
Na osnovu člana 112. stav 1. tačka 2. Ustava Republike Srbije, donosim 

UKAZ 

o proglašenju Zakona o potvrđivanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Srbije i 

Vlade Arapske Republike Egipta 

Proglašava se Zakon o potvrđivanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Srbije i 

Vlade Arapske Republike Egipta, koji je donela Narodna skupština Republike Srbije na Prvoj sednici 

Prvog redovnog zasedanja u 2025. godini, 13. marta 2025. godine. 
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U Beogradu, 18. marta 2025. godine 

Predsednik Republike, 

Aleksandar Vučić, s.r. 

ZAKON  

o potvrđivanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Srbije i 

Vlade Arapske Republike Egipta 

Član 1. 

Potvrđuje se Sporazum o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Srbije i Vlade Arapske Republike 

Egipta, sačinjen u Kairu, 13. jula 2024. godine, u originalu na srpskom, arapskom i engleskom jeziku. 

Član 2. 

Tekst Sporazuma o slobodnoj trgovini između Vlade Republike Srbije i Vlade Arapske Republike Egipta 

u originalu na srpskom jeziku glasi: 

SPORAZUM O SLOBODNOJ TRGOVINI 

IZMEĐU 

VLADE REPUBLIKE SRBIJE  

I 

VLADE ARAPSKE REPUBLIKE EGIPTA  

Sporazum o slobodnoj trgovini  

između Vlade Republike Srbije i Vlade Arapske Republike Egipta 

PREAMBULA 

Republika Srbija i Arapska Republika Egipat (u daljem tekstu: „Strane” (ili „Srbija” i „Egipat” po 

potrebi),  

U ŽELJI da razvijaju i jačaju prijateljske odnose, posebno u oblasti ekonomske saradnje i trgovine, sa 

ciljem da doprinesu razvoju ekonomske saradnje i povećaju obim međusobne trgovinske razmene, 

POTVRĐUJUĆI svoju nameru da aktivno učestvuju u procesu ekonomske integracije u Evropi i 

Mediteranskom basenu i izražavajući svoju spremnost da sarađuju u iznalaženju načina i sredstava da 

ojačaju ovaj proces, 

UZIMAJUĆI U OBZIR „Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju između Evropskih zajednica i njihovih 

država članica i Republike Srbije” i „Evro-mediteranski sporazum kojim se uspostavlja pridruživanje 

između Evropskih zajednica i njihovih država članica i Arapske Republike Egipat”,  

UZIMAJUĆI U OBZIR da su Srbija i Egipat strane ugovornice Regionalne konvencije o pan-evro-

mediteranskim preferencijalnim pravilima o poreklu (PEM Konvencija), koja propisuje odredbe o poreklu 

robe kojom se trguje na osnovu relevantnih sporazuma zaključenih u pan-evro-mediteranskoj zoni.  

UZIMAJUĆI U OBZIR iskustvo stečeno tokom razvoja međusobne saradnje, kao i između njih i njihovih 

glavnih trgovinskih partnera,  



IZRAŽAVAJUĆI svoju spremnost da preduzmu mere u cilju unapređivanja skladnog razvoja trgovine, 

kao i proširivanja i diverzifikaciju njihove uzajamne saradnje u oblastima od zajedničkog interesa, 

uključujući i oblasti koje nisu obuhvaćene ovim sporazumom, stvarajući na taj način okvir i povoljno 

okruženje zasnovano na jednakosti, nediskriminaciji, i ravnoteži prava i obaveza, 

POZIVAJUĆI se na zajednički interes za stalno jačanje multilateralnog trgovinskog sistema i uzimajući u 

obzir da odredbe i instrumenti Opšteg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. godine (u daljem tekstu: 

GATT 1994) i Svetske trgovinske organizacije (u daljem tekstu: STO) predstavljaju osnovu njihove 

spoljnotrgovinske politike, 

ODLUČNE da u tu svrhu donesu propise usmerene ka postepenom ukidanju prepreka u međusobnoj 

trgovini u skladu sa odredbama tih međunarodnih sporazuma, posebno onih koji se tiču uspostavljanja 

zone slobodne trgovine, 

REŠENE da doprinesu jačanju multilateralnog trgovinskog sistema i da razvijaju svoje odnose prema 

slobodnoj trgovini u skladu sa pravilima STO,  

UZIMAJUĆI U OBZIR da se nijedna odredba ovog sporazuma ne može tumačiti kao izuzimanje Strana 

od svojih odgovornosti iz drugih međunarodnih sporazuma, posebno GATT 1994 i STO, 

UVERENE da će Sporazum o slobodnoj trgovini (u daljem tekstu: ovaj sporazum) stvoriti novu klimu u 

međusobnim ekonomskim odnosima, a pre svega razvoj trgovine, tehničkih oblasti i investicija, koji su 

ključni faktor ekonomskog restrukturiranja i modernizacije;  

ODLUČILE SU da, radi postizanja ovih ciljeva, zaključe ovaj Sporazum.  

POGLAVLJE I 

POČETNE ODREDBE  

ČLAN 1. 

Ciljevi 

1. Strane će uspostaviti područje slobodne trgovine u skladu sa odredbama ovog sporazuma i u skladu sa 

članom XXIV GATT 1994, u cilju podsticanja prosperiteta i ekonomskog razvoja na svojim teritorijama.  

2. Ciljevi ovog sporazuma su: 

a) povećanje i unapređenje ekonomske saradnje između Strana i porast životnog standarda stanovništva 

dve zemlje; 

b) postepeno uklanjanje teškoća i ograničenja u trgovini robom; 

v) promovisanje, kroz širenje recipročne trgovine, harmoničnog razvoja ekonomskih odnosa između 

Strana; 

g) stvaranje pravičnih uslova konkurencije u trgovini između Strana; 

d) doprinošenje skladnom razvoju i širenju svetske trgovine uklanjanjem prepreka u trgovini; 

đ) stvaranje uslova za dalje podsticanje investicija, naročito za razvoj zajedničkih ulaganja u obe zemlje; 

ž) unapređenje trgovine i saradnje između Strana na tržištima trećih zemalja. 

ČLAN 2. 

Bazne carine 

1. U trgovini između Strana obuhvaćenom ovim sporazumom, Strane će prilikom uvoza robe na svoju 

teritoriju, primenjivati svoje carinske tarife za klasifikaciju robe.  

2. Za potrebe ovog sporazuma, carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo kao i carinske dažbine, uključuju 

sve dažbine ili troškove uvedene na bilo koji način u vezi sa uvozom ili izvozom robe, uključujući sve 

oblike dodatnog poreza ili dodatne naknade na uvoz ili izvoz, ali ne uključuju: 

a) dažbine ekvivalentne unutrašnjem porezu uvedene u skladu sa odredbama člana III stav 2. GATT 1994; 

b) antidampinške ili kompenzatorne mere; 

v) naknade ili dažbine koje su proporcionalne troškovima za pružene usluge. 



3. Bazna carina za svaki proizvod na koji će se primenjivati sukcesivna smanjenja iz ovog sporazuma, 

biće stvarno primenjena na erga omnes osnovi koja je bila na snazi u Stranama od 1. marta 2023. godine.  

4. Ako se nakon stupanja na snagu ovog sporazuma primeni bilo koje smanjenje carina na erga omnes 

osnovi, naročito u slučaju smanjenja carina nastalog kao rezultat: 

a) pregovora o carinama u okviru STO; ili 

b) pristupanja Srbije STO; ili 

v) naknadnih smanjenja nakon pristupanja Srbije STO, 

tako smanjene carine zameniće bazne carine navedene u stavu 3. ovog člana od dana primene takvog 

smanjenja. 

5. Smanjene carine koje će Strane obračunavati u skladu sa ovim sporazumom, zaokruživaće se na jedan 

decimalni broj primenom uobičajenih aritmetičkih načela.  

6. Srbija i Egipat će međusobno razmenjivati svoje bazne carine i sve njihove izmene.  

POGLAVLJE II 

INDUSTRIJSKI PROIZVODI 

ČLAN 3. 

Oblast primene 

Odredbe ovog poglavlja odnosiće se na proizvode poreklom iz Strana, obuhvaćene poglavljima 25–97 

Harmonizovanog sistema naziva i šifarskih oznaka robe, sa izuzetkom proizvoda navedenih u Aneksu 1, 

stav 1. tačka (ii) Sporazuma o poljoprivredi STO.  

ČLAN 4. 

Uvozne carine i dažbine koje imaju isto dejstvo  

1. Od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, u trgovini između Strana neće se uvoditi nove carine na 

uvoz ili dažbine koje imaju isto dejstvo. 

2. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Srbije pri uvozu u 

Egipat, koja je navedena u Listi A Aneksa 1, ukinuće se po stupanju na snagu ovog sporazuma. 

3. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Srbije pri uvozu u 

Egipat, koja je navedena u Listama B i V Aneksa 1, ukinuće se progresivno u skladu sa vremenskim 

rasporedom utvrđenim u tom aneksu. 

4. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Srbije pri uvozu u 

Egipat, koja je navedena u Listi D (Spisak osetljivih proizvoda) Aneksa 1, izuzeće se od bilo kakvog 

smanjenja. 

5. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Egipta pri uvozu u 

Srbiju, koja je navedena u Listi A Aneksa 2, ukinuće se po stupanju na snagu ovog sporazuma. 

6. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Egipta pri uvozu u 

Srbiju, koja je navedena u Listama B i V Aneksa 2, ukinuće se progresivno u skladu sa vremenskim 

rasporedom utvrđenim u tom aneksu. 

7. Carine ili dažbine koje imaju isto dejstvo, koje se plaćaju na robu poreklom iz Egipta pri uvozu u 

Srbiju, koja je navedena u Listi D Aneksa 2 (Lista osetljivih proizvoda) izuzeće se od bilo kakvog 

smanjenja. 

ČLAN 5. 

Fiskalne dažbine 

Odredbe koje se odnose na ukidanje carina na uvoz primeniće se i na carinske dažbine fiskalne prirode. 

ČLAN 6. 

Izvozne carine i dažbine koje imaju isto dejstvo i reeksport 

1. Od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, u trgovini između Strana neće se uvoditi nove carine na 

izvoz ili dažbine koje imaju isto dejstvo.  



2. Sve carinske dažbine na izvoz ili dažbine koje imaju isto dejstvo ukinuće se, između Strana, po 

stupanju na snagu ovog sporazuma.  

3. Ako ispunjavanje odredaba ovog člana dovodi do reeksporta u treću zemlju prema kojoj Strana 

izvoznica zadržava izvozne carinske dažbine, mere ili dažbine koje imaju isto dejstvo za dati proizvod i 

ako navedene situacije izazivaju ili će verovatno izazvati znatne poteškoće za Stranu izvoznicu, Strana 

može preduzeti odgovarajuće mere pod uslovima i prema postupcima utvrđenim u članu 24. ovog 

sporazuma. Mere će biti nediskriminatorske i biće ukinute kada uslovi više ne budu opravdavali njihovo 

postojanje. 

ČLAN 7. 

Količinska ograničenja uvoza i mere koje imaju isto dejstvo  

1. Od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, u trgovini između Strana neće se uvoditi nova količinska 

ograničenja uvoza ili mere koje imaju isto dejstvo.  

2. Sva količinska ograničenja uvoza ili mere koje imaju isto dejstvo ukinuće se između Strana po stupanju 

na snagu ovog sporazuma. 

3. Bez obzira na navedeno, ako ovim sporazumom nije predviđeno drugačije, Strane mogu primeniti 

zabrane, količinska ograničenja ili druge mere koje imaju isto dejstvo na uvoz robe u pogledu međusobne 

trgovine u skladu sa članom XI GATT 1994 i u skladu sa članom XIII GATT 1994. 

ČLAN 8. 

Količinska ograničenja izvoza i mere koje imaju isto dejstvo  

1. Od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, u trgovini između Strana neće se uvoditi nova količinska 

ograničenja izvoza ili mere koje imaju isto dejstvo. 

2. Sva količinska ograničenja izvoza ili mere koje imaju isto dejstvo, ukinuće se izmeću Strana po 

stupanju na snagu ovog sporazuma. 

3. Bez obzira na navedeno, ako ovim sporazumom nije drugačije predviđeno, Strane mogu primeniti 

zabrane, količinska ograničenja ili druge mere koje imaju isto dejstvo na izvoz robe u pogledu međusobne 

trgovine u skladu sa članom XI GATT 1994 i u skladu sa članom XIII GATT 1994. 

ČLAN 9. 

Tehničke barijere u trgovini 

1. Prava i obaveze Strana u vezi sa pripremanjem, usvajanjem ili primenom tehničkih propisa, standarda i 

procedura za ocenu usaglašenosti i odgovarajuće mere regulisaće se Sporazumom STO o tehničkim 

barijerama u trgovini. 

2. Svaka Strana, na zahtev druge Strane, će dostaviti informacije o konkretnim slučajevima tehničkih 

propisa, standarda, procedura za ocenu usaglašenosti i primenjenih mera.  

3. Strane će nastojati da uklone prepreke u međunarodnoj trgovini u pogledu tehničkih propisa. U tu 

svrhu, ako je potrebno, Strane će započeti pregovore radi zaključivanja sporazuma o međusobnom 

priznavanju u oblasti ocene usaglašenosti, u duhu preporuka Sporazuma STO o tehničkim barijerama u 

trgovini. 

POGLAVLJE III 

POLJOPRIVREDNI, PRERAĐENI POLJOPRIVREDNI PROIZVODI, I RIBA I PROIZVODI 

RIBARSTVA 

ČLAN 10. 

Oblast primene 

1. Odredbe ovog poglavlja primenjivaće se na osnovne poljoprivredne, prerađene poljoprivredne 

proizvode, i ribu i proizvode ribarstva poreklom sa teritorije svake Strane. 

2. Termin „poljoprivredni, prerađeni poljoprivredni proizvodi, i riba i proizvodi ribarstva” odnosi se na 

proizvode navedene u poglavljima 01–24. Harmonizovanog sistema naziva i šifarskih oznaka robe i 

proizvoda navedenih u Aneksu 1, stav 1. tačka (ii) Sporazuma STO o poljoprivredi.  



ČLAN 11. 

Razmena koncesija 

1. Strane ovog sporazuma će odobravati jedna drugoj koncesije predviđene u Aneksima 3 i 4, u skladu sa 

odredbama ovog poglavlja.  

2. Carine ili druge dažbine koje imaju isto dejstvo na poljoprivredne, prerađene poljoprivredne proizvode 

i ribu i proizvode ribarstva poreklom iz Srbije pri uvozu u Egipat podležu aranžmanima utvrđenim u 

Aneksu 3. 

3. Carine ili druge dažbine koje imaju isto dejstvo na poljoprivredne, prerađene poljoprivredne proizvode 

i ribu i proizvode ribarstva poreklom iz Egipta pri uvozu u Srbiju podležu aranžmanima utvrđenim u 

Aneksu 4. 

ČLAN 12. 

Sanitarne i fitosanitarne mere 

Strane neće primenjivati svoje propise u oblasti sanitarnih i fitosanitarnih mera na način koji predstavlja 

proizvoljnu ili neopravdanu diskriminaciju ili prikriveno ograničavanje međusobne trgovine. Strane će 

primeniti ove mere u duhu odredaba GATT 1994 i Sporazuma STO o primeni sanitarnih i fitosanitarnih 

mera.  

POGLAVLJE IV 

PRAVILA O POREKLU 

ČLAN 13. 

Primenljiva pravila porekla 

1. U svrhu sprovođenja Sporazuma, Strane su saglasne da primenjuju Regionalnu konvenciju o pan-evro-

mediteranskim preferencijalnim pravilima o poreklu (u daljem tekstu: Konvencija), poslednji put 

izmenjenu i objavljenu u Službenom listu Evropske unije i u zvaničnim publikacijama Strana, koja je 

inkorporirana u Sporazum i čini njegov sastavni deo, mutatis mutandis. 

2. Sva upućivanja na „relevantni sporazum” u Konvenciji tumačiće se kao upućivanja na ovaj sporazum. 

ČLAN 14. 

Povlačenje iz Konvencije 

1. Ako Srbija ili Egipat pismeno obaveste depozitara Konvencije o svojoj nameri da se povuku iz 

Konvencije u skladu sa članom 9. Konvencije, Srbija i Egipat će odmah započeti pregovore o pravilima o 

poreklu u cilju sprovođenja ovog Sporazuma.  

2. Do stupanja na snagu novopregovaranih pravila o poreklu, na ovaj sporazum će nastaviti da se 

primenjuju pravila o poreklu sadržana u Konvenciji koja se primenjuju u trenutku povlačenja. Međutim, 

od trenutka povlačenja, pravila o poreklu sadržana u Konvenciji tumačiće se tako da dozvoljavaju samo 

bilateralnu kumulaciju između Srbije i Egipta. 

ČLAN 15. 

Elektronski izdati sertifikati o kretanju robe 

Strane su saglasne da će se primenjivati Preporuka Zajedničkog komiteta Regionalne konvencije o pan-

evro-mediteranskim preferencijalnim pravilima o poreklu u pogledu korišćenja sertifikata o kretanju robe 

izdatih elektronskim putem, koja je usvojena 7. decembra 2023. godine u Briselu. 

POGLAVLJE V 

USLUGE I INVESTICIJE 

ČLAN 16. 

Trgovina uslugama 

Strane ovog sporazuma prepoznaju rastući značaj usluga. U svojim naporima da postepeno razviju i 

prošire međusobnu saradnju, sarađivaće u cilju podsticanja trgovine uslugama, uzimajući pri tom u obzir 

relevantne odredbe Opšteg sporazuma o trgovini uslugama (General Agreement on Trade in Services – 

GATS). 



ČLAN 17. 

Promocija investicija 

1. Strane su ponovo potvrdile važnost promocije investicija koja doprinose postizanju održivog razvoja sa 

ciljem negovanja socijalne politike, stimulisanja transfera tehnologije, otvaranja novih radnih mesta, 

razvoja ljudskih resursa i smanjenja siromaštva. 

2. Strane se mogu dogovoriti da sarađuju na sledeći način, kako bi podstakle međusobne tokove 

investicija i unapredile poslovnu klimu, u skladu sa nacionalnim zakonima, propisima i politikama svake 

Strane: 

a) razmenom investicionih prilika, kao i zakona i drugih propisa o investicijama kako bi se podigla svest o 

njihovim poslovnim okruženjima; 

b) podsticanjem i podržavanjem aktivnosti za promovisanje investicija kao što su konferencije, forumi, 

sajmovi i izložbe o investicijama i misije promovisanja ulaganja; 

v) razmenom iskustava o aktivnostima u vezi sa investicijama, uključujući promovisanje investicija, 

usluge koje se pružaju investitorima, zagovaranje politike, izbegavanje i rešavanje investicionih sporova;  

g) razvijanjem mehanizama za promovisanje zajedničkih ulaganja između Strana i između njihovih 

investitora, podržavanje malih i srednjih preduzeća i ulaganja u regione kojima je razvoj najpotrebniji i 

promovisanje ulaganja u zelenu ekonomiju. 

POGLAVLJE VI 

ZAJEDNIČKE ODREDBE 

ČLAN 18. 

Unutrašnje oporezivanje 

Prava i obaveze Strana u pogledu unutrašnjeg oporezivanja regulisaće se članom III GATT 1994, koji je 

inkorporiran u ovaj Sporazum i čini njegov sastavni deo.  

ČLAN 19. 

Carinske unije, područja slobodne trgovine i prekogranični aranžmani 

1. Ovaj sporazum neće sprečavati održavanje ili uspostavljanje carinskih unija, područja slobodne 

trgovine ili prekograničnih trgovinskih aranžmana Strana sa trećim zemljama, ako oni ne utiču negativno 

na trgovinski režim i naročito na odredbe koje se odnose na pravila o poreklu predviđena ovim 

sporazumom. 

2. Konsultacije između Strana u vezi sa sporazumima o uspostavljanju carinskih unija ili zona slobodne 

trgovine i, po potrebi, drugim važnim pitanjima koja se odnose na njihovu trgovinsku politiku sa trećim 

zemljama, odvijaće se u okviru Zajedničkog komiteta. Takve konsultacije održavaće se, kako bi se 

obezbedilo da su zajednički interesi Strana, navedeni u ovom sporazumu, uzeti u obzir. 

ČLAN 20. 

Damping i subvencije 

1. Ukoliko jedna od Strana utvrdi da druga Strana primenjuje damping i/ili subvencije, ta Strana može 

preduzeti odgovarajuće mere protiv takve prakse u skladu sa Sporazumom STO o primeni člana VI 

GATT 1994 i Sporazumom o subvencijama i kompenzatornim merama STO, kao i u skladu sa svojim 

domaćim zakonodavstvom. 

2. Nijedna odredba iz ovog sporazuma ne može sprečiti Strane da preduzmu trgovinske zaštitne mere u 

skladu sa stavom 1. ovog člana. 

ČLAN 21. 

Opšte zaštitne mere 

Ukoliko se neki proizvod uvozi u zemlju neke od Strana u povećanim količinama, svaka Strana zadržava 

svoja prava i obaveze u skladu sa članom XIX GATT 1994 i Sporazumom STO o zaštitnim merama. Ovaj 

sporazum ne daje nijedno dodatno pravo ili obavezu Stranama u pogledu zaštitnih mera.  



ČLAN 22. 

Bilateralne zaštitne mere  

1. Ako se, kao rezultat smanjenja ili ukidanja carina u skladu sa ovim sporazumom, bilo koji proizvod 

poreklom iz jedne Strane uvozi u povećanim količinama na teritoriju druge Strane, u apsolutnim ili 

relativnim vrednostima u odnosu na domaću proizvodnju i pod takvim uslovima da predstavlja značajan 

razlog za nastupanje štete ili pretnju od takve štete za domaću privredu koja proizvodi slične ili direktno 

konkurentne proizvode na teritoriji Strane uvoznice, Strana uvoznica može da preduzme bilateralne 

zaštitne u minimalnom obimu koji je potreban da se otkloni ili spreči šteta, u skladu s odredbama stavova 

od 2. do 10. 

2. Bilateralne zaštitne mere će biti preduzete samo po pružanju jasnih dokaza da je povećani uvoz 

prouzrokovao ili preti da prouzrokuje ozbiljnu štetu, prema istrazi sprovedenoj u skladu sa procedurama 

koje su utvrđene u Sporazumu STO o zaštitnim merama od prekomernog uvoza. 

3. Strana koja namerava da preduzme bilateralnu zaštitnu meru u skladu sa ovim članom će odmah, a u 

svakom slučaju pre pokretanja istrage ili preduzimanja mere, uputiti obaveštenje o tome drugoj Strani i 

Zajedničkom komitetu. To obaveštenje će sadržati sve relevantne informacije koje uključuju dokaze o 

nastupanju ozbiljne štete ili pretnje od štete prouzrokovane povećanim uvozom, tačan opis proizvoda o 

kome je reč, meru koju predlaže, kao i predloženi datum uvođenja, očekivano vreme trajanja i raspored 

progresivnog ukidanja te mere. 

4. Ukoliko se ispune uslovi iz stava 1, Strana uvoznica može preduzeti mere koje se sastoje u: 

a) suspendovanju daljih smanjenja svih carinskih stopa koje ovaj sporazum predviđa za taj proizvod; ili 

b) povećanju carinske stope za taj proizvod do nivoa koji neće prelaziti nižu od sledeće dve stope: 

(i) carinsku stopu po statusu najpovlašćenije nacije (MFN) koja se primenjuje u trenutku kada se mera 

preduzima; ili 

(ii) carinsku stopu po statusu MFN koja se primenjuje na dan koji neposredno prethodi danu stupanja na 

snagu ovog Sporazuma. 

5. Bilateralne mere zaštite primenjivaće se najduže dve godine. U veoma izuzetnim okolnostima, posle 

preispitivanja Zajedničkog komiteta, mere se mogu primenjivati u ukupnom trajanju od najviše tri godine. 

Nijedna mera neće se primenjivati na uvoz proizvoda na koji je prethodno primenjivana takva mera u 

vremenskom periodu koji je jednak periodu tokom kojeg je ta mera ranije primenjena. 

6. Zajednički komitet će, u roku od 30 dana od datuma slanja obaveštenja iz stava 3. ispitati dostavljene 

informacije kako bi se omogućilo nalaženje obostrano prihvatljivog rešenja za nastali problem. Ako se 

takvo rešenje ne nađe, Strana uvoznica može da donese meru u skladu sa stavom 4. kako bi otklonila 

problem. Prilikom izbora bilateralne zaštitne mere, prednost se mora dati meri koja najmanje remeti 

primenu ovog sporazuma. Druga Strana i Zajednički komitet će odmah biti obavešteni o bilateralnoj 

zaštitnoj meri koja će biti predmet periodičnih konsultacija u okviru Zajedničkog komiteta, posebno u 

cilju utvrđivanja rasporeda za njeno ukidanje čim okolnosti to dozvole.  

7. Po prestanku primene mere, carinska stopa biće stopa koja bi se inače primenjivala da mera nije doneta. 

8. U kritičnim okolnostima, kada bi odlaganje moglo prouzrokovati štetu koju je teško popraviti, Strana 

može da preduzme privremenu bilateralnu zaštitnu meru u skladu sa preliminarno utvrđenom činjenicom 

da postoje jasni dokazi da povećan uvoz predstavlja značajan razlog za nastupanje ozbiljne štete ili 

pretnje od takve štete domaćoj privredi. Strana koja namerava da preduzme takvu meru će odmah o tome 

obavestiti drugu Stranu i Zajednički komitet. Konsultacije će započeti odmah nakon preduzimanja 

privremenih mera. U roku od 30 dana od datuma slanja obaveštenja, pokrenuće se procedure iz stavova 

od 2. do 5. 

9. Sve privremene mere će prestati da važe najkasnije u roku od 200 dana. Period primene svake takve 

privremene mere uračunaće se u trajanje mere iz stava 5. i svakog produženja njenog trajanja. Sva 

povećanja carina odmah se nadoknađuju, ukoliko istraga iz stava 2. ne dovede do zaključka da su 

ispunjeni uslovi iz stava 1. 



10. Nakon pet godina od datuma stupanja na snagu ovog sporazuma, Strane će u okviru Zajedničkog 

komiteta preispitati da li postoji potreba da zadrže mogućnost primene bilateralnih zaštitnih mera između 

njih. Ukoliko nakon prvog preispitivanja Strane odluče da tu mogućnost ipak zadrže, one će nakon toga 

takva preispitivanja sprovoditi svake dve godine u Zajedničkom komitetu. 

ČLAN 23. 

Državna trgovinska preduzeća 

1. Strane će postepeno prilagođavati svaki državni monopol komercijalne prirode kako bi obezbedile da 

do kraja treće godine od stupanja na snagu ovog sporazuma ne postoji diskriminacija u pogledu uslova 

pod kojima se roba nabavlja i stavlja na tržište između državljana Strana u skladu sa odredbama člana 

XVII GATT 1994. 

2. Zajednički komitet će se obaveštavati o merama usvojenim za sprovođenje ovog cilja. 

ČLAN 24. 

Procedure obaveštavanja i konsultacija za primenu mera 

1. Strane će preduzeti opšte ili posebne mere potrebne za ispunjavanje svojih obaveza iz ovog Sporazuma 

i mogu se postarati da se ciljevi navedeni u ovom sporazumu ostvare.  

2. Ako neka od Strana smatra da druga Strana nije ispunila obavezu iz ovog sporazuma, ona može 

zahtevati konsultacije sa drugom Stranom. Kopija zahteva za konsultacije će se dostaviti Zajedničkom 

komitetu. 

3. Zainteresovana strana će dostaviti Zajedničkom komitetu sve relevantne informacije potrebne da bi se 

ispitao slučaj. Strane će se bez odlaganja konsultovati u okviru Zajedničkog komiteta radi pronalaženja 

obostrano prihvatljivog rešenja.  

4. Ako se konsultacijama spor ne reši u roku od 30 dana od datuma prijema zahteva za konsultacije, koji 

se može produžiti za još 30 dana uz obostranu saglasnost, Strana može zahtevati od Zajedničkog komiteta 

da reši spor u roku od 30 dana na vanrednom sastanku Zajedničkog komiteta. 

ČLAN 25. 

Plaćanja 

1. Strane se obavezuju da odobre sva plaćanja i transfere na tekuće račune platnog bilansa između Srbije i 

Egipta u slobodnoj konvertibilnoj valuti, u skladu sa odredbama člana VIII Statuta Međunarodnog 

monetarnog fonda. 

2. Za plaćanja u slobodnim konvertibilnim valutama koja se odnose na komercijalne transakcije u okviru 

ovog sporazuma između Strana i za prenos takvih plaćanja na teritoriji Strane na kojoj je sedište 

poverioca, neće biti nikakvih ograničenja. 

3. Strane će se uzdržavati od svih deviznih ili administrativnih ograničenja za otplatu granta ili 

prihvatanje kratkoročnih ili srednjoročnih kredita, osim onih koje su na snazi u zemljama Strana, u vezi sa 

komercijalnim transakcijama u kojima učestvuje lice sa sedištem u jednoj od Strana. 

4. Bez obzira na odredbe stava 3, sve mere u vezi sa tekućim plaćanjima koja se odnose na promet robe 

biće u skladu sa uslovima iz člana VIII Statuta Međunarodnog monetarnog fonda. 

ČLAN 26. 

Pravila konkurencije koja se odnose na preduzeća i državna pomoć 

1. Navedeno u nastavku nije u saglasnosti sa valjanom primenom ovog sporazuma ukoliko može uticati 

na trgovinu između Strana: 

a) svi sporazumi između preduzeća, odluke udruženja preduzeća ili usaglašena praksa između preduzeća 

čiji je cilj ili dejstvo sprečavanje, ograničavanje ili narušavanje konkurencije;  

b) zloupotreba dominantnog položaja od strane jednog ili više preduzeća na celoj teritoriji jedne od Strana 

ili na njenom većem delu;  

v) svaka državna pomoć koja narušava ili preti da naruši konkurenciju favorizovanjem određenih 

preduzeća ili proizvodnju određene vrste robe. 



2. Svaka Strana će obezbediti transparentnost u oblasti državne pomoći. Na zahtev jedne Strane, druga 

Strana će dostaviti informacije o određenim pojedinačnim slučajevima državne pomoći. 

3. Ako bilo koja Strana smatra da određena praksa nije u saglasnosti sa uslovima iz stava 1. ovog člana i: 

a) da se ona nije na odgovarajući način rešila prema sprovedbenim pravilima navedenim u stavu 4. ovog 

člana; ili 

b) ako takvih pravila nema i ako takve prakse izazivaju ili prete da izazovu ozbiljne štete po interese 

druge Strane ili materijalne štete njenoj domaćoj industriji, uključujući i njenu uslužnu delatnost, ona 

može preduzeti odgovarajuće mere posle obavljenih konsultacija u okviru Zajedničkog komiteta, ili posle 

trideset radnih dana po upućivanju na takve konsultacije. 

4. U slučaju praksi koje nisu u saglasnosti sa stavom 1. v) ovog člana, takve odgovarajuće mere, ako se na 

njih primenjuje STO/GATT 1994, mogu biti usvojene isključivo u skladu sa procedurama i pod uslovima 

određenim STO/GATT 1994 i drugim relevantnim instrumentima koji su ugovoreni pod njenim 

pokroviteljstvom i koji se primenjuju između Strana. 

5. U slučaju da jedna Strana vodi istragu u vezi sa konkurencijom protiv preduzeća sa teritorije druge 

Strane i ukoliko zahteva saradnju u dostavljanju zvaničnih dokumenata potrebnih za tu istragu, Strana 

kojoj je takav zahtev upućen će učiniti sve da pravovremeno dostavi iste posredstvom nadležnih vladinih 

institucija. 

6. Bez obzira na sve suprotne odredbe usvojene u skladu sa ovim članom, Strane će razmeniti informacije 

uzimajući u obzir ograničenja koja nameću obaveze čuvanja profesionalne i poslovne tajne. 

ČLAN 27. 

Poteškoće sa platnim bilansom 

Ako je jedna od Strana u ozbiljnim poteškoćama sa platnim bilansom ili joj takve teškoće prete, ta Strana 

može u skladu sa članovima XII i XVIII Odeljka B GATT 1994 i Dogovorom o platnobilansnim 

odredbama GATT 1994 i članovima VIII i XIV Statuta Međunarodnog monetarnog fonda, uvesti 

restriktivne mere, koje će biti ograničenog trajanja i koje ne smeju prelaziti ono što je neophodno za 

poboljšanje stanja platnog bilansa. Ta strana će odmah obavestiti drugu Stranu o uvođenju tih mera i što 

je pre moguće dostaviti joj vremenski raspored njihovog ukidanja. 

ČLAN 28. 

Intelektualna i industrijska svojina 

1. Strane će obezbediti odgovarajuću zaštitu prava intelektualne i industrijske svojine u skladu sa 

Sporazumom o trgovinskim aspektima prava intelektualne svojine (Trade-Related Aspects of Intellectual 

Property Rights, TRIPs). To će obuhvatiti delotvorna sredstva za sprovođenje takvih prava. 

2. Strane će sarađivati, ako se teškoće koje utiču na trgovinu, pojave u vezi sa pravima intelektualne i 

industrijske svojine. Svaka od Strana može zahtevati hitne konsultacije kako bi se pronašla obostrano 

prihvatljiva i redovno procenjivana rešenja. 

ČLAN 29. 

Javna nabavka 

Strane su saglasne o progresivnoj liberalizaciji javne nabavke. Zajednički komitet će održati konsultacije 

o sprovođenju ovog cilja.  

ČLAN 30. 

Rešavanje sporova 

1. Ovim se uspostavlja mehanizam za rešavanje sporova koji će se primenjivati na rešavanje sporova koji 

nastanu između Strana.  

2. Mehanizmom za rešavanje sporova će se upravljati u skladu sa Protokolom za rešavanje sporova.  

ČLAN 31. 

Osnivanje Zajedničkog komiteta  



1. Ovim se osniva Zajednički komitet u kojem će srpsku stranu predstavljati ministarstvo nadležno za 

spoljnu trgovinu, a egipatsku stranu će predstavljati Sektor za sporazume i spoljnu trgovinu, Ministarstvo 

trgovine i industrije. Zajednički komitet će biti zadužen za administraciju ovog sporazuma i 

obezbeđivanje njegovog pravilnog sprovođenja. 

2. Zajednički komitet može odlučiti da izmeni ovaj sporazum, kao i njegove protokole i anekse, u skladu 

sa nacionalnim zakonodavstvom Strana. 

3. U cilju pravilnog sprovođenja ovog sporazuma, Strane će razmeniti informacije i na zahtev bilo koje od 

njih, održaće se konsultacije u okviru Zajedničkog komiteta. Zajednički komitet će pratiti mogućnost 

daljeg uklanjanja prepreka u trgovini između Strana. 

4. Zajednički komitet može, u skladu sa odredbama člana 32. stav 3. ovog sporazuma, donositi odluke u 

slučajevima predviđenim ovim sporazumom. U ostalim slučajevima Zajednički komitet može davati 

preporuke.  

ČLAN 32. 

Procedure Zajedničkog komiteta 

1. Radi pravilnog sprovođenja ovog sporazuma, Zajednički komitet će se sastajati na odgovarajućem 

nivou kad god to bude potrebno, na zahtev, ali najmanje jednom godišnje. Svaka Strana može da zatraži 

održavanje sastanka. 

2. Zajednički komitet će donositi odluke konsenzusom. 

3. Ukoliko predstavnik Strane u okviru Zajedničkog komiteta prihvati odluku sa rezervom u vezi sa 

ispunjenjem domaćih pravnih zahteva, ta odluka će stupiti na snagu na dan prijema pismenog obaveštenja 

o ispunjenju takvih uslova, ukoliko u toj odluci nije naveden kasniji datum. 

4. Zajednički komitet će doneti svoja pravila postupka koji će, između ostalog, sadržati odredbe o 

sazivanju sastanaka i određivanju predsedavajućeg i njegovog/njenog mandata. 

5. Zajednički komitet može da odluči o osnivanju podkomiteta i radnih grupa za koje bude smatrao da su 

neophodni kao pomoć u ispunjavanju njegovih zadataka. 

ČLAN 33. 

Opšta izuzeća 

Prava i obaveze Strana u pogledu opštih izuzeća regulisaće se članom XX GATT 1994, koji je 

inkorporiran u ovaj Sporazum i čini njegov sastavni deo.  

ČLAN 34. 

Izuzeća iz razloga bezbednosti 

Prava i obaveze Strana u pogledu izuzeća iz razloga bezbednosti regulisaće se članom XXI GATT 1994, 

koji je inkorporiran u ovaj Sporazum i čini njegov sastavni deo.  

ČLAN 35. 

Ispunjenje obaveza 

1. Strane će preduzeti sve neophodne mere da bi se obezbedilo ostvarivanje ciljeva ovog sporazuma i 

ispunjenje njihovih obaveza iz ovog sporazuma.  

2. Ako neka od Strana smatra da druga Strana nije ispunila neku od obaveza iz ovog sporazuma, ta Strana 

može preduzeti odgovarajuće mere pod uslovima i u skladu sa procedurama predviđenim članom 24. 

ovog sporazuma. 

ČLAN 36. 

Razvojna klauzula 

1. Kada bilo koja Strana smatra da bi bilo korisno i u interesu privrede Strana da se razviju odnosi 

uspostavljeni ovim sporazumom, tako što će ih proširiti na oblasti koje nisu obuhvaćene njime, ona će 

drugoj Strani podneti obrazloženi zahtev.  

2. Tokom treće godine primene Sporazuma, obe Strane mogu Zajedničkom komitetu izdati nalog da ispita 

mogućnost odobravanja dodatnih koncesija. 



3. Sporazume koji su zaključeni u skladu sa procedurama iz stavova 1. i 2. ovog člana ratifikovaće ili 

odobriti Strane ovog sporazuma u skladu sa njihovim nacionalnim zakonodavstvom. 

ČLAN 37. 

Izmene 

Izmene ovog sporazuma, kao i aneksi i protokoli stupiće na snagu danom prijema poslednjeg pismenog 

obaveštenja diplomatskim kanalima, kojim Strane obaveštavaju jednu drugu da su ispunjeni svi potrebni 

uslovi predviđeni njihovim nacionalnim zakonodavstvom za stupanje ovog Sporazuma na snagu. 

ČLAN 38. 

Protokoli i aneksi 

Protokoli i aneksi ovog sporazuma čine njegov sastavni deo.  

ČLAN 39. 

Važenje i otkazivanje 

1. Ovaj sporazum se zaključuje na neograničen vremenski period. 

2. Svaka Strana u ovom sporazumu može da otkaže ovaj sporazum pismenim obaveštenjem druge Strane. 

Sporazum će prestati da važi prvog dana sedmog meseca od dana kada je druga Strana primila takvo 

obaveštenje. 

3. Strane su saglasne da u slučaju pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, Sporazum prestaje da važi 

jedan dan pre datuma pristupanja Evropskoj uniji. 

ČLAN 40. 

Stupanje na snagu 

Strane će potvrditi ovaj sporazum u skladu sa svojim procedurama. Ovaj sporazum će stupiti na snagu 

prvog dana drugog meseca posle datuma prijema poslednjeg pismenog obaveštenja diplomatskim 

kanalima, kojim Strane obaveštavaju jedna drugu da su ispunjeni svi potrebni uslovi predviđeni njihovim 

nacionalnim zakonodavstvom za stupanje ovog sporazuma na snagu. 

KAO POTVRDU TOGA, dole potpisani propisno ovlašćeni punomoćnici potpisali su ovaj sporazum. 

SAČINjENO u Kairu 13. jula 2024. godine u dva originalna primerka, svaki na srpskom, arapskom i 

engleskom jeziku, pri čemu su sva tri teksta jednako verodostojna. U slučaju različitog tumačenja ovog 

sporazuma merodavan je tekst na engleskom jeziku. 

ZA  

VLADU REPUBLIKE SRBIJE 

________________________ 

MINISTAR 

ZA  

VLADU ARAPSKE REPUBLIKE EGIPTA 

________________________ 

MINISTAR 

ANEKS 1 

STOPE CARINE ZA UVOZ INDUSTRIJSKIH PROIZVODA U EGIPAT 

Stope carine i dažbine koje imaju isto dejstvo na uvoz u Egipat koje se primenjuju na industrijske 

proizvode poreklom iz Srbije, koji su navedeni u ovom Aneksu, podležu sledećem: 

– kategorija A – sve stope carine i dažbine ukidaju se od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, 

– kategorija B – postepena liberalizacija u jednakim godišnjim ratama u okviru četiri godine u skladu sa 

sledećim rasporedom: 

• na dan stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće smanjene na 75% bazne 

dažbine; 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 50% bazne dažbine; 

• 1. januara druge godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 25% bazne dažbine; 



• 1. januara treće godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve preostale carine i dažbine biće 

ukinute. 

– kategorija C – postepena liberalizacija u jednakim godišnjim ratama u okviru deset godina u skladu sa 

sledećim rasporedom, 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 90% bazne dažbine; 

• 1. januara druge godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 80% bazne dažbine; 

• 1. januara treće godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 70% bazne dažbine; 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine četvrte 

smanjene na 60% bazne dažbine; 

• 1. januara pete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 50% bazne dažbine; 

• 1. januara šeste godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 40% bazne dažbine; 

• 1. januara sedme godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 30% bazne dažbine; 

• 1. januara osme godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 20% bazne dažbine; 

• 1. januara devete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 10% bazne dažbine; 

• 1. januara desete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve preostale carine i dažbine biće 

ukinute. 

– kategorija D – tarifne oznake koje su isključene iz liberalizacije – sve carine i dažbine nastavljaju da se 

naplaćuju. 

Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

25010000 

So (uključujući so za jelo i denaturisanu so) i čist natrijum - hlorid, u 

vodenom rastvoru ili ne, bilo da sadrže ili ne sadrže dodata 

antiaglomeraciona sredstva ili sredstva za bolju fluidnost; Morska voda: 

2 B 

25020000 Piriti gvožđa, neprženi 2 A 

25030000 Sumpor svih vrsta, osim sublimisanog, taložnog i koloidnog sumpora: 2 B 

25040000 Grafit, prirodni:     

25041000 - U prahu ili ljuspicama 0 A 

25049000 - Ostali 0 A 

25050000 
Prirodni pesak svih vrsta, obojen ili neobojen, osim metalonosnog peska 

iz Glave 26: 
    

25051000 - Silikatni i kvarcni pesak 0 A 

25059000 - Ostali 0 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

25060000 

Kvarc (osim prirodnog peska); Kvarcit, netesan ili grubo tesan, nesečen 

ili samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče 

pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika: 

    

25061000 - Kvarc 2 A 

25062000 - Kvarcit 2 A 

25070000 Kaolin i ostale kaolinske gline, kalcinisane ili nekalcinisane: 2 A 

25080000 

Ostale gline (osim ekspandiranih glina iz tarifnog broja 6806), andaluzit, 

kijanit i silimanit, kalcinisane ili nekalcinisane; Mulit; Šamotne ili dinas 

zemlje: 

    

25081000 - Bentonit 2 A 

25083000 - Vatrostalne gline 2 A 

25084000 - Ostale gline 2 A 

25085000 - Andaluzit, kijanit i silimanit 2 A 

25086000 - Mulit 2 A 

25087000 - Šamotne ili dinas zemlje 2 A 

25090000 Kreda 2 A 

25100000 
Prirodni kalcijum fosfati, prirodni aluminijum kalcijum fosfati i fosfatna 

kreda: 
    

25101000 - Nemleveni 2 A 

25102000 - Mleveni 2 A 

25110000 
Prirodni barijum sulfat (bariti); Prirodni barijum karbonat (viterit) 

kalcinisani ili nekalcinisani, osim barijum oksida iz tarifnog broja 2816: 
    

25111000 - Prirodni barijum sulfat (bariti) 2 A 

25112000 - Prirodni barijum karbonat (viterit) 2 A 

25120000 

Silikatno fosilno brašno (npr: kiselgur, tripolit i dijatomit) i slične 

silikatne zemlje, kalcinisane ili nekalcinisane, prividne relativne težine ne 

preko 1 

2 A 

25130000 
Plovućac; Sitnozrni korund; Prirodni korund, prirodni granat i ostale 

prirodne materije za brušenje, termički obrađene ili neobrađene: 
    

25131000 - Plovućac 2 A 

25132000 
- Sitnozrni korund, prirodni korund, prirodni granat i ostale prirodne 

materije za brušenje 
2 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

25140000 

Škriljac, netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili na 

drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) 

oblika 

2 A 

25150000 

Mermer, travertin, ekosin i ostali krečnjački kamen za spomenike ili 

građevinarstvo, prividne relativne gustine 2,5 ili veće, i alabaster, netesan 

ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili na drugi način, u 

blokove ili ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika: 

    

  - Mermer i travertin:     

25151100 - - Neobrađen ili grubo tesan 10 C 

25151200 
- - Samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče 

pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika 
10 C 

25152000 
- Ekosin i ostali krečnjački kamen za spomenike ili građevinarstvo; 

Alabaster 
10 C 

25160000 

Granit, porfir, bazalt, peščar i ostali kamen za spomenike ili 

građevinarstvo, netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom 

ili na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog (uključujući 

kvadratni) oblika: 

    

  - Granit:     

25161100 - - Neobrađen ili grubo tesan 2 A 

25161200 
- - Samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče 

pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika 
    

25161210 - - - Samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove 2 A 

25161290 - - - Ostalo 20 C 

25162000 - Peščar 2 A 

25169000 - Ostali kamen za spomenike ili građevinarstvo 2 A 

25170000 

Obluci, šljunak, lomljeni ili drobljeni kamen, vrsta koje se obično 

upotrebljavaju kao agregati za beton, za nasipanje drumova ili 

železničkih pruga ili za druga nasipanja, beluci, termički obrađeni ili 

neobrađeni; Makadam od zgure, šljake ili sličnih industrijskih otpadaka, 

bilo da sadrže ili ne sadrže materijale navedene u prvom delu ovog 

tarifnog broja; Termakadam; 

Granule, odlomci i prah od kamena iz tarifnog 

broja 2515 ili 2516, termički obrađeni ili 

neobrađeni: 

    

25171000 
- Obluci, šljunak, lomljeni ili drobljeni kamen, vrsta koje se obično 

upotrebljavaju kao agregati za beton, za nasipanje drumova ili 
2 B 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

železničkih pruga ili za druga nasipanja, beluci, termički obrađeni ili 

neobrađeni: 

25172000 
- Makadam od zgure, šljake ili sličnih industrijskih otpadaka, koji sadrže 

ili ne sadrže materijale iz tarifnog podbroja 2517 10 
2 A 

25173000 - Termakadam 2 A 

  
- Granule, odlomci i prah od kamena iz tarifnog broja 2515 ili 2516, 

uključujući termički obrađeni ili neobrađeni: 
    

25174100 - - Od mermera 2 B 

25174900 - - Ostalo 2 B 

25180000 

Dolomit, kalcinisan ili nekalcinisan, sinterovan ili nesinterovan, grubo 

tesan ili sečen testerom ili na drugi način u blokove ili ploče kvadratnog 

ili pravougaonog oblika:. 

    

25181000 - Dolomit, nekalcinisan niti sinterovan 2 A 

25182000 - Dolomit, kalcinisan ili sinterovan 2 A 

25190000 

Prirodni magnezijum karbonat (magnezit); Topljeni magnezijum oksid; 

Sinterovani magnezijum oksid sa sadržajem ili bez sadržaja malih 

količina drugih oksida dodatih pre sinterovanja; Ostali oksidi 

magnezijuma, čisti ili nečisti: 

    

25191000 - Prirodni magnezijum karbonat (magnezit) 2 B 

25199000 - Ostalo: 2 A 

25200000 

Gips; Anhidrid gipsa; Pečeni gips (koji se sastoji od kalcinisanog gipsa ili 

kalcijum sulfata) obojeni ili neobojeni, sa dodatkom ili bez dodatka malih 

količina ubrzivača ili usporivača vezivanja: 

    

25201000 - Gips; Anhidrid gipsa 2 A 

25202000 - Pečeni gips 2 A 

25210000 
Krečnjački kamen koji se upotrebljava kao topitelj; Krečnjački kamen, 

koji se upotrebljava za proizvodnju kreča i cementa 
2 A 

25220000 
Kreč negašen, gašeni kreč i hidraulični kreč, osim kalcijum oksida i 

hidroksida iz tarifnog broja 2825: 
    

25221000 - Kreč negašen 2 B 

25222000 - Kreč gašen 2 A 

25223000 - Hidraulični kreč 2 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

25230000 

Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure, supersulfatni 

cement i slični hidraulični cementi, obojeni ili neobojeni, u obliku 

klinkera ili ne: 

    

25231000 - Cement u obliku klinkera 0 A 

  - Portland cement:     

25232100 - - Beli cement, veštački obojen ili neobojen 0 A 

25232900 - - Ostali 0 A 

25233000 - Aluminatni cement 0 A 

25239000 - Ostali hidraulični cementi 0 A 

25240000 Azbest:     

25241000 - Plavi azbest (krocidolit) 2 A 

25249000 - Ostalo 2 A 

25250000 Liskun, uključujući cepke; Otpaci od liskuna:     

25251000 - Neobrađen liskun i liskun u obliku listova ili cepki 2 A 

25252000 - Liskun u prahu 2 A 

25253000 - Otpaci od liskuna 2 A 

25260000 

Steatit prirodni, netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom 

ili na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog (uključujući 

kvadratni) oblika; Talk: 

    

25261000 - Nedrobljen i nemleven 2 A 

25262000 - Drobljen ili mleven 2 A 

[2527]       

25280000 

Borati prirodni i njihovi koncentrati (kalcinisani ili nekalcinisani), osim 

borata izdvojenih iz prirodne slane vode; prirodna borna kiselina koja 

sadrži ne preko 85% H3BO3 računato na suv proizvod 

2 A 

25290000 Feldspat; Leucit; Nefelin i nefelin sijenit i fluorit:     

25291000 - Feldspat 2 A 

  - Fluorit:     

25292100 - - Sa sadržajem po masi ne preko 97% kalcijum fluorida 2 A 

25292200 - - Sa sadržajem po masi preko 97% kalcijum fluorida 2 A 

25293000 - Leucit; Nefelin i nefelin sijenit 2 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

25300000 Mineralne materije na drugom mestu nepomenute ili neobuhvaćene:     

25301000 - Vermikulit, perlit i hloriti, neekspandirani 2 A 

25302000 - Kieserit, epsomit (magnezijum sulfati, prirodni) 2 A 

25309000 - Ostalo 2 B 

26010000 Rude gvožđa i koncentrati, uključujući i pržene pirite gvožđa:     

  - Rude gvožđa i koncentrati, osim prženih pirita gvožđa:     

26011100 - - Neaglomerisani 0 A 

26011200 - - Aglomerisani 0 A 

26012000 - Prženi piriti gvožđa 0 A 

26020000 

Rude mangana i koncentrati, uključujući manganosne rude gvožđa i 

koncentrate, sa sadržajem 20% ili više mangana, računato na suvi 

proizvod 

0 A 

26030000 Rude bakra i koncentrati 0 A 

26040000 Rude nikla i koncentrati 0 A 

26050000 Rude kobalta i koncentrati 0 A 

26060000 Rude aluminijuma i koncentrati 0 A 

26070000 Rude olova i koncentrati 0 A 

26080000 Rude cinka i koncentrati 0 A 

26090000 Rude kalaja i koncentrati 0 A 

26100000 Rude hroma i koncentrati 0 A 

26110000 Rude volframa i koncentrati 0 A 

26120000 Rude urana ili torijuma i koncentrati:     

26121000 - Rude urana i koncentrati: 0 A 

26122000 - Rude torijuma i koncentrati: 0 A 

26130000 Rude molibdena i koncentrati:     

26131000 - Prženi 0 A 

26139000 - Ostalo 0 A 

26140000 Rude titana i koncentrati 0 A 

26150000 Rude niobijuma, tantala, vanadijuma ili cirkonijuma i koncentrati:     

26151000 - Rude cirkonijuma i koncentrati 0 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 
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26159000 - Ostalo 0 A 

26160000 Rude plemenitih metala i koncentrati:     

26161000 - Rude srebra i koncentrati 0 A 

26169000 - Ostalo 0 A 

26170000 Ostale rude i koncentrati:     

26171000 - Rude antimona i koncentrati 0 A 

26179000 - Ostalo 0 A 

26180000 Granulisana zgura (pesak od zgure) iz proizvodnje gvožđa ili čelika 0 A 

26190000 
Zgura (osim granulisane zgure) kovarina i ostali otpaci pri proizvodnji 

gvožđa ili čelika: 
0 A 

26200000 
Zgure, pepeo i ostaci (osim od proizvodnje gvožđa i čelika) koji sadrže 

metale, arsen ili jedinjenja metala i arsena: 
    

  - Koji sadrže uglavnom cink:     

26201100 - - Talog od galvanizacije cinkom 0 A 

26201900 - - Ostalo 0 A 

  - Koji sadrže uglavnom olovo:     

26202100 - - Talozi olovnog benzina i talozi antidetonatora jedinjenja olova 0 A 

26202900 - - Ostalo 0 A 

26203000 - Koji sadrže uglavnom bakar 0 A 

26204000 - Koji sadrže uglavnom aluminijum 0 A 

26206000 

- Koji sadrže arsen, živu, talijum ili njihove mešavine, vrsta koje se 

upotrebljava za dobijanje arsena ili tih metala ili za proizvodnju njihovih 

hemijskih jedinjenja 

0 A 

  - Ostalo:     

26209100 - - Koji sadrže antimon, berilijum, kadmijum, hrom ili njihove mešavine 0 A 

26209900 - - Ostalo: 0 A 

26210000 
Ostale zgure i pepeo, uključujući i pepeo morskih algi; Pepeo i ostaci od 

spaljivanja gradskog otpada: 
    

26211000 - Pepeo i ostaci od spaljivanja gradskog otpada 0 A 

26219000 - Ostalo 0 A 

27010000 Kameni ugalj, uključujući i brikete raznih oblika od kamenog uglja:     



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

  - Kameni ugalj, u prahu ili ne, ali neaglomerisan:     

27011100 - - Antracit 0 A 

27011200 - - Bitumenozni kameni ugalj: 0 A 

27011900 - - Ostali kameni ugalj 0 A 

27012000 - Briketi, raznih oblika od kamenog uglja 2 B 

27020000 Mrki ugalj (lignit), aglomerisan ili neaglomerisan, osim gagata:     

27021000 - Mrki ugalj (lignit), uključujući i onaj u prahu, ali neaglomerisan 2 B 

27022000 - Aglomerisani mrki ugalj (lignit) 2 A 

27030000 Treset (uključujući tresetnu slamu), neaglomerisan ili aglomerisan 2 A 

27040000 
Koks i polukoks od kamenog uglja, od mrkog uglja (lignit) ili od treseta, 

aglomerisan ili neaglomerisan; Retortni ugalj: 
5 B 

27050000 
Gas od kamenog uglja, vodeni gas, generatorski gas i slični gasovi, osim 

naftnih gasova i ostalih gasovitih ugljovodonika 
2 A 

27060000 

Katran dobijen destilacijom kamenog, mrkog uglja (lignit), treseta i ostali 

mineralni katrani, dehidratisani ili nedehidratisani ili delimično destilisani 

ili ne, uključujući rekonstituisane katrane 

2 A 

27070000 

Ulja i ostali proizvodi destilacije katrana kamenog uglja na visokoj 

temperaturi; Slični proizvodi kod kojih masa aromatičnih sastojaka 

prelazi masu nearomatičnih sastojaka: 

    

27071000 - Benzol (benzen) 2 A 

27072000 - Toluol (toluen) 2 A 

27073000 - Ksilol (ksileni) 2 A 

27074000 - Naftalin 2 B 

27075000 

- Ostale mešavine aromatičnih ugljovodonika, kod kojih 65% ili više, po 

zapremini (uključujući gubitke), destiliše na 250°C prema metodi ISO 

3405 (ekvivalentna sa ASTM D 86 metodom) 

2 A 

  - Ostalo:     

27079100 - - Kreozotna ulja 2 A 

27079900 - - Ostalo: 2 A 

27080000 
Smola i koks od smole, dobijeni od katrana kamenog uglja ili od drugih 

mineralnih katrana: 
    

27081000 - Smola 2 A 
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27082000 - Koks od smole 2 A 

27090000 Nafta i ulja dobijena od bitumenoznih minerala, sirova: 0 A 

27100000 

Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala, osim 

sirovih; Proizvodi, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji 

sadrže po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od 

bitumenoznih minerala, tako da su ova ulja osnovni sastojci tih 

proizvoda; Otpadna ulja: 

    

  

- Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala (osim 

sirovih) i proizvodi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji 

sadrže po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od 

bitumenoznih minerala, tako da su ova ulja osnovni sastojci tih 

proizvoda, osim onih koji sadrže biodizel i osim otpadnih ulja: 

    

27101200 - - Laka ulja i proizvodi: 5 B 

27101900 - - Ostala: 5 A 

27102000 

- Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala (osim 

sirovih) i proizvodi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji 

sadrže po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od 

bitumenoznih minerala, tako da su ova ulja osnovni sastojci tih 

proizvoda, koji sadrže biodizel, osim otpadnih ulja: 

5 B 

  - Otpadna ulja:     

27109100 
- - Koji sadrže polihlorovane bifenile (PCBs), polihlorovane terfenile 

(PCTs) ili polibromovane bifenile (PBBs) 
2 A 

27109900 - - Ostalo 2 A 

27110000 Naftni gasovi i ostali gasoviti ugljovodonici:     

  - Tečni:     

27111100 - - Prirodni gas 5 B 

27111200 - - Propan: 5 B 

27111300 - - Butan: 5 B 

27111400 - - Etilen, propilen, butilen i butadien     

27111410 - - - Propilen 0 A 

27111490 - - - Ostalo 5 B 

27111900 - - Ostalo 5 B 

  - U gasovitom stanju:     

27112100 - - Prirodni gas 5 B 
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27112900 - - Ostalo 5 B 

27120000 

Vazelin; Parafin, mikrokristalni vosak od nafte, presovani parafini, 

ozokerit, vosak od mrkog uglja (lignit), vosak od treseta, ostali mineralni 

voskovi i slični proizvodi dobijeni sintezom ili drugim postupcima, 

obojeni ili neobojeni: 

    

27121000 - Vazelin: 2 B 

27122000 - Parafin, koji sadrži, po masi, manje od 0,75% ulja: 2 B 

27129000 - Ostalo: 2 B 

27130000 
Naftni koks, bitumen od nafte i ostali ostaci od ulja od nafte ili iz ulja 

dobijenih od bitumenoznih minerala: 
    

  - Naftni koks:     

27131100 - - Nekalcinisan 10 C 

27131200 - - Kalcinisan 10 C 

27132000 - Bitumen od nafte 10 C 

27139000 
- Ostali ostaci iz ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih 

minerala: 
10 C 

27140000 
Bitumen i asfalt, prirodni; Bitumenozni ili uljni škriljci i ter - pesak; 

Asfaltiti i asfaltne stene: 
    

27141000 - Škriljci, bitumenozni ili uljni i ter - pesak 2 A 

27149000 - Ostalo 2 A 

27150000 

Bitumenske mešavine na bazi prirodnog asfalta, prirodnog bitumena, 

bitumena od nafte, mineralnog katrana ili mineralne katranske smole 

(npr: bitumen kit (mastiks), „cut – backsˮ) 

10 C 

27160000 Električna energija 0 A 

  I HEMIJSKI ELEMENTI     

28010000 Fluor, hlor, brom i jod:     

28011000 - Hlor 2 B 

28012000 - Jod 2 A 

28013000 - Fluor; Brom: 2 A 

28020000 Sumpor, sublimisan ili taložen; Koloidni sumpor 2 A 

28030000 
Ugljenik (čađ i ostali oblici ugljenika na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni) 
2 B 
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28040000 Vodonik, retki gasovi i ostali nemetali:     

28041000 - Vodonik 2 A 

  - Retki gasovi:     

28042100 - - Argon 2 B 

28042900 - - Ostali: 2 A 

28043000 - Azot 2 B 

28044000 - Kiseonik 2 B 

28045000 - Bor; Telur: 2 A 

  - Silicijum:     

28046100 - - Sa sadržajem najmanje 99, 99% silicijuma po masi 2 A 

28046900 - - Ostali 2 A 

28047000 - Fosfor: 2 A 

28048000 - Arsen 2 A 

28049000 - Selen 0 A 

28050000 

Alkalni ili zemno - alkalni metali; Metali retke zemlje, skandijum i 

itrijum međusobno pomešani ili nepomešani, međusobno legirani ili 

nelegirani; Živa: 

    

  - Alkalni ili zemno - alkalni metali:     

28051100 - - Natrijum 2 A 

28051200 - - Kalcijum 2 A 

28051900 - - Ostali: 2 A 

28053000 
- Metali retke zemlje, skandijum i itrijum, međusobno pomešani ili 

nepomešani, međusobno legirani ili nelegirani: 
2 A 

28054000 - Živa: 2 A 

  
II NEORGANSKE KISELINE I NEORGANSKA KISEONIČNA 

JEDINjENjA NEMETALA 
    

28060000 Hlorovodonik (hlorovodonična kiselina); Hlorosulfonska kiselina:     

28061000 - Hlorovodonik (hlorovodonična kiselina) 2 A 

28062000 - Hlorosulfonska kiselina 2 A 

28070000 Sumporna kiselina; Oleum 2 A 
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28080000 Azotna kiselina; Sulfoazotne kiseline 2 A 

28090000 
Difosfor pentoksid; Fosforna kiselina; Polifosforne kiseline, hemijski 

određene ili neodređene: 
    

28091000 - Difosfor pentoksid 2 A 

28092000 - Fosforna kiselina i polifosforne kiseline 2 B 

28100000 Oksidi bora; Borne kiseline: 2 A 

28110000 
Ostale neorganske kiseline i ostala neorganska kiseonična jedinjenja 

nemetala: 
    

  - Ostale neorganske kiseline:     

28111100 - - Fluorovodonik (fluorovodonična kiselina) 2 A 

28111200 - - Cijanovodonik (cijanovodonična kiselina) 2 A 

28111900 - - Ostale: 2 A 

  - Ostala neorganska kiseonična jedinjenja nemetala:     

28112100 - - Ugljen dioksid 2 B 

28112200 - - Silicijum dioksid 0 A 

28112900 - - Ostala: 2 A 

  III HALOGENA I SUMPORNA JEDINjENjA NEMETALA     

28120000 Halogenidi i oksihalogenidi nemetala:     

  - Hloridi i oksihloridi:     

28121100 - - Karbonil dihlorid (fozgen) 2 A 

28121200 - - Fosfor oksihlorid 2 A 

28121300 - - Fosfor trihlorid 2 A 

28121400 - - Fosfor pentahlorid 2 A 

28121500 - - Sumpor monohlorid 2 A 

28121600 - - Sumpor dihlorid 2 A 

28121700 - - Tionil hlorid 2 A 

28121900 - - Ostalo: 2 A 

28129000 - Ostalo 2 A 

28130000 Sulfidi nemetala; Komercijalni fosfor trisulfid:     

28131000 - Ugljen disulfid 2 A 
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28139000 - Ostali: 2 A 

  
IV NEORGANSKE BAZE I OKSIDI,HIDROKSIDI I PEROKSIDI 

METALA 
    

28140000 Amonijak, bezvodni ili u vodenom rastvoru:     

28141000 - Bezvodni amonijak 0 A 

28142000 - Amonijak u vodenom rastvoru 2 A 

28150000 
Natrijum hidroksid (kaustična soda); Kalijum hidroksid (kaustična 

potaša); Peroksidi natrijuma ili kalijuma: 
    

  - Natrijum hidroksid (kaustična soda):     

28151100 - - Čvrst     

28151110 - - - za upotrebu u farmaceutskoj industriji 2 A 

28151190 - - - Ostalo 10 C 

28151200 - - U vodenom rastvoru (lužina sode ili tečna soda) 10 C 

28152000 - Kalijum hidroksid (kaustična potaša) 2 A 

28153000 - Peroksidi natrijuma ili kalijuma 2 A 

28160000 
Magnezijum hidroksid i peroksid; Oksidi, hidroksidi i peroksidi 

stroncijuma ili barijuma: 
    

28161000 - Hidroksid i peroksid magnezijuma 2 A 

28164000 - Oksidi, hidroksidi i peroksidi stroncijuma ili barijuma 2 A 

28170000 Cink oksid; Cink peroksid 2 A 

28180000 
Veštački korund, hemijski određen ili neodređen; Aluminijum oksid; 

Aluminijum hidroksid: 
    

28181000 - Veštački korund, hemijski određen ili neodređen: 2 A 

28182000 - Aluminijum oksid, osim veštačkog korunda 2 A 

28183000 - Aluminijum hidroksid 2 A 

28190000 Oksidi i hidroksidi hroma:     

28191000 - Hrom trioksid 2 A 

28199000 - Ostalo: 2 A 

28200000 Oksidi mangana:     

28201000 - Mangan dioksid 0 A 
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28209000 - Ostali: 0 A 

28210000 
Oksidi i hidroksidi gvožđa; Zemljane boje koje sadrže, po masi 70% ili 

više vezanog gvožđa preračunatog kao Fe2O3: 
    

28211000 - Oksidi i hidroksidi gvožđa 0 A 

28212000 - Zemljane boje 2 A 

28220000 Oksidi i hidroksidi kobalta; Komercijalni oksidi kobalta 2 A 

28230000 Oksidi titana 0 A 

28240000 Oksidi olova; Minijum, narandžasto olovo:     

28241000 - Olovo monoksid (olovna gleđ, olovno žutilo) 2 A 

28249000 - Ostalo 2 A 

28250000 
Hidrazin i hidroksilamin i njihove neorganske soli; Ostale neorganske 

baze; Ostali oksidi, hidroksidi i peroksidi metala: 
    

28251000 - Hidrazin i hidroksilamin i njihove neorganske soli 2 A 

28252000 - Oksid i hidroksid litijuma 2 A 

28253000 - Oksidi i hidroksidi vanadijuma 2 A 

28254000 - Oksidi i hidroksidi nikla 2 A 

28255000 - Oksidi i hidroksidi bakra 2 A 

28256000 - Oksidi germanijuma i cirkonijum dioksid 2 A 

28257000 - Oksidi i hidroksidi molibdena 2 A 

28258000 - Oksidi antimona 0 A 

28259000 - Ostalo: 2 A 

  V SOLI I PEROKSISOLI NEORGANSKIH KISELINA I METALA     

28260000 Fluoridi, fluorosilikati, fluoroaluminati i ostale kompleksne soli fluora:     

  - Fluoridi:     

28261200 - - Aluminijuma 2 A 

28261900 - - Ostali: 2 A 

28263000 - Natrijum heksafluoroaluminat (sintetički kriolit) 2 A 

28269000 - Ostali: 2 A 

28270000 
Hloridi, oksihloridi i hidroksihloridi; Bromidi i oksibromidi; Jodidi i 

oksijodidi: 
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28271000 - Amonijum hlorid 2 A 

28272000 - Kalcijum hlorid 2 A 

  - Ostali hloridi:     

28273100 - - Magnezijuma 2 A 

28273200 - - Aluminijuma 2 A 

28273500 - - Nikla 2 A 

28273900 - - Ostali: 2 A 

  - Oksihloridi i hidroksihloridi:     

28274100 - - Bakra 2 A 

28274900 - - Ostali: 2 A 

  - Bromidi i oksibromidi:     

28275100 - - Bromidi natrijuma ili kalijuma 2 A 

28275900 - - Ostali 0 A 

28276000 - Jodidi i oksijodidi 2 A 

28280000 Hipohloriti; Komercijalni kalcijum hipohlorit; Hloriti; Hipobromiti:     

28281000 - Komercijalni kalcijum hipohlorit i ostali kalcijum hipohloriti 2 A 

28289000 - Ostalo 2 A 

28290000 Hlorati i perhlorati; Bromati i perbromati; Jodati i perjodati:     

  - Hlorati:     

28291100 - - Natrijuma 2 A 

28291900 - - Ostali 0 A 

28299000 - Ostalo: 2 A 

28300000 Sulfidi; Polisulfidi, hemijski određeni ili neodređeni:     

28301000 - Natrijum sulfidi 2 A 

28309000 - Ostalo: 2 A 

28310000 Ditioniti i sulfoksilati:     

28311000 - Natrijuma 2 A 

28319000 - Ostalo 2 A 

28320000 Sulfiti; Tiosulfati:     
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28321000 - Natrijum sulfiti 2 A 

28322000 - Ostali sulfiti 2 A 

28323000 - Tiosulfati 2 A 

28330000 Sulfati; Stipse; Peroksosulfati (persulfati):     

  - Natrijum sulfati:     

28331100 - - Dinatrijum sulfat 5 B 

28331900 - - Ostali 5 B 

  - Ostali sulfati:     

28332100 - - Magnezijuma 5 B 

28332200 - - Aluminijuma 2 A 

28332400 - - Nikla 2 A 

28332500 - - Bakra 2 A 

28332700 - - Barijuma 2 A 

28332900 - - Ostali: 2 B 

28333000 - Stipse 2 A 

28334000 - Peroksosulfati (persulfati) 2 A 

28340000 Nitriti; Nitrati:     

28341000 - Nitriti 2 A 

  - Nitrati:     

28342100 - - Kalijuma 2 A 

28342900 - - Ostali: 2 A 

28350000 
Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) i fosfati; Polifosfati, hemijski 

određeni ili neodređeni: 
    

28351000 - Fosfinati (hipofosfiti) i fosfonati (fosfiti) 2 A 

  - Fosfati:     

28352200 - - Mono- ili dinatrijuma 2 A 

28352400 - - Kalijuma 2 A 

28352500 - - Kalcijum hidrogenortofosfat (dikalcijum fosfat) 2 A 

28352600 - - Ostali fosfati kalcijuma 2 B 
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28352900 - - Ostali: 2 A 

  - Polifosfati:     

28353100 - - Natrijum trifosfat (natrijum tripolifosfat) 0 A 

28353900 - - Ostali 0 A 

28360000 
Karbonati; Peroksokarbonati (perkarbonati); Komercijalni amonijum 

karbonat koji sadrži amonijum karbamat: 
    

28362000 - Dinatrijum karbonat 0 A 

28363000 - Natrijum hidrogenkarbonat (natrijum bikarbonat)     

28363010 - - - za upotrebu u farmaceutskoj industriji 2 A 

28363090 - - - Ostalo 5 B 

28364000 - Kalijum karbonati 2 A 

28365000 - Kalcijum karbonat 2 A 

28366000 - Barijum karbonat 2 A 

  - Ostalo:     

28369100 - - Litijum karbonati 2 A 

28369200 - - Stroncijum karbonat 2 A 

28369900 - - Ostalo: 2 A 

28370000 Cijanidi, oksicijanidi i kompleksni cijanidi:     

  - Cijanidi i oksicijanidi:     

28371100 - - Natrijuma 2 A 

28371900 - - Ostali 2 A 

28372000 - Kompleksni cijanidi 2 A 

[2838]       

28390000 Silikati; Komercijalni silikati alkalnih metala:     

  - Natrijuma:     

28391100 - - Natrijum metasilikati 2 A 

28391900 - - Ostali 2 A 

28399000 - Ostalo 2 A 

28400000 Borati; Peroksoborati (perborati):     
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  - Dinatrijum tetraborat (prečišćen boraks):     

28401100 - - Bezvodni 2 A 

28401900 - - Ostali: 2 A 

28402000 - Ostali borati: 2 A 

28403000 - Peroksoborati (perborati) 2 A 

28410000 Soli oksometalnih ili peroksometalnih kiselina:     

28413000 - Natrijum dihromat 2 A 

28415000 - Ostali hromati i dihromati; Peroksohromati 2 A 

  - Manganiti, manganati i permanganati:     

28416100 - - Kalijum permanganat 2 A 

28416900 - - Ostalo 2 A 

28417000 - Molibdati 2 A 

28418000 - Volframati (tungstati) 2 A 

28419000 - Ostalo: 2 A 

28420000 
Ostale soli neorganskih kiselina ili perokso-kiselina (uključujući 

aluminosilikate, hemijski određene ili neodređene), osim azida: 
    

28421000 
- Dvostruki ili kompleksni silikati, uključujući aluminosilikate, hemijski 

određene ili neodređene 
2 A 

28429000 - Ostali: 2 A 

  VI RAZNO     

28430000 

Plemeniti metali u koloidnom stanju; Neorganska ili organska jedinjenja 

plemenitih metala, hemijski određena ili neodređena; Amalgami 

plemenitih metala: 

    

28431000 - Plemeniti metali u koloidnom stanju: 2 A 

  - Jedinjenja srebra:     

28432100 - - Srebro nitrat 2 A 

28432900 - - Ostala 2 A 

28433000 - Jedinjenja zlata 2 A 

28439000 - Ostala jedinjenja; Amalgami: 2 A 
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28440000 

Radioaktivni hemijski elementi i radioaktivni izotopi (uključujući fisione 

i oplođujuće hemijske elemente i izotope) i njihova jedinjenja; Mešavine 

i ostaci koji sadrže te proizvode: 

    

28441000 

- Uran, prirodan i njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući 

kermete), keramički proizvodi i mešavine, koje sadrže prirodni uran ili 

jedinjenja prirodnog urana: 

2 A 

28442000 

- Uran obogaćen uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; Plutonijum i 

njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), keramički 

proizvodi i mešavine koje sadrže uran obogaćen uranom 235 (U 235), 

plutonijum ili jedinjenja tih proizvoda: 

2 A 

28443000 

- Uran osiromašen uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; Torijum i 

njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), keramički 

proizvodi i mešavine koje sadrže uran osiromašen uranom 235 (U 235), 

torijum ili jedinjenja tih proizvoda: 

2 A 

  

- Radioaktivni elementi i izotopi i jedinjenja, osim onih iz tarifnog 

podbroja 2844 10, 2844 20 ili 2844 30; Legure, disperzije (uključujući 

kermete), keramički proizvodi i mešavine koji sadrže te elemente, izotope 

ili jedinjenja; Radioakativni ostaci:. 

    

28444100 

- - Tricijum i njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući 

kermete), keramički proizvodi i mešavine koji sadrže tricijum ili njegova 

jedinjenja: 

2 A 

28444200 

- - Aktinijum-225, aktinijum -227, kalifornijum-253, kirijum-240, kirijum 

-241, kirijum -242, kirijum -243, kirijum -244, ajnštajnijum -253, 

ajnštajnijum-254, gadolinijum-148, polonijum -208, polonijum -209, 

polonijum-210, radijum-223, uranijum-230 ili ur 

2 A 

28444300 

- - Ostali radioaktivni elementi i izotopi i jedinjenja; Ostale legure, 

disperzije (uključujući kermete), keramički proizvodi i mešavine koji 

sadrže te elemente, izotope ili jedinjenja: 

2 A 

28444400 - - Radioaktivni ostaci 2 A 

28445000 
- Iskorišćeni (odzračeni) gorivi elementi (patroni) nuklearnih reaktora 

(Euratom) 
2 A 

28450000 
Izotopi, osim izotopa iz tarifnog broja 2844; Neorganska ili organska 

jedinjenja tih izotopa, hemijski određena ili neodređena: 
    

28451000 - Teška voda (deuterijum oksid) (Euratom) 2 A 

28452000 - Bor obogaćen borom-10 i njegova jedinjenja 2 A 

28453000 - Litijum obogaćen litijumom-6 i njegova jedinjenja 2 A 

28454000 - Helijum-3 2 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

28459000 - Ostalo: 2 A 

28460000 
Neorganska ili organska jedinjenja metala retke zemlje, itrijuma ili 

skandijuma ili od mešavina tih metala: 
    

28461000 - Jedinjenja cerijuma 2 A 

28469000 - Ostala: 2 A 

28470000 Vodonik-peroksid, očvrsnut ili neočvrsnut ureom 0 A 

28480000       

28490000 Karbidi, hemijski određeni ili neodređeni:     

28491000 - Kalcijuma 2 A 

28492000 - Silicijuma 2 A 

28499000 - Ostali: 2 A 

28500000 
Hidridi, nitridi, azidi, silicidi i boridi, hemijski određeni ili neodređeni, 

osim jedinjenja koja su takođe karbidi iz tarifnog broja 2849: 
2 A 

[2851]       

28520000 
Jedinjenja žive, neorganska ili organska, hemijski određena ili 

neodređena, isključujući amalgame: 
    

28530000 

Fosfidi, hemijski određeni ili neodređeni, osim fosfida gvožđa; Ostala 

neorganska jedinjenja (uključujući destilisanu ili elektroprovodljivu vodu 

i vodu slične čistoće); Tečni vazduh (sa izdvojenim ili neizdvojenim 

retkim - inertnim gasovima); Komprimovani va 

    

28531000 - Cijanogen hlorid 2 A 

28539000 - Ostalo: 2 A 

  
I UGLJOVODONICI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI 

NITROZO- DERIVATI 
    

29010000 Aciklični ugljovodonici:     

29011000 - Zasićeni     

29011010 - - - Izobutan R600a; Butan R600; Propan R290 0 A 

29011090 - - - Ostali 2 A 

  - Nezasićeni:     

29012100 - - Etilen 2 B 

29012200 - - Propen (propilen) 0 A 

29012300 - - Buten (butilen) i njegovi izomeri 2 A 
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29012400 - - Buta-1,3-dien i izopren 2 A 

29012900 - - Ostalo 2 A 

29020000 Ciklični ugljovodonici:     

  - Ciklani, ciklini i cikloterpeni:     

29021100 - - Cikloheksan 2 A 

29021900 - - Ostalo 2 A 

29022000 - Benzen 2 B 

29023000 - Toluen 2 B 

  - Ksileni:     

29024100 - - o-ksilen 2 A 

29024200 - - m-ksilen 2 A 

29024300 - - p-ksilen 2 A 

29024400 - - Izomeri ksilena u mešavini 2 A 

29025000 - Stiren 2 A 

29026000 - Etilbenzen 2 A 

29027000 - Kumol (kumen) 2 A 

29029000 - Ostalo:     

29029010 - - - Naftalin 10 C 

29029090 - - - Ostalo 2 A 

29030000 Halogeni derivati ugljovodonika:     

  - Zasićeni hlorovani derivati acikličnih ugljovodonika:     

29031100 - - Monohlorometan (metil - hlorid) i monohloroetan (etil - hlorid) 2 A 

29031200 - - Dihlorometan (metilen - hlorid) 2 A 

29031300 - - Hloroform (trihlorometan) 2 A 

29031400 - - Ugljentetrahlorid 2 A 

29031500 - - Etilen dihlorid (ISO) (1, 2-dihloroetan) 0 A 

29031900 - - Ostali 2 A 

  - Nezasićeni hlorovani derivati acikličnih ugljovodonika:     

29032100 - - Vinilhlorid (hloroetilen) 2 A 
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29032200 - - Trihloroetilen 2 A 

29032300 - - Tetrahloroetilen (perhloroetilen) 2 A 

29032900 - - Ostali 2 A 

  - Zasićeni fluorovani derivati acikličnih ugljovodonika:     

29034100 - - Trifluorometan 2 A 

29034200 - - Difluorometan (HFC-32) 0 A 

29034300 
- - Fluorometan (HFC-41), 1,2-difluoroetan (HFC-152) i 1,1- difluoroetan 

(HFC-152a) 
2 A 

29034400 
- - Pentafluoroetan (HFC-125), 1,1,1-trifluoroetan (HFC-143a) i 1,1,2- 

trifluoroetan (HFC-143) 
2 A 

29034500 
- - 1,1,1,2- tetrafluoroetan (HFC-134a) i 1,1,2,2- tetrafluoroetan (HFC-

134) 
2 A 

29034600 

- - 1,1,1,2,3,3,3-heptafluoropropan (HFC-227ea), 1,1,1,2,2,3- 

heksafluoropropan (HFC-236cb), 1,1,1,2,3,3- heksafluoropropan (HFC-

236ea) i 1,1,1,3,3,3- heksafluoropropan (HFC-236fa) 

2 A 

29034700 
- - 1,1,1,3,3- pentafluoropropan (HFC-245fa) i 1,1,2,2,3- 

pentafluoropropan (HFC-245ca) 
2 A 

29034800 
- - 1,1,1,3,3- pentafluorobutan (HFC-365mfc) i 1,1,1,2,2,3,4,5,5,5-

dekafluoropentan (HFC-43-10mee) 
2 A 

29034900 - - Ostali: 2 A 

  - Nezasićeni fluorovani derivati acikličnih ugljovodonika:     

29035100 
- - 2,3,3,3-tetrafluoropropen (HFO-1234yf), 1,3,3,3- tetrafluoropropen 

(HFO-1234ze) i (Z)-1,1,1,4,4,4-heksahluoro-2-buten (HFO-1336mzz) 
0 A 

29035900 - - Ostali 2 A 

  - Bromovani i jodirani derivati acikličnih ugljovodonika:     

29036100 - - Metil bromid (bromometan) 2 A 

29036200 - - Etilen dibromid (ISO) (1, 2-dibrometan) 2 A 

29036900 - - Ostali: 2 A 

  
- Halogeni derivati acikličnih ugljovodonika koji sadrže dva ili više 

različitih halogenih elemenata: 
    

29037100 - - Hlorodifluorometan (HCFC-22) 2 A 

29037200 - - Dihlorotrifluoroetani (HCFC-123) 2 A 
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29037300 - - Dihlorofluoroetani(HCFC-141, 141b) 2 A 

29037400 - - Hlorodifluoroetani (HCFC-142, 142b) 2 A 

29037500 - - Dihloropentafluoropropani (HCFC-225, 225ca, 225cb) 2 A 

29037600 
- - Bromohlordifluorometan (Halon-1211), bromstrifluorometan (Halon-

1301) i dibromotetrafluoroetani (Halon-2402): 
2 A 

29037700 - - Ostali perhalogenovani samo sa fluorom i hlorom: 2 A 

29037800 - - Ostali perhalogenovani derivati 2 A 

29037900 - - Ostalo:     

29037910 - - - 1 Hloro-3,3,3 trifluoropropan 0 A 

29037990 - - - Ostali 2 A 

  
- Halogenovani derivati ciklanskih, ciklenskih ili cikloterpenskih 

ugljovodonika: 
    

29038100 
- - 1, 2, 3, 4, 5, 6-heksahlorocikloheksan (HCH (ISO)), uključujući lindan 

(ISO, INN) 
2 A 

29038200 - - Aldrin (ISO), hlordan (ISO) i heptahlor (ISO) 2 A 

29038300 - - Mireks (ISO) 2 A 

29038900 - - Ostali: 2 A 

  - Halogenovani derivati aromatičnih ugljovodonika:     

29039100 - - Hlorobenzen, o-dihlorobenzen i p-dihlorobenzen 2 A 

29039200 
- - Heksahlorobenzen (ISO) i DDT(ISO) (klofenotan (INN) (1,1,1-

trihloro-2,2-bis (p- hlorofenil) etan) 
2 A 

29039300 - - Pentahlorobenzen (ISO) 2 A 

29039400 - - Heksabromobifenil 2 A 

29039900 - - Ostalo: 2 A 

29040000 
Sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati ugljovodonika, halogenovani ili 

nehalogenovani: 
    

29041000 - Derivati koji sadrže samo sulfo grupe, njihove soli i etil estri 2 A 

29042000 - Derivati koji sadrže samo nitro ili nitrozo grupe 2 B 

  
- Perfluorooktansulfonska kiselina, njene soli i perfluorooktansulfonil 

fluorid:  
    

29043100 - - Perfluorooktansulfonska kiselina 2 A 
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29043200 - - Amonijum perfluorooktansulfonat 2 A 

29043300 - - Litijum perfluorooktansulfonat 2 A 

29043400 - - Kalijum perfluorooktansulfonat 2 A 

29043500 - - Ostale soli perfluorooktansulfonske kiseline 2 A 

29043600 - - Perfluorooktansulfonil fluorid 2 A 

  - Ostalo:     

29049100 - - Trihlornitrometan (hlorpikrin) 2 A 

29049900 - - Ostalo: 2 A 

  
II ALKOHOLI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI 

NITROZO- DERIVATI 
    

29050000 Aciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:     

  - Zasićeni monohidroksilni alkoholi:     

29051100 - - Metanol (metilalkohol) 2 B 

29051200 - - Propan-1-ol (propilalkohol) i propan-2-ol (izopropilalkohol) 2 A 

29051300 - - Butan-1-ol (n-butilalkohol) 2 A 

29051400 - - Ostali butanoli: 2 A 

29051600 - - Oktanol (oktilalkohol) i njegovi izomeri: 2 A 

29051700 
- - Dodekan-1-ol (laurilalkohol), heksadekan-1-ol (cetilalkohol) i 

oktadekan-1-ol (stearilalkohol) 
2 A 

29051900 - - Ostalo 2 A 

  - Nezasićeni monohidroksilni alkoholi:     

29052200 - - Aciklični terpenski alkoholi 2 A 

29052900 - - Ostali: 2 A 

  - Dioli:     

29053100 - - Etilen glikol (etandiol) 0 A 

29053200 - - Propilen glikol (propan-1, 2-diol) 2 A 

29053900 - - Ostali: 2 A 

  - Ostali polihidroksilni alkoholi:     

29054100 - - 2-etil-2-(hidroksimetil) propan-1, 3-diol (trimetilolpropan) 2 A 

29054200 - - Pentaeritritol 2 A 
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29054500 - - Glicerol 2 A 

29054900 - - Ostali 2 A 

  - Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati acikličnih alkohola:     

29055100 - - Ethlorvinol (INN) 2 A 

29055900 - - Ostalo: 2 A 

29060000 Ciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:     

  - Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski:     

29061100 - - Mentol 2 A 

29061200 - - Cikloheksanol, metilcikloheksanoli i dimetilcikloheksanoli 2 A 

29061300 - - Steroli i inozitoli: 2 A 

29061900 - - Ostalo 2 A 

  - Aromatični:     

29062100 - - Benzilalkohol 2 A 

29062900 - - Ostalo 0 A 

  
III FENOLI, FENOL-ALKOHOLI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, 

NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 
    

29070000 Fenoli; Fenol-alkoholi:     

  - Monofenoli:     

29071100 - - Fenol (hidroksibenzen) i njegove soli 2 A 

29071200 - - Krezoli i njihove soli 2 A 

29071300 - - Oktilfenol, nonilfenol i njihovi izomeri; Njihove soli 2 A 

29071500 - - Naftoli i njihove soli: 2 A 

29071900 - - Ostalo: 2 A 

  - Polifenoli; Fenol-alkoholi:     

29072100 - - Rezorcin i njegove soli 2 A 

29072200 - - Hidrohinon (hinol) i njegove soli 2 A 

29072300 - - 4,4'-izopropilidendifenol (bisfenol A, difenilolpropan) i njegove soli 2 A 

29072900 - - Ostalo 2 A 

29080000 Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati fenola ili fenol-alkohola:     
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  - Derivati koji sadrže samo halogene supstituente i njihove soli:     

29081100 - - Pentahlorofenol (ISO) 2 A 

29081900 - - Ostalo 2 A 

  - Ostalo:     

29089100 - - Dinoseb(ISO) i njegove soli 2 A 

29089200 - - 4,6-dinitro-o-krezol (DNOC (ISO)) i njegove soli 2 A 

29089900 - - Ostalo 2 A 

  

IV ETRI, PEROKSIDI ALKOHOLA, PEROKSIDI ETARA, ACETALI 

I POLUACETALI PEROKSIDA, PEROKSIDIKETONA, EPOKSIDI 

SA TROČLANIM PRSTENOM, ACETALI I POLUACETALI I 

NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 

    

29090000 

Etri, etar-alkoholi, etar-fenoli, etar-alkohol-fenoli, peroksidi alkohola, 

peroksidi etara, acetali i poluacetali peroksida, peroksidi ketona (hemijski 

određeni ili neodređeni) i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- 

derivati: 

    

  - Aciklični etri i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:     

29091100 - - Dietil-etar 2 A 

29091900 - - Ostalo: 2 B 

29092000 
- Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski etri i njihovi halogeni, sulfo-, 

nitro- ili nitrozo- derivati 
2 A 

29093000 - Aromatični etri i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 2 A 

  - Etar alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:     

29094100 - - 2,2'-oksidietanol (dietilen-glikol, digol) 2 A 

29094300 - - Monobutil-etri etilen-glikola ili dietilen-glikola 2 A 

29094400 - - Ostali monoalkil-etri etilen-glikola ili dietilen-glikola: 2 A 

29094900 - - Ostalo: 2 A 

29095000 
- Etar-fenoli, etar-alkohol-fenoli i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo- derivati: 
2 A 

29096000 
- Peroksidi alkohola, peroksidi etara, acetali i poluacetali peroksida, 

peroksidi ketona i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
2 A 

29100000 
Epoksidi, epoksi-alkoholi, epoksi-fenoli i epoksietri, sa tročlanim 

prstenom, njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
    

29101000 - Oksiran (etilen-oksid) 2 A 
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29102000 - Metil-oksiran (propilen-oksid) 2 A 

29103000 - 1-Hloro-2, 3-epoksipropan (epihlorohidrin) 2 A 

29104000 - Dieldrin (ISO, INN) 2 A 

29105000 - Endrin (ISO) 2 A 

29109000 - Ostalo 2 A 

29110000 
Acetali i poluacetali, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija i njihovi 

halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati 
2 A 

  V JEDINjENjA SA ALDEHIDNOM FUNKCIJOM     

29120000 
Aldehidi, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija; Ciklični polimeri 

aldehida; Para-formaldehid: 
    

  - Aciklični aldehidi bez drugih kiseoničnih funkcija:     

29121100 - - Metanal (formaldehid) 2 A 

29121200 - - Etanal (acetaldehid) 2 A 

29121900 - - Ostali 2 A 

  - Ciklični aldehidi bez drugih kiseoničnih funkcija:     

29122100 - - Benzaldehid 2 A 

29122900 - - Ostali 2 A 

  
- Aldehid-alkoholi, aldehid-etri, aldehid-fenoli i aldehidi sa drugim 

kiseoničnim funkcijama: 
    

29124100 - - Vanilin (4-hidroksi-3-metoksibenzaldehid) 2 A 

29124200 - - Etilvanilin (3-etoksi-4-hidroksibenzaldehid) 2 A 

29124900 - - Ostalo 2 A 

29125000 - Ciklični polimeri aldehida 2 A 

29126000 - Paraformaldehid 5 B 

29130000 
Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati proizvoda iz tarifnog broja 

2912 
2 A 

  VI JEDINjENjA SA KETONSKOM I HINONSKOM FUNKCIJOM     

29140000 
Ketoni i hinoni, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija i njihovi halogeni, 

sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
    

  - Aciklični ketoni bez drugih kiseoničnih funkcija:     

29141100 - - Aceton 2 A 
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29141200 - - Butanon (metil-etil-keton) 2 A 

29141300 - - 4-metilpentan-2-on (metil-izobutil-keton) 2 A 

29141900 - - Ostali: 2 A 

  
- Ciklanski, ciklenski i cikloterpenski ketoni bez drugih kiseoničnih 

funkcija: 
    

29142200 - - Cikloheksanon i metil cikloheksanoni 2 A 

29142300 - - Jononi i metil-jononi 2 A 

29142900 - - Ostali 2 A 

  - Aromatični ketoni bez drugih kiseoničnih funkcija:     

29143100 - - Fenilaceton (fenil propan-2-on) 2 A 

29143900 - - Ostali 2 A 

29144000 - Keton-alkoholi i keton-aldehidi: 2 A 

29145000 - Keton-fenoli i ketoni sa drugim kiseoničnim funkcijama 2 A 

  - Hinoni:     

29146100 - - Antrahinon 2 A 

29146200 - - Koenzim Q10 (ubidekarenon (INN)) 2 A 

29146900 - - Ostali: 2 A 

  - Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:     

29147100 - - Hlordekon (ISO) 2 A 

29147900 - - Ostalo 2 A 

  

VII KARBONSKE KISELINE I NjIHOVI ANHIDRIDI, 

HALOGENIDI, PEROKSIDI I PERKISELINE I NjIHOVI HALOGENI, 

SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 

    

29150000 

Zasićene aciklične monokarbonske kiseline i njihovi anhidridi, 

halogenidi, peroksidi i perkiseline; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo- derivati: 

    

  - Mravlja kiselina, njene soli i estri:     

29151100 - - Mravlja kiselina 2 A 

29151200 - - Soli mravlje kiseline 2 A 

29151300 - - Estri mravlje kiseline 2 A 

  - Sirćetna kiselina i njene soli; Anhidrid sirćetne kiseline:     
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29152100 - - Sirćetna kiselina 2 A 

29152400 - - Anhidrid sirćetne kiseline 2 A 

29152900 - - Ostalo 2 A 

  - Estri sirćetne kiseline:     

29153100 - - Etil-acetat 2 A 

29153200 - - Vinil-acetat 2 A 

29153300 - - n-butil-acetat 2 A 

29153600 - - Dinoseb (ISO) acetat 2 A 

29153900 - - Ostali 2 A 

29154000 - Mono-, di- ili trihlorsirćetne kiseline, njihove soli i estri 2 A 

29155000 - Propionska kiselina, njene soli i estri 2 A 

29156000 
- Butanske (buterne) kiseline, pentanske (valerijanske) kiseline, njihove 

soli i estri: 
2 A 

29157000 - Palmitinska kiselina, stearinska kiselina, njihove soli i estri: 2 A 

29159000 - Ostalo: 2 A 

29160000 

Nezasićene aciklične monokarbonske kiseline, ciklične monokarbonske 

kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; Njihovi 

halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 

    

  
- Nezasićene aciklične monokarbonske kiseline, njihovi anhidridi, 

halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
    

29161100 - - Akrilna kiselina i njene soli 2 A 

29161200 - - Estri akrilne kiseline 0 A 

29161300 - - Metakrilna kiselina i njene soli 2 A 

29161400 - - Estri metakrilne kiseline 2 A 

29161500 - - Oleinska, linolna ili linoleinska kiselina, njihove soli i estri 2 A 

29161600 - - Binapakril (ISO) 2 A 

29161900 - - Ostalo: 2 A 

29162000 
- Ciklanske, ciklenske ili cikloterpenske monokarbonske kiseline, njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi derivati 
2 A 

  
- Aromatične monokarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
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29163100 - - Benzoeva kiselina, njene soli i estri 2 A 

29163200 - - Benzoil-peroksid i benzoil-hlorid 2 A 

29163400 - - Fenil-sirćetna kiselina i njene soli 2 A 

29163900 - - Ostalo: 2 A 

29170000 
Polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi i 

perkiseline; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
    

  
- Aciklične polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
    

29171100 - - Oksalna kiselina, njene soli i estri 2 A 

29171200 - - Adipinska kiselina, njene soli i estri 2 A 

29171300 - - Azelainska kiselina, sebacinska kiselina, njihove soli i estri: 2 A 

29171400 - - Anhidrid maleinske kiseline 2 A 

29171900 - - Ostalo: 2 A 

29172000 
- Ciklanske, ciklenske i cikloterpenske polikarbonske kiseline, njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi derivati 
2 A 

  
- Aromatične polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
    

29173200 - - Dioktil-ortoftalati 5 B 

29173300 - - Dinonil ili didecil-ortoftalati 2 A 

29173400 - - Ostali estri ortoftalne kiseline 2 A 

29173500 - - Anhidrid ftalne kiseline 2 A 

29173600 - - Tereftalna kiselina i njene soli 0 A 

29173700 - - Dimetil-tereftalat 0 A 

29173900 - - Ostalo: 2 A 

29180000 

Karbonske kiseline sa dodatnom kiseoničnom funkcijom i njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; Njihovi halogeni, sulfo-, 

nitro- ili nitrozo- derivati: 

    

  

- Karbonske kiseline sa alkoholnom funkcijom, ali bez druge kiseonične 

funkcije, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi 

derivati: 

    

29181100 - - Mlečna kiselina, njene soli i estri 2 B 

29181200 - - Vinska kiselina 2 A 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

29181300 - - Soli i estri vinske kiseline 2 A 

29181400 - - Limunska kiselina 5 C 

29181500 - - Soli i estri limunske kiseline 5 B 

29181600 - - Glukonska kiselina, njene soli i estri 2 A 

29181700 - - 2,2-difenil-2-oksisirćetna kiselina (benzilna kiselina) 2 A 

29181800 - - Hlorobenzilat 2 A 

29181900 - - Ostalo: 2 A 

  

- Karbonske kiseline sa fenolnom funkcijom, ali bez druge kiseonične 

funkcija, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi 

derivati: 

    

29182100 - - Salicilna kiselina i njene soli 2 A 

29182200 - - o-acetilsalicilna kiselina, njene soli i estri 2 A 

29182300 - - Ostali estri salicilne kiseline i njihove soli 2 A 

29182900 - - Ostalo 2 A 

29183000 

- Karbonske kiseline sa aldehidnom ili ketonskom funkcijom, ali bez 

druge kiseonične funkcije, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, 

perkiseline i njihovi derivati 

2 A 

  - Ostalo:     

29189100 - - 2,4,5-T (ISO) (2,4,5- trihlorfenoksisirćetna kiselina), njene soli i estri 2 A 

29189900 - - Ostalo: 2 A 

  

VIII ESTRI NEORGANSKIH KISELINA NEMETALA I NjIHOVE 

SOLI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- 

DERIVATI 

    

29190000 
Estri fosforne kiseline i njihove soli, uključujući laktofosfate; Njihovi 

halogeni, sulfo,- nitro- ili nitrozo- derivati: 
    

29191000 - Tris(2,3-dibromopropil) fosfat 2 A 

29199000 - Ostalo 2 A 

29200000 

Estri ostalih neorganskih kiselina nemetala (osim estara 

vodonikhalogenida) i njihove soli; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo- derivati: 

    

  
- Estri tiofosforne kiseline (fosforotioati) i njihove soli; Njihovi halogeni, 

sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
    

29201100 - - Paration (ISO) i paration-metil (ISO) (metil - paration) 2 A 
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29201900 - - Ostali 2 A 

  
- Estri organofosfita i njihove soli, njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo- derivati: 
    

29202100 - - Dimetil-fosfit 2 A 

29202200 - - Dietil-fosfit 2 A 

29202300 - - Trimetil-fosfit 2 A 

29202400 - - Trietil-fosfit 2 A 

29202900 - - Ostali 2 A 

29203000 - Endosulfan (ISO) 2 A 

29209000 - Ostali: 2 A 

  IX JEDINjENjA SA AZOTNOM FUNKCIJOM     

29210000 Jedinjenja sa amino-funkcijom:     

  - Aciklični monoamini i njihovi derivati; Njihove soli:     

29211100 - - Metilamin, di- ili trimetilamin i njihove soli 2 A 

29211200 - - 2-(N,N-dimetilamino)etil hlorid hidrohlorid 2 A 

29211300 - - 2-(N,N-dietilamino)etil hlorid hidrohlorid 2 A 

29211400 - - 2-(N,N-diisopropilamino)etil hlorid hidrohlorid 2 A 

29211900 - - Ostalo: 2 A 

  - Aciklični poliamini i njihovi derivati; Njihove soli:     

29212100 - - Etilendiamin i njegove soli 2 A 

29212200 - - Heksametilendiamin i njegove soli 2 A 

29212900 - - Ostalo 2 A 

29213000 
- Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski mono- ili poliamini, i njihovi 

derivati; Njihove soli: 
2 A 

  - Aromatični monoamini i njihovi derivati; Njihove soli:     

29214100 - - Anilin i njegove soli 2 A 

29214200 - - Derivati anilina i njihove soli 2 A 

29214300 - - Toluidini i njihovi derivati; Njihove soli 2 A 

29214400 - - Difenilamin i njegovi derivati; Njihove soli 2 A 
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29214500 
- - 1-naftilamin (a-naftilamin), 2-naftilamin (b-naftilamin) i njihovi 

derivati; Njihove soli 
2 A 

29214600 

- - Amfetamin (INN), benzfetamin (INN), deksamfetamin (INN), 

etilamfetamin (INN), fenkamfamin (INN), lefetamin (INN), 

levamfetamin (INN), mefenoreks (INN) i fentermin (INN); Njihove soli 

2 A 

29214900 - - Ostalo 2 A 

  - Aromatični poliamini i njihovi derivati; Njihove soli:     

29215100 
- - o-, m-, p-fenilendiamin, diaminotolueni, i njihovi derivati; Njihove 

soli: 
2 A 

29215900 - - Ostalo: 2 A 

29220000 Amino jedinjenja sa kiseoničnom funkcijom:     

  
- Amino-alkoholi, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične 

funkcije, njihovi etri i estri; Njihove soli: 
    

29221100 - - Monoetanolamin i njegove soli 0 A 

29221200 - - Dietanolamin i njegove soli 0 A 

29221400 - - Dekstropropoksifen (INN) i njegove soli 0 A 

29221500 - - Trietanolamin 0 A 

29221600 - - Dietanolamonijum perfluorooktan sulfonat 0 A 

29221700 - - Metildietanolamin i etildietanolamin 0 A 

29221800 - - 2-(N,N-diisopropilamino)etanol 0 A 

29221900 - - Ostalo 0 A 

  
- Amino - naftoli i ostali amino-fenoli, osim onih koji sadrže više od 

jedne vrste kiseonične funkcije, njihovi etri i estri; Njihove soli: 
    

29222100 - - Aminohidroksinaftalinsulfonske kiseline i njihove soli 0 A 

29222900 - - Ostalo: 0 A 

  
- Amino-aldehidi, amino-ketoni i amino- hinoni, osim onih koji sadrže 

više od jedne vrste kiseonične funkcije; Njihove soli: 
    

29223100 - - Amfepramon (INN), metadon (INN) i normetadon (INN); Njihove soli 0 A 

29223900 - - Ostalo 0 A 

  
- Amino-kiseline, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične 

funkcije, i njihovi estri; Njihove soli: 
    

29224100 - - Lizin i njegovi estri; Njihove soli 0 A 
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29224200 - - Glutaminska kiselina i njene soli 0 A 

29224300 - - Antranilna kiselina i njene soli 0 A 

29224400 - - Tilidin (INN) i njegove soli 0 A 

29224900 - - Ostalo: 0 A 

29225000 
- Fenoli amino-alkohola, fenoli amino- kiselina i ostala amino- jedinjenja 

sa kiseoničnom funkcijom 
0 A 

29230000 
Kvaternerne amonijumove soli i hidroksidi amonijuma; Lecitini i ostali 

fosfoamino-lipidi, hemijski određeni ili neodređeni: 
    

29231000 - Holin i njegove soli 2 A 

29232000 - Lecitini i ostali fosfoaminolipidi 2 B 

29233000 - Tetraetilamonijum perfluorooktan sulfonat 2 A 

29234000 - Didecildimetilamonijum perfluorooktan sulfonat 2 A 

29239000 - Ostalo 2 A 

29240000 
Jedinjenja sa karboksiamidnom funkcijom; Jedinjenja ugljene kiseline sa 

amidnom funkcijom: 
    

  
- Aciklični amidi (uključujući aciklične karbamate) i njihovi derivati; 

Njihove soli: 
    

29241100 - - Meprobamat (INN) 2 A 

29241200 - - Fluoracetamid (ISO), monokrotofos (ISO) i fosfamidon (ISO) 2 A 

29241900 - - Ostalo 2 A 

  
- Ciklični amidi (uključujući ciklične karbamate) i njihovi derivati; 

Njihove soli: 
    

29242100 - - Ureini i njihovi derivati; Njihove soli 2 A 

29242300 - - 2-acetamidobenzoeva kiselina (N- acetilantranilna kiselina) i njene soli 2 A 

29242400 - - Etinamat (INN) 2 A 

29242500 - - Alahlor (ISO) 2 A 

29242900 - - Ostalo: 2 A 

29250000 
Jedinjenja sa karboksiimidnom funkcijom (uključujući saharin i njegove 

soli) i jedinjenja sa iminofunkcijom: 
    

  - Imidi i njihovi derivati; Njihove soli:     

29251100 - - Saharin i njegove soli 2 A 
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29251200 - - Glutetimid (INN) 2 A 

29251900 - - Ostalo: 2 A 

  - Imini i njihovi derivati; Njihove soli:     

29252100 - - Hlordimeform (ISO) 2 A 

29252900 - - Ostalo 2 A 

29260000 Jedinjenja sa nitrilnom funkcijom:     

29261000 - Akrilonitril 0 A 

29262000 - 1-Cijanogvanidin (dicijandiamid) 0 A 

29263000 
- Fenproporeks (INN) i njegove soli; Metadon (INN) intermediat(4-

cijano-2-dimetilamino- 4,4-difenilbutan) 
0 A 

29264000 - Alfa-fenilacetoacetonitril 0 A 

29269000 - Ostalo: 0 A 

29270000 Diazo-, azo- ili azoksi- jedinjenja 2 A 

29280000 Organski derivati hidrazina ili hidroksilamina: 2 A 

29290000 Jedinjenja sa ostalim azotnim funkcijama:     

29291000 - Izocijanati 2 A 

29299000 - Ostalo 2 A 

  

X ORGANSKO-NEORGANSKA JEDINjENjA, HETEROCIKLIČNA 

JEDINjENjA, NUKLEINSKE KISELINE I NjIHOVE SOLI I 

SULFONAMIDI 

    

29300000 Organsko-sumporna jedinjenja:     

29301000 - - 2-(N,N- dimetilamino) etanetiol 0 A 

29302000 - Tiokarbamati i ditiokarbamati 0 A 

29303000 - Tiram mono-, di- ili tetra-sulfidi 0 A 

29304000 - Metionin: 0 A 

29306000 - 2-(N,N-dietilamino)etanetiol 0 A 

29307000 - bis(2-hidroksietil)sulfid (tiodiglikol (INN)) 0 A 

29308000 - Aldikarb (ISO), kaptafol (ISO) i metamidofos (ISO) 0 A 

29309000 - Ostalo: 0 A 

29310000 Ostala organsko – neorganska jedinjenja     
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oznaka 

(HS2022) 
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carine 

% 
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29311000 - Olovni tetrametil i olovni tetraetil 2 A 

29312000 - Jedinjenja tributilkalaja 2 A 

  - Nehalogenovani organofosforni derivati:      

29314100 - - Dimetil metilfosfonat 2 A 

29314200 - - Dimetil propilfosfonat 2 A 

29314300 - - Dietil etilfosfonat 2 A 

29314400 - - Metilfosfonska kiselina 2 A 

29314500 - - Soli metilfosfonske kiseline i (aminoiminometil)uree (u odnosu 1:1) 2 A 

29314600 - - 2,4,6-tripropil-1,3,5,2,4,6- trioksatrifosfinan 2,4,6-trioksid 2 A 

29314700 
- - (5-etil-2-metil-2-oksido-1,3,2-dioksafosfinan-5-il)metil metil 

metilfosfonat 
2 A 

29314800 
- - 3,9-dimetil-2,4,8,10-tetraoksa-3,9-d difosfaspiro [5.5] undekan 3,9-

dioksid 
2 A 

29314900 - - Ostali: 2 A 

  - Halogenovani organofosforni derivati:     

29315100 - - Metilfosfonoil dihlorid 2 A 

29315200 - - Propilfosfonski dihlorid 2 A 

29315300 - - O-(3-hloropropil) O-[4-nitro-3-(trifluorometil)fenil] metilfosfonotionat 2 A 

29315400 - - Trihlorfon (ISO) 2 A 

29315900 - - Ostali: 2 A 

29319000 - Ostali 2 A 

29320000 
Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom ili hetero-atomima 

kiseonika: 
    

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan furanov prsten (hidrogenizovana 

ili nehidrogenzovana) u strukturi: 
    

29321100 - - Tetra-hidrofuran 2 A 

29321200 - - 2-furaldehid (furfuraldelhid) 2 A 

29321300 - - Furfuril - alkohol i tetra - hidro – furfuril - alkohol 2 A 

29321400 - - Surkaloz 2 A 

29321900 - - Ostalo 2 A 
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Naimenovanje 
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29322000 - Laktoni: 2 B 

  - Ostalo:     

29329100 - - Izosafrol 2 A 

29329200 - - 1-(1, 3-benzodioksol-5-il) propan-2-on 2 A 

29329300 - - Piperonal 2 A 

29329400 - - Safrol 2 A 

29329500 - - Tetrahidrokanabinoli (svi izomeri) 2 A 

29329600 - - Karbofuran (ISO) 2 A 

29329900 - - Ostalo 2 A 

29330000 
Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom ili hetero-atomima 

azota: 
    

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan pirazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
    

29331100 - - Fenazon (antipirin) i njegovi derivati: 2 A 

29331900 - - Ostala: 2 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan imidazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
    

29332100 - - Hidantoin i njegovi derivati 2 A 

29332900 - - Ostalo: 2 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan piridinov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
    

29333100 - - Piridin i njegove soli 2 A 

29333200 - - Piperidin i njegove soli 2 A 

29333300 

- - Alfentanil (INN), anileridin (INN), bezitramid (INN), karfentanil 

(INN), bromazepam (INN), difenoksin (INN), difenoksilat (INN), 

dipipanon (INN), fentanil (INN), ketobemidon (INN), metilfenidat (INN), 

pentazocin (INN), petidin (INN), petidin (INN). intermediat A, 

fenciklidin (INN) (RSR), fenoperidin (INN), pipradol (INN), piritramid 

(INN), propiram (INN), remifentanil (INN) i trimepiridin (INN); Njihove 

soli 

2 A 

29333400 - - Ostali fentanili i njihovi derivati 2 A 

29333500 - - 3-hinuklinidil 2 A 

29333600 - - 4-anilino-N-fenilpiperidin (ANPP) 2 A 
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29333700 - - N-fenetil-4-piperidon (NPP) 2 A 

29333900 - - Ostala: 2 A 

  
- Jedinjenja koja imaju hinolinsku ili izohinolinsku prstenastu strukturu 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
    

29334100 - - Levorfanol (INN) i njegove soli 2 A 

29334900 - - Ostalo: 2 A 

  
- Jedinjenja koja imaju pirimidinski prsten u strukturi (hidrogenizovana 

ili nehidrogenizovana) ili piperazinski prsten u strukturi: 
    

29335200 - - Malonilurea (barbiturna kiselina) i njene soli 2 A 

29335300 

- - Alobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital 

(INN), butobarbital (INN), ciklobarbital (INN), metilfenobarbital (INN), 

pentobarbital (INN), fenobarbital (INN), sekbutabarbital (INN), 

sekobarbital (INN) i vinilbital (INN); Njihove soli: 

2 A 

29335400 - - Ostali derivati maloniluree (barbiturna kiselina); Njihove soli 2 A 

29335500 
- - Loprazolam (INN), meklokvalon (INN), meta- kvalon (INN) i zipeprol 

(INN); Njihove soli 
2 A 

29335900 - - Ostalo: 2 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan prsten triazina u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
    

29336100 - - Melamin 0 A 

29336900 - - Ostalo: 2 A 

  - Laktami:     

29337100 - - 6-heksanlaktam (epsilon-kaprolaktam) 0 A 

29337200 - - Klobazam (INN) i metiprilon (INN) 2 A 

29337900 - - Ostali laktami 2 A 

  - Ostalo:     

29339100 

- - Alprazolam (INN), kamazepam (INN), hlordiazep- oksid (INN), 

klonazepam (INN), klorazepat, delorazepam (INN), diazepam (INN), 

estazolam (INN), etil loflazepat (INN), fludiazepam (INN), flunitrazepam 

(INN), flurazepam (INN), halazepam (INN), lorazepam (INN), 

lormetazepam (INN), mazindol (INN), medazepam (INN), midazolam 

(INN), nimetazepam (INN), nitrazepam (INN), nordazepam (INN), 

oksazepam (INN), pinazepam (INN), prazepam (INN), pirovaleron 

(INN), temazepam (INN) , tetrazepam (INN) i triazolan (INN); Njihove 

soli: 

2 A 
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29339200 - - Azinfos-metil (ISO) 2 A 

29339900 - - Ostalo: 2 A 

29340000 
Nukleinske kiseline i njihove soli, hemijski određene ili neodređene; 

Ostala hetero-ciklična jedinjenja: 
    

29341000 
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan tiazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana) 
2 A 

29342000 
- Jedinjenja koja imaju benzotiazolov sistem prstena u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
2 A 

29343000 
- Jedinjenja koja imaju fenotiazinov sistem prstena u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
2 A 

  - Ostalo:     

29349100 

- - Aminoreks (INN), brotizolam (INN), klotiazepam (INN), kloksazolam 

(INN), dekstromoramid (INN), haloksazolam (INN), ketazolam (INN), 

mezokarb (INN), oksazolam (INN), pemolin (INN), fendimetrazin (INN), 

fenmetrazin (INN) i sufentanil (INN); Njihove soli 

2 A 

29349200 - - Ostali fentanili i njihovi derivati 2 A 

29349900 - - Ostalo: 2 A 

29350000 Sulfonamidi:     

29351000 - N-metilperfluorooktan sulfonamid 2 A 

29352000 - N-etilperfluorooktan sulfonamid 2 A 

29353000 - N-etil-N-(2-hidroksietil) perfluorooktan sulfonamid 2 A 

29354000 - N-(2-hidroksietil)-N-metilperfluorooktan sulfonamid 2 A 

29355000 - Ostali perfluorooktan sulfonamidi 2 A 

29359000 - Ostalo: 2 A 

  XI PROVITAMINI, VITAMINI I HORMONI     

29360000 

Provitamini i vitamini, prirodni ili proizvedeni sintezom (uključujući 

prirodne koncentrate), njihovi derivati koji se prvenstveno upotrebljavaju 

kao vitamini, i međusobne mešavine navedenih proizvoda, uključujući i 

one u bilo kom rastvaraču: 

    

  - Vitamini i njihovi derivati, nepomešani:     

29362100 - - Vitamini A i njihovi derivati 2 A 

29362200 - - Vitamin B1 i njegovi derivati 2 A 

29362300 - - Vitamin B2 i njegovi derivati 2 A 
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29362400 - - D- ili DL-pantotenska kiselina (vitamin B5) i njeni derivati 2 A 

29362500 - - Vitamin B6 i njegovi derivati 2 A 

29362600 - - Vitamin B12 i njegovi derivati 2 A 

29362700 - - Vitamin C i njegovi derivati 2 A 

29362800 - - Vitamin E i njegovi derivati 2 A 

29362900 - - Ostali vitamini i njihovi derivati 2 A 

29369000 - Ostalo, uključujući prirodne koncentrate 2 A 

29370000 

Hormoni, prostaglandini, tromboksani i leukotrieni, prirodni ili dobijeni 

sintezom; Njihovi derivati i supstance strukturno analogne njima, 

uključujući polipeptide sa modifikovanim lancem, koji se upotrebljavaju 

prvenstveno kao hormoni: 

    

  
- Polipeptidni hormoni, proteinski hormoni i glikoproteinski hormoni, 

njihovi derivati i njima strukturno analogne supstance: 
    

29371100 - - Somatotropin, njegovi derivati i strukturno analogne supstance 2 A 

29371200 - - Insulin i njegove soli 2 A 

29371900 - - Ostalo 2 A 

  
- Steroidni hormoni, njihovi derivati i njima strukturno analogne 

supstance: 
    

29372100 
- - Kortizon, hidrokortizon, prednizon (dehidrokortizon) i prednizolon 

(dehidrohidrokortizon) 
2 A 

29372200 - - Halogeni derivati kortikosteroidnih hormona 2 A 

29372300 - - Estrogeni i progestogeni 2 A 

29372900 - - Ostalo 2 A 

29375000 
- Prostaglandini, tromboksani i leukotrieni, njihovi derivati i njima 

strukturno analogne supstance 
2 A 

29379000 - Ostalo 2 A 

  
XII GLUKOZIDI I ALKALOIDI, PRIRODNI ILI DOBIJENI 

SINTEZOM, I NjIHOVE SOLI, ETRI, ESTRI I OSTALI DERIVATI 
    

29380000 
Glukozidi, prirodni ili dobijeni sintezom i njihove soli, etri, estri i ostali 

derivati: 
    

29381000 - Rutozid (rutin) i njegovi derivati 2 A 

29389000 - Ostalo: 2 A 
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29390000 
Alkaloidi, prirodni ili dobijeni sintezom, i njihove soli, etri, estri i ostali 

derivati: 
    

  - Alkaloidi opijuma i njihovi derivati; Njihove soli:     

29391100 

- - Koncentrati slame od maka; Buprenorfin (INN), kodein, dihidrokodein 

(INN), etilmorfin, etorfin (INN), heroin, hidrokodon (INN), hidromorfon 

(INN), morfin, nikomorfin (INN), oksikodon (INN), oksimorfon (INN), 

folkodin (INN), tebakon (INN) i tebain; Njihove soli 

2 A 

29391900 - - Ostalo 2 A 

29392000 - Alkaloidi kininovca i njihovi derivati; Njihove soli: 2 A 

29393000 - Kofein i njegove soli 2 A 

  - Alkaloidi efedre i njihovi derivati; Njihove soli:     

29394100 - - Efedrin i njegove soli 2 A 

29394200 - - Pseudoefedrin (INN) i njegove soli 2 A 

29394300 - - Katin (INN) i njegove soli 2 A 

29394400 - - Norefedrin i njegove soli 2 A 

29394500 
- - Levometamfetamin, metamfetamin (INN), metamfetamin racemat i 

njihove soli 
2 A 

29394900 - - Ostali: 2 A 

  
- Teofilin i aminofilin (teofilin- etilendiamin) i njihovi derivati; Njihove 

soli: 
    

29395100 - - Fenetilin (INN) i njegove soli 2 A 

29395900 - - Ostalo 2 A 

  - Alkaloidi glavnice raži i njihovi derivati; Njihove soli:     

29396100 - - Ergometrin (INN) i njegove soli 2 A 

29396200 - - Ergotamin (INN) i njegove soli 2 A 

29396300 - - Lizerginska kiselina i njene soli 2 A 

29396900 - - Ostalo 2 A 

  - Ostalo, biljnog porekla:     

29397100 - - Kokain, ekgonin; Soli, estri i ostali njihovi derivati 2 A 

29397900 - - Ostalo: 2 A 

29398000 - Ostalo 2 A 
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  XIII OSTALA ORGANSKA JEDINjENjA     

29400000 

Šećeri, hemijski čisti, osim saharoze, laktoze, maltoze, glukoze i 

fruktoze; Etri šećera, acetali šećera i estri šećera, i njihove soli, osim 

proizvoda iz tarifnog broja 2937, 2938 ili 2939 

2 A 

29410000 Antibiotici:     

29411000 
- Penicilini i njihovi derivati sa strukturom penicilinske kiseline; Njihove 

soli 
2 A 

29412000 - Streptomicini i njihovi derivati; Njihove soli: 2 A 

29413000 - Tetraciklini i njihovi derivati; Njihove soli 2 A 

29414000 - Hloramfenikol i njegovi derivati; Njihove soli 2 A 

29415000 - Eritromicin i njegovi derivati; Njihove soli 2 A 

29419000 - Ostalo 2 B 

29420000 Ostala organska jedinjenja 2 B 

30010000 

Žlezde i ostali organi za organoterapeutsku upotrebu, sušeni, bilo da jesu 

ili nisu u prahu; Ekstrakti od žlezda ili ostalih organa ili od njihovih 

sekreta za organoterapeutsku upotrebu; Heparin i njegove soli; Ostale 

ljudske ili životinjske materije, pripremljene za terapeutsku ili 

profilaktičku upotrebu, nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu: 

    

30012000 - Ekstrakti od žlezda ili ostalih organa ili od njihovih sekreta: 2 A 

30019000 - Ostalo:     

30019010 - - - Rožnjača bez oka i drugi ljudski organi za transplantaciju 0 A 

30019090 - - - Ostalo 2 A 

30020000 

LJudska krv; Životinjska krv pripremljena za terapeutsku, profilaktičku 

ili dijagnostičku upotrebu; Antiserumi, ostale frakcije krvi i imunološki 

proizvodi, modifikovani ili nemodifikovani, bilo da jesu ili nisu dobijeni 

putem biotehnoloških postupaka; Vakcine, toksini, kulture 

mikroorganizama (osim kvasca) i slični proizvodi; Kulture ćelija, 

modifikovane ili nemodifikovane: 

    

  

- Antiserumi, ostale frakcije krvi i imunološki proizvodi, modifikovani ili 

nemodifikovani, bilo da jesu ili nisu dobijeni putem biotehnoloških 

postupaka: 

    

30021200 - - Antiserumi i ostale frakcije krvi 0 A 

30021300 
- - Imunološki proizvodi, nepomešani, koji nisu pripremljeni u odmerene 

doze niti u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 
0 A 
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30021400 
- - Imunološki proizvodi, pomešani, koji nisu pripremljeni u odmerene 

doze niti u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 
0 A 

30021500 
- - Imunološki proizvodi, pripremljeni u odmerene doze ili u oblike ili 

pakovanja za prodaju na malo 
0 A 

  
- Vakcine, toksini, kulture mikrooganizama (osim kvasca) i slični 

proizvodi: 
    

30024100 - - Vakcine za humanu medicinu: 0 A 

30024200 - - Vakcine za veterinarsku medicinu 0 A 

30024900 - - Ostalo: 0 A 

  - Kulture ćelija, modifikovane ili nemodifikovane:     

30025100 - - Proizvodi za lečenje ćelijama 0 A 

30025900 - - Ostalo 0 A 

30029000 - Ostalo: 0 A 

30030000 

Lekovi (izuzev proizvoda iz tarifnog broja 3002, 3005 ili 3006) koji se 

sastoje od dva ili više sastojaka koji su pomešani za terapeutsku ili 

profilaktičku upotrebu, ali koji nisu pripremljeni u odmerene doze niti u 

obliku ili pakovanju za prodaju na malo: 

    

30031000 
- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske 

kiseline, ili streptomicine ili njihove derivate 
    

30031010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30031090 - - - Ostali 2 A 

30032000 - Ostali, koji sadrže antibiotike     

30032010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30032090 - - - Ostali 2 A 

  - Ostali, koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2937:     

30033100 - - Koji sadrže insulin     

30033110 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30033190 - - - Ostali 2 A 
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30033900 - - Ostali     

30033910 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30033990 - - - Ostalo 2 A 

  - Ostali, koji sadrže alkaloide ili njihove derivate:     

30034100 - - Koji sadrže efedrin ili njegove soli     

30034110 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti, koji 

sadrže efedrin ili njegove soli 

0 A 

30034190 - - - Ostali 2 A 

30034200 - - Koji sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli     

30034210 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične fiziološke i neurogene bolesti,koji 

sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli 

0 A 

30034290 - - - Ostali 2 A 

30034300 - - Koji sadrže norefedrin ili njegove soli     

30034310 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti, koji 

sadrže norefedrin ili njegove soli 

0 A 

30034390 - - - Ostali 2 A 

30034900 - - Ostali     

30034910 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti, koji 

sadrže alkaloide ili njihove derivate 

0 A 

30034990 - - - Ostalo 2 A 

30036000 
- Ostali koji sadrže aktivne elemente protiv malarije navedene u 

Napomeni za tarifne podbrojeve 2. uz ovu glavu 
    

30036010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 
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30036090 - - - Ostali 2 A 

30039000 - Ostalo     

30039010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30039090 - - - Ostali 2 A 

30040000 

Lekovi (izuzev proizvoda iz tarifnog broja 3002, 3005 ili 3006), koji se 

sastoje od pomešanih ili nepomešanih proizvoda za terapeutsku ili 

profilaktičku upotrebu, pripremljeni u odmerene doze (uključujući i one 

za primenjivanje preko kože) ili u oblike ili pakovanja za prodaju na 

malo: 

    

30041000 
- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske 

kiseline, ili streptomicine ili njihove derivate 
    

30041010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30041090 - - - Ostali 5 B 

30042000 - Ostali, koji sadrže antibiotike:     

30042010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30042090 - - - Ostali 5 B 

  - Ostali, koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2937:     

30043100 - - Koji sadrže insulin:     

30043110 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30043190 - - - Ostali 2 A 

30043200 
- - Koji sadrže kortikosteroidne hormone, njihove derivate ili njima 

strukturno analogne materije: 
    

30043210 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30043290 - - - Ostali 5 B 

30043900 - - Ostali:     
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30043910 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30043990 - - - Ostali 5 B 

  - Ostali, koji sadrže alkaloide ili njihove derivate:     

30044100 - - Koji sadrže efedrin ili njegove soli:     

30044110 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti, koji 

sadrže efedrin ili njegove soli 

0 A 

30044190 - - - Ostali 5 B 

30044200 - - Koji sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli:     

30044210 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične fiziološke i neurogene bolesti,koji 

sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli 

0 A 

30044290 - - - Ostali 5 B 

30044300 - - Koji sadrže norefedrin ili njegove soli:     

30044310 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti, koji 

sadrže norefedrin ili njegove soli 

0 A 

30044390 - - - Ostali 5 B 

30044900 - - Ostali:     

30044910 

- - - Lekovi koji nisu gore navedeni, lekovi protiv tumora i raka, lekovi za 

transplantaciju organa, lekovi za kardiovaskularne bolesti, lekovi za 

bilharziazu, veštačke zamene za plazmu, lekovi za opasne, hronične, 

fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30044990 - - - Ostali 5 B 

30045000 - Ostali, koji sadrže vitamine ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2936:     

30045010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30045090 - - - Ostali 5 B 
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30046000 
- Ostali koji sadrže aktivne elemente protiv malarije navedene u 

Napomeni za tarifne podbrojeve 2. uz ovu glavu: 
    

30046010 

- - - Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju organa, lekovi 

za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, veštačke zamene za 

plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i neurogene bolesti 

0 A 

30046090 - - - Ostali 5 B 

30049000 - Ostalo:     

30049010 

- - - Kontraceptivi; Lekovi protiv tumora i raka, lekovi za transplantaciju 

organa, lekovi za kardiovaskularne bolesti, lekovi za bilharziazu, 

veštačke zamene za plazmu, lekovi za opasne, hronične, fiziološke i 

neurogene bolesti 

0 A 

30049090 - - - Ostali 5 A 

30050000 

Vata, gaza, zavoji i slični proizvodi (npr: pripremljeni zavoji, flasteri, 

pripremljene obloge), impregnisani ili prevučeni farmaceutskim 

materijama ili pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo za 

medicinske, hirurške, zubarske ili veterinarske svrhe: 

    

30051000 - Lepljivi zavoji i ostali proizvodi koji imaju lepljivi sloj 10 B 

30059000 - Ostalo:     

30059010 - - vata i artikli od vate 2 C 

30059090 - - - Ostali 10 C 

30060000 Farmaceutska roba navedena u Napomeni 4. uz ovu glavu:     

30061000 

- Sterilni hirurški ketgut, slični sterilni materijali za ušivanje (uključujući 

sterilni hirurški i zubarski konac koji se može apsorbovati) i sterilna 

lepljiva sredstva za tkiva, koja se koriste u hirurgiji za zatvaranje rana; 

Sterilna laminarija i sterilna gaza za laminariju; Sterilna sredstva koja se 

mogu apsorbovati i koja se koriste za zaustavljanje krvarenja u hirurgiji i 

zubarstvu; Sterilna hirurška ili zubarska sredstva za sprečavanje 

prijanjanja, bez obzira da li se mogu apsorbovati ili ne: 

5 B 

30063000 
- Kontrastna sredstva za radiografska ispitivanja; Dijagnostički reagensi 

namenjeni za upotrebu na pacijentu 
2 A 

30064000 
- Zubarski cementi i ostala zubarska punila; Cementi za rekonstrukciju 

kostiju 
5 B 

30065000 - Kutije i kompleti za prvu pomoć 5 B 

30066000 
- Hemijska sredstva za kontracepciju na bazi hormona, ostalih proizvoda 

iz tarifnog broja 2937 ili spermicida 
0 A 
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30067000 

- Gel preparati namenjeni za upotrebu u humanoj ili veterinarskoj 

medicini kao sredstva za mazanje delova tela prilikom hirurških operacija 

ili za fizička ispitivanja ili kao sredstva za ostvarivanje veze između tela i 

medicinskih instrumenata 

5 B 

  - Ostalo:     

30069100 - - Sredstva za koja se može utvrditi da se koriste za stome 2 A 

30069200 - - Farmaceutski otpad 2 A 

30069300 
- - Placebo i slepi (ili dvostruki slepi) klinički testni kompleti za upotrebu 

u priznatim kliničkim ispitivanjima, pripremljeni u odmerene doze 
5 B 

31010000 

Đubriva životinjskog ili biljnog porekla, nepomešana ili međusobno 

pomešana ili hemijski obrađena; Đubriva dobijena mešanjem ili 

hemijskom obradom proizvoda životinjskog ili biljnog porekla 

0 A 

31020000 Azotna đubriva, mineralna ili hemijska:     

31021000 - Urea, u vodenom rastvoru ili ne: 0 A 

  
- Amonijum sulfat; Dvogube soli i mešavine amonijum sulfata i 

amonijum nitrata: 
    

31022100 - - Amonijum sulfat 0 A 

31022900 - - Ostalo 0 A 

31023000 - Amonijum nitrat, u vodenom rastvoru ili ne: 0 A 

31024000 
- Mešavine amonijum nitrata sa kalcijum karbonatom ili drugim 

neorganskim neđubrivim materijama: 
0 A 

31025000 - Natrijum nitrat 0 A 

31026000 - Dvogube soli i mešavine kalcijum nitrata i amonijum nitrata 0 A 

31028000 - Mešavine uree i amonijum nitrata u vodenom ili amonijačnom rastvoru 0 A 

31029000 
- Ostala, uključujući mešavine koje nisu navedene u prethodnim tarifnim 

podbrojevima: 
0 A 

31030000 Fosfatna đubriva, mineralna ili hemijska:     

  - Superfosfati:     

31031100 - - Sa sadržajem po masi 35% ili više difosfor pentoksida (P2O5) 0 A 

31031900 - - Ostalo 0 A 

31039000 - Ostalo 0 A 

31040000 Kalijumova đubriva, mineralna ili hemijska:     
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31042000 - Kalijum hlorid: 0 A 

31043000 - Kalijum sulfat 0 A 

31049000 - Ostala 0 A 

31050000 

Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva ili tri đubriva elementa 

azot, fosfor i kalijum; Ostala đubriva; Proizvodi iz ove glave u obliku 

tableta ili sličnim oblicima ili u pakovanjima bruto mase ne preko 10 kg: 

    

31051000 
- Proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili sličnim oblicima ili u 

pakovanjima bruto mase ne preko 10 kg 
0 A 

31052000 
- Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže tri đubriva elementa azot, 

fosfor i kalijum: 
0 A 

31053000 - Diamonijum hidrogenortofosfat (diamonijum fosfat) 0 A 

31054000 
- Amonijum dihidrogenortofosfat (monoamonijum fosfat) i njegove 

mešavine sa diamonijum hidrogenortofosfatom (diamonijum fosfat) 
0 A 

  
- Ostala mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva đubriva elementa 

azot i fosfor: 
    

31055100 - - Koja sadrže nitrate i fosfate 0 A 

31055900 - - Ostala 0 A 

31056000 
- Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva đubriva elementa fosfor 

i kalijum 
0 A 

31059000 - Ostalo: 0 A 

32010000 
Ekstrakti za štavljenje biljnog porekla; Tanini i njihove soli, etri, estri i 

ostali derivati: 
    

32011000 - Kvebračo ekstrakt 2 A 

32012000 - Ekstrakt australijske akacije 2 A 

32019000 - Ostalo: 2 A 

32020000 

Sintetičke organske materije za štavljenje; Neorganske materije za 

štavljenje; Preparati za štavljenje, bez obzira na to da li sadrže prirodne 

materije za štavljenje; Enzimski preparati za predštavu: 

    

32021000 - Sintetičke organske materije za štavljenje 2 A 

32029000 - Ostalo 2 A 

32030000 

Materije za bojenje biljnog ili životinjskog porekla (uključujući ekstrakte 

za bojenje, ali isključujući životinjsko crnilo), hemijski određene ili 

neodređene; Preparati na bazi materija za bojenje biljnog ili životinjskog 

porekla navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu: 

2 B 
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32040000 

Sintetičke organske materije za bojenje, hemijski određene ili 

neodređene; Preparati na bazi sintetičkih organskih materija za bojenje 

navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu; Sintetički organski proizvodi vrste 

koja se upotrebljava kao sredstvo za povećanje intenziteta fluorescencije 

ili kao luminofori, hemijski određeni ili neodređeni: 

    

  
- Sintetičke organske materije za bojenje i preparati na bazi tih materija 

navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu: 
    

32041100 - - Disperzne boje i preparati na bazi tih boja 2 A 

32041200 
- - Kisele boje, metalizirane ili nemetalizirane i preparati na bazi tih boja; 

Nagrizajuće boje i preparati na bazi tih boja 
2 A 

32041300 - - Bazne boje i preparati na bazi tih boja 2 A 

32041400 - - Direktne boje i preparati na bazi tih boja 2 A 

32041500 
- - Redukcione boje (uključujući i one koje se mogu u tom stanju 

upotrebiti i kao pigmenti) i preparati na bazi tih boja 
2 A 

32041600 - - Reaktivne boje i preparati na bazi tih boja 2 A 

32041700 - - Pigmenti i preparati na bazi tih pigmenata 2 B 

32041800 - - Karotenoidne materije za bojenje i preparati na njihovoj bazi 2 B 

32041900 
- - Ostalo, uključujući mešavine materija za bojenje iz dva ili više tar. 

podbr. od 3204 11 do 3204 19 
2 A 

32042000 
- Sintetički organski proizvodi koji se upotrebljavaju kao sredstva za 

povećenje intenziteta fluorescencije 
2 B 

32049000 - Ostalo 2 B 

32050000 
Lak boje; Preparati navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu na bazi lak 

boja 
2 B 

32060000 

Ostale materije za bojenje; Preparati navedeni u Napomeni 3. uz ovu 

glavu, osim onih iz tarifnog broja 3203, 3204 ili 3205; Neorganski 

proizvodi koji se upotrebljavaju kao luminofori, hemijski određeni ili 

neodređeni: 

    

  - Pigmenti i preparati na bazi titan dioksida:     

32061100 
- - Koji sadrže 80% ili više po masi titan dioksida računato na suvu 

materiju 
2 B 

32061900 - - Ostali 2 B 

32062000 - Pigmenti i preparati na bazi jedinjenja hroma 2 B 

  - Ostale materije za bojenje i ostali preparati:     
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32064100 - - Ultramarin i preparati na bazi ultramarina 2 B 

32064200 - - Litopon i ostali pigmenti i preparati na bazi cink sulfida 2 B 

32064900 - - Ostalo: 2 B 

32065000 - Neorganski proizvodi koji se upotrebljavaju kao luminofori 2 B 

32070000 

Pripremljeni pigmenti, pripremljena sredstva za zamućivanje i 

pripremljene boje, staklasti emajli i glazure, „engobes”, tečni „lustres” i 

slični preparati koji se upotrebljavaju u industriji keramike, emajla ili 

stakla; Frita od stakla i ostalo staklo, u obliku praha, granula ili ljuspica: 

    

32071000 
- Pripremljeni pigmenti, pripremljena sredstva za zamućivanje, 

pripremeljene boje i slični preparati 
10 C 

32072000 - Staklasti emajli i glazure, „engobes” i slični preparati: 5 B 

32073000 - Tečni „lustres” i slični preparati 10 C 

32074000 - Frita od stakla i ostalo staklo u obliku praha, granula ili ljuspica: 5 B 

32080000 

Boje i premazi (uključujući emajle i lakove) na bazi sintetičkih polimera 

ili hemijski modifikovanih prirodnih polimera, dispergovanih ili 

rastvorenih u nevodenom medijumu; Rastvori definisani Napomenom 4. 

uz ovu glavu: 

    

32081000 - Na bazi poliestara: 10 B 

32082000 - Na bazi akrilnih ili vinilnih polimera: 10 C 

32089000 - Ostalo: 10 C 

32090000 

Boje i premazi (uključujući emajle i lakove) na bazi sintetičkih polimera 

ili hemijski modifikovanih prirodnih polimera, dispergovani ili rastvoreni 

u vodi: 

    

32091000 - Na bazi akrilnih ili vinilnih polimera 10 C 

32099000 - Ostalo 10 B 

32100000 
Ostale boje i premazi (uključujući emajle, lakove i vodene pigmente); 

Pigmenti pripremljeni u vodi koji se koriste za doradu kože: 
10 C 

32110000 Pripremljeni sikativi 2 B 

32120000 

Pigmenti (uključujući metalni prah i ljuspice) dispergovani u nevodenom 

medijumu, u obliku tečnosti ili paste, koji se upotrebljavaju u proizvodnji 

boja (uključujući emajle); Folije za štampanje; Boje i ostale materije za 

bojenje, pripremljeni u oblicima ili pakovanjima za prodaju na malo: 

    

32121000 - Folije za štampanje 2 B 

32129000 - Ostalo 2 B 
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32130000 

Boje za umetničko slikarstvo, nastavu ili firmopisce, boje za nijansiranje, 

boje za razonodu i slično, u tabletama, tubama, teglicama, bočicama, 

čančićima ili sličnim oblicima ili pakovanjima: 

    

32131000 - Boje u setovima 30 C 

32139000 - Ostalo 30 C 

32140000 

Staklorezački kit, kalemarski kit, smolni cementi, mase za zaptivanje i 

ostali kitovi; Punila za molersko - farbarske radove; Nevatrostalni 

preparati za površinsku obradu fasada, unutrašnjih zidova, podova, 

tavanica ili slično: 

    

32141000 
- Staklorezački kit, kalemarski kit, smolni cementi, mase za zaptivanje i 

ostali kitovi; Punila za molersko-farbarske radove: 
10 C 

32149000 - Ostalo 10 C 

32150000 
Štamparska mastila, mastila za pisanje ili crtanje i ostala mastila, bez 

obzira da li su koncentrovana, nekoncentrovana ili u čvrstom stanju: 
    

  - Štamparska mastila:     

32151100 - - Crna 10 C 

32151900 - - Ostale 10 B 

32159000 - Ostalo: 10 C 

33020000 

Mešavine mirisnih materija i mešavine (uključujući alkoholne rastvore) 

na bazi jedne ili više tih materija, vrste koja se upotrebljava kao sirovina 

u industriji; Ostali preparati na bazi mirisnih materija, vrste koja se 

upotrebljava u proizvodnji pića: 

    

33021000 - Vrste koja se upotrebljava u industriji hrane ili pića:     

33021010 
- - - Složeni alkoholni preparati vrste koja se upotrebljava u proizvodnji 

pića 
3000 D 

33021090 - - - Ostalo 5 C 

33029000 - Ostalo: 5 C 

33030000 Parfemi i toaletne vode: 45 C 

33040000 

Preparati za ulepšavanje ili šminkanje i preparati za negovanje kože 

(osim lekova), uključujući preparate za zaštitu od sunca ili za pojačanje 

pigmentacije pri sunčanju; Preparati za manikir ili pedikir: 

    

33041000 - Preparati za šminkanje usana 45 B 

33042000 - Preparati za šminkanje očiju 45 B 

33043000 - Preparati za manikir ili pedikir 45 B 
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  - Ostalo:     

33049100 - - Puderi, kompaktni ili nekompaktni 45 B 

33049900 - - Ostalo 45 C 

33050000 Preparati za kosu:     

33051000 - Šamponi 45 C 

33052000 - Preparati za trajno kovrdžanje ili ispravljanje kose 45 C 

33053000 - Lakovi za kosu 45 C 

33059000 - Ostalo 45 C 

33060000 

Preparati za higijenu usta ili zuba, uključujući i praškove i paste za 

pričvršćivanje veštačkih vilica; Konac koji se upotrebljava za čišćenje 

prostora između zuba, u pakovanjima za prodaju na malo: 

    

33061000 - Paste i praškovi za zube 45 C 

33062000 - Konac koji se upotrebljava za čišćenje prostora između zuba 45 C 

33069000 - Ostalo 45 C 

33070000 

Preparati za upotrebu pre brijanja, za brijanje ili posle brijanja, 

dezodoransi za ličnu upotrebu, preparati za kupanje, depilatori i ostali 

parfimerijski, kozmetički ili toaletni preparati, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni; Pripremljeni dezodoransi za prostorije, 

parfimisani ili neparfimisani, uključujući i one koji imaju dezinfekciona 

svojstva: 

    

33071000 - Preparati za upotrebu pre brijanja, za brijanje ili posle brijanja 45 C 

33072000 - Dezodoransi za ličnu upotrebu i preparati protiv znojenja 45 C 

33073000 - Parfimisane soli i ostali preparati za kupanje 45 C 

  
- Preparati za parfimisanje ili dezodorisanje prostorija, uključujući 

mirisne preparate za religiozne obrede: 
    

33074100 - - „Agarbatti” i ostali mirisni preparati koji mirišu prilikom sagorevanja 45 C 

33074900 - - Ostalo 45 C 

33079000 - Ostalo     

33079010 - - - Rastvor za kontaktna sočiva 20 B 

33079090 - - - Ostalo 45 C 

34010000 
Sapun; Organski površinski aktivni proizvodi i preparati za upotrebu kao 

sapun, u obliku štapića, kolačića, livenih ili oblikovanih komada, sa 

dodatkom ili bez dodatka sapuna; Organski površinski aktivni proizvodi i 
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preparati za pranje kože, u obliku tečnosti ili krema i pripremljeni za 

prodaju na malo, sa dodatkom ili bez dodatka sapuna; Hartija, vata, filc ili 

netkani tekstil, inpregnisani, premazani ili prevučeni sapunom ili 

deterdžentom: 

  

- Sapun i organski površinski aktivni proizvodi i preparati u obliku 

štapića, kolačića, livenih ili oblikovanih komada, i hartija, vata, filc i 

netkani tekstil, impregnisani, premazani ili prevučeni sapunom ili 

deterdžentom: 

    

34011100 - - Za toaletnu upotrebu (uključujući proizvode sa lekovitim materijama)     

34011110 - - - Medicinski terapeutski sapun 40 C 

34011190 - - - Ostalo 60 C 

34011900 - - Ostalo 60 C 

34012000 - Sapun u ostalim oblicima:     

34012010 - - ljuspice, listovi, granule ili prah 10 B 

34012020 - - - Medicinski terapeutski sapun 40 C 

34012090 - - ostalo 60 C 

34013000 

- Organski površinski aktivni proizvodi i preparati za pranje kože, u 

obliku tečnosti ili krema i pripremljeni za prodaju na malo, sa dodatkom 

ili bez dodatka sapuna 

60 B 

34020000 

Organska površinski aktivna sredstva (osim sapuna); Površinski aktivni 

preparati, preparati za pranje (uključujući pomoćne preparate za pranje) i 

preparati za čišćenje sa dodatkom ili bez dodatka sapuna, osim onih iz 

tarifnog broja 3401: 

    

  
- Anjonska organska površinski aktivna sredstva, pripremljena ili 

nepripremljena za prodaju na malo: 
    

34023100 - - Linearne alkilbenzen sulfonske kiseline i njihove soli 0 A 

34023900 - - Ostala: 0 A 

  
- Ostala organska površinski aktivna sredstva, pripremljena ili 

nepripremljena za prodaju na malo: 
    

34024100 - - Katjonska 0 A 

34024200 - - Nejonogena 0 A 

34024900 - - Ostala 0 A 

34025000 - - Preparati pripremljeni za prodaju na malo 60 D 

34029000 - Ostalo: 20 C 
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34030000 

Preparati za podmazivanje (uključujući preparate na bazi ulja za hlađenje, 

preparate za otpuštanje vijaka i navrtki, preparate protiv rđe i korozije i 

preparate za oslobađanje kalupa, na bazi sredstava za podmazivanje) i 

preparati koji se upotrebljavaju za pouljavanje ili mašćenje tekstilnih 

materijala, kože, krzna ili drugih materijala, ali isključujući preparate koji 

sadrže, kao osnovne sastojke, 70% ili više po masi ulja od nafte ili ulja 

dobijena od bitumenoznih minerala: 

    

  - Koji sadrže ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih minerala:     

34031100 
- - Preparati za obradu tekstilnih materijala, kože, krzna ili drugih 

materijala 
    

34031110 - - - Pripremljeni za prodaju na malo 10 C 

34031190 - - - Ostalo 0 A 

34031900 - - Ostalo:     

34031910 
- - - koji sadrže 70% ili više, po masi, ulja od nafte ili ulja dobijenih od 

bitumenoznih minerala, ali ne kao osnovni sastojak 
10 C 

34031990 - - - Ostalo 5 C 

  - Ostalo:     

34039100 
- - Preparati za obradu tekstilnih materijala, kože, krzna ili drugih 

materijala 
    

34039110 - - - Pripremljeni za prodaju na malo 10 C 

34039190 - - - Ostalo 0 A 

34039900 - - Ostalo     

34039910 - - - Pripremljeni za prodaju na malo 10 C 

34039990 - - - Ostalo 5 C 

34040000 Veštački voskovi i pripremljeni voskovi:     

34042000 - Od poli(oksietilena) (polietilen glikola) 5 C 

34049000 - Ostalo: 2 B 

34050000 

Sredstva za poliranje i kreme, za obuću, nameštaj, podove, karoserije, 

staklo ili metal, paste i praškovi za ribanje i slični preparati (bez obzira na 

to da li su u obliku hartije, vate, filca, netkanog tekstila, celularne 

plastične mase ili celularnog kaučuka, impregnisani, premazani ili 

prevučeni takvim preparatima), osim voskova iz tarifnog broja 3404: 

    

34051000 - Sredstva za poliranje, kreme i slični preparati za obuću ili kožu 30 C 
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34052000 
- Sredstva za poliranje, kreme i slični preparati za održavanje drvenog 

nameštaja, podova ili ostale drvenarije 
30 C 

34053000 - Politure i slični preparati za karoserije, osim politura za metal 30 D 

34054000 - Paste, praškovi i ostali preparati za uklanjanje masnoća 10 C 

34059000 - Ostalo: 30 C 

34060000 Sveće, svećice i slično 30 C 

34070000 

Mase za modelovanje, uključujući one pripremljene za zabavu dece; 

Preparati poznati kao „zubarski vosak” ili kao „smeše za zubarske 

otiske”, u setovima, u pakovanjima za prodaju na malo ili u obliku 

pločica, potkovica, štapića ili slično; Ostali preparati za upotrebu u 

zubarstvu na bazi gipsa (pečenog gipsa ili kalcijum - sulfata): 

5 A 

35020000 

Albumini (uključujući koncentrate od dve ili više belančevina iz surutke, 

koji sadrže, po masi, više od 80% belančevina iz surutke, računato na 

suvu materiju), albuminati i ostali derivati albumina: 

    

  - Albumin iz jaja:     

35022000 
- Albumin iz mleka, uključujući koncentrate od dve ili više belančevina iz 

surutke 
2 A 

35029000 - Ostalo: 2 A 

35030000 

Želatin (uključujući želatin u pravougaonim (uključujući kvadratni) 

listovima, obrađeni ili neobrađeni po površini, obojeni ili neobojeni) i 

derivati želatina; Riblji želatin; Ostali lepkovi životinjskog porekla, 

isključujući kazeinske lepkove iz tarifnog broja 3501: 

    

35030010 - - - Želatin i njegovi derivati 2 C 

35030090 - - - Ostalo 10 C 

35040010 - - - Sojini proteini 2 A 

35040090 - - - Ostalo 5 B 

35060000 

Pripremljeni lepkovi i ostala pripremljena sredstva za lepljenje, na 

drugom mestu nepomenuta niti obuhvaćena; Proizvodi podesni za 

upotrebu kao lepkovi ili sredstva za lepljenje, pripremljeni za prodaju na 

malo kao lepkovi ili sredstva za lepljenje, u pakovanjima neto - mase ne 

preko 1 kg: 

    

35061000 

- Proizvodi podesni za upotrebu kao lepkovi ili sredstva za lepljenje, 

pripremljeni za prodaju na malo kao lepkovi ili sredstva za lepljenje u 

pakovanjima neto mase ne preko 1 kg 

10 C 

  - Ostalo:     
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35069100 
- - Sredstva za lepljenje na bazi polimera iz tar. br. 3901 do 3913 ili na 

bazi kaučuka: 
10 C 

35069900 - - Ostalo 10 C 

35070000 
Enzimi; Pripremljeni enzimi na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 
    

35071000 - Sirište i njegovi koncentrati 5 B 

35079000 - Ostalo: 0 A 

36010000 Barut 10 C 

36020000 Pripremljeni eksplozivi, osim baruta 10 C 

36030000 
Sporogoreći štapini; Detonirajući štapini; Udarne ili detonirajuće kapisle; 

Upaljači; Električni detonatori 
    

36031000 - Sporogoreći štapini 10 C 

36032000 - Detonirajući štapini 10 C 

36033000 - Udarne kapisle 10 C 

36034000 - Detonirajuće kapisle 10 C 

36035000 - Upaljači 10 C 

36036000 - Električni detonatori 10 C 

36040000 
Pirotehnički proizvodi za vatromete, signalne rakete, protivgradne rakete, 

signalne rakete za maglu i ostali pirotehnički proizvodi: 
    

36041000 - Pirotehnički proizvodi za vatromete 60 C 

36049000 - Ostalo 30 C 

36050000 Šibice, osim pirotehničkih proizvoda iz tarifnog broja 3604 60 C 

36060000 
Ferocerijum i ostale piroforne legure u svim oblicima; Proizvodi od 

zapaljivih materijala navedenih u Napomeni 2. uz ovu glavu: 
    

36061000 

- Tečna goriva ili gasovita goriva prevedena u tečno stanje, koja se 

upotrebljavaju za punjenje ili dopunjavanje upaljača za cigarete i sličnih 

upaljača, u sudovima zapremine ne preko 300 cm3 

30 C 

36069000 - Ostalo: 10 C 

37010000 

Fotografske ploče i plan - filmovi, osetljivi na svetlost, neosvetljeni, od 

bilo kog materijala osim od hartije, kartona ili tekstila; Plan - filmovi za 

trenutnu (brzu) fotografiju, osetljivi na svetlost, neosvetljeni, u kasetama 

ili bez kaseta: 

    

37011000 - Za rendgensko snimanje 2 A 
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37012000 - Plan - film za trenutnu (brzu) fotografiju 20 C 

37013000 - Ostale ploče i plan - film, čija jedna strana prelazi 255 mm     

37013010 - - - Za fotografisanje zračenjem, štampane 5 B 

37013090 - - - Ostalo 20 C 

  - Ostalo:     

37019100 - - Za fotografije u boji (višebojne) 20 C 

37019900 - - Ostalo     

37019910 - - - Za fotografisanje zračenjem, štampane 5 B 

37019990 - - - Ostalo 20 C 

37020000 

Fotografski filmovi u rolnama osetljivi na svetlost, neosvetljeni, od bilo 

kog materijala osim od hartije, kartona ili tekstila; Filmovi u rolnama za 

trenutne (brze) fotografije, osetljivi na svetlost, neosvetljeni: 

    

37021000 - Za rendgenska snimanja 2 A 

  - Ostali filmovi, neperforirani, širine ne preko 105 mm:     

37023100 - - Za fotografiju u boji (višebojnu): 20 C 

37023200 - - Ostali, sa emulzijom halogenida srebra: 20 C 

37023900 - - Ostali 20 C 

  - Ostali filmovi, neperforirani, širine preko 105 mm:     

37024100 
- - Širine preko 610 mm i dužine preko 200 m, za fotografiju u boji 

(višebojnu) 
20 C 

37024200 - - Širine preko 610 mm i dužine preko 200 m, osim za fotografiju u boji 20 C 

37024300 - - Širine preko 610 mm i dužine ne preko 200 m 10 C 

37024400 - - Širine preko 105 mm, ali ne preko 610 mm 10 C 

  - Ostali filmovi, za fotografiju u boji (višebojnu):     

37025200 - - Širine ne preko 16 mm     

37025210 
- - - Mikrofilmovi i film za fotomehaničku reprodukciju, dužine ne preko 

14 m 
10 C 

37025220 
- - - Mikrofilmovi i film za fotomehaničku reprodukciju za bioskopsku 

fotografiju širine 16 mm, i dužine ne preko 14 m 
10 C 

37025290 - - - Ostalo 20 C 
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37025300 
- - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m, za 

slajdove 
20 C 

37025400 
- - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m, osim 

za slajdove 
20 C 

37025500 - - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine preko 30 m     

37025510 - - - Za bioskopsku fotografiju 0 A 

37025590 - - - Ostalo 20 C 

37025600 - - Širine preko 35 mm     

37025610 - - - Za bioskopsku fotografiju 0 A 

37025690 - - - Ostalo 20 C 

  - Ostalo:     

37029600 - - Širine ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m:     

37029610 - - - mikrofilm; filmovi za grafičke svrhe 5 B 

37029690 - - - ostalo 20 C 

37029700 - - Širine ne preko 35 mm i dužine preko 30 m:     

37029710 - - - mikrofilm; filmovi za grafičke svrhe 0 A 

37029790 - - - ostalo 20 C 

37029800 - - Širine preko 35 mm     

37029810 - - - Za bioskopsku fotografiju 0 A 

37029890 - - - Ostalo 20 C 

37030000 Fotografska hartija, karton i tekstil, osetljivi na svetlost, neosvetljeni:     

37031000 - U rolnama, širine preko 610 mm     

37031010 - - - Za fotografisanje zračenjem i elektroluminiscentnu fotografiju 2 B 

37031090 - - - Ostalo 20 C 

37032000 - Ostalo, za fotografiju u boji (višebojnu)     

37032010 - - - Za fotografisanje zračenjem i elektroluminiscentnu fotografiju 2 B 

37032090 - - - Ostalo 20 C 

37039000 - Ostalo     

37039010 - - - Za fotografisanje zračenjem i elektroluminiscentnu fotografiju 2 B 

37039090 - - - Ostalo 20 C 
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37040000 
Fotografske ploče, filmovi, hartija, karton i tekstil, osvetljeni ali 

nerazvijeni: 
10 C 

37050000 
Fotografske ploče i filmovi, osvetljeni i razvijeni, osim kinematografskih 

filmova: 
    

37050010 - za ofset reprodukciju 2 B 

37050090 - ostalo 20 C 

37060000 
Kinematografski filmovi osvetljeni i razvijeni, sa snimljenim ili bez 

snimljenog zvučnog zapisa ili samo sa snimljenim zvučnim zapisom: 
    

37061000 - Širine 35 mm ili veće:     

37061010 - - - Negativ 0 A 

37061090 - - - Pozitiv 5 B 

37069000 - Ostalo:     

37069010 - - - Negativ 0 A 

37069090 - - - Pozitiv 5 B 

37070000 

Hemijski preparati za fotografsku upotrebu (osim lakova, lepkova, 

sredstava za lepljenje i sličnih preparata); Nepomešani proizvodi za 

fotografsku upotrebu, pripremljeni u odmerene doze ili pripremljeni za 

prodaju na malo u obliku gotovom za upotrebu: 

    

37071000 - Emulzije, osetljive na svetlost 5 B 

37079000 - Ostalo: 5 B 

38010000 

Veštački grafit; Koloidni ili polukoloidni grafit; Preparati na bazi grafita 

ili drugih vrsta ugljenika u obliku paste, blokova, ploča ili drugih 

poluproizvoda: 

    

38011000 - Veštački grafit 5 B 

38012000 - Koloidni ili polukoloidni grafit: 5 B 

38013000 - Ugljenične paste za elektrode i slične paste za oblaganje peći 5 B 

38019000 - Ostalo 2 A 

38020000 
Aktivni ugalj; Aktivni prirodni mineralni proizvodi; Životinjsko crnilo, 

uključujući upotrebljen životinjsko crnilo: 
    

38021000 - Aktivni ugalj 0 A 

38029000 - Ostalo 2 A 

38030000 Tal - ulje, rafinisano ili nerafinisano: 5 B 
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38040000 

Ostatne lužine iz proizvodnje drvne celuloze, nekoncentrovane ili 

koncentrovane, desaharifikovane ili hemijski tretirane, uključujući lignin 

- sulfonate, ali isključujući tal - ulje iz tarifnog broja 3803: 

5 B 

38050000 

Smolni drvni ili sulfatni terpentin i ostala terpenska ulja dobijena 

destilacijom ili drugim postupkom od četinarskog drveta; Sirovi dipenten; 

Sulfitni terpentin i ostali sirovi paracimeni; Borovo ulje koje sadrži alfa- 

terpineol kao glavni sastojak: 

    

38051000 - Smolna, drvna ili sulfatna terpentinska ulja: 5 B 

38059000 - Ostalo: 5 B 

38060000 
Kolofonijum i smolne kiseline i njihovi derivati; Pinolin i kolofonijumska 

ulja; Tečne smole: 
    

38061000 - Kolofonijum i smolne kiseline 2 A 

38062000 
- Soli kolofonijuma i smolnih kiselina ili derivata kolofonijuma ili 

smolnih kiselina, osim soli adicionih jedinjenja kolofonijuma 
2 A 

38063000 - Smolni estri 2 A 

38069000 - Ostalo 2 A 

38070000 

Katran od drveta; Ulja od katrana od drveta; Kreozot od drveta; Nafta od 

drveta; Biljna smola; Pivarska smola i slični preparati na bazi 

kolofonijuma, smolnih kiselina ili biljnih smola: 

5 B 

38080000 

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbicidi, sredstva protiv klijanja, 

sredstva za regulaciju rasta biljaka, dezinfektanti i slični proizvodi 

pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo ili kao preparati ili 

proizvodi (na primer: sumporisane trake, fitilji, sveće i hartija za ubijanje 

muva): 

    

  - Roba navedena u Napomeni 1. za tarifni podbroj ove glave:      

38085200 
- - DDT (ISO) (klofenotan (INN)), u pakovanjima neto mase ne preko 

300 g 
    

38085210 - - - Za poljoprivredu 5 B 

38085290 - - - Ostalo 10 C 

38085900 - - Ostalo:     

38085910 - - - Za poljoprivredu 5 B 

38085990 - - - Ostalo 10 C 

  - Roba navedena u Napomeni 2. za tarifne podbrojeve ove glave:     

38086100 - - U pakovanjima neto mase ne preko 300 g     
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38086110 - - - Za poljoprivredu 5 B 

38086190 - - - Ostalo 10 C 

38086200 - - U pakovanjima neto mase preko 300 g, ali ne preko 7,5 kg     

38086210 - - - Za poljoprivredu 5 B 

38086290 - - - Ostalo 10 C 

38086900 - - Ostalo     

38086910 - - - Za poljoprivredu 5 B 

38086990 - - - Ostalo 10 C 

  - Ostalo:     

38089100 - - Insekticidi:     

38089110 - - - na bazi piretroida 5 B 

38089190 - - - ostalo 10 C 

38089200 - - Fungicidi:     

38089210 - - - - preparati na bazi jedinjenja bakra 5 B 

38089290 - - - - ostalo 10 C 

38089300 
- - Herbicidi, sredstva protiv klijanja i sredstva za regulisanje rasta 

biljaka: 
5 B 

38089400 - - Dezinfektanti:     

38089410 - - - na bazi kvaternarnih amonijumovih soli 5 B 

38089490 - - - ostalo 10 C 

38089900 - - Ostalo:     

38089910 - - - rodenticidi 5 B 

38089990 - - - ostalo 10 C 

38090000 

Sredstva za doradu, nosači boja za ubrzanje bojenja ili fiksiranje materija 

za bojenje i ostali proizvodi i preparati (na primer, sredstva za apreturu i 

nagrizanje), koji se upotrebljavaju u industriji tekstila, hartije, kože ili 

sličnim industrijama, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

  - Ostalo:     

38099100 - - Koji se upotrebljavaju u tekstilnoj ili sličnoj industriji 0 A 

38099200 - - Koji se upotrebljavaju u industriji hartije ili sličnoj industriji 0 A 
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38099300 - - Koji se upotrebljavaju u industriji kože ili sličnoj industriji 0 A 

38100000 

Preparati za nagrizanje metalnih površina; Topitelji i drugi pomoćni 

preparati za meko ili tvrdo lemljenje ili zavarivanje; Praškovi i paste za 

meko i tvrdo lemljenje ili zavarivanje, koji se sastoje od metala i drugih 

materijala; Preparati koji se upotrebljavaju kao jezgra ili obloge za 

elektrode ili šipke za zavarivanje: 

    

38101000 
- Preparati za nagrizanje metalnih površina; Praškovi i paste koji se 

sastoje od metala ili drugih materijala, za lemljenje ili zavarivanje 
5 B 

38109000 - Ostalo: 10 C 

38110000 

Preparati protiv detonacije, preparati za sprečavanje oksidacije, za 

sprečavanje taloženja smole, poboljšivači viskoziteta, preparati za 

sprečavanje korozije i ostali pripremljeni aditivi za mineralna ulja 

(uključujući benzin) ili za druge tečnosti koje se upotrebljavaju za iste 

svrhe kao mineralna ulja: 

    

  - Preparati protiv detonacije:     

38111100 - - Na bazi jedinjenja olova: 5 B 

38111900 - - Ostali 5 B 

  - Aditivi za ulja za podmazivanje:     

38112100 - - Koji sadrže ulja od nafte ili ulja dobijena od bitumenoznih minerala 5 C 

38112900 - - Ostali 5 B 

38119000 - Ostalo 5 B 

38120000 

Pripremljeni ubrzavači vulkanizacije kaučuka; Složeni plastifikatori za 

kaučuk ili plastične mase, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; 

Preparati za sprečavanje oksidacije i ostali složeni stabilizatori kaučuka 

ili plastične mase: 

    

38121000 - Pripremljeni ubrzavači vulkanizacije za kaučuk 5 B 

38122000 - Složeni plastifikatori za kaučuk ili plastične mase: 5 B 

  
- Preparati za sprečavanje oksidacije i ostali složeni stabilizatori za 

kaučuk ili plastične mase: 
    

38123100 - - Mešavina oligomera 2,2,4-trimetil 1,2-dihidro hinolina (TMQ) 5 B 

38123900 - - Ostali: 5 C 

38130000 
Preparati i punjenja za aparate za gašenje požara; Napunjene granate za 

gašenje požara 
5 B 
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38140000 

Složeni organski rastvarači i razređivači, na drugom mestu nepomenuti 

niti obuhvaćeni; Pripremljena sredstva za skidanje premaznih sredstava 

ili lakova: 

2 B 

38150000 
Inicijatori reakcije, ubrzivači reakcije i katalitički preparati na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 
    

  - Katalizatori na nosaču:     

38151100 - - Sa niklom ili jedinjenjima nikla kao aktivnim materijama 5 B 

38151200 
- - Sa plemenitim metalima ili jedinjenjima plemenitih metala kao 

aktivnim materijama 
5 B 

38151900 - - Ostalo: 5 B 

38159000 - Ostalo: 5 C 

38160000 

Vatrostalni cementi, vatrostalni malteri, vatrostalni betoni i slične 

vatrostalne mase, uključujući mešavine dolomita za nabijanje, osim 

proizvoda iz tarifnog broja 3801 

5 C 

38170000 
Mešani alkilbenzeni i mešani alkil-naftalini, osim onih iz tarifnog broja 

2707 ili 2902: 
5 C 

38180000 

Hemijski elementi dopirani za upotrebu u elektronici u obliku diskova 

(„wafers”) ili sličnih oblika; Hemijska jedinjenja dopirana za upotrebu u 

elektronici: 

0 A 

38190000 

Tečnosti za hidraulične kočnice i ostale pripremljene tečnosti za 

hidrauličnu transmisiju, koje ne sadrže ili sadrže manje od 70% po masi 

ulja od nafte ili ulja dobijena od bitumenoznih minerala 

5 B 

38200000 Preparati protiv smrzavanja i pripremljene tečnosti za odleđivanje 5 B 

38210000 
Pripremljene podloge za razvoj i održavanje mikroorganizama 

(uključujući viruse i slično) ili biljnih, ljudskih ili životinjskih ćelija 
5 B 

38220000 

Dijagnostički ili laboratorijski reagensi na podlozi, pripremljeni 

dijagnostički ili laboratorijski reagensi bilo da jesu ili nisu na podlozi, 

bilo da jesu ili nisu pripremljeni u obliku dijagnostičkih kompleta, osim 

onih iz tarifnog broja 3002 ili 3006; Overeni referentni materijal: 

    

  

- Dijagnostički ili laboratorijski reagensi na podlozi, pripremljeni 

dijagnostički ili laboratorijski reagensi bilo da jesu ili nisu na podlozi, 

bilo da jesu ili nisu pripremljeni u obliku dijagnostičkih kompleta: 

    

38221100 - - Za malariju 5 C 

38221200 - - Za zika i ostale bolesti koje prenose komarci roda Aedes: 5 C 

38221300 - - Za određivanje krvne grupe 5 B 
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38221900 - - Ostali: 5 C 

38229000 - Ostali 5 C 

38230000 
Industrijske monokarboksilne masne kiseline; Kisela ulja od rafinacije; 

Industrijski masni alkoholi: 
    

  - Industrijske monokarboksilne masne kiseline; Kisela ulja od rafinacije:     

38231100 - - Stearinska kiselina 2 B 

38231200 - - Oleinska kiselina 5 B 

38231300 - - Masne kiseline tal-ulja 2 B 

38231900 - - Ostalo: 2 B 

38237000 - Industrijski masni alkoholi 5 B 

38240000 

Pripremljena vezivna sredstva za livačke kalupe ili livačka jezgra; 

Hemijski proizvodi i preparati hemijske ili srodnih industrija (uključujući 

i one koji se sastoje od mešavina prirodnih proizvoda), na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

38241000 - Pripremljena vezivna sredstva za livačke kalupe ili livačka jezgra 5 B 

38243000 
- Neaglomerisani karbidi metala, međusobno pomešani ili pomešani sa 

metalnim vezivima 
5 B 

38244000 - Pripremljeni aditivi za cemente, maltere ili betone 5 C 

38245000 - Nevatrostalni malteri i betoni: 0 A 

  - Roba navedena u Napomeni 3. za tarifne podbrojeve uz ovu glavu:     

38248100 - - Koja sadrže oksiran (etilen oksid) 5 B 

38248200 
- - Koja sadrže polihlorovane difenile (PCBs) polihlorovane trifenile 

(PCTs) ili polibromovane difenile (PBBs) 
5 B 

38248300 - - Koja sadrže tris(2,3-dibromopropil) fosfate 5 B 

38248400 

- - Koja sadrži aldrin (ISO); Kamfehlor (ISO) (toksafen); Hlordan (ISO); 

Hlordekon (ISO); Hlorbenzilat (ISO); DDT (ISO) (klofenotan (INN), 

1,1,1-trihloro-2,2-bis(r-hlorofenil)etan); Dieldrin (ISO, INN), endosulfan 

(ISO), endrin (ISO), heptahlor (ISO) ili mireks (ISO) 

5 B 

38248500 
- - Koja sadrži 1,2,3,4,5,6-heksahlorocikloheksan (HCH (ISO)), 

uključujući lindan (ISO, INN) 
5 B 

38248600 - - Koja sadrži pentahlorobenzen (ISO) ili heksahlorobenzen (ISO) 5 B 

38248700 
- - Koja sadrži perfluorooktan sulfonsku kiselinu, njene soli, 

perfluorooktan sulfonamide, ili perfluorooktan sulfonil fluoride 
5 B 
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38248800 - - Koja sadrži tetra-, penta-, heksa-, hepta- ili oktabromodifenil etre 5 B 

38248900 - - Koja sadrži kratkolančane hlorovane parafine 5 B 

  - Ostalo:     

38249100 

- - Mešavine i preparati koji se uglavnom sastoje od (5-etil-2-metil-2-

oksido-1,3,2-dioksafosfinan-5-il)metil metil metilfosfonata i bis[(5-etil-2-

metil-2-oksido-1,3,2- dioksafosfinan -5-il)metil] metilfosfonata 

2 A 

38249200 - - Poliglikol estri metilfosfonske kiseline 2 A 

38249900 - - Ostalo: 2 B 

38250000 

Ostatni proizvodi hemijske industrije ili srodnih industrija, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; Gradski otpad; Talog iz kanalizacije; 

Ostali otpad naveden u Napomeni 6. uz ovu glavu: 

    

38251000 - Gradski otpad 5 B 

38252000 - Talog iz kanalizacije 5 B 

38253000 - Klinički otpad 5 B 

  - Otpadni organski rastvarači:     

38254100 - - Halogenovani 5 B 

38254900 - - Ostali 5 B 

38255000 
- Otpad od tečnosti za nagrizanje metala, hidrauličnih tečnosti, kočionih 

tečnosti i antifriza 
5 B 

  - Ostali otpad od hemijske ili srodnih industrija:     

38256100 - - Koji uglavnom sadrži organske sastojke 5 B 

38256900 - - Ostali 5 B 

38259000 - Ostalo: 5 B 

38260000 
Biodizel i njegove mešavine, koje ne sadrže ili sadrže manje od 70% po 

masi ulja od nafte ili ulja dobijenih od bituminoznih minerala: 
5 B 

38270000 
Mešavine koje sadrže halogene derivate metana, etana ili propana, 

nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu: 
    

  

- Koje sadrže hlorofluorougljenike (CFCs), sa sadržajem ili bez sadržaja 

hidrohlorofluorougljenika(HCFCs), perfluorougljenika (PFCs) ili 

hidrofluorougljenika (HFCs); Koje sadrže hidrobromofluorougljenike 

(HBFCs); Koje sadrže ugljenik tetrahlorid; Koje sadrže 1,1,1-trihloroetan 

(metil hloroform): 
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38271100 

- - Koje sadrže hlorofluorougljenike (CFCs), sa sadržajem ili bez sadržaja 

hidrohlorofluorougljenika (HCFCs), perfluorougljenika (PFCs) ili 

hidrofluorougljenika (HFCs); 

5 B 

38271200 - - Koje sadrže hidrobromofluorougljenike (HBFCs) 5 B 

38271300 - - Koje sadrže ugljenik tetrahlorid 5 B 

38271400 - - Koje sadrže 1,1,1-trihloroetan (metil hloroform) 5 B 

38272000 

- - Koje sadrže bromohlorodifluorometan (Halon-1211), 

bromotrifluorometan (Halon-1301) ili dibromotetrafluoroetan (Halon-

2402) 

5 B 

  

- Koje sadrže hidrohlorofluorougljenike (HCFCs), sa sadržajem ili bez 

sadržaja perfluorougljenika (PFCs) ili hidrofluorougljenika (HFCs), ali ne 

sadrže hlorofluorougljenike (CFCs): 

    

38273100 - - Koje sadrže supstance iz tar. podbr. 2903 41 do 2903 48 5 B 

38273200 - - Ostale, koje sadrže supstance iz tar. podbr. 2903 71 do 2903 75 5 B 

38273900 - - Ostale 5 B 

38274000 - Koje sadrže metil bromid (bromometan) ili bromohlorometan 5 B 

  

- Koje sadrže trifluorometan (HFC-23) ili perfluorougljenike (PFCs), ali 

ne sadrže hlorofluorougljenike (CFCs) ili hidrohlorofluorougljenike 

(HCFCs): 

    

38275100 - - Koje sadrže trifluorometan (HFC-23) 5 B 

38275900 - - Ostale 5 B 

  
- Koje sadrže ostale hidrofluorougljenike (HFCs), ali ne sadrže 

hlorofluorougljenike (CFCs) ili hidrohlorofluorougljenike (HCFCs): 
    

38276100 - - Koje sadrže 15% ili više po masi 1,1,1-trihloroetana (HFC-143a) 5 B 

38276200 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

55% ili više po masi pentafluoroetana (HFC- 125), ali ne sadrže 

nezasićene fluorovane derivate acikličnih ugljovodonika (HFOs) 

5 B 

38276300 
- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

40% ili više po masi pentafluoroetana (HFC-125) 
5 B 

38276400 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

30% ili više po masi 1,1,1,2-tetrafluoroetana (HFC-134a), ali ne sadrže 

nezasićene fluorovane derivate acikličnih ugljovodonika (HFOs) 

5 B 

38276500 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

20% ili više po masi 1,1,1,2- difluorometana (HFC-32) i 20% ili više po 

masi pentafluoroetana (HFC-125) 

5 B 
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38276800 
- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

supstance iz tar. podbr. 2903 71 do 2903 75 
5 B 

38276900 - - Ostale 5 B 

38279000 - Ostale 5 B 

  I PRIMARNI OBLICI     

39010000 Polimeri etilena u primarnim oblicima:     

39011000 - Polietilen, relativne gustine manje od 0,94: 5 C 

39012000 - Polietilen, relativne gustine 0,94 ili veće:     

39012010 

- - polietilen u jednom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu 

glavu, relativne gustine od 0,958 ili veće, na 23°C, sa sadržajem:  

- 50 mg/kg ili manje aluminijuma;  

- 2 mg/kg ili manje kalcijuma;  

- 2 mg/kg ili manje hroma;  

- 2 mg/kg ili manje gvožđa;  

- 2 mg/kg ili manje nikla;  

- 2 mg/kg ili manje titana i  

- 8 mg/kg ili manje vanadijuma  

za proizvodnju hlorosulfonovanog polietilena 

0 A 

39012090 - - ostalo 5 C 

39013000 - Kopolimeri etilen-vinil acetata 0 A 

39014000 
- Kopolimeri etilen-alfa-olefina, koji imaju relativnu gustinu manju od 

0,94 
0 A 

39019000 - Ostalo: 0 A 

39020000 Polimeri propilena ili ostalih olefina, u primarnim oblicima:     

39021000 - Polipropilen:     

39021010 - - - Za medicinsku upotrebu 0 A 

39021090 - - - Ostalo 5 C 

39022000 - Poliizobutilen 0 A 

39023000 - Kopolimeri propilena 0 A 

39029000 - Ostalo: 0 A 

39030000 Polimeri stirena, u primarnim oblicima:     

  - Polistiren:     
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39031100 - - Za ekspandiranje 0 A 

39031900 - - Ostali 0 A 

39032000 - Kopolimeri stiren-akrilonitrila (SAN) 0 A 

39033000 - Kopolimeri akrilonitril-butadien-stirena (ABS) 0 A 

39039000 - Ostalo: 0 A 

39040000 
Polimeri vinilhlorida ili ostalih halogenovanih olefina, u primarnim 

oblicima: 
    

39041000 - Poli (vinil hlorid), nepomešan sa drugim materijama: 2 B 

  - Ostali poli (vinil hlorid):     

39042100 - - Neplastifikovan 10 C 

39042200 - - Plastifikovan     

39042210 - - - Za medicinsku upotrebu 0 A 

39042290 - - - Ostalo 10 C 

39043000 - Kopolimeri vinilhlorida-vinilacetata 5 B 

39044000 - Ostali kopolimeri vinilhlorida 5 B 

39045000 - Polimeri viniliden hlorida: 5 B 

  - Fluoro-polimeri:     

39046100 - - Politetrafluoroetilen 5 B 

39046900 - - Ostali: 5 B 

39049000 - Ostali 5 B 

39050000 
Polimeri vinilacetata ili drugih vinil estara, u primarnim oblicima; Ostali 

vinil -polimeri, u primarnim oblicima: 
    

  - Poli (vinil acetat):     

39051200 - - U vodenoj disperziji 2 B 

39051900 - - Ostali 2 A 

  - Kopolimeri vinil acetata:     

39052100 - - U vodenoj disperziji 2 B 

39052900 - - Ostali 2 B 

39053000 - Poli (vinil alkohol), sa nehidrolizovanim acetatnim grupama ili bez njih 2 A 

  - Ostalo:     
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39059100 - - Kopolimeri 2 A 

39059900 - - Ostalo: 2 A 

39060000 Akrilni polimeri u primarnim oblicima:     

39061000 - Poli (metil metakrilat) 5 B 

39069000 - Ostali: 2 B 

39070000 

Poliacetali, ostali polietri i epoksidne smole, u primarnim oblicima; 

Polikarbonati, alkidne smole, polialilestri i ostali poliestri, u primarnim 

oblicima: 

    

39071000 - Poliacetali 5 B 

  - Ostali polietri:     

39072100 - - Bis(polioksietilen) metilfosfonat 0 A 

39072900 - - Ostalo: 0 A 

39073000 - Epoksidne smole 5 B 

39074000 - Polikarbonati 0 A 

39075000 - Alkidne smole 5 C 

39076000 - Poli(etilen tereftalat):     

39076100 - - Sa viskozitetnim brojem 78 ml/g ili većim 2 B 

39076900 - - Ostalo 0 A 

39077000 - Poli(mlečna kiselina) 5 B 

  - Ostali poliestri:     

39079100 - - Nezasićeni: 5 C 

39079900 - - Ostalo: 5 C 

39080000 Poliamidi u primarnim oblicima:     

39081000 - Poliamid -6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ili -6,12 2 B 

39089000 - Ostali 2 B 

39090000 Amino smole, fenolne smole i poliuretani, u primarnim oblicima:     

39091000 - Urea smole; Tiourea smole 2 B 

39092000 - Melaminske smole 5 B 

  - Ostale amino smole:     

39093100 - - Poli(metilen fenil izocijanat (sirovi MDI, polimerni MDI) 2 A 
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39093900 - - Ostale 2 A 

39094000 - Fenolne smole     

39094010 - - - Fenolna jedinjenja za oblikovanje 5 B 

39094090 - - - Ostalo 2 A 

39095000 - Poliuretani: 2 B 

39100000 Silikoni u primarnim oblicima 2 B 

39110000 

Smole od nafte, kumaron - inden smole, politerpeni, polisulfidi, 

polisulfoni i ostali proizvodi navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu, na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, u primarnim oblicima: 

    

39111000 - Smole od nafte, kumaron, inden ili kumaron- inden smole i politerpeni 5 B 

39112000 - - Poli(1,3-fenilen metilfosfonat) 2 A 

39119000 - Ostalo: 2 A 

39120000 
Celuloza i njeni hemijski derivati na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni, u primarnim oblicima: 
    

  - Celulozni acetati:     

39121100 - - Neplastifikovani 2 A 

39121200 - - Plastifikovani 2 A 

39122000 - Nitrati celuloze (uključujući kolodione):     

39122010 - - - Vlažni sa alhoholom 10 C 

39122090 - - plastifikovani 2 A 

  - Celulozni etri:     

39123100 - - Karboksimetilceluloza i njene soli 5 B 

39123900 - - Ostalo: 5 B 

39129000 - Ostalo: 5 B 

39130000 

Prirodni polimeri (na primer, alginska kiselina) i modifikovani prirodni 

polimeri (na primer: otvrdnute belančevine, hemijski derivati prirodnog 

kaučuka), na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaaćeni, u primarnim 

oblicima: 

    

39131000 - Alginska kiselina, njene soli i estri 2 A 

39139000 - Ostalo 2 A 

39140000 
Izmenjivači jona na bazi polimera iz tar. br. 3901 do 3913, u primarnim 

oblicima 
5 B 
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  II OTPACI, ODRESCI I OSTACI; POLUPROIZVODI; PROIZVODI     

39150000 Otpaci, odresci i ostaci, od plastične mase:     

39151000 - Od polimera etilena 2 B 

39152000 - Od polimera stirena 2 A 

39153000 - Od polimera vinil hlorida 2 A 

39159000 - Od ostalih plastične mase: 2 B 

39160000 

Monofilamenti dimenzije poprečnog preseka preko 1 mm, šipke, štapovi i 

profilni oblici, od plastične mase, površinski obrađeni ili neobrađeni ali 

drugačije neobrađivani: 

    

39161000 - Od polimera etilena 10 C 

39162000 - Od polimera vinil hlorida: 10 C 

39169000 - Od ostalih plastične mase: 10 C 

39170000 
Cevi, cevčice, creva i pribor za njih (npr: spojnice, kolena, prirubnice), od 

plastične mase: 
    

39171000 
- Veštačka creva (omoti za kobasičarske proizvode) od otvrdnutih 

belančevina ili celuloznih materijala: 
5 C 

  - Cevi, cevčice i creva, kruti:     

39172100 - - Od polimera etilena: 20 C 

39172200 - - Od polimera propilena: 20 C 

39172300 - - Od polimera vinil hlorida: 20 D 

39172900 - - Od ostalih plastične mase 20 D 

  - Ostale cevi, cevi i creva:     

39173100 
- - Fleksibilne cevi, cevčica i creva, koje mogu podneti pritisak od 

najmanje 27,6 MRa 
10 C 

39173200 
- - Ostale, koje nisu ojačane niti kombinovane sa drugim materijalima, 

bez pribora: 
20 B 

39173300 
- - Ostale, koje nisu ojačane niti kombinovane sa drugim materijalima, sa 

priborom 
20 C 

39173900 - - Ostale     

39173910 - - - Za medicinske aparate i instrumenate za dijalizu krvi i slično 0 A 

39173990 - - - Ostalo 20 C 

39174000 - Pribor     



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

39174010 - - - Za medicinske aparate i instrumenate za dijalizu krvi i slično 0 A 

39174090 - - - Ostalo 20 D 

39180000 

Pokrivači podova, od plastične mase, samolepljivi ili nesamolepljivi, u 

rolnama ili u obliku ploča; Tapeti za zidove ili tavanice, od plastične 

mase, definisani u Napomeni 9. uz ovu glavu: 

    

39181000 - Od polimera vinil hlorida: 40 C 

39189000 - Od ostalih plastične mase 40 B 

39190000 
Samolepljive ploče, listovi, filmovi, folije, trake i ostali slični oblici, od 

plastične mase, uključujući i one u rolnama: 
    

39191000 - U rolnama širine ne preko 20 cm: 10 C 

39199000 - Ostalo:     

39199010 - - - U rolnama širine preko 20 cm 5 B 

39199090 - - - Ostalo 20 C 

39200000 

Ostale ploče, listovi, filmovi, folije i trake, od plastične mase, koje nisu 

ćelijaste strukture, neojačani, nelaminirani, bez podloge ili koji nisu na 

sličan način kombinovani sa drugim materijalima: 

    

39201000 - Od polimera etilena:     

39201010 - - - Sterilizovana polietilenska folija za dijalizu krvi 0 A 

39201090 - - - Ostalo 5 C 

39202000 - Od polimera propilena: 10 C 

39203000 - Od polimera stirena 5 B 

  - Od polimera vinil hlorida:     

39204300 - - Koji sadrže, po masi, 6% i više plastifikatora: 5 B 

39204900 - - Ostali: 5 B 

  - Od akrilnih polimera:     

39205100 - - Od poli (metil metakrilata)     

39205110 - - - Difuzorni listovi za upotrebu u elektronskoj industriji 2 A 

39205190 - - - Ostalo 5 B 

39205900 - - Ostalo: 5 B 

  - Od polikarbonata, alkidnih smola, polialil estara ili drugih poliestara:     

39206100 - - Od polikarbonata 5 B 
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39206200 - - Od poli(etilen tereftalata):     

39206210 
- - - Difuzorni listovi, reflektorni listovi ili listovi za poboljšanje za 

upotrebu u elektronskoj industriji. 
2 B 

39206290 - - - debljine preko 0,35 mm 5 B 

39206300 - - Od nezasićenih poliestara 5 C 

39206900 - - Od ostalih poliestara 5 B 

  - Od celuloze ili njenih hemijskih derivata:     

39207100 - - Od regenerisane celuloze: 5 B 

39207300 - - Od celuloznog acetata: 5 B 

39207900 - - Od ostalih derivata celuloze: 5 B 

  - Od ostale plastične mase:     

39209100 - - Od poli (vinil butirala) 5 B 

39209200 - - Od poliamida 5 B 

39209300 - - Od amino-smola 5 B 

39209400 - - Od fenolnih smola 5 B 

39209900 - - Od ostalih plastične mase: 5 B 

39210000 Ostale ploče, listovi, filmovi, folije i trake, od plastične mase:     

  - Celularne (ćelijaste) strukture:     

39211100 - - Od polimera stirena 10 C 

39211200 - - Od polimera vinilhlorida     

39211210 - - - Za proizvodnju pametnih kartica („smart cards”) 0 A 

39211290 - - - Ostalo 10 C 

39211300 - - Od poliuretana: 10 C 

39211400 - - Od regenerisane celuloze 10 C 

39211900 - - Od ostalih plastične mase     

39211910 - - - Za proizvodnju pametnih kartica („smart cards”) 0 A 

39211990 - - - Ostalo 10 C 

39219000 - Ostalo:     

39219010 - - - od poliestara 30 C 
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39219090 - - ostalo 10 C 

39220000 
Kade, tuš - kade, lavaboi, bidei, klozetske šolje, sedišta i poklopci, 

vodokotlići i slični sanitarni proizvodi, od plastične mase: 
    

39221000 - Kade, tuš - kade i lavaboi 40 C 

39222000 - Klozetska sedišta i poklopci 40 C 

39229000 - Ostalo 5 B 

39230000 
Proizvodi za transport ili pakovanje robe, od plastične mase; Zapušači, 

poklopci, zaklopci i ostali zatvarači, od plastične mase: 
    

39231000 - Kutije, sanduci, gajbe i slični proizvodi: 10 C 

  - Vreće i kese (uključujući kupaste):     

39232100 - - Od polimera etilena     

39232110 
- - - Sterilne kese; Kese koje nisu pripremljene za upotrebu kod 

pacijenata opšte hirurgije i hirurgije tumora 
0 A 

39232190 - - - Ostalo 10 C 

39232900 - - Od ostalih plastične mase:     

39232910 - - - od poli(vinil hlorida) 0 A 

39232990 - - - ostalo 10 C 

39233000 - Baloni, boce, bočice i slični proizvodi: 2 B 

39234000 - Kalemovi, kopsovi, cevčice i slične podloge: 10 C 

39235000 - Zapušači, poklopci, zaklopci i ostali zatvarači: 2 B 

39239000 - Ostalo 5 B 

39240000 
Stono posuđe, kuhinjsko posuđe, ostali proizvodi za domaćinstvo i 

higijenski ili toaletni proizvodi, od plastične mase: 
    

39241000 - Stono i kuhinjsko posuđe i pribor 60 C 

39249000 - Ostalo 60 C 

39250000 
Građevinski proizvodi za ugrađivanje, od plastične mase, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 
    

39251000 - Rezervoari, cisterne, kace i slični sudovi, zapremine preko 300 l 10 C 

39252000 - Vrata, prozori i okviri za njih, pragovi za vrata 40 D 

39253000 
- Kapci, roletne (uključujući venecijanske roletne) i slični proizvodi i 

njihovi delovi 
40 C 
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39259000 - Ostalo: 40 C 

39260000 
Ostali proizvodi od plastične mase i proizvodi od ostalih materijala iz tar. 

br. 3901 do 3914: 
    

39261000 - Proizvodi za kancelarije ili škole 10 C 

39262000 
- Odeća i pribor za odeću (uključujući rukavice s prstima, s jednim 

prstom ili bez prstiju) 
    

39262010 - - - Za zaštitu na radu 10 C 

39262090 - - - Ostalo 60 C 

39263000 - Fitinzi za nameštaj, karoserije i slično     

39263010 - - - Fitinzi za karoserije 10 D 

39263090 - - - Ostalo 20 D 

39264000 - Statuete i ostali ukrasni predmeti 40 C 

39269000 - Ostalo:     

39269010 

- - - Transportne i prenosne trake; vijci i navrtke; zaptivke i proizvodi za 

trenje za mašine; zatvarači i zaptivači; kopče za električne kablove i ostali 

slični proizvodi za tehničku upotrebu 

5 C 

39269020 - - - Plovci za ribarsku mrežu  20 C 

39269030 
- - - Bušene žakar kartice i slično, kontejneri koji se koriste za prijem 

tekstilnog materijala, kopče, vešalice, igle i sl. 
2 A 

39269040 - - - Pertle za čizme i cipele 2 B 

39269050 
- - perforisane korpe i slični proizvodi, koji se koriste za filtriranje vode 

na ulazu odvoda: 
2 A 

39269060 - - štitnici za lice / viziri 0 A 

39269070 - - - Delovi za LED sijalice 5 B 

39269090 - - - Ostalo 10 D 

40010000 
Prirodni kaučuk, balata, gutaperka, gvajala, čikl i slične prirodne gume, u 

primarnim oblicima ili u obliku ploča, listova ili traka: 
    

40011000 - Lateks od prirodnog kaučuka, predvulkanizovan ili ne 2 A 

  - Prirodni kaučuk u ostalim oblicima:     

40012100 - - Dimljeni kaučuk u obliku listova 2 A 

40012200 - - Prirodni kaučuk, tehnički specifikovan (TSNR) 2 A 

40012900 - - Ostali 2 A 
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40013000 - Balata, guta-perka, gvajala, čikl i slične prirodne gume 2 B 

40020000 

Sintetički kaučuk i faktis dobijeni iz ulja, u primarnim oblicima, ili u 

obliku ploča, listova ili traka; Mešavine bilo kog proizvoda iz tarifnog 

broja 4001 sa bilo kojim proizvodom iz ovog tarifnog broja, u primarnim 

oblicima ili u obliku ploča, listova i ili traka: 

    

  
- Stiren-butadien kaučuk (SBR); Karboksi- lovani stiren- butadien kaučuk 

(XSBR): 
    

40021100 - - Lateks 0 A 

40021900 - - Ostalo: 2 B 

40022000 - Butadien kaučuk (BR) 2 A 

  
- Izobuten-izopren (butil) kaučuk (IIR); Halo-izobutilen-izopren kaučuk 

(CIIR ili BIIR): 
    

40023100 - - Izobuten-izopren (butil) kaučuk (IIR) 2 A 

40023900 - - Ostalo 2 A 

  - Hloropren (hlorbutadien) kaučuk (CR):     

40024100 - - Lateks 2 A 

40024900 - - Ostalo 2 A 

  - Akrilonitril-butadien kaučuk (NBR):     

40025100 - - Lateks 2 A 

40025900 - - Ostalo 2 A 

40026000 - Izopren kaučuk (IR) 2 A 

40027000 - Etilen-propilendien nekonjugovani kaučuk (EPDM) 2 A 

40028000 
- Mešavine proizvoda iz tarifnog broja 4001 sa bilo kojim proizvodom iz 

ovog tarifnog broja 
2 A 

  - Ostalo:     

40029100 - - Lateks 2 A 

40029900 - - Ostalo: 2 A 

40030000 
Regenerisani kaučuk u primarnim oblicima ili u obliku ploča, listova ili 

traka 
2 B 

40040000 
Otpaci, odresci i ostaci od kaučuka (osim tvrde gume), prah i granule 

dobijene od tih proizvoda 
2 B 
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40050000 
Mešavine kaučuka, nevulkanizovane, u primarnim oblicima ili u obliku 

ploča, listova ili traka: 
    

40051000 - Mešavine sa čađi ili silicijumdioksidom 10 C 

40052000 - Rastvori; Disperzije, osim onih iz tarifnog podbroja 4005 10 10 C 

  - Ostalo:     

40059100 - - Ploče, listovi i trake 10 C 

40059900 - - Ostalo 2 A 

40060000 
Ostali oblici (na primer: šipke, cevi i profili) i proizvodi (na primer: 

diskovi i prstenovi), od nevulkanizovanog kaučuka: 
    

40061000 - „Camel-back” trake za protektiranje guma 10 C 

40069000 - Ostalo 10 C 

40070000 Niti i konop (kord) od vulkanizovanog kaučuka 0 A 

40080000 
Ploče, listovi, trake, šipke i profili od vulkanizovanog kaučuka, osim od 

tvrde gume: 
    

  - Od celularnog kaučuka:     

40081100 - - Ploče, listovi i trake 5 B 

40081900 - - Ostalo 5 B 

  - Od necelularnog kaučuka:     

40082100 - - Ploče, listovi i trake: 5 B 

40082900 - - Ostalo 5 B 

40090000 

Cevi i creva od vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde gume, sa 

njihovim priborom ili bez pribora (na primer: spojnice, kolena, 

prirubnice): 

    

  - Neojačani ili nekombinovani sa drugim materijalima:     

40091100 - - Bez pribora 10 C 

40091200 - - Sa priborom 10 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani samo sa metalom:     

40092100 - - Bez pribora 10 C 

40092200 - - Sa priborom 10 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani samo sa tekstilnim materijalima:     

40093100 - - Bez pribora 10 C 
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40093200 - - Sa priborom 10 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani sa drugim materijalima:     

40094100 - - Bez pribora 5 B 

40094200 - - Sa priborom 5 C 

40100000 
Trake ili remenje od vulkanizovanog kaučuka za transportne ili 

transmisione svrhe: 
    

  - Trake i remenje za transportne svrhe:     

40101100 - - Ojačani samo metalom 2 A 

40101200 - - Ojačani samo tekstilnim materijalima 2 A 

40101900 - - Ostali 2 A 

  - Trake ili remenje za transmisione svrhe:     

40103100 
- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), V rebrasti, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne preko 180 cm 
2 A 

40103200 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), osim V rebrastih, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne preko 

180 cm 

2 A 

40103300 
- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), V rebrasti, spoljašnjeg obima preko 180 cm, ali ne preko 240 cm 
2 A 

40103400 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), osim V rebrastih, spoljašnjeg obima preko 180 cm, ali ne preko 

240 cm 

2 A 

40103500 
- - Beskrajno sinhrono remenje, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne 

preko 150 cm 
2 A 

40103600 
- - Beskrajno sinhrono remenje, spoljašnjeg obima preko 150 cm, ali ne 

preko 198 cm 
2 A 

40103900 - - Ostali 2 A 

40110000 Nove spoljašnje pneumatske gume, od kaučuka:     

40111000 - Za putničke automobile (uključujući karavan i trkačke automobile)     

40111010 - - - za laka vozila na tri točka iz tarifnog broja 8703 10 D 

40111090 - - - Ostalo 20 D 

40112000 - Za autobuse ili kamione: 10 D 

40113000 - Za vazduhoplove 5 B 
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40114000 - Za motocikle 10 D 

40115000 - Za bicikle 5 D 

40117000 - Vrsta koje se koriste za poljoprivredna ili šumska vozila i mašine 5 D 

40118000 
- Vrsta koje se koriste na građevinskim, rudarskim ili industrijskim 

manipulativnim vozilima i mašinama 
5 D 

40119000 - Ostalo 10 D 

40120000 

Protektirane ili upotrebljavane spoljašnje pneumatske gume; Pune gume 

ili gume sa vazdušnim komorama, gazeći sloj (protektori) i zaštitni ulošci 

(pojasevi), od kaučuka: 

    

  - Protektirane spoljašnje pneumatske gume:     

40121100 
- - Vrsta koje se koriste za putničke automobile (uključujući karavane i 

trkačke automobile) 
10 D 

40121200 - - Vrsta koje se koriste za autobuse ili kamione 10 D 

40121300 - - Vrsta koje se koriste za vazduhoplove 10 D 

40121900 - - Ostalo 10 D 

40122000 - Upotrebljavane pneumatske spoljašnje gume 10 D 

40129000 - Ostalo: 10 D 

40130000 Unutrašnje gume, od kaučuka:     

40131000 
- Za putničke automobile (uključujući karavane i trkačke automobile), za 

autobuse ili kamione: 
10 D 

40132000 - Za bicikle 10 D 

40139000 - Ostale 10 D 

40140000 

Higijenski ili farmaceutski proizvodi (uključujući cucle), od 

vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde gume, sa priborom ili bez pribora 

od tvrde gume: 

    

40141000 - Prezervativi 2 A 

40149000 - Ostalo 2 A 

40150000 

Predmeti odeće i pribor za odeću (uključujući i rukavice s prstima, s 

jednim prstom ili bez prstiju), za sve vrste namene, od vulkanizovanog 

kaučuka, osim od tvrde gume: 

    

  - Rukavice s prstima, s jednim prstom, sa ili bez prstiju:     

40151200 
- - Vrste koja se koristi za medicinske, hirurške, zubarske ili veterinarske 

svrhe: 
10 C 
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40151900 - - Ostale 10 C 

40159000 - Ostalo 10 C 

40160000 Ostali proizvodi od vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde gume:     

40161000 - Od celularnog kaučuka     

40161010 - Od celularnog kaučuka: 2 A 

40161090 - - - Ostalo 5 B 

  - Ostalo:     

40169100 - - Pokrivači podova, prostirači i otirači 40 C 

40169200 - - Gume za brisanje     

40169210 - - - Gumice za olovke 5 B 

40169290 - - - Ostalo 30 C 

40169300 - - Proizvodi za zaptivanje 5 D 

40169400 
- - Odbojnici za brodove ili dokove (bokobrani) na naduvavanje ili bez 

naduvavanja 
10 C 

40169500 - - Ostali proizvodi na naduvavanje 40 C 

40169900 - - Ostalo:     

40169910 
- - - Delovi i pribor za tenkove i vojna oklopna vozila, opremljena ili ne 

naoružanjem  
0 A 

40169920 
- - - Proizvodi za špriceve, za medicinske instrumente, alate i aparate za 

povezivanje arterija i vena 
2 A 

40169930 - - - Obloge za mlinove 2 A 

40169990 - - - Ostalo 5 D 

40170000 
Tvrda guma (npr: ebonit) u svim oblicima, uključujući otpatke i ostatke; 

Proizvodi od tvrde gume 
10 C 

41040000 

Štavljene ili „okorele” („crust”) krupne i sitne goveđe kože (uključujući 

bufalo) ili kože kopitara, bez dlake, cepane ili necepane, ali dalje 

neobrađivane: 

    

  - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”):     

41041100 
- - Nebrušenog lica („full grain”), necepane; nebrušenog lica („grain”), 

cepane: 
    

41041110 
- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne 

površine ne preko 28 kvadratnih stopa (2,6m2) 
2 A 
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41041190 - - - - ostale 5 B 

41041900 - - Ostale:     

41041910 
- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne 

površine ne preko 28 kvadratnih stopa (2,6 m2) 
2 A 

41041990 - - - - ostale 5 B 

  - U suvom stanju „okorele” (crust):     

41044100 
- - Nebrušenog lica („full grain”), necepane; Nebrušenog lica („grain”), 

cepane: 
5 B 

41044900 - - Ostale: 5 C 

41050000 
Ovčije ili jagnjeće štavljene ili „okorele” (crust) kože, bez vune, cepane 

ili necepane, ali dalje neobrađivane: 
    

41051000 - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 5 B 

41053000 - U suvom stanju „okorele” (crust): 5 B 

41060000 
Štavljene ili „okorele” (crust) krupne i sitne kože od ostalih životinja, bez 

vune ili dlake, cepane ili necepane, ali dalje neobrađivane: 
    

  - Od koza ili jarića:     

41062100 - - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 5 B 

41062200 - - U suvom stanju „okorele” (crust): 5 B 

  - Od svinja:     

41063100 - - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 5 B 

41063200 - - U suvom stanju „okorele” (crust) 5 B 

41064000 - Od reptila: 5 B 

  - Ostalo:     

41069100 - - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 5 B 

41069200 - - U suvom stanju „okorele” (crust) 5 B 

41070000 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući 

pergamentno obrađene kože, od goveda (uključujući bufalo) ili kopitara, 

bez dlake, cepane ili necepane, osim koža iz tarifnog broja 4114: 

    

  - Cele krupne i sitne kože:     

41071100 - - Nebrušenog lica („full grain”), necepane: 10 C 

41071200 - - Nebrušenog lica („grain”), cepane: 10 C 
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41071900 - - Ostale: 10 B 

  - Ostale, uključujući bočne polovine:     

41079100 - - Nebrušenog lica („full grain”), necepane: 10 C 

41079200 - - Nebrušenog lica („grain”), cepane: 10 C 

41079900 - - Ostale: 10 C 

00[4108]       

00[4109]       

00[4110]       

00[4111]       

41120000 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući 

pergamentno obrađene kože, od ovaca ili jagnjadi, bez vune, cepane ili 

necepane, osim koža iz tarifnog broja 4114 

10 A 

41130000 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući 

pergamentno obrađene kože od drugih životinja, bez vune ili dlake, 

cepane ili necepane, osim koža iz tarifnog broja 4114: 

    

41131000 - Od koza ili jarića 10 C 

41132000 - Od svinja 10 B 

41133000 - Od reptila 10 C 

41139000 - Ostale 10 C 

41140000 
Semišovane (uključujući kombinovano semišovane) kože; Lakovane 

kože i lakovane laminirane kože; Metalizovane kože: 
    

41141000 - Semišovane (uključujući kombinovano semišovane) kože: 10 C 

41142000 - Lakovane kože i lakovane laminirane kože; Metalizovane kože 10 C 

41150000 

Veštačka koža na bazi kože ili kožnih vlakana, u obliku ploča listova ili 

traka, u rolnama ili ne; Odresci i drugi ostaci od kože ili veštačke kože, 

nepodesni za proizvodnju kožnih proizvoda; Prah i brašno od kože: 

    

41151000 
- Veštačka koža na bazi kože ili kožnih vlakana, u obliku ploča, listova ili 

traka, u rolnama ili ne 
10 C 

41152000 
- Odresci i drugi ostaci od kože ili veštačke kože, nepodesni za 

proizvodnju kožnih proizvoda; prah i brašno od kože 
5 B 

42010000 

Sedlarski i sarački proizvodi za bilo koje životinje (uključujući štrange za 

amove, povodce, kolenice, korpe za njuške, podmetače i jastuke za sedla, 

torbe-bisage, kapute za pse i slično), od bilo kog materijala 

50 C 
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42020000 

Kovčezi, koferi, neseseri, ataše-koferi, aktn-tašne, školske torbe, futrole 

za dvoglede, futrole za naočare, futrole za kamere, futrole za muzičke 

instrumente, futrole za puške, futrole za pištolje i slični kontejneri; Putne 

torbe, termoizolovane torbe za hranu ili piće, toaletne torbe, ruksaci, 

ručne tašne, torbe za kupovinu, novčanici za papirni novac, novčanici za 

metalni novac, tašne za mape, tabakere, kese za duvan, torbe za alat, 

sportske torbe, futrole za boce, kutije za nakit, kutije za puder, kutije za 

pribor za jelo i slični kontejneri, od kože ili od veštačke kože, od listova 

od plastične mase, od tekstilnih materijala, od vulkanofibera ili od 

kartona, ili potpuno ili pretežno prekriveni sa tim materijalima ili 

hartijom: 

    

  
- Kovčezi, koferi, neseseri, ataše - koferi, aktn-tašne, školske torbe i slični 

kontejneri: 
    

42021100 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože: 60 C 

42021200 - - Sa spoljnom površinom od plastične mase ili tekstilnih materijala: 60 C 

42021900 - - Ostalo: 60 C 

  
- Ručne torbe sa kaišem za rame ili bez kaiša za rame, uključujući i one 

bez ručnih drški: 
    

42022100 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože 60 C 

42022200 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili tekstilnih 

materijala: 
60 C 

42022900 - - Ostalo 60 C 

  - Proizvodi koji se obično nose u džepu ili ručnoj torbi:     

42023100 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože 60 C 

42023200 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili od tekstilnih 

materijala: 
60 C 

42023900 - - Ostali 60 C 

  - Ostalo:     

42029100 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože: 60 C 

42029200 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili od tekstilnih 

materijala: 
60 C 

42029900 - - Ostalo 60 C 

42030000 Odeća i pribor za odeću, od kože ili veštačke kože:     

42031000 - Odeća     

42031010 - - - Za zaštitu na radu 10 B 
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42031020 - - - Sportske rukavice 40 C 

42031090 - - - Ostalo 60 C 

  - Rukavice s prstima, s jednim prstom, sa ili bez prstiju:     

42032100 - - Sportske rukavice 40 C 

42032900 - - Ostale:     

42032910 - - - zaštitne za sva zanimanja 10 B 

42032990 - - - ostalo 40 B 

42033000 - Kaiševi i kaiševi - redenici 2 B 

42034000 - Ostali pribor za odeću     

42034010 - - - Za zaštitu na radu 10 C 

42034020 - - - Etikete i oznake 2 B 

42034090 - - - Ostalo 40 C 

[4204]00       

42050000 Ostali proizvodi od kože ili od veštačke kože:     

42050010 - - - Pojasevi za cipele 10 C 

42050020 
- - - Predmeti od kože ili veštačke kože, vrste koji se koriste u mašinama 

ili mehaničkim uređajima ili za druge tehničke svrhe 
2 B 

42050090 - ostalo 40 D 

42060000 
Proizvodi izrađeni od creva (osim svilenog ketguta), od crevnih 

potkožica, od bešika ili od tetiva: 
    

42060010 
- - - Ketgut ili niti od creva koja nisu sterilisana za izradu hirurškog 

ketguta 
5 B 

42060090 - - - Ostalo 10 C 

43010000 

Sirovo krzno (uključujući glave, repove, šape i ostale komade ili isečke 

podesne za krznarsku upotrebu), osim sirovih krupnih i sitnih koža koje 

se svrstavaju u tarifni broj 4101, 4102 ili 4103: 

    

43016000 - Od lisice, celo, sa ili bez glave, repa ili šapa 2 B 

43020000 

Štavljena ili obrađena krzna (uključujući glave, repove, šape i druge 

komade ili odsečke), nesastavljena ili sastavljena (bez dodavanja drugih 

materijala), osim onih koji se svrstavaju u tarifni broj 4303: 

    

  - Cela krzna, sa ili bez glave, repova, šapa, nesastavljena:     

43021100 - - Od nerca 10 C 
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43021900 - - Ostalo: 10 C 

43022000 - Glave, repovi, šape i ostali komadi ili odsečci, nesastavljeni 10 C 

43023000 - Cela krzna i komadi ili odsečci od njih, sastavljeni: 10 C 

43030000 Odeća, pribor za odeću i ostali proizvodi od krzna:     

43031000 - Odeća i pribor za odeću: 40 C 

43039000 - Ostalo 40 C 

43040000 Veštačko krzno i proizvodi od veštačkog krzna: 40 C 

44010000 

Ogrevno drvo u oblicama, u cepanicama, u granama, u snopovima ili u 

sličnim oblicima; Iverje i slične čestice; Drvena piljevina, otpaci i ostaci 

od drveta, aglomerisani ili neaglomerisani u oblice, brikete, pelete i slične 

oblike: 

    

  
- Ogrevno drvo, u oblicama, u cepanicama, u granama, u snopovima ili u 

sličnim oblicima:  
    

44011100 - - Četinarsko 2 A 

44012100 - - Četinarsko 2 A 

  - Iverje i slične čestice:     

44012100 - - Četinarsko 2 A 

44012200 - - Nečetinarsko: 2 A 

  
- Piljevina, otpaci i ostaci od drveta, aglomerisani u oblice, brikete, pelete 

ili slične oblike: 
    

44013100 - - Pelete od drveta 2 B 

44013200 - - Briketi od drveta 2 A 

44013900 - - Ostalo 2 A 

  - Piljevina, optaci i ostaci od drveta, neaglomerisani:     

44014100 - - Piljevina 2 B 

44014900 - - Ostalo 2 A 

44020000 
Drveni ugalj (uključujući drveni ugalj od ljuski), aglomerisan ili 

neaglomerisan: 
    

44021000 - Od bambusa 2 A 

44022000 - Od ljuski ili koštica 5 B 

44029000 - Ostalo 5 B 
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44030000 
Neobrađeno drvo sa korom ili bez kore ili beljike ili grubo obrađeno 

(učetvoreno): 
    

  - Zaštićeno bojom, kreozotom ili drugim sredstvima:     

44031100 - - Četinarsko 2 A 

44031200 - - Nečetinarsko 2 A 

44032000 - Ostalo od četinara:     

44032100 
- - Od bora (Pinus spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 

cm ili više: 
2 A 

44032200 - - Od bora (Pinus spp.), ostalo 2 A 

44032300 
- - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.), čija najmanja dimenzija 

poprečnog preseka je 15 cm ili više: 
2 A 

44032400 - - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.), ostalo 2 A 

44032500 - - Ostalo, čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 cm ili više: 2 A 

44032600 - - Ostalo 2 A 

  - Ostalo, od tropskog drveta:     

44034100 - - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau 2 A 

44034200 - - Tikovina 2 A 

44034900 - - Ostalo: 2 A 

  - Ostalo:     

44039100 - - Od hrasta (Quercus spp.) 2 A 

44039300 
- - Od bukve (Fagus spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 

15 cm ili više 
0 A 

44039400 - - Od bukve (Fagus spp.), ostalo 0 A 

44039500 
- - Od breze (Betula spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 

15 cm ili više: 
2 A 

44039600 - - Od breze (Betula spp.), ostalo 2 A 

44039700 - - Od topole i jasike (Populus spp.) 2 A 

44039800 - - Od eukaliptusa (Eucalyptus spp.) 2 A 

44039900 - - - Ostalo 2 B 

44040000 
Drvo za obruče; Cepano kolje; Zašiljeno kolje, prošće, letve i stubovi za 

ogradu od drveta zašiljeni ali nerezani po dužini; Drvo grubo prekraćeno 

ali netokareno, nesavijeno ili drugačije obrađeno, podesno za proizvodnju 
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štapova, kišobrana, držalja za alate ili slične proizvode; Trake, cepke – 

iverje i slično od drveta: 

44041000 - Četinarsko 2 A 

44042000 - Nečetinarsko 2 A 

44050000 Drvena vuna; Drvno brašno 5 B 

44060000 Železnički ili tramvajski pragovi od drveta:     

  - Neimpregnisani:      

44061100 - - Četinarski 5 B 

44061200 - - Nečetinarski 5 B 

  - Ostalo:     

44069100 - - Četinarski 5 B 

44069200 - - Nečetinarski 5 B 

44070000 

Drvo, testerisano ili deljano po dužini, sečeno u slojevima ili ljušteno, 

rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno, bilo da jeste ili nije 

čeono spojeno, debljine preko 6 mm: 

    

  - Od četinara:     

44071100 - - Od bora (Pinus spp.): 0 A 

44071200 - - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.): 0 A 

44071300 - - od S-P-F (smreke (Picea spp.), bora (Pinus spp.) i jele (Abies spp.)) 0 A 

44071400 - - od Hem-fir (zapadna cuga (Tsuga heterophylla) i jela (Abies spp.)) 0 A 

44071900 - - Ostalo: 0 A 

  - Od tropskog drveta:      

44072100 - - Mahagoni (Swietenia spp.): 0 A 

44072200 - - Virola, imbuia i balsa: 0 A 

44072300 - - Tikovina: 0 A 

44072500 - - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau: 0 A 

44072600 - - Beli lauan, beli meranti, bela seraya, žuta meranti i alan: 0 A 

44072700 - - Sapelli: 0 A 

44072800 - - Iroko: 0 A 

44072900 - - Ostalo: 0 A 
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  - Ostalo:     

44079100 - - Od hrasta (Quercus spp.): 0 A 

44079200 - - Od bukve (Fagus spp.) 0 A 

44079300 - - Od javora (Acer spp.): 0 A 

44079400 - - Od trešnje (Prunus spp.): 0 A 

44079500 - - Od jasena (Fraxinus spp.): 0 A 

44079600 - - Od breze (Betula spp.): 0 A 

44079700 - - Od topola i jasike (Populus spp.): 0 A 

44079900 - - ostalo: 0 A 

44080000 

Listovi za furniranje (uključujući i one dobijene sečenjem na slojeve 

laminiranog drveta), za šperploče ili za slično laminirano drvo i ostalo 

drvo, testerisano po dužini, sečeno u slojeve ili ljušteno, rendisano ili 

nerendisano, brušeno ili nebrušeno, spojeno, uključujući čeono spojeno ili 

nespojeno, debljine ne preko 6 mm: 

    

44081000 - Četinarsko: 5 B 

  - Od tropskog drveta:      

44083100 - - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau: 5 B 

44083900 - - Ostalo: 5 B 

44089000 - Ostalo: 5 C 

44090000 

Drvo (uključujući lamele i frize za parket, nesastavljene) profilisano 

(pero i žljeb, žljebljeno, falcovano ili slično obrađeno) po dužini bilo koje 

ivice, krajeva ili lica, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno, 

nespojeno ili čeono spojeno: 

    

44091000 - Četinarsko: 20 C 

  - Nečetinari:     

44092100 - - Od bambusa 20 C 

44092200 - - Od tropskog drveta 20 C 

44092900 - - Ostalo: 20 C 

44100000 

Ploče iverice, ploče zvane „oriented strand board” (OSB) i slične ploče 

(npr: „waferboard”) od drveta ili drugih drvenastih (ligninskih) 

materijala, neaglomerisanih ili aglomerisanih smolama ili drugim 

organskim vezivnim sredstvima: 

    

  - Od drveta:     
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44101100 - - Ploče iverice: 10 C 

44101200 - - Ploče „oriented strand board” (OSB): 10 C 

44101900 - - Ostale: 10 C 

44109000 - Ostalo 10 C 

44110000 
Ploče vlaknatice od drveta ili ostalih drvenastih materijala aglomerisane 

ili neaglomerisane smolama ili drugim organskim vezivnim sredstvima: 
    

  - Ploče vlaknatice, srednje gustine (MDF):     

44111200 - - Debljine ne preko 5 mm: 10 C 

44111300 - - Debljine preko 5 mm, ali ne preko 9 mm: 10 C 

44111400 - - Debljine preko 9 mm: 10 C 

  - Ostalo:     

44119200 - - Gustine preko 0,8 g/ cm3: 10 B 

44119300 - - Gustine preko 0,5 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 10 C 

44119400 - - Gustine ne preko 0,5 g/ cm3: 10 C 

44120000 Šper ploče, furnirane ploče i slični slojeviti proizvodi od drveta:     

44121000 - Od bambusa: 10 C 

  
- Ostale šper ploče, koje se sastoje samo od furnirskih listova od drveta 

(osim od bambusa), čije su pojedinačne debljine ne preko 6 mm: 
    

44123100 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta: 10 C 

44123300 

- - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta 

jove (Alnus spp.), jasena (Fraxinus spp.), bukve (Fagus spp.), breze 

(Betula spp.), trešnje (Prunus spp.), kestena (Castanea spp.), bresta 

(Ulmus spp.), eukaliptusa (Eucalyptus spp.), hikorije (američki orah, 

Carya spp.), graba (Aesculus spp.), lipe (Tilia spp.), javora (Acer spp.), 

hrasta (Quercus spp.), platana (Platanus spp.), topole i jasike (Populus 

spp.), robinie (Robinia spp.), ili oraha (Juglans spp.): 

10 C 

44123400 
- - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta 

koje nije navedeno u tarifnom podbroju 4412 33 
10 C 

44123900 - - Ostale, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta 10 C 

  - Laminirana furnirana drvena građa (LVL):     

44124100 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta: 10 C 

44124200 - - Ostala, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta 10 C 
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44124900 - - Ostala, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta 10 C 

  - Panel ploče, slojevite ploče od drveta i druge višeslojne drvene ploče:     

44125100 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta: 10 C 

44125200 - - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta: 10 C 

44125900 - - Ostale, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta: 10 C 

  - Ostalo:     

44129100 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta: 10 C 

44129200 - - Ostalo, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta: 10 C 

44129900 - - Ostalo, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta: 10 C 

44130000 Zgusnuto (sabijeno) drvo u obliku blokova, ploča, traka ili profila 10 C 

44140000 Drveni ramovi za slike, fotografije, ogledala i slične proizvode:     

44141000 - Od tropskog drveta 40 C 

44149000 - Ostali 40 C 

44150000 

Sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža za pakovanje, od drveta; 

Doboši (kalemovi) za kablove, od drveta; Palete, sandučaste palete i 

druge utovarne table, od drveta; Potpore za palete, od drveta: 

    

44151000 
- Sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža, doboši (kalemovi) za 

kablove: 
    

44151010 - - sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža 10 C 

44151090 - - doboši za kablove 20 C 

44152000 - Palete, sandučaste palete i druge utovarne table; Potpore za palete: 20 C 

44160000 
Burad, bačve, kace, čabrovi i drugi bačvarski proizvodi i njihovi delovi, 

od drveta, uključujući i duge 
10 C 

44170000 
Alati, kućišta za alate, držalje za alate, kućišta i drške za metle i četke od 

drveta; Kalupi za obuću od drveta 
10 C 

44180000 

Građevinska stolarija i ostali proizvodi za građevinarstvo od drveta, 

uključujući ploče sa ćelijastom strukturom, sastavljene podne ploče, 

rezana i cepana šindra: 

    

  - Prozori, vrata - prozori i okviri:     

44181100 - - Od tropskog drveta 30 C 

44181900 - - Ostali: 30 C 

  - Vrata i njihovi okviri i pragovi:     



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

44182100 - - Od tropskog drveta 30 C 

44182900 - - Ostali: 30 C 

44183000 - Stubovi i grede, osim proizvoda iz tar. podbr. 4418 81 i 4418 89 30 C 

44184000 - Oplata za betonske građevinske radove 30 C 

44185000 - Šindra (rezana ili cepana) 20 C 

  - Sastavljene podne ploče:     

44187300 - - Od bambusa ili sa najmanje jednim gornjim slojem od bambusa: 30 C 

44187400 - - Ostale, za mozaične podove 20 C 

44187500 - - Ostale, višeslojne 30 C 

44187900 - - Ostale 30 C 

  - Konstruisani strukturni proizvodi od drvene građe:     

44188100 - - Drvena građa laminirana lepkom („glulam”) 30 C 

44188200 
- - Poprečno laminirana drvena građa (cross laminated timber - „CLT” ili 

„X-lam”) 
30 C 

44188300 - - „I” grede 30 C 

44188900 - - Ostali 30 C 

  - Ostalo:     

44189100 - - Od bambusa 30 C 

44189200 - - Ploče sa ćelijastom strukturom 30 C 

44189900 - - Ostalo 30 C 

44190000 Stono i kuhinjsko posuđe, od drveta:     

  - Od bambusa:     

44191100 - - Daske za hleb, daske za seckanje i slične daske 40 C 

44191200 - - Štapići za jelo 40 C 

44191900 - - Ostalo 40 C 

44192000 - - Od tropskog drveta: 40 C 

44199000 - Ostalo 40 C 

44200000 
Marketerija i intarzija od drveta; Kovčežići i kutije za nakit, za pribor za 

jelo i slični proizvodi od drveta; Statuete i drugi ukrasi od drveta; 
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Proizvodi od drveta za unutrašnje opremanje koji se ne svrstavaju u 

Glavu 94: 

44201000 - Statuete i drugi ukrasi od drveta:     

44201100 - - Od tropskog drveta: 40 C 

44201900 - - Ostalo 40 C 

44209000 - Ostalo: 40 C 

44210000 Ostali proizvodi od drveta:     

44211000 - Vešalice za odela 30 C 

44212000 - Mrtvački sanduci 10 C 

  - Ostalo:     

44219100 - - Od bambusa 10 C 

44219900 - - Ostalo:     

44219910 - - - od ploča vlaknatica 2 B 

44219990 - - - Ostalo 10 D 

45010000 
Pluta prirodna, sirova ili prosto pripremljena; Otpaci od plute; Pluta 

drobljena, granulisana ili mlevena: 
    

45011000 - Pluta, prirodna, sirova ili prosto pripremljena 2 A 

45019000 - Ostalo: 2 A 

45020000 

Pluta prirodna, sa skinutim spoljnim slojem ili grubo četvrtasto otesana ili 

u obliku pravougaonih blokova (uključujući kvadratne), ploča, listova ili 

traka (uključujući nedovršene (blanks) proizvode, sa oštrim ivicama za 

čepove ili zapušače) 

2 A 

45030000 Proizvodi od prirodne plute:     

45031000 - Čepovi i zapušači: 2 A 

45039000 - Ostalo 2 A 

45040000 
Aglomerisana pluta (sa vezivnim sredstvima ili bez vezivnih sredstava) i 

proizvodi od aglomerisane plute: 
    

45041000 
- Blokovi, ploče, listovi i trake; Pločice svih oblika, valjci punog preseka, 

uključujući diskove: 
5 B 

45049000 - Ostalo: 5 B 

46010000 
Pletenice i slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake; Materijali za pletarstvo, pletenice i slični proizvodi 

od materijala za pletarstvo, spojeni u paralelne strukove ili tkani u obliku 
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lista, bez obzira da li su dovršeni ili nedovršeni proizvodi (npr.: 

podmetači, prostirači i zastirke): 

  - Podmetači, prostirači i zastirke, od biljnih materijala:     

46012100 - - Od bambusa: 40 C 

46012200 - - Od ratana: 40 C 

46012900 - - Ostalo: 40 C 

  - Ostalo:     

46019200 - - Od bambusa: 40 D 

46019300 - - Od ratana: 40 D 

46019400 - - Od ostalih biljnih materijala: 40 D 

46019900 - - Ostalo: 40 D 

46020000 

Korparski, pletarski i slični proizvodi izrađeni direktno u oblike, od 

materijala za pletarstvo ili od proizvoda koji se svrstavaju u tarifni broj 

4601; Proizvodi od lufe: 

    

  - Od biljnih materijala:     

46021100 - - Od bambusa 40 C 

46021200 - - Od ratana 40 C 

46021900 - - Ostalo: 40 C 

46029000 - Ostalo 40 C 

47010000 Mehanička drvna celuloza (drvenjača): 2 A 

47020000 Hemijska drvna celuloza, rastvorljiva 2 A 

47030000 Hemijska drvna celuloza, kaustična ili sulfatna, osim rastvorljive:     

  - Nebeljena:     

47031100 - - Od četinara 2 A 

47031900 - - Od nečetinara 2 A 

  - Polubeljena ili beljena:     

47032100 - - Od četinara 2 A 

47032900 - - Od nečetinara 2 A 

47040000 Hemijska drvna celuloza sulfitna, osim rastvorljive:     

  - Nebeljena:     
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47041100 - - Od četinara 2 A 

47041900 - - Od nečetinara 2 A 

  - Polubeljena ili beljena:     

47042100 - - Od četinara 2 A 

47042900 - - Od nečetinara 2 A 

47050000 Drvna celuloza dobijena kombinacijom mehaničkih i hemijskih procesa 2 A 

47060000 
Celuloza od vlakana dobijenih od hartije ili kartona za ponovnu preradu 

(otpadaka i ostataka) ili od ostalih vlaknastih celuloznih materijala: 
    

47061000 - Celuloza od pamučnog lintersa 2 A 

47062000 
- Celuloza od vlakana dobijenih od hartije ili kartona za ponovnu preradu 

(otpadaka i ostataka) 
2 A 

47063000 - Ostala, od bambusa 2 A 

  - Ostalo:     

47069100 - - Mehanička 2 A 

47069200 - - Hemijska 2 A 

47069300 - - Dobijena kombinacijom mehaničkog i hemijskog procesa 2 A 

47070000 Hartija ili karton za ponovnu preradu (otpaci i ostaci):     

47071000 - Nebeljena kraft hartija ili karton ili talasasta hartija ili karton 2 A 

47072000 
- Ostala hartija ili karton, dobijena uglavnom od beljene hemijske 

celuloze, neobojene u masi 
2 A 

47073000 
- Hartija ili karton, dobijena uglavnom od mehaničke celuloze 

(drvenjače) (npr: novine, časopisi i slični štampani materijali): 
2 B 

47079000 - Ostalo, uključujući nesortirane otpatke i ostatke: 2 B 

48010000 Novinska hartija, u rolnama ili listovima: 2 A 

48020000 

Nepremazana hartija i karton, koji se upotrebljavaju za pisanje, štampanje 

ili ostale grafičke svrhe, uključujući neprobušenu hartiju i karton za 

bušene kartice i trake u rolnama ili pravougaonim (uključujući 

četvrtastim) listovima, bilo koje veličine, osim hartije iz tarifnog broja 

4810 ili 4803; Ručno izrađena hartija i karton: 

    

48021000 - Ručno izrađeni hartija i karton 10 C 

48022000 
- Hartija i karton, koji se upotrebljavaju kao podloga za foto- osetljivu, 

toplotno- osetljivu ili elektro- osetljivu hartiju ili karton 
10 C 
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48024000 - Podloga od hartije za tapete: 10 C 

  

- Ostala hartija i karton, bez sadržaja vlakana dobijenih mehaničkim ili 

hemijsko - mehaničkim postupkom ili sa sadržajem tih vlakana ne više od 

10% po masi, od ukupnog sadržaja vlakana: 

    

48025400 - - Površinske mase manje od 40 g/m2 10 C 

48025500 - - Površinske mase 40 g/m2, ili veće, ali ne preko 150 g/m2 u rolnama: 10 C 

48025600 

- - Površinske mase 40 g/m2, ili veće, ali ne preko 150 g/m2, u listovima, 

sa jednom stranom ne preko 435 mm i drugom ne preko 297 mm, u 

nepresavijenom stanju: 

10 C 

48025700 - - Ostala, površinske mase 40 g/m2 ili veće, ali ne preko 150 g/m2 10 C 

48025800 - - Površinske mase veće od 150 g/m2: 10 C 

  

- Ostala hartija i karton, od kojih više od 10% mase od ukupnog sadržaja 

vlakana čine vlakana dobijena mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim 

postupkom: 

    

48026100 - - U rolnama: 10 C 

48026200 
- - U listovima sa jednom stranom ne preko 435 mm a drugom stranom 

ne preko 297 mm, u nepresavijenom stanju: 
10 C 

48026900 - - Ostalo: 10 C 

48030000 

Hartija za proizvodnju toaletne hartije ili maramica za lice, za ubruse ili 

salvete i slične hartije vrste koja se upotrebljava u domaćinstvu ili za 

sanitarne svrhe, celulozna vata, listovi ili trake od celuloznih vlakana, 

krepovane ili nekrepovane, naborane ili nenaborane, reljefne ili 

nereljefne, bušene ili nebušene, površinski bojene ili nebojene, površinski 

ukrašene ili neukrašene, štampane ili neštampane, u rolnama ili listovima: 

10 C 

48040000 
Kraft hartija i karton nepremazani, u rolnama ili listovima osim onih iz 

tarifnog broja 4802 ili 4803: 
    

  - Kraftlajner:     

48041100 - - Nebeljena: 10 C 

48041900 - - Ostalo: 10 C 

  - Kraft hartija za vreće:     

48042100 - - Nebeljena: 5 B 

48042900 - - Ostalo: 5 B 

  - Ostala kraft hartija i karton, površinske mase 150 g/m2 ili manje:     

48043100 - - Nebeljena: 10 C 
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48043900 - - Ostalo: 10 C 

  
- Ostala kraft hartija i karton, površinske mase veće od 150 g/m2, ali 

manje od 225 g/m2: 
    

48044100 - - Nebeljena: 10 C 

48044200 

- - Beljena jednoobrazno u masi i od kojih više od 95%, po masi, od 

ukupnog sadržaja vlakana, čine drvna vlakna, dobijena hemijskim 

postupkom 

10 C 

48044900 - - Ostalo 10 C 

  - Ostala kraft hartija i karton, površinske mase 225 g/m2 ili veće:     

48045100 - - Nebeljena 10 C 

48045200 

- - Beljena, jednoobrazno u masi, od kojih više od 95%, po masi, od 

ukupnog sadržaja vlakana, čine drvna vlakna, dobijena hemijskim 

postupkom 

10 C 

48045900 - - Ostalo: 10 C 

48050000 
Ostala nepremazana hartija i karton, u rolnama ili listovima, dalje 

neobrađivana, osim kao što je navedeno u Napomeni 3. uz ovu glavu: 
    

  - Fluting hartija:     

48051100 - - Fluting talasasta hartija od poluhemijske celuloze 5 B 

48051200 - - Fluting talasasta hartija od celuloze dobijene od slame 5 B 

48051900 - - Ostala: 5 C 

  - Testlajner (reciklirani „liner” karton):     

48052400 - - Površinske mase 150 g/m2 ili manje 10 C 

48052500 - - Površinske mase veće od 150 g/m2 10 C 

48053000 - Sulfitna omotna hartija 10 C 

48054000 - Filter hartija i karton 2 A 

48055000 - Filc hartija i karton 10 C 

  - Ostalo:     

48059100 - - Površinske mase 150 g/m2 ili manje 10 C 

48059200 - - Površinske mase veće od 150 g/m2, ali manje od 225 g/m2 10 C 

48059300 - - Površinske mase 225 g/m2 ili veće: 10 C 
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48060000 

Biljna pergament hartija, hartija nepropustljiva za masnoće, paus hartija i 

kristal hartija i ostale glazirane prozirne i poluprozirne hartije, u rolnama 

ili listovima: 

    

48061000 - Biljna pergament hartija 10 C 

48062000 - Hartija nepropustljiva za masnoće 10 C 

48063000 - Paus hartija 10 C 

48064000 - Kristal i ostale glazirane prozirne ili poluprozirne hartije: 10 C 

48070000 

Složena hartija i karton (izrađeni slepljivanjem ravnih slojeva), površinski 

nepremazani, niti impregnisani, iznutra ojačani ili neojačani, u rolnama ili 

listovima: 

10 C 

48080000 

Hartija i karton, talasasti (sa ili bez zalepljenih ravnih površinskih 

listova), naborani krepovani, plisirani, reljefni ili bušeni, u rolnama ili 

listovima, osim one vrste hartije koja je opisana u tarifnom broju 4803: 

    

48081000 - Hartija i karton talasasti, uključujući bušene 10 C 

48084000 
- Kraft hartija naborana (krepovana ili plisirana) uključujući reljefne ili 

bušene 
10 C 

48089000 - Ostalo 10 C 

48090000 

Karbon hartija, samokopirajuća hartija i ostala hartija za kopiranje ili 

prenošenje (uključujući premazanu ili impregnisanu hartiju za matrice za 

umnožavanje ili ofset ploče), štampana ili neštampana, u rolnama ili 

listovima: 

    

48092000 - Samokopirajuća hartija 20 C 

48099000 - Ostalo 10 C 

48100000 

Hartija i karton, premazani sa jedne ili obe strane kaolinom ili drugim 

neorganskim materijama sa vezivnim sredstvima ili bez vezivnih 

sredstava, i bez drugog premaza, bojeni ili nebojeni po površini, ukrašeni 

ili neukrašeni po površini, štampani ili neštampani, u rolnama ili 

pravougaonim (uključujući kvadratnim) listovima, bilo koje veličine: 

    

  

- Hartija i karton za pisanje, štampanje ili druge grafičke svrhe, koji ne 

sadrže vlakna dobijena mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim 

postupkom ili kod kojih ne više od 10%, po masi, od ukupnog sadržaja 

vlakana, čine takva vlakana: 

    

48101300 - - U rolnama 10 C 

48101400 
- - U listovima sa jednom stranom ne preko 435 mm i drugom stranom ne 

preko 297 mm, u nepresavijenom stanju 
10 C 

48101900 - - Ostalo 10 C 
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- Hartija i karton za pisanje, štampanje ili druge grafičke svrhe, kod kojih 

više od 10%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine vlakna dobijena 

mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim postupkom: 

    

48102200 - - Hartija male mase, premazana 10 C 

48102900 - - Ostala: 10 C 

  
- Kraft hartija i karton, osim onih koji se upotrebljavaju za pisanje, 

štampanje ili druge grafičke svrhe: 
    

48103100 

- - Beljeni u masi, koji od ukupne količine vlakana sadrže više od 95% po 

masi drvnih vlakana dobijenih hemijskim postupkom, površinske mase ne 

veće od 150 g/m2 

10 C 

48103200 

- - Beljeni u masi, koji od ukupne količine vlakana sadrže više od 95% po 

masi drvnih vlakana dobijenih hemijskim postupkom, površinske mase 

veće od 150 g/m2: 

10 C 

48103900 - - Ostalo 10 C 

  - Ostala hartija i karton:     

48109200 - - Višeslojna: 10 C 

48109900 - - Ostalo: 10 C 

48110000 

Hartija, karton, celulozna vata, listovi i trake od celuloznih vlakana, 

premazani impregnisani, prekriveni, površinski obojeni, površinski 

ukrašeni ili štamapani, u rolnama ili pravougaonim (uključujući 

kvadratnim) listovima, bilo kojih veličina, osim proizvoda iz tarifnog 

broja 4803, 4809 ili 4810: 

    

48111000 - Hartija i karton, prevučeni katranom, bitumenom ili asfaltom 10 C 

  - Gumirani ili lepljivi papir i karton:     

48114100 - - Samolepljivi: 10 C 

48114900 - - Ostalo 10 C 

  
- Hartija i karton, premazani, impregnisani ili prekriveni plastičnim 

masama (isključujući lepkove): 
    

48115100 - - Beljena, površinske mase veće od 150 g/m2:     

48115110 
- - - Presvučeni polietilenskim mrežama, bez obzira da li sadrže 

aluminijumske strugotine ili ne 
5 B 

48115190 - - - Ostalo 10 C 

48115900 - - Ostalo: 2 A 
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48116000 
- Hartija i karton, premazani, impregnisani ili prekriveni voskom, 

parafinskim voskom, stearinom, uljem ili glicerolom 
10 C 

48119000 
- Ostala hartija, karton, celulozna vata i trake i listovi od celuloznih 

vlakana 
5 B 

48120000 Filter blokovi i ploče od hartijine mase 10 C 

48130000 
Hartija za cigarete, sečena ili nesečena u određene veličine ili u obliku 

knjižica ili cevčica: 
    

48131000 - U obliku knjižica ili cevčica 30 C 

48132000 - U rolnama širine ne preko 5 cm 10 C 

48139000 - Ostalo: 10 C 

48140000 
Tapeti za zidove i slične zidne obloge od hartije; Vitražni papir za 

prozore: 
    

48142000 

- Tapeti za zidove i slične zidne obloge od hartije sa licem premazanim ili 

prekrivenim slojem plastične mase, koja ima zrnastu, reljefnu, bojenu, 

štampanu ili drugačije ukrašenu površinu 

20 C 

48149000 - Ostalo: 10 C 

[4815]       

48160000 

Karbon hartija, samokopirajuća hartija i ostale hartije za kopiranje ili 

transfer (osim onih iz tarifnog broja 4809), matrice za umnožavanje i 

ofset ploče od hartije, u kutijama ili bez kutija: 

    

48162000 - Samokopirajuća hartija 20 C 

48169000 - Ostalo: 10 C 

48170000 

Koverte, pisma-koverte, dopisnice i karte za dopisivanje od hartije ili 

kartona; Setovi za dopisivanje u kutijama, kesicama, notesima i sličnim 

pakovanjima od hartije ili kartona: 

    

48171000 - Koverte 30 C 

48172000 - Pisma - koverte, dopisnice i karte za dopisivanje 30 C 

48173000 
- Setovi za dopisivanje u kutijama, kesicama, notesima i sličnim 

pakovanjima, od hartije i kartona 
30 C 

48180000 

Toaletna hartija i slična hartija, celulozna vata ili listovi i trake od 

celuloznih vlakana, za upotrebu u domaćinstvu ili za sanitarne svrhe, u 

rolnama širine ne preko 36 cm ili sečena u određene dimenzije ili oblike; 

Maramice, maramice za čišćenje, peškiri, stolnjaci, salvete, čaršavi i 

slični predmeti za domaćinstvo, bolnice i sanitarne potrebe, odevni 
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predmeti i pribor za odevanje od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili 

od listova ili traka od celuloznih vlakana: 

48181000 - Toaletna hartija:     

48181010 - - površinske mase, po sloju, 25 g/m2 ili manje 40 C 

48181090 - - površinske mase, po sloju, veće od 25 g/m2 10 C 

48182000 - Maramice, maramice za čišćenje ili za lice i peškiri: 40 C 

48183000 - Stolnjaci i salvete 40 C 

48185000 - Odeća i pribor za odeću 40 C 

48189000 - Ostalo:     

48189010 
- - predmeti koji se upotrebljavaju u hirurgiji za medicinske ili higijenske 

svrhe, nepripremljeni za prodaju na malo 
10 C 

48189090 - - ostalo 40 C 

48190000 

Kutije, vreće i ostali kontejneri za pakovanje od hartije, kartona, 

celulozne vate ili listova i traka od celuloznih vlakana; Registratori, kutije 

za pisma i slični kartonažni proizvodi od hartije ili kartona, koji se 

upotrebljavaju u kancelarijama, prodavnicama ili slično: 

    

48191000 - Kutije od talasaste hartije ili kartona 20 C 

48192000 - Složive kutije, od netalasaste hartije ili kartona     

48192010 
- - - Paketi od hartije i kartona impregnirani ili obloženi polietilenskim 

mrežama, sa ili bez aluminijumskih strugotina 
5 B 

48192090 - - - Ostalo 20 C 

48193000 - Vreće i kese sa širinom osnove od 40 cm ili većom 20 C 

48194000 - Ostale vreće i kese, uključujući fišeke 20 C 

48195000 - Ostali kontejneri za pakovanje, uključujući omote za gramofonske ploče 5 B 

48196000 
- Registratori, kutije za pisma, kutije za skladištenje i slični proizvodi, 

koji se koriste u kancelarijama, prodavnicama i slično 
10 C 

48200000 

Registri, knjige za knjigovodstvo, notesi, knjige za narudžbine, 

priznanične knjige, agende, memorandum - blokovi, dnevnici i slični 

proizvodi, sveske, podmetači za pisanje kombinovani sa upijajućom 

hartijom, povezi za knjige (za sisteme slobodnih listova ili drugi), mape, 

košuljice i fascikle za spise, poslovni obrasci u više primeraka, setovi sa 

umetnutom karbon hartijom i slični proizvodi za pisanje, od hartije ili 

kartona; Albumi za uzorke ili kolekcije i omoti za knjige, od hartije ili 

kartona: 
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48201000 
- Registri, knjige za knjigovodstvo, notesi, knjige za porudžbine, knjige 

priznanica, agende, dnevnici i slični proizvodi: 
40 C 

48202000 - Sveske 30 C 

48203000 - Povezi za knjige (osim omota za knjige) mape i fascikle za spise 10 C 

48204000 
- Poslovni obrasci u više primeraka i setovi sa umetnutom karbon 

hartijom 
10 C 

48205000 - Albumi za uzorke ili kolekcije 40 C 

48209000 - Ostalo 10 C 

48210000 Etikete, od hartije ili kartona, svih vrsta, štampane i neštampane:     

48211000 - Štampane: 2 B 

48219000 - Ostale: 2 B 

48220000 
Kalemovi za konac, špulne i slične podloge od hartijine mase, hartije ili 

kartona (bušeni ili nebušeni, otvrdnuti ili neotvrdnuti): 
    

48221000 - Koji se upotrebljavaju za namotavanje tekstilnog prediva 2 A 

48229000 - Ostalo 10 C 

48230000 

Ostala hartija, karton, celulozna vata i listovi i trake od celuloznih 

vlakana, sečeni u određene veličine ili oblike; Ostali proizvodi od 

hartijine mase, hartije, kartona, celulozne vate ili listova i traka od 

celuloznih vlakana: 

    

48232000 - Filter hartija i karton 2 A 

48234000 - Rolne, listovi i diskovi, štampani za registrujuće aparate 10 C 

  - Poslužavnici, činije, tanjiri, šolje i slično, od hartije ili kartona:     

48236100 - - Od bambusa 40 C 

48236900 - - Ostalo: 40 C 

48237000 - Liveni ili presovani proizvodi od hartijine mase:     

48237010 - - liveni podmetači i kutije za pakovanje jaja 20 C 

48237090 - - ostalo 2 A 

48239000 - Ostalo:     

48239010 
- - - Perforirane kartice za žakard ili slične tekstilne mašine; Ostali 

proizvodi koji se koriste za tekstilne materijale i proizvodi od njih 
2 A 

48239090 - - - Ostalo 10 C 
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49010000 
Štampane knjige, brošure, leci i slični štampani materijal, uključujući i 

slobodne listove: 
    

49011000 - U slobodnim listovima, nepresavijenim ili presavijenim 5 C 

  - Ostalo:     

49019100 
- - Rečnici i enciklopedije i njihovi serijski delovi koji izlaze u 

nastavcima 
5 B 

49019900 - - Ostalo 5 C 

49020000 
Novine, časopisi i ostale periodične publikacije, ilustrovani ili ne, sa ili 

bez reklame: 
    

49021000 - Koje izlaze najmanje četiri puta nedeljno 5 B 

49029000 - Ostalo 5 B 

49030000 Dečije slikovnice, knjige za crtanje ili bojenje 5 B 

49040000 
Muzička dela, štampana ili u rukopisu, povezana ili nepovezana, 

ilustrovana ili neilustrovana 
5 B 

49050000 
Geografske i hidrografske karte ili slične karte svih vrsta, uključujući 

atlase, zidne karte, topografske planove i globuse, štampani: 
    

49052000 - U obliku knjige 5 B 

49059000 - Ostalo 5 B 

49060000 

Originalni planovi i crteži rađeni rukom za arhitekturu, mašinogradnju, 

industriju, trgovinu, topografiju ili slične svrhe; Rukopisi; Karbon kopije 

i fotografske reprodukcije na osetljivoj hartiji prethodno navedenih 

proizvoda 

5 B 

49070000 

Poštanske, taksene ili slične marke, neponištene, koje su u opticaju ili su 

namenjene da budu u opticaju u zemlji u kojoj imaju ili će imati priznatu 

nominalnu vrednost; Hartije sa utisnutim žigom; Banknote, čekovi, 

akcije, deonice, obveznice i slična dokumenta: 

    

49070010 - poštanske, taksene i slične marke 5 B 

49070020 - - - Banknote, akcije, deonice 0 A 

49070090 - ostalo 10 C 

49080000 Hartije za preslikavanje (dekalkomanije):     

49081000 - Hartije za preslikavanje (dekalkomanije), za staklo 2 B 

49089000 - Ostalo 2 A 
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49090000 

Štampane ili ilustrovane poštanske razglednice; Čestitke i karte koje 

imaju lične poruke, štampane, ilustrovane ili neilustrovane, sa kovertima 

ili bez koverata ili ukrasa: 

40 C 

49100000 Kalendari svih vrsta, štampani, uključujući kalendar blokove 40 C 

49110000 Ostali štampani materijal, uključujući štampane slike i fotografije:     

49111000 - Trgovački reklamni materijal, trgovački katalozi i slično: 10 C 

  - Ostalo:     

49119100 - - Slike, gravure i fotografije 40 C 

49119900 - - Ostalo:     

49119910 - - - Ilustrativni dijagrami za anatomiju, botaniku ... i sl. 5 A 

49119920 - - - Kartice za proizvodnju pametnih kartica („smart cards”) 0 A 

49119990 - - - Ostalo 10 B 

50040000 
Svileno predivo (osim prediva od otpadaka svile) nepripremljeno za 

prodaju na malo: 
5 B 

50050000 Predivo od otpadaka svile, nepripremljeno za prodaju na malo: 5 B 

50060000 
Svileno predivo i predivo od otpadaka svile, pripremljeno za prodaju na 

malo; Svileni ketgut: 
5 B 

50070000 Tkani materijali od svile ili od otpadaka svile:     

50071000 - Materijali od buret - svile 10 C 

50072000 
- Ostali materijali koje po masi sadrže 85% ili više svile ili drugih 

otpadaka svile, osim buret - svile: 
10 C 

50079000 - Ostali materijali: 10 C 

51040000 Raščupani tekstilni materijali od vune ili fine ili grube životinjske dlake 0 A 

51050000 
Vuna i fina ili gruba životinjska dlaka, vlačena ili češljana (uključujući 

češljanu vunu u masi): 
    

51051000 - Vlačena vuna 5 B 

  - Vuneni tops i ostala češljana vuna:     

51052100 - - Češljana vuna, u rasutom stanju u pramenovima 5 B 

51052900 - - Ostala 5 C 

  - Fina životinjska dlaka, vlačena ili češljana:     

51053100 - - Od kašmirskih koza 5 B 
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51053900 - - Ostala 5 B 

51054000 - Gruba životinjska dlaka, vlačena ili češljana 5 B 

51060000 Predivo od vlačene vune, nepripremljeno za prodaju na malo:     

51061000 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune: 5 B 

51062000 - Sa sadržajem manje od 85% po masi vune: 5 B 

51070000 Predivo od češljane vune, nepripremljeno za prodaju na malo:     

51071000 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune: 5 B 

51072000 - Sa sadržajem manje od 85% po masi vune: 5 B 

51080000 
Predivo od fine životinjske dlake (vlačeno ili češljano) nepripremljeno za 

prodaju na malo: 
    

51081000 - Vlačeno: 5 B 

51082000 - Češljano: 5 B 

51090000 
Predivo od vune ili fine životinjske dlake pripremljeno za prodaju na 

malo: 
    

51091000 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake: 5 B 

51099000 - Ostalo 5 B 

51100000 

Predivo od grube životinjske dlake ili konjske dlake (uključujući 

obavijeno predivo od konjske dlake), pripremljeno ili nepripremljeno za 

prodaju na malo 

5 B 

51110000 Tkani materijali od vlačene vune ili od vlačene fine životinjske dlake:     

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake:     

51111100 - - Površinske mase ne preko 300 g/m2 10 C 

51111900 - - Ostalo 10 C 

51112000 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim 

filamentima 
10 C 

51113000 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa sečenim veštačkim ili 

sintetičkim vlaknima: 
10 C 

51119000 - Ostalo: 10 C 

51120000 Tkani materijali od češljane vune ili od češljane fine životinjske dlake:     

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake:     

51121100 - - Površinske mase ne preko 200 g/m2 10 C 
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51121900 - - Ostalo 10 C 

51122000 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim 

filamentima 
10 C 

51123000 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa sečenim veštačkim ili 

sintetičkim vlaknima: 
10 C 

51129000 - Ostale: 10 C 

51130000 Tkani materijali od grube životinjske dlake ili od konjske dlake 10 C 

52040000 
Konac za šivenje od pamuka, nepripremljen ili pripremljen za prodaju na 

malo: 
    

  - Nepripremljen za prodaju na malo:     

52041100 - - Sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka 5 B 

52041900 - - Ostali 5 B 

52042000 - Pripremljen za prodaju na malo 5 B 

52050000 
Predivo od pamuka (osim konca za šivenje), sa sadržajem 85% ili više po 

masi pamuka, nepripremljeno za prodaju na malo: 
    

  - Jednožično predivo od nečešljanih vlakana:     

52051100 - - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 B 

52051200 
- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 B 

52051300 
- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 B 

52051400 
- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 B 

52051500 - - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80): 5 B 

  - Jednožično predivo od češljanih vlakana:     

52052100 - - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 B 

52052200 
- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 B 

52052300 
- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 B 

52052400 
- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 B 
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52052600 
- - Finoće manje od 125 deciteksa, ali ne manje od 106,38 deciteksa 

(metričke numeracije preko 80, ali ne preko 94) 
5 B 

52052700 
- - Finoće manje od 106,38 deciteksa, ali ne manje od 83,33 deciteksa 

(metričke numeracije preko 94, ali ne preko 120) 
5 C 

52052800 - - Finoće manje od 83, 33 deciteksa (metričke numeracije preko 120) 5 B 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od nečešljanih vlakana:     

52053100 
- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije 

ne preko 14 po jednoj žici) 
5 B 

52053200 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 

56 deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj 

žici) 

5 B 

52053300 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 

192,31 deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po 

jednoj žici) 

5 B 

52053400 
- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 B 

52053500 
- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije 

preko 80, po jednoj žici) 
5 B 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od češljanih vlakana:     

52054100 
- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije 

ne preko 14, po jednoj žici) 
5 B 

52054200 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 

56 deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj 

žici) 

5 B 

52054300 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 

192,31 deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po 

jednoj žici) 

5 B 

52054400 
- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 C 

52054600 
- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa ali ne manje od 106,38 

deciteksa (metričke numeracije preko 80, ali ne preko 94, po jednoj žici) 
5 B 

52054700 
- - Finoće po jednoj žici manje od 106,38 deciteksa ali ne manje od 83,33 

deciteksa (metričke numeracije preko 94, ali ne preko 120, po jednoj žici) 
5 B 

52054800 
- - Finoće po jednoj žici manje od 83, 33 deciteksa (metričke numeracije 

preko 120, po jednoj žici) 
5 C 
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52060000 
Predivo od pamuka (osim konca za šivenje) sa sadržajem manje od 85% 

po masi pamuka, nepripremljeno za prodaju na malo: 
    

  - Jednožično predivo od nečešljanih vlakana:     

52061100 - - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 B 

52061200 
- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 B 

52061300 
- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 B 

52061400 
- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 B 

52061500 - - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80) 5 B 

  - Jednožično predivo od češljanih vlakana:     

52062100 - - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 B 

52062200 
- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 B 

52062300 
- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 B 

52062400 
- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 B 

52062500 - - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80) 5 B 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od nečešljanih vlakana:     

52063100 
- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije 

ne preko 14 po jednoj žici) 
5 B 

52063200 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 

232,56 deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po 

jednoj žici) 

5 B 

52063300 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 

192,31 deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po 

jednoj žici) 

5 B 

52063400 
- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 B 

52063500 
- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije 

preko 80, po jednoj žici) 
5 B 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od češljanih vlakana:     
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52064100 
- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije 

ne preko 14, po jednoj žici) 
5 B 

52064200 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 

56 deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj 

žici) 

5 B 

52064300 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 

192,31 deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po 

jednoj žici) 

5 B 

52064400 
- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 B 

52064500 
- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije 

veće od 80 po jednoj žici) 
5 B 

52070000 
Predivo od pamuka (osim konca za šivenje) pripremljeno za prodaju na 

malo: 
    

52071000 - Sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka 5 B 

52079000 - Ostalo 5 C 

52080000 
Tkani materijali od pamuka sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka, 

površinske mase ne preko 200 g/m2: 
    

  - Nebeljena:     

52081100 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2: 10 C 

52081200 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2: 10 C 

52081300 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52081900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Beljeni:     

52082100 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2: 10 C 

52082200 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2: 10 C 

52082300 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52082900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Obojeni:     

52083100 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2 10 C 

52083200 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2: 10 C 

52083300 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 
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52083900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Od prediva različitih boja:     

52084100 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2 10 C 

52084200 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2 10 C 

52084300 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52084900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Štampani:     

52085100 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2 10 C 

52085200 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2 10 C 

52085900 - - Ostali materijali: 10 C 

52090000 
Tkani materijali od pamuka, sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka, 

površinske mase preko 200 g/m2: 
    

  - Nebeljena:     

52091100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52091200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52091900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Beljeni:     

52092100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52092200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52092900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Obojeni:     

52093100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52093200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52093900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Od prediva različitih boja:     

52094100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52094200 - - „Denim” (teksas) 10 D 

52094300 
- - Ostali materijali od trožičnog ili četvorožičnog kepera, uključujući 

ukršteni keper 
10 C 

52094900 - - Ostali materijali 10 C 
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  - Štampani:     

52095100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52095200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52095900 - - Ostali materijali 10 C 

52100000 

Tkani materijali od pamuka sa sadržajem manje od 85% po masi pamuka, 

u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim vlaknima, 

površinske mase ne preko 200 g/m2: 

    

  - Nebeljena:     

52101100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52101900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Beljeni:     

52102100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52102900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Obojeni:     

52103100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52103200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52103900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Od prediva različitih boja:     

52104100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52104900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Štampani:     

52105100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52105900 - - Ostali materijali 10 C 

52110000 

Tkani materijali od pamuka, sa sadržajem manje od 85% po masi 

pamuka, u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim 

vlaknima, površinske mase preko 200 g/m2: 

    

  - Nebeljena:     

52111100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52111200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52111900 - - Ostali materijali 10 C 
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52112000 - Beljeni 10 C 

  - Obojeni:     

52113100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52113200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52113900 - - Ostali materijali 10 C 

  - Od prediva različitih boja:     

52114100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52114200 - - „Denim” (teksas) 10 C 

52114300 
- - Ostali materijali od trožičnog ili četvorožičnog keper prepletaja, 

uključujući ukršteni keper 
10 C 

52114900 - - Ostali materijali: 10 C 

  - Štampani:     

52115100 - - Platnenog prepletaja 10 C 

52115200 - - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 C 

52115900 - - Ostali materijali 10 C 

52120000 Ostali tkani materijali od pamuka:     

  - Površinske mase ne preko 200 g/m2:     

52121100 - - Nebeljeni: 10 C 

52121200 - - Beljeni: 10 C 

52121300 - - Obojeni: 10 C 

52121400 - - Od prediva različitih boja: 10 C 

52121500 - - Štampani: 10 C 

  - Površinske mase veće od 200 g/m2:     

52122100 - - Nebeljeni: 10 C 

52122200 - - Beljeni: 10 C 

52122300 - - Obojeni: 10 C 

52122400 - - Od prediva različitih boja: 10 C 

52122500 - - Štampani: 10 C 
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53030000 

Juta i ostala tekstilna likasta vlakna (isključujući lan, konoplju i ramiju), 

sirova ili obrađena ali nepredena; Kučina i otpaci od ovih vlakana 

(uključujući otpatke prediva i raščupane tekstilne materijale): 

    

53031000 - Juta i ostala tekstilna likasta vlakna, sirova ili močena 0 A 

53039000 - Ostalo 0 A 

[5304]       

53050000 

Kokosovo vlakno, abaka (manila ili Musa textilis Nee), ramija i ostala 

biljna tekstilna vlakna, na drugom mestu nepomenuta niti obuhvaćena, 

sirova ili obrađena, ali nepredena; Kučina, kratka vlakna ostala od 

češljanja i otpaci od tih vlakana (uključujući otpa 

0 A 

53060000 Predivo od lana:     

53061000 - Jednožično: 5 B 

53062000 - Višežično (dublirano) ili kablirano: 5 B 

53070000 
Predivo od jute ili ostalih tekstilnih likastih vlakana iz tarifnog broja 

5303: 
    

53071000 - Jednožično 5 B 

53072000 - Višežično (dublirano) ili kablirano 5 B 

53080000 Predivo od ostalih biljnih tekstilnih vlakana; Predivo od hartije:     

53081000 - Predivo od kokosovog vlakna 5 B 

53082000 - Predivo od konoplje: 5 B 

53089000 - Ostalo: 5 B 

53090000 Tkani materijali od lana:     

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi lana:     

53091100 - - Nebeljene ili beljene: 10 C 

53091900 - - Ostale 10 C 

  - Sa sadržajem manje od 85% po masi lana:     

53092100 - - Nebeljene ili beljene 10 C 

53092900 - - Ostale 10 C 

53100000 
Tkani materijali od jute ili ostalih tekstilnih likastih vlakana iz tarifnog 

broja 5303: 
    

53101000 - Nebeljene: 5 B 

53109000 - Ostale 5 B 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

53110000 
Tkani materijali od ostalih biljnih tekstilnih vlakana; Tkani materijali od 

prediva od hartije: 
10 C 

54010000 
Konac za šivenje od veštačkih ili sintetičkih filamenata, pripremljen ili 

nepripremljen za prodaju na malo: 
    

54011000 - Od sintetičkih filamenata: 5 C 

54012000 - Od veštačkih filamenata: 5 B 

54020000 

Predivo od sintetičkih filamenata (osim konca za šivenje), nepripremljeno 

za prodaju na malo, uključujući sintetičke monofilamente finoće manje 

od 67 deciteksa: 

    

  
- Predivo velike jačine od najlona ili drugih poliamida, teksturirano ili 

neteksturirano: 
    

54021100 - - Od aramida 5 B 

54021900 - - Ostalo 5 B 

54022000 - Predivo velike jačine od poliestara, teksturirano ili neteksutrirano 5 B 

  - Teksturirano predivo:     

54023100 - - Od najlona ili drugih poliamida finoće po jednoj žici ne preko 50 teksa 5 B 

54023200 - - Od najlona ili drugih poliamida finoće po jednoj žici preko 50 teksa 5 B 

54023300 - - Od poliestara 5 C 

54023400 - - Od polipropilena 5 B 

54023900 - - Ostalo 5 B 

  
- Ostalo predivo, jednožično, neupredeno ili upredeno sa ne preko 50 

uvoja po metru: 
    

54024400 - - Elastomerno 5 B 

54024500 - - Ostalo, od najlona ili drugih poliamida     

54024510 - - - Delimično orijentisani (P.O.Y) 0 A 

54024590 - - - Ostalo 5 B 

54024600 - - Ostalo, od poliestara, delimično orijentisanih 0 A 

54024700 - - Ostalo, od poliestara 5 C 

54024800 - - Ostalo, od polipropilena     

54024810 - - - Delimično orijentisani (P.O.Y) 0 A 

54024890 - - - Ostalo 5 B 
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54024900 - - Ostalo     

54024910 - - - Delimično orijentisani (P.O.Y) 0 A 

54024990 - - - Ostalo 5 B 

  - Ostalo predivo, jednožično, upredeno sa preko 50 uvoja po metru:     

54025100 - - Od najlona ili drugih poliamida 5 B 

54025200 - - Od poliestara 5 C 

54025300 - - Od polipropilena 5 B 

54025900 - - Ostalo 5 B 

  - Ostala prediva, višežična (dublirana) ili kablirana:     

54026100 - - Od najlona ili drugih poliamida 5 B 

54026200 - - Od poliestara 5 B 

54026300 - - Od polipropilena 5 B 

54026900 - - Ostala 5 B 

54030000 

Predivo od veštačkih filamenata (osim konca za šivenje), nepripremljeno 

za prodaju na malo, uključujući veštačke monofilamente finoće manje od 

67 deciteksa: 

    

54031000 - Predivo velike jačine od viskoznog rajona 5 B 

  - Ostalo predivo, jednožično:     

54033100 
- - Od viskoznog rajona, neupredeno ili upredeno sa ne preko 120 uvoja 

po metru 
5 B 

54033200 - - Od viskoznog rajona sa preko 120 uvoja po metru 5 B 

54033300 - - Od celuloznog acetata: 5 B 

54033900 - - ostalo 5 B 

  - Ostala prediva, višežična (dublirana) ili kablirana:     

54034100 - - Od viskoznog rajona 5 B 

54034200 - - Od celuloznog acetata 5 B 

54034900 - - Ostalo 5 B 

54040000 

Sintetički monofilamenti, finoće od 67 deciteksa ili veće i čija dimenzija 

poprečnog preseka ne prelazi 1 mm; Trake i slično (npr. veštačka slama) 

od sintetičkih tekstilnih materijala prividne širine ne preko 5 mm: 

    

  - Monofilamenti:     
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54041100 - - Elastomerni 2 A 

54041200 - - Ostali, od polipropilena 5 B 

54041900 - - Ostali 5 B 

54049000 - Ostalo: 5 B 

54050000 

Veštački monofilamenti, finoće od 67 deciteksa ili veće i čija dimenzija 

poprečnog preseka ne prelazi 1 mm; Trake i slično (npr. veštačka slama) 

od veštačkog tekstilnog materijala prividne širine ne preko 5 mm 

5 B 

54060000 
Predivo od veštačkih ili sintetičkih filamenata (osim konca za šivenje) 

pripremljeno za prodaju na malo 
5 C 

54070000 
Tkani materijali od prediva od sintetičkih filamenata, uključujući tkane 

materijale dobijene od proizvoda iz tarifnog broja 5404: 
    

54071000 
- Tkani materijali od prediva velike jačine, od najlona ili drugih 

poliamida ili poliestara 
5 C 

54072000 - Tkani materijali dobijeni od traka ili sličnih proizvoda: 10 C 

54073000 - Materijali navedeni u Napomeni 9. uz Odeljak XI 10 C 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi filamenata od 

najlona ili drugih poliamida: 
    

54074100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54074200 - - Obojeni 10 C 

54074300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54074400 - - Štampani 10 C 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi teksturiranih 

poliestar filamenata: 
    

54075100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54075200 - - Obojeni 10 C 

54075300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54075400 - - Štampani 10 C 

  
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 85% ili više po masi poliestar 

filamenata: 
    

54076100 - - Koji sadrže 85% ili više po masi neteksturiranih poliestar filamenata: 10 C 

54076900 - - Ostali: 10 C 
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- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih 

filamenata: 
    

54077100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54077200 - - Obojeni 10 C 

54077300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54077400 - - Štampani 10 C 

  
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem manje od 85% po masi sintetičkih 

filamenata, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom: 
    

54078100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54078200 - - Obojeni 10 C 

54078300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54078400 - - Štampani 10 C 

  - Ostali tkani materijali:     

54079100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54079200 - - Obojeni 10 C 

54079300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54079400 - - Štampani 10 C 

54080000 
Tkani materijali od prediva od veštačkih filamenata, uključujući tkane 

materijale dobijene od proizvoda iz tarifnog broja 5405: 
    

54081000 - Tkani materijali od prediva velike jačine, od viskoznog rajona 10 C 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih 

filamenata ili traka ili sličnih proizvoda: 
    

54082100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54082200 - - Obojeni: 10 C 

54082300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

54082400 - - Štampani 10 C 

  - Ostali tkani materijali:     

54083100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

54083200 - - Obojeni 10 C 

54083300 - - Od prediva različitih boja 10 C 
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54083400 - - Štampani 10 C 

55010000 Kablovi od sintetičkih filamenata:     

  - Od najlona ili drugih poliamida:     

55011100 - - Od aramida 0 A 

55011900 - - Ostali 0 A 

55012000 - Od poliestara 0 A 

55013000 - Akrilni ili modakrilni 0 A 

55014000 - Od polipropilena 0 A 

55019000 - Ostali 0 A 

55020000 Kablovi od veštačkih filamenata:     

55021000 - Od celuloznog acetata 0 A 

55029000 - Ostali 0 A 

55030000 
Sintetička vlakna sečena, nevlačena, nečešljana niti drugačije obrađena za 

predenje: 
    

  - Od najlona ili drugih poliamida:     

55031100 - - Od aramida 0 A 

55031900 - - Ostala 0 A 

55032000 - Od poliestara 0 A 

55033000 - Akrilna ili modakrilna 0 A 

55034000 - Od polipropilena 0 A 

55039000 - Ostala 0 A 

55040000 
Veštačka vlakna, sečena, nevlačena, nečešljana niti drugačije obrađena za 

predenje: 
    

55041000 - Od viskoznog rajona 0 A 

55049000 - Ostala 0 A 

55050000 
Otpaci (uključujući kratka vlakna ostala od češljanja, otpatke od prediva i 

raščupane tekstilne materijale) od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 
    

55051000 - Od sintetičkih vlakana: 0 A 

55052000 - Od veštačkih vlakana 0 A 
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55060000 
Sintetička vlakna sečena (štapel), vlačena, češljana ili drugačije obrađena 

za predenje: 
    

55061000 - Od najlona ili drugih poliamida 5 B 

55062000 - Od poliestara 5 B 

55063000 - Akrilna ili modakrilna 5 B 

55064000 - Od polipropilena 5 B 

55069000 - Ostala 5 B 

55070000 
Veštačka vlakna sečena, vlačena, češljana ili drugačije obrađena za 

predenje 
5 B 

55080000 
Konac za šivenje od veštačkih ili sintetičkih vlakana, sečenih (štapel), 

pripremljen ili nepripremljen za prodaju na malo: 
    

55081000 - Od sintetičkih vlakana sečenih: 5 B 

55082000 - Od veštačkih vlakana sečenih: 5 B 

55090000 
Predivo (osim konca za šivenje) od sintetičkih vlakana sečenih, 

nepripremljeno za prodaju na malo: 
    

  
- Sa sadržajem 85% ili više po masi vlakana sečenih, od najlona ili drugih 

poliamida: 
    

55091100 - - Jednožično predivo 5 B 

55091200 - - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 B 

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi poliestarskih vlakana sečenih:     

55092100 - - Jednožično predivo 5 C 

55092200 - - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 B 

  
- Sa sadržajem 85% ili više po masi akrilnih ili modakrilnih vlakana 

sečenih: 
    

55093100 - - Jednožično predivo 5 C 

55093200 - - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 C 

  
- Ostalo predivo, sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih vlakana 

sečenih: 
    

55094100 - - Jednožično predivo 5 B 

55094200 - - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 B 

  - Ostalo predivo, od poliestarskih vlakana sečenih:     

55095100 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim sečenim vlaknima 5 B 
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55095200 - - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 B 

55095300 - - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 B 

55095900 - - Ostala 5 B 

  - Ostala prediva od akrilnih ili modakrilnih vlakana sečenih:     

55096100 - - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 B 

55096200 - - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 B 

55096900 - - Ostala 5 B 

  - Ostalo predivo:     

55099100 - - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 B 

55099200 - - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 B 

55099900 - - Ostalo 5 B 

55100000 
Predivo (osim konca za šivenje) od veštačkih vlakana sečenih, 

nepripremljeno za prodaju na malo: 
    

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih vlakana sečenih:     

55101100 - - Jednožično predivo 5 B 

55101200 - - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 B 

55102000 
- Ostalo predivo, u mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom 

životinjskom dlakom 
5 B 

55103000 - Ostalo predivo, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 B 

55109000 - Ostalo predivo 5 B 

55110000 
Predivo (osim konca za šivenje) od veštačkih ili sintetičkih vlakana 

sečenih, pripremljeno za prodaju na malo: 
    

55111000 
- Od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem 85% ili više po masi tih 

vlakana 
5 B 

55112000 
- Od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem manje od 85% po masi tih 

vlakana 
5 B 

55113000 - Od veštačkih vlakana sečenih 5 B 

55120000 
Tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih vlakana, 

sečenih: 
    

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi poliestarskih vlakana sečenih:     

55121100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 
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55121900 - - Ostali: 10 C 

  
- Sa sadržajem 85% ili više po masi akrilnih ili modakrilnih vlakana 

sečenih: 
    

55122100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55122900 - - Ostali: 10 C 

  - Ostalo:     

55129100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55129900 - - Ostali: 10 C 

55130000 

Tkani materijali od sintetičkih vlakana, sečenih, sa sadržajem manje od 

85% po masi tih vlakana, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom, 

površinske mase ne preko 170 g/m2: 

    

  - Nebeljeni ili beljeni:     

55131100 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju: 10 C 

55131200 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 C 

55131300 - - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 C 

55131900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

  - Obojeni:     

55132100 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 C 

55132300 - - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana, sečenih: 10 C 

55132900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

  - Od prediva različitih boja:     

55133100 - - Od poliestarskih vlakana, sečenih u platnenom prepletaju 10 C 

55133900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

  - Štampani:     

55134100 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 C 

55134900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

55140000 

Tkani materijali od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem manje od 

85% po masi tih vlakana, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom, 

površinske mase preko 170 g/m2: 

    

  - Nebeljeni ili beljeni:     
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55141100 - - Od poliestarskih vlakana, sečenih u platnenom prepletaju 10 C 

55141200 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 C 

55141900 - - Ostali tkani materijali: 10 C 

  - Obojeni:     

55142100 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 C 

55142200 
- - Trožični ili četvorožični keper uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 C 

55142300 - - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 C 

55142900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

55143000 - Od prediva različitih boja: 10 C 

  - Štampani:     

55144100 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 C 

55144200 
- - Trožični i četvorožični keper uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 C 

55144300 - - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 C 

55144900 - - Ostali tkani materijali 10 C 

55150000 Ostali tkani materijali od sintetičkih vlakana sečenih:     

  - Od poliestarskih vlakana sečenih:     

55151100 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vlaknima sečenim, od viskoznog 

rajona: 
10 C 

55151200 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima: 10 C 

55151300 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom 

dlakom: 
10 C 

55151900 - - Ostali: 10 C 

  - Od akrilnih ili modakrilnih vlakana, sečenih:     

55152100 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima: 10 C 

55152200 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom 

dlakom: 
10 C 

55152900 - - Ostali 10 C 

  - Ostali tkani materijali:     
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55159100 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima: 10 C 

55159900 - - Ostali: 10 C 

55160000 Tkani materijali od veštačkih vlakana sečenih:     

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih vlakana sečenih:     

55161100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55161200 - - Obojeni 10 C 

55161300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

55161400 - - Štampani 10 C 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u 

mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima: 
    

55162100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55162200 - - Obojeni 10 C 

55162300 - - Od prediva različitih boja: 10 C 

55162400 - - Štampani 10 C 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u 

mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom: 
    

55163100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55163200 - - Obojeni 10 C 

55163300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

55163400 - - Štampani 10 C 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u 

mešavini pretežno ili samo sa pamukom: 
    

55164100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55164200 - - Obojeni 10 C 

55164300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

55164400 - - Štampani 10 C 

  - Ostalo:     

55169100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

55169200 - - Obojeni 10 C 

55169300 - - Od prediva različitih boja 10 C 
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55169400 - - Štampani 10 C 

56010000 
Vata od tekstilnih materijala i proizvodi od vate; Tekstilna vlakna dužine 

ne preko 5 mm (flok); Prah i nope, od tekstilnog materijala: 
    

  - Vata od tekstilnih materijala i proizvodi od nje:     

56012100 - - Od pamuka: 5 B 

56012200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 5 B 

56012900 - - Ostalo 5 B 

56013000 - Flok, prah i nope, od tekstilnog materijala 5 B 

56020000 
Filc, impregnisan ili neimpregnisan, prevučen ili neprevučen, prekriven 

ili neprekriven, laminiran ili nelaminiran: 
    

56021000 
- Iglani filc i materijali sa vlaknima obrađenim prošivno-pletaćim 

postupkom („stitch - bonded”): 
5 B 

  - Ostali filc, neimpregnisan, neprevučen, neprekriven niti laminiran:     

56022100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 5 B 

56022900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 5 B 

56029000 - Ostalo 5 B 

56030000 
Netkani tekstil, impregnisan ili neimpregnisan, prevučen ili neprevučen, 

prekriven ili neprekriven, laminiran ili nelaminiran: 
    

  - Od veštačkih ili sintetičkih filamenata:     

56031100 - - Površinske mase ne preko 25 g/m2: 5 C 

56031200 - - Površinske mase preko 25 g/m2, ali ne preko 70 g/m2: 5 C 

56031300 - - Površinske mase preko 70 g/m2, ali ne preko 150 g/m2: 5 C 

56031400 - - Površinske mase preko 150 g/m2: 5 C 

  - Ostalo:     

56039100 - - Površinske mase ne preko 25 g/m2: 5 C 

56039200 - - Površinske mase preko 25 g/m2, ali ne preko 70 g/m2: 5 C 

56039300 - - Površinske mase preko 70 g/m2, ali ne preko 150 g/m2: 5 C 

56039400 - - Površinske mase preko 150 g/m2: 5 C 

56040000 

Niti i kord od kaučuka, prekriveni tekstilnim materijalom; Tekstilno 

predivo, trake i slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405, impregnisani, 

prevučeni, prekriveni, obloženi kaučukom ili gumom, ili plastičnom 

masom: 
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56041000 - Niti i kord od kaučuka, prekriveni tekstilnim materijalom 5 B 

56049000 - Ostalo: 5 B 

56050000 

Metalizovano predivo, obavijeno ili neobavijeno, koje predstavlja 

tekstilno predivo, traku ili slično, iz tarifnog broja 5404 ili 5405, 

kombinovano sa metalom u obliku niti, traka ili praha ili prekriveno 

metalom 

5 B 

56060000 

Obavijeno predivo, trake i slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405 (osim 

onih iz tarifnog broja 5605 i obavijenog prediva od konjske dlake); Žanila 

predivo (uključujući flokovano žanila predivo); Efektno zamkasto 

predivo: 

5 C 

56070000 

Kanapi, užad, konopci i kablovi, upleteni ili neupleteni, isprepleteni ili 

neisprepleteni, i impregnisani ili neimpregnisani, prevučeni ili 

neprevučeni, prekriveni ili neprekriveni, obloženi ili neobloženi, sa 

kaučukom ili plastičnim masama: 

    

  - Od sisala ili drugih tekstilnih materijala iz roda Agave:     

56072100 - - Kanapi za vezivanje ili baliranje 5 B 

56072900 - - Ostalo 5 B 

  - Od polietilena ili polipropilena:     

56074100 - - Kanapi za vezivanje ili baliranje 5 B 

56074900 - - Ostalo: 5 B 

56075000 - Od ostalih sintetičkih vlakana: 5 B 

56079000 - Ostalo: 5 B 

56080000 
Čvorovani mrežasti proizvodi od kanapa, užadi ili konopaca; Gotove 

ribarske mreže i ostale gotove mreže od tekstilnog materijala: 
    

  - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:     

56081100 - - Gotove ribarske mreže: 10 C 

56081900 - - Ostalo: 10 B 

56089000 - Ostalo 10 C 

56090000 

Proizvodi od prediva, traka ili slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405, 

kanapa, užadi, konopaca ili kablova, nepomenuti niti obuhvaćeni na 

drugom mestu 

10 B 

57010000 
Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači, čvorovani, bilo da jesu ili nisu 

gotovi: 
    

57011000 - Od vune ili fine životinjske dlake: 60 C 
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57019000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 60 C 

57020000 

Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači tkani, netaftovani, niti flokovani, 

bilo da jesu ili nisu gotovi, uključujući „Kelim”, „Šumak”, „Karamani” i 

slične ručno tkane prostirke: 

    

57021000 - „Kelim”, „Šumak”, „Karamani” i slične ručno tkane prostirke 60 C 

57022000 - Podni pokrivači od kokosovog vlakna 60 C 

  - Ostali, sa florom, koji nisu gotovi:     

57023100 - - Od vune ili fine životinjske dlake: 60 C 

57023200 - - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala 60 C 

57023900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 60 C 

  - Ostali, sa florom, gotovi:     

57024100 - - Od vune ili fine životinjske dlake: 60 C 

57024200 - - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala 60 C 

57024900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 60 C 

57025000 - Ostali, bez flora, koji nisu gotovi: 60 C 

  - Ostali, bez flora, gotovi:     

57029100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 60 C 

57029200 - - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala: 60 C 

57029900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 60 C 

57030000 
Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači (uključujući travnate pokrivače), 

taftovani, bilo da jesu ili nisu gotovi: 
    

57031000 - Od vune ili fine životinjske dlake 60 C 

  - Od najlona ili drugih poliamida:     

57032100 - - Travnati pokrivači 60 C 

57032900 - - Ostali: 60 C 

  - Od ostalih veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:     

57033100 - - Travnati pokrivači 60 C 

57033900 - - Ostali: 60 C 

57039000 - Od ostalih tekstilnih materijala 60 D 
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57040000 
Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači od filca, netaftovani niti 

flokovani, bilo da jesu ili nisu gotovi: 
    

57041000 - Ploče, maksimalne površine 0,3 m2 60 C 

57042000 - Ploče, maksimalne površine preko 0,3 m2 ali ne preko 1 m² 60 C 

57049000 - Ostali 60 C 

57050000 Ostali tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači, bilo da jesu ili nisu gotovi: 60 C 

58010000 
Tkani materijali sa florom i materijali od žanila prediva, osim tkanina iz 

tarifnog broja 5802 ili 5806: 
    

58011000 - Od vune ili fine životinjske dlake 10 C 

  - Od pamuka:     

58012100 - - Materijali sa neisečenim florom po potki 10 C 

58012200 - - Sečeni rebrasti somot 10 C 

58012300 - - Ostali materijali sa florom po potki 10 C 

58012600 - - Žanila materijali 10 C 

58012700 - - Tkanine sa florom 10 C 

  - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:     

58013100 - - Materijali sa neisečenim florom po potki 10 C 

58013200 - - Sečeni rebrasti somot 10 C 

58013300 - - Ostali materijali sa florom po potki 10 C 

58013600 - - Žanila materijali 10 C 

58013700 - - Tkanine sa florom 10 C 

58019000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 10 C 

58020000 

Frotir i slični tkani zamkasti materijali, osim uzanih materijala iz tarifnog 

broja 5806; Taftovani tekstilni materijali, osim proizvoda iz tarifnog 

broja 5703: 

    

58021000 - Frotir i slični tkani zamkasti materijali, od pamuka 10 C 

58022000 - Frotir i slični tkani zamkasti materijali, od ostalih tekstilnih materijala 10 C 

58023000 - Taftovani tekstilni materijali 10 C 

58030000 Gaza, osim uzanih materijala iz tarifnog broja 5806: 10 C 
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58040000 

Til i ostali mrežasti materijali, osim tkanih, pletenih ili kukičanih; Čipka 

u metraži, u trakama ili u motivima, osim materijala iz tar. br. 6002 do 

6006: 

    

58041000 - Til i ostali mrežasti materijali: 10 C 

  - Čipka mašinski rađena:     

58042100 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 5 B 

58042900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 5 B 

58043000 - Čipka ručno rađena     

58043010 
- - - Od vune, od fine životinjske dlake, od pamuka, od veštačkih ili 

sintetičkih filamenata ili vlakana 
10 C 

58043090 - - - Ostalo 5 B 

58050000 

Tapiserije ručno tkane (vrsta: goblena, flandrija, obison, bove i slične) i 

tapiserije iglom rađene (npr: sitnim bodom, unakrsnim bodom), bilo da 

jesu ili nisu gotove 

10 C 

58060000 

Uzani tkani materijali, osim proizvoda iz tarifnog broja 5807; Uzani 

materijali koji se sastoje samo od osnove čije su niti međusobno 

zalepljene (bolduk): 

    

58061000 
- Tkani materijali sa florom (uključujući frotir i slične zamkaste 

materijale) i žanila materijali 
5 B 

58062000 
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 5% po masi ili više elastomernog 

prediva ili niti od kaučuka 
10 C 

  - Ostali tkani materijali:     

58063100 - - Od pamuka 5 B 

58063200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 5 B 

58063900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 5 B 

58064000 
- Materijali koji se sastoje samo od osnove bez potke čije su niti 

međusobno slepljene (bolduk) 
5 B 

58070000 
Etikete, značke i slični proizvodi od tekstilnih materijala, u metraži, 

trakama ili sečeni u određene oblike ili veličine, nevezeni: 
    

58071000 - Tkani: 2 B 

58079000 - Ostalo: 2 A 

58080000 
Pletenice u metraži; Ukrasna pozamanterija u metraži, nevezena, osim 

pletene ili kukičane; Kićanke, pomponi i slični proizvodi: 
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58081000 - Pletenice u metraži 10 C 

58089000 - Ostalo 10 C 

58090000 

Tkani materijali od niti od metala i tkanine od metalizovanog prediva iz 

tarifnog broja 5605, koje se koriste za izradu odeće, unutrašnje opremanje 

i slično, nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu 

10 C 

58100000 Vez u metraži, u trakama ili motivima:     

58101000 - Vez bez vidljive podloge:     

58101010 - - vrednosti veće od 35 €/kg (neto mase) 2 B 

58101090 - - ostali 10 C 

  - Ostali vez:     

58109100 - - Od pamuka: 10 C 

58109200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 10 C 

58109900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 10 C 

58110000 

Prošiveni tekstilni proizvodi u metraži koji se sastoje od jednog ili više 

slojeva tekstilnih materijala, spojenih sa materijalom za punjenje, 

prošivanjem ili na drugi način, osim veza iz tarifnog broja 5810 

10 C 

59010000 

Tekstilne tkanine prevučene lepkom ili skrobnim materijama, koje se 

koriste za spoljno povezivanje knjiga ili za slične svrhe; Tkanine za 

precrtavanje; Kanafas pripremljen za slikanje; Krute tkanine (bugram) i 

slične krute tekstilne tkanine koje se koriste za izradu šešira: 

    

59011000 
- Tekstilne tkanine prevučene lepkom ili skrobnim materijama, koje se 

koriste za spoljno povezivanje knjiga ili slične svrhe 
5 B 

59019000 - Ostalo     

59019010 - - - Tkanine za precrtavanje, kanafas pripremljen za slikanje 5 B 

59019090 - - - Ostalo 10 C 

59020000 
Kord materijal za spoljašnje pneumatske gume od prediva od najlona ili 

drugih poliamida, poliestara ili viskoznog rajona, velike jačine: 
    

59021000 - Od najlona ili drugih poliamida: 5 C 

59022000 - Od poliestara: 5 B 

59029000 - Ostale: 5 B 

59030000 
Tekstilne tkanine impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane 

plastičnim masama, osim onih iz tarifnog broja 5902: 
    

59031000 - Poli(vinil hloridom): 10 C 
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59032000 - Poliuretanom: 10 C 

59039000 - Ostale: 10 C 

59040000 

Linoleum, neisečen ili sečen u oblike; Podni pokrivači koji se sastoje od 

prevlake ili pokrivke nanete na tekstilnu podlogu, neisečeni ili sečeni u 

oblike: 

    

59041000 - Linoleum 20 C 

59049000 - Ostalo 20 C 

59050000 Zidni tapeti od tekstila: 20 C 

59060000 
Kaučukovane ili gumirane tekstilne tkanine, osim onih iz tarifnog broja 

5902: 
    

59061000 - Lepljive trake širine ne preko 20 cm 20 C 

  - Ostalo:     

59069100 - - Pletene ili kukičane 10 C 

59069900 - - Ostale: 10 C 

59070000 

Tekstilne tkanine na drugi način impregnisane, prevučene ili prekrivene; 

Oslikana platna slikana za pozorišne kulise, tekstilne pozadine za ateljea 

ili slično 

10 C 

59080000 

Fitilji od tekstila, tkani, upleteni ili pleteni, za lampe, peći, upaljače, 

sveće ili slično; Čarapice za gasno osvetljenje i cevasto pleteni materijali 

za čarapice, impregnisani ili neimpregnisani 

10 C 

59090000 
Tekstilna creva i slični tekstilni cevasti proizvodi, sa ili bez obloge, 

ojačanja ili pribora od drugog materijala: 
10 C 

59100000 

Trake ili remenje od tekstilnih materijala, za transportne ili transmisione 

svrhe, impregnisane ili neimpregnisane, prevučene ili neprevučene, 

prekrivene ili neprekrivene ili laminirane ili nelaminirane plastičnom 

masom, ojačane ili neojačane metalom ili drugim materijalom 

5 B 

59110000 
Tekstilni proizvodi i predmeti za tehničke svrhe, navedeni u Napomeni 8. 

uz ovu glavu: 
    

59111000 

- Tekstilne tkanine, filc i tkani materijali postavljeni filcom, prevučene, 

prekrivene ili laminirane kaučukom, kožom ili drugim materijalom, vrsta 

koje se koriste za oblaganje kardi, i slične tkanine za ostale tehničke 

svrhe, uključujući uzane tkanine izrađene od somota impregnisanog 

kaučukom, za oblaganje tkačkih razboja 

2 A 

59112000 - Tkanine za sita, bilo da jesu ili nisu gotove 2 A 
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- Tekstilne tkanine i filc, beskrajni ili opremljeni elementima, vrsta koje 

se koriste za povezivanje u mašinama za proizvodnju hartije ili sličnim 

mašinama (npr: za celulozu ili azbest - cement): 

    

59113100 - - Mase manje od 650 g/m2: 2 A 

59113200 - - Mase od 650 g/m2 ili više: 2 A 

59114000 
- Tkanine za filtriranje ili ceđenje, vrsta koje se upotrebljavaju u presama 

za ulje ili slično, uključujući i one tkanine izrađene od ljudske kose 
2 B 

59119000 - Ostalo: 2 A 

60010000 
Materijali sa florom, uključujući materijale sa visokim florom i zamkaste 

materijale, pleteni ili kukičani: 
    

60011000 - Materijali sa visokim florom 10 C 

  - Materijali sa zamkastim florom:     

60012100 - - Od pamuka 10 C 

60012200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 10 C 

60012900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 10 C 

  - Ostalo:     

60019100 - - Od pamuka 10 C 

60019200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 10 C 

60019900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 10 C 

60020000 

Ostali pleteni ili kukičani materijali širine ne preko 30 cm, sa sadržajem 

5% ili više po masi elastomernog prediva ili niti od kaučuka, osim onih iz 

tarifnog broja 6001: 

    

60024000 
- Sa sadržajem 5% ili više po masi elastomernog prediva, ali bez niti od 

kaučuka 
10 C 

60029000 - Ostali 10 C 

60030000 
Pleteni ili kukičani materijali širine ne preko 30 cm, osim onih iz tarifnog 

broja 6001 ili 6002: 
    

60031000 - Od vune ili fine životinjske dlake 10 C 

60032000 - Od pamuka 10 C 

60033000 - Od sintetičkih vlakana: 10 C 

60034000 - Od veštačkih vlakana 10 C 

60039000 - Ostali 10 C 
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60040000 

Pleteni ili kukičani materijali širine veće od 30 cm, sa sadržajem 5% ili 

više po masi elastomernog prediva ili niti od kaučuka, osim onih iz 

tarifnog broja 6001: 

    

60041000 
- Koji sadrže 5% ili više po masi elastomernog prediva, ali ne sadrže niti 

od kaučuka 
10 C 

60049000 - Ostali 10 C 

60050000 
Materijali pleteni po osnovi (uključujući i one dobijene na „galloon” 

pletaćim mašinama), osim onih iz tarbr6001 do 6004: 
    

  - Od pamuka:     

60052100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

60052200 - - Bojeni 10 C 

60052300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

60052400 - - Štampani 10 C 

  - Od sintetičkih vlakana:     

60053500 - - Materijali navedeni u Napomeni za tarifni podbroj 1. uz ovu glavu 10 C 

60053600 - - Ostali, nebeljeni ili beljeni 10 C 

60053700 - - Ostali, bojeni 10 C 

60053800 - - Ostali, od prediva različitih boja 10 C 

60053900 - - Ostali, štampani 10 C 

  - Od veštačkih vlakana:     

60054100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

60054200 - - Bojeni 10 C 

60054300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

60054400 - - Štampani 10 C 

60059000 - Ostali: 10 C 

60060000 Ostali pleteni ili kukičani materijali:     

60061000 - Od vune ili fine životinjske dlake 10 C 

  - Od pamuka:     

60062100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

60062200 - - Bojeni 10 C 
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60062300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

60062400 - - Štampani 10 C 

  - Od sintetičkih vlakana:     

60063100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

60063200 - - Bojeni 10 C 

60063300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

60063400 - - Štampani 10 C 

  - Od veštačkih vlakana:     

60064100 - - Nebeljeni ili beljeni 10 C 

60064200 - - Bojeni 10 C 

60064300 - - Od prediva različitih boja 10 C 

60064400 - - Štampani 10 C 

60069000 - Ostali 10 C 

61010000 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi za 

muškarce i dečake, pleteni ili kukičani, osim proizvoda iz tarifnog broja 

6103: 

    

61012000 - Od pamuka: 40 C 

61013000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

61019000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61020000 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi za 

žene i devojčice, pleteni ili kukičani, osim proizvoda iz tarifnog broja 

6104: 

    

61021000 - Od vune ili fine životinjske dlake: 40 B 

61022000 - Od pamuka: 40 B 

61023000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 B 

61029000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61030000 

Odela, kompleti, jakne i sakoi, pantalone, pantalone sa plastronom i 

naramenicama, bridž - pantalone i šorcevi (osim kupaćih gaća) za 

muškarce i dečake, pleteni ili kukičani: 

    

61031000 - Odela: 40 C 
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  - Kompleti:     

61032200 - - Od pamuka 40 C 

61032300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61032900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Jakne i sakoi:     

61033100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61033200 - - Od pamuka 40 C 

61033300 - - Od sintetičkih vlakana 40 B 

61033900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
    

61034100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61034200 - - Od pamuka 40 C 

61034300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61034900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61040000 

Kostimi, kompleti, jakne i sakoi, haljine, suknje, suknje - pantalone, 

pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi (osim kupaćih gaćica i kostima), za žene i devojčice, pleteni ili 

kukičani: 

    

  - Kostimi:     

61041300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61041900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Kompleti:     

61042200 - - Od pamuka 40 C 

61042300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61042900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Jakne i sakoi:     

61043100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 B 

61043200 - - Od pamuka 40 C 

61043300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 
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61043900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Haljine:     

61044100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61044200 - - Od pamuka 40 C 

61044300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61044400 - - Od veštačkih vlakana 40 C 

61044900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Suknje i suknje - pantalone:     

61045100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61045200 - - Od pamuka 40 C 

61045300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61045900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
    

61046100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61046200 - - Od pamuka 40 C 

61046300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61046900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61050000 Košulje, za muškarce i dečake, pletene ili kukičane:     

61051000 - Od pamuka 40 C 

61052000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

61059000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61060000 Bluze, košulje i košulje - bluze, za žene i devojčice, pletene ili kukičane:     

61061000 - Od pamuka 40 C 

61062000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61069000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61070000 
Gaće, noćne košulje, pidžame, bade mantili, kućni ogrtači i slični 

proizvodi, za muškarce i dečake, pleteni ili kukičani: 
    

  - Gaće:     

61071100 - - Od pamuka 40 C 
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61071200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61071900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Noćne košulje i pidžame:     

61072100 - - Od pamuka 40 C 

61072200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61072900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Ostalo:     

61079100 - - Od pamuka 40 C 

61079900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61080000 

Kombinezoni, podsuknje, gaćice, spavaćice, pidžame, jutarnje xaljine, 

bade mantili, kućne haljine i slični proizvodi, za žene ili devojčice, 

pleteni ili kukičani: 

    

  - Kombinezoni i podsuknje:     

61081100 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61081900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Gaćice:     

61082100 - - Od pamuka 40 C 

61082200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61082900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Spavaćice i pidžame:     

61083100 - - Od pamuka 40 C 

61083200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61083900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Ostalo:     

61089100 - - Od pamuka 40 C 

61089200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

61089900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61090000 
Majice sa kratkim rukavima, majice bez rukava i potkošulje, pletene ili 

kukičane: 
    

61091000 - Od pamuka 40 D 
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61099000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

61100000 
Džemperi sa ili bez zakopčavanja, puloveri, prsluci i slični proizvodi, 

pleteni ili kukičani: 
    

  - Od vune ili fine životinjske dlake:     

61101100 - - Od vune: 40 D 

61101200 - - Od kašmirskih koza: 40 C 

61101900 - - Ostalo: 40 C 

61102000 - Od pamuka: 40 D 

61103000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

61109000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61110000 Odeća i pribor za odeću, za bebe, pleteni ili kukičani:     

61112000 - Od pamuka: 40 C 

61113000 - Od sintetičkih vlakana: 40 C 

61119000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61120000 Trenerke, skijaška odela i kupaće gaće ili kostimi, pleteni ili kukičani:     

  - Trenerke:     

61121100 - - Od pamuka 40 C 

61121200 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61121900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61122000 - Skijaška odela 40 C 

  - Kupaće gaće za muškarce i dečake:     

61123100 - - Od sintetičkih vlakana: 40 C 

61123900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Kupaće gaćice i kostimi za žene i devojčice:     

61124100 - - Od sintetičkih vlakana: 40 D 

61124900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

61130000 
Odeća izrađena od pletenih ili kukičanih materijala iz tarifnog broja 5903, 

5906 ili 5907: 
    

61130010 - od pletenih ili kukičanih materijala iz tarifnog broja 5906 20 B 

61130090 - ostala 40 C 
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61140000 Ostala odeća, pletena ili kukičana:     

61142000 - Od pamuka     

61142010 - - - Za zaštitu na radu 20 B 

61142090 - - - Ostalo 40 C 

61143000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana     

61143010 - - - Odeća za profesionalnu zaštitu i ronioce 20 B 

61143090 - - - Ostalo 40 C 

61149000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61150000 

Čarape hulahopke sa petom ili bez pete, samodržeće čarape, čarape i 

ostale nazuvice, uključujući čarape koje imaju funkciju stezanja u 

različitom stepenu (na primer, čarape za vene) i nazuvice bez tabanice, 

pletene ili kukičane: 

    

61151000 
- Čarape koje imaju funkciju stezanja u različitom stepenu (na 

primer,čarape za vene): 
10 B 

  - Ostale hula - hop čarape i samodržeće čarape:     

61152100 
- - Od sintetičkih vlakana, numeracije jednožičnog prediva manje od 67 

deciteksa 
40 D 

61152200 
- - Od sintetičkih vlakana, numeracije jednožičnog prediva 67 deciteksa 

ili veće 
40 D 

61152900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61153000 
- Ostale ženske dugačke čarape ili dokolenice, numeracije jednožičnog 

prediva manje od 67 deciteksa: 
40 C 

  - Ostalo:     

61159400 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61159500 - - Od pamuka 40 D 

61159600 - - Od sintetičkih vlakana: 40 C 

61159900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61160000 Rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju, pletene ili kukičane:     

61161000 
- Impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane plastičnom masom 

ili kaučukom: 
    

61161010 - - - Za zaštitu na radu i ronjenje 20 C 

61161090 - - - Ostalo 40 C 
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  - Ostalo:     

61169100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

61169200 - - Od pamuka 40 C 

61169300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

61169900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

61170000 
Ostali gotov pribor za odeću, pleten ili kukičan; Pleteni ili kukičani 

delovi odeće ili pribora za odeću: 
    

61171000 - Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi 40 B 

61178000 - Ostali pribor: 40 C 

61179000 - Delovi 10 C 

62010000 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa „anorak” 

(uključujući skijaške jakne), vetrovke nepostavljene, vetrovke postavljene 

i slični proizvodi za muškarce i dečake, osim proizvoda iz tarifnog broja 

6203: 

    

62012000 - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62013000 - Od pamuka: 40 C 

62014000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

62019000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

62020000 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa „anorak” 

(uključujući skijaške jakne), vetrovke nepostavljene, vetrovke postavljene 

i slični proizvodi za žene i devojčice, osim proizvoda iz tarifnog broja 

6204: 

    

62022000 - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62023000 - Od pamuka: 40 C 

62024000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

62029000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

62030000 

Odela, kompleti, jakne, sakoi, pantalone, pantalone sa plastronom i 

naramenicama, bridž - pantalone i šorcevi (osim kupaćih gaća), za 

muškarce i dečake: 

    

  - Kostimi:     

62031100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62031200 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 
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62031900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

  - Kompleti:     

62032200 - - Od pamuka: 40 C 

62032300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 C 

62032900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Jakne i sakoi:     

62033100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 D 

62033200 - - Od pamuka: 40 C 

62033300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 D 

62033900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
    

62034100 - - Od vune ili fine životinjske dlake: 40 D 

62034200 - - Od pamuka: 40 D 

62034300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 D 

62034900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

62040000 

Kostimi, kompleti, jakne, sakoi, haljine, suknje, suknje - pantalone, 

pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama i šorcevi (osim 

kupaćih gaćica i kostima), za žene i devojčice: 

    

  - Kostimi:     

62041100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62041200 - - Od pamuka 40 C 

62041300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

62041900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Kompleti:     

62042100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62042200 - - Od pamuka: 40 C 

62042300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 C 

62042900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Jakne i sakoi:     
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62043100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62043200 - - Od pamuka: 40 C 

62043300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 D 

62043900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Haljine:     

62044100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62044200 - - Od pamuka 40 C 

62044300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

62044400 - - Od veštačkih vlakana 40 C 

62044900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  - Suknje i suknje - pantalone:     

62045100 - - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62045200 - - Od pamuka 40 C 

62045300 - - Od sintetičkih vlakana 40 C 

62045900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
    

62046100 - - Od vune ili fine životinjske dlake: 40 C 

62046200 - - Od pamuka: 40 D 

62046300 - - Od sintetičkih vlakana: 40 D 

62046900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

62050000 Košulje za muškarce i dečake:     

62052000 - Od pamuka 40 D 

62053000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 D 

62059000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

62060000 Bluze, košulje i košulje - bluze, za žene i devojčice:     

62061000 - Od svile ili otpadaka svile 40 C 

62062000 - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62063000 - Od pamuka 40 C 
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62064000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62069000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

62070000 

Potkošulje i ostale majice bez rukava, podgaće, gaće, noćne košulje, 

pidžame, bade mantili, kućni ogrtači i slični proizvodi, za muškarce i 

dečake: 

    

  - Gaće:     

62071100 - - Od pamuka 40 C 

62071900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Noćne košulje i pidžame:     

62072100 - - Od pamuka 40 C 

62072200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62072900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Ostalo:     

62079100 - - Od pamuka 40 C 

62079900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 C 

62080000 

Potkošulje i ostale majice bez rukava, kombinezoni, podsuknje, kilote, 

gaćice, spavaćice, pidžame, jutarnje haljine, bade mantili, kućne haljine i 

slični proizvodi za žene i devojčice: 

    

  - Kombinezoni i podsuknje:     

62081100 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62081900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Spavaćice i pidžame:     

62082100 - - Od pamuka 40 C 

62082200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62082900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

  - Ostalo:     

62089100 - - Od pamuka 40 C 

62089200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62089900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

62090000 Odeća i pribor za odeću, za bebe:     
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62092000 - Od pamuka 40 C 

62093000 - Od sintetičkih vlakana 40 C 

62099000 - Od ostalih tekstilnih materijala: 40 D 

62100000 
Odeća izrađena od materijala iz tarifnog broja 5602, 5603, 5903, 5906 ili 

5907: 
    

62101000 - Od materijala iz tar. br. 5602 ili 5603:     

62101010 - - od materijala iz tarifnog broja 5602 20 C 

62101090 - - - Ostalo 40 C 

62102000 - Ostala odeća, opisana u tarifnom broju 6201     

62102010 - - - Za zaštitu na radu 20 B 

62102090 - - - Ostalo 40 C 

62103000 - Ostala odeća, opisana u tarifnom broju 6202     

62103010 - - - Za zaštitu na radu 20 C 

62103090 - - - Ostalo 40 C 

62104000 - Ostala odeća za muškarce i dečake     

62104010 - - - Za zaštitu na radu i ronjenje 20 C 

62104090 - - - Ostalo 40 D 

62105000 - Ostala odeća za žene i devojčice     

62105010 - - - Za zaštitu na radu i ronjenje 20 C 

62105090 - - - Ostalo 40 C 

62110000 Trenerke, skijaška odela i kupaće gaće i kostimi; Ostala odeća:     

  - Kupaće gaće i kostimi:     

62111100 - - Za muškarce i dečake 40 C 

62111200 - - Za žene i devojčice 40 C 

62112000 - Skijaška odela 40 C 

  - Ostala odeća za muškarce i dečake:     

62113200 - - Od pamuka: 40 C 

62113300 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

62113900 - - Od ostalih tekstilnih materijala     
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62113910 - - - Za zaštitu na radu i ronjenje 20 C 

62113990 - - - Ostalo 40 C 

  - Ostala odeća za žene i devojčice:     

62114200 - - Od pamuka: 40 C 

62114300 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 40 C 

62114900 - - Od ostalih tekstilnih materijala     

62114910 - - - Za zaštitu na radu i ronjenje 20 B 

62114990 - - - Ostalo 40 C 

62120000 

Grudnjaci, mideri, korseti (ženski steznici), naramenice, držači čarapa, 

podvezice i slični proizvodi kao i njihovi delovi, uključujući pletene ili 

kukičane: 

    

62121000 - Grudnjaci: 40 C 

62122000 - Mideri i mider - gaćice     

62122010 - - - Potporni pojasevi za spasavanje 10 B 

62122090 - - - Ostalo 40 B 

62123000 - Korseti (ženski steznici) 40 B 

62129000 - Ostalo:     

62129010 - - - Delovi 20 B 

62129090 - - - Ostalo 40 B 

62130000 Maramice:     

62132000 - Od pamuka 40 B 

62139000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

62140000 Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi:     

62141000 - Od svile ili otpadaka svile 40 C 

62142000 - Od vune ili fine životinjske dlake 40 C 

62143000 - Od sintetičkih vlakana 40 B 

62144000 - Od veštačkih vlakana 40 C 

62149000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 B 

62150000 Mašne, leptir - mašne i kravate:     

62151000 - Od svile ili otpadaka od svile 40 B 
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62152000 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 40 C 

62159000 - Od ostalih tekstilnih materijala 40 C 

62160000 Rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju     

62160010 - - - Za zaštitu na radu 20 B 

62160090 - - - Ostalo 40 C 

62170000 
Ostali gotov pribor za odeću; Delovi odeće ili pribora za odeću osim onih 

iz tarifnog broja 6212: 
    

62171000 - Pribor 20 C 

62179000 - Delovi 20 D 

  I OSTALI GOTOVI PROIZVODI OD TEKSTILA     

63010000 Ćebad i putni pokrivači:     

63011000 - Električna ćebad 35 C 

63012000 
- Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači, od vune ili fine 

životinjske dlake: 
35 C 

63013000 - Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači od pamuka: 35 C 

63014000 - Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači od sintetičkih vlakana: 35 C 

63019000 - Ostala ćebad i putni pokrivači: 35 C 

63020000 Posteljno, stono, toaletno i kuhinjsko rublje:     

63021000 - Posteljno rublje, pleteno ili kukičano 35 C 

  - Ostalo posteljno rublje, štampano:     

63022100 - - Od pamuka 35 C 

63022200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 35 C 

63022900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 35 C 

  - Ostalo posteljno rublje:     

63023100 - - Od pamuka 35 C 

63023200 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 35 C 

63023900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 35 C 

63024000 - Stono rublje, pleteno ili kukičano 35 C 

  - Ostalo stono rublje:     

63025100 - - Od pamuka 35 C 
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63025300 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 35 C 

63025900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 35 C 

63026000 - Toaletno i kuhinjsko rublje, od frotira ili sličnih zamkastih materijala 35 C 

  - Ostalo:     

63029100 - - Od pamuka 35 C 

63029300 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 35 C 

63029900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 35 C 

63030000 
Zavese (uključujući draperije) i unutrašnje roletne; Ukrasne draperije za 

zavese ili krevete: 
    

  - Pletene ili kukičane:     

63031200 - - Od sintetičkih vlakana 35 C 

63031900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 35 C 

  - Ostalo:     

63039100 - - Od pamuka 35 C 

63039200 - - Od sintetičkih vlakana: 35 C 

63039900 - - Od ostalih tekstilnih materijala: 35 C 

63040000 
Ostali proizvodi za unutrašnje opremanje, isključujući proizvode iz 

tarifnog broja 9404: 
    

  - Prekrivači za krevete:     

63041100 - - Pleteni ili kukičani 35 C 

63041900 - - Ostali: 35 B 

63042000 
- Mreže za komarce navedene u Napomeni za tarifne podbrojeve 1. uz 

ovu glavu 
35 C 

  - Ostalo:     

63049100 - - Pleteni ili kukičani 35 C 

63049200 - - Od pamuka, osim pletenih ili kukičanih 35 B 

63049300 - - Od sintetičkih vlakana, osim pletenih ili kukičanih 35 B 

63049900 - - Od ostalih tekstilnih materijala, osim pletenih ili kukičanih 35 C 

63050000 Vreće i vrećice za pakovanje robe:     

63051000 - Od jute ili ostalih likastih tekstilnih vlakana iz tarifnog broja 5303: 35 C 
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63052000 - Od pamuka 35 C 

  - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:     

63053200 - - Prilagodljivi kontejneri za rasute materijale: 35 C 

63053300 - - Ostale, od polietilenskih ili polipropilenskih traka ili sličnih oblika: 35 C 

63053900 - - Ostalo 35 C 

63059000 - Od ostalih tekstilnih materijala 35 C 

63060000 

Cerade, tende i roletne za sunce; Šatori (uključujući privremene 

nadstrešnice i slične proizvode); Jedra za čamce i brodove, daske za 

jedrenje ili kopnene jedrilice; Proizvodi za kampovanje: 

    

  - Cerade, tende i roletne za sunce:     

63061200 - - Od sintetičkih vlakana 35 C 

63061900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 35 C 

  - Šatori (uključujući privremene nadstrešnice i slične proizvode):     

63062200 - - Od sintetičkih vlakana 35 C 

63062900 - - Od ostalih tekstilnih materijala 35 C 

63063000 - Jedra 35 C 

63064000 - Dušeci na naduvavanje 35 C 

63069000 - Ostalo 35 C 

63070000 Ostali gotovi proizvodi, uključujući modne krojeve za odeću:     

63071000 - Krpe za pod, sudove, prašinu i slične krpe za čišćenje: 35 C 

63072000 - Prsluci i pojasevi za spasavanje 20 B 

63079000 - Ostalo:     

63079010 - - pletene ili kukičane 20 C 

63079020 - - - Maske: ostale, za profesionalnu prevenciju 20 C 

63079030 - - - Podrške za kolena 20 C 

63079090 - - - Ostalo 35 D 

  II SETOVI     

63080000 

Setovi koji se sastoje od komada tkanine i prediva s priborom ili bez 

pribora, za izradu prostirki, tapiserija, vezenih stolnjaka ili salveta ili 

sličnih proizvoda od tekstila, pripremljeni u pakovanjima za prodaju na 

malo 

35 C 
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III IZNOŠENA - DOTRAJALA ODEĆA I DOTRAJALI PROIZVODI 

OD TEKSTILA; KRPE 
    

63090000 Iznošena - dotrajala odeća i drugi dotrajali proizvodi od tekstila 35 B 

63100000 

Upotrebljavane ili nove krpe, otpaci užadi, kanapa, konopaca i kablova i 

dotrajali proizvodi od užadi, kanapa, konopaca i kablova, od tekstilnog 

materijala: 

    

63101000 - Sortirani 5 B 

63109000 - Ostali 5 B 

64010000 

Nepromočiva obuća sa spoljašnjim đonovima i licem (gornjištem), od 

kaučuka ili plastične mase, čije lice nije pričvršćeno za đon niti spojeno s 

njim ušivanjem, zakivanjem zakivcima ili ekserima, pomoću vijaka, 

čepova ili sličnim postupcima: 

    

64011000 - Obuća sa zaštitnom metalnom kapnom 60 C 

  - Ostala obuća:     

64019200 - - Koja pokriva gležanj, ali ne i kolena: 60 D 

64019900 - - Ostalo: 60 C 

64020000 
Ostala obuća sa spoljašnjim đonovima i licem (gornjištem), od kaučuka 

ili plastične mase: 
    

  - Sportska obuća:     

64021200 
- - Skijaške cipele, cipele za skijaški „cross - country” i cipele za dasku za 

sneg: 
60 C 

64021900 - - Ostalo 60 C 

64022000 
- Obuća sa licem (gornjištem) od traka ili kaiševa spojenih sa đonom 

ukivanjem čepova 
60 C 

  - Ostala obuća:     

64029100 - - Koja pokriva gležanj: 60 C 

64029900 - - Ostalo: 60 C 

64030000 
Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka, plastične mase, kože ili 

veštačke kože i licem (gornjištem), od kože: 
    

  - Sportska obuća:     

64031200 
- - Skijaške cipele, cipele za skijaški „cross - country” i cipele za dasku za 

sneg 
60 C 

64031900 - - Ostala 60 C 
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64032000 
- Obuća sa spoljašnjim đonovima od kože i licem (gornjištem) od kožnih 

kaiševa, koji idu preko risa i oko palca 
60 C 

64034000 - Ostala obuća sa kapnom od metala 60 C 

  - Ostala obuća sa spoljašnjim đonovima od kože:     

64035100 - - Koja pokriva gležanj: 60 C 

64035900 - - Ostalo: 60 C 

  - Ostala obuća:     

64039100 - - Koja pokriva gležanj: 60 C 

64039900 - - Ostalo: 60 C 

64040000 
Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka, plastične mase, od kože ili 

veštačke kože i licem (gornjištem) od tekstilnih materijala: 
    

  - Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka ili plastične mase:     

64041100 - - Sportska obuća; Patike za tenis, košarku, gimnastiku i slično 60 D 

64041900 - - Ostalo: 60 D 

64042000 - Obuća sa spoljašnjim đonovima od kože ili veštačke kože: 60 C 

64050000 Ostala obuća:     

64051000 - Sa licem (gornjištem) od kože ili veštačke kože 60 C 

64052000 - Sa licem (gornjištem) od tekstilnih materijala: 60 C 

64059000 - Ostalo: 60 C 

64060000 

Delovi obuće (uključujući gornjišta, spojena ili nespojena sa đonovima, 

osim spoljašnjih đonova); Izmenljivi ulošci, umeci za pete i slični 

proizvodi; Kamašne, uvijače i slični proizvodi i njihovi delovi: 

    

64061000 - Lice (gornjište) i delovi lica (gornjišta) osim umetaka za ojačanje: 40 D 

64062000 - Spoljašnji đonovi i pete od kaučuka ili plastične mase: 20 C 

64069000 - Ostalo:     

64069010 - - - Kamaros za pojačanje cipela 10 B 

64069090 - - ostalo 40 C 

65010000 
Tuljci, konusi i slični proizvodi od filca, neuobličeni i bez oboda; 

Krugovi i cilindri (uključujući sečene cilindre) od filca 
40 C 

65020000 
Tuljci, konusi i slični proizvodi pleteni ili izrađeni sastavljanjem traka od 

bilo kog materijala, neuobličeni i bez oboda, nepostavljeni i neukrašeni 
40 C 
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[6503]       

65040000 
Šeširi i druge pokrivke za glavu, pleteni ili izrađeni sastavljanjem traka 

od bilo kog materijala, uključujući i postavljene ili ukrašene 
40 C 

65050000 

Šeširi i druge pokrivke za glavu, pleteni ili kukičani, ili izrađeni od čipke, 

filca ili ostalih tekstilnih metražnih materijala (osim od traka), uključujući 

postavljene ili ukrašene; Mreže za kosu od bilo kog materijala, 

uključujući postavljene ili ukrašene: 

40 C 

65060000 Ostale pokrivke za glavu, uključujući postavljene ili ukrašene:     

  - Zaštitne pokrivke za glavu:     

65061010 - - od plastične mase 10 C 

65061090 - - - Ostalo 40 C 

  - Ostalo:     

65069100 - - Od kaučuka ili plastične mase 40 C 

65069900 - - Od ostalih materijala: 40 C 

65070000 
Trake za unutrašnje opšivanje, postave, navlake, osnove i skeleti, štitnici i 

podbradnici, za pokrivke za glavu 
40 C 

66010000 
Kišobrani i suncobrani (uključujući štapove - kišobrane, vrtne kišobrane i 

slične kišobrane): 
    

66011000 - Vrtni ili slični kišobrani - suncobrani 40 C 

  - Ostalo:     

66019100 - - Sa teleskopskim štapom - šipkom 40 C 

66019900 - - Ostalo: 40 C 

66020000 Štapovi, štapovi - stolice, bičevi, korbači i slično     

66020010 - - - Štapovi 10 C 

66020020 - - - Štapovi - stolice 20 C 

66020090 - - - Ostalo 40 C 

66030000 Delovi, ukrasi i pribor proizvoda iz tar. br. 6601 i 6602:     

66032000 
- Kosturi za kišobrane, uključujući i montirane kosture na šipkama 

(štapovima) 
10 C 

66039000 - Ostalo: 10 C 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

67010000 

Kože i drugi delovi ptica, sa njihovim perjem ili paperjem, perje, delovi 

perja, paperje i proizvodi od njih (osim proizvoda iz tarifnog broja 0505 i 

obrađenih badrljica i pera) 

10 C 

67020000 
Veštačko cveće, lišće i plodovi i njihovi delovi; Proizvodi izrađeni od 

veštačkog cveća, lišća ili plodova: 
    

67021000 - Od plastične mase 60 C 

67029000 - Od ostalih materijala 60 C 

67030000 

LJudska kosa, uređena, istanjena, beljena ili drugačije obrađena; Vuna, 

dlaka ili ostali tekstilni materijal, pripremljeni za upotrebu u izradi perika 

ili sličnih proizvoda 

10 C 

67040000 

Perike, lažne brade, obrve, trepavice, kike i slično od ljudske kose, 

životinjske dlake ili od tekstilnih materijala; Proizvodi od ljudske kose na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

  - Od sintetičkih tekstilnih materijala:     

67041100 - - Perike 40 C 

67041900 - - Ostalo 40 C 

67042000 - Od ljudske kose 40 C 

67049000 - Od ostalih materijala 40 C 

68010000 
Kocke za kaldrmu, ivičnjaci i ploče za trotoare od prirodnog kamena 

(osim od škriljaca) 
10 C 

68020000 

Obrađeni kamen za spomenike i građevine (osim škriljaca) i proizvodi od 

njih, osim proizvoda iz tarifnog broja 6801; Kockice za mozaik i slično 

od prirodnog kamena (uključujući i od škriljaca) na podlozi ili bez 

podloge; Veštački obojene granule, ljuspice i prah od prirodnog kamena 

(uključujući i od škriljaca): 

    

68021000 

- Ploče, kocke i slični proizvodi, pravougaoni (uključujući kvadratni) ili 

nepravougaoni, čija najveća strana može da stane u kvadrat stranice 

manje od 7 cm; Veštački obojene granule, ljuspice i prah 

10 C 

  
- Ostali kamen za spomenike i građevine i proizvodi od njega, prosto 

sečen ili rezan testerom sa ravnom ili izravnatom površinom: 
    

68022100 - - Mermer, travertin, alabaster     

68022110 - - - Zidne i podne obloge 40 D 

68022190 - - - Ostalo 40 D 

68022300 - - Granit 40 D 

68022900 - - Ostali kamen 40 C 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

  - Ostalo:     

68029100 - - Mermer, travertin i alabaster     

68029110 - - - Zidne i podne obloge 40 C 

68029190 - - - Ostalo 40 C 

68029200 - - Ostali krečnjački kamen 10 C 

68029300 - - Granit: 40 C 

68029900 - - Ostali kamen: 40 C 

68030000 Škriljac obrađen, proizvodi od škriljca ili aglomerisanog škriljca: 10 C 

68040000 

Mlinsko kamenje, brusevi, brusne ploče i slično bez postolja, za 

mlevenje, brušenje, oštrenje, poliranje, izravnanje ili sečenje, brusevi za 

ručno oštrenje ili poliranje i njihovi delovi od prirodnog kamena, od 

aglomerisanog prirodnog ili veštačkog abrazivnog materijala ili od 

keramike, sa ili bez delova od drugih materijala: 

    

68041000 - Mlinsko kamenje za mlevenje, drobljenje i razvlaknjivanje 10 C 

  - Ostalo mlinsko kamenje, kamenje za brušenje, brusne ploče i slično:     

68042100 - - Od aglomerisanog sintetičkog ili prirodnog dijamanta 5 B 

68042200 - - Od ostalih aglomerisanih abrazivnih materijala ili od keramike: 10 C 

68042300 - - Od prirodnog kamena 10 C 

68043000 - Brusevi za ručno oštrenje ili poliranje 10 C 

68050000 

Abrazivni materijali prirodni ili veštački u obliku praha ili zrna naneti na 

podlogu od tekstila, hartije, kartona ili drugih materijala, uključujući 

isečene u određene oblike, prošivene ili drugačije sastavljene: 

    

68051000 - Na podlozi od tekstilnih tkanina 10 C 

68052000 - Na podlozi od hartije ili kartona 10 C 

68053000 - Na podlozi od drugih materijala 10 C 

68060000 

Vuna od šljake-zgure, vuna od kamena i slične mineralne vune; 

Ekspandirani ili listasti vermikulit, ekspandirane gline, penušava zgura i 

slični ekspandirani mineralni materijali; Mešavine i proizvodi od 

mineralnih materijala za termičku ili zvučnu izolaciju ili za apsorbovanje 

zvuka, osim onih iz tarifnog broja 6811, 6812 ili iz Glave 69: 

    

68061000 

- Vuna od šljake-zgure, vuna od kamena i slične mineralne vune 

(uključujući međusobne mešavine), u rasutom stanju, listovima, pločama 

ili rolnama 

5 C 
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68062000 
- Vermikulit cepan u listove, ekspandirana glina, penušava šljaka i slični 

ekspandirani mineralni materijali (uključujući međusobne mešavine): 
10 C 

68069000 - Ostalo 10 C 

68070000 
Proizvodi od bitumena ili od sličnih materijala (npr: od bitumena od nafte 

ili od smole katrana kamenog uglja): 
    

68071000 - U rolnama 10 C 

68079000 - Ostalo 10 B 

68080000 

Ploče, pločice, blokovi i slični proizvodi od biljnih vlakana, slame, šuške, 

iverja, strugotine ili drugih otpadaka od drveta, aglomerisane sa 

cementom, gipsom ili drugim mineralnim vezivnim sredstvima 

10 C 

68090000 Proizvodi od gipsa ili od mešavina na bazi gipsa:     

  - Table, listovi, ploče, pločice i slični proizvodi, neukrašeni:     

68091100 - - Prevučeni ili ojačani samo hartijom ili kartonom 10 C 

68091900 - - Ostalo 10 C 

68099000 - Ostali proizvodi 10 C 

68100000 
Proizvodi od cementa, betona ili veštačkog kamena, armirani ili 

nearmirani: 
    

  - Crepovi, ploče, cigle i slični proizvodi:     

68101100 - - Blokovi i cigle, građevinski: 10 C 

68101900 - - Ostalo 10 C 

  - Ostali proizvodi:     

68109100 - - Montažni elementi, građevinski 10 C 

68109900 - - Ostalo 10 C 

68110000 
Azbestno-cementni proizvodi, proizvodi od cementa sa celuloznim 

vlaknima ili slično: 
    

68114000 - Koji sadrže azbest 10 C 

  - Koji ne sadrže azbest:     

68118100 - - Talasaste ploče 10 C 

68118200 - - Ostale ploče, crepovi, pločice i slični proizvodi 10 C 

68118900 - - Ostali proizvodi 10 C 

68120000 
Prerađena azbestna vlakna; Mešavine na bazi azbesta ili na bazi azbesta i 

magnezijum-karbonata; Proizvodi od tih mešavina ili od azbesta (npr: 
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predivo, tkanine, odeća, pokrivke za glavu, obuća, zaptivači), ojačani ili 

neojačani, osim proizvoda iz tarifnog 

68128000 - Od plavog azbesta: 10 C 

  - Ostalo:     

68129100 - - Odeća, pribor za odeću, obuća i pokrivke za glavu 10 C 

68129900 - - Ostalo: 10 C 

68130000 

Frikcioni materijal i proizvodi od frikcionog materijala (npr: ploče, valjci, 

trake, segmenti, diskovi, podmetači, obloge), nemontirani za kočnice, 

kvačila ili slično, na bazi azbesta, ostalih mineralnih materijala ili 

celuloze, pa i kombinovani sa tekstilom ili drugim materijalima: 

    

68132000 - Koji sadrže azbest: 10 C 

  - Koji ne sadrže azbest:     

68138100 - - Obloge i pločice za kočnice: 10 C 

68138900 - - Ostalo 10 C 

68140000 

Liskun obrađen i proizvodi od liskuna, uključujući aglomerisani ili 

rekonstituisani liskun na podlozi ili bez podloge od hartije, kartona ili 

ostalih materijala: 

    

68141000 
- Ploče, listovi i trake od aglomerisanog ili rekonstituisanog liskuna, na 

podlozi ili bez podloge 
5 B 

68149000 - Ostalo 10 C 

68150000 

Proizvodi od kamena ili ostalih mineralnih materijala (uključujući 

ugljenična vlakna, proizvode od ugljenih vlakana i proizvode od treseta), 

na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

  

- Ugljenična vlakna; Proizvodi od ugljeničnih vlakana koji nisu za 

električne svrhe; Ostali proizvodi od grafita ili ostalog ugljenika koji nisu 

za električne svrhe:  

    

68151100 - - Ugljenična vlakna 10 C 

68151200 - - Tekstilni materijali od ugljeničnih vlakana 10 C 

68151300 - - Ostali proizvodi od ugljeničnih vlakana 10 C 

68151900 - - Ostali 10 C 

68152000 - Proizvodi od treseta 10 C 

  - Ostali proizvodi:     

68159100 
- - Koji sadrže magnezit, magnezijum u obliku periklasa, dolomit 

uključujući u obliku dolime,ili hromit 
10 C 
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68159900 - - Ostalo 10 C 

  
I PROIZVODI OD SILIKATNOG FOSILNOG BRAŠNA ILI OD 

SLIČNIH SILIKATNIH ZEMLJI, I VATROSTALNI PROIZVODI 
    

69010000 
Opeke, blokovi, pločice i ostali proizvodi od silikatnog fosilnog brašna 

(npr, od kiselgura, tripolita ili diatomita) ili od sličnih silikatnih zemlji 
10 C 

69020000 

Vatrostalne opeke, blokovi, pločice i slični vatrostalni keramički 

proizvodi za ugradnju, osim onih od silikatnog fosilnog brašna ili od 

sličnih silikatnih zemlji: 

    

69021000 
- Koji sadrže, po masi, pojedinačno ili zajedno, više od 50% sledećih 

elemenata: Mg, Ca ili Cr izraženih kao MgO, CaO ili Cr2O3: 
    

69021010 - - - Sa sadržajem, po masi, 70% ili više magnezijum oksida 2 A 

69021090 - - - Ostalo 10 C 

69022000 
- Sa sadržajem preko 50% po masi aluminijum oksida (Al2O3), silicijum 

dioksida (SiO2) ili mešavina ili jedinjenja tih proizvoda: 
    

69022010 - - sa sadržajem, po masi, 93% ili više silicijum dioksida (SiO2) 5 B 

69022020 - - - Alumina cirkonijum 5 B 

69022090 - - - Ostalo 10 C 

69029000 - Ostalo:     

69029010 
- - - Silicijum i hrom manbesit koji se koriste za izradu peći za topljenje 

stakla 
10 C 

69029020 - - - Vatrostalni materijal od alumina cirkonijuma 5 B 

69029090 - - - Ostalo 20 C 

69030000 

Ostali vatrostalni keramički proizvodi (npr: retorte, topionički lonci, tave, 

mlaznice - izlivnici, čepovi, podloge, kupele, cevi, cevčice, obloge, šipke 

i klizni zasuni), osim od silikatnog fosilnog brašna ili od slične silikatne 

zemlje: 

    

69031000 - Sa sadržajem po masi preko 50% slobodnog ugljenika 10 C 

69032000 
- Sa sadržajem preko 50% po masi aluminijum oksida (Al2O3) ili 

mešavine ili jedinjenja aluminijum oksida i silicijum dioksida (SiO2): 
    

69032010 - - sa sadržajem, po masi, manje od 45% aluminijum oksida (Al2O3) 5 B 

69032090 - - sa sadržajem, po masi, 45% ili više aluminijum oksida (Al2O3) 10 C 

69039000 - Ostalo: 10 C 

  II OSTALI KERAMIČKI PROIZVODI     
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69040000 Keramičke zidarske opeke, blokovi za podove, blokovi, nosači i slično:     

69041000 - Zidarske opeke 20 D 

69049000 - Ostalo 20 C 

69050000 
Crepovi, delovi dimnjaka, ukrasi i ostali proizvodi za građevinarstvo, od 

keramike: 
    

69051000 - Crepovi (krovni) 20 D 

69059000 - Ostalo 20 A 

69060000 Keramičke cevi, odvodi, oluci i pribor za cevi 20 C 

69070000 
Keramičke pločice za popločavanje i oblaganje; Keramičke kockice za 

mozaik i slično na podlozi ili bez podloge; Keramika za završne radove: 
    

  
- Keramičke pločice za popločavanje i oblaganje, osim onih navedenih u 

tar. podbr. 6907 30 i 6907 40: 
    

69072100 - - Sa koeficijentom apsorpcije vode ne preko 0.5%, po masi 50 D 

69072200 
- - Sa koeficijentom apsorpcije vode preko 0.5%, ali ne preko 10%, po 

masi 
50 C 

69072300 - - Sa koeficijentom apsorpcije vode preko 10%, po masi 50 C 

69073000 
- Keramičke kockice za mozaik i slično, osim onih navedenih u tarifnom 

podbroju 6907 40 
50 C 

69074000 - Keramika za završne radove 50 C 

69080000       

69090000 

Keramički proizvodi za laboratorijsku, hemijsku ili ostalu tehničku 

upotrebu; Korita, kade i slični sudovi koji se upotrebljavaju u 

poljoprivredi; Keramički lonci, tegle i slični proizvodi koji se 

upotrebljavaju za transport ili pakovanje robe: 

    

  
- Keramički proizvodi za laboratorijsku, hemijsku i ostalu tehničku 

upotrebu: 
    

69091100 - - Od porcelana 10 C 

69091200 - - Proizvodi čija je tvrdoća po „Mohs” skali, 9 ili veća 10 C 

69091900 - - Ostalo 10 C 

69099000 - Ostalo 10 C 

69100000 
Sudopere, lavaboi, stubovi za lavaboe, kade, bidei, klozetske šolje, 

vodokotlići, pisoari i slični proizvodi: 
    

69101000 - Od porcelana 60 D 
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69109000 - Ostalo 60 D 

69110000 
Stono posuđe, kuhinjsko posuđe, ostali predmeti za domaćinstvo ili 

toaletnu upotrebu, od porcelana: 
    

69111000 - Stono i kuhinjsko posuđe 60 C 

69119000 - Ostalo 60 C 

69120000 
Keramičko stono i kuhinjsko posuđe, ostali predmeti za domaćinstvo i 

toaletnu upotrebu od keramike, osim od porcelana: 
60 C 

69130000 Statuete i ostali ukrasni proizvodi od keramike:     

69131000 - Od porcelana 40 C 

69139000 - Ostalo: 40 C 

69140000 Ostali proizvodi od keramike:     

69141000 - Od porcelana 20 C 

69149000 - Ostalo 20 C 

70010000 

Stakleni krš i ostali otpaci i ostaci od stakla, isključujući staklo od 

katodnih cevi ili ostalo aktivirano staklo iz tarifnog broja 8549; Staklo u 

masi: 

2 B 

70020000 
Staklo u obliku kugli (osim kuglica iz tarifnog broja 7018), šipke ili cevi, 

neobrađeni: 
    

70021000 - Kugle 5 B 

70022000 - Šipke: 5 B 

  - Cevi:     

70023100 - - Od topljenog kvarca ili ostalog topljenog silicijum dioksida 5 B 

70023200 
- - Od ostalog stakla koje ima linearni koeficijent širenja (dilatacije) ne 

preko 5x10-6 po Kelvinu, na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
5 B 

70023900 - - Ostalo 5 B 

70030000 
Liveno ili valjano staklo, u obliku listova, ploča ili profila, sa ili bez sloja 

za apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali drugačije neobrađeno: 
    

  - Nearmirani listovi i ploče:     

70031200 
- - Bojeni u masi, neprovidni, plakirani ili sa slojem za apsorpciju, 

refleksiju ili nerefleksiju: 
20 C 

70031900 - - Ostalo: 20 C 

70032000 - Armirani listovi i ploče 20 C 
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70033000 - Profili 20 C 

70040000 
Vučeno ili duvano staklo u obliku listova ili ploča, sa ili bez sloja za 

apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali drugačije neobrađeno: 
    

70042000 
- Staklo, bojeno u masi, neprovidno, plakirano ili sa slojem za apsorpciju, 

refleksiju ili nerefleksiju: 
20 C 

70049000 - Ostalo staklo: 20 C 

70050000 

Float staklo i površinski brušeno ili polirano staklo, u obliku listova ili 

ploča, sa ili bez sloja za apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali 

drugačije neobrađeno: 

    

70051000 - Nearmirano staklo sa slojem za apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju: 20 C 

  - Ostalo nearmirano staklo:     

70052100 - - Obojeno u masi, neprovidno, plakirano ili samo površinski brušeno: 20 C 

70052900 - - Ostalo: 20 C 

70053000 - Armirano staklo 20 C 

70060000 

Staklo iz tarifog broja 7003, 7004 ili 7005, savijeno, sa obrađenim 

ivicama, gravirano, bušeno, emajlirano ili drugačije obrađeno, ali 

neuokvireno niti spojeno sa drugim materijalima: 

20 C 

70070000 Sigurnosno staklo, od kaljenog ili slojevitog stakla:     

  - Kaljeno sigurnosno staklo:     

70071100 
- - Veličine i oblika podesnog za ugrađivanje u vozila, vazduhoplove, 

vasionske brodove ili plovila: 
10 D 

70071900 - - Ostalo: 20 C 

  - Laminirano (slojevito) sigurnosno staklo:     

70072100 
- - Veličine i oblika pogodnog za ugradnju u vozila, vazduhoplove, 

vasionske brodove i plovila: 
10 D 

70072900 - - Ostalo 20 C 

70080000 Višezidni panel elementi za izolaciju, od stakla: 10 C 

70090000 Ogledala od stakla, uramljena ili neuramljena, uključujući i retrovizore:     

70091000 - Retrovizori (ogledala za vozila) 20 C 

  - Ostalo:     

70099100 - - Neuramljena 10 C 

70099200 - - Uramljena 10 C 
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70100000 

Baloni, boce, tegle, lonci, fiole, ampule i ostali kontejneri, od stakla, za 

transport ili pakovanje robe; Tegle od stakla za konzerviranje, čepovi, 

poklopci i ostali zatvarači od stakla: 

    

70101000 - Ampule 10 C 

70102000 - Čepovi, poklopci i ostali zatvarači     

70102010 - - - Poklopci za posuđe 20 C 

70102090 - - - Ostalo 10 C 

70109000 - Ostalo: 10 C 

70110000 

Stakleni omotači (uključujući balone i cevi), otvoreni i njihovi stakleni 

delovi, bez pribora, za električne sijalice i izvore svetla, katodne cevi ili 

slično: 

    

70111000 - Za električno osvetljenje 10 C 

70112000 - Za katodne cevi 10 C 

70119000 - Ostalo     

70119010 - - - Za LED sijalice 5 B 

70119090 - - - Ostalo 10 C 

[7012]       

70130000 

Proizvodi od stakla vrsta koji se upotrebljavaju za stolom, u kuhinji, za 

toaletne svrhe, u kancelarijama, za unutrašnju dekoraciju i slične svrhe 

(osim onih iz tarifnog broja 7010 ili 7018): 

    

70131000 - Od staklokeramike 60 C 

  - Čaše za piće sa stopom, osim od staklokeramike:     

70132200 - - Od olovnog kristalnog stakla: 60 C 

70132800 - - Ostale: 60 C 

  - Ostale čaše za piće, osim od staklokeramike:     

70133300 - - Od olovnog kristalnog stakla: 60 C 

70133700 - - Ostalo: 60 C 

  
- Proizvodi od stakla koji se upotrebljavaju za stolom (osim čaša za piće) 

ili za kuhinjske svrhe, osim od staklokeramike: 
    

70134100 - - Od olovnog kristalnog stakla: 60 C 

70134200 
- - Od stakla koje ima linearni koeficijent širenja (dilatacije) ne preko 

5x10-6 po Kelvinu, na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
60 C 
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70134900 - - Ostalo: 60 C 

  - Ostali proizvodi od stakla:     

70139100 - - Od olovnog kristalnog stakla: 60 C 

70139900 - - Ostali     

70139910 - - - Bočice za mirisne sprejeve ili toaletne sprejeve, prazne 10 C 

70139990 - - - Ostalo 60 C 

70140000 
Proizvodi od stakla za signalizaciju i optički delovi od stakla (osim onih 

iz tarifnog broja 7015), optički neobrađeni 
10 C 

70150000 

Stakla za satove ili časovnike i slična stakla, stakla za nekorektivne i 

korektivne naočare, iskrivljena, savijena, izdubljena i slično obrađena, 

optički neobrađena; Izdubljena sferna stakla i segmenti za proizvodnju 

takvih stakala: 

    

70151000 - Stakla za korektivne naočare 5 B 

70159000 - Ostalo 10 C 

70160000 

Blokovi, cigle, kocke, pločice i ostali proizvodi od presovanog ili livenog 

stakla, armirani ili nearmirani, koji se upotrebljavaju u građevinarstvu; 

Staklene kockice i ostala sitna staklena roba na podlozi ili bez podloge za 

mozaik ili slične ukrasne svrhe; Olovom uokvirena prozorska okna u boji 

(„vitražno”, „katedralno”, „umetničko”) i slično; Milticelularno ili 

penasto staklo u obliku blokova, panela, ploča ili sličnih oblika: 

    

70161000 
- Staklene kockice i ostala sitna staklena roba, na podlozi ili bez podloge, 

za mozaike ili slične dekorativne svrhe 
10 C 

70169000 - Ostalo: 10 C 

70170000 
Proizvodi od stakla za laboratorijske, higijenske ili farmaceutske svrhe, 

graduisani ili negraduisani, baždareni ili nebaždareni: 
    

70171000 - Od topljenog kvarca ili drugog topljenog silicijum dioksida     

70171010 
- - - Cevi i držači kvarcnih reaktora konstruisani za umetanje u difuzione i 

oksidacione peći za proizvodnju poluprovodničkih pločica (wafers) 
0 A 

70171090 - - - Ostalo 10 C 

70172000 
- Od ostalog stakla koje ima linearni koeficijent širenja ili dilatacije ne 

preko 5 x 10-6 po Kelvinu na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
10 C 

70179000 - Ostalo 10 C 

70180000 
Perle od stakla, imitacija bisera, imitacija dragog ili poludragog kamenja i 

slična sitna staklena roba i predmeti od tih proizvoda, osim imitacije 
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nakita, oči od stakla, osim protetičkih predmeta; Statuete i ostali ukrasi od 

stakla izrađeni na duvaljkama, 

70181000 
- Perle od stakla, imitacije bisera, imitacije dragog ili poludragog 

kamenja i slična sitna staklena roba: 
30 C 

70182000 - Staklene kuglice prečnika ne preko 1 mm 10 C 

70189000 - Ostalo: 10 C 

70190000 
Staklena vlakna (uključujući staklenu vunu) i proizvodi od njih (npr.: 

predivo, roving, tkani materijali): 
    

  
- Snopovi staklenih vlakana, roving, predivo i sečene niti i stakleni mat 

od njih: 
    

70191100 - - Sečene niti, dužine ne preko 50 mm 5 B 

70191200 - - Roving 5 B 

70191300 - - Ostala prediva, snopovi staklenih vlakana: 5 B 

70191400 - - Mehanički spojen stakleni mat 5 C 

70191500 - - Hemijski spojen stakleni mat 5 B 

70191900 - - Ostalo: 5 C 

  - Mehanički spojeni materijali:     

70196100 - - Zatvoreni tkani materijali od rovinga 5 B 

70196200 - - Ostale zatvoreni materijali od rovinga 5 B 

70196300 
- - Zatvoreni tkani materijali, platnenog prepletaja, od prediva, 

neprevučeni niti laminirani: 
5 B 

70196400 
- - Zatvoreni tkani materijali, platnenog prepletaja, od prediva, prevučeni 

ili laminirani 
5 B 

70196500 - - Otvoreni tkani materijali širine ne preko 30 cm 5 B 

70196600 - - Otvoreni tkani materijali širine preko 30 cm 5 B 

70196900 - - Ostali: 5 B 

  - Hemijski spojeni materijali:     

70197100 - - Koprene (tanki listovi) 5 B 

70197200 - - Ostali zatvoreni materijali 5 B 

70197300 - - Ostali otvoreni materijali 5 B 

70198000 - Staklena vuna i proizvodi od staklene vune: 5 B 
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70199000 - Ostalo 5 C 

70200000 Ostali proizvodi od stakla: 10 C 

  
I PRIRODNI ILI KULTIVISANI BISERI, DRAGO ILI POLUDRAGO 

KAMENjE 
    

71010000 

Biseri, prirodni i kultivisani, obrađeni ili neobrađeni, nesortirani, sortirani 

ali nenanizani, nemontirani ili neuglavljeni; Biseri, prirodni ili kultivisani, 

privremeno nanizani radi lakšeg transporta: 

    

71011000 - Biseri, prirodni 2 B 

  - Biseri, kultivisani:     

71012100 - - Neobrađeni 2 B 

71012200 - - Obrađeni 10 C 

71020000 Dijamanti, neobrađeni ili obrađeni, ali nemontirani niti uglavljeni:     

71021000 - Nesortirani 0 A 

  - Industrijski:     

71022100 - - Neobrađeni ili samo sečeni testerom, cepani ili tesani 0 A 

71022900 - - Ostali 5 B 

  - Neindustrijski:     

71023100 - - Neobrađeni ili samo sečeni testerom, cepani ili tesani 0 A 

71023900 - - Ostali 5 B 

71030000 

Drago kamenje (osim dijamanata) i poludrago kamenje, neobrađeno ili 

obrađeno, nesortirano niti uglavljeno; Nesortirano drago kamenje (osim 

dijamanata) i poludrago kamenje privremeno nanizano radi lakšeg 

transporta: 

    

71031000 - Neobrađeno ili samo sečeno testerom ili grubo uobličeno 2 B 

  - Drugačije obrađeno:     

71039100 - - Rubini, safiri i smaragdi 10 C 

71039900 - - Ostalo 10 C 

71040000 

Sintetičko ili rekonstituisano drago ili poludrago kamenje, obrađeno ili 

neobrađeno, nesortirano ili sortirano, ali nenanizano, nemontirano, 

neuglavljeno; Nesortirano sintetičko ili rekonstituisano drago ili 

poludrago kamenje, privremeno nanizano radi lakšeg 

    

71041000 - Kvarc, piezoelektrični 10 C 
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  - Ostalo, neobrađeno ili samo sečeno testerom ili grubo uobličeno:     

71042100 - - Dijamanti 5 B 

71042900 - - Ostalo 5 B 

  - Ostalo:     

71049100 - - Dijamanti 10 C 

71049900 - - Ostalo 10 C 

71050000 Prašina i prah od prirodnog ili sintetičkog dragog ili poludragog kamenja:     

71051000 - Od dijamanata 2 B 

71059000 - Ostali 2 B 

  
II PLEMENITI METALI I METALI PLATIRANI PLEMENITIM 

METALIMA 
    

71060000 
Srebro (uključujući srebro pozlaćeno ili platinirano) neobrađeno, sirovo 

ili u obliku poluproizvoda ili praha: 
    

71061000 - Prah 10 C 

  - Ostalo:     

71069100 - - Neobrađeno: 0 A 

71069200 - - Poluproizvodi     

71069210 - - - Šipke, profili i žice 5 B 

71069290 - - - Ostalo 10 C 

71070000 Prosti metali platirani srebrom, neobrađeni, ili u obliku poluproizvoda 10 C 

71080000 
Zlato (uključujući platinirano) neobrađeno ili u obliku poluproizvoda ili u 

obliku praha: 
    

  - Nemonetarno:     

71081100 - - Prah 10 C 

71081200 - - Neobrađeno 0 A 

71081300 - - Poluproizvodi: 10 C 

71082000 - Monetarno 5 B 

71090000 
Prosti metali ili srebro, platirani zlatom, neobrađeni ili u obliku 

poluproizvoda 
10 C 

71100000 Platina, neobrađena, ili u obliku poluproizvoda ili u prahu:     
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  - Platina:     

71101100 - - Neobrađena ili u prahu 5 B 

71101900 - - Ostalo: 5 B 

  - Paladijum:     

71102100 - - Neobrađen ili u prahu 5 C 

71102900 - - Ostalo 5 B 

  - Rodium:     

71103100 - - Neobrađen ili u prahu 5 B 

71103900 - - Ostalo 5 B 

  - Iridijum, osmijum i rutenijum:     

71104100 - - Neobrađeni ili u prahu 5 B 

71104900 - - Ostalo 10 C 

71110000 
Prosti metali, srebro ili zlato, platirani platinom, neobrađeni, ili u obliku 

poluproizvoda 
10 C 

71120000 

Otpaci i ostaci od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim 

metalom; Ostali ostaci i otpaci koji sadrže plemenite metale ili jedinjenja 

plemenitih metala, onih vrsta koje se uglavnom upotrebljavaju za 

ponovno dobijanje plemenitih metala, osim robe iz tarifnog broja 8549: 

    

71123000 - Pepeo koji sadrži plemeniti metal ili jedinjenja plemenitih metala 2 A 

  - Ostalo:     

71129100 
- - Od zlata uključujući i od metala platiranog zlatom, ali isključujući 

otpatke koji sadrže ostale plemenite metale 
2 A 

71129200 
- - Od platine, uključujući od metala platiranog platinom, ali isključujući 

otpatke koji sadrže ostale plemenite metale 
2 A 

71129900 - - Ostalo 2 A 

  III NAKIT, ZLATARSKI, KUJUNDžIJSKI I OSTALI PREDMETI     

71130000 
Nakit i delovi nakita od plemenitih metala ili od metala platiranih 

plemenitim metalima: 
    

  
- Od plemenitih metala, prevučeni ili neprevučeni, platirani ili 

neplatiraniplemenitim metalima: 
    

71131100 
- - Od srebra uključujući i koji su prevučeni ili platirani plemenitim 

metalima 
30 C 
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71131900 
- - Od ostalih plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili 

platirani plemenitim metalima 
10 C 

71132000 - Od prostih metala, platiranih plemenitim metalima 30 C 

71140000 
Predmeti zlatarstva ili kujundžijstva i njihovi delovi, od plemenitih 

metala ili od metala platiranih plemenitim metalima: 
    

  
- Od plemenitih metala, prevučeni ili neprevučeni, platirani ili 

neplatiraniplemenitim metalima: 
    

71141100 
- - Od srebra, uključujući i koji su prevučeni ili platirani plemenitim 

metalima 
30 C 

71141900 
- - Od ostalih plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili 

platirani plemenitim metalima 
30 C 

71142000 - Od prostih metala, platiranih plemenitim metalima 30 C 

71150000 
Ostali predmeti od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim 

metalima: 
    

71151000 - Katalizatori u obliku žičane tkanine, rešetke ili mreže, od platine 5 B 

71159000 - Ostalo 5 B 

71160000 
Predmeti od prirodnih ili kultivisanih bisera, dragog ili poludragog 

kamenja (prirodnog, sintetičkog ili rekonstituisanog): 
    

71161000 - Od prirodnog ili kultivisanog bisera 30 C 

71162000 
- Od dragog ili poludragog kamenja (prirodnog, sintetičkog ili 

rekonstituisanog): 
30 C 

71170000 Imitacija nakita:     

  - Od prostih metala, prevučeni ili neprevučeni plemenitim metalima:     

71171100 - - Dugmad za manžetne i slična dugmad 60 C 

71171900 - - Ostalo     

71171910 - - - Za gotovu odeću, obuću, putnu opremu, ručne torbe i kaiševe 10 C 

71171990 - - - Ostalo 60 C 

71179000 - Ostalo     

71179010 - - - Za gotovu odeću, obuću, putnu opremu, ručne torbe i kaiševe 10 C 

71179090 - - - Ostalo 60 C 

71180000 Metalni novac:     
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71181000 
- Metalni novac (osim zlatnog metalnog novca) koji nije zakonsko 

sredstvo plaćanja 
    

71181010 - - - Od srebra 5 B 

71181090 - - - Ostalo 0 A 

71189000 - Ostali     

71189010 - - - Od zlata ili srebra 5 B 

71189090 - - - Ostalo 0 A 

  
I PROIZVODI U PRIMARNIM OBLICIMA, GRANULAMA ILI U 

PRAHU 
    

72010000 
Sirovo gvožđe i manganovo (ogledalasto) gvožđe u blokovima ili drugim 

primarnim oblicima: 
    

72011000 - Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem po masi ne preko 0,5% fosfora: 2 B 

72012000 - Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem po masi više od 0,5% fosfora 2 A 

72015000 - Legirano sirovo gvožđe; Manganovo (ogledalasto) gvožđe: 2 A 

72020000 Ferolegure:     

  - Feromangan:     

72021100 - - Sa sadržajem po masi više od 2% ugljenika: 0 A 

72021900 - - Ostali 0 A 

  - Ferosilicijum:     

72022100 - - Sa sadržajem po masi više od 55% silicijuma 2 B 

72022900 - - Ostali: 2 A 

72023000 - Ferosilikomangan 0 A 

  - Ferohrom:     

72024100 - - Sa sadržajem po masi više od 4% ugljenika: 2 A 

72024900 - - Ostali: 2 A 

72025000 - Ferosilikohrom 2 A 

72026000 - Feronikl 2 A 

72027000 - Feromolibden 2 A 

72028000 - Ferovolfram i fero siliko volfram 2 A 

  - Ostalo:     
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72029100 - - Ferotitan i ferosilikotitan 2 A 

72029200 - - Ferovanadijum 2 A 

72029300 - - Feroniobijum 2 A 

72029900 - - Ostale: 2 A 

72030000 

Proizvodi koji sadrže gvožđe dobijeni direktnom redukcijom rude gvožđa 

i ostali sunđerasti proizvodi koji sadrže gvožđe, u komadima, peletima ili 

sličnim oblicima; Gvožđe minimalne čistoće 99,94% po masi, u 

komadima, peletama ili sličnim oblicima: 

    

72031000 
- Proizvodi od livenog gvožđa dobijeni direktnom redukcijom ruda 

gvožđa 
0 A 

72039000 - Ostali 0 A 

72040000 
Otpaci i ostaci od metala koji sadrže gvožđe; Otpadni ingoti za 

pretapanje, od gvožđa ili čelika: 
    

72041000 - Otpaci i ostaci od livenog gvožđa 0 A 

  - Otpaci i ostaci od legiranog čelika:     

72042100 - - Od nerđajućeg čelika: 0 A 

72042900 - - Ostali 0 A 

72043000 - Otpaci i ostaci od kalajisanog gvožđa ili čelika 0 A 

  - Ostali otpaci i ostaci:     

72044100 
- - Strugotine, odresci, ljuspice, otpaci od glodanja, opiljci, otpaci od 

turpijanja, otpaci od isecanja i otpaci od probijanja, u balama ili ne: 
0 A 

72044900 - - Ostali: 0 A 

72045000 - Otpadni ingoti za pretapanje 0 A 

72050000 
Granule i prah, od sirovog gvožđa, manganovog ogledalastog gvožđa, 

gvožđa ili čelika: 
    

72051000 - Granule 2 A 

  - Prah:     

72052100 - - Od legiranog čelika 2 A 

72052900 - - Ostali 2 B 

  II GVOŽĐE I NELEGIRANI ČELIK     

72060000 
Gvožđe i nelegirani čelik, u ingotima ili drugim primarnim oblicima (ne 

uključujući gvožđe iz tarifnog broja 7203): 
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72061000 - Ingoti 2 A 

72069000 - Ostalo 5 B 

72070000 Poluproizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika:     

  - Sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi:     

72071100 
- - Pravougaonog (uključujući kvadratni) poprečnog preseka širine manje 

od dvostruke debljine: 
0 A 

72071200 - - Ostali, pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka: 0 A 

72071900 - - Ostali: 0 A 

72072000 - Sa sadržajem ugljenika 0,25% ili više, po masi: 0 A 

72080000 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 

mm ili veće, toplo valjani, neplatirani niti prevučeni: 
    

72081000 
- U koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, sa 

reljefnom šarom: 
5 D 

  
- Ostali, u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, 

dekapirani: 
    

72082500 - - Debljine 4,75 mm ili veće 5 D 

72082600 - - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 5 D 

72082700 - - Debljine manje od 3 mm 5 D 

  - Ostali, u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani:     

72083600 - - Debljine preko 10 mm 5 D 

72083700 - - Debljine 4,75 mm ili veće ali ne preko 10 mm 5 D 

72083800 - - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 5 D 

72083900 - - Debljine manje od 3 mm 5 D 

72084000 
- Koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, 

sa reljefnom šarom 
5 D 

  
- Ostali, koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo 

valjani: 
    

72085100 - - Debljine preko 10 mm: 5 D 

72085200 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm: 5 D 

72085300 - - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm: 5 D 

72085400 - - Debljine manje od 3 mm 5 D 
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72089000 - Ostali: 5 D 

72090000 

Pljosnati valjani proizvodi, od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 

mm ili veće, hladno valjani (hladno redukovani), neplatirani niti 

prevučeni: 

    

  
- U koturovima, dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno 

redukovani): 
    

72091500 - - Debljine 3 mm ili veće 5 D 

72091600 - - Debljine preko 1 mm, ali manje od 3 mm: 5 D 

72091700 - - Debljine 0,5 mm ili više, ali ne preko 1 mm: 5 D 

72091800 - - Debljine manje od 0,5 mm: 5 D 

  
- Koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani, nakon što su hladno valjani 

(hladno redukovani): 
    

72092500 - - Debljine 3 mm ili veće 5 D 

72092600 - - Debljine preko 1 mm, ali manje od 3 mm: 5 D 

72092700 - - Debljine 0,5 mm ili veće, ali ne preko 1 mm: 5 D 

72092800 - - Debljine manje od 0,5 mm: 5 D 

72099000 - Ostali: 5 D 

72100000 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 

mm ili veće, platirani ili prevučeni: 
    

  - Prevučeni kalajem:     

72101100 - - Debljine 0,5 mm ili veće 5 D 

72101200 - - Debljine manje od 0,5 mm: 5 D 

72102000 - Prevučeni olovom ili legurom olova i kalaja 5 D 

72103000 - Elektrolitički prevučeni cinkom 5 D 

  - Prevučeni cinkom, na drugi način:     

72104100 - - Talasasti 5 D 

72104900 - - Ostali 5 D 

72105000 - Prevučeni oksidima hroma ili hromom i oksidima hroma 5 D 

  - Prevučeni aluminijumom:     

72106100 - - Prevučeni legurom aluminijuma i cinka 5 D 

72106900 - - Ostali 5 D 
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72107000 - Obojeni, lakirani ili prevučeni plastičnom masom: 5 D 

72109000 - Ostali: 5 D 

72110000 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine manje 

od 600 mm, neplatirani niti prevučeni: 
    

  - Dalje neobrađivani, nakon što su toplo valjani:     

72111300 
- - Valjani na četiri strane ili u zatvorenom kalibru, širine preko 150 mm i 

debljine ne manje od 4 mm, koji nisu u koturovima i bez reljefnih šara 
5 D 

72111400 - - Ostali, debljine 4,75 mm ili veće 5 D 

72111900 - - Ostali 5 B 

  - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani):     

72112300 - - Sa sadržajem ugljenika po masi manjim od 0,25%: 5 D 

72112900 - - ostali 5 D 

72119000 - Ostali: 5 D 

72120000 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika širine manje 

od 600 mm, platirani ili prevučeni: 
    

72121000 - Prevučeni kalajem: 5 D 

72122000 - Elektrolitički prevučeni cinkom 5 D 

72123000 - Prevučeni cinkom na drugi način 5 D 

72124000 - Obojeni, lakirani ili prevučeni plastičnom masom: 5 D 

72125000 - Prevučeni na drugi način: 5 D 

72126000 - Platirani 5 D 

72130000 
Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od gvožđa ili 

nelegiranog čelika: 
    

72131000 
- Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama 

dobijenim u procesu valjanja 
0 A 

72132000 - Od čelika za automate 0 A 

  - Ostalo:     

72139100 - - Kružnog poprečnog preseka, prečnika manjeg od 14 mm: 0 A 

72139900 - - Ostale: 0 A 

72140000 

Ostale šipke od gvožđa ili nelegiranog čelika, dalje neobrađivane nakon 

što su kovane, toplo valjane, toplo vučene ili toplo ekstrudirane, ali 

uključujući one koje su usukane posle valjanja: 
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72141000 - Kovane 0 A 

72142000 
- Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama 

dobijenim u procesu valjanja 
0 A 

72143000 - Od čelika za automate 0 A 

  - Ostalo:     

72149100 - - Pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka: 0 A 

72149900 - - Ostale: 0 A 

72150000 Ostale šipke od gvožđa ili nelegiranog čelika:     

72151000 
- Od čelika za automate, dalje neobrađivane nakon što su hladno 

oblikovane ili hladno dovršene 
0 A 

72155000 
- Ostale, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili hladno 

dovršene: 
0 A 

72159000 - Ostale 0 A 

72160000 Profili od gvožđa ili nelegiranog čelika:     

72161000 
- U, I ili H profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo 

vučeni ili ekstrudirani, visine manje od 80 mm 
10 C 

  
- L ili T profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo 

vučeni ili ekstrudirani, visine manje od 80 mm: 
    

72162100 - - L profili 10 C 

72162200 - - T profili 10 C 

  
- U, I ili H profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo 

vučeni ili ekstrudirani visine 80 mm i veće: 
    

72163100 - - U profili: 10 C 

72163200 - - I profili: 10 C 

72163300 - - H profili: 10 C 

72164000 
- L ili T profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo 

vučeni ili ekstrudirani, visine od 80 mm ili veće: 
10 C 

72165000 
- Ostali profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni 

ili ekstrudirani: 
10 C 

  
- Profili dalje neobrađivani nakon što su hladno oblikovani ili hladno 

dovršeni: 
    

72166100 - - Dobijeni iz pljosnatih valjanih proizvoda: 10 C 
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72166900 - - Ostali 10 C 

  - Ostalo:     

72169100 
- - Hladno oblikovani ili hladno dovršeni od pljosnatih valjanih 

proizvoda: 
10 C 

72169900 - - Ostali 10 C 

72170000 Žica od gvožđa ili nelegiranog čelika:     

72171000 - Neprevučena, polirana ili nepolirana:     

72171010 - - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka manje od 0,8 mm 5 B 

72171090 - - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 10 C 

72172000 - Prevučena cinkom: 10 C 

72173000 - Prevučena ostalim prostim metalima:     

72173010 - - - Sa sadržajem ugljenika 0,6% ili više, po masi 5 B 

72173090 - - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 10 C 

72179000 - Ostala: 10 C 

  III NERĐAJUĆI ČELIK     

72180000 
Nerđajući čelik u ingotima i drugim primarnim oblicima; Poluproizvodi 

od nerđajućeg čelika: 
    

72181000 - Ingoti i drugi primarni oblici 2 A 

  - Ostalo:     

72189100 - - Pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka: 2 A 

72189900 - - Ostali: 2 B 

72190000 Pljosnati valjani proizvodi od nerđajućeg čelika, širine 600 mm ili veće:     

  - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, u koturovima:     

72191100 - - Debljine veće od 10 mm 2 D 

72191200 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm: 2 D 

72191300 - - Debljine 3 mm ili veće ali manje od 4,75 mm: 2 D 

72191400 - - Debljine manje od 3 mm: 2 D 

  - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, koji nisu u koturovima:     

72192100 - - Debljine veće od 10 mm: 2 D 

72192200 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm: 2 D 
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72192300 - - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 2 D 

72192400 - - Debljine manje od 3 mm 2 D 

  - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani):     

72193100 - - Debljine 4,75 mm ili veće 2 D 

72193200 - - Debljine 3 mm ili veće ali manje od 4,75 mm: 2 D 

72193300 - - Debljine veće od 1 mm ali manje od 3 mm: 2 D 

72193400 - - Debljine 0,5 mm ili veće, ali ne preko 1 mm: 2 D 

72193500 - - Debljine manje od 0,5 mm: 2 D 

72199000 - Ostali: 2 D 

72200000 Pljosnati valjani proizvodi od nerđajućeg čelika širine manje od 600 mm:     

  - Dalje neobrađivani, nakon što su toplo valjani:     

72201100 - - Debljine 4,75 mm ili veće 2 D 

72201200 - - Debljine manje od 4,75 mm 2 D 

72202000 - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani: 2 D 

72209000 - Ostali: 2 D 

72210000 
Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od nerđajućeg 

čelika: 
2 B 

72220000 Šipke, od nerđajućeg čelika; Profili, od nerđajućeg čelika,:     

  
- Šipke, dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo vučene ili 

ekstrudirane: 
    

72221100 - - Kružnog poprečnog preseka: 2 A 

72221900 - - Ostale: 2 A 

72222000 
- Šipke, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili hladno 

dovršene: 
2 A 

72223000 - Ostale šipke: 2 A 

72224000 - Profili: 2 A 

72230000 Žica od nerđajućeg čelika: 2 A 

  
IV OSTALI LEGIRANI ČELICI; ŠUPLJI ČELIK ZA BUŠAĆE ŠIPKE 

OD LEGIRANOG ILI NELEGIRANOG ČELIKA 
    

72240000 
Ostali legirani čelici u ingotima ili drugim primarnim oblicima; 

Poluproizvodi od ostalih legiranih čelika: 
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72241000 - Ingoti i ostali primarni oblici: 5 B 

72249000 - Ostalo: 5 B 

72250000 
Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine 600 mm ili 

veće: 
    

  - Od silicijum elektročelika:     

72251100 - - Orijentisane strukture 2 D 

72251900 - - Ostali: 2 D 

72253000 - Ostali, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, u koturovima: 2 D 

72254000 
- Ostali, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, koji nisu u 

koturovima: 
2 D 

72255000 
- Ostali, dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno 

redukovani): 
2 A 

  - Ostalo:     

72259100 - - Elektrolitički prevučeni cinkom 5 D 

72259200 - - Prevučeni cinkom na drugi način 5 D 

72259900 - - Ostali 5 D 

72260000 
Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine manje od 600 

mm: 
    

  - Od silicijum elektročelika:     

72261100 - - Orijentisane strukture 2 D 

72261900 - - Ostali: 5 D 

72262000 - Od brzoreznog čelika 5 D 

  - Ostalo:     

72269100 - - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani: 2 D 

72269200 - - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani) 2 D 

72269900 - - Ostali: 5 D 

72270000 
Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od ostalih 

legiranih čelika: 
    

72271000 - Od brzoreznog čelika 5 D 

72272000 - Od silicijum-manganskih čelika 5 D 

72279000 - Ostala: 5 D 
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72280000 
Ostale šipke, od ostalih legiranih čelika; Profili od ostalih legiranih 

čelika; Šuplje bušaće šipke, od legiranih ili nelegiranih čelika: 
    

72281000 - Šipke, od brzoreznog čelika: 5 D 

72282000 - Šipke, od silicijum-manganskog čelika: 5 D 

72283000 
- Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo 

vučene ili ekstrudirane: 
5 D 

72284000 - Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su kovane: 5 D 

72285000 
- Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili 

hladno dovršene: 
2 D 

72286000 - Ostale šipke: 5 D 

72287000 - Profili: 5 D 

72288000 - Šuplje bušaće šipke 5 D 

72290000 Žica od ostalih legiranih čelika:     

72292000 - Od silicijum-manganskog čelika 5 B 

72299000 - Ostala: 5 B 

73010000 
Talpe od gvožđa ili čelika, uključujući bušene, probijene ili izrađene od 

sastavljenih elemenata; Zavareni profili, od gvožđa ili čelika: 
    

73011000 - Talpe 10 C 

73012000 - Profili 10 C 

73020000 

Materijal za izgradnju železničkih i tramvajskih koloseka, od gvožđa ili 

čelika: šine, skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi delovi 

skretnica, pragovi (poprečne veze), riblje ploče, šinske stolice, klinovi 

šinskih stolica, podložne pločice, distantne šipke i motke i drugi delovi 

specijalno konstruisani za postavljanje, spajanje i pričvršćivanje šina: 

    

73021000 - Šine: 5 B 

73023000 - Skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi delovi skretnica 5 B 

73024000 - Vezice i podložne pločice 5 B 

73029000 - Ostalo 10 C 

73030000 Cevi i šuplji profili, od livenog gvožđa: 20 C 

73040000 
Cevi i šuplji profili, bešavni, od gvožđa (osim od livenog gvožđa) ili 

čelika: 
    

  - Cevi za naftovode ili gasovode:     
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73041100 - - Od nerđajućeg čelika 5 B 

73041900 - - Ostale: 5 C 

  
- Zaštitne cevi („casing”), proizvodne cevi („tubing”) i bušaće šipke, koje 

se koriste pri bušenju za dobijanje nafte ili gasa: 
    

73042200 - - Bušaće šipke od nerđajućeg čelika 5 B 

73042300 - - Ostale bušaće šipke 5 B 

73042400 - - Ostalo, od nerđajućeg čelika 5 B 

73042900 - - Ostalo: 5 B 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od gvožđa ili nelegiranog čelika:     

73043100 - - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane): 5 B 

73043900 - - Ostale: 5 B 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od nerđajućeg čelika:     

73044100 - - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane) 5 B 

73044900 - - Ostale: 5 B 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od drugih legiranih čelika:     

73045100 - - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane): 5 B 

73045900 - - Ostale: 5 B 

73049000 - Ostale 5 B 

73050000 

Ostale cevi (npr: zavarene, zakovane ili zatvorene na sličan način), 

kružnog poprečnog preseka, čiji spoljašnji prečnik prelazi 406.4 mm, od 

gvožđa ili čelika: 

    

  - Cevi za naftovode ili gasovode:     

73051100 - - Zavarene podužno, elektrolučno, pod zaštitnim slojem 5 B 

73051200 - - Ostale, podužno zavarene 5 B 

73051900 - - Ostale 5 B 

73052000 
- Zaštitne cevi („casing”), koje se koriste pri bušenju za dobijanje nafte ili 

gasa 
5 B 

  - Ostale, zavarene:     

73053100 - - Podužno zavarene 5 B 

73053900 - - Ostale 5 B 
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73059000 - Ostale 5 B 

73060000 
Ostale cevi i šuplji profili (npr: sa otvorenim spojevima, zavarene, 

zakovane ili zatvorene na sličan način), od gvožđa ili čelika: 
    

  - Cevi za naftovode ili gasovode:     

73061100 - - Zavarene, od nerđajućeg čelika: 10 C 

73061900 - - Ostala: 10 C 

  
- Zaštitne cevi („casing”) i proizvodne cevi („tubing”) koje se koriste pri 

bušenju za dobijanje nafte ili gasa: 
    

73062100 - - Zavarene, od nerđajućeg čelika 10 C 

73062900 - - Ostalo 10 C 

73063000 
- Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od gvožđa ili nelegiranog 

čelika: 
10 C 

73064000 - Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od nerđajućeg čelika: 10 C 

73065000 
- Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od ostalih legiranih 

čelika: 
10 C 

  - Ostale, zavarene, koje nisu kružnog poprečnog preseka:     

73066100 - - Kvadratnog ili pravougaonog poprečnog preseka: 10 C 

73066900 - - Ostalih poprečnih preseka koji nisu kružni: 10 C 

73069000 - Ostalo 10 C 

73070000 Pribor za cevi (npr: spojnice, kolena, mufovi), od gvožđa ili čelika:     

  - Liveni pribor:     

73071100 - - Od livenog gvožđa koje ne može da se kuje: 30 C 

73071900 - - Ostali: 30 C 

  - Ostali, od nerđajućeg čelika:     

73072100 - - Prirubnice 10 C 

73072200 - - Kolena, lukovi i mufovi, sa navojem: 10 C 

73072300 - - Pribor koji se sučeono zavaruje: 10 C 

73072900 - - Ostalo: 10 C 

  - Ostalo:     

73079100 - - Prirubnice 10 C 
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73079200 - - Kolena, lukovi i mufovi, sa navojem: 10 C 

73079300 - - Pribor koji se sučeono zavaruje: 10 C 

73079900 - - Ostalo: 10 C 

73080000 

Konstrukcije (osim montažnih zgrada iz tarifnog broja 9406) i delovi 

konstrukcija (npr: mostovi i sekcije mostova, vrata za ustave, tornjevi, 

rešetkasti stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i okviri za njih, 

pragovi za vrata, roloi, ograde i stubovi), od gvožđa ili čelika; Limovi, 

šipke, profili, cevi i slično, pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama, od 

gvožđa ili čelika: 

    

73081000 - Mostovi i sekcije mostova 30 C 

73082000 - Tornjevi i rešetkasti stubovi 30 C 

73083000 - Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata 30 C 

73084000 - Elementi za skele, oplatu, podupiranje i jamsko podupiranje: 30 C 

73089000 - Ostalo:     

73089010 - - - Valjane i upredene šipke za armiranje betona 5 C 

73089090 - - - Ostalo 30 D 

73090000 

Rezervoari, tankovi, bačve i slični kontejneri, za bilo koji materijal (osim 

komprimovanih ili tečnih gasova), od gvožđa ili čelika, zapremine preko 

300 l, sa ili bez obloge ili toplotne izolacije, ali neopremljeni mehaničkim 

ili termičkim uređajima: 

5 C 

73100000 

Tankovi, burad, bačve, limenke, limene kutije i slični kontejneri, za bilo 

koji materijal (osim komprimovanih ili tečnih gasova), od gvožđa ili 

čelika, zapremine ne preko 300 l, sa ili bez obloge ili toplotne izolacije, 

ali neopremljeni mehaničkim ili termičkim uređajima: 

    

73101000 - Zapremine 50 l i više 5 C 

  - Zapremine manje od 50 l:     

73102100 - - Limenke koje će se zatvoriti lemljenjem ili pertlovanjem: 5 B 

73102900 - - Ostalo: 5 B 

73110000 Kontejneri za komprimovane ili tečne gasove, od gvožđa ili čelika:     

73110010 
- - - Zavareni kontejneri za pakovanje butan gasa zapremine do 100 litara 

i za pakovanje hlor gasa kapaciteta do 1,1 tone 
30 C 

73110090 - - - Ostalo 5 B 

73120000 
Upredena žica, užad, kablovi, pletene trake i slično, od gvožđa ili čelika, 

električno neizolovani: 
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73121000 - Upredena žica, užad i kablovi:     

73121010 - - - Električna žica i kabl, neizolovani 2 A 

73121090 - - - Ostalo 20 C 

73129000 - Ostali:     

73129010 - - - Užad za podizanje 2 A 

73129090 - - - Ostalo 20 C 

73130000 

Bodljikava žica, od gvožđa ili čelika; Upredena traka ili jednostruka 

pljosnata žica, sa bodljama ili bez njih, i labavo upredena dvostruka žica 

koja se upotrebljava za ograde, od gvožđa ili čelika 

30 C 

73140000 

Tkanine (uključujući beskonačne trake), rešetke, mreže i ograde, od 

gvozdene ili čelične žice; Rešetke dobijene prosecanjem i razvlačenjem 

jednog komada lima ili trake) od gvožđa ili čelika: 

    

  - Tkani proizvodi:     

73141200 - - Beskonačne trake za mašine, od nerđajućeg čelika 10 C 

73141400 - - Ostali tkani proizvodi, od nerđajućeg čelika 10 C 

73141900 - - Ostali     

73141910 - - - Ostale beskonačne trake za mašine 10 C 

73141990 - - - Ostalo 30 C 

73142000 

- Rešetke, mreže i ograde, zavarene na mestima ukrštanja, od žice 

maksimalne dimenzije poprečnog preseka od 3 mm ili većeg i koji imaju 

otvore veličine 100 cm2 ili veće: 

30 C 

  - Ostale rešetke, mreže i ograde, zavarene na mestima ukrštanja:     

73143100 - - Prevučene cinkom 30 C 

73143900 - - Ostale 30 C 

  - Ostale rešetke, mreže i ograde, od žice:     

73144100 - - Prevučene cinkom 30 C 

73144200 - - Prevučene plastičnom masom 30 C 

73144900 - - Ostale 30 C 

73145000 
- Rešetke dobijene prosecanjem i razvlačenjem jednog komada lima ili 

trake 
30 C 

73150000 Lanci i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika:     

  - Zglobno - člankasti lanci i njihovi delovi:     
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73151100 - - Valjkasti lanci: 10 C 

73151200 - - ostali lanci 10 C 

73151900 - - Delovi 10 C 

73152000 - Lanci protiv klizanja 10 C 

  - Ostali lanci:     

73158100 - - Rasponačni lanci 10 C 

73158200 - - Ostali, zavareni člankasti 10 C 

73158900 - - Ostali 30 C 

73159000 - Ostali delovi 10 C 

73160000 Sidra (kotve), čaklje i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika 5 D 

73170000 

Ekseri, klinci, ekserčići za crtaće table, valoviti ekseri, spajalice (osim 

onih iz tarifnog broja 8305) i slični predmeti, od gvožđa ili čelika, sa ili 

bez glave od drugog materijala, ali isključujući takve proizvode sa 

glavom od bakra: 

    

73170010 - - - Ekseri i slično za mašine za vezivanje tekstila i eksere sa mašinama 5 C 

73170090 - - - Ostalo 10 C 

73180000 
Vijci, navrtke, tirfoni, vijci sa kukom, zakivci, zatezni klinovi, podloške 

(uključujući elastične podloške) i slični proizvodi, od gvožđa ili čelika: 
    

  - Proizvodi sa navojem:     

73181100 - - Tirfoni 10 C 

73181200 - - Ostali vijci za drvo: 10 C 

73181300 - - Vijci sa kukom i vijci sa prstenom 10 C 

73181400 - - Samourezni vijci: 10 C 

73181500 - - Ostali vijci, sa ili bez svojih navrtki ili podloški: 10 C 

73181600 - - Navrtke: 10 C 

73181900 - - Ostalo 10 C 

  - Proizvodi bez navoja:     

73182100 - - Elastične podloške i druge sigurnosne podloške 10 C 

73182200 - - Ostale podloške 10 C 

73182300 - - Zakivci 10 C 
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73182400 - - Klinovi i rascepke 10 C 

73182900 - - Ostalo 10 C 

73190000 

Igle za šivenje, igle za pletenje, tupe igle, igle za kukičanje, igle za 

vezenje i slični proizvodi, za upotrebu u ruci, od gvožđa ili čelika; 

Sigurnosne i druge igle, od gvožđa ili čelika, na drugom mestu 

nepomenute ili neobuhvaćene: 

    

73194000 - Sigurnosne igle i ostale igle 2 B 

73199000 - Ostalo:     

73199010 - - igle za šivenje, krpljenje i vez 2 A 

73199090 - - ostale 30 C 

73200000 Opruge i listovi za opruge, od gvožđa ili čelika:     

73201000 - Lisnate opruge i listovi za njih: 10 D 

73202000 - Spiralne opruge: 10 D 

73209000 - Ostale: 10 D 

73210000 

Peći za zagrevanje prostorija, štednjaci, rešetkasta ognjišta, kuhinjske 

peći (uključujući i sa pomoćnim kazanom za centralno grejanje), roštilji, 

mangali, gasni rešoi, grejači tanjira i slični aparati za domaćinstvo, 

neelektrični, i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika: 

    

  - Aparati za kuvanje i grejači tanjira:     

73211100 - - Na gas ili i na gas i na druga goriva: 60 D 

73211200 - - Na tečna goriva 60 D 

73211900 - - Ostali, uključujući aparate na čvrsta goriva 60 D 

  - Ostali aparati:     

73218100 - - Na gas ili i na gas i na druga goriva 60 D 

73218200 - - Na tečna goriva 60 D 

73218900 - - Ostalo, uključujući aparate na čvrsta goriva 60 D 

73219000 - Delovi 10 D 

73220000 

Radijatori za centralno grejanje, neelektrično zagrevani i njihovi delovi, 

od gvožđa ili čelika; Grejači vazduha i distributori toplog vazduha 

(uključujući distributore koji takođe mogu distribuirati svež ili 

kondicioniran vazduh), neelektrično zagrevani, sa ugrađenim motornim 

ventilatorom, i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika: 

    

  - Radijatori i njihovi delovi:     
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73221100 - - Od livenog gvožđa 5 B 

73221900 - - Ostali 5 B 

73229000 - Ostalo 5 B 

73230000 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od 

gvožđa ili čelika; Vuna od gvožđa ili čelika, sunđeri za ribanje posuđa i 

jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i slično, od gvožđa ili čelika: 

    

73231000 
- Vuna od gvožđa ili čelika; Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za 

ribanje ili poliranje, rukavice ili slično 
60 C 

  - Ostalo:     

73239100 - - Od livenog gvožđa, neemajlirani 60 C 

73239200 - - Od livenog gvožđa, emajlirani 60 C 

73239300 - - Od nerđajućeg čelika     

73239310 - - - Delovi 20 C 

73239390 - - - Ostalo 60 C 

73239400 - - Od gvožđa (osim od livenog gvožđa) ili čelika, emajlirani: 60 C 

73239900 - - Ostali: 60 C 

73240000 Sanitarni proizvodi i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika:     

73241000 - Sudopere i lavaboi, od nerđajućeg čelika: 10 C 

  - Kade:     

73242100 - - Od livenog gvožđa, emajlirane ili neemajlirane 10 C 

73242900 - - Ostale 10 C 

73249000 - Ostalo, uključujući i delove:     

73249010 - - - Tuš kabina, u obliku seta ili ne 60 C 

73249090 - - - Ostalo 10 C 

73250000 Ostali liveni proizvodi od gvožđa ili čelika:     

73251000 - Od livenog gvožđa koje ne može da se kuje 10 C 

  - Ostalo:     

73259100 - - Kugle i slični proizvodi za mlinove 10 C 

73259900 - - Ostali: 10 C 

73260000 Ostali proizvodi od gvožđa ili čelika:     
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  - Otkivci ili otpresci, dalje neobrađivani:     

73261100 - - Kugle i slični proizvodi za mlinove 10 C 

73261900 - - Ostali: 10 C 

73262000 - Proizvodi od žice, od gvožđa ili čelika: 10 C 

73269000 - Ostali:     

73269010 - - - Pričvršćivači za transportne trake i prenosne trake 5 B 

73269020 - - - Zatezne žice za tekstilni razboj 0 A 

73269030 - - lestvice i merdevine 10 C 

73269090 - - - Ostalo 30 C 

74010000 Bakrenac; Cement bakar (precipitat bakra) 2 A 

74020000 Nerafinisani bakar; Bakarne anode za elektrolitičku rafinaciju 2 A 

74030000 Rafinisani bakar i legure bakra, sirovi:     

  - Rafinisani bakar:     

74031100 - - Katode i sekcije katoda 2 A 

74031200 - - Valjaoničke gredice 2 A 

74031300 - - Valjaonički trupci 2 A 

74031900 - - Ostalo 2 B 

  - Legure bakra:     

74032100 - - Legure bakra i cinka (mesing) 2 B 

74032200 - - Legure bakra i kalaja (bronza) 2 A 

74032900 - - Ostale legure bakra (osim predlegura bakra iz tarifnog broja 7405) 2 A 

74040000 Otpaci i ostaci, od bakra: 0 A 

74050000 Predlegure bakra 2 A 

74060000 Prah i ljuspice, od bakra:     

74061000 - Prah nelamelarne strukture 2 B 

74062000 - Prah lamelarne strukture; ljuspice 2 B 

74070000 Šipke i profili, od bakra:     

74071000 - Od rafinisanog bakra 5 B 

  - Od legura bakra:     
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74072100 - - Od legura bakra i cinka (mesing): 5 B 

74072900 - - Ostale 5 B 

74080000 Žica od bakra:     

  - Od rafinisanog bakra:     

74081100 - - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 6 mm 5 D 

74081900 - - Ostala: 5 C 

  - Od legura bakra:     

74082100 - - Od legura bakra i cinka (mesing) 5 B 

74082200 
- - Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo 

srebro) 
5 B 

74082900 - - Ostala 5 B 

74090000 Ploče, limovi i trake, od bakra, debljine preko 0,15 mm:     

  - Od rafinisanog bakra:     

74091100 - - U koturovima 5 C 

74091900 - - Ostalo 5 C 

  - Od legura bakra i cinka (mesing):     

74092100 - - U koturovima 5 C 

74092900 - - Ostalo 5 C 

  - Od legura bakra i kalaja (bronza):     

74093100 - - U koturovima 5 B 

74093900 - - Ostalo 5 B 

74094000 - Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo srebro) 5 B 

74099000 - Od ostalih legura bakra 5 B 

74100000 

Bakarne folije (uključujući i štampane ili sa podlogom od hartije, kartona, 

plastične mase ili sličnih materijala) debljine ne preko 0,15 mm (ne 

računajući podlogu): 

    

  - Bez podloge:     

74101100 - - Od rafinisanog bakra 5 B 

74101200 - - Od legura bakra 5 B 

  - Sa podlogom:     
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74102100 - - Od rafinisanog bakra 2 A 

74102200 - - Od legura bakra 2 A 

74110000 Cevi od bakra:     

74111000 - Od rafinisanog bakra: 5 B 

  - Od legura bakra:     

74112100 - - Od legura bakra i cinka (mesing): 5 B 

74112200 
- - Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo 

srebro) 
5 B 

74112900 - - Ostale 5 B 

74120000 Pribor za cevi, od bakra (npr: spojnice, kolena, mufovi):     

74121000 - Od rafinisanog bakra 10 C 

74122000 - Od legura bakra 10 C 

74130000 
Upredena žica, užad, pletene trake i slično, od bakra, električno 

neizolovane: 
10 C 

[7414]       

74150000 

Ekseri, klinci, ekserčići za crtaće table, pojedinačne prošivne spajalice 

(osim onih iz tarifnog broja 8305) i slični proizvodi od bakra ili gvožđa i 

čelika sa bakarnom glavom; Vijci, navrtke, matice, vijci sa kukom, 

zakivci, klinovi, rascepke, podloške (uključujući elastične podloške) i 

slični proizvodi od bakra: 

    

74151000 
- Ekseri i klinci; Ekserčići za crtaće table, pojedinačne prošivne spajalice 

i slični proizvodi 
10 C 

  - Ostali proizvodi, bez navoja:     

74152100 - - Podloške (uključujući elastične podloške) 10 C 

74152900 - - Ostalo 10 C 

  - Ostali proizvodi, s navojem:     

74153300 - - Vijci; Navrtke i matice 10 C 

74153900 - - Ostalo 10 C 

[7416]       

[7417]       
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74180000 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od 

bakra; Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, 

rukavice i slično, od bakra; Sanitarni predmeti i njihovi delovi, od bakra: 

    

74181000 

- Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi; 

Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i 

slično: 

30 C 

74182000 - Sanitarni predmeti i njihovi delovi 10 C 

74190000 Ostali proizvodi od bakra:     

74192000 - Liveni, liveni u kalupu, presovani ili kovani, ali dalje neobrađeni 10 C 

74198000 - Ostali:     

74198010 

- - tkanine (uključujući beskonačne trake), rešetke i mreže od bakarne 

žice poprečnog preseka do 6mm; rešetke dobijene prosecanjem i 

razvlačenjem jednog komada lima ili trake, od bakra 

10 C 

74198020 
- - - Metalna tkanina (uključujući beskonačne trake), rešetke i mreže, od 

bakarne žice 
10 C 

74198030 - - opruge od bakra 10 C 

74198040 - - - Anode za galvanizaciju 5 B 

74198050 - - - Lanci i njihovi delovi 10 C 

74198090 - - ostalo 30 C 

75010000 
Niklov kamenac, sinterovani oksidi nikla i drugi međuproizvodi 

metalurgije nikla: 
    

75011000 - Niklov kamenac 2 A 

75012000 - Sinterovani oksidi nikla i drugi međuproizvodi metalurgije nikla 2 A 

75020000 Sirovi nikl:     

75021000 - Nelegirani nikl 2 A 

75022000 - Legure nikla 2 A 

75030000 Otpaci i ostaci od nikla: 0 A 

75040000 Prah i ljuspice od nikla 10 C 

75050000 Šipke, profili i žica, od nikla:     

  - Šipke i profili:     

75051100 - - Od nelegiranog nikla 10 C 

75051200 - - Od legura nikla 10 C 
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  - Žica:     

75052100 - - Od nelegiranog nikla 10 C 

75052200 - - Od legura nikla 10 C 

75060000 Ploče, limovi, trake i folije od nikla:     

75061000 - Od nelegiranog nikla 10 C 

75062000 - Od legura nikla 10 C 

75070000 Cevi i pribor za cevi (npr: spojnice, mufovi, kolena), od nikla:     

  - Cevi:     

75071100 - - Od nelegiranog nikla 10 C 

75071200 - - Od legura nikla 10 C 

75072000 - Pribor za cevi 10 C 

75080000 Ostali proizvodi od nikla:     

75081000 - Tkani proizvodi, rešetke i mreže, od žice 10 C 

75089000 - Ostalo     

75089010 
- - - Anode za galvanizaciju, kovane ili neobrađene, uključujući one 

proizvedene elektrolizom 
5 B 

75089020 - - - Sanitarni proizvodi i njihovi delovi, osim tuš kabina 10 C 

75089030 - - - Glave tuša,one koje su isporučene u setu 60 C 

75089090 - - - Ostalo 30 C 

76010000 Aluminijum, sirovi:     

76011000 - Aluminijum, nelegirani 10 C 

76012000 - Legure aluminijuma: 2 B 

76020000 Otpaci i ostaci, od aluminijuma: 0 A 

76030000 Prah i ljuspice, od aluminijuma:     

76031000 - Prah nelamelarne strukture 10 C 

76032000 - Prah lamelarne strukture, ljuspice 10 C 

76040000 Šipke i profili, od aluminijuma:     

76041000 - Od nelegiranog aluminijuma: 20 C 

  - Od legura aluminijuma     
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76042100 - - Šuplji profili 20 C 

76042900 - - Ostalo: 20 C 

76050000 Žica od aluminijuma:     

  - Od nelegiranog aluminijuma:     

76051100 - - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 7 mm 20 C 

76051900 - - Ostala 20 C 

  - Od legura aluminijuma     

76052100 - - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 7 mm 20 C 

76052900 - - Ostala 20 C 

76060000 Ploče, limovi i trake, od aluminijuma, debljine preko 0,20 mm:     

  - Pravougaoni (uključujući i kvadratne):     

76061100 - - Od nelegiranog aluminijuma: 5 D 

76061200 - - Od legura aluminijuma: 5 D 

  - Ostalo:     

76069100 - - Od nelegiranog aluminijuma 2 A 

76069200 - - Od legura aluminijuma 2 B 

76070000 

Aluminijumske folije (uključujući i štampane ili sa podlogom od hartije, 

kartona, plastične mase ili sličnih materijala) debljine ne preko 0,20 mm 

(ne računajući podlogu): 

    

  - Bez podloge:     

76071100 - - Samo valjane: 0 A 

76071900 - - Ostale: 10 C 

76072000 - Sa podlogom: 10 C 

76080000 Cevi od aluminijuma:     

76081000 - Od nelegiranog aluminijuma     

76081010 - Od nelegiranog aluminijuma: 0 A 

76081090 - - - Ostalo 20 C 

76082000 - Od legura aluminijuma:     

76082010 - - - Za jedinice klima uređaja, izmenjivače toplote i radijatore 0 A 

76082090 - - - Ostalo 20 C 
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76090000 Pribor za cevi od aluminijuma (npr: spojnice, kolena, mufovi) 20 C 

76100000 

Konstrukcije od aluminijuma (osim montažnih zgrada iz tarifnog broja 

9406) i delovi konstrukcija (npr: mostovi i sekcije mostova, tornjevi, 

rešetkasti stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i okviri za njih, 

pragovi za vrata, ograde i stubovi); Limovi, šipke, profili, cevi i slično od 

aluminijuma, pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama: 

    

76101000 - Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata 60 C 

76109000 - Ostalo: 60 C 

76110000 

Rezervoari, tankovi, bačve i slični kontejneri, od aluminijuma, za bilo 

koji materijal (osim komprimovanih ili tečnih gasova) zapremine veće od 

300 l, obloženi ili neobloženi, toplotno izolovani ili neizolovani, ali 

neopremljeni mehaničkim niti termičkim uređajima 

5 B 

76120000 

Burad, doboši, limenke, kutije i slični kontejneri (uključujući krute i 

savitljive cevaste kontejnere), od aluminijuma, za bilo koji materijal 

(osim komprimovani ili tečni gas) zapremine koja ne prelazi 300 l, 

obloženi ili neobloženi, toplotno izolovani ili neizolovani, ali 

neopremljeni mehaničkim niti termičkim uređajima: 

    

76121000 - Savitljivi cevasti kontejneri (tube) 10 C 

76129000 - Ostalo:     

76129010 - - - Za pakovanje prehrambenih proizvoda 5 B 

76129090 - - - Ostalo 20 C 

76130000 Kontejneri od aluminijuma za komprimovane ili tečne gasove 5 B 

76140000 
Upredena žica, užad, pletene trake i slično, od aluminijuma, električno 

neizolovani: 
    

76141000 - Sa čeličnim jezgrom 20 C 

76149000 - Ostalo 20 C 

76150000 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od 

aluminijuma; Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, 

rukavice i slično, od aluminijuma; Sanitarni predmeti i njihovi delovi, od 

aluminijuma: 

    

76151000 

- Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi; 

Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i 

slično: 

60 C 

76152000 - Sanitarni predmeti i njihovi delovi     

76152010 - - - Tuš kabina, u obliku seta ili ne 60 C 
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76152090 - - - Ostalo 10 C 

76160000 Ostali proizvodi od aluminijuma:     

76161000 

- Ekseri, klinci, žičane kopče (osim onih iz tarifnog broja 8305), vijci, 

navrtke, vijci sa kukom, zakivci, klinovi, rascepke, podloške i slični 

proizvodi 

10 C 

  - Ostalo:     

76169100 - - tkani proizvodi, rešetke, mreže i ograde, od žice 20 C 

76169900 - - ostali:     

76169910 - - - liveni 5 B 

76169990 - - - ostali 30 C 

78010000 Sirovo olovo:     

78011000 - Rafinisano olovo 0 A 

  - Ostalo:     

78019100 
- - Sa sadržajem antimona, koji po masi preovladava nad drugim 

elementima 
0 A 

78019900 - - Ostalo: 0 A 

78020000 Otpaci i ostaci, od olova 0 A 

[7803]       

78040000 Ploče, limovi, trake i folije, od olova; Prah i ljuspice, od olova:     

  - Ploče, limovi, trake i folije:     

78041100 
- - Limovi, trake i folije debljine ne preko 0,2 mm (ne računajući 

podlogu) 
5 B 

78041900 - - Ostalo 5 B 

78042000 - Prah i ljuspice 5 B 

[7805]       

78060000 Ostali proizvodi, od olova: 10 C 

79010000 Cink, sirovi:     

  - Cink, nelegirani:     

79011100 - - Sa sadržajem cinka 99,99% ili više, po masi 0 A 

79011200 - - Sa sadržajem cinka manje od 99,99%, po masi: 0 A 
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79012000 - Legure cinka 0 A 

79020000 Otpaci i ostaci, od cinka 0 A 

79030000 Prašina, prah i ljuspice od cinka:     

79031000 - Prašina od cinka 5 B 

79039000 - Ostalo 5 B 

79040000 Šipke, profili i žica, od cinka 10 C 

79050000 Ploče, limovi, trake i folije, od cinka 5 B 

[7906]       

79070000 Ostali proizvodi od cinka     

79070010 - - - Tuš kabina, u obliku seta ili ne 40 C 

79070090 - - - Ostalo 10 C 

80010000 Kalaj, sirovi:     

80011000 - Kalaj, nelegirani 0 A 

80012000 - Legure kalaja 0 A 

80020000 Otpaci i ostaci, od kalaja 0 A 

80030000 Šipke, profili i žica, od kalaja 10 C 

[8004]       

[8005]       

[8006]       

80070000 Ostali proizvodi od kalaja: 10 C 

81010000 Volfram (tungsten) i proizvodi od volframa, uključujući otpatke i ostatke:     

81011000 - Prah 5 B 

  - Ostalo:     

81019400 
- - Sirovi volfram (tungsten), uključujući šipke dobijene samo 

sinterovanjem 
2 A 

81019600 - - Žica 5 B 

81019700 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81019900 - - Ostalo: 10 C 

81020000 Molibden i proizvodi od molibdena, uključujući ostatke i otpatke:     
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81021000 - Prah 2 A 

  - Ostalo:     

81029400 - - Sirovi molibden, uključujući šipke dobijene samo sinterovanjem 2 A 

81029500 
- - Šipke, osim dobijenih samo sinterovanjem, profili, ploče, limovi, trake 

i folije 
5 B 

81029600 - - Žica 5 B 

81029700 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81029900 - - Ostalo 10 C 

81030000 Tantal i proizvodi od tantala, uključujući otpatke i ostatke:     

81032000 - Sirovi tantal, uključujući šipke dobijene samo sinterovanjem; Prah 2 A 

81033000 - Otpaci i ostaci 0 A 

  - Ostalo:     

81039100 - - Kupele (crucibles) 10 C 

81039900 - - Ostali: 10 C 

81040000 Magnezijum i proizvodi od magnezijuma, uključujući otpatke i ostatke:     

  - Sirovi magnezijum:     

81041100 - - Sa sadržajem najmanje 99,8% po masi magnezijuma 2 A 

81041900 - - Ostali 2 B 

81042000 - Otpaci i ostaci 0 A 

81043000 - Opiljci, strugotina i granule, sortirani prema veličini; Prah 2 A 

81049000 - Ostalo 10 C 

81050000 
Kobaltni mate i drugi međuproizvodi metalurgije kobalta; Kobalt i 

proizvodi od kobalta, uključujući otpatke i ostatke: 
    

81052000 
- Kobaltni mate i drugi međuproizvodi metalurgije kobalta; Sirovi kobalt; 

Prah 
2 A 

81053000 - Otpaci i ostaci 0 A 

81059000 - Ostalo 10 C 

81060000 Bizmut i proizvodi od bizmuta, uključujući otpatke i ostatke:     

81061000 - Koji sadrži više od 99,99% bizmuta, po masi: 2 A 

81069000 - Ostalo:     
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81069010 - - bizmut sirov; otpaci i ostaci; prah 2 A 

81069020 - - - Otpaci i ostaci 0 A 

81069090 - - ostalo 10 C 

[8107]       

81080000 Titan i proizvodi od titana, uključujući otpatke i ostatke; Prah:     

81082000 - Sirovi titan; Prah 2 A 

81083000 - Otpaci i ostaci 0 A 

81089000 - Ostalo: 10 C 

81090000 Cirkonijum i proizvodi od cirkonijuma, uključujući ostatke i otpatke:     

  - Sirovi cirkonijum; Prah:     

81092100 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po 

masi 
2 A 

81092900 - - Ostali 2 A 

  - Otpaci i ostaci:     

81093100 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po 

masi 
0 A 

81093900 - - Ostali 0 A 

  - Ostalo:     

81099100 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po 

masi 
10 C 

81099900 - - Ostali 10 C 

81100000 Antimon i proizvodi od antimona, uključujući otpatke i ostatke:     

81101000 - Sirovi antimon; Prah 2 A 

81102000 - Otpaci i ostaci 0 A 

81109000 - Ostalo 10 C 

81110000 Mangan i proizvodi od mangana, uključujući otpatke i ostatke:     

81110010 - - - Neobrađeno; Prah 2 A 

81110020 - - - Otpaci i ostaci 0 A 

81110090 - ostalo 10 C 
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81120000 

Berilijum, hrom, hafnijum, renijum, talijum, kadmijum, germanijum, 

vanadijum, galijum, indijum i niobijum (kolumbijum), i proizvodi od 

ovih metala, uključujući otpatke i ostatke: 

    

  - Berilijum:     

81121200 - - Sirovi; Prah 2 A 

81121300 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81121900 - - Ostalo 10 C 

  - Hrom:     

81122100 - - Sirovi; Prah: 2 A 

81122200 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81122900 - - Ostalo 10 C 

  - Hafnijum:     

81123100 - - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah     

81123110 - - - Neobrađeno; Prah 2 A 

81123190 - - - Otpaci i ostaci 0 A 

81123900 - - Ostalo 10 C 

  - Renijum:     

81124100 - - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah     

81124110 - - - Otpaci i ostaci 2 A 

81124190 - - - Ostali 0 A 

81124900 - - Ostalo 10 C 

  - Talijum:     

81125100 - - Sirovi; Prah 2 A 

81125200 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81125900 - - Ostalo 10 C 

  - Kadmijum:     

81126100 - - Otpaci i ostaci 0 A 

81126900 - - Ostalo:     

81126910 - - - sirovi kadmijum; prah 2 A 

81126990 - - - ostalo 10 C 
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  - Ostalo:     

81129200 - - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah:     

81129210 - - - Neobrađeno; Prah 2 A 

81129290 - - - Ostalo 0 A 

81129900 - - Ostalo: 10 C 

81130000 Kermeti i proizvodi od kermeta, uključujući otpatke i ostatke:     

81130010 - - - Neobrađeno; Prah 2 A 

81130020 - sirovi 0 A 

81130090 - ostalo 10 C 

82010000 

Ručni alat: ašovi, lopate, krampovi, budaci, motike, vile i grabulje; 

Sekire, kosiri i sličan alat za sečenje; Makaze svih vrsta za rezanje grana; 

Kose, srpovi, noževi za seno, makaze za živu ogradu, klinovi za cepanje 

stabala i ostali alat koji se koristi u poljoprivredi, hortikulturi ili 

šumarstvu: 

    

82011000 - Ašovi i lopate 5 B 

82013000 - Krampovi, budaci, motike i grabulje 5 B 

82014000 - Sekire, kosiri i sličan alat za sečenje 5 B 

82015000 - Makaze koje se koriste jednom rukom (uključujući makaze za živinu) 5 B 

82016000 
- Makaze za živu ogradu, makaze za rezanje grana i slične makaze koje 

se koriste pomoću dve ruke 
5 B 

82019000 - Ostali ručni alat koji se koristi u poljoprivredi, hortikulturi ili šumarstvu 5 B 

82020000 
Ručne testere; Listovi za testere svih vrsta (uključujući listove testera za 

urezivanje, prerezivanje, kao i listovi testera bez zubaca): 
    

82021000 - Ručne testere 2 B 

82022000 - Listovi za tračne testere 2 B 

  - Kružni listovi za testere, uključujući testerasta glodala:     

82023100 - - Sa radnim delom od čelika 2 A 

82023900 - - Ostalo, uključujući delove 2 A 

82024000 - Rezni lanci za testere 2 B 

  - Ostali listovi za testere:     

82029100 - - Pravi (ravni) listovi za testere, za obradu metala 2 A 
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82029900 - - Ostali: 2 A 

82030000 

Turpije, rašpe, klešta (uključujući klešta za sečenje), pincete, makaze za 

sečenje metala, sekači cevi, sekači svornjaka, klešta za bušenje i sličan 

ručni alat: 

    

82031000 - Turpije, rašpe i sličan alat 5 B 

82032000 - Klešta (uključujući i klešta za sečenje), pincete i sličan alat 5 B 

82033000 - Makaze za sečenje metala i sličan alat 5 B 

82034000 - Sekači cevi, sekači svornjaka, klešta za bušenje i sličan alat 5 B 

82040000 
Obični i francuski ključevi za vijke, ručni (uključujući moment ključeve); 

Izmenljivi ulošci za ključeve, sa ili bez drške: 
    

  - Obični i francuski ključevi za vijke, ručni:     

82041100 - - Nepodesivi 5 B 

82041200 - - Podesivi 5 B 

82042000 - Izmenljivi ulošci za ključeve, sa ili bez drške 5 B 

82050000 

Ručni alat (uključujući staklorezačke dijamante), koji na drugom mestu 

nije pomenut niti uključen; Lampe za lemljenje; Mengele, stege i slično, 

osim pribora i delova za mašine alatke ili mašine za sečenje vodenim 

mlazom; Nakovnji; Prenosne kovačnice; Tocila sa postoljem, okretana 

rukom ili pedalom: 

    

82051000 - Alat za bušenje, narezivanje i urezivanje navoja 5 B 

82052000 - Čekići i kovački čekići 5 B 

82053000 - Renda, dleta (ravna i poluokrugla) i sličan alat za obradu drveta 5 B 

82054000 - Odvrtke 5 B 

  - Ostali ručni alat i sprave (uključujući staklorezačke dijamante):     

82055100 - - Sprave za domaćinstvo 5 B 

82055900 - - Ostalo: 5 B 

82056000 - Lampe za lemljenje 5 B 

82057000 - Mengele, stege i slično 5 B 

82059000 
- Ostalo, uključujući setove predmeta iz dva ili više podbrojeva iz ovog 

tarifnog broja: 
5 B 

82060000 Alati iz dva ili više tar. br. 8202 do 8205, u setovima za prodaju na malo 2 B 
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82070000 

Izmenljivi alat za ručne alatke, sa ili bez mehaničkog pogona, ili za 

mašine alatke (npr: za presovanje, utiskivanje, probijanje, narezivanje i 

urezivanje navoja, bušenje, proširivanje otvora, struganje, provlačenje, 

glodanje, ili za odvijanje/zavijanje odvrtkama) uključujući matrice za 

izvlačenje ili ekstrudiranje metala i alata za bušenje stena i zemlje: 

    

  - Alat za bušenje stena i zemlje:     

82071300 - - Sa radnim delom od kermeta 2 A 

82071900 - - Ostalo, uključujući delove: 2 A 

82072000 - Matrice za vučenje ili ekstrudiranje metala: 2 A 

82073000 - Alat za presovanje, kovanje, izvlačenje ili prosecanje: 2 B 

82074000 - Alat za narezivanje ili urezivanje navoja: 2 A 

82075000 - Alat za bušenje, osim za bušenje stena i zemlje: 2 A 

82076000 - Alat za proširivanje otvora, uključujući bušenjem: 2 B 

82077000 - Alat za glodanje: 2 A 

82078000 - Alat za struganje: 2 A 

82079000 - Ostali izmenljivi alat: 5 A 

82080000 Noževi i sečiva, za mašine ili mehaničke sprave:     

82081000 - Za obradu metala 2 A 

82082000 - Za obradu drveta 2 B 

82083000 
- Za kuhinjske uređaje ili za mašine koje se koriste u prehrambenoj 

industriji 
2 A 

82084000 - Za mašine za poljoprivredu, hortikulturu i šumarstvo 2 A 

82089000 - Ostalo     

82089010 
- - - Za mašine koje se koriste u industriji tekstilnih materijala i kože, i 

proizvoda od njih 
0 A 

82089090 - - - Ostalo 5 B 

82090000 Pločice, štapići, vrhovi i slično za alat, nemontirani, od kermeta: 2 B 

82100000 
Mehaničke sprave na ručni pogon, mase od 10 kg ili manje, koje se 

upotrebljavaju za pripremanje ili posluživanje hrane ili pića 
40 C 

82110000 
Noževi sa sečivom, nazubljeni ili ne (uključujući vrtne noževe), osim 

noževa iz tarifnog broja 8208, i sečiva za noževe: 
    

82111000 - Setovi 40 C 
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  - Ostalo:     

82119100 - - Stoni noževi sa fiksiranim sečivom 40 C 

82119200 - - Ostali noževi sa fiksiranim sečivom 40 C 

82119300 - - Noževi sa nefiksiranim sečivima 40 C 

82119400 - - Sečiva 2 B 

82119500 - - Drške od prostih metala 2 A 

82120000 
Aparati za brijanje, brijači i sečiva za brijanje, žileti i dr. (uključujući 

nedovršena sečiva u traci): 
    

82121000 - Aparati za brijanje i brijači:     

82121010 - - aparati za brijanje sa neizmenljivim sečivom 40 C 

82121090 - - ostalo 10 C 

82122000 - Sečiva za brijanje (žileti i dr.), uključujući i nedovršena sečiva u traci     

82122010 - - - Dovršeni žileti za brijače 40 C 

82122020 - - - Nedovršeni žileti za brijače 20 C 

82122030 - - - Sečiva za brijače (uključujući nedovršena sečiva) 10 C 

82129000 - Ostali delovi 20 C 

82130000 Makaze (uključujući krojačke i slične makaze) i sečiva za njih 20 C 

82140000 

Ostali nožarski proizvodi (npr: mašine za šišanje ili strižu, mesarske ili 

kuhinjske satare, mesarske sekire i noževi za seckanje mesa, noževi za 

papir); Setovi i sprave za manikir i pedikir (uključujući i turpije za 

nokte): 

    

82141000 
- Noževi za papir, otvaranje pisama, brisanje (struganje – radiranje), 

oštrenje olovki i sečiva za njih 
40 C 

82142000 - Setovi i sprave za manikir i pedikir (uključujući turpije za nokte) 40 C 

82149000 - Ostalo 30 C 

82150000 

Kašike, viljuške, kutlače, kašike za penu, lopatice za serviranje kolača, 

noževi za ribu, noževi za maslac, štipaljke za šećer i sličan kuhinjski i 

stoni pribor: 

    

82151000 
- Setovi, koji sadrže najmanje jedan proizvod prevučen plemenitim 

metalom: 
40 C 

82152000 - Ostali setovi: 40 C 

  - Ostalo:     
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82159100 - - Prevučeni plemenitim metalom 40 C 

82159900 - - Ostalo: 40 C 

83010000 

Katanci i brave (na ključ, šifru ili električne), od prostih metala; Zatvarači 

i okovi sa zatvaračima, koji imaju ugrađene brave od prostih metala; 

Ključevi za bilo koji od pomenutih proizvoda, od prostih metala: 

    

83011000 - Katanci 40 D 

83012000 - Brave za motorna vozila 5 D 

83013000 - Brave za nameštaj 20 A 

83014000 - Ostale brave:     

83014010 - - - Za vrata i prozore 60 B 

83014090 - - ostale 20 C 

83015000 - Zatvarači i okovi sa zatvaračima, koji imaju ugrađene brave 40 C 

83016000 - Delovi     

83016010 - - - Cilindri za brave 40 C 

83016090 - - - Ostalo 10 C 

83017000 - Ključevi isporučeni posebno 10 A 

83020000 

Okov, pribor i slični proizvodi od prostih metala, za nameštaj, vrata, 

stepenište, prozore, roletne, karoserije, sedlarsku robu, kofere, sanduke, 

kutije i slično; Kuke za vešanje šešira, konzole i slično, od prostih metala; 

Točkići (za nameštaj i sl.), sa elementima za pričvršćivanje, od prostih 

metala; Automatski zatvarači vrata, od prostih metala: 

    

83021000 - Šarke 30 C 

83022000 - Točkići 10 D 

83023000 - Ostali okov, pribor i slični proizvodi, za motorna vozila 5 D 

  - Ostali okov, pribor i slični proizvodi:     

83024100 - - Građevinski okov: 20 C 

83024200 - - Ostali, za nameštaj 30 C 

83024900 - - Ostali 30 C 

83025000 - Kuke za vešanje šešira, konzole i slično 10 B 

83026000 - Automatski zatvarači vrata 10 B 

83030000 
Kase, sefovi, vrata i pregradci za trezore, prenosive sigurnosne kasete za 

novac ili dokumenta i slično, od prostih metala: 
10 C 
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83040000 

Kutije za arhive, kutije za kartoteke, kutije za sortiranje dokumenata, 

stalci za hartiju, stalci za pera, stalci za štambilje i slična kancelarijska ili 

stona oprema, od prostih metala, osim kancelarijskog nameštaja iz 

tarifnog broja 9403 

20 C 

83050000 

Mehanizmi za korice sa slobodnim listovima ili za fascikle, spajalice za 

akta i pisma, jahači za kartoteke i slični kancelarijski predmeti, od prostih 

metala; Prošivne spajalice u „traciˮ (npr: za kancelarije, tapetariju, 

pakovanje), od prostih metala: 

    

83051000 - Mehanizmi za korice sa slobodnim listovima ili za fascikle 10 C 

83052000 - Prošivne spajalice u „traci” 10 C 

83059000 - Ostalo, uključujući delove 10 C 

83060000 

Zvona, gongovi i slično, neelektrični od prostih metala; Statuete i drugi 

ukrasi od prostih metala, ramovi za fotografije, slike i slično, od prostih 

metala; Ogledala od prostih metala: 

    

83061000 - Zvona, gongovi i slično 30 C 

  - Statuete i drugi ukrasi od drveta:     

83062100 - - Prevučeni plemenitim metalom 40 C 

83062900 - - Ostalo 40 C 

83063000 - Ramovi za fotografije, slike i slično; Ogledala 40 C 

83070000 Savitljive cevi, od prostih metala, sa ili bez pribora:     

83071000 - Od gvožđa ili čelika: 20 C 

83079000 - Od ostalih prostih metala 20 C 

83080000 

Zatvarači, okovi sa zatvaračima, pređice, zatvarači sa pređicama, kopče, 

ringlice i slično, od prostih metala, vrste koja se koristi za odeću ili pribor 

za odeću, obuću, nakit, ručne časovnike, knjige, platnene krovove, kožne 

predmete, putne predmete i sedlarske proizvode ili za druge gotove 

proizvode; Cevasti ili račvasti zakivci, od prostih metala; Perle i šljokice, 

od prostih metala: 

    

83081000 - Kopče i ringlice 10 C 

83082000 - Cevasti ili račvasti zakivci 10 C 

83089000 - Ostalo, uključujući delove 2 A 

83090000 

Zatvarači (uključujući krunske zatvarače, navojne zatvarače i zatvarače 

kroz koje se sipa), poklopci od lima sa ili bez navoja, plombe i drugi 

pribor za pakovanje, od prostih metala: 

    

83091000 - Krunski zatvarači 10 C 
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83099000 - Ostalo: 5 C 

83100000 
Ploče sa natpisima, oznakama, adresama i slične ploče, brojevi, slova i 

drugi znaci, od prostih metala osim iz tarifnog broja 9405 
10 C 

83110000 

Žica, šipke, cevi, ploče, elektrode i slični proizvodi, od prostih metala ili 

metalnih karbida, obloženi ili ispunjeni topiteljima, koji se upotrebljavaju 

za meko lemljenje, tvrdo lemljenje, zavarivanje ili nanošenje metala ili 

metalnog karbida; Žice i šipke aglom 

    

83111000 - Obložene elektrode od prostih metala, za elektrolučno zavarivanje 10 C 

83112000 - Žica od prostog metala sa jezgrom, za elektrolučno zavarivanje 10 C 

83113000 
- Obložene šipke i žica sa jezgrom, od prostih metala, za meko lemljenje, 

tvrdo lemljenje i zavarivanje plamenom 
10 C 

83119000 - Ostalo 10 C 

84010000 
Nuklearni reaktori; Gorivi elementi (patrone), neozračeni, za nuklearne 

reaktore; Mašine i aparati za separaciju izotopa: 
    

84011000 - Nuklearni reaktori 5 B 

84012000 - Mašine i aparati za separaciju izotopa i njihovi delovi 5 B 

84013000 - Gorivi elementi (patrone), neozračeni 5 B 

84014000 - Delovi nuklearnih reaktora 2 A 

84020000 

Kotlovi za proizvodnju vodene i druge pare (osim kotlova za centralno 

grejanje koji mogu da proizvedu paru niskog pritiska); Kotlovi za 

pregrejanu vodu: 

    

  - Kotlovi za proizvodnju vodene i druge pare:     

84021100 - - Kotlovi sa vodogrejnim cevima i proizvodnjom pare preko 45 t/h 5 B 

84021200 - - Kotlovi sa vodogrejnim cevima i proizvodnjom pare ne preko 45 t/h 5 B 

84021900 - - Ostali kotlovi za proizvodnju pare, uključujući hibridne kotlove: 10 C 

84022000 - Kotlovi za pregrejanu vodu 5 B 

84029000 - Delovi 2 B 

84030000 Kotlovi za centralno grejanje, osim kotlova iz tarifnog broja 8402:     

84031000 - Kotlovi: 5 C 

84039000 - Delovi: 2 B 

84040000 

Pomoćni uređaji za kotlove iz tar ifnog broja 8402 ili 8403 (npr: 

ekonomajzeri, pregrejači, odstranjivači čađi, rekuperatori gasa); 

Kondenzatori za energetske jedinice na vodenu ili drugu paru: 
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84041000 - Pomoćni uređaji za kotlove iz tar ifnog broja 8402 ili 8403 5 B 

84042000 - Kondenzatori za energetske jedinice na vodenu ili drugu paru 5 B 

84049000 - Delovi 2 B 

84050000 

Generatori za generatorski ili vodeni gas, sa ili bez svojih prečistača; 

Acetilenski generatori i slični generatori vlažnog postupka, sa ili bez 

svojih prečistača: 

    

84051000 

- Generatori za generatorski ili vodeni gas, sa ili bez svojih prečistača; 

Acetilenski generatori i slični generatori vlažnog postupka, sa ili bez 

svojih prečistača 

5 B 

84059000 - Delovi 2 A 

84060000 Turbine na vodenu i drugu paru:     

84061000 - Turbine za pogon plovila 5 B 

  - Ostale turbine:     

84068100 - - Snage preko 40 MW 5 B 

84068200 - - Snage ne preko 40 MW 5 B 

84069000 - Delovi: 2 B 

84070000 
Klipni motori sa unutrašnjim sagorevanjem, na paljenje pomoću svećice, 

sa recipročnim ili obrtnim kretanjem klipa: 
    

84071000 - Motori za vazduhoplove 5 B 

  - Pogonski motori za plovila:     

84072100 - - Vanbrodski motori: 10 C 

84072900 - - Ostali 5 D 

  
- Klipni motori sa recipročnim kretanjem klipa, za pogon vozila iz Glave 

87: 
    

84073100 - - Zapremine ne preko 50 cm3 5 D 

84073200 - - Zapremine preko 50 cm3, ali ne preko 250 cm3: 5 D 

84073300 - - Zapremine preko 250 cm3, ali ne preko 1 000 cm3: 5 D 

84073400 - - Zapremine preko 1 000 cm3:     

84073410 

- - - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog 

podbroja 8701 10; motornih vozila iz tarifnog broja 8703; motornih 

vozila iz tarifnog broja 8704 sa motorom zapremine manje od 2 800 cm3; 

motornih vozila iz tarifnog broja 8705: 

2 D 
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84073490 - - - Ostalo 10 D 

84079000 - Ostali motori: 5 D 

84080000 
Klipni motori sa unutrašnjim sagorevanjem, na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel): 
    

84081000 - Pogonski motori za plovila: 5 D 

84082000 - Motori za pogon vozila iz Glave 87:     

84082010 

- - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tarifnog broja 8703; motornih vozila iz 

tarifnog broja 8704 sa motorom zapremine manje od 2 500 cm3; 

motornih vozila iz tarifnog broja 8705 

10 D 

84082090 - - - Ostalo 5 D 

84089000 - Ostali motori: 5 D 

84090000 
Delovi pogodni isključivo ili uglavnom za motore iz tarifnog broja 8407 

ili 8408: 
    

84091000 - Za motore vazduhoplova 5 B 

  - Ostalo:     

84099100 
- - Pogodni isključivo ili uglavnom za klipne motore sa unutrašnjim 

sagorevanjem, na paljenje pomoću svećice 
2 D 

84099900 - - Ostali 2 D 

84100000 Hidraulične turbine, vodena kola i njihovi regulatori:     

  - Hidraulične turbine i vodena kola, snage:     

84101100 - - Ne preko 1 000 kW 5 B 

84101200 - - Preko 1 000 kW, ali ne preko 10 000 kW 5 B 

84101300 - - Preko 10 000 kW 5 B 

84109000 - Delovi, uključujući regulatore 2 A 

84110000 Turbomlazni motori, turbopropelerni motori i ostale gasne turbine:     

  - Turbomlazni motori:     

84111100 - - Sa silom potiska ne preko 25 kN 5 D 

84111200 - - Sa silom potiska preko 25 kN: 5 D 

  - Turbopropelerni motori:     

84112100 - - Snage ne preko 1 100 kW 5 D 
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84112200 - - Snage preko 1 100 kW: 5 D 

  - Ostale gasne turbine:     

84118100 - - Snage ne preko 5 000 kW 5 D 

84118200 - - Snage preko 5 000 kW: 5 D 

  - Delovi:     

84119100 - - Turbomlaznih ili turbopropelernih motora 5 D 

84119900 - - Ostali 5 D 

84120000 Ostale pogonske mašine i motori:     

84121000 - Reaktivni motori, osim turbomlaznih motora 5 D 

  - Hidraulične pogonske mašine i hidraulični motori:     

84122100 - - Sa linearnim kretanjem (cilindri): 5 B 

84122900 - - Ostalo: 5 B 

  - Pneumatske pogonske mašine i pneumatski motori:     

84123100 - - Sa linearnim kretanjem (cilindri): 5 B 

84123900 - - Ostalo: 5 B 

84128000 - Ostalo: 5 B 

84129000 - Delovi: 2 B 

84130000 
Pumpe za tečnosti, opremljene ili ne mernim uređajima; Elevatori 

tečnosti: 
    

  
- Pumpe opremljene ili predviđene da budu opremljene mernim 

uređajima: 
    

84131100 
- - Pumpe za gorivo ili mazivo, koje se upotrebljavaju na benzinskim 

stanicama ili garažama 
10 C 

84131900 - - Ostale: 10 C 

84132000 - Ručne pumpe, osim onih iz tar. podbr. 8413 11 i 8413 19: 5 B 

84133000 
- Pumpe za gorivo, mazivo i rashladne medijume klipnih motora sa 

unutrašnjim sagorevanjem: 
2 B 

84134000 - Pumpe za beton 5 B 

84135000 - Ostale pumpe za potiskivanje sa recipročnim kretanjem: 5 B 

84136000 - Ostale pumpe za potiskivanje, sa rotacionim kretanjem: 5 C 
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84137000 - Ostale centrifugalne pumpe:     

84137010 

- - - Horizontalne centrifugalne pumpe sa horizontalnom osovinom do 14 

inča, sa ili bez motora osim pumpe od jednog inča sa kapacitetom od 1/2 

konjske snage, mlazne pumpe i periferne pumpe 

30 D 

84137020 - - - Vatrogasne pumpe 5 D 

84137090 - - - Ostalo 10 D 

  - Ostale pumpe; Elevatori tečnosti:     

84138100 - - Pumpe: 10 C 

84138200 - - Elevatori tečnosti 5 B 

  - Delovi:     

84139100 - - Pumpi: 5 C 

84139200 - - Elevatora tečnosti 5 B 

84140000 

Vazdušne ili vakuum pumpe, vazdušni ili gasni kompresori i ventilatori; 

Ventilacione ili recirkulacione nape (aspiratori) sa ugrađenim 

ventilatorom, uključujući one opremljene filterima; Gasno-nepropusni 

ormari za biološku sigurnost opremljeni ili neopremljeni filterima: 

    

84141000 - Vakuum pumpe: 5 B 

84142000 - Vazdušne pumpe na ručni ili nožni pogon: 5 B 

84143000 - Kompresori za rashladne uređaje:     

84143010 - - - Za klima uređaje automobila 5 D 

84143020 - - snage ne preko 0,4 kW: 30 C 

84143090 - - - Ostalo 5 D 

84144000 - Vazdušni kompresori ugrađeni na šasiji prikolice: 10 C 

  - Ventilatori:     

84145100 
- - Stoni, podni, zidni, prozorski, plafonski ili krovni ventilatori sa 

ugrađenim elektromotorom snage ne preko 125 W: 
60 C 

84145900 - - Ostali:     

84145910 - - - Ventilatori i duvaljke, koji su delovi električnih usisivača 10 C 

84145990 - - - Ostalo 5 B 

84146000 
- Nape (aspiratori) sa maksimalnom horizontalnom stranicom ne preko 

120 cm 
60 C 

84147000 - Gasno-nepropusni ormari za biološku sigurnost 5 B 
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84148000 - Ostalo: 5 C 

84149000 - Delovi: 5 D 

84150000 

Uređaji za klimatizaciju, koji se sastoje od ventilatora na motorni pogon i 

elemenata za menjanje temperature i vlažnosti vazduha, uključujući 

mašine u kojima se vlažnost ne može regulisati nezavisno od 

temperature: 

    

84151000 

- Vrste konstruisane da se pričvrsti na prozor, zid, plafon ili pod, kao 

samostalna (kompaktna) jedinica ili kao razdvojena jedinica „split - 

sistema”: 

60 D 

84152000 - Vrsta, koji se upotrebljavaju u motornim vozilima 20 D 

  - Ostalo:     

84158100 
- - Reverzibilne toplotne pumpe sa ventilatorom na motorni pogon i 

elementima za menjanje temperature i vlažnosti: 
60 C 

84158200 - - Ostalo, sa ugrađenom rashladnom jedinicom: 60 C 

84158300 - - Bez ugrađene rashladne jedinice: 60 C 

84159000 - Delovi:     

84159010 - - - Unutrašnje jedinice uređaja za klimatizaciju („split - sistem”) 40 C 

84159090 - - - Ostalo 20 D 

84160000 

Gorionici za ložišta na tečno gorivo, na čvrsto gorivo u prahu ili na gas; 

Mehanički uređaji za loženje, uključujući njihove mehaničke rešetke, 

mehaničke odstranjivače pepela i slične uređaje: 

    

84161000 - Gorionici za ložišta na tečno gorivo: 5 B 

84162000 - Ostali gorionici za ložišta, uključujući kombinovane gorionike: 5 B 

84163000 
- Mehanički uređaji za loženje, uključujući njihove mehaničke rešetke, 

mehaničke odstranjivače pepela i slične uređaje 
5 B 

84169000 - Delovi 2 B 

84170000 
Industrijske ili laboratorijske peći i pećnice, uključujući peći za 

spaljivanje, neelektrične: 
    

84171000 
- Peći i pećnice za prženje, topljenje ili drugu toplotnu obradu ruda, pirita 

ili metala 
5 B 

84172000 - Pekarske pećnice, uključujući pećnice za keks: 5 B 

84178000 - Ostale: 5 B 

84179000 - Delovi 2 B 
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84180000 

Frižideri, zamrzivači i ostali uređaji za hlađenje ili zamrzavanje, 

električni ili ne; Toplotne pumpe, osim uređaja za klimatizaciju vazduha 

iz tarifnog broja 8415: 

    

84181000 
- Kombinacije frižidera i zamrzivača, sa zasebnim spoljašnjim vratima ili 

fiokama, ili njihovim kombinacijama: 
60 D 

  - Frižideri za domaćinstvo:     

84182100 - - Kompresioni: 60 D 

84182900 - - Ostali: 60 D 

84183000 - Zamrzivači u obliku sanduka, zapremine ne preko 800 l:     

84183010 

- - - Opremljeni za laboratorije specijalizovane za oblast kulture tkiva, 

kancerogenih tumora, istraživanja vakcina, seruma, kultivisanih klica, 

konzervacije krvi i sl. 

5 D 

84183090 - - - Ostalo 60 D 

84184000 - Zamrzivači u obliku ormara, zapremine ne preko 900 l:     

84184010 

- - - Opremljeni za laboratorije specijalizovane za oblast kulture tkiva, 

kancerogenih tumora, istraživanja vakcina, seruma, kultivisanih klica, 

konzervacije krvi i sl. 

5 D 

84184090 - - - Ostalo 60 D 

84185000 
- Ostala oprema (sanduci, ormani, pultovi, vitrine i slično) za čuvanje i 

izlaganje, sa ugrađenim uređajima za hlađenje ili zamrzavanje: 
    

84185010 

- - - Konstruisani za čuvanje trupa ili za čuvanje krvi; rashladna oprema 

dizajnirana za laboratorije specijalizovane za transplantaciju tkiva, 

tumore raka, istraživanja mikrobnih vakcina, antiserume, mikrobne 

kulture i slično 

5 D 

84185020 

- - - Kontejneri za toplotnu izolaciju namenjeni za transport prehrambenih 

namirnica i kvarljive robe (vrsta iz tarifnog broja 8609); opremljena 

rashladnim jedinicama ili dizajnirana da se ugradi unutra ili spolja 

5 D 

84185090 - - ostala oprema za hlađenje 60 D 

  - Ostali uređaji za hlađenje ili zamrzavanje; Toplotne pumpe:     

84186100 - - Toplotne pumpe osim uređaja za klimatizaciju iz tarifnog broja 8415: 5 D 

84186900 - - Ostalo:     

84186910 
- - - Rashladne jedinice za frižidere, za zamrzivače, za rashladne uređaje 

za upotrebu u domaćinstvu i za mašine za klimatizaciju 
60 D 

84186920 - - - Rashladne jedinice poznate kao "čileri":     
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84186921 - - - - Koje se napajaju pomoću nove i obnovljive energije 5 D 

84186929 - - - ostali 10 D 

84186930 
- - - Hlađenje vodom, sa ili bez grejnog elementa za upotrebu u 

domaćinstvima, za hotele i slično 
30 D 

84186990 - - - Ostalo 20 D 

  - Delovi:     

84189100 - - Kućišta za ugradnju uređaja za hlađenje ili zamrzavanje 10 D 

84189900 - - Ostalo:     

84189910 - - - isparivači i kondenzatori, osim onih za aparate za domaćinstvo 20 D 

84189920 - - - Ostali kondenzatori i isparivači 10 D 

84189990 - - - ostali 2 D 

84190000 

Mašine, uređaji ili laboratorijska oprema, električno zagrevani ili ne 

(osim peći, pećnica i ostale opreme iz tarifnog broja 8514), za obradu 

materijala promenom temperature, kao što je: grejanje, kuvanje, prženje, 

destilacija, rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija, parenje, sušenje, 

evaporizacija, vaporizacija, kondenzacija ili rashlađivanje, osim mašina i 

uređaja za domaćinstvo; Protočni i akumulacioni grejači vode, 

neelektrični: 

    

  - Protočni i akumulacioni grejači vode, neelektrični:     

84191100 - - Protočni grejači vode na gas 60 D 

84191200 - - Solarni grejači vode 2 B 

84191900 - - Ostali 5 B 

84192000 - Medicinski, hirurški ili laboratorijski aparati za sterilizaciju 5 B 

  - Sušare:     

84193300 
- - Aparat za liofilizaciju, jedinice za sušenje zamrzavanjem i za sušenje 

raspršivanjem: 
5 B 

84193400 - - Ostale, za poljoprivredne proizvode 5 B 

84193500 - - Ostale, za drvo, hartijinu masu, hartiju ili karton 5 B 

84193900 - - Ostale 5 B 

84194000 - Uređaji za destilaciju ili rektifikaciju 5 B 

84195000 - Izmenjivači toplote: 0 A 

84196000 - Uređaji za pretvaranje vazduha i drugih gasova u tečnost 2 A 
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  - Ostale mašine, uređaji i oprema:     

84198100 - - Za pripremu toplih napitaka ili za kuvanje, odnosno grejanje hrane: 5 B 

84198900 - - Ostalo: 5 C 

84199000 - Delovi: 2 B 

84200000 
Kalanderi i ostale mašine za valjanje, osim za metale ili staklo, i valjci za 

njih: 
    

84201000 - Kalanderi i ostale mašine za valjanje: 2 A 

  - Delovi:     

84209100 - - Valjci: 2 A 

84209900 - - Ostalo 2 A 

84210000 
Centrifuge, uključujući mašine za centrifugalno sušenje; Uređaji za 

filtriranje i prečišćavanje tečnosti ili gasova: 
    

  - Centrifuge, uključujući mašine za centrifugalno sušenje:     

84211100 - - Separatori pavlake 5 B 

84211200 - - Mašine za centrifugalno sušenje rublja 0 A 

84211900 - - Ostalo: 5 B 

  - Uređaji za filtriranje i prečišćavanje tečnosti:     

84212100 - - Za filtriranje i prečišćavanje vode:     

84212110 - - - Za kućnu upotrebu 20 C 

84212190 - - - Ostalo:     

84212191 - - - - Za hemodijalizu 0 A 

84212199 - - - ostali 5 B 

84212200 - - Za filtriranje i prečišćavanje pića, osim vode 5 B 

84212300 - - Filteri za ulje ili gorivo za motore sa unutrašnjim sagorevanjem: 20 C 

84212900 - - Ostali:     

84212910 - - - - Za hemodijalizu 0 A 

84212990 - - - ostali 5 B 

  - Uređaji za filtriranje i prečišćavanje gasova:     

84213100 - - Filteri za usisni vazduh za motore sa unutrašnjim sagorevanjem: 20 C 
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84213200 

- - Katalitički konvertori ili filteri za čestice, kombinovani ili 

nekombinovani, za prečišćavanje ili filtriranje izduvnih gasova iz motora 

sa unutrašnjim sagorevanjem: 

5 B 

84213900 - - Ostali: 5 D 

  - Delovi:     

84219100 - - Centrifuga i mašina za centrifugalno sušenje     

84219110 - - - Za proizvode iz tarifnog podbroja 8421 12 0 A 

84219190 - - - Ostalo 2 A 

84219900 - - Ostali: 5 C 

84220000 

Mašine za pranje posuđa; Mašine za čišćenje i sušenje boca i drugih 

sudova; Mašine za punjenje, zatvaranje, hermetičko zatvaranje i 

etiketiranje boca, limenki, kutija, vreća i drugih kontejnera; Mašine za 

kapsliranje boca, tegli, tuba i sličnih kontejnera; Ostale mašine za 

pakovanje i zavijanje (uključujući mašine koje rade pomoću 

termoskupljajućih folija); Mašine za gaziranje pića: 

    

  - Mašine za pranje posuđa:     

84221100 - - Za domaćinstvo 60 C 

84221900 - - Ostale 5 B 

84222000 - Mašine za čišćenje i sušenje boca i drugih sudova 5 B 

84223000 

- Mašine za punjenje, zatvaranje, hermetičko zatvaranje i etiketiranje 

boca, limenki, kutija, vreća i drugih kontejnera; Mašine za kapsliranje 

boca, tegli, tuba i sličnih kontejnera; Mašine za gaziranje pića 

5 C 

84224000 
- Ostale mašine za pakovanje i zavijanje (uključujući mašine koje rade 

pomoću termoskupljajućih folija) 
5 C 

84229000 - Delovi:     

84229010 - - mašina za pranje posuđa 10 C 

84229090 - - ostalo 2 A 

84230000 
Vage (osim vaga osetljivosti do 5 cg) uključujući i mašine za brojanje i 

kontrolu, koje rade na bazi merenja mase; Tegovi za vage svih vrsta: 
    

84231000 
- Vage za merenje mase osoba, uključujući vage za bebe; Vage za 

domaćinstvo: 
10 C 

84232000 - Vage za kontinualno merenje robe na konvejerima: 5 B 

84233000 
- Vage za konstantnu masu i vage za ispuštanje unapred određene mase 

materijala u kese, vreće ili kontejnere, uključujući dozirne vage: 
5 B 
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  - Ostale vage:     

84238100 - - Maksimalnog opsega merenja mase ne većeg od 30 kg: 5 B 

84238200 
- - Maksimalnog opsega merenja mase preko 30 kg ali ne većeg od 5 000 

kg: 
5 B 

84238900 - - Ostale: 5 B 

84239000 - Tegovi za vage svih vrsta; Delovi vaga: 2 B 

84240000 

Mehanički uređaji (uključujući na ručni pogon) za izbacivanje, disperziju 

ili raspršavanje tečnosti ili praha; Aparati za gašenje požara, napunjeni ili 

ne; Pištolji za prskanje i slični uređaji; Mašine za izbacivanje pare ili 

peska i slične mašine za izbacivanje mlaza: 

    

84241000 - Aparati za gašenje požara, napunjeni ili ne: 5 B 

84242000 - Pištolji za prskanje i slični uređaji 5 B 

84243000 
- Mašine za izbacivanje pare ili peska i slične mašine za izbacivanje 

mlaza: 
5 B 

84244000 - Prskalice za poljoprivredu ili hortikulturu:      

84244100 - - Prenosive prskalice 5 B 

84244900 - - Ostale: 5 A 

  - Ostali aparati:     

84248200 - - Za poljoprivredu ili hortikulturu: 5 B 

84248900 - - Ostali: 5 B 

84249000 - Delovi: 2 A 

84250000 
Dizalice koturače i čekrci, osim skip čekrka; Horizontalna i vertikalna 

vitla; Dizalice za velike terete sa malom visinom dizanja: 
    

  
- Dizalice koturače i čekrci, osim skip čekrka ili dizalica koje se koriste 

za podizanje vozila: 
    

84251100 - - Na električni pogon 5 B 

84251900 - - Ostalo: 5 B 

  - Vitla:     

84253100 - - Na električni pogon: 5 B 

84253900 - - Ostala: 5 C 

  
- Dizalice za velike terete sa malom visinom dizanja; Dizalice za 

podizanje vozila: 
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84254100 
- - Nepokretne dizalice za ugradnju u radionice za opravku drumskih 

vozila 
5 D 

84254200 - - Ostale, hidraulične: 5 B 

84254900 - - Ostale: 5 D 

84260000 

Brodske dizalice (derik dizalice); Ostale dizalice sa krakom i kabl 

dizalice; Mostne dizalice i pretovarni mostovi, portalne dizalice, portalne 

autokare i autokare opremljene dizalicama: 

    

  
- Mostne dizalice i pretovarni mostovi, portalne dizalice (osim onih sa 

obrtnom strelom) i portalne autokare: 
    

84261100 - - Mostne dizalice na fiksnim stubovima 2 B 

84261200 
- - Portalne dizalice na pneumatskim točkovima (osim onih sa obrtnom 

strelom) i portalne autokare 
2 A 

84261900 - - Ostale 5 A 

84262000 - Toranjske dizalice 5 B 

84263000 - Portalne dizalice sa obrtnom strelom 5 B 

  - Ostale dizalice, samohodne:     

84264100 - - Na točkovima 5 B 

84264900 - - Ostale 5 B 

  - Ostale dizalice:     

84269100 - - Predviđene za ugradnju na drumska vozila: 5 B 

84269900 - - Ostale: 2 B 

84270000 Viljuškari; Ostale autokare sa uređajima za dizanje ili manipulaciju:     

84271000 - Samohodni na elektromotorni pogon: 5 B 

84272000 - Ostali samohodni: 5 B 

84279000 - Ostalo 5 B 

84280000 
Ostale mašine za dizanje, manipulaciju, utovar ili istovar (npr: liftovi i 

pokretne stepenice, transporteri i žičare): 
    

84281000 - Liftovi i skipovi:     

84281010 - - - Putnički i teretni lift 10 C 

84281090 - - - Ostalo 5 B 

84282000 - Transporteri, pneumatski: 5 B 
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  - Ostali transporteri koji rade kontinualno, za robu ili materijal:     

84283100 - - Specijalno konstruisani za upotrebu ispod zemlje 5 B 

84283200 - - Ostali, s vedricama 5 B 

84283300 - - Ostali, s trakom: 5 C 

84283900 - - Ostali: 5 C 

84284000 - Pokretne stepenice i pokretne staze 5 B 

84286000 - Žičare i ski - liftovi; Vučni mehanizmi za šinske uspinjače 5 B 

84287000 - Industrijski roboti 5 B 

84289000 - Ostale mašine: 5 B 

84290000 
Buldožeri, angldozeri, mašine za ravnanje (grejderi), skreperi, bageri, 

utovarivači sa lopatom, mašine za nabijanje i drumski valjci, samohodni: 
    

  - Buldožeri i angldozeri:     

84291100 - - Guseničari: 5 B 

84291900 - - ostalo 5 B 

84292000 - Mašine za ravnanje (grejderi) 5 B 

84293000 - Skreperi 5 B 

84294000 - Mašine za nabijanje i drumski valjci: 2 A 

  - Bageri i utovarivači:     

84295100 - - Utovarivači sa prednjom lopatom: 5 B 

84295200 - - Mašine sa nadgradnjom, koja se obrće 360º: 5 B 

84295900 - - Ostali 5 B 

84300000 

Ostale mašine za premeštanje, ravnanje, struganje, kopanje, nabijanje, 

vađenje ili bušenje zemlje, minerala ili ruda; Makare i mašine za vađenje 

šipova; Snežni plugovi i duvaljke za sneg: 

    

84301000 - Makare i mašine za vađenje šipova 5 B 

84302000 - Snežni plugovi i duvaljke za sneg 5 B 

  
- Mašine za podsecanje i druge mašine za otkop/iskop, uključujući 

mašine za bušenje tunela: 
    

84303100 - - Samohodne 5 B 

84303900 - - Ostale 5 B 
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  - Ostale mašine za bušenje (uključujući na velike dubine):     

84304100 - - Samohodne 5 B 

84304900 - - Ostale 5 B 

84305000 - Ostale mašine, samohodne 5 B 

  - Ostale mašine, nesamohodne:     

84306100 - - Mašine za nabijanje 5 B 

84306900 - - Ostale 5 B 

84310000 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz tar. 

br. 8425 do 8430: 
    

84311000 - Za mašine iz tarifnog broja 8425 2 B 

84312000 - Za mašine iz tar ifnog broja 8427 2 B 

  - Za mašine iz tarifnog broja 8428:     

84313100 - - Za liftove, skipove ili pokretne stepenice     

84313110 - - - Ostali delovi za putničke i teretne liftove 5 B 

84313190 - - - Ostalo 2 A 

84313900 - - Ostali 2 B 

  - Za mašine iz tarifnog broja 8426, 8429 ili 8430:     

84314100 - - Vedrice, kašike, lopate, grabilice i hvatači 2 B 

84314200 - - Raonici za buldožere ili angldozere 2 A 

84314300 - - Delovi mašina za bušenje iz tarifnog podbroja 8430 41 ili 8430 49 2 B 

84314900 - - Ostalo: 2 B 

84320000 
Mašine za pripremanje i kultivisanje zemlje u poljoprivredi, hortikulturi i 

šumarstvu; Valjci za travnjake i sportske terene: 
    

84321000 - Plugovi 2 B 

  - Drljače, tanjirače, aeratori, kultivatori, plevilice i kopačice:     

84322100 - - Tanjirače 2 B 

84322900 - - Ostale: 2 B 

  - Mašine za sejanje, sađenje i presađivanje:     

84323100 - - Mašine za neposredno sejanje, sađenje i presađivanje, bez oranja 2 A 

84323900 - - Ostale: 2 A 
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  - Rasturači đubriva i distributeri đubriva:     

84324100 - - Rasturači đubriva 2 A 

84324200 - - Distributeri đubriva 2 A 

84328000 - Ostale mašine 2 B 

84329000 - Delovi 2 B 

84330000 

Mašine za berbu, žetvu i vršidbu, uključujući prese za baliranje slame i 

stočne hrane; Travokosačice i druge mašine za košenje; Mašine za 

čišćenje, sortiranje ili selekciju jaja, voća ili drugih poljoprivrednih 

proizvoda, osim mašina iz tar ifnog broja 8437: 

    

  - Travokosačice za travnjake, parkove i sportske terene:     

84331100 - - Sa motorom i horizontalno rotirajućim reznim uređajem: 2 B 

84331900 - - Ostale: 2 A 

84332000 
- Ostale kosačice, uključujući polužne priključne kosačice za montažu na 

traktoru: 
2 A 

84333000 - Ostale mašine za seno 2 B 

84334000 
- Prese za baliranje slame i stočne hrane, uključujući i mašine za 

skupljanje i vezivanje u bale 
2 A 

  
- Ostale mašine za ubiranje poljoprivrednih proizvoda (žetvu, berbu itd); 

Mašine za odvajanje zrna od biljke (vršidbu, krunjenje itd): 
    

84335100 
- - Kombajni za ubiranje poljoprivrednih proizvoda, sa odvajanjem zrna 

od biljke: 
2 B 

84335200 - - Ostale mašine za odvajanje zrna od biljke (vršidbu, krunjenje, itd) 2 A 

84335300 - - Mašine za vađenje korenastih ili gomoljastih plodova: 2 A 

84335900 - - Ostale: 2 B 

84336000 
- Mašine za čišćenje ili sortiranje jaja, voća ili drugih poljoprivrednih 

proizvoda 
2 A 

84339000 - Delovi 0 A 

84340000 Mašine za mužu i druge mašine za mlekarstvo:     

84341000 - Mašine za mužu 5 B 

84342000 - Mašine za mlekarstvo 5 B 

84349000 - Delovi 2 A 
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84350000 
Prese, muljače i slične mašine, koje se koriste u proizvodnji vina, vina od 

jabuke (cider), voćnih sokova ili sličnih napitaka i pića: 
    

84351000 - Mašine 5 B 

84359000 - Delovi 2 A 

84360000 

Ostale mašine za poljoprivredu, hortikulturu, šumarstvo, živinarstvo i 

pčelarstvo, uključujući uređaje za klijanje snabdevene mehaničkom ili 

termičkom opremom; Inkubatori i tople baterije za piliće: 

    

84361000 - Mašine za pripremanje hrane za životinje 5 B 

  - Mašine za živinarstvo; Inkubatori i tople baterije za piliće:     

84362100 - - Inkubatori i tople baterije za piliće 5 B 

84362900 - - Ostalo 5 B 

84368000 - Ostale mašine: 5 B 

  - Delovi:     

84369100 - - Mašina za živinarstvo, inkubatora i toplih baterija za piliće 2 A 

84369900 - - Ostali 2 A 

84370000 

Mašine za čišćenje ili sortiranje semena, zrnevlja ili sušenog mahunastog 

povrća; Mašine za mlinarsku industriju ili za preradu žitarica ili sušenog 

mahunastog povrća, osim mašina za poljoprivredna gazdinstva: 

    

84371000 
- Mašine za čišćenje ili sortiranje semena, zrnevlja ili sušenog 

mahunastog povrća 
5 B 

84378000 - Ostale mašine 5 B 

84379000 - Delovi 2 A 

84380000 

Mašine koje se ne svrstavaju u druge tarifne brojeve ove glave, za 

industrijsko pripremanje ili proizvodnju hrane ili pića, osim mašina za 

ekstrakciju ili pripremanje životinjskih ili stabilnih biljnih ili mikrobnih 

masti ili ulja: 

    

84381000 
- Pekarske mašine i mašine za proizvodnju makarona, špageta ili sličnih 

proizvoda: 
2 B 

84382000 - Mašine za proizvodnju slatkiša, kakaoa ili čokolade 2 B 

84383000 - Mašine za proizvodnju šećera 2 B 

84384000 - Mašine za pivarstvo 2 B 

84385000 - Mašine za pripremanje živinskog ili drugog mesa 2 B 

84386000 - Mašine za pripremanje voća, jezgrastog voća ili povrća 2 B 
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84388000 - Ostale mašine: 2 B 

84389000 - Delovi 2 B 

84390000 
Mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala ili za 

proizvodnju i dovršavanje hartije ili kartona: 
    

84391000 - Mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala 2 A 

84392000 - Mašine za proizvodnju hartije ili kartona 2 A 

84393000 - Mašine za dovršavanje hartije ili kartona 2 A 

  - Delovi:     

84399100 - - Za mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala 2 A 

84399900 - - Ostali 2 A 

84400000 Knjigovezačke mašine, uključujući mašine za prošivanje knjiga:     

84401000 - Mašine: 0 A 

84409000 - Delovi 0 A 

84410000 
Ostale mašine za preradu hartijine mase, hartije ili kartona, uključujući 

mašine za sečenje svih vrsta: 
    

84411000 - Mašine za sečenje: 0 A 

84412000 - Mašine za izradu kesa, vreća ili koverata 0 A 

84413000 
- Mašine za izradu kutija, fišeka, cevi, doboša ili sličnih kontejnera, osim 

presovanjem 
0 A 

84414000 
- Mašine za oblikovanje proizvoda od hartijine mase, hartije ili kartona, 

presovanjem 
0 A 

84418000 - Ostale mašine 0 A 

84419000 - Delovi: 0 A 

84420000 

Mašine, aparati i uređaji (osim mašina iz tar. br. 8456 do 8465), za 

pripremanje ili izradu ploča, cilindara i drugih štamparskih formi; Ploče, 

cilindri i druge štamparske forme; Ploče, cilindri i litografsko kamenje, 

pripremljeni za štamparske svrhe (na primer: brušeni, nazrnčani ili 

polirani): 

    

84423000 - Mašine, aparati i uređaji 0 A 

84424000 - Delovi pomenutih mašina, aparata i uređaja 0 A 

84425000 

- Ploče, cilindri i druge štamparske forme; Ploče, cilindri i litografsko 

kamenje, pripremljeni za štamparske svrhe (na primer: brušeni, nazrnčani 

ili polirani) 

2 B 
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84430000 

Mašine za štampanje koje se upotrebljavaju za štampanje pomoću ploča, 

cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog broja 8442; Ostali 

štampači, mašine za kopiranje i telefaks mašine, kombinovane ili ne; 

Njihovi delovi i pribor: 

    

  
- Mašine za štampanje koje se upotrebljavaju za štampanje pomoću ploča, 

cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog broja 8442: 
    

84431100 - - Mašine za ofset štampu, na hartiji u rolni 0 A 

84431200 

- - Mašine za ofset štampu, na hartiji u tabacima (listovima) 

kancelarijskog tipa (koriste listove čija jedna strana ne prelazi 22 cm a 

druga ne prelazi 36 cm kada su nepresavijeni) 

0 A 

84431300 - - Ostale mašine za ofset štampu: 0 A 

84431400 
- - Mašine za visoku štampu na hartiji u rolni, osim mašina za 

fleksografsku štampu 
0 A 

84431500 
- - Mašine za visoku štampu osim na hartiji u rolni, osim mašina za 

fleksografsku štampu 
0 A 

84431600 - - Mašine za fleksografsku štampu 0 A 

84431700 - - Mašine za duboku štampu 0 A 

84431900 - - Ostale: 0 A 

  
- Ostali štampači, mašine za kopiranje i telefaks mašine, kombinovane ili 

ne: 
    

84433100 

- - Mašine koje vrše dve ili više funkcija štampanja, kopiranja ili telefaks 

prenosa, sposobne za povezivanje na mašinu za automatsku obradu 

podataka ili na mrežu: 

0 A 

84433200 
- - Ostale koje se mogu povezati na mašinu za automatsku obradu 

podataka ili na mrežu: 
0 A 

84433900 - - Ostale: 0 A 

  - Delovi i pribor:     

84439100 

- - Delovi i pribor mašina za štampanje koje se upotrebljavaju za 

štampanje pomoću ploča, cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog 

broja 8442: 

0 A 

84439900 - - Ostalo: 0 A 

84440000 
Mašine za ekstrudiranje (istiskivanje), izvlačenje, teksturiranje i sečenje 

veštačkih ili sintetičkih tekstilnih filamenata: 
0 A 

84450000 
Mašine za pripremanje tekstilnih vlakana; Mašine za predenje, dubliranje 

ili končanje i ostale mašine za proizvodnju tekstilnog prediva; Tekstilne 

mašine za namotavanje (uključujući namotavanje potke) i mašine za 
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pripremanje tekstilnog prediva za upotrebu na mašinama iz tarifnog broja 

8446 ili 8447: 

  - Mašine za pripremanje tekstilnih vlakana:     

84451100 - - Karde (vlačare) 0 A 

84451200 - - Mašine za češljanje 0 A 

84451300 - - Razvlačice i predpredilice 0 A 

84451900 - - Ostale 0 A 

84452000 - Tekstilne predilice 0 A 

84453000 - Tekstilne mašine za dubliranje ili končanje 0 A 

84454000 - Tekstilne mašine za namotavanje (uključujući namotavanje potke) 0 A 

84459000 - Ostale mašine 0 A 

84460000 Mašine za tkanje (razboji):     

84461000 - Za tkanje tkanina širine ne veće od 30 cm 0 A 

  - Za tkanje tkanina širine veće od 30 cm, sa čunkom:     

84462100 - - Sa motorom 0 A 

84462900 - - Ostale 0 A 

84463000 - Za tkanje tkanina širine veće od 30 cm, bez čunka 0 A 

84470000 

Mašine za pletenje, prošivno - pletaće mašine i mašine za obavijanje 

predivom, za proizvodnju tila, čipke, veza, pozamanterije, pletenica ili 

mreža i tafting mašine: 

    

  - Mašine za kružno pletenje:     

84471100 - - Sa cilindrom prečnika ne preko 165 mm 0 A 

84471200 - - Sa cilindrom prečnika preko 165 mm 0 A 

84472000 - Mašine za ravno pletenje; Šivaćo – prepletaće mašine: 0 A 

84479000 - Ostale 0 A 

84480000 

Pomoćne mašine i uređaji za upotrebu sa mašinama iz tar. br. 8444, 8445, 

8446 i 8447 (npr: nitne mašine, žakard mašine, automatski uređaji za 

zaustavljanje, mehanizmi za menjanje čunkova); Delovi i pribor pogodni 

za upotrebu isključivo ili uglavnom sa pomoćnim mašinama i uređajima 

iz ovog tarifnog broja ili sa mašinama iz tarifnog broja 8444, 8445, 8446 i 

8447 (npr: krilca za vretena, obloge za karde, češljevi, vretena 

ekstruzione mlaznice, čunkovi, ničanice i listovi za ničanice, igle): 
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  - Pomoćne mašine i uređaji za mašine iz tar. br. 8444, 8445, 8446 i 8447:     

84481100 
- - Nitne i žakard mašine; Mašine za smanjivanje, kopiranje, bušenje 

kartica ili mašine za spajanje izbušenih kartica 
0 A 

84481900 - - Ostalo 0 A 

84482000 
- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8444 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja 
0 A 

  
- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8445 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja: 
    

84483100 - - Obloge za karde 0 A 

84483200 - - Za mašine za pripremanje tekstilnih vlakana, osim obloga za karde 0 A 

84483300 - - Vretena, krilca vretena, predionički prstenovi i prstenasti trkači 0 A 

84483900 - - Ostalo 0 A 

  
- Delovi i pribor mašina za tkanje (razboja) ili njihovih pomoćnih mašina 

i uređaja: 
    

84484200 - - Brda za razboje, ničanice i listovi za ničanice 0 A 

84484900 - - Ostalo 0 A 

  
- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8447 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja: 
    

84485100 - - Platine, igle i ostali predmeti koji se koriste u formiranju petlji: 0 A 

84485900 - - Ostalo 0 A 

84490000 

Mašine za proizvodnju ili završnu obradu filca ili netkanog tekstila u 

metraži ili u određenim oblicima, uključujući mašine za izradu šešira od 

filca i kalupi za izradu šešira 

0 A 

84500000 
Mašine za pranje, za domaćinstvo i perionice, uključujući mašine koje 

peru i suše: 
    

  - Mašine kapaciteta suvog rublja ne većeg od 10 kg:     

84501100 - - Potpuno automatske mašine: 60 C 

84501200 - - Ostale, sa uređajem za centrifugalno sušenje 60 C 

84501900 - - Ostale 60 D 

84502000 - Mašine kapaciteta suvog rublja preko 10 kg     

84502010 - - - Mašine, sve sa kapacitetom suvog rublja do 18 kg 40 C 

84502090 - - - Ostalo 20 C 
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84509000 - Delovi 10 C 

84510000 

Mašine (osim mašina iz tarifnog broja 8450) za pranje, čišćenje, ceđenje, 

sušenje, peglanje (uključujući prese za oblikovanje i fiksiranje formi), 

beljenje, bojenje, apretiranje, dovršavanje, prevlačenje ili impregnisanje 

tekstilnog prediva, tkanina, pletenina i dr., ili gotovih tekstilnih predmeta 

i mašine za nanošenje preparata na osnovnu tkaninu ili drugu podlogu 

koja se koristi u proizvodnji podnih pokrivki kao što je linoleum; Mašine 

za namotavanje, odmotavanje, savijanje, sečenje ili zupčasto izrezivanje 

tekstilnih tkanina: 

    

84511000 - Mašine za hemijsko čišćenje 5 B 

  - Mašine za sušenje:     

84512100 - - Kapaciteta suvog rublja ne preko 10 kg 40 C 

84512900 - - Ostale 0 A 

84513000 
- Mašine i prese za peglanje (uključujući prese za oblikovanje i fiksiranje 

formi) 
0 A 

84514000 - Mašine za pranje, beljenje ili bojenje 0 A 

84515000 
- Mašine za namotavanje, odmotavanje, savijanje, sečenje ili zupčasto 

izrezivanje tekstilnih materijala 
0 A 

84518000 - Ostale mašine: 0 A 

84519000 - Delovi 0 A 

84520000 

Mašine za šivenje, osim mašina za prošivanje knjiga iz tarifnog broja 

8440; Nameštaj, stalci i poklopci specijalno konstruisani za mašine za 

šivenje; Igle za mašine za šivenje: 

    

84521000 - Mašine za šivenje za domaćinstvo: 2 B 

  - Ostale mašine za šivenje:     

84522100 - - Automatske 0 A 

84522900 - - Ostale 0 A 

84523000 - Igle za šivaće mašine 0 A 

84529000 
- Nameštaj, postolja i poklopci za mašine za šivenje i njihovi delovi; 

Ostali delovi mašina za šivenje 
    

84529010 - - - Nameštaj, postolja i poklopci za mašine za šivenje i njihovi delovi 2 B 

84529090 - - - Ostalo 0 A 
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84530000 

Mašine za pripremanje, štavljenje i obradu sirovih ili štavljenih koža (sa 

ili bez dlake), proizvodnju ili opravku obuće ili drugih predmeta od 

sirove ili štavljene kože (sa ili bez dlake), osim mašina za šivenje: 

    

84531000 - Mašine za pripremanje, štavljenje i obradu sirovih ili štavljenih koža 5 B 

84532000 - Mašine za proizvodnju ili opravku obuće 2 B 

84538000 - Ostale mašine 5 B 

84539000 - Delovi 2 A 

84540000 
Konvertori, lonci za livenje, kalupi za ingote i mašine za livenje, koji se 

koriste u metalurgiji ili livnicama metala: 
    

84541000 - Konvertori 5 B 

84542000 - Kalupi za ingote i lonci za livenje 5 B 

84543000 - Mašine za livenje: 5 B 

84549000 - Delovi 2 A 

84550000 Mašine za valjanje metala i valjci za njih:     

84551000 - Mašine za valjanje cevi 5 B 

  - Ostale mašine za valjanje:     

84552100 - - Za toplo ili kombinovano toplo i hladno valjanje 5 B 

84552200 - - Za hladno valjanje 5 B 

84553000 - Valjci za mašine za valjanje: 2 A 

84559000 - Ostali delovi 2 B 

84560000 

Mašine alatke za obradu bilo kog materijala skidanjem materijala 

postupkom sa laserskim ili drugim svetlosnim ili fotonskim snopom, 

ultrazvukom, elektroerozijom, elektrohemijskim postupkom, 

elektronskim snopom, jonskim snopom ili mlazom plazme; Mašine za 

sečenje vodenim mlazom: 

    

  
- Koje rade postupkom sa laserskim ili drugim svetlosnim ili fotonskim 

snopom: 
    

84561100 - - Koje rade pomoću lasera: 5 B 

84561200 - - Koje rade postupkom sa drugim svetlosnim ili fotonskim snopom: 5 B 

84562000 - Koje rade ultrazvukom 5 B 

84563000 - Koje rade postupkom elektroerozije: 5 B 

84564000 - Koje rade postupkom sa lukom plazme 5 B 
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84565000 - Mašine za sečenje vodenim mlazom 5 B 

84569000 - Ostale 5 B 

84570000 Obradni centri, obradne jedinice i transfer mašine, za metale:     

84571000 - Obradni centri: 5 B 

84572000 - Obradne jedinice 5 B 

84573000 - Transfer mašine: 5 B 

84580000 Strugovi (uključujući centre za struganje) za obradu metala:     

  - Horizontalni strugovi:     

84581100 - - Numerički upravljani: 5 B 

84581900 - - Ostali 5 B 

  - Ostali strugovi:     

84589100 - - Numerički upravljani: 5 B 

84589900 - - Ostali 5 B 

84590000 

Mašine alatke (uključujući obradne glave na kliznim nosačima) za obradu 

metala: bušenjem, proširivanjem otvora, glodanjem, urezivanjem ili 

narezivanjem navoja, osim strugova i centara za struganje iz tarifnog 

broja 8458: 

    

84591000 - Obradne glave na kliznim nosačima 5 B 

  - Ostale mašine za bušenje burgijom:     

84592100 - - Numerički upravljane 5 B 

84592900 - - Ostale 5 B 

  - Ostale kombinovane mašine za obradu otvora bušenjem i glodanjem:     

84593100 - - Numerički upravljane 5 B 

84593900 - - Ostale 5 B 

  - Ostale mašine za proširivanje otvora:     

84594100 - - Numerički upravljane 5 B 

84594900 - - Ostale 5 B 

  - Konzolne glodalice:     

84595100 - - Numerički upravljane 5 B 

84595900 - - Ostale 5 B 



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

  - Ostale glodalice:     

84596100 - - Numerički upravljane: 5 B 

84596900 - - Ostale: 5 B 

84597000 - Ostale mašine za urezivanje ili narezivanje navoja 5 B 

84600000 

Mašine alatke za čišćenje (abrazivom i sl.), oštrenje, brušenje, honovanje, 

lepovanje, poliranje ili druge završne obrade metala ili kermeta pomoću 

bruseva, abraziva ili proizvoda za poliranje, osim mašina za rezanje, 

brušenje ili drugu završnu obradu zupčanika iz tarifnog broja 8461: 

    

  - Mašine za brušenje ravnih površina:     

84601200 - - Numerički upravljane 5 B 

84601900 - - Ostale 5 B 

  - Ostale mašine za brušenje:     

84602200 - - Mašine za brušenje bez šiljaka, numerički upravljane 5 B 

84602300 - - Ostale mašine za brušenje cilindričnih površina, numerički upravljane 5 B 

84602400 - - Ostale, numerički upravljane 5 B 

84602900 - - Ostale: 5 B 

  - Mašine za oštrenje:     

84603100 - - Numerički upravljane 5 B 

84603900 - - Ostale 5 B 

84604000 - Mašine za honovanje ili lepovanje: 5 B 

84609000 - Ostale 5 B 

84610000 

Mašine alatke za rendisanje, provlačenje, izradu zupčanika: rezanjem, 

brušenjem ili drugom završnom obradom, sečenje testerom ili na drugi 

način i ostale mašine alatke za obradu metala ili kermeta, skidanjem 

strugotine, na drugom mestu nepomenute niti obuhvaćene: 

    

84612000 - Kratkohode i vertikalne rendisaljke 5 B 

84613000 - Mašine za provlačenje: 5 B 

84614000 
- Mašine za izradu zupčanika: rezanjem, brušenjem ili drugom završnom 

obradom: 
5 B 

84615000 - Mašinske testere i ostale mašine za odsecanje: 5 B 

84619000 - Ostale 5 B 
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84620000 

Mašine alatke (uključujući prese) za obradu metala kovanjem, slobodnim 

kovanjem ili kovanjem u kalupu (isključujući valjaonica); Mašine alatke 

(uključujući prese, linija za šlicovanje/prosecanje („slitting lines”) i linija 

za sečenje na određenu dužinu („cut-to-length lines”)) za obradu metala 

savijanjem, prasavijanjem, ispravljanjem, ravnanjem, isecanjem, 

probijanjem, zasecanjem ili grickanjem (isključujući vučne klupe); Prese 

za obradu metala ili metalnih karbida gore navedene: 

    

  
- Mašine za toplo oblikovanje kovanjem, kovanjem u kalupu (uključujući 

prese) i čekići za toplo kovanje: 
    

84621100 - - Mašine za kovanje u zatvorenom kalupu: 5 B 

84621900 - - Ostale: 5 B 

  
- Mašine za savijanje, presavijanje, ispravljanje ili ravnvaanje 

(uključujući prese za presavijanje („press brakes”)) za ravne proizvode: 
    

84622200 - - Mašine za oblikovanje profila: 5 B 

84622300 - - Numerički upravljane prese za presavijanje („press brakesˮ) 5 B 

84622400 - - Numerički upravljane mašine za savijanje panela („panel benders”) 5 B 

84622500 - - Numerički upravljane mašine za oblikovanje valjanjem 5 B 

84622600 
- - Ostale numerički upravljane mašine za savijanje, presavijanje, 

ispravljanje ili ravnanje 
5 B 

84622900 - - Ostale: 5 B 

  

- Linije za šlicovanje/prosecanje („slitting lines”), linije za sečenje na 

određenu dužinu („cut-to-length lines”) i ostale mašinske makaze 

(isključujući prese) za ravne proizvode, osim kombinacija mašina za 

probijanje i mašinskih makaza: 

    

84623200 
- - Linije za šlicovanje/prorezivanje („slitting lines”) i linije za sečenje na 

određenu dužinu („cut-to-length lines”) : 
5 B 

84623300 - - Numerički upravljane mašinske makaze 5 B 

84623900 - - Ostale 5 B 

  

- Mašine za probijanje, zasecanje ili grickanje (isključujući prese) za 

ravne proizvode, uključujući kombinaciju mašina za probijanje i 

mašinskih makaza: 

    

84624200 - - Numerički upravljane 5 B 

84624900 - - Ostale 5 B 

  - - Mašine za izradu cevi, šupljih sekcija i šipki (isključujući prese):     

84625100 - - Numerički upravljane 5 B 
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84625900 - - Ostale 5 B 

  - Prese za obradu metala na hladno:     

84626100 - - Hidraulične prese: 5 B 

84626200 - - Mehaničke prese: 5 B 

84626300 - - Servo-prese: 5 B 

84626900 - - Ostale: 5 B 

84629000 - Ostale: 5 B 

84630000 
Ostale mašine alatke za obradu metala ili kermeta, bez skidanja 

strugotine: 
    

84631000 - Vučne klupe za šipke, cevi, profile, žicu i sl.: 5 B 

84632000 - Mašine za izradu navoja valjanjem 5 B 

84633000 - Mašine za obradu žice 5 B 

84639000 - Ostale 5 B 

84640000 
Mašine alatke za obradu kamena, keramike, betona, azbestcementa i 

sličnih mineralnih materijala ili za obradu stakla na hladno: 
    

84641000 - Mašinske testere 0 A 

84642000 - Mašine za brušenje ili poliranje: 0 A 

84649000 - Ostale 0 A 

84650000 

Mašine alatke (uključujući mašine za spajanje ekserima, žičanim 

kopčama, lepljenjem ili na drugi način) za obradu drveta, plute, kosti, 

tvrde gume, tvrde plastistične mase ili sličnih tvrdih materijala: 

    

84651000 
- Mašine koje mogu da izvode razne vrste obrade bez izmene alata 

između takvih obrada: 
0 A 

84652000 - Obradni centri 0 A 

  - Ostalo:     

84659100 - - Mašinske testere: 0 A 

84659200 - - Mašine za rendisanje, glodanje ili oblikovanje rezanjem 0 A 

84659300 - - Mašine za brušenje ili poliranje 0 A 

84659400 - - Mašine za savijanje ili spajanje 0 A 

84659500 - - Mašine za bušenje ili dubljenje 0 A 

84659600 - - Mašine za cepanje ili ljuštenje 0 A 
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84659900 - - Ostale 0 A 

84660000 

Delovi i pribor podesni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama 

iz tar. br. 8456 do 8465, uključujući držače radnih predmeta i alata; 

Samootvarajuće glave za rezanje navoja, podeone glave i drugi specijalni 

dodatni uređaji za mašine; Držači alata za bilo koji vrstu ručne alatke: 

    

84661000 - Držači alata i samootvarajuće glave za rezanje navoja: 2 B 

84662000 - Držači radnih predmeta: 2 B 

84663000 - Podeone glave i drugi specijalni dodatni uređaji za mašine 2 A 

  - Ostalo:     

84669100 - - Za mašine iz tarifnog broja 8464: 0 A 

84669200 - - Za mašine iz tarifnog broja 8465: 0 A 

84669300 - - Za mašine iz tar. br. 8456 do 8461: 2 B 

84669400 - - Za mašine iz tar ifnog broja 8462 ili 8463 2 A 

84670000 
Ručne alatke, pneumatske, hidraulične ili sa ugrađenim električnim ili 

neelektričnim motorom: 
    

  - Pneumatske:     

84671100 - - Rotacione (uključujući kombinovane rotaciono perkusione): 2 B 

84671900 - - Ostale 2 A 

  - Sa ugrađenim elektromotorom:     

84672100 - - Bušilice svih vrsta: 2 B 

84672200 - - Testere: 0 A 

84672900 - - Ostale: 2 B 

  - Ostali alati:     

84678100 - - Lančane testere 0 A 

84678900 - - Ostalo 2 B 

  - Delovi:     

84679100 - - Lančanih testera 0 A 

84679200 - - Pneumatskih alatki 2 A 

84679900 - - Ostali 2 D 
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84680000 

Mašine i aparati za meko lemljenje, tvrdo lemljenje ili zavarivanje, bilo 

da imaju ili nemaju mogućnost sečenja, osim mašina iz tarifnog broja 

8515; Mašine i aparati na gas za površinsko kaljenje: 

    

84681000 - Ručni plamenici na gas 5 B 

84682000 - Ostale mašine i aparati, na gas 5 B 

84688000 - Ostale mašine i aparati 5 B 

84689000 - Delovi 2 A 

84690000       

84700000 

Mašine za računanje i mašine džepnih dimenzija za beleženje, 

reprodukciju i prikazivanje podataka, sa funkcijama za računanje; 

Knjigovodstvene mašine, mašine za frankiranje, mašine za izdavanje 

karata i slične mašine, sa ugrađenim uređajem za računanje; Registar 

kase: 

    

84701000 

- Elektronske mašine za računanje, koje mogu da rade bez spoljnog 

izvora električne energije i mašine džepnih dimenzija za beleženje, 

reprodukciju i prikazivanje podataka, sa funkcijama za računanje 

0 A 

  - Ostale elektronske mašine za računanje:     

84702100 - - Sa ugrađenim uređajem za štampanje 0 A 

84702900 - - Ostale 0 A 

84703000 - Ostale mašine za računanje 0 A 

84705000 - Registar kase 0 A 

84709000 - Ostale 0 A 

84710000 

Mašine za automatsku obradu podataka i njihove jedinice; Magnetni ili 

optički čitači, mašine za prepisivanje podataka na nosioce podataka u 

kodiranom obliku i mašine za obradu takvih podataka, nepomenute ili 

neobuhvaćene na drugom mestu: 

    

84713000 
- Portabl mašine za automatsku obradu podataka, mase do 10 kg, koje se 

sastoje od najmanje jedne centralne jedinice, tastature i displeja 
0 A 

  - Ostale mašine za automatsku obradu podataka:     

84714100 

- - Koje u istom kućištu imaju najmanje jednu centralnu jedinicu, kao i 

jednu ulaznu jedinicu i jednu izlaznu jedinicu ili jednu kombinovanu 

ulazno - izlaznu jedinicu 

0 A 

84714900 - - Ostale, isporučene kao sistemi 0 A 
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84715000 

- Centralne jedinice osim onih iz tar. podbr. 8471 41 i 8471 49, 

uključujući one koje u istom kućištu imaju jednu ili dve od sledećih vrsta 

jedinica: memorijske jedinice, ulazne jedinice, izlazne jedinice 

0 A 

84716000 - Ulazne i izlazne jedinice, sa ili bez memorijske jedinice u istom kućištu: 0 A 

84717000 - Memorijske jedinice: 0 A 

84718000 - Ostale jedinice za mašine za automatsku obradu podataka 0 A 

84719000 - Ostalo 0 A 

84720000 

Ostale kancelarijske mašine (npr: mašine za umnožavanje - hektografske 

ili na matrice, mašine za adresiranje, automatske mašine za isplatu 

novčanica, mašine za sortiranje, brojanje i uvijanje metalnog novca, 

mašine za oštrenje olovaka, mašine za perforiranje i spajanje žičanim 

kopčama): 

    

84721000 - Mašine za umnožavanje 5 B 

84723000 

- Mašine za sortiranje, presavijanje, ubacivanje u koverte ili omote, 

otvaranje, zatvaranje ili pečaćenje pošte i mašine za prilepljivanje ili 

poništavanje poštanskih maraka 

5 B 

84729000 - Ostalo:     

84729010 - - mašine za sortiranje, brojanje i pakovanje novca 0 A 

84729090 - - - Ostalo 5 B 

84730000 
Delovi i pribor (osim pokrivača, kofera za mašine i sl.) pogodni za 

upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz tar. br. 8470 do 8472: 
    

  - Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8470:     

84732100 
- - Elektronskih mašina za računanje iz tar. podbr. 8470 10, 8470 21 00 i 

8470 29: 
0 A 

84732900 - - Ostalo: 0 A 

84733000 - Delovi i pribor mašina iz tarifnog broja 8471: 0 A 

84734000 - Delovi i pribor mašina iz tarifnog broja 8472: 2 A 

84735000 
- Delovi i pribor podjednako pogodni za upotrebu sa mašinama iz dva ili 

više tar. br. 8470 do 8472: 
0 A 

84740000 

Mašine za sortiranje, prosejavanje, separaciju, pranje, drobljenje, 

mlevenje, mešanje ili gnječenje zemlje, kamena, ruda ili drugih 

mineralnih materijala u čvrstom stanju (uključujući prah i masupastu); 

Mašine za aglomerisanje, modeliranje ili oblikovanje čvrstih mineralnih 

goriva, keramičke mase, neotvrdnutog cementa, gipsa ili drugih 
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mineralnih proizvoda u obliku praha ili mase - paste; Mašine za izradu 

livačkih kalupa od peska:  

84741000 - Mašine za sortiranje, prosejavanje, separaciju ili pranje 5 B 

84742000 - Mašine za drobljenje ili mlevenje 5 B 

  - Mašine za mešanje ili gnječenje     

84743100 - - Mešalice za beton ili malter 5 C 

84743200 - - Mašine za mešanje mineralnih materijala sa bitumenom 5 B 

84743900 - - Ostale 5 B 

84748000 - Ostale mašine: 5 C 

84749000 - Delovi: 2 B 

84750000 

Mašine za sklapanje električnih sijalica, elektronskih cevi ili fleš sijalica, 

opremljenih staklenim omotačem; Mašine za proizvodnju ili toplu obradu 

stakla i proizvoda od stakla: 

    

84751000 
- Mašine za sklapanje električnih sijalica, elektronskih cevi ili fleš 

sijalica, opremljenih staklenim omotačem 
2 A 

  - Mašine za proizvodnju ili toplu obradu stakla i proizvoda od stakla:     

84752100 - - Mašine za proizvodnju optičkih vlakana i njihovih predformi 2 A 

84752900 - - Ostale 2 A 

84759000 - Delovi: 2 A 

84760000 
Automatske mašine za prodaju robe (npr: mašine za poštanske marke, 

cigarete, hranu ili napitke), uključujući mašine za menjanje novca: 
    

  - Automatske mašine za prodaju napitaka:     

84762100 - - Sa ugrađenim uređajem za zagrevanje ili hlađenje 5 B 

84762900 - - Ostale 5 B 

  - Ostale mašine:     

84768100 - - Sa ugrađenim uređajem za zagrevanje ili hlađenje 5 B 

84768900 - - Ostale: 5 B 

84769000 - Delovi: 2 A 

84770000 

Mašine za obradu kaučuka ili plastične mase ili za izradu proizvoda od 

tih materijala, nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu u ovoj 

glavi: 

    

84771000 - Mašine za livenje u kalupu, brizganjem 5 B 
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84772000 - Ekstruderi 5 B 

84773000 - Mašine za oblikovanje duvanjem 5 B 

84774000 
- Mašine za oblikovanje vakuumom i druge mašine za termičko 

oblikovanje 
5 B 

  - Ostale mašine za oblikovanje:     

84775100 
- - Za oblikovanje ili protektiranje pneumatskih guma ili za oblikovanje 

unutrašnjih guma 
5 B 

84775900 - - Ostalo: 5 B 

84778000 - Ostale mašine: 5 B 

84779000 - Delovi: 2 B 

84780000 
Mašine za pripremu ili preradu duvana, nepomenute niti obuhvaćene na 

drugom mestu u ovoj glavi: 
    

84781000 - Mašine 5 B 

84789000 - Delovi 5 B 

84790000 
Mašine i mehanički uređaji sa posebnim funkcijama, nepomenute niti 

obuhvaćene na drugom mestu u ovoj glavi: 
    

84791000 - Mašine za javne radove, izgradnju i slično 5 B 

84792000 
- Mašine za ekstrakciju ili pripremanje životinjskih, ili stabilnih biljnih ili 

mikrobnih masti ili ulja: 
5 B 

84793000 
- Prese za proizvodnju ploča iverica ili ploča vlaknatica od drveta ili 

drugog drvenastog materijala i ostale mašine za tretiranje drveta ili plute: 
5 B 

84794000 - Mašine za izradu užadi i kablova 5 B 

84795000 - Industrijski roboti, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni 5 B 

84796000 - Uređaji za hlađenje vazduha putem isparavanja (vlaženjem) 5 B 

  - Platforme za ukrcavanje putnika:     

84797100 - - Vrste koja se koristi na aerodromima 5 B 

84797900 - - Ostalo 5 B 

  - Ostale mašine i mehanički uređaji:     

84798100 
- - Za tretiranje metala, uključujući uređaje za namotavanje (viklovanje) 

električne žice 
5 B 

84798200 
- - Mašine za mešanje, gnječenje, drobljenje, mlevenje, prosejavanje, 

rešetanje, homogenizaciju i emulzifikaciju 
5 B 
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84798300 - - Hladne izostatičke prese 5 B 

84798900 - - Ostalo: 5 C 

84799000 - Delovi: 2 D 

84800000 

Kalupnice za livnice metala; Modelne ploče; Livački modeli; Kalupi za 

metal (osim za ingote), metalne karbide, staklo, mineralne materijale, 

kaučuk i plastične mase: 

    

84801000 - Kalupnice za livnice metala 5 B 

84802000 - Modelne ploče 5 B 

84803000 - Livački modeli: 5 B 

  - Kalupi za metal ili metalne karbide:     

84804100 - - Za livenje pod pritiskom (uključujući brizganjem) 5 B 

84804900 - - Ostali 5 B 

84805000 - Kalupi za staklo 5 B 

84806000 - Kalupi za mineralne materijale 5 B 

  - Kalupi za kaučuk ili plastične mase:     

84807100 - - Za livenje pod pritiskom ili brizganjem 5 C 

84807900 - - Ostali 5 C 

84810000 

Slavine, ventili i slični uređaji za cevovode, kotlove, rezervoare, kace i 

slično, uključujući ventile za smanjenje pritiska i termostatski upravljane 

ventile: 

    

84811000 - Ventili za smanjenje pritiska: 2 A 

84812000 - Ventili za uljno - hidraulične ili pneumatske transmisije: 2 B 

84813000 - Nepovratni ventili: 2 A 

84814000 - Sigurnosni ventili: 2 B 

84818000 - Ostali uređaji:     

84818010 
- - - Ventili, slavine ili baloni od gvožđa (livenog i/ili od čelika) ili sa 

prirubnicama ili nominalne veličine veće od 4 inča 
2 A 

84818020 - - - Glave za prskanje za posude punjene pod pritiskom 2 A 

84818090 - - - Ostalo 60 C 

84819000 - Delovi     

84819010 - - - Za proizvode iz tarifnog podbroja 8481 80 90 40 C 
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84819090 - - - Ostalo 2 A 

84820000 Kuglični i valjkasti ležaji:     

84821000 - Kuglični ležaji: 5 C 

84822000 
- Konično - valjkasti ležaji, uključujući sklopove od unutrašnjeg prstena i 

montiranih valjčića 
5 B 

84823000 - Sferno - valjkasti ležaji (bačvasti) 5 B 

84824000 
- Igličasto - valjkasti ležaji, uključujući kućište i sklopove igličastih 

valjaka 
5 B 

84825000 
- Ostali cilindrično - valjkasti ležaji, uključujući kućište i sklopove 

valjaka 
5 B 

84828000 - Ostali, uključujući kombinovane kuglične / valjkaste ležajeve 5 B 

  - Delovi:     

84829100 - - Kuglice, iglice i valjci: 5 B 

84829900 - - Ostali 5 B 

84830000 

Transmisiona vratila (uključujući bregasta vratila i kolenasta vratila) i 

krivaje; Kućišta za ležaje i klizni ležaji; Zupčasti i frikcioni prenosnici; 

Navojna vretena sa kuglicama i valjcima; Menjačke kutije i drugi menjači 

brzina, uključujući pretvarače obrtnog momenta; Zamajci, kaišnici i 

užanici (uključujući za koturače); Uključno - isključne spojnice i spojnice 

za vratila (uključujući zglobne spojnice): 

    

84831000 - Transmisiona vratila (uključujući bregasta i kolenasta vratila) i krivaje:     

84831010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84831090 - - - Ostalo 10 C 

84832000 - Kućišta za ležaje, sa ugrađenim kotrljajnim ležajima:     

84832010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84832090 - - - Ostalo 30 C 

84833000 - Kućišta za ležaje, bez ugrađenih kotrljajnih ležaja; Klizni ležaji:     

84833010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84833090 - - - Ostalo 30 C 

84834000 

- Zupčasti i frikcioni prenosnici, isključujući zupčanik i lančanike i ostale 

transmisione elemente isporučene posebno; Navojna vretena sa 

kuglicama i valjcima; Menjačke kutije i drugi menjači brzina, uključujući 

pretvarače obrtnog momenta: 
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84834010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84834090 - - ostalo: 10 C 

84835000 - Zamajci, kaišnici i užanici (uključujući za koturače):     

84835010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84835090 - - - Ostalo 10 C 

84836000 
- Uključno - isključne spojnice i spojnice za vratila (uključujući zglobne 

spojnice): 
    

84836010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84836090 - - - Ostalo 10 C 

84839000 
- Zupčanici, lančanici i ostali transmisioni elementi, isporučeni posebno; 

Delovi: 
    

84839010 - - - Za mašine za tekstilne materijale i proizvode od njih 0 A 

84839090 - - - Ostalo 10 C 

84840000 

Zaptivači od metalnih listova kombinovani s drugim materijalom ili od 

dva ili više slojeva metala; Setovi zaptivača različiti po sastavu materijala 

u kesama, omotima ili pakovanjima; Mehanički zaptivači: 

    

84841000 
- Zaptivači od metalnih listova kombinovani s drugim materijalom ili od 

dva ili više slojeva metala 
10 C 

84842000 - Mehanički zaptivači 2 A 

84849000 - Ostalo: 5 B 

84850000 Mašine za proizvodnju nanošenjem materijala:     

84851000 - Od naslaga metala 5 B 

84852000 - Od naslaga plastične mase ili kaučuka 5 B 

84853000 - Od naslaga gipsa, cementa, keramike ili stakla 5 B 

84858000 - Ostale: 5 B 

84859000 - Delovi: 2 A 

84860000 

Mašine i aparati one vrste koja se upotrebljava isključivo ili uglavnom za 

proizvodnju poluprovodničkih ingota („boules”) ili diskova („wafers”), 

poluprovodničkih elemenata, elektronskih integrisanih kola ili ravnih 

displeja; Mašine i aparati posebno naveden 

    

84861000 
- Mašine i aparati za proizvodnju poluprovodničkih ingota („boules”) ili 

diskova („wafers”): 
0 A 
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84862000 
- Mašine i aparati za proizvodnju poluprovodničkih elemenata i 

elektronskih integrisanih kola: 
0 A 

84863000 - Mašine i aparati za proizvodnju ravnih displeja: 0 A 

84864000 
- Mašine i aparati posebno navedeni u Napomeni 11. pod (V) uz ovu 

glavu: 
0 A 

84869000 - Delovi i pribor: 0 A 

84870000 

Delovi mašina bez električnih priključaka, izolatora, kalema, kontakata ili 

drugih električnih delova, nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu 

u ovoj glavi: 

    

84871000 - Propeleri i lopatice za brodove ili čamce: 2 B 

84879000 - Ostalo: 10 C 

85010000 Elektromotori i električni generatori (osim generatorskih agregata):     

85011000 - Motori snage ne preko 37,5 W: 2 D 

85012000 
- Univerzalni motori za naizmeničnu i jednosmernu struju, snage preko 

37,5 W: 
2 D 

  
- Ostali motori jednosmerne struje; Generatori jednosmerne struje, osim 

fotonaponskih generatora: 
    

85013100 - - Snage ne preko 750 W: 2 D 

85013200 - - Snage preko 750 W, ali ne preko 75 kW: 2 D 

85013300 - - Snage preko 75 kW, ali ne preko 375 kW: 2 D 

85013400 - - Snage preko 375 kW: 2 D 

85014000 - Ostali motori naizmenične struje, monofazni:     

85014010 - - - Od 92 W do 552 W, sa jednom brzinom 30 D 

85014020 - - snage ne preko 750 W: 30 D 

85014030 - - - Motori za mašine za šivenje, sa kvačilom i kočnicom motora 2 D 

85014090 - - - Ostalo 2 D 

  - Ostali motori naizmenične struje, višefazni:     

85015100 - - Snage ne preko 750 W:     

85015110 - - - Snage preko 552 W do 750 W 30 D 

85015120 - - - Motori za mašine za šivenje, sa kvačilom i kočnicom motora 2 D 

85015190 - - - Ostalo 2 D 
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85015200 - - Snage preko 750 W, ali ne preko 75 kW:     

85015210 - - - Motori za mašine za šivenje, sa kvačilom i kočnicom motora 2 B 

85015220 - - - snage preko 750 W, ali ne preko 74 kW: 30 D 

85015230 --- vertikalni motori (šuplje vratilo) i potopni motori za dubinske pumpe 2 D 

85015290 - - - Ostalo 2 D 

85015300 - - Snage preko 75 kW: 2 D 

  - Generatori naizmenične struje, osim fotonaponskih generatora:     

85016100 - - Snage ne preko 75 kVA: 5 D 

85016200 - - Snage preko 75 kVA, ali ne preko 375 kVA: 5 D 

85016300 - - Snage preko 375 kVA, ali ne preko 750 kVA: 5 D 

85016400 - - Snage preko 750 kVA 5 D 

  - Fotonaponski generatori jednosmerne struje:     

85017100 - - Snage ne preko 50 W: 2 A 

85017200 - - Snage preko 50 W: 2 A 

85018000 - Fotonaponski generatori naizmenične struje: 5 B 

85020000 Električni generatorski agregati i rotacioni konvertori (pretvarači):     

  
- Generatorski agregati sa klipnim motorom s unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel motori): 
    

85021100 - - Snage ne preko 75 kVA: 5 D 

85021200 - - Snage preko 75 kVA, ali ne preko 375 kVA: 5 D 

85021300 - - Snage preko 375 kVA: 5 B 

85022000 
- Generatorski agregati sa klipnim motorom s unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću svećice: 
5 B 

  - Ostali generatorski agregati:     

85023100 - - Sa pogonom na vetar 5 B 

85023900 - - Ostali: 5 B 

85024000 - Električni rotacioni konvertori (pretvarači): 5 B 

85030000 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz 

tarifnog broja 8501 ili 8502: 
    

85030010 - nemagnetni stezni prstenovi 2 A 
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85030020 - - - Za motore:     

85030021 - - - - Trofazni sa snagom od 552 W do 18.4 kW 20 D 

85030022 - - - - Monofazni od 92 W do 552 W 20 D 

85030029 - - - ostali 2 A 

85040000 
Električni transformatori, statički konvertori (npr. ispravljači) i induktivni 

kalemovi: 
    

85041000 - Balasti za sijalice sa pražnjenjem:     

85041010 - Balasti za sijalice sa pražnjenjem: 5 D 

85041090 - - - Ostalo 20 D 

  - Transformatori sa tečnim dielektrikom:     

85042100 - - Snage ne preko 650 kVA 5 D 

85042200 - - Snage preko 650 kVA, ali ne preko 10 000 kVA: 5 D 

85042300 - - Snage preko 10 000 kVA 5 C 

  - Ostali transformatori:     

85043100 - - Snage ne preko 1 kVA: 0 A 

85043200 - - Snage preko 1 kVA, ali ne preko 16 kVA: 5 D 

85043300 - - Snage preko 16 kVA, ali ne preko 500 kVA: 5 D 

85043400 - - Snage preko 500 kVA 5 D 

85044000 - Statički konvertori (pretvarači):     

85044010 - - - Neprekidna napajanja strujom (UPS) 0 A 

85044020 - - - Spoljne jedinice za napajanje vozila 0 A 

85044090 - - - - ostali: 5 D 

85045000 - Ostali induktivni kalemovi: 0 A 

85049000 - Delovi: 0 A 

85050000 

Elektromagneti; Permanentni magneti i proizvodi predviđeni da postanu 

permanentni magneti posle magnetisanja; Stezne glave, stezne naprave i 

slični držači radnih predmeta; Elektromagnetne spojnice i kočnice; 

Elektromagnetne glave za dizanje: 

    

  
- Permanentni magneti i proizvodi predviđeni da postanu permanentni 

magneti posle magnetisanja: 
    

85051100 - - Od metala 2 A 
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85051900 - - Ostalo: 5 B 

85052000 - Elektromagnetne spojnice, kvačila i kočnice 5 B 

85059000 - Ostalo, uključujući delove: 5 B 

85060000 Primarne ćelije i primarne baterije:     

85061000 - Sa mangan dioksidom: 30 C 

85063000 - Sa oksidom žive 30 C 

85064000 - Sa oksidom srebra 30 C 

85065000 - Sa litijumom: 30 C 

85066000 - Cink - vazdušne 30 C 

85068000 - Ostale primarne ćelije i primarne baterije: 30 C 

85069000 - Delovi 10 C 

85070000 
Električni akumulatori, uključujući separatore za njih, pravougaone ili ne 

(uključujući kvadratne): 
    

85071000 - Olovni akumulatori za pokretanje klipnih motora: 30 D 

85072000 - Ostali olovni akumulatori: 30 C 

85073000 - Nikl-kadmijum akumulatori: 5 D 

85075000 - Nikl-metal hidridni: 5 D 

85076000 - Litijum-jonski: 5 D 

85078000 - Ostali akumulatori: 5 D 

85079000 - Delovi:     

85079010 - - - Olovnih akumulatora 10 D 

85079090 - - - Ostalo 2 B 

85080000 Usisivači:     

  - Sa ugrađenim elektromotorom:     

85081100 
- - Snage ne preko 1 500 W i sa vrećom za prašinu ili drugim prihvatačem 

za prašinu kapaciteta ne preko 20 l 
60 C 

85081900 - - Ostali: 30 C 

85086000 - Ostali usisivači 5 B 

85087000 - Delovi:     

85087010 - - - Aparata iz tar.podbr. 8508 11, 8508 19 5 B 
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85087090 - - - Ostalo 2 A 

85090000 
Elektromehanički aparati za domaćinstvo, sa ugrađenim elektromotorom, 

osim usisivača iz tarifnog broja 8508: 
    

85094000 - Aparati za mlevenje i mešanje hrane; Sokovnici za voće i povrće 60 C 

85098000 - Ostali aparati 60 C 

85099000 - Delovi 10 C 

85100000 
Aparati za brijanje i šišanje i aparati za depilaciju, sa ugrađenim 

elektromotorom: 
    

85101000 - Aparati za brijanje 60 D 

85102000 - Aparati za šišanje 60 D 

85103000 - Aparati za depilaciju 60 D 

85109000 - Delovi 10 D 

85110000 

Električna oprema za paljenje i pokretanje motora sa unutrašnjim 

sagorevanjem koji se pale pomoću svećice ili kompresije (npr: magneti za 

paljenje, dinamo - magneti, kalemovi za paljenje, svećice za paljenje i 

svećice za zagrevanje, elektropokretači); Generatori (npr.: dinamo - 

mašine i alternatori) i regleri za njih: 

    

85111000 - Svećice za paljenje 10 D 

85112000 - Magneti za paljenje; Dinamo - magneti, magneti zamajci 5 D 

85113000 - Razvodnici; Kalemovi za paljenje 2 D 

85114000 
- Elektropokretači i mašine dvostruke namene (elektropokretači - 

generatori) 
2 D 

85115000 - Ostali generatori 5 D 

85118000 - Ostala oprema 10 D 

85119000 - Delovi 2 D 

85120000 

Električna oprema za osvetljavanje i signalizaciju (osim proizvoda iz 

tarifnog broja 8539), brisači vetrobrana, uređaji za odmrzavanje i uređaji 

za odmagljivanje, za bicikle i motorna vozila: 

    

85121000 - Oprema za osvetljavanje i vizuelnu signalizaciju, za bicikle 10 D 

85122000 - Ostala oprema za osvetljavanje i vizuelnu signalizaciju 5 D 

85123000 - Oprema za zvučnu signalizaciju: 5 D 

85124000 - Brisači vetrobrana, uređaji za odmrzavanje i uređaji za odmagljivanje 5 D 
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85129000 - Delovi: 5 D 

85130000 

Prenosne električne svetiljke sa sopstvenim izvorom energije (npr: 

primarne baterije, akumulatori ili diname), osim opreme za osvetljavanje 

iz tarifnog broja 8512: 

    

85131000 - Svetiljke 2 B 

85139000 - Delovi 2 A 

85140000 

Industrijske i laboratorijske električne peći i pećnice (uključujući 

indukcione ili dielektrične); Ostala industrijska ili laboratorijska oprema 

za indukcionu ili dielektričnu termičku obradu materijala: 

    

  - Peći i pećnice zagrevane električnim otporom:     

85141100 - - vruće izostatičke prese 5 B 

85141900 - - ostale: 5 B 

85142000 - Indukcione i dielektrične peći i pećnice: 5 B 

  - Ostale peći i pećnice:     

85143100 - - peći sa elektronskim snopom: 5 B 

85143200 - - lučne peći sa plazmom i vakuumom: 5 B 

85143900 - - ostale: 5 B 

85144000 - Ostala oprema za indukcionu ili dielektričnu termičku obradu materijala 5 B 

85149000 - Delovi: 2 B 

85150000 

Mašine i aparati za meko lemljenje, tvrdo lemljenje ili zavarivanje, 

električni (uključujući električno zagrevani gas), laserski ili na principu 

druge svetlosti ili fotonskog snopa, ultrazvuka, elektronskog snopa, 

magnetnih impulsa ili luka plazme, bilo da imaju ili nemaju mogučnost 

sečenja; Električne mašine i aparati za vruće prskanje metala ili kermeta: 

    

  - Mašine i aparati za meko i tvrdo lemljenje:     

85151100 - - Lemilice i pištolji za meko lemljenje 5 B 

85151900 - - Ostalo: 5 B 

  - Mašine i aparati za elektrootporno zavarivanje metala:     

85152100 - - Automatske ili poluatomatske 5 B 

85152900 - - Ostale 5 B 

  - Mašine za zavarivanje metala elektro lukom (uključujući luk plazme):     

85153100 - - Automatske ili poluatomatske 5 B 
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85153900 - - Ostale: 5 B 

85158000 - Ostale mašine i aparati: 5 B 

85159000 - Delovi: 2 B 

85160000 

Električni protočni i akumulacioni grejači vode i potapajući grejači; 

Električni aparati za grejanje prostora i električni uređaji za grejanje tla; 

Elektro - termički aparati za uređivanje kose (npr: aparati za sušenje kose, 

aparati za kovrdžanje kose) i aparati za sušenje ruku; Električne pegle; 

Ostali elektro - termički uređaji za domaćinstvo; Električni grejni 

otpornici, osim onih iz tarifnog broja 8545: 

    

85161000 - Električni protočni i akumulacioni grejači vode i potapajući grejači: 60 D 

  - Električni aparati za grejanje prostora i električni aparati za grejanje tla:     

85162100 - - Akumulacioni 60 D 

85162900 - - Ostali: 40 D 

  - Elektro - termički aparati za uređivanje kose i sušenje ruku:     

85163100 - - Aparati za sušenje kose 60 D 

85163200 - - Ostali aparati za uređivanje kose 60 D 

85163300 - - Aparati za sušenje ruku 60 D 

85164000 - Električne pegle 40 D 

85165000 - Mikrotalasne pećnice 60 D 

85166000 - Ostale pećnice; Štednjaci, aparati za kuvanje, rešoi, roštilji i ražnjevi: 60 D 

  - Ostali elektro - termički uređaji:     

85167100 - - Aparati za pripremanje kafe ili čaja 60 D 

85167200 - - Tosteri 60 D 

85167900 - - Ostalo: 60 D 

85168000 - Električni grejni otpornici: 10 D 

85169000 - Delovi 10 D 

85170000 

Telefonski aparati, uključujući pametne telefone („smartphonesˮ) i ostale 

telefone za mrežu stanica ili za druge bežične mreže; Ostali aparati za 

prenos ili prijem glasa, slika ili drugih podataka, uključujući aparate za 

komunikaciju u žičnoj ili bežičnoj mreži (kao što su lokalna - LAN ili 

širokopojasna mreža - WLAN), osim emisionih i prijemnih aparata iz 

tarifnog broja 8443, 8525, 8527 ili 8528: 
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- Telefonski aparati, uključujući pametne telefone („smartphonesˮ) i 

ostale telefone za mrežu stanica ili za druge bežične mreže: 
    

85171100 - - Telefoni sa bezgajtanskim ručnim setom 0 A 

85171300 - - Pametni telefoni („smartphonesˮ) 10 C 

85171400 - - Ostali telefoni za mrežu stanica ili za druge bežične mreže 10 C 

85171800 - - Ostali 0 A 

  

- Ostali aparati za prenos ili prijem glasa, slika ili drugih podataka, 

uključujući aparate za komunikaciju u žičnoj ili bežičnoj mreži (kao što 

su lokalna - LAN ili širokopojasna mreža - WAN): 

    

85176100 - - Bazne stanice: 0 A 

85176200 
- - Mašine za prijem, konverziju i prenos ili regeneraciju glasa, slike ili 

drugih podataka, uključujući komutacione i usmerivačke aparate: 
0 A 

85176900 - - Ostali: 0 A 

  - Delovi:     

85177100 
- - antene i antenski reflektori svih vrsta; delovi pogodni za upotrebu sa 

njima: 
0 A 

85177900 - - ostali: 0 A 

85180000 

Mikrofoni i njihovi stativi; Zvučnici, uključujući i zvučnike u zvučnim 

kutijama; Slušalice, uključujući kombinovane sa mikrofonom i kompleti 

koji se sastoje od mikrofona i jednog ili više zvučnika; Audio - frekventni 

električni pojačivači; Električni kompleti za pojačavanje zvuka: 

    

85181000 - Mikrofoni i njihovi stativi:     

85181010 
- - - Za opseg od 300 Hz do 3,4 kHz sa prečnikom koji ne prelazi 10 mm i 

visinom ne većom od 3 mm, za upotrebu sa komunikacionim aparatima 
0 A 

85181090 - - - Ostalo 5 B 

  - Zvučnici, uključujući i zvučnike u zvučnim kutijama:     

85182100 - - Zvučne kutije sa jednim zvučnikom: 5 B 

85182200 - - Zvučne kutije sa više zvučnika: 5 B 

85182900 - - Ostalo:     

85182910 

- - - Zvučnici, bez kućišta, sa frekvencijskim opsegom od 300 Hz do 3,4 

kHz prečnika ne većim od 50 mm, za upotrebu sa komunikacionim 

aparatima 

0 A 

85182990 - - - Ostalo 5 D 
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85183000 
- Slušalice, uključujući kombinovane sa mikrofonom i kompleti koji se 

sastoje od mikrofona i jednog ili više zvučnika: 
    

85183010 - - - Telefonske slušalice 0 A 

85183090 - - - Ostalo 30 C 

85184000 - Audio - frekventni električni pojačivači: 5 B 

85185000 - Električni kompleti za pojačavanje zvuka: 5 B 

85189000 - Delovi 2 A 

85190000 Aparati za reprodukciju ili snimanje zvuka:     

85192000 
- Aparati koji se puštaju u rad pomoću novčića, banknota, bankovnih 

kartica, žetona ili pomoću drugih načina plaćanja: 
5 B 

85193000 - Gramofoni 60 C 

  - Ostali aparati:     

85198100 - - Koji koriste magnetne, optičke ili poluprivodničke podloge 5 B 

85198900 - - Ostali     

85198910 
- - - Kinematografski zvučni aparati upravljani foto električnim 

sredstvima 
0 A 

85198920 - - - Mašine za prepisivanje 5 B 

85198990 - - - Ostalo 20 C 

[8520]       

85210000 
Aparati za snimanje i reprodukciju slike, sa ili bez ugrađenog video 

tjunera (prijemnika): 
    

85211000 - S magnetnom trakom: 30 C 

85219000 - Ostali 20 C 

85220000 
Delovi i pribor koji se upotrebljavaju isključivo ili uglavnom sa 

aparatima iz tarifnog broja 8519 ili 8521: 
    

85221000 - Gramofonske zvučnice 10 C 

85229000 - Ostalo     

85229010 - - - Kinematografskih aparata 0 A 

85229020 - - - Aparata za namotavanje i odmotavanje trake "Deck -mechanizm" 2 B 

85229090 - - - Ostalo 10 C 
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85230000 

Diskovi, trake, postojane poluprovodničke memorije nezavisne od 

električne energije, „pametne kartice” („smart cards”) i druge podloge za 

snimanje zvuka ili drugih fenomena, snimljeni ili ne, uključujući matrice 

i mastere za proizvodnju diskova, ali isključujući proizvode iz Glave 37: 

    

  - Magnetne podloge:     

85232100 - - Kartice sa ugrađenom magnetnom trakom     

85232110 - - - Za računare 0 A 

85232190 - - - Ostalo 2 B 

85232900 - - Ostale: 0 A 

  - Optičke podloge:     

85234100 - - Nesnimljene: 0 A 

85234900 - - Ostali: 0 A 

  - Poluprovodničke podloge:     

85235100 - - Postojane poluprovodničke memorije nezavisne od električne energije: 0 A 

85235200 
- - Kartice sa ugrađenim elektronskim integrisanim kolom („pametne 

kartice” („smart cards”)) 
0 A 

85235900 - - Ostalo: 0 A 

85238000 - Ostalo: 0 A 

85240000 
Moduli ravnog panela za displej, bez obzira da li sadrže ili ne sadrže 

ekrane osetljive na dodir: 
    

  - Bez drajvera ili upravljačkih kola:     

85241100 - - od tečnih kristala: 0 A 

85241200 - - od organskih dioda za emitovanje svetlosti (OLED) 0 A 

85241900 - - ostali 0 A 

  - Ostalo:     

85249100 - - od tečnih kristala     

85249110 
- - - Elektronske staklene ploče (open cell) za aparate iz tarifnog broja 

8528 
0 A 

85249120 - - - Ostalo, za aparate iz tarifnog broja 8528 20 C 

85249190 - - - Ostalo 2 B 

85249200 - - od organskih dioda za emitovanje svetlosti (OLED )     
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85249210 
- - - Elektronske staklene ploče (open cell) za aparate iz tarifnog broja 

8528 
0 A 

85249220 - - - Ostalo, za aparate iz tarifnog broja 8528 20 C 

85249290 - - - Ostalo 2 B 

85249900 - - ostali     

85249910 
- - - Elektronske staklene ploče (open cell) za aparate iz tarifnog broja 

8528 
0 A 

85249920 - - - Ostalo, za aparate iz tarifnog broja 8528 20 C 

85249990 - - - Ostalo 2 B 

85250000 

Predajnici za radio difuziju ili televiziju, uključujući one sa ugrađenim 

prijemnikom ili aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka; 

Televizijske kamere; Digitalne kamere i video kamere sa rekorderima 

(kamkoderi): 

    

85255000 - Predajnici 5 D 

85256000 - Predajnici sa ugrađenim prijemnikom: 0 A 

85258000 
Televizijske kamere, digitalne kamere i video kamere sa rekorderima 

(kamkorderi): 
    

85258100 
- - Proizvodi velike brzine („high-speed goodsˮ) navedeni u Napomeni za 

tarifne podbrojeve 1. u ovoj glavi 
5 D 

85258200 
- - Ostali proizvodi zaštićeni protiv zračenja ili tolerantni na zračenje 

navedeni u Napomeni za tarifne podbrojeve 2. u ovoj glavi 
5 D 

85258300 
- - Ostali proizvodi za noćno osmatranje navedeni u Napomeni za tarifne 

podbrojeve 3. u ovoj glavi 
5 D 

85258900 - - Ostale     

85258910 - - - Digitalne kamere za snimanje nepokretne slike 0 A 

85258990 - - - Ostalo 5 D 

85260000 
Radari, uređaji za radio - navigaciju i uređaji za radio - daljinsko 

upravljanje: 
    

85261000 - Radari 5 B 

  - Ostalo:     

85269100 - - Uređaji za radio - navigaciju: 5 B 

85269200 - - Uređaji za radio - daljinsko upravljanje 5 B 
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85270000 
Prijemnici za radio - difuziju, uključujući i prijemnike kombinovane u 

istom kućištu sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka ili satom: 
    

  
- Radio - difuzni prijemnici koji mogu da rade bez spoljnog izvora 

energije: 
    

85271200 - - Radio kasetofoni džepnih dimenzija 60 C 

85271300 
- - Ostali radio aparati kombinovani sa aparatima za snimanje ili 

reprodukciju zvuka 
60 C 

85271900 - - Ostali 60 C 

  
- Radio-difuzni prijemnici koji ne mogu da rade bez spoljnog izvora 

energije, za motorna vozila: 
    

85272100 - - Kombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka: 5 D 

85272900 - - Ostali 5 D 

  - Ostalo:     

85279100 - - Kombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka 60 D 

85279200 
- - Nekombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka, ali 

kombinovani sa satom 
60 C 

85279900 - - Ostali: 60 C 

85280000 

Monitori i projektori, bez ugrađenih televizijskih prijemnika; Televizijski 

prijemnici, sa ili bez ugrađenih radio prijemnika ili aparata za snimanje i 

reprodukciju zvuka ili slike: 

    

  - Monitori sa ugrađenom katodnom cevi:     

85284200 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa ili projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471 

0 A 

85284900 - - Ostali 40 C 

  - Ostali monitori:     

85285200 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa i projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471: 

    

85285210 
- - - vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za sisteme za automatsku 

obradu podataka iz tarifnog broja 8471 
0 A 

85285290 - - - Ostalo 40 C 

85285900 - - Ostali 40 C 
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  - Projektori:     

85286200 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa i projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471: 

0 A 

85286900 - - Ostali: 10 C 

  
- Televizijski prijemnici, sa ili bez ugrađenih radio prijemnika ili aparata 

za snimanje i reprodukciju zvuka ili slike: 
    

85287100 - - Koji nisu konstruisani da imaju ugrađen video displej ili ekran :     

85287110 - - - Aparati za prijem (prijemnici) koji sadrže ili ne sadrže dekoder 60 C 

85287190 - - - Ostalo 60 C 

85287200 - - Ostali, u boji:     

85287210 - - - televizijski projekcioni uređaji 40 C 

85287290 - - - Ostalo 60 C 

85287300 - - Ostali, monohromatski 60 C 

85290000 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa aparatima iz tar. 

br. 8524 do 8528: 
    

85291000 
- Antene i antenski reflektori svih vrsta; delovi pogodni za upotrebu sa 

njima: 
    

85291010 - - - Za aparate za domaćinstvo ili za motorna vozila 20 D 

85291090 - - - Ostalo 2 D 

85299000 - Ostalo:     

85299010 - - - Tjuneri za radio i televizijske aparate 2 B 

85299020 

- - - od digitalnih kamera iz tar. podbr. 8525 81 00, 8525 82 00, 8525 83 

00 i 8525 89 00; od aparata iz tar. podbr. 8525 60 00, 8528 42 00, 8528 

52 10 i 8528 62 00 

2 A 

85299030 
- - - Delovi aparata iz tar.podbr. 8525.60, 8525.8910, 8528.42, 

8528.5210, 8528.62 
0 A 

85299090 - - - Ostalo 2 A 

85300000 

Električna oprema za signalizaciju, sigurnost, upravljanje ili kontrolu 

saobraćaja na železničkim i tramvajskim prugama, drumovima, 

unutrašnjim vodenim putevima, parkiralištima, lukama ili aerodromima 

(osim opreme iz tarifnog broja 8608): 

    

85301000 - Oprema za železničke i tramvajske pruge 5 B 
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85308000 - Ostala oprema 5 B 

85309000 - Delovi 2 A 

85310000 

Električni aparati za zvučnu ili vizuelnu signalizaciju (npr: zvona, sirene, 

pokazne (indikatorske) table, alarmni aparati za zaštitu od krađe ili 

požara), osim onih iz tar. br. 8512 i 8530: 

    

85311000 - Alarmni aparati za zaštitu od krađe ili požara i slični aparati:     

85311010 - - - Alarmni aparati za zaštitu od krađe i slični aparati 20 C 

85311090 - - - Alarmni aparati za zaštitu od požara i slični aparati 5 B 

85312000 
- Pokazne (indikatorske) table sa ugrađenim uređajima sa tečnim 

kristalima (LCD) ili diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
0 A 

85318000 - Ostali aparati: 5 B 

85319000 - Delovi     

85319010 - - - Aparata iz tarifnog podbroja 8531.20 0 A 

85319090 - - - Ostalo 2 B 

85320000 
Električni kondenzatori, konstantni, promenljivi ili podešljivi (unapred 

podešeni): 
    

85321000 

- Konstantni kondenzatori, predviđeni za upotrebu u strujnim kolima 

frekvencije 50/60 Hz i koji mogu da apsorbuju reaktivnu snagu najmanje 

od 0,5 kvar (kondenzatori snage) 

0 A 

  - Ostali konstantni kondenzatori:     

85322100 - - Od tantala 0 A 

85322200 - - Aluminijumski, elektrolitički 0 A 

85322300 - - Keramički dielektrični, jednoslojni 0 A 

85322400 - - Keramički, dielektrični višeslojni 0 A 

85322500 - - Dielektrični, od hartije ili plastične mase 0 A 

85322900 - - Ostali 0 A 

85323000 - Promenljivi ili podešljivi (unapred podešeni) kondenzatori 0 A 

85329000 - Delovi 0 A 

85330000 
Električni otpornici (uključujući reostate i potenciometre), osim grejnih 

otpornika: 
    

85331000 - Konstantni ugljeni otpornici, maseni ili slojni 0 A 

  - Ostali konstantni otpornici:     
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85332100 - - Snage ne preko 20 W 0 A 

85332900 - - Ostali 0 A 

  - Promenljivi žičani otpornici, uključujući reostate i potenciometre:     

85333100 - - Snage ne preko 20 W 0 A 

85333900 - - Ostali 0 A 

85334000 - Ostali promenljivi otpornici, uključujući reostate i potenciometre: 0 A 

85339000 - Delovi 0 A 

85340000 Štampana kola: 0 A 

85350000 

Električni aparati za uključivanje / isključivanje ili zaštitu električnih 

strujnih kola ili za ostvarivanje priključivanja na ili u električna strujna 

kola (npr: prekidači, osigurači, gromobrani, ograničavači napona, 

odvodnici prenapona, utikači i drugi konektori, razvodne kutije), za 

napone preko 1 000 V: 

    

85351000 - Osigurači     

85351010 - - - Jačine električne struje 63A do 630 A 20 C 

85351090 - - - Ostalo 5 B 

  - Automatski prekidači strujnih kola:     

85352100 - - Za napon manji od 72,5 kV     

85352110 - - - Za napon do 24 kV 10 C 

85352190 - - - Ostalo 5 B 

85352900 - - Ostali 5 B 

85353000 - Rastavljači i prekidači:     

85353010 - - za napon manji od 72,5 kV 10 C 

85353090 - - ostalo 5 B 

85354000 - Odvodnici prenapona, gromobrani i ograničavači napona 5 B 

85359000 - Ostalo 10 C 

85360000 

Električni aparati za uključivanje / isključivanje ili zaštitu električnih 

strujnih kola ili za ostvarivanje priključivanja na ili u električna strujna 

kola (npr: prekidači, releji, osigurači, odvodnici prenapona, utikači i 

utičnice, sijalična grla i ostali konektori, razvodne kutije), za napone ne 

preko 1 000 V; Konektori za optička vlakna, snopove optičkih vlakana ili 

kablove:  
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85361000 - Osigurači:     

85361010 - - za jačinu struje ne preko 10 A 20 C 

85361090 - - za jačinu struje preko 63 A 5 B 

85362000 - Automatski prekidači strujnih kola: 10 C 

85363000 - Ostali aparati za zaštitu električnih strujnih kola: 5 B 

  - Releji:     

85364100 - - Za napon ne preko 60 V: 10 C 

85364900 - - Ostali 0 A 

85365000 - Ostali prekidači:     

85365010 
- - - Mikro prekidač od 6 do 63 A 220 / 380 V, prstenasti prekidač i 

utikač, svi su prethodno izliveni 
20 D 

85365020 
- - - Električni prekidači naizmenične struje koji se sastoje od optički 

spregnutih ulaznih i izlaznih kola (izolovani tiristorski prekidači) 
0 A 

85365030 

- - - Električni prekidači, uključujući elektronske prekidače zaštićene 

temperaturom, koji se sastoje od tranzistora i logičkog čipa (tehnologija 

čip-na-čip) za napon koji ne prelazi 1000 volti 

0 A 

85365040 
- - - Elektromehanički "shap - action" prekidači za struju koja ne prelazi 

11 A 
0 A 

85365090 - - - Ostalo 5 B 

  - Sijalična grla, utikači i utičnice:     

85366100 - - Sijalična grla: 20 C 

85366900 - - Ostalo:     

85366910 - - - za koaksijalne kablove 0 A 

85366990 - - - ostalo 5 B 

85367000 - Konektori za optička vlakna, snopove optičkih vlakana ili kablove: 0 A 

85369000 - Ostali aparati:     

85369010 - - priključci i kontaktni elementi za žice i kablove 0 A 

85369020 - - - Elementi za spajanje za žice i kablove 0 A 

85369090 - - - Ostalo 5 B 

85370000 
Table, ploče, pultovi, stolovi, ormari i ostale osnove, opremljeni sa dva ili 

više proizvoda iz tar ifnog broja 8535 ili 8536, za električno upravljanje 

ili razvođenje električne energije, uključujući one sa ugrađenim 
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instrumentima i aparatima iz Glave 90 i aparatima za numeričko 

upravljanje, osim komutacionih aparata iz tarifnog broja 8517:  

85371000 - Za napon ne preko 1 000 V:     

85371010 
- - ormari ili ploče za numeričko upravljanje sa ugrađenom mašinom za 

automatsku obradu podataka 
0 A 

85371090 - - - Ostalo 10 C 

85372000 - Za napon preko 1 000 V:     

85372010 - - - Za mašine za proizvodnju tekstilnih materijala i proizvoda od njih 0 A 

85372090 - - - Ostalo 10 C 

85380000 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa aparatima iz tar 

ifnog broja 8535, 8536 ili 8537: 
    

85381000 
- Table, ploče, pultovi, stolovi, ormani i ostale osnove za proizvode iz 

tarifnog broja 8537, neopremljeni svojim aparatima 
5 C 

85389000 - Ostalo: 5 C 

85390000 

Električne sijalice sa vlaknima ili sa pražnjenjem, uključujući zatvorene 

reflektorske uloške sa ugrađenim sijalicama i ultraljubičaste ili 

infracrvene sijalice; Lučne sijalice; Izvori svetlosti sa diodama za 

emitovanje svetlosti (LED): 

    

85391000 - Zatvoreni reflektorski ulošci sa ugrađenim sijalicama: 5 D 

  - Ostale sijalice sa vlaknima, isključujući ultraljubičaste i infracrvene:     

85392100 - - Volfram-halogene: 10 C 

85392200 - - Ostale, snage ne preko 200 W i za napone preko 100 V:     

85392210 - - - reflektorske 5 B 

85392290 - - - ostale 40 C 

85392900 - - Ostale: 5 B 

  - Sijalice sa pražnjenjem, osim ultraljubičastih sijalica:     

85393100 - - Fluorescentne, sa užarenom katodom:     

85393110 - - - sa dva podnožja na krajevima 40 C 

85393190 - - - ostale 5 B 

85393200 
- - Sijalice sa živinom ili natrijumovom parom; Sijalice sa metalnim 

halogenidima: 
5 B 

85393900 - - Ostale: 5 B 
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  - Ultraljubičaste i infracrvene sijalice; Lučne sijalice:     

85394100 - - Lučne sijalice 5 B 

85394900 - - Ostale: 5 B 

  - Izvori svetlosti sa diodama za emitovanje svetlosti (LED):     

85395100 - - Moduli sa diodama za emitovanje svetlosti (LED): 20 C 

85395200 - - Sijalice sa diodama za emitovanje svetlosti (LED)     

85395210 - - - Indikatorske sijalice 5 B 

85395290 - - - Ostalo 20 D 

85399000 - Delovi:     

85399010 - - podnožja sijalice 10 C 

85399090 - - ostali 5 B 

85400000 

Termojonske, hladnokatodne i fotokatodne elektronske cevi (npr: 

vakuumske cevi ili cevi punjene parom ili gasom, ispravljačke cevi sa 

živinim lukom, katodne cevi, cevi za televizijske kamere): 

    

  
- Katodne cevi za televizijske prijemnike, uključujući katodne cevi za 

video monitore: 
    

85401100 - - U boji 2 B 

85401200 - - Monohromatske 2 B 

85402000 
- Cevi za televizijske kamere; Pretvarači i pojačivači slike; Ostale 

fotokatodne cevi: 
2 A 

85404000 

- Cevi za displeje za davanje podataka ili za grafičke displeje, 

monohromatske; Cevi za displeje za davanje podataka ili za grafičke 

displeje u boji, sa razmakom fosfornih tačaka na ekranu manjim od 0,4 

mm 

2 B 

85406000 - Ostale katodne cevi 2 A 

  
- Mikrotalasne cevi (npr: magnetroni, klistroni, cevi sa progresivnim 

talasima i karcinotroni), osim cevi sa upravljačkom rešetkom: 
    

85407100 - - Magnetroni 2 A 

85407900 - - Ostale 2 A 

  - Ostale elektronske cevi:     

85408100 - - Prijemne i pojačivačke cevi 2 A 

85408900 - - Ostale 2 B 
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  - Delovi:     

85409100 - - Katodnih cevi 2 A 

85409900 - - Ostali 2 A 

85410000 

Poluprovodnički uređaji (npr. diode, tranzistori, pretvarači na bazi 

poluprovodnika); Fotoosetljivi poluprovodnički uređaji, uključujući 

fotonaponske ćelije sastavljene ili nesastavljene u module ili obrazovane 

u ploče; Diode za emitovanje svetlosti (LED), sastavljene ili 

nesastavljene sa drugim diodama za emitovanje svetlosti (LED); 

Montirani piezo - električni kristali: 

    

85411000 - Diode, osim fotoosetljivih dioda ili dioda za emitovanje svetlosti (LED) 0 A 

  - Tranzistori, osim fotoosetljivih:     

85412100 - - snage gubitaka manje od 1 W 0 A 

85412900 - - ostali 0 A 

85413000 - Tiristori, dijaci i trijaci, osim fotoosetljivih uređaja 0 A 

  

- Fotoosetljivi poluprovodnički uređaji, uključujući fotonaponske ćelije 

sastavljene ili nesastavljene u module ili obrazovane u ploče; Diode za 

emitovanje svetlosti (LED): 

    

85414100 - - Diode za emitovanje svetlosti (LED ) 0 A 

85414200 - - Fotonaponske ćelije nesastavljene u module ili obrazovane u ploče 5 B 

85414300 - - Fotonaponske ćelije sastavljene u module ili obrazovane u ploče 5 B 

85414900 - - Ostali 0 A 

  - Ostali poluprovodnički uređaji:     

85415100 - - Poluprovodnički pretvarači: 0 A 

85415900 - - Ostali: 0 A 

85416000 - Montirani piezo - električni kristali 0 A 

85419000 - Delovi 0 A 

85420000 Elektronska integrisana kola:     

  - Elektronska integrisana kola:     

85423100 

- - Procesori i kontroleri, kombinovani ili nekombinovani sa memorijama, 

konvertorima, logičkim kolima, pojačivačima, satom i vremenskim 

kolima, ili drugim kolima: 

0 A 

85423200 - - Memorije: 0 A 
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85423300 - - Pojačivači: 0 A 

85423900 - - Ostalo: 0 A 

85429000 - Delovi 0 A 

85430000 
Električne mašine i aparati s posebnim funkcijama, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi: 
    

85431000 - Akceleratori čestica 5 B 

85432000 - Signal generatori 5 B 

85433000 - Mašine i aparati za galvanotehniku, elektrolizu i elektroforezu: 5 B 

85434000 - Elektronske cigarete i slični lični električni uređaji za isparavanje 20 C 

85437000 - Ostale mašine i aparati:     

85437020 - - - električne mašine sa prevodilačkim i rečničkim funkcijama 0 A 

85437090 - - ostalo: 20 C 

85439000 - Delovi 2 B 

85440000 

Izolovana žica (uključujući emajliranu i anodiziranu žicu), kablovi 

(uključujući koaksijalne kablove) ili ostali izolovani električni 

provodnici, opremljeni ili neopremljeni konektorima; Optički kablovi 

izrađeni od pojedinačno oplaštenih vlakana, bilo da jesu ili nisu u sklopu 

sa električnim provodnicima, opremljeni ili neopremljeni konektorima: 

    

  - Žica za namotaje:     

85441100 - - Od bakra:     

85441110 - - - lakirana ili emajlirana 2 B 

85441190 - - - ostala 10 D 

85441900 - - Ostala 10 D 

85442000 - Koaksijalni kablovi i ostali koaksijalni električni provodnici     

85442010 - - - Podzemni ili pomorski kablovi za napon veći od 132 kV 5 D 

85442020 
- - - Kablovi vrste koji se koriste za telekomunikacije i za automatske 

mašine za obradu podataka 
0 A 

85442090 - - - Ostalo 10 D 

85443000 
- Setovi provodnika za paljenje i ostali setovi provodnika za vozila, 

vazduhoplove ili plovila 
5 D 

  - Ostali električni provodnici, za napon ne preko 1 000 V:     

85444200 - - Sa konektorima:     
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85444210 - - - vrste koje se upotrebljavaju u telekomunikacijama 0 A 

85444290 - - - ostali 10 D 

85444900 - - Ostali:     

85444910 
- - - Kablovi vrste koji se koriste za telekomunikacije i za automatske 

mašine za obradu podataka 
0 A 

85444990 - - - Ostalo 10 D 

85446000 - Ostali električni provodnici, za napon preko 1 000 V: 10 D 

85447000 - Kablovi od optičkih pojedinačno oplaštenih vlakana 0 A 

85450000 

Ugljene elektrode, ugljene četkice, ugljene sijalice ugljene baterije i drugi 

proizvodi od grafita ili drugog ugljena, sa ili bez metala, za električne 

svrhe: 

    

  - Elektrode:     

85451100 - - Za peći 2 A 

85451900 - - Ostale: 2 B 

85452000 - Četkice 2 B 

85459000 - Ostalo: 2 A 

85460000 Električni izolatori od bilo kog materijala:     

85461000 - Od stakla 2 A 

85462000 - Od keramičkih materijala     

85462010 - - - Za napon veći od 10 kV i više 2 A 

85462090 - - - Ostalo 30 C 

85469000 - Ostali:     

85469010 - - od plastične mase 2 A 

85469090 - - ostali 10 C 

85470000 

Izolacioni delovi za električne mašine, uređaje ili opremu, izrađeni u 

celini od izolacionog materijala ili samo sa manjim komponentama od 

metala (npr. čaure sa navojem) ugrađenim za vreme presovanja isključivo 

radi spajanja, osim izolatora iz tarifnog broja 8546; Cevi za električne 

provodnike i spojnice za njih, od prostih metala, obložene izolacionim 

materijalom: 

    

85471000 - Izolacioni delovi od keramičkih materijala     

85471010 - - - Porcelanski delovi za proizvodnju svećica za paljenje 5 B 
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85471090 - - - Ostalo 10 C 

85472000 - Izolacioni delovi od plastične mase 10 C 

85479000 - Ostalo 10 C 

85480000 
Električni delovi mašina ili aparata, nepomenuti niti obuhvaćeni na 

drugom mestu u ovoj glavi: 
2 B 

85490000 Električni i elektronski otpaci i ostaci:     

  

- Otpaci i ostaci od primarnih ćelija, primarnih baterija i električnih 

akumulatora; Istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije i 

istrošeni električni akumulatori: 

    

85491100 
- - Otpaci i ostaci od olovno - kiselinskih akumulatora; Istrošeni olovno - 

kiselinski akumulatori: 
2 B 

85491200 - - Ostalo, koje sadrži olovo, kadmijum ili živu: 2 B 

85491300 - - Sortirano po hemijskom tipu i koje ne sadrži olovo, kadmijum ili živu: 2 B 

85491400 - - Nesortirano i koje ne sadrži olovo, kadmijum ili živu: 2 B 

85491900 - - Ostalo: 2 B 

  - Vrste koja se uglavnom koristi za ponovno dobijanje plemenitih metala:     

85492100 

- - Koje sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla, 

ili električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, 

olovo ili polihlorovane bifenile (PCBs) 

2 B 

85492900 - - Ostali 2 B 

  - Ostali električni i elektronski sklopovi i ploče sa štampanim kolima:     

85493100 

- - Koji sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla 

ili električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, 

olovo ili polihlorovane bifenile (PCBs) 

2 B 

85493900 - - Ostali 2 B 

  - Ostalo:     

85499100 

- - Koji sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla 

ili električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, 

olovo ili polihlorovane bifenile (PCBs) 

2 B 

85499900 - - Ostali 2 B 
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86010000 
Šinske lokomotive napajane iz spoljnjeg izvora elektriciteta ili iz 

električnog akumulatora: 
    

86011000 - Napajane iz spoljnjeg izvora elektriciteta 2 B 

86012000 - Napajane iz električnih akumulatora 5 B 

86020000 Ostale šinske lokomotive; Lokomotivski tenderi:     

86021000 - Dizel električne lokomotive 2 A 

86029000 - Ostalo 2 A 

86030000 
Samohodni železnički i tramvajski, putnički i teretni vagoni, osim onih iz 

tarifnog broja 8604: 
    

86031000 - Napajani iz spoljnjeg izvora elektriciteta 5 D 

86039000 - Ostali 5 B 

86040000 

Železnička ili tramvajska vozila za održavanje ili servisiranje, samohodna 

ili ne (npr: vozila radionice i dizalice, podbijači šljunka i tucanika, 

izravnjači šina, ispitna i pružna inspekciona vozila) 

5 B 

86050000 

Železnički ili tramvajski putnički vagoni, nesamohodni; Prtljažni vagoni, 

poštanski vagoni i ostali železnički ili tramvajski vagoni za specijalne 

svrhe, nesamohodni (osim onih iz tarifnog broja 8604) 

10 C 

86060000 Železnički ili tramvajski teretni vagoni, nesamohodni:     

86061000 - Vagoni cisterne i slično 10 D 

86063000 - Samoistovarni vagoni, osim onih iz tarifnog podbroja 8606 10 10 C 

  - Ostalo:     

86069100 - - Sa krovom i zatvoreni: 10 C 

86069200 - - Otvoreni, sa fiksnim stranicama visine veće od 60 cm 10 C 

86069900 - - Ostali 10 C 

86070000 Delovi šinskih vozila:     

  - Obrtna postolja, osovine i točkovi, i njihovi delovi:     

86071100 - - Pogonska obrtna postolja 5 D 

86071200 - - Ostala obrtna postolja 5 D 

86071900 - - Ostalo, uključujući i delove: 5 D 

  - Kočnice i njihovi delovi:     

86072100 - - Vazdušne kočnice i njihovi delovi: 5 D 
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86072900 - - Ostalo 5 D 

86073000 - Vučne kuke i ostali uređaji za spajanje, odbojnici i njihovi delovi 5 D 

  - Ostalo:     

86079100 - - Za lokomotive: 5 D 

86079900 - - Ostalo: 5 D 

86080000 

Železnički i tramvajski šinski sklopovi i pribor; Mehanička (uključujući 

elektro -mehaničku) oprema za signalizaciju, sigurnost, kontrolu ili 

upravljanje saobraćajem na železničkim ili tramvajskim prugama, 

drumovima, unutrašnjim vodenim putevima, oprema za parkirališta, u 

lukama ili aerodromima; Njihovi delovi 

5 C 

86090000 
Kontejneri (uključujući kontejnere za transport fluida) specijalno 

konstruisani i opremljeni za jedan ili više načina transporta: 
10 C 

87010000 Traktori (osim onih iz tarifnog broja 8709):     

87011000 - Traktori jednoosovinski 5 D 

  - Drumski tegljači („šleperi”) za poluprikolice:     

87012100 
- - Samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
5 D 

87012200 

- - Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao 

motorima za pogon: 

2 D 

87012300 
- - Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
2 D 

87012400 - - Samo sa elektromotorom za pogon 0 A 

87012900 - - Ostali: 5 D 

87013000 - Traktori guseničari: 5 D 

  - Ostali, snage motora:     

87019100 - - Ne preko 18 kW: 5 D 

87019200 - - Preko 18 kW, ali ne preko 37 kW: 5 D 

87019300 - - Preko 37 kW, ali ne preko 75 kW: 5 D 

87019400 - - Preko 75 kW, ali ne preko 130 kW: 5 D 

87019500 - - Preko 130 kW: 5 D 

87020000 Motorna vozila za prevoz deset ili više osoba, uključujući vozača:     
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87021000 
- Samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
40 D 

87022000 

- Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao 

motorima za pogon: 

30 D 

87023000 
- Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
30 D 

87024000 - Samo sa elektromotorom za pogon 30 D 

87029000 - Ostala: 40 D 

87030000 

Putnički automobili i druga motorna vozila konstruisana prvenstveno za 

prevoz lica (osim onih iz tarifnog broja 8702), uključujući „karavan” i 

„kombi” vozila i vozila za trke: 

    

87031000 
- Vozila specijalno konstruisana za vožnju po snegu; Specijalna vozila za 

prevoz lica na terenima za golf i slična vozila: 
5 D 

  
- Ostala vozila, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, 

na paljenje pomoću svećice: 
    

87032100 - - Zapremine cilindara ne preko 1 000 cm3:     

87032110 - - - nova: 20 D 

87032190 - - - upotrebljavana 40 D 

87032200 - - Zapremine cilindara preko 1 000 cm3, ali ne preko 1 500 cm3:     

87032210 - - - nova: 10 D 

87032220 - - - Laka vozila na tri točka 20 D 

87032230 
- - - Vozila opremljena električnom tehnologijom za povećanje kapaciteta 

pogona za manje od 20% 
35 D 

87032290 - - - upotrebljavana 40 D 

87032300 - - Zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 3 000 cm3:     

87032310 
- - - Ambulantna i pogrebna vozila, zapremine cilindara preko 1 500 cm3, 

ali ne preko 3 000 cm3 
10 D 

87032320 
- - - Džipovi, vojna motorna vozila, zapremine cilindara preko 1 500 cm3, 

ali ne preko 3 000 cm3 
40 D 

87032330 
- - - Motorna vozila zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 1 

600 cm3 
40 D 

87032340 
- - - Vozila opremljena električnom tehnologijom za povećanje kapaciteta 

pogona za manje od 20% 
135 D 
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87032390 - - - upotrebljavana 135 D 

87032400 - - Zapremine cilindara preko 3 000 cm3:     

87032410 - - - nova: 10 D 

87032420 - - - Džipovi, vojna motorna vozila 40 D 

87032430 
- - - Vozila opremljena električnom tehnologijom za povećanje kapaciteta 

pogona za manje od 20% 
135 D 

87032490 - - - upotrebljavana 135 D 

  
- Ostala vozila, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
    

87033100 - - Zapremine cilindara ne preko 1 500 cm3:     

87033110 - - - nova: 10 D 

87033120 - - - Laka vozila na tri točka 20 D 

87033190 - - - upotrebljavana 40 D 

87033200 - - Zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 2 500 cm3:     

87033210 
- - - Ambulantna i pogrebna vozila, zapremine cilindara preko 1 500 cm3, 

ali ne preko 2 500 cm3 
10 D 

87033220 
- - - Džipovi, vojna motorna vozila, zapremine cilindara preko 1 500 cm3, 

ali ne preko 2 500 cm3 
40 D 

87033230 
- - - Motorna vozila zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 1 

600 cm3 
40 D 

87033290 - - - upotrebljavana 135 D 

87033300 - - Zapremine cilindara preko 2 500 cm3:     

87033310 - - - Ambulantna i pogrebna vozila 10 D 

87033320 - - - Džipovi, vojna motorna vozila 40 D 

87033390 - - - upotrebljavana 135 D 

87034000 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao 

motorima za pogon, osim onih koji su pogodni da budu punjeni 

uključivanjem u spoljni izvor električne energije: 

    

87034010 - - nova: 30 D 

87034090 - - upotrebljavana 100 D 
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87035000 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i 

elektromotorom, kao motorima za pogon, osim onih koji su pogodni da 

budu punjeni uključivanjem u spoljni izvor električne energije: 

    

87035010 - - - Zapremine cilindara dizel motora ne preko 1 600 cm3 30 D 

87035090 - - - Ostalo 100 D 

87036000 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao 

motorima za pogon, pogodni da budu punjeni uključivanjem u spoljni 

izvor električne energije: 

    

87036010 - - nova: 30 D 

87036090 - - upotrebljavana 100 D 

87037000 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i 

elektromotorom, kao motorima za pogon, pogodni da budu punjeni 

uključivanjem u spoljni izvor električne energije: 

    

87037010 - - - Zapremine cilindara dizel motora ne preko 1 600 cm3 30 D 

87037090 - - - Ostalo 100 D 

87038000 - Ostala vozila, samo sa elektromotorom za pogon:     

87038010 - - nova 10 D 

87038090 - - upotrebljavana 0 A 

87039000 - Ostala     

87039010 - - - Ambulantna i pogrebna vozila 10 D 

87039020 - - - Džipovi, vojna motorna vozila 40 D 

87039030 
- - - Vozila sa rotacionim klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, 

zapremine cilindara ne preko 1 600 cm3 
40 D 

87039090 - - - Ostalo 135 D 

87040000 Motorna vozila za prevoz robe:     

87041000 
- Samoistovarna, specijalno konstruisana za rad van putne mreže - 

damperi: 
5 D 

  
- Ostala, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
    

87042100 - - Bruto mase ne preko 5 t:     
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87042110 
- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 D 

87042120 - - - Laka vozila na tri točka 20 D 

87042190 - - - Ostalo 30 D 

87042200 - - Bruto mase preko 5 t, ali ne preko 20 t:     

87042210 
- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
20 D 

87042220 - - - Bruto mase preko 9 t, ali ne preko 18 t 10 D 

87042290 - - - Ostalo 5 D 

87042300 - - Bruto mase preko 20 t: 5 D 

  
- Ostala, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice: 
    

87043100 - - Bruto mase ne preko 5 t:     

87043110 
- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 D 

87043120 - - - Laka vozila na tri točka 20 D 

87043190 - - - Ostalo 30 D 

87043200 - - Bruto mase preko 5 t: 5 D 

  

- Ostala, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao 

motorima za pogon: 

    

87044100 - - Bruto mase ne preko 5 t: 20 D 

87044200 - - Bruto mase preko 5 t, ali ne preko 20 t: 10 D 

87044300 - - Bruto mase preko 20 t: 5 D 

  
- Ostala, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
    

87045100 - - Bruto mase ne preko 5 t: 20 D 

87045200 - - Bruto mase preko 5 t: 10 D 

87046000 - Ostala, samo sa elektromotorom za pogon 0 A 

87049000 - Ostala     

87049010 - - - Automobili za rudnike (šatl), drumsko-šinsko vozilo 10 D 

87049090 - - - Ostalo 30 D 
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87050000 

Motorna vozila za specijalne svrhe (npr: vozila za prevlačenje 

neispravnih automobila, dizalična vozila, vatrogasna vozila, vozila sa 

ugrađenom betonskom mešalicom, vozila za čišćenje puteva, vozila za 

prskanje i posipanje, vozila - pokretne radionice, pokretne radiološke 

jedinice), osim onih konstruisanih prvenstveno za prevoz putnika ili robe: 

    

87051000 - Dizalična vozila 20 D 

87052000 - Pokretni bušaći tornjevi 20 D 

87053000 - Vatrogasna vozila 20 D 

87054000 - Vozila sa ugrađenom betonskom mešalicom 20 D 

87059000 - Ostala: 20 D 

87060000 Šasije sa ugrađenim motorom za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705: 5 D 

87070000 
Karoserije (uključujući i kabine) za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 

8705: 
    

87071000 - Za vozila iz tarifnog broja 8703: 5 D 

87079000 - Ostale: 5 D 

87080000 Delovi i pribor za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705:     

87081000 - Branici i njihovi delovi: 10 D 

  - Ostali delovi i pribor karoserija (uključujući i za kabine):     

87082100 - - Sigurnosni pojasevi: 10 D 

87082200 
- - Prednja vetrobranska stakla, zadnja stakla i ostala stakla, navedena u 

Napomeni za tarifne podbrojeve 1. uz ovu glavu: 
10 D 

87082900 - - Ostalo: 2 D 

87083000 - Kočnice i servo - kočnice; Njihovi delovi: 10 D 

87084000 - Menjači i njihovi delovi: 2 D 

87085000 

- Pogonske osovine sa diferencijalom, snabdevene ili ne drugim 

transmisionim komponentama, i druge osovine koje nisu pogonske; 

Njihovi delovi: 

    

87085010 - - - Za traktore, osim za motorna vozila 2 D 

87085090 - - - Ostalo 5 D 

87087000 - Točkovi, njihovi delovi i pribor:     

87087010 
- - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz 

tarifnog podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz 

tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

2 D 
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sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) 

zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa 

unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, zapremine 

cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe iz 

tarifnog broja 8705 

87087090 - - - Ostalo 10 D 

87088000 - Sistemi za vešanje i njihovi delovi (uključujući amortizere):     

87088010 - - - Za traktore, osim za motorna vozila 2 D 

87088090 - - - Ostalo 10 D 

  - Ostali delovi i pribor:     

87089100 - - Hladnjaci i njihovi delovi:     

87089110 - - - Za traktore, osim za motorna vozila 5 D 

87089190 - - - Ostalo 10 D 

87089200 - - Izduvni lonci i izduvne cevi; Njihovi delovi:     

87089210 - - - Za traktore, osim za motorna vozila 2 D 

87089290 - - - Ostalo 10 D 

87089300 - - Uključno - isključne spojnice i njihovi delovi:     

87089310 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz 

tarifnog podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz 

tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel), 

zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa 

unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, zapremine 

cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe iz 

tarifnog broja 8705 

2 D 

87089390 - - - ostali 10 D 

87089400 
- - Volani, upravljački stubovi i kutije upravljačkog mehanizma; Njihovi 

delovi: 
    

87089410 - - - Za traktore, osim za motorna vozila 2 D 

87089490 - - - Ostalo 5 D 

87089500 - - Vazdušni jastuci sa sistemom za naduvavanje; Njihovi delovi: 10 D 

87089900 - - Ostalo:     

87089910 
- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz 

tarifnog podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz 
2 D 
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tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) 

zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa 

unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, zapremine 

cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe iz 

tarifnog broja 8705 

87089990 - - - Ostalo 10 D 

87090000 

Samohodna radna kolica (autokare) bez uređaja za dizanje ili 

manipulaciju, koja se koriste u fabrikama, skladištima, lukama ili na 

aerodromima, za prevoz robe na kratkim rastojanjima; Vučna vozila, koja 

se koriste na peronima železničkih stanica; Delovi navedenih vozila: 

    

  - Vozila:     

87091100 - - Električna: 5 D 

87091900 - - Ostala: 5 D 

87099000 - Delovi 2 D 

87100000 
Tenkovi i druga oklopna borbena motorna vozila, opremljena ili ne 

naoružanjem, i njihovi delovi 
0 A 

87110000 
Motocikli (uključujući mopede) i bicikli sa pomoćnim motorom, sa ili 

bez bočne prikolice; Bočne prikolice: 
    

87111000 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem , zapremine cilindara 

ne preko 50 cm3 
30 D 

87112000 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 50 cm3, ali ne preko 250 cm3: 
30 D 

87113000 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem ,zapremine cilindara 

preko 250 cm3, ali ne preko 500 cm3: 
30 D 

87114000 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 500 cm3, ali ne preko 800 cm3 
30 D 

87115000 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 800 cm3 
30 D 

87116000 - Sa elektromotorom za pogon: 20 D 

87119000 - Ostalo 30 D 

87120000 
Bicikli i slična vozila (uključujući dostavne tricikle), bez motornog 

pogona: 
20 D 

87130000 Kolica za invalide, uključujući na motorni ili drukčiji mehanički pogon:     

87131000 - Bez uređaja za mehaničko pokretanje 0 A 
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87139000 - Ostala 0 A 

87140000 Delovi i pribor vozila iz tar. br. 8711 do 8713:     

87141000 - Za motocikle (uključujući i mopede): 10 D 

87142000 - Za kolica invalida 0 A 

  - Ostalo:     

87149100 - - Ramovi i viljuške i njihovi delovi: 20 D 

87149200 - - Naplaci i paoci točkova: 20 D 

87149300 
- - Glavčine, osim glavčina sa kočnicom i kočnica za glavčine, i slobodni 

lančanici 
20 D 

87149400 
- - Kočnice, uključujući glavčine sa kočnicom i kočnice za glavčine, i 

njihovi delovi: 
20 D 

87149500 - - Sedišta 5 D 

87149600 - - Pedale i krivajni mehanizmi, i njihovi delovi: 5 D 

87149900 - - Ostalo: 20 D 

87150000 Dečja kolica i njihovi delovi: 20 D 

87160000 Prikolice i poluprikolice; Ostala vozila, nesamohodna; Njihovi delovi:     

87161000 - Prikolice i poluprikolice za stanovanje ili kampovanje: 135 D 

87162000 
- Samoutovarne ili samoistovarne prikolice i poluprikolice za 

poljoprivredne svrhe 
30 D 

  - Ostale prikolice i poluprikolice za prevoz robe:     

87163100 - - Prikolice - cisterne i poluprikolice - cisterne 10 D 

87163900 - - Ostale: 10 D 

87164000 - Ostale prikolice i poluprikolice 30 D 

87168000 - Ostala vozila     

87168010 - - - Kolica za inkubatore i peći za ležanje, za živinu 10 D 

87168090 - - - Ostalo 30 D 

87169000 - Delovi: 5 D 

88010000 
Baloni i dirižabli; Jedrilice, pilotirani zmajevi i ostali vazduhoplovi bez 

pogona: 
5 B 
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88020000 

Ostali vazduhoplovi (npr: helikopteri, avioni), osim bespilotnih letelica iz 

tarifnog broja 8806; Kosmičke letelice (uključujući satelite) i letelice - 

nosači kosmičkih letelica: 

    

  - Helikopteri:     

88021100 - - Neoperativne mase ne preko 2 000 kg 5 C 

88021200 - - Neoperativne mase preko 2 000 kg 5 B 

88022000 - Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase ne preko 2 000 kg 5 B 

88023000 
- Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase preko 2 000 kg, ali ne 

preko 15 000 kg 
5 B 

88024000 - Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase preko 15 000 kg 5 B 

88026000 
- Kosmičke letelice (uključujući satelite) i letelice - nosači suborbitalnih i 

kosmičkih letilica: 
5 B 

[8803]       

88040000 
Padobrani (uključujući upravljane padobrane i paraglajdere) i rotošuti; 

Njihovi delovi i pribor 
5 B 

88050000 
Oprema za lansiranje vazduhoplova; Palubni zaustavljači aviona i slična 

oprema; Zemaljski trenažeri letenja; Delovi navedenih proizvoda: 
    

88051000 
- Oprema za lansiranje vazduhoplova i njeni delovi; Palubni zaustavljači 

aviona i slična oprema i njihovi delovi: 
5 B 

  - Zemaljski trenažeri letenja i njihovi delovi:     

88052100 - - Simulatori vazdušnih borbi i njihovi delovi 5 B 

88052900 - - Ostali 5 B 

88060000 Bespilotne letelice:     

88061000 - Konstruisane da prevoze putnike: 5 B 

  - Ostale, samo za daljinski upravljane letove:     

88062100 - - Maksimalne mase pri uzletanju ne preko od 250 g: 5 B 

88062200 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 250 g, ali ne preko 7 kg: 5 B 

88062300 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 7 kg, ali ne preko 25 kg 5 B 

88062400 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 25 kg, ali ne preko 150 kg 5 B 

88062900 - - Ostale: 5 B 

  - Ostalo:     

88069100 - - Maksimalne mase pri uzletanju ne preko 250 g 5 B 
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88069200 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 250 g, ali ne preko 7 kg: 5 B 

88069300 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 7 kg, ali ne preko 25 kg 5 B 

88069400 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 25 kg, ali ne preko 150 kg 5 B 

88069900 - - Ostale 5 B 

88070000 Delovi proizvoda iz tarifnog broja 8801, 8802 ili 8806:     

88071000 - Propeleri i rotori i njihovi delovi 2 B 

88072000 - Stajni trapovi i njihovi delovi 2 A 

88073000 - Ostali delovi aviona, helikoptera ili bespilotnih letelica 2 A 

88079000 - Ostali: 2 A 

89010000 
Putnički brodovi, izletnički brodovi, trajekti, teretni brodovi, barže i 

slična plovila za prevoz lica ili robe: 
    

89011000 
- Putnički brodovi, izletnički brodovi i slični brodovi konstruisani i 

namenjeni prvenstveno za prevoz putnika; Trajekti svih vrsta: 
    

89011010 - - za pomorsku plovidbu 0 A 

89011090 - - ostalo 2 B 

89012000 - Tankeri:     

89012010 - - za pomorsku plovidbu 0 A 

89012090 - - ostali 2 B 

89013000 - Brodovi hladnjače, osim onih iz tarifnog podbroja 8901 20:     

89013010 - - za pomorsku plovidbu 0 A 

89013090 - - ostali 2 B 

89019000 - Ostali brodovi za prevoz robe i ostala plovila za prevoz i putnika i robe:     

89019010 - - za pomorsku plovidbu 0 A 

89019090 - - ostalo 2 B 

89020000 
Ribarski brodovi; Brodovi fabrike i drugi brodovi za preradu ili 

konzervisanje proizvoda od ribe: 
    

89020010 - za pomorsku plovidbu 0 A 

89020090 - ostali 2 B 

89030000 Jahte i ostala plovila za sport ili razonodu; Čamci na vesla i kanui:     
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- Čamci na naduvavanje (uključujući čamce na naduvavanje sa čvrstim 

trupom) : 
    

89031100 
- - Opremljeni ili konstruisani da budu opremljeni motorom, bez tereta 

(neto) mase (isključujući motor) ne preko 100 kg 
5 B 

89031200 
- - Koji nisu konstruisani da se upotrebljavaju sa motorom i bez tereta 

(neto) mase ne 100 kg 
5 B 

89031900 - - Ostali 5 B 

  
- Jedrilice, osim na naduvavanje, sa pomoćnim motorom ili bez 

pomoćnog motora: 
    

89032100 - - Dužine ne preko 7,5 m 5 B 

89032200 - - Dužine preko 7,5 m, ali ne preko 24 m 5 B 

89032300 - - Dužine preko 24 m: 5 B 

  
- Motorni čamci, osim na naduvavanje, koji ne uključuju motorne čamce 

sa vanbrodskim motorom: 
    

89033100 - - Dužine ne preko 7,5 m 10 C 

89033200 - - Dužine preko 7,5 m, ali ne preko 24 m 10 C 

89033300 - - Dužine preko 24 m: 10 C 

  - Ostalo:     

89039300 - - Dužine ne preko 7,5 m: 5 B 

89039900 - - Ostalo: 5 B 

89040000 Brodovi tegljači i potiskivači (gurači): 5 B 

89050000 

Brodovi - svetionici, vatrogasna plovila, ploveći bageri, ploveće dizalice i 

ostala plovila kod kojih je plovidba podređena njihovoj glavnoj funkciji; 

Ploveći dokovi; Ploveće i uronjive bušaće ili proizvodne platforme: 

    

89051000 - Ploveći bageri: 5 B 

89052000 - Ploveće ili uronjive bušaće ili proizvodne platforme 5 B 

89059000 - Ostalo: 5 B 

89060000 
Ostala plovila, uključujući ratne brodove i čamce za spasavanje, osim 

čamaca na vesla: 
    

89061000 - Ratni brodovi 0 A 

89069000 - Ostalo:     

89069010 - - za pomorsku plovidbu 0 A 
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89069090 - - - Ostalo 5 B 

89070000 
Ostale ploveće konstrukcije (npr: splavovi, rezervoari, kesoni, platforme 

za iskrcavanje, bove i svetionici): 
    

89071000 - Splavovi na naduvavanje 5 B 

89079000 - Ostalo 5 B 

89080000 Brodovi i ostala plovila i ploveće konstrukcije, za rezanje 2 B 

90010000 

Optička vlakna i snopovi optičkih vlakana; Optički kablovi, osim onih iz 

tarifnog broja 8544; Listovi i ploče od polarizujućeg materijala; Sočiva 

(uključujući kontaktna sočiva), prizme, ogledala i ostali optički elementi 

od bilo kog materijala, nemontirani, osim takvih optički neobrađenih 

elemenata od stakla: 

    

90011000 
- Optička vlakna, snopovi optičkih vlakana i kablovi od optičkih 

pojedinačno neoplaštenih vlakana: 
5 B 

90012000 - Listovi i ploče od polarizujućeg materijala 10 C 

90013000 - Kontaktna sočiva 10 C 

90014000 - Sočiva za naočare, od stakla: 10 C 

90015000 - Sočiva za naočare, od drugih materijala: 10 C 

90019000 - Ostalo 10 C 

90020000 

Sočiva, prizme, ogledala i drugi optički elementi od bilo kog materijala, 

montirani, koji su delovi ili pribor instrumenata ili aparata, osim takvih 

optički neobrađenih elemenata od stakla: 

    

  - Objektivi:     

90021100 
- - Za foto - aparate, filmske kamere, projektore ili aparate za fotografska 

uvećanja ili smanjenja 
0 A 

90021900 - - Ostali 10 C 

90022000 - Filteri 0 A 

90029000 - Ostalo 10 C 

90030000 Okviri za naočare ili slične proizvode i njihovi delovi:     

  - Okviri:     

90031100 - - Od plastične mase 10 C 

90031900 - - Od ostalih materijala: 10 C 

90039000 - Delovi 10 C 
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90040000 Naočare i slični proizvodi, korektivni, zaštitni i ostali:     

90041000 - Naočare za sunce: 40 C 

90049000 - Ostalo: 10 C 

90050000 

Durbini (sa jednim ili dva objektiva) i ostali optički teleskopi i njihova 

postolja; Ostali astronomski instrumenti i njihova postolja, osim 

instrumenata za radio astronomiju: 

    

90051000 - Durbini sa dva objektiva (dvogledi) 30 C 

90058000 - Ostali instrumenti 5 B 

90059000 - Delovi i pribor (uključujući postolja) 2 A 

90060000 
Fotografski aparati; Fotografski fleš aparati i fleš sijalice (osim sijalica sa 

pražnjenjem iz tarifnog broja 8539): 
    

90063000 

- Aparati specijalno konstruisani za fotografisanje pod vodom, snimanja 

iz vazduha ili za medicinsko ili hirurško ispitivanje unutrašnjih organa; 

Uporedni aparati za sudske ili kriminološke svrhe 

5 B 

90064000 - Fotografski aparati za trenutnu - brzu fotografiju 5 B 

  - Ostali aparati:     

90065300 - - Za film u rolni širine 35 mm:     

90065310 - - - fotoaparati za jednokratnu upotrebu 5 B 

90065390 - - - Ostalo 30 C 

90065900 - - Ostali:     

90065910 
- - - Aparati vrste koja se koristi za snimanje dokumenata na mikrofilm, 

mikrofiš ili druge mikrooblike 
5 B 

90065990 - - - Ostalo 30 C 

  - Fotografski fleš aparati i fleš sijalice:     

90066100 - - Fleš aparati sa sijalicama na pražnjenje („elektronski”) 2 B 

90066900 - - Ostalo 2 A 

  - Delovi i pribor:     

90069100 - - Za fotoaparate 10 C 

90069900 - - Ostalo 2 A 

90070000 
Filmske kamere i filmski projektori, uključujući i sa ugrađenim aparatima 

za snimanje i reprodukciju zvuka: 
    

90071000 - Kamere     
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90071010 - Kamere: 30 C 

90071090 - - - Ostalo 0 A 

90072000 - Projektori     

90072010 - - - Bioskopski 0 A 

90072090 - - - Ostalo 5 B 

  - Delovi i pribor:     

90079100 - - Za kamere 2 B 

90079200 - - Za projektore 0 A 

90080000 
Projektori nepokretnih slika; Fotografski aparati za povećavanje i 

umanjivanje: 
    

90085000 - Projektori, aparati za povećavanje i umanjivanje     

90085010 - - - Projektori slajdova 20 C 

90085090 - - - Ostalo 5 B 

90089000 - Delovi i pribor 2 A 

[9009]       

90100000 

Aparati i oprema za fotografske (uključujući i kinematografske) 

laboratorije, nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi; 

Negatoskopi; Ekrani za projekcije: 

    

90101000 

- Aparati i oprema za automatsko razvijanje fotografskog i 

kinematografskog filma ili fotografske hartije u rolnama ili za automatsko 

prenošenje snimka sa razvijenog filma na rolne fotografske hartije 

0 A 

90105000 
- Ostali aparati i oprema za fotografske i kinematografske laboratorije; 

Negatoskopi 
0 A 

90106000 - Ekrani za projekcije 0 A 

90109000 - Delovi i pribor: 0 A 

90110000 
Optički mikroskopi, uključujući one za mikrofotografiju, 

mikrokinematografiju i mikroprojekciju: 
    

90111000 - Stereoskopski mikroskopi 5 B 

90112000 
- Ostali mikroskopi za mikrofotografiju, mikrokinematografiju i 

mikroprojekciju: 
5 B 

90118000 - Ostali mikroskopi 5 B 

90119000 - Delovi i pribor 2 A 
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90120000 Mikroskopi, osim optičkih mikroskopa; Difrakcioni aparati:     

90121000 - Mikroskopi, osim optičkih mikroskopa; Difrakcioni aparati 5 B 

90129000 - Delovi i pribor 2 A 

90130000 
Laseri, osim laserskih dioda; Ostali optički uređaji i instrumenti 

nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi: 
    

90131000 
- Teleskopski nišani za oružje; Periskopi; Teleskopi za mašine, uređaje, 

instrumente ili aparate iz ove glave ili Odeljka XVI: 
5 B 

90132000 - Laseri, osim laserskih dioda 5 B 

90138000 - Ostali uređaji, aparati i instrumenti 5 B 

90139000 - Delovi i pribor: 2 A 

90140000 Kompasi; Ostali navigacioni instrumenti i aparati:     

90141000 - Kompasi 5 B 

90142000 
- Instrumenti i aparati za aeronautičku ili vasionsku navigaciju (osim 

kompasa): 
5 B 

90148000 - Ostali instrumenti i uređaji 5 B 

90149000 - Delovi i pribor 2 A 

90150000 

Geodetski (uključujući fotogrametrijske), hidrografski, okeanografski, 

hidrološki, meteorološki i geofizički instrumenti i aparati, osim kompasa; 

Daljinomeri: 

    

90151000 - Daljinomeri 5 B 

90152000 - Teodoliti i tahimetri (taheometri) 5 B 

90153000 - Niveliri: 5 B 

90154000 - Instrumenti i aparati za fotogrametriju 5 B 

90158000 - Ostali instrumenti i aparati: 5 B 

90159000 - Delovi i pribor 2 A 

90160000 Vage, osetljivosti ne preko 5 cg, uključujući sa tegovima: 5 B 

90170000 

Instrumenti i aparati za crtanje, obeležavanje ili matematičko računanje 

(npr: aparati za crtanje, pantografi, uglomeri, pribor za crtanje u setu, 

logaritmari, disk kalkulatori); Instrumenti za merenje dužine, koji se drže 

u ruci (npr: merne šipke i trake, mikrometarska merila, merila sa 

nonijusom), nepomenutih niti obuhvaćenih na drugom mestu u ovoj 

glavi: 

    

90171000 - Stolovi i aparati za crtanje, uključujući i automatske: 5 B 
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90172000 - Ostali instrumenti za crtanje, obeležavanje ili matematičko računanje: 5 B 

90173000 - Mikrometarska merila, pomična merila sa nonijusom i kalibarska merila 5 B 

90178000 - Ostali instrumenti: 5 B 

90179000 - Delovi i pribor 2 A 

90180000 

Instrumenti i aparati koji se upotrebljavaju u medicini, hirurgiji, 

zubarstvu i veterini, uključujući scintigrafske i druge elektromedicinske 

aparate i aparate za ispitivanje vida: 

    

  
- Elektrodijagnostički aparati (uključujući aparate za funkcionalna 

istraživačka ispitivanja ili za proveravanje fizioloških parametara): 
    

90181100 - - Elektrokardiografi 5 B 

90181200 - - Aparati koji rade na principu ultrazvuka 5 B 

90181300 - - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance 5 B 

90181400 - - Scintilografi 5 B 

90181900 - - Ostali: 5 B 

90182000 - Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima 5 B 

  - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:     

90183100 - - Špricevi, sa ili bez igala: 5 D 

90183200 - - Cevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje: 2 B 

90183900 - - Ostalo     

90183910 - - - Za hemodijalizu 0 A 

90183990 - - - Ostali 5 B 

  - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:     

90184100 
- - Zubarske bušilice, uključujući kombinovane sa drugom zubarskom 

opremom na jednom zajedničkom postolju 
5 B 

90184900 - - Ostalo: 5 B 

90185000 - Ostali instrumenti i aparati za oči - oftalmologiju: 5 B 

90189000 - Ostali instrumenti i aparati:     

90189010 - - merači krvnog pritiska 2 A 

90189090 - - - Ostali:     

90189091 - - - Za hemodijalizu 0 A 
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90189099 - - - ostali 5 B 

90190000 

Aparati za mehanoterapiju; Aparati za masažu; Aparati za psihološka 

testiranja; Aparati za ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosol terapiju, 

veštačko disanje i ostali terapeutski aparati za disanje: 

    

90191000 
- Aparati za mehanoterapiju; Aparati za masažu; Aparati za psihološka 

testiranja: 
5 B 

90192000 
- Aparati za ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosol terapiju, veštačko 

disanje i ostali terapeutski aparati za disanje: 
5 B 

90200000 
Ostali aparati za disanje i gas maske, osim zaštitnih maski bez 

mehaničkih delova i izmenljivih filtera: 
5 B 

90210000 

Ortopedske sprave, uključujući štake, hirurške pojaseve i potpasače 

(utege); Šine i druge sprave za prelome; Veštački delovi tela; Aparati za 

poboljšanje sluha i drugi aparati koji se nose ili ugrađuju u telo da bi 

nadoknadili nedostatak ili invalidnost: 

    

90211000 - Ortopedske sprave ili sprave za obradu preloma: 2 B 

  - Veštački zubi i drugi proizvodi zubne protetike:     

90212100 - - Veštački zubi: 2 B 

90212900 - - Ostalo 2 B 

  - Ostali veštački delovi tela:     

90213100 - - Veštački zglobovi 2 B 

90213900 - - Ostalo: 2 B 

90214000 - Aparati za poboljšanje sluha, osim delova i pribora 2 A 

90215000 - Aparati za stimulaciju rada srčanih mišića, osim delova i pribora 2 A 

90219000 - Ostalo: 2 A 

90220000 

Rendgen aparati i aparati koji koriste alfa, beta, gama ili drugih 

jonizujućih zračenja, za medicinsku, zubarsku, veterinarsku ili drugu 

upotrebu, uključujući aparate za radiografiju ili radioterapiju, rendgenske 

cevi i drugi generatori rendgenskih zraka, generatori visokog napona, 

komandne table i pultovi, ekrani, stolovi, stolice i slično za ispitivanje i 

lečenje: 

    

  
- Rendgen aparati za medicinsku, hiruršku, zubarsku, veterinarsku ili 

drugu upotrebu, uključujući aparate za radiografiju ili radioterapiju: 
    

90221200 - - Aparati za kompjuterizovanu tomografiju 5 B 

90221300 - - Ostali, za zubarsku upotrebu 5 B 
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90221400 - - Ostali, za medicinsku, hiruršku ili veterinarsku upotrebu 5 B 

90221900 - - Za ostalu upotrebu 5 B 

  

- Aparati koji koriste alfa, beta, gama ili drugih jonizujućih zračenje za 

medicinsku, hiruršku, zubarsku, veterinarsku ili drugu upotrebu, 

uključujući aparate za radiografiju ili radioterapiju: 

    

90222100 - - Za medicinsku, hiruršku, zubarsku ili veterinarsku upotrebu 5 B 

90222900 - - Za ostale upotrebe 5 B 

90223000 - Rendgenske cevi 2 A 

90229000 - Ostalo, uključujući delove i pribor: 2 A 

90230000 
Instrumenti, aparati i modeli namenjeni za svrhe demonstriranja (npr: za 

obrazovanje ili izložbe), koji su nepodesni za druge upotrebe: 
5 B 

90240000 

Mašine i aparati za ispitivanje tvrdoće, čvrstoće na kidanje ili sabijanje, 

elastičnosti ili ostalih mehaničkih svojstava materijala (npr: metala, 

drveta, tekstila, hartije, plastične mase): 

    

90241000 - Mašine i aparati za ispitivanje metala: 5 B 

90248000 - Ostale mašine i aparati 5 B 

90249000 - Delovi i pribor 2 A 

90250000 

Hidrometri i slični plutajući instrumenti, termometri, pirometri, 

barometri, higrometri i psihrometri, uključujući kombinacije ovih 

instrumenata, sa ili bez mogućnosti registrovanja: 

    

  
- Termometri i pirometri, koji nisu kombinovani sa drugim 

instrumentima: 
    

90251100 - - Punjeni tečnošću, za direktno očitavanje: 5 B 

90251900 - - Ostali 5 B 

90258000 - Ostali instrumenti: 2 A 

90259000 - Delovi i pribor 0 A 

90260000 

Instrumenti i aparati za merenje ili ispitivanje protoka, nivoa, pritiska ili 

ostalih promenljivih veličina tečnosti ili gasova (npr: merači protoka, 

pokazivači nivoa, manometri, merači količine toplote), osim instrumenata 

i aparata iz tar. br. 9014, 9015, 9028 i 9032: 

    

90261000 - Za merenje ili ispitivanje protoka ili nivoa tečnosti: 0 A 

90262000 - Za merenje ili ispitivanje pritiska: 0 A 

90268000 - Ostali instrumenti i aparati: 0 A 
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90269000 - Delovi i pribor 0 A 

90270000 

Instrumenti i aparati za fizičke ili hemijske analize (npr: polarimetri, 

refraktometri, spektrometri, aparati za analizu gasa ili dima); Instrumenti 

i aparati za merenje ili ispitivanje viskoziteta, poroznosti, ekspanzije, 

površinskog napona i slično; Instrumenti i aparati za kalorimetrijska, 

akustična i fotometrijska merenja ili ispitivanja (uključujući 

ekspozimetre); Mikrotomi: 

    

90271000 - Aparati za analizu gasa ili dima: 5 B 

90272000 - Hromatografi i instrumenti za elektroforezu 0 A 

90273000 
- Spektrometri, spektrofotometri i spektrografi koji koriste optička 

zračenja (ultraljubičasta, vidljiva, infracrvena) 
0 A 

90275000 
- Ostali instrumenti i aparati koji koriste optička zračenja (ultraljubičasta, 

vidljiva, infracrvena) 
0 A 

  - Ostali instrumenti i aparati:     

90278100 - - Maseni spektrometri 0 A 

90278900 - - Ostali: 0 A 

90279000 - Mikrotomi; Delovi i pribor     

90279010 
- - - Delovi i pribor proizvoda iz tarifnog broja 90.27, osim za aparate za 

analizu gasa ili dima 
0 A 

90279090 - - - Ostalo 5 B 

90280000 
Merači potrošnje ili proizvodnje gasova, tečnosti ili elektriciteta, 

uključujući merače za njihovo baždarenje: 
    

90281000 - Gasomeri 5 B 

90282000 - Merači tečnosti 5 B 

90283000 - Električna brojila: 5 B 

90289000 - Delovi i pribor: 2 A 

90290000 

Brojači obrtaja, brojači proizvodnje, taksimetri, brojači kilometara, 

brojači koraka i slično; Pokazivači brzine i tahometri, osim onih iz tar. br. 

9014 i 9015; Stroboskopi: 

    

90291000 
- Brojači obrtaja, brojači proizvodnje, taksimetri, brojači kilometara, 

brojači koraka i slično: 
2 B 

90292000 - Pokazivači brzine i tahometri; Stroboskopi: 2 D 

90299000 - Delovi i pribor 0 A 
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90300000 

Osciloskopi, spektralni analizatori i ostali instrumenti i aparati za merenje 

ili ispitivanje električnih veličina, isključujući električna brojila iz 

tarifnog broja 9028; Instrumenti i aparati za merenje ili otkrivanje alfa, 

beta, gama, rendgenskih, kosmičkih ili drugih jonizujućih zračenja: 

    

90301000 - Instrumenti i aparati za merenje ili otkrivanje jonizujućih zračenja 5 B 

90302000 - Osciloskopi i oscilografi 5 B 

  

- Ostali instrumenti i aparati, za merenje ili ispitivanje napona, jačine 

struje, otpora ili snage (osim onih za merenje ili ispitivanje 

poluprovodničkih diskova („wafersˮ) ili uređaja): 

    

90303100 - - Multimetri, bez uređaja za registrovanje 5 B 

90303200 - - Multimetri, sa uređajem za registrovanje 5 B 

90303300 - - Ostali, bez uređaja za registrovanje: 5 B 

90303900 - - Ostali, sa uređajem za registrovanje 5 B 

90304000 

- Ostali instrumenti i aparati, specijalno konstruisani za telekomunikacije 

(npr: instrumenti za merenje preslušavanja, instrumenti za merenje 

pojačanja, instrumenti za merenje izobličenja, psofometri) 

0 A 

  - Ostali instrumenti i aparati:     

90308200 
- - Za merenje ili ispitivanje poluprovodničkih diskova (wafersˮ) ili 

uređaja (uključujući integrisana kola) 
0 A 

90308400 - - Ostali, sa uređajem za registrovanje 5 B 

90308900 - - Ostali 5 B 

90309000 - Delovi i pribor     

90309010 - - - Aparata iz tarifnog podbroja 9030.82 0 A 

90309020 
- - - Instrumenata i uređaja za merenje i kontrolupoluprovodničkih 

diskova (wafersˮ) ili uređaja 
0 A 

90309090 - - - Ostalo 2 A 

90310000 
Instrumenti, aparati i mašine za merenje ili ispitivanje, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi; Projektori profila: 
    

90311000 - Mašine za uravnotežavanje mehaničkih delova 0 A 

90312000 - Probni stolovi 5 B 

  - Ostali optički instrumenti i aparati:     

90314100 
- - Za kontrolu poluprovodničkih diskova („wafersˮ) ili uređaja 

(uključujući integrisana kola) ili za kontrolu fotomaski ili mrežica koji se 
0 A 
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upotrebljavaju u proizvodnji poluprovodničkih uređaja (uključujući 

integrisana kola) 

90314900 - - Ostali:     

90314910 - - - projektori profila 0 A 

90314990 - - - ostali 5 B 

90318000 - Ostali instrumenti, aparati i mašine: 5 B 

90319000 - Delovi i pribor     

90319010 - - - Aparata iz tar.podbr. 9031.10, 9031.41, 9031.4910 0 A 

90319090 - - - Ostalo 2 B 

90320000 Instrumenti i aparati za automatsku regulaciju ili upravljanje:     

90321000 - Termostati: 2 B 

90322000 - Manostati (presostati) 5 B 

  - Ostali instrumenti i aparati:     

90328100 - - Hidraulični ili pneumatski 5 B 

90328900 - - Ostali 5 B 

90329000 - Delovi i pribor 0 A 

90330000 
Delovi i pribor (nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj 

glavi) za mašine, uređaje, instrumente ili aparate iz Glave 90: 
2 A 

91010000 

Ručni, džepni i ostali časovnici, uključujući i štoperice istog tipa, sa 

kućištem od plemenitog metala ili od metala platiranog plemenitim 

metalom: 

    

  - Ručni časovnici električni, sa ili bez štoperice:     

91011100 - - Samo sa mehaničkim pokazivačem 30 C 

91011900 - - Ostali 30 C 

  - Ostali ručni časovnici, sa ili bez štoperice:     

91012100 - - Sa automatskim navijanjem 30 C 

91012900 - - Ostali 30 C 

  - Ostalo:     

91019100 - - Električni 30 C 

91019900 - - Ostali 30 C 
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91020000 
Ručni, džepni i ostali časovnici, uključujući i štoperice istog tipa, osim 

onih iz tarifnog broja 9101: 
    

  - Ručni časovnici električni, sa ili bez štoperice:     

91021100 - - Samo sa mehaničkim pokazivačem 30 C 

91021200 - - Samo sa optičko-elektronskim pokazivačem 30 C 

91021900 - - Ostali 30 C 

  - Ostali ručni časovnici, sa ili bez štoperice:     

91022100 - - Sa automatskim navijanjem 30 C 

91022900 - - Ostali 30 C 

  - Ostalo:     

91029100 - - Električni 30 C 

91029900 - - Ostali 30 C 

91030000 
Satovi sa mehanizmom za časovnike, isključujući satove iz tarifnog broja 

9104: 
    

91031000 - Električni 30 C 

91039000 - Ostali 30 C 

91040000 
Satovi za ugradnju u instrument table i satovi sličnog tipa, za vozila, 

vazduhoplove, kosmičke letelice ili plovila 
5 D 

91050000 Ostali satovi:     

  - Budilnici:     

91051100 - - Električni 30 C 

91051900 - - Ostali 30 C 

  - Zidni satovi:     

91052100 - - Električni 30 C 

91052900 - - Ostali 30 C 

  - Ostalo:     

91059100 - - Električni 30 C 

91059900 - - Ostali 30 C 

91060000 
Aparati za snimanje vremena i aparati za merenje, snimanje ili 

određivanje vremenskog intervala na drugi način, sa mehanizmom za 
    



Tar. 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

Kategorija 

satove ili časovnike ili sinhronim motorom (npr: aparati za registrovanje 

vremena, aparati za snimanje vremena): 

91061000 - Aparati za registrovanje vremena; Aparati za snimanje vremena 5 B 

91069000 - Ostali 5 B 

91070000 
Vremenski prekidači sa mehanizmom za satove ili časovnike ili sa 

sinhronim motorom 
5 B 

91080000 Mehanizmi za časovnike, kompletni i sastavljeni:     

  - Električni:     

91081100 
- - Samo sa mehaničkim pokazivačem ili sa uređajem u koji se može 

ugraditi mehanički pokazivač 
10 C 

91081200 - - Samo sa optičko-elektronskim pokazivačem 10 C 

91081900 - - Ostali 10 C 

91082000 - Sa automatskim navijanjem 10 C 

91089000 - Ostalo 10 C 

91090000 Mehanizmi za satove, kompletni i sastavljeni:     

91091000 - Električni 10 C 

91099000 - Ostali 10 C 

91100000 

Kompletni mehanizmi za satove ili časovnike nesastavljeni ili delimično 

sastavljeni (mehanizmi u setovima); Nekompletni mehanizmi za satove 

ili časovnike, sastavljeni; Grubi mehanizmi za časovnike: 

    

  - Za časovnike:     

91101100 
- - Kompletni mehanizmi nesastavljeni ili delimično sastavljeni 

(mehanizmi u setovima): 
10 C 

91101200 - - Nekompletni mehanizmi, sastavljeni 10 C 

91101900 - - Grubi mehanizmi 10 C 

91109000 - Ostali 10 C 

91110000 Kućišta za časovnike i njihovi delovi:     

91111000 - Kućišta od plemenitih metala ili metala platiranih plemenitim metalima 10 C 

91112000 - Kućišta od prostih metala, uključujući pozlaćene ili posrebrene 10 C 

91118000 - Ostala kućišta 10 C 

91119000 - Delovi 10 C 
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91120000 
Kućišta za satove i kućišta slične vrste za ostale proizvode iz ove glave, i 

njihovi delovi: 
    

91122000 - Kutije 10 C 

91129000 - Delovi 10 C 

91130000 Kaiševi, trake i narukvice za časovnike i njihovi delovi:     

91131000 - Od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim metalima: 10 C 

91132000 - Od prostog metala, uključujući pozlaćene ili posrebrene 10 C 

91139000 - Ostalo 10 C 

91140000 Ostali delovi satova ili časovnika:     

91143000 - Brojčanici 10 C 

91144000 - Ploče i mostovi 10 C 

91149000 - Ostalo: 10 C 

92010000 
Klaviri, uključujući i automatske klavire; Klavseni i ostali klavijaturni 

instrumenti sa žicama: 
    

92011000 - Pianina: 30 C 

92012000 - Koncertni klaviri 30 C 

92019000 - Ostalo 30 C 

92020000 Ostali muzički instrumenti sa žicama (npr: gitare, violine, harfe):     

92021000 - Gudački instrumenti: 30 C 

92029000 - Ostali: 30 C 

[9203]       

[9204]       

92050000 
Duvački muzički instrumenti (npr: orgulje, harmonike, klarineti, trube, 

gajde) osim vašarskih orgulja i mehaničkih uličnih orgulja: 
    

92051000 - Limeni duvački instrumenti 30 C 

92059000 - Ostali: 30 C 

92060000 
Udarački muzički instrumenti (npr: bubnjevi, ksilofoni, cimbala, 

kastanjete, marakasi) 
30 C 

92070000 
Muzički instrumenti, čiji se zvuk električno proizvodi ili se mora 

električno pojačati (npr: orgulje, gitare, harmonike): 
    

92071000 - Klavijaturni instrumenti, osim harmonika: 30 C 
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92079000 - Ostali: 30 C 

92080000 

Muzičke kutije, vašarske orgulje, mehaničke ulične orgulje, mehaničke 

ptice pevačice, muzičke testere i ostali muzički instrumenti, koji se ne 

svrstavaju ni u jedan drugi tarifni broj ove glave; Vabila svih vrsta; 

Pištaljke, rogovi za dozivanje i ostali usni duvački signalni instrumenti: 

    

92081000 - Muzičke kutije 30 C 

92089000 - Ostalo 30 C 

92090000 

Delovi (npr: mehanizmi za muzičke kutije) i pribor (npr: kartice, ploče i 

valjci za mehaničke instrumente) za muzičke instrumente; Metronomi, 

tonske viljuške i pištaljke (za davanje tonova) svih vrsta: 

    

92093000 - Žice za muzičke instrumente 10 C 

  - Ostalo:     

92099100 - - Delovi i pribor za klavire 10 C 

92099200 - - Delovi i pribor za muzičke instrumente iz tarifnog broja 9202 10 C 

92099400 - - Delovi i pribor za muzičke instrumente iz tarifnog broja 9207 10 C 

92099900 - - Ostalo: 10 C 

93010000 Vojno oružje, osim revolvera, pištolja i oružja iz tarifnog broja 9307:     

93011000 - Artiljerijsko oružje (npr: topovi, haubice i minobacači) 0 A 

93012000 
- Lanser raketa ; Bacači plamena; Bacači granata; Cevi za izbacivanje 

torpeda i slični bacači 
0 A 

93019000 - Ostalo 0 A 

93020000 Revolveri i pištolji, osim onih koji se svrstavaju u tar. br. 9303 i 9304 30 C 

93030000 

Ostalo vatreno oružje i slični uređaji koji funkcionišu paljenjem 

eksplozivnog punjenja (npr: sportske puške, sačmarice i lovački i sportski 

karabini, vatreno oružje koje se puni spreda, signalni pištolji i druge 

naprave predviđene za izbacivanje samo signalnih raketa, pištolji i 

revolveri za ispaljivanje manevarske municije, pištolji sa privezanim 

klinom za humano ubijanje životinja, bacači brodskih užadi): 

    

93031000 - Vatreno oružje koje se puni spreda 30 C 

93032000 
- Ostale sportske i lovačke puške sačmarice, uključujući kombinacije 

sačmarice i karabina: 
30 C 

93033000 - Ostale sportske i lovačke puške 30 C 

93039000 - Ostalo 5 B 
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93040000 
Ostalo oružje (npr: opružne, vazdušne i gasne puške i pištolji; pendreci) 

osim oružja iz tarifnog broja 9307 
30 C 

93050000 Delovi i pribor proizvoda iz tar. br. 9301 do 9304:     

93051000 - Za revolvere ili pištolje 30 C 

93052000 - Za sačmarice ili karabine iz tarifnog broja 9303 10 C 

  - Ostalo:     

93059100 - - Za vojno oružje iz tarifnog broja 9301 30 C 

93059900 - - Ostalo 30 C 

93060000 

Bombe, granate, torpeda, mine, rakete i slično i njihovi delovi; Meci, 

ostala municija i projektili, njihovi delovi, uključujući sačmu i čepove za 

patrone: 

    

  
- Municija za puške sačmarice i delovi te municije; Municija za vazdušne 

puške: 
    

93062100 - - Municija za puške sačmarice 10 C 

93062900 - - Ostalo: 10 C 

93063000 - Ostala municija i njeni delovi:     

93063010 
- - za revolvere i pištolje iz tarifnog broja 9302 i za automatske puške sa 

skraćenom cevi iz tarifnog broja 9301 
0 A 

93063090 - - - ostalo     

93063091 - - - - Delovi punjenja 10 C 

93063099 - - - ostali 30 C 

93069000 - Ostalo:     

93069010 - - za vojne svrhe 0 A 

93069090 - - ostalo 30 C 

93070000 
Mačevi, sablje, bajoneti, koplja i slična oružja, njihovi delovi i kanije za 

to oružje 
30 C 

94010000 
Sedišta (osim onih iz tarifnog broja 9402), uključujući ona koja se mogu 

pretvoriti u ležajeve, i njihovi delovi: 
    

94011000 - Sedišta za vazduhoplove 5 B 

94012000 - Sedišta za motorna vozila 10 D 

  - Obrtna sedišta sa podešavanjem visine:     

94013100 - - Drvena 40 C 
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94013900 - - Ostala 40 C 

  
- Sedišta, osim baštenskih sedišta ili kamping opreme, koja se mogu 

pretvoriti u ležajeve: 
    

94014100 - - Drvena 40 C 

94014900 - - Ostala 40 C 

  - Sedišta od trske, pruća, bambusa ili sličnih materijala:     

94015200 - - Od bambusa 40 C 

94015300 - - Od ratana 40 C 

94015900 - - Ostala 40 C 

  - Ostala sedišta s drvenim kosturima:     

94016100 - - Tapacirana 40 C 

94016900 - - Ostala 40 C 

  - Ostala sedišta, sa metalnim kosturima:     

94017100 - - Tapacirana     

94017110 - - - Vrste koja se koristi u železničkim i tramvajskim vagonima 10 C 

94017190 - - - Ostalo 40 C 

94017900 - - Ostala 40 C 

94018000 - Ostala sedišta     

94018010 - - - Vrste koja se koristi u železničkim i tramvajskim vagonima 10 C 

94018090 - - - Ostalo 40 C 

  - Delovi:     

94019100 - - Od drveta 10 C 

94019900 - - Ostali: 10 C 

94020000 

Medicinski, hirurški, zubarski i veterinarski nameštaj (npr: operacioni 

stolovi, stolovi za preglede, bolnički kreveti sa mehaničkim uređajima, 

zubarske stolice); Berberske stolice i slične stolice sa obrtnim, 

naginjućim i dižućim kretanjem; Delovi navedenih proizvoda: 

    

94021000 - Zubarske, berberske i slične stolice i njihovi delovi 5 C 

94029000 - Ostalo 5 B 

94030000 Ostali nameštaj i njegovi delovi:     
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94031000 - Metalni kancelarijski nameštaj:     

94031010 - Metalni kancelarijski nameštaj: 10 C 

94031090 - - - Ostalo 60 C 

94032000 - Ostali metalni nameštaj:     

94032010 
- - - prazne kabine ili ormarići postavljeni na tlu ili pričvršćeni na zidove, 

za korišćenje električne, komunikacione i IT opreme 
5 B 

94032090 - - - Ostalo 60 D 

94033000 - Drveni kancelarijski nameštaj: 60 C 

94034000 - Drveni kuhinjski nameštaj: 60 C 

94035000 - Drveni nameštaj za spavaće sobe 60 C 

94036000 - Ostali drveni nameštaj: 60 D 

94037000 - Nameštaj od plastične mase: 60 C 

  
- Nameštaj od ostalih materijala uključujući trsku, pruće, bambus i slične 

materijale: 
    

94038200 - - Od bambusa 60 C 

94038300 - - Od ratana 60 C 

94038900 - - Ostala 60 C 

94039000 - Delovi:     

94039100 - - Od drveta 60 C 

94039900 - - Ostali:     

94039910 - - - od metala 5 B 

94039990 - - - od ostalih materijala 60 C 

94040000 

Nosači dušeka; Predmeti posteljine i slični proizvodi za unutrašnje 

opremanje (npr: dušeci, prošiveni jorgani , perine, ukrasni jastuci, taburei 

i jastuci) sa oprugama ili punjeni bilo kojim materijalom ili od celularnog 

kaučuka ili plastične mase, uključujući presvučene: 

    

94041000 - Nosači dušeka 60 C 

  - Dušeci:     

94042100 - - Od celularnog kaučuka ili plastične mase, uključujući presvučene: 60 C 

94042900 - - Od ostalih materijala: 60 C 

94043000 - Vreće za spavanje 60 C 
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94044000 
- Prošiveni jorgani, prekrivači za krevete, perine i slično („duvetsˮ i 

„comfortersˮ): 
60 C 

94049000 - Ostalo: 60 C 

94050000 

Svetiljke i druga svetleća tela, uključujući reflektore i njihove delove, na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; Osvetljeni znaci, osvetljene 

pločice sa imenima i slično, sa stalno fiksiranim svetlosnim izvorom i 

njihovi delovi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

  
- Lusteri i ostala električna plafonska ili zidna svetleća tela, osim za 

osvetljavanje javnih otvorenih prostora ili saobraćajnica: 
    

94051100 
- - Konstruisane za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama 

za emitovanje svetlosti (LED) 
60 C 

94051900 - - Ostali: 60 C 

  - Električne svetiljke za postavljanje na sto, pored kreveta ili na pod:     

94052100 
- - Konstruisane za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama 

za emitovanje svetlosti (LED): 
60 D 

94052900 - -Ostale: 60 D 

  - Nizovi svetiljki, vrste koja se upotrebljava za novogodišnje jelke:     

94053100 
- - Konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama 

za emitovanje svetlosti (LED) 
60 D 

94053900 - - Ostali 60 D 

  - Ostale električne svetiljke i druga svetleća tela::     

94054100 
- - Fotonaponski, konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti 

sa diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
5 D 

94054200 
- - Ostali, konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa 

diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
5 D 

94054900 - - Ostali:     

94054910 - - - reflektori 5 D 

94054920 
- - - Reflektori za senke koji se obično koriste u hirurškim operacionim 

salama 
5 B 

94054990 - - - - ostali 60 D 

94055000 - Neelektrične svetiljke i druga svetleća tela 2 B 

  - Osvetljeni znaci, osvetljene pločice sa imenima i slično:     
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94056100 
- - Konstruisani za upotrebu za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti 

sa diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
5 D 

94056900 - - Ostalo:     

94056910 - - - Sa obnovljivim izvorom energije 5 D 

94056990 - - - Ostalo 60 D 

  - Delovi:     

94059100 - - Od stakla: 10 D 

94059200 - - Od plastične mase 10 D 

94059900 - - Ostali 10 D 

94060000 Montažne zgrade:     

94061000 - Od drveta 20 C 

94062000 - Modularne građevinske jedinice, od čelika 20 C 

94069000 - Ostale: 20 C 

[9501]       

[9502]       

95030000 

Tricikli, skuteri, automobili sa pedalama i slične igračke sa tačkovima; 

Kolica za lutke; Lutke; Ostale igračke; Umanjeni modeli i slični modeli 

za igru, sa pogonom ili bez pogona; Slagalice svih vrsta: 

20 C 

95040000 

Konzole i mašine za video igre, proizvodi zastone ili društvene igre, 

uključujući flipere, bilijar, specijalne stolove za kazino igre i opremu za 

automatske kuglane, mašine za razonodu koje se puštaju u rad metalnim 

novcem, banknotama, bankovnim karticama, žetonima ili bilo kojim 

drugim sredstvima plaćanja : 

    

95042000 - Stolovi i pribor za bilijar svih vrsta 40 C 

95043000 

- Ostale igre, koje se puštaju u rad metalnim novcem, banknotama, 

bankovnim karticama, žetonima ili bilo kojim drugim sredstvima 

plaćanja, osim opreme za automatske kuglane: 

40 C 

95044000 - Karte za igranje 60 C 

95045000 - Konzole i mašine za video igre, osim onih iz tarifnog podbroja 9504 30     

95045010 - - - Konzole za video igre 60 C 

95045090 - - - Ostalo 20 C 

95049000 - Ostalo: 40 C 
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95050000 
Praznični, karnevalski i drugi proizvodi za razonodu, uključujući za 

mađioničarske trikove i slično: 
    

95051000 - Proizvodi za novogodišnje i božićne praznike: 30 C 

95059000 - Ostalo 30 C 

95060000 

Proizvodi i oprema za opšte fizičke vežbe, gimnastiku, atletiku, druge 

sportove (uključujući stoni tenis) i igre na otvorenom, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj tarifi; Bazeni za plivanje i bazeni za 

decu: 

    

  - Skije za sneg i ostala skijaška oprema za sneg:     

95061100 - - Skije: 5 B 

95061200 - - vezovi za skije 5 B 

95061900 - - Ostalo 5 B 

  
- Skije za vodu, daske za vožnju na talasima, daske za jedrenje i ostala 

oprema za sportove na vodi: 
    

95062100 - - Daske za jedrenje 5 B 

95062900 - - Ostalo 5 B 

  - Palice za golf i ostala oprema za golf:     

95063100 - - Palice, kompletne 5 B 

95063200 - - Lopte 5 B 

95063900 - - Ostalo: 5 B 

95064000 - Sprave i oprema za stoni tenis 30 C 

  - Reketi za tenis, badminton i slično, sa žicom ili bez žice:     

95065100 - - Reketi za tenis, sa ili bez žice 5 B 

95065900 - - Ostalo 5 B 

  - Lopte, osim lopti za golf i lopti za stoni tenis:     

95066100 - - Za tenis 5 B 

95066200 - - Na naduvavanje 5 B 

95066900 - - Ostale: 5 B 

95067000 
- Klizaljke i koturaljke, uključujući cipele sa pričvršćenim klizaljkama ili 

koturaljkama: 
5 B 

  - Ostalo:     
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95069100 - - Pribor i oprema za opšte fizičke vežbe, gimnastiku i atletiku: 5 B 

95069900 - - Ostalo: 5 B 

95070000 

Štapovi, udice i ostali pribor, za ribolov; Mreže za izvlačenje upecanih 

riba; Mreže za leptire i slične mreže; „Ptice” za mamljenje (osim onih iz 

tar. br. 9208 i 9705) i slični rekviziti za lov i streljaštvo: 

    

95071000 - Štapovi za ribolov 5 B 

95072000 - Udice, uključujući sa strukovima: 5 B 

95073000 - Čekrci za ribolov 5 B 

95079000 - Ostalo 5 B 

95080000 

Putujući cirkusi i putujuće menažerije; Vožnje za zabavne parkove i 

zabave za vodene parkove; Zabave za vašare, uključujući streljane; 

Putujuća pozorišta: 

    

95081000 - Putujući cirkusi i putujuće menažerije 5 B 

  - Vožnje za zabavne parkove i zabave za vodene parkove:     

95082100 - - Rolerkosteri 5 B 

95082200 - - Karuseli, ljuljaške i vrteške 5 B 

95082300 - - Automobili za izbegavanje sudaranja („Dodge’em carsˮ) 5 B 

95082400 - - Simulatori kretanja i pokretna pozorišta 5 B 

95082500 - - Vodene putanje za vožnju 5 B 

95082600 - - Zabave za vodene parkove 5 B 

95082900 - - Ostalo 5 B 

95083000 - Zabave za vašare 5 B 

95084000 - Putujuća pozorišta 5 B 

96010000 

Slonova kost, kost, kornjačevina, rog, paroške, koral, sedef i drugi 

materijal za rezbarenje životinjskog porekla, obrađeni i proizvodi od ovih 

materijala (uključujući proizvode dobijene oblikovanjem): 

    

96011000 - Obrađena slonova kost i proizvodi od slonove kosti 30 C 

96019000 - Ostalo 30 C 

96020000 

Obrađeni materijal biljnog ili mineralnog porekla za rezbarenje i 

proizvodi od tih materijala; Proizvodi uobličeni ili rezbareni od voska, 

stearina, prirodnih guma ili prirodnih smola ili od mase za modeliranje i 

drugi uobličeni ili rezbareni proizvodi, na drugom mestu nepomenuti niti 
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obuhvaćeni; Obrađen, neotvrdnut želatin (osim želatina koji se svrstava u 

tarifni broj 3503) i proizvodi od neotvrdnutog želatina 

96020010 - - - Želatinske kapsule za upotrebu u farmaceutskoj industriji 10 C 

96020090 - - - Ostalo 30 C 

96030000 

Metle, četke (uključujući četke koje predstavljaju delove mašina, aparata 

ili vozila), mehaničke naprave za čišćenje poda koje se drže u ruci, bez 

motora, pajalice i peruške; Pripremljeni čvorovi i poveske za izradu metli 

ili četki; Ulošci i valjci za bojenje; Brisači za podove, prozore i sl. (osim 

brisača sa valjkom): 

    

96031000 
- Metle i četke, koje se sastoje od šiblja ili drugog biljnog materijala 

povezanog zajedno, sa ili bez drški 
10 C 

  

- Četkice za zube, četkice za brijanje, četke za kosu, četke za nokte, četke 

za trepavice i druge toaletne četke za ličnu toaletu, uključujući četke koje 

predstavljaju delove aparata za ličnu toaletu: 

    

96032100 - - Četkice za zube, uključujući četkice za zubne proteze 40 D 

96032900 - - Ostalo:     

96032910 - - - Četkice za brijanje 40 C 

96032990 - - - Ostalo 60 C 

96033000 
- Četkice za umetnike, četkice za pisanje i slične četkice za nanošenje 

kozmetike: 
    

96033010 - - četkice za umetnike i četkice za pisanje 10 C 

96033090 - - četkice za nanošenje kozmetike 30 C 

96034000 
- Četke za bojenje, premazivanje i slično (osim četki iz tarifnog podbroja 

9603 30); Jastučići za nanošenje boje i valjci za bojenje: 
20 C 

96035000 - Ostale četke koje predstavljaju delove mašina, aparata ili vozila 5 B 

96039000 - Ostalo: 5 B 

96040000 Ručna sita i ručna rešeta 10 C 

96050000 Putni setovi (neseseri) za ličnu toaletu, šivenje ili čišćenje cipela ili odela 30 D 

96060000 
Dugmad, drikeri, dugmad za presvlačenje i ostali delovi tih proizvoda; 

Nedovršena dugmad: 
    

96061000 - Drikeri i njihovi delovi 5 B 

  - Dugmad:     

96062100 - - Od plastične mase, nepresvučena tekstilnim materijalom 5 B 
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96062200 - - Od prostih metala, nepresvučena tekstilnim materijalom 5 B 

96062900 - - Ostala 5 B 

96063000 - Dugmad za presvlačenje i ostali delovi dugmadi; Nedovršena dugmad 5 B 

96070000 Patentni zatvarači i njihovi delovi:     

  - Patentni zatvarači:     

96071100 - - Sa zupcima od prostih metala 5 B 

96071900 - - Ostali 5 B 

96072000 - Delovi: 5 B 

96080000 

Hemijske olovke; Flomasteri i markeri sa vrhom od filca ili drugog 

poroznog materijala; Naliv - pera i slična pera; Pera za kopiranje; Patent 

olovke; Držalja za pera, držalja za olovke i slična držalja; Delovi 

(uključujući kape i klipsove) navedenih proizvoda, osim onih iz tarifnog 

broja 9609: 

    

96081000 - Hemijske olovke:     

96081010 - - sa tečnim mastilom (kotrljajući kuglasti vrh) 50 C 

96081090 - - - Ostalo 40 C 

96082000 - Flomasteri i markeri sa vrhom od filca ili drugog poroznog materijala 40 C 

96083000 - Naliv - pera i slična pera 40 C 

96084000 - Patent olovke 40 C 

96085000 - Setovi proizvoda iz dva ili više prethodnih podbrojeva 40 C 

96086000 - Ulošci za hemijske olovke 10 C 

  - Ostalo:     

96089100 - - Pera i njihovi vrhovi 10 C 

96089900 - - Ostalo     

96089910 - - - Vrhovi olovki 2 B 

96089990 - - - Ostalo 10 C 

96090000 
Olovke (osim olovaka iz tarifnog broja 9608), pisaljke, mine za olovke, 

pastele, ugalj za crtanje, krede za pisanje ili crtanje i krojačke krede: 
    

96091000 - Olovke i pisaljke sa minom zatvorenom u omotaču:     

96091010 - - sa minom od grafita 50 C 

96091090 - - ostalo 40 C 
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96092000 - Mine za olovke, crne ili u boji 40 C 

96099000 - Ostalo: 40 C 

96100000 Tablice i table za pisanje ili crtanje, uramljene ili neuramljene 20 C 

96110000 

Datumari, žigovi i numeratori i slično (uključujući i sprave za štampanje 

ili utiskivanje na etiketama) predviđeni za rad u ruci; Ručne slagaljke i 

garniture za štampanje koje sadrže takve slagaljke 

10 C 

96120000 

Trake za pisaće mašine i slične trake, natopljene štamparskom bojom ili 

drugačije pripremljene za davanje otisaka, uključujući na kalemima ili u 

patronama; Jastučići za žigove, natopljeni ili nenatopljeni, sa ili bez 

kutije: 

    

96121000 - Trake: 10 C 

96122000 - Jastučići za žigove 10 C 

96130000 
Upaljači za cigarete i drugi upaljači, uključujući mehaničke ili električne, 

i njihovi delovi, osim kremena i fitilja: 
    

96131000 - Džepni upaljači na gas, koji se ne mogu ponovo puniti 40 C 

96132000 - Džepni upaljači na gas koji se mogu ponovo puniti 40 C 

96138000 - Ostali upaljači     

96138010 - - - Za električne šporete i grejače 20 C 

96138090 - - - Ostalo 30 C 

96139000 - Delovi 10 C 

96140000 
Lule za pušenje (uključujući glave lula) i muštikle za cigare ili cigarete, i 

njihovi delovi: 
40 C 

96150000 
Češljevi, kopče za kosu i slično; Ukosnice, igle za uvojke, držači uvojaka, 

vikleri za kosu i slično, osim onih iz tarifnog broja 8516, i njihovi delovi: 
    

  - Češljevi, kopče za kosu i slično:     

96151100 - - Od tvrde gume ili plastične mase 60 C 

96151900 - - Ostalo 60 C 

96159000 - Ostalo 60 C 

96160000 
Prskalice mirisa i slične toaletne prskalice, uređaji i glave za njih; Puder -

pufne i jastučići za nanošenje kozmetičkih ili toaletnih preparata: 
    

96161000 - Prskalice mirisa i slične toaletne prskalice, uređaji i glave za njih: 10 C 

96162000 - Puder - pufne i jastučići za nanošenje kozmetičkih ili toaletnih preparata 20 C 
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96170000 
Termos-boce i ostali termos sudovi, kompletni; Njihovi delovi, osim 

staklenih uložaka 
40 C 

96180000 
Krojačke lutke i druge figure za izlaganje; Automati i druge pokretne 

(animirane) figure za uređivanje izloga 
5 B 

96190000 
Higijenski ulošci i tamponi, pelene, ulošci za pelene i slični proizvodi, od 

bilo kog materijala: 
    

96190010 - - - Od vate od tekstilnih materijala 10 C 

96190090 - - - Ostalo 60 C 

96200000 Jednonožni, dvonožni, tronožni stativi i slični proizvodi: 20 C 

97010000 

Slike, crteži i pasteli, izrađeni u potpunosti rukom, osim crteža iz tarifnog 

broja 4906 i zanatskih proizvoda slikanih ili ukrašenih rukom; Kolaži, 

mozaici i slične ukrasne ploče: 

    

  - Stariji od 100 godina:     

97012100 - - Slike, crteži i pasteli 30 C 

97012200 - - Mozaici 30 C 

97012900 - - Ostalo 30 C 

97019000 - Ostalo:     

97019100 - - Slike, crteži i pasteli 30 C 

97019200 - - Mozaici 30 C 

97019900 - - Ostalo 30 C 

97020000 Originalne gravure, štampane slike i litografije:     

97021000 - - Stariji od 100 godina 30 C 

97029000 - - Ostalo 30 C 

97030000 Originalne skulpture i kipovi, od bilo kog materijala:     

97031000 - - Stariji od 100 godina 30 C 

97039000 - - Ostalo 30 C 

97040000 

Poštanske i taksene marke, prigodni koverti, prigodni koverti prvog dana, 

odštampane, frankirane pismonosne pošiljke i slično, upotrebljeni ili 

neupotrebljeni, osim onih iz tarifnog broja 4907 

30 C 

97050000 

Kolekcije i primerci od arheološkog, etnografskog, istorijskog, 

zoološkog, botaničkog, minerološkog, anatomskog, paleontološkog ili 

numizmatičkog interesa: 
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97051000 - Kolekcije i primerci arheološkog, etnografskog ili istorijskog interesa 5 B 

  
- Kolekcije i primerci zoološkog, botaničkog, minerološkog, anatomskog 

ili paleontološkog interesa: 
    

97052100 - - LJudski primerci i njihovi delovi 5 B 

97052200 - - Izumrle ili ugrožene vrste i njihovi delovi 5 B 

97052900 - - Ostalo 5 B 

  - Kolekcije i primerci numizmatičkog interesa:     

97053100 - - Stariji od 100 godina 5 B 

97053900 - - Ostalo 5 B 

97060000 Antikviteti (starine), stariji od 100 godina:     

97061000 - Stariji od 250 godina 20 C 

97069000 - Ostali 20 C 

ANEKS 2 

STOPE CARINE ZA UVOZ INDUSTRIJSKIH PROIZVODA U SRBIJU 

Stope carine i dažbine koje imaju isto dejstvo na uvoz u Srbiju koje se primenjuju na industrijske 

proizvode poreklom iz Egipta, koji su navedeni u ovom Aneksu, podležu sledećem: 

– kategorija A – sve stope carine i dažbine ukidaju se od dana stupanja na snagu ovog sporazuma, 

– kategorija B – postepena liberalizacija u jednakim godišnjim ratama u okviru četiri godine u skladu sa 

sledećim rasporedom: 

• na dan stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće smanjene na 75% bazne 

dažbine; 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 50% bazne dažbine; 

• 1. januara druge godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 25% bazne dažbine; 

• 1. januara treće godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve preostale carine i dažbine biće 

ukinute. 

– kategorija C – postepena liberalizacija u jednakim godišnjim ratama u okviru deset godina u skladu sa 

sledećim rasporedom, 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 90% bazne dažbine; 

• 1. januara druge godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 80% bazne dažbine; 

• 1. januara treće godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 70% bazne dažbine; 

• 1. januara prve godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine četvrte 

smanjene na 60% bazne dažbine; 



• 1. januara pete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 50% bazne dažbine; 

• 1. januara šeste godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 40% bazne dažbine; 

• 1. januara sedme godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 30% bazne dažbine; 

• 1. januara osme godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 20% bazne dažbine; 

• 1. januara devete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve stope carine i dažbine biće 

smanjene na 10% bazne dažbine; 

• 1. januara desete godine od dana stupanja na snagu ovog sporazuma sve preostale carine i dažbine biće 

ukinute. 

– kategorija D – tarifne oznake koje su isključene iz liberalizacije – sve carine i dažbine nastavljaju da se 

naplaćuju. 

Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2501 00 

So (uključujući so za jelo i denaturisanu so) i čist natrijum - hlorid, u 

vodenom rastvoru ili ne, bilo da sadrže ili ne sadrže dodata antiaglomeraciona 

sredstva ili sredstva za bolju fluidnost; Morska voda: 

  

2501 00 

10 00 
- morska voda i slani rastvori 1 A 

  

- obična so (uključujući so za jelo i denaturisanu so) i hemijski čist natrijum - 

hlorid, u vodenom rastvoru ili ne, bilo da sadrže ili ne sadrže dodata 

antiaglomeraciona sredstva ili sredstva za bolju fluidnost: 

  

2501 00 

31 00 

- - za hemijsku transformaciju (razdvajanje Na od Cl) potrebnu zbog 

proizvodnje drugih proizvoda 
1 A 

  - - ostalo:   

2501 00 

51 00 

- - - denaturisana ili za ostale industrijske potrebe (uključujući i 

prečišćavanje), osim soli namenjene za konzervisanje ili pripremu hrane za 

ljude ili životinje 

1 A 

  - - - ostalo:   

2501 00 

91 
- - - - so namenjena za ljudsku ishranu:   

2501 00 

91 10 
- - - - - jodirana 5 A 

2501 00 

91 90 
- - - - - nejodirana, za doradu 5 A 

2501 00 

99 00 
- - - - ostalo 5 B 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2502 00 

00 00 
Piriti gvožđa, neprženi 1 A 

2503 00 Sumpor svih vrsta, osim sublimisanog, taložnog i koloidnog sumpora:   

2503 00 

10 00 
- sirovi ili neprečišćeni sumpor 1 A 

2503 00 

90 00 
- ostali 1 A 

2504 Grafit, prirodni:   

2504 10 

00 00 
- U prahu ili ljuspicama 1 A 

2504 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

2505 
Prirodni pesak svih vrsta, obojen ili neobojen, osim metalonosnog peska iz 

Glave 26: 
  

2505 10 

00 00 
- Silikatni i kvarcni pesak 1 A 

2505 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

2506 

Kvarc (osim prirodnog peska); Kvarcit, netesan ili grubo tesan, nesečen ili 

samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog 

(uključujući kvadratni) oblika: 

  

2506 10 

00 00 
- Kvarc 1 A 

2506 20 

00 00 
- Kvarcit 1 A 

2507 00 Kaolin i ostale kaolinske gline, kalcinisane ili nekalcinisane:   

2507 00 

20 00 
- kaolin 1 A 

2507 00 

80 00 
- ostale kaolinske gline 1 A 

2508 

Ostale gline (osim ekspandiranih glina iz tarifnog broja 6806), andaluzit, 

kijanit i silimanit, kalcinisane ili nekalcinisane; Mulit; Šamotne ili dinas 

zemlje: 

  

2508 10 

00 00 
- Bentonit 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2508 30 

00 00 
- Vatrostalne gline 1 A 

2508 40 

00 00 
- Ostale gline 1 A 

2508 50 

00 00 
- Andaluzit, kijanit i silimanit 1 A 

2508 60 

00 00 
- Mulit 1 A 

2508 70 

00 00 
- Šamotne ili dinas zemlje 1 A 

2509 00 

00 00 
Kreda 1 A 

2510 
Prirodni kalcijum fosfati, prirodni aluminijum kalcijum fosfati i fosfatna 

kreda: 
  

2510 10 

00 00 
- Nemleveni 1 A 

2510 20 

00 00 
- Mleveni 1 A 

2511 
Prirodni barijum sulfat (bariti); Prirodni barijum karbonat (viterit) kalcinisani 

ili nekalcinisani, osim barijum oksida iz tarifnog broja 2816: 
  

2511 10 

00 00 
- Prirodni barijum sulfat (bariti) 1 A 

2511 20 

00 00 
- Prirodni barijum karbonat (viterit) 1 A 

2512 00 

00 00 

Silikatno fosilno brašno (npr: kiselgur, tripolit i dijatomit) i slične silikatne 

zemlje, kalcinisane ili nekalcinisane, prividne relativne težine ne preko 1 
1 A 

2513 
Plovućac; Sitnozrni korund; Prirodni korund, prirodni granat i ostale prirodne 

materije za brušenje, termički obrađene ili neobrađene: 
  

2513 10 

00 00 
- Plovućac 1 A 

2513 20 

00 00 

- Sitnozrni korund, prirodni korund, prirodni granat i ostale prirodne materije 

za brušenje 
1 A 

2514 00 

00 00 

Škriljac, netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili na drugi 

način, u blokove ili ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika 
1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2515 

Mermer, travertin, ekosin i ostali krečnjački kamen za spomenike ili 

građevinarstvo, prividne relativne gustine 2,5 ili veće, i alabaster, netesan ili 

grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili 

ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika: 

  

  - Mermer i travertin:   

2515 11 

00 00 
- - Neobrađen ili grubo tesan 5 A 

2515 12 

00 00 

- - Samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog 

(uključujući kvadratni) oblika 
5 A 

2515 20 

00 00 
- Ekosin i ostali krečnjački kamen za spomenike ili građevinarstvo; Alabaster 5 A 

2516 

Granit, porfir, bazalt, peščar i ostali kamen za spomenike ili građevinarstvo, 

netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili na drugi način, u 

blokove ili ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) oblika: 

  

  - Granit:   

2516 11 

00 00 
- - Neobrađen ili grubo tesan 3 A 

2516 12 

00 00 

- - Samo isečen testerom ili na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog 

(uključujući kvadratni) oblika 
3 A 

2516 20 

00 00 
- Peščar 3 A 

2516 90 

00 00 
- Ostali kamen za spomenike ili građevinarstvo 3 A 

2517 

Obluci, šljunak, lomljeni ili drobljeni kamen, vrsta koje se obično 

upotrebljavaju kao agregati za beton, za nasipanje drumova ili železničkih 

pruga ili za druga nasipanja, beluci, termički obrađeni ili neobrađeni; 

Makadam od zgure, šljake ili sličnih industrijskih otpadaka, bilo da sadrže ili 

ne sadrže materijale navedene u prvom delu ovog tarifnog broja; 

Termakadam; Granule, odlomci i prah od kamena iz tarifnog broja 2515 ili 

2516, termički obrađeni ili neobrađeni: 

  

2517 10 

- Obluci, šljunak, lomljeni ili drobljeni kamen, vrsta koje se obično 

upotrebljavaju kao agregati za beton, za nasipanje drumova ili železničkih 

pruga ili za druga nasipanja, beluci, termički obrađeni ili neobrađeni: 

  

2517 10 

10 00 
- - obluci, šljunak i beluci 5 A 

2517 10 

20 00 
- - krečnjak, dolomit i drugi krečnjački kamen, lomljen ili drobljen 5 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2517 10 

80 00 
- - ostali 5 A 

2517 20 

00 00 

- Makadam od zgure, šljake ili sličnih industrijskih otpadaka, koji sadrže ili 

ne sadrže materijale iz tarifnog podbroja 2517 10 
5 A 

2517 30 

00 00 
- Termakadam 5 A 

  
- Granule, odlomci i prah od kamena iz tarifnog broja 2515 ili 2516, 

uključujući termički obrađeni ili neobrađeni: 
  

2517 41 

00 00 
- - Od mermera 5 B 

2517 49 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

2518 

Dolomit, kalcinisan ili nekalcinisan, sinterovan ili nesinterovan, grubo tesan 

ili sečen testerom ili na drugi način u blokove ili ploče kvadratnog ili 

pravougaonog oblika:. 

  

2518 10 

00 00 
- Dolomit, nekalcinisan niti sinterovan 1 A 

2518 20 

00 00 
- Dolomit, kalcinisan ili sinterovan 1 A 

2519 

Prirodni magnezijum karbonat (magnezit); Topljeni magnezijum oksid; 

Sinterovani magnezijum oksid sa sadržajem ili bez sadržaja malih količina 

drugih oksida dodatih pre sinterovanja; Ostali oksidi magnezijuma, čisti ili 

nečisti: 

  

2519 10 

00 00 
- Prirodni magnezijum karbonat (magnezit) 1 A 

2519 90 - Ostalo:   

2519 90 

10 00 
- - magnezijum oksid, osim kalcinisanog prirodnog magnezijum karbonata 1 A 

2519 90 

30 00 
- - sinterovani mangezijum oksid 1 A 

2519 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

2520 

Gips; Anhidrid gipsa; Pečeni gips (koji se sastoji od kalcinisanog gipsa ili 

kalcijum sulfata) obojeni ili neobojeni, sa dodatkom ili bez dodatka malih 

količina ubrzivača ili usporivača vezivanja: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2520 10 

00 00 
- Gips; Anhidrid gipsa 1 A 

2520 20 

00 00 
- Pečeni gips 1 A 

2521 00 

00 00 

Krečnjački kamen koji se upotrebljava kao topitelj; Krečnjački kamen, koji se 

upotrebljava za proizvodnju kreča i cementa 
5 A 

2522 
Kreč negašen, gašeni kreč i hidraulični kreč, osim kalcijum oksida i 

hidroksida iz tarifnog broja 2825: 
  

2522 10 

00 00 
- Kreč negašen 8 B 

2522 20 

00 00 
- Kreč gašen 5 A 

2522 30 

00 00 
- Hidraulični kreč 5 A 

2523 
Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure, supersulfatni cement i 

slični hidraulični cementi, obojeni ili neobojeni, u obliku klinkera ili ne: 
  

2523 10 

00 00 
- Cement u obliku klinkera 5 A 

  - Portland cement:   

2523 21 

00 00 
- - Beli cement, veštački obojen ili neobojen 5 A 

2523 29 

00 00 
- - Ostali 5 A 

2523 30 

00 00 
- Aluminatni cement 5 A 

2523 90 

00 00 
- Ostali hidraulični cementi 5 A 

2524 Azbest:   

2524 10 

00 00 
- Plavi azbest (krocidolit) 1 A 

2524 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2525 Liskun, uključujući cepke; Otpaci od liskuna:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2525 10 

00 00 
- Neobrađen liskun i liskun u obliku listova ili cepki 1 A 

2525 20 

00 00 
- Liskun u prahu 1 A 

2525 30 

00 00 
- Otpaci od liskuna 1 A 

2526 

Steatit prirodni, netesan ili grubo tesan, nesečen ili samo isečen testerom ili 

na drugi način, u blokove ili ploče pravougaonog (uključujući kvadratni) 

oblika; Talk: 

  

2526 10 

00 00 
- Nedrobljen i nemleven 1 A 

2526 20 

00 00 
- Drobljen ili mleven 1 A 

[2527]     

2528 00 

00 00 

Borati prirodni i njihovi koncentrati (kalcinisani ili nekalcinisani), osim 

borata izdvojenih iz prirodne slane vode; prirodna borna kiselina koja sadrži 

ne preko 85% H3BO3 računato na suv proizvod 

1 A 

2529 Feldspat; Leucit; Nefelin i nefelin sijenit i fluorit:   

2529 10 

00 00 
- Feldspat 5 A 

  - Fluorit:   

2529 21 

00 00 
- - Sa sadržajem po masi ne preko 97% kalcijum fluorida 1 A 

2529 22 

00 00 
- - Sa sadržajem po masi preko 97% kalcijum fluorida 1 A 

2529 30 

00 00 
- Leucit; Nefelin i nefelin sijenit 1 A 

2530 Mineralne materije na drugom mestu nepomenute ili neobuhvaćene:   

2530 10 

00 00 
- Vermikulit, perlit i hloriti, neekspandirani 1 A 

2530 20 

00 00 
- Kieserit, epsomit (magnezijum sulfati, prirodni) 1 A 

2530 90 - Ostalo:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2530 90 

30 00 
- - celestin i stroncijanit 1 A 

2530 90 

40 00 

- - spodumen, petalit, lepidolit, ambligonit, hektorit, jadarit i slični minerali, 

pogodni za dobijanje litijuma 
1 A 

2530 90 

50 00 

- - bastnezit, ksenotim i slični minerali, pogodni za dobijanje metala retke 

zemlje, skandijuma ili itrijuma 
1 A 

2530 90 

70 00 
- - ostalo 1 A 

2601 Rude gvožđa i koncentrati, uključujući i pržene pirite gvožđa:   

  - Rude gvožđa i koncentrati, osim prženih pirita gvožđa:   

2601 11 

00 00 
- - Neaglomerisani 1 A 

2601 12 

00 00 
- - Aglomerisani 1 A 

2601 20 

00 00 
- Prženi piriti gvožđa 1 A 

2602 00 

00 00 

Rude mangana i koncentrati, uključujući manganosne rude gvožđa i 

koncentrate, sa sadržajem 20% ili više mangana, računato na suvi proizvod 
1 A 

2603 00 

00 00 
Rude bakra i koncentrati 1 A 

2604 00 

00 00 
Rude nikla i koncentrati 1 A 

2605 00 

00 00 
Rude kobalta i koncentrati 1 A 

2606 00 

00 00 
Rude aluminijuma i koncentrati 1 A 

2607 00 

00 00 
Rude olova i koncentrati 1 A 

2608 00 

00 00 
Rude cinka i koncentrati 1 A 

2609 00 

00 00 
Rude kalaja i koncentrati 1 A 

2610 00 

00 00 
Rude hroma i koncentrati 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2611 00 

00 00 
Rude volframa i koncentrati 1 A 

2612 Rude urana ili torijuma i koncentrati:   

2612 10 - Rude urana i koncentrati:   

2612 10 

10 00 

- - rude urana i uranovog oksida i njihovi koncentrati, sa sadržajem urana više 

od 5%, po masi (Euratom) 
1 A 

2612 10 

90 00 
- - ostalo 1 A 

2612 20 - Rude torijuma i koncentrati:   

2612 20 

10 00 

- - monacit; urano-torijanit i druge torijumove rude i koncentrati sa sadržajem 

torijuma preko 20%, po masi 
1 A 

2612 20 

90 00 
- - ostalo 1 A 

2613 Rude molibdena i koncentrati:   

2613 10 

00 00 
- Prženi 1 A 

2613 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2614 00 

00 00 
Rude titana i koncentrati 1 A 

2615 Rude niobijuma, tantala, vanadijuma ili cirkonijuma i koncentrati:   

2615 10 

00 00 
- Rude cirkonijuma i koncentrati 1 A 

2615 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2616 Rude plemenitih metala i koncentrati:   

2616 10 

00 00 
- Rude srebra i koncentrati 1 A 

2616 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2617 Ostale rude i koncentrati:   

2617 10 

00 00 
- Rude antimona i koncentrati 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2617 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2618 00 

00 00 
Granulisana zgura (pesak od zgure) iz proizvodnje gvožđa ili čelika 1 A 

2619 00 
Zgura (osim granulisane zgure) kovarina i ostali otpaci pri proizvodnji 

gvožđa ili čelika: 
  

2619 00 

20 00 
- otpad pogodan za ponovno dobijanje gvožđa ili mangana 1 A 

2619 00 

95 00 
- otpad pogodan za dobijanje vanadijuma  1 A 

2619 00 

97 00 
- ostalo 1 A 

2620 
Zgure, pepeo i ostaci (osim od proizvodnje gvožđa i čelika) koji sadrže 

metale, arsen ili jedinjenja metala i arsena: 
  

  - Koji sadrže uglavnom cink:   

2620 11 

00 00 
- - Talog od galvanizacije cinkom 1 A 

2620 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Koji sadrže uglavnom olovo:   

2620 21 

00 00 
- - Talozi olovnog benzina i talozi antidetonatora jedinjenja olova 1 A 

2620 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2620 30 

00 00 
- Koji sadrže uglavnom bakar 1 A 

2620 40 

00 00 
- Koji sadrže uglavnom aluminijum 1 A 

2620 60 

00 00 

- Koji sadrže arsen, živu, talijum ili njihove mešavine, vrsta koje se 

upotrebljava za dobijanje arsena ili tih metala ili za proizvodnju njihovih 

hemijskih jedinjenja 

1 A 

  - Ostalo:   

2620 91 

00 00 
- - Koji sadrže antimon, berilijum, kadmijum, hrom ili njihove mešavine 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 
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2620 99 - - Ostalo:   

2620 99 

10 00 
- - - koji sadrže uglavnom nikl 1 A 

2620 99 

20 00 
- - - koji sadrže uglavnom niobijum ili tantal 1 A 

2620 99 

40 00 
- - - koji sadrže uglavnom kalaj 1 A 

2620 99 

60 00 
- - - koji sadrže uglavnom titan 1 A 

2620 99 

95 00 
- - - ostalo 1 A 

2621 
Ostale zgure i pepeo, uključujući i pepeo morskih algi; Pepeo i ostaci od 

spaljivanja gradskog otpada: 
  

2621 10 

00 00 
- Pepeo i ostaci od spaljivanja gradskog otpada 1 A 

2621 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2701 Kameni ugalj, uključujući i brikete raznih oblika od kamenog uglja:   

  - Kameni ugalj, u prahu ili ne, ali neaglomerisan:   

2701 11 

00 00 
- - Antracit 1 A 

2701 12 - - Bitumenozni kameni ugalj:   

2701 12 

10 00 
- - - kameni ugalj za koksovanje 1 A 

2701 12 

90 00 
- - - ostali 1 A 

2701 19 

00 00 
- - Ostali kameni ugalj 1 A 

2701 20 

00 00 
- Briketi, raznih oblika od kamenog uglja 1 A 

2702 Mrki ugalj (lignit), aglomerisan ili neaglomerisan, osim gagata:   

2702 10 

00 00 
- Mrki ugalj (lignit), uključujući i onaj u prahu, ali neaglomerisan 5 A 
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naimenovanje 
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2702 20 

00 00 
- Aglomerisani mrki ugalj (lignit) 5 A 

2703 00 

00 00 
Treset (uključujući tresetnu slamu), neaglomerisan ili aglomerisan 5 A 

2704 00 
Koks i polukoks od kamenog uglja, od mrkog uglja (lignit) ili od treseta, 

aglomerisan ili neaglomerisan; Retortni ugalj: 
  

2704 00 

10 00 
- koks i polukoks od kamenog uglja 1 A 

2704 00 

30 00 
- koks i polukoks od mrkog uglja (lignit) 1 A 

2704 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

2705 00 

00 00 

Gas od kamenog uglja, vodeni gas, generatorski gas i slični gasovi, osim 

naftnih gasova i ostalih gasovitih ugljovodonika 
5 A 

2706 00 

00 00 

Katran dobijen destilacijom kamenog, mrkog uglja (lignit), treseta i ostali 

mineralni katrani, dehidratisani ili nedehidratisani ili delimično destilisani ili 

ne, uključujući rekonstituisane katrane 

0 A 

2707 

Ulja i ostali proizvodi destilacije katrana kamenog uglja na visokoj 

temperaturi; Slični proizvodi kod kojih masa aromatičnih sastojaka prelazi 

masu nearomatičnih sastojaka: 

  

2707 10 

00 00 
- Benzol (benzen) 1 A 

2707 20 

00 00 
- Toluol (toluen) 1 A 

2707 30 

00 00 
- Ksilol (ksileni) 1 A 

2707 40 

00 00 
- Naftalin 1 A 

2707 50 

00 00 

- Ostale mešavine aromatičnih ugljovodonika, kod kojih 65% ili više, po 

zapremini (uključujući gubitke), destiliše na 250°C prema metodi ISO 3405 

(ekvivalentna sa ASTM D 86 metodom) 

1 A 

  - Ostalo:   

2707 91 

00 00 
- - Kreozotna ulja 1 A 

2707 99 - - Ostalo:   
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  - - - sirova ulja:   

2707 99 

11 00 

- - - - sirova laka ulja, kod kojih 90% ili više, po zapremini, destiliše na 

temperaturama ne preko 200°C 
1 A 

2707 99 

19 00 
- - - - ostalo 1 A 

2707 99 

20 00 
- - - sumporisane frakcije; antracen 1 A 

2707 99 

50 00 
- - - bazni proizvodi 1 A 

2707 99 

80 00 
- - - fenoli 1 A 

  - - - ostalo:   

2707 99 

91 00 
- - - - za dobijanje poroizvoda iz tarifnog broja 2803 1 A 

2707 99 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

2708 
Smola i koks od smole, dobijeni od katrana kamenog uglja ili od drugih 

mineralnih katrana: 
  

2708 10 

00 00 
- Smola 1 A 

2708 20 

00 00 
- Koks od smole 3 A 

2709 00 Nafta i ulja dobijena od bitumenoznih minerala, sirova:   

2709 00 

10 00 
- kondenzati prirodnog gasa 1 A 

2709 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

2710  

Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala, osim 

sirovih; Proizvodi, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji sadrže 

po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih 

minerala, tako da su ova ulja osnovni sastojci tih proizvoda; Otpadna ulja: 

  

  

- Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala (osim 

sirovih) i proizvodi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji sadrže 

po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih 

minerala, tako da su ova ulja osnovni sastojci tih proizvoda, osim onih koji 

sadrže biodizel i osim otpadnih ulja: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2710 12 - - Laka ulja i proizvodi:   

2710 12 

11 00 
- - - za preradu u specifičnim procesima 1 A 

2710 12 

15 00 

- - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih u 

tarifnom podbroju 2710 12 11 
1 A 

  - - - za ostale svrhe:   

  - - - - specijalni benzini:   

2710 12 

21 00 
- - - - - vajt špirit 10 A 

2710 12 

25 00 
- - - - - ostalo 1 A 

  - - - - ostalo:   

  - - - - - motorni benzin:   

2710 12 

31 00 
- - - - - - avio benzin 1 A 

  - - - - - - ostali, sa sadržajem olova:   

  - - - - - - - ne preko 0,013 g po litru:   

2710 12 

41 00 
- - - - - - - - oktanskog broja (RON), manje od 95 1 A 

2710 12 

45 00 
- - - - - - - - oktanskog broja (RON) 95 ili više, ali manje od 98 1 A 

2710 12 

49 00 
- - - - - - - - oktanskog broja (RON) 98 ili više 1 A 

2710 12 

50 00 
- - - - - - - preko 0,013 g po litru 1 A 

2710 12 

70 00 
- - - - - gorivo za mlazne motore, benzinskog tipa 1 A 

2710 12 

90 00 
- - - - - ostala laka ulja 8 A 

2710 19 - - Ostala:   

  - - - srednja ulja:   

2710 19 

11 00 
- - - - za preradu u specifičnim procesima 1 A 
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2710 19 

15 00 

- - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih u 

tarifnom podbroju 2710 19 11 
1 A 

  - - - - za ostale svrhe:   

  - - - - - kerozin (petrolej):   

2710 19 

21 00 
- - - - - - gorivo za mlazne motore 1 A 

2710 19 

25 00 
- - - - - - ostalo 0 A 

2710 19 

29 00 
- - - - - ostalo 1 A 

  - - - teška ulja:   

  - - - - gasna ulja:   

2710 19 

31 00 
- - - - - za preradu u specifičnim procesima 1 A 

2710 19 

35 00 

- - - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih 

u tarifnom podbroju 2710 19 31 
1 A 

  - - - - - za ostale svrhe:   

2710 19 

43 00 
- - - - - - sa sadržajem sumpora ne preko 0,001% po masi 1 A 

2710 19 

46 00 

- - - - - - sa sadržajem sumpora preko 0,001% po masi, ali ne preko 0,002% 

po masi 
1 A 

2710 19 

47 00 

- - - - - - sa sadržajem sumpora preko 0,002% po masi, ali ne preko 0,1% po 

masi 
1 A 

2710 19 

48 00 
- - - - - - sa sadržajem sumpora preko 0,1% po masi 1 A 

  - - - - ulja za loženje:   

2710 19 

51 00 
- - - - - za preradu u specifičnim procesima 0 A 

2710 19 

55 00 

- - - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih 

u tarifnom podbroju 2710 19 51 
0 A 

  - - - - - za ostale svrhe:   

2710 19 

62 00 
- - - - - - sa sadržajem sumpora ne preko 0,1% po masi 0 A 
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2710 19 

66 00 

- - - - - - sa sadržajem sumpora preko 0,1% po masi, ali ne preko 0,5% po 

masi 
0 A 

2710 19 

67 00 
- - - - - - sa sadržajem sumpora preko 0,5% po masi 0 A 

  - - - - ulja za podmazivanje; ostala ulja:   

2710 19 

71 00 
- - - - - za preradu u specifičnim procesima 1 A 

2710 19 

75 00 

- - - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih 

u tar ifnom podbroju 2710 19 71 
1 A 

  - - - - - za ostale svrhe:   

2710 19 

81 00 

- - - - - - motorna ulja, kompresorska ulja za podmazivanje, turbinska ulja za 

podmazivanje 
3 A 

2710 19 

83 00 
- - - - - - hidraulična ulja 3 A 

2710 19 

85 00 
- - - - - - bela ulja, tečni parafin 1 A 

2710 19 

87 00 
- - - - - - ulja za menjače i reduktore 1 A 

2710 19 

91 00 

- - - - - - sredstva za obradu metala, ulja za skidanje kalupa i antikorozivna 

ulja 
3 A 

2710 19 

93 00 
- - - - - - elektroizolaciona ulja 1 A 

2710 19 

99 00 
- - - - - - ostala ulja za podmazivanje i ostala ulja 3 A 

2710 20 

- Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala (osim 

sirovih) i proizvodi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni, koji sadrže 

po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih 

minerala, tako da su ova ulja osnovni 

  

  sastojci tih proizvoda, koji sadrže biodizel, osim otpadnih ulja:   

  - - gasna ulja:   

2710 20 

11 00 
- - - sa sadržajem sumpora ne preko 0,001% po masi 1 A 

2710 20 

16 00 
- - - sa sadržajem sumpora preko 0,001% po masi, ali ne preko 0,1% po masi 1 A 
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2710 20 

19 00 
- - - sa sadržajem sumpora preko 0, 1% po masi 1 A 

  - - ulja za loženje:   

2710 20 

32 00 
- - - sa sadržajem sumpora ne preko 0,5% po masi 0 A 

2710 20 

38 00 
- - - sa sadržajem sumpora preko 0,5% po masi 0 A 

2710 20 

90 
- - ostala ulja:   

  - - - laka ulja:   

2710 20 

90 11 

- - - - motorni benzin, osim avio benzina, sa sadržajem olova ne preko 0,013 

g po litru 
1 A 

2710 20 

90 19 
- - - - ostala laka ulja 8 A 

  - - - ulja za podmazivanje; ostala ulja:   

2710 20 

90 91 

- - - - bela ulja, tečni parafini; ulja za menjače i reduktore; elektroizolaciona 

ulja 
1 A 

2710 20 

90 99 
- - - - ostala 3 A 

  - Otpadna ulja:   

2710 91 

00 00 

- - Koji sadrže polihlorovane bifenile (PCBs), polihlorovane terfenile (PCTs) 

ili polibromovane bifenile (PBBs) 
3 A 

2710 99 

00 00 
- - Ostalo 3 A 

2711 Naftni gasovi i ostali gasoviti ugljovodonici:   

  - Tečni:   

2711 11 

00 00 
- - Prirodni gas 5 A 

2711 12 - - Propan:   

  - - - propan čistoće ne manje od 99%:   

2711 12 

11 00 
- - - - za pogonsko gorivo ili za grejanje 5 A 
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2711 12 

19 00 
- - - - za ostale svrhe 5 A 

  - - - ostalo:   

2711 12 

91 00 
- - - - za preradu u specifičnim procesima 5 A 

2711 12 

93 00 

- - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih u 

tar ifnom podbroju 2711 12 91 
5 A 

  - - - - za ostale svrhe:   

2711 12 

94 00 
- - - - - čistoće preko 90%, ali manje od 99% 5 A 

2711 12 

97 00 
- - - - - ostalo 5 A 

2711 13 - - Butan:   

2711 13 

10 00 
- - - za preradu u specifičnim procesima 5 A 

2711 13 

30 00 

- - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih u 

tar ifnom podbroju 2711 13 10 
5 A 

  - - - za ostale svrhe:   

2711 13 

91 00 
- - - - čistoće preko 90%, ali manje od 95% 5 A 

2711 13 

97 00 
- - - - ostalo 5 A 

2711 14 

00 00 
- - Etilen, propilen, butilen i butadien 5 A 

2711 19 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - U gasovitom stanju:   

2711 21 

00 00 
- - Prirodni gas 1 A 

2711 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2712 
Vazelin; Parafin, mikrokristalni vosak od nafte, presovani parafini, ozokerit, 

vosak od mrkog uglja (lignit), vosak od treseta, ostali mineralni voskovi i 
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slični proizvodi dobijeni sintezom ili drugim postupcima, obojeni ili 

neobojeni: 

2712 10 - Vazelin:   

2712 10 

10 00 
- - sirov 1 A 

2712 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

2712 20 - Parafin, koji sadrži, po masi, manje od 0,75% ulja:   

2712 20 

10 00 
- - sintetički parafin, molekulske mase od 460, ali ne preko 1560 1 A 

2712 20 

90 00 
- - ostalo 1 A 

2712 90 - Ostalo:   

  
- - ozokerit, vosak od mrkog uglja (lignit) ili vosak od treseta (prirodni 

proizvodi): 
  

2712 90 

11 00 
- - - sirovi 1 A 

2712 90 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

  - - ostalo:   

  - - - sirovi:   

2712 90 

31 00 
- - - - za preradu u specifičnim procesima 1 A 

2712 90 

33 00 

- - - - za podvrgavanje hemijskoj preradi u procesima, osim onih navedenih u 

tar ifnom podbroju 2712 90 31 
1 A 

2712 90 

39 00 
- - - - za ostale svrhe 1 A 

  - - - ostalo:   

2712 90 

91 00 

- - - - mešavina od 1-alkena, koja sadrži po masi 80% ili više 1- alkena u 

lancu dužine od 24, ali ne preko do 28 ugljenikovih atoma 
1 A 

2712 90 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

2713 
Naftni koks, bitumen od nafte i ostali ostaci od ulja od nafte ili iz ulja 

dobijenih od bitumenoznih minerala: 
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  - Naftni koks:   

2713 11 

00 00 
- - Nekalcinisan 0 A 

2713 12 

00 00 
- - Kalcinisan 0 A 

2713 20 

00 00 
- Bitumen od nafte 3 A 

2713 90 - Ostali ostaci iz ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih minerala:   

2713 90 

10 00 
- - za dobijanje proizvoda iz tarifnog broja 2803 3 A 

2713 90 

90 00 
- - ostalo 3 A 

2714 
Bitumen i asfalt, prirodni; Bitumenozni ili uljni škriljci i ter - pesak; Asfaltiti 

i asfaltne stene: 
  

2714 10 

00 00 
- Škriljci, bitumenozni ili uljni i ter - pesak 3 A 

2714 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

2715 00 

00 00 

Bitumenske mešavine na bazi prirodnog asfalta, prirodnog bitumena, 

bitumena od nafte, mineralnog katrana ili mineralne katranske smole (npr: 

bitumen kit (mastiks), „cut – backsˮ) 

3 A 

2716 00 

00 00 
Električna energija 0 A 

  I HEMIJSKI ELEMENTI   

2801 Fluor, hlor, brom i jod:   

2801 10 

00 00 
- Hlor 5 B 

2801 20 

00 00 
- Jod 1 A 

2801 30 - Fluor; Brom:   

2801 30 

10 00 
- - fluor 1 A 

2801 30 

90 00 
- - brom 1 A 
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2802 00 

00 00 
Sumpor, sublimisan ili taložen; Koloidni sumpor 5 B 

2803 00 

00 00 

Ugljenik (čađ i ostali oblici ugljenika na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni) 
1 A 

2804 Vodonik, retki gasovi i ostali nemetali:   

2804 10 

00 00 
- Vodonik 1 A 

  - Retki gasovi:   

2804 21 

00 00 
- - Argon 5 C 

2804 29 - - Ostali:   

2804 29 

10 00 
- - - helijum 5 B 

2804 29 

90 00 
- - - ostali 5 B 

2804 30 

00 00 
- Azot 5 C 

2804 40 

00 00 
- Kiseonik 5 C 

2804 50 - Bor; Telur:   

2804 50 

10 00 
- - bor 1 A 

2804 50 

90 00 
- - telur 1 A 

  - Silicijum:   

2804 61 

00 00 
- - Sa sadržajem najmanje 99, 99% silicijuma po masi 1 A 

2804 69 

00 00 
- - Ostali 1 A 

2804 70 - Fosfor:   

2804 70 

10 00 
- - crveni fosfor 1 A 

2804 70 

90 00 
- - ostali 1 A 
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2804 80 

00 00 
- Arsen 1 A 

2804 90 

00 00 
- Selen 3 A 

2805 
Alkalni ili zemno - alkalni metali; Metali retke zemlje, skandijum i itrijum 

međusobno pomešani ili nepomešani, međusobno legirani ili nelegirani; Živa: 
  

  - Alkalni ili zemno - alkalni metali:   

2805 11 

00 00 
- - Natrijum 1 A 

2805 12 

00 00 
- - Kalcijum 1 A 

2805 19 - - Ostali:   

2805 19 

10 00 
- - - stroncijum i barijum 3 A 

2805 19 

90 00 
- - - ostali 3 A 

2805 30 
- Metali retke zemlje, skandijum i itrijum, međusobno pomešani ili 

nepomešani, međusobno legirani ili nelegirani: 
  

2805 30 

10 00 
- - međusobne mešavine ili legure 3 A 

  - - ostalo:   

  - - - čistoće po masi od 95% ili više:   

2805 30 

21 00 
- - - - cerijum, lantan 3 A 

2805 30 

29 00 
- - - - prazedijum, neodijum i samarijum 3 A 

2805 30 

31 00 
- - - - gadolinijum, terbijum i disprozijum 3 A 

2805 30 

39 00 
- - - - europijum, holmijum, erbijum, tulijum, iterbijum, lutecijum i itrijum 3 A 

2805 30 

40 00 
- - - - skandijum 3 A 

2805 30 

80 00 
- - - ostalo 3 A 
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2805 40 - Živa:   

2805 40 

10 00 

- - u bocama, neto-mase 34,5 kg (standardna masa), čija FOB vrednost, po 

boci, ne prelazi 224 € 
1 A 

2805 40 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  
II NEORGANSKE KISELINE I NEORGANSKA KISEONIČNA 

JEDINjENjA NEMETALA 
  

2806 Hlorovodonik (hlorovodonična kiselina); Hlorosulfonska kiselina:   

2806 10 

00 00 
- Hlorovodonik (hlorovodonična kiselina) 5 A 

2806 20 

00 00 
- Hlorosulfonska kiselina 1 A 

2807 00 

00 00 
Sumporna kiselina; Oleum 5 B 

2808 00 

00 00 
Azotna kiselina; Sulfoazotne kiseline 5 B 

2809 
Difosfor pentoksid; Fosforna kiselina; Polifosforne kiseline, hemijski 

određene ili neodređene: 
  

2809 10 

00 00 
- Difosfor pentoksid 5 B 

2809 20 

00 00 
- Fosforna kiselina i polifosforne kiseline 1 A 

2810 00 Oksidi bora; Borne kiseline:   

2810 00 

10 00 
- dibor trioksid 1 A 

2810 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

2811 
Ostale neorganske kiseline i ostala neorganska kiseonična jedinjenja 

nemetala: 
  

  - Ostale neorganske kiseline:   

2811 11 

00 00 
- - Fluorovodonik (fluorovodonična kiselina) 1 A 

2811 12 

00 00 
- - Cijanovodonik (cijanovodonična kiselina) 5 B 
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2811 19 - - Ostale:   

2811 19 

10 00 
- - - bromovodonik (bromovodonična kiselina) 5 B 

2811 19 

80 00 
- - - ostalo 5 C 

  - Ostala neorganska kiseonična jedinjenja nemetala:   

2811 21 

00 00 
- - Ugljen dioksid 5 C 

2811 22 

00 00 
- - Silicijum dioksid 1 A 

2811 29 - - Ostala:   

2811 29 

05 00 
- - - sumpor dioksid 5 B 

2811 29 

10 00 
- - - sumpor trioksid (anhidrid sumporne kiseline); arsentrioksid 5 B 

2811 29 

30 00 
- - - oksidi azota 5 C 

2811 29 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

  III HALOGENA I SUMPORNA JEDINjENjA NEMETALA   

2812 Halogenidi i oksihalogenidi nemetala:   

  - Hloridi i oksihloridi:   

2812 11 

00 00 
- - Karbonil dihlorid (fozgen) 3 A 

2812 12 

00 00 
- - Fosfor oksihlorid 3 A 

2812 13 

00 00 
- - Fosfor trihlorid 3 A 

2812 14 

00 00 
- - Fosfor pentahlorid 3 A 

2812 15 

00 00 
- - Sumpor monohlorid 3 A 

2812 16 

00 00 
- - Sumpor dihlorid 3 A 
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2812 17 

00 00 
- - Tionil hlorid 3 A 

2812 19 - - Ostalo:   

2812 19 

10 00 
- - - od fosfora 3 A 

2812 19 

90 00 
- - - ostalo 3 A 

2812 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

2813 Sulfidi nemetala; Komercijalni fosfor trisulfid:   

2813 10 

00 00 
- Ugljen disulfid 1 A 

2813 90 - Ostali:   

2813 90 

10 00 
- - sulfidi fosfora, komercijalni fosfor trisulfid 5 B 

2813 90 

90 00 
- - ostali 5 B 

  
IV NEORGANSKE BAZE I OKSIDI,HIDROKSIDI I PEROKSIDI 

METALA 
  

2814 Amonijak, bezvodni ili u vodenom rastvoru:   

2814 10 

00 00 
- Bezvodni amonijak 5 B 

2814 20 

00 00 
- Amonijak u vodenom rastvoru 5 B 

2815 
Natrijum hidroksid (kaustična soda); Kalijum hidroksid (kaustična potaša); 

Peroksidi natrijuma ili kalijuma: 
  

  - Natrijum hidroksid (kaustična soda):   

2815 11 

00 00 
- - Čvrst 1 A 

2815 12 

00 00 
- - U vodenom rastvoru (lužina sode ili tečna soda) 1 A 

2815 20 

00 00 
- Kalijum hidroksid (kaustična potaša) 1 A 
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2815 30 

00 00 
- Peroksidi natrijuma ili kalijuma 1 A 

2816 
Magnezijum hidroksid i peroksid; Oksidi, hidroksidi i peroksidi stroncijuma 

ili barijuma: 
  

2816 10 

00 00 
- Hidroksid i peroksid magnezijuma 5 B 

2816 40 

00 00 
- Oksidi, hidroksidi i peroksidi stroncijuma ili barijuma 5 B 

2817 00 

00 00 
Cink oksid; Cink peroksid 5 B 

2818 
Veštački korund, hemijski određen ili neodređen; Aluminijum oksid; 

Aluminijum hidroksid: 
  

2818 10 - Veštački korund, hemijski određen ili neodređen:   

  - - koji sadrži po masi 98,5% ili više aluminijum oksida:   

2818 10 

11 00 
- - - sa manje od 50% ukupne težine čestica veličine preko 10 mm 1 A 

2818 10 

19 00 
- - - sa 50% ili više ukupne težine čestica veličine preko 10 mm 1 A 

  - - koji sadrži po masi do 98,5% aluminijum oksida:   

2818 10 

91 00 
- - - sa manje od 50% ukupne težine čestica veličine preko 10 mm 1 A 

2818 10 

99 00 
- - - sa 50% ili više ukupne težine čestica veličine preko 10 mm 1 A 

2818 20 

00 00 
- Aluminijum oksid, osim veštačkog korunda 1 A 

2818 30 

00 00 
- Aluminijum hidroksid 5 B 

2819 Oksidi i hidroksidi hroma:   

2819 10 

00 00 
- Hrom trioksid 1 A 

2819 90 - Ostalo:   

2819 90 

10 00 
- - hrom dioksid 5 B 
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2819 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

2820 Oksidi mangana:   

2820 10 

00 00 
- Mangan dioksid 5 B 

2820 90 - Ostali:   

2820 90 

10 00 
- - mangan oksid, koji sadrži po masi 77% ili više mangana 5 B 

2820 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

2821 
Oksidi i hidroksidi gvožđa; Zemljane boje koje sadrže, po masi 70% ili više 

vezanog gvožđa preračunatog kao Fe2O3: 
  

2821 10 

00 00 
- Oksidi i hidroksidi gvožđa 1 A 

2821 20 

00 00 
- Zemljane boje 5 B 

2822 00 

00 00 
Oksidi i hidroksidi kobalta; Komercijalni oksidi kobalta 1 A 

2823 00 

00 00 
Oksidi titana 1 A 

2824 Oksidi olova; Minijum, narandžasto olovo:   

2824 10 

00 00 
- Olovo monoksid (olovna gleđ, olovno žutilo) 5 B 

2824 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

2825 
Hidrazin i hidroksilamin i njihove neorganske soli; Ostale neorganske baze; 

Ostali oksidi, hidroksidi i peroksidi metala: 
  

2825 10 

00 00 
- Hidrazin i hidroksilamin i njihove neorganske soli 1 A 

2825 20 

00 00 
- Oksid i hidroksid litijuma 5 B 

2825 30 

00 00 
- Oksidi i hidroksidi vanadijuma 5 B 
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2825 40 

00 00 
- Oksidi i hidroksidi nikla 1 A 

2825 50 

00 00 
- Oksidi i hidroksidi bakra 5 B 

2825 60 

00 00 
- Oksidi germanijuma i cirkonijum dioksid 5 B 

2825 70 

00 00 
- Oksidi i hidroksidi molibdena 5 B 

2825 80 

00 00 
- Oksidi antimona 5 B 

2825 90 - Ostalo:   

  - - kalcijum oksid, hidroksid i peroksid:   

2825 90 

11 00 

- - - kalcijum hidroksid, čistoće 98% ili više, preračunato na suvu masu, u 

obliku čestica, od kojih ne više od 1%, po masi, ima veličinu čestica koja 

prelazi 75 mikrometara i ne više od 4%, po masi, ima veličinu čestica manjih 

od 1,3 mikrometra 

1 A 

2825 90 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

2825 90 

20 00 
- - oksidi i hidroksidi berilijuma 1 A 

2825 90 

40 00 
- - oksidi i hidroksidi volframa 1 A 

2825 90 

60 00 
- - oksidi kadmijuma 1 A 

2825 90 

85 00 
- - ostalo 1 A 

  V SOLI I PEROKSISOLI NEORGANSKIH KISELINA I METALA   

2826 Fluoridi, fluorosilikati, fluoroaluminati i ostale kompleksne soli fluora:   

  - Fluoridi:   

2826 12 

00 00 
- - Aluminijuma 1 A 

2826 19 - - Ostali:   

2826 19 

10 00 
- - - natrijuma ili amonijum 1 A 
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2826 19 

90 00 
- - - ostali 1 A 

2826 30 

00 00 
- Natrijum heksafluoroaluminat (sintetički kriolit) 1 A 

2826 90 - Ostali:   

2826 90 

10 00 
- - dikalijum heksafluorocirkonat 5 B 

2826 90 

80 00 
- - ostalo 5 B 

2827 
Hloridi, oksihloridi i hidroksihloridi; Bromidi i oksibromidi; Jodidi i 

oksijodidi: 
  

2827 10 

00 00 
- Amonijum hlorid 5 B 

2827 20 

00 00 
- Kalcijum hlorid 5 B 

  - Ostali hloridi:   

2827 31 

00 00 
- - Magnezijuma 1 A 

2827 32 

00 00 
- - Aluminijuma 1 A 

2827 35 

00 00 
- - Nikla 5 B 

2827 39 - - Ostali:   

2827 39 

10 00 
- - - kalaja 5 B 

2827 39 

20 00 
- - - gvožđa 5 B 

2827 39 

30 00 
- - - kobalta 5 B 

2827 39 

85 
- - - ostali:   

2827 39 

85 10 
- - - - cinka 5 B 
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2827 39 

85 90 
- - - - ostalo 1 A 

  - Oksihloridi i hidroksihloridi:   

2827 41 

00 00 
- - Bakra 5 B 

2827 49 - - Ostali:   

2827 49 

10 00 
- - - olova 5 B 

2827 49 

90 00 
- - - ostali 5 B 

  - Bromidi i oksibromidi:   

2827 51 

00 00 
- - Bromidi natrijuma ili kalijuma 5 B 

2827 59 

00 00 
- - Ostali 5 B 

2827 60 

00 00 
- Jodidi i oksijodidi 5 B 

2828 Hipohloriti; Komercijalni kalcijum hipohlorit; Hloriti; Hipobromiti:   

2828 10 

00 00 
- Komercijalni kalcijum hipohlorit i ostali kalcijum hipohloriti 1 A 

2828 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

2829 Hlorati i perhlorati; Bromati i perbromati; Jodati i perjodati:   

  - Hlorati:   

2829 11 

00 00 
- - Natrijuma 1 A 

2829 19 

00 00 
- - Ostali 5 B 

2829 90 - Ostalo:   

2829 90 

10 00 
- - perhlorati 5 C 

2829 90 

40 00 
- - bromati kalijuma ili natrijuma 5 B 
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2829 90 

80 00 
- - ostalo 5 B 

2830 Sulfidi; Polisulfidi, hemijski određeni ili neodređeni:   

2830 10 

00 00 
- Natrijum sulfidi 1 A 

2830 90 - Ostalo:   

2830 90 

11 00 
- - sulfidi kalcijuma, antimona ili gvožđa 5 B 

2830 90 

85 00 
- - ostalo 5 B 

2831 Ditioniti i sulfoksilati:   

2831 10 

00 00 
- Natrijuma 1 A 

2831 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

2832 Sulfiti; Tiosulfati:   

2832 10 

00 00 
- Natrijum sulfiti 5 B 

2832 20 

00 00 
- Ostali sulfiti 5 B 

2832 30 

00 00 
- Tiosulfati 3 A 

2833 Sulfati; Stipse; Peroksosulfati (persulfati):   

  - Natrijum sulfati:   

2833 11 

00 00 
- - Dinatrijum sulfat 1 A 

2833 19 

00 00 
- - Ostali 5 B 

  - Ostali sulfati:   

2833 21 

00 00 
- - Magnezijuma 5 B 

2833 22 

00 00 
- - Aluminijuma 1 A 
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2833 24 

00 00 
- - Nikla 1 A 

2833 25 

00 00 
- - Bakra 5 C 

2833 27 

00 00 
- - Barijuma 1 A 

2833 29 - - Ostali:   

2833 29 

20 00 
- - - kadmijuma; hroma; cinka 5 B 

2833 29 

30 00 
- - - kobalta; titana 1 A 

2833 29 

60 00 
- - - olova 5 B 

2833 29 

80 
- - - ostalo:   

2833 29 

80 10 
- - - - gvožđa 1 A 

2833 29 

80 90 
- - - - ostalo 5 C 

2833 30 

00 00 
- Stipse 5 B 

2833 40 

00 00 
- Peroksosulfati (persulfati) 5 B 

2834 Nitriti; Nitrati:   

2834 10 

00 00 
- Nitriti 5 B 

  - Nitrati:   

2834 21 

00 00 
- - Kalijuma 1 A 

2834 29 - - Ostali:   

2834 29 

20 00 
- - - barijuma; berilijuma; kadmijuma; kobalta; nikla; olova 5 B 

2834 29 

40 00 
- - - bakra 5 B 
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2834 29 

80 00 
- - - ostali 5 B 

2835 
Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) i fosfati; Polifosfati, hemijski 

određeni ili neodređeni: 
  

2835 10 

00 00 
- Fosfinati (hipofosfiti) i fosfonati (fosfiti) 1 A 

  - Fosfati:   

2835 22 

00 00 
- - Mono- ili dinatrijuma 5 B 

2835 24 

00 00 
- - Kalijuma 5 B 

2835 25 

00 00 
- - Kalcijum hidrogenortofosfat (dikalcijum fosfat) 5 B 

2835 26 

00 00 
- - Ostali fosfati kalcijuma 5 C 

2835 29 - - Ostali:   

2835 29 

10 00 
- - - triamonijum 5 B 

2835 29 

30 00 
- - - trinatrijuma 5 B 

2835 29 

90 00 
- - - ostali 5 B 

  - Polifosfati:   

2835 31 

00 00 
- - Natrijum trifosfat (natrijum tripolifosfat) 5 B 

2835 39 

00 00 
- - Ostali 5 B 

2836 
Karbonati; Peroksokarbonati (perkarbonati); Komercijalni amonijum 

karbonat koji sadrži amonijum karbamat: 
  

2836 20 

00 00 
- Dinatrijum karbonat 1 A 

2836 30 

00 00 
- Natrijum hidrogenkarbonat (natrijum bikarbonat) 1 A 
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2836 40 

00 00 
- Kalijum karbonati 5 B 

2836 50 

00 00 
- Kalcijum karbonat 5 B 

2836 60 

00 00 
- Barijum karbonat 1 A 

  - Ostalo:   

2836 91 

00 00 
- - Litijum karbonati 1 A 

2836 92 

00 00 
- - Stroncijum karbonat 1 A 

2836 99 - - Ostalo:   

  - - - karbonati:   

2836 99 

11 00 
- - - - magnezijuma; bakra 1 A 

2836 99 

17 
- - - - ostalo:   

2836 99 

17 10 
- - - - - komercijalni amonijum karbonat i ostali amonijum karbonati 5 B 

2836 99 

17 20 
- - - - - olovo karbonati 5 A 

2836 99 

17 90 
- - - - - ostalo 1 A 

2836 99 

90 00 
- - - peroksokarbonati (perkarbonati) 1 A 

2837 Cijanidi, oksicijanidi i kompleksni cijanidi:   

  - Cijanidi i oksicijanidi:   

2837 11 

00 00 
- - Natrijuma 1 A 

2837 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

2837 20 

00 00 
- Kompleksni cijanidi 5 A 

[2838]     
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2839 Silikati; Komercijalni silikati alkalnih metala:   

  - Natrijuma:   

2839 11 

00 00 
- - Natrijum metasilikati 5 B 

2839 19 

00 00 
- - Ostali 5 B 

2839 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

2840 Borati; Peroksoborati (perborati):   

  - Dinatrijum tetraborat (prečišćen boraks):   

2840 11 

00 00 
- - Bezvodni 1 A 

2840 19 - - Ostali:   

2840 19 

10 00 
- - - dinatrijum tetraborat pentahidrat 1 A 

2840 19 

90 00 
- - - ostali 1 A 

2840 20 - Ostali borati:   

2840 20 

10 00 
- - borati natrijuma, bezvodni 1 A 

2840 20 

90 00 
- - ostali 1 A 

2840 30 

00 00 
- Peroksoborati (perborati) 1 A 

2841 Soli oksometalnih ili peroksometalnih kiselina:   

2841 30 

00 00 
- Natrijum dihromat 1 A 

2841 50 

00 00 
- Ostali hromati i dihromati; Peroksohromati 1 A 

  - Manganiti, manganati i permanganati:   

2841 61 

00 00 
- - Kalijum permanganat 5 B 
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2841 69 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

2841 70 

00 00 
- Molibdati 1 A 

2841 80 

00 00 
- Volframati (tungstati) 5 A 

2841 90 - Ostalo:   

2841 90 

30 00 
- - cinkati i vanadati 5 B 

2841 90 

85 00 
- - ostalo 5 B 

2842 
Ostale soli neorganskih kiselina ili perokso-kiselina (uključujući 

aluminosilikate, hemijski određene ili neodređene), osim azida: 
  

2842 10 

00 00 

- Dvostruki ili kompleksni silikati, uključujući aluminosilikate, hemijski 

određene ili neodređene 
5 B 

2842 90 - Ostali:   

2842 90 

10 00 
- - soli, dvojne ili kompleksne soli selenovih i telurovih kiselina 5 B 

2842 90 

80 00 
- - ostalo 5 B 

  VI RAZNO   

2843 

Plemeniti metali u koloidnom stanju; Neorganska ili organska jedinjenja 

plemenitih metala, hemijski određena ili neodređena; Amalgami plemenitih 

metala: 

  

2843 10 - Plemeniti metali u koloidnom stanju:   

2843 10 

10 00 
- - srebro 5 B 

2843 10 

90 00 
- - ostalo 5 B 

  - Jedinjenja srebra:   

2843 21 

00 00 
- - Srebro nitrat 5 B 

2843 29 

00 00 
- - Ostala 5 B 
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2843 30 

00 00 
- Jedinjenja zlata 5 B 

2843 90 - Ostala jedinjenja; Amalgami:   

2843 90 

10 00 
- - amalgami 5 B 

2843 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

2844 

Radioaktivni hemijski elementi i radioaktivni izotopi (uključujući fisione i 

oplođujuće hemijske elemente i izotope) i njihova jedinjenja; Mešavine i 

ostaci koji sadrže te proizvode: 

  

2844 10 

- Uran, prirodan i njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući 

kermete), keramički proizvodi i mešavine, koje sadrže prirodni uran ili 

jedinjenja prirodnog urana: 

  

  - - uran, prirodni:   

2844 10 

10 00 
- - - sirov; ostaci i otpaci (Euratom) 1 A 

2844 10 

30 00 
- - - obrađeni (Euratom) 1 A 

2844 10 

50 00 
- - fero-uran 1 A 

2844 10 

90 00 
- - ostalo (Euratom) 1 A 

2844 20 

- Uran obogaćen uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; Plutonijum i 

njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), keramički 

proizvodi i mešavine koje sadrže uran obogaćen uranom 235 (U 235), 

plutonijum ili jedinjenja tih proizvoda: 

  

  

- - uran obogaćen uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; legure, disperzije 

(uključujući kermete), keramički proizvodi i mešavine koje sadrže uran 

obogaćen uranom 235 (U 235) ili jedinjenja tih proizvoda: 

  

2844 20 

25 00 
- - - fero uran 1 A 

2844 20 

35 00 
- - - ostalo (Euratom) 1 A 

  

- - plutonijum i njegova jedinjenja; legure, disperzije(uključujući kermete), 

keramički proizvodi i mešavine koje sadrže plutonijum ili jedinjenja tih 

proizvoda: 
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  - - - mešavine urana i plutonijuma:   

2844 20 

51 00 
- - - - fero uran 1 A 

2844 20 

59 00 
- - - - ostalo (Euratom) 1 A 

2844 20 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

2844 30 

- Uran osiromašen uranom 235 (U 235) i njegova jedinjenja; Torijum i 

njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), keramički 

proizvodi i mešavine koje sadrže uran osiromašen uranom 235 (U 235), 

torijum ili jedinjenja tih proizvoda: 

  

  

- - uran, osiromašen uranom 235 (U 235); legure, disperzije (uključujući 

kermete), keramički proizvodi i mešavine koje sadrže uran osiromašen 

uranom 235 (U 235) ili jedinjenja od tih proizvoda: 

  

2844 30 

11 00 
- - - kermeti 1 A 

2844 30 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- - torijum; legure, disperzije (uključujući kermete), keramički proizvodi i 

mešavine koje sadrže torijum ili jedinjenja od tih proizvoda: 
  

2844 30 

51 00 
- - - kermeti 1 A 

  - - - ostalo:   

2844 30 

55 00 
- - - - sirov, ostaci i otpaci (Euratom) 1 A 

  - - - - obrađeni:   

2844 30 

61 00 
- - - - - šipke, profili, limovi i trake (Euratom) 1 A 

2844 30 

69 00 
- - - - - ostalo (Euratom) 1 A 

  
- - jedinjenja urana osiromašenog uranom 235 (U 235) ili torijuma, pomešani 

zajedno ili ne: 
  

2844 30 

91 00 

- - - torijuma ili urana osiromašenog uranom 235 (U 235), pomešani zajedno 

ili ne (Euratom), osim soli torijuma 
1 A 
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2844 30 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

  

- Radioaktivni elementi i izotopi i jedinjenja, osim onih iz tarifnog podbroja 

2844 10, 2844 20 ili 2844 30; Legure, disperzije (uključujući kermete), 

keramički proizvodi i mešavine koji sadrže te elemente, izotope ili jedinjenja; 

Radioakativni ostaci:. 

  

2844 41 
- - Tricijum i njegova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), 

keramički proizvodi i mešavine koji sadrže tricijum ili njegova jedinjenja: 
  

2844 41 

10 00 

- - - veštački radioaktivni izotopi (Euratom); jedinjenja veštačkih 

radioaktivnih izotopa (Euratom) 
1 A 

2844 41 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2844 42 

- - Aktinijum-225, aktinijum -227, kalifornijum-253, kirijum-240, kirijum -

241, kirijum -242, kirijum -243, kirijum -244, ajnštajnijum -253, 

ajnštajnijum-254, gadolinijum-148, polonijum -208, polonijum -209, 

polonijum-210, radijum-223, uranijum-230 ili 

  

  
uranijum -232, i njihova jedinjenja; Legure, disperzije (uključujući kermete), 

keramički proizvodi i mešavine koji sadrže te elemente ili jedinjenja: 
  

2844 42 

10 00 

- - - veštački radioaktivni izotopi (Euratom); jedinjenja veštačkih 

radioaktivnih izotopa (Euratom) 
1 A 

2844 42 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2844 43 

- - Ostali radioaktivni elementi i izotopi i jedinjenja; Ostale legure, disperzije 

(uključujući kermete), keramički proizvodi i mešavine koji sadrže te 

elemente, izotope ili jedinjenja: 

  

2844 43 

10 00 

- - - uran dobijen iz U 233 i njegovih jedinjenja; legure, disperzije 

(uključujući kermete), keramički proizvodi i mešavine i jedinjenja dobijena iz 

U 233 ili jedinjenja od tih proizvoda 

1 A 

2844 43 

20 00 

- - - veštački radioaktivni izotopi (Euratom); jedinjenja veštačkih 

radioaktivnih izotopa (Euratom) 
1 A 

2844 43 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

2844 44 

00 00 
- - Radioaktivni ostaci 1 A 

2844 50 

00 00 

- Iskorišćeni (odzračeni) gorivi elementi (patroni) nuklearnih reaktora 

(Euratom) 
1 A 
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2845 
Izotopi, osim izotopa iz tarifnog broja 2844; Neorganska ili organska 

jedinjenja tih izotopa, hemijski određena ili neodređena: 
  

2845 10 

00 00 
- Teška voda (deuterijum oksid) (Euratom) 1 A 

2845 20 

00 00 
- Bor obogaćen borom-10 i njegova jedinjenja 1 A 

2845 30 

00 00 
- Litijum obogaćen litijumom-6 i njegova jedinjenja 1 A 

2845 40 

00 00 
- Helijum-3 1 A 

2845 90 - Ostalo:   

2845 90 

10 00 

- - deuterijum i njegova jedinjenja; vodonik i njegova jedinjenja, obogaćena 

deuterijumom; mešavine i rastvori koji sadrže ove proizvode (Euratom) 
1 A 

2845 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

2846 
Neorganska ili organska jedinjenja metala retke zemlje, itrijuma ili 

skandijuma ili od mešavina tih metala: 
  

2846 10 

00 00 
- Jedinjenja cerijuma 1 A 

2846 90 - Ostala:   

2846 90 

30 00 
- - jedinjenja skandijuma 1 A 

2846 90 

40 00 
- - jedinjenja lantana 1 A 

2846 90 

50 00 
- - jedinjenja prazedijuma, neodijuma ili samarijuma 1 A 

2846 90 

60 00 
- - jedinjenja gadolinijuma, terbijuma ili disprozijuma 1 A 

2846 90 

70 00 

- - jedinjenja europijuma, holmijuma, erbijuma, tulijuma, iterbijuma, 

lutecijuma ili itrijuma 
1 A 

2846 90 

90 00 
- - jedinjenja mešavina metala 1 A 

2847 00 

00 00 
Vodonik-peroksid, očvrsnut ili neočvrsnut ureom 1 A 
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[2848]     

2849 Karbidi, hemijski određeni ili neodređeni:   

2849 10 

00 00 
- Kalcijuma 1 A 

2849 20 

00 00 
- Silicijuma 1 A 

2849 90 - Ostali:   

2849 90 

10 00 
- - bora 5 B 

2849 90 

30 00 
- - volframa 5 B 

2849 90 

50 00 
- - aluminijuma; hroma; molibdena; vanadijuma; tantala; titana 5 B 

2849 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

2850 00 
Hidridi, nitridi, azidi, silicidi i boridi, hemijski određeni ili neodređeni, osim 

jedinjenja koja su takođe karbidi iz tarifnog broja 2849: 
  

2850 00 

20 00 
- hidridi; nitridi 1 A 

2850 00 

60 00 
- azidi, silicidi 1 A 

2850 00 

90 00 
- boridi 1 A 

[2851]     

2852 
Jedinjenja žive, neorganska ili organska, hemijski određena ili neodređena, 

isključujući amalgame: 
  

2852 10 

00 
- Hemijski određena:   

  - - neorganska jedinjenja žive:   

2852 10 

00 11 

- - - oksidi; hloridi; cijanidi i oksicijanidi; hromati i dihromati; 

peroksohromati; hidridi; nitridi; azidi; silicidi; boridi 
1 A 

2852 10 

00 19 
- - - ostalo 5 A 

  - - ostali:   
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2852 10 

00 20 
- - - živin tanat; živin kazeinat 5 A 

2852 10 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

2852 90 

00 
- Ostalo:   

  - - neorganska jedinjenja žive:   

2852 90 

00 11 

- - - oksidi; hloridi; cijanidi i oksicijanidi; hromati i dihromati; 

peroksohromati; hidridi; nitridi; azidi; silicidi; boridi 
1 A 

2852 90 

00 19 
- - - ostalo 5 B 

  - - ostali:   

2852 90 

00 20 
- - - živin tanat; živin kazeinat 5 B 

2852 90 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

2853 

Fosfidi, hemijski određeni ili neodređeni, osim fosfida gvožđa; Ostala 

neorganska jedinjenja (uključujući destilisanu ili elektroprovodljivu vodu i 

vodu slične čistoće); Tečni vazduh (sa izdvojenim ili neizdvojenim retkim - 

inertnim gasovima); Komprimovani vazduh; Amalgami, osim amalgama 

plemenitih metala: 

  

2853 10 

00 00 
- Cijanogen hlorid 5 B 

2853 90 - Ostalo:   

2853 90 

10 00 
- - destilisana ili elektroprovodljiva voda i voda slične čistoće 5 B 

2853 90 

30 00 

- - tečni vazduh (sa izdvojenim ili neizdvojenim retkim-inertnim gasovima); 

komprimovani vazduh 
5 B 

2853 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

  
I UGLJOVODONICI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI 

NITROZO- DERIVATI 
  

2901 Aciklični ugljovodonici:   

2901 10 

00 00 
- Zasićeni 1 A 
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  - Nezasićeni:   

2901 21 

00 00 
- - Etilen 3 D 

2901 22 

00 00 
- - Propen (propilen) 3 D 

2901 23 

00 00 
- - Buten (butilen) i njegovi izomeri 3 A 

2901 24 

00 00 
- - Buta-1,3-dien i izopren 3 A 

2901 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2902 Ciklični ugljovodonici:   

  - Ciklani, cikleni i cikloterpeni:   

2902 11 

00 00 
- - Cikloheksan 3 A 

2902 19 

00 00 
- - Ostalo 3 A 

2902 20 

00 00 
- Benzen 1 A 

2902 30 

00 00 
- Toluen 1 A 

  - Ksileni:   

2902 41 

00 00 
- - o-ksilen 1 A 

2902 42 

00 00 
- - m-ksilen 1 A 

2902 43 

00 00 
- - p-ksilen 1 A 

2902 44 

00 00 
- - Izomeri ksilena u mešavini 1 A 

2902 50 

00 00 
- Stiren 1 A 

2902 60 

00 00 
- Etilbenzen 3 A 
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2902 70 

00 00 
- Kumol (kumen) 3 A 

2902 90 

00 
- Ostalo:   

2902 90 

00 10 
- - naftalin i antracen 1 A 

2902 90 

00 90 
- - ostalo 3 A 

2903 Halogeni derivati ugljovodonika:   

  - Zasićeni hlorovani derivati acikličnih ugljovodonika:   

2903 11 

00 00 
- - Monohlorometan (metil - hlorid) i monohloroetan (etil - hlorid) 3 A 

2903 12 

00 00 
- - Dihlorometan (metilen - hlorid) 1 A 

2903 13 

00 00 
- - Hloroform (trihlorometan) 5 B 

2903 14 

00 00 
- - Ugljentetrahlorid 1 A 

2903 15 

00 00 
- - Etilen dihlorid (ISO) (1, 2-dihloroetan) 1 A 

2903 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Nezasićeni hlorovani derivati acikličnih ugljovodonika:   

2903 21 

00 00 
- - Vinilhlorid (hloroetilen) 1 A 

2903 22 

00 00 
- - Trihloroetilen 1 A 

2903 23 

00 00 
- - Tetrahloroetilen (perhloroetilen) 1 A 

2903 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Zasićeni fluorovani derivati acikličnih ugljovodonika:   

2903 41 

00 00 
- - Trifluorometan 3 A 
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2903 42 

00 00 
- - Difluorometan (HFC-32) 3 A 

2903 43 

00 00 

- - Fluorometan (HFC-41), 1,2-difluoroetan (HFC-152) i 1,1- difluoroetan 

(HFC-152a) 
3 A 

2903 44 

00 00 

- - Pentafluoroetan (HFC-125), 1,1,1-trifluoroetan (HFC-143a) i 1,1,2- 

trifluoroetan (HFC-143) 
3 A 

2903 45 

00 00 
- - 1,1,1,2- tetrafluoroetan (HFC-134a) i 1,1,2,2- tetrafluoroetan (HFC-134) 3 A 

2903 46 

00 00 

- - 1,1,1,2,3,3,3-heptafluoropropan (HFC-227ea), 1,1,1,2,2,3- 

heksafluoropropan (HFC-236cb), 1,1,1,2,3,3- heksafluoropropan (HFC-

236ea) i 1,1,1,3,3,3- heksafluoropropan (HFC-236fa) 

3 A 

2903 47 

00 00 

- - 1,1,1,3,3- pentafluoropropan (HFC-245fa) i 1,1,2,2,3- pentafluoropropan 

(HFC-245ca) 
3 A 

2903 48 

00 00 

- - 1,1,1,3,3- pentafluorobutan (HFC-365mfc) i 1,1,1,2,2,3,4,5,5,5-

dekafluoropentan (HFC-43-10mee) 
3 A 

2903 49 - - Ostali:   

2903 49 

10 00 
- - - ostali pentafluoropropani, heksafluoropropsani i heptafluoropropani 3 A 

2903 49 

30 00 
- - - perfluorovani derivati 3 A 

2903 49 

90 00 
- - - ostali 3 A 

  - Nezasićeni fluorovani derivati acikličnih ugljovodonika:   

2903 51 

00 00 

- - 2,3,3,3-tetrafluoropropen (HFO-1234yf), 1,3,3,3- tetrafluoropropen (HFO-

1234ze) i (Z)-1,1,1,4,4,4-heksahluoro-2-buten (HFO-1336mzz) 
3 A 

2903 59 

00 00 
- - Ostali 3 A 

  - Bromovani i jodirani derivati acikličnih ugljovodonika:   

2903 61 

00 00 
- - Metil bromid (bromometan) 3 A 

2903 62 

00 00 
- - Etilen dibromid (ISO) (1, 2-dibrometan) 3 A 

2903 69 - - Ostali:   

  - - - bromidi:   
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2903 69 

11 00 
- - - - dibromometan 3 A 

2903 69 

19 00 
- - - - ostali 3 A 

2903 69 

80 00 
- - - jodidi 3 A 

  
- Halogeni derivati acikličnih ugljovodonika koji sadrže dva ili više različitih 

halogenih elemenata: 
  

2903 71 

00 00 
- - Hlorodifluorometan (HCFC-22) 1 A 

2903 72 

00 00 
- - Dihlorotrifluoroetani (HCFC-123) 1 A 

2903 73 

00 00 
- - Dihlorofluoroetani(HCFC-141, 141b) 1 A 

2903 74 

00 00 
- - Hlorodifluoroetani (HCFC-142, 142b) 1 A 

2903 75 

00 00 
- - Dihloropentafluoropropani (HCFC-225, 225ca, 225cb) 1 A 

2903 76 
- - Bromohlordifluorometan (Halon-1211), bromstrifluorometan (Halon-

1301) i dibromotetrafluoroetani (Halon-2402): 
  

2903 76 

10 00 
- - - bromohlordifluorometan (Halon-1211) 1 A 

2903 76 

20 00 
- - - bromotrifluorometan (Halon-1301) 1 A 

2903 76 

90 00 
- - - dibromotetrafluoroetani (Halon-2402): 1 A 

2903 77 - - Ostali perhalogenovani samo sa fluorom i hlorom:   

2903 77 

60 00 

- - - trihlorfluormetan, dihlorodifluorometan, trihlortrifluoretani, 

dihlorotetrafluoretani i hlorpentafluoretan 
1 A 

2903 77 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2903 78 

00 00 
- - Ostali perhalogenovani derivati 1 A 

2903 79 - - Ostalo:   
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2903 79 

30 00 

- - - halogenovani samo sa bromom i hlorom, fluorom i hlorom ili sa fluorom 

i bromom 
1 A 

2903 79 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Halogenovani derivati ciklanskih, ciklenskih ili cikloterpenskih 

ugljovodonika: 
  

2903 81 

00 00 

- - 1, 2, 3, 4, 5, 6-heksahlorocikloheksan (HCH (ISO)), uključujući lindan 

(ISO, INN) 
1 A 

2903 82 

00 00 
- - Aldrin (ISO), hlordan (ISO) i heptahlor (ISO) 5 B 

2903 83 

00 00 
- - Mireks (ISO) 5 B 

2903 89 - - Ostali:   

2903 89 

10 00 
- - - 1,2-dibromo-4-(1,2 dibromoetil) cikloheksan; tetrabromociklooktani 5 B 

2903 89 

80 00 
- - - ostalo 5 B 

  - Halogenovani derivati aromatičnih ugljovodonika:   

2903 91 

00 00 
- - Hlorobenzen, o-dihlorobenzen i p-dihlorobenzen 1 A 

2903 92 

00 00 

- - Heksahlorobenzen (ISO) i DDT(ISO) (klofenotan (INN) (1,1,1-trihloro-

2,2-bis (p- hlorofenil) etan) 
1 A 

2903 93 

00 00 
- - Pentahlorobenzen (ISO) 5 B 

2903 94 

00 00 
- - Heksabromobifenil 5 B 

2903 99 - - Ostalo:   

2903 99 

10 00 
- - - 2,3,4,5,6-pentabromoetilbenzen 5 B 

2903 99 

80 00 
- - - ostalo 5 B 

2904 
Sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati ugljovodonika, halogenovani ili 

nehalogenovani: 
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2904 10 

00 00 
- Derivati koji sadrže samo sulfo grupe, njihove soli i etil estri 5 B 

2904 20 

00 00 
- Derivati koji sadrže samo nitro ili nitrozo grupe 3 B 

  - Perfluorooktansulfonska kiselina, njene soli i perfluorooktansulfonil fluorid:   

2904 31 

00 00 
- - Perfluorooktansulfonska kiselina 1 A 

2904 32 

00 00 
- - Amonijum perfluorooktansulfonat 1 A 

2904 33 

00 00 
- - Litijum perfluorooktansulfonat 1 A 

2904 34 

00 00 
- - Kalijum perfluorooktansulfonat 1 A 

2904 35 

00 00 
- - Ostale soli perfluorooktansulfonske kiseline 1 A 

2904 36 

00 00 
- - Perfluorooktansulfonil fluorid 1 A 

  - Ostalo:   

2904 91 

00 00 
- - Trihlornitrometan (hlorpikrin) 5 B 

2904 99 - - Ostalo:   

2904 99 

00 10 
- - - sulfohalogenovani derivati 1 A 

2904 99 

00 90 
- - - ostalo 5 B 

  
II ALKOHOLI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- 

DERIVATI 
  

2905 Aciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

  - Zasićeni monohidroksilni alkoholi:   

2905 11 

00 00 
- - Metanol (metilalkohol) 3 A 

2905 12 

00 00 
- - Propan-1-ol (propilalkohol) i propan-2-ol (izopropilalkohol) 1 A 
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2905 13 

00 00 
- - Butan-1-ol (n-butilalkohol) 1 A 

2905 14 - - Ostali butanoli:   

2905 14 

10 00 
- - - 2-metilpropan-2-ol (tercijerni butilalkohol) 1 A 

2905 14 

90 00 
- - - ostali 1 A 

2905 16 - - Oktanol (oktilalkohol) i njegovi izomeri:   

2905 16 

20 00 
- - - oktan-2-ol 1 A 

2905 16 

85 00 
- - - ostalo 1 A 

2905 17 

00 00 

- - Dodekan-1-ol (laurilalkohol), heksadekan-1-ol (cetilalkohol) i oktadekan-

1-ol (stearilalkohol) 
1 A 

2905 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Nezasićeni monohidroksilni alkoholi:   

2905 22 

00 00 
- - Aciklični terpenski alkoholi 1 A 

2905 29 - - Ostali:   

2905 29 

10 00 
- - - alil alkohol 5 B 

2905 29 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

  - Dioli:   

2905 31 

00 00 
- - Etilen glikol (etandiol) 1 A 

2905 32 

00 00 
- - Propilen glikol (propan-1, 2-diol) 1 A 

2905 39 - - Ostali:   

2905 39 

20 00 
- - - butan-1, 3-diol 1 A 

  - - - butan-1,4-diol:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2905 39 

26 00 

- - - - butan-1,4-diol ili tetrametil glikol (1,4-butandiol) sa sadržajem bio-

ugljenika[2] 100% po masi 
1 A 

2905 39 

28 00 
- - - - ostali 1 A 

2905 39 

30 00 
- - - 2,4,7,9-tetrametildek-5-in-4,7-diol 1 A 

2905 39 

95 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Ostali polihidroksilni alkoholi:   

2905 41 

00 00 
- - 2-etil-2-(hidroksimetil) propan-1, 3-diol (trimetilolpropan) 1 A 

2905 42 

00 00 
- - Pentaeritritol 1 A 

2905 49 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati acikličnih alkohola:   

2905 51 

00 00 
- - Ethlorvinol (INN) 3 A 

2905 59 - - Ostalo:   

2905 59 

91 00 
- - - 2,2-bis(bromometil)propandiol 1 A 

2905 59 

98 
- - - ostalo:   

2905 59 

98 10 
- - - - od monohidroksilnih alkohola 3 A 

2905 59 

98 90 
- - - - ostalo 5 B 

2906 Ciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

  - Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski:   

2906 11 

00 00 
- - Mentol 1 A 

2906 12 

00 00 
- - Cikloheksanol, metilcikloheksanoli i dimetilcikloheksanoli 1 A 

2906 13 - - Steroli i inozitoli:   
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2906 13 

10 00 
- - - steroli 3 A 

2906 13 

90 00 
- - - inozitoli 3 A 

2906 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Aromatični:   

2906 21 

00 00 
- - Benzilalkohol 1 A 

2906 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
III FENOLI, FENOL-ALKOHOLI I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, 

NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 
  

2907 Fenoli; Fenol-alkoholi:   

  - Monofenoli:   

2907 11 

00 00 
- - Fenol (hidroksibenzen) i njegove soli 1 A 

2907 12 

00 00 
- - Krezoli i njihove soli 1 A 

2907 13 

00 00 
- - Oktilfenol, nonilfenol i njihovi izomeri; Njihove soli 1 A 

2907 15 - - Naftoli i njihove soli:   

2907 15 

10 00 
- - - 1-naftol 1 A 

2907 15 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2907 19 - - Ostalo:   

2907 19 

10 00 
- - - ksilenoli i njihove soli 1 A 

2907 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Polifenoli; Fenol-alkoholi:   

2907 21 

00 00 
- - Rezorcin i njegove soli 1 A 
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2907 22 

00 00 
- - Hidrohinon (hinol) i njegove soli 3 A 

2907 23 

00 00 
- - 4,4'-izopropilidendifenol (bisfenol A, difenilolpropan) i njegove soli 1 A 

2907 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2908 Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati fenola ili fenol-alkohola:   

  - Derivati koji sadrže samo halogene supstituente i njihove soli:   

2908 11 

00 00 
- - Pentahlorofenol (ISO) 1 A 

2908 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostalo:   

2908 91 

00 00 
- - Dinoseb(ISO) i njegove soli 1 A 

2908 92 

00 00 
- - 4,6-dinitro-o-krezol (DNOC (ISO)) i njegove soli 1 A 

2908 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  

IV ETRI, PEROKSIDI ALKOHOLA, PEROKSIDI ETARA, ACETALI I 

POLUACETALI PEROKSIDA, PEROKSIDIKETONA, EPOKSIDI SA 

TROČLANIM PRSTENOM, ACETALI I POLUACETALI I NjIHOVI 

HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 

  

2909 

Etri, etar-alkoholi, etar-fenoli, etar-alkohol-fenoli, peroksidi alkohola, 

peroksidi etara, acetali i poluacetali peroksida, peroksidi ketona (hemijski 

određeni ili neodređeni) i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 

  

  - Aciklični etri i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

2909 11 

00 00 
- - Dietil-etar 3 A 

2909 19 - - Ostalo:   

2909 19 

10 00 
- - - tercijerni-butil etil etar (etil-tercio- butil-etar, ETVE) 5 B 

2909 19 

90 00 
- - - ostalo 5 B 
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2909 20 

00 00 

- Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski etri i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo- derivati 
3 A 

2909 30 - Aromatični etri i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

2909 30 

10 00 
- - difenil-etar 1 A 

  - - derivati halogenovani samo sa bromom:   

2909 30 

31 00 

- - - pentabromodifenil etar; 1, 2, 4, 5 – tetrabromo-3, 6- bis(penta-

bromofenoksi) benzen 
3 A 

2909 30 

35 00 

- - - 1, 2- bis(2, 4, 6-tribromofenoksi) etan, za proizvodnju akrilonitril-

butadienstirena (ABS) 
3 A 

2909 30 

38 00 
- - - ostalo 5 B 

2909 30 

90 00 
- - ostalo 5 B 

  - Etar alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

2909 41 

00 00 
- - 2,2'-oksidietanol (dietilen-glikol, digol) 1 A 

2909 43 

00 00 
- - Monobutil-etri etilen-glikola ili dietilen-glikola 3 A 

2909 44 

00 
- - Ostali monoalkil-etri etilen-glikola ili dietilen-glikola:   

2909 44 

00 10 
- - - monoalkil-etri etilen-glikola ili dietilen-glikola 3 A 

2909 44 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

2909 49 - - Ostalo:   

2909 49 

11 00 
- - - 2-(2-hloroetoksi) etanol 1 A 

2909 49 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

2909 50 

00 

- Etar-fenoli, etar-alkohol-fenoli i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- 

derivati: 
  

2909 50 

00 10 
- - gvajakol i gvajakol-sulfonati kalijuma 3 A 
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2909 50 

00 90 
- - ostalo 5 B 

2909 60 
- Peroksidi alkohola, peroksidi etara, acetali i poluacetali peroksida, peroksidi 

ketona i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

2909 60 

10 00 
- - acetali i poluacetali peroksida 1 A 

2909 60 

90 00 
- - ostali 1 A 

2910 
Epoksidi, epoksi-alkoholi, epoksi-fenoli i epoksietri, sa tročlanim prstenom, 

njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

2910 10 

00 00 
- Oksiran (etilen-oksid) 1 A 

2910 20 

00 00 
- Metil-oksiran (propilen-oksid) 1 A 

2910 30 

00 00 
- 1-Hloro-2, 3-epoksipropan (epihlorohidrin) 1 A 

2910 40 

00 00 
- Dieldrin (ISO, INN) 5 B 

2910 50 

00 00 
- Endrin (ISO) 5 B 

2910 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

2911 00 

00 00 

Acetali i poluacetali, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija i njihovi halogeni, 

sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati 
1 A 

  V JEDINjENjA SA ALDEHIDNOM FUNKCIJOM   

2912 
Aldehidi, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija; Ciklični polimeri aldehida; 

Para-formaldehid: 
  

  - Aciklični aldehidi bez drugih kiseoničnih funkcija:   

2912 11 

00 00 
- - Metanal (formaldehid) 5 B 

2912 12 

00 00 
- - Etanal (acetaldehid) 1 A 

2912 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 
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(HS 
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  - Ciklični aldehidi bez drugih kiseoničnih funkcija:   

2912 21 

00 00 
- - Benzaldehid 1 A 

2912 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  
- Aldehid-alkoholi, aldehid-etri, aldehid-fenoli i aldehidi sa drugim 

kiseoničnim funkcijama: 
  

2912 41 

00 00 
- - Vanilin (4-hidroksi-3-metoksibenzaldehid) 1 A 

2912 42 

00 00 
- - Etilvanilin (3-etoksi-4-hidroksibenzaldehid) 1 A 

2912 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2912 50 

00 00 
- Ciklični polimeri aldehida 1 A 

2912 60 

00 00 
- Paraformaldehid 1 A 

2913 00 

00 00 
Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati proizvoda iz tarifnog broja 2912 1 A 

  VI JEDINjENjA SA KETONSKOM I HINONSKOM FUNKCIJOM   

2914 
Ketoni i hinoni, sa ili bez drugih kiseoničnih funkcija i njihovi halogeni, 

sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

  - Aciklični ketoni bez drugih kiseoničnih funkcija:   

2914 11 

00 00 
- - Aceton 1 A 

2914 12 

00 00 
- - Butanon (metil-etil-keton) 1 A 

2914 13 

00 00 
- - 4-metilpentan-2-on (metil-izobutil-keton) 1 A 

2914 19 - - Ostali:   

2914 19 

10 00 
- - - 5-metilheksan-2-on 1 A 

2914 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 
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  - Ciklanski, ciklenski i cikloterpenski ketoni bez drugih kiseoničnih funkcija:   

2914 22 

00 00 
- - Cikloheksanon i metil cikloheksanoni 1 A 

2914 23 

00 00 
- - Jononi i metil-jononi 1 A 

2914 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Aromatični ketoni bez drugih kiseoničnih funkcija:   

2914 31 

00 00 
- - Fenilaceton (fenil propan-2-on) 1 A 

2914 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

2914 40 - Keton-alkoholi i keton-aldehidi:   

2914 40 

10 00 
- - 4 - hidroksi-4-metilpentan-2-on (diaceton- alkohol) 1 A 

2914 40 

90 00 
- - ostali 1 A 

2914 50 

00 00 
- Keton-fenoli i ketoni sa drugim kiseoničnim funkcijama 1 A 

  - Hinoni:   

2914 61 

00 00 
- - Antrahinon 1 A 

2914 62 

00 00 
- - Koenzim Q10 (ubidekarenon (INN)) 1 A 

2914 69 - - Ostali:   

2914 69 

10 00 
- - - 1,4-naftahinon 1 A 

2914 69 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati:   

2914 71 

00 00 
- - Hlordekon (ISO) 1 A 

2914 79 

00 00 
- - Ostalo 1 A 
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% 
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VII KARBONSKE KISELINE I NjIHOVI ANHIDRIDI, HALOGENIDI, 

PEROKSIDI I PERKISELINE I NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- 

ILI NITROZO- DERIVATI 

  

2915 
Zasićene aciklične monokarbonske kiseline i njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi i perkiseline; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

  - Mravlja kiselina, njene soli i estri:   

2915 11 

00 00 
- - Mravlja kiselina 1 A 

2915 12 

00 00 
- - Soli mravlje kiseline 3 A 

2915 13 

00 00 
- - Estri mravlje kiseline 3 A 

  - Sirćetna kiselina i njene soli; Anhidrid sirćetne kiseline:   

2915 21 

00 00 
- - Sirćetna kiselina 10 C 

2915 24 

00 00 
- - Anhidrid sirćetne kiseline 1 A 

2915 29 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

  - Estri sirćetne kiseline:   

2915 31 

00 00 
- - Etil-acetat 1 A 

2915 32 

00 00 
- - Vinil-acetat 1 A 

2915 33 

00 00 
- - n-butil-acetat 1 A 

2915 36 

00 00 
- - Dinoseb (ISO) acetat 1 A 

2915 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

2915 40 

00 00 
- Mono-, di- ili trihlorsirćetne kiseline, njihove soli i estri 1 A 

2915 50 

00 00 
- Propionska kiselina, njene soli i estri 3 A 
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2915 60 
- Butanske (buterne) kiseline, pentanske (valerijanske) kiseline, njihove soli i 

estri: 
  

  - - butanske (buterne) kiseline i njihove soli i estri:   

2915 60 

11 00 
- - - 1-izopropil-2,2-dimetiltrimetilen diizobutirat 3 A 

2915 60 

19 00 
- - - ostalo 3 A 

2915 60 

90 00 
- - pentanske (valerijanske) kiseline i njihove soli i estri 3 A 

2915 70 - Palmitinska kiselina, stearinska kiselina, njihove soli i estri:   

2915 70 

40 00 
- - palmitinska kiselina, njene soli i estri 3 A 

2915 70 

50 00 
- - stearinska kiselina, njene soli i estri 3 A 

2915 90 - Ostalo:   

2915 90 

30 00 
- - laurinska kiselina, njene soli i estri 3 A 

2915 90 

70 
- - ostalo:   

2915 90 

70 10 
- - - hloroformati 3 A 

2915 90 

70 90 
- - - ostalo 1 A 

2916 

Nezasićene aciklične monokarbonske kiseline, ciklične monokarbonske 

kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; Njihovi 

halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 

  

  
- Nezasićene aciklične monokarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
  

2916 11 

00 00 
- - Akrilna kiselina i njene soli 1 A 

2916 12 

00 00 
- - Estri akrilne kiseline 1 A 

2916 13 

00 00 
- - Metakrilna kiselina i njene soli 1 A 
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2916 14 

00 00 
- - Estri metakrilne kiseline 1 A 

2916 15 

00 00 
- - Oleinska, linolna ili linoleinska kiselina, njihove soli i estri 1 A 

2916 16 

00 00 
- - Binapakril (ISO) 5 B 

2916 19 - - Ostalo:   

2916 19 

10 00 
- - - undecenske kiseline i njihove soli i estri 1 A 

2916 19 

40 00 
- - - krotonska kiselina 5 B 

2916 19 

95 
- - - ostalo:   

2916 19 

95 10 
- - - - heksa-2, 4-dienska kiselina (sorbinska kiselina) 1 A 

2916 19 

95 90 
- - - - ostalo 5 A 

2916 20 

00 00 

- Ciklanske, ciklenske ili cikloterpenske monokarbonske kiseline, njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi derivati 
1 A 

  
- Aromatične monokarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, 

peroksidi, perkiseline i njihovi derivati: 
  

2916 31 

00 00 
- - Benzoeva kiselina, njene soli i estri 1 A 

2916 32 

00 00 
- - Benzoil-peroksid i benzoil-hlorid 3 A 

2916 34 

00 00 
- - Fenil-sirćetna kiselina i njene soli 1 A 

2916 39 - - Ostalo:   

2916 39 

10 00 
- - - estri fenil-sirćetne kiseline 3 A 

2916 39 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2917 
Polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; 

Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
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- Aciklične polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, 

perkiseline i njihovi derivati: 
  

2917 11 

00 00 
- - Oksalna kiselina, njene soli i estri 1 A 

2917 12 

00 00 
- - Adipinska kiselina, njene soli i estri 1 A 

2917 13 - - Azelainska kiselina, sebacinska kiselina, njihove soli i estri:   

2917 13 

10 00 
- - - sebacinska kiselina 1 A 

2917 13 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2917 14 

00 00 
- - Anhidrid maleinske kiseline 1 A 

2917 19 - - Ostalo:   

2917 19 

10 00 
- - - malonska kiselina, njene soli i estri 1 A 

2917 19 

20 00 

- - - etan-1,2-dikarboksilna kiselina ili butandionska kiselina (ćilibarna 

kiselina) sa sadržajem bio-ugljenika[3] 100% po masi 
1 A 

2917 19 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

2917 20 

00 00 

- Ciklanske, ciklenske i cikloterpenske polikarbonske kiseline, njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi derivati 
5 B 

  
- Aromatične polikarbonske kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, 

perkiseline i njihovi derivati: 
  

2917 32 

00 00 
- - Dioktil-ortoftalati 1 A 

2917 33 

00 00 
- - Dinonil ili didecil-ortoftalati 1 A 

2917 34 

00 00 
- - Ostali estri ortoftalne kiseline 1 A 

2917 35 

00 00 
- - Anhidrid ftalne kiseline 1 A 

2917 36 

00 00 
- - Tereftalna kiselina i njene soli 1 A 
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2917 37 

00 00 
- - Dimetil-tereftalat 1 A 

2917 39 - - Ostalo:   

2917 39 

20 00 

- - - estri ili anhidridi tetrabromoftalne kiseline; benzen-1,2,4-trikarboksilna 

kiselina; izoftaloil dihlorid koji sadrži 0,8% ili manje, po masi, tereftaloil 

dihlorida; naftalin-1,4,5,8-tetrakarboksilna kiselina; anhidrid-tetrahloroftalne 

kiseline; natrijum 3,5- bis(metoksikarbonil) benzensulfonat 

1 A 

2917 39 

35 00 
- - - bis(2-etilheksil) benzen-1,4-dikarboksilat (DOTP) 1 A 

2917 39 

85 00 
- - - ostalo 1 A 

2918 

Karbonske kiseline sa dodatnom kiseoničnom funkcijom i njihovi anhidridi, 

halogenidi, peroksidi i perkiseline; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- 

derivati: 

  

  

- Karbonske kiseline sa alkoholnom funkcijom, ali bez druge kiseonične 

funkcije, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi 

derivati: 

  

2918 11 

00 00 
- - Mlečna kiselina, njene soli i estri 1 A 

2918 12 

00 00 
- - Vinska kiselina 1 A 

2918 13 

00 00 
- - Soli i estri vinske kiseline 1 A 

2918 14 

00 00 
- - Limunska kiselina 5 B 

2918 15 

00 00 
- - Soli i estri limunske kiseline 1 A 

2918 16 

00 00 
- - Glukonska kiselina, njene soli i estri 1 A 

2918 17 

00 00 
- - 2,2-difenil-2-oksisirćetna kiselina (benzilna kiselina) 1 A 

2918 18 

00 00 
- - Hlorobenzilat 1 A 

2918 19 - - Ostalo:   

2918 19 

30 00 

- - - holna kiselina, 3-a, 12-a-dihidroksi-5-b-holan -24-olna kiselina 

(dezoksiholna kiselina), njihove soli i estri 
1 A 
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2918 19 

40 00 
- - - 2, 2- bis(hidroksimetil) propionska kiselina 1 A 

2918 19 

98 00 
- - - ostalo 1 A 

  

- Karbonske kiseline sa fenolnom funkcijom, ali bez druge kiseonične 

funkcija, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i njihovi 

derivati: 

  

2918 21 

00 00 
- - Salicilna kiselina i njene soli 1 A 

2918 22 

00 00 
- - o-acetilsalicilna kiselina, njene soli i estri 1 A 

2918 23 

00 00 
- - Ostali estri salicilne kiseline i njihove soli 1 A 

2918 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2918 30 

00 00 

- Karbonske kiseline sa aldehidnom ili ketonskom funkcijom, ali bez druge 

kiseonične funkcije, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, perkiseline i 

njihovi derivati 

1 A 

  - Ostalo:   

2918 91 

00 00 
- - 2,4,5-T (ISO) (2,4,5- trihlorfenoksisirćetna kiselina), njene soli i estri 1 A 

2918 99 - - Ostalo:   

2918 99 

40 00 
- - - 2,6-dimetoksibenzoeva kiselina; dikamba (ISO); natrijum-fenoksiacetat 1 A 

2918 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  
VIII ESTRI NEORGANSKIH KISELINA NEMETALA I NjIHOVE SOLI I 

NjIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- DERIVATI 
  

2919 
Estri fosforne kiseline i njihove soli, uključujući laktofosfate; Njihovi 

halogeni, sulfo,- nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

2919 10 

00 00 
- Tris(2,3-dibromopropil) fosfat 1 A 

2919 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 
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2920 
Estri ostalih neorganskih kiselina nemetala (osim estara vodonikhalogenida) i 

njihove soli; Njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

  
- Estri tiofosforne kiseline (fosforotioati) i njihove soli; Njihovi halogeni, 

sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati: 
  

2920 11 

00 00 
- - Paration (ISO) i paration-metil (ISO) (metil - paration) 1 A 

2920 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  
- Estri organofosfita i njihove soli, njihovi halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- 

derivati: 
  

2920 21 

00 00 
- - Dimetil-fosfit 1 A 

2920 22 

00 00 
- - Dietil-fosfit 1 A 

2920 23 

00 00 
- - Trimetil-fosfit 1 A 

2920 24 

00 00 
- - Trietil-fosfit 1 A 

2920 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

2920 30 

00 00 
- Endosulfan (ISO) 1 A 

2920 90 - Ostali:   

2920 90 

10 00 

- - estri sumporne kiseline i estri ugljene kiseline i njihove soli, njihovi 

halogeni, sulfo-, nitro- ili nitrozo- derivati 
1 A 

2920 90 

70 00 
- - ostali 1 A 

  IX JEDINjENjA SA AZOTNOM FUNKCIJOM   

2921 Jedinjenja sa amino-funkcijom:   

  - Aciklični monoamini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2921 11 

00 00 
- - Metilamin, di- ili trimetilamin i njihove soli 1 A 

2921 12 

00 00 
- - 2-(N,N-dimetilamino)etil hlorid hidrohlorid 1 A 
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2921 13 

00 00 
- - 2-(N,N-dietilamino)etil hlorid hidrohlorid 1 A 

2921 14 

00 00 
- - 2-(N,N-diisopropilamino)etil hlorid hidrohlorid 1 A 

2921 19 - - Ostalo:   

2921 19 

40 00 
- - - 1, 1, 3, 3-tetrametilbutilamin 1 A 

2921 19 

50 00 
- - - dietilamin i njegove soli 1 A 

2921 19 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Aciklični poliamini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2921 21 

00 00 
- - Etilendiamin i njegove soli 1 A 

2921 22 

00 00 
- - Heksametilendiamin i njegove soli 1 A 

2921 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2921 30 
- Ciklanski, ciklenski ili cikloterpenski mono- ili poliamini, i njihovi derivati; 

Njihove soli: 
  

2921 30 

10 00 
- - cikloheksilamin i cikloheksildimetilamin i njihove soli 1 A 

2921 30 

91 00 
- - cikloheks-1, 3-ilendiamin (1, 3- diaminocikloheksan) 1 A 

2921 30 

99 00 
- - ostalo 1 A 

  - Aromatični monoamini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2921 41 

00 00 
- - Anilin i njegove soli 1 A 

2921 42 

00 00 
- - Derivati anilina i njihove soli 1 A 

2921 43 

00 00 
- - Toluidini i njihovi derivati; Njihove soli 1 A 
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2921 44 

00 00 
- - Difenilamin i njegovi derivati; Njihove soli 1 A 

2921 45 

00 00 

- - 1-naftilamin (a-naftilamin), 2-naftilamin (b-naftilamin) i njihovi derivati; 

Njihove soli 
1 A 

2921 46 

00 00 

- - Amfetamin (INN), benzfetamin (INN), deksamfetamin (INN), 

etilamfetamin (INN), fenkamfamin (INN), lefetamin (INN), levamfetamin 

(INN), mefenoreks (INN) i fentermin (INN); Njihove soli 

1 A 

2921 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Aromatični poliamini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2921 51 - - o-, m-, p-fenilendiamin, diaminotolueni, i njihovi derivati; Njihove soli:   

  
- - - o-, m-, p- fenilendiamin, diaminotolueni i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- 

i nitrozo- derivati; njihove soli: 
  

2921 51 

11 00 

- - - - m-fenilendiamin, čistoće po masi od 99% ili više, koji sadrži: 1% ili 

manje po masi vode, 200 mg/kg ili manje o- fenilendiamina i 450 mg/kg ili 

manje p-fenilendiamina 

1 A 

2921 51 

19 00 
- - - - ostalo 1 A 

2921 51 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2921 59 - - Ostalo:   

2921 59 

50 00 

- - - m- fenilen bis(metilamin); 2,2'-dihloro-4,4'-metilendianilin; 4,4'-bi-o-

toluidin; 1,8-naftilendiamin 
1 A 

2921 59 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2922 Amino jedinjenja sa kiseoničnom funkcijom:   

  
- Amino-alkoholi, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične 

funkcije, njihovi etri i estri; Njihove soli: 
  

2922 11 

00 00 
- - Monoetanolamin i njegove soli 1 A 

2922 12 

00 00 
- - Dietanolamin i njegove soli 1 A 

2922 14 

00 00 
- - Dekstropropoksifen (INN) i njegove soli 1 A 
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2922 15 

00 00 
- - Trietanolamin 1 A 

2922 16 

00 00 
- - Dietanolamonijum perfluorooktan sulfonat 1 A 

2922 17 

00 00 
- - Metildietanolamin i etildietanolamin 1 A 

2922 18 

00 00 
- - 2-(N,N-diisopropilamino)etanol 1 A 

2922 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Amino - naftoli i ostali amino-fenoli, osim onih koji sadrže više od jedne 

vrste kiseonične funkcije, njihovi etri i estri; Njihove soli: 
  

2922 21 

00 00 
- - Aminohidroksinaftalinsulfonske kiseline i njihove soli 1 A 

2922 29 

00 
- - Ostalo:   

2922 29 

00 10 
- - - anizidini, dianizidini, fenetidini i njihove soli 1 A 

2922 29 

00 90 
- - - ostalo 3 A 

  
- Amino-aldehidi, amino-ketoni i amino- hinoni, osim onih koji sadrže više 

od jedne vrste kiseonične funkcije; Njihove soli: 
  

2922 31 

00 00 
- - Amfepramon (INN), metadon (INN) i normetadon (INN); Njihove soli 1 A 

2922 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Amino-kiseline, osim onih koji sadrže više od jedne vrste kiseonične 

funkcije, i njihovi estri; Njihove soli: 
  

2922 41 

00 00 
- - Lizin i njegovi estri; Njihove soli 1 A 

2922 42 

00 00 
- - Glutaminska kiselina i njene soli 3 A 

2922 43 

00 00 
- - Antranilna kiselina i njene soli 1 A 
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2922 44 

00 00 
- - Tilidin (INN) i njegove soli 1 A 

2922 49 - - Ostalo:   

2922 49 

20 00 
- - - β - alanin 1 A 

2922 49 

85 00 
- - - ostalo 1 A 

2922 50 

00 00 

- Fenoli amino-alkohola, fenoli amino- kiselina i ostala amino- jedinjenja sa 

kiseoničnom funkcijom 
1 A 

2923 
Kvaternerne amonijumove soli i hidroksidi amonijuma; Lecitini i ostali 

fosfoamino-lipidi, hemijski određeni ili neodređeni: 
  

2923 10 

00 00 
- Holin i njegove soli 1 A 

2923 20 

00 00 
- Lecitini i ostali fosfoaminolipidi 3 A 

2923 30 

00 00 
- Tetraetilamonijum perfluorooktan sulfonat 3 A 

2923 40 

00 00 
- Didecildimetilamonijum perfluorooktan sulfonat 3 A 

2923 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

2924 
Jedinjenja sa karboksiamidnom funkcijom; Jedinjenja ugljene kiseline sa 

amidnom funkcijom: 
  

  
- Aciklični amidi (uključujući aciklične karbamate) i njihovi derivati; Njihove 

soli: 
  

2924 11 

00 00 
- - Meprobamat (INN) 1 A 

2924 12 

00 00 
- - Fluoracetamid (ISO), monokrotofos (ISO) i fosfamidon (ISO) 1 A 

2924 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Ciklični amidi (uključujući ciklične karbamate) i njihovi derivati; Njihove 

soli: 
  

2924 21 

00 00 
- - Ureini i njihovi derivati; Njihove soli 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2924 23 

00 00 
- - 2-acetamidobenzoeva kiselina (N- acetilantranilna kiselina) i njene soli 1 A 

2924 24 

00 00 
- - Etinamat (INN) 1 A 

2924 25 

00 00 
- - Alahlor (ISO) 1 A 

2924 29 - - Ostalo:   

2924 29 

10 00 
- - - lidokain (INN) 1 A 

2924 29 

70 00 
- - - ostalo 1 A 

2925 
Jedinjenja sa karboksiimidnom funkcijom (uključujući saharin i njegove soli) 

i jedinjenja sa iminofunkcijom: 
  

  - Imidi i njihovi derivati; Njihove soli:   

2925 11 

00 00 
- - Saharin i njegove soli 1 A 

2925 12 

00 00 
- - Glutetimid (INN) 3 A 

2925 19 - - Ostalo:   

2925 19 

20 00 

- - - 3,3',4,4',5,5',6,6'-oktabromo -N-N'- etilendiftalimid; N,N'-etilenbis(4,5 

dibromheksahidro-3,6- metanoftalimid) 
3 A 

2925 19 

95 00 
- - - ostalo 3 A 

  - Imini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2925 21 

00 00 
- - Hlordimeform (ISO) 3 A 

2925 29 

00 00 
- - Ostalo 3 A 

2926 Jedinjenja sa nitrilnom funkcijom:   

2926 10 

00 00 
- Akrilonitril 1 A 

2926 20 

00 00 
- 1-Cijanogvanidin (dicijandiamid) 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2926 30 

00 00 

- Fenproporeks (INN) i njegove soli; Metadon (INN) intermediat(4-cijano-2-

dimetilamino- 4,4-difenilbutan) 
1 A 

2926 40 

00 00 
- Alfa-fenilacetoacetonitril 1 A 

2926 90 - Ostalo:   

2926 90 

20 00 
- - izoftalonitril 1 A 

2926 90 

70 00 
- - ostalo 1 A 

2927 00 

00 00 
Diazo-, azo- ili azoksi- jedinjenja 1 A 

2928 00 Organski derivati hidrazina ili hidroksilamina:   

2928 00 

10 00 
- N,N-bis(2-metoksietil)hidroksilamin 1 A 

2928 00 

90 00 
- Ostalo 1 A 

2929 Jedinjenja sa ostalim azotnim funkcijama:   

2929 10 

00 00 
- Izocijanati 1 A 

2929 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

  

X ORGANSKO-NEORGANSKA JEDINjENjA, HETEROCIKLIČNA 

JEDINjENjA, NUKLEINSKE KISELINE I NjIHOVE SOLI I 

SULFONAMIDI 

  

2930 Organsko-sumporna jedinjenja:   

2930 10 

00 00 
- - 2-(N,N- dimetilamino) etanetiol 1 A 

2930 20 

00 00 
- Tiokarbamati i ditiokarbamati 1 A 

2930 30 

00 00 
- Tiram mono-, di- ili tetra-sulfidi 5 B 

2930 40 - Metionin:   

2930 40 

10 00 
- - metionin (INN) 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2930 40 

90 00 
- - ostalo 1 A 

2930 60 

00 00 
- 2-(N,N-dietilamino)etanetiol 1 A 

2930 70 

00 00 
- bis(2-hidroksietil)sulfid (tiodiglikol (INN)) 1 A 

2930 80 

00 00 
- Aldikarb (ISO), kaptafol (ISO) i metamidofos (ISO) 1 A 

2930 90 - Ostalo:   

2930 90 

13 00 
- - cistein i cistin 1 A 

2930 90 

16 00 
- - derivati cisteina ili cistina 1 A 

2930 90 

30 00 
- - DL-2-hidroksi-4-(metiltio) buterna kiselina 1 A 

2930 90 

40 00 
- - 2,2'-tiodietilbis[3-(3,5-di-tert-butil-4- hidroksifenil) propionat] 1 A 

2930 90 

50 00 

- - mešavina izomera koji sadrže 4-metil-2,6-bis(metiltio)-m- fenilendiamin i 

2-metil-4,6-bis(metiltio)-m-fenilendiamin 
1 A 

2930 90 

98 
- - ostalo:   

2930 90 

98 10 
- - - ditiokarbonati (ksantati) 5 C 

2930 90 

98 90 
- - - ostalo 1 A 

2931 Ostala organsko – neorganska jedinjenja   

2931 10 

00 00 
- Olovni tetrametil i olovni tetraetil 1 A 

2931 20 

00 00 
- Jedinjenja tributilkalaja 1 A 

  - Nehalogenovani organofosforni derivati:   

2931 41 

00 00 
- - Dimetil metilfosfonat 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2931 42 

00 00 
- - Dimetil propilfosfonat 1 A 

2931 43 

00 00 
- - Dietil etilfosfonat 1 A 

2931 44 

00 00 
- - Metilfosfonska kiselina 1 A 

2931 45 

00 00 
- - Soli metilfosfonske kiseline i (aminoiminometil)uree (u odnosu 1:1) 1 A 

2931 46 

00 00 
- - 2,4,6-tripropil-1,3,5,2,4,6- trioksatrifosfinan 2,4,6-trioksid 1 A 

2931 47 

00 00 

- - (5-etil-2-metil-2-oksido-1,3,2-dioksafosfinan-5-il)metil metil 

metilfosfonat 
1 A 

2931 48 

00 00 
- - 3,9-dimetil-2,4,8,10-tetraoksa-3,9-d difosfaspiro [5.5] undekan 3,9-dioksid 1 A 

2931 49 - - Ostali:   

2931 49 

10 00 
- - - natrijum 3-(trihidroksilil)propil metilfosfonat 1 A 

2931 49 

20 00 
- - - bis[(5-etil-2-metil-2-oksido-1,3,2-dioksafosfinan-5-il)metil]metilfosfonat 1 A 

2931 49 

30 00 

- - - etidronska kiselina (INN) (1-hidroksietan-1,1-difosfonska kiselina) i 

njene soli 
1 A 

2931 49 

40 00 

  

- - - (nitrilotrimetandil)tris(fosfonska kiselina), {etan-1,2-

dilbis[nitrilobis(metilen]}tetrakis(fosfonska kiselina), [(bis{2-

[bis(fosfonometil)amino]etil}amino)metil]fosfonska kiselina, {heksan-1,6-

dilbis[nitrilobis(metilen)]}tetrakis(fosfonska kiselina 

), {[(2-hidroksietil)imino]bis(metilen)}bis(fosfonska kiselina), i [(bis{6-6-

[bis(fosfonometil)amino]heksil}amino) metil]fosfonska kiselina; njene soli 

1 A 

2931 49 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Halogenovani organofosforni derivati:   

2931 51 

00 00 
- - Metilfosfonoil dihlorid 1 A 

2931 52 

00 00 
- - Propilfosfonski dihlorid 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2931 53 

00 00 
- - O-(3-hloropropil) O-[4-nitro-3-(trifluorometil)fenil] metilfosfonotionat 1 A 

2931 54 

00 00 
- - Trihlorfon (ISO) 1 A 

2931 59 - - Ostali:   

2931 59 

10 00 
- - - metilfosfonski dihlorid (metilfosfono- dihlorid) 1 A 

2931 59 

90 00 
- - - ostali 1 A 

2931 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

2932 
Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom ili hetero-atomima 

kiseonika: 
  

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan furanov prsten (hidrogenizovana ili 

nehidrogenzovana) u strukturi: 
  

2932 11 

00 00 
- - Tetra-hidrofuran 1 A 

2932 12 

00 00 
- - 2-furaldehid (furfuraldelhid) 1 A 

2932 13 

00 00 
- - Furfuril - alkohol i tetra - hidro – furfuril - alkohol 1 A 

2932 14 

00 00 
- - Surkaloz 1 A 

2932 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2932 20 - Laktoni:   

2932 20 

10 00 

  

- - fenolftalein; 1-hidroksi-4-[1-(4-hidroksi-3- metoksikarbonil-1-naftil)- 3-

okso-1H, 3H- benzo[de]izohromen-1-il]-6-oktadeciloksi-2- naftalin 

karbonska kiselina; 3'-hloro-6'-cikloheksilaminospiro [izobenzofuran-1(3H), 

9'-ksanten]-3-on; 6'-(N-etil-p- 

toluidino)-2'-metilspiro (izobenzofuran 1 (3H), 9’-ksanten]-3-on; metil-6-

dokosiloksi-1hidroksi-4-[1-(4- hidroksi-3-metil-1-fenantril)-3-okso-1H, 3H-

nafto[1,8-cd]piran-1- il]naftalin-2- karboksilat 

1 A 

2932 20 

20 00 
- - gama-butirolakton 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 

kategorija 

2932 20 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  - Ostalo:   

2932 91 

00 00 
- - Izosafrol 1 A 

2932 92 

00 00 
- - 1-(1, 3-benzodioksol-5-il) propan-2-on 1 A 

2932 93 

00 00 
- - Piperonal 1 A 

2932 94 

00 00 
- - Safrol 1 A 

2932 95 

00 00 
- - Tetrahidrokanabinoli (svi izomeri) 1 A 

2932 96 

00 00 
- - Karbofuran (ISO) 1 A 

2932 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2933 Heterociklična jedinjenja samo sa hetero-atomom ili hetero-atomima azota:   

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan pirazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
  

2933 11 - - Fenazon (antipirin) i njegovi derivati:   

2933 11 

10 00 
- - - propifenazon (INN) 1 A 

2933 11 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2933 19 - - Ostala:   

2933 19 

10 00 
- - - fenilbutazon (INN) 1 A 

2933 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan imidazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
  

2933 21 

00 00 
- - Hidantoin i njegovi derivati 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

2933 29 - - Ostalo:   

2933 29 

10 00 

- - - nafazolin-hidrohlorid (INNM) i nafazolin nitrat (INNM); fentolamin 

(INN); tolazolin- hidrohlorid (INNM) 
1 A 

2933 29 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan piridinov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
  

2933 31 

00 00 
- - Piridin i njegove soli 1 A 

2933 32 

00 00 
- - Piperidin i njegove soli 1 A 

2933 33 

00 00 

  

- - Alfentanil (INN), anileridin (INN), bezitramid (INN), karfentanil (INN), 

bromazepam (INN), difenoksin (INN), difenoksilat (INN), dipipanon (INN), 

fentanil (INN), ketobemidon (INN), metilfenidat (INN), pentazocin (INN), 

petidin (INN), petidin (INN), intermediat A, fenciklidin (INN) (RSR), 

fenoperidin (INN), pipradol (INN), piritramid (INN), propiram (INN), 

remifentanil (INN) i trimepiridin (INN); Njihove soli 

1 A 

2933 34 

00 00 
- - Ostali fentanili i njihovi derivati 1 A 

2933 35 

00 00 
- - 3-hinuklinidil 1 A 

2933 36 

00 00 
- - 4-anilino-N-fenilpiperidin (ANPP) 1 A 

2933 37 

00 00 
- - N-fenetil-4-piperidon (NPP) 1 A 

2933 39 - - Ostala:   

2933 39 

10 00 

- - - iproniazid (INN); ketobemidon hidrohlorid (INNM); piridostigmin 

bromid (INN) 
1 A 

2933 39 

20 00 
- - - 2,3,5,6-tetrahloropiridin 1 A 

2933 39 

25 00 
- - - 3,6-dihlorpiridin-2-karboksilna kiselina 1 A 

2933 39 

35 00 
- - - 2-hidroksietilamonijum-3,6-dihlorpiridin-2- karboksilat 1 A 

2933 39 

40 00 
- - - 2-butoksietil(3,5,6-trihloro-2- piridiloksi)acetat 1 A 



Tar. 
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naimenovanje 
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2933 39 

45 00 
- - - 3,5-dihloro-2,4,6-trifluoropiridin 1 A 

2933 39 

50 00 
- - - fluoroksipir (ISO) metil estar 1 A 

2933 39 

55 00 
- - - 4-metilpiridin 1 A 

2933 39 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Jedinjenja koja imaju hinolinsku ili izohinolinsku prstenastu strukturu 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
  

2933 41 

00 00 
- - Levorfanol (INN) i njegove soli 1 A 

2933 49 - - Ostalo:   

2933 49 

10 00 
- - - halogeni derivati hinolina; derivati hinolin-karboksilne kiseline 1 A 

2933 49 

30 00 
- - - dekstrometorfan (INN) i njegove soli 1 A 

2933 49 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Jedinjenja koja imaju pirimidinski prsten u strukturi (hidrogenizovana ili 

nehidrogenizovana) ili piperazinski prsten u strukturi: 
  

2933 52 

00 00 
- - Malonilurea (barbiturna kiselina) i njene soli 1 A 

2933 

53  

- - Alobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital (INN), 

butobarbital (INN), ciklobarbital (INN), metilfenobarbital (INN), 

pentobarbital (INN), fenobarbital (INN), sekbutabarbital (INN), sekobarbital 

(INN) i vinilbital (INN); Njihove soli: 

  

2933 53 

10 00 
- - - fenobarbital (INN), barbital (INN), i njihove soli 1 A 

2933 53 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2933 54 

00 00 
- - Ostali derivati maloniluree (barbiturna kiselina); Njihove soli 1 A 

2933 55 

00 00 

- - Loprazolam (INN), meklokvalon (INN), meta- kvalon (INN) i zipeprol 

(INN); Njihove soli 
1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 
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naimenovanje 
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carine 

% 
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2933 59 - - Ostalo:   

2933 59 

10 00 
- - - diazinon (ISO) 1 A 

2933 59 

20 00 
- - - 1,4-diazabiciklo[2.2.2]oktan (trietilendiamin) 1 A 

2933 59 

95 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan prsten triazina u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana): 
  

2933 61 

00 00 
- - Melamin 1 A 

2933 69 - - Ostalo:   

2933 69 

10 00 

- - - atrazin (ISO); propazin (ISO); simazin (ISO); heksahidro-1,3,5-trinitro-

1,3,5-triazin (heksogen, trimetilentrinitramin) 
1 A 

2933 69 

40 00 

- - - metenamin (INN) (heksametilentetramin); 2,6-di-terc-butil-4-[4,6-

bis(oktiltio)-1,3,5- triazin-2- ilamino]fenol 
1 A 

2933 69 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Laktami:   

2933 71 

00 00 
- - 6-heksanlaktam (epsilon-kaprolaktam) 1 A 

2933 72 

00 00 
- - Klobazam (INN) i metiprilon (INN) 1 A 

2933 79 

00 00 
- - Ostali laktami 1 A 

  - Ostalo:   

2933 91 

  

- - Alprazolam (INN), kamazepam (INN), hlordiazep- oksid (INN), 

klonazepam (INN), klorazepat, delorazepam (INN), diazepam (INN), 

estazolam (INN), etil loflazepat (INN), fludiazepam (INN), flunitrazepam 

(INN), flurazepam (INN), halazepam (INN), lorazepam (INN), medazepam 

(INN), midazolam (INN), nimetazepam (INN), nitrazepam (INN), 

nordazepam (INN), oksazepam (INN), pinazepam (INN), prazepam (INN), 

pirovaleron (INN), temazepam (INN) , tetrazepam (INN) i triazolan (INN); 

Njihove soli: 

  

2933 91 

10 00 
- - - hlordiazepoksid (INN) 1 A 



Tar. 
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naimenovanje 
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2933 91 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2933 92 

00 00 
- - Azinfos-metil (ISO) 1 A 

2933 99 - - Ostalo:   

2933 99 

20 00 

- - - indol,3-metilindol(skatol),6-alil-6,7- dihidro-5H- dibenz[c,e]azepin 

(azapetin), fenindamin (INN) i njihove soli; imipramin hidrohlorid (INNM) 
1 A 

2933 99 

50 00 
- - - 2,4-di-terc-butil-6-(5-hlorobenzotriazol-2-il) fenol 1 A 

2933 99 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

2934 
Nukleinske kiseline i njihove soli, hemijski određene ili neodređene; Ostala 

hetero-ciklična jedinjenja: 
  

2934 10 

00 00 

- Jedinjenja koja imaju nekondenzovan tiazolov prsten u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana) 
1 A 

2934 20 
- Jedinjenja koja imaju benzotiazolov sistem prstena u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
  

2934 20 

20 00 

- - di(benzotiazol-2-il)disulfid; benzotiazol-2- tiol (merkaptobenzotiazol) i 

njegove soli 
1 A 

2934 20 

80 00 
- - ostalo 1 A 

2934 30 
- Jedinjenja koja imaju fenotiazinov sistem prstena u strukturi 

(hidrogenizovana ili nehidrogenizovana), dalje nekondenzovana: 
  

2934 30 

10 00 
- - tietilperazin (INN); tioridazin (INN) i njegove soli 1 A 

2934 30 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  - Ostalo:   

2934 91 

00 00 

- - Aminoreks (INN), brotizolam (INN), klotiazepam (INN), kloksazolam 

(INN), dekstromoramid (INN), haloksazolam (INN), ketazolam (INN), 

mezokarb (INN), oksazolam (INN), pemolin (INN), fendimetrazin (INN), 

fenmetrazin (INN) i sufentanil (INN); Njihove soli 

1 A 

2934 92 

00 00 
- - Ostali fentanili i njihovi derivati 1 A 

2934 99 - - Ostalo:   
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2934 99 

60 00 

  

- - - hlorprotiksen (INN); tenalidin (INN) i njegovi tartarati i maleati; 

furazolidon (INN); 7-aminocefalosporanska kiselina; soli i estri (6R,7R)-3-

acetoksimetil-7-[(R)-2- formiloksi-2-fenilacetamido]-8-okso-5-tia- 1-

azabiciklo[4.2.0]okt-2-en-2- karboksilna kiselina; 1-[2-(1,3-dioksan-2-il)etil]-

2-metilpiridin bromid 

1 A 

2934 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

2935 Sulfonamidi:   

2935 10 

00 00 
- N-metilperfluorooktan sulfonamid 1 A 

2935 20 

00 00 
- N-etilperfluorooktan sulfonamid 1 A 

2935 30 

00 00 
- N-etil-N-(2-hidroksietil) perfluorooktan sulfonamid 1 A 

2935 40 

00 00 
- N-(2-hidroksietil)-N-metilperfluorooktan sulfonamid 1 A 

2935 50 

00 00 
- Ostali perfluorooktan sulfonamidi 1 A 

2935 90 - Ostalo:   

2935 90 

30 00 

- - 3-[1-[7-(Heksadecilsulfonilamino)-1H-indol-3- il]-3-okso-1H,3H-

naftol[1,8-cd]piran-1-il]-N,N- dimetil-1H-indol-7- sulfonamid; metosulam 

(ISO) 

1 A 

2935 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  XI PROVITAMINI, VITAMINI I HORMONI   

2936 

Provitamini i vitamini, prirodni ili proizvedeni sintezom (uključujući prirodne 

koncentrate), njihovi derivati koji se prvenstveno upotrebljavaju kao 

vitamini, i međusobne mešavine navedenih proizvoda, uključujući i one u 

bilo kom rastvaraču: 

  

  - Vitamini i njihovi derivati, nepomešani:   

2936 21 

00 00 
- - Vitamini A i njihovi derivati 1 A 

2936 22 

00 00 
- - Vitamin B1 i njegovi derivati 1 A 

2936 23 

00 00 
- - Vitamin B2 i njegovi derivati 1 A 
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2936 24 

00 00 
- - D- ili DL-pantotenska kiselina (vitamin B5) i njeni derivati 1 A 

2936 25 

00 00 
- - Vitamin B6 i njegovi derivati 1 A 

2936 26 

00 00 
- - Vitamin B12 i njegovi derivati 1 A 

2936 27 

00 00 
- - Vitamin C i njegovi derivati 1 A 

2936 28 

00 00 
- - Vitamin E i njegovi derivati 1 A 

2936 29 

00 00 
- - Ostali vitamini i njihovi derivati 1 A 

2936 90 

00 00 
- Ostalo, uključujući prirodne koncentrate 1 A 

2937 

Hormoni, prostaglandini, tromboksani i leukotrieni, prirodni ili dobijeni 

sintezom; Njihovi derivati i supstance strukturno analogne njima, uključujući 

polipeptide sa modifikovanim lancem, koji se upotrebljavaju prvenstveno kao 

hormoni: 

  

  
- Polipeptidni hormoni, proteinski hormoni i glikoproteinski hormoni, njihovi 

derivati i njima strukturno analogne supstance: 
  

2937 11 

00 00 
- - Somatotropin, njegovi derivati i strukturno analogne supstance 1 A 

2937 12 

00 00 
- - Insulin i njegove soli 1 A 

2937 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Steroidni hormoni, njihovi derivati i njima strukturno analogne supstance:   

2937 21 

00 00 

- - Kortizon, hidrokortizon, prednizon (dehidrokortizon) i prednizolon 

(dehidrohidrokortizon) 
1 A 

2937 22 

00 00 
- - Halogeni derivati kortikosteroidnih hormona 1 A 

2937 23 

00 00 
- - Estrogeni i progestogeni 1 A 

2937 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 
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2937 50 

00 00 

- Prostaglandini, tromboksani i leukotrieni, njihovi derivati i njima strukturno 

analogne supstance 
1 A 

2937 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

  
XII GLUKOZIDI I ALKALOIDI, PRIRODNI ILI DOBIJENI SINTEZOM, I 

NjIHOVE SOLI, ETRI, ESTRI I OSTALI DERIVATI 
  

2938 
Glukozidi, prirodni ili dobijeni sintezom i njihove soli, etri, estri i ostali 

derivati: 
  

2938 10 

00 00 
- Rutozid (rutin) i njegovi derivati 1 A 

2938 90 - Ostalo:   

2938 90 

10 00 
- - digitalis glukozidi 1 A 

2938 90 

30 00 
- - glicirizinska kiselina i glicirizati 3 A 

2938 90 

90 
- - ostalo:   

2938 90 

90 10 
- - - strofantin 3 A 

2938 90 

90 20 
- - - ostali saponini 3 A 

2938 90 

90 30 
- - - proscilaridin 3 A 

2938 90 

90 40 
- - - aescin 1 A 

2938 90 

90 90 
- - - ostalo 1 A 

2939 
Alkaloidi, prirodni ili dobijeni sintezom, i njihove soli, etri, estri i ostali 

derivati: 
  

  - Alkaloidi opijuma i njihovi derivati; Njihove soli:   

2939 11 

00 00 

  

- - Koncentrati slame od maka; Buprenorfin (INN), kodein, dihidrokodein 

(INN), etilmorfin, etorfin (INN), heroin, hidrokodon (INN), hidromorfon 

(INN), morfin, nikomorfin (INN), oksikodon (INN), oksimorfon (INN), 

folkodin (INN), tebakon (INN) i tebain; Njihove soli 

1 A 
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2939 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

2939 20 

00 
- Alkaloidi kininovca i njihovi derivati; Njihove soli:   

2939 20 

00 10 
- - kinin i njegove soli 1 A 

2939 20 

00 90 
- - ostalo 3 A 

2939 30 

00 00 
- Kofein i njegove soli 1 A 

  - Alkaloidi efedre i njihovi derivati; Njihove soli   

2939 41 

00 00 
- - Efedrin i njegove soli 1 A 

2939 42 

00 00 
- - Pseudoefedrin (INN) i njegove soli 1 A 

2939 43 

00 00 
- - Katin (INN) i njegove soli 1 A 

2939 44 

00 00 
- - Norefedrin i njegove soli 1 A 

2939 45 

00 00 

- - Levometamfetamin, metamfetamin (INN), metamfetamin racemat i 

njihove soli 
5 B 

2939 49 

00 
- - Ostali:   

2939 49 

00 10 

- - - estri i derivati levometamfetamina, metamfetamina (INN), metamfetamin 

racemata 
5 B 

2939 49 

00 90 
- - - ostali 1 A 

  - Teofilin i aminofilin (teofilin- etilendiamin) i njihovi derivati; Njihove soli:   

2939 51 

00 00 
- - Fenetilin (INN) i njegove soli 1 A 

2939 59 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Alkaloidi glavnice raži i njihovi derivati; Njihove soli:   
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2939 61 

00 00 
- - Ergometrin (INN) i njegove soli 1 A 

2939 62 

00 00 
- - Ergotamin (INN) i njegove soli 1 A 

2939 63 

00 00 
- - Lizerginska kiselina i njene soli 1 A 

2939 69 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostalo, biljnog porekla:   

2939 72 

00 00 
- - Kokain, ekgonin; Soli, estri i ostali njihovi derivati 5 B 

2939 79 - - Ostalo:   

2939 79 

10 00 
- - - nikotin i njegove soli, etri, estri i ostali njegovi derivati 5 B 

2939 79 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

2939 80 

00 00 
- Ostalo 1 A 

  XIII OSTALA ORGANSKA JEDINjENjA   

2940 00 

00 00 

Šećeri, hemijski čisti, osim saharoze, laktoze, maltoze, glukoze i fruktoze; 

Etri šećera, acetali šećera i estri šećera, i njihove soli, osim proizvoda iz 

tarifnog broja 2937, 2938 ili 2939 

1 A 

2941 Antibiotici:   

2941 10 

00 00 
- Penicilini i njihovi derivati sa strukturom penicilinske kiseline; Njihove soli 0 A 

2941 20 - Streptomicini i njihovi derivati; Njihove soli:   

2941 20 

30 00 
- - dihidrostreptomicin, njegove soli, estri i hidrati 0 A 

2941 20 

80 00 
- - ostalo 0 A 

2941 30 

00 00 
- Tetraciklini i njihovi derivati; Njihove soli 0 A 

2941 40 

00 00 
- Hloramfenikol i njegovi derivati; Njihove soli 0 A 
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2941 50 

00 00 
- Eritromicin i njegovi derivati; Njihove soli 0 A 

2941 90 

00 00 
- Ostalo 0 A 

2942 00 

00 00 
Ostala organska jedinjenja 1 A 

3001 

  

Žlezde i ostali organi za organoterapeutsku upotrebu, sušeni, bilo da jesu ili 

nisu u prahu; Ekstrakti od žlezda ili ostalih organa ili od njihovih sekreta za 

organoterapeutsku upotrebu; Heparin i njegove soli; Ostale ljudske ili 

životinjske materije, pripremljene za terapeutsku ili profilaktičku upotrebu, 

nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu: 

  

3001 20 - Ekstrakti od žlezda ili ostalih organa ili od njihovih sekreta:   

3001 20 

10 00 
- - ljudskog porekla 1 A 

3001 20 

90 00 
- - ostalo 3 A 

3001 90 - Ostalo:   

3001 90 

20 
- - ljudskog porekla:   

3001 90 

20 10 
- - - žlezde i ostali organi, sušeni, u prahu ili ne 3 A 

3001 90 

20 90 
- - - ostalo 1 A 

  - - ostalo:   

3001 90 

91 00 
- - - heparin i njegove soli 1 A 

3001 90 

98 
- - - ostalo:   

3001 90 

98 10 
- - - - žlezde i ostali organi, sušeni, u prahu ili ne 3 A 

3001 90 

98 90 
- - - - ostalo 5 A 

3002 

  

LJudska krv; Životinjska krv pripremljena za terapeutsku, profilaktičku ili 

dijagnostičku upotrebu; Antiserumi, ostale frakcije krvi i imunološki 

proizvodi, modifikovani ili nemodifikovani, bilo da jesu ili nisu dobijeni 

putem biotehnoloških postupaka; Vakcine, toksini, kulture mikroorganizama 
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(osim kvasca) i slični proizvodi; Kulture ćelija, modifikovane ili 

nemodifikovane: 

  

- Antiserumi, ostale frakcije krvi i imunološki proizvodi, modifikovani ili 

nemodifikovani, bilo da jesu ili nisu dobijeni putem biotehnoloških 

postupaka: 

  

3002 12 

00 00 
- - Antiserumi i ostale frakcije krvi 0 A 

3002 13 

00 00 

- - Imunološki proizvodi, nepomešani, koji nisu pripremljeni u odmerene 

doze niti u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 
0 A 

3002 14 

00 00 

- - Imunološki proizvodi, pomešani, koji nisu pripremljeni u odmerene doze 

niti u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 
0 A 

3002 15 

00 00 

- - Imunološki proizvodi, pripremljeni u odmerene doze ili u oblike ili 

pakovanja za prodaju na malo 
0 A 

  - Vakcine, toksini, kulture mikrooganizama (osim kvasca) i slični proizvodi:   

3002 41 - - Vakcine za humanu medicinu:   

3002 41 

10 00 
- - - vakcine protiv SARS korona virusa (vrste SARS-CoV) 0 A 

3002 41 

90 00 
- - - ostale 0 A 

3002 42 

00 00 
- - Vakcine za veterinarsku medicinu 0 A 

3002 49 

00 
- - Ostalo:   

3002 49 

00 10 
- - - kulture mikrooganizama (osim kvasca) 1 A 

3002 49 

00 90 
- - - ostalo 3 A 

  - Kulture ćelija, modifikovane ili nemodifikovane:   

3002 51 

00 00 
- - Proizvodi za lečenje ćelijama 3 A 

3002 59 

00 00 
- - Ostalo 3 A 

3002 90 - Ostalo:   

3002 90 

10 00 
- - ljudska krv 1 A 
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3002 90 

30 00 

- - životinjska krv pripremljena za terapeutsku, profilaktičku ili dijagnostičku 

upotrebu 
1 A 

3003 

Lekovi (izuzev proizvoda iz tarifnog broja 3002, 3005 ili 3006) koji se 

sastoje od dva ili više sastojaka koji su pomešani za terapeutsku ili 

profilaktičku upotrebu, ali koji nisu pripremljeni u odmerene doze niti u 

obliku ili pakovanju za prodaju na malo: 

  

3003 10 

00 00 

- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske 

kiseline, ili streptomicine ili njihove derivate 
1 A 

3003 20 

00 00 
- Ostali, koji sadrže antibiotike 1 A 

  - Ostali, koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2937:   

3003 31 

00 00 
- - Koji sadrže insulin 1 A 

3003 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Ostali, koji sadrže alkaloide ili njihove derivate:   

3003 41 

00 00 
- - Koji sadrže efedrin ili njegove soli 1 A 

3003 42 

00 00 
- - Koji sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli 1 A 

3003 43 

00 00 
- - Koji sadrže norefedrin ili njegove soli 1 A 

3003 49 

00 00 
- - Ostali 1 A 

3003 60 

00 00 

- Ostali koji sadrže aktivne elemente protiv malarije navedene u Napomeni za 

tarifne podbrojeve 2. uz ovu glavu 
1 A 

3003 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3004  

  

Lekovi (izuzev proizvoda iz tarifnog broja 3002, 3005 ili 3006), koji se 

sastoje od pomešanih ili nepomešanih proizvoda za terapeutsku ili 

profilaktičku upotrebu, pripremljeni u odmerene doze (uključujući i one za 

primenjivanje preko kože) ili u oblike ili 

pakovanja za prodaju na malo: 

  

3004 10 

00 00 

- Koji sadrže peniciline ili njihove derivate, sa strukturom penicilinske 

kiseline, ili streptomicine ili njihove derivate 
3 A 
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3004 20 

00 
- Ostali, koji sadrže antibiotike:   

3004 20 

00 10 
- - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 20 

00 90 
- - ostalo 1 A 

  - Ostali, koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2937:   

3004 31 

00 
- - Koji sadrže insulin:   

3004 31 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 31 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 32 

00 

- - Koji sadrže kortikosteroidne hormone, njihove derivate ili njima 

strukturno analogne materije: 
  

3004 32 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 32 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 39 

00 
- - Ostali:   

3004 39 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 39 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

  - Ostali, koji sadrže alkaloide ili njihove derivate:   

3004 41 - - Koji sadrže efedrin ili njegove soli:   

3004 41 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 41 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 42 - - Koji sadrže pseudoefedrin (INN) ili njegove soli:   

3004 42 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 
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3004 42 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 43 - - Koji sadrže norefedrin ili njegove soli:   

3004 43 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 43 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 49 - - Ostali:   

3004 49 

00 10 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 49 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

3004 50 

00 
- Ostali, koji sadrže vitamine ili ostale proizvode iz tarifnog broja 2936:   

3004 50 

00 10 
- - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 3 A 

3004 50 

00 90 
- - ostalo 1 A 

3004 60 
- Ostali koji sadrže aktivne elemente protiv malarije navedene u Napomeni za 

tarifne podbrojeve 2. uz ovu glavu: 
  

3004 60 

00 10 
- - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 5 A 

3004 60 

00 90 
- - ostalo 3 A 

3004 90 

00 
- Ostalo:   

3004 90 

00 10 
- - koji sadrže jod ili jedinjenja joda 3 A 

  - - ostalo:   

3004 90 

00 91 
- - - pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo 5 A 

3004 90 

00 99 
- - - ostalo 3 A 

3005  
Vata, gaza, zavoji i slični proizvodi (npr: pripremljeni zavoji, flasteri, 

pripremljene obloge), impregnisani ili prevučeni farmaceutskim materijama 
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  ili pripremljeni u oblike ili pakovanja za prodaju na malo za medicinske, 

hirurške, zubarske ili veterinarske svrhe: 

3005 10 

00 00 
- Lepljivi zavoji i ostali proizvodi koji imaju lepljivi sloj 5 A 

3005 90 - Ostalo:   

3005 90 

10 00 
- - vata i artikli od vate 3 A 

  - - ostalo:   

  - - - od tekstilnog materijala:   

3005 90 

31 00 
- - - - gaza i artikli od gaze 3 A 

3005 90 

50 00 
- - - - ostalo 3 A 

3005 90 

99 00 
- - - ostalo 3 A 

3006 Farmaceutska roba navedena u Napomeni 4. uz ovu glavu:   

 

- Sterilni hirurški ketgut, slični sterilni materijali za ušivanje (uključujući 

sterilni hirurški i zubarski konac koji se može apsorbovati) i sterilna lepljiva 

sredstva za tkiva, koja se koriste u hirurgiji za zatvaranje rana; Sterilna 

laminarija i sterilna gaza za laminariju; Sterilna sredstva koja se mogu 

apsorbovati i koja se koriste za zaustavljanje krvarenja u hirurgiji i zubarstvu; 

Sterilna hirurška ili zubarska sredstva za sprečavanje prijanjanja, bez obzira 

da li se mogu apsorbovati ili ne: 

  

3006 10 

10 00 
- - sterilni hirurški ketgut 1 A 

3006 10 

30 

- - sterilna hirurška ili zubarska sredstva za sprečavanje prijanjanja, bez 

obzira da li se mogu apsorbovati ili ne: 
  

  

- - - ploče, listovi, filmovi, folije i trake od plastične mase, koje nisu ćelijaste 

strukture, neojačani, nelaminirani, bez podloge ili koji nisu kombinovani sa 

drugim materijalima: 

  

3006 10 

30 11 
- - - - od vulkanfibera; od poli(vinil butirala) 1 A 

3006 10 

30 19 
- - - - ostali 5 A 

3006 10 

30 20 

- - - ploče, listovi, filmovi, folije i trake, od plastične mase, celularne 

(ćelijaste) strukture 
8 A 
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3006 10 

30 30 
- - - od pletenih ili kukičanih materijala 10 A 

3006 10 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3006 30 

00 00 

- Kontrastna sredstva za radiografska ispitivanja; Dijagnostički reagensi 

namenjeni za upotrebu na pacijentu 
1 A 

3006 40 

00 00 

- Zubarski cementi i ostala zubarska punila; Cementi za rekonstrukciju 

kostiju 
1 A 

3006 50 

00 00 
- Kutije i kompleti za prvu pomoć 3 A 

3006 60 

00 00 

- Hemijska sredstva za kontracepciju na bazi hormona, ostalih proizvoda iz 

tarifnog broja 2937 ili spermicida 
3 A 

3006 70 

00 00 

- Gel preparati namenjeni za upotrebu u humanoj ili veterinarskoj medicini 

kao sredstva za mazanje delova tela prilikom hirurških operacija ili za fizička 

ispitivanja ili kao sredstva za ostvarivanje veze između tela i medicinskih 

instrumenata 

1 A 

  - Ostali:   

3006 91 

00 00 
- - Sredstva za koja se može utvrditi da se koriste za stome 1 A 

3006 92 

00 00 
- - Farmaceutski otpad 30 D 

3006 93 

00 00 

- - Placebo i slepi (ili dvostruki slepi) klinički testni kompleti za upotrebu u 

priznatim kliničkim ispitivanjima, pripremljeni u odmerene doze 
5 A 

3101 00 

00 00 

Đubriva životinjskog ili biljnog porekla, nepomešana ili međusobno 

pomešana ili hemijski obrađena; Đubriva dobijena mešanjem ili hemijskom 

obradom proizvoda životinjskog ili biljnog porekla 

1 A 

3102 Azotna đubriva, mineralna ili hemijska:   

3102 10 - Urea, u vodenom rastvoru ili ne:   

3102 10 

10 00 

- - urea sa sadržajem više od 45% azota po masi, računato na suvi 

anhidrovani proizvod 
10 A 

3102 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

  
- Amonijum sulfat; Dvogube soli i mešavine amonijum sulfata i amonijum 

nitrata: 
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3102 21 

00 00 
- - Amonijum sulfat 1 A 

3102 29 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

3102 30 - Amonijum nitrat, u vodenom rastvoru ili ne:   

3102 30 

10 00 
- - u vodenom rastvoru 5 A 

3102 30 

90 
- - ostalo:   

3102 30 

90 10 
- - - porozni amonijum nitrat za eksplozive 5 A 

3102 30 

90 90 
- - - ostalo 5 A 

3102 40 
- Mešavine amonijum nitrata sa kalcijum karbonatom ili drugim neorganskim 

neđubrivim materijama: 
  

3102 40 

10 00 
- - sa sadržajem azota ne preko 28% po masi 10 A 

3102 40 

90 00 
- - sa sadržajem azota preko 28% po masi 10 A 

3102 50 

00 00 
- Natrijum nitrat 3 A 

3102 60 

00 00 
- Dvogube soli i mešavine kalcijum nitrata i amonijum nitrata 1 A 

3102 80 

00 00 
- Mešavine uree i amonijum nitrata u vodenom ili amonijačnom rastvoru 3 A 

3102 90 

00 

- Ostala, uključujući mešavine koje nisu navedene u prethodnim tarifnim 

podbrojevima: 
  

3102 90 

00 10 
- - kalcijum cijanamid 3 A 

3102 90 

00 90 
- - ostala. 5 A 

3103 Fosfatna đubriva, mineralna ili hemijska:   

  - Superfosfati:   
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3103 11 

00 00 
- - Sa sadržajem po masi 35% ili više difosfor pentoksida (P2O5) 3 A 

3103 19 

00 00 
- - Ostalo 3 A 

3103 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3104 Kalijumova đubriva, mineralna ili hemijska:   

3104 20 - Kalijum hlorid:   

3104 20 

10 00 

- - sa sadržajem kalijuma preračunatog kao K2O, po masi, ne preko 40% 

računato na suv anhidrovan proizvod 
1 A 

3104 20 

50 00 

- - sa sadržajem kalijuma preračunatog kao K2O, po masi, preko 40%, ali ne 

preko 62%, računato na suv anhidrovan proizvod 
1 A 

3104 20 

90 00 

- - sa sadržajem kalijuma preračunatog kao K2O, po masi preko 62% 

računato na suv anhidrovan proizvod 
1 A 

3104 30 

00 00 
- Kalijum sulfat 1 A 

3104 90 

00 00 
- Ostala 1 A 

3105 

Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva ili tri đubriva elementa azot, 

fosfor i kalijum; Ostala đubriva; Proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili 

sličnim oblicima ili u pakovanjima bruto mase ne preko 10 kg: 

  

3105 10 

00 00 

- Proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili sličnim oblicima ili u 

pakovanjima bruto mase ne preko 10 kg 
1 A 

3105 20 
- Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže tri đubriva elementa azot, fosfor 

i kalijum: 
  

3105 20 

10 00 
- - sa sadržajem azota preko 10% po težini suvog anhidrovanog proizvoda 7 A 

3105 20 

90 00 
- - ostala 7 A 

3105 30 

00 00 
- Diamonijum hidrogenortofosfat (diamonijum fosfat) 1 A 

3105 40 

00 00 

- Amonijum dihidrogenortofosfat (monoamonijum fosfat) i njegove mešavine 

sa diamonijum hidrogenortofosfatom (diamonijum fosfat) 
1 A 

  
- Ostala mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva đubriva elementa azot 

i fosfor: 
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3105 51 

00 00 
- - Koja sadrže nitrate i fosfate 1 A 

3105 59 

00 00 
- - Ostala 1 A 

3105 60 

00 00 

- Mineralna ili hemijska đubriva koja sadrže dva đubriva elementa fosfor i 

kalijum 
1 A 

3105 90 - Ostalo:   

3105 90 

20 00 

- - sa sadržajem azota preko 10% po masi, računato na suv anhidrovan 

proizvod 
1 A 

3105 90 

80 00 
- - ostalo 1 A 

3201 
Ekstrakti za štavljenje biljnog porekla; Tanini i njihove soli, etri, estri i ostali 

derivati: 
  

3201 10 

00 00 
- Kvebračo ekstrakt 1 A 

3201 20 

00 00 
- Ekstrakt australijske akacije 1 A 

3201 90 - Ostalo:   

3201 90 

20 00 
- - ekstrakt ruja, ekstrakt suve čašice žira, ekstrakt hrasta ili ekstrakt kestena 1 A 

3201 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

3202 

Sintetičke organske materije za štavljenje; Neorganske materije za štavljenje; 

Preparati za štavljenje, bez obzira na to da li sadrže prirodne materije za 

štavljenje; Enzimski preparati za predštavu: 

  

3202 10 

00 00 
- Sintetičke organske materije za štavljenje 1 A 

3202 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

3203 00 

  

Materije za bojenje biljnog ili životinjskog porekla (uključujući ekstrakte za 

bojenje, ali isključujući životinjsko crnilo), hemijski određene ili neodređene; 

Preparati na bazi materija za bojenje biljnog ili životinjskog porekla navedeni 

u Napomeni 3. uz ovu 

glavu: 
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3203 00 

10 00 
- materije za bojenje biljnog porekla i preparati na bazi tih materija 1 A 

3203 00 

90 00 
- materije za bojenje životinjskog porekla i preparati na bazi tih materija 1 A 

3204 

  

Sintetičke organske materije za bojenje, hemijski određene ili neodređene; 

Preparati na bazi sintetičkih organskih materija za bojenje navedeni u 

Napomeni 3. uz ovu glavu; Sintetički organski proizvodi vrste koja se 

upotrebljava kao sredstvo za povećanje intenziteta fluorescencije ili kao 

luminofori, hemijski određeni ili neodređeni: 

  

  
- Sintetičke organske materije za bojenje i preparati na bazi tih materija 

navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu: 
  

3204 11 

00 00 
- - Disperzne boje i preparati na bazi tih boja 1 A 

3204 12 

00 00 

- - Kisele boje, metalizirane ili nemetalizirane i preparati na bazi tih boja; 

Nagrizajuće boje i preparati na bazi tih boja 
1 A 

3204 13 

00 00 
- - Bazne boje i preparati na bazi tih boja 1 A 

3204 14 

00 00 
- - Direktne boje i preparati na bazi tih boja 1 A 

3204 15 

00 00 

- - Redukcione boje (uključujući i one koje se mogu u tom stanju upotrebiti i 

kao pigmenti) i preparati na bazi tih boja 
1 A 

3204 16 

00 00 
- - Reaktivne boje i preparati na bazi tih boja 1 A 

3204 17 

00 00 
- - Pigmenti i preparati na bazi tih pigmenata 1 A 

3204 18 

00 00 
- - Karotenoidne materije za bojenje i preparati na njihovoj bazi 1 A 

3204 19 

00 00 

- - Ostalo, uključujući mešavine materija za bojenje iz dva ili više tar. podbr. 

od 3204 11 do 3204 19 
1 A 

3204 20 

00 00 

- Sintetički organski proizvodi koji se upotrebljavaju kao sredstva za 

povećenje intenziteta fluorescencije 
1 A 

3204 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3205 00 

00 00 
Lak boje; Preparati navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu na bazi lak boja 5 A 
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3206 

Ostale materije za bojenje; Preparati navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu, 

osim onih iz tarifnog broja 3203, 3204 ili 3205; Neorganski proizvodi koji se 

upotrebljavaju kao luminofori, hemijski određeni ili neodređeni: 

  

  - Pigmenti i preparati na bazi titan dioksida:   

3206 11 

00 00 
- - Koji sadrže 80% ili više po masi titan dioksida računato na suvu materiju 1 A 

3206 19 

00 00 
- - Ostali 5 B 

3206 20 

00 00 
- Pigmenti i preparati na bazi jedinjenja hroma 5 B 

  - Ostale materije za bojenje i ostali preparati:   

3206 41 

00 00 
- - Ultramarin i preparati na bazi ultramarina 3 A 

3206 42 

00 00 
- - Litopon i ostali pigmenti i preparati na bazi cink sulfida 3 A 

3206 49 - - Ostalo:   

3206 49 

10 00 
- - - magnetit 3 A 

3206 49 

70 
- - - ostalo:   

3206 49 

70 10 
- - - - pigmenti i preparati na bazi jedinjenja kadmijuma 5 B 

3206 49 

70 90 
- - - - ostalo 3 B 

3206 50 

00 00 
- Neorganski proizvodi koji se upotrebljavaju kao luminofori 1 A 

3207 

  

Pripremljeni pigmenti, pripremljena sredstva za zamućivanje i pripremljene 

boje, staklasti emajli i glazure, „engobes”, tečni „lustres” i slični preparati 

koji se upotrebljavaju u industriji keramike, emajla ili stakla; Frita od stakla i 

ostalo staklo, u obliku praha, granula ili ljuspica: 

  

3207 10 

00 00 

- Pripremljeni pigmenti, pripremljena sredstva za zamućivanje, pripremeljene 

boje i slični preparati 
1 A 

3207 20 - Staklasti emajli i glazure, „engobes” i slični preparati:   

3207 20 

10 00 
- - „engobes” 1 A 
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3207 20 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3207 30 

00 00 
- Tečni „lustres” i slični preparati 1 A 

3207 40 - Frita od stakla i ostalo staklo u obliku praha, granula ili ljuspica:   

3207 40 

40 00 

- - staklo u obliku ljuspica, dužine od 0,1 mm, ali ne preko 3,5 mm i debljine 

od 2 mikrometra, ali ne preko 5 mikrometra; staklo u obliku praha ili granula, 

koji sadrži po masi, 99% ili više silicijum dioksida 

1 A 

3207 40 

85 00 
- - ostalo 1 A 

3208 

Boje i premazi (uključujući emajle i lakove) na bazi sintetičkih polimera ili 

hemijski modifikovanih prirodnih polimera, dispergovanih ili rastvorenih u 

nevodenom medijumu; Rastvori definisani Napomenom 4. uz ovu glavu: 

  

3208 10 - Na bazi poliestara:   

3208 10 

10 00 
- - rastvori definisani Napomenom 4. uz ovu glavu 3 A 

3208 10 

90 00 
- - ostalo 3 A 

3208 20 - Na bazi akrilnih ili vinilnih polimera:   

3208 20 

10 00 
- - rastvori definisani Napomenom 4. uz ovu glavu 8 B 

3208 20 

90 00 
- - ostalo 8 B 

3208 90 - Ostalo:   

  - - rastvori definisani Napomenom 4. uz ovu glavu:   

3208 90 

11 00 

- - - poliuretan od 2,2'-(terc-butilimino) dietanola i 4,4'- metilendicikloheksil 

diizocijanata, u obliku rastvora u N,N- dimetilacetamidu, koji sadrži, po masi, 

48% ili više polimera 

8 B 

3208 90 

13 00 

- - - kopolimer od p-krezola i divinilbenzena u obliku rastvora u N,N-

dimetilacetamidu, koji sadrži, po masi, 48% ili više polimera 
8 B 

3208 90 

19 
- - - ostalo:   

3208 90 

19 10 

  

- - - - elektroizolacioni lakovi na bazi poliuretana (PU) od 2,2' –(terc-

butilamino) dietanola i 4,4’- metilendicikloheksil diizocijanata, u obliku 
1 A 
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rastvora u N,N- dimetilacetamidu, koji sadrži, po masi, 20% ili više (mah 

36%) polimera 

3208 90 

19 20 

- - - - elektroizolacioni lakovi na bazi poliestarimida (PEI); elektroizolacioni 

lakovi na bazi kopolimera od p-krezola i divinilbenzena u obliku rastvora u 

N,N- dimetilacetamidu, koji sadrži, po masi, 20 % ili više (mah 40%) 

polimera 

1 A 

3208 90 

19 30 

- - - - elektroizolacioni lakovi na bazi poliamidimida (PAI) od anhidrida 

trimelitne kiseline i diizocijanata u obliku rastvora u N-metilpirolidonu, koji 

sadrži, po masi, 25 % ili više (max 40%) polimera 

1 A 

3208 90 

19 90 
- - - - ostalo 8 B 

  - - ostalo:   

3208 90 

91 00 
- - - na bazi sintetičkih polimera 8 B 

3208 90 

99 00 
- - - na bazi hemijski modifikovanih prirodnih polimera 8 C 

3209 

Boje i premazi (uključujući emajle i lakove) na bazi sintetičkih polimera ili 

hemijski modifikovanih prirodnih polimera, dispergovani ili rastvoreni u 

vodi: 

  

3209 10 

00 00 
- Na bazi akrilnih ili vinilnih polimera 5 B 

3209 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

3210 00 
Ostale boje i premazi (uključujući emajle, lakove i vodene pigmente); 

Pigmenti pripremljeni u vodi koji se koriste za doradu kože: 
  

3210 00 

10 00 
- uljane boje i premazi (uključujući emajle i lakove) 5 B 

3210 00 

90 00 
- ostalo 5 B 

3211 00 

00 00 
Pripremljeni sikativi 1 A 

3212 

Pigmenti (uključujući metalni prah i ljuspice) dispergovani u nevodenom 

medijumu, u obliku tečnosti ili paste, koji se upotrebljavaju u proizvodnji 

boja (uključujući emajle); Folije za štampanje; Boje i ostale materije za 

bojenje, pripremljeni u oblicima ili 

  

  pakovanjima za prodaju na malo:   
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3212 10 

00 00 
- Folije za štampanje 1 A 

3212 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

3213 

Boje za umetničko slikarstvo, nastavu ili firmopisce, boje za nijansiranje, 

boje za razonodu i slično, u tabletama, tubama, teglicama, bočicama, 

čančićima ili sličnim oblicima ili pakovanjima: 

  

3213 10 

00 00 
- Boje u setovima 3 A 

3213 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

3214 

Staklorezački kit, kalemarski kit, smolni cementi, mase za zaptivanje i ostali 

kitovi; Punila za molersko - farbarske radove; Nevatrostalni preparati za 

površinsku obradu fasada, unutrašnjih zidova, podova, tavanica ili slično: 

  

3214 10 
- Staklorezački kit, kalemarski kit, smolni cementi, mase za zaptivanje i ostali 

kitovi; Punila za molersko-farbarske radove: 
  

3214 10 

10 00 

- - staklorezački kit, kalemarski kit, smolni cementi, mase za zaptivanje i 

ostali kitovi 
5 B 

3214 10 

90 00 
- - punila za molersko-farbarske radove 5 B 

3214 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

3215 
Štamparska mastila, mastila za pisanje ili crtanje i ostala mastila, bez obzira 

da li su koncentrovana, nekoncentrovana ili u čvrstom stanju: 
  

  - Štamparska mastila:   

3215 11 

00 00 
- - Crna 3 A 

3215 19 

00 00 
- - Ostale 1 A 

3215 90 - Ostalo:   

3215 90 

20 00 

  

- - patrone sa mastilom (bez integrisane glave za štampanje) za umetanje u 

aparate iz podbr. 8443 31, 8443 32 i 8443 39, i koji sadrže mehaničke ili 

električne komponente; mastilo u čvrstom stanju u obliku konstruisanom za 

umetanje u aparate iz tar. podbr. 8443 31, 8443 32 i 8443 39 

3 A 

3215 90 

70 00 
- - ostalo 3 A 
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3302 

Mešavine mirisnih materija i mešavine (uključujući alkoholne rastvore) na 

bazi jedne ili više tih materija, vrste koja se upotrebljava kao sirovina u 

industriji; Ostali preparati na bazi mirisnih materija, vrste koja se 

upotrebljava u proizvodnji pića: 

  

3302 90 - Ostalo:   

3302 90 

10 00 
- - alkoholni rastvori 1 A 

3302 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3303 00 Parfemi i toaletne vode:   

3303 00 

10 00 
- parfemi 15 C 

3303 00 

90 00 
- toaletne vode 15 C 

3304 

Preparati za ulepšavanje ili šminkanje i preparati za negovanje kože (osim 

lekova), uključujući preparate za zaštitu od sunca ili za pojačanje 

pigmentacije pri sunčanju; Preparati za manikir ili pedikir: 

  

3304 10 

00 00 
- Preparati za šminkanje usana 15 C 

3304 20 

00 00 
- Preparati za šminkanje očiju 15 C 

3304 30 

00 00 
- Preparati za manikir ili pedikir 15 C 

  - Ostalo:   

3304 91 

00 00 
- - Puderi, kompaktni ili nekompaktni 15 C 

3304 99 

00 00 
- - Ostalo 15 B 

3305 Preparati za kosu:   

3305 10 

00 00 
- Šamponi 15 C 

3305 20 

00 00 
- Preparati za trajno kovrdžanje ili ispravljanje kose 15 C 

3305 30 

00 00 
- Lakovi za kosu 15 C 
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3305 90 

00 00 
- Ostalo 15 B 

3306 

Preparati za higijenu usta ili zuba, uključujući i praškove i paste za 

pričvršćivanje veštačkih vilica; Konac koji se upotrebljava za čišćenje 

prostora između zuba, u pakovanjima za prodaju na malo: 

  

3306 10 

00 00 
- Paste i praškovi za zube 10 B 

3306 20 

00 00 
- Konac koji se upotrebljava za čišćenje prostora između zuba 10 C 

3306 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

3307  

  

Preparati za upotrebu pre brijanja, za brijanje ili posle brijanja, dezodoransi 

za ličnu upotrebu, preparati za kupanje, depilatori i ostali parfimerijski, 

kozmetički ili toaletni preparati, na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni; Pripremljeni dezodoransi za prostorije, parfimisani ili 

neparfimisani, uključujući i one koji imaju dezinfekciona svojstva: 

  

3307 10 

00 00 
- Preparati za upotrebu pre brijanja, za brijanje ili posle brijanja 15 C 

3307 20 

00 00 
- Dezodoransi za ličnu upotrebu i preparati protiv znojenja 15 C 

3307 30 

00 00 
- Parfimisane soli i ostali preparati za kupanje 15 C 

  
- Preparati za parfimisanje ili dezodorisanje prostorija, uključujući mirisne 

preparate za religiozne obrede: 
  

3307 41 

00 00 
- - „Agarbatti” i ostali mirisni preparati koji mirišu prilikom sagorevanja 15 C 

3307 49 

00 00 
- - Ostalo 15 B 

3307 90 

00 00 
- Ostalo 15 C 

3401 

  

Sapun; Organski površinski aktivni proizvodi i preparati za upotrebu kao 

sapun, u obliku štapića, kolačića, livenih ili oblikovanih komada, sa 

dodatkom ili bez dodatka sapuna; Organski površinski aktivni proizvodi i 

preparati za pranje kože, u obliku tečnosti ili krema i pripremljeni za prodaju 

na malo, sa dodatkom ili bez dodatka sapuna; Hartija, vata, filc ili netkani 

tekstil, inpregnisani, premazani ili prevučeni sapunom ili deterdžentom: 
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- Sapun i organski površinski aktivni proizvodi i preparati u obliku štapića, 

kolačića, livenih ili oblikovanih komada, i hartija, vata, filc i netkani tekstil, 

impregnisani, premazani ili prevučeni sapunom ili deterdžentom: 

  

3401 11 

00 00 
- - Za toaletnu upotrebu (uključujući proizvode sa lekovitim materijama) 15 B 

3401 19 

00 00 
- - Ostalo 15 B 

3401 20 - Sapun u ostalim oblicima:   

3401 20 

10 00 
- - ljuspice, listovi, granule ili prah 10 B 

3401 20 

90 00 
- - ostalo 10 B 

3401 30 

00 00 

- Organski površinski aktivni proizvodi i preparati za pranje kože, u obliku 

tečnosti ili krema i pripremljeni za prodaju na malo, sa dodatkom ili bez 

dodatka sapuna 

10 C 

3402 

Organska površinski aktivna sredstva (osim sapuna); Površinski aktivni 

preparati, preparati za pranje (uključujući pomoćne preparate za pranje) i 

preparati za čišćenje sa dodatkom ili bez dodatka sapuna, osim onih iz 

tarifnog broja 3401: 

  

  
- Anjonska organska površinski aktivna sredstva, pripremljena ili 

nepripremljena za prodaju na malo: 
  

3402 31 

00 00 
- - Linearne alkilbenzen sulfonske kiseline i njihove soli 3 A 

3402 39 - - Ostala:   

3402 39 

10 00 

- - - vodeni rastvor koji sadrži, po masi, 30% ili više, ali ne preko 50% 

dinatrijum alkil [oksidi(benzensulfonata)] 
3 A 

3402 39 

90 00 
- - - ostala 3 A 

  
- Ostala organska površinski aktivna sredstva, pripremljena ili nepripremljena 

za prodaju na malo: 
  

3402 41 

00 00 
- - Katjonska 1 A 

3402 42 

00 00 
- - Nejonogena 3 A 

3402 49 

00 00 
- - Ostala 1 A 
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3402 50 - - Preparati pripremljeni za prodaju na malo:   

3402 50 

10 00 
- - - površinski aktivni preparati 10 B 

3402 50 

90 00 
- - - preparati za pranje i preparati za čišćenje 15 C 

3402 90 - Ostalo:   

3402 90 

10 
- - površinski aktivni preparati:   

3402 90 

10 10 
- - - za flotaciju rude (penušavci) 1 A 

3402 90 

10 90 
- - - ostali 15 B 

3402 90 

90 00 
- - preparati za pranje i preparati za čišćenje 10 C 

3403 

  

Preparati za podmazivanje (uključujući preparate na bazi ulja za hlađenje, 

preparati za otpuštanje vijaka i navrtki, preparati protiv rđe i korozije i 

preparati za oslobađanje kalupa, na bazi sredstava za podmazivanje) i 

preparati koji se upotrebljavaju za pouljavanje ili mašćenje tekstilnih 

materijala, kože, krzna ili drugih materijala, ali isključujući preparate koji 

sadrže, kao osnovne sastojke, 70% ili više po masi ulja od nafte ili ulja 

dobijena od bitumenoznih minerala: 

  

  - Koji sadrže ulja od nafte ili ulja dobijenih od bitumenoznih minerala:   

3403 11 

00 00 
- - Preparati za obradu tekstilnih materijala, kože, krzna ili drugih materijala 1 A 

3403 19 - - Ostalo:   

3403 19 

10 00 

- - - koji sadrže 70% ili više, po masi, ulja od nafte ili ulja dobijenih od 

bitumenoznih minerala, ali ne kao osnovni sastojak 
3 A 

3403 19 

20 00 

- - - sredstva za podmazivanje sa sadržajem bio-ugljenika[1] najmanje 25% 

po masi, koja su biorazgradiva na nivou od najmanje 60% 
3 A 

3403 19 

80 00 
- - - ostalo 3 B 

  - Ostalo:   

3403 91 

00 00 
- - Preparati za obradu tekstilnih materijala, kože, krzna ili drugih materijala 1 A 
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3403 99 

00 00 
- - Ostalo 3 B 

3404 Veštački voskovi i pripremljeni voskovi:   

3404 20 

00 00 
- Od poli(oksietilena) (polietilen glikola) 1 A 

3404 90 

00 
- Ostalo:   

3404 90 

00 10 
- - pripremljeni voskovi, uključujući pečatne voskove 3 A 

  - - ostalo:   

3404 90 

00 91 
- - - od hemijski modifikovanog lignita 3 A 

3404 90 

00 99 
- - - ostalo 1 A 

3405 

  

Sredstva za poliranje i kreme, za obuću, nameštaj, podove, karoserije, staklo 

ili metal, paste i praškovi za ribanje i slični preparati (bez obzira na to da li su 

u obliku hartije, vate, filca, netkanog tekstila, celularne plastične mase ili 

celularnog kaučuka, impregnisani, premazani ili prevučeni takvim 

preparatima), osim voskova iz tarifnog broja 3404: 

  

3405 10 

00 00 
- Sredstva za poliranje, kreme i slični preparati za obuću ili kožu 10 A 

3405 20 

00 00 

- Sredstva za poliranje, kreme i slični preparati za održavanje drvenog 

nameštaja, podova ili ostale drvenarije 
10 B 

3405 30 

00 00 
- Politure i slični preparati za karoserije, osim politura za metal 10 B 

3405 40 

00 00 
- Paste, praškovi i ostali preparati za uklanjanje masnoća 10 B 

3405 90 - Ostalo:   

3405 90 

10 00 
- - sredstva za poliranje metala 10 B 

3405 90 

90 00 
- - ostalo 10 B 

3406 00 

00 00 
Sveće, svećice i slično 10 B 
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3407 00 

00 

  

Mase za modelovanje, uključujući one pripremljene za zabavu dece; Preparati 

poznati kao „zubarski vosak” ili kao „smeše za zubarske otiske”, u setovima, 

u pakovanjima za prodaju na malo ili u obliku pločica, potkovica, štapića ili 

slično; Ostali preparati za upotrebu u zubarstvu na bazi gipsa (pečenog gipsa 

ili kalcijum - sulfata): 

  

3407 00 

00 10 
- preparati za zubarstvo 1 A 

3407 00 

00 90 
- ostalo 10 B 

3506 

  

Pripremljeni lepkovi i ostala pripremljena sredstva za lepljenje, na drugom 

mestu nepomenuta niti obuhvaćena; Proizvodi podesni za upotrebu kao 

lepkovi ili sredstva za lepljenje, pripremljeni za prodaju na malo kao lepkovi 

ili sredstva za lepljenje, u pakovanjimaneto - mase ne preko 1 kg: 

  

3506 10 

00 00 

- Proizvodi podesni za upotrebu kao lepkovi ili sredstva za lepljenje, 

pripremljeni za prodaju na malo kao lepkovi ili sredstva za lepljenje u 

pakovanjima neto mase ne preko 1 kg 

8 B 

  - Ostalo:   

3506 91 
- - Sredstva za lepljenje na bazi polimera iz tar. br. 3901 do 3913 ili na bazi 

kaučuka: 
  

3506 91 

10 00 

- - - sredstva za lepljenje u obliku optički čistih slobodnih filmova i sredstva 

za lepljenje u obliku optički čiste tečnosti za očvršćavanje, vrste koja se 

isključivo ili uglavnom koristi za proizvodnju ravnih panela ili panela sa 

ekranom osetljivim na dodir 

5 A 

3506 91 

90 00 
- - - ostala 5 B 

3506 99 

00 00 
- - Ostalo 8 A 

3507 Enzimi; Pripremljeni enzimi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni:   

3507 10 

00 00 
- Sirište i njegovi koncentrati 1 A 

3507 90 - Ostalo:   

3507 90 

30 00 
- - lipoprotein lipaza; aspergilus alkalna proteaza 1 A 

3507 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 
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3601 00 

00 00 
Barut 5 B 

3602 00 

00 00 
Pripremljeni eksplozivi, osim baruta 5 B 

3603 
Sporogoreći štapini; Detonirajući štapini; Udarne ili detonirajuće kapisle; 

Upaljači; Električni detonatori 
  

3603 10 

00 00 
- Sporogoreći štapini 5 B 

3603 20 

00 00 
- Detonirajući štapini 5 B 

3603 30 

00 00 
- Udarne kapisle 5 B 

3603 40 

00 00 
- Detonirajuće kapisle 5 B 

3603 50 

00 00 
- Upaljači 5 B 

3603 60 

00 00 
- Električni detonatori 5 B 

3604 
Pirotehnički proizvodi za vatromete, signalne rakete, protivgradne rakete, 

signalne rakete za maglu i ostali pirotehnički proizvodi: 
  

3604 10 

00 00 
- Pirotehnički proizvodi za vatromete 20 C 

3604 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

3605 00 

00 00 
Šibice, osim pirotehničkih proizvoda iz tarifnog broja 3604 5 B 

3606 
Ferocerijum i ostale piroforne legure u svim oblicima; Proizvodi od 

zapaljivih materijala navedenih u Napomeni 2. uz ovu glavu: 
  

3606 10 

00 00 

- Tečna goriva ili gasovita goriva prevedena u tečno stanje, koja se 

upotrebljavaju za punjenje ili dopunjavanje upaljača za cigarete i sličnih 

upaljača, u sudovima zapremine ne preko 300 cm3 

8 C 

3606 90 - Ostalo:   

3606 90 

10 00 
- - ferocerijum i ostale piroforne legure u svim oblicima 5 B 
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3606 90 

90 00 
- - ostalo 10 C 

3701 

Fotografske ploče i plan - filmovi, osetljivi na svetlost, neosvetljeni, od bilo 

kog materijala osim od hartije, kartona ili tekstila; Plan - filmovi za trenutnu 

(brzu) fotografiju, osetljivi na svetlost, neosvetljeni, u kasetama ili bez 

kaseta: 

  

3701 10 

00 00 
- Za rendgensko snimanje 1 A 

3701 20 

00 00 
- Plan - film za trenutnu (brzu) fotografiju 1 A 

3701 30 

00 00 
- Ostale ploče i plan - film, čija jedna strana prelazi 255 mm 1 A 

  - Ostalo:   

3701 91 

00 00 
- - Za fotografije u boji (višebojne) 1 A 

3701 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

3702 

Fotografski filmovi u rolnama osetljivi na svetlost, neosvetljeni, od bilo kog 

materijala osim od hartije, kartona ili tekstila; Filmovi u rolnama za trenutne 

(brze) fotografije, osetljivi na svetlost, neosvetljeni: 

  

3702 10 

00 00 
- Za rendgenska snimanja 1 A 

  - Ostali filmovi, neperforirani, širine ne preko 105 mm:   

3702 31 - - Za fotografiju u boji (višebojnu):   

3702 31 

91 00 
- - - negativ film u boji: 1 A 

  - širine 75 mm ili više, ali ne preko 105 mm, i   

  - dužine 100 m i veće   

  za proizvodnju pakovanih plan - filmova za trenutnu (brzu) fotografiju   

3702 31 

97 00 
- - - ostalo 1 A 

3702 32 - - Ostali, sa emulzijom halogenida srebra:   

  - - - širine ne preko 35 mm:   
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3702 32 

10 00 
- - - - mikrofilm; film za grafičke svrhe 1 A 

3702 32 

20 00 
- - - - ostalo 1 A 

3702 32 

85 00 
- - - širine preko 35 mm 1 A 

3702 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Ostali filmovi, neperforirani, širine preko 105 mm:   

3702 41 

00 00 

- - Širine preko 610 mm i dužine preko 200 m, za fotografiju u boji 

(višebojnu) 
1 A 

3702 42 

00 00 
- - Širine preko 610 mm i dužine preko 200 m, osim za fotografiju u boji 1 A 

3702 43 

00 00 
- - Širine preko 610 mm i dužine ne preko 200 m 1 A 

3702 44 

00 00 
- - Širine preko 105 mm, ali ne preko 610 mm 1 A 

  - Ostali filmovi, za fotografiju u boji (višebojnu):   

3702 52 

00 00 
- - Širine ne preko 16 mm 1 A 

3702 53 

00 00 

- - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m, za 

slajdove 
1 A 

3702 54 

00 00 

- - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m, osim za 

slajdove 
1 A 

3702 55 

00 00 
- - Širine preko 16 mm, ali ne preko 35 mm i dužine preko 30 m 1 A 

3702 56 

00 00 
- - Širine preko 35 mm 1 A 

  - Ostalo:   

3702 96 - - Širine ne preko 35 mm i dužine ne preko 30 m:   

3702 96 

10 00 
- - - mikrofilm; filmovi za grafičke svrhe 1 A 

3702 96 

90 00 
- - - ostalo 1 A 
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3702 97 - - Širine ne preko 35 mm i dužine preko 30 m:   

3702 97 

10 00 
- - - mikrofilm; filmovi za grafičke svrhe 1 A 

3702 97 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

3702 98 

00 00 
- - Širine preko 35 mm 1 A 

3703 Fotografska hartija, karton i tekstil, osetljivi na svetlost, neosvetljeni:   

3703 10 

00 00 
- U rolnama, širine preko 610 mm 1 A 

3703 20 

00 00 
- Ostalo, za fotografiju u boji (višebojnu) 1 A 

3703 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3704 00 Fotografske ploče, filmovi, hartija, karton i tekstil, osvetljeni ali nerazvijeni:   

3704 00 

10 00 
- Ploče i filmovi 1 A 

3704 00 

90 00 
- Ostalo 1 A 

3705 00 
Fotografske ploče i filmovi, osvetljeni i razvijeni, osim kinematografskih 

filmova: 
  

3705 00 

10 00 
- za ofset reprodukciju 1 A 

3705 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

3706 
Kinematografski filmovi osvetljeni i razvijeni, sa snimljenim ili bez 

snimljenog zvučnog zapisa ili samo sa snimljenim zvučnim zapisom: 
  

3706 10 - Širine 35 mm ili veće:   

3706 10 

20 00 
- - samo sa zvučnim zapisom; negativi; međupozitivi 1 A 

3706 10 

99 00 
- - ostali pozitivi 1 A 

3706 90 - Ostalo:   
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3706 90 

52 00 
- - samo sa zvučnim zapisom; negativi; međupozitivi; filmski žurnali 1 A 

  - - ostalo, širine:   

3706 90 

91 00 
- - - manje od 10 mm 1 A 

3706 90 

99 00 
- - - 10 mm ili veće 1 A 

3707 

Hemijski preparati za fotografsku upotrebu (osim lakova, lepkova, sredstava 

za lepljenje i sličnih preparata); Nepomešani proizvodi za fotografsku 

upotrebu, pripremljeni u odmerene doze ili pripremljeni za prodaju na malo u 

obliku gotovom za upotrebu: 

  

3707 10 

00 00 
- Emulzije, osetljive na svetlost 1 A 

3707 90 - Ostalo:   

3707 90 

20 00 
- - razvijači i fiksiri 1 A 

3707 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3801 

Veštački grafit; Koloidni ili polukoloidni grafit; Preparati na bazi grafita ili 

drugih vrsta ugljenika u obliku paste, blokova, ploča ili drugih 

poluproizvoda: 

  

3801 10 

00 00 
- Veštački grafit 1 A 

3801 20 - Koloidni ili polukoloidni grafit:   

3801 20 

10 00 
- - koloidni grafit u suspenziji u ulju; polukoloidni grafit 3 A 

3801 20 

90 00 
- - ostalo 3 A 

3801 30 

00 00 
- Ugljenične paste za elektrode i slične paste za oblaganje peći 1 A 

3801 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

3802 
Aktivni ugalj; Aktivni prirodni mineralni proizvodi; Životinjsko crnilo, 

uključujući upotrebljen životinjsko crnilo: 
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3802 10 

00 00 
- Aktivni ugalj 5 A 

3802 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3803 00 Tal - ulje, rafinisano ili nerafinisano:   

3803 00 

10 00 
- sirovo 1 A 

3803 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

3804 00 

00 

Ostatne lužine iz proizvodnje drvne celuloze, nekoncentrovane ili 

koncentrovane, desaharifikovane ili hemijski tretirane, uključujući lignin - 

sulfonate, ali isključujući tal - ulje iz tarifnog broja 3803: 

  

3804 00 

00 10 
- koncentrovana sulfitna lužina 1 A 

3804 00 

00 90 
- ostalo 5 A 

3805 

Smolni drvni ili sulfatni terpentin i ostala terpenska ulja dobijena destilacijom 

ili drugim postupkom od četinarskog drveta; Sirovi dipenten; Sulfitni 

terpentin i ostali sirovi paracimeni; Borovo ulje koje sadrži alfa- terpineol kao 

glavni sastojak: 

  

3805 10 - Smolna, drvna ili sulfatna terpentinska ulja:   

3805 10 

10 00 
- - smolni terpentin 1 A 

3805 10 

30 00 
- - terpentin od drveta 1 A 

3805 10 

90 00 
- - sulfatni terpentin 1 A 

3805 90 - Ostalo:   

3805 90 

10 00 
- - borovo ulje 5 A 

3805 90 

90 00 
- - ostalo 5 A 

3806 
Kolofonijum i smolne kiseline i njihovi derivati; Pinolin i kolofonijumska 

ulja; Tečne smole: 
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3806 10 

00 00 
- Kolofonijum i smolne kiseline 1 A 

3806 20 

00 00 

- Soli kolofonijuma i smolnih kiselina ili derivata kolofonijuma ili smolnih 

kiselina, osim soli adicionih jedinjenja kolofonijuma 
5 A 

3806 30 

00 00 
- Smolni estri 1 A 

3806 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3807 00 

Katran od drveta; Ulja od katrana od drveta; Kreozot od drveta; Nafta od 

drveta; Biljna smola; Pivarska smola i slični preparati na bazi kolofonijuma, 

smolnih kiselina ili biljnih smola: 

  

3807 00 

10 00 
- katran od drveta 5 B 

3807 00 

90 00 
- ostalo 5 A 

3808  

  

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbicidi, sredstva protiv klijanja, sredstva 

za regulaciju rasta biljaka, dezinfektanti i slični proizvodi pripremljeni u 

oblike ili pakovanja za prodaju na malo ili kao preparati ili proizvodi (na 

primer: sumporisane trake, fitilji, sveće i hartija za ubijanje muva): 

  

  - Roba navedena u Napomeni 1. za tarifni podbroj ove glave:   

3808 52 

00 00 
- - DDT (ISO) (klofenotan (INN)), u pakovanjima neto mase ne preko 300 g 5 A 

3808 59 - - Ostalo:   

3808 59 

00 10 
- - - insekticidi; herbicidi; dezinfektanti 5 A 

3808 59 

00 20 
- - - sredstva protiv klijanja i sredstva za regulaciju rasta biljaka 10 A 

3808 59 

00 90 
- - - ostalo 8 A 

  - Roba navedena u Napomeni 2. za tarifne podbrojeve ove glave   

3808 61 

00 00 
- - U pakovanjima neto mase ne preko 300 g 5 A 

3808 62 

00 00 
- - U pakovanjima neto mase preko 300 g, ali ne preko 7,5 kg 5 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

3808 69 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Ostalo:   

3808 91 - - Insekticidi:   

3808 91 

10 00 
- - - na bazi piretroida 5 B 

3808 91 

20 00 
- - - na bazi hlorovanih ugljovodonika 5 A 

3808 91 

30 00 
- - - na bazi karbamata 5 A 

3808 91 

40 00 
- - - na bazi organo-fosfornih jedinjenja 5 A 

3808 91 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

3808 92 - - Fungicidi:   

  - - - neorganski:   

3808 92 

10 00 
- - - - preparati na bazi jedinjenja bakra 8 B 

3808 92 

20 00 
- - - - ostalo 8 B 

  - - - ostalo:   

3808 92 

30 00 
- - - - na bazi ditiokarbamata 8 B 

3808 92 

40 00 
- - - - na bazi benzimidazola 8 B 

3808 92 

50 00 
- - - - na bazi diazola ili triazola 8 B 

3808 92 

60 00 
- - - - na bazi diazina ili morfolina 8 B 

3808 92 

90 00 
- - - - ostalo 8 A 

3808 93 - - Herbicidi, sredstva protiv klijanja i sredstva za regulisanje rasta biljaka:   

  - - - herbicidi:   
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3808 93 

11 00 
- - - - na bazi fenoksi-fitohormona 5 A 

3808 93 

13 00 
- - - - na bazi triazina 5 A 

3808 93 

15 00 
- - - - na bazi amida 5 A 

3808 93 

17 00 
- - - - na bazi karbamata 5 A 

3808 93 

21 00 
- - - - na bazi dinitroanilin derivata 5 A 

3808 93 

23 00 
- - - - na bazi derivata uree, uracila ili sulfoniluree 5 C 

3808 93 

27 00 
- - - - ostalo 5 A 

3808 93 

30 00 
- - - sredstva protiv klijanja 10 A 

3808 93 

90 00 
- - - sredstva za regulaciju rasta biljaka 10 A 

3808 94 - - Dezinfektanti:   

3808 94 

10 00 
- - - na bazi kvaternarnih amonijumovih soli 5 A 

3808 94 

20 00 
- - - na bazi halogenovanih jedinjenja 5 B 

3808 94 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

3808 99 - - Ostalo:   

3808 99 

10 00 
- - - rodenticidi 8 C 

3808 99 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

3809 

  

Sredstva za doradu, nosači boja za ubrzanje bojenja ili fiksiranje materija za 

bojenje i ostali proizvodi i preparati (na primer, sredstva za apreturu i 

nagrizanje), koji se upotrebljavaju u industriji tekstila, hartije, kože ili sličnim 

industrijama, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

  

  - Ostalo:   
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3809 91 

00 00 
- - Koji se upotrebljavaju u tekstilnoj ili sličnoj industriji 1 A 

3809 92 

00 00 
- - Koji se upotrebljavaju u industriji hartije ili sličnoj industriji 1 A 

3809 93 

00 00 
- - Koji se upotrebljavaju u industriji kože ili sličnoj industriji 1 A 

3810 

  

Preparati za nagrizanje metalnih površina; Topitelji i drugi pomoćni preparati 

za meko ili tvrdo lemljenje ili zavarivanje; Praškovi i paste za meko i tvrdo 

lemljenje ili zavarivanje, koji se sastoje od metala i drugih materijala; 

Preparati koji se upotrebljavaju kao jezgra ili obloge za elektrode ili šipke za 

zavarivanje: 

  

3810 10 

00 00 

- Preparati za nagrizanje metalnih površina; Praškovi i paste koji se sastoje od 

metala ili drugih materijala, za lemljenje ili zavarivanje 
1 A 

3810 90 - Ostalo:   

3810 90 

10 00 

- - preparati koji se upotrebljavaju kao jezgra ili obloge za elektrode ili šipke 

za zavarivanje 
5 B 

3810 90 

90 00 
- - ostalo 5 B 

3811 

  

Preparati protiv detonacije, preparati za sprečavanje oksidacije, za 

sprečavanje taloženja smole, poboljšivači viskoziteta, preparati za 

sprečavanje korozije i ostali pripremljeni aditivi za mineralna ulja 

(uključujući benzin) ili za druge tečnosti koje se upotrebljavaju za iste svrhe 

kao mineralna ulja: 

  

  - Preparati protiv detonacije:   

3811 11 - - Na bazi jedinjenja olova:   

3811 11 

10 00 
- - - na bazi tetraetil olova 1 A 

3811 11 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

3811 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Aditivi za ulja za podmazivanje:   

3811 21 

00 00 
- - Koji sadrže ulja od nafte ili ulja dobijena od bitumenoznih minerala 1 A 

3811 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

3811 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3812 

Pripremljeni ubrzavači vulkanizacije kaučuka; Složeni plastifikatori za 

kaučuk ili plastične mase, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; 

Preparati za sprečavanje oksidacije i ostali složeni stabilizatori kaučuka ili 

plastične mase: 

  

3812 10 

00 00 
- Pripremljeni ubrzavači vulkanizacije za kaučuk 1 A 

3812 20 - Složeni plastifikatori za kaučuk ili plastične mase:   

3812 20 

10 00 

- - reakciona mešavina, koja sadrži benzil 3- izobutiriloksi-1- izopropil-2,2- 

dimetilpropil ftalat i benzil 3- izobutiriloksi-2,2,4-trimetilpentil ftalat 
1 A 

3812 20 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  
- Preparati za sprečavanje oksidacije i ostali složeni stabilizatori za kaučuk ili 

plastične mase: 
  

3812 31 

00 00 
- - Mešavina oligomera 2,2,4-trimetil 1,2-dihidro hinolina (TMQ) 1 A 

3812 39 - - Ostali:   

3812 39 

10 00 
- - - preparati za sprečavanje oksidacije 1 A 

3812 39 

90 00 
- - - ostali 1 A 

3813 00 

00 00 

Preparati i punjenja za aparate za gašenje požara; Napunjene granate za 

gašenje požara 
5 B 

3814 00 

Složeni organski rastvarači i razređivači, na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni; Pripremljena sredstva za skidanje premaznih sredstava ili 

lakova: 

  

3814 00 

10 00 
- na bazi butil-acetata 3 A 

3814 00 

90 00 
- ostalo 3 A 

3815 
Inicijatori reakcije, ubrzivači reakcije i katalitički preparati na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 
  

  - Katalizatori na nosaču:   
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

3815 11 

00 00 
- - Sa niklom ili jedinjenjima nikla kao aktivnim materijama 3 A 

3815 12 

00 00 

- - Sa plemenitim metalima ili jedinjenjima plemenitih metala kao aktivnim 

materijama 
3 A 

3815 19 - - Ostalo:   

3815 19 

10 00 

- - - katalizatori u obliku zrnaca, od kojih 90% ili više, po masi, ima 

pojedinačnu veličinu ne preko 10 mikrometara, koji sadrže mešavinu oksida 

na magnezijum silikatnom nosaču, koji sadrže po masi: 

1 A 

  - 20% ili više, ali ne preko 35% bakra i   

  
- 2% ili više, ali ne preko 3% bizmuta i imaju relativne gustine 0,2, ili veću, 

ali ne preko 1,0 
  

3815 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

3815 90 - Ostalo:   

3815 90 

10 00 

- - katalizatori koji sadrže etiltrifenil- fosfonium acetat u obliku rastvora u 

metanolu (metil alkoholu) 
1 A 

3815 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3816 00 

Vatrostalni cementi, vatrostalni malteri, vatrostalni betoni i slične vatrostalne 

mase, uključujući mešavine dolomita za nabijanje, osim proizvoda iz tarifnog 

broja 3801 

  

3816 00 

10 00 
- mešavine dolomita za nabijanje 1 A 

3816 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

3817 00 
Mešani alkilbenzeni i mešani alkil-naftalini, osim onih iz tarifnog broja 2707 

ili 2902: 
  

3817 00 

50 00 
- linearni alkilbenzen 5 B 

3817 00 

80 00 
- ostalo 3 A 

3818 00 

Hemijski elementi dopirani za upotrebu u elektronici u obliku diskova 

(„wafers”) ili sličnih oblika; Hemijska jedinjenja dopirana za upotrebu u 

elektronici: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

3818 00 

10 00 
- dopirani silicijum 3 A 

3818 00 

90 00 
- ostalo 3 A 

3819 00 

00 00 

Tečnosti za hidraulične kočnice i ostale pripremljene tečnosti za hidrauličnu 

transmisiju, koje ne sadrže ili sadrže manje od 70% po masi ulja od nafte ili 

ulja dobijena od bitumenoznih minerala 

5 B 

3820 00 

00 00 
Preparati protiv smrzavanja i pripremljene tečnosti za odleđivanje 5 B 

3821 00 

00 00 

Pripremljene podloge za razvoj i održavanje mikroorganizama (uključujući 

viruse i slično) ili biljnih, ljudskih ili životinjskih ćelija 
1 A 

3822 

  

Dijagnostički ili laboratorijski reagensi na podlozi, pripremljeni dijagnostički 

ili laboratorijski reagensi bilo da jesu ili nisu na podlozi, bilo da jesu ili nisu 

pripremljeni u obliku dijagnostičkih kompleta, osim onih iz tarifnog broja 

3002 ili 3006; 

Overeni referentni materijal: 

  

  

- Dijagnostički ili laboratorijski reagensi na podlozi, pripremljeni 

dijagnostički ili laboratorijski reagensi bilo da jesu ili nisu na podlozi, bilo da 

jesu ili nisu pripremljeni u obliku dijagnostičkih kompleta: 

  

3822 11 

00 00 
- - Za malariju 0 A 

3822 12 

00 
- - Za zika i ostale bolesti koje prenose komarci roda Aedes:   

3822 12 

00 10 
- - - na bazi imunoloških proizvoda 0 A 

3822 12 

00 90 
- - - ostali 1 A 

3822 13 

00 00 
- - Za određivanje krvne grupe 1 A 

3822 19 

00 
- - Ostali:   

3822 19 

00 10 
- - - na bazi imunoloških proizvoda 0 A 

3822 19 

00 90 
- - - ostali 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 

kategorija 

3822 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

3824 

Pripremljena vezivna sredstva za livačke kalupe ili livačka jezgra; Hemijski 

proizvodi i preparati hemijske ili srodnih industrija (uključujući i one koji se 

sastoje od mešavina prirodnih proizvoda), na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 

  

3824 10 

00 00 
- Pripremljena vezivna sredstva za livačke kalupe ili livačka jezgra 1 A 

3824 30 

00 00 

- Neaglomerisani karbidi metala, međusobno pomešani ili pomešani sa 

metalnim vezivima 
5 B 

3824 40 

00 00 
- Pripremljeni aditivi za cemente, maltere ili betone 5 B 

3824 50 - Nevatrostalni malteri i betoni:   

3824 50 

10 00 
- - beton pripremljen za livenje 5 B 

3824 50 

90 00 
- - ostalo 5 B 

  - Roba navedena u Napomeni 3. za tarifne podbrojeve uz ovu glavu:   

3824 81 

00 00 
- - Koja sadrže oksiran (etilen oksid) 1 A 

3824 82 

00 00 

- - Koja sadrže polihlorovane difenile (PCBs) polihlorovane trifenile (PCTs) 

ili polibromovane difenile (PBBs) 
1 A 

3824 83 

00 00 
- - Koja sadrže tris(2,3-dibromopropil) fosfate 1 A 

3824 84 

00 00 

- - Koja sadrži aldrin (ISO); Kamfehlor (ISO) (toksafen); Hlordan (ISO); 

Hlordekon (ISO); Hlorbenzilat (ISO); DDT (ISO) (klofenotan (INN), 1,1,1-

trihloro-2,2-bis(r-hlorofenil)etan); Dieldrin (ISO, INN), endosulfan (ISO), 

endrin (ISO), heptahlor (ISO) ili 

1 A 

  mireks (ISO)   

3824 85 

00 00 

- - Koja sadrži 1,2,3,4,5,6-heksahlorocikloheksan (HCH (ISO)), uključujući 

lindan (ISO, INN) 
1 A 

3824 86 

00 00 
- - Koja sadrži pentahlorobenzen (ISO) ili heksahlorobenzen (ISO) 1 A 

3824 87 

00 00 

- - Koja sadrži perfluorooktan sulfonsku kiselinu, njene soli, perfluorooktan 

sulfonamide, ili perfluorooktan sulfonil fluoride 
1 A 
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naimenovanje 
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3824 88 

00 00 
- - Koja sadrži tetra-, penta-, heksa-, hepta- ili oktabromodifenil etre 1 A 

3824 89 

00 00 
- - Koja sadrži kratkolančane hlorovane parafine 1 A 

  - Ostalo:   

3824 91 

00 00 

- - Mešavine i preparati koji se uglavnom sastoje od (5-etil-2-metil-2-oksido-

1,3,2-dioksafosfinan-5-il)metil metil metilfosfonata i bis[(5-etil-2-metil-2-

oksido-1,3,2- dioksafosfinan -5-il)metil] metilfosfonata 

1 A 

3824 92 

00 00 
- - Poliglikol estri metilfosfonske kiseline 1 A 

3824 99 - - Ostalo:   

3824 99 

10 00 

- - - naftni sulfonati, isključujući naftne sulfonate alkalnih metala, amonijuma 

ili etanolamina; tiofenovana sulfonska kiselina iz ulja dobijenih iz 

bitumenoznih minerala i njihove soli 

1 A 

3824 99 

15 00 
- - - izmenjivači jona 1 A 

3824 99 

20 00 
- - - gasni apsorbensi za vakuum-cevi 1 A 

3824 99 

25 00 

- - - piroligniti (na primer, kalcijuma); sirovi kalcijum tartarat; sirovi kalcijum 

citrat 
5 B 

3824 99 

30 00 
- - - naftenske kiseline, njihove soli nerastvorljive u vodi i njihovi estri 1 A 

  - - - ostalo:   

3824 99 

45 00 
- - - - preparati protiv kamenca i slični proizvodi 3 A 

3824 99 

50 00 
- - - - preparati za elektroprevlačenje 1 A 

3824 99 

55 00 

- - - - mešavine mono-, di- i tri-, estara masnih kiselina glicerola (emulgatori 

masti) 
3 A 

  - - - - proizvodi i preparati za farmaceutsku ili hiruršku upotrebu:   

3824 99 

61 00 

- - - - - međuproizvodi u postupku proizvodnje antibiotika, dobijeni 

fermentacijom „Streptomyces tenebrarius“, osušeni ili neosušeni, za upotrebu 

u proizvodnji lekova za humanu medicinu iz tarifnog broja 3004 

5 B 

3824 99 

62 00 
- - - - - međuproizvodi u procesu proizvodnje soli monensina 5 B 
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3824 99 

64 00 
- - - - - ostali 5 B 

3824 99 

65 00 

- - - - pomoćni proizvodi za livenje (osim onih obuhvaćenih tarifnim 

podbrojem 3824 10 00) 
1 A 

3824 99 

70 00 

- - - - vatrootporni, vodootporni i slični zaštitni preparati koji se 

upotrebljavaju u građevinarstvu 
3 A 

  - - - - ostalo:   

3824 99 

75 00 
- - - - - litijum-niobat pločice, nedopiran 3 A 

3824 99 

80 00 

- - - - - mešavine amina dobijenih iz dimerizovanih masnih kiselina, prosečne 

molekulske mase od 520 ili više, ali ne preko 550 
1 A 

3824 99 

85 00 
- - - - - 3-(1-etil-1-metilpropil)izoksazol-5- ilamin, u obliku rastvora u toluenu 1 A 

3824 99 

86 00 

- - - - - mešavine koje se sastoje uglavnom od dimetil metilfosfonata, 

oksirana i difosfor pentaoksida 
1 A 

  
- - - - - hemijski proizvodi ili preparati, pretežno sastavljeni od organskih 

jedinjenja, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 
  

3824 99 

92 
- - - - - - u obliku tečnosti na temperaturi od 20°S:   

3824 99 

92 10 
- - - - - - - preparati protiv rđanja koji sadrže amine kao aktivne supstance 3 A 

3824 99 

92 90 
- - - - - - - ostalo 1 A 

3824 99 

93 00 
- - - - - - ostalo 1 A 

3824 99 

96 
- - - - - ostalo:   

3824 99 

96 20 

- - - - - - složeni neorganski rastvarači i razređivači za premaze i slične 

proizvode 
5 B 

3824 99 

96 90 
- - - - - - ostalo 1 A 

3825 

Ostatni proizvodi hemijske industrije ili srodnih industrija, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni; Gradski otpad; Talog iz kanalizacije; Ostali 

otpad naveden u Napomeni 6. uz ovu glavu: 
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3825 10 

00 00 
- Gradski otpad 30 D 

3825 20 

00 00 
- Talog iz kanalizacije 30 C 

3825 30 

00 00 
- Klinički otpad 30 D 

  - Otpadni organski rastvarači:   

3825 41 

00 00 
- - Halogenovani 30 D 

3825 49 

00 00 
- - Ostali 30 C 

3825 50 

00 00 

- Otpad od tečnosti za nagrizanje metala, hidrauličnih tečnosti, kočionih 

tečnosti i antifriza 
30 D 

  - Ostali otpad od hemijske ili srodnih industrija:   

3825 61 

00 00 
- - Koji uglavnom sadrži organske sastojke 30 D 

3825 69 

00 00 
- - Ostali 30 D 

3825 90 - Ostalo:   

3825 90 

10 00 
- - alkalni oksid gvožđa za prečišćavanje gasova 10 B 

3825 90 

90 00 
- - ostalo 30 C 

3826 00 
Biodizel i njegove mešavine, koje ne sadrže ili sadrže manje od 70% po masi 

ulja od nafte ili ulja dobijenih od bituminoznih minerala: 
  

3826 00 

10 00 

- mono- alkil estri masnih kiselina koji sadrže po masi 96,5% ili više estara 

(FAMAE) 
1 A 

3826 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

3827 
Mešavine koje sadrže halogene derivate metana, etana ili propana, 

nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu: 
  

  

  

- Koje sadrže hlorofluorougljenike (CFCs), sa sadržajem ili bez sadržaja 

hidrohlorofluorougljenika(HCFCs), perfluorougljenika (PFCs) ili 

hidrofluorougljenika (HFCs); Koje sadrže hidrobromofluorougljenike 

(HBFCs); Koje sadrže ugljenik tetrahlorid; Koje sadrže 
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1,1,1-trihloroetan (metil hloroform): 

3827 11 

00 00 

- - Koje sadrže hlorofluorougljenike (CFCs), sa sadržajem ili bez sadržaja 

hidrohlorofluorougljenika (HCFCs), perfluorougljenika (PFCs) ili 

hidrofluorougljenika (HFCs); 

1 A 

3827 12 

00 00 
- - Koje sadrže hidrobromofluorougljenike (HBFCs) 1 A 

3827 13 

00 00 
- - Koje sadrže ugljenik tetrahlorid 1 A 

3827 14 

00 00 
- - Koje sadrže 1,1,1-trihloroetan (metil hloroform) 1 A 

3827 20 

00 00 

- - Koje sadrže bromohlorodifluorometan (Halon-1211), bromotrifluorometan 

(Halon-1301) ili dibromotetrafluoroetan (Halon-2402) 
1 A 

  

- Koje sadrže hidrohlorofluorougljenike (HCFCs), sa sadržajem ili bez 

sadržaja perfluorougljenika (PFCs) ili hidrofluorougljenika (HFCs), ali ne 

sadrže hlorofluorougljenike (CFCs): 

  

3827 31 

00 00 
- - Koje sadrže supstance iz tar. podbr. 2903 41 do 2903 48 1 A 

3827 32 

00 00 
- - Ostale, koje sadrže supstance iz tar. podbr. 2903 71 do 2903 75 1 A 

3827 39 

00 00 
- - Ostale 1 A 

3827 40 

00 00 
- Koje sadrže metil bromid (bromometan) ili bromohlorometan 1 A 

  

- Koje sadrže trifluorometan (HFC-23) ili perfluorougljenike (PFCs) ili 

hidrofluorougljenike (HFCs), ali ne sadrže hlorofluorougljenike (CFCs) ili 

hidrohlorofluorougljenike (HCFCs): 

  

3827 51 

00 00 
- - Koje sadrže trifluorometan (HFC-23) 1 A 

3827 59 

00 00 
- - Ostale 1 A 

  
- Koje sadrže ostale hidrofluorougljenike (HFCs), ali ne sadrže 

hlorofluorougljenike (CFCs) ili hidrohlorofluorougljenike (HCFCs): 
  

3827 61 

00 00 
- - Koje sadrže 15% ili više po masi 1,1,1-trihloroetana (HFC-143a) 1 A 
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3827 62 

00 00 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

55% ili više po masi pentafluoroetana (HFC- 125), ali ne sadrže nezasićene 

fluorovane derivate acikličnih ugljovodonika (HFOs) 

1 A 

3827 63 

00 00 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

40% ili više po masi pentafluoroetana (HFC-125) 
1 A 

3827 64 

00 00 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

30% ili više po masi 1,1,1,2-tetrafluoroetana (HFC-134a), ali ne sadrže 

nezasićene fluorovane derivate acikličnih ugljovodonika (HFOs) 

1 A 

3827 65 

00 00 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

20% ili više po masi 1,1,1,2- difluorometana (HFC-32) i 20% ili više po masi 

pentafluoroetana (HFC-125) 

1 A 

3827 68 

00 00 

- - Ostale, koje nisu uključene u prethodne tarifne podbrojeve, koje sadrže 

supstance iz tar. podbr. 2903 71 do 2903 75 
1 A 

3827 69 

00 00 
- - Ostale 1 A 

3827 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

  I PRIMARNI OBLICI   

3901 Polimeri etilena u primarnim oblicima:   

3901 10 - Polietilen, relativne gustine manje od 0,94:   

3901 10 

10 00 
- - linearni polietilen 1 A 

3901 10 

90 00 
- - ostalo 5 D 

3901 20 - Polietilen, relativne gustine 0,94 ili veće:   

3901 20 

10 00 

- - polietilen u jednom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu 

glavu, relativne gustine od 0,958 ili veće, na 23°C, sa sadržajem: 

- 50 mg/kg ili manje aluminijuma; 

- 2 mg/kg ili manje kalcijuma; 

- 2 mg/kg ili manje hroma; 

- 2 mg/kg ili manje gvožđa; 

- 2 mg/kg ili manje nikla; 

- 2 mg/kg ili manje titana i 

- 8 mg/kg ili manje vanadijuma 

za proizvodnju hlorosulfonovanog polietilena 

3 B 
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3901 20 

90 00 
- - ostalo 3 D 

3901 30 

00 00 
- Kopolimeri etilen-vinil acetata 1 A 

3901 40 

00 00 
- Kopolimeri etilen-alfa-olefina, koji imaju relativnu gustinu manju od 0,94 3 A 

3901 90 - Ostalo:   

3901 90 

30 00 

- - jonomer smola koja sadrži so terpolimera etilena sa izobutil akrilatom i 

metakrilnom kiselinom; A-B-A blok kopolimer polistirena, etilen- butilen 

kopolimer i polistiren, koji sadrže po masi 35% ili manje stirena, u jednom od 

oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu glavu 

3 A 

3901 90 

80 00 
- - ostalo 3 C 

3902 Polimeri propilena ili ostalih olefina, u primarnim oblicima:   

3902 10 

00 
- Polipropilen:   

3902 10 

00 10 
- - za farmaceutsku industriju, otporan na gama zračenje 1 C 

3902 10 

00 90 
- - ostali 3 D 

3902 20 

00 00 
- Poliizobutilen 1 A 

3902 30 

00 00 
- Kopolimeri propilena 1 A 

3902 90 - Ostalo:   

3902 90 

10 00 

- - A-B-A blok kopolimer polistirena, etilen- butilen kopolimer i polistiren, 

koji sadrži po masi 35% ili manje stirena, u jednom od oblika navedenih u 

Napomeni 6. pod (b) uz ovu glavu 

3 B 

3902 90 

20 00 

  

- - polibut-1-en, kopolimer but-1-ena sa etilenom, koji sadrži po masi 10% ili 

manje etilena ili mešavina polibut-1-ena sa polietilenom i /ili polipropilenom, 

koja sadrži po masi 10% ili manje polietilena i/ili 25% ili manje 

polipropilena, u jednom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu 

glavu 

3 A 

3902 90 

90 00 
- - ostalo 3 D 

3903 Polimeri stirena, u primarnim oblicima:   
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  - Polistiren:   

3903 11 

00 00 
- - Za ekspandiranje 1 A 

3903 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

3903 20 

00 00 
- Kopolimeri stiren-akrilonitrila (SAN) 1 A 

3903 30 

00 00 
- Kopolimeri akrilonitril-butadien-stirena (ABS) 1 A 

3903 90 - Ostalo:   

3903 90 

10 00 

- - kopolimer, samo od stirena sa alil-alkoholom, acetilske vrednosti 175 ili 

veće 
1 A 

3903 90 

20 00 

- - bromovani polistiren, koji sadrži po masi 58% ili više, ali ne preko71% 

broma, u jednom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu glavu 
1 A 

3903 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3904 Polimeri vinilhlorida ili ostalih halogenovanih olefina, u primarnim oblicima:   

3904 10 - Poli (vinil hlorid), nepomešan sa drugim materijama:   

3904 10 

00 10 
- - emulzioni, mikrosuspenzioni i ekstenderpasten tipovi 1 A 

3904 10 

00 90 
- - ostali 3 A 

  - Ostali poli (vinil hlorid):   

3904 21 

00 00 
- - Neplastifikovan 3 A 

3904 22 

00 00 
- - Plastifikovan 1 A 

3904 30 

00 00 
- Kopolimeri vinilhlorida-vinilacetata 1 A 

3904 40 

00 00 
- Ostali kopolimeri vinilhlorida 1 A 

3904 50 - Polimeri viniliden hlorida:   
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3904 50 

10 00 

- - kopolimer viniliden hlorida sa akrilonitrilom, u obliku zrna za 

ekspandiranje prečnika od 4 mikrometara, ili više ali ne preko 20 

mikrometara 

1 A 

3904 50 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  - Fluoro-polimeri:   

3904 61 

00 00 
- - Politetrafluoroetilen 1 A 

3904 69 - - Ostali:   

3904 69 

10 00 

- - - poli (vinil fluorid), u jednom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) 

uz ovu glavu 
1 A 

3904 69 

20 00 
- - - fluoroelastomeri FKM 1 A 

3904 69 

80 00 
- - - ostali 1 A 

3904 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

3905 
Polimeri vinilacetata ili drugih vinil estara, u primarnim oblicima; Ostali vinil 

-polimeri, u primarnim oblicima: 
  

  - Poli (vinil acetat):   

3905 12 

00 00 
- - U vodenoj disperziji 3 A 

3905 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Kopolimeri vinil acetata:   

3905 21 

00 00 
- - U vodenoj disperziji 1 A 

3905 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

3905 30 

00 00 
- Poli (vinil alkohol), sa nehidrolizovanim acetatnim grupama ili bez njih 1 A 

  - Ostalo:   

3905 91 

00 00 
- - Kopolimeri 1 A 
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3905 99 - - Ostalo:   

3905 99 

10 00 

  

  

- - - poli (vinil formal) u nekom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) 

uz ovu glavu, molekulske mase od 10 000, ili više ali ne preko 40 000, i koji 

sadrži po masi: 

- 9,5% ili više, ali ne preko 13% acetil grupa, izraženih kao vinil acetat, i 

- 5% ili više, ali ne preko 6,5% hidroksilnih grupa, izraženih kao vinil 

alkohol 

1 A 

3905 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

3906 Akrilni polimeri u primarnim oblicima:   

3906 10 

00 00 
- Poli (metil metakrilat) 1 A 

3906 90 - Ostali:   

3906 90 

10 00 
- - poli[N-(3-hidroksiimino-1,1-dimetilbutil) akrilamid] 1 A 

3906 90 

20 00 

- - kopolimer 2-diizopropilaminoetil metakrilata sa decil metakrilatom, u 

obliku rastvora u N,N-dimetilacetamidu, koji sadrži po masi 55% ili više 

kopolimera 

1 A 

3906 90 

30 00 

- - kopolimer akrilne kiseline sa 2-etil-heksil akrilatom, koji sadrži po masi 

od 10% ili više, ali ne preko 11% 2-etilheksil akrilata 
1 A 

3906 90 

40 00 

- - kopolimer akrilonitrila sa metilakrilatom, modifikovan sa polibutadien- 

akrilonitrilom (NBR) 
1 A 

3906 90 

50 00 

- - polimerizacioni proizvod akrilne kiseline sa alkil metakrilatom i malim 

količinama ostalih monomera, za upotrebu kao zgušnjivač u proizvodnji 

štamparskih pasta za tekstil. 

1 A 

3906 90 

60 00 

- - kopolimer metil akrilata sa etilenom i monomerom koji sadrži nezavršne 

karboksilne grupe kao supstituentom, koji sadrži po masi 50% ili više metil 

akrilata, u jedinjenju sa ili bez silicijum - dioksida 

1 A 

3906 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3907 

Poliacetali, ostali polietri i epoksidne smole, u primarnim oblicima; 

Polikarbonati, alkidne smole, polialilestri i ostali poliestri, u primarnim 

oblicima: 

  

3907 10 

00 00 
- Poliacetali 1 A 

  - Ostali polietri:   
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3907 21 

00 00 
- - Bis(polioksietilen) metilfosfonat 1 A 

3907 29 - - Ostalo:   

  - - - polietar alkoholi:   

3907 29 

11 00 
- - - - polietilen glikoli 1 A 

3907 29 

20 00 
- - - - ostalo 1 A 

  - - - ostalo:   

3907 29 

91 00 
- - - - kopolimer 1-hloro-2,3-epoksipropan sa etilen oksidom 1 A 

3907 29 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

3907 30 

00 00 
- Epoksidne smole 1 A 

3907 40 

00 00 
- Polikarbonati 1 A 

3907 50 

00 00 
- Alkidne smole 3 A 

  - Poli(etilen tereftalat):   

3907 61 

00 00 
- - Sa viskozitetnim brojem 78 ml/g ili većim 1 A 

3907 69 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

3907 70 

00 00 
- Poli(mlečna kiselina) 1 A 

  - Ostali poliestri:   

3907 91 - - Nezasićeni:   

3907 91 

10 00 
- - - tečni 1 A 

3907 91 

90 00 
- - - ostalo 3 A 

3907 99 - - Ostalo:   
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3907 99 

05 00 
- - - termoplastični tečni kristali kopolimera aromatičnih poliestara 1 A 

3907 99 

10 00 
- - - poli (etilen naftalin-2,6-dikarboksilat) 1 A 

3907 99 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

3908 Poliamidi u primarnim oblicima:   

3908 10 

00 00 
- Poliamid -6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ili -6,12 1 A 

3908 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

3909 Amino smole, fenolne smole i poliuretani, u primarnim oblicima:   

3909 10 

00 00 
- Urea smole; Tiourea smole 3 A 

3909 20 

00 00 
- Melaminske smole 1 A 

  - Ostale amino smole:   

3909 31 

00 00 
- - Poli(metilen fenil izocijanat (sirovi MDI, polimerni MDI) 1 A 

3909 39 

00 00 
- - Ostale 1 A 

3909 40 

00 00 
- Fenolne smole 1 A 

3909 50 - Poliuretani:   

3909 50 

10 00 

- - poliuretani od 2,2'-(terc-butilimino)dietanola i 4,4'- metilendicikloheksil 

diizocijanata, u obliku rastvora u N,N- dimetilacetamidu, koji sadrži po masi 

50% ili više polimera 

1 A 

3909 50 

90 00 
- - ostalo 1 A 

3910 00 

00 00 
Silikoni u primarnim oblicima 3 A 

3911 

Smole od nafte, kumaron - inden smole, politerpeni, polisulfidi, polisulfoni i 

ostali proizvodi navedeni u Napomeni 3. uz ovu glavu, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni, u primarnim oblicima: 
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3911 10 

00 00 
- Smole od nafte, kumaron, inden ili kumaron- inden smole i politerpeni 1 A 

3911 20 

00 00 
- - Poli(1,3-fenilen metilfosfonat) 1 A 

3911 90 - Ostalo:   

  
- - polimerizacioni proizvodi dobijeni kondenzacijom ili premeštanjem grupa, 

hemijski modifikovani ili nemodifikovani: 
  

3911 90 

11 00 

- - - poli (oksi-1,4-fenilensulfonil-1,4- fenilenoksi-1,4- fenilenizopropilden-

1,4- fenilen), u nekom od oblika navedenih u Napomeni 6. pod (b) uz ovu 

glavu 

1 A 

3911 90 

13 00 
- - - poli(tio-1,4-fenilen) 1 A 

3911 90 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

  - - ostalo:   

3911 90 

92 00 

- - - kopolimer p-krezola i divinilbenzena, u obliku rastvora u N,N-

dimetilacetamidu, koji sadrži po masi 50% ili više polimera; hidrogenizovani 

kopolimeri viniltoluena i α- metilstirena 

1 A 

3911 90 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

3912 
Celuloza i njeni hemijski derivati na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni, u primarnim oblicima: 
  

  - Celulozni acetati:   

3912 11 

00 00 
- - Neplastifikovani 1 A 

3912 12 

00 00 
- - Plastifikovani 1 A 

3912 20 - Nitrati celuloze (uključujući kolodione):   

  - - neplastifikovani:   

3912 20 

11 00 
- - - kolodioni i celoidini 1 A 

3912 20 

19 00 
- - - ostalo 1 A 
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3912 20 

90 00 
- - plastifikovani 1 A 

  - Celulozni etri:   

3912 31 

00 00 
- - Karboksimetilceluloza i njene soli 3 A 

3912 39 - - Ostalo:   

3912 39 

20 00 
- - - hidroksipropil celuloza 1 A 

3912 39 

85 00 
- - - ostalo 1 A 

3912 90 - Ostalo:   

3912 90 

10 00 
- - celulozni estri 1 A 

3912 90 

90 00 
- - ostalo 3 A 

3913 

Prirodni polimeri (na primer, alginska kiselina) i modifikovani prirodni 

polimeri (na primer: otvrdnute belančevine, hemijski derivati prirodnog 

kaučuka), na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaaćeni, u primarnim 

oblicima: 

  

3913 10 

00 00 
- Alginska kiselina, njene soli i estri 1 A 

3913 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

3914 00 

00 00 

Izmenjivači jona na bazi polimera iz tar. br. 3901 do 3913, u primarnim 

oblicima 
1 A 

  II OTPACI, ODRESCI I OSTACI; POLUPROIZVODI; PROIZVODI   

3915 Otpaci, odresci i ostaci, od plastične mase:   

3915 10 

00 00 
- Od polimera etilena 8 C 

3915 20 

00 00 
- Od polimera stirena 8 C 

3915 30 

00 00 
- Od polimera vinil hlorida 8 C 

3915 90 - Od ostalih plastične mase:   
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3915 90 

11 00 
- - od polimera propilena 8 C 

3915 90 

80 00 
- - ostalo 8 C 

3916 

Monofilamenti dimenzije poprečnog preseka preko 1 mm, šipke, štapovi i 

profilni oblici, od plastične mase, površinski obrađeni ili neobrađeni ali 

drugačije neobrađivani: 

  

3916 10 

00 00 
- Od polimera etilena 8 C 

3916 20 

00 
- Od polimera vinil hlorida:   

3916 20 

00 10 
- - od poli (vinil hlorida) 5 B 

3916 20 

00 90 
- - ostalo 8 C 

3916 90 - Od ostalih plastične mase:   

3916 90 

10 00 

- - od proizvoda polimerizacije dobijenih kondenzacijom ili premeštanjem 

grupa, hemijski modifikovanih ili nemodifikovanih 
8 C 

3916 90 

50 00 
- - od proizvoda adicione polimerizacije 8 C 

3916 90 

90 00 
- - ostalo 5 C 

3917 
Cevi, cevčice, creva i pribor za njih (npr: spojnice, kolena, prirubnice), od 

plastične mase: 
  

3917 10 
- Veštačka creva (omoti za kobasičarske proizvode) od otvrdnutih 

belančevina ili celuloznih materijala: 
  

3917 10 

10 00 
- - od otvrdnutih belančevina 5 C 

3917 10 

90 00 
- - od celuloznih materijala 1 A 

  - Cevi, cevčice i creva, kruti:   

3917 21 - - Od polimera etilena:   

3917 21 

10 00 

- - - bešavne i dužine koja prelazi maksimalnu dimenziju poprečnog preseka, 

površinski obrađene ili neobrađene, ali drugačije neobrađene 
8 C 
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3917 21 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

3917 22 - - Od polimera propilena:   

3917 22 

10 00 

- - - bešavne i dužine koja prelazi maksimalnu dimenziju poprečnog preseka, 

površinski obrađene ili neobrađene, ali drugačije neobrađene 
8 C 

3917 22 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

3917 23 - - Od polimera vinil hlorida:   

3917 23 

10 00 

- - - bešavne i dužine koja prelazi maksimalnu dimenziju poprečnog preseka, 

površinski obrađene ili neobrađene, ali drugačije neobrađene 
8 C 

3917 23 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

3917 29 

00 00 
- - Od ostalih plastične mase 8 D 

  - Ostale cevi, cevčice i creva:   

3917 31 

00 00 

- - Fleksibilne cevi, cevčica i creva, koje mogu podneti pritisak od najmanje 

27,6 MRa 
5 C 

3917 32 

00 

- - Ostale, koje nisu ojačane niti kombinovane sa drugim materijalima, bez 

pribora: 
  

3917 32 

00 10 

- - - bešavne i dužine koja prelazi maksimalnu dimenziju poprečnog preseka, 

površinski obrađene ili neobrađene, ali drugačije neobrađene, od proizvoda 

adicione polimerizacije: od polimera vinil hlorida, za dijalizatore 

1 A 

  - - - ostalo:   

3917 32 

00 20 
- - - - veštačka creva za kobasice 5 B 

3917 32 

00 90 
- - - - ostalo 8 C 

3917 33 

00 00 

- - Ostale, koje nisu ojačane niti kombinovane sa drugim materijalima, sa 

priborom 
8 C 

3917 39 

00 00 
- - Ostale 8 C 

3917 40 

00 00 
- Pribor 5 C 
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3918 

Pokrivači podova, od plastične mase, samolepljivi ili nesamolepljivi, u 

rolnama ili u obliku ploča; Tapeti za zidove ili tavanice, od plastične mase, 

definisani u Napomeni 9. uz ovu glavu: 

  

3918 10 - Od polimera vinil hlorida:   

3918 10 

10 00 

- - koji se sastoje od podloge impregnisane, premazane, prevučene ili 

prekrivene sa polivinilhloridom 
8 C 

3918 10 

90 00 
- - ostalo 8 C 

3918 90 

00 00 
- Od ostalih plastične mase 8 C 

3919 
Samolepljive ploče, listovi, filmovi, folije, trake i ostali slični oblici, od 

plastične mase, uključujući i one u rolnama: 
  

3919 10 - U rolnama širine ne preko 20 cm:   

  
- - trake, prekrivene sa nevulkanizovanim prirodnim ili sintetičkim 

kaučukom: 
  

3919 10 

12 00 
- - - od poli(vinil hlorida) ili polietilena 5 C 

3919 10 

15 00 
- - - od polipropilena 5 C 

3919 10 

19 00 
- - - ostalo 5 C 

3919 10 

80 00 
- - ostalo 5 C 

3919 90 - Ostalo:   

3919 90 

20 00 

- - samolepljivi kružni jastučići za poliranje vrste koja se koristi za 

proizvodnju poluprovodničkih diskova („wafers”) 
5 B 

3919 90 

80 00 
- - ostalo 5 B 

3920 

Ostale ploče, listovi, filmovi, folije i trake, od plastične mase, koje nisu 

ćelijaste strukture, neojačani, nelaminirani, bez podloge ili koji nisu na sličan 

način kombinovani sa drugim materijalima: 

  

3920 10 - Od polimera etilena:   

  - - debljine ne preko 0,125 mm:   

  - - - od polietilena relativne gustine:   
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  - - - - manje od 0,94:   

3920 10 

23 00 

- - - - - polietilenski film, debljine 20 mikrometara ili veće, ali ne preko 40 

mikrometara, za proizvodnju fotootpornih filmova, koji se koriste za izradu 

poluprovodničkih ili štampanih kola 

5 B 

3920 10 

24 00 
- - - - - rastegljiv (streč) film, neštampani 5 B 

3920 10 

25 00 
- - - - - ostalo 5 B 

3920 10 

28 00 
- - - - 0,94 ili veće 5 B 

3920 10 

40 00 
- - - ostalo 5 B 

  - - debljine preko 0,125 mm:   

3920 10 

81 00 

- - - sintetička pulpa za hartiju, u obliku vlažnih listova, napravaljena od fino 

odvojenih polietilenskih vlakana, pomešanih ili nepomešanih sa celuloznim 

vlaknima u količini ne preko 15% a koji sadrži poli (vinil alkohol) rastvoren 

u vodi kao sredstvo za vlaženje 

5 B 

3920 10 

89 00 
- - - ostalo 5 B 

3920 20 - Od polimera propilena:   

  - - debljine ne preko 0,10 mm:   

3920 20 

21 00 
- - - biaksijalno usmereni 5 B 

3920 20 

29 00 
- - - ostalo 5 B 

3920 20 

80 00 
- - debljine preko 0,10 mm 5 C 

3920 30 

00 00 
- Od polimera stirena 5 C 

  - Od polimera vinil hlorida:   

3920 43 - - Koji sadrže, po masi, 6% i više plastifikatora:   

3920 43 

10 00 
- - - debljine ne preko 1 mm 5 C 
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3920 43 

90 00 
- - - debljine preko 1 mm 5 C 

3920 49 - - Ostali:   

3920 49 

10 00 
- - - debljine ne preko 1 mm 5 C 

3920 49 

90 00 
- - - debljine preko 1 mm 5 C 

  - Od akrilnih polimera:   

3920 51 

00 00 
- - Od poli (metil metakrilata) 5 C 

3920 59 - - Ostalo:   

3920 59 

10 00 

- - - kopolimeri akrilnih i metakrilnih estara, u obliku filma debljine ne preko 

150 mikrometara 
5 B 

3920 59 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

  - Od polikarbonata, alkidnih smola, polialil estara ili drugih poliestara:   

3920 61 

00 00 
- - Od polikarbonata 5 C 

3920 62 - - Od poli(etilen tereftalata):   

  - - - debljine ne preko 0,35 mm:   

3920 62 

12 00 

- - - - poli(etilen tereftalat) film, debljine 72 mikrometra ili veće, ali ne preko 

79 mikrometara, za proizvodnju savitljivih magnetnih diskova; poli (etilen 

tereftalat)film, debljine 100 mikrometara ili veće, ali ne preko 150 

mikrometara, za proizvodnju fotopolimer ploča za štampanje 

5 C 

3920 62 

19 00 
- - - - ostalo 5 B 

3920 62 

90 00 
- - - debljine preko 0,35 mm 5 C 

3920 63 

00 00 
- - Od nezasićenih poliestara 5 B 

3920 69 

00 00 
- - Od ostalih poliestara 5 C 

  - Od celuloze ili njenih hemijskih derivata:   
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3920 71 

00 
- - Od regenerisane celuloze:   

3920 71 

00 10 

- - - listovi, filmovi ili trake, savijene ili nesavijene, debljine manje od 0,75 

mm, za dijalizatore 
1 A 

3920 71 

00 90 
- - - ostalo 5 C 

3920 73 - - Od celuloznog acetata:   

3920 73 

10 00 
- - - film u rolnama ili trakama, za kinematografiju ili fotografiju 5 B 

3920 73 

80 00 
- - - ostalo 5 C 

3920 79 - - Od ostalih derivata celuloze:   

3920 79 

10 00 
- - - od vulkanfibera 1 A 

3920 79 

90 00 
- - - ostali 5 C 

  - Od ostalih plastične mase:   

3920 91 

00 00 
- - Od poli (vinil butirala) 1 A 

3920 92 

00 00 
- - Od poliamida 5 C 

3920 93 

00 00 
- - Od amino-smola 5 B 

3920 94 

00 00 
- - Od fenolnih smola 5 B 

3920 99 - - Od ostalih plastične mase:   

  
- - - od proizvoda polimerizacije dobijenih kondenzacijom ili premeštanjem 

grupa, hemijski modifikovanih ili nemodifikovanih: 
  

3920 99 

21 00 

- - - - folije i trake od poliimida, neprevučeni, ili prevučeni ili samo pokriveni 

plastičnom masom 
5 C 

3920 99 

28 00 
- - - - ostalo 5 C 

  - - - od proizvoda adicione polimerizacije:   
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3920 99 

52 00 

- - - - listovi od poli(vinil fluorida); biaksijalno usmeren film od poli(vinil- 

alkohola), koji sadrži po masi 97% ili više poli(vinil-alkohola), neprevučeni, 

debljine ne preko 1 mm 

5 C 

3920 99 

53 00 

- - - - jono - izmenjivačke membrane od fluorovanog plastičnog materijala, za 

upotrebu u hlor- alkalnim elektrolitičkim ćelijama 
5 B 

3920 99 

59 00 
- - - - ostalo 5 C 

3920 99 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

3921 Ostale ploče, listovi, filmovi, folije i trake, od plastične mase:   

  - Celularne (ćelijaste) strukture:   

3921 11 

00 00 
- - Od polimera stirena 8 C 

3921 12 

00 00 
- - Od polimera vinilhlorida 8 B 

3921 13 - - Od poliuretana:   

3921 13 

10 00 
- - - fleksibilni 8 C 

3921 13 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

3921 14 

00 00 
- - Od regenerisane celuloze 8 C 

3921 19 

00 00 
- - Od ostalih plastične mase 8 C 

3921 90 - Ostalo:   

  
- - od proizvoda polimerizacije dobijenih kondenzacijom ili premeštanjem 

grupa, hemijski modifikovanih ili nemodifikovanih: 
  

3921 90 

10 00 
- - - od poliestara 5 B 

3921 90 

30 00 
- - - od fenolnih smola 5 B 

  - - - od amino smola:   

  - - - - laminirani:   
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3921 90 

41 00 

- - - - - laminati visokog pritiska sa dekorativnom površinom na jednoj ili obe 

strane 
5 B 

3921 90 

43 00 
- - - - - ostalo 5 B 

3921 90 

49 00 
- - - - ostalo 5 B 

3921 90 

55 00 
- - - ostalo 5 B 

3921 90 

60 00 
- - od proizvoda adicione polimerizacije 5 B 

3921 90 

90 00 
- - ostalo 5 C 

3922 
Kade, tuš - kade, lavaboi, bidei, klozetske šolje, sedišta i poklopci, 

vodokotlići i slični sanitarni proizvodi, od plastične mase: 
  

3922 10 

00 00 
- Kade, tuš - kade i lavaboi 20 C 

3922 20 

00 00 
- Klozetska sedišta i poklopci 20 C 

3922 90 

00 00 
- Ostalo 20 C 

3923 
Proizvodi za transport ili pakovanje robe, od plastične mase; Zapušači, 

poklopci, zaklopci i ostali zatvarači, od plastične mase: 
  

3923 10 - Kutije, sanduci, gajbe i slični proizvodi:   

3923 10 

10 00 

- - kutije, sanduci, gajbe i slični proizvodiod plastike, specijalno oblikovani 

ili upodobljeni za transport ili pakovanje poluprovodničkih diskova 

(„wafers”), maski ili mrežica 

20 C 

3923 10 

90 00 
- - ostalo 20 C 

  - Vreće i kese (uključujući kupaste):   

3923 21 

00 00 
- - Od polimera etilena 20 C 

3923 29 - - Od ostalih plastične mase:   

3923 29 

10 00 
- - - od poli(vinil hlorida) 10 C 
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3923 29 

90 00 
- - - ostalo 10 C 

3923 30 - Baloni, boce, bočice i slični proizvodi:   

3923 30 

10 00 
- - zapremine ne preko 2 l 10 C 

3923 30 

90 00 
- - zapremine preko 2 l 10 C 

3923 40 - Kalemovi, kopsovi, cevčice i slične podloge:   

3923 40 

10 00 

- - kalemovi i slične podloge za fotografske i kinematografske filmove ili za 

trake, filmove i slično, iz tarifnog broja 8523 
10 B 

3923 40 

90 00 
- - ostalo 10 C 

3923 50 - Zapušači, poklopci, zaklopci i ostali zatvarači:   

3923 50 

10 00 
- - zaklopci i zaštitne kapice za boce 10 C 

3923 50 

90 00 
- - ostalo 20 C 

3923 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

3924 
Stono posuđe, kuhinjsko posuđe, ostali proizvodi za domaćinstvo i higijenski 

ili toaletni proizvodi, od plastične mase: 
  

3924 10 

00 00 
- Stono i kuhinjsko posuđe i pribor 20 B 

3924 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

3925 
Građevinski proizvodi za ugrađivanje, od plastične mase, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 
  

3925 10 

00 00 
- Rezervoari, cisterne, kace i slični sudovi, zapremine preko 300 l 10 C 

3925 20 

00 00 
- Vrata, prozori i okviri za njih, pragovi za vrata 20 D 

3925 30 

00 00 

- Kapci, roletne (uključujući venecijanske roletne) i slični proizvodi i njihovi 

delovi 
20 C 

3925 90 - Ostalo:   
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3925 90 

10 00 

- - pribor za trajnu ugradnju u ili na vrata, prozore, stepeništa, zidove i druge 

delove zgrade 
10 C 

3925 90 

20 00 
- - kablovske kanalice za električne provodnike 10 C 

3925 90 

80 00 
- - ostalo 10 C 

3926 
Ostali proizvodi od plastične mase i proizvodi od ostalih materijala iz tar. br. 

3901 do 3914: 
  

3926 10 

00 00 
- Proizvodi za kancelarije ili škole 20 C 

3926 20 

00 00 

- Odeća i pribor za odeću (uključujući rukavice s prstima, s jednim prstom ili 

bez prstiju) 
20 C 

3926 30 

00 00 
- Fitinzi za nameštaj, karoserije i slično 10 C 

3926 40 

00 00 
- Statuete i ostali ukrasni predmeti 10 C 

3926 90 - Ostalo:   

3926 90 

50 

- - perforisane korpe i slični proizvodi, koji se koriste za filtriranje vode na 

ulazu odvoda: 
  

3926 90 

50 10 
- - - za tehničku upotrebu, za civilne vazduhoplove 1 A 

3926 90 

50 90 
- - - ostalo 10 C 

3926 90 

60 00 
- - štitnici za lice / viziri 10 C 

3926 90 

97 
- - ostalo:   

3926 90 

97 10 
- - - higijenski i farmaceutski proizvodi (uključujući laže - varalice za bebe) 1 A 

3926 90 

97 20 
- - - blenkovi za kontaktna sočiva 1 A 

  - - - ostalo:   

3926 90 

97 91 
- - - - za tehničku upotrebu, za civilne vazduhoplove 1 A 
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3926 90 

97 99 
- - - - ostalo 10 C 

4001 
Prirodni kaučuk, balata, gutaperka, gvajala, čikl i slične prirodne gume, u 

primarnim oblicima ili u obliku ploča, listova ili traka: 
  

4001 10 

00 00 
- Lateks od prirodnog kaučuka, predvulkanizovan ili ne 1 A 

  - Prirodni kaučuk u ostalim oblicima:   

4001 21 

00 00 
- - Dimljeni kaučuk u obliku listova 1 A 

4001 22 

00 00 
- - Prirodni kaučuk, tehnički specifikovan (TSNR) 1 A 

4001 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

4001 30 

00 00 
- Balata, guta-perka, gvajala, čikl i slične prirodne gume 1 A 

4002 

Sintetički kaučuk i faktis dobijeni iz ulja, u primarnim oblicima, ili u obliku 

ploča, listova ili traka; Mešavine bilo kog proizvoda iz tarifnog broja 4001 sa 

bilo kojim proizvodom iz ovog tarifnog broja, u primarnim oblicima ili u 

obliku ploča, listova i ili traka: 

  

  
- Stiren-butadien kaučuk (SBR); Karboksi- lovani stiren- butadien kaučuk 

(XSBR): 
  

4002 11 

00 00 
- - Lateks 1 A 

4002 19 - - Ostalo:   

4002 19 

10 00 

- - - stiren-butadien kaučuk dobijen polimeri- zacijom iz emulzije (E-SBR), u 

balama 
5 D 

4002 19 

20 00 

- - - stiren-butadien-stiren blok kopolimeri dobijeni polimerizacijom iz 

rastvora (SBS, termoplastični elastomeri), u granulama, mrvicama ili prahu 
5 B 

4002 19 

30 00 

- - - stiren-butadien kaučuk dobijen polimeri- zacijom iz rastvora (S-SBR), u 

balama 
5 B 

4002 19 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

4002 20 

00 00 
- Butadien kaučuk (BR) 1 A 
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- Izobuten-izopren (butil) kaučuk (IIR); Halo-izobutilen-izopren kaučuk 

(CIIR ili BIIR): 
  

4002 31 

00 00 
- - Izobuten-izopren (butil) kaučuk (IIR) 1 A 

4002 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Hloropren (hlorbutadien) kaučuk (CR):   

4002 41 

00 00 
- - Lateks 1 A 

4002 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Akrilonitril-butadien kaučuk (NBR):   

4002 51 

00 00 
- - Lateks 1 A 

4002 59 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

4002 60 

00 00 
- Izopren kaučuk (IR) 1 A 

4002 70 

00 00 
- Etilen-propilendien nekonjugovani kaučuk (EPDM) 1 A 

4002 80 

00 00 

- Mešavine proizvoda iz tarifnog broja 4001 sa bilo kojim proizvodom iz 

ovog tarifnog broja 
1 A 

  - Ostalo:   

4002 91 

00 00 
- - Lateks 1 A 

4002 99 - - Ostalo:   

4002 99 

10 00 
- - - proizvodi modifikovani inkorporacijom plastične mase 1 A 

4002 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4003 00 

00 00 
Regenerisani kaučuk u primarnim oblicima ili u obliku ploča, listova ili traka 10 C 

4004 00 

00 00 

Otpaci, odresci i ostaci od kaučuka (osim tvrde gume), prah i granule 

dobijene od tih proizvoda 
10 C 
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4005 
Mešavine kaučuka, nevulkanizovane, u primarnim oblicima ili u obliku 

ploča, listova ili traka: 
  

4005 10 

00 00 
- Mešavine sa čađi ili silicijumdioksidom 1 A 

4005 20 

00 00 
- Rastvori; Disperzije, osim onih iz tarifnog podbroja 4005 10 3 A 

  - Ostalo:   

4005 91 

00 00 
- - Ploče, listovi i trake 1 A 

4005 99 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

4006 
Ostali oblici (na primer: šipke, cevi i profili) i proizvodi (na primer: diskovi i 

prstenovi), od nevulkanizovanog kaučuka: 
  

4006 10 

00 00 
- „Camel-back” trake za protektiranje guma 3 A 

4006 90 

00 00 
- Ostalo 3 A 

4007 00 

00 00 
Niti i konop (kord) od vulkanizovanog kaučuka 5 B 

4008 
Ploče, listovi, trake, šipke i profili od vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde 

gume: 
  

  - Od celularnog kaučuka:   

4008 11 

00 00 
- - Ploče, listovi i trake 5 B 

4008 19 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

  - Od necelularnog kaučuka:   

4008 21 - - Ploče, listovi i trake:   

4008 21 

10 00 
- - - prekrivači za pod i brisači za noge 3 A 

4008 21 

90 00 
- - - ostalo 3 A 

4008 29 

00 00 
- - Ostalo 5 B 
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4009 
Cevi i creva od vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde gume, sa njihovim 

priborom ili bez pribora (na primer: spojnice, kolena, prirubnice): 
  

  - Neojačani ili nekombinovani sa drugim materijalima:   

4009 11 

00 00 
- - Bez pribora 8 C 

4009 12 

00 00 
- - Sa priborom 8 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani samo sa metalom:   

4009 21 

00 00 
- - Bez pribora 8 C 

4009 22 

00 00 
- - Sa priborom 8 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani samo sa tekstilnim materijalima:   

4009 31 

00 00 
- - Bez pribora 8 C 

4009 32 

00 00 
- - Sa priborom 8 C 

  - Ojačani ili na drugi način kombinovani sa drugim materijalima:   

4009 41 

00 00 
- - Bez pribora 8 C 

4009 42 

00 00 
- - Sa priborom 8 C 

4010 
Trake ili remenje od vulkanizovanog kaučuka za transportne ili transmisione 

svrhe: 
  

  - Trake i remenje za transportne svrhe:   

4010 11 

00 00 
- - Ojačani samo metalom 5 C 

4010 12 

00 00 
- - Ojačani samo tekstilnim materijalima 10 C 

4010 19 

00 00 
- - Ostali 8 C 

  - Trake ili remenje za transmisione svrhe:   

4010 31 

00 00 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), V rebrasti, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne preko 180 cm 
8 C 
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4010 32 

00 00 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), osim V rebrastih, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne preko 180 

cm 

8 C 

4010 33 

00 00 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), V rebrasti, spoljašnjeg obima preko 180 cm, ali ne preko 240 cm 
8 C 

4010 34 

00 00 

- - Beskrajno transmisiono remenje trapezoidnog poprečnog preseka (V 

remen), osim V rebrastih, spoljašnjeg obima preko 180 cm, ali ne preko 240 

cm 

8 C 

4010 35 

00 00 

- - Beskrajno sinhrono remenje, spoljašnjeg obima preko 60 cm, ali ne preko 

150 cm 
8 C 

4010 36 

00 00 

- - Beskrajno sinhrono remenje, spoljašnjeg obima preko 150 cm, ali ne preko 

198 cm 
8 C 

4010 39 

00 00 
- - Ostali 8 C 

4011 Nove spoljašnje pneumatske gume, od kaučuka:   

4011 10 

00 00 
- Za putničke automobile (uključujući karavan i trkačke automobile) 20 D 

4011 20 - Za autobuse ili kamione:   

4011 20 

10 
- - sa indeksom opterećenja ne preko 121:   

4011 20 

10 10 
- - - dimenzija naplatka preko 61 cm 1 A 

4011 20 

10 90 
- - - ostale 10 D 

4011 20 

90 
- - sa indeksom opterećenja preko 121:   

4011 20 

90 10 
- - - dimenzija naplatka preko 61 cm 1 A 

4011 20 

90 90 
- - - ostale 10 C 

4011 30 

00 00 
- Za vazduhoplove 1 A 

4011 40 

00 00 
- Za motocikle 10 D 
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4011 50 

00 00 
- Za bicikle 10 D 

4011 70 

00 00 
- Vrsta koje se koriste za poljoprivredna ili šumska vozila i mašine 5 D 

4011 80 

00 00 

- Vrsta koje se koriste na građevinskim, rudarskim ili industrijskim 

manipulativnim vozilima i mašinama 
5 C 

4011 90 

00 00 
- Ostalo 10 D 

4012 

Protektirane ili upotrebljavane spoljašnje pneumatske gume; Pune gume ili 

gume sa vazdušnim komorama, gazeći sloj (protektori) i zaštitni ulošci 

(pojasevi), od kaučuka: 

  

  - Protektirane spoljašnje pneumatske gume:   

4012 11 

00 00 

- - Vrsta koje se koriste za putničke automobile (uključujući karavane i 

trkačke automobile) 
15 C 

4012 12 

00 00 
- - Vrsta koje se koriste za autobuse ili kamione 15 C 

4012 13 

00 00 
- - Vrsta koje se koriste za vazduhoplove 15 C 

4012 19 

00 00 
- - Ostalo 15 C 

4012 20 

00 00 
- Upotrebljavane pneumatske spoljašnje gume 15 C 

4012 90 - Ostalo:   

4012 90 

20 00 
- - pune gume ili gume sa vazdušnim komorama 15 C 

4012 90 

30 00 
- - gazeći slojevi (protektori) za spoljne gume 15 C 

4012 90 

90 00 
- - zaštitni ulošci (pojasevi) 15 C 

4013 Unutrašnje gume, od kaučuka:   

4013 10 

00 

- Za putničke automobile (uključujući karavane i trkačke automobile), za 

autobuse ili kamione: 
  

4013 10 

00 10 
- - za putničke automobile (uključujući karavan i trkačke automobile) 20 D 
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4013 10 

00 90 
- - za autobuse ili kamione 10 D 

4013 20 

00 00 
- Za bicikle 10 D 

4013 90 

00 00 
- Ostale 10 D 

4014 
Higijenski ili farmaceutski proizvodi (uključujući cucle), od vulkanizovanog 

kaučuka, osim od tvrde gume, sa priborom ili bez pribora od tvrde gume: 
  

4014 10 

00 00 
- Prezervativi 1 A 

4014 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4015 

Predmeti odeće i pribor za odeću (uključujući i rukavice s prstima, s jednim 

prstom ili bez prstiju), za sve vrste namene, od vulkanizovanog kaučuka, 

osim od tvrde gume: 

  

  - Rukavice s prstima, s jednim prstom, sa ili bez prstiju:   

4015 12 

00 

- - Vrste koja se koristi za medicinske, hirurške, zubarske ili veterinarske 

svrhe: 
  

4015 12 

00 10 
- - - za hirurške svrhe 1 A 

4015 12 

00 90 
- - - ostale 10 C 

4015 19 

00 00 
- - Ostale 10 C 

4015 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

4016 Ostali proizvodi od vulkanizovanog kaučuka, osim od tvrde gume:   

4016 10 

00 00 
- Od celularnog kaučuka 1 A 

  - Ostalo:   

4016 91 

00 00 
- - Pokrivači podova, prostirači i otirači 10 C 

4016 92 

00 00 
- - Gume za brisanje 10 C 
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4016 93 

00 00 
- - Proizvodi za zaptivanje 10 C 

4016 94 

00 00 

- - Odbojnici za brodove ili dokove (bokobrani) na naduvavanje ili bez 

naduvavanja 
15 C 

4016 95 

00 00 
- - Ostali proizvodi na naduvavanje 10 C 

4016 99 - - Ostalo:   

  - - - za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705:   

4016 99 

52 00 
- - - - delovi od vulkanizovanog kaučuka spojene sa metalom 10 C 

4016 99 

57 00 
- - - - ostalo 10 C 

  - - - ostalo:   

4016 99 

91 00 
- - - - delovi od ulkanizovanog kaučuka spojene sa metalom 10 C 

4016 99 

97 00 
- - - - ostalo 10 C 

4017 00 

00 00 

Tvrda guma (npr: ebonit) u svim oblicima, uključujući otpatke i ostatke; 

Proizvodi od tvrde gume 
10 C 

4104 

Štavljene ili „okorele” („crust”) krupne i sitne goveđe kože (uključujući 

bufalo) ili kože kopitara, bez dlake, cepane ili necepane, ali dalje 

neobrađivane: 

  

  - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”):   

4104 11 
- - Nebrušenog lica („full grain”), necepane; nebrušenog lica („grain”), 

cepane: 
  

4104 11 

10 00 

- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne 

preko 28 kvadratnih stopa (2,6m2) 
1 A 

  - - - ostale:   

  - - - - goveđe (uključujući bufalo):   

4104 11 

51 00 

- - - - - cele krupne i sitne kože, ukupne površine preko 28 kvadratnih stopa 

(2,6m2) 
1 A 

4104 11 

59 00 
- - - - - ostale 1 A 
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4104 11 

90 00 
- - - - ostale 3 A 

4104 19 - - Ostale:   

4104 19 

10 00 

- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne 

preko 28 kvadratnih stopa (2,6 m2) 
1 A 

  - - - ostale:   

  - - - - goveđe (uključujući bufalo):   

4104 19 

51 00 

- - - - - cele krupne i sitne kože, ukupne površine preko 28 kvadratnih stopa 

(2,6 m2) 
1 A 

4104 19 

59 00 
- - - - - ostale 3 A 

4104 19 

90 00 
- - - - ostale 1 A 

  - U suvom stanju „okorele” (crust):   

4104 41 
- - Nebrušenog lica („full grain”), necepane; Nebrušenog lica („grain”), 

cepane: 
  

  
- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne 

preko 28 kvadratnih stopa (2,6 m2): 
  

4104 41 

11 00 

- - - - istočno indijske cele kože, cele ili sa odstranjenom glavom i nogama, 

svaka neto mase ne preko 4,5 kg, dalje neobrađivane, osim biljnog štavljenja, 

podvrgnute određenim postupcima ili ne, ali očigledno nepodobne za 

neposrednu upotrebu za proizvodnju proizvoda od kože 

3 A 

4104 41 

19 00 
- - - - ostale 3 A 

  - - - ostale:   

  - - - - goveđe (uključujući bufalo):   

4104 41 

51 00 

- - - - - cele krupne i sitne kože, ukupne površine preko 28 kvadratnih stopa 

(2,6 m2) 
3 A 

4104 41 

59 00 
- - - - - ostale 3 A 

4104 41 

90 00 
- - - - ostale 3 A 

4104 49 - - Ostale:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  
- - - cele krupne i sitne goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne 

preko 28 kvadratnih stopa (2,6 m2): 
  

4104 49 

11 00 

- - - - istočno indijske cele kože, cele ili sa odstranjenom glavom i nogama, 

svaka neto mase ne preko 4,5 kg, dalje neobrađivane, osim biljnog štavljenja, 

podvrgnute određenim postupcima ili ne, ali očigledno nepodobne za 

neposrednu upotrebu za proizvodnju proizvoda od kože 

3 A 

4104 49 

19 00 
- - - - ostale 3 A 

  - - - ostale:   

  - - - - goveđe (uključujući bufalo):   

4104 49 

51 00 

- - - - - cele krupne i sitne kože, ukupne površine preko 28 kvadratnih stopa 

(2,6 m2) 
3 A 

4104 49 

59 00 
- - - - - ostale 3 A 

4104 49 

90 00 
- - - - ostale 3 A 

4105 
Ovčije ili jagnjeće štavljene ili „okorele” (crust) kože, bez vune, cepane ili 

necepane, ali dalje neobrađivane: 
  

4105 10 

00 00 
- U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 3 A 

4105 30 - U suvom stanju „okorele” (crust):   

4105 30 

10 00 

- - od indijskih runskih ovaca, biljno predštavljene, podvrgnute određenim 

postupcima ili ne, ali očigledno nepodesne za neposrednu upotrebu za 

proizvodnju proizvoda od kože 

3 A 

4105 30 

90 00 
- - ostale 3 A 

4106 
Štavljene ili „okorele” (crust) krupne i sitne kože od ostalih životinja, bez 

vune ili dlake, cepane ili necepane, ali dalje neobrađivane: 
  

  - Od koza ili jarića:   

4106 21 

00 00 
- - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 1 A 

4106 22 - - U suvom stanju „okorele” (crust):   

4106 22 

10 00 

- - - od indijskih koza ili jarića, biljno predštavljene, podvrgnute određenim 

postupcima ili ne, ali očigledno nepodesne za neposrednu upotrebu za 

proizvodnju proizvoda od kože 

1 A 
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4106 22 

90 00 
- - - ostale 1 A 

  - Od svinja:   

4106 31 

00 00 
- - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 1 A 

4106 32 

00 00 
- - U suvom stanju „okorele” (crust) 1 A 

4106 40 - Od reptila:   

4106 40 

10 00 
- - biljno predštavljene 1 A 

4106 40 

90 00 
- - ostale 1 A 

  - Ostale:   

4106 91 

00 00 
- - U mokrom stanju (uključujući „wet-blue”) 1 A 

4106 92 

00 00 
- - U suvom stanju „okorele” (crust) 1 A 

4107 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući pergamentno 

obrađene kože, od goveda (uključujući bufalo) ili kopitara, bez dlake, cepane 

ili necepane, osim koža iz tarifnog broja 4114: 

  

  - Cele krupne i sitne kože:   

4107 11 - - Nebrušenog lica („full grain”), necepane:   

  
- - - goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne preko 28 

kvadratnih stopa (2,6m2): 
  

4107 11 

11 00 
- - - - teleći boks 3 A 

4107 11 

19 00 
- - - - ostale 3 A 

4107 11 

90 00 
- - - ostale 3 A 

4107 12 - - Nebrušenog lica („grain”), cepane:   

  
- - - goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne preko 28 

kvadratnih stopa (2,6 m2): 
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4107 12 

11 00 
- - - - teleći boks 3 A 

4107 12 

19 00 
- - - - ostale 3 A 

  - - - ostale:   

4107 12 

91 00 
- - - - goveđe kože (uključujući bufalo) 3 A 

4107 12 

99 00 
- - - - kože kopitara 3 A 

4107 19 - - Ostale:   

4107 19 

10 00 

- - - goveđe kože (uključujući bufalo), ukupne površine ne preko 28 

kvadratnih stopa (2,6 m2) 
3 A 

4107 19 

90 00 
- - - ostale 3 A 

  - Ostale, uključujući bočne polovine:   

4107 91 - - Nebrušenog lica („full grain”), necepane:   

4107 91 

10 00 
- - - kože za đonove 3 A 

4107 91 

90 00 
- - - ostale 3 A 

4107 92 - - Nebrušenog lica („grain”), cepane:   

4107 92 

10 00 
- - - goveđe kože (uključujući bufalo) 3 A 

4107 92 

90 00 
- - - kože kopitara 3 A 

4107 99 - - Ostale:   

4107 99 

10 00 
- - - goveđe kože (uključujući bufalo) 3 A 

4107 99 

90 00 
- - - kože kopitara 3 A 

[4108]     

[4109]     

[4110]     
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[4111]     

4112 00 

00 00 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući pergamentno 

obrađene kože, od ovaca ili jagnjadi, bez vune, cepane ili necepane, osim 

koža iz tarifnog broja 4114 

3 A 

4113 

Kože dalje obrađivane posle štavljenja ili sušenja, uključujući pergamentno 

obrađene kože od drugih životinja, bez vune ili dlake, cepane ili necepane, 

osim koža iz tarifnog broja 4114: 

  

4113 10 

00 00 
- Od koza ili jarića 1 A 

4113 20 

00 00 
- Od svinja 1 A 

4113 30 

00 00 
- Od reptila 1 A 

4113 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

4114 
Semišovane (uključujući kombinovano semišovane) kože; Lakovane kože i 

lakovane laminirane kože; Metalizovane kože: 
  

4114 10 - Semišovane (uključujući kombinovano semišovane) kože:   

4114 10 

10 00 
- - ovčija ili jagnjeća koža 1 A 

4114 10 

90 00 
- - od ostalih životinja 1 A 

4114 20 

00 00 
- Lakovane kože i lakovane laminirane kože; Metalizovane kože 1 A 

4115 

Veštačka koža na bazi kože ili kožnih vlakana, u obliku ploča listova ili traka, 

u rolnama ili ne; Odresci i drugi ostaci od kože ili veštačke kože, nepodesni 

za proizvodnju kožnih proizvoda; Prah i brašno od kože: 

  

4115 10 

00 00 

- Veštačka koža na bazi kože ili kožnih vlakana, u obliku ploča, listova ili 

traka, u rolnama ili ne 
1 A 

4115 20 

00 00 

- Odresci i drugi ostaci od kože ili veštačke kože, nepodesni za proizvodnju 

kožnih proizvoda; prah i brašno od kože 
1 A 

4201 00 

00 00 

Sedlarski i sarački proizvodi za bilo koje životinje (uključujući štrange za 

amove, povodce, kolenice, korpe za njuške, podmetače i jastuke za sedla, 

torbe-bisage, kapute za pse i slično), od bilo kog materijala 

15 B 

4202 
Kovčezi, koferi, neseseri, ataše-koferi, aktn-tašne, školske torbe, futrole za 

dvoglede, futrole za naočare, futrole za kamere, futrole za muzičke 
  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  

  

instrumente, futrole za puške, futrole za pištolje i slični kontejneri; Putne 

torbe, termoizolovane torbe za hranu ili piće, toaletne torbe, ruksaci, ručne 

tašne, torbe za kupovinu, novčanici za papirni novac, novčanici za metalni 

novac, tašne za mape, tabakere, kese za duvan, torbe za alat, sportske torbe, 

futrole za boce, kutije za nakit, kutije za puder, kutije za pribor za jelo i slični 

kontejneri, od kože ili od veštačke kože, od listova od plastične mase, od 

tekstilnih materijala, od vulkanofibera ili od kartona, ili potpuno ili pretežno 

prekriveni sa tim materijalima ili hartijom: 

  
- Kovčezi, koferi, neseseri, ataše - koferi, aktn-tašne, školske torbe i slični 

kontejneri: 
  

4202 11 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože:   

4202 11 

10 00 
- - - ataše - koferi, aktn - tašne, školske torbe i slični kontejneri 15 B 

4202 11 

90 00 
- - - ostalo 15 B 

4202 12 - - Sa spoljnom površinom od plastične mase ili tekstilnih materijala:   

  - - - od listova od plastične mase:   

4202 12 

11 00 
- - - - ataše - koferi, aktn - tašne, školske torbe i slični kontejneri 15 B 

4202 12 

19 00 
- - - - ostalo 15 B 

4202 12 

50 00 
- - - od oblikovanih plastične mase 15 B 

  - - - od ostalih materijala, uključujući vulkanfiber:   

4202 12 

91 00 
- - - - ataše - koferi, aktn - tašne, školske torbe i slični kontejneri 15 C 

4202 12 

99 00 
- - - - ostalo 15 B 

4202 19 - - Ostalo:   

4202 19 

10 00 
- - - od aluminijuma 15 B 

4202 19 

90 00 
- - - od ostalih materijala 15 B 

  
- Ručne torbe sa kaišem za rame ili bez kaiša za rame, uključujući i one bez 

ručnih drški: 
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4202 21 

00 00 
- - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože 20 D 

4202 22 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili tekstilnih 

materijala: 
  

4202 22 

10 00 
- - - od listova od plastične mase 15 B 

4202 22 

90 00 
- - - od tekstilnih materijala 15 C 

4202 29 

00 00 
- - Ostalo 20 C 

  - Proizvodi koji se obično nose u džepu ili ručnoj torbi:   

4202 31 

00 00 
- - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože 20 D 

4202 32 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili od tekstilnih 

materijala: 
  

4202 32 

10 00 
- - - od listova od plastične mase 15 B 

4202 32 

90 00 
- - - od tekstilnih materijala 15 C 

4202 39 

00 00 
- - Ostali 20 B 

  - Ostalo:   

4202 91 - - Sa spoljnom površinom od kože ili veštačke kože:   

4202 91 

10 00 
- - - putne torbe, toaletne torbe, rančevi i sportske torbe 15 B 

4202 91 

80 00 
- - - ostalo 15 B 

4202 92 
- - Sa spoljnom površinom od listova od plastične mase ili od tekstilnih 

materijala: 
  

  - - - od listova od plastične mase:   

4202 92 

11 00 
- - - - putne torbe, toaletne torbe, rančevi i sportske torbe 15 B 

4202 92 

15 00 
- - - - futrole za muzičke instrumente 15 B 
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4202 92 

19 00 
- - - - ostalo 15 B 

  - - - od tekstilnih materijala:   

4202 92 

91 00 
- - - - putne torbe, toaletne torbe, rančevi i sportske torbe 15 B 

4202 92 

98 00 
- - - - ostalo 15 B 

4202 99 

00 00 
- - Ostalo 20 B 

4203 Odeća i pribor za odeću, od kože ili veštačke kože:   

4203 10 

00 00 
- Odeća 20 C 

  - Rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju:   

4203 21 

00 00 
- - Sportske rukavice 20 B 

4203 29 - - Ostale:   

4203 29 

10 00 
- - - zaštitne za sva zanimanja 10 B 

4203 29 

90 00 
- - - ostalo 15 B 

4203 30 

00 00 
- Kaiševi i kaiševi - redenici 25 D 

4203 40 

00 00 
- Ostali pribor za odeću 30 B 

[4204]     

4205 00 Ostali proizvodi od kože ili od veštačke kože:   

  
- vrsta koje se upotrebljavaju u mašinama ili mehaničkim uređajima ili za 

ostale tehničke upotrebe: 
  

4205 00 

11 00 
- - transportni ili transmisioni kaiševi ili pogonsko remenje 5 A 

4205 00 

19 00 
- - ostalo 5 A 

4205 00 

90 00 
- ostalo 20 C 
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4206 00 

00 

Proizvodi izrađeni od creva (osim svilenog ketguta), od crevnih potkožica, od 

bešika ili od tetiva: 
  

4206 00 

00 10 
- od ketguta 1 A 

4206 00 

00 90 
- ostalo 5 A 

4302 

Štavljena ili obrađena krzna (uključujući glave, repove, šape i druge komade 

ili odsečke), nesastavljena ili sastavljena (bez dodavanja drugih materijala), 

osim onih koji se svrstavaju u tarifni broj 4303: 

  

  - Cela krzna, sa ili bez glave, repova, šapa, nesastavljena:   

4302 11 

00 00 
- - Od nerca 8 A 

4302 19 - - Ostalo:   

4302 19 

15 00 
- - - od dabra, bizamskog pacova i lisice 8 A 

4302 19 

35 00 
- - - od kunića ili zeca 8 A 

  - - - od foke:   

4302 19 

41 00 
- - - - od bele foke, ženke od foke ili ćubaste foke (modrih leđa) 8 A 

4302 19 

49 00 
- - - - ostalo 8 A 

  - - - od ovaca ili jagnjadi:   

4302 19 

75 00 

- - - - od sledećih vrsta jagnjadi: astraganskih, jagnjadi sa širokim repom, 

karakul, persijskih i sličnih jagnjadi, indijskih, kineskih, mongolskih ili 

tibetskih jagnjadi 

8 A 

4302 19 

80 00 
- - - - ostalo 8 B 

4302 19 

99 00 
- - - ostalo 8 B 

4302 20 

00 00 
- Glave, repovi, šape i ostali komadi ili odsečci, nesastavljeni 8 A 

4302 30 - Cela krzna i komadi ili odsečci od njih, sastavljeni:   
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4302 30 

10 00 
- - ispoštena („dropped”) krzna 8 A 

  - - ostalo:   

4302 30 

25 00 
- - - od domaćeg ili divljeg zeca 8 A 

  - - - od foke:   

4302 30 

51 00 

- - - - od mladunaca belog krzna grenlandske foke, ili od mladunaca ćubaste 

foke (modrih leđa) 
8 A 

4302 30 

55 00 
- - - - ostalo 8 A 

4302 30 

99 00 
- - - ostalo 8 A 

4303 Odeća, pribor za odeću i ostali proizvodi od krzna:   

4303 10 - Odeća i pribor za odeću:   

4303 10 

10 00 

- - od mladunaca belog krzna grenlandske foke, ili od mladunaca ćubaste 

foke (modrih leđa) 
15 B 

4303 10 

90 00 
- - ostalo 15 B 

4303 90 

00 00 
- Ostalo 20 B 

4304 00 

00 
Veštačko krzno i proizvodi od veštačkog krzna:   

4304 00 

00 10 
- veštačko krzno 1 A 

4304 00 

00 20 
- proizvodi od veštačkog krzna 15 B 

4401 

Ogrevno drvo u oblicama, u cepanicama, u granama, u snopovima ili u 

sličnim oblicima; Iverje i slične čestice; Drvena piljevina, otpaci i ostaci od 

drveta, aglomerisani ili neaglomerisani u oblice, brikete, pelete i slične 

oblike: 

  

  
- Ogrevno drvo, u oblicama, u cepanicama, u granama, u snopovima ili u 

sličnim oblicima: 
  

4401 11 

00 00 
- - Četinarsko 1 A 
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4401 12 

00 00 
- - Nečetinarsko 1 A 

  - Iverje i slične čestice:   

4401 21 

00 00 
- - Četinarsko 1 A 

4401 22 - - Nečetinarsko:   

4401 22 

10 00 
- - - od eukaliptusa (Eucalyptus spp.) 1 A 

4401 22 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Piljevina, otpaci i ostaci od drveta, aglomerisani u oblice, brikete, pelete ili 

slične oblike: 
  

4401 31 

00 00 
- - Pelete od drveta 1 A 

4401 32 

00 00 
- - Briketi od drveta 1 A 

4401 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Piljevina, optaci i ostaci od drveta, neaglomerisani:   

4401 41 

00 00 
- - Piljevina 1 A 

4401 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

4402 
Drveni ugalj (uključujući drveni ugalj od ljuski), aglomerisan ili 

neaglomerisan: 
  

4402 10 

00 00 
- Od bambusa 1 A 

4402 20 

00 00 
- Od ljuski ili koštica 1 A 

4402 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4403 
Neobrađeno drvo sa korom ili bez kore ili beljike ili grubo obrađeno 

(učetvoreno): 
  

  - Zaštićeno bojom, kreozotom ili drugim sredstvima:   
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4403 11 

00 00 
- - Četinarsko 3 B 

4403 12 

00 00 
- - Nečetinarsko 3 B 

  - Ostalo od četinara:   

4403 21 
- - Od bora (Pinus spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 cm 

ili više: 
  

4403 21 

10 00 
- - - rezani trupci 1 A 

4403 21 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4403 22 

00 00 
- - Od bora (Pinus spp.), ostalo 1 A 

4403 23 
- - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.), čija najmanja dimenzija 

poprečnog preseka je 15 cm ili više: 
  

4403 23 

10 00 
- - - rezani trupci 1 A 

4403 23 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4403 24 

00 00 
- - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.), ostalo 1 A 

4403 25 - - Ostalo, čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 cm ili više:   

4403 25 

10 00 
- - - rezani trupci 1 A 

4403 25 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4403 26 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostalo, od tropskog drveta:   

4403 41 

00 00 
- - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau 1 A 

4403 42 

00 00 
- - Tikovina 1 A 

4403 49 - - Ostalo:   
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4403 49 

10 00 
- - - sapelli, acajou d’Afrique i iroko 1 A 

4403 49 

35 00 
- - - okoume i sipo 1 A 

4403 49 

85 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Ostalo:   

4403 91 

00 00 
- - Od hrasta (Quercus spp.) 1 A 

4403 93 

00 00 

- - Od bukve (Fagus spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 

cm ili više 
1 A 

4403 94 

00 00 
- - Od bukve (Fagus spp.), ostalo 1 A 

4403 95 
- - Od breze (Betula spp.), čija najmanja dimenzija poprečnog preseka je 15 

cm ili više: 
  

4403 95 

10 00 
- - - rezani trupci 1 A 

4403 95 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4403 96 

00 00 
- - Od breze (Betula spp.), ostalo 1 A 

4403 97 

00 00 
- - Od topole i jasike (Populus spp.) 1 A 

4403 98 

00 00 
- - Od eukaliptusa (Eucalyptus spp.) 1 A 

4403 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

4404 

  

Drvo za obruče; Cepano kolje; Zašiljeno kolje, prošće, letve i stubovi za 

ogradu od drveta zašiljeni ali nerezani po dužini; Drvo grubo prekraćeno ali 

netokareno, nesavijeno ili drugačije obrađeno, podesno za proizvodnju 

štapova, kišobrana, držalja za alate ili slične proizvode; Trake, cepke – iverje 

i slično od drveta: 

  

4404 10 

00 00 
- Četinarsko 1 A 

4404 20 

00 00 
- Nečetinarsko 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

4405 00 

00 00 
Drvena vuna; Drvno brašno 1 A 

4406 Železnički ili tramvajski pragovi od drveta:   

  - Neimpregnisani:   

4406 11 

00 00 
- - Četinarski 1 A 

4406 12 

00 00 
- - Nečetinarski 1 A 

  - Ostali:   

4406 91 

00 00 
- - Četinarski 5 B 

4406 92 

00 00 
- - Nečetinarski 5 B 

4407 

Drvo, testerisano ili deljano po dužini, sečeno u slojevima ili ljušteno, 

rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno, bilo da jeste ili nije čeono 

spojeno, debljine preko 6 mm: 

  

  - Od četinara:   

4407 11 - - Od bora (Pinus spp.):   

4407 11 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

4407 11 

20 00 
- - - rendisano 1 A 

4407 11 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4407 12 - - Od jele (Abies spp.) i smreke (Picea spp.):   

4407 12 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

4407 12 

20 00 
- - - rendisano 1 A 

4407 12 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4407 13 

00 00 
- - od S-P-F (smreke (Picea spp.), bora (Pinus spp.) i jele (Abies spp.)) 1 A 
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4407 14 

00 00 
- - od Hem-fir (zapadna cuga (Tsuga heterophylla) i jela (Abies spp.)) 1 A 

4407 19 - - Ostalo:   

4407 19 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

4407 19 

20 00 
- - - rendisano 1 A 

4407 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Od tropskog drveta:   

4407 21 - - Mahagoni (Swietenia spp.):   

4407 21 

10 00 
- - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4407 21 

91 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 21 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 22 - - Virola, imbuia i balsa:   

4407 22 

10 00 
- - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4407 22 

91 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 22 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 23 - - Tikovina:   

4407 23 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

4407 23 

20 00 
- - - rendisano 1 A 

4407 23 

90 00 
- - - ostalo 1 A 
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4407 25 - - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau:   

4407 25 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4407 25 

30 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 25 

50 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 25 

90 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 26 - - Beli lauan, beli meranti, bela seraya, žuta meranti i alan:   

4407 26 

10 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4407 26 

30 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 26 

50 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 26 

90 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 27 - - Sapelli:   

4407 27 

10 00 
- - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4407 27 

91 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 27 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 28 - - Iroko:   

4407 28 

10 00 
- - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   
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4407 28 

91 00 
- - - - rendisano 1 A 

4407 28 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 29 - - Ostalo:   

  

- - - abura, acajou d'Afrique, afrormosia, ako, andiroba, aningré, avodiré, 

azobé, balau, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, dibétou, 

doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, ipé, jaboty, 

jelutong, jequitiba, jongkong, 

kapur, kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, limba, louro, maçaranduba, 

makoré, mandioqueira, mansonia, mengkulang, merawan, merbau, merpauh, 

mersawa, moabi, niangon, nyatoh, obeche, okoumé, onzabili, orey, ovengkol, 

ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, palissandre de Para, 

palissandre de Rio, palissandre de Rose, pau Amarelo, pau marfim, pulai, 

punah, quaruba, ramin, saqui-saqui, sepetir, sipo, sucupira, suren, tauari, 

tiama, tola: 

  

4407 29 

15 00 
- - - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - - ostalo:   

4407 29 

20 00 

- - - - - palissanadre de Rio, palissandre de Para i palissandre de Rose, 

rendisano 
1 A 

  - - - - - ostalo:   

4407 29 

83 00 
- - - - - - rendisano 1 A 

4407 29 

85 00 
- - - - - - brušeno 1 A 

4407 29 

95 00 
- - - - - - ostalo 1 A 

  - - - ostalo tropsko drvo:   

4407 29 

96 00 

- - - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - - ostalo:   

4407 29 

97 00 
- - - - - brušeno 1 A 

4407 29 

98 00 
- - - - - ostalo 1 A 
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  - Ostalo:   

4407 91 - - Od hrasta (Quercus spp.):   

4407 91 

15 00 
- - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

  - - - - rendisano:   

4407 91 

31 00 

- - - - - blokovi, lamele i frize za parket ili blokovi za pokrivanje podova, 

nesastavljeni 
1 A 

4407 91 

39 00 
- - - - - ostalo 1 A 

4407 91 

90 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 92 

00 00 
- - Od bukve (Fagus spp.) 1 A 

4407 93 - - Od javora (Acer spp.):   

4407 93 

10 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - ostalo:   

4407 93 

91 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 93 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 94 - - Od trešnje (Prunus spp.):   

4407 94 

10 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - ostalo:   

4407 94 

91 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 94 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 95 - - Od jasena (Fraxinus spp.):   

4407 95 

10 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 
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  - - - ostalo:   

4407 95 

91 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 95 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 96 - - Od breze (Betula spp.):   

4407 96 

10 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - ostalo:   

4407 96 

91 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 96 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 97 - - Od topola i jasike (Populus spp.):   

4407 97 

10 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - ostalo:   

4407 97 

91 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 97 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

4407 99 - - ostalo:   

4407 99 

27 00 

- - - rendisano; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - ostalo:   

4407 99 

40 00 
- - - - brušeno 1 A 

4407 99 

90 00 
- - - - ostalo 1 A 

4408  

Listovi za furniranje (uključujući i one dobijene sečenjem na slojeve 

laminiranog drveta), za šperploče ili za slično laminirano drvo i ostalo drvo, 

testerisano po dužini, sečeno u slojeve ili ljušteno, rendisano ili nerendisano, 

brušeno ili nebrušeno, spojeno, uključujući čeono spojeno ili nespojeno, 

debljine ne preko 6 mm: 
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4408 10 - Četinarsko:   

4408 10 

15 00 

- - rendisano; brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - ostalo:   

4408 10 

91 00 
- - - daščice za proizvodnju olovaka 1 A 

4408 10 

98 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Od tropskog drveta:   

4408 31 - - Tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti i meranti bakau:   

4408 31 

11 00 
- - - čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno 1 A 

  - - - ostalo:   

4408 31 

21 00 
- - - - rendisano 1 A 

4408 31 

25 00 
- - - - brušeno 1 A 

4408 31 

30 00 
- - - - ostalo 1 A 

4408 39 - - Ostalo:   

  

- - - acajou d'Afrique, limba, mahogany (Switenia spp), obeche, okoumé, 

palissandre de Para, palissandre de Rio, palissandre de Rose, sapelli, sipo, 

virola i beli luan: 

  

4408 39 

15 00 

- - - - brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - - - ostalo:   

4408 39 

21 00 
- - - - - rendisano 1 A 

4408 39 

30 00 
- - - - - ostalo 1 A 

  - - - ostalo:   

4408 39 

55 00 

- - - - rendisano; brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno 

ili nebrušeno 
1 A 
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  - - - - ostalo:   

4408 39 

70 00 
- - - - - daščice za proizvodnju olovaka 1 A 

  - - - - - ostalo:   

4408 39 

85 00 
- - - - - - debljine ne preko 1 mm 1 A 

4408 39 

95 00 
- - - - - - debljine preko 1 mm 1 A 

4408 90 - Ostalo:   

4408 90 

15 00 

- - rendisano; brušeno; čeono spojeno, rendisano ili nerendisano, brušeno ili 

nebrušeno 
1 A 

  - - ostalo:   

4408 90 

35 00 
- - - daščice za proizvodnju olovaka 1 A 

  - - - ostalo:   

4408 90 

85 00 
- - - - debljine ne preko 1 mm 1 A 

4408 90 

95 00 
- - - - debljine preko 1 mm 1 A 

4409 

Drvo (uključujući lamele i frize za parket, nesastavljene) profilisano (pero i 

žljeb, žljebljeno, falcovano ili slično obrađeno) po dužini bilo koje ivice, 

krajeva ili lica, rendisano ili nerendisano, brušeno ili nebrušeno, nespojeno ili 

čeono spojeno: 

  

4409 10 - Četinarsko:   

4409 10 

11 00 
- - lajsne za ramove za slike, fotografije, ogledala ili slične predmete 3 B 

4409 10 

18 00 
- - ostalo 3 B 

  - Nečetinarsko:   

4409 21 

00 00 
- - Od bambusa 3 B 

4409 22 

00 00 
- - Od tropskog drveta 3 B 

4409 29 - - Ostalo:   
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4409 29 

10 00 
- - - lajsne za ramove za slike, fotografije, ogledala ili slične predmete 3 B 

  - - - ostalo:   

4409 29 

91 00 

- - - - blokovi, lamele i frize za parket ili blokovi za pokrivanje podova, 

nesastavljeni 
3 B 

4409 29 

99 00 
- - - - ostalo 3 B 

4410 

Ploče iverice, ploče zvane „oriented strand board” (OSB) i slične ploče (npr: 

„waferboard”) od drveta ili drugih drvenastih (ligninskih) materijala, 

neaglomerisanih ili aglomerisanih smolama ili drugim organskim vezivnim 

sredstvima: 

  

  - Od drveta:   

4410 11 - - Ploče iverice:   

4410 11 

10 00 
- - - neobrađene ili dalje neobrađivane nakon brušenja (sirove ploče) 5 B 

4410 11 

30 00 
- - - površinski prevučene hartijom koja je impregnisana melamininom 5 B 

4410 11 

50 00 
- - - površinski prevučene sa ukrasnim laminatima od plastične mase 5 B 

4410 11 

90 00 
- - - ostale 5 A 

4410 12 - - Ploče „oriented strand board” (OSB):   

4410 12 

10 00 
- - - neobrađene ili dalje neobrađivane nakon brušenja (sirove ploče) 1 A 

4410 12 

90 00 
- - - ostale 1 A 

4410 19 

00 
- - Ostale:   

4410 19 

00 10 
- - - ploče zvane „wafer-board” 1 A 

4410 19 

00 90 
- - - ostale 5 B 

4410 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 
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4411 
Ploče vlaknatice od drveta ili ostalih drvenastih materijala aglomerisane ili 

neaglomerisane smolama ili drugim organskim vezivnim sredstvima: 
  

  - Ploče vlaknatice, srednje gustine (MDF):   

4411 12 - - Debljine ne preko 5 mm:   

4411 12 

10 
- - - mehanički neobrađene ni površinski prevučene (sirove ploče):   

4411 12 

10 10 
- - - - gustine preko 0,8 g/cm3 (HDF) 5 B 

4411 12 

10 90 
- - - - gustine preko 0,35 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 1 A 

  - - - ostale:   

4411 12 

92 00 
- - - - gustine preko 0,8 g/ cm3 (HDF) 5 B 

4411 12 

94 
- - - - gustine ne preko 0,8 g/cm3:   

4411 12 

94 10 
- - - - - gustine ne preko 0,35 g/cm3 5 B 

4411 12 

94 90 
- - - - - ostale 1 A 

4411 13 - - Debljine preko 5 mm, ali ne preko 9 mm:   

4411 13 

10 
- - - mehanički neobrađene ni površinski prevučene (sirove ploče):   

4411 13 

10 10 
- - - - gustine preko 0,8 g/ cm3 (HDF) 5 B 

4411 13 

10 90 
- - - - gustine preko 0,35 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 1 A 

  - - - ostale:   

4411 13 

92 00 
- - - - gustine preko 0,8 g/ cm3 (HDF) 5 B 

4411 13 

94 
- - - - gustine ne preko 0,8 g/cm3 :   

4411 13 

94 10 
- - - - - gustine ne preko 0,35 g/cm3 5 B 
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4411 13 

94 90 
- - - - - ostale 1 A 

4411 14 - - Debljine preko 9 mm:   

4411 14 

10 
- - - mehanički neobrađene ni površinski prevučene (sirove ploče):   

4411 14 

10 10 
- - - - gustine preko 0,8 g/ cm3 (HDF) 5 B 

4411 14 

10 90 
- - - - gustine preko 0,35 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 1 A 

  - - - ostale:   

4411 14 

92 00 
- - - - gustine preko 0,8 g/ cm3 (HDF) 5 B 

4411 14 

95 00 
- - - - gustine preko 0,5 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 1 A 

4411 14 

97 
- - - - gustine ne preko 0,5 g/ cm3 :   

4411 14 

97 10 
- - - - - gustine ne preko 0,35 g/cm3 5 B 

4411 14 

97 90 
- - - - - ostale 1 A 

  - Ostale:   

4411 92 - - Gustine preko 0,8 g/ cm3:   

4411 92 

10 00 
- - - mehanički neobrađene ni površinski prevučene (sirove ploče) 5 B 

4411 92 

90 00 
- - - ostale 5 B 

4411 93 

00 00 
- - Gustine preko 0,5 g/ cm3, ali ne preko 0,8 g/ cm3 1 A 

4411 94 - - Gustine ne preko 0,5 g/ cm3:   

4411 94 

10 
- - - mehanički neobrađene ni površinski prevučene (sirove ploče):   

4411 94 

10 10 
- - - - gustine preko 0,35 g/ cm3, ali ne preko 0,5 g/ cm3 1 A 
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4411 94 

10 90 
- - - - ostale 5 B 

4411 94 

90 00 
- - - ostale 5 B 

4412 Šper ploče, furnirane ploče i slični slojeviti proizvodi od drveta:   

4412 10 

00 
- Od bambusa:   

4412 10 

00 10 

- - sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta, koji sadrže 

najmanje jedan sloj od iverice 
1 A 

4412 10 

00 90 
- - ostale 5 B 

  
- Ostale šper ploče, koje se sastoje samo od furnirskih listova od drveta (osim 

od bambusa), čije su pojedinačne debljine ne preko 6 mm: 
  

4412 31 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta:   

4412 31 

10 00 

- - - od acajou d'Afrique, tamnocrveni meranti, svetlocrveni meranti, limba, 

mahogany (Switenia spp.), obeche, okoumé, palissandre de Para, palissandre 

de Rio, palissandre de Rosa, sapelli, sipo, virola ili beli lauan 

5 B 

4412 31 

90 00 
- - - ostale 5 B 

4412 33 

- - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta jove 

(Alnus spp.), jasena (Fraxinus spp.), bukve (Fagus spp.), breze (Betula spp.), 

trešnje (Prunus spp.), kestena (Castanea spp.), bresta (Ulmus spp.), 

eukaliptusa (Eucalyptus spp.), hikorije (američki orah, Carya spp.), graba 

(Aesculus spp.), lipe (Tilia spp.), javora (Acer spp.), hrasta (Quercus spp.), 

platana (Platanus spp.), topole i jasike (Populus spp.), robinie (Robinia spp.), 

ili oraha (Juglans spp.): 

  

4412 33 

10 00 
- - - sa najmanje jednim spoljnim slojem od breze (Betula spp.) 5 B 

4412 33 

20 00 

- - - bez spoljnog sloja od breze, ali sa sa najmanje jednim spoljnim slojem od 

topole ili jasike (Populus spp.) 
5 B 

4412 33 

30 00 

- - - bez spoljnog sloja od breze, topole ili jasike (Populus spp.), ali sa 

najmanje jednim spoljnim slojem od eukaliptusa (Eucalyptus spp.) 
5 B 

4412 33 

90 00 
- - - ostale 5 A 

4412 34 

00 00 

- - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta koje 

nije navedeno u tarifnom podbroju 4412 33 
5 B 
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4412 39 

00 00 
- - Ostale, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta 5 B 

  - Laminirana furnirana drvena građa (LVL):   

4412 41 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta:   

4412 41 

91 00 
- - - koja sadrži najmanje jedan sloj od nečetinarskog drveta 5 B 

4412 41 

99 00 
- - - ostala 5 B 

4412 42 

00 00 
- - Ostala, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta 5 B 

4412 49 

00 00 
- - Ostala, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta 5 B 

  - Panel ploče, slojevite ploče od drveta i druge višeslojne drvene ploče:   

4412 51 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta:   

4412 51 

10 00 
- - - koje sadrže najmanje jedan sloj od nečetinarskog drveta 1 A 

4412 51 

90 00 
- - - ostale 5 B 

4412 52 

00 
- - Ostale, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta:   

4412 52 

00 10 
- - - koje sadrže najmanje jedan sloj od iverice 1 A 

4412 52 

00 90 
- - - ostale 5 B 

4412 59 

00 
- - Ostale, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta:   

4412 59 

00 10 
- - - koje sadrže najmanje jedan sloj od iverice 1 A 

4412 59 

00 90 
- - - ostale 5 B 

  - Ostalo:   

4412 91 - - Sa najmanje jednim spoljnim slojem od tropskog drveta:   

4412 91 

10 
- - - koji sadrže najmanje jedan sloj od iverice:   
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4412 91 

10 10 

- - - - sa najmanje jednim slojem od trpskog drveta navedenog u Dodatnoj 

napomeni 2. uz ovu glavu 
5 B 

4412 91 

10 90 
- - - - ostali 1 A 

  - - - ostale:   

4412 91 

91 00 
- - - - sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta 5 B 

4412 91 

99 00 
- - - - ostali 5 B 

4412 92 - - Ostalo, sa najmanje jednim spoljnim slojem od nečetinarskog drveta:   

4412 92 

10 
- - - koji sadrže najmanje jedan sloj od nečetinarskog drveta:   

4412 92 

10 10 

- - - - sa najmanje jednim slojem od trpskog drveta navedenog u Dodatnoj 

napomeni 2. uz ovu glavu 
5 B 

4412 92 

10 90 
- - - - ostali 1 A 

4412 92 

90 00 
- - - ostale 5 B 

4412 99 - - Ostalo, sa oba spoljna sloja od četinarskog drveta:   

4412 99 

10 
- - - koji sadrže najmanje jedan sloj od nečetinarskog drveta:   

4412 99 

10 10 

- - - - sa najmanje jednim slojem od trpskog drveta navedenog u Dodatnoj 

napomeni 2. uz ovu glavu 
5 B 

4412 99 

10 90 
- - - - ostali 1 A 

4412 99 

90 00 
- - - - ostali 5 B 

4413 00 

00 00 
Zgusnuto (sabijeno) drvo u obliku blokova, ploča, traka ili profila 5 B 

4414 Drveni ramovi za slike, fotografije, ogledala i slične proizvode:   

4414 10 - Od tropskog drveta   

4414 10 

10 00 
- Od tropskog drveta 10 B 
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4414 10 

90 00 
- Ostali 10 B 

4414 90 

00 00 
- Ostali 10 B 

4415 

Sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža za pakovanje, od drveta; 

Doboši (kalemovi) za kablove, od drveta; Palete, sandučaste palete i druge 

utovarne table, od drveta; Potpore za palete, od drveta: 

  

4415 10 
- Sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža, doboši (kalemovi) za 

kablove: 
  

4415 10 

10 00 
- - sanduci, kutije, gajbe, doboši i slična ambalaža 8 B 

4415 10 

90 00 
- - doboši za kablove 8 B 

4415 20 - Palete, sandučaste palete i druge utovarne table; Potpore za palete:   

4415 20 

20 00 
- - ravne palete, potpore za palete 8 B 

4415 20 

90 00 
- - ostalo 8 B 

4416 00 

00 00 

Burad, bačve, kace, čabrovi i drugi bačvarski proizvodi i njihovi delovi, od 

drveta, uključujući i duge 
5 B 

4417 00 

00 00 

Alati, kućišta za alate, držalje za alate, kućišta i drške za metle i četke od 

drveta; Kalupi za obuću od drveta 
10 C 

4418 

Građevinska stolarija i ostali proizvodi za građevinarstvo od drveta, 

uključujući ploče sa ćelijastom strukturom, sastavljene podne ploče, rezana i 

cepana šindra: 

  

  - Prozori, vrata - prozori i okviri:   

4418 11 

00 00 
- - Od tropskog drveta 10 C 

4418 19 - - Ostali:   

4418 19 

50 00 
- - - od četinara 10 C 

4418 19 

90 00 
- - - ostali 10 C 

  - Vrata i njihovi okviri i pragovi:   
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4418 21 - - Od tropskog drveta   

4418 21 

10 00 
- - - od tropskog drveta navedenog u Dodatnoj napomeni 2 10 B 

4418 21 

90 00 
- - - ostali 10 C 

4418 29 - - Ostali:   

4418 29 

50 00 
- - - od četinara 10 C 

4418 29 

80 00 
- - - ostali 10 C 

4418 30 

00 00 
- Stubovi i grede, osim proizvoda iz tar. podbr. 4418 81 i 4418 89 10 C 

4418 40 

00 00 
- Oplata za betonske građevinske radove 10 B 

4418 50 

00 00 
- Šindra (rezana ili cepana) 3 B 

  - Sastavljene podne ploče:   

4418 73 - - Od bambusa ili sa najmanje jednim gornjim slojem od bambusa:   

4418 73 

10 00 
- - - za mozaične podove 3 B 

4418 73 

90 00 
- - - ostale 3 B 

4418 74 

00 00 
- - Ostale, za mozaične podove 3 B 

4418 75 

00 00 
- - Ostale, višeslojne 3 B 

4418 79 

00 00 
- - Ostale 3 B 

  - Konstruisani strukturni proizvodi od drvene građe:   

4418 81 

00 00 
- - Drvena građa laminirana lepkom („glulam”) 10 C 

4418 82 

00 00 

- - Poprečno laminirana drvena građa (cross laminated timber - „CLT” ili „X-

lam”) 
10 B 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

4418 83 

00 00 
- - „I” grede 10 C 

4418 89 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostalo:   

4418 91 

00 00 
- - Od bambusa 10 C 

4418 92 

00 00 
- - Ploče sa ćelijastom strukturom 10 B 

4418 99 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

4419 Stono i kuhinjsko posuđe, od drveta:   

  - Od bambusa:   

4419 11 

00 00 
- - Daske za hleb, daske za seckanje i slične daske 5 B 

4419 12 

00 00 
- - Štapići za jelo 5 B 

4419 19 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

4419 20 - - Od tropskog drveta:   

4419 20 

10 00 
- - - od tropskog drveta navedenog u Dodatnoj napomeni 2 5 B 

4419 20 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

4419 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

4420 

Marketerija i intarzija od drveta; Kovčežići i kutije za nakit, za pribor za jelo 

i slični proizvodi od drveta; Statuete i drugi ukrasi od drveta; Proizvodi od 

drveta za unutrašnje opremanje koji se ne svrstavaju u Glavu 94: 

  

  - Statuete i drugi ukrasi od drveta:   

4420 11 - - Od tropskog drveta:   

4420 11 

10 00 
- - - od tropskog drveta navedenog u Dodatnoj napomeni 2. 5 B 
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4420 11 

90 00 
- - - ostali 5 B 

4420 19 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

4420 90 - Ostalo:   

4420 90 

10 00 
- - marketerija i intarzija od drveta 5 B 

  - - ostalo:   

4420 90 

91 00 
- - - od tropskog drveta navedenog u Dodatnoj napomeni 2. uz ovu glavu 5 B 

4420 90 

99 00 
- - - ostalo 5 B 

4421 Ostali proizvodi od drveta:   

4421 10 

00 00 
- Vešalice za odela 10 C 

4421 20 - Mrtvački sanduci:   

4421 20 

10 00 
- - od ploča vlaknatica 10 C 

4421 20 

90 00 
- - ostali 10 C 

  - Ostalo:   

4421 91 

00 00 
- - Od bambusa 10 B 

4421 99 - - Ostalo:   

4421 99 

10 00 
- - - od ploča vlaknatica 10 C 

4421 99 

99 00 
- - - ostalo 10 C 

4502 00 

00 00 

Pluta prirodna, sa skinutim spoljnim slojem ili grubo četvrtasto otesana ili u 

obliku pravougaonih blokova (uključujući kvadratne), ploča, listova ili traka 

(uključujući nedovršene (blanks) proizvode, sa oštrim ivicama za čepove ili 

zapušače) 

1 A 

4503 Proizvodi od prirodne plute:   

4503 10 - Čepovi i zapušači:   
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4503 10 

10 00 
- - cilindrični 1 A 

4503 10 

90 00 
- - ostalo 1 A 

4503 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4504 
Aglomerisana pluta (sa vezivnim sredstvima ili bez vezivnih sredstava) i 

proizvodi od aglomerisane plute: 
  

4504 10 
- Blokovi, ploče, listovi i trake; Pločice svih oblika, valjci punog preseka, 

uključujući diskove: 
  

  - - čepovi i zapušači:   

4504 10 

11 00 
- - - za penušavo vino, uključujući one sa diskom od prirodne plute 1 A 

4504 10 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

  - - ostalo:   

4504 10 

91 00 
- - - sa vezivnim sredstvom 1 A 

4504 10 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

4504 90 - Ostalo:   

4504 90 

20 00 
- - čepovi i zapušači 1 A 

4504 90 

80 00 
- - ostalo 1 A 

4601 

Pletenice i slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake; Materijali za pletarstvo, pletenice i slični proizvodi od 

materijala za pletarstvo, spojeni u paralelne strukove ili tkani u obliku lista, 

bez obzira da li su dovršeni ili nedovršeni proizvodi (npr.: podmetači, 

prostirači i zastirke): 

  

  - Podmetači, prostirači i zastirke, od biljnih materijala:   

4601 21 - - Od bambusa:   

4601 21 

10 00 
- - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 
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4601 21 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

4601 22 - - Od ratana:   

4601 22 

10 00 
- - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 

4601 22 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

4601 29 - - Ostalo:   

4601 29 

10 00 
- - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 

4601 29 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

  - Ostalo:   

4601 92 - - Od bambusa:   

4601 92 

05 00 

- - - pletenice ili slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake 
10 A 

  - - - ostalo:   

4601 92 

10 00 
- - - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 

4601 92 

90 00 
- - - - ostalo 10 A 

4601 93 - - Od ratana:   

4601 93 

05 00 

- - - pletenice ili slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake 
10 A 

  - - - ostalo:   

4601 93 

10 00 
- - - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 

4601 93 

90 00 
- - - - ostalo 10 A 

4601 94 - - Od ostalih biljnih materijala:   

4601 94 

05 00 

- - - pletenice ili slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake 
10 A 

  - - - ostalo:   
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4601 94 

10 00 
- - - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 A 

4601 94 

90 00 
- - - - ostalo 10 A 

4601 99 - - Ostalo:   

4601 99 

05 00 

- - - pletenice ili slični proizvodi od materijala za pletarstvo, sastavljeni ili 

nesastavljeni u trake 
10 A 

  - - - ostalo:   

4601 99 

10 00 
- - - - od pletenica ili sličnih proizvoda od materijala za pletarstvo 10 B 

4601 99 

90 00 
- - - - ostalo 10 B 

4602 

Korparski, pletarski i slični proizvodi izrađeni direktno u oblike, od 

materijala za pletarstvo ili od proizvoda koji se svrstavaju u tarifni broj 4601; 

Proizvodi od lufe: 

  

  - Od biljnih materijala:   

4602 11 

00 00 
- - Od bambusa 10 A 

4602 12 

00 00 
- - Od ratana 10 A 

4602 19 - - Ostalo:   

4602 19 

10 00 
- - - omoti od slame za boce 10 A 

4602 19 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

4602 90 

00 00 
- Ostalo 10 B 

4701 00 Mehanička drvna celuloza (drvenjača):   

4701 00 

10 00 
- termo- mehanička drvna celuloza 1 A 

4701 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

4702 00 

00 00 
Hemijska drvna celuloza, rastvorljiva 1 A 
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4703 Hemijska drvna celuloza, kaustična ili sulfatna, osim rastvorljive:   

  - Nebeljena:   

4703 11 

00 00 
- - Od četinara 1 A 

4703 19 

00 00 
- - Od nečetinara 1 A 

  - Polubeljena ili beljena:   

4703 21 

00 00 
- - Od četinara 1 A 

4703 29 

00 00 
- - Od nečetinara 1 A 

4704 Hemijska drvna celuloza sulfitna, osim rastvorljive:   

  - Nebeljena:   

4704 11 

00 00 
- - Od četinara 1 A 

4704 19 

00 00 
- - Od nečetinara 1 A 

  - Polubeljena ili beljena:   

4704 21 

00 00 
- - Od četinara 1 A 

4704 29 

00 00 
- - Od nečetinara 1 A 

4705 00 

00 00 
Drvna celuloza dobijena kombinacijom mehaničkih i hemijskih procesa 1 A 

4706 
Celuloza od vlakana dobijenih od hartije ili kartona za ponovnu preradu 

(otpadaka i ostataka) ili od ostalih vlaknastih celuloznih materijala: 
  

4706 10 

00 00 
- Celuloza od pamučnog lintersa 1 A 

4706 20 

00 00 

- Celuloza od vlakana dobijenih od hartije ili kartona za ponovnu preradu 

(otpadaka i ostataka) 
1 A 

4706 30 

00 00 
- Ostala, od bambusa 1 A 

  - Ostala:   
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4706 91 

00 00 
- - Mehanička 1 A 

4706 92 

00 00 
- - Hemijska 1 A 

4706 93 

00 00 
- - Dobijena kombinacijom mehaničkog i hemijskog procesa 1 A 

4707 Hartija ili karton za ponovnu preradu (otpaci i ostaci):   

4707 10 

00 00 
- Nebeljena kraft hartija ili karton ili talasasta hartija ili karton 1 A 

4707 20 

00 00 

- Ostala hartija ili karton, dobijena uglavnom od beljene hemijske celuloze, 

neobojene u masi 
1 A 

4707 30 
- Hartija ili karton, dobijena uglavnom od mehaničke celuloze (drvenjače) 

(npr: novine, časopisi i slični štampani materijali): 
  

4707 30 

10 00 

- - stare i neprodate novine i časopisi, telefonski imenici, brošure i štampani 

reklamni materijal 
1 A 

4707 30 

90 00 
- - ostalo 1 A 

4707 90 - Ostalo, uključujući nesortirane otpatke i ostatke:   

4707 90 

10 00 
- - nesortirani 1 A 

4707 90 

90 00 
- - sortirani 1 A 

4801 00 

00 
Novinska hartija, u rolnama ili listovima:   

4801 00 

00 10 

- u listovima sa jednom stranom ne preko 435 mm a drugom stranom ne 

preko 297 mm, u nepresavijenom stanju 
5 B 

4801 00 

00 20 

- u rolnama, površinske mase manje od 72 g/m2 i gde više od 50% mase od 

ukupne sadržine vlakana se sastoji od vlakana dobijenih mehaničkim 

postupkom 

5 B 

4801 00 

00 30 
- ostalo, u rolnama 5 B 

4801 00 

00 90 
- ostalo 1 A 

4802 
Nepremazana hartija i karton, koji se upotrebljavaju za pisanje, štampanje ili 

ostale grafičke svrhe, uključujući neprobušenu hartiju i karton za bušene 
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kartice i trake u rolnama ili pravougaonim (uključujući četvrtastim) listovima, 

bilo koje veličine, osim hartije iz tarifnog broja 4810 ili 4803; Ručno 

izrađena hartija i karton: 

4802 10 

00 00 
- Ručno izrađeni hartija i karton 1 A 

4802 20 

00 00 

- Hartija i karton, koji se upotrebljavaju kao podloga za foto- osetljivu, 

toplotno- osetljivu ili elektro- osetljivu hartiju ili karton 
1 A 

4802 40 - Podloga od hartije za tapete:   

4802 40 

10 00 

- - koja ne sadrži vlakna dobijena mehaničkim postupkom ili od kojih ne više 

od 10%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, predstavljaju takva vlakna 
1 A 

4802 40 

90 00 
- - ostala 1 A 

  

- Ostala hartija i karton, bez sadržaja vlakana dobijenih mehaničkim ili 

hemijsko - mehaničkim postupkom ili sa sadržajem tih vlakana ne više od 

10% po masi, od ukupnog sadržaja vlakana: 

  

4802 54 

00 00 
- - Površinske mase manje od 40 g/m2 1 A 

4802 55 - - Površinske mase 40 g/m2, ili veće, ali ne preko 150 g/m2 u rolnama:   

4802 55 

15 00 
- - - površinske mase 40 g/m2 ili veće, ali manje od 60 g/m2 5 B 

4802 55 

25 00 
- - - površinske mase 60 g/m2 ili veće, ali manje od 75 g/m2 5 B 

4802 55 

30 00 
- - - površinske mase 75 g/m2 ili veće, ali manje od 80 g/m2 5 B 

4802 55 

90 00 
- - - površinske mase 80 g/m2 ili veće 5 B 

4802 56 

- - Površinske mase 40 g/m2, ili veće, ali ne preko 150 g/m2, u listovima, sa 

jednom stranom ne preko 435 mm i drugom ne preko 297 mm, u 

nepresavijenom stanju: 

  

4802 56 

20 00 

- - - sa jednom stranom od 297 mm i drugom stranom od 210 mm (A4 

format) 
1 A 

4802 56 

80 00 
- - - ostala 1 A 

4802 57 

00 00 
- - Ostala, površinske mase 40 g/m2 ili veće, ali ne preko 150 g/ m2 1 A 
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4802 58 - - Površinske mase veće od 150 g/m2:   

4802 58 

10 00 
- - - u rolnama 5 B 

4802 58 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

  

- Ostala hartija i karton, od kojih više od 10% mase od ukupnog sadržaja 

vlakana čine vlakana dobijena mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim 

postupkom: 

  

4802 61 - - U rolnama:   

4802 61 

15 

- - - površinske mase manje od 72 g/m2 i gde više od 50% mase od ukupne 

sadržine vlakana se sastoji od vlakana dobijenih mehaničkim postupkom: 
  

4802 61 

15 10 
- - - - podloga od hartije za karbon hartiju 1 A 

4802 61 

15 90 
- - - - ostala 5 B 

4802 61 

80 00 
- - - ostalo 5 B 

4802 62 

00 

- - U listovima sa jednom stranom ne preko 435 mm a drugom stranom ne 

preko 297 mm, u nepresavijenom stanju: 
  

4802 62 

00 10 
- - - podloga od hartije za karbon hartiju 1 A 

4802 62 

00 90 
- - - ostala 5 B 

4802 69 

00 
- - Ostalo:   

4802 69 

00 10 
- - - podloga od hartije za karbon hartiju 1 A 

4802 69 

00 90 
- - - ostala 5 B 

4803 00 

Hartija za proizvodnju toaletne hartije ili maramica za lice, za ubruse ili 

salvete i slične hartije vrste koja se upotrebljava u domaćinstvu ili za 

sanitarne svrhe, celulozna vata, listovi ili trake od celuloznih vlakana, 

krepovane ili nekrepovane, naborane ili nenaborane, reljefne ili nereljefne, 

bušene ili nebušene, površinski bojene ili nebojene, površinski ukrašene ili 

neukrašene, štampane ili neštampane, u rolnama ili listovima: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

4803 00 

10 00 
- celulozna vata 3 B 

  - krep hartija i trake i listovi od celuloznih vlakana, površinske mase po sloju:   

4803 00 

31 00 
- - ne veće od 25 g/m2 3 B 

4803 00 

39 00 
- - veće od 25 g/m2 3 B 

4803 00 

90 00 
- ostalo 3 B 

4804 
Kraft hartija i karton nepremazani, u rolnama ili listovima osim onih iz 

tarifnog broja 4802 ili 4803: 
  

  - Kraftlajner:   

4804 11 - - Nebeljena:   

  

- - - od koje ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom: 

  

4804 11 

11 00 
- - - - površinske mase manje od 150 g/m2 1 A 

4804 11 

15 00 
- - - - površinske mase 150 g/m2 ili veće, ali manje od 175 g/m2 1 A 

4804 11 

19 00 
- - - - površinske mase 175 g/m2 ili veće 1 A 

4804 11 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4804 19 - - Ostalo:   

  

- - - od kojih ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom: 

  

  
- - - - sastavljena od jednog ili više slojeva nebeljenih, i jednog spoljnjeg sloja 

beljenog, polubeljenog ili obojenog, mase po m2: 
  

4804 19 

12 00 
- - - - - manje od 175 g 1 A 

4804 19 

19 00 
- - - - - 175 g ili veće 1 A 
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4804 19 

30 00 
- - - - ostala 1 A 

4804 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Kraft hartija za vreće:   

4804 21 - - Nebeljena:   

4804 21 

10 00 

- - - od koje ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom 

1 A 

4804 21 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4804 29 - - Ostalo:   

4804 29 

10 00 

- - - od kojih ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom 

1 A 

4804 29 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Ostala kraft hartija i karton, površinske mase 150 g/m2 ili manje:   

4804 31 - - Nebeljena:   

  

- - - od kojih ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom: 

  

4804 31 

51 00 
- - - - kraft hartija za izolaciju u elektrotehnici 1 A 

4804 31 

58 00 
- - - - ostalo 1 A 

4804 31 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

4804 39 - - Ostalo:   

  

- - - od kojih ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom: 

  

4804 39 

51 00 
- - - - beljeni, jednoobrazno u masi 1 A 
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4804 39 

58 00 
- - - - ostalo 1 A 

4804 39 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

  
- Ostala kraft hartija i karton, površinske mase veće od 150 g/ m2, ali manje 

od 225 g/m2: 
  

4804 41 - - Nebeljena:   

4804 41 

91 00 
- - - zasićeni kraft (saturating kraft) papir 1 A 

4804 41 

98 00 
- - - ostalo 1 A 

4804 42 

00 00 

- - Beljena jednoobrazno u masi i od kojih više od 95%, po masi, od ukupnog 

sadržaja vlakana, čine drvna vlakna, dobijena hemijskim postupkom 
1 A 

4804 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostala kraft hartija i karton, površinske mase 225 g/ m2 ili veće:   

4804 51 

00 00 
- - Nebeljena 1 A 

4804 52 

00 00 

- - Beljena, jednoobrazno u masi, od kojih više od 95%, po masi, od ukupnog 

sadržaja vlakana, čine drvna vlakna, dobijena hemijskim postupkom 
1 A 

4804 59 - - Ostalo:   

4804 59 

10 00 

- - - od kojih ne manje od 80%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine 

četinarska vlakna, dobijena hemijsko-sulfatnim ili natron (kaustičnim) 

postupkom 

5 B 

4804 59 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

4805 
Ostala nepremazana hartija i karton, u rolnama ili listovima, dalje 

neobrađivana, osim kao što je navedeno u Napomeni 3. uz ovu glavu: 
  

  - Fluting hartija:   

4805 11 

00 00 
- - Fluting talasasta hartija od poluhemijske celuloze 5 B 

4805 12 

00 00 
- - Fluting talasasta hartija od celuloze dobijene od slame 5 B 

4805 19 - - Ostala:   
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4805 19 

10 00 
- - - hartija za talasasti karton („wellenstoff”) 5 C 

4805 19 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

  - Testlajner (reciklirani „liner” karton):   

4805 24 

00 00 
- - Površinske mase 150 g/m2 ili manje 5 C 

4805 25 

00 00 
- - Površinske mase veće od 150 g/m2 5 B 

4805 30 

00 00 
- Sulfitna omotna hartija 5 B 

4805 40 

00 00 
- Filter hartija i karton 1 A 

4805 50 

00 00 
- Filc hartija i karton 1 A 

  - Ostalo:   

4805 91 

00 00 
- - Površinske mase 150 g/m2 ili manje 5 B 

4805 92 

00 00 
- - Površinske mase veće od 150 g/m2, ali manje od 225 g/m2 3 B 

4805 93 - - Površinske mase 225 g/m2 ili veće:   

4805 93 

20 00 
- - - izrađeno od prerađene hartije 1 A 

4805 93 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

4806 

Biljna pergament hartija, hartija nepropustljiva za masnoće, paus hartija i 

kristal hartija i ostale glazirane prozirne i poluprozirne hartije, u rolnama ili 

listovima: 

  

4806 10 

00 00 
- Biljna pergament hartija 1 A 

4806 20 

00 00 
- Hartija nepropustljiva za masnoće 1 A 

4806 30 

00 00 
- Paus hartija 1 A 
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4806 40 - Kristal i ostale glazirane prozirne ili poluprozirne hartije:   

4806 40 

10 00 
- - kristal hartija 1 A 

4806 40 

90 00 
- - ostala 3 B 

4807 00 

Složena hartija i karton (izrađeni slepljivanjem ravnih slojeva), površinski 

nepremazani, niti impregnisani, iznutra ojačani ili neojačani, u rolnama ili 

listovima: 

  

4807 00 

30 00 
- izrađeni od prerađene hartije, prekriveni ili neprekriveni hartijom 3 B 

4807 00 

80 00 
- ostalo 3 B 

4808 

Hartija i karton, talasasti (sa ili bez zalepljenih ravnih površinskih listova), 

naborani krepovani, plisirani, reljefni ili bušeni, u rolnama ili listovima, osim 

one vrste hartije koja je opisana u tarifnom broju 4803: 

  

4808 10 

00 00 
- Hartija i karton talasasti, uključujući bušene 5 C 

4808 40 

00 00 

- Kraft hartija naborana (krepovana ili plisirana) uključujući reljefne ili 

bušene 
1 A 

4808 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4809 

Karbon hartija, samokopirajuća hartija i ostala hartija za kopiranje ili 

prenošenje (uključujući premazanu ili impregnisanu hartiju za matrice za 

umnožavanje ili ofset ploče), štampana ili neštampana, u rolnama ili 

listovima: 

  

4809 20 

00 00 
- Samokopirajuća hartija 1 A 

4809 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4810 

Hartija i karton, premazani sa jedne ili obe strane kaolinom ili drugim 

neorganskim materijama sa vezivnim sredstvima ili bez vezivnih sredstava, i 

bez drugog premaza, bojeni ili nebojeni po površini, ukrašeni ili neukrašeni 

po površini, štampani ili neštampani, u rolnama ili pravougaonim 

(uključujući kvadratnim) listovima, bilo koje veličine: 

  

  
- Hartija i karton za pisanje, štampanje ili druge grafičke svrhe, koji ne sadrže 

vlakna dobijena mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim postupkom ili kod 
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kojih ne više od 10%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine takva 

vlakana: 

4810 13 

00 00 
- - U rolnama 1 A 

4810 14 

00 00 

- - U listovima sa jednom stranom ne preko 435 mm i drugom stranom ne 

preko 297 mm, u nepresavijenom stanju 
1 A 

4810 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  

- Hartija i karton za pisanje, štampanje ili druge grafičke svrhe, kod kojih više 

od 10%, po masi, od ukupnog sadržaja vlakana, čine vlakna dobijena 

mehaničkim ili hemijsko - mehaničkim postupkom: 

  

4810 22 

00 00 
- - Hartija male mase, premazana 1 A 

4810 29 - - Ostala:   

4810 29 

30 00 
- - - u rolnama 5 B 

4810 29 

80 00 
- - - ostalo 5 B 

  
- Kraft hartija i karton, osim onih koji se upotrebljavaju za pisanje, štampanje 

ili druge grafičke svrhe: 
  

4810 31 

00 00 

- - Beljeni u masi, koji od ukupne količine vlakana sadrže više od 95% po 

masi drvnih vlakana dobijenih hemijskim postupkom, površinske mase ne 

veće od 150 g/m2 

5 A 

4810 32 

- - Beljeni u masi, koji od ukupne količine vlakana sadrže više od 95% po 

masi drvnih vlakana dobijenih hemijskim postupkom, površinske mase veće 

od 150 g/m2: 

  

4810 32 

10 00 
- - - premazani sa kaolinom 5 B 

4810 32 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

4810 39 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

  - Ostala hartija i karton:   

4810 92 - - Višeslojna:   
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4810 92 

10 00 
- - - kod koje je svaki sloj beljen 5 C 

4810 92 

30 00 
- - - sa samo jednim beljenim spoljnim slojem 5 C 

4810 92 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

4810 99 - - Ostalo:   

4810 99 

10 00 
- - - beljena hartija i karton, premazana kaolinom 5 C 

4810 99 

80 00 
- - - ostalo 5 C 

4811  

Hartija, karton, celulozna vata, listovi i trake od celuloznih vlakana, 

premazani impregnisani, prekriveni, površinski obojeni, površinski ukrašeni 

ili štamapani, u rolnama ili pravougaonim (uključujući kvadratnim) 

listovima, bilo kojih veličina, osim proizvoda iz tarifnog broja 4803, 4809 ili 

4810: 

  

4811 10 

00 00 
- Hartija i karton, prevučeni katranom, bitumenom ili asfaltom 5 B 

  - Gumirani ili lepljivi papir i karton:   

4811 41 - - Samolepljivi:   

4811 41 

20 00 

- - - širine ne preko 10 cm sa premazom od nevulkanizovanog prirodnog ili 

sintetičkog kaučuka 
1 A 

4811 41 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

4811 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Hartija i karton, premazani, impregnisani ili prekriveni plastičnim masama 

(isključujući lepkove): 
  

4811 51 

00 
- - Beljena, površinske mase veće od 150 g/m2:   

4811 51 

00 10 

- - - pokrivači za podove na podlozi od hartije ili kartona, nesečeni ili sečeni u 

određene veličine 
5 B 

4811 51 

00 90 
- - - ostala 1 A 
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4811 59 

00 
- - Ostalo:   

4811 59 

00 10 

- - - pokrivači za podove na podlozi od hartije ili kartona, nesečeni ili sečeni u 

određene veličine 
5 B 

4811 59 

00 90 
- - - ostala 3 B 

4811 60 

00 00 

- Hartija i karton, premazani, impregnisani ili prekriveni voskom, parafinskim 

voskom, stearinom, uljem ili glicerolom 
3 B 

4811 90 

00 00 
- Ostala hartija, karton, celulozna vata i trake i listovi od celuloznih vlakana 5 B 

4812 00 

00 00 
Filter blokovi i ploče od hartijine mase 1 A 

4813 
Hartija za cigarete, sečena ili nesečena u određene veličine ili u obliku 

knjižica ili cevčica: 
  

4813 10 

00 00 
- U obliku knjižica ili cevčica 1 A 

4813 20 

00 00 
- U rolnama širine ne preko 5 cm 1 A 

4813 90 - Ostalo:   

4813 90 

10 00 
- - u rolnama širine preko 5 cm ali ne preko 15 cm 1 A 

4813 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

4814 Tapeti za zidove i slične zidne obloge od hartije; Vitražni papir za prozore:   

4814 20 

00 00 

- Tapeti za zidove i slične zidne obloge od hartije sa licem premazanim ili 

prekrivenim slojem plastične mase, koja ima zrnastu, reljefnu, bojenu, 

štampanu ili drugačije ukrašenu površinu 

10 C 

4814 90 - Ostalo:   

4814 90 

10 00 

- - tapeti za zidove i slične zidne obloge od hartije, koja ima zrnastu, reljefnu, 

bojenu, štampanu ili drugačije ukrašenu površinu, premazanu ili prekrivenu 

providnim zaštitnim plastičnim masama 

10 C 

4814 90 

70 00 
- - ostalo 10 C 

[4815]     
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4816 

Karbon hartija, samokopirajuća hartija i ostale hartije za kopiranje ili transfer 

(osim onih iz tarifnog broja 4809), matrice za umnožavanje i ofset ploče od 

hartije, u kutijama ili bez kutija: 

  

4816 20 

00 00 
- Samokopirajuća hartija 1 A 

4816 90 

00 
- Ostalo:   

4816 90 

00 10 
- - karbon ili slična hartija za kopiranje 5 B 

4816 90 

00 20 
- - matrice za umnožavanje 1 A 

4816 90 

00 90 
- - ostalo 5 B 

4817 

Koverte, pisma-koverte, dopisnice i karte za dopisivanje od hartije ili kartona; 

Setovi za dopisivanje u kutijama, kesicama, notesima i sličnim pakovanjima 

od hartije ili kartona: 

  

4817 10 

00 00 
- Koverte 20 B 

4817 20 

00 00 
- Pisma - koverte, dopisnice i karte za dopisivanje 10 C 

4817 30 

00 00 

- Setovi za dopisivanje u kutijama, kesicama, notesima i sličnim 

pakovanjima, od hartije i kartona 
10 C 

4818 

Toaletna hartija i slična hartija, celulozna vata ili listovi i trake od celuloznih 

vlakana, za upotrebu u domaćinstvu ili za sanitarne svrhe, u rolnama širine ne 

preko 36 cm ili sečena u određene dimenzije ili oblike; Maramice, maramice 

za čišćenje, peškiri, stolnjaci, salvete, čaršavi i slični predmeti za 

domaćinstvo, bolnice i sanitarne potrebe, odevni predmeti i pribor za 

odevanje od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili od listova ili traka od 

celuloznih vlakana: 

  

4818 10 - Toaletna hartija:   

4818 10 

10 00 
- - površinske mase, po sloju, 25 g/m2 ili manje 5 C 

4818 10 

90 00 
- - površinske mase, po sloju, veće od 25 g/m2 5 C 

4818 20 - Maramice, maramice za čišćenje ili za lice i peškiri:   
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4818 20 

10 00 
- - maramice, maramice za čišćenje ili za lice 10 B 

  - - peškiri:   

4818 20 

91 00 
- - - u rolnama 10 B 

4818 20 

99 00 
- - - ostalo 10 B 

4818 30 

00 00 
- Stolnjaci i salvete 10 B 

4818 50 

00 00 
- Odeća i pribor za odeću 5 C 

4818 90 - Ostalo:   

4818 90 

10 00 

- - predmeti koji se upotrebljavaju u hirurgiji za medicinske ili higijenske 

svrhe, nepripremljeni za prodaju na malo 
10 C 

4818 90 

90 00 
- - ostalo 10 B 

4819  

Kutije, vreće i ostali kontejneri za pakovanje od hartije, kartona, celulozne 

vate ili listova i traka od celuloznih vlakana; Registratori, kutije za pisma i 

slični kartonažni proizvodi od hartije ili kartona, koji se upotrebljavaju u 

kancelarijama, prodavnicama ili slično: 

  

4819 10 

00 00 
- Kutije od talasaste hartije ili kartona 20 B 

4819 20 

00 00 
- Složive kutije, od netalasaste hartije ili kartona 20 B 

4819 30 

00 00 
- Vreće i kese sa širinom osnove od 40 cm ili većom 12 C 

4819 40 

00 00 
- Ostale vreće i kese, uključujući fišeke 12 C 

4819 50 

00 00 
- Ostali kontejneri za pakovanje, uključujući omote za gramofonske ploče 12 B 

4819 60 

00 00 

- Registratori, kutije za pisma, kutije za skladištenje i slični proizvodi, koji se 

koriste u kancelarijama, prodavnicama i slično 
20 C 

4820  

Registri, knjige za knjigovodstvo, notesi, knjige za narudžbine, priznanične 

knjige, agende, memorandum - blokovi, dnevnici i slični proizvodi, sveske, 

podmetači za pisanje kombinovani sa upijajućom hartijom, povezi za knjige 

(za sisteme slobodnih listova ili drugi), mape, košuljice i fascikle za spise, 
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poslovni obrasci u više primeraka, setovi sa umetnutom karbon hartijom i 

slični proizvodi za pisanje, od hartije ili kartona; Albumi za uzorke ili 

kolekcije i omoti za knjige, od hartije ili kartona: 

4820 10 
- Registri, knjige za knjigovodstvo, notesi, knjige za porudžbine, knjige 

priznanica, agende, dnevnici i slični proizvodi: 
  

4820 10 

10 00 
- - registri, knjige za knjigovodstvo, knjige porudžbina i knjige priznanica 12 C 

4820 10 

30 00 
- - agende, notesi i memorandum blokovi 12 B 

4820 10 

50 00 
- - dnevnici 12 C 

4820 10 

90 00 
- - ostalo 12 C 

4820 20 

00 00 
- Sveske 20 C 

4820 30 

00 00 
- Povezi za knjige (osim omota za knjige) mape i fascikle za spise 12 C 

4820 40 

00 00 
- Poslovni obrasci u više primeraka i setovi sa umetnutom karbon hartijom 12 C 

4820 50 

00 00 
- Albumi za uzorke ili kolekcije 12 C 

4820 90 

00 00 
- Ostalo 12 C 

4821 Etikete, od hartije ili kartona, svih vrsta, štampane i neštampane:   

4821 10 - Štampane:   

4821 10 

10 00 
- - samolepljive 20 B 

4821 10 

90 00 
- - ostale 20 B 

4821 90 - Ostale:   

4821 90 

10 00 
- - samolepljive 12 B 

4821 90 

90 00 
- - ostale 12 C 
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4822 
Kalemovi za konac, špulne i slične podloge od hartijine mase, hartije ili 

kartona (bušeni ili nebušeni, otvrdnuti ili neotvrdnuti): 
  

4822 10 

00 00 
- Koji se upotrebljavaju za namotavanje tekstilnog prediva 1 A 

4822 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4823 

Ostala hartija, karton, celulozna vata i listovi i trake od celuloznih vlakana, 

sečeni u određene veličine ili oblike; Ostali proizvodi od hartijine mase, 

hartije, kartona, celulozne vate ili listova i traka od celuloznih vlakana: 

  

4823 20 

00 00 
- Filter hartija i karton 1 A 

4823 40 

00 00 
- Rolne, listovi i diskovi, štampani za registrujuće aparate 1 A 

  - Poslužavnici, činije, tanjiri, šolje i slično, od hartije ili kartona:   

4823 61 

00 00 
- - Od bambusa 10 B 

4823 69 - - Ostalo:   

4823 69 

10 00 
- - - poslužavnici, činije i tanjiri 10 C 

4823 69 

90 00 
- - - ostalo 10 B 

4823 70 - Liveni ili presovani proizvodi od hartijine mase:   

4823 70 

10 00 
- - liveni podmetači i kutije za pakovanje jaja 10 C 

4823 70 

90 00 
- - ostalo 10 C 

4823 90 - Ostalo:   

4823 90 

40 00 

- - hartija i karton, koji se koriste za pisanje, štampanje ili druge grafičke 

svrhe 
10 C 

4823 90 

85 
- - ostalo:   

4823 90 

85 10 

- - - pokrivači za podove na podlozi od hartije ili kartona, nesečeni ili sečeni u 

određene veličine 
5 B 
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4823 90 

85 90 
- - - ostala 10 B 

4901 
Štampane knjige, brošure, leci i slični štampani materijal, uključujući i 

slobodne listove: 
  

4901 10 

00 00 
- U slobodnim listovima, nepresavijenim ili presavijenim 3 A 

  - Ostalo:   

4901 91 

00 00 
- - Rečnici i enciklopedije i njihovi serijski delovi koji izlaze u nastavcima 1 A 

4901 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

4902 
Novine, časopisi i ostale periodične publikacije, ilustrovani ili ne, sa ili bez 

reklame: 
  

4902 10 

00 00 
- Koje izlaze najmanje četiri puta nedeljno 1 A 

4902 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4903 00 

00 00 
Dečije slikovnice, knjige za crtanje ili bojenje 1 A 

4904 00 

00 00 

Muzička dela, štampana ili u rukopisu, povezana ili nepovezana, ilustrovana 

ili neilustrovana 
1 A 

4905 
Geografske i hidrografske karte ili slične karte svih vrsta, uključujući atlase, 

zidne karte, topografske planove i globuse, štampani: 
  

4905 20 

00 00 
- U obliku knjige 1 A 

4905 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

4906 00 

00 00 

Originalni planovi i crteži rađeni rukom za arhitekturu, mašinogradnju, 

industriju, trgovinu, topografiju ili slične svrhe; Rukopisi; Karbon kopije i 

fotografske reprodukcije na osetljivoj hartiji prethodno navedenih proizvoda 

1 A 

4907 00 

  

Poštanske, taksene ili slične marke, neponištene, koje su u opticaju ili su 

namenjene da budu u opticaju u zemlji u kojoj imaju ili će imati priznatu 

nominalnu vrednost; Hartije sa utisnutim žigom; Banknote, čekovi, akcije, 

deonice, obveznice i slična dokumenta: 

  

4907 00 

10 00 
- poštanske, taksene i slične marke 10 B 
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4907 00 

30 00 
- banknote 10 B 

4907 00 

90 00 
- ostalo 10 B 

4908 Hartije za preslikavanje (dekalkomanije):   

4908 10 

00 00 
- Hartije za preslikavanje (dekalkomanije), za staklo 5 A 

4908 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

4909 00 

00 

Štampane ili ilustrovane poštanske razglednice; Čestitke i karte koje imaju 

lične poruke, štampane, ilustrovane ili neilustrovane, sa kovertima ili bez 

koverata ili ukrasa: 

  

4909 00 

00 10 
- štampane ili ilustrovane poštanske razglednice 10 B 

4909 00 

00 90 
- ostalo 15 B 

4910 00 

00 00 
Kalendari svih vrsta, štampani, uključujući kalendar blokove 20 C 

4911 Ostali štampani materijal, uključujući štampane slike i fotografije:   

4911 10 - Trgovački reklamni materijal, trgovački katalozi i slično:   

4911 10 

10 00 
- - trgovački katalozi 15 C 

4911 10 

90 00 
- - ostalo 15 C 

  - Ostalo:   

4911 91 

00 00 
- - Slike, gravure i fotografije 15 C 

4911 99 

00 
- - Ostalo:   

4911 99 

00 10 
- - - štampani optički varijabilni elementi (hologrami) 1 A 

4911 99 

00 90 
- - - ostalo 20 C 
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5004 00 
Svileno predivo (osim prediva od otpadaka svile) nepripremljeno za prodaju 

na malo: 
  

5004 00 

10 00 
- nebeljeno, isprano ili beljeno 5 A 

5004 00 

90 00 
- ostalo 5 A 

5005 00 Predivo od otpadaka svile, nepripremljeno za prodaju na malo:   

5005 00 

10 00 
- nebeljeno, isprano ili beljeno 5 A 

5005 00 

90 00 
- ostalo 5 A 

5006 00 
Svileno predivo i predivo od otpadaka svile, pripremljeno za prodaju na 

malo; Svileni ketgut: 
  

5006 00 

10 00 
- svileno predivo 5 A 

5006 00 

90 00 
- predivo od otpadaka buret - svile ili drugih otpadaka od svile; svileni ketgut 5 A 

5007 Tkani materijali od svile ili od otpadaka svile:   

5007 10 

00 00 
- Materijali od buret - svile 5 A 

5007 20 
- Ostali materijali koje po masi sadrže 85% ili više svile ili drugih otpadaka 

svile, osim buret - svile: 
  

  - - krep:   

5007 20 

11 00 
- - - nebeljeni, isprani ili beljeni 5 A 

5007 20 

19 00 
- - - ostali 5 A 

  

- - pongee, habutai, honan, šantung, corah i slični dalekoistočni materijali, od 

čiste svile (nemešane sa buretom ili drugim otpacima od svile ili sa drugim 

tekstilnim materijalima): 

  

5007 20 

21 00 
- - - u platnenom prepletaju, nebeljene niti dalje obrađene, osim isprane 5 A 

  - - - ostali:   
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5007 20 

31 00 
- - - - u platnenom prepletaju 5 A 

5007 20 

39 00 
- - - - ostali 5 A 

  - - ostali:   

5007 20 

41 00 
- - - providni materijali (otvoreno tkanje) 5 A 

  - - - ostali:   

5007 20 

51 00 
- - - - nebeljeni, isprani ili beljeni 5 A 

5007 20 

59 00 
- - - - bojeni 5 A 

  - - - - od prediva različitih boja:   

5007 20 

61 00 
- - - - - širine preko 57 cm, ali ne preko 75 cm 5 A 

5007 20 

69 00 
- - - - - ostali 5 A 

5007 20 

71 00 
- - - - štampani 5 A 

5007 90 - Ostali materijali:   

5007 90 

10 00 
- - nebeljeni, isprani ili beljeni 5 A 

5007 90 

30 00 
- - bojeni 5 A 

5007 90 

50 00 
- - od prediva različitih boja 5 A 

5007 90 

90 00 
- - štampani 5 A 

5104 00 

00 00 
Raščupani tekstilni materijali od vune ili fine ili grube životinjske dlake 0 A 

5105 
Vuna i fina ili gruba životinjska dlaka, vlačena ili češljana (uključujući 

češljanu vunu u masi): 
  

5105 10 

00 00 
- Vlačena vuna 1 A 
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  - Vuneni tops i ostala češljana vuna:   

5105 21 

00 00 
- - Češljana vuna, u rasutom stanju u pramenovima 1 A 

5105 29 

00 00 
- - Ostala 1 A 

  - Fina životinjska dlaka, vlačena ili češljana:   

5105 31 

00 00 
- - Od kašmirskih koza 1 A 

5105 39 

00 00 
- - Ostala 1 A 

5105 40 

00 00 
- Gruba životinjska dlaka, vlačena ili češljana 1 A 

5106 Predivo od vlačene vune, nepripremljeno za prodaju na malo:   

5106 10 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune:   

5106 10 

10 00 
- - nebeljeno 5 A 

5106 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5106 20 - Sa sadržajem manje od 85% po masi vune:   

5106 20 

10 00 
- - sa sadržajem 85% ili više po masi vune i fine životinjske dlake 5 A 

  - - ostalo:   

5106 20 

91 00 
- - - nebeljeno 5 A 

5106 20 

99 00 
- - - ostalo 5 A 

5107 Predivo od češljane vune, nepripremljeno za prodaju na malo:   

5107 10 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune:   

5107 10 

10 00 
- - nebeljeno 5 A 

5107 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5107 20 - Sa sadržajem manje od 85% po masi vune:   
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  - - sa sadržajem 85% ili više po masi vune i fine životinjske dlake:   

5107 20 

10 00 
- - - nebeljena 5 A 

5107 20 

30 00 
- - - ostala 5 A 

  - - ostalo:   

  - - - mešano samo ili pretežno sa sečenim sintetičkim vlaknima (štapel):   

5107 20 

51 00 
- - - - nebeljeno 5 A 

5107 20 

59 00 
- - - - ostalo 5 A 

  - - - drugačije mešano:   

5107 20 

91 00 
- - - - nebeljeno 5 A 

5107 20 

99 00 
- - - - ostalo 5 A 

5108 
Predivo od fine životinjske dlake (vlačeno ili češljano) nepripremljeno za 

prodaju na malo: 
  

5108 10 - Vlačeno:   

5108 10 

10 00 
- - nebeljeno 5 A 

5108 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5108 20 - Češljano:   

5108 20 

10 00 
- - nebeljeno 5 A 

5108 20 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5109 Predivo od vune ili fine životinjske dlake pripremljeno za prodaju na malo:   

5109 10 - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake:   

5109 10 

10 00 

- - u klupčadima, klubadima ili kanurama sa masom preko 125 g, ali ne preko 

500 g 
5 A 
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5109 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5109 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

5110 00 

00 00 

Predivo od grube životinjske dlake ili konjske dlake (uključujući obavijeno 

predivo od konjske dlake), pripremljeno ili nepripremljeno za prodaju na 

malo 

5 A 

5111 Tkani materijali od vlačene vune ili od vlačene fine životinjske dlake:   

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake:   

5111 11 

00 00 
- - Površinske mase ne preko 300 g/m2 10 A 

5111 19 

00 00 
- - Ostalo 10 A 

5111 20 

00 00 

- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim 

filamentima 
10 A 

5111 30 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa sečenim veštačkim ili sintetičkim 

vlaknima: 
  

5111 30 

10 00 
- - površinske mase ne preko 300 g/m2 10 A 

5111 30 

80 00 
- - površinske mase preko 300 g/m2 10 A 

5111 90 - Ostalo:   

5111 90 

10 00 

- - sa ukupnim sadržajem više od 10% po masi tekstilnog materijala iz Glave 

50 
10 A 

  - - ostale:   

5111 90 

91 00 
- - - površinske mase ne preko 300 g/m2 10 A 

5111 90 

98 00 
- - - površinske mase preko 300 g/m2 10 A 

5112 Tkani materijali od češljane vune ili od češljane fine životinjske dlake:   

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi vune ili fine životinjske dlake:   

5112 11 

00 00 
- - Površinske mase ne preko 200 g/m2 10 A 
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5112 19 

00 00 
- - Ostalo 10 A 

5112 20 

00 00 

- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim 

filamentima 
10 A 

5112 30 
- Ostale, u mešavini pretežno ili samo sa sečenim veštačkim ili sintetičkim 

vlaknima: 
  

5112 30 

10 00 
- - površinske mase ne preko 200 g/m2 10 A 

5112 30 

80 00 
- - površinske mase preko 200 g/m2 10 A 

5112 90 - Ostale:   

5112 90 

10 00 

- - sa ukupnim sadržajem više od 10% po masi tekstilnog materijala iz Glave 

50 
10 A 

  - - ostale:   

5112 90 

91 00 
- - - površinske mase ne preko 200 g/m2 10 A 

5112 90 

98 00 
- - - površinske mase preko 200 g/m2 10 A 

5113 00 

00 00 
Tkani materijali od grube životinjske dlake ili od konjske dlake 5 A 

5204 
Konac za šivenje od pamuka, nepripremljen ili pripremljen za prodaju na 

malo: 
  

  - Nepripremljen za prodaju na malo:   

5204 11 

00 00 
- - Sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka 5 A 

5204 19 

00 00 
- - Ostali 5 A 

5204 20 

00 00 
- Pripremljen za prodaju na malo 5 A 

5205 
Predivo od pamuka (osim konca za šivenje), sa sadržajem 85% ili više po 

masi pamuka, nepripremljeno za prodaju na malo: 
  

  - Jednožično predivo od nečešljanih vlakana:   

5205 11 

00 00 
- - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 A 
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5205 12 

00 00 

- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 A 

5205 13 

00 00 

- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 A 

5205 14 

00 00 

- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 A 

5205 15 - - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80):   

5205 15 

10 00 

- - - finoće manje od 125 deciteksa, ali ne manje od 83, 33 deciteksa 

(metričke numeracije preko 80, ali ne preko 120) 
5 A 

5205 15 

90 00 
- - - finoće manje od 83, 33 deciteksa (metričke numeracije preko 120) 5 A 

  - Jednožično predivo od češljanih vlakana:   

5205 21 

00 00 
- - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 A 

5205 22 

00 00 

- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 A 

5205 23 

00 00 

- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 A 

5205 24 

00 00 

- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 A 

5205 26 

00 00 

- - Finoće manje od 125 deciteksa, ali ne manje od 106,38 deciteksa 

(metričke numeracije preko 80, ali ne preko 94) 
5 A 

5205 27 

00 00 

- - Finoće manje od 106,38 deciteksa, ali ne manje od 83,33 deciteksa 

(metričke numeracije preko 94, ali ne preko 120) 
5 A 

5205 28 

00 00 
- - Finoće manje od 83, 33 deciteksa (metričke numeracije preko 120) 5 A 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od nečešljanih vlakana:   

5205 31 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne 

preko 14 po jednoj žici) 
5 A 

5205 32 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 

deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj žici) 
5 A 

5205 33 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 192,31 

deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po jednoj žici) 
5 A 
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5205 34 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 A 

5205 35 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 

80, po jednoj žici) 
5 A 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od češljanih vlakana:   

5205 41 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne 

preko 14, po jednoj žici) 
5 A 

5205 42 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 

deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj žici) 
5 A 

5205 43 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 192,31 

deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po jednoj žici) 
5 A 

5205 44 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 A 

5205 46 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa ali ne manje od 106,38 

deciteksa (metričke numeracije preko 80, ali ne preko 94, po jednoj žici) 
5 A 

5205 47 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 106,38 deciteksa ali ne manje od 83,33 

deciteksa (metričke numeracije preko 94, ali ne preko 120, po jednoj žici) 
5 A 

5205 48 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 83, 33 deciteksa (metričke numeracije 

preko 120, po jednoj žici) 
5 A 

5206 
Predivo od pamuka (osim konca za šivenje) sa sadržajem manje od 85% po 

masi pamuka, nepripremljeno za prodaju na malo: 
  

  - Jednožično predivo od nečešljanih vlakana:   

5206 11 

00 00 
- - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 A 

5206 12 

00 00 

- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 A 

5206 13 

00 00 

- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 A 

5206 14 

00 00 

- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 A 

5206 15 

00 00 
- - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80) 5 A 

  - Jednožično predivo od češljanih vlakana:   
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5206 21 

00 00 
- - Finoće 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 14) 5 A 

5206 22 

00 00 

- - Finoće manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 deciteksa 

(metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43) 
5 A 

5206 23 

00 00 

- - Finoće manje od 232, 56 deciteksa, ali ne manje od 192, 31 deciteksa 

(metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52) 
5 A 

5206 24 

00 00 

- - Finoće manje od 192, 31 deciteksa, ali ne manje od 125 deciteksa 

(metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80) 
5 A 

5206 25 

00 00 
- - Finoće manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 80) 5 A 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo od nečešljanih vlakana:   

5206 31 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne 

preko 14 po jednoj žici) 
5 A 

5206 32 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232,56 

deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj žici) 
5 A 

5206 33 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 192,31 

deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po jednoj žici) 
5 A 

5206 34 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 A 

5206 35 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije preko 

80, po jednoj žici) 
5 A 

  - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo, od češljanih vlakana:   

5206 41 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici 714, 29 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne 

preko 14, po jednoj žici) 
5 A 

5206 42 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 714, 29 deciteksa ali ne manje od 232, 56 

deciteksa (metričke numeracije preko 14, ali ne preko 43, po jednoj žici) 
5 A 

5206 43 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 232,56 deciteksa ali ne manje od 192,31 

deciteksa (metričke numeracije preko 43, ali ne preko 52, po jednoj žici) 
5 A 

5206 44 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125 

deciteksa (metričke numeracije preko 52, ali ne preko 80, po jednoj žici) 
5 A 

5206 45 

00 00 

- - Finoće po jednoj žici manje od 125 deciteksa (metričke numeracije veće 

od 80 po jednoj žici) 
5 A 

5207 Predivo od pamuka (osim konca za šivenje) pripremljeno za prodaju na malo:   
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5207 10 

00 00 
- Sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka 5 B 

5207 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

5208 
Tkani materijali od pamuka sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka, 

površinske mase ne preko 200 g/m2: 
  

  - Nebeljeni:   

5208 11 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2:   

5208 11 

10 00 
- - - materijali za proizvodnju zavoja i gaze za previjanje 10 A 

5208 11 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5208 12 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2:   

  
- - - platnenog prepletaja, površinske mase veće od 100 g/m2 ali ne veće od 

130 g/m2, širine: 
  

5208 12 

16 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 12 

19 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

  - - - Platnenog prepletaja, površinske mase veće od 130 g/m2, širine:   

5208 12 

96 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 12 

99 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

5208 13 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5208 19 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Beljeni:   

5208 21 - - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2:   

5208 21 

10 00 
- - - materijali za proizvodnju zavoja i gaze za previjanje 10 A 

5208 21 

90 00 
- - - ostali 10 A 
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5208 22 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2:   

  
- - - platnenog prepletaja, površinske mase veće od 100 g/m2 ali ne veće od 

130 g/m2, širine: 
  

5208 22 

16 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 22 

19 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

  - - - platnenog prepletaja, površinske mase veće od 130 g/m2, širine:   

5208 22 

96 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 22 

99 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

5208 23 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5208 29 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Obojeni:   

5208 31 

00 00 
- - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2 10 A 

5208 32 - - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2:   

  
- - - platnenog prepletaja, površinske mase veće od 100 g/m2 ali ne veće od 

130 g/m2, širine: 
  

5208 32 

16 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 32 

19 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

  - - - platnenog prepletaja, površinske mase veće od 130 g/m2, širine:   

5208 32 

96 00 
- - - - ne preko 165 cm 10 A 

5208 32 

99 00 
- - - - preko 165 cm 10 A 

5208 33 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 
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5208 39 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Od prediva različitih boja:   

5208 41 

00 00 
- - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m2 10 A 

5208 42 

00 00 
- - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2 10 A 

5208 43 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5208 49 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Štampani:   

5208 51 

00 00 
- - Platnenog prepletaja, površinske mase ne preko 100 g/m22 10 A 

5208 52 

00 00 
- - Platnenog prepletaja, površinske mase preko 100 g/m2 10 A 

5208 59 - - Ostali materijali:   

5208 59 

10 00 
- - - trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5208 59 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

5209 
Tkani materijali od pamuka, sa sadržajem 85% ili više po masi pamuka, 

površinske mase preko 200 g/m2: 
  

  - Nebeljeni:   

5209 11 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5209 12 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5209 19 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Beljeni:   

5209 21 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 
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5209 22 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5209 29 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Obojeni:   

5209 31 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5209 32 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5209 39 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Od prediva različitih boja:   

5209 41 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5209 42 

00 00 
- - „Denim” (teksas) 5 A 

5209 43 

00 00 

- - Ostali materijali od trožičnog ili četvorožičnog kepera, uključujući 

ukršteni keper 
10 A 

5209 49 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Štampani:   

5209 51 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5209 52 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5209 59 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

5210 

Tkani materijali od pamuka sa sadržajem manje od 85% po masi pamuka, u 

mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim vlaknima, površinske 

mase ne preko 200 g/m2: 

  

  - Nebeljeni:   

5210 11 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 
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5210 19 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Beljeni:   

5210 21 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5210 29 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Obojeni:   

5210 31 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5210 32 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5210 39 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Od prediva različitih boja:   

5210 41 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5210 49 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Štampani:   

5210 51 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5210 59 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

5211 

Tkani materijali od pamuka, sa sadržajem manje od 85% po masi pamuka, u 

mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim vlaknima, površinske 

mase preko 200 g/m2: 

  

  - Nebeljeni:   

5211 11 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 B 

5211 12 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5211 19 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 
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5211 20 

00 00 
- Beljeni 10 A 

  - Obojeni:   

5211 31 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5211 32 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5211 39 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

  - Od prediva različitih boja:   

5211 41 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5211 42 

00 00 
- - „Denim” (teksas) 5 A 

5211 43 

00 00 

- - Ostali materijali od trožičnog ili četvorožičnog keper prepletaja, 

uključujući ukršteni keper 
10 A 

5211 49 - - Ostali materijali:   

5211 49 

10 00 
- - - žakard materijali 10 A 

5211 49 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  - Štampani:   

5211 51 

00 00 
- - Platnenog prepletaja 10 A 

5211 52 

00 00 
- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5211 59 

00 00 
- - Ostali materijali 10 A 

5212 Ostali tkani materijali od pamuka:   

  - Površinske mase ne preko 200 g/m2:   

5212 11 - - Nebeljeni:   

5212 11 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 
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5212 11 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 12 - - Beljeni:   

5212 12 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 12 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 13 - - Obojeni:   

5212 13 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 13 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 14 - - Od prediva različitih boja:   

5212 14 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 14 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 15 - - Štampani:   

5212 15 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 15 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

  - Površinske mase veće od 200 g/m2:   

5212 21 - - Nebeljeni:   

5212 21 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 21 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 22 - - Beljeni:   

5212 22 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 22 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 
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5212 23 - - Obojeni:   

5212 23 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 23 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 24 - - Od prediva različitih boja:   

5212 24 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 24 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5212 25 - - Štampani:   

5212 25 

10 00 
- - - mešani pretežno ili samo sa lanom 10 A 

5212 25 

90 00 
- - - ostale mešavine 10 A 

5303 

Juta i ostala tekstilna likasta vlakna (isključujući lan, konoplju i ramiju), 

sirova ili obrađena ali nepredena; Kučina i otpaci od ovih vlakana 

(uključujući otpatke prediva i raščupane tekstilne materijale): 

  

5303 10 

00 00 
- Juta i ostala tekstilna likasta vlakna, sirova ili močena 0 A 

5303 90 

00 00 
- Ostalo 0 A 

[5304]     

5305 00 

00 00 

  

Kokosovo vlakno, abaka (manila ili Musa textilis Nee), ramija i ostala biljna 

tekstilna vlakna, na drugom mestu nepomenuta niti obuhvaćena, sirova ili 

obrađena, ali nepredena; Kučina, kratka vlakna ostala od češljanja i otpaci od 

tih vlakana (uključujući otpatke prediva i raščupane tekstilne materijale) 

0 A 

5306 Predivo od lana:   

5306 10 - Jednožično:   

  - - nepripremljeno za prodaju na malo:   

5306 10 

10 00 
- - - finoće 833,3 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 12) 5 A 

5306 10 

30 00 

- - - finoće manje od 833,3 deciteksa ali ne manje od 277,8 deciteksa 

(metričke numeracije preko 12, ali ne preko 36) 
5 A 
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5306 10 

50 00 
- - - finoće manje od 277, 8 deciteksa (metričke numeracije preko 36) 5 A 

5306 10 

90 00 
- - pripremljeno za prodaju na malo 5 A 

5306 20 - Višežično (dublirano) ili kablirano:   

5306 20 

10 00 
- - nepripremljeno za prodaju na malo 5 A 

5306 20 

90 00 
- - pripremljeno za prodaju na malo 5 A 

5307 Predivo od jute ili ostalih tekstilnih likastih vlakana iz tarifnog broja 5303:   

5307 10 

00 00 
- Jednožično 5 A 

5307 20 

00 00 
- Višežično (dublirano) ili kablirano 5 A 

5308 Predivo od ostalih biljnih tekstilnih vlakana; Predivo od hartije:   

5308 10 

00 00 
- Predivo od kokosovog vlakna 5 A 

5308 20 - Predivo od konoplje:   

5308 20 

10 00 
- - nepripremljeno za prodaju na malo 5 A 

5308 20 

90 00 
- - pripremljeno za prodaju na malo 5 A 

5308 90 - Ostalo:   

  - - predivo od ramije:   

5308 90 

12 00 
- - - finoće 277,8 deciteksa ili veće (metričke numeracije ne preko 36) 5 A 

5308 90 

19 00 
- - - finoće manje od 277, 8 deciteksa (metričke numeracije preko 36) 5 A 

5308 90 

50 00 
- - predivo od hartije 5 A 

5308 90 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5309 Tkani materijali od lana:   
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  - Sa sadržajem 85% ili više po masi lana:   

5309 11 - - Nebeljene ili beljene:   

5309 11 

10 00 
- - - nebeljene 10 A 

5309 11 

90 00 
- - - beljene 10 A 

5309 19 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Sa sadržajem manje od 85% po masi lana:   

5309 21 

00 00 
- - Nebeljene ili beljene 10 A 

5309 29 

00 00 
- - Ostale 10 A 

5310 
Tkani materijali od jute ili ostalih tekstilnih likastih vlakana iz tarifnog broja 

5303: 
  

5310 10 - Nebeljene:   

5310 10 

10 00 
- - širine ne preko 150 cm 10 A 

5310 10 

90 00 
- - širine preko 150 cm 10 A 

5310 90 

00 00 
- Ostale 10 A 

5311 00 
Tkani materijali od ostalih biljnih tekstilnih vlakana; Tkani materijali od 

prediva od hartije: 
  

5311 00 

10 00 
- od ramije 10 A 

5311 00 

90 00 
- ostale 10 A 

5401 
Konac za šivenje od veštačkih ili sintetičkih filamenata, pripremljen ili 

nepripremljen za prodaju na malo: 
  

5401 10 - Od sintetičkih filamenata:   

  - - nepripremljen za prodaju na malo:   

  - - - konac sa jezgrom tzv. „core yarn”:   
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5401 10 

12 00 
- - - - poliestarski filament obložen pamučnim vlaknima 0 A 

5401 10 

14 00 
- - - - ostali 0 A 

  - - - ostalo:   

5401 10 

16 00 
- - - - teksturirano predivo 0 A 

5401 10 

18 00 
- - - - ostalo 0 A 

5401 10 

90 00 
- - pripremljeni za prodaju na malo 0 A 

5401 20 - Od veštačkih filamenata:   

5401 20 

10 00 
- - nepripremljeni za prodaju na malo 0 A 

5401 20 

90 00 
- - pripremljeni za prodaju na malo 0 A 

5402 

Predivo od sintetičkih filamenata (osim konca za šivenje), nepripremljeno za 

prodaju na malo, uključujući sintetičke monofilamente finoće manje od 67 

deciteksa: 

  

  
- Predivo velike jačine od najlona ili drugih poliamida, teksturirano ili 

neteksturirano: 
  

5402 11 

00 00 
- - Od aramida 1 A 

5402 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

5402 20 

00 00 
- Predivo velike jačine od poliestara, teksturirano ili neteksutrirano 1 A 

  - Teksturirano predivo:   

5402 31 

00 00 
- - Od najlona ili drugih poliamida finoće po jednoj žici ne preko 50 teksa 5 B 

5402 32 

00 00 
- - Od najlona ili drugih poliamida finoće po jednoj žici preko 50 teksa 5 A 

5402 33 

00 00 
- - Od poliestara 5 A 
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5402 34 

00 00 
- - Od polipropilena 5 A 

5402 39 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  
- Ostalo predivo, jednožično, neupredeno ili upredeno sa ne preko 50 uvoja 

po metru: 
  

5402 44 

00 00 
- - Elastomerno 5 A 

5402 45 

00 00 
- - Ostalo, od najlona ili drugih poliamida 1 A 

5402 46 

00 00 
- - Ostalo, od poliestara, delimično orijentisanih 1 A 

5402 47 

00 00 
- - Ostalo, od poliestara 5 A 

5402 48 

00 00 
- - Ostalo, od polipropilena 5 A 

5402 49 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Ostalo predivo, jednožično, upredeno sa preko 50 uvoja po metru:   

5402 51 

00 00 
- - Od najlona ili drugih poliamida 5 A 

5402 52 

00 00 
- - Od poliestara 5 A 

5402 53 

00 00 
- - Od polipropilena 5 A 

5402 59 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Ostala prediva, višežična (dublirana) ili kablirana:   

5402 61 

00 00 
- - Od najlona ili drugih poliamida 5 A 

5402 62 

00 00 
- - Od poliestara 5 A 

5402 63 

00 00 
- - Od polipropilena 5 A 
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5402 69 

00 00 
- - Ostala 5 A 

5403 

Predivo od veštačkih filamenata (osim konca za šivenje), nepripremljeno za 

prodaju na malo, uključujući veštačke monofilamente finoće manje od 67 

deciteksa: 

  

5403 10 

00 00 
- Predivo velike jačine od viskoznog rajona 5 A 

  - Ostalo predivo, jednožično:   

5403 31 

00 00 

- - Od viskoznog rajona, neupredeno ili upredeno sa ne preko 120 uvoja po 

metru 
5 A 

5403 32 

00 00 
- - Od viskoznog rajona sa preko 120 uvoja po metru 5 A 

5403 33 

00 
- - Od celuloznog acetata:   

5403 33 

00 10 
- - - teksturirano 5 A 

5403 33 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

5403 39 

00 00 
- - ostalo 5 A 

  - Ostalo predivo, višežično (dublirano) ili kablirano:   

5403 41 

00 00 
- - Od viskoznog rajona 5 A 

5403 42 

00 00 
- - Od celuloznog acetata 5 A 

5403 49 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

5404 

Sintetički monofilamenti, finoće od 67 deciteksa ili veće i čija dimenzija 

poprečnog preseka ne prelazi 1 mm; Trake i slično (npr. veštačka slama) od 

sintetičkih tekstilnih materijala prividne širine ne preko 5 mm: 

  

  - Monofilamenti:   

5404 11 

00 00 
- - Elastomerni 1 A 

5404 12 

00 00 
- - Ostali, od polipropilena 1 A 
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5404 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

5404 90 - Ostalo:   

5404 90 

10 00 
- - od polipropilena 1 A 

5404 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

5405 00 

00 00 

Veštački monofilamenti, finoće od 67 deciteksa ili veće i čija dimenzija 

poprečnog preseka ne prelazi 1 mm; Trake i slično (npr. veštačka slama) od 

veštačkog tekstilnog materijala prividne širine ne preko 5 mm 

1 A 

5406 00 

00 00 

Predivo od veštačkih ili sintetičkih filamenata (osim konca za šivenje) 

pripremljeno za prodaju na malo 
5 A 

5407 
Tkani materijali od prediva od sintetičkih filamenata, uključujući tkane 

materijale dobijene od proizvoda iz tarifnog broja 5404: 
  

5407 10 

00 00 

- Tkani materijali od prediva velike jačine, od najlona ili drugih poliamida ili 

poliestara 
10 B 

5407 20 - Tkani materijali dobijene od traka ili sličnih proizvoda:   

  - - od polietilena ili polipropilena, širine:   

5407 20 

11 00 
- - - manje od 3 m 10 C 

5407 20 

19 00 
- - - 3 m ili veće 10 A 

5407 20 

90 00 
- - ostali 10 A 

5407 30 

00 00 
- Materijali navedeni u Napomeni 9. uz Odeljak XI 10 A 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi filamenata od 

najlona ili drugih poliamida: 
  

5407 41 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 42 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5407 43 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 
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5407 44 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi teksturiranih 

poliestar filamenata: 
  

5407 51 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 52 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5407 53 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5407 54 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 85% ili više po masi poliestar 

filamenata: 
  

5407 61 - - Koji sadrže 85% ili više po masi neteksturiranih poliestar filamenata:   

5407 61 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 61 

30 00 
- - - obojeni 10 A 

5407 61 

50 00 
- - - od prediva različitih boja 10 A 

5407 61 

90 00 
- - - štampani 10 A 

5407 69 - - Ostali:   

5407 69 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 69 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih 

filamenata: 
  

5407 71 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 72 

00 00 
- - Obojeni 10 A 
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5407 73 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5407 74 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Ostali tkani materijali, sa sadržajem manje od 85% po masi sintetičkih 

filamenata, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom: 
  

5407 81 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 82 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5407 83 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5407 84 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Ostali tkani materijali:   

5407 91 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5407 92 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5407 93 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5407 94 

00 00 
- - Štampani 10 A 

5408 
Tkani materijali od prediva od veštačkih filamenata, uključujući tkane 

materijale dobijene od proizvoda iz tarifnog broja 5405: 
  

5408 10 

00 00 
- Tkani materijali od prediva velike jačine, od viskoznog rajona 10 A 

  
- Ostali tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih 

filamenata ili traka ili sličnih proizvoda: 
  

5408 21 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5408 22 - - Obojeni:   

5408 22 

10 00 

- - - širine preko 135 cm, ali ne preko 155 cm, platnenog prepletaja, keper 

prepletaja, unakrsnih keper prepletaja ili saten prepletaja 
10 A 
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5408 22 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5408 23 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5408 24 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Ostali tkani materijali:   

5408 31 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5408 32 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5408 33 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5408 34 

00 00 
- - Štampani 10 A 

5501 Kablovi od sintetičkih filamenata:   

  - Od najlona ili drugih poliamida:   

5501 11 

00 00 
- - Od aramida 5 A 

5501 19 

00 00 
- - Ostali 5 A 

5501 20 

00 00 
- Od poliestara 5 A 

5501 30 

00 00 
- Akrilni ili modakrilni 1 A 

5501 40 

00 00 
- Od polipropilena 5 A 

5501 90 

00 00 
- Ostali 5 A 

5502 Kablovi od veštačkih filamenata:   

5502 10 

00 00 
- Od celuloznog acetata 5 A 

5502 90 

00 00 
- Ostali 5 A 
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5503 
Sintetička vlakna sečena, nevlačena, nečešljana niti drugačije obrađena za 

predenje: 
  

  - Od najlona ili drugih poliamida:   

5503 11 

00 00 
- - Od aramida 5 A 

5503 19 

00 00 
- - Ostala 5 A 

5503 20 

00 00 
- Od poliestara 1 A 

5503 30 

00 00 
- Akrilna ili modakrilna 1 A 

5503 40 

00 00 
- Od polipropilena 5 A 

5503 90 

00 00 
- Ostala 5 A 

5504 
Veštačka vlakna, sečena, nevlačena, nečešljana niti drugačije obrađena za 

predenje: 
  

5504 10 

00 00 
- Od viskoznog rajona 5 A 

5504 90 

00 00 
- Ostala 5 A 

5505 
Otpaci (uključujući kratka vlakna ostala od češljanja, otpatke od prediva i 

raščupane tekstilne materijale) od veštačkih ili sintetičkih vlakana: 
  

5505 10 - Od sintetičkih vlakana:   

5505 10 

10 00 
- - od najlona ili drugih poliamida 5 A 

5505 10 

30 00 
- - od poliestara 5 A 

5505 10 

50 00 
- - od akrila ili modakrila 5 A 

5505 10 

70 00 
- - od polipropilena 5 A 

5505 10 

90 00 
- - ostala 5 B 
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5505 20 

00 00 
- Od veštačkih vlakana 5 A 

5506 
Sintetička vlakna sečena (štapel), vlačena, češljana ili drugačije obrađena za 

predenje: 
  

5506 10 

00 00 
- Od najlona ili drugih poliamida 5 A 

5506 20 

00 00 
- Od poliestara 5 A 

5506 30 

00 00 
- Akrilna ili modakrilna 5 A 

5506 40 

00 00 
- Od polipropilena 5 A 

5506 90 

00 00 
- Ostala 5 A 

5507 00 

00 00 
Veštačka vlakna sečena, vlačena, češljana ili drugačije obrađena za predenje 5 A 

5508 
Konac za šivenje od veštačkih ili sintetičkih vlakana, sečenih (štapel), 

pripremljen ili nepripremljen za prodaju na malo: 
  

5508 10 - Od sintetičkih vlakana sečenih:   

5508 10 

10 00 
- - nepripremljen za prodaju na malo 5 A 

5508 10 

90 00 
- - pripremljen za prodaju na malo 5 A 

5508 20 - Od veštačkih vlakana sečenih:   

5508 20 

10 00 
- - nepripremljen za prodaju na malo 5 A 

5508 20 

90 00 
- - pripremljen za prodaju malo 5 A 

5509 
Predivo (osim konca za šivenje) od sintetičkih vlakana sečenih, 

nepripremljeno za prodaju na malo: 
  

  
- Sa sadržajem 85% ili više po masi vlakana sečenih, od najlona ili drugih 

poliamida: 
  

5509 11 

00 00 
- - Jednožično predivo 5 A 
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5509 12 

00 00 
- - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 A 

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi poliestarskih vlakana sečenih:   

5509 21 

00 00 
- - Jednožično predivo 5 A 

5509 22 

00 00 
- - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 A 

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi akrilnih ili modakrilnih vlakana sečenih:   

5509 31 

00 00 
- - Jednožično predivo 5 A 

5509 32 

00 00 
- - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 B 

  
- Ostalo predivo, sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih vlakana 

sečenih: 
  

5509 41 

00 00 
- - Jednožično predivo 5 A 

5509 42 

00 00 
- - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 A 

  - Ostalo predivo, od poliestarskih vlakana sečenih:   

5509 51 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim sečenim vlaknima 5 A 

5509 52 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 A 

5509 53 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 A 

5509 59 

00 00 
- - Ostala 5 A 

  - Ostala prediva od akrilnih ili modakrilnih vlakana sečenih:   

5509 61 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 A 

5509 62 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 A 

5509 69 

00 00 
- - Ostala 5 A 
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  - Ostalo predivo:   

5509 91 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom 5 A 

5509 92 

00 00 
- - U mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 A 

5509 99 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

5510 
Predivo (osim konca za šivenje) od veštačkih vlakana sečenih, 

nepripremljeno za prodaju na malo: 
  

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih vlakana sečenih:   

5510 11 

00 00 
- - Jednožično predivo 5 A 

5510 12 

00 00 
- - Višežično (dublirano) ili kablirano predivo 5 A 

5510 20 

00 00 

- Ostalo predivo, u mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom 

životinjskom dlakom 
5 A 

5510 30 

00 00 
- Ostalo predivo, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom 5 A 

5510 90 

00 00 
- Ostalo predivo 5 A 

5511 
Predivo (osim konca za šivenje) od veštačkih ili sintetičkih vlakana sečenih, 

pripremljeno za prodaju na malo: 
  

5511 10 

00 00 

- Od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem 85% ili više po masi tih 

vlakana 
1 A 

5511 20 

00 00 

- Od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem manje od 85% po masi tih 

vlakana 
1 A 

5511 30 

00 00 
- Od veštačkih vlakana sečenih 1 A 

5512 
Tkani materijali sa sadržajem 85% ili više po masi sintetičkih vlakana, 

sečenih: 
  

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi poliestarskih vlakana sečenih:   

5512 11 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5512 19 - - Ostali:   
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5512 19 

10 00 
- - - štampani 10 A 

5512 19 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi akrilnih ili modakrilnih vlakana, sečenih:   

5512 21 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5512 29 - - Ostali:   

5512 29 

10 00 
- - - štampani 10 A 

5512 29 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  - Ostali:   

5512 91 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5512 99 - - Ostali:   

5512 99 

10 00 
- - - štampani 10 A 

5512 99 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5513 

Tkani materijali od sintetičkih vlakana, sečenih, sa sadržajem manje od 85% 

po masi tih vlakana, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom, površinske 

mase ne preko 170 g/m2: 

  

  - Nebeljeni ili beljeni:   

5513 11 - - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju:   

5513 11 

20 00 
- - - širine ne preko 165 cm 10 A 

5513 11 

90 00 
- - - širine preko 165 cm 10 A 

5513 12 

00 00 

- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 A 

5513 13 

00 00 
- - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 A 
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5513 19 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

  - Obojeni:   

5513 21 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 A 

5513 23 - - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana, sečenih:   

5513 23 

10 00 
- - - trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper 10 A 

5513 23 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5513 29 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

  - Od prediva različitih boja:   

5513 31 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana, sečenih u platnenom prepletaju 10 A 

5513 39 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

  - Štampani:   

5513 41 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 A 

5513 49 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

5514 

Tkani materijali od sintetičkih vlakana sečenih, sa sadržajem manje od 85% 

po masi tih vlakana, u mešavini pretežno ili samo sa pamukom, površinske 

mase preko 170 g/m2: 

  

  - Nebeljeni ili beljeni:   

5514 11 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana, sečenih u platnenom prepletaju 10 A 

5514 12 

00 00 

- - Trožični ili četvorožični keper, uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 A 

5514 19 - - Ostali tkani materijali:   

5514 19 

10 00 
- - - od poliestarskih vlakana sečenih 10 A 
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5514 19 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  - Obojeni:   

5514 21 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 B 

5514 22 

00 00 

- - Trožični ili četvorožični keper uključujući i ukršteni keper, od 

poliestarskih vlakana sečenih 
10 A 

5514 23 

00 00 
- - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 A 

5514 29 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

5514 30 - Od prediva različitih boja:   

5514 30 

10 00 
- - od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 A 

5514 30 

30 00 

- - trožični ili četvorožični keper uključujući i ukršteni keper, od poliestarskih 

vlakana sečenih 
10 A 

5514 30 

50 00 
- - ostali tkani materijali, od poliestarskih vlakana sečenih 10 A 

5514 30 

90 00 
- - ostali tkani materijali 10 A 

  - Štampani:   

5514 41 

00 00 
- - Od poliestarskih vlakana sečenih, u platnenom prepletaju 10 A 

5514 42 

00 00 

- - Trožični i četvorožični keper uključujući i ukršteni keper, od poliestarskih 

vlakana sečenih 
10 A 

5514 43 

00 00 
- - Ostali tkani materijali od poliestarskih vlakana sečenih 10 A 

5514 49 

00 00 
- - Ostali tkani materijali 10 A 

5515 Ostali tkani materijali od sintetičkih vlakana sečenih:   

  - Od poliestarskih vlakana sečenih:   

5515 11 - - U mešavini pretežno ili samo sa vlaknima sečenim, od viskoznog rajona:   

5515 11 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 
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5515 11 

30 00 
- - - štampani 10 A 

5515 11 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5515 12 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima:   

5515 12 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 12 

30 00 
- - - štampani 10 A 

5515 12 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5515 13 - - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom:   

  
- - - u mešavini pretežno ili samo sa vlačenom vunom ili finom životinjskom 

dlakom (woollen): 
  

5515 13 

11 00 
- - - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 13 

19 00 
- - - - ostali 10 A 

  
- - - u mešavini pretežno ili samo sa češljanom vunom ili finom životinjskom 

dlakom (worsted): 
  

5515 13 

91 00 
- - - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 13 

99 00 
- - - - ostali 10 A 

5515 19 - - Ostali:   

5515 19 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 19 

30 00 
- - - štampani 10 A 

5515 19 

90 00 
- - - ostali 10 A 

  - Od akrilnih ili modakrilnih vlakana, sečenih:   

5515 21 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima:   
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5515 21 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 21 

30 00 
- - - štampani 10 A 

5515 21 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5515 22 - - U mešavini pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom:   

  
- - - u mešavini pretežno ili samo sa vlačenom vunom ili finom životinjskom 

dlakom (woollen): 
  

5515 22 

11 00 
- - - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 22 

19 00 
- - - - ostali 10 A 

  
- - - u mešavini pretežno ili samo sa češljanom vunom ili finom životinjskom 

dlakom (worsted): 
  

5515 22 

91 00 
- - - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 22 

99 00 
- - - - ostali 10 A 

5515 29 

00 00 
- - Ostali 10 A 

  - Ostali tkani materijali:   

5515 91 - - U mešavini pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima:   

5515 91 

10 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 91 

30 00 
- - - štampani 10 A 

5515 91 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5515 99 - - Ostali:   

5515 99 

20 00 
- - - nebeljeni ili beljeni 10 A 

5515 99 

40 00 
- - - štampani 10 A 
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5515 99 

80 00 
- - - ostali 10 A 

5516 Tkani materijali od veštačkih vlakana sečenih:   

  - Sa sadržajem 85% ili više po masi veštačkih vlakana sečenih:   

5516 11 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5516 12 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5516 13 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5516 14 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u mešavini 

pretežno ili samo sa veštačkim ili sintetičkim filamentima: 
  

5516 21 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5516 22 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5516 23 - - Od prediva različitih boja:   

5516 23 

10 00 
- - - žakard materijali širine 140 cm ili veće (tkanine za dušeke) 10 A 

5516 23 

90 00 
- - - ostali 10 A 

5516 24 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u mešavini 

pretežno ili samo sa vunom ili finom životinjskom dlakom: 
  

5516 31 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5516 32 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5516 33 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 
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5516 34 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  
- Sa sadržajem manje od 85% po masi veštačkih vlakana sečenih, u mešavini 

pretežno ili samo sa pamukom: 
  

5516 41 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5516 42 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5516 43 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5516 44 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Ostali:   

5516 91 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

5516 92 

00 00 
- - Obojeni 10 A 

5516 93 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

5516 94 

00 00 
- - Štampani 10 A 

5601 
Vata od tekstilnih materijala i proizvodi od vate; Tekstilna vlakna dužine ne 

preko 5 mm (flok); Prah i nope, od tekstilnog materijala: 
  

  - Vata od tekstilnih materijala i proizvodi od nje:   

5601 21 - - Od pamuka:   

5601 21 

10 00 
- - - hidrofilna 5 A 

5601 21 

90 00 
- - - ostalo 5 C 

5601 22 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5601 22 

10 00 
- - - valjci, prečnika ne preko 8 mm 5 A 

5601 22 

90 00 
- - - ostalo 5 A 
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5601 29 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

5601 30 

00 00 
- Flok, prah i nope, od tekstilnog materijala 5 A 

5602 
Filc, impregnisan ili neimpregnisan, prevučen ili neprevučen, prekriven ili 

neprekriven, laminiran ili nelaminiran: 
  

5602 10 
- Iglani filc i materijali sa vlaknima obrađenim prošivno-pletaćim postupkom 

(„stitch - bonded”): 
  

  - - neimpregnisane, neprevučene, neprekrivene niti laminirane:   

  - - - iglani filc:   

5602 10 

11 00 
- - - - od jute ili drugih likastih tekstilnih vlakana iz tarifnog broja 5303 10 A 

5602 10 

19 00 
- - - - od drugih tekstilnih materijala 10 A 

  
- - - materijali sa vlaknima obrađenim prošivno-pletaćim postupkom („stitch - 

bonded”): 
  

5602 10 

31 00 
- - - - od vune ili fine životinjske dlake 10 A 

5602 10 

38 00 
- - - - od ostalih tekstilnih materijala 10 A 

5602 10 

90 00 
- - impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane 10 A 

  - Ostali filc, neimpregnisan, neprevučen, neprekriven niti laminiran:   

5602 21 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 10 A 

5602 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 10 A 

5602 90 

00 00 
- Ostalo 10 A 

5603 
Netkani tekstil, impregnisan ili neimpregnisan, prevučen ili neprevučen, 

prekriven ili neprekriven, laminiran ili nelaminiran: 
  

  - Od veštačkih ili sintetičkih filamenata:   

5603 11 - - Površinske mase ne preko 25 g/m2:   
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5603 11 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 11 

90 00 
- - - ostali 5 A 

5603 12 - - Površinske mase preko 25 g/m2, ali ne preko 70 g/m2:   

5603 12 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 12 

90 00 
- - - ostali 5 C 

5603 13 - - Površinske mase preko 70 g/m2, ali ne preko 150 g/m2:   

5603 13 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 13 

90 00 
- - - ostali 5 B 

5603 14 - - Površinske mase preko 150 g/m2:   

5603 14 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 14 

90 00 
- - - ostali 5 A 

  - Ostali:   

5603 91 - - Površinske mase ne preko 25 g/m2:   

5603 91 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 91 

90 00 
- - - ostali 5 A 

5603 92 - - Površinske mase preko 25 g/m2, ali ne preko 70 g/m2:   

5603 92 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 92 

90 00 
- - - ostali 5 A 

5603 93 - - Površinske mase preko 70 g/m2, ali ne preko 150 g/m2:   

5603 93 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 
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5603 93 

90 00 
- - - ostali 5 A 

5603 94 - - Površinske mase preko 150 g/m2:   

5603 94 

10 00 
- - - prevučen ili prekriven 5 A 

5603 94 

90 00 
- - - ostali 5 A 

5604 

Niti i kord od kaučuka, prekriveni tekstilnim materijalom; Tekstilno predivo, 

trake i slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405, impregnisani, prevučeni, 

prekriveni, obloženi kaučukom ili gumom, ili plastičnom masom: 

  

5604 10 

00 00 
- Niti i kord od kaučuka, prekriveni tekstilnim materijalom 10 A 

5604 90 - Ostalo:   

5604 90 

10 00 

- - predivo velike jačine od poliestara, najlona ili ostalih poliamida ili od 

viskoznog rajona, impregnisano ili prevučeno 
5 A 

5604 90 

90 00 
- - ostalo 5 A 

5605 00 

00 00 

Metalizovano predivo, obavijeno ili neobavijeno, koje predstavlja tekstilno 

predivo, traku ili slično, iz tarifnog broja 5404 ili 5405, kombinovano sa 

metalom u obliku niti, traka ili praha ili prekriveno metalom 

5 A 

5606 00 

Obavijeno predivo, trake i slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405 (osim onih iz 

tarifnog broja 5605 i obavijenog prediva od konjske dlake); Žanila predivo 

(uključujući flokovano žanila predivo); Efektno zamkasto predivo: 

  

5606 00 

10 00 
- efektno zamkasto predivo 10 A 

  - ostalo:   

5606 00 

91 00 
- - obavijeno predivo 10 C 

5606 00 

99 00 
- - ostalo 10 C 

5607 

Kanapi, užad, konopci i kablovi, upleteni ili neupleteni, isprepleteni ili 

neisprepleteni, i impregnisani ili neimpregnisani, prevučeni ili neprevučeni, 

prekriveni ili neprekriveni, obloženi ili neobloženi, sa kaučukom ili 

plastičnim masama: 

  

  - Od sisala ili drugih tekstilnih materijala iz roda Agave:   
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5607 21 

00 00 
- - Kanapi za vezivanje ili baliranje 10 B 

5607 29 

00 00 
- - Ostalo 10 A 

  - Od polietilena ili polipropilena:   

5607 41 

00 00 
- - Kanapi za vezivanje ili baliranje 10 B 

5607 49 - - Ostalo:   

  - - - finoće preko 50 000 deciteksa (5 g/m):   

5607 49 

11 00 
- - - - upleteni ili isprepleteni 10 A 

5607 49 

19 00 
- - - - ostali 10 B 

5607 49 

90 00 
- - - finoće ne preko 50 000 deciteksa (5 g/m) 10 A 

5607 50 - Od ostalih sintetičkih vlakana:   

  - - od najlona ili drugih poliamida ili od poliestara:   

  - - - finoće preko 50 000 deciteksa (5 g/m):   

5607 50 

11 00 
- - - - upleteni ili isprepleteni 10 A 

5607 50 

19 00 
- - - - ostali 10 A 

5607 50 

30 00 
- - - finoće ne preko 50 000 deciteksa (5 g/m) 10 A 

5607 50 

90 00 
- - od ostalih sintetičkih vlakana 10 A 

5607 90 - Ostalo:   

5607 90 

20 00 

- - od abake (manilska kudelja ili Musa textilis Nee) ili ostalih čvrstih vlakana 

dobijenih iz lišća; od jute ili ostalih likastih vlakana iz tarifnog broja 5303 
10 B 

5607 90 

90 00 
- - ostalo 10 A 

5608 
Čvorovani mrežasti proizvodi od kanapa, užadi ili konopaca; Gotove ribarske 

mreže i ostale gotove mreže od tekstilnog materijala: 
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  - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:   

5608 11 - - Gotove ribarske mreže:   

5608 11 

20 00 
- - - od kanapa, užadi, konopaca ili kablova 5 A 

5608 11 

80 00 
- - - ostalo 5 A 

5608 19 - - Ostalo:   

  - - - gotove mreže:   

  - - - - od najlona ili drugih poliamida:   

5608 19 

11 00 
- - - - - od kanapa, užadi, konopaca ili kablova 10 A 

5608 19 

19 00 
- - - - - ostale 10 A 

5608 19 

30 00 
- - - - ostalo 10 B 

5608 19 

90 00 
- - - ostalo 10 B 

5608 90 

00 00 
- Ostalo 10 A 

5609 00 

00 00 

Proizvodi od prediva, traka ili slično iz tarifnog broja 5404 ili 5405, kanapa, 

užadi, konopaca ili kablova, nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu 
10 C 

5701 Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači, čvorovani, bilo da jesu ili nisu gotovi:   

5701 10 - Od vune ili fine životinjske dlake:   

5701 10 

10 00 

- - sa ukupnim sadržajem više od 10% po masi svile ili otpadaka od svile, 

osim buret svile 
15 B 

5701 10 

90 00 
- - ostalo 15 B 

5701 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

5701 90 

10 00 

- - od svile, od otpadaka svile osim buret svile, od sintetičkih vlakana, od 

prediva iz tarifnog broja 5605, ili od tekstilnih materijala sa metalnim nitima 
15 B 

5701 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 15 B 
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5702 

Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači tkani, netaftovani, niti flokovani, bilo 

da jesu ili nisu gotovi, uključujući „Kelim”, „Šumak”, „Karamani” i slične 

ručno tkane prostirke: 

  

5702 10 

00 00 
- „Kelim”, „Šumak”, „Karamani” i slične ručno tkane prostirke 15 B 

5702 20 

00 00 
- Podni pokrivači od kokosovog vlakna 15 C 

  - Ostali, sa florom, koji nisu gotovi:   

5702 31 - - Od vune ili fine životinjske dlake:   

5702 31 

10 00 
- - - aksminster tepisi 15 B 

5702 31 

80 00 
- - - ostalo 15 B 

5702 32 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala 15 B 

5702 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 15 B 

  - Ostali, sa florom, gotovi:   

5702 41 - - Od vune ili fine životinjske dlake:   

5702 41 

10 00 
- - - aksminster tepisi 15 B 

5702 41 

90 00 
- - - ostalo 15 B 

5702 42 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala 15 B 

5702 49 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 15 B 

5702 50 - Ostali, bez flora, koji nisu gotovi:   

5702 50 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 15 B 

  - - od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:   

5702 50 

31 00 
- - - od polipropilena 15 B 
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5702 50 

39 00 
- - - ostali 15 B 

5702 50 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 15 B 

  - Ostali, bez flora, gotovi:   

5702 91 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 15 B 

5702 92 - - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:   

5702 92 

10 00 
- - - od polipropilena 15 B 

5702 92 

90 00 
- - - ostalo 15 B 

5702 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 15 B 

5703 
Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači (uključujući travnate pokrivače), 

taftovani, bilo da jesu ili nisu gotovi: 
  

5703 10 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 15 C 

  - Od najlona ili drugih poliamida:   

5703 21 

00 00 
- - Travnati pokrivači 15 C 

5703 29 - - Ostali:   

  - - - štampani:   

5703 29 

10 00 
- - - - ploče, maksimalne površine 1 m2 15 C 

5703 29 

19 00 
- - - - ostali 15 C 

  - - - ostali:   

5703 29 

91 00 
- - - - ploče, maksimalne površine 1 m2 15 C 

5703 29 

99 00 
- - - - ostali 15 C 

  - Od ostalih veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:   
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5703 31 

00 00 
- - Travnati pokrivači 15 C 

5703 39 - - Ostali:   

  - - - od polipropilena:   

5703 39 

10 00 
- - - - ploče, maksimalne površine 1 m2 15 C 

5703 39 

19 00 
- - - - ostali 15 D 

  - - - ostali:   

5703 39 

91 00 
- - - - ploče, maksimalne površine 1 m2 15 C 

5703 39 

99 00 
- - - - ostali 15 D 

5703 90 - Od ostalih tekstilnih materijala   

5703 90 

20 00 
- - ploče, maksimalne površine 1 m2 15 C 

5703 90 

80 00 
- - ostalo 15 C 

5704 
Tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači od filca, netaftovani niti flokovani, 

bilo da jesu ili nisu gotovi: 
  

5704 10 

00 00 
- Ploče, maksimalne površine 0,3 m2 15 B 

5704 20 

00 00 
- Ploče, maksimalne površine preko 0,3 m2 ali ne preko 1 m² 15 B 

5704 90 

00 00 
- Ostali 15 B 

5705 00 Ostali tepisi i ostali tekstilni podni pokrivači, bilo da jesu ili nisu gotovi:   

5705 00 

30 00 
- od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala 15 B 

5705 00 

80 00 
- od ostalih tekstilnih materijala 15 C 

5801 
Tkani materijali sa florom i materijali od žanila prediva, osim tkanina iz 

tarifnog broja 5802 ili 5806: 
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5801 10 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 15 A 

  - Od pamuka:   

5801 21 

00 00 
- - Materijali sa neisečenim florom po potki 15 B 

5801 22 

00 00 
- - Sečeni rebrasti somot 15 A 

5801 23 

00 00 
- - Ostali materijali sa florom po potki 15 A 

5801 26 

00 00 
- - Žanila materijali 15 A 

5801 27 

00 00 
- - Tkanine sa florom 15 A 

  - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5801 31 

00 00 
- - Materijali sa neisečenim florom po potki 15 A 

5801 32 

00 00 
- - Sečeni rebrasti somot 15 A 

5801 33 

00 00 
- - Ostali materijali sa florom po potki 15 A 

5801 36 

00 00 
- - Žanila materijali 15 A 

5801 37 

00 00 
- - Tkanine sa florom 15 A 

5801 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

5801 90 

10 00 
- - od lana 15 B 

5801 90 

90 00 
- - ostale 15 A 

5802 

Frotir i slični tkani zamkasti materijali, osim uzanih materijala iz tarifnog 

broja 5806; Taftovani tekstilni materijali, osim proizvoda iz tarifnog broja 

5703: 

  

5802 10 

00 00 
- Frotir i slični tkani zamkasti materijali, od pamuka 15 A 
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5802 20 

00 00 
- Frotir i slični tkani zamkasti materijali, od ostalih tekstilnih materijala 15 A 

5802 30 

00 00 
- Taftovani tekstilni materijali 15 A 

5803 00 Gaza, osim uzanih materijala iz tarifnog broja 5806:   

5803 00 

10 00 
- od pamuka 15 A 

5803 00 

30 00 
- od svile ili otpadaka svile 15 A 

5803 00 

90 00 
- ostale 15 A 

5804 
Til i ostali mrežasti materijali, osim tkanih, pletenih ili kukičanih; Čipka u 

metraži, u trakama ili u motivima, osim materijala iz tar. br. 6002 do 6006: 
  

5804 10 - Til i ostali mrežasti materijali:   

5804 10 

10 00 
- - običan (bez šare) 15 A 

5804 10 

90 00 
- - ostalo 15 A 

  - Čipka mašinski rađena:   

5804 21 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 15 A 

5804 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 15 A 

5804 30 

00 00 
- Čipka ručno rađena 15 B 

5805 00 

00 00 

Tapiserije ručno tkane (vrsta: goblena, flandrija, obison, bove i slične) i 

tapiserije iglom rađene (npr: sitnim bodom, unakrsnim bodom), bilo da jesu 

ili nisu gotove 

15 A 

5806 

Uzani tkani materijali, osim proizvoda iz tarifnog broja 5807; Uzani 

materijali koji se sastoje samo od osnove čije su niti međusobno zalepljene 

(bolduk): 

  

5806 10 

00 00 

- Tkani materijali sa florom (uključujući frotir i slične zamkaste materijale) i 

žanila materijali 
15 A 

5806 20 

00 00 

- Ostali tkani materijali, sa sadržajem 5% po masi ili više elastomernog 

prediva ili niti od kaučuka 
15 A 
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  - Ostali tkani materijali:   

5806 31 

00 00 
- - Od pamuka 15 A 

5806 32 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5806 32 

10 00 
- - - sa pravim ivicama 15 A 

5806 32 

90 00 
- - - ostale 15 A 

5806 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 15 A 

5806 40 

00 00 

- Materijali koji se sastoje samo od osnove bez potke čije su niti međusobno 

slepljene (bolduk) 
15 A 

5807 
Etikete, značke i slični proizvodi od tekstilnih materijala, u metraži, trakama 

ili sečeni u određene oblike ili veličine, nevezeni: 
  

5807 10 - Tkani:   

5807 10 

10 00 
- - sa utkanim natpisom 15 B 

5807 10 

90 00 
- - ostali 15 A 

5807 90 - Ostalo:   

5807 90 

10 00 
- - od filca ili netkanog tekstila 15 A 

5807 90 

90 00 
- - ostalo 15 A 

5808 
Pletenice u metraži; Ukrasna pozamanterija u metraži, nevezena, osim 

pletene ili kukičane; Kićanke, pomponi i slični proizvodi: 
  

5808 10 

00 00 
- Pletenice u metraži 15 A 

5808 90 

00 00 
- Ostalo 15 A 

5809 00 

00 00 

Tkani materijali od niti od metala i tkanine od metalizovanog prediva iz 

tarifnog broja 5605, koje se koriste za izradu odeće, unutrašnje opremanje i 

slično, nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu 

10 A 

5810 Vez u metraži, u trakama ili motivima:   
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5810 10 - Vez bez vidljive podloge:   

5810 10 

10 00 
- - vrednosti veće od 35 €/kg (neto mase) 15 A 

5810 10 

90 00 
- - ostali 15 A 

  - Ostali vez:   

5810 91 - - Od pamuka:   

5810 91 

10 00 
- - - vrednosti veće od 17,50 €/kg (neto mase) 15 A 

5810 91 

90 00 
- - - ostali 15 A 

5810 92 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5810 92 

10 00 
- - - vrednosti veće od 17,50 €/kg (neto mase) 15 A 

5810 92 

90 00 
- - - ostali 15 A 

5810 99 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

5810 99 

10 00 
- - - vrednosti veće od 17,50 €/kg (neto mase) 15 A 

5810 99 

90 00 
- - - ostali 15 A 

5811 00 

00 00 

Prošiveni tekstilni proizvodi u metraži koji se sastoje od jednog ili više 

slojeva tekstilnih materijala, spojenih sa materijalom za punjenje, 

prošivanjem ili na drugi način, osim veza iz tarifnog broja 5810 

15 A 

5901 

  

Tekstilne tkanine prevučene lepkom ili skrobnim materijama, koje se koriste 

za spoljno povezivanje knjiga ili za slične svrhe; Tkanine za precrtavanje; 

Kanafas pripremljen za slikanje; Krute tkanine (bugram) i slične krute 

tekstilne tkanine koje se koriste za izradu šešira: 

  

5901 10 

00 00 

- Tekstilne tkanine prevučene lepkom ili skrobnim materijama, koje se 

koriste za spoljno povezivanje knjiga ili slične svrhe 
5 A 

5901 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

5902 
Kord materijal za spoljašnje pneumatske gume od prediva od najlona ili 

drugih poliamida, poliestara ili viskoznog rajona, velike jačine: 
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5902 10 - Od najlona ili drugih poliamida:   

5902 10 

10 00 
- - impregnisane kaučukom 1 A 

5902 10 

90 00 
- - ostale 1 A 

5902 20 - Od poliestara:   

5902 20 

10 00 
- - impregnisane kaučukom 1 A 

5902 20 

90 00 
- - ostale 1 A 

5902 90 - Ostale:   

5902 90 

10 00 
- - impregnisane kaučukom 5 A 

5902 90 

90 00 
- - ostale 5 A 

5903 
Tekstilne tkanine impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane 

plastičnim masama, osim onih iz tarifnog broja 5902: 
  

5903 10 - Poli(vinil hloridom):   

5903 10 

10 00 
- - impregnisane 5 A 

5903 10 

90 00 
- - prevučene, prekrivene ili laminirane 5 A 

5903 20 - Poliuretanom:   

5903 20 

10 00 
- - impregnisane 5 A 

5903 20 

90 00 
- - prevučene, prekrivene ili laminirane 5 A 

5903 90 - Ostale:   

5903 90 

10 00 
- - impregnisane 5 A 

  - - prevučene, prekrivene ili laminirane:   

5903 90 

91 00 
- - - celuloznim derivatima ili drugim plastičnim masama, sa tkaninom na licu 5 A 
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5903 90 

99 00 
- - - ostale 5 A 

5904 

Linoleum, neisečen ili sečen u oblike; Podni pokrivači koji se sastoje od 

prevlake ili pokrivke nanete na tekstilnu podlogu, neisečeni ili sečeni u 

oblike: 

  

5904 10 

00 00 
- Linoleum 15 B 

5904 90 

00 00 
- Ostalo 15 A 

5905 00 Zidni tapeti od tekstila:   

5905 00 

10 00 
- izrađeni od paralelnog prediva, fiksiranog na podlogu od bilo kog materijala 5 A 

  - ostali:   

5905 00 

30 00 
- - od lana 5 A 

5905 00 

50 00 
- - od jute 5 A 

5905 00 

70 00 
- - od veštačkih ili sintetičkih vlakana 5 A 

5905 00 

90 00 
- - ostali 5 A 

5906 Kaučukovane ili gumirane tekstilne tkanine, osim onih iz tarifnog broja 5902:   

5906 10 

00 00 
- Lepljive trake širine ne preko 20 cm 5 A 

  - Ostalo:   

5906 91 

00 00 
- - Pletene ili kukičane 5 A 

5906 99 - - Ostale:   

5906 99 

10 00 
- - - tkanine pomenute u Napomeni 5. pod (v) uz ovu glavu 5 A 

5906 99 

90 00 
- - - ostale 5 A 
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5907 00 

00 00 

Tekstilne tkanine na drugi način impregnisane, prevučene ili prekrivene; 

Oslikana platna slikana za pozorišne kulise, tekstilne pozadine za ateljea ili 

slično 

5 A 

5908 00 

00 00 

Fitilji od tekstila, tkani, upleteni ili pleteni, za lampe, peći, upaljače, sveće ili 

slično; Čarapice za gasno osvetljenje i cevasto pleteni materijali za čarapice, 

impregnisani ili neimpregnisani 

5 A 

5909 00 
Tekstilna creva i slični tekstilni cevasti proizvodi, sa ili bez obloge, ojačanja 

ili pribora od drugog materijala: 
  

5909 00 

10 00 
- od sintetičkih vlakana 5 A 

5909 00 

90 00 
- od ostalih tekstilnih materijala 5 A 

5910 00 

00 00 

  

Trake ili remenje od tekstilnih materijala, za transportne ili transmisione 

svrhe, impregnisane ili neimpregnisane, prevučene ili neprevučene, 

prekrivene ili neprekrivene ili laminirane ili nelaminirane plastičnom masom, 

ojačane ili neojačane metalom ili 

drugim materijalom 

5 A 

5911 
Tekstilni proizvodi i predmeti za tehničke svrhe, navedeni u Napomeni 8. uz 

ovu glavu: 
  

5911 10 

00 00 

- Tekstilne tkanine, filc i tkani materijali postavljeni filcom, prevučene, 

prekrivene ili laminirane kaučukom, kožom ili drugim materijalom, vrsta 

koje se koriste za oblaganje kardi, i slične tkanine za ostale tehničke svrhe, 

uključujući uzane tkanine izrađene od somota impregnisanog kaučukom, za 

oblaganje tkačkih razboja 

5 B 

5911 20 

00 00 
- Tkanine za sita, bilo da jesu ili nisu gotove 5 A 

  

- Tekstilne tkanine i filc, beskrajni ili opremljeni elementima, vrsta koje se 

koriste za povezivanje u mašinama za proizvodnju hartije ili sličnim 

mašinama (npr: za celulozu ili azbest - cement): 

  

5911 31 - - Mase manje od 650 g/m2:   

  - - - od svile ili od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5911 31 

11 00 

- - - - tkani materijali, vrsta koje se koriste u mašinama za proizvodnju hartije 

(npr. tkanine za oblikovanje) 
5 A 

5911 31 

19 00 
- - - - ostale 5 A 

5911 31 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 5 A 
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5911 32 - - Mase od 650 g/m2 ili više:   

  - - - od svile ili od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

5911 32 

11 00 

- - - - tkani materijali sa slojem filca, vrsta koje se koriste u mašinama za 

proizvodnju hartije (npr. presovani filc) 
5 A 

5911 32 

19 00 
- - - - ostalo 5 A 

5911 32 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 5 A 

5911 40 

00 00 

- Tkanine za filtriranje ili ceđenje, vrsta koje se upotrebljavaju u presama za 

ulje ili slično, uključujući i one tkanine izrađene od ljudske kose 
5 A 

5911 90 - Ostalo:   

5911 90 

10 00 
- - od filca 5 A 

  - - ostalo:   

5911 90 

91 00 

- - - samolepljivi kružni jastučići za poliranje vrste koja se koristi za 

proizvodnju poluprovodničkih diskova („wafers”) 
5 A 

5911 90 

99 00 
- - - ostalo 5 C 

6001 
Materijali sa florom, uključujući materijale sa visokim florom i zamkaste 

materijale, pleteni ili kukičani: 
  

6001 10 

00 00 
- Materijali sa visokim florom 10 A 

  - Materijali sa zamkastim florom:   

6001 21 

00 00 
- - Od pamuka 10 A 

6001 22 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 10 B 

6001 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 10 B 

  - Ostali:   

6001 91 

00 00 
- - Od pamuka 10 A 

6001 92 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 10 A 
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oznaka 
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2022) 
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carine 

% 

kategorija 

6001 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 10 A 

6002 

Ostali pleteni ili kukičani materijali širine ne preko 30 cm, sa sadržajem 5% 

ili više po masi elastomernog prediva ili niti od kaučuka, osim onih iz 

tarifnog broja 6001: 

  

6002 40 

00 00 

- Sa sadržajem 5% ili više po masi elastomernog prediva, ali bez niti od 

kaučuka 
10 A 

6002 90 

00 00 
- Ostali 10 A 

6003 
Pleteni ili kukičani materijali širine ne preko 30 cm, osim onih iz tarifnog 

broja 6001 ili 6002: 
  

6003 10 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 10 A 

6003 20 

00 00 
- Od pamuka 10 A 

6003 30 - Od sintetičkih vlakana:   

6003 30 

10 00 
- - rašel čipka 10 A 

6003 30 

90 00 
- - ostali 10 A 

6003 40 

00 00 
- Od veštačkih vlakana 10 A 

6003 90 

00 00 
- Ostali 10 A 

6004 

Pleteni ili kukičani materijali širine veće od 30 cm, sa sadržajem 5% ili više 

po masi elastomernog prediva ili niti od kaučuka, osim onih iz tarifnog broja 

6001: 

  

6004 10 

00 00 

- Koji sadrže 5% ili više po masi elastomernog prediva, ali ne sadrže niti od 

kaučuka 
10 A 

6004 90 

00 00 
- Ostali 10 A 

6005 
Materijali pleteni po osnovi (uključujući i one dobijene na „galloon” pletaćim 

mašinama), osim onih iz tarbr6001 do 6004: 
  

  - Od pamuka:   
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6005 21 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

6005 22 

00 00 
- - Bojeni 10 A 

6005 23 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 B 

6005 24 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Od sintetičkih vlakana:   

6005 35 

00 00 
- - Materijali navedeni u Napomeni za tarifni podbroj 1. uz ovu glavu 10 A 

6005 36 

00 00 
- - Ostali, nebeljeni ili beljeni 10 A 

6005 37 

00 00 
- - Ostali, bojeni 10 A 

6005 38 

00 00 
- - Ostali, od prediva različitih boja 10 A 

6005 39 

00 00 
- - Ostali, štampani 10 A 

  - Od veštačkih vlakana:   

6005 41 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

6005 42 

00 00 
- - Bojeni 10 A 

6005 43 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

6005 44 

00 00 
- - Štampani 10 A 

6005 90 - Ostali:   

6005 90 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 10 A 

6005 90 

90 00 
- - ostali 10 A 

6006 Ostali pleteni ili kukičani materijali:   
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6006 10 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 10 A 

  - Od pamuka:   

6006 21 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

6006 22 

00 00 
- - Bojeni 10 A 

6006 23 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

6006 24 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Od sintetičkih vlakana:   

6006 31 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

6006 32 

00 00 
- - Bojeni 10 A 

6006 33 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

6006 34 

00 00 
- - Štampani 10 A 

  - Od veštačkih vlakana:   

6006 41 

00 00 
- - Nebeljeni ili beljeni 10 A 

6006 42 

00 00 
- - Bojeni 10 B 

6006 43 

00 00 
- - Od prediva različitih boja 10 A 

6006 44 

00 00 
- - Štampani 10 A 

6006 90 

00 00 
- Ostali 10 A 

6101 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi za 

muškarce i dečake, pleteni ili kukičani, osim proizvoda iz tarifnog broja 

6103: 
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6101 20 - Od pamuka:   

6101 20 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6101 20 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6101 30 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6101 30 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6101 30 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6101 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6101 90 

20 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6101 90 

80 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6102 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi za 

žene i devojčice, pleteni ili kukičani, osim proizvoda iz tarifnog broja 6104: 

  

6102 10 - Od vune ili fine životinjske dlake:   

6102 10 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6102 10 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6102 20 - Od pamuka:   

6102 20 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6102 20 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6102 30 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6102 30 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6102 30 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6102 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   
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6102 90 

10 00 
- - kaputi, ogrtači, pelerine i slični proizvodi 18 D 

6102 90 

90 00 

- - vetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vetrovke 

sa ili bez postave ili uloška i slični proizvodi 
18 C 

6103 

Odela, kompleti, jakne i sakoi, pantalone, pantalone sa plastronom i 

naramenicama, bridž - pantalone i šorcevi (osim kupaćih gaća) za muškarce i 

dečake, pleteni ili kukičani: 

  

6103 10 - Odela:   

6103 10 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 18 D 

6103 10 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 18 D 

  - Kompleti:   

6103 22 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6103 23 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 D 

6103 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 D 

  - Jakne i sakoi:   

6103 31 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 18 C 

6103 32 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6103 33 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 C 

6103 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 D 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
  

6103 41 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 18 C 

6103 42 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 
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6103 43 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 C 

6103 49 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6104 

Kostimi, kompleti, jakne i sakoi, haljine, suknje, suknje - pantalone, 

pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi (osim kupaćih gaćica i kostima), za žene i devojčice, pleteni ili 

kukičani: 

  

  - Kostimi:   

6104 13 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 D 

6104 19 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6104 19 

20 00 
- - - od pamuka 22 D 

6104 19 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Kompleti:   

6104 22 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6104 23 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6104 29 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6104 29 

10 00 
- - - od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6104 29 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Jakne i sakoi:   

6104 31 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6104 32 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6104 33 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 D 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6104 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Haljine:   

6104 41 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6104 42 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6104 43 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6104 44 

00 00 
- - Od veštačkih vlakana 22 C 

6104 49 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Suknje i suknje - pantalone:   

6104 51 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6104 52 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6104 53 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6104 59 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
  

6104 61 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6104 62 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6104 63 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6104 69 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6105 Košulje, za muškarce i dečake, pletene ili kukičane:   
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6105 10 

00 00 
- Od pamuka 22 C 

6105 20 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6105 20 

10 00 
- - od sintetičkih vlakana 22 D 

6105 20 

90 00 
- - od veštačkih vlakana 22 D 

6105 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6105 90 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6105 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6106 Bluze, košulje i košulje - bluze, za žene i devojčice, pletene ili kukičane:   

6106 10 

00 00 
- Od pamuka 22 C 

6106 20 

00 00 
- Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 

6106 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6106 90 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6106 90 

30 00 
- - od svile ili od otpadaka svile 22 C 

6106 90 

50 00 
- - od lana ili ramije 22 D 

6106 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6107 
Gaće, noćne košulje, pidžame, bade mantili, kućni ogrtači i slični proizvodi, 

za muškarce i dečake, pleteni ili kukičani: 
  

  - Gaće:   

6107 11 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6107 12 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 
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6107 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Noćne košulje i pidžame:   

6107 21 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6107 22 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6107 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Ostalo:   

6107 91 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6107 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6108 

Kombinezoni, podsuknje, gaćice, spavaćice, pidžame, jutarnje xaljine, bade 

mantili, kućne haljine i slični proizvodi, za žene ili devojčice, pleteni ili 

kukičani: 

  

  - Kombinezoni i podsuknje:   

6108 11 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 B 

6108 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Gaćice:   

6108 21 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6108 22 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 

6108 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Spavaćice i pidžame:   

6108 31 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6108 32 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 
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6108 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Ostalo:   

6108 91 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6108 92 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 

6108 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6109 
Majice sa kratkim rukavima, majice bez rukava i potkošulje, pletene ili 

kukičane: 
  

6109 10 

00 00 
- Od pamuka 22 C 

6109 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6109 90 

20 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake ili od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 

6109 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6110 
Džemperi sa ili bez zakopčavanja, puloveri, prsluci i slični proizvodi, pleteni 

ili kukičani: 
  

  - Od vune ili fine životinjske dlake:   

6110 11 - - Od vune:   

6110 11 

10 00 

- - - džemperi i puloveri, sa sadržajem vune najmanje 50% po masi, čija masa 

po komadu iznosi 600 g ili više 
18 C 

  - - - ostalo:   

6110 11 

30 00 
- - - - za muškarce ili dečake 18 C 

6110 11 

90 00 
- - - - za žene ili devojčice 18 C 

6110 12 - - Od kašmirskih koza:   

6110 12 

10 00 
- - - za muškarce ili dečake 18 C 

6110 12 

90 00 
- - - za žene ili devojčice 18 C 
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6110 19 - - Ostalo:   

6110 19 

10 00 
- - - za muškarce ili dečake 18 C 

6110 19 

90 00 
- - - za žene ili devojčice 18 C 

6110 20 - Od pamuka:   

6110 20 

10 00 

- - lagani, fino pleteni džemperi i puloveri, sa rolkragnom, polo - kragnom ili 

čamac - izrezom 
18 C 

  - - ostali:   

6110 20 

91 00 
- - - za muškarce ili dečake 18 C 

6110 20 

99 00 
- - - za žene ili devojčice 18 C 

6110 30 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6110 30 

10 00 

- - lagani, fino pleteni džemperi i puloveri, sa rolkragnom, polo - kragnom ili 

čamac - izrezom 
18 C 

  - - ostali:   

6110 30 

91 00 
- - - za muškarce ili dečake 18 C 

6110 30 

99 00 
- - - za žene ili devojčice 18 C 

6110 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6110 90 

10 00 
- - od lana ili ramije 18 C 

6110 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6111 Odeća i pribor za odeću, za bebe, pleteni ili kukičani:   

 - Od pamuka:   

6111 20 

10 00 
- - rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju 18 B 

6111 20 

90 00 
- - ostalo 18 B 

6111 30 - Od sintetičkih vlakana:   
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6111 30 

10 00 
- - rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju 18 B 

6111 30 

90 00 
- - ostalo 18 B 

6111 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - od vune ili fine životinjske dlake:   

6111 90 

11 00 
- - - rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju 18 C 

6111 90 

19 00 
- - - ostalo 18 C 

6111 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6112 Trenerke, skijaška odela i kupaće gaće ili kostimi, pleteni ili kukičani:   

  - Trenerke:   

6112 11 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6112 12 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 C 

6112 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6112 20 

00 00 
- Skijaška odela 18 C 

  - Kupaće gaće za muškarce i dečake:   

6112 31 - - Od sintetičkih vlakana:   

6112 31 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi 5% ili više niti od kaučuka 18 C 

6112 31 

90 00 
- - - ostale 18 C 

6112 39 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6112 39 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi 5% ili više niti od kaučuka 18 C 

6112 39 

90 00 
- - - ostale 18 C 
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  - Kupaće gaćice i kostimi za žene i devojčice:   

6112 41 - - Od sintetičkih vlakana:   

6112 41 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi 5% ili više niti od kaučuka 18 C 

6112 41 

90 00 
- - - ostali 18 C 

6112 49 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6112 49 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi 5% ili više niti od kaučuka 18 C 

6112 49 

90 00 
- - - ostali 18 C 

6113 00 
Odeća izrađena od pletenih ili kukičanih materijala iz tarifnog broja 5903, 

5906 ili 5907: 
  

6113 00 

10 00 
- od pletenih ili kukičanih materijala iz tarifnog broja 5906 18 C 

6113 00 

90 00 
- ostala 18 C 

6114 Ostala odeća, pletena ili kukičana:   

6114 20 

00 00 
- Od pamuka 18 C 

6114 30 

00 00 
- Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 18 C 

6114 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6115 

Čarape hulahopke sa petom ili bez pete, samodržeće čarape, čarape i ostale 

nazuvice, uključujući čarape koje imaju funkciju stezanja u različitom 

stepenu (na primer, čarape za vene) i nazuvice bez tabanice, pletene ili 

kukičane: 

  

6115 10 
- Čarape koje imaju funkciju stezanja u različitom stepenu (na primer,čarape 

za vene): 
  

6115 10 

10 00 
- - od sintetičkih vlakana 18 C 

6115 10 

90 
- - ostalo:   
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6115 10 

90 10 

- - - od sintetičkih vlakana, numeracije jednožičnog prediva manje od 67 

deciteksa 
22 C 

6115 10 

90 90 
- - - ostalo 18 C 

  - Ostale hula - hop čarape i samodržeće čarape:   

6115 21 

00 00 

- - Od sintetičkih vlakana, numeracije jednožičnog prediva manje od 67 

deciteksa 
22 C 

6115 22 

00 00 

- - Od sintetičkih vlakana, numeracije jednožičnog prediva 67 deciteksa ili 

veće 
18 C 

6115 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6115 30 
- Ostale ženske dugačke čarape ili dokolenice, numeracije jednožičnog 

prediva manje od 67 deciteksa: 
  

  - - od sintetičkih vlakana:   

6115 30 

11 00 
- - - dokolenice 18 C 

6115 30 

19 00 
- - - ostale 18 C 

6115 30 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

  - Ostale:   

6115 94 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 18 C 

6115 95 

00 00 
- - Od pamuka 18 D 

6115 96 - - Od sintetičkih vlakana:   

6115 96 

10 00 
- - - dokolenice 18 C 

  - - - ostale:   

6115 96 

91 00 
- - - - ženske čarape 18 C 

6115 96 

99 00 
- - - - ostale 18 C 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6115 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6116 Rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju, pletene ili kukičane:   

6116 10 
- Impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane plastičnom masom ili 

kaučukom: 
  

6116 10 

20 00 
- - rukavice impregnisane, prevučene, prekrivene ili laminirane kaučukom 18 C 

6116 10 

80 00 
- - ostale 18 C 

  - Ostale:   

6116 91 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 18 C 

6116 92 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6116 93 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 C 

6116 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6117 
Ostali gotov pribor za odeću, pleten ili kukičan; Pleteni ili kukičani delovi 

odeće ili pribora za odeću: 
  

6117 10 

00 00 
- Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi 18 C 

6117 80 - Ostali pribor:   

6117 80 

10 00 
- - pleteni ili kukičani, elastični ili gumiran 18 C 

6117 80 

80 00 
- - ostali 18 C 

6117 90 

00 00 
- Delovi 18 C 

6201 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa „anorak” (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke nepostavljene, vetrovke postavljene i slični 

proizvodi za muškarce i dečake, osim proizvoda iz tarifnog broja 6203: 

  

6201 20 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6201 30 - Od pamuka:   

6201 30 

10 00 
- - mase ne preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6201 30 

90 00 
- - mase preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6201 40 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6201 40 

10 00 
- - mase ne preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6201 40 

90 00 
- - mase preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6201 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6202 

Kaputi, ogrtači, pelerine, vetrovke sa kapuljačom tipa „anorak” (uključujući 

skijaške jakne), vetrovke nepostavljene, vetrovke postavljene i slični 

proizvodi za žene i devojčice, osim proizvoda iz tarifnog broja 6204: 

  

6202 20 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6202 30 - Od pamuka:   

6202 30 

10 00 
- - mase ne preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6202 30 

90 00 
- - mase preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6202 40 - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6202 40 

10 00 
- - mase ne preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6202 40 

90 00 
- - mase preko 1 kg po odevnom predmetu 22 C 

6202 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6203 

Odela, kompleti, jakne, sakoi, pantalone, pantalone sa plastronom i 

naramenicama, bridž - pantalone i šorcevi (osim kupaćih gaća), za muškarce i 

dečake: 

  

  - Odela:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6203 11 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6203 12 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6203 19 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6203 19 

10 00 
- - - od pamuka 22 C 

6203 19 

30 00 
- - - od veštačkih vlakana 22 C 

6203 19 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Kompleti:   

6203 22 - - Od pamuka:   

6203 22 

10 00 
- - - radni 22 C 

6203 22 

80 00 
- - - ostali 22 C 

6203 23 - - Od sintetičkih vlakana:   

6203 23 

10 00 
- - - radni 22 D 

6203 23 

80 00 
- - - ostali 22 C 

6203 29 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

6203 29 

11 00 
- - - - radni 18 C 

6203 29 

18 00 
- - - - ostali 18 C 

6203 29 

30 00 
- - - od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6203 29 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

  - Jakne i sakoi:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6203 31 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 B 

6203 32 - - Od pamuka:   

6203 32 

10 00 
- - - radni 22 C 

6203 32 

90 00 
- - - ostali 22 D 

6203 33 - - Od sintetičkih vlakana:   

6203 33 

10 00 
- - - radni 22 D 

6203 33 

90 00 
- - - ostali 22 D 

6203 39 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

6203 39 

11 00 
- - - - radni 22 D 

6203 39 

19 00 
- - - - ostali 22 D 

6203 39 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
  

6203 41 - - Od vune ili fine životinjske dlake:   

6203 41 

10 00 
- - - pantalone i bridž - pantalone 22 B 

6203 41 

30 00 
- - - pantalone sa plastronom i naramenicama 22 B 

6203 41 

90 00 
- - - ostale 22 B 

6203 42 - - Od pamuka:   

  - - - pantalone i bridž - pantalone:   

6203 42 

11 00 
- - - - radne 22 D 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - - - - ostale:   

6203 42 

31 00 
- - - - - od teksas platna 22 D 

6203 42 

33 00 
- - - - - od rebrastog somota 22 C 

6203 42 

35 00 
- - - - - ostale 22 C 

  - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6203 42 

51 00 
- - - - radne 22 C 

6203 42 

59 00 
- - - - ostale 22 C 

6203 42 

90 00 
- - - ostale 22 C 

6203 43 - - Od sintetičkih vlakana:   

  - - - pantalone i bridž-pantalone:   

6203 43 

11 00 
- - - - radne 22 D 

6203 43 

19 00 
- - - - ostale 22 C 

  - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6203 43 

31 00 
- - - - radne 22 C 

6203 43 

39 00 
- - - - ostale 22 C 

6203 43 

90 00 
- - - ostale 22 C 

6203 49 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

  - - - - pantalone i bridž - pantalone:   

6203 49 

11 00 
- - - - - radne 22 C 
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6203 49 

19 00 
- - - - - ostale 22 C 

  - - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6203 49 

31 00 
- - - - - radne 22 C 

6203 49 

39 00 
- - - - - ostale 22 C 

6203 49 

50 00 
- - - - ostale 22 C 

6203 49 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6204 

Kostimi, kompleti, jakne, sakoi, haljine, suknje, suknje - pantalone, 

pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama i šorcevi (osim kupaćih 

gaćica i kostima), za žene i devojčice: 

  

  - Kostimi:   

6204 11 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6204 12 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6204 13 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6204 19 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6204 19 

10 00 
- - - od veštačkih vlakana 22 C 

6204 19 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Kompleti:   

6204 21 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6204 22 - - Od pamuka:   

6204 22 

10 00 
- - - radni 22 D 

6204 22 

80 00 
- - - ostali 22 C 
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6204 23 - - Od sintetičkih vlakana:   

6204 23 

10 00 
- - - radni 22 C 

6204 23 

80 00 
- - - ostali 22 C 

6204 29 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

6204 29 

11 00 
- - - - radni 22 C 

6204 29 

18 00 
- - - - ostali 22 C 

6204 29 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Jakne i sakoi:   

6204 31 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6204 32 - - Od pamuka:   

6204 32 

10 00 
- - - radni 22 C 

6204 32 

90 00 
- - - ostali 22 D 

6204 33 - - Od sintetičkih vlakana:   

6204 33 

10 00 
- - - radni 22 C 

6204 33 

90 00 
- - - ostali 22 C 

6204 39 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

6204 39 

11 00 
- - - - radni 22 C 

6204 39 

19 00 
- - - - ostali 22 C 
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naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6204 39 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Haljine:   

6204 41 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6204 42 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6204 43 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6204 44 

00 00 
- - Od veštačkih vlakana 22 C 

6204 49 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6204 49 

10 00 
- - - od svile ili odpadaka svile 22 C 

6204 49 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Suknje i suknje - pantalone:   

6204 51 

00 00 
- - Od vune ili fine životinjske dlake 22 D 

6204 52 

00 00 
- - Od pamuka 22 D 

6204 53 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 22 C 

6204 59 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6204 59 

10 00 
- - - od veštačkih vlakana 22 D 

6204 59 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  
- Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, bridž - pantalone i 

šorcevi: 
  

6204 61 - - Od vune ili fine životinjske dlake:   

6204 61 

10 00 
- - - pantalone i bridž - pantalone 22 C 
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6204 61 

85 00 
- - - ostale 22 D 

6204 62 - - Od pamuka:   

  - - - pantalone i bridž - pantalone:   

6204 62 

11 00 
- - - - radne 22 C 

  - - - - ostale:   

6204 62 

31 00 
- - - - - od teksas platna 22 C 

6204 62 

33 00 
- - - - - od rebrastog somota 22 C 

6204 62 

39 00 
- - - - - ostale 22 C 

  - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6204 62 

51 00 
- - - - radne 22 C 

6204 62 

59 00 
- - - - ostale 22 C 

6204 62 

90 00 
- - - ostale 22 C 

6204 63 - - Od sintetičkih vlakana:   

  - - - pantalone i bridž - pantalone:   

6204 63 

11 00 
- - - - radne 22 C 

6204 63 

18 00 
- - - - ostale 22 B 

  - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6204 63 

31 00 
- - - - radne 22 C 

6204 63 

39 00 
- - - - ostale 22 C 

6204 63 

90 00 
- - - ostale 22 C 
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naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6204 69 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

  - - - od veštačkih vlakana:   

  - - - - pantalone i bridž - pantalone:   

6204 69 

11 00 
- - - - - radne 22 C 

6204 69 

18 00 
- - - - - ostale 22 C 

  - - - - pantalone sa plastronom i naramenicama:   

6204 69 

31 00 
- - - - - radne 22 C 

6204 69 

39 00 
- - - - - ostale 22 C 

6204 69 

50 00 
- - - - ostale 22 C 

6204 69 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6205 Košulje za muškarce i dečake:   

6205 20 

00 00 
- Od pamuka 22 C 

6205 30 

00 00 
- Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6205 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6205 90 

10 00 
- - od lana ili ramije 22 C 

6205 90 

80 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6206 Bluze, košulje i košulje - bluze, za žene i devojčice:   

6206 10 

00 00 
- Od svile ili otpadaka svile 22 C 

6206 20 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 22 C 

6206 30 

00 00 
- Od pamuka 22 C 
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naimenovanje 
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carine 

% 
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6206 40 

00 00 
- Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6206 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6206 90 

10 00 
- - od lana ili ramije 18 C 

6206 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 22 B 

6207 
Potkošulje i ostale majice bez rukava, podgaće, gaće, noćne košulje, pidžame, 

bade mantili, kućni ogrtači i slični proizvodi, za muškarce i dečake: 
  

  - Gaće:   

6207 11 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6207 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Noćne košulje i pidžame:   

6207 21 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6207 22 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6207 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Ostalo:   

6207 91 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6207 99 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6207 99 

10 00 
- - - od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6207 99 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6208 

Potkošulje i ostale majice bez rukava, kombinezoni, podsuknje, kilote, 

gaćice, spavaćice, pidžame, jutarnje haljine, bade mantili, kućne haljine i 

slični proizvodi za žene i devojčice: 

  

  - Kombinezoni i podsuknje:   
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6208 11 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 D 

6208 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Spavaćice i pidžame:   

6208 21 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6208 22 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6208 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

  - Ostalo:   

6208 91 

00 00 
- - Od pamuka 22 C 

6208 92 

00 00 
- - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 22 C 

6208 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 D 

6209 Odeća i pribor za odeću, za bebe:   

6209 20 

00 00 
- Od pamuka 18 C 

6209 30 

00 00 
- Od sintetičkih vlakana 18 C 

6209 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6209 90 

10 00 
- - od vune ili fine životinjske dlake 18 C 

6209 90 

90 00 
- - od ostalih tekstilnih materijala 18 D 

6210 
Odeća izrađena od materijala iz tarifnog broja 5602, 5603, 5903, 5906 ili 

5907: 
  

6210 10 - Od materijala iz tar. br. 5602 ili 5603:   

6210 10 

10 00 
- - od materijala iz tarifnog broja 5602 18 C 

  - - od materijala iz tarifnog broja 5603:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 
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6210 10 

92 00 

- - - mantili za jednokratnu upotrebu, vrste koju koriste pacijenti ili hirurzi 

tokom hirurških intervencija 
18 C 

6210 10 

98 00 
- - - ostale 18 C 

6210 20 

00 00 
- Ostala odeća, opisana u tarifnom broju 6201 18 C 

6210 30 

00 00 
- Ostala odeća, opisana u tarifnom broju 6202 18 C 

6210 40 

00 00 
- Ostala odeća za muškarce i dečake 18 C 

6210 50 

00 00 
- Ostala odeća za žene i devojčice 18 C 

6211 Trenerke, skijaška odela i kupaće gaće i kostimi; Ostala odeća:   

  - Kupaće gaće i kostimi:   

6211 11 

00 00 
- - Za muškarce i dečake 22 C 

6211 12 

00 00 
- - Za žene i devojčice 22 C 

6211 20 

00 00 
- Skijaška odela 18 C 

  - Ostala odeća za muškarce i dečake:   

6211 32 - - Od pamuka:   

6211 32 

10 00 
- - - radna i službena odeća 18 D 

  - - - trenerke sa postavom:   

6211 32 

31 00 
- - - - sa spoljnim licem od istovetnog materijala 22 C 

  - - - - ostala:   

6211 32 

41 00 
- - - - - gornji delovi 22 D 

6211 32 

42 00 
- - - - - donji delovi 22 C 

6211 32 

90 00 
- - - ostala 22 C 
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6211 33 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6211 33 

10 00 
- - - radna odeća 18 C 

  - - - trenerke sa postavom:   

6211 33 

31 00 
- - - - sa spoljnim licem od istovetnog materijala 22 C 

  - - - - ostala:   

6211 33 

41 00 
- - - - - gornji delovi 22 C 

6211 33 

42 00 
- - - - - donji delovi 22 C 

6211 33 

90 00 
- - - ostala 22 C 

6211 39 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

  - Ostala odeća za žene i devojčice:   

6211 42 - - Od pamuka:   

6211 42 

10 00 

- - - kecelje, radni kombinezoni, haljine-kecelje i slična radna odeća (bilo da 

je pogodna ili nije za korišćenje u kući) 
18 D 

  - - - trenerke sa postavom:   

6211 42 

31 00 
- - - - sa spoljnim licem od istovetnog materijala 22 C 

  - - - - ostala:   

6211 42 

41 00 
- - - - - gornji delovi 22 C 

6211 42 

42 00 
- - - - - donji delovi 22 C 

6211 42 

90 00 
- - - ostala 22 C 

6211 43 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6211 43 

10 00 

- - - kecelje, radni kombinezoni, haljine - kecelje i slična radna odeća (bilo da 

je pogodna ili nije za korišćenje u kući) 
18 D 

  - - - trenerke sa postavom:   
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6211 43 

31 00 
- - - - sa spoljnim licem od istovetnog materijala 22 C 

  - - - - ostala:   

6211 43 

41 00 
- - - - - gornji delovi 22 C 

6211 43 

42 00 
- - - - - donji delovi 22 C 

6211 43 

90 00 
- - - ostala 22 C 

6211 49 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 22 C 

6212 

Grudnjaci, mideri, korseti (ženski steznici), naramenice, držači čarapa, 

podvezice i slični proizvodi kao i njihovi delovi, uključujući pletene ili 

kukičane: 

  

6212 10 - Grudnjaci:   

6212 10 

10 00 

- - u kompletima pripremljenim za prodaju na malo koji se sastoje od 

grudnjaka i para gaćica od trikoa 
18 C 

6212 10 

90 00 
- - ostali 18 D 

6212 20 

00 00 
- Mideri i mider - gaćice 18 D 

6212 30 

00 00 
- Korseti (ženski steznici) 18 D 

6212 90 

00 
- Ostalo:   

6212 90 

00 10 
- - delovi za grudnjake 5 C 

6212 90 

00 90 
- - ostalo 18 C 

6213 Maramice:   

6213 20 

00 00 
- Od pamuka 18 C 

6213 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 
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6214 Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi:   

6214 10 

00 00 
- Od svile ili otpadaka svile 18 C 

6214 20 

00 00 
- Od vune ili fine životinjske dlake 18 D 

6214 30 

00 00 
- Od sintetičkih vlakana 18 C 

6214 40 

00 00 
- Od veštačkih vlakana 18 C 

6214 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 18 D 

6215 Mašne, leptir - mašne i kravate:   

6215 10 

00 00 
- Od svile ili otpadaka od svile 18 C 

6215 20 

00 00 
- Od veštačkih ili sintetičkih vlakana 18 C 

6215 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

6216 00 

00 00 
Rukavice s prstima, s jednim prstom ili bez prstiju 18 C 

6217 
Ostali gotov pribor za odeću; Delovi odeće ili pribora za odeću osim onih iz 

tarifnog broja 6212: 
  

6217 10 

00 00 
- Pribor 18 C 

6217 90 

00 00 
- Delovi 18 B 

  I OSTALI GOTOVI PROIZVODI OD TEKSTILA   

6301 Ćebad i putni pokrivači:   

6301 10 

00 00 
- Električna ćebad 18 B 

6301 20 
- Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači, od vune ili fine životinjske 

dlake: 
  

6301 20 

10 00 
- - pleteni ili kukičani 18 B 
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6301 20 

90 00 
- - ostali 18 B 

6301 30 - Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači od pamuka:   

6301 30 

10 00 
- - pleteni ili kukičani 18 B 

6301 30 

90 00 
- - ostalo 18 B 

6301 40 - Ćebad (osim električne ćebadi) i putni pokrivači od sintetičkih vlakana:   

6301 40 

10 00 
- - pleteni ili kukičani 18 C 

6301 40 

90 00 
- - ostali 18 B 

6301 90 - Ostala ćebad i putni pokrivači:   

6301 90 

10 00 
- - pleteni ili kukičani 18 B 

6301 90 

90 00 
- - ostali 18 C 

6302 Posteljno, stono, toaletno i kuhinjsko rublje:   

6302 10 

00 00 
- Posteljno rublje, pleteno ili kukičano 18 C 

  - Ostalo posteljno rublje, štampano:   

6302 21 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6302 22 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6302 22 

10 00 
- - - netkano 18 B 

6302 22 

90 00 
- - - ostalo 18 C 

6302 29 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6302 29 

10 00 
- - - od lana ili ramije 18 B 

6302 29 

90 00 
- - - od ostalih materijala 18 B 
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  - Ostalo posteljno rublje:   

6302 31 

00 00 
- - Od pamuka 18 C 

6302 32 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6302 32 

10 00 
- - - netkano 18 B 

6302 32 

90 00 
- - - ostalo 18 C 

6302 39 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6302 39 

20 00 
- - - od lana ili ramije 18 B 

6302 39 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 18 B 

6302 40 

00 00 
- Stono rublje, pleteno ili kukičano 18 B 

  - Ostalo stono rublje:   

6302 51 

00 00 
- - Od pamuka 18 B 

6302 53 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6302 53 

10 00 
- - - netkano 18 B 

6302 53 

90 00 
- - - ostalo 18 B 

6302 59 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6302 59 

10 00 
- - - od lana 18 B 

6302 59 

90 00 
- - - ostalo 18 B 

6302 60 

00 00 
- Toaletno i kuhinjsko rublje, od frotira ili sličnih zamkastih materijala 18 C 

  - Ostalo:   

6302 91 

00 00 
- - Od pamuka 18 B 
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6302 93 - - Od veštačkih ili sintetičkih vlakana:   

6302 93 

10 00 
- - - netkano 18 B 

6302 93 

90 00 
- - - ostalo 18 C 

6302 99 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6302 99 

10 00 
- - - od lana 18 B 

6302 99 

90 00 
- - - ostalo 18 C 

6303 
Zavese (uključujući draperije) i unutrašnje roletne; Ukrasne draperije za 

zavese ili krevete: 
  

  - Pletene ili kukičane:   

6303 12 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 B 

6303 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 B 

  - Ostalo:   

6303 91 

00 00 
- - Od pamuka 18 B 

6303 92 - - Od sintetičkih vlakana:   

6303 92 

10 00 
- - - netkane 18 B 

6303 92 

90 00 
- - - ostale 18 C 

6303 99 - - Od ostalih tekstilnih materijala:   

6303 99 

10 00 
- - - netkane 18 B 

6303 99 

90 00 
- - - ostale 18 C 

6304 
Ostali proizvodi za unutrašnje opremanje, isključujući proizvode iz tarifnog 

broja 9404: 
  

  - Prekrivači za krevete:   
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6304 11 

00 00 
- - Pleteni ili kukičani 18 B 

6304 19 - - Ostali:   

6304 19 

10 00 
- - - od pamuka 18 B 

6304 19 

30 00 
- - - od lana ili ramije 18 B 

6304 19 

90 00 
- - - od ostalih tekstilnih materijala 18 B 

6304 20 

00 00 

- Mreže za komarce navedene u Napomeni za tarifne podbrojeve 1. uz ovu 

glavu 
18 B 

  - Ostali:   

6304 91 

00 00 
- - Pleteni ili kukičani 18 B 

6304 92 

00 00 
- - Od pamuka, osim pletenih ili kukičanih 18 B 

6304 93 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana, osim pletenih ili kukičanih 18 B 

6304 99 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala, osim pletenih ili kukičanih 18 B 

6305 Vreće i vrećice za pakovanje robe:   

6305 10 - Od jute ili ostalih likastih tekstilnih vlakana iz tarifnog broja 5303:   

6305 10 

10 00 
- - upotrebljavane 18 B 

6305 10 

90 00 
- - ostale 18 B 

6305 20 

00 00 
- Od pamuka 18 B 

  - Od veštačkih ili sintetičkih tekstilnih materijala:   

6305 32 - - Prilagodljivi kontejneri za rasute materijale:   

  - - - od polietilenskih ili polipropilenskih traka ili sličnih oblika:   

6305 32 

11 00 
- - - - pleteni ili kukičani 18 C 
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6305 32 

19 00 
- - - - ostali 18 C 

6305 32 

90 00 
- - - ostalo 18 B 

6305 33 - - Ostale, od polietilenskih ili polipropilenskih traka ili sličnih oblika:   

6305 33 

10 00 
- - - pletene ili kukičane 18 B 

6305 33 

90 00 
- - - ostale 18 B 

6305 39 

00 00 
- - Ostalo 18 B 

6305 90 

00 00 
- Od ostalih tekstilnih materijala 18 B 

6306 

Cerade, tende i roletne za sunce; Šatori (uključujući privremene nadstrešnice 

i slične proizvode); Jedra za čamce i brodove, daske za jedrenje ili kopnene 

jedrilice; Proizvodi za kampovanje: 

  

  - Cerade, tende i roletne za sunce:   

6306 12 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 B 

6306 19 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 C 

  - Šatori (uključujući privremene nadstrešnice i slične proizvode):   

6306 22 

00 00 
- - Od sintetičkih vlakana 18 B 

6306 29 

00 00 
- - Od ostalih tekstilnih materijala 18 B 

6306 30 

00 00 
- Jedra 18 B 

6306 40 

00 00 
- Dušeci na naduvavanje 18 B 

6306 90 

00 00 
- Ostalo 18 B 

6307 Ostali gotovi proizvodi, uključujući modne krojeve za odeću:   

6307 10 - Krpe za pod, sudove, prašinu i slične krpe za čišćenje:   
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6307 10 

10 00 
- - pletene ili kukičane 18 B 

6307 10 

30 00 
- - od netkanog tekstila 18 B 

6307 10 

90 00 
- - ostale 18 B 

6307 20 

00 00 
- Prsluci i pojasevi za spasavanje 18 C 

6307 90 - Ostalo:   

6307 90 

10 00 
- - pletene ili kukičane 18 C 

  - - ostalo:   

6307 90 

91 00 
- - - od filca 18 B 

  - - - ostalo:   

6307 90 

92 00 

- - - - prekrivke za jednokratnu upotrebu od tkanina iz tarifnog broja 5603, 

vrste koja se koristi za hirurške intervencije 
18 B 

  - - - - zaštitne maske za lice:   

6307 90 

93 00 

- - - - - filtrirajuće maske (FFP) u skladu sa standardom EN149; ostale maske 

u skladu sa sličnim standardima za maske kao zaštitna sredstva za disanje, za 

zaštitu od čestica 

18 B 

6307 90 

95 00 
- - - - - ostale 18 B 

6307 90 

98 00 
- - - - ostalo 18 B 

  II SETOVI   

6308 00 

00 00 

Setovi koji se sastoje od komada tkanine i prediva s priborom ili bez pribora, 

za izradu prostirki, tapiserija, vezenih stolnjaka ili salveta ili sličnih 

proizvoda od tekstila, pripremljeni u pakovanjima za prodaju na malo 

18 B 

  
III IZNOŠENA - DOTRAJALA ODEĆA I DOTRAJALI PROIZVODI OD 

TEKSTILA; KRPE 
  

6309 00 

00 00 
Iznošena - dotrajala odeća i drugi dotrajali proizvodi od tekstila 30 C 
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6310 

Upotrebljavane ili nove krpe, otpaci užadi, kanapa, konopaca i kablova i 

dotrajali proizvodi od užadi, kanapa, konopaca i kablova, od tekstilnog 

materijala: 

  

6310 10 

00 00 
- Sortirani 5 C 

6310 90 

00 00 
- Ostali 5 C 

6401 

Nepromočiva obuća sa spoljašnjim đonovima i licem (gornjištem), od 

kaučuka ili plastične mase, čije lice nije pričvršćeno za đon niti spojeno s 

njim ušivanjem, zakivanjem zakivcima ili ekserima, pomoću vijaka, čepova 

ili sličnim postupcima: 

  

6401 10 

00 00 
- Obuća sa zaštitnom metalnom kapnom 10 C 

  - Ostala obuća:   

6401 92 - - Koja pokriva gležanj, ali ne i kolena:   

6401 92 

10 00 
- - - sa gornjištem od kaučuka 10 C 

6401 92 

90 00 
- - - - sa gornjištem od plastične mase 10 C 

6401 99 

00 
- - Ostalo:   

6401 99 

00 10 
- - - koja pokriva kolena 20 D 

6401 99 

00 90 
- - - ostalo 10 C 

6402 
Ostala obuća sa spoljašnjim đonovima i licem (gornjištem), od kaučuka ili 

plastične mase: 
  

  - Sportska obuća:   

6402 12 
- - Skijaške cipele, cipele za skijaški „cross - country” i cipele za dasku za 

sneg: 
  

6402 12 

10 00 
- - - skijaške cipele i cipele za skijaški „cross - country” 8 C 

6402 12 

90 00 
- - - cipele za dasku za sneg 8 C 
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6402 19 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

6402 20 

00 00 

- Obuća sa licem (gornjištem) od traka ili kaiševa spojenih sa đonom 

ukivanjem čepova 
20 C 

  - Ostala obuća:   

6402 91 - - Koja pokriva gležanj:   

6402 91 

10 00 
- - - sa kapnom od metala 20 C 

6402 91 

90 00 
- - - ostala 20 C 

6402 99 - - Ostalo:   

6402 99 

05 00 
- - - sa kapnom od metala 20 C 

  - - - ostalo:   

6402 99 

10 00 
- - - - sa gornjištem od kaučuka 20 C 

  - - - - sa gornjištem od plastične mase:   

  - - - - - obuća sa licem od traka ili koja ima jedan ili nekoliko isečenih delova:   

6402 99 

31 00 
- - - - - - sa đonom i petom, u kombinaciji, koja ima visinu veću od 3 cm 20 C 

6402 99 

39 00 
- - - - - - ostalo 20 C 

6402 99 

50 00 
- - - - - papuče i ostala obuća za kuću 20 C 

  - - - - - ostala, sa uloškom, dužine:   

6402 99 

91 00 
- - - - - - manje od 24 cm 20 C 

  - - - - - - 24 cm ili više:   

6402 99 

93 00 
- - - - - - - obuća koja se ne može razlikovati kao muška i ženska obuća 20 C 

  - - - - - - - ostalo:   

6402 99 

96 00 
- - - - - - - - za muškarce 20 C 
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6402 99 

98 00 
- - - - - - - - za žene 20 C 

6403 
Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka, plastične mase, kože ili veštačke 

kože i licem (gornjištem), od kože: 
  

  - Sportska obuća:   

6403 12 

00 00 

- - Skijaške cipele, cipele za skijaški „cross - country” i cipele za dasku za 

sneg 
8 C 

6403 19 

00 00 
- - Ostala 8 C 

6403 20 

00 00 

- Obuća sa spoljašnjim đonovima od kože i licem (gornjištem) od kožnih 

kaiševa, koji idu preko risa i oko palca 
12 C 

6403 40 

00 00 
- Ostala obuća sa kapnom od metala 20 C 

  - Ostala obuća sa spoljašnjim đonovima od kože:   

6403 51 - - Koja pokriva gležanj:   

6403 51 

05 00 

- - - izrađena na osnovi ili platformi od drveta, bez unutrašnjeg đona 

(tabanica) 
20 C 

  - - - ostalo:   

  - - - - koja pokriva gležanj, ali ne list, sa ulošcima dužine:   

6403 51 

11 00 
- - - - - manjim od 24 cm 20 C 

  - - - - - 24 cm ili većim:   

6403 51 

15 00 
- - - - - - za muškarce 20 C 

6403 51 

19 00 
- - - - - - za žene 20 C 

  - - - - ostalo, sa ulošcima dužine:   

6403 51 

91 00 
- - - - - manjim od 24 cm 20 C 

  - - - - - 24 cm i većim:   

6403 51 

95 00 
- - - - - - za muškarce 20 C 
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6403 51 

99 00 
- - - - - - za žene 20 C 

6403 59 - - Ostalo:   

6403 59 

05 00 

- - - oizrađena na osnovi ili platformi od drveta, bez unutrašnjeg đona 

(tabanica) 
20 C 

  - - - ostalo:   

  
- - - - obuća sa licem od kaiševa ili koja ima jedan ili nekoliko isečenih 

delova: 
  

6403 59 

11 00 
- - - - - sa kombinacijom đona i pete, visine preko 3 cm 12 C 

  - - - - - ostalo, sa ulošcima dužine:   

6403 59 

31 00 
- - - - - - manjim od 24 cm 12 C 

  - - - - - - 24 cm i većim:   

6403 59 

35 00 
- - - - - - - za muškarce 12 C 

6403 59 

39 00 
- - - - - - - za žene 12 C 

6403 59 

50 00 
- - - - papuče i druga obuća za po kući 12 C 

  - - - - ostala, sa ulošcima dužine:   

6403 59 

91 00 
- - - - - manjim od 24 cm 12 C 

  - - - - - 24 cm i većim:   

6403 59 

95 00 
- - - - - - za muškarce 12 C 

6403 59 

99 00 
- - - - - - za žene 12 C 

  - Ostala obuća:   

6403 91 - - Koja pokriva gležanj:   

6403 91 

05 00 

- - - izrađena na osnovi ili platformi od drveta, bez unutrašnjeg đona 

(tabanica) 
20 C 

  - - - ostalo:   
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  - - - - koja pokriva gležanj, ali ne deo lista, sa ulošcima dužine:   

6403 91 

11 00 
- - - - - manjim od 24 cm 20 C 

  - - - - - 24 cm i većim:   

6403 91 

13 00 
- - - - - - obuća koja se ne može razlikovati kao muška ili ženska obuća 20 C 

  - - - - - - ostalo:   

6403 91 

16 00 
- - - - - - - za muškarce 20 C 

6403 91 

18 00 
- - - - - - - za žene 20 C 

  - - - - ostala, sa ulošcima dužine:   

6403 91 

91 00 
- - - - - manjim od 24 cm 20 C 

  - - - - - 24 cm i većim:   

6403 91 

93 00 
- - - - - - obuća koja se ne može razlikovati kao muška ili ženska obuća 20 C 

  - - - - - - ostalo:   

6403 91 

96 00 
- - - - - - - za muškarce 20 D 

6403 91 

98 00 
- - - - - - - za žene 20 C 

6403 99 - - Ostalo:   

6403 99 

05 00 

- - - izrađena na osnovi ili platformi od drveta, bez unutrašnjeg đona 

(tabanica) 
20 D 

  - - - ostalo:   

  - - - - obuća sa licem od kaiševa ili koja ima jedan ili više isečenih delova:   

6403 99 

11 00 
- - - - - sa kombinacijom đona i pete, visine preko 3 cm 20 C 

  - - - - - ostala, sa ulošcima dužine:   

6403 99 

31 00 
- - - - - - manjim od 24 cm 20 D 
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  - - - - - - 24 cm i većim:   

6403 99 

33 00 
- - - - - - - obuća koja se ne može razlikovati kao muška ili ženska obuća 20 D 

  - - - - - - - ostalo:   

6403 99 

36 00 
- - - - - - - - za muškarce 20 D 

6403 99 

38 00 
- - - - - - - - za žene 20 D 

6403 99 

50 00 
- - - - papuče i druga obuća za po kući 20 C 

  - - - - ostalo, sa ulošcima dužine:   

6403 99 

91 00 
- - - - - manjim od 24 cm 20 D 

  - - - - - 24 cm i većim:   

6403 99 

93 00 
- - - - - - obuća koja se ne može razlikovati kao muška ili ženska obuća 20 C 

  - - - - - - ostalo:   

6403 99 

96 00 
- - - - - - - za muškarce 20 C 

6403 99 

98 00 
- - - - - - - za žene 20 D 

6404 
Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka, plastične mase, od kože ili 

veštačke kože i licem (gornjištem) od tekstilnih materijala: 
  

  - Obuća sa spoljašnjim đonovima od kaučuka ili plastične mase:   

6404 11 

00 00 
- - Sportska obuća; Patike za tenis, košarku, gimnastiku i slično 20 C 

6404 19 - - Ostalo:   

6404 19 

10 00 
- - - papuče i druga obuća za po kući 20 C 

6404 19 

90 00 
- - - ostalo 20 C 

6404 20 - Obuća sa spoljašnjim đonovima od kože ili veštačke kože:   
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6404 20 

10 00 
- - papuče i druga obuća za po kući 20 D 

6404 20 

90 00 
- - ostalo 20 C 

6405 Ostala obuća:   

6405 10 

00 00 
- Sa licem (gornjištem) od kože ili veštačke kože 30 D 

6405 20 - Sa licem (gornjištem) od tekstilnih materijala:   

6405 20 

10 00 
- - sa spoljašnjim đonovima od drveta ili plute 30 D 

  - - sa spoljašnjim đonovima od ostalih materijala:   

6405 20 

91 00 
- - - papuče i druga obuća za po kući 30 C 

6405 20 

99 00 
- - - ostala 30 D 

6405 90 - Ostalo:   

6405 90 

10 00 

- - sa spoljašnjim đonovima od kaučuka, plastične mase, kože ili veštačke 

kože 
30 C 

6405 90 

90 00 
- - sa spoljašnjim đonovima od ostalih materijala 30 C 

6406 

Delovi obuće (uključujući gornjišta, spojena ili nespojena sa đonovima, osim 

spoljašnjih đonova); Izmenljivi ulošci, umeci za pete i slični proizvodi; 

Kamašne, uvijače i slični proizvodi i njihovi delovi: 

  

6406 10 - Lice (gornjište) i delovi lica (gornjišta) osim umetaka za ojačanje:   

6406 10 

10 00 
- - od kože 8 C 

6406 10 

90 00 
- - od ostalih materijala 8 C 

6406 20 - Spoljašnji đonovi i pete od kaučuka ili plastične mase:   

6406 20 

10 00 
- - od kaučuka 8 C 

6406 20 

90 00 
- - od plastične mase 8 C 

6406 90 - Ostalo:   
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6406 90 

30 00 

- - komplet gornjišta spojeni sa unutrašnjim đonovima (tabanice) ili drugim 

komponentama đona, ali bez spoljašnjih đonova 
8 C 

6406 90 

50 00 
- - izmenjivi ulošci i ostali izmenjivi pribor 8 C 

6406 90 

60 00 
- - spoljašnji đonovi od kože ili veštačke kože 8 C 

6406 90 

90 00 
- - ostalo 8 B 

6501 00 

00 00 

Tuljci, konusi i slični proizvodi od filca, neuobličeni i bez oboda; Krugovi i 

cilindri (uključujući sečene cilindre) od filca 
5 C 

6502 00 

00 00 

Tuljci, konusi i slični proizvodi pleteni ili izrađeni sastavljanjem traka od bilo 

kog materijala, neuobličeni i bez oboda, nepostavljeni i neukrašeni 
5 C 

[6503]     

6504 00 

00 00 

Šeširi i druge pokrivke za glavu, pleteni ili izrađeni sastavljanjem traka od 

bilo kog materijala, uključujući i postavljene ili ukrašene 
5 C 

6505 00 

Šeširi i druge pokrivke za glavu, pleteni ili kukičani, ili izrađeni od čipke, 

filca ili ostalih tekstilnih metražnih materijala (osim od traka), uključujući 

postavljene ili ukrašene; Mreže za kosu od bilo kog materijala, uključujući 

postavljene ili ukrašene: 

  

6505 00 

10 00 

- od filca od dlake ili od filca od vune i dlake, od konusa ili sličnih proizvoda, 

ili krugova iz tarifnog broja 6501 00 00 
5 C 

  - ostalo:   

6505 00 

30 00 
- - kape sa štitnikom 5 C 

6505 00 

90 00 
- - ostalo 5 C 

6506 Ostale pokrivke za glavu, uključujući postavljene ili ukrašene:   

6506 10 - Zaštitne (kacige, šlemovi i sl.):   

6506 10 

10 00 
- - od plastične mase 10 C 

6506 10 

80 00 
- - od ostalih materijala 5 C 

  - Ostalo:   
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6506 91 

00 00 
- - Od kaučuka ili plastične mase 5 C 

6506 99 - - Od ostalih materijala:   

6506 99 

10 00 

- - - od filca od dlake ili od filca od vune i dlake, napravljene od tuljaca, 

konusa i sličnih proizvoda iz tarifnog broja 6501 00 00 
5 C 

6506 99 

90 00 
- - - ostali 5 C 

6507 00 

00 00 

Trake za unutrašnje opšivanje, postave, navlake, osnove i skeleti, štitnici i 

podbradnici, za pokrivke za glavu 
5 B 

6601 
Kišobrani i suncobrani (uključujući štapove - kišobrane, vrtne kišobrane i 

slične kišobrane): 
  

6601 10 

00 00 
- Vrtni ili slični kišobrani - suncobrani 5 A 

  - Ostalo:   

6601 91 

00 00 
- - Sa teleskopskim štapom - šipkom 5 A 

6601 99 - - Ostalo:   

6601 99 

20 00 
- - - sa pokrivnim delom od tkanih tekstilnih materijala 5 A 

6601 99 

90 00 
- - - ostalo 5 A 

6602 00 

00 00 
Štapovi, štapovi - stolice, bičevi, korbači i slično 10 A 

6603 Delovi, ukrasi i pribor proizvoda iz tar. br. 6601 i 6602:   

6603 20 

00 00 

- Kosturi za kišobrane, uključujući i montirane kosture na šipkama 

(štapovima) 
5 A 

6603 90 - Ostalo:   

6603 90 

10 00 
- - ručice i okrugle drške 5 A 

6603 90 

90 00 
- - ostalo 10 A 

6701 00 

00 00 

Kože i drugi delovi ptica, sa njihovim perjem ili paperjem, perje, delovi perja, 

paperje i proizvodi od njih (osim proizvoda iz tarifnog broja 0505 i obrađenih 

badrljica i pera) 

10 B 
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6702 
Veštačko cveće, lišće i plodovi i njihovi delovi; Proizvodi izrađeni od 

veštačkog cveća, lišća ili plodova: 
  

6702 10 

00 00 
- Od plastične mase 20 B 

6702 90 

00 00 
- Od ostalih materijala 20 B 

6703 00 

00 00 

LJudska kosa, uređena, istanjena, beljena ili drugačije obrađena; Vuna, dlaka 

ili ostali tekstilni materijal, pripremljeni za upotrebu u izradi perika ili sličnih 

proizvoda 

5 A 

6704 

Perike, lažne brade, obrve, trepavice, kike i slično od ljudske kose, 

životinjske dlake ili od tekstilnih materijala; Proizvodi od ljudske kose na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

  

  - Od sintetičkih tekstilnih materijala:   

6704 11 

00 00 
- - Perike 5 A 

6704 19 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

6704 20 

00 00 
- Od ljudske kose 5 A 

6704 90 

00 00 
- Od ostalih materijala 5 A 

6801 00 

00 00 

Kocke za kaldrmu, ivičnjaci i ploče za trotoare od prirodnog kamena (osim 

od škriljaca) 
8 C 

6802 

Obrađeni kamen za spomenike i građevine (osim škriljaca) i proizvodi od 

njih, osim proizvoda iz tarifnog broja 6801; Kockice za mozaik i slično od 

prirodnog kamena (uključujući i od škriljaca) na podlozi ili bez podloge; 

Veštački obojene granule, ljuspice i prah od prirodnog kamena (uključujući i 

od škriljaca): 

  

6802 10 

00 00 

- Ploče, kocke i slični proizvodi, pravougaoni (uključujući kvadratni) ili 

nepravougaoni, čija najveća strana može da stane u kvadrat stranice manje od 

7 cm; Veštački obojene granule, ljuspice i prah 

8 B 

  
- Ostali kamen za spomenike i građevine i proizvodi od njega, prosto sečen ili 

rezan testerom sa ravnom ili izravnatom površinom: 
  

6802 21 

00 00 
- - Mermer, travertin, alabaster 10 B 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

6802 23 

00 00 
- - Granit 8 B 

6802 29 

00 00 
- - Ostali kamen 8 B 

  - Ostalo:   

6802 91 

00 00 
- - Mermer, travertin i alabaster 10 B 

6802 92 

00 00 
- - Ostali krečnjački kamen 8 B 

6802 93 - - Granit:   

6802 93 

10 00 

- - - poliran, ukrašen ili drugačije obrađen, ali ne tesan, neto mase 10 kg ili 

veće 
8 B 

6802 93 

90 00 
- - - ostalo 8 B 

6802 99 - - Ostali kamen:   

6802 99 

10 00 

- - - poliran, ukrašen ili drugačije obrađen, ali ne tesan, neto mase 10 kg ili 

veće 
8 B 

6802 99 

90 00 
- - - ostalo 8 B 

6803 00 Škriljac obrađen, proizvodi od škriljca ili aglomerisanog škriljca:   

6803 00 

10 00 
- škriljac za krovove i zidove 8 A 

6803 00 

90 00 
- ostalo 8 A 

6804 

Mlinsko kamenje, brusevi, brusne ploče i slično bez postolja, za mlevenje, 

brušenje, oštrenje, poliranje, izravnanje ili sečenje, brusevi za ručno oštrenje 

ili poliranje i njihovi delovi od prirodnog kamena, od aglomerisanog 

prirodnog ili veštačkog abrazivnog 

materijala ili od keramike, sa ili bez delova od drugih materijala: 

  

6804 10 

00 00 
- Mlinsko kamenje za mlevenje, drobljenje i razvlaknjivanje 1 A 

  - Ostalo mlinsko kamenje, kamenje za brušenje, brusne ploče i slično:   

6804 21 

00 00 
- - Od aglomerisanog sintetičkog ili prirodnog dijamanta 1 A 
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6804 22 - - Od ostalih aglomerisanih abrazivnih materijala ili od keramike:   

  - - - od veštačkog abrazivnog materijala, sa vezivnim sredstvom:   

  - - - - od sintetičke ili veštačke smole:   

6804 22 

12 00 
- - - - - neojačan 5 B 

6804 22 

18 00 
- - - - - ojačan 5 B 

6804 22 

30 00 
- - - - od keramike ili silikata 5 B 

6804 22 

50 00 
- - - - od drugih materijala 5 B 

6804 22 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

6804 23 

00 00 
- - Od prirodnog kamena 1 A 

6804 30 

00 00 
- Brusevi za ručno oštrenje ili poliranje 3 A 

6805 

Abrazivni materijali prirodni ili veštački u obliku praha ili zrna naneti na 

podlogu od tekstila, hartije, kartona ili drugih materijala, uključujući isečene 

u određene oblike, prošivene ili drugačije sastavljene: 

  

6805 10 

00 00 
- Na podlozi od tekstilnih tkanina 5 B 

6805 20 

00 00 
- Na podlozi od hartije ili kartona 5 B 

6805 30 

00 00 
- Na podlozi od drugih materijala 5 B 

6806 

Vuna od šljake-zgure, vuna od kamena i slične mineralne vune; Ekspandirani 

ili listasti vermikulit, ekspandirane gline, penušava zgura i slični ekspandirani 

mineralni materijali; Mešavine i proizvodi od mineralnih materijala za 

termičku ili zvučnu izolaciju ili za apsorbovanje zvuka, osim onih iz tarifnog 

broja 6811, 6812 ili iz Glave 69: 

  

6806 10 

00 00 

- Vuna od šljake-zgure, vuna od kamena i slične mineralne vune (uključujući 

međusobne mešavine), u rasutom stanju, listovima, pločama ili rolnama 
15 C 

6806 20 
- Vermikulit cepan u listove, ekspandirana glina, penušava šljaka i slični 

ekspandirani mineralni materijali (uključujući međusobne mešavine): 
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6806 20 

10 00 
- - ekspandirane gline 8 C 

6806 20 

90 00 
- - ostalo 8 C 

6806 90 

00 00 
- Ostalo 8 C 

6807 
Proizvodi od bitumena ili od sličnih materijala (npr: od bitumena od nafte ili 

od smole katrana kamenog uglja): 
  

6807 10 

00 00 
- U rolnama 5 B 

6807 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

6808 00 

00 00 

Ploče, pločice, blokovi i slični proizvodi od biljnih vlakana, slame, šuške, 

iverja, strugotine ili drugih otpadaka od drveta, aglomerisane sa cementom, 

gipsom ili drugim mineralnim vezivnim sredstvima 

5 B 

6809 Proizvodi od gipsa ili od mešavina na bazi gipsa:   

  - Table, listovi, ploče, pločice i slični proizvodi, neukrašeni:   

6809 11 

00 00 
- - Prevučeni ili ojačani samo hartijom ili kartonom 5 B 

6809 19 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

6809 90 

00 00 
- Ostali proizvodi 5 B 

6810 Proizvodi od cementa, betona ili veštačkog kamena, armirani ili nearmirani:   

  - Crepovi, ploče, cigle i slični proizvodi:   

6810 11 - - Blokovi i cigle, građevinski:   

6810 11 

10 00 
- - - od lakog betona (na podlozi od drobljene, glačane, usitnjene šljake i dr.) 8 C 

6810 11 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

6810 19 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

  - Ostali proizvodi:   
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6810 91 

00 00 
- - Montažni elementi, građevinski 8 C 

6810 99 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

6811 
Azbestno-cementni proizvodi, proizvodi od cementa sa celuloznim vlaknima 

ili slično: 
  

6811 40 

00 00 
- Koji sadrže azbest 5 B 

  - Koji ne sadrže azbest:   

6811 81 

00 00 
- - Talasaste ploče 5 B 

6811 82 

00 00 
- - Ostale ploče, crepovi, pločice i slični proizvodi 5 B 

6811 89 

00 00 
- - Ostali proizvodi 5 B 

6812 

Prerađena azbestna vlakna; Mešavine na bazi azbesta ili na bazi azbesta i 

magnezijum-karbonata; Proizvodi od tih mešavina ili od azbesta (npr: 

predivo, tkanine, odeća, pokrivke za glavu, obuća, zaptivači), ojačani ili 

neojačani, osim proizvoda iz tarifnog broja 6811 ili 6813: 

  

6812 80 - Od plavog azbesta:   

6812 80 

10 00 

- - prerađena vlakna; mešavine na bazi plavog azbesta ili na bazi plavog 

azbesta i magnezijum-karbonata 
5 B 

6812 80 

90 00 
- - ostala 5 B 

  - Ostalo:   

6812 91 

00 00 
- - Odeća, pribor za odeću, obuća i pokrivke za glavu 5 B 

6812 99 - - Ostalo:   

6812 99 

10 00 

- - - prerađena azbestna vlakna; mešavine na bazi azbesta ili na bazi azbesta i 

magnezijum- karbonata 
5 B 

6812 99 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

6813 
Frikcioni materijal i proizvodi od frikcionog materijala (npr: ploče, valjci, 

trake, segmenti, diskovi, podmetači, obloge), nemontirani za kočnice, kvačila 
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ili slično, na bazi azbesta, ostalih mineralnih materijala ili celuloze, pa i 

kombinovani sa tekstilom ili drugim materijalima: 

6813 20 

00 
- Koji sadrže azbest:   

6813 20 

00 10 
- - obloge i pločice za kočnice, za upotrebu u civilnim vazduhoplovima 5 B 

6813 20 

00 20 
- - obloge i pločice za kočnice, ostale 8 C 

6813 20 

00 90 
- - ostalo 5 B 

  - Koji ne sadrže azbest:   

6813 81 

00 
- - Obloge i pločice za kočnice:   

6813 81 

00 10 
- - - za upotrebu u civilnim vazduhoplovima 5 B 

6813 81 

00 90 
- - - ostale 8 C 

6813 89 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

6814 

Liskun obrađen i proizvodi od liskuna, uključujući aglomerisani ili 

rekonstituisani liskun na podlozi ili bez podloge od hartije, kartona ili ostalih 

materijala: 

  

6814 10 

00 00 

- Ploče, listovi i trake od aglomerisanog ili rekonstituisanog liskuna, na 

podlozi ili bez podloge 
1 A 

6814 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

6815 

Proizvodi od kamena ili ostalih mineralnih materijala (uključujući ugljenična 

vlakna, proizvode od ugljenih vlakana i proizvode od treseta), na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

  

  

- Ugljenična vlakna; Proizvodi od ugljeničnih vlakana koji nisu za električne 

svrhe; Ostali proizvodi od grafita ili ostalog ugljenika koji nisu za električne 

svrhe: 

  

6815 11 

00 00 
- - Ugljenična vlakna 1 A 

6815 12 

00 00 
- - Tekstilni materijali od ugljeničnih vlakana 1 A 
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6815 13 

00 00 
- - Ostali proizvodi od ugljeničnih vlakana 1 A 

6815 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

6815 20 

00 00 
- Proizvodi od treseta 5 B 

  - Ostali proizvodi:   

6815 91 

00 00 

- - Koji sadrže magnezit, magnezijum u obliku periklasa, dolomit uključujući 

u obliku dolime,ili hromit 
8 C 

6815 99 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

  
I PROIZVODI OD SILIKATNOG FOSILNOG BRAŠNA ILI OD SLIČNIH 

SILIKATNIH ZEMLJI, I VATROSTALNI PROIZVODI 
  

6901 00 

00 00 

Opeke, blokovi, pločice i ostali proizvodi od silikatnog fosilnog brašna (npr, 

od kiselgura, tripolita ili diatomita) ili od sličnih silikatnih zemlji 
20 D 

6902 

Vatrostalne opeke, blokovi, pločice i slični vatrostalni keramički proizvodi za 

ugradnju, osim onih od silikatnog fosilnog brašna ili od sličnih silikatnih 

zemlji: 

  

6902 10 

00 

- Koji sadrže, po masi, pojedinačno ili zajedno, više od 50% sledećih 

elemenata: Mg, Ca ili Cr izraženih kao MgO, CaO ili Cr2O3: 
  

6902 10 

00 10 
- - blokovi za staklarske peći 5 B 

6902 10 

00 90 
- - ostalo 20 C 

6902 20 
- Sa sadržajem preko 50% po masi aluminijum oksida (Al2O3), silicijum 

dioksida (SiO2) ili mešavina ili jedinjenja tih proizvoda: 
  

6902 20 

10 00 
- - sa sadržajem, po masi, 93% ili više silicijum dioksida (SiO2) 20 C 

  - - ostalo:   

6902 20 

91 00 

- - - sa sadržajem, po masi, više od 7%, ali manje od 45% alumijum oksida 

(Al2O3) 
20 C 

6902 20 

99 
- - - ostalo:   

6902 20 

99 10 
- - - - blokovi za staklarske peći 5 B 
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6902 20 

99 90 
- - - - ostalo 20 C 

6902 90 

00 
- Ostalo:   

6902 90 

00 10 
- - na bazi ugljenika ili cirkona 1 A 

6902 90 

00 90 
- - ostalo 10 C 

6903 

Ostali vatrostalni keramički proizvodi (npr: retorte, topionički lonci, tave, 

mlaznice - izlivnici, čepovi, podloge, kupele, cevi, cevčice, obloge, šipke i 

klizni zasuni), osim od silikatnog fosilnog brašna ili od slične silikatne 

zemlje: 

  

6903 10 

00 00 
- Sa sadržajem po masi preko 50% slobodnog ugljenika 5 B 

6903 20 
- Sa sadržajem preko 50% po masi aluminijum oksida (Al2O3) ili mešavine 

ili jedinjenja aluminijum oksida i silicijum dioksida (SiO2): 
  

6903 20 

10 00 
- - sa sadržajem, po masi, manje od 45% aluminijum oksida (Al2O3) 1 A 

6903 20 

90 00 
- - sa sadržajem, po masi, 45% ili više aluminijum oksida (Al2O3) 1 A 

6903 90 - Ostalo:   

6903 90 

10 00 

- - sa sadržajem, po masi, preko 25%, ali ne više od 50% grafita ili drugih 

ugljenika ili mešavine ovih proizvoda 
1 A 

6903 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  II OSTALI KERAMIČKI PROIZVODI   

6904 Keramičke zidarske opeke, blokovi za podove, blokovi, nosači i slično:   

6904 10 

00 00 
- Zidarske opeke 8 C 

6904 90 

00 00 
- Ostalo 8 C 

6905 
Crepovi, delovi dimnjaka, ukrasi i ostali proizvodi za građevinarstvo, od 

keramike: 
  

6905 10 

00 00 
- Crepovi (krovni) 8 C 
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6905 90 

00 00 
- Ostalo 8 C 

6906 00 

00 00 
Keramičke cevi, odvodi, oluci i pribor za cevi 8 C 

6907 
Keramičke pločice za popločavanje i oblaganje; Keramičke kockice za 

mozaik i slično na podlozi ili bez podloge; Keramika za završne radove: 
  

  
- Keramičke pločice za popločavanje i oblaganje, osim onih navedenih u tar. 

podbr. 6907 30 i 6907 40: 
  

6907 21 

00 00 
- - Sa koeficijentom apsorpcije vode ne preko 0.5%, po masi 20 B 

6907 22 

00 00 
- - Sa koeficijentom apsorpcije vode preko 0.5%, ali ne preko 10%, po masi 20 B 

6907 23 

00 00 
- - Sa koeficijentom apsorpcije vode preko 10%, po masi 20 C 

6907 30 

00 00 

- Keramičke kockice za mozaik i slično, osim onih navedenih u tarifnom 

podbroju 6907 40 
20 C 

6907 40 

00 00 
- Keramika za završne radove 20 D 

[6908]     

6909 

Keramički proizvodi za laboratorijsku, hemijsku ili ostalu tehničku upotrebu; 

Korita, kade i slični sudovi koji se upotrebljavaju u poljoprivredi; Keramički 

lonci, tegle i slični proizvodi koji se upotrebljavaju za transport ili pakovanje 

robe: 

  

  - Keramički proizvodi za laboratorijsku, hemijsku i ostalu tehničku upotrebu:   

6909 11 

00 00 
- - Od porcelana 1 A 

6909 12 

00 00 
- - Proizvodi čija je tvrdoća po „Mohs” skali, 9 ili veća 8 C 

6909 19 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

6909 90 

00 00 
- Ostalo 8 C 

6910 
Sudopere, lavaboi, stubovi za lavaboe, kade, bidei, klozetske šolje, 

vodokotlići, pisoari i slični proizvodi: 
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6910 10 

00 00 
- Od porcelana 20 C 

6910 90 

00 00 
- Ostalo 20 C 

6911 
Stono posuđe, kuhinjsko posuđe, ostali predmeti za domaćinstvo ili toaletnu 

upotrebu, od porcelana: 
  

6911 10 

00 00 
- Stono i kuhinjsko posuđe 20 B 

6911 90 

00 00 
- Ostalo 8 B 

6912 00 
Keramičko stono i kuhinjsko posuđe, ostali predmeti za domaćinstvo i 

toaletnu upotrebu od keramike, osim od porcelana: 
  

  - stono i kuhinjsko posuđe:   

6912 00 

21 00 
- - od obične keramike 8 B 

6912 00 

23 00 
- - proizvodi od kamenine 8 C 

6912 00 

25 00 
- - proizvodi od fajansa ili fine keramike 8 C 

6912 00 

29 00 
- - ostalo 8 C 

  - ostalo:   

6912 00 

81 00 
- - od obične keramike 8 C 

6912 00 

83 00 
- - proizvodi od kamenine 8 C 

6912 00 

85 00 
- - proizvodi od fajansa ili fine keramike 8 C 

6912 00 

89 00 
- - ostalo 8 C 

6913 Statuete i ostali ukrasni proizvodi od keramike:   

6913 10 

00 00 
- Od porcelana 10 C 

6913 90 - Ostalo:   
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6913 90 

10 00 
- - od obične keramike 10 C 

  - - ostalo   

6913 90 

93 00 
- - - od fajansa ili fine keramike 10 C 

6913 90 

98 00 
- - - ostalo 10 C 

6914 Ostali proizvodi od keramike:   

6914 10 

00 00 
- Od porcelana 20 B 

6914 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

7001 00 
Stakleni krš i ostali otpaci i ostaci od stakla, isključujući staklo od katodnih 

cevi ili ostalo aktivirano staklo iz tarifnog broja 8549; Staklo u masi: 
  

7001 00 

10 00 
- stakleni krš i ostali otpaci od stakla 3 A 

  - staklo u masi:   

7001 00 

91 00 
- - optičko staklo 1 A 

7001 00 

99 00 
- - ostalo 3 A 

7002 
Staklo u obliku kugli (osim kuglica iz tarifnog broja 7018), šipke ili cevi, 

neobrađeni: 
  

7002 10 

00 00 
- Kugle 1 A 

7002 20 - Šipke:   

7002 20 

10 00 
- - od optičkog stakla 5 B 

7002 20 

90 00 
- - ostalo 5 B 

  - Cevi:   

7002 31 

00 00 
- - Od topljenog kvarca ili ostalog topljenog silicijum dioksida 1 A 
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7002 32 

00 00 

- - Od ostalog stakla koje ima linearni koeficijent širenja (dilatacije) ne preko 

5x10-6 po Kelvinu, na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
5 B 

7002 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

7003 
Liveno ili valjano staklo, u obliku listova, ploča ili profila, sa ili bez sloja za 

apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali drugačije neobrađeno: 
  

  - Nearmirani listovi i ploče:   

7003 12 
- - Bojeni u masi, neprovidni, plakirani ili sa slojem za apsorpciju, refleksiju 

ili nerefleksiju: 
  

7003 12 

10 00 
- - - od optičkog stakla 5 B 

  - - - ostalo:   

7003 12 

91 00 
- - - - sa ili bez reflektujućeg sloja 5 B 

7003 12 

99 00 
- - - - ostalo 5 B 

7003 19 - - Ostalo:   

7003 19 

10 00 
- - - optičko 1 A 

7003 19 

90 00 
- - - ostalo 5 B 

7003 20 

00 00 
- Armirani listovi i ploče 5 B 

7003 30 

00 00 
- Profili 5 B 

7004 
Vučeno ili duvano staklo u obliku listova ili ploča, sa ili bez sloja za 

apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali drugačije neobrađeno: 
  

7004 20 
- Staklo, bojeno u masi, neprovidno, plakirano ili sa slojem za apsorpciju, 

refleksiju ili nerefleksiju: 
  

7004 20 

10 00 
- - optičko staklo 1 A 

  - - ostalo:   

7004 20 

91 00 
- - - sa nereflektujućim slojem 8 C 
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7004 20 

99 00 
- - - ostalo 8 B 

7004 90 - Ostalo staklo:   

7004 90 

10 00 
- - optičko staklo 1 A 

7004 90 

80 
- - ostalo:   

7004 90 

80 10 
- - - staklene ploče za hortikulturu 5 B 

7004 90 

80 20 
- - - ostale, debljine ne preko 2,5 mm 8 B 

7004 90 

80 90 
- - - ostale, debljine preko 2,5 mm 10 C 

7005 

Float staklo i površinski brušeno ili polirano staklo, u obliku listova ili ploča, 

sa ili bez sloja za apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju, ali drugačije 

neobrađeno: 

  

7005 10 - Nearmirano staklo sa slojem za apsorpciju, refleksiju ili nerefleksiju:   

7005 10 

05 00 
- - sa nereflektujućim slojem 7 B 

  - - ostalo, debljine:   

7005 10 

25 00 
- - - ne preko 3,5 mm 7 B 

7005 10 

30 00 
- - - preko 3,5 mm, ali ne preko 4,5 mm 7 B 

7005 10 

80 00 
- - - preko 4,5 mm 7 B 

  - Ostalo nearmirano staklo:   

7005 21 - - Obojeno u masi, neprovidno, plakirano ili samo površinski brušeno:   

7005 21 

25 00 
- - - debljine ne preko 3,5 mm 7 C 

7005 21 

30 00 
- - - debljine preko 3,5 mm, ali ne preko 4,5 mm 7 C 

7005 21 

80 00 
- - - debljine preko 4,5 mm 7 A 
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7005 29 - - Ostalo:   

7005 29 

25 00 
- - - debljine ne preko 3,5 mm 7 B 

7005 29 

35 00 
- - - debljine preko 3,5 mm, ali ne preko 4,5 mm 7 B 

7005 29 

80 00 
- - - debljine preko 4,5 mm 7 B 

7005 30 

00 00 
- Armirano staklo 7 C 

7006 00 

Staklo iz tarifog broja 7003, 7004 ili 7005, savijeno, sa obrađenim ivicama, 

gravirano, bušeno, emajlirano ili drugačije obrađeno, ali neuokvireno niti 

spojeno sa drugim materijalima: 

  

7006 00 

10 00 
- optičko staklo 1 A 

7006 00 

90 00 
- ostalo 5 B 

7007 Sigurnosno staklo, od kaljenog ili slojevitog stakla:   

  - Kaljeno sigurnosno staklo:   

7007 11 
- - Veličine i oblika podesnog za ugrađivanje u vozila, vazduhoplove, 

vasionske brodove ili plovila: 
  

7007 11 

10 00 
- - - veličine i oblika podesnog za ugradnju u motorna vozila 8 B 

7007 11 

90 00 
- - - ostalo 8 B 

7007 19 - - Ostalo:   

7007 19 

10 00 
- - - emajlirano 1 A 

7007 19 

20 00 

- - - obojeno u masi, neprovidno, plakirano ili sa slojem za apsorpciju ili 

refleksiju 
8 B 

7007 19 

80 00 
- - - ostalo 8 B 

  - Laminirano (slojevito) sigurnosno staklo:   

7007 21 
- - Veličine i oblika pogodnog za ugradnju u vozila, vazduhoplove, vasionske 

brodove i plovila: 
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7007 21 

20 00 
- - - veličine i oblika podesnog za ugradnju u motorna vozila 8 C 

7007 21 

80 00 
- - - ostalo 8 C 

7007 29 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

7008 00 Višezidni panel elementi za izolaciju, od stakla:   

7008 00 

20 00 
- obojeni u masi, neprovidni, plakirani ili sa slojem za apsorpciju ili refleksiju 8 C 

  - ostalo:   

7008 00 

81 00 

- - sastavljeni od dve ploče od stakla, spojeni duž ivica hermetičkim 

zaptivačem i razdvojeni slojem vazduha, drugog gasa ili vakuumom 
8 C 

7008 00 

89 00 
- - ostalo 8 C 

7009 Ogledala od stakla, uramljena ili neuramljena, uključujući i retrovizore:   

7009 10 

00 00 
- Retrovizori (ogledala za vozila) 10 C 

  - Ostalo:   

7009 91 

00 00 
- - Neuramljena 5 B 

7009 92 

00 00 
- - Uramljena 5 B 

7010 

Baloni, boce, tegle, lonci, fiole, ampule i ostali kontejneri, od stakla, za 

transport ili pakovanje robe; Tegle od stakla za konzerviranje, čepovi, 

poklopci i ostali zatvarači od stakla: 

  

7010 10 

00 00 
- Ampule 1 A 

7010 20 

00 00 
- Čepovi, poklopci i ostali zatvarači 5 B 

7010 90 - Ostalo:   

7010 90 

10 00 
- - posude za konzervisanje (sterilisanje) 20 C 

  - - ostalo:   
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7010 90 

21 00 
- - - izrađeno od staklenih cevi 20 C 

  - - - ostalo, zapremine od:   

7010 90 

31 00 
- - - - 2,5 l ili više 20 C 

  - - - - manje od 2,5 l:   

  - - - - - za piće i hranu:   

  - - - - - - boce:   

  - - - - - - - od neobojenog stakla, zapremine od:   

7010 90 

41 00 
- - - - - - - - 1 l ili više 20 C 

7010 90 

43 00 
- - - - - - - - više od 0,33 l ali manje od 1 l 30 C 

7010 90 

45 00 
- - - - - - - - 0,15 l ili više ali ne više od 0,33 l 20 C 

7010 90 

47 00 
- - - - - - - - manje od 0,15 l 20 C 

  - - - - - - - od obojenog stakla, zapremine od:   

7010 90 

51 00 
- - - - - - - - 1 l ili više 20 C 

7010 90 

53 00 
- - - - - - - - više od 0,33 l ali manje od 1 l 20 C 

7010 90 

55 00 
- - - - - - - - 0,15 l ili više ali ne više od 0,33 l 20 C 

7010 90 

57 00 
- - - - - - - - manje od 0,15 l 20 C 

  - - - - - - ostale, zapremine od:   

7010 90 

61 00 
- - - - - - - 0,25 l ili više 20 C 

7010 90 

67 00 
- - - - - - - manje od 0,25 l 20 C 

  - - - - - za farmaceutske proizvode, zapremine od:   
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7010 90 

71 00 
- - - - - - preko 0,055 l 1 A 

7010 90 

79 00 
- - - - - - ne preko 0,055 l 1 A 

  - - - - - za ostale proizvode:   

7010 90 

91 00 
- - - - - - od neobojenog stakla 20 C 

7010 90 

99 00 
- - - - - - od obojenog stakla 20 C 

7011 

Stakleni omotači (uključujući balone i cevi), otvoreni i njihovi stakleni 

delovi, bez pribora, za električne sijalice i izvore svetla, katodne cevi ili 

slično: 

  

7011 10 

00 00 
- Za električno osvetljenje 1 A 

7011 20 

00 00 
- Za katodne cevi 1 A 

7011 90 

00 00 
- Ostalo 8 B 

[7012]     

7013 

Proizvodi od stakla vrsta koji se upotrebljavaju za stolom, u kuhinji, za 

toaletne svrhe, u kancelarijama, za unutrašnju dekoraciju i slične svrhe (osim 

onih iz tarifnog broja 7010 ili 7018): 

  

7013 10 

00 00 
- Od staklokeramike 20 B 

  - Čaše za piće sa stopom, osim od staklokeramike:   

7013 22 - - Od olovnog kristalnog stakla:   

7013 22 

10 00 
- - - ručno rađene 20 C 

7013 22 

90 00 
- - - mehanički rađene 20 C 

7013 28 - - Ostale:   

7013 28 

10 00 
- - - ručno rađene 20 C 
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7013 28 

90 00 
- - - mehanički rađene 20 C 

  - Ostale čaše za piće, osim od staklokeramike:   

7013 33 - - Od olovnog kristalnog stakla:   

  - - - ručno rađene:   

7013 33 

11 00 
- - - - brušene ili drugačije dekorisane 20 C 

7013 33 

19 00 
- - - - ostale 20 C 

  - - - mehanički rađene:   

7013 33 

91 00 
- - - - brušene ili drugačije dekorisane 20 C 

7013 33 

99 00 
- - - - ostale 20 C 

7013 37 - - Ostalo:   

7013 37 

10 00 
- - - od kaljenog stakla 20 B 

  - - - ostalo:   

  - - - - ručno rađeno:   

7013 37 

51 00 
- - - - - brušeno ili drugačije dekorisano 20 B 

7013 37 

59 00 
- - - - - ostalo 20 B 

  - - - - mehanički rađeno:   

7013 37 

91 00 
- - - - - brušeno ili drugačije dekorisano 20 B 

7013 37 

99 00 
- - - - - ostalo 20 B 

  
- Proizvodi od stakla koji se upotrebljavaju za stolom (osim čaša za piće) ili 

za kuhinjske svrhe, osim od staklokeramike: 
  

7013 41 - - Od olovnog kristalnog stakla:   

7013 41 

10 00 
- - - ručno rađeni 20 C 
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7013 41 

90 00 
- - - mehanički rađeni 20 C 

7013 42 

00 00 

- - Od stakla koje ima linearni koeficijent širenja (dilatacije) ne preko 5x10-6 

po Kelvinu, na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
20 C 

7013 49 - - Ostalo:   

7013 49 

10 00 
- - - od kaljenog stakla 20 C 

  - - - ostalo:   

7013 49 

91 00 
- - - - ručno rađeno 20 C 

7013 49 

99 00 
- - - - mehanički rađeno 20 C 

  - Ostali proizvodi od stakla:   

7013 91 - - Od olovnog kristalnog stakla:   

7013 91 

10 00 
- - - ručno rađeni 20 C 

7013 91 

90 00 
- - - mehanički rađeni 20 C 

7013 99 

00 00 
- - Ostali 20 C 

7014 00 

00 00 

Proizvodi od stakla za signalizaciju i optički delovi od stakla (osim onih iz 

tarifnog broja 7015), optički neobrađeni 
8 C 

7015 

Stakla za satove ili časovnike i slična stakla, stakla za nekorektivne i 

korektivne naočare, iskrivljena, savijena, izdubljena i slično obrađena, optički 

neobrađena; Izdubljena sferna stakla i segmenti za proizvodnju takvih 

stakala: 

  

7015 10 

00 00 
- Stakla za korektivne naočare 1 A 

7015 90 

00 00 
- Ostalo 8 C 

7016 

Blokovi, cigle, kocke, pločice i ostali proizvodi od presovanog ili livenog 

stakla, armirani ili nearmirani, koji se upotrebljavaju u građevinarstvu; 

Staklene kockice i ostala sitna staklena roba na podlozi ili bez podloge za 

mozaik ili slične ukrasne svrhe; Olovom uokvirena prozorska okna u boji 

(„vitražno”, „katedralno”, „umetničko”) i slično; Milticelularno ili penasto 

staklo u obliku blokova, panela, ploča ili sličnih oblika: 
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7016 10 

00 00 

- Staklene kockice i ostala sitna staklena roba, na podlozi ili bez podloge, za 

mozaike ili slične dekorativne svrhe 
8 C 

7016 90 - Ostalo:   

7016 90 

10 00 

- - olovom uokvirena prozorska okna u boji („vitražno”, „katedralno”, 

„umetničko”) i slično 
5 B 

7016 90 

40 00 
- - blokovi cigle, koje se upotrebljavaju u građevinarstvu 5 B 

7016 90 

70 00 
- - ostalo 5 B 

7017 
Proizvodi od stakla za laboratorijske, higijenske ili farmaceutske svrhe, 

graduisani ili negraduisani, baždareni ili nebaždareni: 
  

7017 10 

00 00 
- Od topljenog kvarca ili drugog topljenog silicijum dioksida 5 B 

7017 20 

00 00 

- Od ostalog stakla koje ima linearni koeficijent širenja ili dilatacije ne preko 

5 x 10-6 po Kelvinu na temperaturi između 0ºC i 300ºC 
5 B 

7017 90 

00 00 
- Ostalo 5 C 

7018 

Perle od stakla, imitacija bisera, imitacija dragog ili poludragog kamenja i 

slična sitna staklena roba i predmeti od tih proizvoda, osim imitacije nakita, 

oči od stakla, osim protetičkih predmeta; Statuete i ostali ukrasi od stakla 

izrađeni na duvaljkama, osim imitacije nakita; Staklene kuglice prečnika ne 

preko 1 mm: 

  

7018 10 
- Perle od stakla, imitacije bisera, imitacije dragog ili poludragog kamenja i 

slična sitna staklena roba: 
  

  - - perle od stakla:   

7018 10 

11 00 
- - - brušene i mehanički polirane 8 C 

7018 10 

19 00 
- - - ostalo 8 C 

7018 10 

30 00 
- - imitacije bisera 8 C 

  - - imitacije dragog ili poludragog kamenja:   

7018 10 

51 00 
- - - brušeni i mehanički polirani 8 C 
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7018 10 

59 00 
- - - ostalo 8 C 

7018 10 

90 00 
- - ostalo 8 C 

7018 20 

00 00 
- Staklene kuglice prečnika ne preko 1 mm 8 C 

7018 90 - Ostalo:   

7018 90 

10 00 
- - oči od stakla; proizvodi od sitne staklene robe 5 C 

7018 90 

90 00 
- - ostalo 8 C 

7019 
Staklena vlakna (uključujući staklenu vunu) i proizvodi od njih (npr.: 

predivo, roving, tkani materijali): 
  

  
- Snopovi staklenih vlakana, roving, predivo i sečene niti i stakleni mat od 

njih: 
  

7019 11 

00 00 
- - Sečene niti, dužine ne preko 50 mm 8 A 

7019 12 

00 00 
- - Roving 5 B 

7019 13 

00 
- - Ostala prediva, snopovi staklenih vlakana:   

7019 13 

00 10 
- - - od filamenata 1 A 

7019 13 

00 90 
- - - od sečenih vlakana 5 B 

7019 14 

00 00 
- - Mehanički spojen stakleni mat 1 A 

7019 15 

00 00 
- - Hemijski spojen stakleni mat 5 B 

7019 19 - - Ostalo:   

7019 19 

00 10 
- - - od filamenata 1 A 

7019 19 

00 90 
- - - od sečenih vlakana 5 B 
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  - Mehanički spojeni materijali:   

7019 61 

00 00 
- - Zatvoreni tkani materijali od rovinga 8 C 

7019 62 

00 00 
- - Ostale zatvoreni materijali od rovinga 8 B 

7019 63 

00 

- - Zatvoreni tkani materijali, platnenog prepletaja, od prediva, neprevučeni 

niti laminirani: 
  

7019 63 

00 10 
- - - širine ne preko 30 cm 5 B 

7019 63 

00 90 
- - - ostali 8 B 

7019 64 

00 00 

- - Zatvoreni tkani materijali, platnenog prepletaja, od prediva, prevučeni ili 

laminirani 
8 B 

7019 65 

00 00 
- - Otvoreni tkani materijali širine ne preko 30 cm 8 B 

7019 66 

00 00 
- - Otvoreni tkani materijali širine preko 30 cm 8 B 

7019 69 - - Ostali:   

7019 69 

10 00 
- - - ušiveni materijali i iglovani materijali 8 C 

7019 69 

90 
- - - ostali:   

7019 69 

90 10 
- - - - tkani materijali širine ne preko 30 cm 5 C 

7019 69 

90 90 
- - - - ostali 8 C 

  - Hemijski spojeni materijali:   

7019 71 

00 
- - Koprene (tanki listovi)   

7019 71 

00 10 
- - Koprene (tanki listovi) 1 A 

7019 71 

00 90 
- - Koprene (tanki listovi) 5 B 
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7019 72 

00 00 
- - Ostali zatvoreni materijali 8 B 

7019 73 

00 00 
- - Ostali otvoreni materijali 8 B 

7019 80 - Staklena vuna i proizvodi od staklene vune:   

7019 80 

10 00 
- - ploče, dušeci i slični proizvodi 8 C 

7019 80 

90 00 
- - ostalo 5 B 

7019 90 

00 
- Ostalo:   

7019 90 

00 10 
- - tkani materijali širine ne preko 30 cm 5 B 

7019 90 

00 90 
- - ostalo 8 B 

7020 00 Ostali proizvodi od stakla:   

7020 00 

05 00 

- kvarcne cevi i držači za reaktore, namenjene za stavljanje u difuzione i 

oksidacione peći za proizvodnju poluprovodničkih materijala 
8 C 

  - ulošci za termos boce ili ostale vakuum sudove:   

7020 00 

07 00 
- - nedovršeni 20 C 

7020 00 

08 00 
- - dovršeni 20 C 

  - ostalo:   

7020 00 

10 00 
- - od topljenog kvarca ili od drugog topljenog silicijum dioksida 8 B 

7020 00 

30 00 

- - od stakla koje ima linearni koeficijenat širenja ili dilatacije ne preko 5 x 

10-6 po Kelvinu, na temperaturi od 0ºC do 300ºC 
8 B 

7020 00 

80 00 
- - ostalo 8 C 

  
I PRIRODNI ILI KULTIVISANI BISERI, DRAGO ILI POLUDRAGO 

KAMENjE 
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7101 

Biseri, prirodni i kultivisani, obrađeni ili neobrađeni, nesortirani, sortirani ali 

nenanizani, nemontirani ili neuglavljeni; Biseri, prirodni ili kultivisani, 

privremeno nanizani radi lakšeg transporta: 

  

7101 10 

00 00 
- Biseri, prirodni 10 C 

  - Biseri, kultivisani:   

7101 21 

00 00 
- - Neobrađeni 10 C 

7101 22 

00 00 
- - Obrađeni 10 C 

7102 Dijamanti, neobrađeni ili obrađeni, ali nemontirani niti uglavljeni:   

7102 10 

00 00 
- Nesortirani 10 C 

  - Industrijski:   

7102 21 

00 00 
- - Neobrađeni ili samo sečeni testerom, cepani ili tesani 1 A 

7102 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Neindustrijski:   

7102 31 

00 00 
- - Neobrađeni ili samo sečeni testerom, cepani ili tesani 10 C 

7102 39 

00 00 
- - Ostali 10 C 

7103 

Drago kamenje (osim dijamanata) i poludrago kamenje, neobrađeno ili 

obrađeno, nesortirano niti uglavljeno; Nesortirano drago kamenje (osim 

dijamanata) i poludrago kamenje privremeno nanizano radi lakšeg transporta: 

  

7103 10 

00 00 
- Neobrađeno ili samo sečeno testerom ili grubo uobličeno 10 C 

  - Drugačije obrađeno:   

7103 91 

00 00 
- - Rubini, safiri i smaragdi 10 C 

7103 99 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

7104 
Sintetičko ili rekonstituisano drago ili poludrago kamenje, obrađeno ili 

neobrađeno, nesortirano ili sortirano, ali nenanizano, nemontirano, 
  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

neuglavljeno; Nesortirano sintetičko ili rekonstituisano drago ili poludrago 

kamenje, privremeno nanizano radi lakšeg transporta: 

7104 10 

00 00 
- Kvarc, piezoelektrični 3 A 

  - Ostalo, neobrađeno ili samo sečeno testerom ili grubo uobličeno:   

7104 21 

00 00 
- - Dijamanti 10 C 

7104 29 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  - Ostalo:   

7104 91 

00 00 
- - Dijamanti 10 C 

7104 99 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

7105 Prašina i prah od prirodnog ili sintetičkog dragog ili poludragog kamenja:   

7105 10 

00 00 
- Od dijamanata 3 A 

7105 90 

00 00 
- Ostali 3 A 

  
II PLEMENITI METALI I METALI PLATIRANI PLEMENITIM 

METALIMA 
  

7106 
Srebro (uključujući srebro pozlaćeno ili platinirano) neobrađeno, sirovo ili u 

obliku poluproizvoda ili praha: 
  

7106 10 

00 00 
- Prah 10 C 

  - Ostalo:   

7106 91 

00 
- - Neobrađeno:   

7106 91 

00 10 
- - - čistoće 999 ili više promila 5 C 

7106 91 

00 90 
- - - čistoće ispod 999 promila 10 C 

7106 92 

00 00 
- - Poluproizvodi 10 C 
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7107 00 

00 00 
Prosti metali platirani srebrom, neobrađeni, ili u obliku poluproizvoda 10 C 

7108 
Zlato (uključujući platinirano) neobrađeno ili u obliku poluproizvoda ili u 

obliku praha: 
  

  - Nemonetarno:   

7108 11 

00 00 
- - Prah 10 C 

7108 12 

00 00 
- - Neobrađeno 3 A 

7108 13 - - Poluproizvodi:   

7108 13 

10 00 

- - - šipke, žica i profili; ploče; limovi i trake debljine(bez podloge) preko 

0,15 mm 
10 C 

7108 13 

80 00 
- - - ostalo 10 C 

7108 20 

00 00 
- Monetarno 10 C 

7109 00 

00 00 

Prosti metali ili srebro, platirani zlatom, neobrađeni ili u obliku 

poluproizvoda 
10 C 

7110 Platina, neobrađena, ili u obliku poluproizvoda ili u prahu:   

  - Platina:   

7110 11 

00 00 
- - Neobrađena ili u prahu 10 C 

7110 19 - - Ostalo:   

7110 19 

10 00 

- - - šipke, žica i profili; ploče, limovi i trake, debljine (bez podloge) preko 

0,15 mm 
10 C 

7110 19 

80 00 
- - - ostalo 10 C 

  - Paladijum:   

7110 21 

00 00 
- - Neobrađen ili u prahu 10 C 

7110 29 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  - Rodijum:   
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7110 31 

00 00 
- - Neobrađen ili u prahu 10 C 

7110 39 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  - Iridijum, osmijum i rutenijum:   

7110 41 

00 00 
- - Neobrađeni ili u prahu 10 C 

7110 49 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

7111 00 

00 00 

Prosti metali, srebro ili zlato, platirani platinom, neobrađeni, ili u obliku 

poluproizvoda 
8 C 

7112 

Otpaci i ostaci od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim 

metalom; Ostali ostaci i otpaci koji sadrže plemenite metale ili jedinjenja 

plemenitih metala, onih vrsta koje se uglavnom upotrebljavaju za ponovno 

dobijanje plemenitih metala, osim robe iz tarifnog broja 8549: 

  

7112 30 

00 00 
- Pepeo koji sadrži plemeniti metal ili jedinjenja plemenitih metala 10 C 

  - Ostali:   

7112 91 

00 00 

- - Od zlata uključujući i od metala platiranog zlatom, ali isključujući otpatke 

koji sadrže ostale plemenite metale 
10 C 

7112 92 

00 00 

- - Od platine, uključujući od metala platiranog platinom, ali isključujući 

otpatke koji sadrže ostale plemenite metale 
10 C 

7112 99 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  III NAKIT, ZLATARSKI, KUJUNDžIJSKI I OSTALI PREDMETI   

7113 
Nakit i delovi nakita od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim 

metalima: 
  

  
- Od plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili platirani 

plemenitim metalima: 
  

7113 11 

00 00 
- - Od srebra uključujući i koji su prevučeni ili platirani plemenitim metalima 15 C 

7113 19 

00 00 

- - Od ostalih plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili platirani 

plemenitim metalima 
20 C 

7113 20 

00 00 
- Od prostih metala, platiranih plemenitim metalima 15 C 
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7114 
Predmeti zlatarstva ili kujundžijstva i njihovi delovi, od plemenitih metala ili 

od metala platiranih plemenitim metalima: 
  

  
- Od plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili platirani 

plemenitim metalima: 
  

7114 11 

00 00 
- - Od srebra, uključujući i koji su prevučeni ili platirani plemenitim metalima 15 C 

7114 19 

00 00 

- - Od ostalih plemenitih metala, uključujući i koji su prevučeni ili platirani 

plemenitim metalima 
20 C 

7114 20 

00 00 
- Od prostih metala, platiranih plemenitim metalima 15 C 

7115 
Ostali predmeti od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim 

metalima: 
  

7115 10 

00 00 
- Katalizatori u obliku žičane tkanine, rešetke ili mreže, od platine 5 B 

7115 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

7116 
Predmeti od prirodnih ili kultivisanih bisera, dragog ili poludragog kamenja 

(prirodnog, sintetičkog ili rekonstituisanog): 
  

7116 10 

00 00 
- Od prirodnog ili kultivisanog bisera 10 C 

7116 20 
- Od dragog ili poludragog kamenja (prirodnog, sintetičkog ili 

rekonstituisanog): 
  

7116 20 

11 00 

- - ogrlice, narukvice i drugi predmeti od prirodnog dragog ili poludragog 

kamenja u niskama, bez kopči ili drugog pribora 
10 C 

7116 20 

80 00 
- - ostali 10 C 

7117 Imitacija nakita:   

  - Od prostih metala, uključujući i koji su prevučeni plemenitim metalima:   

7117 11 

00 00 
- - Dugmad za manžetne i slična dugmad 10 C 

7117 19 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

7117 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 
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7118 Metalni novac:   

7118 10 

00 00 

- Metalni novac (osim zlatnog metalnog novca) koji nije zakonsko sredstvo 

plaćanja 
10 C 

7118 90 

00 00 
- Ostali 10 C 

  
I PROIZVODI U PRIMARNIM OBLICIMA, GRANULAMA ILI U 

PRAHU 
  

7201 
Sirovo gvožđe i manganovo (ogledalasto) gvožđe u blokovima ili drugim 

primarnim oblicima: 
  

7201 10 - Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem po masi ne preko 0,5% fosfora:   

  - - sa sadržajem po masi ne manje od 0,4% mangana:   

7201 10 

11 00 
- - - sa sadržajem po masi 1% ili manje silicijuma 1 A 

7201 10 

19 00 
- - - sa sadržajem po masi više od 1% silicijuma 1 A 

7201 10 

30 00 
- - sa sadržajem po masi ne manje od 0,1%, ali manje od 0,4% mangana 1 A 

7201 10 

90 00 
- - sa sadržajem po masi manje od 0,1% mangana 1 A 

7201 20 

00 00 
- Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem po masi više od 0,5% fosfora 1 A 

7201 50 - Legirano sirovo gvožđe; Manganovo (ogledalasto) gvožđe:   

7201 50 

10 00 

- - legirano sirovo gvožđe sa sadržajem po masi ne manje od 0,3%, ali ne više 

od 1% titana i ne manje od 0,5%, ali ne više od 1% vanadijuma 
1 A 

7201 50 

90 00 
- - ostalo 1 A 

7202 Ferolegure:   

  - Feromangan:   

7202 11 - - Sa sadržajem po masi više od 2% ugljenika:   

7202 11 

20 00 

- - - sa granulacijom ne preko 5 mm i sa sadržajem po masi mangana više od 

65% 
0 A 

7202 11 

80 00 
- - - ostali 0 A 
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7202 19 

00 00 
- - Ostali 0 A 

  - Ferosilicijum:   

7202 21 

00 00 
- - Sa sadržajem po masi više od 55% silicijuma 0 A 

7202 29 - - Ostali:   

7202 29 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi 4% ili više, ali ne više od 10% magnezijuma 0 A 

7202 29 

90 00 
- - - ostali 0 A 

7202 30 

00 00 
- Ferosilikomangan 0 A 

  - Ferohrom:   

7202 41 - - Sa sadržajem po masi više od 4% ugljenika:   

7202 41 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi više od 4%, ali ne više od 6% ugljenika 0 A 

7202 41 

90 00 
- - - sa sadržajem po masi više od 6% ugljenika 0 A 

7202 49 - - Ostali:   

7202 49 

10 00 
- - - sa sadržajem po masi ne više od 0,05% ugljenika 0 A 

7202 49 

50 00 
- - - sa sadržajem po masi više od 0,05%, ali ne više od 0,5% ugljenika 0 A 

7202 49 

90 00 
- - - sa sadržajem po masi više od 0,5%, ali ne više od 4% ugljenika 0 A 

7202 50 

00 00 
- Ferosilikohrom 0 A 

7202 60 

00 00 
- Feronikl 0 A 

7202 70 

00 00 
- Feromolibden 0 A 

7202 80 

00 00 
- Ferovolfram i fero siliko volfram 0 A 

  - Ostale:   
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7202 91 

00 00 
- - Ferotitan i ferosilikotitan 0 A 

7202 92 

00 00 
- - Ferovanadijum 0 A 

7202 93 

00 00 
- - Feroniobijum 0 A 

7202 99 - - Ostale:   

7202 99 

10 00 
- - - ferofosfor 0 A 

7202 99 

30 00 
- - - fero-siliko-magnezijum 0 A 

7202 99 

80 00 
- - - ostale 0 A 

7203 

Proizvodi koji sadrže gvožđe dobijeni direktnom redukcijom rude gvožđa i 

ostali sunđerasti proizvodi koji sadrže gvožđe, u komadima, peletima ili 

sličnim oblicima; Gvožđe minimalne čistoće 99,94% po masi, u komadima, 

peletama ili sličnim oblicima: 

  

7203 10 

00 00 
- Proizvodi od livenog gvožđa dobijeni direktnom redukcijom ruda gvožđa 1 A 

7203 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

7204 
Otpaci i ostaci od metala koji sadrže gvožđe; Otpadni ingoti za pretapanje, od 

gvožđa ili čelika: 
  

7204 10 

00 00 
- Otpaci i ostaci od livenog gvožđa 0 A 

  - Otpaci i ostaci od legiranog čelika:   

7204 21 - - Od nerđajućeg čelika:   

7204 21 

10 00 
- - - sa sadržajem nikla 8% ili više, po masi 0 A 

7204 21 

90 00 
- - - ostali 0 A 

7204 29 

00 00 
- - Ostali 0 A 

7204 30 

00 00 
- Otpaci i ostaci od kalajisanog gvožđa ili čelika 0 A 
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  - Ostali otpaci i ostaci:   

7204 41 
- - Strugotine, odresci, ljuspice, otpaci od glodanja, opiljci, otpaci od 

turpijanja, otpaci od isecanja i otpaci od probijanja, u balama ili ne: 
  

7204 41 

10 00 

- - - strugotine, odresci, ljuspice, otpaci od glodanja, opiljci, otpaci od 

turpijanja 
0 A 

  - - - otpaci od isecanja i otpaci od probijanja:   

7204 41 

91 00 
- - - - u balama 0 A 

7204 41 

99 00 
- - - - ostali 0 A 

7204 49 - - Ostali:   

7204 49 

10 00 
- - - u komadima 0 A 

  - - - ostali:   

7204 49 

30 00 
- - - - u balama 0 A 

7204 49 

90 00 
- - - - ostali 0 A 

7204 50 

00 00 
- Otpadni ingoti za pretapanje 0 A 

7205 
Granule i prah, od sirovog gvožđa, manganovog ogledalastog gvožđa, gvožđa 

ili čelika: 
  

7205 10 

00 00 
- Granule 1 A 

  - Prah:   

7205 21 

00 00 
- - Od legiranog čelika 1 A 

7205 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  II GVOŽĐE I NELEGIRANI ČELIK   

7206 
Gvožđe i nelegirani čelik, u ingotima ili drugim primarnim oblicima (ne 

uključujući gvožđe iz tarifnog broja 7203): 
  

7206 10 

00 00 
- Ingoti 1 A 
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7206 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

7207 Poluproizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika:   

  - Sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi:   

7207 11 
- - Pravougaonog (uključujući kvadratni) poprečnog preseka širine manje od 

dvostruke debljine: 
  

  - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:   

7207 11 

11 00 
- - - - od čelika za automate 5 D 

  - - - - ostali:   

7207 11 

14 00 
- - - - - debljine ne preko 130 mm 1 C 

7207 11 

16 00 
- - - - - debljine preko 130 mm 1 C 

7207 11 

90 00 
- - - kovani 5 D 

7207 12 - - Ostali, pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka:   

7207 12 

10 00 
- - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 1 C 

7207 12 

90 00 
- - - kovani 5 D 

7207 19 - - Ostali:   

  - - - kružnog ili mnogougaonog poprečnog preseka:   

7207 19 

12 00 
- - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 5 D 

7207 19 

19 00 
- - - - kovani 5 D 

7207 19 

80 00 
- - - ostali 5 D 

7207 20 - Sa sadržajem ugljenika 0,25% ili više, po masi:   

  
- - pravougaonog (uključujući kvadratni) poprečnog preseka, širine manje od 

dvostruke debljine: 
  

  - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:   
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7207 20 

11 00 
- - - - od čelika za automate 5 D 

  - - - - ostali, sa sadržajem po masi:   

7207 20 

15 00 
- - - - - ugljenika 0,25% ili više, ali manje od 0,6% 5 D 

7207 20 

17 00 
- - - - - ugljenika 0,6% ili više 5 D 

7207 20 

19 00 
- - - kovani 5 D 

  - - ostali, pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka:   

7207 20 

32 00 
- - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 1 C 

7207 20 

39 00 
- - - kovani 5 D 

  - - kružnog ili mnogougaonog poprečnog preseka:   

7207 20 

52 00 
- - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 5 D 

7207 20 

59 00 
- - - kovani 5 D 

7207 20 

80 00 
- - ostali 5 D 

7208 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 mm ili 

veće, toplo valjani, neplatirani niti prevučeni: 
  

7208 10 

00 

- U koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, sa reljefnom 

šarom: 
  

7208 10 

00 10 
- - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7208 10 

00 90 
- - ostali 10 D 

  
- Ostali, u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, 

dekapirani: 
  

7208 25 

00 00 
- - Debljine 4,75 mm ili veće 10 D 
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7208 26 

00 00 
- - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 10 D 

7208 27 

00 00 
- - Debljine manje od 3 mm 10 D 

  - Ostali, u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani:   

7208 36 

00 00 
- - Debljine preko 10 mm 10 D 

7208 37 

00 00 
- - Debljine 4,75 mm ili veće ali ne preko 10 mm 10 D 

7208 38 

00 00 
- - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 10 D 

7208 39 

00 00 
- - Debljine manje od 3 mm 10 D 

7208 40 

00 00 

- Koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, sa 

reljefnom šarom 
10 D 

  
- Ostali, koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani nakon što su toplo 

valjani: 
  

7208 51 - - Debljine preko 10 mm:   

7208 51 

20 00 
- - - debljine preko 15 mm 1 C 

  - - - debljine preko 10 mm, ali ne preko 15 mm, širine:   

7208 51 

91 00 
- - - - 2050 mm i veće 1 C 

7208 51 

98 00 
- - - - manje od 2050 mm 10 D 

7208 52 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm:   

7208 52 

10 00 
- - - valjani na četiri strane ili u zatvorenom kalibru, širine ne preko 1250 mm 1 C 

  - - - ostali, širine:   

7208 52 

91 00 
- - - - 2050 mm ili veće 1 C 

7208 52 

99 00 
- - - - manje od 2050 mm 10 D 

7208 53 - - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm:   
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7208 53 

10 00 

- - - valjani na četiri strane ili u zatvorenom kalibru, širine ne preko 1250 mm 

i debljine 4 mm i veće 
1 C 

7208 53 

90 00 
- - - ostali 10 D 

7208 54 

00 00 
- - Debljine manje od 3 mm 10 D 

7208 90 - Ostali:   

7208 90 

20 
- - bušeni:   

7208 90 

20 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7208 90 

20 90 
- - - ostali 5 D 

7208 90 

80 
- - ostali:   

7208 90 

80 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7208 90 

80 90 
- - - ostali 5 D 

7209 
Pljosnati valjani proizvodi, od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 mm 

ili veće, hladno valjani (hladno redukovani), neplatirani niti prevučeni: 
  

  
- U koturovima, dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno 

redukovani): 
  

7209 15 

00 00 
- - Debljine 3 mm ili veće 5 D 

7209 16 - - Debljine preko 1 mm, ali manje od 3 mm:   

7209 16 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 B 

7209 16 

90 
- - - ostali:   

7209 16 

90 10 
- - - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 B 

7209 16 

90 90 
- - - - ostali 10 D 
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7209 17 - - Debljine 0,5 mm ili više, ali ne preko 1 mm:   

7209 17 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 B 

7209 17 

90 
- - - ostali:   

7209 17 

90 10 
- - - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 B 

  - - - - ostali:   

7209 17 

90 91 
- - - - - širine preko 1500 mm 1 B 

7209 17 

90 92 

- - - - - širine 1350 mm ili veće, ali ne preko1500 mm i debljine 0,6 mm ili 

veće, ali ne preko 0,7 mm 
1 B 

7209 17 

90 99 
- - - - - ostali 10 D 

7209 18 - - Debljine manje od 0,5 mm:   

7209 18 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 B 

  - - - ostali:   

7209 18 

91 
- - - - debljine 0,35 mm ili veće, ali manje od 0,5 mm:   

7209 18 

91 10 
- - - - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 B 

7209 18 

91 90 
- - - - - ostali 10 D 

7209 18 

99 
- - - - debljine manje od 0,35 mm:   

7209 18 

99 10 
- - - - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 B 

7209 18 

99 90 
- - - - - ostali 10 D 

  
- Koji nisu u koturovima, dalje neobrađivani, nakon što su hladno valjani 

(hladno redukovani): 
  

7209 25 

00 00 
- - Debljine 3 mm ili veće 1 C 
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7209 26 - - Debljine preko 1 mm, ali manje od 3 mm:   

7209 26 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 C 

7209 26 

90 00 
- - - ostali 10 D 

7209 27 - - Debljine 0,5 mm ili veće, ali ne preko 1 mm:   

7209 27 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 C 

7209 27 

90 
- - - ostali:   

7209 27 

90 10 
- - - - širine preko 1500 mm 1 C 

7209 27 

90 20 

- - - - širine 1350 mm ili veće, ali ne preko1500 mm i debljine 0,6 mm ili 

veće, ali ne preko 0,7 mm 
1 C 

7209 27 

90 90 
- - - - ostali 10 D 

7209 28 - - Debljine manje od 0,5 mm:   

7209 28 

10 00 
- - - „elektro” limovi 1 C 

7209 28 

90 00 
- - - ostali 1 C 

7209 90 - Ostali:   

7209 90 

20 
- - bušeni:   

7209 90 

20 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7209 90 

20 90 
- - - ostali 10 D 

7209 90 

80 
- - ostali:   

7209 90 

80 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7209 90 

80 90 
- - - ostali 10 D 
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7210 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine 600 mm ili 

veće, platirani ili prevučeni: 
  

  - Prevučeni kalajem:   

7210 11 

00 00 
- - Debljine 0,5 mm ili veće 10 D 

7210 12 - - Debljine manje od 0,5 mm:   

7210 12 

20 
- - - „beli lim”:   

7210 12 

20 10 
- - - - debljine ne preko 0,2 mm 1 C 

7210 12 

20 90 
- - - - ostali 5 D 

7210 12 

80 00 
- - - ostali 5 D 

7210 20 

00 00 
- Prevučeni olovom ili legurom olova i kalaja 1 C 

7210 30 

00 00 
- Elektrolitički prevučeni cinkom 1 C 

  - Prevučeni cinkom, na drugi način:   

7210 41 

00 00 
- - Talasasti 1 C 

7210 49 

00 00 
- - Ostali 1 B 

7210 50 

00 00 
- Prevučeni oksidima hroma ili hromom i oksidima hroma 1 C 

  - Prevučeni aluminijumom:   

7210 61 

00 00 
- - Prevučeni legurom aluminijuma i cinka 1 C 

7210 69 

00 00 
- - Ostali 1 C 

7210 70 - Obojeni, lakirani ili prevučeni plastičnom masom:   

7210 70 

10 00 

- - „beli limovi”, lakirani; proizvodi prevučeni oksidima hroma ili hromom i 

oksidima hroma, lakirani 
10 C 
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7210 70 

80 00 
- - ostali 10 C 

7210 90 - Ostali:   

7210 90 

30 00 
- - platirani 1 C 

7210 90 

40 00 
- - kalajisani i štampani 10 C 

7210 90 

80 00 
- - ostali 10 C 

7211 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika, širine manje od 

600 mm, neplatirani niti prevučeni: 
  

  - Dalje neobrađivani, nakon što su toplo valjani:   

7211 13 

00 00 

- - Valjani na četiri strane ili u zatvorenom kalibru, širine preko 150 mm i 

debljine ne manje od 4 mm, koji nisu u koturovima i bez reljefnih šara 
1 C 

7211 14 

00 00 
- - Ostali, debljine 4,75 mm ili veće 10 D 

7211 19 

00 00 
- - Ostali 10 D 

  - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani):   

7211 23 - - Sa sadržajem ugljenika po masi manjim od 0,25%:   

7211 23 

20 00 
- - - „elektro” limovi 1 C 

  - - - ostali:   

7211 23 

30 00 
- - - - debljine 0,35 mm ili veće 10 D 

7211 23 

80 00 
- - - - debljine manje od 0,35 mm 1 C 

7211 29 

00 00 
- - ostali 10 D 

7211 90 - Ostali:   

7211 90 

20 
- - bušeni:   

7211 90 

20 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 
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7211 90 

20 90 
- - - ostali 10 D 

7211 90 

80 
- - ostali:   

7211 90 

80 10 
- - - sa sadržajem ugljenika po masi 0,6% ili više 1 C 

7211 90 

80 90 
- - - ostali 10 D 

7212 
Pljosnati valjani proizvodi od gvožđa ili nelegiranog čelika širine manje od 

600 mm, platirani ili prevučeni: 
  

7212 10 - Prevučeni kalajem:   

7212 10 

10 00 
- - „beli limovi”, samo površinski tretirani 1 A 

7212 10 

90 00 
- - ostali 5 A 

7212 20 

00 00 
- Elektrolitički prevučeni cinkom 1 A 

7212 30 

00 00 
- Prevučeni cinkom na drugi način 1 B 

7212 40 - Obojeni, lakirani ili prevučeni plastičnom masom:   

7212 40 

20 00 

- - „beli limovi”, dalje neobrađivani osim lakirani; proizvodi prevučeni 

oksidima hroma ili hromom i oksidima hroma, lakirani 
5 A 

7212 40 

80 00 
- - ostali 5 D 

7212 50 - Prevučeni na drugi način:   

7212 50 

20 00 
- - prevučeni oksidima hroma ili hromom i oksidima hroma 1 A 

7212 50 

30 00 
- - prevučeni hromom ili niklom 1 A 

7212 50 

40 00 
- - prevučeni bakrom 1 A 

  - - prevučeni aluminijumom:   

7212 50 

61 00 
- - - prevučeni legurom aluminijum-cink 1 A 
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7212 50 

69 00 
- - - ostali 1 A 

7212 50 

90 00 
- - ostali 1 A 

7212 60 

00 00 
- Platirani 1 A 

7213 
Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od gvožđa ili 

nelegiranog čelika: 
  

7213 10 

00 00 

- Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama dobijenim u 

procesu valjanja 
5 C 

7213 20 

00 00 
- Od čelika za automate 5 D 

  - Ostale:   

7213 91 - - Kružnog poprečnog preseka, prečnika manjeg od 14 mm:   

7213 91 

10 00 
- - - za armiranje betona 5 C 

7213 91 

20 00 
- - - za proizvodnju auto - korda 1 B 

  - - - ostale:   

7213 91 

41 00 
- - - - sa sadržajem ugljenika ne preko 0,06%, po masi 5 C 

7213 91 

49 00 
- - - - sa sadržajem ugljenika preko 0,06% ali manje od 0,25 %, po masi 5 C 

7213 91 

70 00 
- - - - sa sadržajem ugljenika 0,25%, ali ne preko 0,75%, po masi 10 B 

7213 91 

90 00 
- - - - sa sadržajem ugljenika preko 0,75%, po masi 10 B 

7213 99 - - Ostale:   

7213 99 

10 00 
- - - sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi 10 C 

7213 99 

90 00 
- - - sa sadržajem ugljenika 0,25% ili više, po masi 10 C 
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7214 

Ostale šipke od gvožđa ili nelegiranog čelika, dalje neobrađivane nakon što 

su kovane, toplo valjane, toplo vučene ili toplo ekstrudirane, ali uključujući 

one koje su usukane posle valjanja: 

  

7214 10 

00 00 
- Kovane 5 D 

7214 20 

00 00 

- Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama dobijenim u 

procesu valjanja 
5 C 

7214 30 

00 00 
- Od čelika za automate 5 D 

  - Ostale:   

7214 91 - - Pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka:   

7214 91 

10 00 
- - - sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi 5 C 

7214 91 

90 00 
- - - sa sadržajem ugljenika 0,25% i većim, po masi 5 B 

7214 99 - - Ostale:   

  - - - sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi:   

7214 99 

10 00 
- - - - za armiranje betona 5 C 

  - - - - ostale, kružnog poprečnog preseka, prečnika:   

7214 99 

31 00 
- - - - - 80 mm ili većeg 5 C 

7214 99 

39 00 
- - - - - manjeg od 80 mm 5 C 

7214 99 

50 00 
- - - - ostale 5 C 

  - - - sa sadržajem 0,25% ili više po masi ugljenika:   

  - - - - kružnog poprečnog preseka, prečnika:   

7214 99 

71 00 
- - - - - 80 mm ili većeg 5 C 

7214 99 

79 00 
- - - - - manjim od 80 mm 5 C 

7214 99 

95 00 
- - - - ostale 5 C 
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7215 Ostale šipke od gvožđa ili nelegiranog čelika:   

7215 10 

00 00 

- Od čelika za automate, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane 

ili hladno dovršene 
5 D 

7215 50 
- Ostale, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili hladno 

dovršene: 
  

  - - sa sadržajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi:   

7215 50 

11 00 
- - - pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka 5 D 

7215 50 

19 00 
- - - ostale 5 D 

7215 50 

80 00 
- - sa sadržajem po masi 0,25% ili više ugljenika 5 D 

7215 90 

00 00 
- Ostale 5 D 

7216 Profili od gvožđa ili nelegiranog čelika:   

7216 10 

00 00 

- U, I ili H profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni 

ili ekstrudirani, visine manje od 80 mm 
1 A 

  
- L ili T profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni ili 

ekstrudirani, visine manje od 80 mm: 
  

7216 21 

00 00 
- - L profili 5 B 

7216 22 

00 00 
- - T profili 1 A 

  
- U, I ili H profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni 

ili ekstrudirani visine 80 mm i veće: 
  

7216 31 - - U profili:   

7216 31 

10 00 
- - - visine 80 mm ili veće, ali ne preko 220 mm 1 A 

7216 31 

90 00 
- - - visine preko 220 mm 1 A 

7216 32 - - I profili:   

  - - - visine 80 mm ili veće, ali ne preko 220 mm:   

7216 32 

11 00 
- - - - sa paralelnim bočnim stranama 1 A 
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7216 32 

19 00 
- - - - ostali 1 A 

  - - - visine preko 220 mm:   

7216 32 

91 00 
- - - - sa paralelnim bočnim stranama 1 A 

7216 32 

99 00 
- - - - ostali 1 A 

7216 33 - - H profili:   

7216 33 

10 00 
- - - visine od 80 mm, ali ne preko 180 mm 1 A 

7216 33 

90 00 
- - - visine preko 180 mm 1 A 

7216 40 
- L ili T profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni ili 

ekstrudirani, visine od 80 mm ili veće: 
  

7216 40 

10 00 
- - L profili 1 A 

7216 40 

90 00 
- - T profili 1 A 

7216 50 
- Ostali profili, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni ili 

ekstrudirani: 
  

7216 50 

10 00 
- - poprečnog preseka koji se može upisati u kvadrat stranice 80 mm 1 A 

  - - ostali:   

7216 50 

91 00 
- - - sa zaobljenim ivicama 1 A 

7216 50 

99 00 
- - - ostali 1 A 

  
- Profili dalje neobrađivani nakon što su hladno oblikovani ili hladno 

dovršeni: 
  

7216 61 - - Dobijeni iz pljosnatih valjanih proizvoda:   

7216 61 

10 00 
- - - C, L, U, Z, omega ili profili sa otvorenim krajem 10 C 

7216 61 

90 00 
- - - ostali 5 C 
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7216 69 

00 00 
- - Ostali 5 C 

  - Ostali:   

7216 91 - - Hladno oblikovani ili hladno dovršeni od pljosnatih valjanih proizvoda:   

7216 91 

10 00 
- - - profilisane (rebraste) ploče 5 C 

7216 91 

80 00 
- - - ostali 5 C 

7216 99 

00 00 
- - Ostali 5 C 

7217 Žica od gvožđa ili nelegiranog čelika:   

7217 10 - Neprevučena, polirana ili nepolirana:   

  - - sa sadržajem po masi manje od 0,25% ugljenika:   

7217 10 

10 00 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka manje od 0,8 mm 10 C 

  - - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka 0,8 mm ili veće:   

7217 10 

31 00 

- - - - sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama 

dobijenim u procesu valjanja 
10 C 

7217 10 

39 00 
- - - - ostala 10 C 

7217 10 

50 00 
- - sa sadržajem po masi 0,25% ili više, ali manje od 0,6% ugljenika 10 C 

7217 10 

90 00 
- - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 1 B 

7217 20 - Prevučena cinkom:   

  - - sa sadržajem po masi manje od 0,25% ugljenika:   

7217 20 

10 00 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka manje od 0,8 mm 10 C 

7217 20 

30 00 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka 0,8 mm ili više 10 C 

7217 20 

50 00 
- - sa sadržajem po masi 0,25% ili više, ali manje od 0,6% ugljenika 5 C 
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7217 20 

90 00 
- - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 1 B 

7217 30 - Prevučena ostalim prostim metalima:   

  - - sa sadržajem po masi manje od 0,25% ugljenika:   

7217 30 

41 00 
- - - prevučena bakrom 10 D 

7217 30 

49 00 
- - - ostala 1 C 

7217 30 

50 00 
- - sa sadržajem po masi 0,25% ili više, ali manje od 0,6% ugljenika 1 C 

7217 30 

90 00 
- - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 1 C 

7217 90 - Ostala:   

7217 90 

20 00 
- - sa sadržajem po masi manje od 0,25% ugljenika 10 D 

7217 90 

50 00 
- - sa sadržajem po masi 0,25% ili više, ali manje od 0,6% ugljenika 10 D 

7217 90 

90 00 
- - sa sadržajem po masi 0,6% ili više ugljenika 1 C 

  III NERĐAJUĆI ČELIK   

7218 
Nerđajući čelik u ingotima i drugim primarnim oblicima; Poluproizvodi od 

nerđajućeg čelika: 
  

7218 10 

00 00 
- Ingoti i drugi primarni oblici 1 A 

  - Ostalo:   

7218 91 - - Pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka:   

7218 91 

10 00 
- - - sa sadržajem nikla 2,5% ili većim, po masi 1 A 

7218 91 

80 00 
- - - sa sadržajem nikla manjim od 2,5%, po masi 1 A 

7218 99 - - Ostali:   

  - - - kvadratnog poprečnog preseka:   
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7218 99 

11 00 
- - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 1 A 

7218 99 

19 00 
- - - - kovani 1 A 

  - - - ostali:   

7218 99 

20 00 
- - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem 1 A 

7218 99 

80 00 
- - - - kovani 1 A 

7219 Pljosnati valjani proizvodi od nerđajućeg čelika, širine 600 mm ili veće:   

  - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, u koturovima:   

7219 11 

00 00 
- - Debljine veće od 10 mm 1 A 

7219 12 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm:   

7219 12 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 12 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 13 - - Debljine 3 mm ili veće ali manje od 4,75 mm:   

7219 13 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 13 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 14 - - Debljine manje od 3 mm:   

7219 14 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 14 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

  - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, koji nisu u koturovima:   

7219 21 - - Debljine veće od 10 mm:   

7219 21 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 
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7219 21 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 22 - - Debljine 4,75 mm ili veće, ali ne preko 10 mm:   

7219 22 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 22 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 23 

00 00 
- - Debljine 3 mm ili veće, ali manje od 4,75 mm 1 A 

7219 24 

00 00 
- - Debljine manje od 3 mm 1 A 

  - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani):   

7219 31 

00 00 
- - Debljine 4,75 mm ili veće 1 A 

7219 32 - - Debljine 3 mm ili veće ali manje od 4,75 mm:   

7219 32 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 32 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 33 - - Debljine veće od 1 mm ali manje od 3 mm:   

7219 33 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 33 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 34 - - Debljine 0,5 mm ili veće, ali ne preko 1 mm:   

7219 34 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 34 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7219 35 - - Debljine manje od 0,5 mm:   

7219 35 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7219 35 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 
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7219 90 - Ostali:   

7219 90 

20 00 
- - bušeni 1 A 

7219 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

7220 Pljosnati valjani proizvodi od nerđajućeg čelika širine manje od 600 mm:   

  - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani:   

7220 11 

00 00 
- - Debljine 4,75 mm ili veće 1 A 

7220 12 

00 00 
- - Debljine manje od 4,75 mm 1 A 

7220 20 - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani:   

  - - debljine 3 mm ili veće, sa sadržajem, po masi:   

7220 20 

21 00 
- - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7220 20 

29 00 
- - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - debljine veće od 0,35 mm, ali manje od 3 mm, sa sadržajem po masi:   

7220 20 

41 00 
- - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7220 20 

49 00 
- - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - debljine ne preko 0,35 mm, sa sadržajem po masi:   

7220 20 

81 00 
- - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7220 20 

89 00 
- - - manje od 2,5% nikla 1 A 

7220 90 - Ostali:   

7220 90 

20 00 
- - bušeni 1 A 

7220 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

7221 00 Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od nerđajućeg čelika:   
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7221 00 

10 00 
- koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7221 00 

90 00 
- koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7222 Šipke, od nerđajućeg čelika; Profili, od nerđajućeg čelika,:   

  
- Šipke, dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo vučene ili 

ekstrudirane: 
  

7222 11 - - Kružnog poprečnog preseka:   

  - - - prečnika 80 mm ili većeg, sa sadržajem, po masi:   

7222 11 

11 00 
- - - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 11 

19 00 
- - - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - - prečnika manjeg od 80 mm, sa sadržajem, po masi:   

7222 11 

81 00 
- - - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 11 

89 00 
- - - - manje od 2,5% nikla 1 A 

7222 19 - - Ostale:   

7222 19 

10 00 
- - - koji po masi sadrže 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 19 

90 00 
- - - koji po masi sadrže manje od 2,5% nikla 1 A 

7222 20 
- Šipke, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili hladno 

dovršene: 
  

  - - kružnog poprečnog preseka:   

  - - - prečnika 80 mm ili većeg, sa sadržajem, po masi:   

7222 20 

11 00 
- - - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 20 

19 00 
- - - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - - prečnika 25 mm ili većeg, ali manjeg od 80 mm, sa sadržajem, po masi:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7222 20 

21 00 
- - - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 20 

29 00 
- - - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - - prečnika manjeg od 25 mm, sa sadržajem, po masi:   

7222 20 

31 00 
- - - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 20 

39 00 
- - - - manje od 2,5% nikla 1 A 

  - - ostale sa sadržajem, po masi:   

7222 20 

81 00 
- - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 20 

89 00 
- - - manje od 2,5% nikla 1 A 

7222 30 - Ostale šipke:   

  - - kovane sa sadržajem, po masi:   

7222 30 

51 00 
- - - 2,5% ili više nikla 1 A 

7222 30 

91 00 
- - - manje od 2,5% nikla 1 A 

7222 30 

97 00 
- - ostale 1 A 

7222 40 - Profili:   

7222 40 

10 00 
- - dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani 1 A 

7222 40 

50 00 
- - dalje neobrađivani nakon što su hladno oblikovani ili hladno dovršeni 1 A 

7222 40 

90 00 
- - ostali 1 A 

7223 00 Žica od nerđajućeg čelika:   

  - sa sadržajem po masi 2,5% ili više nikla:   

7223 00 

11 00 

- - sa sadržajem po masi: 28% ili više, ali ne preko 31% nikla i 20% ili više, 

ali ne preko 22% hroma 
1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7223 00 

19 00 
- - ostala 10 A 

  - sa sadržajem po masi manje od 2,5% nikla:   

7223 00 

91 00 

- - sa sadržajem po masi: 13% ili više, ali ne preko 25% hroma i 3,5% ili više, 

ali ne preko 6% aluminijuma 
1 A 

7223 00 

99 
- - ostala:   

7223 00 

99 10 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka ne preko 2,5 mm 1 A 

7223 00 

99 90 
- - - ostala 10 A 

  
IV OSTALI LEGIRANI ČELICI; ŠUPLJI ČELIK ZA BUŠAĆE ŠIPKE OD 

LEGIRANOG ILI NELEGIRANOG ČELIKA 
  

7224 
Ostali legirani čelici u ingotima ili drugim primarnim oblicima; 

Poluproizvodi od ostalih legiranih čelika: 
  

7224 10 - Ingoti i ostali primarni oblici:   

7224 10 

10 00 
- - od alatnog čelika 5 A 

7224 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

7224 90 - Ostalo:   

7224 90 

02 00 
- - od alatnog čelika 5 A 

  - - ostalo:   

  - - - pravougaonog (uključujući i kvadratni) poprečnog preseka:   

  - - - - toplo valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:   

  - - - - - širine manje od dvostruke debljine:   

7224 90 

03 00 
- - - - - - od brzoreznog čelika 1 A 

7224 90 

05 00 

- - - - - - sa sadržajem po masi: ne preko 0,7% ugljenika, 0,5% ili više, ali ne 

preko 1,2% mangana i 0,6% ili više, ali ne preko 2,3% silicijuma; sa 

sadržajem po masi 0,0008% i više bora i drugog elementa iz Napomene 1. 

pod đ) uz Glavu 72, u granicama ispod minimuma propisanih tom 

napomenom 

5 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7224 90 

07 00 
- - - - - - ostali 5 A 

7224 90 

14 00 
- - - - - ostalo 5 A 

7224 90 

18 00 
- - - - kovani 5 A 

  - - - ostalo:   

  - - - - toplo valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:   

7224 90 

31 00 

- - - - - sa sadržajem po masi: ne manje od 0,9%, ali ne preko 1,15% 

ugljenika, ne manje od 0,5%, ali ne preko 2% hroma i , ukoliko je prisutan, 

ne više od 0,5% molibdena 

5 A 

7224 90 

38 00 
- - - - - ostali 5 A 

7224 90 

90 00 
- - - - kovani 5 A 

7225 Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine 600 mm ili veće:   

  - Od silicijum elektročelika:   

7225 11 

00 00 
- - Orijentisane strukture 1 A 

7225 19 - - Ostali:   

7225 19 

10 00 
- - - toplo valjani 1 A 

7225 19 

90 00 
- - - hladno valjani 1 A 

7225 30 - Ostali, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, u koturovima:   

7225 30 

10 00 
- - od alatnog čelika 1 A 

7225 30 

30 00 
- - od brzoreznog čelika 1 A 

7225 30 

90 00 
- - ostali 1 A 

7225 40 
- Ostali, dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani, koji nisu u 

koturovima: 
  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7225 40 

12 00 
- - od alatnog čelika 1 A 

7225 40 

15 00 
- - od brzoreznog čelika 1 A 

  - - ostalo:   

7225 40 

40 00 
- - - debljine preko 10 mm 1 C 

7225 40 

60 00 
- - - debljine 4,75 mm, ali ne preko 10 mm 1 C 

7225 40 

90 00 
- - - debljine manje od 4,75 mm 1 C 

7225 50 - Ostali, dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani):   

7225 50 

20 00 
- - od brzoreznog čelika 1 A 

7225 50 

80 00 
- - ostali 1 A 

  - Ostali:   

7225 91 

00 00 
- - Elektrolitički prevučeni cinkom 1 A 

7225 92 

00 00 
- - Prevučeni cinkom na drugi način 1 A 

7225 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

7226 
Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine manje od 600 

mm: 
  

  - Od silicijum-elektro čelika:   

7226 11 

00 00 
- - Orijentisane strukture 1 A 

7226 19 - - Ostali:   

7226 19 

10 00 
- - - dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani 1 A 

7226 19 

80 00 
- - - ostali 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7226 20 

00 00 
- Od brzoreznog čelika 1 A 

  - Ostali:   

7226 91 - - Dalje neobrađivani nakon što su toplo valjani:   

7226 91 

20 00 
- - - od alatnog čelika 1 A 

  - - - ostalo:   

7226 91 

91 00 
- - - - debljine 4,75 mm ili veće 1 A 

7226 91 

99 00 
- - - - debljine manje od 4,75 mm 1 A 

7226 92 

00 00 
- - Dalje neobrađivani nakon što su hladno valjani (hladno redukovani) 1 A 

7226 99 - - Ostali:   

7226 99 

10 00 
- - - elektrolitički prevučeni cinkom 1 A 

7226 99 

30 00 
- - - prevučeni cinkom na drugi način 1 A 

7226 99 

70 00 
- - - ostali 1 A 

7227 
Šipke, toplo valjane, u labavo namotanim koturovima, od ostalih legiranih 

čelika: 
  

7227 10 

00 00 
- Od brzoreznog čelika 1 A 

7227 20 

00 00 
- Od silicijum-manganskih čelika 10 A 

7227 90 - Ostala:   

7227 90 

10 00 

- - sa sadržajem po masi 0,0008% ili više bora, i bilo kog drugog elementa 

manje od minimalne vrednosti sadržaja navedene u Napomeni 1 (đ) uz ovu 

glavu 

10 A 

7227 90 

50 00 

- - sa sadražajem po masi: 0,9% ili više, ali ne preko 1,15% ugljenika, 0,5% 

ili više, ali ne preko 2% hroma i , ukoliko je prisutan, ne više od 0,5% 

molibdena 

10 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7227 90 

95 00 
- - ostala 10 A 

7228 
Ostale šipke, od ostalih legiranih čelika; Profili od ostalih legiranih čelika; 

Šuplje bušaće šipke, od legiranih ili nelegiranih čelika: 
  

7228 10 - Šipke, od brzoreznog čelika:   

7228 10 

20 00 

- - dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo vučene ili 

ekstrudirane; toplo valjane, toplo vučene ili ekstrudirane, dalje neobrađivane 

nakon što su platirane 

1 A 

7228 10 

50 00 
- - kovane 1 A 

7228 10 

90 00 
- - ostale 1 A 

7228 20 - Šipke, od silicijum-manganskog čelika:   

7228 20 

10 00 

- - pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka, toplo valjane na četiri 

strane 
5 A 

  - - ostale:   

7228 20 

91 00 

- - - dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo vučene ili 

ekstrudirane; toplo valjane, toplo vučene ili ekstrudirane, dalje neobrađivane 

nakon što su platirane 

1 A 

7228 20 

99 00 
- - - ostale 5 A 

7228 30 
- Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su toplo valjane, toplo vučene ili 

ekstrudirane: 
  

7228 30 

20 00 
- - od alatnog čelika 5 A 

  

- - sa sadržajem po masi: 0,9% ili više, ali ne preko 1,15% ugljenika, 0,5% ili 

više, ali ne preko 2% hroma i , ukoliko je prisutan, ne više od 0,5% 

molibdena 

  

7228 30 

41 00 
- - - kružnog poprečnog preseka, prečnika 80 mm ili većeg 5 A 

7228 30 

49 00 
- - - ostale 5 A 

  - - ostale:   

  - - - kružnog poprečnog preseka, prečnika:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 

kategorija 

7228 30 

61 00 
- - - - 80 mm ili većeg 5 A 

7228 30 

69 00 
- - - - manjeg od 80 mm 5 C 

7228 30 

70 00 

- - - pravougaonog (osim kvadratni) poprečnog preseka, valjane na četiri 

strane 
5 A 

7228 30 

89 00 
- - - ostale 5 A 

7228 40 - Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su kovane:   

7228 40 

10 00 
- - od alatnog čelika 5 A 

7228 40 

90 00 
- - ostale 5 A 

7228 50 
- Ostale šipke, dalje neobrađivane nakon što su hladno oblikovane ili hladno 

dovršene: 
  

7228 50 

20 00 
- - od alatnog čelika 1 A 

7228 50 

40 00 

- - sa sadržajem po masi: 0,9% ili više, ali ne preko 1,15% ugljenika, 0,5% ili 

više, ali ne preko 2% hroma i , ukoliko je prisutan, ne više od 0,5% 

molibdena 

1 A 

  - - ostale:   

  - - - kružnog poprečnog preseka, prečnika:   

7228 50 

61 00 
- - - - 80 mm ili većeg 1 A 

7228 50 

69 00 
- - - - manjeg od 80 mm 1 A 

7228 50 

80 00 
- - - ostale 1 A 

7228 60 - Ostale šipke:   

7228 60 

20 00 
- - od alatnog čelika 1 A 

7228 60 

80 00 
- - ostale 1 A 

7228 70 - Profili:   
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naimenovanje 
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% 

kategorija 

7228 70 

10 00 
- - dalje neobrađivane nakon što su toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani 1 A 

7228 70 

90 00 
- - ostali 1 A 

7228 80 

00 00 
- Šuplje bušaće šipke 1 A 

7229 Žica od ostalih legiranih čelika:   

7229 20 

00 00 
- Od silicijum-manganskog čelika 1 A 

7229 90 - Ostala:   

7229 90 

20 00 
- - od brzoreznog čelika 1 A 

7229 90 

50 00 

- - sa sadržajem po masi: 0,9% ili više, ali ne preko 1,15% ugljenika, 0,5% ili 

više, ali ne preko 2% hroma i, ukoliko je prisutan, 0,5% molibdena 
1 A 

7229 90 

90 00 
- - ostala 1 A 

7301 
Talpe od gvožđa ili čelika, uključujući bušene, probijene ili izrađene od 

sastavljenih elemenata; Zavareni profili, od gvožđa ili čelika: 
  

7301 10 

00 00 
- Talpe 1 A 

7301 20 

00 00 
- Profili 1 A 

7302 

Materijal za izgradnju železničkih i tramvajskih koloseka, od gvožđa ili 

čelika: šine, skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi delovi skretnica, 

pragovi (poprečne veze), riblje ploče, šinske stolice, klinovi šinskih stolica, 

podložne pločice, distantne šipke i motke i drugi delovi specijalno 

konstruisani za postavljanje, spajanje i pričvršćivanje šina: 

  

7302 10 - Šine:   

7302 10 

10 00 
- - šine - provodnici (kontaktne šine) sa delovima od obojenih metala 1 A 

  - - ostale:   

  - - - nove:   

  - - - - železničke (vignole):   
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7302 10 

22 00 
- - - - - mase 36 kg/m i veće 1 A 

7302 10 

28 00 
- - - - - mase manje od 36 kg/m 1 A 

7302 10 

40 00 
- - - - šine sa žlebom (tramvajske) 1 A 

7302 10 

50 00 
- - - - ostale 1 A 

7302 10 

90 00 
- - - upotrebljavane 1 A 

7302 30 

00 00 
- Skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi delovi skretnica 1 A 

7302 40 

00 00 
- Vezice i podložne pločice 5 B 

7302 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

7303 00 Cevi i šuplji profili, od livenog gvožđa:   

7303 00 

10 00 
- za sisteme pod pritiskom 1 A 

7303 00 

90 00 
- ostale 1 A 

7304 Cevi i šuplji profili, bešavni, od gvožđa (osim od livenog gvožđa) ili čelika:   

  - Cevi za naftovode ili gasovode:   

7304 11 

00 00 
- - Od nerđajućeg čelika 1 A 

7304 19 - - Ostale:   

7304 19 

10 00 
- - - spoljašnjeg prečnika ne preko 168,3 mm 1 A 

7304 19 

30 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm 1 A 

7304 19 

90 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 406,4 mm 1 A 

  
- Zaštitne cevi („casing”), proizvodne cevi („tubing”) i bušaće šipke, koje se 

koriste pri bušenju za dobijanje nafte ili gasa: 
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7304 22 

00 00 
- - Bušaće šipke od nerđajućeg čelika 1 A 

7304 23 

00 00 
- - Ostale bušaće šipke 1 A 

7304 24 

00 00 
- - Ostalo, od nerđajućeg čelika 1 A 

7304 29 - - Ostalo:   

7304 29 

10 00 
- - - spoljašnjeg prečnika ne preko 168,3 mm 1 A 

7304 29 

30 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm 1 A 

7304 29 

90 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 406,4 mm 1 A 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od gvožđa ili nelegiranog čelika:   

7304 31 - - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane):   

7304 31 

20 00 
- - - precizne cevi 1 A 

7304 31 

80 00 
- - - ostale 1 A 

7304 39 - - Ostale:   

7304 39 

50 00 

- - - cevi sa cevnim navojem ili cevi na kojima može biti izrađen cevni navoj 

(plinske cevi): 
1 A 

  - - - ostale, spoljašnjeg prečnika:   

7304 39 

82 00 
- - - - ne preko 168,3 mm 1 A 

7304 39 

83 00 
- - - -preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm 1 A 

7304 39 

88 00 
- - - - preko 406,4 mm 1 A 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od nerđajućeg čelika:   

7304 41 

00 00 
- - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane) 1 A 

7304 49 - - Ostale:   
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7304 49 

83 00 
- - - spoljašnjeg prečnika ne preko 168,3 mm 1 A 

7304 49 

85 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm 1 A 

7304 49 

89 00 
- - - spoljašnjeg prečnika preko 406,4 mm 1 A 

  - Ostale, kružnog poprečnog preseka, od drugih legiranih čelika:   

7304 51 - - Hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane):   

7304 51 

10 00 

- - - ravne i sa jednakom debljinom zidova, od legiranog čelika sa sadržajem 

po masi: od 0,9%, ali ne preko 1,15% ugljenika, od 0,5 %, ali ne preko 2% 

hroma i bez ili sa najviše 0,5% molibdena, dužine 

1 A 

  - - - ostale:   

7304 51 

81 00 
- - - - precizne cevi 1 A 

7304 51 

89 00 
- - - - ostale 1 A 

7304 59 - - Ostale:   

7304 59 

30 00 

- - - ostale, ravne i sa jednakom debljinom zidova, od legiranog čelika sa 

sadržajem po masi: od 0,9%, ali ne preko 1,15% ugljenika, od 0,5 %, ali ne 

preko 2% hroma i bez ili sa najviše 0,5% molibdena, dužine 

1 A 

  - - - ostale:   

7304 59 

82 00 
- - - - spoljašnjeg prečnika ne preko 168,3 mm 1 A 

7304 59 

83 00 
- - - - spoljašnjeg prečnika preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm 1 A 

7304 59 

89 00 
- - - - spoljašnjeg prečnika preko 406,4 mm 1 A 

7304 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

7305 

Ostale cevi (npr: zavarene, zakovane ili zatvorene na sličan način), kružnog 

poprečnog preseka, čiji spoljašnji prečnik prelazi 406.4 mm, od gvožđa ili 

čelika: 

  

  - Cevi za naftovode ili gasovode:   
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7305 11 

00 00 
- - Zavarene podužno, elektrolučno, pod zaštitnim slojem 1 A 

7305 12 

00 00 
- - Ostale, podužno zavarene 1 A 

7305 19 

00 00 
- - Ostale 1 A 

7305 20 

00 00 

- Zaštitne cevi („casing”), koje se koriste pri bušenju za dobijanje nafte ili 

gasa 
1 A 

  - Ostale, zavarene:   

7305 31 

00 00 
- - Podužno zavarene 1 A 

7305 39 

00 00 
- - Ostale 1 A 

7305 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

7306 
Ostale cevi i šuplji profili (npr: sa otvorenim spojevima, zavarene, zakovane 

ili zatvorene na sličan način), od gvožđa ili čelika: 
  

  - Cevi za naftovode ili gasovode:   

7306 11 

00 
- - Zavarene, od nerđajućeg čelika:   

7306 11 

00 10 
- - - podužno zavarene 10 C 

7306 11 

00 90 
- - - spiralno zavarene 1 A 

7306 19 

00 
- - Ostala:   

7306 19 

00 10 
- - - podužno zavarene 10 D 

7306 19 

00 90 
- - - spiralno zavarene 1 A 

  
- Zaštitne cevi („casing”) i proizvodne cevi („tubing”) koje se koriste pri 

bušenju za dobijanje nafte ili gasa: 
  

7306 21 

00 00 
- - Zavarene, od nerđajućeg čelika 1 A 
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7306 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

7306 30 
- Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od gvožđa ili nelegiranog 

čelika: 
  

  - - precizne cevi:   

7306 30 

12 00 
- - - hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane) 1 C 

7306 30 

18 00 
- - - ostale 1 C 

  - - ostale:   

  
- - - cevi sa cevnim navojem ili cevi na kojima može biti izrađen cevni navoj 

(plinske cevi): 
  

7306 30 

41 00 
- - - - prevučene cinkom 1 A 

7306 30 

49 00 
- - - - ostale 1 C 

  - - - ostale, spoljašnjeg prečnika:   

  - - - - ne preko 168,3 mm:   

7306 30 

72 00 
- - - - - prevučene cinkom 1 A 

7306 30 

77 
- - - - - ostale:   

7306 30 

77 10 

- - - - - - sa ugrađenim priborom pogodne za transport gasova ili tečnosti, za 

civilne vazduhoplove 
1 A 

7306 30 

77 90 
- - - - - - ostale 10 D 

7306 30 

80 
- - - - preko 168,3 mm, ali ne preko 406,4 mm:   

7306 30 

80 10 

- - - - - sa ugrađenim priborom pogodne za transport gasova ili tečnosti, za 

civilne vazduhoplove 
1 A 

7306 30 

80 90 
- - - - - ostale 10 C 

7306 40 - Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od nerđajućeg čelika:   
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7306 40 

20 00 
- - hladno vučene ili hladno valjane 1 A 

7306 40 

80 00 
- - ostale 1 A 

7306 50 - Ostale, zavarene, kružnog poprečnog preseka, od ostalih legiranih čelika:   

  - - precizne cevi:   

7306 50 

21 00 
- - - hladno vučene ili hladno valjane (hladno redukovane) 1 A 

7306 50 

29 00 
- - - ostale 1 A 

7306 50 

80 00 
- - ostale 1 A 

  - Ostale, zavarene, koje nisu kružnog poprečnog preseka:   

7306 61 - - Kvadratnog ili pravougaonog poprečnog preseka:   

7306 61 

10 00 
- - - od nerđajućeg čelika 1 A 

  - - - ostale:   

7306 61 

92 
- - - - sa zidom debljine ne preko 2 mm:   

7306 61 

92 10 

- - - - - sa ugrađenim priborom, pogodne za transport gasova ili tečnosti, za 

civilne vazduhoplove 
1 C 

7306 61 

92 90 
- - - - - ostale 8 D 

7306 61 

99 
- - - - sa zidom debljine preko 2 mm:   

7306 61 

99 10 

- - - - - sa ugrađenim priborom, pogodne za transport gasova ili tečnosti, za 

civilne vazduhoplove 
1 A 

7306 61 

99 90 
- - - - - ostale 8 D 

7306 69 - - Ostalih poprečnih preseka koji nisu kružni:   

7306 69 

10 00 
- - - od nerđajućeg čelika 1 A 

7306 69 

90 
- - - ostale:   
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7306 69 

90 10 

- - - - sa ugrađenim priborom, pogodne za transport gasova ili tečnosti, za 

civilne vazduhoplove 
1 A 

7306 69 

90 90 
- - - - ostale 8 D 

7306 90 

00 00 
- Ostalo 1 C 

7307 Pribor za cevi (npr: spojnice, kolena, mufovi), od gvožđa ili čelika:   

  - Liveni pribor:   

7307 11 - - Od livenog gvožđa koje ne može da se kuje:   

7307 11 

10 00 
- - - pogodni za cevne sisteme pod pritiskom 3 A 

7307 11 

90 00 
- - - ostali 5 B 

7307 19 - - Ostali:   

7307 19 

10 00 
- - - od livenog gvožđa 5 B 

7307 19 

90 00 
- - - ostali 5 B 

  - Ostali, od nerđajućeg čelika:   

7307 21 

00 00 
- - Prirubnice 5 B 

7307 22 - - Kolena, lukovi i mufovi, sa navojem:   

7307 22 

10 00 
- - - mufovi 5 A 

7307 22 

90 00 
- - - kolena i lukovi 5 A 

7307 23 - - Pribor koji se sučeono zavaruje:   

7307 23 

10 00 
- - - kolena i lukovi 5 B 

7307 23 

90 00 
- - - ostali 5 B 

7307 29 - - Ostalo:   
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7307 29 

10 00 
- - - sa navojem 5 B 

7307 29 

80 00 
- - - ostalo 5 B 

  - Ostalo:   

7307 91 

00 00 
- - Prirubnice 5 B 

7307 92 - - Kolena, lukovi i mufovi, sa navojem:   

7307 92 

10 00 
- - - mufovi 5 A 

7307 92 

90 00 
- - - kolena i lukovi 5 A 

7307 93 - - Pribor koji se sučeono zavaruje:   

  - - - najvećeg spoljašnjeg prečnika ne preko 609,6 mm:   

7307 93 

11 00 
- - - - kolena i lukovi 5 B 

7307 93 

19 00 
- - - - ostalo 5 B 

  - - - najvećeg spoljašnjeg prečnika preko 609,6 mm:   

7307 93 

91 00 
- - - - kolena i lukovi 5 B 

7307 93 

99 00 
- - - - ostalo 5 A 

7307 99 - - Ostalo:   

7307 99 

10 00 
- - - sa navojem 5 B 

7307 99 

80 00 
- - - ostalo 5 C 

7308 

Konstrukcije (osim montažnih zgrada iz tarifnog broja 9406) i delovi 

konstrukcija (npr: mostovi i sekcije mostova, vrata za ustave, tornjevi, 

rešetkasti stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i okviri za njih, 

pragovi za vrata, roloi, ograde i stubovi), od gvožđa ili čelika; Limovi, šipke, 

profili, cevi i slično, pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama, od gvožđa ili 

čelika: 
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7308 10 

00 00 
- Mostovi i sekcije mostova 5 C 

7308 20 

00 00 
- Tornjevi i rešetkasti stubovi 5 B 

7308 30 

00 00 
- Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata 5 B 

7308 40 

00 
- Elementi za skele, oplatu, podupiranje i jamsko podupiranje:   

7308 40 

00 10 
- - podupirači za jamska okna 1 A 

7308 40 

00 90 
- - ostalo 3 B 

7308 90 - Ostalo:   

  - - isključivo ili uglavnom od lima:   

7308 90 

51 00 

- - - paneli, sastavljeni od dva profilisana (rebrasta) lima i jednog izolacionog 

srednjeg sloja 
3 D 

7308 90 

59 00 
- - - ostalo 5 D 

7308 90 

98 00 
- - ostalo 3 D 

7309 00 

Rezervoari, tankovi, bačve i slični kontejneri, za bilo koji materijal (osim 

komprimovanih ili tečnih gasova), od gvožđa ili čelika, zapremine preko 300 

l, sa ili bez obloge ili toplotne izolacije, ali neopremljeni mehaničkim ili 

termičkim uređajima: 

  

7309 00 

10 00 
- za gasovite materijale (osim komprimovanih ili tečnih gasova) 5 B 

  - za tečnosti:   

7309 00 

30 00 
- - sa oblogom ili toplotnom izolacijom 5 B 

  - - ostali, zapremine:   

7309 00 

51 00 
- - - preko 100 000 l 5 A 

7309 00 

59 00 
- - - ne preko 100 000 l 5 B 
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7309 00 

90 00 
- za čvrste materijale 5 C 

7310 

Tankovi, burad, bačve, limenke, limene kutije i slični kontejneri, za bilo koji 

materijal (osim komprimovanih ili tečnih gasova), od gvožđa ili čelika, 

zapremine ne preko 300 l, sa ili bez obloge ili toplotne izolacije, ali 

neopremljeni mehaničkim ili termičkim uređajima: 

  

7310 10 

00 00 
- Zapremine 50 l i više 5 B 

  - Zapremine manje od 50 l:   

7310 21 - - Limenke koje će se zatvoriti lemljenjem ili pertlovanjem:   

7310 21 

11 00 
- - - za prehrambene proizvode 7 C 

7310 21 

19 00 
- - - za pića 7 B 

  - - - ostale, čija je debljina zida:   

7310 21 

91 00 
- - - - manja od 0,5 mm 7 B 

7310 21 

99 00 
- - - - 0,5 mm ili veća 7 B 

7310 29 - - Ostalo:   

7310 29 

10 00 
- - - čija je debljina zida manja od 0,5 mm 7 B 

7310 29 

90 00 
- - - čija je debljina zida 0,5 mm ili veća 7 C 

7311 00 Kontejneri za komprimovane ili tečne gasove, od gvožđa ili čelika:   

  - bešavni:   

  - - za pritisak preko 165 bar ili više zapremine:   

7311 00 

11 00 
- - - manje od 20 l 3 A 

7311 00 

13 00 
- - - 20 l ili više, ali ne preko 50 l 3 A 

7311 00 

19 00 
- - - preko 50 l 3 A 
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7311 00 

30 00 
- - ostali 3 A 

  - ostali, zapremine:   

7311 00 

91 00 
- - manje od 1 000 l 3 A 

7311 00 

99 00 
- - 1 000 l ili više 3 A 

7312 
Upredena žica, užad, kablovi, pletene trake i slično, od gvožđa ili čelika, 

električno neizolovani: 
  

7312 10 - Upredena žica, užad i kablovi:   

7312 10 

20 
- - od nerđajućeg čelika:   

7312 10 

20 10 
- - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

20 90 
- - - ostalo 7 B 

  - - ostali, sa maksimalnom dimenzijom poprečnog preseka:   

  - - - ne preko 3 mm:   

7312 10 

41 
- - - - prevučeni legurom bakra i cinka (mesingom):   

7312 10 

41 10 
- - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

41 90 
- - - - - ostali 1 A 

7312 10 

49 
- - - - ostali:   

7312 10 

49 10 
- - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

49 90 
- - - - - ostali 7 A 

  - - - preko 3 mm:   

  - - - - upredena žica:   

7312 10 

61 
- - - - - neprevučena:   
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7312 10 

61 10 
- - - - - - opremljena ili gotova za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

61 90 
- - - - - - ostala 7 B 

  - - - - - prevučena:   

7312 10 

65 
- - - - - - prevučena cinkom:   

7312 10 

65 10 
- - - - - - - opremljena ili gotova za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

65 90 
- - - - - - - ostala 7 B 

7312 10 

69 
- - - - - - ostala:   

7312 10 

69 10 
- - - - - - - opremljena ili gotova za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

69 90 
- - - - - - - ostala 7 B 

  - - - - užad i kablovi (uključujući i one zatvorene konstrukcije):   

  
- - - - - neprevučeni ili samo prevučeni cinkom, maksimalne dimenzije 

poprečnog preseka: 
  

7312 10 

81 
- - - - - - preko 3 mm, ali ne preko 12 mm:   

7312 10 

81 10 
- - - - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

81 90 
- - - - - - - ostali 7 B 

7312 10 

83 
- - - - - - preko 12 mm, ali ne preko 24 mm:   

7312 10 

83 10 
- - - - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

83 90 
- - - - - - - ostali 7 B 

7312 10 

85 
- - - - - - preko 24 mm, ali ne preko 48 mm:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

7312 10 

85 10 
- - - - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

85 90 
- - - - - - - ostali 7 B 

7312 10 

89 
- - - - - - preko 48 mm:   

7312 10 

89 10 
- - - - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

89 90 
- - - - - - - ostali 7 B 

7312 10 

98 
- - - - - ostali:   

7312 10 

98 10 
- - - - - - opremljeni ili gotovi za upotrebu, za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 10 

98 90 
- - - - - - ostali 7 A 

7312 90 

00 
- Ostali:   

7312 90 

00 10 
- - opremljeni ili gotovi za upotrebu za civilne vazduhoplove 3 A 

7312 90 

00 90 
- - ostali 7 B 

7313 00 

00 00 

Bodljikava žica, od gvožđa ili čelika; Upredena traka ili jednostruka pljosnata 

žica, sa bodljama ili bez njih, i labavo upredena dvostruka žica koja se 

upotrebljava za ograde, od gvožđa ili čelika 

5 C 

7314 

Tkanine (uključujući beskonačne trake), rešetke, mreže i ograde, od gvozdene 

ili čelične žice; Rešetke dobijene prosecanjem i razvlačenjem jednog komada 

lima ili trake) od gvožđa ili čelika: 

  

  - Tkani proizvodi:   

7314 12 

00 00 
- - Beskonačne trake za mašine, od nerđajućeg čelika 5 D 

7314 14 

00 00 
- - Ostali tkani proizvodi, od nerđajućeg čelika 5 D 

7314 19 

00 00 
- - Ostali 5 D 
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7314 20 

- Rešetke, mreže i ograde, zavarene na mestima ukrštanja, od žice 

maksimalne dimenzije poprečnog preseka od 3 mm ili većeg i koji imaju 

otvore veličine 100 cm2 ili veće: 

  

7314 20 

10 00 
- - od rebraste žice 8 D 

7314 20 

90 00 
- - ostale 8 D 

  - Ostale rešetke, mreže i ograde, zavarene na mestima ukrštanja:   

7314 31 

00 00 
- - Prevučene cinkom 5 D 

7314 39 

00 00 
- - Ostale 8 D 

  - Ostale rešetke, mreže i ograde, od žice:   

7314 41 

00 00 
- - Prevučene cinkom 5 D 

7314 42 

00 00 
- - Prevučene plastičnom masom 5 D 

7314 49 

00 00 
- - Ostale 1 C 

7314 50 

00 00 
- Rešetke dobijene prosecanjem i razvlačenjem jednog komada lima ili trake 5 D 

7315 Lanci i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika:   

  - Zglobno - člankasti lanci i njihovi delovi:   

7315 11 - - Valjkasti lanci:   

7315 11 

10 00 
- - - za bicikle i motocikle 5 A 

7315 11 

90 00 
- - - ostali 5 B 

7315 12 

00 00 
- - ostali lanci 5 A 

7315 19 

00 00 
- - Delovi 5 A 

7315 20 

00 00 
- Lanci protiv klizanja 5 A 
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  - Ostali lanci:   

7315 81 

00 00 
- - Rasponačni lanci 5 A 

7315 82 

00 00 
- - Ostali, zavareni člankasti 5 B 

7315 89 

00 00 
- - Ostali 5 D 

7315 90 

00 00 
- Ostali delovi 5 B 

7316 00 

00 00 
Sidra (kotve), čaklje i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika 1 A 

7317 00 

Ekseri, klinci, ekserčići za crtaće table, valoviti ekseri, spajalice (osim onih iz 

tarifnog broja 8305) i slični predmeti, od gvožđa ili čelika, sa ili bez glave od 

drugog materijala, ali isključujući takve proizvode sa glavom od bakra: 

  

  - od hladno presovane žice:   

7317 00 

20 00 
- - ekseri u trakama ili koturovima 8 C 

7317 00 

60 00 
- - ostali 8 C 

7317 00 

80 00 
- ostalo 8 C 

7318 
Vijci, navrtke, tirfoni, vijci sa kukom, zakivci, zatezni klinovi, podloške 

(uključujući elastične podloške) i slični proizvodi, od gvožđa ili čelika: 
  

  - Proizvodi sa navojem:   

7318 11 

00 00 
- - Tirfoni 8 D 

7318 12 - - Ostali vijci za drvo:   

7318 12 

10 00 
- - - od nerđajućeg čelika 8 B 

7318 12 

90 00 
- - - ostali 8 C 

7318 13 

00 00 
- - Vijci sa kukom i vijci sa prstenom 8 C 

7318 14 - - Samourezni vijci:   
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7318 14 

10 00 
- - - od nerđajućeg čelika 8 C 

  - - - ostali:   

7318 14 

91 00 
- - - - vijci za lim 8 C 

7318 14 

99 00 
- - - - ostali 8 C 

7318 15 - - Ostali vijci, sa ili bez svojih navrtki ili podloški:   

7318 15 

20 00 
- - - za spajanje delova za izgradnju železničkih koloseka 8 C 

  - - - ostali:   

  - - - - bez glave:   

7318 15 

35 00 
- - - - - od nerđajućeg čelika 8 C 

  - - - - - ostali, zatezne čvrstoće:   

7318 15 

42 00 
- - - - - - manje od 800 MPa 8 C 

7318 15 

48 00 
- - - - - - 800 MPa ili više 8 C 

  - - - - sa glavom:   

  - - - - - sa urezanom ili poprečno upuštenom glavom:   

7318 15 

52 00 
- - - - - - od nerđajućeg čelika 8 C 

7318 15 

58 00 
- - - - - - ostali 8 C 

  - - - - - sa glavom sa šestougaonom upustom (imbus):   

7318 15 

62 00 
- - - - - - od nerđajućeg čelika 8 C 

7318 15 

68 00 
- - - - - - ostalo 8 C 

  - - - - - sa šestougaonom glavom:   

7318 15 

75 00 
- - - - - - od nerđajućeg čelika 8 C 
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  - - - - - - ostali, zatezne čvrstoće:   

7318 15 

82 00 
- - - - - - - manje od 800 MPa 8 C 

7318 15 

88 00 
- - - - - - - 800 MPa ili više 8 C 

7318 15 

95 00 
- - - - - ostali 8 C 

7318 16 - - Navrtke:   

  - - - od nerđajućeg čelika:   

7318 16 

31 00 
- - - - slepe zakivne matice 8 C 

7318 16 

39 00 
- - - - ostale 8 C 

  - - - ostale:   

7318 16 

40 00 
- - - - slepe zakivne matice 8 C 

7318 16 

60 00 
- - - - samoosiguravajuće navrtke 8 C 

  - - - - ostale, unutrašnjeg prečnika:   

7318 16 

92 00 
- - - - - ne preko 12 mm 8 C 

7318 16 

99 00 
- - - - - preko 12 mm 8 C 

7318 19 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

  - Proizvodi bez navoja:   

7318 21 

00 00 
- - Elastične podloške i druge sigurnosne podloške 8 C 

7318 22 

00 00 
- - Ostale podloške 8 C 

7318 23 

00 00 
- - Zakivci 8 C 

7318 24 

00 00 
- - Klinovi i rascepke 8 C 
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7318 29 

00 00 
- - Ostalo 8 C 

7319 

Igle za šivenje, igle za pletenje, tupe igle, igle za kukičanje, igle za vezenje i 

slični proizvodi, za upotrebu u ruci, od gvožđa ili čelika; Sigurnosne i druge 

igle, od gvožđa ili čelika, na drugom mestu nepomenute ili neobuhvaćene: 

  

7319 40 

00 00 
- Sigurnosne igle i ostale igle 1 A 

7319 90 - Ostalo:   

7319 90 

10 00 
- - igle za šivenje, krpljenje i vez 1 A 

7319 90 

90 00 
- - ostale 1 A 

7320 Opruge i listovi za opruge, od gvožđa ili čelika:   

7320 10 - Lisnate opruge i listovi za njih:   

  - - toplo obrađene:   

7320 10 

11 00 
- - - višelisne opruge i njihovi listovi 8 B 

7320 10 

19 00 
- - - ostale 8 C 

7320 10 

90 00 
- - ostale 8 B 

7320 20 - Spiralne opruge:   

7320 20 

20 00 
- - toplo obrađene 8 B 

  - - ostale:   

7320 20 

81 00 
- - - spiralne kompresione opruge 8 C 

7320 20 

85 00 
- - - spiralne zatezne opruge 8 B 

7320 20 

89 00 
- - - ostale 8 C 

7320 90 - Ostale:   

7320 90 

10 00 
- - ravne spiralne opruge 8 B 
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7320 90 

30 00 
- - pločaste opruge 8 B 

7320 90 

90 00 
- - ostale 8 B 

7321 

Peći za zagrevanje prostorija, štednjaci, rešetkasta ognjišta, kuhinjske peći 

(uključujući i sa pomoćnim kazanom za centralno grejanje), roštilji, mangali, 

gasni rešoi, grejači tanjira i slični aparati za domaćinstvo, neelektrični, i 

njihovi delovi, od gvožđa ili čelika: 

  

  - Aparati za kuvanje i grejači tanjira:   

7321 11 - - Na gas ili i na gas i na druga goriva:   

7321 11 

10 00 
- - - sa pećnicom, uključujući odvojene (za ugradnju) pećnice 20 C 

7321 11 

90 00 
- - - ostali 20 C 

7321 12 

00 00 
- - Na tečna goriva 20 D 

7321 19 

00 00 
- - Ostali, uključujući aparate na čvrsta goriva 20 D 

  - Ostali aparati:   

7321 81 

00 00 
- - Na gas ili i na gas i na druga goriva 20 D 

7321 82 

00 00 
- - Na tečna goriva 20 D 

7321 89 

00 00 
- - Ostalo, uključujući aparate na čvrsta goriva 20 D 

7321 90 

00 00 
- Delovi 20 C 

7322 

Radijatori za centralno grejanje, neelektrično zagrevani i njihovi delovi, od 

gvožđa ili čelika; Grejači vazduha i distributori toplog vazduha (uključujući 

distributore koji takođe mogu distribuirati svež ili kondicioniran vazduh), 

neelektrično zagrevani, sa ugrađenim motornim ventilatorom, i njihovi 

delovi, od gvožđa ili čelika: 

  

  - Radijatori i njihovi delovi:   

7322 11 

00 00 
- - Od livenog gvožđa 10 B 
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7322 19 

00 00 
- - Ostali 20 B 

7322 90 

00 00 
- Ostalo 20 C 

7323 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od gvožđa 

ili čelika; Vuna od gvožđa ili čelika, sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za 

ribanje ili poliranje, rukavice i slično, od gvožđa ili čelika: 

  

7323 10 

00 00 

- Vuna od gvožđa ili čelika; Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili 

poliranje, rukavice ili slično 
15 C 

  - Ostalo:   

7323 91 

00 00 
- - Od livenog gvožđa, neemajlirani 10 C 

7323 92 

00 00 
- - Od livenog gvožđa, emajlirani 20 D 

7323 93 

00 00 
- - Od nerđajućeg čelika 10 D 

7323 94 

00 
- - Od gvožđa (osim od livenog gvožđa) ili čelika, emajlirani:   

7323 94 

00 10 
- - - proizvodi za stonu upotrebu 10 C 

7323 94 

00 90 
- - - ostalo 20 D 

7323 99 

00 
- - Ostali:   

7323 99 

00 10 
- - - proizvodi za stonu upotrebu 10 C 

  - - - ostalo:   

7323 99 

00 91 
- - - - lakirano ili obojeno 20 C 

7323 99 

00 99 
- - - - ostalo 10 C 

7324 Sanitarni proizvodi i njihovi delovi, od gvožđa ili čelika:   

7324 10 

00 
- Sudopere i lavaboi, od nerđajućeg čelika:   
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7324 10 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 10 B 

7324 10 

00 90 
- - ostali 20 C 

  - Kade:   

7324 21 

00 00 
- - Od livenog gvožđa, emajlirane ili neemajlirane 10 C 

7324 29 

00 00 
- - Ostale 20 C 

7324 90 

00 
- Ostalo, uključujući i delove:   

7324 90 

00 10 
- - sanitarni proizvodi (uključujući njihove delove), za civilne vazduhoplove 5 A 

7324 90 

00 90 
- - ostale 10 C 

7325 Ostali liveni proizvodi od gvožđa ili čelika:   

7325 10 

00 00 
- Od livenog gvožđa koje ne može da se kuje 10 C 

  - Ostali:   

7325 91 

00 00 
- - Kugle i slični proizvodi za mlinove 10 B 

7325 99 - - Ostali:   

7325 99 

10 00 
- - - od livenog gvožđa 10 B 

7325 99 

90 00 
- - - ostali 10 C 

7326 Ostali proizvodi od gvožđa ili čelika:   

  - Otkivci ili otpresci, dalje neobrađivani:   

7326 11 

00 00 
- - Kugle i slični proizvodi za mlinove 10 C 

7326 19 - - Ostali:   

7326 19 

10 00 
- - - slobodno kovani 10 C 
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7326 19 

90 00 
- - - ostali 10 C 

7326 20 

00 
- Proizvodi od žice, od gvožđa ili čelika:   

7326 20 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 5 A 

7326 20 

00 90 
- - ostalo 10 C 

7326 90 - Ostali:   

7326 90 

30 00 
- - lestvice i merdevine 10 C 

7326 90 

40 00 
- - palete i slične platforme za manipulisanje sa robom 10 C 

7326 90 

50 00 
- - kalemovi za kablove, cevi i slično 10 C 

7326 90 

60 00 
- - nemehanički ventilatori, oluci, kuke i slični prozvodi za građevinarstvo 10 C 

  - - ostali proizvodi od gvožđa ili čelika:   

7326 90 

92 00 
- - - kovani u otvorenom kalupu 10 C 

7326 90 

94 00 
- - - kovani u zatvorenom kalupu 10 C 

7326 90 

96 00 
- - - sinterovani 10 C 

7326 90 

98 00 
- - - ostali 10 B 

7401 00 

00 00 
Bakrenac; Cement bakar (precipitat bakra) 1 A 

7402 00 

00 00 
Nerafinisani bakar; Bakarne anode za elektrolitičku rafinaciju 1 A 

7403 Rafinisani bakar i legure bakra, sirovi:   

  - Rafinisani bakar:   

7403 11 

00 00 
- - Katode i sekcije katoda 1 A 
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7403 12 

00 00 
- - Valjaoničke gredice 5 A 

7403 13 

00 00 
- - Valjaonički trupci 5 A 

7403 19 

00 00 
- - Ostalo 5 C 

  - Legure bakra:   

7403 21 

00 00 
- - Legure bakra i cinka (mesing) 5 A 

7403 22 

00 00 
- - Legure bakra i kalaja (bronza) 5 A 

7403 29 

00 00 
- - Ostale legure bakra (osim predlegura bakra iz tarifnog broja 7405) 5 A 

7404 00 Otpaci i ostaci, od bakra:   

7404 00 

10 00 
- od rafinisanog bakra 1 A 

  - od legura bakra:   

7404 00 

91 00 
- - od legura bakra i cinka (mesing) 1 A 

7404 00 

99 00 
- - ostali 1 A 

7405 00 

00 00 
Predlegure bakra 5 A 

7406 Prah i ljuspice, od bakra:   

7406 10 

00 00 
- Prah nelamelarne strukture 10 C 

7406 20 

00 00 
- Prah lamelarne strukture; ljuspice 10 C 

7407 Šipke i profili, od bakra:   

7407 10 

00 00 
- Od rafinisanog bakra 10 D 

  - Od legura bakra:   

7407 21 - - Od legura bakra i cinka (mesing):   
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7407 21 

10 00 
- - - šipke 10 D 

7407 21 

90 00 
- - - profili 10 C 

7407 29 

00 00 
- - Ostale 10 C 

7408 Žica od bakra:   

  - Od rafinisanog bakra:   

7408 11 

00 00 
- - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 6 mm 5 B 

7408 19 - - Ostala:   

7408 19 

10 00 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 0,5 mm 10 D 

7408 19 

90 00 
- - - maksimalne dimenzije poprečnog preseka ne preko 0,5 mm 10 D 

  - Od legura bakra:   

7408 21 

00 00 
- - Od legura bakra i cinka (mesing) 10 C 

7408 22 

00 00 
- - Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo srebro) 10 C 

7408 29 

00 00 
- - Ostala 10 C 

7409 Ploče, limovi i trake, od bakra, debljine preko 0,15 mm:   

  - Od rafinisanog bakra:   

7409 11 

00 00 
- - U koturovima 10 C 

7409 19 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  - Od legura bakra i cinka (mesing):   

7409 21 

00 00 
- - U koturovima 10 D 

7409 29 

00 00 
- - Ostalo 10 D 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - Od legura bakra i kalaja (bronza):   

7409 31 

00 00 
- - U koturovima 10 C 

7409 39 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

7409 40 

00 00 
- Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo srebro) 10 C 

7409 90 

00 00 
- Od ostalih legura bakra 10 C 

7410 

Bakarne folije (uključujući i štampane ili sa podlogom od hartije, kartona, 

plastične mase ili sličnih materijala) debljine ne preko 0,15 mm (ne 

računajući podlogu): 

  

  - Bez podloge:   

7410 11 

00 00 
- - Od rafinisanog bakra 5 B 

7410 12 

00 00 
- - Od legura bakra 10 C 

  - Sa podlogom:   

7410 21 

00 00 
- - Od rafinisanog bakra 5 A 

7410 22 

00 00 
- - Od legura bakra 10 C 

7411 Cevi od bakra:   

7411 10 - Od rafinisanog bakra:   

7411 10 

10 00 
- - prave 10 C 

7411 10 

90 00 
- - ostale 10 C 

  - Od legura bakra:   

7411 21 - - Od legura bakra i cinka (mesing):   

7411 21 

10 00 
- - - prave 10 D 

7411 21 

90 00 
- - - ostale 10 C 
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7411 22 

00 00 
- - Od legura bakra i nikla (kupro-nikl) ili bakra, nikla i cinka (novo srebro) 10 C 

7411 29 

00 00 
- - Ostale 10 C 

7412 Pribor za cevi, od bakra (npr: spojnice, kolena, mufovi):   

7412 10 

00 00 
- Od rafinisanog bakra 10 C 

7412 20 

00 00 
- Od legura bakra 10 D 

7413 00 

00 
Upredena žica, užad, pletene trake i slično, od bakra, električno neizolovane:   

7413 00 

00 10 
- sa ugrađenim priborom, za civilne vazduhoplove 1 A 

7413 00 

00 90 
- ostalo 10 C 

[7414]     

7415 

Ekseri, klinci, ekserčići za crtaće table, pojedinačne prošivne spajalice (osim 

onih iz tarifnog broja 8305) i slični proizvodi od bakra ili gvožđa i čelika sa 

bakarnom glavom; Vijci, navrtke, matice, vijci sa kukom, zakivci, klinovi, 

rascepke, podloške (uključujući elastične podloške) i slični proizvodi od 

bakra: 

  

7415 10 

00 00 

- Ekseri i klinci; Ekserčići za crtaće table, pojedinačne prošivne spajalice i 

slični proizvodi 
10 C 

  - Ostali proizvodi, bez navoja:   

7415 21 

00 00 
- - Podloške (uključujući elastične podloške) 10 C 

7415 29 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

  - Ostali proizvodi, s navojem:   

7415 33 

00 00 
- - Vijci; Navrtke i matice 10 C 

7415 39 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

[7416]     
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[7417]     

7418 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od bakra; 

Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i slično, 

od bakra; Sanitarni predmeti i njihovi delovi, od bakra: 

  

7418 10 
- Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi; Sunđeri 

za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i slično: 
  

7418 10 

10 00 

- - aparati za kuvanje i zagrevanje, za domaćinstvo, neelektrični, i njihovi 

delovi 
10 A 

7418 10 

90 00 
- - ostalo 10 A 

7418 20 

00 00 
- Sanitarni predmeti i njihovi delovi 10 B 

7419 Ostali proizvodi od bakra:   

7419 20 

00 00 
- Liveni, liveni u kalupu, presovani ili kovani, ali dalje neobrađeni 10 C 

7419 80 - Ostali:   

7419 80 

10 00 

- - tkanine (uključujući beskonačne trake), rešetke i mreže od bakarne žice 

poprečnog preseka do 6mm; rešetke dobijene prosecanjem i razvlačenjem 

jednog komada lima ili trake, od bakra 

10 C 

7419 80 

30 00 
- - opruge od bakra 10 B 

7419 80 

90 00 
- - ostalo 10 C 

7501 
Niklov kamenac, sinterovani oksidi nikla i drugi međuproizvodi metalurgije 

nikla: 
  

7501 10 

00 00 
- Niklov kamenac 1 A 

7501 20 

00 00 
- Sinterovani oksidi nikla i drugi međuproizvodi metalurgije nikla 1 A 

7502 Sirovi nikl:   

7502 10 

00 00 
- Nelegirani nikl 1 A 

7502 20 

00 00 
- Legure nikla 1 A 
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7503 00 Otpaci i ostaci od nikla:   

7503 00 

10 00 
- od nelegiranog nikla 1 A 

7503 00 

90 00 
- od legiranog nikla 1 A 

7504 00 

00 00 
Prah i ljuspice od nikla 1 A 

7505 Šipke, profili i žica, od nikla:   

  - Šipke i profili:   

7505 11 

00 00 
- - Od nelegiranog nikla 1 A 

7505 12 

00 00 
- - Od legura nikla 1 A 

  - Žica:   

7505 21 

00 00 
- - Od nelegiranog nikla 1 A 

7505 22 

00 00 
- - Od legura nikla 1 A 

7506 Ploče, limovi, trake i folije od nikla:   

7506 10 

00 00 
- Od nelegiranog nikla 1 A 

7506 20 

00 00 
- Od legura nikla 1 A 

7507 Cevi i pribor za cevi (npr: spojnice, mufovi, kolena), od nikla:   

  - Cevi:   

7507 11 

00 00 
- - Od nelegiranog nikla 1 A 

7507 12 

00 00 
- - Od legura nikla 1 A 

7507 20 

00 00 
- Pribor za cevi 1 A 

7508 Ostali proizvodi od nikla:   
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7508 10 

00 00 
- Tkani proizvodi, rešetke i mreže, od žice 1 A 

7508 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

7601 Aluminijum, sirovi:   

7601 10 - Aluminijum, nelegirani:   

7601 10 

10 00 
- - ploče 3 A 

7601 10 

90 00 
- - ostalo 3 A 

7601 20 - Legure aluminijuma:   

7601 20 

30 00 
- - ploče  3 A 

7601 20 

40 00 
- - trupci 3 A 

7601 20 

80 00 
- - ostale 3 A 

7602 00 Otpaci i ostaci, od aluminijuma:   

  - otpaci:   

7602 00 

11 00 

- - strugotina, opiljci i slično; otpaci od obojenih, prevučenih ili limova sa 

podlogom i folija, debljine ne preko 0,2 mm (ne računajući podlogu) 
1 A 

7602 00 

19 00 
- - ostali 1 A 

7602 00 

90 00 
- ostaci 1 A 

7603 Prah i ljuspice, od aluminijuma:   

7603 10 

00 00 
- Prah nelamelarne strukture 1 A 

7603 20 

00 00 
- Prah lamelarne strukture, ljuspice 1 A 

7604 Šipke i profili, od aluminijuma:   

7604 10 - Od nelegiranog aluminijuma:   
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7604 10 

10 00 
- - šipke 5 B 

7604 10 

90 00 
- - profili 5 B 

  - Od legura aluminijuma:   

7604 21 

00 00 
- - Šuplji profili 5 D 

7604 29 - - Ostalo:   

7604 29 

10 00 
- - - šipke 5 C 

7604 29 

90 00 
- - - profili 5 C 

7605 Žica od aluminijuma:   

  - Od nelegiranog aluminijuma:   

7605 11 

00 00 
- - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 7 mm 5 A 

7605 19 

00 00 
- - Ostala 5 A 

  - Od legura aluminijuma:   

7605 21 

00 00 
- - Maksimalne dimenzije poprečnog preseka preko 7 mm 5 A 

7605 29 

00 00 
- - Ostala 5 A 

7606 Ploče, limovi i trake, od aluminijuma, debljine preko 0,20 mm:   

  - Pravougaoni (uključujući i kvadratne):   

7606 11 - - Od nelegiranog aluminijuma:   

7606 11 

30 
- - - aluminijumski kompozitni panel:   

7606 11 

30 10 
- - - - premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom 5 B 

7606 11 

30 90 
- - - - ostali 10 C 

  - - - ostali:   
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7606 11 

50 00 
- - - - premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom 5 C 

  - - - - ostali, debljine:   

7606 11 

91 00 
- - - - - manje od 3 mm 10 C 

7606 11 

93 00 
- - - - - 3 mm i veće, ali manje od 6 mm 10 D 

7606 11 

99 00 
- - - - - 6 mm i veće 10 C 

7606 12 - - Od legura aluminijuma:   

  
- - - za telo limenke za piće, poklopac limenke za piće i deo za otvaranje 

limenke za piće: 
  

7606 12 

11 00 
- - - - za telo limenke za piće 1 A 

7606 12 

19 00 
- - - - za poklopac i deo za otvaranje limenke za piće 1 A 

  - - - Ostali:   

7606 12 

30 
- - - aluminijumski kompozitni panel:   

7606 12 

30 10 
- - - - trake za žaluzine 10 C 

7606 12 

30 20 
- - - - ostali, premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom 5 B 

7606 12 

30 90 
- - - - ostali 1 A 

  - - - ostali:   

7606 12 

50 
- - - - premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom:   

7606 12 

50 10 
- - - - - trake za žaluzine 10 C 

7606 12 

50 90 
- - - - - ostali 5 C 

  - - - - ostali, debljine:   
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7606 12 

92 
- - - - - manje od 3 mm:   

7606 12 

92 10 
- - - - - -trake za žaluzine 10 C 

7606 12 

92 90 
- - - - - - ostali 1 A 

7606 12 

93 00 
- - - - - 3 mm i veće ali manje od 6 mm 10 C 

7606 12 

99 00 
- - - - - 6 mm i veće 10 C 

  - Ostali:   

7606 91 

00 00 
- - Od nelegiranog aluminijuma 10 C 

7606 92 

00 00 
- - Od legura aluminijuma 10 C 

7607 

Aluminijumske folije (uključujući i štampane ili sa podlogom od hartije, 

kartona, plastične mase ili sličnih materijala) debljine ne preko 0,20 mm (ne 

računajući podlogu): 

  

  - Bez podloge:   

7607 11 - - Samo valjane:   

  - - - debljine manje od 0,021 mm:   

7607 11 

11 00 
- - - - u rolanama mase ne preko 10 kg 5 B 

7607 11 

19 00 
- - - - ostale 5 A 

7607 11 

90 00 
- - - debljine od 0,021 mm, ali ne preko 0,2 mm 5 A 

7607 19 - - Ostale:   

7607 19 

10 00 
- - - debljine manje od 0,021 mm 5 B 

7607 19 

90 00 
- - - debljine ne manje od 0,021 mm, ali ne preko 0,2 mm 5 B 

7607 20 - Sa podlogom:   
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7607 20 

10 00 
- - debljine manje od 0,021 mm (ne računajući podlogu) 5 B 

  
- - debljine ne manje od 0,021 mm, ali ne preko 0,2 mm (ne računajući 

podlogu): 
  

7607 20 

91 00 
- - - aluminijumski kompozitni panel 5 A 

7607 20 

99 00 
- - - ostali 5 B 

7608 Cevi od aluminijuma:   

7608 10 

00 00 
- Od nelegiranog aluminijuma 10 C 

7608 20 - Od legura aluminijuma:   

7608 20 

20 00 
- - zavarene 10 C 

  - - ostale:   

7608 20 

81 00 
- - - samo ekstrudirane 10 C 

7608 20 

89 00 
- - - ostale 10 C 

7609 00 

00 00 
Pribor za cevi od aluminijuma (npr: spojnice, kolena, mufovi) 5 B 

7610 

Konstrukcije od aluminijuma (osim montažnih zgrada iz tarifnog broja 9406) 

i delovi konstrukcija (npr: mostovi i sekcije mostova, tornjevi, rešetkasti 

stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i okviri za njih, pragovi za 

vrata, ograde i stubovi); Limovi, šipke, profili, cevi i slično od aluminijuma, 

pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama: 

  

7610 10 

00 00 
- Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata 15 C 

7610 90 - Ostalo:   

7610 90 

10 00 
- - mostovi i sekcije mostova, tornjevi i rešetkasti stubovi 10 C 

7610 90 

90 00 
- - ostalo 15 C 

7611 00 

00 00 
Rezervoari, tankovi, bačve i slični kontejneri, od aluminijuma, za bilo koji 

materijal (osim komprimovanih ili tečnih gasova) zapremine veće od 300 l, 
10 C 
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obloženi ili neobloženi, toplotno izolovani ili neizolovani, ali neopremljeni 

mehaničkim niti termičkim uređajima 

7612 

Burad, doboši, limenke, kutije i slični kontejneri (uključujući krute i savitljive 

cevaste kontejnere), od aluminijuma, za bilo koji materijal (osim 

komprimovani ili tečni gas) zapremine koja ne prelazi 300 l, obloženi ili 

neobloženi, toplotno izolovani ili neizolovani, ali neopremljeni mehaničkim 

niti termičkim uređajima: 

  

7612 10 

00 00 
- Savitljivi cevasti kontejneri (tube) 10 C 

7612 90 - Ostalo:   

7612 90 

20 00 
- - kontejneri za raspršivače 10 C 

7612 90 

30 00 
- - izrađeno iz folije debljine ne preko 0,2 mm 10 C 

7612 90 

80 00 
- - ostali 10 C 

7613 00 

00 00 
Kontejneri od aluminijuma za komprimovane ili tečne gasove 5 A 

7614 
Upredena žica, užad, pletene trake i slično, od aluminijuma, električno 

neizolovani: 
  

7614 10 

00 00 
- Sa čeličnim jezgrom 8 C 

7614 90 

00 00 
- Ostalo 8 B 

7615 

Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi, od 

aluminijuma; Sunđeri za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, 

rukavice i slično, od aluminijuma; Sanitarni predmeti i njihovi delovi, od 

aluminijuma: 

  

7615 10 
- Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaćinstvo i njihovi delovi; Sunđeri 

za ribanje posuđa i jastučići za ribanje ili poliranje, rukavice i slično: 
  

7615 10 

10 00 
- - liveni 10 C 

7615 10 

30 00 
- - izrađeno iz folije debljine ne preko 0,2 mm 10 A 

7615 10 

80 00 
- - ostali 10 C 
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7615 20 

00 00 
- Sanitarni predmeti i njihovi delovi 10 A 

7616 Ostali proizvodi od aluminijuma:   

7616 10 

00 00 

- Ekseri, klinci, žičane kopče (osim onih iz tarifnog broja 8305), vijci, 

navrtke, vijci sa kukom, zakivci, klinovi, rascepke, podloške i slični 

proizvodi 

5 B 

  - Ostali:   

7616 91 

00 00 
- - tkani proizvodi, rešetke, mreže i ograde, od žice 5 A 

7616 99 - - ostali:   

7616 99 

10 00 
- - - liveni 5 B 

7616 99 

90 00 
- - - ostali 5 C 

7801 Sirovo olovo:   

7801 10 

00 00 
- Rafinisano olovo 1 A 

  - Ostalo:   

7801 91 

00 00 
- - Sa sadržajem antimona, koji po masi preovladava nad drugim elementima 1 A 

7801 99 - - Ostalo:   

7801 99 

10 00 

- - - za rafinisanje, sa sadržajem 0,02% po masi ili više srebra (olovo u 

polugama) 
1 A 

7801 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

7802 00 

00 00 
Otpaci i ostaci, od olova 1 A 

[7803]     

7804 Ploče, limovi, trake i folije, od olova; Prah i ljuspice, od olova:   

  - Ploče, limovi, trake i folije:   

7804 11 

00 00 
- - Limovi, trake i folije debljine ne preko 0,2 mm (ne računajući podlogu) 1 A 
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7804 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

7804 20 

00 00 
- Prah i ljuspice 1 A 

[7805]     

7806 00 Ostali proizvodi, od olova:   

7806 00 

10 00 

- kontejneri sa anti - radioaktivnom oblogom, od olova, za transport i 

smeštanje radioaktivnih materija 
1 A 

7806 00 

80 00 
- ostali 1 A 

7901 Cink, sirovi:   

  - Cink, nelegirani:   

7901 11 

00 00 
- - Sa sadržajem cinka 99,99% ili više, po masi 1 A 

7901 12 - - Sa sadržajem cinka manje od 99,99%, po masi:   

7901 12 

10 00 
- - - sa sadržajem cinka 99,95% ili više, ali manje od 99,99%, po masi 1 A 

7901 12 

30 00 
- - - sa sadržajem cinka 98,5% ili više, ali manje od 99,95%, po masi 1 A 

7901 12 

90 00 
- - - sa sadržajem cinka 97,5% ili više, ali manje od 98,5%, po masi 1 A 

7901 20 

00 00 
- Legure cinka 1 A 

7902 00 

00 00 
Otpaci i ostaci, od cinka 1 A 

7903 Prašina, prah i ljuspice od cinka:   

7903 10 

00 00 
- Prašina od cinka 1 A 

7903 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

7904 00 

00 00 
Šipke, profili i žica, od cinka 1 A 

7905 00 

00 00 
Ploče, limovi, trake i folije, od cinka 1 A 
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[7906]     

7907 00 

00 00 
Ostali proizvodi od cinka 1 A 

8001 Kalaj, sirovi:   

8001 10 

00 00 
- Kalaj, nelegirani 1 A 

8001 20 

00 00 
- Legure kalaja 1 A 

8002 00 

00 00 
Otpaci i ostaci, od kalaja 1 A 

8003 00 

00 00 
Šipke, profili i žica, od kalaja 1 A 

[8004]     

[8005]     

[8006]     

8007 00 Ostali proizvodi od kalaja:   

8007 00 

10 00 
- ploče, limovi i trake, debljine veće od 0,2 mm 1 A 

8007 00 

80 00 
- ostali 1 A 

8101 Volfram (tungsten) i proizvodi od volframa, uključujući otpatke i ostatke:   

8101 10 

00 00 
- Prah 1 A 

  - Ostalo:   

8101 94 

00 00 
- - Sirovi volfram (tungsten), uključujući šipke dobijene samo sinterovanjem 1 A 

8101 96 

00 00 
- - Žica 1 A 

8101 97 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8101 99 - - Ostalo:   

8101 99 

10 00 

- - - šipke, osim dobijenih samo sinterovanjem, profili, ploče, limovi, trake i 

folije 
1 A 
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8101 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8102 Molibden i proizvodi od molibdena, uključujući ostatke i otpatke:   

8102 10 

00 00 
- Prah 1 A 

  - Ostalo:   

8102 94 

00 00 
- - Sirovi molibden, uključujući šipke dobijene samo sinterovanjem 1 A 

8102 95 

00 00 

- - Šipke, osim dobijenih samo sinterovanjem, profili, ploče, limovi, trake i 

folije 
1 A 

8102 96 

00 00 
- - Žica 1 A 

8102 97 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8102 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

8103 Tantal i proizvodi od tantala, uključujući otpatke i ostatke:   

8103 20 

00 00 
- Sirovi tantal, uključujući šipke dobijene samo sinterovanjem; Prah 1 A 

8103 30 

00 00 
- Otpaci i ostaci 1 A 

  - Ostali:   

8103 91 

00 00 
- - Kupele (crucibles) 1 A 

8103 99 - - Ostali:   

8103 99 

10 00 

- - - šipke, osim dobijenih samo sinterovanjem, profili, žica, ploče, trake, 

limovi i folije 
1 A 

8103 99 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8104 Magnezijum i proizvodi od magnezijuma, uključujući otpatke i ostatke:   

  - Sirovi magnezijum:   

8104 11 

00 00 
- - Sa sadržajem najmanje 99,8% po masi magnezijuma 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8104 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8104 20 

00 00 
- Otpaci i ostaci 1 A 

8104 30 

00 00 
- Opiljci, strugotina i granule, sortirani prema veličini; Prah 1 A 

8104 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

8105 
Kobaltni mate i drugi međuproizvodi metalurgije kobalta; Kobalt i proizvodi 

od kobalta, uključujući otpatke i ostatke: 
  

8105 20 

00 00 

- Kobaltni mate i drugi međuproizvodi metalurgije kobalta; Sirovi kobalt; 

Prah 
1 A 

8105 30 

00 00 
- Otpaci i ostaci 1 A 

8105 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

8106 Bizmut i proizvodi od bizmuta, uključujući otpatke i ostatke:   

8106 10 - Koji sadrži više od 99,99% bizmuta, po masi:   

8106 10 

10 00 
- - bizmut sirov; otpaci i ostaci; prah 1 A 

8106 10 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8106 90 - Ostalo:   

8106 90 

10 00 
- - bizmut sirov; otpaci i ostaci; prah 1 A 

8106 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

[8107]     

8108 Titan i proizvodi od titana, uključujući otpatke i ostatke; Prah:   

8108 20 

00 00 
- Sirovi titan; Prah 1 A 

8108 30 

00 00 
- Otpaci i ostaci 1 A 

8108 90 - Ostalo:   
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8108 90 

30 00 
- - šipke, profili i žica 1 A 

8108 90 

50 00 
- - ploče, limovi, trake i folije 1 A 

8108 90 

60 00 
- - cevi 1 A 

8108 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8109 Cirkonijum i proizvodi od cirkonijuma, uključujući ostatke i otpatke:   

  - Sirovi cirkonijum; Prah:   

8109 21 

00 00 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po masi 1 A 

8109 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Otpaci i ostaci:   

8109 31 

00 00 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po masi 1 A 

8109 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Ostalo:   

8109 91 

00 00 
- - Koji sadrži manje od 1 dela hafnijuma na 500 delova cirkonijuma po masi 1 A 

8109 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8110 Antimon i proizvodi od antimona, uključujući otpatke i ostatke:   

8110 10 

00 00 
- Sirovi antimon; Prah 1 A 

8110 20 

00 00 
- Otpaci i ostaci 1 A 

8110 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

8111 00 Mangan i proizvodi od mangana, uključujući otpatke i ostatke:   

  - sirovi mangan; otpaci i ostaci; prah:   
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8111 00 

11 00 
- - sirovi mangan; prah 1 A 

8111 00 

19 00 
- - otpaci i ostaci 1 A 

8111 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

8112 

Berilijum, hrom, hafnijum, renijum, talijum, kadmijum, germanijum, 

vanadijum, galijum, indijum i niobijum (kolumbijum), i proizvodi od ovih 

metala, uključujući otpatke i ostatke: 

  

  - Berilijum:   

8112 12 

00 00 
- - Sirovi; Prah 1 A 

8112 13 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8112 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Hrom:   

8112 21 - - Sirovi; Prah:   

8112 21 

10 00 
- - - legirani, sa sadržajem nikla više od 10%, po masi 1 A 

8112 21 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8112 22 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8112 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Hafnijum:   

8112 31 

00 00 
- - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah 1 A 

8112 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Renijum:   

8112 41 - - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah   
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8112 41 

10 00 
- - - Otpaci i ostaci 1 A 

8112 41 

90 00 
- - - Ostali 1 A 

8112 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Talijum:   

8112 51 

00 00 
- - Sirovi; Prah 1 A 

8112 52 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8112 59 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Kadmijum:   

8112 61 

00 00 
- - Otpaci i ostaci 1 A 

8112 69 - - Ostalo:   

8112 69 

10 00 
- - - sirovi kadmijum; prah 1 A 

8112 69 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Ostalo:   

8112 92 - - Sirovi; Otpaci i ostaci; Prah:   

  - - - niobijum (kolumbijum);; galijum; indijum; vanadijum; germanijum:   

8112 92 

21 00 
- - - - otpaci i ostaci 1 A 

  - - - - ostalo:   

8112 92 

40 00 
- - - - - niobijum (kolumbijum) 1 A 

8112 92 

81 00 
- - - - - indijum 1 A 

8112 92 

89 00 
- - - - - galijum 1 A 
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8112 92 

91 00 
- - - - - vanadijum 1 A 

8112 92 

95 00 
- - - - - germanijum 1 A 

8112 99 - - Ostalo:   

8112 99 

40 00 
- - - germanijum 1 A 

8112 99 

50 00 
- - - niobijum (kolumbijum) 1 A 

8112 99 

70 00 
- - - galijum; indijum; vanadijum 1 A 

8113 00 Kermeti i proizvodi od kermeta, uključujući otpatke i ostatke:   

8113 00 

20 00 
- sirovi 1 A 

8113 00 

40 00 
- otpaci i ostaci 1 A 

8113 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

8201 

Ručni alat: ašovi, lopate, krampovi, budaci, motike, vile i grabulje; Sekire, 

kosiri i sličan alat za sečenje; Makaze svih vrsta za rezanje grana; Kose, 

srpovi, noževi za seno, makaze za živu ogradu, klinovi za cepanje stabala i 

ostali alat koji se koristi u poljoprivredi, hortikulturi ili šumarstvu: 

  

8201 10 

00 00 
- Ašovi i lopate 5 A 

8201 30 

00 00 
- Krampovi, budaci, motike i grabulje 5 B 

8201 40 

00 00 
- Sekire, kosiri i sličan alat za sečenje 5 A 

8201 50 

00 00 
- Makaze koje se koriste jednom rukom (uključujući makaze za živinu) 5 A 

8201 60 

00 00 

- Makaze za živu ogradu, makaze za rezanje grana i slične makaze koje se 

koriste pomoću dve ruke 
5 A 

8201 90 

00 00 
- Ostali ručni alat koji se koristi u poljoprivredi, hortikulturi ili šumarstvu 5 B 
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8202 
Ručne testere; Listovi za testere svih vrsta (uključujući listove testera za 

urezivanje, prerezivanje, kao i listovi testera bez zubaca): 
  

8202 10 

00 00 
- Ručne testere 5 A 

8202 20 

00 00 
- Listovi za tračne testere 5 A 

  - Kružni listovi za testere, uključujući testerasta glodala:   

8202 31 

00 00 
- - Sa radnim delom od čelika 5 A 

8202 39 

00 00 
- - Ostalo, uključujući delove 5 A 

8202 40 

00 00 
- Rezni lanci za testere 5 B 

  - Ostali listovi za testere:   

8202 91 

00 00 
- - Pravi (ravni) listovi za testere, za obradu metala 5 A 

8202 99 - - Ostali:   

8202 99 

20 00 
- - - za obradu metala 5 A 

8202 99 

80 00 
- - - za obradu ostalih materijala 5 A 

8203 

Turpije, rašpe, klešta (uključujući klešta za sečenje), pincete, makaze za 

sečenje metala, sekači cevi, sekači svornjaka, klešta za bušenje i sličan ručni 

alat: 

  

8203 10 

00 00 
- Turpije, rašpe i sličan alat 5 A 

8203 20 

00 00 
- Klešta (uključujući i klešta za sečenje), pincete i sličan alat 5 B 

8203 30 

00 00 
- Makaze za sečenje metala i sličan alat 5 A 

8203 40 

00 00 
- Sekači cevi, sekači svornjaka, klešta za bušenje i sličan alat 5 A 

8204 
Obični i francuski ključevi za vijke, ručni (uključujući moment ključeve); 

Izmenljivi ulošci za ključeve, sa ili bez drške: 
  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - Obični i francuski ključevi za vijke, ručni:   

8204 11 

00 00 
- - Nepodesivi 5 A 

8204 12 

00 00 
- - Podesivi 5 A 

8204 20 

00 00 
- Izmenljivi ulošci za ključeve, sa ili bez drške 5 A 

8205 

Ručni alat (uključujući staklorezačke dijamante), koji na drugom mestu nije 

pomenut niti uključen; Lampe za lemljenje; Mengele, stege i slično, osim 

pribora i delova za mašine alatke ili mašine za sečenje vodenim mlazom; 

Nakovnji; Prenosne kovačnice; Tocila sa postoljem, okretana rukom ili 

pedalom: 

  

8205 10 

00 00 
- Alat za bušenje, narezivanje i urezivanje navoja 10 A 

8205 20 

00 00 
- Čekići i kovački čekići 10 A 

8205 30 

00 00 
- Renda, dleta (ravna i poluokrugla) i sličan alat za obradu drveta 10 A 

8205 40 

00 00 
- Odvrtke 10 B 

  - Ostali ručni alat i sprave (uključujući staklorezačke dijamante):   

8205 51 

00 00 
- - Sprave za domaćinstvo 10 B 

8205 59 - - Ostalo:   

8205 59 

10 00 

- - - alat za zidarske radnike, modelare, radnike sa cementom, gipsare i 

molere 
10 C 

8205 59 

80 00 
- - - ostalo 10 C 

8205 60 

00 00 
- Lampe za lemljenje 10 A 

8205 70 

00 00 
- Mengele, stege i slično 10 B 

8205 90 
- Ostalo, uključujući setove predmeta iz dva ili više podbrojeva iz ovog 

tarifnog broja: 
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8205 90 

10 00 

- - nakovnji; prenosne kovačnice; tocila sa postoljem, okretana rukom ili 

pedalom 
10 A 

8205 90 

90 00 
- - setovi predmeta iz dva ili više podbrojeva iz ovog tarifnog broja 10 A 

8206 00 

00 00 
Alati iz dva ili više tar. br. 8202 do 8205, u setovima za prodaju na malo 8 B 

8207 

Izmenljivi alat za ručne alatke, sa ili bez mehaničkog pogona, ili za mašine 

alatke (npr: za presovanje, utiskivanje, probijanje, narezivanje i urezivanje 

navoja, bušenje, proširivanje otvora, struganje, provlačenje, glodanje, ili za 

odvijanje/zavijanje odvrtkama) uključujući matrice za izvlačenje ili 

ekstrudiranje metala i alata za bušenje stena i zemlje: 

  

  - Alat za bušenje stena i zemlje:   

8207 13 

00 00 
- - Sa radnim delom od kermeta 8 B 

8207 19 - - Ostalo, uključujući delove:   

8207 19 

10 00 
- - - sa radnim delom od dijamanta ili od aglomerisanog dijamanta 1 A 

8207 19 

90 00 
- - - ostalo 10 C 

8207 20 - Matrice za vučenje ili ekstrudiranje metala:   

8207 20 

10 00 
- - sa radnim delom od dijamanta ili aglomerisanog dijamanta 5 A 

8207 20 

90 00 
- - sa radnim delom od ostalih materijala 5 B 

8207 30 - Alat za presovanje, kovanje, izvlačenje ili prosecanje:   

8207 30 

10 00 
- - za obradu metala 10 C 

8207 30 

90 00 
- - ostalo 10 C 

8207 40 - Alat za narezivanje ili urezivanje navoja:   

  - - za obradu metala:   

8207 40 

10 00 
- - - alat za narezivanje navoja 10 B 
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8207 40 

30 00 
- - - alat za urezivanje navoja 10 C 

8207 40 

90 00 
- - ostali 10 C 

8207 50 - Alat za bušenje, osim za bušenje stena i zemlje:   

8207 50 

10 00 
- - sa radnim delom od dijamanta ili aglomerisanog dijamanta 10 C 

  - - sa radnim delom od ostalih materijala:   

8207 50 

30 00 
- - - zidarske burgije 10 C 

  - - - ostalo:   

  - - - - za obradu metala, sa radnim delom:   

8207 50 

50 00 
- - - - - od kermeta 10 C 

8207 50 

60 00 
- - - - - od brzoreznog čelika 10 C 

8207 50 

70 00 
- - - - - od ostalih materijala 10 C 

8207 50 

90 00 
- - - - ostalo 10 C 

8207 60 - Alat za proširivanje otvora, uključujući bušenjem:   

8207 60 

10 00 
- - sa radnim delom od dijamanta ili aglomerisanog dijamanta 10 C 

  - - sa radnim delom od ostalih materijala:   

  - - - alat za bušenje struganjem:   

8207 60 

30 00 
- - - - za obradu metala 10 C 

8207 60 

50 00 
- - - - ostali 10 C 

  - - - alat za proširivanje otvora:   

8207 60 

70 00 
- - - - za obradu metala 10 C 
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8207 60 

90 00 
- - - - ostali 10 C 

8207 70 - Alat za glodanje:   

  - - za obradu metala, sa radnim delom:   

8207 70 

10 00 
- - - od kermeta 10 C 

  - - - od ostalih materijala:   

8207 70 

31 00 
- - - - vretenasta glodala 10 C 

8207 70 

37 00 
- - - - ostali 10 C 

8207 70 

90 00 
- - ostali 10 C 

8207 80 - Alat za struganje:   

  - - za obradu metala, sa radnim delom:   

8207 80 

11 00 
- - - od kermeta 10 C 

8207 80 

19 00 
- - - od ostalih materijala 10 C 

8207 80 

90 00 
- - ostali 10 C 

8207 90 - Ostali izmenljivi alat:   

8207 90 

10 00 
- - sa radnim delom od dijamanta ili aglomerisanog dijamanta 1 A 

  - - sa radnim delom od ostalih materijala:   

8207 90 

30 00 
- - - umeci za odvijanje i zavijanje vijaka 10 C 

8207 90 

50 00 
- - - alat za izradu ozubljenja 10 C 

  - - - ostali sa radnim delom:   

  - - - - od kermeta:   

8207 90 

71 00 
- - - - - za obradu metala 10 C 
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8207 90 

78 00 
- - - - - ostali 10 C 

  - - - - od ostalih materijala:   

8207 90 

91 00 
- - - - - za obradu metala 10 C 

8207 90 

99 00 
- - - - - ostali 10 C 

8208 Noževi i sečiva, za mašine ili mehaničke sprave:   

8208 10 

00 00 
- Za obradu metala 10 C 

8208 20 

00 00 
- Za obradu drveta 10 C 

8208 30 

00 00 
- Za kuhinjske uređaje ili za mašine koje se koriste u prehrambenoj industriji 10 C 

8208 40 

00 00 
- Za mašine za poljoprivredu, hortikulturu i šumarstvo 10 C 

8208 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

8209 00 Pločice, štapići, vrhovi i slično za alat, nemontirani, od kermeta:   

8209 00 

20 00 
- pločice 10 C 

8209 00 

80 00 
- ostalo 10 C 

8210 00 

00 00 

Mehaničke sprave na ručni pogon, mase od 10 kg ili manje, koje se 

upotrebljavaju za pripremanje ili posluživanje hrane ili pića 
5 A 

8211 
Noževi sa sečivom, nazubljeni ili ne (uključujući vrtne noževe), osim noževa 

iz tarifnog broja 8208, i sečiva za noževe: 
  

8211 10 

00 00 
- Setovi 10 A 

  - Ostalo:   

8211 91 

00 00 
- - Stoni noževi sa fiksiranim sečivom 10 A 

8211 92 

00 00 
- - Ostali noževi sa fiksiranim sečivom 10 B 
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8211 93 

00 00 
- - Noževi sa nefiksiranim sečivima 10 B 

8211 94 

00 00 
- - Sečiva 10 B 

8211 95 

00 00 
- - Drške od prostih metala 10 A 

8212 
Aparati za brijanje, brijači i sečiva za brijanje, žileti i dr. (uključujući 

nedovršena sečiva u traci): 
  

8212 10 - Aparati za brijanje i brijači:   

8212 10 

10 00 
- - aparati za brijanje sa neizmenljivim sečivom 10 A 

8212 10 

90 00 
- - ostalo 10 B 

8212 20 

00 00 
- Sečiva za brijanje (žileti i dr.), uključujući i nedovršena sečiva u traci 10 A 

8212 90 

00 00 
- Ostali delovi 10 A 

8213 00 

00 00 
Makaze (uključujući krojačke i slične makaze) i sečiva za njih 10 A 

8214 

Ostali nožarski proizvodi (npr: mašine za šišanje ili strižu, mesarske ili 

kuhinjske satare, mesarske sekire i noževi za seckanje mesa, noževi za papir); 

Setovi i sprave za manikir i pedikir (uključujući i turpije za nokte): 

  

8214 10 

00 00 

- Noževi za papir, otvaranje pisama, brisanje (struganje – radiranje), oštrenje 

olovki i sečiva za njih 
10 A 

8214 20 

00 00 
- Setovi i sprave za manikir i pedikir (uključujući turpije za nokte) 10 B 

8214 90 

00 00 
- Ostalo 10 B 

8215 

Kašike, viljuške, kutlače, kašike za penu, lopatice za serviranje kolača, 

noževi za ribu, noževi za maslac, štipaljke za šećer i sličan kuhinjski i stoni 

pribor: 

  

8215 10 - Setovi, koji sadrže najmanje jedan proizvod prevučen plemenitim metalom:   

8215 10 

20 00 
- - koji sadrže samo proizvode koji su prevučeni plemenitim metalom 10 A 

  - - ostali:   
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8215 10 

30 00 
- - - od nerđajućeg čelika 10 A 

8215 10 

80 00 
- - - ostali 10 A 

8215 20 - Ostali setovi:   

8215 20 

10 00 
- - od nerđajućeg čelika 10 B 

8215 20 

90 00 
- - ostali 10 A 

  - Ostali:   

8215 91 

00 00 
- - Prevučeni plemenitim metalom 20 B 

8215 99 - - Ostalo:   

8215 99 

10 00 
- - - od nerđajućeg čelika 10 B 

8215 99 

90 00 
- - - ostalo 10 A 

8301 

Katanci i brave (na ključ, šifru ili električne), od prostih metala; Zatvarači i 

okovi sa zatvaračima, koji imaju ugrađene brave od prostih metala; Ključevi 

za bilo koji od pomenutih proizvoda, od prostih metala: 

  

8301 10 

00 00 
- Katanci 5 A 

8301 20 

00 00 
- Brave za motorna vozila 5 A 

8301 30 

00 00 
- Brave za nameštaj 5 B 

8301 40 - Ostale brave:   

  - - brave za vrata u zgradama:   

8301 40 

11 00 
- - - sa cilindrom 10 B 

8301 40 

19 00 
- - - ostale 10 B 

8301 40 

90 00 
- - ostale 5 A 
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8301 50 

00 00 
- Zatvarači i okovi sa zatvaračima, koji imaju ugrađene brave 5 A 

8301 60 

00 00 
- Delovi 5 C 

8301 70 

00 00 
- Ključevi isporučeni posebno 10 C 

8302 

Okov, pribor i slični proizvodi od prostih metala, za nameštaj, vrata, 

stepenište, prozore, roletne, karoserije, sedlarsku robu, kofere, sanduke, kutije 

i slično; Kuke za vešanje šešira, konzole i slično, od prostih metala; Točkići 

(za nameštaj i sl.), sa elementima za pričvršćivanje, od prostih metala; 

Automatski zatvarači vrata, od prostih metala: 

  

8302 10 

00 00 
- Šarke 5 A 

8302 20 

00 00 
- Točkići 5 B 

8302 30 

00 00 
- Ostali okov, pribor i slični proizvodi, za motorna vozila 10 C 

  - Ostali okov, pribor i slični proizvodi:   

8302 41 - - Građevinski okov:   

8302 41 

10 00 
- - - za vrata 10 C 

8302 41 

50 00 
- - - za prozore i francuske prozore (French windows) 10 C 

8302 41 

90 00 
- - - ostali 10 C 

8302 42 

00 00 
- - Ostali, za nameštaj 5 C 

8302 49 

00 00 
- - Ostali 5 C 

8302 50 

00 00 
- Kuke za vešanje šešira, konzole i slično 5 C 

8302 60 

00 00 
- Automatski zatvarači vrata 5 C 

8303 00 
Kase, sefovi, vrata i pregradci za trezore, prenosive sigurnosne kasete za 

novac ili dokumenta i slično, od prostih metala: 
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8303 00 

40 00 
- kase i sefovi i sigurnosna vrata i pregradci za trezore 5 B 

8303 00 

90 00 
- prenosive sigurnosne kasete za novac ili dokumenta i slično 5 A 

8304 00 

00 00 

Kutije za arhive, kutije za kartoteke, kutije za sortiranje dokumenata, stalci za 

hartiju, stalci za pera, stalci za štambilje i slična kancelarijska ili stona 

oprema, od prostih metala, osim kancelarijskog nameštaja iz tarifnog broja 

9403 

5 A 

8305 

Mehanizmi za korice sa slobodnim listovima ili za fascikle, spajalice za akta i 

pisma, jahači za kartoteke i slični kancelarijski predmeti, od prostih metala; 

Prošivne spajalice u „traciˮ (npr: za kancelarije, tapetariju, pakovanje), od 

prostih metala: 

  

8305 10 

00 00 
- Mehanizmi za korice sa slobodnim listovima ili za fascikle 5 A 

8305 20 

00 00 
- Prošivne spajalice u „traci” 10 B 

8305 90 

00 00 
- Ostalo, uključujući delove 10 B 

8306 

Zvona, gongovi i slično, neelektrični od prostih metala; Statuete i drugi 

ukrasi od prostih metala, ramovi za fotografije, slike i slično, od prostih 

metala; Ogledala od prostih metala: 

  

8306 10 

00 00 
- Zvona, gongovi i slično 5 B 

  - Statuete i drugi ukrasi:   

8306 21 

00 00 
- - Prevučeni plemenitim metalom 5 B 

8306 29 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

8306 30 

00 00 
- Ramovi za fotografije, slike i slično; Ogledala 5 A 

8307 Savitljive cevi, od prostih metala, sa ili bez pribora:   

8307 10 

00 
- Od gvožđa ili čelika:   

8307 10 

00 10 
- - sa priborom, za civilne vazduhoplove 5 A 
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8307 10 

00 90 
- - ostale 10 C 

8307 90 

00 00 
- Od ostalih prostih metala 5 B 

8308 

Zatvarači, okovi sa zatvaračima, pređice, zatvarači sa pređicama, kopče, 

ringlice i slično, od prostih metala, vrste koja se koristi za odeću ili pribor za 

odeću, obuću, nakit, ručne časovnike, knjige, platnene krovove, kožne 

predmete, putne predmete i sedlarske proizvode ili za druge gotove 

proizvode; Cevasti ili račvasti zakivci, od prostih metala; Perle i šljokice, od 

prostih metala: 

  

8308 10 

00 00 
- Kopče i ringlice 5 A 

8308 20 

00 00 
- Cevasti ili račvasti zakivci 5 A 

8308 90 

00 00 
- Ostalo, uključujući delove 5 A 

8309 

Zatvarači (uključujući krunske zatvarače, navojne zatvarače i zatvarače kroz 

koje se sipa), poklopci od lima sa ili bez navoja, plombe i drugi pribor za 

pakovanje, od prostih metala: 

  

8309 10 

00 00 
- Krunski zatvarači 10 C 

8309 90 - Ostalo:   

8309 90 

10 00 
- - poklopci od olova; poklopci od aluminijuma prečnika preko 21 mm 5 C 

8309 90 

90 
- - ostalo:   

8309 90 

90 10 
- - - lakootvarajući poklopci za limenke 1 A 

8309 90 

90 90 
- - - ostalo 5 B 

8310 00 

00 00 

Ploče sa natpisima, oznakama, adresama i slične ploče, brojevi, slova i drugi 

znaci, od prostih metala osim iz tarifnog broja 9405 
5 B 

8311 

Žica, šipke, cevi, ploče, elektrode i slični proizvodi, od prostih metala ili 

metalnih karbida, obloženi ili ispunjeni topiteljima, koji se upotrebljavaju za 

meko lemljenje, tvrdo lemljenje, zavarivanje ili nanošenje metala ili metalnog 

karbida; Žice i šipke aglomerisane od praha prostih metala, za metalizaciju 

prskanjem: 
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8311 10 

00 00 
- Obložene elektrode od prostih metala, za elektrolučno zavarivanje 8 A 

8311 20 

00 00 
- Žica od prostog metala sa jezgrom, za elektrolučno zavarivanje 8 A 

8311 30 

00 00 

- Obložene šipke i žica sa jezgrom, od prostih metala, za meko lemljenje, 

tvrdo lemljenje i zavarivanje plamenom 
5 A 

8311 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

8401 
Nuklearni reaktori; Gorivi elementi (patrone), neozračeni, za nuklearne 

reaktore; Mašine i aparati za separaciju izotopa: 
  

8401 10 

00 00 
- Nuklearni reaktori 1 A 

8401 20 

00 00 
- Mašine i aparati za separaciju izotopa i njihovi delovi 1 A 

8401 30 

00 00 
- Gorivi elementi (patrone), neozračeni 1 A 

8401 40 

00 00 
- Delovi nuklearnih reaktora 1 A 

8402 

Kotlovi za proizvodnju vodene i druge pare (osim kotlova za centralno 

grejanje koji mogu da proizvedu paru niskog pritiska); Kotlovi za pregrejanu 

vodu: 

  

  - Kotlovi za proizvodnju vodene i druge pare:   

8402 11 

00 00 
- - Kotlovi sa vodogrejnim cevima i proizvodnjom pare preko 45 t/h 10 B 

8402 12 

00 00 
- - Kotlovi sa vodogrejnim cevima i proizvodnjom pare ne preko 45 t/h 10 C 

8402 19 - - Ostali kotlovi za proizvodnju pare, uključujući hibridne kotlove:   

8402 19 

10 00 
- - - kotlovi sa plamenim cevima 10 C 

8402 19 

90 00 
- - - ostali 10 C 

8402 20 

00 00 
- Kotlovi za pregrejanu vodu 10 C 

8402 90 

00 00 
- Delovi 1 A 
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8403 Kotlovi za centralno grejanje, osim kotlova iz tarifnog broja 8402:   

8403 10 - Kotlovi:   

8403 10 

10 00 
- - od livenog gvožđa 10 C 

8403 10 

90 00 
- - ostali 10 C 

8403 90 - Delovi:   

8403 90 

10 00 
- - od livenog gvožđa 10 C 

8403 90 

90 00 
- - ostalo 10 C 

8404 

Pomoćni uređaji za kotlove iz tar ifnog broja 8402 ili 8403 (npr: 

ekonomajzeri, pregrejači, odstranjivači čađi, rekuperatori gasa); 

Kondenzatori za energetske jedinice na vodenu ili drugu paru: 

  

8404 10 

00 00 
- Pomoćni uređaji za kotlove iz tar ifnog broja 8402 ili 8403 10 C 

8404 20 

00 00 
- Kondenzatori za energetske jedinice na vodenu ili drugu paru 10 C 

8404 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8405 

Generatori za generatorski ili vodeni gas, sa ili bez svojih prečistača; 

Acetilenski generatori i slični generatori vlažnog postupka, sa ili bez svojih 

prečistača: 

  

8405 10 

00 00 

- Generatori za generatorski ili vodeni gas, sa ili bez svojih prečistača; 

Acetilenski generatori i slični generatori vlažnog postupka, sa ili bez svojih 

prečistača 

1 A 

8405 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8406 Turbine na vodenu i drugu paru:   

8406 10 

00 00 
- Turbine za pogon plovila 1 A 

  - Ostale turbine:   

8406 81 

00 00 
- - Snage preko 40 MW 1 A 
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8406 82 

00 00 
- - Snage ne preko 40 MW 1 A 

8406 90 - Delovi:   

8406 90 

10 00 
- - statori, rotori i njihove lopatice 1 A 

8406 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8407 
Klipni motori sa unutrašnjim sagorevanjem, na paljenje pomoću svećice, sa 

recipročnim ili obrtnim kretanjem klipa: 
  

8407 10 

00 00 
- Motori za vazduhoplove 1 A 

  - Pogonski motori za plovila:   

8407 21 - - Vanbrodski motori:   

8407 21 

10 00 
- - - zapremine ne preko 325 cm3 1 A 

  - - - zapremine preko 325 cm3:   

8407 21 

91 00 
- - - - snage ne preko 30 kW 1 A 

8407 21 

99 00 
- - - - snage preko 30 kW 1 A 

8407 29 

00 00 
- - Ostali 5 A 

  - Klipni motori sa recipročnim kretanjem klipa, za pogon vozila iz Glave 87:   

8407 31 

00 00 
- - Zapremine ne preko 50 cm3 10 A 

8407 32 - - Zapremine preko 50 cm3, ali ne preko 250 cm3:   

8407 32 

10 00 
- - - zapremine preko 50 cm3, ali ne preko 125 cm3 10 A 

8407 32 

90 00 
- - - zapremine preko 125 cm3, ali ne preko 250 cm3 10 A 

8407 33 - - Zapremine preko 250 cm3, ali ne preko 1 000 cm3:   

8407 33 

20 
- - - zapremine preko 250 cm3, ali ne preko 500 cm3:   
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8407 33 

20 10 

- - - - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tar. br. 8703, 8704 i 8705 
1 A 

8407 33 

20 90 
- - - - ostali 10 A 

8407 33 

80 
- - - zapremine preko 500 cm3, ali ne preko 1 000 cm3:   

8407 33 

80 10 

- - - - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tar. br. 8703, 8704 i 8705 
1 A 

8407 33 

80 90 
- - - - ostali 10 A 

8407 34 - - Zapremine preko 1 000 cm3:   

8407 34 

10 

- - - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tarifnog broja 8703; motornih vozila iz tarifnog 

broja 8704 sa motorom zapremine manje od 2 800 cm3; motornih vozila iz 

tarifnog broja 8705: 

  

8407 34 

10 10 
- - - - motornih vozila iz tarifnog broja 8703 1 A 

8407 34 

10 90 
- - - - ostalih vozila iz Glave 87 10 A 

  - - - ostali:   

8407 34 

30 00 
- - - - upotrebljavani 15 C 

  - - - - novi, zapremine:   

8407 34 

91 00 
- - - - - ne preko 1 500 cm3 10 A 

8407 34 

99 00 
- - - - - preko 1 500 cm3 10 A 

8407 90 - Ostali motori:   

8407 90 

10 00 
- - zapremine ne preko 250 cm3 10 B 

  - - zapremine preko 250 cm3:   

8407 90 

50 00 

- - - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tarifnog broja 8703; motornih vozila iz tarifnog 

broja 8704 sa motorom zapremine manje od 2 800 cm3; motornih vozila iz 

tarifnog broja 8705 

10 A 
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  - - - ostali:   

8407 90 

80 00 
- - - - snage ne preko 10 kW 10 A 

8407 90 

90 00 
- - - - snage preko 10 kW 10 A 

8408 
Klipni motori sa unutrašnjim sagorevanjem, na paljenje pomoću kompresije 

(dizel ili poludizel): 
  

8408 10 - Pogonski motori za plovila:   

  - - upotrebljavani:   

8408 10 

11 00 

- - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
5 A 

8408 10 

19 00 
- - - ostali 15 B 

  - - novi, snage:   

  - - - ne preko 50 kW:   

8408 10 

23 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
5 A 

8408 10 

27 00 
- - - - ostali 5 A 

  - - - preko 50 kW, ali ne preko 100 kW:   

8408 10 

31 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
5 A 

8408 10 

39 00 
- - - - ostali 5 A 

  - - - preko 100 kW, ali ne preko 200 kW:   

8408 10 

41 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
5 A 

8408 10 

49 00 
- - - - ostali 5 A 

  - - - preko 200 kW, ali ne preko 300 kW:   

8408 10 

51 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
5 A 
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8408 10 

59 00 
- - - - ostali 5 A 

  - - - preko 300 kW, ali ne preko 500 kW:   

8408 10 

61 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
1 A 

8408 10 

69 00 
- - - - ostali 1 A 

  - - - preko 500 kW, ali ne preko 1 000 kW:   

8408 10 

71 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
1 A 

8408 10 

79 00 
- - - - ostali 1 A 

  - - - preko 1 000 kW, ali ne preko 5 000 kW:   

8408 10 

81 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
1 A 

8408 10 

89 00 
- - - - ostali 1 A 

  - - - preko 5 000 kW:   

8408 10 

91 00 

- - - - za pomorske brodove iz tar. br. 8901 do 8906, tegljače iz tarifnog 

podbroja 8904 00 10 i ratne brodove iz tarifnog podbroja 8906 10 00 
1 A 

8408 10 

99 00 
- - - - ostali 1 A 

8408 20 - Motori za pogon vozila iz Glave 87:   

8408 20 

10 00 

- - za industrijsku montažu: jednoosovinskih traktora iz tarifnog podbroja 

8701 10; motornih vozila iz tarifnog broja 8703; motornih vozila iz tarifnog 

broja 8704 sa motorom zapremine manje od 2 500 cm3; motornih vozila iz 

tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - ostali:   

  - - - za poljoprivredne ili šumske traktore točkaše, snage:   

8408 20 

31 00 
- - - - ne preko 50 kW 10 A 

8408 20 

35 00 
- - - - preko 50 kW, ali ne preko 100 kW 10 A 
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8408 20 

37 00 
- - - - preko 100 kW 1 A 

  - - - za ostala vozila iz Glave 87, snage:   

8408 20 

51 00 
- - - - ne preko 50 kW 10 A 

8408 20 

55 
- - - - preko 50 kW, ali ne preko 100 kW:   

8408 20 

55 10 
- - - - - za industrijsku montažu 1 A 

8408 20 

55 90 
- - - - - ostali 10 A 

8408 20 

57 00 
- - - - preko 100 kW, ali ne preko 200 kW 1 A 

8408 20 

99 00 
- - - - preko 200 kW 1 A 

8408 90 - Ostali motori:   

8408 90 

21 00 
- - pogonski, za šinska vozila 1 A 

  - - ostali:   

8408 90 

27 00 
- - - upotrebljavani 15 C 

  - - - novi, snage:   

8408 90 

41 
- - - - ne preko 15 kW:   

8408 90 

41 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8408 90 

41 90 
- - - - - ostali 8 A 

8408 90 

43 
- - - - preko 15 kW, ali ne preko 30 kW:   

8408 90 

43 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8408 90 

43 90 
- - - - - ostali 8 A 
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8408 90 

45 
- - - - preko 30 kW, ali ne preko 50 kW:   

8408 90 

45 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8408 90 

45 90 
- - - - - ostali 8 A 

8408 90 

47 
- - - - preko 50 kW, ali ne preko 100 kW:   

8408 90 

47 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8408 90 

47 90 
- - - - - ostali 8 A 

8408 90 

61 00 
- - - - preko 100 kW, ali ne preko 200 kW 1 A 

8408 90 

65 00 
- - - - preko 200 kW, ali ne preko 300 kW 1 A 

8408 90 

67 00 
- - - - preko 300 kW, ali ne preko 500 kW 1 A 

8408 90 

81 00 
- - - - preko 500 kW, ali ne preko 1 000 kW 1 A 

8408 90 

85 00 
- - - - preko 1 000 kW, ali ne preko 5 000 kW 1 A 

8408 90 

89 00 
- - - - preko 5 000 kW 1 A 

8409 
Delovi pogodni isključivo ili uglavnom za motore iz tarifnog broja 8407 ili 

8408: 
  

8409 10 

00 00 
- Za motore vazduhoplova 1 A 

  - Ostali:   

8409 91 

00 00 

- - Pogodni isključivo ili uglavnom za klipne motore sa unutrašnjim 

sagorevanjem, na paljenje pomoću svećice 
1 A 

8409 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8410 Hidraulične turbine, vodena kola i njihovi regulatori:   
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  - Hidraulične turbine i vodena kola, snage:   

8410 11 

00 00 
- - Ne preko 1 000 kW 3 A 

8410 12 

00 00 
- - Preko 1 000 kW, ali ne preko 10 000 kW 1 A 

8410 13 

00 00 
- - Preko 10 000 kW 1 A 

8410 90 

00 00 
- Delovi, uključujući regulatore 1 A 

8411 Turbomlazni motori, turbopropelerni motori i ostale gasne turbine:   

  - Turbomlazni motori:   

8411 11 

00 00 
- - Sa silom potiska ne preko 25 kN 1 A 

8411 12 - - Sa silom potiska preko 25 kN:   

8411 12 

10 00 
- - - sa silom potiska preko 25 kN, ali ne preko 44 kN 1 A 

8411 12 

30 00 
- - - sa silom potiska preko 44 kN, ali ne preko 132 kN 1 A 

8411 12 

80 00 
- - - sa silom potiska preko 132 kN 1 A 

  - Turbopropelerni motori:   

8411 21 

00 00 
- - Snage ne preko 1 100 kW 1 A 

8411 22 - - Snage preko 1 100 kW:   

8411 22 

20 00 
- - - snage preko 1 100 kW, ali ne preko 3 730 kW 1 A 

8411 22 

80 00 
- - - snage preko 3 730 kW 1 A 

  - Ostale gasne turbine:   

8411 81 

00 00 
- - Snage ne preko 5 000 kW 1 A 

8411 82 - - Snage preko 5 000 kW:   
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8411 82 

20 00 
- - - snage preko 5 000 kW, ali ne preko 20 000 kW 1 A 

8411 82 

60 00 
- - - snage preko 20 000 kW, ali ne preko 50 000 kW 1 A 

8411 82 

80 00 
- - - snage preko 50 000 kW 1 A 

  - Delovi:   

8411 91 

00 00 
- - Turbomlaznih ili turbopropelernih motora 1 A 

8411 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8412 Ostale pogonske mašine i motori:   

8412 10 

00 00 
- Reaktivni motori, osim turbomlaznih motora 1 A 

  - Hidraulične pogonske mašine i hidraulični motori:   

8412 21 - - Sa linearnim kretanjem (cilindri):   

8412 21 

20 
- - - hidraulični sistemi:   

8412 21 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 21 

20 90 
- - - - ostali 10 C 

8412 21 

80 
- - - ostalo:   

8412 21 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 21 

80 90 
- - - - ostali 10 C 

8412 29 - - Ostalo:   

8412 29 

20 
- - - hidraulični sistemi:   

8412 29 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8412 29 

20 90 
- - - - ostali 10 C 

  - - - ostali:   

8412 29 

81 
- - - - hidraulični motori:   

8412 29 

81 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 29 

81 90 
- - - - - ostali 10 B 

8412 29 

89 
- - - - ostali:   

8412 29 

89 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 29 

89 90 
- - - - - ostali 10 A 

  - Pneumatske pogonske mašine i pneumatski motori:   

8412 31 

00 
- - Sa linearnim kretanjem (cilindri):   

8412 31 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 31 

00 90 
- - - ostalo 10 B 

8412 39 

00 
- - Ostalo:   

8412 39 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 39 

00 90 
- - - ostalo 10 B 

8412 80 - Ostalo:   

8412 80 

10 00 
- - pogonske mašine na vodenu ili drugu paru 10 A 

8412 80 

80 
- - ostalo:   
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8412 80 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 80 

80 90 
- - - ostali 10 A 

8412 90 - Delovi:   

8412 90 

20 
- - reaktivnih motora, osim turbomlaznih:   

8412 90 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 90 

20 90 
- - - ostali 10 B 

8412 90 

40 
- - hidrauličnih pogonskih mašina i hidrauličnih motora:   

8412 90 

40 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 90 

40 90 
- - - ostali 10 C 

8412 90 

80 
- - ostali:   

8412 90 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8412 90 

80 90 
- - - ostali 10 C 

8413 Pumpe za tečnosti, opremljene ili ne mernim uređajima; Elevatori tečnosti:   

  - Pumpe opremljene ili predviđene da budu opremljene mernim uređajima:   

8413 11 

00 00 

- - Pumpe za gorivo ili mazivo, koje se upotrebljavaju na benzinskim 

stanicama ili garažama 
8 A 

8413 19 

00 
- - Ostale:   

8413 19 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 19 

00 90 
- - - ostale 8 B 
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8413 20 

00 
- Ručne pumpe, osim onih iz tar. podbr. 8413 11 i 8413 19:   

8413 20 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 20 

00 90 
- - ostale 7 B 

8413 30 
- Pumpe za gorivo, mazivo i rashladne medijume klipnih motora sa 

unutrašnjim sagorevanjem: 
  

8413 30 

20 00 
- - injekcione pumpe (za ubrizgavanje goriva) 1 A 

8413 30 

80 
- - ostale:   

8413 30 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 30 

80 90 
- - - ostale 8 B 

8413 40 

00 00 
- Pumpe za beton 8 B 

8413 50 - Ostale pumpe za potiskivanje sa recipročnim kretanjem:   

8413 50 

20 
- - hidraulični agregati:   

8413 50 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 50 

20 90 
- - - ostali 8 B 

8413 50 

40 
- - dozirne pumpe:   

8413 50 

40 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 50 

40 90 
- - - ostale 8 A 

  - - ostale:   

  - - - klipne pumpe:   
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8413 50 

61 
- - - - hidraulične:   

8413 50 

61 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 50 

61 90 
- - - - - ostale 8 B 

8413 50 

69 
- - - - ostale:   

8413 50 

69 10 
- - - - - klipno - membranske kapaciteta većeg od 15 l/s 1 A 

  - - - - - ostale:   

8413 50 

69 91 
- - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 50 

69 99 
- - - - - - ostale 8 A 

8413 50 

80 
- - - ostale:   

8413 50 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 50 

80 90 
- - - - ostale 8 B 

8413 60 - Ostale pumpe za potiskivanje, sa rotacionim kretanjem:   

8413 60 

20 
- - hidraulični agregati:   

8413 60 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

20 90 
- - - ostali 8 C 

  - - ostale:   

  - - - zupčaste pumpe:   

8413 60 

31 
- - - - hidraulične:   

8413 60 

31 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8413 60 

31 90 
- - - - - ostali 8 B 

8413 60 

39 
- - - - ostale:   

8413 60 

39 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

39 90 
- - - - - ostali 8 C 

  - - - krilne pumpe:   

8413 60 

61 
- - - - hidraulične:   

8413 60 

61 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

61 90 
- - - - - ostali 8 B 

8413 60 

69 
- - - - ostale:   

8413 60 

69 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

69 90 
- - - - - ostali 8 B 

8413 60 

70 
- - - vijčane pumpe:   

8413 60 

70 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

70 90 
- - - - ostali 8 A 

8413 60 

80 
- - - ostale:   

8413 60 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 60 

80 90 
- - - - ostali 8 A 

8413 70 - Ostale centrifugalne pumpe:   
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  - - potapajuće pumpe:   

8413 70 

21 00 
- - - jednostepene 8 B 

8413 70 

29 00 
- - - višestepene 8 B 

8413 70 

30 00 
- - cirkulacione pumpe za grejne sisteme i snabdevanje toplom vodom 8 C 

  - - ostale, sa izlaznim prečnikom:   

8413 70 

35 
- - - ne preko 15 mm:   

8413 70 

35 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

35 90 
- - - - ostale 8 A 

  - - - preko 15 mm:   

8413 70 

45 
- - - - pumpe sa kanalnim i bočnokanalnim lopatičnim kolom (obodne):   

8413 70 

45 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

45 90 
- - - - - ostale 8 A 

  - - - - radijalne protočne pumpe:   

  - - - - - jednostepene:   

  - - - - - - sa jednim ulaznim lopatičnim kolom:   

8413 70 

51 
- - - - - - - u jednom bloku:   

8413 70 

51 10 
- - - - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

51 90 
- - - - - - - - ostale 8 A 

8413 70 

59 
- - - - - - - ostale:   

8413 70 

59 10 
- - - - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8413 70 

59 90 
- - - - - - - - ostale 8 A 

8413 70 

65 
- - - - - - sa više od jednog ulaznog lopatičnog kola:   

8413 70 

65 10 
- - - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

65 90 
- - - - - - - ostale 8 A 

8413 70 

75 
- - - - - višestepene:   

8413 70 

75 10 
- - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

75 90 
- - - - - - ostale 8 A 

  - - - - ostale centrifugalne pumpe:   

8413 70 

81 
- - - - - jednostepene:   

8413 70 

81 10 
- - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

81 90 
- - - - - - ostale 8 C 

8413 70 

89 
- - - - - višestepene:   

8413 70 

89 10 
- - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 70 

89 90 
- - - - - - ostale 8 C 

  - Ostale pumpe; Elevatori tečnosti:   

8413 81 

00 
- - Pumpe:   

8413 81 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 81 

00 90 
- - - ostale 7 B 
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8413 82 

00 00 
- - Elevatori tečnosti 7 A 

  - Delovi:   

8413 91 

00 
- - Pumpi:   

8413 91 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8413 91 

00 90 
- - - ostale 7 B 

8413 92 

00 00 
- - Elevatora tečnosti 7 A 

8414 

Vazdušne ili vakuum pumpe, vazdušni ili gasni kompresori i ventilatori; 

Ventilacione ili recirkulacione nape (aspiratori) sa ugrađenim ventilatorom, 

uključujući one opremljene filterima; Gasno-nepropusni ormari za biološku 

sigurnost opremljeni ili neopremljen filterima: 

  

8414 10 - Vakuum pumpe:   

8414 10 

15 00 

- - vrste koja se koristi u proizvodnji poluprovodnika ili isključivo ili 

uglavnom, koristi za proizvodnju poluprovodnika ili displeja sa ravnim 

panelom 

1 A 

  - - ostale:   

8414 10 

25 00 

- - - rotacione klipne pumpe, klizne - krilne rotacione pumpe, molekularne - 

vučne pumpe i „Roots” pumpe 
1 A 

  - - - ostale:   

8414 10 

81 00 
- - - - difuzione pumpe, krio - pumpe i adsorpcione pumpe 1 A 

8414 10 

89 00 
- - - - ostale 1 A 

8414 20 - Vazdušne pumpe na ručni ili nožni pogon:   

8414 20 

20 00 
- - ručne pumpe za bicikle 5 A 

8414 20 

80 
- - ostale:   

8414 20 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8414 20 

80 90 
- - - ostale 5 A 

8414 30 - Kompresori za rashladne uređaje:   

8414 30 

20 
- - snage ne preko 0,4 kW:   

8414 30 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 30 

20 90 
- - - ostali 8 A 

  - - snage preko 0,4 kW:   

8414 30 

81 00 
- - - hermetički i poluhermetički 1 A 

8414 30 

89 
- - - ostali:   

8414 30 

89 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 30 

89 90 
- - - - ostali 8 B 

8414 40 - Vazdušni kompresori ugrađeni na šasiji prikolice:   

8414 40 

10 00 
- - kapaciteta ne preko 2 m3/min 8 A 

8414 40 

90 00 
- - kapaciteta preko 2 m3/min 8 A 

  - Ventilatori:   

8414 51 

00 

- - Stoni, podni, zidni, prozorski, plafonski ili krovni ventilatori sa ugrađenim 

elektromotorom snage ne preko 125 W: 
  

8414 51 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 51 

00 90 
- - - ostali 8 B 

8414 59 - - Ostali:   

8414 59 

15 00 

- - - ventilatori vrste koja se koristi, isključivo ili uglavnom, za hlađenje 

mikroprocesora, telekomunikacionih aparata, mašina za automatsku obradu 

podataka ili jedinica mašina za automatsku obradu podataka 

7 B 
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  - - - ostali:   

8414 59 

25 
- - - - aksijalni ventilatori:   

8414 59 

25 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 59 

25 90 
- - - - - ostali 7 B 

8414 59 

35 
- - - - centrifugalni ventilatori:   

8414 59 

35 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 59 

35 90 
- - - - - ostali 7 B 

8414 59 

95 
- - - - ostali:   

8414 59 

95 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 59 

95 90 
- - - - - ostali 7 C 

8414 60 

00 00 

- Nape (aspiratori) sa maksimalnom horizontalnom stranicom ne preko 120 

cm 
7 B 

8414 70 

00 
- Gasno-nepropusni ormari za biološku sigurnost   

8414 70 

00 10 

- - sa aspiratorom sa maksimalnom horizontalnom stranicom ne preko 120 

cm ili sa uređajem za filtriranje gasova osim vazduha 
7 A 

8414 70 

00 90 
- - ostali 8 A 

8414 80 - Ostalo:   

  - - turbokompresori:   

8414 80 

11 
- - - jednostepeni:   

8414 80 

11 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8414 80 

11 90 
- - - - ostali 8 C 

8414 80 

19 
- - - višestepeni:   

8414 80 

19 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

19 90 
- - - - ostali 8 A 

  - - kompresori sa recipročnim kretanjem:   

  - - - pritiska ne preko 15 bar:   

8414 80 

22 
- - - - kapaciteta ne preko 60 m3/h:   

8414 80 

22 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

22 90 
- - - - - ostali 8 A 

8414 80 

28 
- - - - kapaciteta preko 60 m3/h:   

8414 80 

28 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

28 90 
- - - - - ostali 8 A 

  - - - pritiska preko 15 bar:   

8414 80 

51 
- - - - kapaciteta ne preko 120 m3/h:   

8414 80 

51 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

51 90 
- - - - - ostali 8 A 

8414 80 

59 
- - - - kapaciteta preko 120 m3/h:   

8414 80 

59 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8414 80 

59 90 
- - - - - ostali 8 A 

  - - rotacioni kompresori:   

8414 80 

73 
- - - jednoosovinski:   

8414 80 

73 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

73 90 
- - - - ostali 8 A 

  - - - višeosovinski:   

8414 80 

75 
- - - - vijčani kompresori:   

8414 80 

75 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

75 90 
- - - - - ostali 8 B 

8414 80 

78 
- - - - ostali:   

8414 80 

78 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

78 90 
- - - - - ostali 8 A 

8414 80 

80 
- - ostali:   

8414 80 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8414 80 

80 90 
- - - ostali 8 B 

8414 90 

00 
- Delovi:   

8414 90 

00 10 

- - za gasno-nepropusne ormare za biološku sigurnost sa uređajem za 

filtriranje gasova osim vazduha 
5 A 

8414 90 

00 90 
- - ostali 1 A 
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8415 

Uređaji za klimatizaciju, koji se sastoje od ventilatora na motorni pogon i 

elemenata za menjanje temperature i vlažnosti vazduha, uključujući mašine u 

kojima se vlažnost ne može regulisati nezavisno od temperature: 

  

8415 10 
- Vrste konstruisane da se pričvrsti na prozor, zid, plafon ili pod, kao 

samostalna (kompaktna) jedinica ili kao razdvojena jedinica „split - sistema”: 
  

8415 10 

10 00 
- - samostalna (kompaktna) 5 A 

8415 10 

90 00 
- - razdvojena jedinica - „split-sistemi” 5 A 

8415 20 

00 00 
- Vrsta, koji se upotrebljavaju u motornim vozilima 1 A 

  - Ostalo:   

8415 81 

00 

- - Reverzibilne toplotne pumpe sa ventilatorom na motorni pogon i 

elementima za menjanje temperature i vlažnosti: 
  

8415 81 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8415 81 

00 90 
- - - ostalo 15 C 

8415 82 

00 
- - Ostalo, sa ugrađenom rashladnom jedinicom:   

8415 82 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8415 82 

00 90 
- - - ostalo 5 B 

8415 83 

00 
- - Bez ugrađene rashladne jedinice:   

8415 83 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8415 83 

00 90 
- - - ostalo 5 B 

8415 90 

00 
- Delovi:   

8415 90 

00 10 

- - uređaja za klimatizaciju iz tar ifnog podbroja 8415 81, 8415 82 ili 8415 

83, za civilne vazduhoplove 
1 A 
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8415 90 

00 90 
- - ostali 5 B 

8416 

Gorionici za ložišta na tečno gorivo, na čvrsto gorivo u prahu ili na gas; 

Mehanički uređaji za loženje, uključujući njihove mehaničke rešetke, 

mehaničke odstranjivače pepela i slične uređaje: 

  

8416 10 - Gorionici za ložišta na tečno gorivo:   

8416 10 

10 00 
- - sa ugrađenim uređajem za automatsku kontrolu 8 C 

8416 10 

90 00 
- - ostali 8 B 

8416 20 - Ostali gorionici za ložišta, uključujući kombinovane gorionike:   

8416 20 

10 00 

- - samo za gas, u jednom kućištu (monoblok), uključujući ventilator i 

kontrolni uređaj 
1 A 

  - - ostali:   

8416 20 

20 00 
- - - kombinovani gorionici 1 A 

8416 20 

80 00 
- - - ostali 1 A 

8416 30 

00 00 

- Mehanički uređaji za loženje, uključujući njihove mehaničke rešetke, 

mehaničke odstranjivače pepela i slične uređaje 
8 B 

8416 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8417 
Industrijske ili laboratorijske peći i pećnice, uključujući peći za spaljivanje, 

neelektrične: 
  

8417 10 

00 00 

- Peći i pećnice za prženje, topljenje ili drugu toplotnu obradu ruda, pirita ili 

metala 
1 A 

8417 20 - Pekarske pećnice, uključujući pećnice za keks:   

8417 20 

10 00 
- - tunelske pećnice 8 B 

8417 20 

90 00 
- - ostale 8 B 

8417 80 - Ostale:   

8417 80 

30 00 
- - pećnice i peći za pečenje keramičkih proizvoda 8 C 
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8417 80 

50 00 
- - pećnice i peći za pečenje cementa, stakla i hemijskih proizvoda 8 A 

8417 80 

70 
- - ostale:   

8417 80 

70 10 
- - - peći za spaljivanje otpada 1 A 

8417 80 

70 90 
- - - ostale 8 B 

8417 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8418 

Frižideri, zamrzivači i ostali uređaji za hlađenje ili zamrzavanje, električni ili 

ne; Toplotne pumpe, osim uređaja za klimatizaciju vazduha iz tarifnog broja 

8415: 

  

8418 10 
- Kombinacije frižidera i zamrzivača, sa zasebnim spoljašnjim vratima ili 

fiokama, ili njihovim kombinacijama: 
  

8418 10 

20 
- - zapremine preko 340 l:   

8418 10 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

  - - - ostali:   

8418 10 

20 91 

- - - - rashladne vitrine i pultovi (sa ugrađenom rashladnom jedinicom ili 

isparivačem) 
15 B 

8418 10 

20 92 
- - - - ostalo, za čuvanje i izlaganje 10 B 

8418 10 

20 99 
- - - - ostali 15 C 

8418 10 

80 
- - ostali:   

8418 10 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

  - - - ostali   

8418 10 

80 91 

- - - - rashladne vitrine i pultovi (sa ugrađenom rashladnom jedinicom ili 

isparivačem) 
15 B 

8418 10 

80 92 
- - - - ostalo, za čuvanje i izlaganje 10 B 
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8418 10 

80 99 
- - - - ostali 15 C 

  - Frižideri za domaćinstvo:   

8418 21 - - Kompresioni:   

8418 21 

10 00 
- - - zapremine preko 340 l 10 C 

  - - - ostali:   

8418 21 

51 00 
- - - - stoni 1 A 

8418 21 

59 00 
- - - - za ugradnju 1 A 

  - - - - ostali, zapremine:   

8418 21 

91 00 
- - - - - ne preko 250 l 10 C 

8418 21 

99 00 
- - - - - preko 250 l ali ne preko 340 l 10 C 

8418 29 

00 
- - Ostali:   

8418 29 

00 10 
- - - apsorpcioni, električni 1 A 

8418 29 

00 90 
- - - ostali 10 C 

8418 30 - Zamrzivači u obliku sanduka, zapremine ne preko 800 l:   

8418 30 

20 
- - zapremine ne preko 400 l:   

8418 30 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8418 30 

20 90 
- - - ostali 10 B 

8418 30 

80 
- - zapremine preko 400 l, ali ne preko 800 l:   

8418 30 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8418 30 

80 90 
- - - ostali 10 C 

8418 40 - Zamrzivači u obliku ormara, zapremine ne preko 900 l:   

8418 40 

20 
- - zapremine ne preko 250 l:   

8418 40 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8418 40 

20 90 
- - - ostali 10 C 

8418 40 

80 
- - zapremine preko 250 l, ali ne preko 900 l:   

8418 40 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8418 40 

80 90 
- - - ostali 10 C 

8418 50 
- Ostala oprema (sanduci, ormani, pultovi, vitrine i slično) za čuvanje i 

izlaganje, sa ugrađenim uređajima za hlađenje ili zamrzavanje: 
  

  
- - rashladne vitrine i pultovi (sa ugrađenom rashladnom jedinicom ili 

isparivačem): 
  

8418 50 

11 00 
- - - za čuvanje zamrznute hrane 15 B 

8418 50 

19 00 
- - - ostalo 15 B 

8418 50 

90 00 
- - ostala oprema za hlađenje 10 C 

  - Ostali uređaji za hlađenje ili zamrzavanje; Toplotne pumpe:   

8418 61 

00 
- - Toplotne pumpe osim uređaja za klimatizaciju iz tarifnog broja 8415:   

8418 61 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

  - - - ostale   

8418 61 

00 91 
- - - - apsorpcione toplotne pumpe 3 A 
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8418 61 

00 99 
- - - - ostale 7 C 

8418 69 

00 
- - Ostalo:   

8418 69 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8418 69 

00 90 
- - - ostalo 7 C 

  - Delovi:   

8418 91 

00 00 
- - Kućišta za ugradnju uređaja za hlađenje ili zamrzavanje 7 C 

8418 99 - - Ostalo:   

8418 99 

10 00 
- - - isparivači i kondenzatori, osim onih za aparate za domaćinstvo 5 B 

8418 99 

90 00 
- - - ostali 5 B 

8419 

Mašine, uređaji ili laboratorijska oprema, električno zagrevani ili ne (osim 

peći, pećnica i ostale opreme iz tarifnog broja 8514), za obradu materijala 

promenom temperature, kao što je: grejanje, kuvanje, prženje, destilacija, 

rektifikacija, sterilizacija, pasterizacija, parenje, sušenje, evaporizacija, 

vaporizacija, kondenzacija ili rashlađivanje, osim mašina i uređaja za 

domaćinstvo; Protočni i akumulacioni grejači vode, neelektrični: 

  

  - Protočni i akumulacioni grejači vode, neelektrični:   

8419 11 

00 00 
- - Protočni grejači vode na gas 7 B 

8419 12 

00 00 
- - Solarni grejači vode 7 B 

8419 19 

00 00 
- - Ostali 7 C 

8419 20 

00 00 
- Medicinski, hirurški ili laboratorijski aparati za sterilizaciju 3 A 

  - Sušare:   

8419 33 

00 

- - Aparat za liofilizaciju, jedinice za sušenje zamrzavanjem i za sušenje 

raspršivanjem: 
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8419 33 

00 10 
- - - za drvo, hartijinu masu, hartiju ili karton 5 B 

8419 33 

00 90 
- - - ostali 8 B 

8419 34 

00 00 
- - Ostale, za poljoprivredne proizvode 8 C 

8419 35 

00 00 
- - Ostale, za drvo, hartijinu masu, hartiju ili karton 5 C 

8419 39 

00 00 
- - Ostale 8 C 

8419 40 

00 00 
- Uređaji za destilaciju ili rektifikaciju 5 B 

8419 50 - Izmenjivači toplote:   

8419 50 

20 

- - izmenjivači toplote izrađeni od fluoropolimera sa prečnikom unutrašnjeg 

otvora ulazne i izlazne cevi 3 cm ili manjim: 
  

8419 50 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8419 50 

20 90 
- - - ostali 5 B 

8419 50 

80 
- - ostali:   

8419 50 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8419 50 

80 90 
- - - ostali 5 C 

8419 60 

00 00 
- Uređaji za pretvaranje vazduha i drugih gasova u tečnost 1 A 

  - Ostale mašine, uređaji i oprema:   

8419 81 - - Za pripremu toplih napitaka ili za kuvanje, odnosno grejanje hrane:   

8419 81 

20 
- - - perkolatori i ostali aparati za pripremanje kafe i ostalih toplih pića:   

8419 81 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 
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8419 81 

20 90 
- - - - ostali 7 B 

8419 81 

80 
- - - ostalo:   

8419 81 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8419 81 

80 90 
- - - - ostali 7 C 

8419 89 - - Ostalo:   

8419 89 

10 00 

- - - rashladni tornjevi i slična postrojenja za direktno hlađenje (bez razdelnog 

zida), pomoću vode koja recirkuliše 
5 A 

8419 89 

30 00 
- - - uređaji za vakuum isparenja za nanošenje metala 5 A 

8419 89 

98 00 
- - - ostalo 5 B 

8419 90 - Delovi:   

8419 90 

15 00 
- - sterilizatora iz tarifnog podbroja 8419 20 00 3 A 

8419 90 

85 00 
- - ostali 3 B 

8420 
Kalanderi i ostale mašine za valjanje, osim za metale ili staklo, i valjci za 

njih: 
  

8420 10 - Kalanderi i ostale mašine za valjanje:   

8420 10 

10 00 
- - za upotrebu u industriji tekstila 1 A 

8420 10 

30 00 
- - za upotrebu u industriji hartije 1 A 

  - - ostalo:   

8420 10 

81 00 

- - - valjci za laminiranje vrste koja se koristi, isključivo ili uglavnom, za 

proizvodnju podloga štampanih kola ili štampanih kola 
1 A 

8420 10 

89 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Delovi:   

8420 91 - - Valjci:   
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8420 91 

10 00 
- - - od livenog gvožđa 1 A 

8420 91 

80 00 
- - - ostali 1 A 

8420 99 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

8421 
Centrifuge, uključujući mašine za centrifugalno sušenje; Uređaji za filtriranje 

i prečišćavanje tečnosti ili gasova: 
  

  - Centrifuge, uključujući mašine za centrifugalno sušenje:   

8421 11 

00 00 
- - Separatori pavlake 1 A 

8421 12 

00 00 
- - Mašine za centrifugalno sušenje rublja 1 A 

8421 19 - - Ostalo:   

8421 19 

20 00 
- - - laboratorijske centrifuge 1 A 

8421 19 

70 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Uređaji za filtriranje i prečišćavanje tečnosti:   

8421 21 

00 
- - Za filtriranje i prečišćavanje vode:   

8421 21 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 21 

00 90 
- - - ostalo 3 A 

8421 22 

00 00 
- - Za filtriranje i prečišćavanje pića, osim vode 3 A 

8421 23 

00 
- - Filteri za ulje ili gorivo za motore sa unutrašnjim sagorevanjem:   

8421 23 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 23 

00 90 
- - - ostali 3 B 

8421 29 - - Ostali:   
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8421 29 

20 

- - - izrađeni od fluoropolimera i sa filterom ili membranom za prečišćavanje 

debljine ne veće od 140 mikrona: 
  

8421 29 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 29 

20 90 
- - - - ostali 3 A 

8421 29 

80 
- - - ostali:   

8421 29 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 29 

80 90 
- - - - ostali 3 A 

  - Uređaji za filtriranje i prečišćavanje gasova:   

8421 31 

00 
- - Filteri za usisni vazduh za motore sa unutrašnjim sagorevanjem:   

8421 31 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 31 

00 90 
- - - ostali 3 B 

8421 32 

00 

- - Katalitički konvertori ili filteri za čestice, kombinovani ili nekombinovani, 

za prečišćavanje ili filtriranje izduvnih gasova iz motora sa unutrašnjim 

sagorevanjem: 

  

8421 32 

00 10 
- - - katalitičkim postupkom 1 A 

8421 32 

00 90 
- - - ostali 7 A 

8421 39 - - Ostali:   

8421 39 

15 

- - - sa kućištem od nerđajućeg čelika i prečnikom unutrašnjeg otvora ulazne i 

izlazne cevi ne preko 1,3 mm: 
  

8421 39 

15 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

  - - - - ostali:   

8421 39 

15 91 
- - - - - katalitičkim postupkom 1 A 
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8421 39 

15 99 
- - - - - ostali 7 A 

  - - - ostali:   

8421 39 

25 
- - - - uređaji za filtriranje i prečišćavanje vazduha:   

8421 39 

25 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

  - - - - - ostali:   

8421 39 

25 91 
- - - - - - katalitičkim postupkom 1 A 

8421 39 

25 99 
- - - - - - ostali 7 A 

  - - - - uređaji za filtriranje i prečišćavanje ostalih gasova:   

8421 39 

35 00 
- - - - - katalitičkim postupkom 1 A 

8421 39 

85 
- - - - - ostali:   

8421 39 

85 10 
- - - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8421 39 

85 90 
- - - - - - ostali 7 C 

  - Delovi:   

8421 91 

00 00 
- - Centrifuga i mašina za centrifugalno sušenje 5 A 

8421 99 - - Ostali:   

8421 99 

10 00 
- - - delovi mašina i aparata iz tar. podbr. 8421 29 20 i 8421 39 15 5 A 

8421 99 

90 00 
- - - ostali 5 B 

8422 

Mašine za pranje posuđa; Mašine za čišćenje i sušenje boca i drugih sudova; 

Mašine za punjenje, zatvaranje, hermetičko zatvaranje i etiketiranje boca, 

limenki, kutija, vreća i drugih kontejnera; Mašine za kapsliranje boca, tegli, 

tuba i sličnih kontejnera; Ostale mašine za pakovanje i zavijanje (uključujući 

mašine koje rade pomoću termoskupljajućih folija); Mašine za gaziranje pića: 
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  - Mašine za pranje posuđa:   

8422 11 

00 00 
- - Za domaćinstvo 10 C 

8422 19 

00 00 
- - Ostale 10 C 

8422 20 

00 00 
- Mašine za čišćenje i sušenje boca i drugih sudova 1 A 

8422 30 

00 00 

- Mašine za punjenje, zatvaranje, hermetičko zatvaranje i etiketiranje boca, 

limenki, kutija, vreća i drugih kontejnera; Mašine za kapsliranje boca, tegli, 

tuba i sličnih kontejnera; Mašine za gaziranje pića 

1 A 

8422 40 

00 00 

- Ostale mašine za pakovanje i zavijanje (uključujući mašine koje rade 

pomoću termoskupljajućih folija) 
1 A 

8422 90 - Delovi:   

8422 90 

10 00 
- - mašina za pranje posuđa 1 A 

8422 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8423 
Vage (osim vaga osetljivosti do 5 cg) uključujući i mašine za brojanje i 

kontrolu, koje rade na bazi merenja mase; Tegovi za vage svih vrsta: 
  

8423 10 
- Vage za merenje mase osoba, uključujući vage za bebe; Vage za 

domaćinstvo: 
  

8423 10 

10 00 
- - vage za domaćinstvo 7 B 

8423 10 

90 00 
- - ostale 7 B 

8423 20 - Vage za kontinualno merenje robe na konvejerima:   

8423 20 

10 00 
- - koje koriste elektronska sredstva za merenje mase 1 A 

8423 20 

90 00 
- - ostale 1 A 

8423 30 
- Vage za konstantnu masu i vage za ispuštanje unapred određene mase 

materijala u kese, vreće ili kontejnere, uključujući dozirne vage: 
  

8423 30 

10 00 
- - koje koriste elektronska sredstva za merenje mase 7 C 
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8423 30 

90 00 
- - ostale 7 B 

  - Ostale vage:   

8423 81 - - Maksimalnog opsega merenja mase ne većeg od 30 kg:   

  - - - koje koriste elektronska sredstva za merenje mase:   

8423 81 

21 00 

- - - - kontrolni merači (za proveravanje mase – sortirači) i mašine za 

automatsku kontrolu koje rade upoređivanjem sa unapred određenom masom 
7 B 

8423 81 

23 00 
- - - - mašine za merenje mase i obeležavanje prethodno upakovane robe 7 B 

8423 81 

25 00 
- - - - vage za trgovine 7 B 

8423 81 

29 00 
- - - - ostale 7 B 

8423 81 

80 00 
- - - ostale 7 B 

8423 82 - - Maksimalnog opsega merenja mase preko 30 kg ali ne većeg od 5 000 kg:   

8423 82 

20 00 

- - - koje koriste elektronska sredstva za merenje mase, osim mašina za 

merenje vozila 
7 B 

  - - - ostale:   

8423 82 

81 00 

- - - - kontrolni merači (za proveravanje mase – sortirači) i mašine za 

automatsku kontrolu, koje rade upoređivanjem sa unapred određenom masom 
7 B 

8423 82 

89 00 
- - - - ostale 7 B 

8423 89 - - Ostale:   

8423 89 

20 00 
- - - koje koriste elektronska sredstva za merenje mase 7 B 

8423 89 

80 00 
- - - ostale 7 B 

8423 90 - Tegovi za vage svih vrsta; Delovi vaga:   

8423 90 

10 00 

- - delovi vaga iz tar. podbr. 8423 30 10, 8423 81 21, 8423 81 23, 8423 81 25, 

8423 81 29, 8423 82 20 i 8423 89 20 
1 A 

8423 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 
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8424 

Mehanički uređaji (uključujući na ručni pogon) za izbacivanje, disperziju ili 

raspršavanje tečnosti ili praha; Aparati za gašenje požara, napunjeni ili ne; 

Pištolji za prskanje i slični uređaji; Mašine za izbacivanje pare ili peska i 

slične mašine za izbacivanje mlaza: 

  

8424 10 

00 
- Aparati za gašenje požara, napunjeni ili ne:   

8424 10 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8424 10 

00 90 
- - ostali 7 B 

8424 20 

00 00 
- Pištolji za prskanje i slični uređaji 3 A 

8424 30 - Mašine za izbacivanje pare ili peska i slične mašine za izbacivanje mlaza:   

  - - uređaji za pranje vodom, sa ugrađenim motorom:   

8424 30 

01 00 
- - - sa uređajem za zagrevanje 5 A 

8424 30 

08 00 
- - - ostali 5 A 

  - - ostale mašine:   

8424 30 

10 00 
- - - koje rade pomoću komprimovanog vazduha 5 A 

8424 30 

90 00 
- - - ostale 5 B 

  - Prskalice za poljoprivredu ili hortikulturu:   

8424 41 

00 00 
- - Prenosive prskalice 5 B 

8424 49 - - Ostale:   

8424 49 

10 00 

- - - prskalice i raspršivači praha konstruisani tako da se montiraju na ili da ih 

vuče traktor 
5 B 

8424 49 

90 00 
- - - ostale 5 B 

  - Ostali uređaji:   

8424 82 - - Za poljoprivredu ili hortikulturu:   
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8424 82 

10 00 
- - - uređaji za navodnjavanje 5 A 

8424 82 

90 00 
- - - ostali 5 A 

8424 89 - - Ostali:   

8424 89 

40 00 

- - - mehanički uređaji za izbacivanje, rasipanje ili raspršivanje, vrste koja se 

koristi, isključivo ili uglavnom, za proizvodnju štampanih kola ili sklopova 

štampanih kola 

1 A 

8424 89 

70 00 
- - - ostali 1 A 

8424 90 - Delovi:   

8424 90 

20 00 
- - delovi mehaničkih uređaja iz tarifnog podbroja 8424 89 40 1 A 

8424 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

8425 
Dizalice koturače i čekrci, osim skip čekrka; Horizontalna i vertikalna vitla; 

Dizalice za velike terete sa malom visinom dizanja: 
  

  
- Dizalice koturače i čekrci, osim skip čekrka ili dizalica koje se koriste za 

podizanje vozila: 
  

8425 11 

00 00 
- - Na električni pogon 1 A 

8425 19 

00 
- - Ostalo:   

8425 19 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8425 19 

00 90 
- - - ostalo 5 A 

  - Vitla:   

8425 31 

00 
- - Na električni pogon:   

8425 31 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8425 31 

00 20 

- - - izvozni uređaji za okna, vitla specijalno građena za upotrebu ispod 

zemlje 
1 A 
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8425 31 

00 90 
- - - ostala 8 A 

8425 39 

00 
- - Ostala:   

8425 39 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8425 39 

00 20 

- - - izvozni uređaji za okna, vitla specijalno građena za upotrebu ispod 

zemlje 
1 A 

8425 39 

00 90 
- - - ostala 8 C 

  
- Dizalice za velike terete sa malom visinom dizanja; Dizalice za podizanje 

vozila: 
  

8425 41 

00 00 
- - Nepokretne dizalice za ugradnju u radionice za opravku drumskih vozila 7 B 

8425 42 

00 
- - Ostale, hidraulične:   

8425 42 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8425 42 

00 90 
- - - ostale 7 C 

8425 49 

00 
- - Ostale:   

8425 49 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8425 49 

00 90 
- - - ostale 7 C 

8426 

Brodske dizalice (derik dizalice); Ostale dizalice sa krakom i kabl dizalice; 

Mostne dizalice i pretovarni mostovi, portalne dizalice, portalne autokare i 

autokare opremljene dizalicama: 

  

  
- Mostne dizalice i pretovarni mostovi, portalne dizalice (osim onih sa 

obrtnom strelom) i portalne autokare: 
  

8426 11 

00 00 
- - Mostne dizalice na fiksnim stubovima 5 B 

8426 12 

00 00 

- - Portalne dizalice na pneumatskim točkovima (osim onih sa obrtnom 

strelom) i portalne autokare 
1 A 
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8426 19 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8426 20 

00 00 
- Toranjske dizalice 5 A 

8426 30 

00 00 
- Portalne dizalice sa obrtnom strelom 1 A 

  - Ostale dizalice, samohodne:   

8426 41 

00 00 
- - Na točkovima 7 A 

8426 49 

00 00 
- - Ostale 7 B 

  - Ostale dizalice:   

8426 91 - - Predviđene za ugradnju na drumska vozila:   

8426 91 

10 00 
- - - hidraulične, predviđene za utovar i istovar vozila 10 C 

8426 91 

90 00 
- - - ostale 10 C 

8426 99 

00 
- - Ostale:   

8426 99 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8426 99 

00 90 
- - - ostale 7 B 

8427 Viljuškari; Ostale autokare sa uređajima za dizanje ili manipulaciju:   

8427 10 - Samohodni na elektromotorni pogon:   

8427 10 

10 00 
- - sa visinom dizanja 1 m ili više 5 A 

8427 10 

90 00 
- - ostali 5 A 

8427 20 - Ostali samohodni:   

  - - sa visinom dizanja 1 m ili više:   

8427 20 

11 00 
- - - viljuškari za neravne terene i ostala „vozila” za skladištenje 5 A 
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8427 20 

19 00 
- - - ostali 5 A 

8427 20 

90 00 
- - ostali 5 A 

8427 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

8428 
Ostale mašine za dizanje, manipulaciju, utovar ili istovar (npr: liftovi i 

pokretne stepenice, transporteri i žičare): 
  

8428 10 - Liftovi i skipovi:   

8428 10 

20 
- - na električni pogon:   

8428 10 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 10 

20 90 
- - - ostali 5 B 

8428 10 

80 
- - ostali:   

8428 10 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 10 

80 90 
- - - ostali 5 B 

8428 20 - Transporteri, pneumatski:   

8428 20 

20 00 
- - za rastresite materijale 7 B 

8428 20 

80 
- - ostali:   

8428 20 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 20 

80 90 
- - - ostali 7 B 

  - Ostali transporteri koji rade kontinualno, za robu ili materijal:   

8428 31 

00 00 
- - Specijalno konstruisani za upotrebu ispod zemlje 1 A 
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8428 32 

00 00 
- - Ostali, s vedricama 1 A 

8428 33 

00 
- - Ostali, s trakom:   

8428 33 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 33 

00 90 
- - - ostali 7 C 

8428 39 - - Ostali:   

8428 39 

20 
- - - valjkasti transporteri:   

8428 39 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 39 

20 90 
- - - - ostali 7 C 

8428 39 

90 
- - - ostali:   

8428 39 

90 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 39 

90 90 
- - - - ostali 7 B 

8428 40 

00 00 
- Pokretne stepenice i pokretne staze 1 A 

8428 60 

00 00 
- Žičare i ski - liftovi; Vučni mehanizmi za šinske uspinjače 3 A 

8428 70 

00 00 
- Industrijski roboti 10 C 

8428 90 - Ostale mašine:   

  - - utovarivači, specijalno konstruisani za upotrebu u poljoprivredi:   

8428 90 

71 00 
- - - konstruisani za priključak na poljoprivredne traktore 10 C 

8428 90 

79 00 
- - - ostale 10 C 
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8428 90 

90 
- - ostale:   

8428 90 

90 10 
- - - mehanički utovarivači za rastresite materijale 10 C 

8428 90 

90 20 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8428 90 

90 90 
- - - ostale 10 C 

8429 
Buldožeri, angldozeri, mašine za ravnanje (grejderi), skreperi, bageri, 

utovarivači sa lopatom, mašine za nabijanje i drumski valjci, samohodni: 
  

  - Buldožeri i angldozeri:   

8429 11 

00 
- - Guseničari:   

8429 11 

00 10 
- - - snage ne preko 250 kW 10 B 

8429 11 

00 90 
- - - snage preko 250 kW 1 A 

8429 19 

00 00 
- - ostalo 10 A 

8429 20 

00 00 
- Mašine za ravnanje (grejderi) 1 A 

8429 30 

00 00 
- Skreperi 1 A 

8429 40 - Mašine za nabijanje i drumski valjci:   

  - - drumski valjci:   

8429 40 

10 00 
- - - vibracioni 10 B 

8429 40 

30 00 
- - - ostali 10 B 

8429 40 

90 00 
- - mašine za nabijanje 10 A 

  - Bageri i utovarivači:   

8429 51 - - Utovarivači sa prednjom lopatom:   
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8429 51 

10 00 
- - - utovarivači specijalno konstruisani za upotrebu pod zemljom 1 A 

  - - - ostali:   

8429 51 

91 00 
- - - - utovarivači sa lopatom, guseničari 10 A 

8429 51 

99 00 
- - - - ostali 10 B 

8429 52 - - Mašine sa nadgradnjom, koja se obrće 360º:   

8429 52 

10 00 
- - - bageri guseničari 10 B 

8429 52 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8429 59 

00 00 
- - Ostali 10 B 

8430 

Ostale mašine za premeštanje, ravnanje, struganje, kopanje, nabijanje, 

vađenje ili bušenje zemlje, minerala ili ruda; Makare i mašine za vađenje 

šipova; Snežni plugovi i duvaljke za sneg: 

  

8430 10 

00 00 
- Makare i mašine za vađenje šipova 1 A 

8430 20 

00 00 
- Snežni plugovi i duvaljke za sneg 1 A 

  
- Mašine za podsecanje i druge mašine za otkop/iskop, uključujući mašine za 

bušenje tunela: 
  

8430 31 

00 00 
- - Samohodne 1 A 

8430 39 

00 00 
- - Ostale 1 A 

  - Ostale mašine za bušenje (uključujući na velike dubine):   

8430 41 

00 00 
- - Samohodne 1 A 

8430 49 

00 00 
- - Ostale 5 A 

8430 50 

00 00 
- Ostale mašine, samohodne 5 A 
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  - Ostale mašine, nesamohodne:   

8430 61 

00 00 
- - Mašine za nabijanje 1 A 

8430 69 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8431 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz tar. br. 

8425 do 8430: 
  

8431 10 

00 00 
- Za mašine iz tarifnog broja 8425 1 A 

8431 20 

00 00 
- Za mašine iz tar ifnog broja 8427 1 A 

  - Za mašine iz tarifnog broja 8428:   

8431 31 

00 00 
- - Za liftove, skipove ili pokretne stepenice 1 A 

8431 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Za mašine iz tar ifnog broja 8426, 8429 ili 8430:   

8431 41 

00 00 
- - Vedrice, kašike, lopate, grabilice i hvatači 3 B 

8431 42 

00 00 
- - Raonici za buldožere ili angldozere 1 A 

8431 43 

00 00 
- - Delovi mašina za bušenje iz tarifnog podbroja 8430 41 ili 8430 49 1 A 

8431 49 - - Ostalo:   

8431 49 

20 00 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika 1 A 

8431 49 

80 00 
- - - ostali 1 A 

8432 
Mašine za pripremanje i kultivisanje zemlje u poljoprivredi, hortikulturi i 

šumarstvu; Valjci za travnjake i sportske terene: 
  

8432 10 

00 00 
- Plugovi 10 C 

  - Drljače, tanjirače, aeratori, kultivatori, plevilice i kopačice:   
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8432 21 

00 00 
- - Tanjirače 10 C 

8432 29 - - Ostale:   

8432 29 

10 00 
- - - aeratori i kultivatori 10 C 

8432 29 

30 00 
- - - drljače 10 C 

8432 29 

50 00 
- - - rotokultivatori 10 D 

8432 29 

90 00 
- - - ostali 10 C 

  - Mašine za sejanje, sađenje i presađivanje:   

8432 31 

00 00 
- - Mašine za neposredno sejanje, sađenje i presađivanje, bez oranja 10 C 

8432 39 - - Ostale:   

  - - - mašine za sejanje:   

8432 39 

11 00 
- - - - mašine sa centralnim upravljanjem razmakom sejanja 10 C 

8432 39 

19 00 
- - - - ostale 10 C 

8432 39 

90 00 
- - - mašine za sađenje i presađivanje 10 C 

  - Rasturači đubriva i distributeri đubriva:   

8432 41 

00 00 
- - Rasturači đubriva 10 C 

8432 42 

00 00 
- - Distributeri đubriva 10 C 

8432 80 

00 00 
- Ostale mašine 10 D 

8432 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8433 
Mašine za berbu, žetvu i vršidbu, uključujući prese za baliranje slame i stočne 

hrane; Travokosačice i druge mašine za košenje; Mašine za čišćenje, 
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sortiranje ili selekciju jaja, voća ili drugih poljoprivrednih proizvoda, osim 

mašina iz tar ifnog broja 8437: 

  - Travokosačice za travnjake, parkove i sportske terene:   

8433 11 - - Sa motorom i horizontalno rotirajućim reznim uređajem:   

8433 11 

10 00 
- - - električne 10 C 

  - - - ostale:   

  - - - - samohodne:   

8433 11 

51 00 
- - - - - sa sedištem 10 C 

8433 11 

59 00 
- - - - - ostale 10 C 

8433 11 

90 00 
- - - - ostale 10 C 

8433 19 - - Ostale:   

  - - - sa motorom:   

8433 19 

10 00 
- - - - električne 10 C 

  - - - - ostale:   

  - - - - - samohodne:   

8433 19 

51 00 
- - - - - - sa sedištem 10 C 

8433 19 

59 00 
- - - - - - ostale 10 C 

8433 19 

70 00 
- - - - - ostale 10 C 

8433 19 

90 00 
- - - bez motora 10 C 

8433 20 
- Ostale kosačice, uključujući polužne priključne kosačice za montažu na 

traktoru: 
  

8433 20 

10 00 
- - sa motorom 10 C 

  - - ostale:   
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8433 20 

50 00 
- - - konstruisane da budu nošene ili vučene traktorom 10 D 

8433 20 

90 00 
- - - ostale 10 C 

8433 30 

00 00 
- Ostale mašine za seno 10 D 

8433 40 

00 00 

- Prese za baliranje slame i stočne hrane, uključujući i mašine za skupljanje i 

vezivanje u bale 
10 C 

  
- Ostale mašine za ubiranje poljoprivrednih proizvoda (žetvu, berbu itd); 

Mašine za odvajanje zrna od biljke (vršidbu, krunjenje itd): 
  

8433 51 

00 

- - Kombajni za ubiranje poljoprivrednih proizvoda, sa odvajanjem zrna od 

biljke: 
  

8433 51 

00 10 
- - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 

8433 51 

00 90 
- - - ostali 10 C 

8433 52 

00 00 
- - Ostale mašine za odvajanje zrna od biljke (vršidbu, krunjenje, itd) 10 C 

8433 53 - - Mašine za vađenje korenastih ili gomoljastih plodova:   

8433 53 

10 00 
- - - kombajni za krompir 1 A 

8433 53 

30 00 
- - - kombajni za repu 10 C 

8433 53 

90 00 
- - - ostale 10 C 

8433 59 - - Ostale:   

  - - - kombajni za silažu:   

8433 59 

11 00 
- - - - samohodni 10 C 

8433 59 

19 00 
- - - - ostali 10 C 

8433 59 

85 
- - - ostale:   
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8433 59 

85 10 
- - - - kombajni za grožđe 1 A 

8433 59 

85 90 
- - - - ostale 10 C 

8433 60 

00 00 

- Mašine za čišćenje ili sortiranje jaja, voća ili drugih poljoprivrednih 

proizvoda 
10 C 

8433 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8434 Mašine za mužu i druge mašine za mlekarstvo:   

8434 10 

00 00 
- Mašine za mužu 1 A 

8434 20 

00 00 
- Mašine za mlekarstvo 1 A 

8434 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8435 
Prese, muljače i slične mašine, koje se koriste u proizvodnji vina, vina od 

jabuke (cider), voćnih sokova ili sličnih napitaka i pića: 
  

8435 10 

00 00 
- Mašine 10 C 

8435 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8436 

Ostale mašine za poljoprivredu, hortikulturu, šumarstvo, živinarstvo i 

pčelarstvo, uključujući uređaje za klijanje snabdevene mehaničkom ili 

termičkom opremom; Inkubatori i tople baterije za piliće: 

  

8436 10 

00 00 
- Mašine za pripremanje hrane za životinje 10 C 

  - Mašine za živinarstvo; Inkubatori i tople baterije za piliće:   

8436 21 

00 00 
- - Inkubatori i tople baterije za piliće 10 C 

8436 29 

00 00 
- - Ostalo 10 C 

8436 80 - Ostale mašine:   

8436 80 

10 00 
- - mašine za šumarstvo 10 C 
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8436 80 

90 00 
- - ostale 10 C 

  - Delovi:   

8436 91 

00 00 
- - Mašina za živinarstvo, inkubatora i toplih baterija za piliće 10 C 

8436 99 

00 00 
- - Ostali 10 C 

8437 

Mašine za čišćenje ili sortiranje semena, zrnevlja ili sušenog mahunastog 

povrća; Mašine za mlinarsku industriju ili za preradu žitarica ili sušenog 

mahunastog povrća, osim mašina za poljoprivredna gazdinstva: 

  

8437 10 

00 00 

- Mašine za čišćenje ili sortiranje semena, zrnevlja ili sušenog mahunastog 

povrća 
10 C 

8437 80 

00 00 
- Ostale mašine 10 C 

8437 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8438 

Mašine koje se ne svrstavaju u druge tarifne brojeve ove glave, za 

industrijsko pripremanje ili proizvodnju hrane ili pića, osim mašina za 

ekstrakciju ili pripremanje životinjskih ili stabilnih biljnih ili mikrobnih masti 

ili ulja: 

  

8438 10 
- Pekarske mašine i mašine za proizvodnju makarona, špageta ili sličnih 

proizvoda: 
  

8438 10 

10 00 
- - pekarske mašine 10 C 

8438 10 

90 00 
- - ostale 10 C 

8438 20 

00 00 
- Mašine za proizvodnju slatkiša, kakaoa ili čokolade 10 C 

8438 30 

00 00 
- Mašine za proizvodnju šećera 10 C 

8438 40 

00 00 
- Mašine za pivarstvo 10 C 

8438 50 

00 00 
- Mašine za pripremanje živinskog ili drugog mesa 10 C 

8438 60 

00 00 
- Mašine za pripremanje voća, jezgrastog voća ili povrća 10 C 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8438 80 - Ostale mašine:   

8438 80 

10 00 
- - za pripremanje, obradu ili preradu čaja ili kafe 10 C 

  - - ostale:   

8438 80 

91 00 
- - - za pripremanje ili proizvodnju pića 10 C 

8438 80 

99 00 
- - - ostale 10 C 

8438 90 

00 00 
- Delovi 10 C 

8439 
Mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala ili za 

proizvodnju i dovršavanje hartije ili kartona: 
  

8439 10 

00 00 
- Mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala 1 A 

8439 20 

00 00 
- Mašine za proizvodnju hartije ili kartona 1 A 

8439 30 

00 00 
- Mašine za dovršavanje hartije ili kartona 1 A 

  - Delovi:   

8439 91 

00 00 
- - Za mašine za proizvodnju celuloze od vlaknastih celuloznih materijala 1 A 

8439 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8440 Knjigovezačke mašine, uključujući mašine za prošivanje knjiga:   

8440 10 - Mašine:   

8440 10 

10 00 
- - za savijanje 1 A 

8440 10 

20 00 
- - za slaganje i skupljanje 1 A 

8440 10 

30 00 
- - za šivenje, spajanje žičanim kopčama i prošivanje žicom 1 A 

8440 10 

40 00 
- - za uvezivanje bez šivenja (lepljenjem) 1 A 
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8440 10 

90 00 
- - ostale 1 A 

8440 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8441 
Ostale mašine za preradu hartijine mase, hartije ili kartona, uključujući 

mašine za sečenje svih vrsta: 
  

8441 10 - Mašine za sečenje:   

8441 10 

10 00 
- - kombinovane mašine za sečenje sa kalema u trake i ponovno namotavanje 1 A 

8441 10 

20 00 
- - ostale mašine za sečenje u trake ili poprečno sečenje 1 A 

8441 10 

30 00 
- - mašine tipa giljotine 1 A 

8441 10 

70 00 
- - ostale 1 A 

8441 20 

00 00 
- Mašine za izradu kesa, vreća ili koverata 1 A 

8441 30 

00 00 

- Mašine za izradu kutija, fišeka, cevi, doboša ili sličnih kontejnera, osim 

presovanjem 
1 A 

8441 40 

00 00 

- Mašine za oblikovanje proizvoda od hartijine mase, hartije ili kartona, 

presovanjem 
1 A 

8441 80 

00 00 
- Ostale mašine 1 A 

8441 90 - Delovi:   

8441 90 

10 00 
- - mašina za sečenje 1 A 

8441 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8442 

  

Mašine, aparati i uređaji (osim mašina iz tar. br. 8456 do 8465), za 

pripremanje ili izradu ploča, cilindara i drugih štamparskih formi; Ploče, 

cilindri i druge štamparske forme; Ploče, cilindri i litografsko kamenje, 

pripremljeni za štamparske svrhe (na primer: brušeni, nazrnčani ili polirani): 

  

8442 30 

00 00 
- Mašine, aparati i uređaji 1 A 
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8442 40 

00 00 
- Delovi pomenutih mašina, aparata i uređaja 1 A 

8442 50 

00 00 

- Ploče, cilindri i druge štamparske forme; Ploče, cilindri i litografsko 

kamenje, pripremljeni za štamparske svrhe (na primer: brušeni, nazrnčani ili 

polirani) 

1 A 

8443 

Mašine za štampanje koje se upotrebljavaju za štampanje pomoću ploča, 

cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog broja 8442; Ostali štampači, 

mašine za kopiranje i telefaks mašine, kombinovane ili ne; Njihovi delovi i 

pribor: 

  

  
- Mašine za štampanje koje se upotrebljavaju za štampanje pomoću ploča, 

cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog broja 8442: 
  

8443 11 

00 00 
- - Mašine za ofset štampu, na hartiji u rolni 1 A 

8443 12 

00 00 

- - Mašine za ofset štampu, na hartiji u tabacima (listovima) kancelarijskog 

tipa (koriste listove čija jedna strana ne prelazi 22 cm a druga ne prelazi 36 

cm kada su nepresavijeni) 

1 A 

8443 13 - - Ostale mašine za ofset štampu:   

  - - - na hartiji u tabacima:   

8443 13 

10 00 
- - - - upotrebljavane 1 A 

  - - - - nove, za štampanje na listovima veličine:   

8443 13 

32 00 
- - - - - ne preko 53 x 75 cm 1 A 

8443 13 

34 00 
- - - - - preko 53 x 75 cm, ali ne preko 75 x 107 cm 1 A 

8443 13 

38 00 
- - - - - preko 75 x 107 cm 1 A 

8443 13 

90 00 
- - - ostale 1 A 

8443 14 

00 00 

- - Mašine za visoku štampu na hartiji u rolni, osim mašina za fleksografsku 

štampu 
1 A 

8443 15 

00 00 

- - Mašine za visoku štampu osim na hartiji u rolni, osim mašina za 

fleksografsku štampu 
1 A 

8443 16 

00 00 
- - Mašine za fleksografsku štampu 1 A 
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8443 17 

00 00 
- - Mašine za duboku štampu 1 A 

8443 19 - - Ostale:   

8443 19 

20 00 
- - - za štampanje tekstilnih materijala 1 A 

8443 19 

40 00 
- - - za upotrebu u proizvodnji poluprovodnika 1 A 

8443 19 

70 00 
- - - ostale 1 A 

  - Ostali štampači, mašine za kopiranje i telefaks mašine, kombinovane ili ne:   

8443 31 

00 

- - Mašine koje vrše dve ili više funkcija štampanja, kopiranja ili telefaks 

prenosa, sposobne za povezivanje na mašinu za automatsku obradu podataka 

ili na mrežu: 

  

8443 31 

00 10 

- - - mašine koje vrše funkciju kopiranja i telefaks prenosa a koje ne mogu da 

kopiraju više od 12 monohromatskih strana u minuti, sa ili bez funkcije 

štampanja 

10 A 

8443 31 

00 90 
- - - ostale 3 A 

8443 32 
- - Ostale koje se mogu povezati na mašinu za automatsku obradu podataka 

ili na mrežu: 
  

8443 32 

10 00 
- - - štampači 1 A 

8443 32 

80 
- - - ostale:   

8443 32 

80 10 
- - - - telefaks mašine 10 A 

8443 32 

80 20 

- - - - mašine koje vrše funkciju kopiranja skeniranjem originala i štampanjem 

kopija pomoću mašine za elektro - statičku štampu 
3 A 

8443 32 

80 30 
- - - - ostale mašine za fotokopiranje sa ugrađenim optičkim sistemom 3 A 

8443 32 

80 90 
- - - - ostale 1 A 

8443 39 

00 
- - Ostale:   
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8443 39 

00 10 

- - - mašine koje vrše funkciju kopiranja skeniranjem originala i štampanjem 

kopija pomoću mašine za elektrostatičku štampu 
3 A 

8443 39 

00 30 
- - - ostale mašine za fotokopiranje 3 A 

8443 39 

00 90 
- - - ostale 1 A 

  - Delovi i pribor:   

8443 91 
- - Delovi i pribor mašina za štampanje koje se upotrebljavaju za štampanje 

pomoću ploča, cilindara i drugih štamparskih formi iz tarifnog broja 8442: 
  

8443 91 

10 00 
- - - za mašine iz tarifnog podbroja 8443 19 40 1 A 

  - - - ostalo:   

8443 91 

91 00 
- - - - od livenog gvožđa ili livenog čelika 1 A 

8443 91 

99 00 
- - - - ostali 1 A 

8443 99 - - Ostalo:   

8443 99 

10 
- - - elektronski sklopovi:   

8443 99 

10 10 
- - - - za mašine za fotokopiranje 3 A 

8443 99 

10 90 
- - - - ostali 1 A 

8443 99 

90 
- - - ostalo:   

8443 99 

90 10 
- - - - za mašine za fotokopiranje 3 A 

8443 99 

90 90 
- - - - ostalo 1 A 

8444 00 
Mašine za ekstrudiranje (istiskivanje), izvlačenje, teksturiranje i sečenje 

veštačkih ili sintetičkih tekstilnih filamenata: 
  

8444 00 

10 00 
- mašine za ekstrudiranje 1 A 
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8444 00 

90 00 
- ostale 1 A 

8445 

Mašine za pripremanje tekstilnih vlakana; Mašine za predenje, dubliranje ili 

končanje i ostale mašine za proizvodnju tekstilnog prediva; Tekstilne mašine 

za namotavanje (uključujući namotavanje potke) i mašine za pripremanje 

tekstilnog prediva za upotrebu na mašinama iz tarifnog broja 8446 ili 8447: 

  

  - Mašine za pripremanje tekstilnih vlakana:   

8445 11 

00 00 
- - Karde (vlačare) 1 A 

8445 12 

00 00 
- - Mašine za češljanje 1 A 

8445 13 

00 00 
- - Razvlačice i predpredilice 1 A 

8445 19 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8445 20 

00 00 
- Tekstilne predilice 1 A 

8445 30 

00 00 
- Tekstilne mašine za dubliranje ili končanje 1 A 

8445 40 

00 00 
- Tekstilne mašine za namotavanje (uključujući namotavanje potke) 1 A 

8445 90 

00 00 
- Ostale mašine 1 A 

8446 Mašine za tkanje (razboji):   

8446 10 

00 00 
- Za tkanje tkanina širine ne veće od 30 cm 1 A 

  - Za tkanje tkanina širine veće od 30 cm, sa čunkom:   

8446 21 

00 00 
- - Sa motorom 1 A 

8446 29 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8446 30 

00 00 
- Za tkanje tkanina širine veće od 30 cm, bez čunka 1 A 
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8447 

Mašine za pletenje, prošivno - pletaće mašine i mašine za obavijanje 

predivom, za proizvodnju tila, čipke, veza, pozamanterije, pletenica ili mreža 

i tafting mašine: 

  

  - Mašine za kružno pletenje:   

8447 11 

00 00 
- - Sa cilindrom prečnika ne preko 165 mm 1 A 

8447 12 

00 00 
- - Sa cilindrom prečnika preko 165 mm 1 A 

8447 20 - Mašine za ravno pletenje; Šivaćo – prepletaće mašine:   

8447 20 

20 00 

- - mašine za prepletanje osnove (uključujući Rašel tip); šivaćo - prepletaće 

mašine 
1 A 

8447 20 

80 00 
- - ostale 1 A 

8447 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

8448 

Pomoćne mašine i uređaji za upotrebu sa mašinama iz tar. br. 8444, 8445, 

8446 i 8447 (npr: nitne mašine, žakard mašine, automatski uređaji za 

zaustavljanje, mehanizmi za menjanje čunkova); Delovi i pribor pogodni za 

upotrebu isključivo ili uglavnom sa pomoćnim mašinama i uređajima iz ovog 

tarifnog broja ili sa mašinama iz tarifnog broja 8444, 8445, 8446 i 8447 (npr: 

krilca za vretena, obloge za karde, češljevi, vretena ekstruzione mlaznice, 

čunkovi, ničanice i listovi za ničanice, igle): 

  

  - Pomoćne mašine i uređaji za mašine iz tar. br. 8444, 8445, 8446 i 8447:   

8448 11 

00 00 

- - Nitne i žakard mašine; Mašine za smanjivanje, kopiranje, bušenje kartica 

ili mašine za spajanje izbušenih kartica 
1 A 

8448 19 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

8448 20 

00 00 

- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8444 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja 
1 A 

  
- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8445 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja: 
  

8448 31 

00 00 
- - Obloge za karde 1 A 

8448 32 

00 00 
- - Za mašine za pripremanje tekstilnih vlakana, osim obloga za karde 1 A 
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8448 33 

00 00 
- - Vretena, krilca vretena, predionički prstenovi i prstenasti trkači 1 A 

8448 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Delovi i pribor mašina za tkanje (razboja) ili njihovih pomoćnih mašina i 

uređaja: 
  

8448 42 

00 00 
- - Brda za razboje, ničanice i listovi za ničanice 1 A 

8448 49 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  
- Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8447 ili njihovih pomoćnih 

mašina i uređaja: 
  

8448 51 - - Platine, igle i ostali predmeti koji se koriste u formiranju petlji:   

8448 51 

10 00 
- - - platine 1 A 

8448 51 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8448 59 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

8449 00 

00 00 

Mašine za proizvodnju ili završnu obradu filca ili netkanog tekstila u metraži 

ili u određenim oblicima, uključujući mašine za izradu šešira od filca i kalupi 

za izradu šešira 

1 A 

8450 
Mašine za pranje, za domaćinstvo i perionice, uključujući mašine koje peru i 

suše: 
  

  - Mašine kapaciteta suvog rublja ne većeg od 10 kg:   

8450 11 - - Potpuno automatske mašine:   

  - - - kapaciteta suvog rublja ne preko 6 kg:   

8450 11 

11 00 
- - - - mašine koje se pune sa prednje strane 15 B 

8450 11 

19 00 
- - - - mašine koje se pune odozgo 15 B 

8450 11 

90 00 
- - - kapaciteta suvog rublja preko 6 kg, ali ne preko 10 kg 10 B 
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8450 12 

00 00 
- - Ostale, sa uređajem za centrifugalno sušenje 10 B 

8450 19 

00 00 
- - Ostale 10 A 

8450 20 

00 00 
- Mašine kapaciteta suvog rublja preko 10 kg 5 A 

8450 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8451 

Mašine (osim mašina iz tarifnog broja 8450) za pranje, čišćenje, ceđenje, 

sušenje, peglanje (uključujući prese za oblikovanje i fiksiranje formi), 

beljenje, bojenje, apretiranje, dovršavanje, prevlačenje ili impregnisanje 

tekstilnog prediva, tkanina, pletenina i dr., ili gotovih tekstilnih predmeta i 

mašine za nanošenje preparata na osnovnu tkaninu ili drugu podlogu koja se 

koristi u proizvodnji podnih pokrivki kao što je linoleum; Mašine za 

namotavanje, odmotavanje, savijanje, sečenje ili zupčasto izrezivanje 

tekstilnih tkanina: 

  

8451 10 

00 00 
- Mašine za hemijsko čišćenje 1 A 

  - Mašine za sušenje:   

8451 21 

00 00 
- - Kapaciteta suvog rublja ne preko 10 kg 8 B 

8451 29 

00 00 
- - Ostale 8 A 

8451 30 

00 00 

- Mašine i prese za peglanje (uključujući prese za oblikovanje i fiksiranje 

formi) 
1 A 

8451 40 

00 00 
- Mašine za pranje, beljenje ili bojenje 1 A 

8451 50 

00 00 

- Mašine za namotavanje, odmotavanje, savijanje, sečenje ili zupčasto 

izrezivanje tekstilnih materijala 
1 A 

8451 80 - Ostale mašine:   

8451 80 

10 00 

- - za nanošenje preparata na osnovnu tkaninu ili drugu podlogu koja se 

koristi u proizvodnji linoleuma ili drugih podnih pokrivki 
1 A 

8451 80 

30 00 
- - za apretiranje ili dovršavanje tekstilnog prediva, tkanina i dr. 1 A 

8451 80 

80 00 
- - ostale 1 A 
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8451 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8452 

Mašine za šivenje, osim mašina za prošivanje knjiga iz tarifnog broja 8440; 

Nameštaj, stalci i poklopci specijalno konstruisani za mašine za šivenje; Igle 

za mašine za šivenje: 

  

8452 10 - Mašine za šivenje za domaćinstvo:   

  

- - mašine za šivenje (samo zatvorena petlja); sa glavom mase ne preko 16 

kg, bez motora ili ne preko 17 kg uključujući motor; glave šivaćih mašina 

(samo zatvorena petlja), mase ne preko 16 kg bez motora ili ne preko 17 kg 

uključujući motor: 

  

8452 10 

11 00 

- - - mašine za šivenje, čija je pojedinačna vrednost (ne računajući ramove, 

stone ploče ili nameštaj) preko 65 € 
1 A 

8452 10 

19 00 
- - - ostale 1 A 

8452 10 

90 00 
- - ostale mašine za šivenje i ostale glave mašina za šivenje 1 A 

  - Ostale mašine za šivenje:   

8452 21 

00 00 
- - Automatske 1 A 

8452 29 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8452 30 

00 00 
- Igle za šivaće mašine 1 A 

8452 90 

00 00 

- Nameštaj, postolja i poklopci za mašine za šivenje i njihovi delovi; Ostali 

delovi mašina za šivenje 
1 A 

8453 

Mašine za pripremanje, štavljenje i obradu sirovih ili štavljenih koža (sa ili 

bez dlake), proizvodnju ili opravku obuće ili drugih predmeta od sirove ili 

štavljene kože (sa ili bez dlake), osim mašina za šivenje: 

  

8453 10 

00 00 
- Mašine za pripremanje, štavljenje i obradu sirovih ili štavljenih koža 1 A 

8453 20 

00 00 
- Mašine za proizvodnju ili opravku obuće 1 A 

8453 80 

00 00 
- Ostale mašine 1 A 

8453 90 

00 00 
- Delovi 1 A 
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8454 
Konvertori, lonci za livenje, kalupi za ingote i mašine za livenje, koji se 

koriste u metalurgiji ili livnicama metala: 
  

8454 10 

00 00 
- Konvertori 1 A 

8454 20 

00 00 
- Kalupi za ingote i lonci za livenje 1 A 

8454 30 - Mašine za livenje:   

8454 30 

10 00 
- - za livenje pod pritiskom 1 A 

8454 30 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8454 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8455 Mašine za valjanje metala i valjci za njih:   

8455 10 

00 00 
- Mašine za valjanje cevi 1 A 

  - Ostale mašine za valjanje:   

8455 21 

00 00 
- - Za toplo ili kombinovano toplo i hladno valjanje 1 A 

8455 22 

00 00 
- - Za hladno valjanje 1 A 

8455 30 - Valjci za mašine za valjanje:   

8455 30 

10 00 
- - od livenog gvožđa 1 A 

  - - od čelika kovanog u otvorenom (jednodelnom) kalupu:   

8455 30 

31 00 
- - - radni valjci za toplo valjanje; potporni valjci za hladno i toplo valjanje 1 A 

8455 30 

39 00 
- - - radni valjci za hladno valjanje 1 A 

8455 30 

90 00 
- - od livenog ili kovanog čelika 1 A 

8455 90 

00 00 
- Ostali delovi 1 A 
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8456 

Mašine alatke za obradu bilo kog materijala skidanjem materijala postupkom 

sa laserskim ili drugim svetlosnim ili fotonskim snopom, ultrazvukom, 

elektroerozijom, elektrohemijskim postupkom, elektronskim snopom, 

jonskim snopom ili mlazom plazme; Mašine za 

  

  sečenje vodenim mlazom:   

  
- Koje rade postupkom sa laserskim ili drugim svetlosnim ili fotonskim 

snopom: 
  

8456 11 - - Koje rade pomoću lasera:   

8456 11 

10 00 

- - - vrste koja se koristi, isključivo ili uglavnom, za proizvodnju štampanih 

kola, sklopova štampanih kola, delova iz tarifnog broja 8517, ili delova 

mašina za automatsku obradu podataka 

10 B 

8456 11 

90 00 
- - - ostale 10 C 

8456 12 - - Koje rade postupkom sa drugim svetlosnim ili fotonskim snopom:   

8456 12 

10 00 

- - - vrste koja se koristi, isključivo ili uglavnom, za proizvodnju štampanih 

kola, sklopova štampanih kola, delova iz tarifnog broja 8517, ili delova 

mašina za automatsku obradu podataka 

10 B 

8456 12 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8456 20 

00 00 
- Koje rade ultrazvukom 10 B 

8456 30 - Koje rade postupkom elektroerozije:   

  - - numerički upravljani:   

8456 30 

11 00 
- - - za sečenje žicom 10 C 

8456 30 

19 00 
- - - ostale 10 B 

8456 30 

90 00 
- - ostalo 10 B 

8456 40 

00 00 
- Koje rade postupkom sa lukom plazme 10 C 

8456 50 

00 00 
- Mašine za sečenje vodenim mlazom 1 A 

8456 90 

00 00 
- Ostale 10 C 
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8457 Obradni centri, obradne jedinice i transfer mašine, za metale:   

8457 10 - Obradni centri:   

8457 10 

10 00 
- - horizontalni 10 B 

8457 10 

90 00 
- - ostali 10 B 

8457 20 

00 00 
- Obradne jedinice 10 A 

8457 30 - Transfer mašine:   

8457 30 

10 00 
- - numerički upravljane 10 A 

8457 30 

90 00 
- - ostale 10 A 

8458 Strugovi (uključujući centre za struganje) za obradu metala:   

  - Horizontalni strugovi:   

8458 11 - - Numerički upravljani:   

8458 11 

20 00 
- - - centri za struganje 10 A 

  - - - automatski strugovi:   

8458 11 

41 00 
- - - - jednovreteni 10 A 

8458 11 

49 00 
- - - - viševreteni 10 A 

8458 11 

80 00 
- - - ostali 10 A 

8458 19 

00 00 
- - Ostali 10 B 

  - Ostali strugovi:   

8458 91 - - Numerički upravljani:   

8458 91 

20 00 
- - - centri za struganje 10 A 

8458 91 

80 00 
- - - ostali 10 A 
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8458 99 

00 00 
- - Ostali 10 B 

8459 

Mašine alatke (uključujući obradne glave na kliznim nosačima) za obradu 

metala: bušenjem, proširivanjem otvora, glodanjem, urezivanjem ili 

narezivanjem navoja, osim strugova i centara za struganje iz tarifnog broja 

8458: 

  

8459 10 

00 00 
- Obradne glave na kliznim nosačima 10 A 

  - Ostale mašine za bušenje burgijom:   

8459 21 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8459 29 

00 00 
- - Ostale 10 B 

  - Ostale kombinovane mašine za obradu otvora bušenjem i glodanjem:   

8459 31 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8459 39 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Ostale mašine za proširivanje otvora:   

8459 41 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8459 49 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Konzolne glodalice:   

8459 51 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8459 59 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Ostale glodalice:   

8459 61 - - Numerički upravljane:   

8459 61 

10 00 
- - - za izradu alata 10 A 

8459 61 

90 00 
- - - ostale 10 B 
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carine 

% 
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8459 69 - - Ostale:   

8459 69 

10 00 
- - - za izradu alata 10 A 

8459 69 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8459 70 

00 00 
- Ostale mašine za urezivanje ili narezivanje navoja 10 A 

8460 

Mašine alatke za čišćenje (abrazivom i sl.), oštrenje, brušenje, honovanje, 

lepovanje, poliranje ili druge završne obrade metala ili kermeta pomoću 

bruseva, abraziva ili proizvoda za poliranje, osim mašina za rezanje, brušenje 

ili drugu završnu obradu zupčanika iz iz tarifnog broja 8461: 

  

  - Mašine za brušenje ravnih površina:   

8460 12 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8460 19 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Ostale mašine za brušenje:   

8460 22 

00 00 
- - Mašine za brušenje bez šiljaka, numerički upravljane 10 A 

8460 23 

00 00 
- - Ostale mašine za brušenje cilindričnih površina, numerički upravljane 10 B 

8460 24 

00 00 
- - Ostale, numerički upravljane 10 A 

8460 29 - - Ostale:   

8460 29 

10 00 
- - - za cilindrične površine 10 B 

8460 29 

90 00 
- - - ostale 10 B 

  - Mašine za oštrenje:   

8460 31 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8460 39 

00 00 
- - Ostale 10 B 

8460 40 - Mašine za honovanje ili lepovanje:   
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8460 40 

10 00 
- - numerički upravljane 10 A 

8460 40 

90 00 
- - ostale 10 A 

8460 90 

00 00 
- Ostale 10 B 

8461 

Mašine alatke za rendisanje, provlačenje, izradu zupčanika: rezanjem, 

brušenjem ili drugom završnom obradom, sečenje testerom ili na drugi način 

i ostale mašine alatke za obradu metala ili kermeta, skidanjem strugotine, na 

drugom mestu nepomenute niti 

  

  obuhvaćene:   

8461 20 

00 00 
- Kratkohode i vertikalne rendisaljke 10 A 

8461 30 - Mašine za provlačenje:   

8461 30 

10 00 
- - numerički upravljane 10 A 

8461 30 

90 00 
- - ostale 10 A 

8461 40 
- Mašine za izradu zupčanika: rezanjem, brušenjem ili drugom završnom 

obradom: 
  

  
- - mašine za rezanje zupčanika (uključujući i mašine za rezanje zupčanika 

abrazivom): 
  

  - - - za rezanje cilindričnih zupčanika:   

8461 40 

11 00 
- - - - numerički upravljane 10 A 

8461 40 

19 00 
- - - - ostale 10 B 

  - - - za rezanje ostalih zupčanika:   

8461 40 

31 00 
- - - - numerički upravljani 10 A 

8461 40 

39 00 
- - - - ostale 10 A 

  - - mašine za završnu obradu zupčanika:   
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- - - opremljene sa mikrometarskim sistemom za podešavanje, čija tačnost 

podešavanja u bilo kojoj osi ne prelazi 0,01 mm: 
  

8461 40 

71 00 
- - - - numerički upravljane 10 A 

8461 40 

79 00 
- - - - ostale 10 A 

8461 40 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8461 50 - Mašinske testere i ostale mašine za odsecanje:   

  - - mašinske testere:   

8461 50 

11 00 
- - - kružne testere 10 B 

8461 50 

19 00 
- - - ostale 10 B 

8461 50 

90 00 
- - mašine za odsecanje 10 B 

8461 90 

00 00 
- Ostale 10 A 

8462 

Mašine alatke (uključujući prese) za obradu metala kovanjem, slobodnim 

kovanjem ili kovanjem u kalupu (isključujući valjaonica); Mašine alatke 

(uključujući prese, linija za šlicovanje/prosecanje („slitting lines”) i linija za 

sečenje na određenu dužinu („cut-to-length lines”)) za obradu metala 

savijanjem, prasavijanjem, ispravljanjem, ravnanjem, isecanjem, probijanjem, 

zasecanjem ili grickanjem (isključujući vučne klupe); Prese za obradu metala 

ili metalnih karbida gore navedene: 

  

  
- Mašine za toplo oblikovanje kovanjem, kovanjem u kalupu (uključujući 

prese) i čekići za toplo kovanje: 
  

8462 11 - - Mašine za kovanje u zatvorenom kalupu:   

8462 11 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 11 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8462 19 - - Ostale:   

8462 19 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 
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8462 19 

90 00 
- - - ostale 10 B 

  
- Mašine za savijanje, presavijanje, ispravljanje ili ravnvaanje (uključujući 

prese za presavijanje („press brakes”)) za ravne proizvode: 
  

8462 22 - - Mašine za oblikovanje profila:   

8462 22 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 B 

8462 22 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8462 23 

00 00 
- - Numerički upravljane prese za presavijanje („press brakesˮ) 10 A 

8462 24 

00 00 
- - Numerički upravljane mašine za savijanje panela („panel benders”) 10 A 

8462 25 

00 00 
- - Numerički upravljane mašine za oblikovanje valjanjem 10 A 

8462 26 

00 00 

- - Ostale numerički upravljane mašine za savijanje, presavijanje, ispravljanje 

ili ravnanje 
10 B 

8462 29 

00 00 
- - Ostale:   

 ex numerički upravljane 10 A 

 ex ostale 10 C 

  

- Linije za šlicovanje/prosecanje („slitting lines”), linije za sečenje na 

određenu dužinu („cut-to-length lines”) i ostale mašinske makaze 

(isključujući prese) za ravne proizvode, osim kombinacija mašina za 

probijanje i mašinskih makaza: 

  

8462 32 
- - Linije za šlicovanje/prorezivanje („slitting lines”) i linije za sečenje na 

određenu dužinu („cut-to-length lines”) : 
  

8462 32 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 32 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8462 33 

00 00 
- - Numerički upravljane mašinske makaze 10 A 

8462 39 

00 00 
- - Ostale 10 A 
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- Mašine za probijanje, zasecanje ili grickanje (isključujući prese) za ravne 

proizvode, uključujući kombinaciju mašina za probijanje i mašinskih makaza: 
  

8462 42 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 B 

8462 49 

00 00 
- - Ostale 10 B 

  - - Mašine za izradu cevi, šupljih sekcija i šipki (isključujući prese):   

8462 51 

00 00 
- - Numerički upravljane 10 A 

8462 59 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Prese za obradu metala na hladno:   

8462 61 - - Hidraulične prese:   

8462 61 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 61 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8462 62 - - Mehaničke prese:   

8462 62 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 62 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8462 63 - - Servo-prese:   

8462 63 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 63 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8462 69 - - Ostale:   

8462 69 

10 00 
- - - numerički upravljane 10 A 

8462 69 

90 00 
- - - ostale 10 B 

8462 90 - Ostale:   
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8462 90 

10 00 
- - numerički upravljane 10 A 

8462 90 

90 00 
- - ostale 10 C 

8463 Ostale mašine alatke za obradu metala ili kermeta, bez skidanja strugotine:   

8463 10 - Vučne klupe za šipke, cevi, profile, žicu i sl.:   

8463 10 

10 00 
- - vučne klupe za žicu 1 A 

8463 10 

90 00 
- - ostale 10 A 

8463 20 

00 00 
- Mašine za izradu navoja valjanjem 10 A 

8463 30 

00 00 
- Mašine za obradu žice 10 C 

8463 90 

00 00 
- Ostale 10 C 

8464 
Mašine alatke za obradu kamena, keramike, betona, azbestcementa i sličnih 

mineralnih materijala ili za obradu stakla na hladno: 
  

8464 10 

00 00 
- Mašinske testere 1 A 

8464 20 - Mašine za brušenje ili poliranje:   

  - - stakla:   

8464 20 

11 00 
- - - optičkog 1 A 

8464 20 

19 00 
- - - ostalog 1 A 

8464 20 

80 00 
- - ostale 1 A 

8464 90 

00 00 
- Ostale 1 A 

8465 

Mašine alatke (uključujući mašine za spajanje ekserima, žičanim kopčama, 

lepljenjem ili na drugi način) za obradu drveta, plute, kosti, tvrde gume, tvrde 

plastistične mase ili sličnih tvrdih materijala: 
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8465 10 
- Mašine koje mogu da izvode razne vrste obrade bez izmene alata između 

takvih obrada: 
  

8465 10 

10 00 
- - sa ručnim premeštanjem radnog predmeta između svake operacije 5 A 

8465 10 

90 00 
- - sa automatskim premeštanjem radnog predmeta između svake operacije 5 A 

8465 20 

00 00 
- Obradni centri 5 A 

  - Ostale:   

8465 91 - - Mašinske testere:   

8465 91 

10 00 
- - - tračne testere 5 A 

8465 91 

20 00 
- - - kružne testere 5 B 

8465 91 

90 00 
- - - ostale 5 A 

8465 92 

00 00 
- - Mašine za rendisanje, glodanje ili oblikovanje rezanjem 5 A 

8465 93 

00 00 
- - Mašine za brušenje ili poliranje 5 A 

8465 94 

00 00 
- - Mašine za savijanje ili spajanje 5 A 

8465 95 

00 00 
- - Mašine za bušenje ili dubljenje 5 A 

8465 96 

00 00 
- - Mašine za cepanje ili ljuštenje 5 A 

8465 99 

00 00 
- - Ostale 5 B 

8466 

Delovi i pribor podesni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz 

tar. br. 8456 do 8465, uključujući držače radnih predmeta i alata; 

Samootvarajuće glave za rezanje navoja, podeone glave i drugi specijalni 

dodatni uređaji za mašine; Držači alata 

  

  za bilo koji vrstu ručne alatke:   

8466 10 - Držači alata i samootvarajuće glave za rezanje navoja:   
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  - - držači alata:   

8466 10 

20 00 
- - - stezni trnovi, stezne čeljusti i stezne čaure 3 A 

  - - - ostali:   

8466 10 

31 00 
- - - - za strugove 3 A 

8466 10 

38 00 
- - - - ostali 3 B 

8466 10 

80 00 
- - samootvarajuće glave za rezanje navoja 3 A 

8466 20 - Držači radnih predmeta:   

8466 20 

20 00 

- - specijalni držači za pojedine radne predmete; setovi standardnih i 

specijalnih držača radnih predmeta 
3 A 

  - - ostali:   

8466 20 

91 00 
- - - za strugove 3 A 

8466 20 

98 00 
- - - ostali 3 A 

8466 30 

00 00 
- Podeone glave i drugi specijalni dodatni uređaji za mašine 3 A 

  - Ostalo:   

8466 91 - - Za mašine iz tarifnog broja 8464:   

8466 91 

20 00 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika 1 A 

8466 91 

95 00 
- - - ostalo 1 A 

8466 92 - - Za mašine iz tarifnog broja 8465:   

8466 92 

20 00 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika 3 A 

8466 92 

80 00 
- - - ostale 3 A 

8466 93 - - Za mašine iz tar. br. 8456 do 8461:   
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8466 93 

40 00 

- - - delovi i pribor za mašine iz tarifnog podbroja 8456 11 10, 8456 12 10, 

8456 20, 8456 30, 8457 10, 8458 91, 8459 21 00, 8459 61 ili 8461 50 vrsta 

koje se koriste, isključivo ili uglavnom, za proizvodnju štampanih kola, 

sklopova štampanih kola, delova iz tarifnog broja 8517, ili delova mašina za 

automatsku obradu podataka 

1 A 

  - - - ostale:   

8466 93 

50 00 
- - - - za mašine iz tarifnog podbroja 8456 50 00 1 A 

8466 93 

60 00 
- - - - ostale 1 A 

8466 94 

00 00 
- - Za mašine iz tar ifnog broja 8462 ili 8463 1 A 

8467 
Ručne alatke, pneumatske, hidraulične ili sa ugrađenim električnim ili 

neelektričnim motorom: 
  

  - Pneumatske:   

8467 11 - - Rotacione (uključujući kombinovane rotaciono perkusione):   

8467 11 

10 00 
- - - Za obradu metala 1 A 

8467 11 

90 00 
- - - Ostale 1 A 

8467 19 

00 00 
- - Ostale 1 A 

  - Sa ugrađenim elektromotorom:   

8467 21 - - Bušilice svih vrsta:   

8467 21 

10 00 
- - - koje mogu da rade bez spoljnjeg izvora napajanja 3 A 

  - - - ostale:   

8467 21 

91 00 
- - - - elektropneumatske 3 A 

8467 21 

99 00 
- - - - ostale 3 A 

8467 22 - - Testere:   

8467 22 

10 00 
- - - lančane testere 3 A 
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8467 22 

30 00 
- - - kružne testere 3 A 

8467 22 

90 00 
- - - ostalo 3 A 

8467 29 - - Ostale:   

8467 29 

20 
- - - koje mogu da rade bez spoljnog izvora napajanja:   

8467 29 

20 10 
- - - - vrsta koje se koriste za obradu tekstilnih materijala 1 A 

8467 29 

20 90 
- - - - ostale 3 A 

  - - - ostale:   

  - - - - za brušenje:   

8467 29 

51 00 
- - - - - ugaone brusilice 3 A 

8467 29 

53 00 
- - - - - brusilice sa brusnom trakom 3 A 

8467 29 

59 00 
- - - - - ostale 3 A 

8467 29 

70 00 
- - - - za rendisanje 3 A 

8467 29 

80 00 
- - - - za rezanje šiblja ili za košenje trave duž ivica travnjaka 3 A 

8467 29 

85 
- - - - ostalo:   

8467 29 

85 10 
- - - - - vrsta koje se koriste za obradu tekstilnih materijala 1 A 

8467 29 

85 90 
- - - - - ostale 3 A 

  - Ostali alati:   

8467 81 

00 00 
- - Lančane testere 1 A 

8467 89 

00 00 
- - Ostalo 1 A 
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  - Delovi:   

8467 91 

00 00 
- - Lančanih testera 1 A 

8467 92 

00 00 
- - Pneumatskih alatki 1 A 

8467 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8468 

Mašine i aparati za meko lemljenje, tvrdo lemljenje ili zavarivanje, bilo da 

imaju ili nemaju mogućnost sečenja, osim mašina iz tarifnog broja 8515; 

Mašine i aparati na gas za površinsko kaljenje: 

  

8468 10 

00 00 
- Ručni plamenici na gas 10 A 

8468 20 

00 00 
- Ostale mašine i aparati, na gas 10 A 

8468 80 

00 00 
- Ostale mašine i aparati 10 B 

8468 90 

00 00 
- Delovi 10 D 

[8469]     

8470 

Mašine za računanje i mašine džepnih dimenzija za beleženje, reprodukciju i 

prikazivanje podataka, sa funkcijama za računanje; Knjigovodstvene mašine, 

mašine za frankiranje, mašine za izdavanje karata i slične mašine, sa 

ugrađenim uređajem za računanje; Registar kase: 

  

8470 10 

00 00 

- Elektronske mašine za računanje, koje mogu da rade bez spoljnog izvora 

električne energije i mašine džepnih dimenzija za beleženje, reprodukciju i 

prikazivanje podataka, sa funkcijama za računanje 

5 A 

  - Ostale elektronske mašine za računanje:   

8470 21 

00 00 
- - Sa ugrađenim uređajem za štampanje 3 A 

8470 29 

00 00 
- - Ostale 3 A 

8470 30 

00 00 
- Ostale mašine za računanje 3 A 

8470 50 

00 00 
- Registar kase 5 A 
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8470 90 

00 00 
- Ostale 3 A 

8471 

Mašine za automatsku obradu podataka i njihove jedinice; Magnetni ili 

optički čitači, mašine za prepisivanje podataka na nosioce podataka u 

kodiranom obliku i mašine za obradu takvih podataka, nepomenute ili 

neobuhvaćene na drugom mestu: 

  

8471 30 

00 00 

- Portabl mašine za automatsku obradu podataka, mase do 10 kg, koje se 

sastoje od najmanje jedne centralne jedinice, tastature i displeja 
1 A 

  - Ostale mašine za automatsku obradu podataka:   

8471 41 

00 00 

- - Koje u istom kućištu imaju najmanje jednu centralnu jedinicu, kao i jednu 

ulaznu jedinicu i jednu izlaznu jedinicu ili jednu kombinovanu ulazno - 

izlaznu jedinicu 

1 A 

8471 49 

00 00 
- - Ostale, isporučene kao sistemi 1 A 

8471 50 

00 00 

- Centralne jedinice osim onih iz tar. podbr. 8471 41 i 8471 49, uključujući 

one koje u istom kućištu imaju jednu ili dve od sledećih vrsta jedinica: 

memorijske jedinice, ulazne jedinice, izlazne jedinice 

1 A 

8471 60 - Ulazne i izlazne jedinice, sa ili bez memorijske jedinice u istom kućištu:   

8471 60 

60 00 
- - tastature 1 A 

8471 60 

70 00 
- - ostalo 1 A 

8471 70 - Memorijske jedinice:   

8471 70 

20 00 
- - centralne memorijske jedinice 1 A 

  - - ostale:   

  - - - memorijske jedinice sa diskom:   

8471 70 

30 00 
- - - - optičke, uključujući magnetno - optičke 1 A 

  - - - - ostale:   

8471 70 

50 00 
- - - - - hard disk drives 1 A 

8471 70 

70 00 
- - - - - ostale 1 A 
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8471 70 

80 00 
- - - memorijske jedinice sa magnetnom trakom 1 A 

8471 70 

98 00 
- - - ostale 1 A 

8471 80 

00 00 
- Ostale jedinice za mašine za automatsku obradu podataka 1 A 

8471 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

8472 

Ostale kancelarijske mašine (npr: mašine za umnožavanje - hektografske ili 

na matrice, mašine za adresiranje, automatske mašine za isplatu novčanica, 

mašine za sortiranje, brojanje i uvijanje metalnog novca, mašine za oštrenje 

olovaka, mašine za perforiranje 

  

  i spajanje žičanim kopčama):   

8472 10 

00 00 
- Mašine za umnožavanje 1 A 

8472 30 

00 00 

- Mašine za sortiranje, presavijanje, ubacivanje u koverte ili omote, otvaranje, 

zatvaranje ili pečaćenje pošte i mašine za prilepljivanje ili poništavanje 

poštanskih maraka 

1 A 

8472 90 - Ostalo:   

8472 90 

10 00 
- - mašine za sortiranje, brojanje i pakovanje novca 1 A 

8472 90 

80 00 
- - ostale 1 A 

8473 
Delovi i pribor (osim pokrivača, kofera za mašine i sl.) pogodni za upotrebu 

isključivo ili uglavnom sa mašinama iz tar. br. 8470 do 8472: 
  

  - Delovi i pribor za mašine iz tarifnog broja 8470:   

8473 21 
- - Elektronskih mašina za računanje iz tar. podbr. 8470 10, 8470 21 00 i 

8470 29: 
  

8473 21 

10 00 
- - - elektronski sklopovi 1 A 

8473 21 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8473 29 - - Ostalo:   

8473 29 

10 00 
- - - elektronski sklopovi 1 A 
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8473 29 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8473 30 - Delovi i pribor mašina iz tarifnog broja 8471:   

8473 30 

20 
- - elektronski sklopovi:   

8473 30 

20 10 

- - - koji omogućavaju mašinama za automatsku obradu podataka i njihovim 

jedinicama obradu zvučnih signala (zvučna kartica) 
5 A 

8473 30 

20 90 
- - - ostali 1 A 

8473 30 

80 00 
- - ostalo 1 A 

8473 40 - Delovi i pribor mašina iz tarifnog broja 8472:   

8473 40 

10 00 
- - elektronski sklopovi 1 A 

8473 40 

80 00 
- - ostalo 1 A 

8473 50 
- Delovi i pribor podjednako pogodni za upotrebu sa mašinama iz dva ili više 

tar. br. 8470 do 8472: 
  

8473 50 

20 00 
- - elektronski sklopovi 1 A 

8473 50 

80 00 
- - ostalo 1 A 

8474 

Mašine za sortiranje, prosejavanje, separaciju, pranje, drobljenje, mlevenje, 

mešanje ili gnječenje zemlje, kamena, ruda ili drugih mineralnih materijala u 

čvrstom stanju (uključujući prah i masupastu); Mašine za aglomerisanje, 

modeliranje ili oblikovanje čvrstih mineralnih goriva, keramičke mase, 

neotvrdnutog cementa, gipsa ili drugih mineralnih proizvoda u obliku praha 

ili mase - paste; Mašine za izradu livačkih kalupa od peska: 

  

8474 10 

00 00 
- Mašine za sortiranje, prosejavanje, separaciju ili pranje 1 A 

8474 20 

00 00 
- Mašine za drobljenje ili mlevenje 5 B 

  - Mašine za mešanje ili gnječenje:   

8474 31 

00 00 
- - Mešalice za beton ili malter 5 C 
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8474 32 

00 00 
- - Mašine za mešanje mineralnih materijala sa bitumenom 7 B 

8474 39 

00 00 
- - Ostale 7 B 

8474 80 - Ostale mašine:   

8474 80 

10 00 
- - mašine za aglomerisanje, modeliranje ili oblikovanje keramičke mase 7 B 

8474 80 

90 00 
- - ostale 7 C 

8474 90 - Delovi:   

8474 90 

10 00 
- - od livenog gvožđa ili livenog čelika 5 B 

8474 90 

90 00 
- - ostali 5 B 

8475 

Mašine za sklapanje električnih sijalica, elektronskih cevi ili fleš sijalica, 

opremljenih staklenim omotačem; Mašine za proizvodnju ili toplu obradu 

stakla i proizvoda od stakla: 

  

8475 10 

00 00 

- Mašine za sklapanje električnih sijalica, elektronskih cevi ili fleš sijalica, 

opremljenih staklenim omotačem 
1 A 

  - Mašine za proizvodnju ili toplu obradu stakla i proizvoda od stakla:   

8475 21 

00 00 
- - Mašine za proizvodnju optičkih vlakana i njihovih predformi 1 A 

8475 29 

00 00 
- - Ostale 1 A 

8475 90 - Delovi:   

8475 90 

10 00 
- - delovi mašina iz tarifnog podbroja 8475 21 00 1 A 

8475 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8476 
Automatske mašine za prodaju robe (npr: mašine za poštanske marke, 

cigarete, hranu ili napitke), uključujući mašine za menjanje novca: 
  

  - Automatske mašine za prodaju napitaka:   

8476 21 

00 00 
- - Sa ugrađenim uređajem za zagrevanje ili hlađenje 5 A 
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8476 29 

00 00 
- - Ostale 5 A 

  - Ostale mašine:   

8476 81 

00 00 
- - Sa ugrađenim uređajem za zagrevanje ili hlađenje 5 B 

8476 89 - - Ostale:   

8476 89 

10 00 
- - - mašine za menjanje novca 5 A 

8476 89 

90 00 
- - - ostale 5 A 

8476 90 - Delovi:   

8476 90 

10 00 
- - delovi mašina za menjanje novca 5 A 

8476 90 

90 00 
- - ostali 5 A 

8477 
Mašine za obradu kaučuka ili plastične mase ili za izradu proizvoda od tih 

materijala, nepomenute niti obuhvaćene na drugom mestu u ovoj glavi: 
  

8477 10 

00 00 
- Mašine za livenje u kalupu, brizganjem 1 A 

8477 20 

00 00 
- Ekstruderi 1 A 

8477 30 

00 00 
- Mašine za oblikovanje duvanjem 1 A 

8477 40 

00 00 
- Mašine za oblikovanje vakuumom i druge mašine za termičko oblikovanje 1 A 

  - Ostale mašine za oblikovanje:   

8477 51 

00 00 

- - Za oblikovanje ili protektiranje pneumatskih guma ili za oblikovanje 

unutrašnjih guma 
1 A 

8477 59 - - Ostalo:   

8477 59 

10 00 
- - - prese 1 A 

8477 59 

80 00 
- - - ostale 1 A 

8477 80 - Ostale mašine:   
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  - - mašine za proizvodnju sunđerastih proizvoda:   

8477 80 

11 00 
- - - mašine za preradu reaktivne smole 1 A 

8477 80 

19 00 
- - - ostale 1 A 

  - - ostale:   

8477 80 

91 00 
- - - oprema za smanjivanje (redukciju) veličine 1 A 

8477 80 

93 00 
- - - mešalice i gnječilice 1 A 

8477 80 

95 00 
- - - mašine za sečenje, cepanje i ljuštenje 1 A 

8477 80 

99 00 
- - - ostale 1 A 

8477 90 - Delovi:   

8477 90 

10 00 
- - od livenog gvožđa ili livenog čelika 1 A 

8477 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

8478 
Mašine za pripremu ili preradu duvana, nepomenute niti obuhvaćene na 

drugom mestu u ovoj glavi: 
  

8478 10 

00 00 
- Mašine 1 A 

8478 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8479 
Mašine i mehanički uređaji sa posebnim funkcijama, nepomenute niti 

obuhvaćene na drugom mestu u ovoj glavi: 
  

8479 10 

00 00 
- Mašine za javne radove, izgradnju i slično 1 A 

8479 20 

00 

- Mašine za ekstrakciju ili pripremanje životinjskih, ili stabilnih biljnih ili 

mikrobnih masti ili ulja: 
  

8479 20 

00 10 
- - mikrobnih masti ili ulja 10 B 
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8479 20 

00 90 
- - ostale 1 A 

8479 30 
- Prese za proizvodnju ploča iverica ili ploča vlaknatica od drveta ili drugog 

drvenastog materijala i ostale mašine za tretiranje drveta ili plute: 
  

8479 30 

10 00 
- - prese 1 A 

8479 30 

90 00 
- - ostale 1 A 

8479 40 

00 00 
- Mašine za izradu užadi i kablova 1 A 

8479 50 

00 00 
- Industrijski roboti, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni 5 B 

8479 60 

00 00 
- Uređaji za hlađenje vazduha putem isparavanja (vlaženjem) 1 A 

  - Platforme za ukrcavanje putnika:   

8479 71 

00 00 
- - Vrste koja se koristi na aerodromima 1 A 

8479 79 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostale mašine i mehanički uređaji:   

8479 81 

00 00 

- - Za tretiranje metala, uključujući uređaje za namotavanje (viklovanje) 

električne žice 
1 A 

8479 82 

00 00 

- - Mašine za mešanje, gnječenje, drobljenje, mlevenje, prosejavanje, 

rešetanje, homogenizaciju i emulzifikaciju 
7 B 

8479 83 

00 00 
- - Hladne izostatičke prese 1 A 

8479 89 - - Ostalo:   

8479 89 

30 00 
- - - mobilne hidraulične jamske podgrade 1 A 

8479 89 

60 00 
- - - sistemi za centralno podmazivanje 7 A 

8479 89 

70 00 

- - - automatske elektronske mašine za postavljanje komponenti vrste koja se 

koristi, isključivo ili uglavnom, za proizvodnju sklopova štampanih kola 
1 A 
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8479 89 

97 00 
- - - ostalo 1 A 

8479 90 - Delovi:   

8479 90 

15 00 
- - delovi mašina iz tarifnog podbroja 8479 89 70 1 A 

  - - ostali:   

8479 90 

20 00 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika 1 A 

8479 90 

70 00 
- - - ostali 1 A 

8480 

Kalupnice za livnice metala; Modelne ploče; Livački modeli; Kalupi za metal 

(osim za ingote), metalne karbide, staklo, mineralne materijale, kaučuk i 

plastične mase: 

  

8480 10 

00 00 
- Kalupnice za livnice metala 5 A 

8480 20 

00 00 
- Modelne ploče 5 A 

8480 30 - Livački modeli:   

8480 30 

10 00 
- - od drveta 5 A 

8480 30 

90 00 
- - ostali 5 A 

  - Kalupi za metal ili metalne karbide:   

8480 41 

00 00 
- - Za livenje pod pritiskom (uključujući brizganjem) 5 A 

8480 49 

00 00 
- - Ostali 5 A 

8480 50 

00 00 
- Kalupi za staklo 5 A 

8480 60 

00 00 
- Kalupi za mineralne materijale 5 A 

  - Kalupi za kaučuk ili plastične mase:   

8480 71 

00 00 
- - Za livenje pod pritiskom ili brizganjem 5 B 
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8480 79 

00 00 
- - Ostali 5 B 

8481 
Slavine, ventili i slični uređaji za cevovode, kotlove, rezervoare, kace i slično, 

uključujući ventile za smanjenje pritiska i termostatski upravljane ventile: 
  

8481 10 - Ventili za smanjenje pritiska:   

8481 10 

05 00 
- - kombinovani sa filterima ili mazalicama (zauljivačima) 5 A 

  - - ostale:   

8481 10 

19 00 
- - - od livenog gvožđa ili čelika 5 B 

8481 10 

99 00 
- - - ostali 5 B 

8481 20 - Ventili za uljno - hidraulične ili pneumatske transmisije:   

8481 20 

10 00 
- - za uljno - hidraulične transmisije 5 B 

8481 20 

90 00 
- - za pneumatske transmisije 5 B 

8481 30 - Nepovratni ventili:   

8481 30 

91 00 
- - od livenog gvožđa ili čelika 5 B 

8481 30 

99 00 
- - ostali 5 B 

8481 40 - Sigurnosni ventili:   

8481 40 

10 00 
- - od livenog gvožđa ili čelika 5 A 

8481 40 

90 00 
- - ostali 5 C 

8481 80 - Ostali uređaji:   

  - - slavine i ventili za sudopere, umivaonike, bidee, kotliće za vodu, kade i sl:   

8481 80 

11 00 
- - - ventili za mešanje 10 C 

8481 80 

19 00 
- - - ostalo 10 D 
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  - - ventili za radijatore za centralno grejanje:   

8481 80 

31 00 
- - - termostatski 10 C 

8481 80 

39 00 
- - - ostali 10 C 

8481 80 

40 00 
- - ventili za spoljašnje i unutrašnje pneumatske gume 10 B 

  - - ostali:   

  - - - regulacioni ventili:   

8481 80 

51 00 
- - - - za regulaciju temperature 5 A 

8481 80 

59 00 
- - - - ostali 10 D 

  - - - ostali:   

  - - - - zasuni:   

8481 80 

61 00 
- - - - - od livenog gvožđa 10 C 

8481 80 

63 00 
- - - - - od čelika 10 C 

8481 80 

69 00 
- - - - - ostali 10 C 

  - - - - zaporni ventili:   

8481 80 

71 00 
- - - - - od livenog gvožđa 10 C 

8481 80 

73 00 
- - - - - od čelika 10 C 

8481 80 

79 00 
- - - - - ostali 10 D 

8481 80 

81 00 
- - - - ventili sa kuglicom ili čepom 5 D 

8481 80 

85 00 
- - - - leptirasti ventili 10 C 

8481 80 

87 00 
- - - - membranski ventili 10 C 
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8481 80 

99 00 
- - - - ostali 3 A 

8481 90 

00 00 
- Delovi 10 D 

8482 Kuglični i valjkasti ležaji:   

8482 10 - Kuglični ležaji:   

8482 10 

10 00 
- - čiji najveći spoljni prečnik ne prelazi 30 mm 1 A 

8482 10 

90 00 
- - ostali 7 C 

8482 20 

00 00 

- Konično - valjkasti ležaji, uključujući sklopove od unutrašnjeg prstena i 

montiranih valjčića 
1 A 

8482 30 

00 00 
- Sferno - valjkasti ležaji (bačvasti) 5 B 

8482 40 

00 00 
- Igličasto - valjkasti ležaji, uključujući kućište i sklopove igličastih valjaka 1 A 

8482 50 

00 00 
- Ostali cilindrično - valjkasti ležaji, uključujući kućište i sklopove valjaka 5 B 

8482 80 

00 00 
- Ostali, uključujući kombinovane kuglične / valjkaste ležajeve 1 A 

  - Delovi:   

8482 91 - - Kuglice, iglice i valjci:   

8482 91 

10 00 
- - - konusni valjčići 1 A 

8482 91 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8482 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8483 

Transmisiona vratila (uključujući bregasta vratila i kolenasta vratila) i 

krivaje; Kućišta za ležaje i klizni ležaji; Zupčasti i frikcioni prenosnici; 

Navojna vretena sa kuglicama i valjcima; Menjačke kutije i drugi menjači 

brzina, uključujući pretvarače obrtnog momenta; Zamajci, kaišnici i užanici 

(uključujući za koturače); Uključno - isključne spojnice i spojnice za vratila 

(uključujući zglobne spojnice): 

  

8483 10 - Transmisiona vratila (uključujući bregasta i kolenasta vratila) i krivaje:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - - krivaje i kolenasta vratila:   

8483 10 

21 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika:   

8483 10 

21 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 10 

21 90 
- - - - ostala 7 C 

8483 10 

25 
- - - od čelika kovanog u otvorenom kalupu:   

8483 10 

25 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 10 

25 90 
- - - - ostala 7 B 

8483 10 

29 
- - - ostala:   

8483 10 

29 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 10 

29 90 
- - - - ostala 7 B 

8483 10 

50 
- - zglobna vratila:   

8483 10 

50 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 10 

50 90 
- - - ostala 7 B 

8483 10 

95 
- - ostala:   

8483 10 

95 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 10 

95 90 
- - - ostala 5 B 

8483 20 

00 
- Kućišta za ležaje, sa ugrađenim kotrljajnim ležajima:   

8483 20 

00 10 
- - koja se koriste u vazduhoplovstvu i vasionskim brodovima 1 A 
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8483 20 

00 90 
- - ostala 5 C 

8483 30 - Kućišta za ležaje, bez ugrađenih kotrljajnih ležaja; Klizni ležaji:   

  - - kućišta za ležaje:   

8483 30 

32 
- - - za kuglične ili valjkaste ležaje:   

8483 30 

32 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 30 

32 90 
- - - - ostala 5 B 

8483 30 

38 
- - - ostala:   

8483 30 

38 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 30 

38 90 
- - - - ostala 5 B 

8483 30 

80 
- - klizni ležaji:   

8483 30 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 30 

80 90 
- - - ostala 10 C 

8483 40 

- Zupčasti i frikcioni prenosnici, isključujući zupčanik i lančanike i ostale 

transmisione elemente isporučene posebno; Navojna vretena sa kuglicama i 

valjcima; Menjačke kutije i drugi menjači brzina, uključujući pretvarače 

obrtnog momenta: 

  

  - - zupčasti i frikcioni prenosnici (osim frikcionih prenosnika):   

8483 40 

21 
- - - sa cilindričnim zupčanicima sa pravim ili kosim (helikoidnim) zubima:   

8483 40 

21 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

21 90 
- - - - ostali 5 B 

8483 40 

23 
- - - sa konusnim zupčanicima sa pravim, kosim ili spiroidnim zubima:   
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8483 40 

23 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

23 90 
- - - - ostali 5 B 

8483 40 

25 
- - - pužni:   

8483 40 

25 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

25 90 
- - - - ostali 5 A 

8483 40 

29 
- - - ostali:   

8483 40 

29 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

29 90 
- - - - ostali 5 B 

8483 40 

30 
- - navojna vretena sa kuglicama ili valjcima:   

8483 40 

30 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

30 90 
- - - ostali 7 B 

  - - menjačke kutije i drugi menjači brzina:   

8483 40 

51 
- - - menjačke kutije:   

8483 40 

51 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

51 90 
- - - - ostale 5 B 

8483 40 

59 
- - - ostalo:   

8483 40 

59 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

59 90 
- - - - ostalo 5 A 
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8483 40 

90 
- - ostalo:   

8483 40 

90 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 40 

90 90 
- - - ostali 7 C 

8483 50 - Zamajci, kaišnici i užanici (uključujući za koturače):   

8483 50 

20 
- - od livenog gvožđa ili livenog čelika:   

8483 50 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 50 

20 90 
- - - ostali 5 B 

8483 50 

80 
- - ostali:   

8483 50 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 50 

80 90 
- - - ostali 5 A 

8483 60 
- Uključno - isključne spojnice i spojnice za vratila (uključujući zglobne 

spojnice): 
  

8483 60 

20 
- - od livenog gvožđa ili livenog čelika:   

8483 60 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 60 

20 90 
- - - ostale 7 B 

8483 60 

80 
- - ostale:   

8483 60 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 60 

80 90 
- - - ostale 7 B 

8483 90 
- Zupčanici, lančanici i ostali transmisioni elementi, isporučeni posebno; 

Delovi: 
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8483 90 

20 
- - delovi kućišta za ležaje:   

8483 90 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 90 

20 90 
- - - ostali 5 B 

  - - ostali:   

8483 90 

81 
- - - od livenog gvožđa ili livenog čelika:   

8483 90 

81 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 90 

81 90 
- - - - ostali 5 B 

8483 90 

89 
- - - ostali:   

8483 90 

89 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8483 90 

89 90 
- - - - ostali 5 A 

8484 

Zaptivači od metalnih listova kombinovani s drugim materijalom ili od dva ili 

više slojeva metala; Setovi zaptivača različiti po sastavu materijala u kesama, 

omotima ili pakovanjima; Mehanički zaptivači: 

  

8484 10 

00 00 

- Zaptivači od metalnih listova kombinovani s drugim materijalom ili od dva 

ili više slojeva metala 
1 A 

8484 20 

00 00 
- Mehanički zaptivači 1 A 

8484 90 

00 
- Ostalo:   

8484 90 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8484 90 

00 90 
- - ostalo 5 A 

8485 Mašine za proizvodnju nanošenjem materijala:   

8485 10 

00 00 
- Od naslaga metala 10 A 
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8485 20 

00 00 
- Od naslaga plastične mase ili kaučuka 1 A 

8485 30 - Od naslaga gipsa, cementa, keramike ili stakla   

8485 30 

10 00 
- - od naslaga gipsa, cementa ili keramike 7 A 

8485 30 

90 00 
- - ostale 1 A 

8485 80 

00 
- Ostale:   

8485 80 

10 00 

- - mašine za proizvodnju nanošenjem peska, betona ili sličnih mineralnih 

materijala 
1 A 

8485 80 

90 
- - ostale:   

8485 80 

90 10 

- - - od naslaga drveta, plute, kosti, tvrde gume, tvrde plastične mase ili 

sličnih tvrdih materijala 
5 A 

8485 80 

90 90 
- - - ostale 1 A 

8485 90 - Delovi:   

8485 90 

10 
- - mašina iz tarifnog podbroja 8485 30 10 ili 8485 80 10:    

8485 90 

10 10 
- - - mašina iz tarifnog podbroja 8485 30 10  5 A 

8485 90 

10 90 

- - - mašina za proizvodnju nanošenjem peska, betona ili sličnih mineralnih 

materijala  
1 A 

8485 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8486 

Mašine i aparati one vrste koja se upotrebljava isključivo ili uglavnom za 

proizvodnju poluprovodničkih ingota („boules”) ili diskova („wafers”), 

poluprovodničkih elemenata, elektronskih integrisanih kola ili ravnih 

displeja; Mašine i aparati posebno navedeni u Napomeni 11. pod (V) uz ovu 

glavu; Delovi i pribor: 

  

8486 10 

00 

- Mašine i aparati za proizvodnju poluprovodničkih ingota („boules”) ili 

diskova („wafers”): 
  

8486 10 

00 10 

- - mašine za obradu materijala laserom, drugim svetlosnim ili fotonskim 

sklopom 
10 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 

kategorija 

8486 10 

00 20 
- - industrijske ili laboratorijske električne peći i pećnice 10 A 

8486 10 

00 90 
- - ostale 1 A 

8486 20 

00 

- Mašine i aparati za proizvodnju poluprovodničkih elemenata i elektronskih 

integrisanih kola: 
  

8486 20 

00 10 
- - mašine alatke za obradu ultrazvukom 10 A 

  - - ostale:   

8486 20 

00 91 
- - - industrijske i laboratorijske peći i pećnice 10 A 

8486 20 

00 92 

- - - mašine alatke za obradu materijala drugim svetlosnim ili fotonskim 

elektrohemijskim postupkom, elektronskim ili jonskim snopom odnosno 

mlazom plazme 

10 A 

8486 20 

00 93 
- - - jonski implantatori za dodavanje primesa poluprovodnicima 1 A 

8486 20 

00 94 

- - - uređaji za mokro nagrizanje, uklanjanje premaza ili čišćenje 

poluprovodničkih pločica; mašine za čišćenje priključnih nožica kućišta 

poluprovodničkih modula pre ugradnje 

1 A 

8486 20 

00 95 

- - - mašinske testere za testerisanje monokristalnih poluprovodničkih šipki i 

komada ili diskova u mikropločice 
1 A 

8486 20 

00 96 

- - - aparati za projektovanje ili crtanje strujnih kola na osetljivim 

poluprovodničkim materijalima 
1 A 

8486 20 

00 99 
- - - ostale 5 A 

8486 30 

00 
- Mašine i aparati za proizvodnju ravnih displeja:   

8486 30 

00 10 

- - aparati za hemijsko nanošenje isparenja na podloge uređaja sa tečnim 

kristalima (LCD) 
5 A 

8486 30 

00 30 

- - aparati za suvo nagrizanje električnih veza na podloge uređaja sa tečnim 

kristalima (LCD) 
10 A 

8486 30 

00 50 

- - aparati za fizičko nanošenje prskanjem (spattering) na podloge uređaja sa 

tečnim kristalima (LCD) 
5 A 

8486 30 

00 90 
- - ostale 1 A 
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(HS 
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naimenovanje 
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carine 
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kategorija 

8486 40 

00 
- Mašine i aparati posebno navedeni u Napomeni 11. pod (V) uz ovu glavu:   

8486 40 

00 10 

- - automatizovane mašine za transport, manipulaciju i skladištenje 

poluprovodničkih diskova („wafers”), kaseta i kutija za poluprovodničke 

diskove i ostalog materijala za poluprovodničke uređaje 

7 A 

8486 40 

00 20 

- - mašine za glodanje pomoću fokusiranog jonskog snopa za proizvodnju ili 

popravku maski i mrežica za šablone na poluprovodničkim uređajima 
10 A 

  
- - mašine za oblaganje (hermetizaciju) pri sklapanju poluprovodničke 

uređaje: 
  

8486 40 

00 31 
- - - električne mašine i aparati s posebnim funkcijama 5 A 

8486 40 

00 39 
- - - ostale 1 A 

8486 40 

00 40 

- - aparati za pozicioniranje i automatsko spajanje pri sklapanju 

poluprovodničkih uređaja 
1 A 

8486 40 

00 50 

- - mašine za spajanje žica („wire bonders“) kod proizvodnje 

poluprovodničkih uređaja 
1 A 

8486 40 

00 90 

- - šablonski aparati pogodni za proizvodnju maski i mrežica od podloga 

prevučenih fotoosetljivim materijama 
1 A 

8486 90 

00 
- Delovi i pribor:   

8486 90 

00 10 

- - držači alata i samootvarajuće glave za rezanje navoja; držači radnih 

predmeta 
3 A 

  - - ostali:   

8486 90 

00 20 

- - - delovi centrifuga za nanošenje fotografske emulzije na podloge uređaja 

sa tečnim kristalima (LCD) 
5 A 

8486 90 

00 30 

- - - delovi mašina za čišćenje priključnih nožica kućišta poluprovodničkih 

modula pre postupka galvanizacije 
1 A 

8486 90 

00 40 

- - - delovi aparata za fizičko nanošenje prskanjem (spattering) na podloge 

uređaja sa tečnim kristalima (LCD) 
1 A 

8486 90 

00 50 

- - - delovi i pribor za aparate za suvo nagrizanje električnih veza na podloge 

uređaja sa tečnim kristalima (LCD) 
1 A 

8486 90 

00 60 

- - - delovi i pribor aparata za hemijsko nanošenje isparenja na podloge 

uređaja sa tečnim kristalima (LCD) 
1 A 
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8486 90 

00 70 
- - - delovi i pribor mašina alatki za obradu ultrazvukom 3 A 

  - - - ostali:   

8486 90 

00 91 
- - - - za peći i pećnice iz tarifnog podbroja 8486 20 90 10 10 A 

8486 90 

00 92 

- - - - mašina iz tar. podbr. 8486 10 00 10, 8486 10 00 90, 8486 20 00 10, 

8486 20 00 92, 8486 20 00 95, 8486 40 00 10 i 8486 40 00 20 
1 A 

8486 90 

00 99 
- - - - ostali 3 A 

8487 

Delovi mašina bez električnih priključaka, izolatora, kalema, kontakata ili 

drugih električnih delova, nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u 

ovoj glavi: 

  

8487 10 - Propeleri i lopatice za brodove ili čamce:   

8487 10 

10 00 
- - od bronze 1 A 

8487 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

8487 90 - Ostalo:   

8487 90 

40 00 
- - od livenog gvožđa 1 A 

  - - od gvožđa ili čelika:   

8487 90 

51 00 
- - - od livenog čelika 1 A 

8487 90 

57 00 
- - - od gvožđa ili čelika kovanog u otvorenom ili zatvorenom kalupu 1 A 

8487 90 

59 00 
- - - ostalo 1 A 

8487 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8501 Elektromotori i električni generatori (osim generatorskih agregata):   

8501 10 - Motori snage ne preko 37,5 W:   

8501 10 

10 00 
- - sinhroni motori snage ne preko 18 W 10 B 

  - - ostali:   
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8501 10 

91 00 
- - - univerzalni motori za naizmeničnu i jednosmernu struju 10 A 

8501 10 

93 00 
- - - motori naizmenične struje 10 C 

8501 10 

99 00 
- - - motori jednosmerne struje 10 D 

8501 20 

00 

- Univerzalni motori za naizmeničnu i jednosmernu struju, snage preko 37,5 

W: 
  

8501 20 

00 10 
- - snage preko 735 W, ali ne preko 150 kW, za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 20 

00 90 
- - ostali 10 C 

  
- Ostali motori jednosmerne struje; Generatori jednosmerne struje, osim 

fotonaponskih generatora: 
  

8501 31 

00 
- - Snage ne preko 750 W:   

8501 31 

00 10 

- - - motori snage preko 735 W, generatori jednosmerne struje, za civilne 

vazduhoplove 
1 A 

8501 31 

00 90 
- - - ostali 10 D 

8501 32 

00 
- - Snage preko 750 W, ali ne preko 75 kW:   

8501 32 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 32 

00 90 
- - - ostali 10 C 

8501 33 

00 
- - Snage preko 75 kW, ali ne preko 375 kW:   

8501 33 

00 10 

- - - motori snage preko 75 kW, ali ne preko 150 kW i generatori, za civilne 

vazduhoplove 
1 A 

8501 33 

00 90 
- - - ostali 10 C 

8501 34 

00 
- - Snage preko 375 kW:   
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8501 34 

00 10 
- - - generatori za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 34 

00 90 
- - - ostali 10 A 

8501 40 - Ostali motori naizmenične struje, monofazni:   

8501 40 

20 
- - snage ne preko 750 W:   

8501 40 

20 10 
- - - snage preko 735 W, za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 40 

20 90 
- - - ostali 15 B 

8501 40 

80 
- - snage preko 750 W:   

8501 40 

80 10 
- - - snage ne preko 150 kW, za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 40 

80 90 
- - - ostali 15 C 

  - Ostali motori naizmenične struje, višefazni:   

8501 51 

00 
- - Snage ne preko 750 W:   

8501 51 

00 10 
- - - snage preko 735 W, za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 51 

00 90 
- - - ostali 15 C 

8501 52 - - Snage preko 750 W, ali ne preko 75 kW:   

8501 52 

20 
- - - snage preko 750 W, ali ne preko 7,5 kW:   

8501 52 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 52 

20 90 
- - - - ostali 15 B 

8501 52 

30 
- - - snage preko 7,5 kW, ali ne preko 37 kW:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8501 52 

30 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 52 

30 90 
- - - - ostali 15 B 

8501 52 

90 
- - - snage preko 37 kW, ali ne preko 75 kW:   

8501 52 

90 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 52 

90 90 
- - - - ostali 15 D 

8501 53 - - Snage preko 75 kW:   

8501 53 

50 00 
- - - vučni motori 15 D 

  - - - ostali, snage:   

8501 53 

81 
- - - - preko 75 kW, ali ne preko 375 kW:   

8501 53 

81 10 
- - - - - snage ne preko 150 kW, za civilne vazduhoplove 10 A 

8501 53 

81 90 
- - - - - ostali 15 C 

8501 53 

94 00 
- - - - preko 375 kW, ali ne preko 750 kW 10 C 

8501 53 

99 00 
- - - - preko 750 kW 10 C 

  - Generatori naizmenične struje, osim fotonaponskih generatora:   

8501 61 - - Snage ne preko 75 kVA:   

8501 61 

20 
- - - snage ne preko 7,5 kVA:   

8501 61 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 61 

20 90 
- - - - ostali 15 B 

8501 61 

80 
- - - snage preko 7,5 kVA, ali ne preko 75 kVA:   
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8501 61 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 61 

80 90 
- - - - ostali 15 B 

8501 62 

00 
- - Snage preko 75 kVA, ali ne preko 375 kVA:   

8501 62 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 62 

00 90 
- - - ostali 10 A 

8501 63 

00 
- - Snage preko 375 kVA, ali ne preko 750 kVA:   

8501 63 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 63 

00 90 
- - - ostali 10 A 

8501 64 

00 00 
- - Snage preko 750 kVA 10 D 

  - Fotonaponski generatori jednosmerne struje:   

8501 71 

00 
- - Snage ne preko 50 W:   

8501 71 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 71 

00 90 
- - - ostali 10 A 

8501 72 

00 
- - Snage preko 50 W:   

8501 72 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 72 

00 90 
- - - ostali 10 A 

8501 80 

00 
- Fotonaponski generatori naizmenične struje:   

  - - snage ne preko 75 kVA:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8501 80 

00 11 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 80 

00 19 
- - - ostali 15 C 

  - - snage preko 75 kVA, ali ne preko 750 kVA:   

8501 80 

00 21 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8501 80 

00 29 
- - - ostali 10 A 

8501 80 

00 90 
- - snage preko 750 kVA 10 A 

8502 Električni generatorski agregati i rotacioni konvertori (pretvarači):   

  
- Generatorski agregati sa klipnim motorom s unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel motori): 
  

8502 11 - - Snage ne preko 75 kVA:   

8502 11 

20 
- - - snage ne preko 7,5 kVA:   

8502 11 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 11 

20 90 
- - - - ostali 10 A 

8502 11 

80 
- - - snage preko 7,5 kVA, ali ne preko 75 kVA:   

8502 11 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 11 

80 90 
- - - - ostali 10 B 

8502 12 

00 
- - Snage preko 75 kVA, ali ne preko 375 kVA:   

8502 12 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 12 

00 90 
- - - ostali 10 B 

8502 13 - - Snage preko 375 kVA:   
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8502 13 

20 
- - - snage preko 375 kVA, ali ne preko 750 kVA:   

8502 13 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 13 

20 90 
- - - - ostali 10 B 

8502 13 

40 
- - - snage preko 750 kVA, ali ne preko 2 000 kVA:   

8502 13 

40 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 13 

40 90 
- - - - ostali 10 B 

8502 13 

80 
- - - snage preko 2 000 kVA:   

8502 13 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 13 

80 90 
- - - - ostali 10 B 

8502 20 
- Generatorski agregati sa klipnim motorom s unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice: 
  

8502 20 

20 
- - snage ne preko 7,5 kVA:   

8502 20 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 20 

20 90 
- - - ostali 10 B 

8502 20 

40 
- - snage preko 7,5 kVA, ali ne preko 375 kVA:   

8502 20 

40 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 20 

40 90 
- - - ostali 10 A 

8502 20 

60 
- - snage preko 375 kVA, ali ne preko 750 kVA:   
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8502 20 

60 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 20 

60 90 
- - - ostali 10 A 

8502 20 

80 
- - snage preko 750 kVA:   

8502 20 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 20 

80 90 
- - - ostali 10 A 

  - Ostali generatorski agregati:   

8502 31 

00 00 
- - Sa pogonom na vetar 1 A 

8502 39 - - Ostali:   

8502 39 

20 
- - - turbogeneratori:   

8502 39 

20 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 39 

20 90 
- - - - ostali 10 A 

8502 39 

80 
- - - ostali:   

8502 39 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 39 

80 90 
- - - - ostali 10 A 

8502 40 

00 
- Električni rotacioni konvertori (pretvarači):   

8502 40 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8502 40 

00 90 
- - ostali 10 A 

8503 00 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa mašinama iz tarifnog 

broja 8501 ili 8502: 
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8503 00 

10 00 
- nemagnetni stezni prstenovi 1 A 

  - ostali:   

8503 00 

91 00 
- - od gvožđa ili čelika, liveni 1 A 

8503 00 

99 00 
- - ostali 1 A 

8504 
Električni transformatori, statički konvertori (npr. ispravljači) i induktivni 

kalemovi: 
  

8504 10 - Balasti za sijalice sa pražnjenjem:   

8504 10 

20 
- - indukcioni kalemovi, sa ili bez priključenog kondenzatora:   

8504 10 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 10 

20 90 
- - - ostali 10 B 

8504 10 

80 
- - ostali:   

8504 10 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 10 

80 90 
- - - ostali 10 C 

  - Transformatori sa tečnim dielektrikom:   

8504 21 

00 00 
- - Snage ne preko 650 kVA 15 C 

8504 22 - - Snage preko 650 kVA, ali ne preko 10 000 kVA:   

8504 22 

10 00 
- - - snage preko 650 kVA, ali ne preko 1 600 kVA 15 B 

8504 22 

90 00 
- - - snage preko 1 600 kVA, ali ne preko 10 000 kVA 15 C 

8504 23 

00 00 
- - Snage preko 10 000 kVA 15 C 

  - Ostali transformatori:   

8504 31 - - Snage ne preko 1 kVA:   
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  - - - merni:   

8504 31 

21 00 
- - - - naponski 10 B 

8504 31 

29 00 
- - - - ostali 10 C 

8504 31 

80 
- - - ostali:   

8504 31 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 31 

80 90 
- - - - ostali 10 B 

8504 32 

00 
- - Snage preko 1 kVA, ali ne preko 16 kVA:   

8504 32 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 32 

00 90 
- - - ostali 15 C 

8504 33 

00 
- - Snage preko 16 kVA, ali ne preko 500 kVA:   

8504 33 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 33 

00 90 
- - - ostali 15 B 

8504 34 

00 00 
- - Snage preko 500 kVA 10 B 

8504 40 - Statički konvertori (pretvarači):   

8504 40 

60 
- - punjači akumulatora:    

8504 40 

60 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 40 

60 90 
- - - ostali 15 B 

 - - ostali:   
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8504 40 

83 
- - - ispravljači:   

8504 40 

83 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 40 

83 20 
- - - - polikristalni poluprovodnički ispravljači 10 B 

8504 40 

83 90 
- - - - ostali 15 B 

  - - - invertori:   

8504 40 

85 
- - - - snage ne preko 7,5 kVA:   

8504 40 

85 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 40 

85 90 
- - - - - ostali 10 B 

8504 40 

86 
- - - - snage preko 7,5 kVA:   

8504 40 

86 10 
- - - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 40 

86 90 
- - - - - ostali 15 B 

8504 40 

95 
- - - ostali:   

8504 40 

95 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 40 

95 20 

- - - - za telekomunikacije, mašine za automatsku obradu podataka i njihove 

jedinice 
10 B 

8504 40 

95 90 
- - - - ostali 15 B 

8504 50 

00 
- Ostali induktivni kalemovi:   

8504 50 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8504 50 

00 90 
- - ostali 10 B 
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8504 90 - Delovi:   

  - - transformatora i induktivnih kalemova:   

8504 90 

11 00 
- - - feritna jezgra 1 A 

8504 90 

13 00 

- - - čelični namotaji (laminacije) i jezgra, slagani ili neslagani, namotani ili 

nenamotani 
1 A 

8504 90 

17 00 
- - - ostali 1 A 

8504 90 

90 00 
- - statičkih konvertora (pretvarača) 1 A 

8505 

Elektromagneti; Permanentni magneti i proizvodi predviđeni da postanu 

permanentni magneti posle magnetisanja; Stezne glave, stezne naprave i 

slični držači radnih predmeta; Elektromagnetne spojnice i kočnice; 

Elektromagnetne glave za dizanje: 

  

  
- Permanentni magneti i proizvodi predviđeni da postanu permanentni 

magneti posle magnetisanja: 
  

8505 11 - - Od metala:   

8505 11 

10 00 
- - - koji sadrže neodimijum, prazeodimijum, disprozijum ili samarijum 1 A 

8505 11 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8505 19 - - Ostalo:   

8505 19 

10 00 
- - - permanentni magneti od aglomerisanog ferita 1 A 

8505 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8505 20 

00 00 
- Elektromagnetne spojnice, kvačila i kočnice 10 A 

8505 90 - Ostalo, uključujući delove:   

  
- - elektromagneti; elektromagnetne i permanentno magnetne stezne glave, 

stezne naprave i slični držači radnih predmeta: 
  

8505 90 

21 00 

- - - elektromagneti vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za aparate za 

snimanje magnetnom rezonancom, osim elektromagneta iz tarifnog broja 

9018 

5 A 
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8505 90 

29 
- - - ostalo:   

8505 90 

29 10 
- - - - elektromagneti, ostali 5 A 

8505 90 

29 90 

- - - - elektromagnetne i permanentno magnetne stezne glave, stezne naprave 

i slični držači radnih predmeta 
10 A 

8505 90 

50 00 
- - elektromagnetne glave za dizanje 1 A 

8505 90 

90 00 
- - delovi 10 A 

8506 Primarne ćelije i primarne baterije:   

8506 10 - Sa mangan dioksidom:   

  - - alkalne:   

8506 10 

11 00 
- - - cilindrične ćelije 10 B 

8506 10 

18 00 
- - - ostale 5 A 

  - - ostale:   

8506 10 

91 00 
- - - cilindrične ćelije 5 A 

8506 10 

98 00 
- - - ostale 5 A 

8506 30 

00 00 
- Sa oksidom žive 5 A 

8506 40 

00 00 
- Sa oksidom srebra 5 A 

8506 50 - Sa litijumom:   

8506 50 

10 00 
- - cilindrične ćelije 5 A 

8506 50 

30 00 
- - dugmetaste ćelije 1 A 

8506 50 

90 00 
- - ostale 5 A 
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8506 60 

00 00 
- Cink - vazdušne 5 A 

8506 80 - Ostale primarne ćelije i primarne baterije:   

8506 80 

05 00 
- - suve cink-ugljene baterije napona od 5,5 V, ali ne preko 6,5 V 5 A 

8506 80 

80 00 
- - ostale 5 A 

8506 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8507 
Električni akumulatori, uključujući separatore za njih, pravougaone ili ne 

(uključujući kvadratne): 
  

8507 10 - Olovni akumulatori za pokretanje klipnih motora:   

8507 10 

20 
- - sa tečnim elektrolitom:   

8507 10 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 10 

20 90 
- - - ostali 7 B 

8507 10 

80 
- - ostali:   

8507 10 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 10 

80 90 
- - - ostali 7 A 

8507 20 - Ostali olovni akumulatori:   

8507 20 

20 
- - sa tečnim elektrolitom:   

8507 20 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 20 

20 90 
- - - ostali 7 B 

8507 20 

80 
- - ostali:   
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8507 20 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 20 

80 90 
- - - ostali 7 A 

8507 30 - Nikl-kadmijum akumulatori:   

8507 30 

20 
- - hermetički (nepropusno) zatvoreni:   

8507 30 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 30 

20 90 
- - - ostali 7 A 

8507 30 

80 
- - ostali:   

8507 30 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 30 

80 90 
- - - ostali 7 A 

8507 50 

00 
- Nikl-metal hidridni:   

8507 50 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 50 

00 90 
- - ostali 7 A 

8507 60 

00 
- Litijum-jonski:   

8507 60 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 60 

00 90 
- - ostali 7 C 

8507 80 

00 
- Ostali akumulatori:   

8507 80 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 80 

00 90 
- - ostali 7 A 
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8507 90 - Delovi:   

8507 90 

30 
- - separatori:   

8507 90 

30 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 90 

30 90 
- - - ostali 7 A 

8507 90 

80 
- - ostalo:   

8507 90 

80 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8507 90 

80 90 
- - - ostali 7 A 

8508 Usisivači:   

  - Sa ugrađenim elektromotorom:   

8508 11 

00 00 

- - Snage ne preko 1 500 W i sa vrećom za prašinu ili drugim prihvatačem za 

prašinu kapaciteta ne preko 20 l 
15 B 

8508 19 

00 
- - Ostali:   

8508 19 

00 10 
- - - za domaćinstvo 15 B 

8508 19 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8508 60 

00 00 
- Ostali usisivači 1 A 

8508 70 

00 
- Delovi:   

8508 70 

00 10 
- - za aparate iz tar. podbr. 8508 11 i 8508 19 00 10 15 C 

8508 70 

00 90 
- - ostali 1 A 

8509 
Elektromehanički aparati za domaćinstvo, sa ugrađenim elektromotorom, 

osim usisivača iz tarifnog broja 8508: 
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8509 40 

00 00 
- Aparati za mlevenje i mešanje hrane; Sokovnici za voće i povrće 15 B 

8509 80 

00 00 
- Ostali aparati 15 B 

8509 90 

00 00 
- Delovi 15 C 

8510 
Aparati za brijanje i šišanje i aparati za depilaciju, sa ugrađenim 

elektromotorom: 
  

8510 10 

00 00 
- Aparati za brijanje 5 A 

8510 20 

00 00 
- Aparati za šišanje 5 A 

8510 30 

00 00 
- Aparati za depilaciju 5 A 

8510 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8511 

  

Električna oprema za paljenje i pokretanje motora sa unutrašnjim 

sagorevanjem koji se pale pomoću svećice ili kompresije (npr: magneti za 

paljenje, dinamo - magneti, kalemovi za paljenje, svećice za paljenje i svećice 

za zagrevanje, elektropokretači); Generatori (npr.: dinamo - mašine i 

alternatori) i regleri za njih: 

  

8511 10 

00 00 
- Svećice za paljenje 1 A 

8511 20 

00 00 
- Magneti za paljenje; Dinamo - magneti, magneti zamajci 1 A 

8511 30 

00 00 
- Razvodnici; Kalemovi za paljenje 1 A 

8511 40 

00 00 
- Elektropokretači i mašine dvostruke namene (elektropokretači - generatori) 1 A 

8511 50 

00 00 
- Ostali generatori 1 A 

8511 80 

00 00 
- Ostala oprema 1 A 

8511 90 

00 00 
- Delovi 1 A 
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8512 

Električna oprema za osvetljavanje i signalizaciju (osim proizvoda iz tarifnog 

broja 8539), brisači vetrobrana, uređaji za odmrzavanje i uređaji za 

odmagljivanje, za bicikle i motorna vozila: 

  

8512 10 

00 00 
- Oprema za osvetljavanje i vizuelnu signalizaciju, za bicikle 5 A 

8512 20 

00 00 
- Ostala oprema za osvetljavanje i vizuelnu signalizaciju 5 B 

8512 30 - Oprema za zvučnu signalizaciju:   

8512 30 

10 00 
- - alarmi za zaštitu od krađe, za motorna vozila 5 A 

8512 30 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8512 40 

00 00 
- Brisači vetrobrana, uređaji za odmrzavanje i uređaji za odmagljivanje 1 A 

8512 90 - Delovi:   

8512 90 

10 00 
- - za aparate iz tarifnog podbroja 8512 30 10 5 A 

8512 90 

90 00 
- - ostali 5 B 

8513 

Prenosne električne svetiljke sa sopstvenim izvorom energije (npr: primarne 

baterije, akumulatori ili diname), osim opreme za osvetljavanje iz tarifnog 

broja 8512: 

  

8513 10 

00 00 
- Svetiljke 5 B 

8513 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8514 

Industrijske i laboratorijske električne peći i pećnice (uključujući indukcione 

ili dielektrične); Ostala industrijska ili laboratorijska oprema za indukcionu ili 

dielektričnu termičku obradu materijala: 

  

  - Peći i pećnice zagrevane električnim otporom:   

8514 11 

00 00 
- - vruće izostatičke prese 10 C 

8514 19 - - ostale:   

8514 19 

10 00 
- - - pekarske pećnice i pećnice za keks 10 C 
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8514 19 

80 00 
- - - ostale 10 D 

8514 20 - Indukcione i dielektrične peći i pećnice:   

8514 20 

10 00 
- - indukcione peći i pećnice 10 C 

8514 20 

80 00 
- - dielektrične peći i pećnice 10 C 

  - Ostale peći i pećnice:   

8514 31 - - peći sa elektronskim snopom:   

8514 31 

10 00 

- - - vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za proizvodnju štampanih 

kola ili sklopova štampanih kola 
10 A 

8514 31 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8514 32 - - lučne peći sa plazmom i vakuumom:   

8514 32 

10 00 

- - - vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za proizvodnju štampanih 

kola ili sklopova štampanih kola 
10 A 

8514 32 

90 00 
- - - ostale 10 A 

8514 39 - - ostale:   

8514 39 

10 00 

- - - vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za proizvodnju štampanih 

kola ili sklopova štampanih kola 
10 A 

8514 39 

90 00 
- - - ostale 10 C 

8514 40 

00 00 
- Ostala oprema za indukcionu ili dielektričnu termičku obradu materijala 10 C 

8514 90 - Delovi:   

8514 90 

30 00 

- - za ostale peći i pećnice iz tarifnog podbroja 8514 31 10, 8514 32 10 ili 

8514 39 10 
10 B 

8514 90 

70 00 
- - ostali 10 C 

8515 
Mašine i aparati za meko lemljenje, tvrdo lemljenje ili zavarivanje, električni 

(uključujući električno zagrevani gas), laserski ili na principu druge svetlosti 

ili fotonskog snopa, ultrazvuka, elektronskog snopa, magnetnih impulsa ili 
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luka plazme, bilo da imaju ili nemaju mogučnost sečenja; Električne mašine i 

aparati za vruće prskanje metala ili kermeta: 

  - Mašine i aparati za meko i tvrdo lemljenje:   

8515 11 

00 00 
- - Lemilice i pištolji za meko lemljenje 1 A 

8515 19 - - Ostalo:   

8515 19 

10 00 

- - - mašine za talasno lemljenje vrste koja se koristi, isključivo ili uglavom 

za proizvodnju sklopova štampanih kola 
1 A 

8515 19 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

  - Mašine i aparati za elektrootporno zavarivanje metala:   

8515 21 

00 00 
- - Automatske ili poluatomatske 1 A 

8515 29 

00 00 
- - Ostale 1 A 

  - Mašine za zavarivanje metala elektro lukom (uključujući luk plazme):   

8515 31 

00 00 
- - Automatske ili poluatomatske 1 A 

8515 39 - - Ostale:   

  
- - - za ručno zavarivanje sa obloženim elektrodama, isporučene kompletno sa 

glavom za zavarivanje i sečenje i sa: 
  

8515 39 

13 00 
- - - - transformatorom 1 A 

8515 39 

18 00 

- - - - generatorom ili rotacionim pretvaračem, ili statičkim pretvaračem, 

ispravljačem ili ispravljačkim aparatom 
1 A 

8515 39 

90 00 
- - - ostale 1 A 

8515 80 - Ostale mašine i aparati:   

8515 80 

10 00 
- - za tretiranje metala 1 A 

8515 80 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8515 90 - Delovi:   
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8515 90 

20 00 
- - za mašine za talasno lemljenje iz tarifnog podbroja 8515 19 10 1 A 

8515 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

8516 

Električni protočni i akumulacioni grejači vode i potapajući grejači; 

Električni aparati za grejanje prostora i električni uređaji za grejanje tla; 

Elektro - termički aparati za uređivanje kose (npr: aparati za sušenje kose, 

aparati za kovrdžanje kose) i aparati za sušenje ruku; Električne pegle; Ostali 

elektro - termički uređaji za domaćinstvo; Električni grejni otpornici, osim 

onih iz tarifnog broja 8545: 

  

8516 10 - Električni protočni i akumulacioni grejači vode i potapajući grejači:   

8516 10 

11 00 
- - protočni 15 B 

8516 10 

80 00 
- - ostali 15 C 

  - Električni aparati za grejanje prostora i električni aparati za grejanje tla:   

8516 21 

00 00 
- - Akumulacioni 15 B 

8516 29 - - Ostali:   

8516 29 

10 00 
- - - radijatori napunjeni tečnošću 15 B 

8516 29 

50 00 
- - - konvekcioni grejači 15 B 

  - - - ostali:   

8516 29 

91 00 
- - - - sa ugrađenim ventilatorom 15 B 

8516 29 

99 00 
- - - - ostali 15 C 

  - Elektro - termički aparati za uređivanje kose i sušenje ruku:   

8516 31 

00 00 
- - Aparati za sušenje kose 15 B 

8516 32 

00 00 
- - Ostali aparati za uređivanje kose 15 B 

8516 33 

00 00 
- - Aparati za sušenje ruku 15 B 
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8516 40 

00 00 
- Električne pegle 15 B 

8516 50 

00 00 
- Mikrotalasne pećnice 15 B 

8516 60 - Ostale pećnice; Štednjaci, aparati za kuvanje, rešoi, roštilji i ražnjevi:   

8516 60 

10 00 
- - štednjaci (koji imaju najmanje jednu pećnicu i grejnu ploču) 15 B 

8516 60 

50 00 
- - aparati za kuvanje i rešoi, sa jednom ili više grejnih ploča 15 C 

8516 60 

70 00 
- - roštilji i ražnjevi 15 B 

8516 60 

80 00 
- - pećnice za ugradnju 15 C 

8516 60 

90 00 
- - ostalo 15 B 

  - Ostali elektro - termički uređaji:   

8516 71 

00 00 
- - Aparati za pripremanje kafe ili čaja 15 C 

8516 72 

00 00 
- - Tosteri 15 B 

8516 79 - - Ostalo:   

8516 79 

20 00 
- - - za prženje sa mnogo masnoće (friteze) 15 B 

8516 79 

70 00 
- - - ostali 15 B 

8516 80 - Električni grejni otpornici:   

8516 80 

20 
- - opremljeni nosačem od izolacionog materijala:   

8516 80 

20 10 

- - - opremljeni samo sa jednostavnim izolacionim nosačem i električnim 

priključnicama, za zaštitu od mraza ili za odrmrzavanje, za civilne 

vazduhoplove 

1 A 

8516 80 

20 90 
- - - ostali 10 B 
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8516 80 

80 00 
- - ostali 10 C 

8516 90 

00 00 
- Delovi 10 B 

8517 

Telefonski aparati, uključujući pametne telefone („smartphonesˮ) i ostale 

telefone za mrežu stanica ili za druge bežične mreže; Ostali aparati za prenos 

ili prijem glasa, slika ili drugih podataka, uključujući aparate za komunikaciju 

u žičnoj ili bežičnoj mreži (kao što su lokalna - LAN ili širokopojasna mreža 

- WLAN), osim emisionih i prijemnih aparata iz tarifnog broja 8443, 8525, 

8527 ili 8528: 

  

  
- Telefonski aparati, uključujući pametne telefone („smartphonesˮ) i ostale 

telefone za mrežu stanica ili za druge bežične mreže: 
  

8517 11 

00 00 
- - Telefoni sa bezgajtanskim ručnim setom 5 A 

8517 13 

00 00 
- - Pametni telefoni („smartphonesˮ) 5 A 

8517 14 

00 00 
- - Ostali telefoni za mrežu stanica ili za druge bežične mreže 5 A 

8517 18 

00 00 
- - Ostali 5 A 

  

- Ostali aparati za prenos ili prijem glasa, slika ili drugih podataka, 

uključujući aparate za komunikaciju u žičnoj ili bežičnoj mreži (kao što su 

lokalna - LAN ili širokopojasna mreža - WAN): 

  

8517 61 

00 
- - Bazne stanice:   

8517 61 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 5 A 

  - - - ostale:   

8517 61 

00 91 
- - - - za bežične mreže 15 B 

8517 61 

00 99 
- - - - ostale 10 A 

8517 62 

00 

- - Mašine za prijem, konverziju i prenos ili regeneraciju glasa, slike ili 

drugih podataka, uključujući komutacione i usmerivačke aparate: 
  

8517 62 

00 10 
- - - komutacioni aparati za telefoniju i telegrafiju 15 B 
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  - - - ostalo:   

8517 62 

00 91 
- - - - za bežične mreže 15 B 

8517 62 

00 99 
- - - - ostalo 10 A 

8517 69 - - Ostali:   

8517 69 

10 00 
- - - videofoni (videotelefoni) 5 B 

8517 69 

20 00 
- - - interfonski aparati 10 B 

8517 69 

30 
- - - prijemni aparati za radio - telefoniju ili radio - telegrafiju:   

8517 69 

30 10 
- - - - nosivi prijemnici za pozivanje ili traženje osoba 15 B 

8517 69 

30 90 
- - - - ostali 10 A 

8517 69 

90 
- - - ostali:   

8517 69 

90 10 
- - - - za bežične mreže 15 B 

8517 69 

90 90 
- - - - ostale 10 B 

  - Delovi:   

8517 71 

00 

- - antene i antenski reflektori svih vrsta; delovi pogodni za upotrebu sa 

njima: 
  

8517 71 

00 10 

- - - teleskopske i šipkaste antene za prenosive aparate i aparate za ugradnju u 

motorna vozila 
1 A 

8517 71 

00 90 
- - - ostalo 15 B 

8517 79 

00 
- - ostali:   

8517 79 

00 10 
- - - kutije i kućišta od drveta 5 A 
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8517 79 

00 90 
- - - ostalo 1 A 

8518 

Mikrofoni i njihovi stativi; Zvučnici, uključujući i zvučnike u zvučnim 

kutijama; Slušalice, uključujući kombinovane sa mikrofonom i kompleti koji 

se sastoje od mikrofona i jednog ili više zvučnika; Audio - frekventni 

električni pojačivači; Električni kompleti za pojačavanje zvuka: 

  

8518 10 

00 
- Mikrofoni i njihovi stativi:   

8518 10 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8518 10 

00 90 
- - ostali 15 B 

  - Zvučnici, uključujući i zvučnike u zvučnim kutijama:   

8518 21 

00 
- - Zvučne kutije sa jednim zvučnikom:   

8518 21 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8518 21 

00 90 
- - - ostale 10 B 

8518 22 

00 
- - Zvučne kutije sa više zvučnika:   

8518 22 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8518 22 

00 90 
- - - ostale 10 B 

8518 29 

00 
- - Ostalo:   

8518 29 

00 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8518 29 

00 90 
- - - ostalo 10 B 

8518 30 

00 

- Slušalice, uključujući kombinovane sa mikrofonom i kompleti koji se 

sastoje od mikrofona i jednog ili više zvučnika: 
  

8518 30 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 10 A 
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8518 30 

00 90 
- - ostalo 15 B 

8518 40 

00 
- Audio - frekventni električni pojačivači:   

8518 40 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8518 40 

00 90 
- - ostali 15 B 

8518 50 

00 
- Električni kompleti za pojačavanje zvuka:   

8518 50 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 5 A 

8518 50 

00 90 
- - ostali 15 B 

8518 90 

00 00 
- Delovi 15 B 

8519 Aparati za reprodukciju ili snimanje zvuka:   

8519 20 
- Aparati koji se puštaju u rad pomoću novčića, banknota, bankovnih kartica, 

žetona ili pomoću drugih načina plaćanja: 
  

8519 20 

10 00 
- - gramofoni koji se puštaju u rad metalnim novcem ili žetonom 5 A 

  - - ostali:   

8519 20 

91 00 
- - - sa laserskim sistemom očitavanja 5 A 

8519 20 

99 00 
- - - ostali 5 A 

8519 30 

00 00 
- Gramofoni 5 A 

  - Ostali aparati:   

8519 81 

00 00 
- - Koji koriste magnetne, optičke ili poluprivodničke podloge 5 A 

8519 89 

00 00 
- - Ostali 5 A 

[8520]     
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% 
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8521 
Aparati za snimanje i reprodukciju slike, sa ili bez ugrađenog video tjunera 

(prijemnika): 
  

8521 10 - S magnetnom trakom:   

8521 10 

20 00 

- - širine trake ne preko 1.3 cm i brzine kretanja trake, pri snimanju ili 

reprodukciji, ne preko 50 mm/s 
5 A 

8521 10 

95 00 
- - ostali 5 A 

8521 90 

00 00 
- Ostali 15 B 

8522 
Delovi i pribor koji se upotrebljavaju isključivo ili uglavnom sa aparatima iz 

tarifnog broja 8519 ili 8521: 
  

8522 10 

00 00 
- Gramofonske zvučnice 5 A 

8522 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

8523 

Diskovi, trake, postojane poluprovodničke memorije nezavisne od električne 

energije, „pametne kartice” („smart cards”) i druge podloge za snimanje 

zvuka ili drugih fenomena, snimljeni ili ne, uključujući matrice i mastere za 

proizvodnju diskova, ali isključujući proizvode iz Glave 37: 

  

  - Magnetne podloge:   

8523 21 

00 00 
- - Kartice sa ugrađenom magnetnom trakom 5 A 

8523 29 - - Ostale:   

  - - - magnetne trake; magnetni diskovi:   

8523 29 

15 00 
- - - - nesnimljene 5 A 

8523 29 

19 00 
- - - - ostale 5 A 

8523 29 

90 00 
- - - ostali 5 A 

  - Optičke podloge:   

8523 41 - - Nesnimljene:   

8523 41 

10 00 

- - - diskovi za sisteme koji rade na principu laserskog sistema očitavanja, 

kapaciteta snimanja ne preko 900 MV, osim prepisivih 
5 A 
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8523 41 

30 00 

- - - diskovi za sisteme koji rade na principu laserskog sistema očitavanja, 

kapaciteta snimanja preko 900 MV ne preko 18 GB, osim prepisivih 
5 A 

8523 41 

90 00 
- - - ostali 5 A 

8523 49 - - Ostali:   

  - - - diskovi za sisteme koji rade na principu laserskog sistema očitavanja:   

8523 49 

10 00 
- - - - DVD diskovi (digital versatile discs) 5 B 

8523 49 

20 00 
- - - - ostali 5 A 

8523 49 

90 00 
- - - ostali 5 A 

  - Poluprovodničke podloge:   

8523 51 - - Postojane poluprovodničke memorije nezavisne od električne energije:   

8523 51 

10 00 
- - - nesnimljene 5 A 

8523 51 

90 00 
- - - ostali 5 B 

8523 52 

00 00 

- - Kartice sa ugrađenim elektronskim integrisanim kolom („pametne kartice” 

(„smart cards”)) 
1 A 

8523 59 - - Ostalo:   

8523 59 

10 00 
- - - nesnimljeni 5 A 

8523 59 

90 00 
- - - ostali 5 A 

8523 80 - Ostalo:   

8523 80 

10 00 
- - nesnimljeno 5 A 

8523 80 

90 00 
- - ostali 5 A 

8524 
Moduli ravnog panela za displej, bez obzira da li sadrže ili ne sadrže ekrane 

osetljive na dodir: 
  

  - Bez drajvera ili upravljačkih kola:   
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Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8524 11 

00 
- - od tečnih kristala:   

8524 11 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 11 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 

8524 11 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 11 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8524 11 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 11 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 

8524 11 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 11 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8524 12 

00 
- - od organskih dioda za emitovanje svetlosti (OLED)   

8524 12 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 12 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 

8524 12 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 12 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8524 12 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 12 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 
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8524 12 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 12 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8524 19 

00 
- - ostali   

8524 19 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 19 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 

8524 19 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 19 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8524 19 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 19 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 

8524 19 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 19 

00 90 
- - - ostali 1 A 

  - Ostali:   

8524 91 

00 
- - od tečnih kristala   

8524 91 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 91 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 

8524 91 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 91 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 
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8524 91 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 91 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 

8524 91 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 91 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8524 92 

00 
- - od organskih dioda za emitovanje svetlosti (OLED )   

8524 92 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 92 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 

8524 92 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 92 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8524 92 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 92 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 

8524 92 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 92 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8524 99 

00 
- - ostali   

8524 99 

00 10 
- - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8524 99 

00 20 
- - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508, 8509, 8518 i 9504 15 B 
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8524 99 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 8516, 

8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 00, 

9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8524 99 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8524 99 

00 50 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar.ozn. 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 20, 

8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 90 

90 00 i 9506 

5 A 

8524 99 

00 60 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 90 10, 8466 30 00 00, 

8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 9008 
3 A 

8524 99 

00 70 
- - - za proizvode iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8524 99 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8525 

Predajnici za radio difuziju ili televiziju, uključujući one sa ugrađenim 

prijemnikom ili aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka; Televizijske 

kamere; Digitalne kamere i video kamere sa rekorderima (kamkoderi): 

  

8525 50 

00 00 
- Predajnici 15 B 

8525 60 

00 
- Predajnici sa ugrađenim prijemnikom:   

8525 60 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 5 A 

8525 60 

00 90 
- - ostali 15 B 

  
Televizijske kamere, digitalne kamere i video kamere sa rekorderima 

(kamkorderi): 
  

8525 81 

00 00 

- - Proizvodi velike brzine („high-speed goodsˮ) navedeni u Napomeni za 

tarifne podbrojeve 1. u ovoj glavi 
5 A 

8525 82 

00 00 

- - Ostali proizvodi zaštićeni protiv zračenja ili tolerantni na zračenje 

navedeni u Napomeni za tarifne podbrojeve 2. u ovoj glavi 
5 A 

8525 83 

00 00 

- - Ostali proizvodi za noćno osmatranje navedeni u Napomeni za tarifne 

podbrojeve 3. u ovoj glavi 
5 A 

8525 89 

00 00 
- - Ostale 5 A 

8526 Radari, uređaji za radio - navigaciju i uređaji za radio - daljinsko upravljanje:   
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8526 10 

00 00 
- Radari 1 A 

  - Ostalo:   

8526 91 - - Uređaji za radio - navigaciju:   

8526 91 

20 00 
- - - radio-navigacioni prijemnici 1 A 

8526 91 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

8526 92 

00 00 
- - Uređaji za radio - daljinsko upravljanje 1 A 

8527 
Prijemnici za radio - difuziju, uključujući i prijemnike kombinovane u istom 

kućištu sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka ili satom: 
  

  - Radio - difuzni prijemnici koji mogu da rade bez spoljnog izvora energije:   

8527 12 

00 00 
- - Radio kasetofoni džepnih dimenzija 15 B 

8527 13 

00 00 

- - Ostali radio aparati kombinovani sa aparatima za snimanje ili reprodukciju 

zvuka 
15 B 

8527 19 

00 00 
- - Ostali 15 B 

  
- Radio-difuzni prijemnici koji ne mogu da rade bez spoljnog izvora energije, 

za motorna vozila: 
  

8527 21 - - Kombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka:   

  
- - - sposobni za prijem i dekodiranje digitalnog RDS (radio data system) 

signala: 
  

8527 21 

20 00 
- - - - sa laserskim sistemom očitavanja 15 B 

  - - - - ostali:   

8527 21 

52 00 
- - - - - kasetnog tipa sa analognim i digitalnim sistemom očitavanja 15 B 

8527 21 

59 00 
- - - - - ostali 15 B 

  - - - ostali:   

8527 21 

70 00 
- - - - sa laserskim sistemom očitavanja 15 B 
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  - - - - ostali:   

8527 21 

92 00 
- - - - - kasetnog tipa sa analognim i digitalnim sistemom očitavanja 15 B 

8527 21 

98 00 
- - - - - ostali 15 B 

8527 29 

00 00 
- - Ostali 15 C 

  - Ostali:   

8527 91 

00 00 
- - Kombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka 15 B 

8527 92 

00 00 

- - Nekombinovani sa aparatom za snimanje ili reprodukciju zvuka, ali 

kombinovani sa satom 
15 B 

8527 99 

00 
- - Ostali:   

  - - - bez ugrađenog pojačivača:   

8527 99 

00 11 
- - - - za civilne vazduhoplove 10 A 

8527 99 

00 19 
- - - - ostali 15 B 

  - - - sa ugrađenim pojačivačem:   

8527 99 

00 91 
- - - - za civilne vazduhoplove 10 B 

8527 99 

00 99 
- - - - ostali 15 B 

8528 

Monitori i projektori, bez ugrađenih televizijskih prijemnika; Televizijski 

prijemnici, sa ili bez ugrađenih radio prijemnika ili aparata za snimanje i 

reprodukciju zvuka ili slike: 

  

  - Monitori sa ugrađenom katodnom cevi:   

8528 42 

00 00 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa ili projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471 

1 A 

8528 49 

00 00 
- - Ostali 15 B 

  - Ostali monitori:   
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8528 52 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa i projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471: 

  

8528 52 

10 00 

- - - vrste koja se koristi isključivo ili uglavnom za sisteme za automatsku 

obradu podataka iz tarifnog broja 8471 
1 A 

  - - - ostali:   

8528 52 

91 00 
- - - - sa ekranom LCD (displej sa tečnim kristalima)tehnologije 15 B 

8528 52 

99 00 
- - - - ostali 15 B 

8528 59 

00 00 
- - Ostali 15 B 

  - Projektori:   

8528 62 

00 

- - Koji imaju mogućnost direktnog povezivanja sa i projektovani za 

korišćenje sa mašinama za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 

8471: 

  

8528 62 

00 10 

- - - koji rade pomoću ravnog displeja (npr. uređaj sa tečnim kristalima) 

sposobni da prikažu digitalnu informaciju generisanu mašinom za 

automatsku obradu podataka 

15 B 

8528 62 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8528 69 - - Ostali:   

8528 69 

20 00 
- - - monohromatski 15 B 

8528 69 

80 00 
- - - ostali 15 B 

  
- Televizijski prijemnici, sa ili bez ugrađenih radio prijemnika ili aparata za 

snimanje i reprodukciju zvuka ili slike: 
  

8528 71 - - Koji nisu konstruisani da imaju ugrađen video displej ili ekran :   

  - - - video prijemnici (tjuneri):   

8528 71 

11 00 

- - - - u obliku elektronskih sklopova za ugradnju u mašine za automatsku 

obradu podataka 
15 B 

8528 71 

15 00 

- - - - aparati sa uređajima na bazi mikroprocesora koji sadrže modem za 

ostvarenje pristupa Internetu, koji imaju funkciju interaktivne razmene 

podataka i mogućnost prijema televizijskih signala („„set-top” kutije sa 

15 B 
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komunikacionom funkcijom”, uključujući one sa ugrađenim uređajem sa 

funkcijom snimanja i reprodukovanja, pri čemu se zadržavaju bitna svojstva 

„set-topˮ kutije koja ima komunikacionu funkciju) 

8528 71 

19 00 
- - - - ostalo 15 B 

  - - - ostali:   

8528 71 

91 00 

- - - - aparati sa uređajima na bazi mikroprocesora koji sadrže modem za 

ostvarenje pristupa Internetu, koji imaju funkciju interaktivne razmene 

podataka i mogućnost prijema televizijskih signala („set-top” kutije sa 

komunikacionom funkcijom“, uključujući one sa ugrađenim uređajem sa 

funkcijom snimanja i reprodukovanja, pri čemu se zadržavaju bitna svojstva 

„set-top” kutije koja ima komunikacionu funkciju) 

15 B 

8528 71 

99 00 
- - - - ostali 15 B 

8528 72 - - Ostali, u boji:   

8528 72 

10 00 
- - - televizijski projekcioni uređaji 15 B 

8528 72 

20 00 
- - - aparati sa ugrađenim uređajem za snimanje ili reprodukciju slike 15 B 

  - - - ostali:   

8528 72 

30 00 
- - - - sa katodnom cevi 15 B 

8528 72 

40 00 

- - - - sa ekranom LCD (Liquid Cristal Display - displej sa tečnim kristalima) 

tehnologije 
15 B 

8528 72 

60 00 

- - - - sa ekranom PDP (Plasma Display Panel - panel displeja sa plazmom) 

tehnologije 
15 B 

8528 72 

80 00 
- - - - ostali 15 B 

8528 73 

00 00 
- - Ostali, monohromatski 15 B 

8529 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa aparatima iz tar. br. 

8524 do 8528: 
  

8529 10 - Antene i antenski reflektori svih vrsta; delovi pogodni za upotrebu sa njima:   

  - - antene:   
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8529 10 

11 00 

- - - teleskopske i šipkaste antene za prenosive aparate i aparate za ugradnju u 

motorna vozila 
1 A 

8529 10 

30 00 
- - - spoljne antene za radio - difuzne i televizijske prijemnike 15 B 

8529 10 

65 00 

- - - unutrašnje (sobne) antene za radio - difuzne i televizijske prijemnike, 

uključujući antene za ugradnju u aparate 
15 B 

8529 10 

69 00 
- - - ostale 15 B 

8529 10 

80 00 
- - filteri i skretnice za antene 15 B 

8529 10 

95 00 
- - ostalo 15 B 

8529 90 - Ostalo:   

8529 90 

15 00 

- - moduli sa organskim diodama za emitovanje svetlosti i paneli sa 

organskim diodama za emitovanje svetlosti za aparate iz tar. podbr. 8528 72 

do 8528 73 

1 A 

  - - ostalo:   

8529 90 

18 00 
- - - od proizvoda iz tar. podbr. 8524 11 00 i 8524 91 00 1 A 

8529 90 

20 00 

- - - od digitalnih kamera iz tar. podbr. 8525 81 00, 8525 82 00, 8525 83 00 i 

8525 89 00; od aparata iz tar. podbr. 8525 60 00, 8528 42 00, 8528 52 10 i 

8528 62 00 

1 A 

  - - - ostalo:   

8529 90 

40 
- - - - kutije i kućišta:   

8529 90 

40 10 
- - - - - od drveta 5 A 

8529 90 

40 90 
- - - - - od ostalog materijala 1 A 

8529 90 

65 00 
- - - - elektronski sklopovi 1 A 

  - - - - ostalo:   

8529 90 

91 00 

- - - - - moduli za pozadinsko osvetljenje sa diodama za emitovanje svetlosti 

(LED), koji su izvori svetlosti koji se sastoje od jedne ili više LED dioda, i 

jednog ili više konektora, a koji su ugrađeni na štampana kola ili druge slične 

1 A 
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podloge, i drugih pasivnih komponenti, kombinovanih ili nekombinovanih sa 

optičkim komponentama ili zaštitnim diodama, a koji se koriste za 

pozadinsko osvetljavanje za displeje sa tečnim kristalima (LCD) 

  - - - - - ostalo:   

8529 90 

92 00 

- - - - - - za televizijske kamere iz tar. podbr. 8525 81, 8525 82, 8525 83 i 

8525 89 i aparate iz tar. br. 8527 i 8528 
1 A 

8529 90 

97 
- - - - - - ostalo:   

8529 90 

97 10 
- - - - - - - za mašine iz tarifne oznake 9019 10 90 10 20 B 

8529 90 

97 20 

- - - - - - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8508 70 00 10, 8509, 8518, 9504 20 

00 00 i 9504 30 90 00 
15 B 

8529 90 

97 30 

- - - - - - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8438, 8486 90 00 91, 8514, 

8516, 8714 10 90 00, 8714 99 90 00, 8716, 9028 90 10 00, 9503, 9504 50 00 

00, 9504 90 10 00, 9504 90 80 00 i 9505 

10 A 

8529 90 

97 40 
- - - - - - - za mašine iz tar. ozn. 8413 91 00 90 i 8413 92 00 00 7 A 

8529 90 

97 50 

- - - - - - - za mašine iz tar. br. i tar.ozn 8418, 8421, 8450, 8476, 8486 90 00 

20, 8510, 8512, 8522, 8531, 8548, 9006, 9018 41 00 00, 9018 90 10 00, 9028 

90 90 00 i 9506 

5 A 

8529 90 

97 60 

- - - - - - - za mašine iz tar. br. i tar. ozn. 8419, 8443 99 10 10, 8443 99 90 10, 

8466 30 00 00, 8466 92 80 00, 8486 90 00 70, 8486 90 00 99, 9005, 9007 i 

9008 

3 A 

8529 90 

97 70 
- - - - - - - za mašine iz tarifne oznake 8714 20 00 00 0 A 

8529 90 

97 90 
- - - - - - - ostali 1 A 

8530 

Električna oprema za signalizaciju, sigurnost, upravljanje ili kontrolu 

saobraćaja na železničkim i tramvajskim prugama, drumovima, unutrašnjim 

vodenim putevima, parkiralištima, lukama ili aerodromima (osim opreme iz 

tarifnog broja 8608): 

  

8530 10 

00 00 
- Oprema za železničke i tramvajske pruge 1 A 

8530 80 

00 00 
- Ostala oprema 1 A 
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8530 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8531 

Električni aparati za zvučnu ili vizuelnu signalizaciju (npr: zvona, sirene, 

pokazne (indikatorske) table, alarmni aparati za zaštitu od krađe ili požara), 

osim onih iz tar. br. 8512 i 8530: 

  

8531 10 - Alarmni aparati za zaštitu od krađe ili požara i slični aparati:   

8531 10 

30 00 
- - za građevinske objekte 5 B 

8531 10 

95 
- - ostali:   

8531 10 

95 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8531 10 

95 90 
- - - ostali 5 A 

8531 20 
- Pokazne (indikatorske) table sa ugrađenim uređajima sa tečnim kristalima 

(LCD) ili diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
  

8531 20 

20 
- - sa ugrađenim diodama za emitovanje svetlosti (LED):   

8531 20 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8531 20 

20 90 
- - - ostali 5 B 

  - - sa ugrađenim uređajima sa tečnim kristalom (LCD):   

8531 20 

40 
- - - sa ugrađenim aktivnim matričnim uređajima sa tečnim kristalom (LCD):   

8531 20 

40 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

8531 20 

40 90 
- - - - ostali 5 B 

8531 20 

95 00 
- - - ostali 1 A 

8531 80 - Ostali aparati:   

8531 80 

40 00 
- - zvona, zujalice, zvona za vrata i slično 1 A 
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8531 80 

70 00 
- - ostali 1 A 

8531 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8532 
Električni kondenzatori, konstantni, promenljivi ili podešljivi (unapred 

podešeni): 
  

8532 10 

00 00 

- Konstantni kondenzatori, predviđeni za upotrebu u strujnim kolima 

frekvencije 50/60 Hz i koji mogu da apsorbuju reaktivnu snagu najmanje od 

0,5 kvar (kondenzatori snage) 

1 A 

  - Ostali konstantni kondenzatori:   

8532 21 

00 00 
- - Od tantala 1 A 

8532 22 

00 00 
- - Aluminijumski, elektrolitički 1 A 

8532 23 

00 00 
- - Keramički dielektrični, jednoslojni 1 A 

8532 24 

00 00 
- - Keramički, dielektrični višeslojni 1 A 

8532 25 

00 00 
- - Dielektrični, od hartije ili plastične mase 1 A 

8532 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8532 30 

00 00 
- Promenljivi ili podešljivi (unapred podešeni) kondenzatori 1 A 

8532 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8533 
Električni otpornici (uključujući reostate i potenciometre), osim grejnih 

otpornika: 
  

8533 10 

00 00 
- Konstantni ugljeni otpornici, maseni ili slojni 1 A 

  - Ostali konstantni otpornici:   

8533 21 

00 00 
- - Snage ne preko 20 W 1 A 

8533 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 
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  - Promenljivi žičani otpornici, uključujući reostate i potenciometre:   

8533 31 

00 00 
- - Snage ne preko 20 W 5 A 

8533 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8533 40 - Ostali promenljivi otpornici, uključujući reostate i potenciometre:   

8533 40 

10 00 
- - snage ne preko 20 W 1 A 

8533 40 

90 00 
- - ostali 1 A 

8533 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8534 00 Štampana kola:   

  - samo sa provodnim i kontaktnim elementima:   

8534 00 

11 00 
- - višeslojna 1 A 

8534 00 

19 00 
- - ostala 1 A 

8534 00 

90 00 
- sa ostalim pasivnim elementima 10 C 

8535 

Električni aparati za uključivanje / isključivanje ili zaštitu električnih strujnih 

kola ili za ostvarivanje priključivanja na ili u električna strujna kola (npr: 

prekidači, osigurači, gromobrani, ograničavači napona, odvodnici prenapona, 

utikači i drugi konektori, razvodne kutije), za napone preko 1 000 V: 

  

8535 10 

00 00 
- Osigurači 10 B 

  - Automatski prekidači strujnih kola:   

8535 21 

00 00 
- - Za napon manji od 72,5 kV 10 B 

8535 29 

00 00 
- - Ostali 10 B 

8535 30 - Rastavljači i prekidači:   

8535 30 

10 00 
- - za napon manji od 72,5 kV 10 B 
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8535 30 

90 00 
- - ostalo 10 B 

8535 40 

00 00 
- Odvodnici prenapona, gromobrani i ograničavači napona 1 A 

8535 90 

00 00 
- Ostalo 10 C 

8536 

Električni aparati za uključivanje / isključivanje ili zaštitu električnih strujnih 

kola ili za ostvarivanje priključivanja na ili u električna strujna kola (npr: 

prekidači, releji, osigurači, odvodnici prenapona, utikači i utičnice, sijalična 

grla i ostali konektori, razvodne kutije), za napone ne preko 1 000 V; 

Konektori za optička vlakna, snopove optičkih vlakana ili kablove: 

  

8536 10 - Osigurači:   

8536 10 

10 00 
- - za jačinu struje ne preko 10 A 10 B 

8536 10 

50 00 
- - za jačinu struje preko 10 A, ali ne preko 63 A 10 B 

8536 10 

90 00 
- - za jačinu struje preko 63 A 10 B 

8536 20 - Automatski prekidači strujnih kola:   

8536 20 

10 00 
- - za jačinu struje ne preko 63 A 10 C 

8536 20 

90 00 
- - za jačinu struje preko 63 A 10 B 

8536 30 - Ostali aparati za zaštitu električnih strujnih kola:   

8536 30 

10 00 
- - za jačinu struje ne preko 16 A 10 B 

8536 30 

30 00 
- - za jačinu struje preko 16 A, ali ne preko 125 A 10 B 

8536 30 

90 00 
- - za jačinu struje preko 125 A 10 B 

  - Releji:   

8536 41 - - Za napon ne preko 60 V:   

8536 41 

10 00 
- - - za jačinu struje ne preko 2 A 1 A 
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8536 41 

90 00 
- - - za jačinu struje preko 2 A 1 A 

8536 49 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8536 50 - Ostali prekidači:   

8536 50 

03 00 

- - elektronski prekidači naizmenične struje koji se sastoje od optički spojenih 

ulaznih i izlaznih kola (izolovani tiristorski prekidači naizmenične struje) 
1 A 

8536 50 

05 00 

- - elektronski prekidači, uključujući temperaturno zaštićene elektronske 

prekidače, koji se sastoje od tranzistora i logičkog čipa (čip - na - čip 

tehnologija) 

1 A 

8536 50 

07 00 

- - elektromehanički prekidači trenutnog dejstva (snap action) za jačinu struje 

ne preko 11A 
10 C 

  - - ostali:   

  - - - za napon ne preko 60 V:   

8536 50 

11 00 
- - - - dugmetasti pritisni prekidači 1 A 

8536 50 

15 00 
- - - - rotacioni prekidači 1 A 

8536 50 

19 00 
- - - - ostali 1 A 

8536 50 

80 00 
- - - ostali 1 A 

  - Sijalična grla, utikači i utičnice:   

8536 61 - - Sijalična grla:   

8536 61 

10 00 
- - - sa edisonovim navojem 10 C 

8536 61 

90 00 
- - - ostala 10 B 

8536 69 - - Ostalo:   

8536 69 

10 00 
- - - za koaksijalne kablove 1 A 

8536 69 

30 00 
- - - za štampana kola 1 A 
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8536 69 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8536 70 

00 
- Konektori za optička vlakna, snopove optičkih vlakana ili kablove:   

8536 70 

00 10 
- - sa keramičkom čaurom (ferrule) 8 A 

8536 70 

00 90 
- - ostali 10 B 

8536 90 - Ostali aparati:   

8536 90 

01 00 
- - elementi za ugradnju u električna kola 10 C 

8536 90 

10 00 
- - priključci i kontaktni elementi za žice i kablove 10 C 

8536 90 

40 00 

- - stezaljke za baterije vrste koja se koristi za motorna vozila iz tarifnog broja 

8702, 8703, 8704, ili 8711 
10 C 

8536 90 

95 00 
- - ostali 10 B 

8537 

Table, ploče, pultovi, stolovi, ormari i ostale osnove, opremljeni sa dva ili 

više proizvoda iz tar ifnog broja 8535 ili 8536, za električno upravljanje ili 

razvođenje električne energije, uključujući one sa ugrađenim instrumentima i 

aparatima iz Glave 90 i aparatima za numeričko upravljanje, osim 

komutacionih aparata iz tarifnog broja 8517: 

  

8537 10 - Za napon ne preko 1 000 V:   

8537 10 

10 00 

- - ormari ili ploče za numeričko upravljanje sa ugrađenom mašinom za 

automatsku obradu podataka 
10 B 

  - - ostalo:   

8537 10 

91 00 
- - - upravljači (kontroleri) sa programirajućom memorijom 10 B 

8537 10 

95 00 

- - - uređaji za unos podataka osetljivi na dodir (tzv. ekrani osetljivi na dodir) 

bez mogućnosti prikazivanja, za ugradnju u aparate koji imaju displej, koji 

funkcionišu tako što detektuju prisustvo i lokaciju dodira u području displeja 

10 B 

8537 10 

98 00 
- - - ostalo 10 B 

8537 20 - Za napon preko 1 000 V:   
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8537 20 

91 00 
- - za napon preko 1 000 V, ali ne preko 72,5 kV 10 B 

8537 20 

99 00 
- - za napon preko 72,5 kV 10 B 

8538 
Delovi pogodni za upotrebu isključivo ili uglavnom sa aparatima iz tar ifnog 

broja 8535, 8536 ili 8537: 
  

8538 10 

00 00 

- Table, ploče, pultovi, stolovi, ormani i ostale osnove za proizvode iz 

tarifnog broja 8537, neopremljeni svojim aparatima 
1 A 

8538 90 - Ostalo:   

  - - za ispitne priključke, za poluprovodničke diskove:   

8538 90 

11 00 
- - - elektronski sklopovi 1 A 

8538 90 

19 00 
- - - ostalo 1 A 

  - - ostali:   

8538 90 

91 00 
- - - elektronski sklopovi 1 A 

8538 90 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

8539 

Električne sijalice sa vlaknima ili sa pražnjenjem, uključujući zatvorene 

reflektorske uloške sa ugrađenim sijalicama i ultraljubičaste ili infracrvene 

sijalice; Lučne sijalice; Izvori svetlosti sa diodama za emitovanje svetlosti 

(LED): 

  

8539 10 

00 
- Zatvoreni reflektorski ulošci sa ugrađenim sijalicama:   

8539 10 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 1 A 

8539 10 

00 90 
- - ostali 10 A 

  - Ostale sijalice sa vlaknima, isključujući ultraljubičaste i infracrvene:   

8539 21 - - Volfram-halogene:   

8539 21 

30 00 
- - - za motocikle i ostala motorna vozila 15 B 

  - - - ostale:   
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8539 21 

92 00 
- - - - za napon preko 100 V 15 B 

8539 21 

98 00 
- - - - za napon ne preko 100 V 15 B 

8539 22 - - Ostale, snage ne preko 200 W i za napone preko 100 V:   

8539 22 

10 00 
- - - reflektorske 15 B 

8539 22 

90 00 
- - - ostale 15 B 

8539 29 - - Ostale:   

8539 29 

30 00 
- - - za motocikle i ostala motorna vozila 15 B 

  - - - ostale:   

8539 29 

92 00 
- - - - za napon preko 100 V 15 B 

8539 29 

98 00 
- - - - za napon ne preko 100 V 15 B 

  - Sijalice sa pražnjenjem, osim ultraljubičastih sijalica:   

8539 31 - - Fluorescentne, sa užarenom katodom:   

8539 31 

10 00 
- - - sa dva podnožja na krajevima 15 B 

8539 31 

90 00 
- - - ostale 15 B 

8539 32 
- - Sijalice sa živinom ili natrijumovom parom; Sijalice sa metalnim 

halogenidima: 
  

8539 32 

20 00 
- - - sijalice sa živinom ili sa natrijumovom parom 10 A 

8539 32 

90 00 
- - - sijalice sa metalnim halogenidima 10 A 

8539 39 - - Ostale:   

8539 39 

20 00 

- - - hladne katodne fluorescentne lampe (CCFL) za pozadinsko osvetljavanje 

ravnih panela displeja 
10 A 

8539 39 

80 00 
- - - ostale 10 A 
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  - Ultraljubičaste i infracrvene sijalice; Lučne sijalice:   

8539 41 

00 00 
- - Lučne sijalice 10 A 

8539 49 

00 
- - Ostale:   

8539 49 

00 10 
- - - ultraljubičaste sijalice 10 A 

8539 49 

00 90 
- - - infracrvene sijalice 1 A 

  - Izvori svetlosti sa diodama za emitovanje svetlosti (LED):   

8539 51 

00 
- - Moduli sa diodama za emitovanje svetlosti (LED):   

8539 51 

00 10 
- - - svetiljke i druga svetleća tela, uključujući reflektore 10 D 

8539 51 

00 20 

- - - električne mašine i aparati s posebnim funkcijama, osim onih 

obuhvaćenih tarifnom oznakom 8543 70 90 90 
5 A 

8539 51 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8539 52 

00 00 
- - Sijalice sa diodama za emitovanje svetlosti (LED) 5 A 

8539 90 - Delovi:   

8539 90 

10 00 
- - podnožja sijalice 10 C 

8539 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8540 

Termojonske, hladnokatodne i fotokatodne elektronske cevi (npr: vakuumske 

cevi ili cevi punjene parom ili gasom, ispravljačke cevi sa živinim lukom, 

katodne cevi, cevi za televizijske kamere): 

  

  
- Katodne cevi za televizijske prijemnike, uključujući katodne cevi za video 

monitore: 
  

8540 11 

00 00 
- - U boji 1 A 

8540 12 

00 00 
- - Monohromatske 1 A 
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8540 20 
- Cevi za televizijske kamere; Pretvarači i pojačivači slike; Ostale 

fotokatodne cevi: 
  

8540 20 

10 00 
- - cevi za televizijske kamere 1 A 

8540 20 

80 00 
- - ostalo 10 B 

8540 40 

00 00 

- Cevi za displeje za davanje podataka ili za grafičke displeje, 

monohromatske; Cevi za displeje za davanje podataka ili za grafičke displeje 

u boji, sa razmakom fosfornih tačaka na ekranu manjim od 0,4 mm 

10 A 

8540 60 

00 00 
- Ostale katodne cevi 10 A 

  
- Mikrotalasne cevi (npr: magnetroni, klistroni, cevi sa progresivnim talasima 

i karcinotroni), osim cevi sa upravljačkom rešetkom: 
  

8540 71 

00 00 
- - Magnetroni 10 A 

8540 79 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Ostale elektronske cevi:   

8540 81 

00 00 
- - Prijemne i pojačivačke cevi 10 A 

8540 89 

00 00 
- - Ostale 10 A 

  - Delovi:   

8540 91 

00 00 
- - Katodnih cevi 1 A 

8540 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8541 

Poluprovodnički uređaji (npr. diode, tranzistori, pretvarači na bazi 

poluprovodnika); Fotoosetljivi poluprovodnički uređaji, uključujući 

fotonaponske ćelije sastavljene ili nesastavljene u module ili obrazovane u 

ploče; Diode za emitovanje svetlosti (LED), sastavljene ili nesastavljene sa 

drugim diodama za emitovanje svetlosti (LED); Montirani piezo - električni 

kristali: 

  

8541 10 

00 00 
- Diode, osim fotoosetljivih dioda ili dioda za emitovanje svetlosti (LED) 1 A 

  - Tranzistori, osim fotoosetljivih:   
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8541 21 

00 00 
- - snage gubitaka manje od 1 W 1 A 

8541 29 

00 00 
- - ostali 1 A 

8541 30 

00 00 
- Tiristori, dijaci i trijaci, osim fotoosetljivih uređaja 1 A 

  

- Fotoosetljivi poluprovodnički uređaji, uključujući fotonaponske ćelije 

sastavljene ili nesastavljene u module ili obrazovane u ploče; Diode za 

emitovanje svetlosti (LED): 

  

8541 41 

00 00 
- - Diode za emitovanje svetlosti (LED ) 1 A 

8541 42 

00 00 
- - Fotonaponske ćelije nesastavljene u module ili obrazovane u ploče 1 A 

8541 43 

00 00 
- - Fotonaponske ćelije sastavljene u module ili obrazovane u ploče 1 A 

8541 49 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Ostali poluprovodnički uređaji:   

8541 51 

00 
- - Poluprovodnički pretvarači:   

8541 51 

00 10 
- - - za mašine iz tar. br. 9305 i 9306 25 B 

8541 51 

00 20 

- - - za proizvode iz tarifnog broja 8518 i tar. ozn. 9504 20 00 00 i 9504 30 90 

00 
15 B 

8541 51 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8535 (osim 8535 40 00 00), 8536 

20, 8536 30, 8536 50 07 00, 8536 90, 8537, 9504 50 00 00, 9504 90 10 00 i 

9504 90 80 00 

10 A 

8541 51 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. br. 8450, 8476, 8522, 8531 i 8548 5 A 

8541 51 

00 50 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8443 99 90 10, 8466 30 00 00 i 8466 92 80 00 3 A 

8541 51 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8541 59 

00 
- - Ostali:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8541 59 

00 10 
- - - za proizvode iz tar. br. 9305 i 9306 25 B 

8541 59 

00 20 

- - - za proizvode iz tarifnog broja 8518 i tar. ozn. 9504 20 00 00 i 9504 30 90 

00 
15 B 

8541 59 

00 30 

- - - za proizvode iz tar. br. i tar. ozn. 8436, 8535 (osim 8535 40 00 00), 8536 

20, 8536 30, 8536 50 07 00, 8536 90, 8537, 9504 50 00 00, 9504 90 10 00 i 

9504 90 80 00 

10 A 

8541 59 

00 40 
- - - za proizvode iz tar. br. 8450, 8476, 8522, 8531 i 8548 5 A 

8541 59 

00 50 
- - - za proizvode iz tar. ozn. 8443 99 90 10, 8466 30 00 00 i 8466 92 80 00 3 A 

8541 59 

00 90 
- - - ostali 1 A 

8541 60 

00 00 
- Montirani piezo - električni kristali 1 A 

8541 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8542 Elektronska integrisana kola:   

  - Elektronska integrisana kola:   

8542 31 

- - Procesori i kontroleri, kombinovani ili nekombinovani sa memorijama, 

konvertorima, logičkim kolima, pojačivačima, satom i vremenskim kolima, 

ili drugim kolima: 

  

  - - - proizvodi navedeni u Napomeni 12 (b) pod 3) i 4) ove glave:   

8542 31 

11 00 
- - - - multikomponentna integrisana kola (MCOs) 1 A 

8542 31 

19 00 
- - - - ostali 1 A 

8542 31 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8542 32 - - Memorije:   

  - - - proizvodi navedeni u Napomeni 12 (b) pod 3) i 4) ove glave:   

8542 32 

11 00 
- - - - multikomponentna integrisana kola (MCOs) 1 A 
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8542 32 

19 00 
- - - - ostali 1 A 

  - - - ostalo:   

  - - - - dinamičke memorije sa direktnim pristupom (D-RAMs):   

8542 32 

31 00 
- - - - - kapaciteta ne preko 512 Mbita 1 A 

8542 32 

39 00 
- - - - - kapaciteta preko 512 Mbita 1 A 

8542 32 

45 00 

- - - - statičke memorije sa direktnim pristupom (S-RAMs), uključujući "keš" 

memorije sa direktnim pristupom (cache- RAMs) 
1 A 

8542 32 

55 00 

- - - - UV zracima izbrisive, programirajuće memorije, samo za čitanje 

(EPROMs) 
1 A 

  
- - - - električno-izbrisive, programirajuće memorije, samo za čitanje 

(E2PROMs), uključujući FLASH E2PROMs: 
  

  - - - - - FLASH E2PROMs:   

8542 32 

61 00 
- - - - - - kapaciteta ne preko 512 Mbita 1 A 

8542 32 

69 00 
- - - - - - kapaciteta preko 512 Mbita 1 A 

8542 32 

75 00 
- - - - - ostale 1 A 

8542 32 

90 00 
- - - - ostale memorije 1 A 

8542 33 - - Pojačivači:   

8542 33 

10 00 
- - - multikomponentna integrisana kola (MCO) 1 A 

8542 33 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8542 39 - - Ostalo:   

  - - - proizvodi navedeni u Napomeni 12 (b) pod 3) i 4) ove glave:   

8542 39 

11 00 
- - - - multikomponentna integrisana kola (MCOs) 1 A 

8542 39 

19 00 
- - - - ostali 1 A 
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8542 39 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8542 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8543 
Električne mašine i aparati s posebnim funkcijama, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi: 
  

8543 10 

00 00 
- Akceleratori čestica 1 A 

8543 20 

00 00 
- Signal generatori 1 A 

8543 30 - Mašine i aparati za galvanotehniku, elektrolizu i elektroforezu:   

8543 30 

40 00 

- - mašine za elektroprevlačenje i elektrolizu vrste koja se koristi, isključivo 

ili uglavnom, za proizvodnju štampanih kola 
1 A 

8543 30 

70 00 
- - ostale 1 A 

8543 40 

00 00 
- Elektronske cigarete i slični lični električni uređaji za isparavanje 5 A 

8543 70 - Ostale mašine i aparati:   

8543 70 

01 00 

- - proizvodi specijalno konstruisani za povezivanje sa telegrafskim ili 

telefonskim aparatima ili instrumentima ili sa telegrafskim ili telefonskim 

mrežama 

5 A 

8543 70 

02 00 
- - mikrotalasni pojačavači 5 A 

8543 70 

03 00 
- - bežični uređaji za daljinsko upravljanje za video konzole 5 A 

8543 70 

04 00 
- - digitalni uređaji za snimanje podataka o letu 5 A 

8543 70 

05 00 

- - prenosivi elektronski čitač koji radi na baterije za snimanje i reprodukciju 

tekstualnih datoteka, datoteka sa nepokretniim slikama ili zvučneh datoteka 
5 A 

8543 70 

06 00 

- - aparati za obradu digitalnih signala koji imaju mogućnost povezivanja 

sažičnom ili bežičnom mrežom u cilju mešanje zvuka 
5 A 

8543 70 

07 00 

- - prenosivi interaktivni elektronski uređaji za edukaciju, prvenstveno 

konstruisani za decu 
5 A 

8543 70 

08 00 

- - mašine za čišćenje na bazi plazme koji otklanjaju organske nečistoće sa 

uzoraka i držača uzoraka elektronskih mikroskopa 
5 A 
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8543 70 

09 00 

- - uređaji za unos podataka osetljivi na dodir (tzv. ekrani osetljivi na dodir) 

bez mogućnosti prikazivanja, za ugradnju u aparate koji imaju displej, koji 

funkcionišu tako što detektuju prisustvo i lokaciju dodira u području displeja 

5 A 

8543 70 

10 00 
- - električne mašine sa prevodilačkim ili rečničkim funkcijama 5 A 

8543 70 

30 00 
- - antenski pojačivači 5 A 

8543 70 

50 00 
- - ležajevi za sunčanje, lampe za sunčanje i slična oprema za sunčanje 5 A 

8543 70 

60 00 
- - uređaji za napajanje elektrifikovanih ograda 1 A 

8543 70 

90 
- - ostalo:   

8543 70 

90 10 

- - - registratori leta, električni sinhronizatori i oscilatorni pretvarači, uređaji 

za odmrzavanje i odmagljivanje sa električnim otpornicima, za civilne 

vazduhoplove 

1 A 

8543 70 

90 90 
- - - ostalo, osim mašina i aparata iz tarifnog podbroja 8539 51 5 A 

8543 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

8544 

Izolovana žica (uključujući emajliranu i anodiziranu žicu), kablovi 

(uključujući koaksijalne kablove) ili ostali izolovani električni provodnici, 

opremljeni ili neopremljeni konektorima; Optički kablovi izrađeni od 

pojedinačno oplaštenih vlakana, bilo da jesu ili nisu u sklopu sa električnim 

provodnicima, opremljeni ili neopremljeni konektorima: 

  

  - Žica za namotaje:   

8544 11 - - Od bakra:   

8544 11 

10 00 
- - - lakirana ili emajlirana 10 C 

8544 11 

90 00 
- - - ostala 10 B 

8544 19 

00 00 
- - Ostala 10 B 

8544 20 

00 00 
- Koaksijalni kablovi i ostali koaksijalni električni provodnici 15 B 
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8544 30 

00 00 

- Setovi provodnika za paljenje i ostali setovi provodnika za vozila, 

vazduhoplove ili plovila 
10 C 

  - Ostali električni provodnici, za napon ne preko 1 000 V:   

8544 42 - - Sa konektorima:   

8544 42 

10 00 
- - - vrste koje se upotrebljavaju u telekomunikacijama 15 B 

8544 42 

90 00 
- - - ostali 15 B 

8544 49 - - Ostali:   

8544 49 

20 00 

- - - vrste koje se upotrebljavaju u telekomunikacijama za napon ne preko 80 

V 
15 B 

  - - - ostali:   

8544 49 

91 00 

- - - - žice i kablovi, čiji pojedinačni provodnici imaju prečnik veći od 0,51 

mm 
15 B 

  - - - - ostali:   

8544 49 

93 00 
- - - - - za napon ne preko 80 V 15 C 

8544 49 

95 00 
- - - - - za napon preko 80 V ali manji od 1 000 V 15 B 

8544 49 

99 00 
- - - - - za napon od 1 000 V 15 B 

8544 60 - Ostali električni provodnici, za napon preko 1 000 V:   

8544 60 

10 00 
- - sa provodnicima od bakra 15 C 

8544 60 

90 00 
- - sa ostalim provodnicima 15 C 

8544 70 

00 00 
- Kablovi od optičkih pojedinačno oplaštenih vlakana 15 C 

8545 
Ugljene elektrode, ugljene četkice, ugljene sijalice ugljene baterije i drugi 

proizvodi od grafita ili drugog ugljena, sa ili bez metala, za električne svrhe: 
  

  - Elektrode:   

8545 11 

00 00 
- - Za peći 1 A 
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8545 19 

00 
- - Ostale:   

8545 19 

00 10 
- - - za postrojenja za elektrolizu 0 A 

8545 19 

00 90 
- - - ostale 1 A 

8545 20 

00 00 
- Četkice 1 A 

8545 90 - Ostalo:   

8545 90 

10 00 
- - grejni otpornici 1 A 

8545 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8546 Električni izolatori od bilo kog materijala:   

8546 10 

00 00 
- Od stakla 10 A 

8546 20 

00 00 
- Od keramičkih materijala 10 B 

8546 90 - Ostali:   

8546 90 

10 00 
- - od plastične mase 10 A 

8546 90 

90 00 
- - ostali 10 B 

8547 

Izolacioni delovi za električne mašine, uređaje ili opremu, izrađeni u celini od 

izolacionog materijala ili samo sa manjim komponentama od metala (npr. 

čaure sa navojem) ugrađenim za vreme presovanja isključivo radi spajanja, 

osim izolatora iz tarifnog broja 8546; Cevi za električne provodnike i 

spojnice za njih, od prostih metala, obložene izolacionim materijalom: 

  

8547 10 

00 00 
- Izolacioni delovi od keramičkih materijala 1 A 

8547 20 

00 00 
- Izolacioni delovi od plastične mase 1 A 

8547 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 
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8548 00 
Električni delovi mašina ili aparata, nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom 

mestu u ovoj glavi: 
  

8548 00 

20 00 

- memorije u višekombinacijskom obliku, kao što su „Stack D-RAM”- ovi i 

moduli 
5 A 

8548 00 

30 00 

- moduli za pozadinsko osvetljenje sa diodama za emitovanje svetlosti 

(LED), koji su izvor svetlosti koji se sastoje od jedne ili više dioda za 

emitovanje svetlosti, i jednog ili više konektora ugrađenih na štampano kolo 

ili druge slične podloge, i drugih 

5 A 

  

pasivnih komponenti, kombinovanih ili nekombinovanih sa optičkim 

komonentama ili zaštitnim diodama, a koji se koriste za pozadinsko 

osvetljavanje za displeje sa tečnim kristalima (LCD) 

  

8548 00 

90 00 
- ostalo 5 B 

8549 Električni i elektronski otpaci i ostaci:   

  

- Otpaci i ostaci od primarnih ćelija, primarnih baterija i električnih 

akumulatora; Istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije i istrošeni 

električni akumulatori: 

  

8549 11 
- - Otpaci i ostaci od olovno - kiselinskih akumulatora; Istrošeni olovno - 

kiselinski akumulatori: 
  

8549 11 

10 00 
- - - istrošeni olovno – kiselinski akumulatori 1 A 

8549 11 

90 00 
- - - otpaci i ostaci od olovno - kiselinskih akumulatora 1 A 

8549 12 - - Ostalo, koje sadrži olovo, kadmijum ili živu:   

8549 12 

10 00 
- - - istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije 1 A 

8549 12 

20 00 
- - - istrošeni električni akumulatori 1 A 

8549 12 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8549 13 - - Sortirano po hemijskom tipu i koje ne sadrži olovo, kadmijum ili živu:   

8549 13 

10 00 
- - - istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije 1 A 

8549 13 

20 00 
- - - istrošeni električni akumulatori 1 A 
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8549 13 

90 00 
- - - ostala 1 A 

8549 14 - - Nesortirano i koje ne sadrži olovo, kadmijum ili živu:   

8549 14 

10 00 
- - - istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije 1 A 

8549 14 

20 00 
- - - istrošeni električni akumulatori 1 A 

8549 14 

90 00 
- - - ostala 1 A 

8549 19 - - Ostalo:   

8549 19 

10 00 
- - - istrošene primarne ćelije, istrošene primarne baterije 1 A 

8549 19 

20 00 
- - - istrošeni električni akumulatori 1 A 

8549 19 

90 00 
- - - ostala 1 A 

  - Vrste koja se uglavnom koristi za ponovno dobijanje plemenitih metala:   

8549 21 

00 00 

- - Koje sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla, ili 

električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, olovo ili 

polihlorovane bifenile (PCBs) 

10 A 

8549 29 

00 00 
- - Ostali 10 A 

  - Ostali električni i elektronski sklopovi i ploče sa štampanim kolima:   

8549 31 

00 00 

- - Koji sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla ili 

električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, olovo ili 

polihlorovane bifenile (PCBs) 

1 A 

8549 39 

00 00 
- - Ostali 1 A 

  - Ostali:   

8549 91 

00 00 

- - Koji sadrže primarne ćelije, primarne baterije, električne akumulatore, 

prekidače sa živom, staklo iz katodnih cevi ili drugog aktiviranog stakla ili 

električne ili elektronske komponente koje sadrže kadmijum, živu, olovo ili 

polihlorovane bifenile (PCBs) 

1 A 
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8549 99 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8601 
Šinske lokomotive napajane iz spoljnjeg izvora elektriciteta ili iz električnog 

akumulatora: 
  

8601 10 

00 00 
- Napajane iz spoljnjeg izvora elektriciteta 1 A 

8601 20 

00 00 
- Napajane iz električnih akumulatora 1 A 

8602 Ostale šinske lokomotive; Lokomotivski tenderi:   

8602 10 

00 00 
- Dizel električne lokomotive 1 A 

8602 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

8603 
Samohodni železnički i tramvajski, putnički i teretni vagoni, osim onih iz 

tarifnog broja 8604: 
  

8603 10 

00 00 
- Napajani iz spoljnjeg izvora elektriciteta 1 A 

8603 90 

00 00 
- Ostali 1 A 

8604 00 

00 00 

Železnička ili tramvajska vozila za održavanje ili servisiranje, samohodna ili 

ne (npr: vozila radionice i dizalice, podbijači šljunka i tucanika, izravnjači 

šina, ispitna i pružna inspekciona vozila) 

1 A 

8605 00 

00 00 

Železnički ili tramvajski putnički vagoni, nesamohodni; Prtljažni vagoni, 

poštanski vagoni i ostali železnički ili tramvajski vagoni za specijalne svrhe, 

nesamohodni (osim onih iz tarifnog broja 8604) 

10 C 

8606 Železnički ili tramvajski teretni vagoni, nesamohodni:   

8606 10 

00 00 
- Vagoni cisterne i slično 10 C 

8606 30 

00 00 
- Samoistovarni vagoni, osim onih iz tarifnog podbroja 8606 10 10 C 

  - Ostali:   

8606 91 - - Sa krovom i zatvoreni:   

8606 91 

10 00 
- - - specijalno konstruisani za prevoz visoko radioaktivnih materija 1 A 
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8606 91 

80 
- - - ostali:   

8606 91 

80 10 

- - - - vagoni sa izolacijom ili hlađenjem, osim onih iz tarifnog podbroja 8606 

10 
10 C 

8606 91 

80 90 
- - - - ostali 1 A 

8606 92 

00 00 
- - Otvoreni, sa fiksnim stranicama visine veće od 60 cm 1 A 

8606 99 

00 00 
- - Ostali 10 C 

8607 Delovi šinskih vozila:   

  - Obrtna postolja, osovine i točkovi, i njihovi delovi:   

8607 11 

00 00 
- - Pogonska obrtna postolja 1 A 

8607 12 

00 00 
- - Ostala obrtna postolja 1 A 

8607 19 - - Ostalo, uključujući i delove:   

8607 19 

10 00 
- - - osovine, osovinski slogovi, točkovi i delovi točkova 1 A 

8607 19 

90 00 
- - - delovi obrtnih postolja i slično 1 A 

  - Kočnice i njihovi delovi:   

8607 21 - - Vazdušne kočnice i njihovi delovi:   

8607 21 

10 00 
- - - od gvožđa ili čelika, liveni 1 A 

8607 21 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8607 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

8607 30 

00 00 
- Vučne kuke i ostali uređaji za spajanje, odbojnici i njihovi delovi 1 A 

  - Ostalo:   

8607 91 - - Za lokomotive:   
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8607 91 

10 00 
- - - osovinska ležišta i njihovi delovi 1 A 

8607 91 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

8607 99 - - Ostalo:   

8607 99 

10 00 
- - - osovinska ležišta i njihovi delovi 1 A 

8607 99 

80 00 
- - - ostalo 1 A 

8608 00 

00 00 

Železnički i tramvajski šinski sklopovi i pribor; Mehanička (uključujući 

elektro -mehaničku) oprema za signalizaciju, sigurnost, kontrolu ili 

upravljanje saobraćajem na železničkim ili tramvajskim prugama, 

drumovima, unutrašnjim vodenim putevima, oprema za parkirališta, u lukama 

ili aerodromima; Njihovi delovi 

1 A 

8609 00 
Kontejneri (uključujući kontejnere za transport fluida) specijalno konstruisani 

i opremljeni za jedan ili više načina transporta: 
  

8609 00 

10 00 

- kontejneri obloženi olovom, radioaktivno zaštićeni, za transport 

radioaktivnih materija 
1 A 

8609 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

8701 Traktori (osim onih iz tarifnog broja 8709):   

8701 10 

00 00 
- Traktori jednoosovinski 15 C 

  - Drumski tegljači („šleperi”) za poluprikolice:   

8701 21 
- - Samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
  

8701 21 

10 00 
- - - novi 10 A 

8701 21 

90 00 
- - - upotrebljavani 20 C 

8701 22 

- - Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao motorima za 

pogon: 

  

8701 22 

10 00 
- - - novi 10 A 
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8701 22 

90 00 
- - - upotrebljavani 20 C 

8701 23 
- - Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
  

8701 23 

10 00 
- - - novi 10 A 

8701 23 

90 00 
- - - upotrebljavani 20 C 

8701 24 - - Samo sa elektromotorom za pogon   

8701 24 

10 00 
- - - novi 10 A 

8701 24 

90 00 
- - - upotrebljavani 20 C 

8701 29 

00 
- - Ostali:   

8701 29 

00 10 
- - - novi 10 A 

8701 29 

00 90 
- - - upotrebljavani 20 C 

8701 30 

00 
- Traktori guseničari:   

8701 30 

00 10 
- - za uređivanje snežnih terena 1 A 

8701 30 

00 90 
- - ostali 15 B 

  - Ostali, snage motora:   

8701 91 - - Ne preko 18 kW:   

8701 91 

10 
- - - poljoprivredni traktori i šumski traktori, točkaši:   

  - - - - novi:   

8701 91 

10 11 
- - - - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 

8701 91 

10 19 
- - - - - ostali 15 B 
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8701 91 

10 90 
- - - - upotrebljavani 20 C 

8701 91 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8701 92 - - Preko 18 kW, ali ne preko 37 kW:   

8701 92 

10 
- - - poljoprivredni traktori i šumski traktori, točkaši:   

  - - - - novi:   

8701 92 

10 11 
- - - - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 

8701 92 

10 19 
- - - - - ostali 15 B 

8701 92 

10 90 
- - - - upotrebljavani 20 C 

8701 92 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8701 93 - - Preko 37 kW, ali ne preko 75 kW:   

8701 93 

10 
- - - poljoprivredni traktori i šumski traktori, točkaši:   

  - - - - novi:   

8701 93 

10 11 
- - - - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 

8701 93 

10 19 
- - - - - ostali 15 B 

8701 93 

10 90 
- - - - upotrebljavani 20 C 

8701 93 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8701 94 - - Preko 75 kW, ali ne preko 130 kW:   

8701 94 

10 
- - - poljoprivredni traktori i šumski traktori, točkaši:   

  - - - - novi:   

8701 94 

10 11 
- - - - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8701 94 

10 19 
- - - - - ostali 10 A 

8701 94 

10 90 
- - - - upotrebljavani 20 C 

8701 94 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8701 95 - - Preko 130 kW:   

8701 95 

10 
- - - poljoprivredni traktori i šumski traktori, točkaši:   

  - - - - novi:   

8701 95 

10 11 
- - - - - za industrijsku montažu (sklapanje), u nesastavljenom stanju 1 A 

8701 95 

10 19 
- - - - - ostali 10 A 

8701 95 

10 90 
- - - - upotrebljavani 20 C 

8701 95 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8702 Motorna vozila za prevoz deset ili više osoba, uključujući vozača:   

8702 10 
- Samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
  

  - - zapremine cilindara preko 2 500 cm3:   

8702 10 

11 00 
- - - nova 15 B 

8702 10 

19 00 
- - - upotrebljavana 20 B 

  - - zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3:   

8702 10 

91 00 
- - - nova 15 B 

8702 10 

99 00 
- - - upotrebljavana 20 B 

8702 20 

- Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao motorima za 

pogon: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8702 20 

10 
- - zapremine cilindara preko 2 500 cm3:   

8702 20 

10 10 
- - - nova 15 B 

8702 20 

10 90 
- - - upotrebljavana 20 C 

8702 20 

90 
- - zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3:   

8702 20 

90 10 
- - - nova 15 C 

8702 20 

90 90 
- - - upotrebljavana 20 C 

8702 30 
- Sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
  

8702 30 

10 
- - zapremine cilindara preko 2 800 cm3:   

8702 30 

10 10 
- - - nova 15 B 

8702 30 

10 90 
- - - upotrebljavana 20 C 

8702 30 

90 
- - zapremine cilindara ne preko 2 800 cm3:   

8702 30 

90 10 
- - - nova 10 A 

8702 30 

90 90 
- - - upotrebljavana 20 C 

8702 40 

00 00 
- Samo sa elektromotorom za pogon 1 A 

  eh nova   

  eh upotrebljavana   

8702 90 - Ostala:   

  
- - sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

svećice: 
  

  - - - zapremine cilindara preko 2 800 cm3:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8702 90 

11 00 
- - - - nova 15 B 

8702 90 

19 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

  - - - zapremine cilindara ne preko 2 800 cm3:   

8702 90 

31 00 
- - - - nova 10 A 

8702 90 

39 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

8702 90 

90 00 
- - sa ostalim vrstama pogonskog agregata 1 A 

  eh nova   

  eh upotrebljavana   

8703 

Putnički automobili i druga motorna vozila konstruisana prvenstveno za 

prevoz lica (osim onih iz tarifnog broja 8702), uključujući „karavan” i 

„kombi” vozila i vozila za trke: 

  

8703 10 
- Vozila specijalno konstruisana za vožnju po snegu; Specijalna vozila za 

prevoz lica na terenima za golf i slična vozila: 
  

8703 10 

11 00 

- - vozila specijalno konstruisana za vožnju po snegu, sa klipnim motorom sa 

unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili 

poludizel), ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću svećice 

5 A 

8703 10 

18 00 
- - ostala 5 A 

  
- Ostala vozila, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, na 

paljenje pomoću svećice: 
  

8703 21 - - Zapremine cilindara ne preko 1 000 cm3:   

8703 21 

10 
- - - nova:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 21 

10 11 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 21 

10 12 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8703 21 

10 90 
- - - - ostala 12.5 C 

8703 21 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 22 - - Zapremine cilindara preko 1 000 cm3, ali ne preko 1 500 cm3:   

8703 22 

10 
- - - nova:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 22 

10 11 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 22 

10 12 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 22 

10 90 
- - - - ostala 12.5 C 

8703 22 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 23 - - Zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 3 000 cm3:   

  - - - nova:   

8703 23 

11 00 
- - - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

8703 23 

19 
- - - - ostala:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 23 

19 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 23 

19 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 23 

19 90 
- - - - - ostala 12.5 C 

8703 23 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 24 - - Zapremine cilindara preko 3 000 cm3:   

8703 24 

10 
- - - nova:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 24 

10 11 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 24 

10 12 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 24 

10 90 
- - - - ostala 12.5 C 

8703 24 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

  
- Ostala vozila, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
  

8703 31 - - Zapremine cilindara ne preko 1 500 cm3:   

8703 31 

10 
- - - nova:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 31 

10 11 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 31 

10 12 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 31 

10 90 
- - - - ostala 12.5 C 

8703 31 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 32 - - Zapremine cilindara preko 1 500 cm3, ali ne preko 2 500 cm3:   

  - - - nova:   

8703 32 

11 00 
- - - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

8703 32 

19 
- - - - ostala:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 32 

19 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 32 

19 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8703 32 

19 90 
- - - - - ostala 12.5 C 

8703 32 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 33 - - Zapremine cilindara preko 2 500 cm3:   

  - - - nova:   

8703 33 

11 00 
- - - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

8703 33 

19 
- - - - ostala:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 33 

19 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 33 

19 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 33 

19 90 
- - - - - ostala 12.5 C 

8703 33 

90 00 
- - - upotrebljavana 12.5 C 

8703 40 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima 

za pogon, osim onih koji su pogodni da budu punjeni uključivanjem u spoljni 

izvor električne energije: 

  

8703 40 

10 
- - nova:   

8703 40 

10 10 
- - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 40 

10 21 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 40 

10 22 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8703 40 

10 90 
- - - - ostala 12.5 D 

8703 40 

90 00 
- - upotrebljavana 12.5 C 

8703 50 

00 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i 

elektromotorom, kao motorima za pogon, osim onih koji su pogodni da budu 

punjeni uključivanjem u spoljni izvor električne energije: 

  

  - - nova:   

8703 50 

00 10 
- - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 50 

00 21 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 50 

00 22 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 50 

00 30 
- - - - ostala 12.5 D 

8703 50 

00 90 
- - upotrebljavana 12.5 C 

8703 60 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima 

za pogon, pogodni da budu punjeni uključivanjem u spoljni izvor električne 

energije: 

  

8703 60 

10 
- - nova:   

8703 60 

10 10 
- - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 60 

10 21 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 60 

10 22 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8703 60 

10 30 
- - - - ostala 12.5 D 

8703 60 

90 00 
- - upotrebljavana 12.5 C 

8703 70 

00 

- Ostala vozila, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i 

elektromotorom, kao motorima za pogon, pogodni da budu punjeni 

uključivanjem u spoljni izvor električne energije: 

  

  - - nova:   

8703 70 

00 10 
- - - za stanovanje ili kampovanje 10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8703 70 

00 21 
- - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8703 70 

00 22 
- - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8703 70 

00 30 
- - - - ostala 12.5 D 

8703 70 

00 90 
- - upotrebljavana 12.5 C 

8703 80 - Ostala vozila, samo sa elektromotorom za pogon:   

8703 80 

10 00 
- - nova 5 D 

8703 80 

90 00 
- - upotrebljavana 5 C 

8703 90 

00 00 
- Ostala 5 A 

8704 Motorna vozila za prevoz robe:   

8704 10 - Samoistovarna, specijalno konstruisana za rad van putne mreže - damperi:   

8704 10 

10 00 

- - sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel), ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice 

1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8704 10 

90 00 
- - ostala 1 A 

  
- Ostala, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću kompresije (dizel ili poludizel): 
  

8704 21 - - Bruto mase ne preko 5 t:   

8704 21 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - zapremine cilindara preko 2 500 cm3:   

8704 21 

31 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 21 

31 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 21 

31 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 21 

31 90 
- - - - - - ostala 15 B 

8704 21 

39 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

  - - - - zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3:   

8704 21 

91 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 21 

91 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 21 

91 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 21 

91 90 
- - - - - - ostala 15 B 

8704 21 

99 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

8704 22 - - Bruto mase preko 5 t, ali ne preko 20 t:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8704 22 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 22 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 22 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 22 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 22 

91 90 
- - - - - ostala 15 C 

8704 22 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

8704 23 - - Bruto mase preko 20 t:   

8704 23 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 23 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 23 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 23 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 23 

91 90 
- - - - - ostala 15 C 

8704 23 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

  
- Ostala, samo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje 

pomoću svećice: 
  

8704 31 - - Bruto mase ne preko 5 t:   

8704 31 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

  - - - ostala:   

  - - - - zapremine cilindara preko 2 800 cm3:   

8704 31 

31 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 31 

31 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 31 

31 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 31 

31 90 
- - - - - - ostala 15 B 

8704 31 

39 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

  - - - - zapremine cilindara ne preko 2 800 cm3:   

8704 31 

91 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 31 

91 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 31 

91 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 31 

91 90 
- - - - - -ostala 15 B 

8704 31 

99 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

8704 32 - - Bruto mase preko 5 t:   

8704 32 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 32 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   
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naimenovanje 
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8704 32 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 32 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 32 

91 90 
- - - - - ostala 15 C 

8704 32 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

  

- Ostala, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) i elektromotorom, kao 

motorima za pogon: 

  

8704 41 - - Bruto mase ne preko 5 t:   

8704 41 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - zapremine cilindara preko 2 500 cm3:   

8704 41 

31 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 41 

31 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 41 

31 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 41 

31 90 
- - - - - - ostala 15 D 

8704 41 

39 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

  - - - - zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3:   

8704 41 

91 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 41 

91 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 
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% 
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8704 41 

91 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 41 

91 90 
- - - - - - ostala 15 D 

8704 41 

99 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

8704 42 - - Bruto mase preko 5 t, ali ne preko 20 t:   

8704 42 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 42 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 42 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 42 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 42 

91 90 
- - - - - ostala 15 D 

8704 42 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

8704 43 - - Bruto mase preko 20 t:   

8704 43 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 43 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 43 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 43 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 43 

91 90 
- - - - - - ostala 15 D 
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naimenovanje 
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8704 43 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

  
- Ostala, sa oba motora: klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice i elektromotorom, kao motorima za pogon: 
  

8704 51 - - Bruto mase ne preko 5 t:   

8704 51 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

  - - - - zapremine cilindara preko 2 800 cm3:   

8704 51 

31 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 51 

31 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 51 

31 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 51 

31 90 
- - - - - - ostala 15 D 

8704 51 

39 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

  - - - - zapremine cilindara ne preko 2 800 cm3:   

8704 51 

91 
- - - - - nova:   

  - - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 51 

91 11 
- - - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 51 

91 12 
- - - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 51 

91 90 
- - - - - - ostala 15 D 

8704 51 

99 00 
- - - - - upotrebljavana 20 C 

8704 52 - - Bruto mase preko 5 t:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8704 52 

10 00 

- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 

(Euratom) 
10 A 

  - - - ostala:   

8704 52 

91 
- - - - nova:   

  - - - - - za industrijsku montažu, u nesastavljenom stanju:   

8704 52 

91 11 
- - - - - - prvog stepena rastavljenosti 10 A 

8704 52 

91 12 
- - - - - - drugog stepena rastavljenosti 1 A 

8704 52 

91 90 
- - - - - - ostala 15 D 

8704 52 

99 00 
- - - - upotrebljavana 20 C 

8704 60 

00 00 
- Ostala, samo sa elektromotorom za pogon 10 D 

8704 90 

00 00 
- Ostala 10 B 

8705 

Motorna vozila za specijalne svrhe (npr: vozila za prevlačenje neispravnih 

automobila, dizalična vozila, vatrogasna vozila, vozila sa ugrađenom 

betonskom mešalicom, vozila za čišćenje puteva, vozila za prskanje i 

posipanje, vozila - pokretne radionice, pokretne radiološke jedinice), osim 

onih konstruisanih prvenstveno za prevoz putnika ili robe: 

  

8705 10 

00 00 
- Dizalična vozila 15 C 

8705 20 

00 00 
- Pokretni bušaći tornjevi 1 A 

8705 30 

00 00 
- Vatrogasna vozila 15 C 

8705 40 

00 00 
- Vozila sa ugrađenom betonskom mešalicom 15 C 

8705 90 - Ostala:   

8705 90 

30 00 
- - vozila sa ugrađenom pumpom za beton 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8705 90 

80 00 
- - ostala 1 A 

8706 00 Šasije sa ugrađenim motorom za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705:   

  

- šasije za traktore iz tarifnog broja 8701; šasije za motorna vozila iz tarifnog 

broja 8702, 8703 ili 8704, bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) zapremine 

cilindara preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice zapremine cilindra preko 2 800 

cm3: 

  

8706 00 

11 00 
- - za vozila iz tarifnog broja 8702 ili 8704 5 A 

8706 00 

19 00 
- - ostale 5 A 

  - ostale:   

8706 00 

91 00 
- - za vozila iz tarifnog broja 8703 5 A 

8706 00 

99 00 
- - ostale 5 A 

8707 Karoserije (uključujući i kabine) za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705:   

8707 10 - Za vozila iz tarifnog broja 8703:   

8707 10 

10 00 
- - za industrijsku montažu 5 A 

8707 10 

90 00 
- - ostale 5 A 

8707 90 - Ostale:   

8707 90 

10 00 

- - za industrijsku montažu: traktora jednoosovinskih iz tarifnog podbroja 

8701 10; vozila iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa 

unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili 

poludizel), zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom 

sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra 

ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 

8705 

1 A 

8707 90 

90 00 
- - ostale 1 A 

8708 Delovi i pribor za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 8705:   

8708 10 - Branici i njihovi delovi:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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carine 

% 

kategorija 

8708 10 

10 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): vozila iz tarifnog broja 8703; vozila 

iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindara ne 

preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih 

vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 8705 

1 A 

8708 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

  - Ostali delovi i pribor karoserija (uključujući i za kabine):   

8708 21 - - Sigurnosni pojasevi:   

8708 21 

10 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): vozila iz tarifnog broja 8703; vozila 

iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindara ne 

preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih 

vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 8705 

1 A 

8708 21 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8708 22 
- - Prednja vetrobranska stakla, zadnja stakla i ostala stakla, navedena u 

Napomeni za tarifne podbrojeve 1. uz ovu glavu: 
  

8708 22 

10 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

8708 22 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8708 29 - - Ostalo:   

8708 29 

10 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindara ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

8708 29 

90 00 
- - - ostali 1 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

8708 30 - Kočnice i servo - kočnice; Njihovi delovi:   

8708 30 

10 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - ostalo:   

8708 30 

91 00 
- - - za disk - kočnice 1 A 

8708 30 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

8708 40 - Menjači i njihovi delovi:   

8708 40 

20 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - ostali:   

8708 40 

50 00 
- - - menjači 1 A 

  - - - delovi:   

8708 40 

91 00 
- - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 40 

99 00 
- - - - ostali 1 A 

8708 50 

- Pogonske osovine sa diferencijalom, snabdevene ili ne drugim 

transmisionim komponentama, i druge osovine koje nisu pogonske; Njihovi 

delovi: 

  

8708 50 

20 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): vozila iz tarifnog broja 8703; vozila 

iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel), zapremine cilindara ne 

preko 2 500 cm3, ili sa 

1 A 
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2022) 

naimenovanje 
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klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

  

  - - ostale:   

8708 50 

35 00 

- - - pogonske osovine sa diferencijalom, snabdevene ili ne drugim 

transmisionim komponentama, i druge osovine koje nisu pogonske 
1 A 

  - - - delovi:   

8708 50 

55 00 
- - - - od čelika kovanog u zatvorenom kalupu 1 A 

  - - - - ostali   

8708 50 

91 00 
- - - - - za osovine (osim pogonskih) 1 A 

8708 50 

99 00 
- - - - - ostali 1 A 

8708 70 - Točkovi, njihovi delovi i pribor:   

8708 70 

10 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - ostali:   

8708 70 

50 00 
- - - točkovi od aluminijuma; njihovi delovi i pribor, od aluminijuma 1 A 

8708 70 

91 00 

- - - delovi točkova u obliku zvezde, liveni u jednom komadu, od gvožđa ili 

čelika 
1 A 

8708 70 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

8708 80 - Sistemi za vešanje i njihovi delovi (uključujući amortizere):   

8708 80 

20 00 

- - za industrijsku montažu (sklapanje): vozila iz tarifnog broja 8703; vozila 

iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel), zapremine cilindara ne 

preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih 

vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 8705 

1 A 
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  - - ostali:   

8708 80 

35 00 
- - - vešajući amortizeri 1 A 

8708 80 

55 00 
- - - sigurnosne šipke (stabilizatori); ostale torzione šipke 1 A 

  - - - ostali:   

8708 80 

91 00 
- - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 80 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

  - Ostali delovi i pribor:   

8708 91 - - Hladnjaci i njihovi delovi:   

8708 91 

20 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora kojima se upravlja stojeći 

(bez sedišta) iz tarifnog podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; 

vozila iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel), zapremine 

cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim 

sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra ne preko 2 800 

cm3; motornih vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - - ostali:   

8708 91 

35 00 
- - - - hladnjaci 1 A 

  - - - - delovi:   

8708 91 

91 00 
- - - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 91 

99 00 
- - - - - ostalo 1 A 

8708 92 - - Izduvni lonci i izduvne cevi; Njihovi delovi:   

8708 92 

20 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel), zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - - ostali:   
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8708 92 

35 00 
- - - - izduvni lonci i izduvne cevi 1 A 

  - - - - delovi:   

8708 92 

91 00 
- - - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 92 

99 00 
- - - - - ostalo 1 A 

8708 93 - - Uključno - isključne spojnice i njihovi delovi:   

8708 93 

10 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel), zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

8708 93 

90 00 
- - - ostali 1 A 

8708 94 
- - Volani, upravljački stubovi i kutije upravljačkog mehanizma; Njihovi 

delovi: 
  

8708 94 

20 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): vozila iz tarifnog broja 8703; vozila 

iz tarifnog broja 8704 bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem 

na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel), zapremine cilindra ne 

preko 2 500 cm3, ili sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na 

paljenje pomoću svećice, zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih 

vozila za specijalne svrhe iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - - ostali:   

8708 94 

35 00 
- - - - volani, upravljački stubovi i kutije upravljačkog mehanizma 1 A 

  - - - - delovi:   

8708 94 

91 00 
- - - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 94 

99 00 
- - - - - ostalo 1 A 

8708 95 - - Vazdušni jastuci sa sistemom za naduvavanje; Njihovi delovi:   

8708 95 

10 00 
- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 
1 A 
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bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

  - - - ostali:   

8708 95 

91 00 
- - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 95 

99 00 
- - - - ostalo 1 A 

8708 99 - - Ostalo:   

8708 99 

10 00 

- - - za industrijsku montažu (sklapanje): traktora jednoosovinskih iz tarifnog 

podbroja 8701 10; vozila iz tarifnog broja 8703; vozila iz tarifnog broja 8704 

bilo sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću 

kompresije (dizel ili poludizel) zapremine cilindra ne preko 2 500 cm3, ili sa 

klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću svećice, 

zapremine cilindra ne preko 2 800 cm3; motornih vozila za specijalne svrhe 

iz tarifnog broja 8705 

1 A 

  - - - ostalo:   

8708 99 

93 00 
- - - - od čelika kovanog u zatvorenim kalupima 1 A 

8708 99 

97 00 
- - - - ostalo 1 A 

8709 

Samohodna radna kolica (autokare) bez uređaja za dizanje ili manipulaciju, 

koja se koriste u fabrikama, skladištima, lukama ili na aerodromima, za 

prevoz robe na kratkim rastojanjima; Vučna vozila, koja se koriste na 

peronima železničkih stanica; Delovi navedenih vozila: 

  

  - Vozila:   

8709 11 - - Električna:   

8709 11 

10 00 
- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 5 A 

8709 11 

90 00 
- - - ostala 5 A 

8709 19 - - Ostala:   

8709 19 

10 00 
- - - specijalno konstruisana za prevoz visoko radioaktivnih materija 5 A 
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8709 19 

90 00 
- - - ostala 5 A 

8709 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

8710 00 

00 00 

Tenkovi i druga oklopna borbena motorna vozila, opremljena ili ne 

naoružanjem, i njihovi delovi 
5 A 

8711 
Motocikli (uključujući mopede) i bicikli sa pomoćnim motorom, sa ili bez 

bočne prikolice; Bočne prikolice: 
  

8711 10 

00 00 

- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem , zapremine cilindara ne 

preko 50 cm3 
8 A 

8711 20 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 50 cm3, ali ne preko 250 cm3: 
  

8711 20 

10 00 
- - skuteri 5 A 

  - - ostalo, zapremine cilindara:   

8711 20 

92 00 
- - - preko 50 cm3, ali ne preko 125 cm3 5 A 

8711 20 

98 00 
- - - preko 125 cm3, ali ne preko 250 cm3 5 A 

8711 30 
- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem ,zapremine cilindara 

preko 250 cm3, ali ne preko 500 cm3: 
  

8711 30 

10 00 
- - zapremine cilindara preko 250 cm3, ali ne preko 380 cm3 5 A 

8711 30 

90 00 
- - zapremine cilindara preko 380 cm3, ali ne preko 500 cm3 5 A 

8711 40 

00 00 

- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 500 cm3, ali ne preko 800 cm3 
5 A 

8711 50 

00 00 

- Sa klipnim motorom sa unutrašnjim sagorevanjem, zapremine cilindara 

preko 800 cm3 
8 A 

8711 60 - Sa elektromotorom za pogon:   

8711 60 

10 00 

- - bicikli, tricikli i kvadricikli, sa pedalama, sa pomoćnim elektromotorom 

trajne nominalne snage ne preko 250 W 
8 C 

8711 60 

90 00 
- - ostalo 8 B 
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8711 90 

00 00 
- Ostalo 8 A 

8712 00 Bicikli i slična vozila (uključujući dostavne tricikle), bez motornog pogona:   

8712 00 

30 00 
- bicikli sa kugličnim ležajevima 15 D 

8712 00 

70 00 
- ostali 15 C 

8713 Kolica za invalide, uključujući na motorni ili drukčiji mehanički pogon:   

8713 10 

00 00 
- Bez uređaja za mehaničko pokretanje 0 A 

8713 90 

00 00 
- Ostala 0 A 

8714 Delovi i pribor vozila iz tar. br. 8711 do 8713:   

8714 10 - Za motocikle (uključujući i mopede):   

8714 10 

10 00 
- - kočnice i njihovi delovi 10 B 

8714 10 

20 00 
- - menjači i njihovi delovi 10 B 

8714 10 

30 00 
- - točkovi i njihovi delovi i pribor 10 B 

8714 10 

40 00 
- - izduvni lonci i izduvne cevi; njihovi delovi 10 B 

8714 10 

50 00 
- - uključno – isključne spojnice i njihovi delovi 10 B 

8714 10 

90 00 
- - ostali 10 C 

8714 20 

00 00 
- Za kolica invalida 0 A 

  - Ostali:   

8714 91 - - Ramovi i viljuške i njihovi delovi:   

8714 91 

10 00 
- - - ramovi 10 B 

8714 91 

30 00 
- - - prednje viljuške 10 B 
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8714 91 

90 00 
- - - ostalo 10 B 

8714 92 - - Naplaci i paoci točkova:   

8714 92 

10 00 
- - - naplaci 10 C 

8714 92 

90 00 
- - - paoci 10 A 

8714 93 

00 00 

- - Glavčine, osim glavčina sa kočnicom i kočnica za glavčine, i slobodni 

lančanici 
10 A 

8714 94 
- - Kočnice, uključujući glavčine sa kočnicom i kočnice za glavčine, i njihovi 

delovi: 
  

8714 94 

20 00 
- - - kočnice 10 B 

8714 94 

90 00 
- - - delovi 10 A 

8714 95 

00 00 
- - Sedišta 10 A 

8714 96 - - Pedale i krivajni mehanizmi, i njihovi delovi:   

8714 96 

10 00 
- - - pedale 10 A 

8714 96 

30 00 
- - - krivajni mehanizmi 10 A 

8714 96 

90 00 
- - - delovi 10 B 

8714 99 - - Ostalo:   

8714 99 

10 00 
- - - upravljači 10 A 

8714 99 

30 00 
- - - nosači prtljaga 10 A 

8714 99 

50 00 
- - - uređaji za promenu stepena prenosa 10 B 

8714 99 

90 00 
- - - ostalo; delovi 10 B 

8715 00 Dečja kolica i njihovi delovi:   
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8715 00 

10 00 
- dečja kolica 1 A 

8715 00 

90 00 
- delovi 1 A 

8716 Prikolice i poluprikolice; Ostala vozila, nesamohodna; Njihovi delovi:   

8716 10 - Prikolice i poluprikolice za stanovanje ili kampovanje:   

8716 10 

92 00 
- - mase ne preko 1 600 kg 10 A 

8716 10 

98 00 
- - mase preko 1 600 kg 10 B 

8716 20 

00 00 

- Samoutovarne ili samoistovarne prikolice i poluprikolice za poljoprivredne 

svrhe 
10 A 

  - Ostale prikolice i poluprikolice za prevoz robe:   

8716 31 

00 00 
- - Prikolice - cisterne i poluprikolice - cisterne 10 A 

8716 39 - - Ostale:   

8716 39 

10 00 
- - - specijalno konstruisane za prevoz visoko radioaktivnih materija 10 A 

  - - - ostale:   

  - - - - nove:   

8716 39 

30 00 
- - - - - poluprikolice 10 B 

8716 39 

50 00 
- - - - - ostale 10 B 

8716 39 

80 00 
- - - - upotrebljavane 10 B 

8716 40 

00 00 
- Ostale prikolice i poluprikolice 10 B 

8716 80 

00 00 
- Ostala vozila 10 B 

8716 90 - Delovi:   

8716 90 

10 00 
- - šasije 10 B 
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8716 90 

30 00 
- - karoserije 10 B 

8716 90 

50 00 
- - osovine 10 C 

8716 90 

90 00 
- - ostali 10 C 

8801 00 
Baloni i dirižabli; Jedrilice, pilotirani zmajevi i ostali vazduhoplovi bez 

pogona: 
  

8801 00 

10 00 
- baloni i dirižabli; jedrilice i pilotirani zmajevi 1 A 

8801 00 

90 00 
- ostalo 1 A 

8802 

Ostali vazduhoplovi (npr: helikopteri, avioni), osim bespilotnih letelica iz 

tarifnog broja 8806; Kosmičke letelice (uključujući satelite) i letelice - nosači 

kosmičkih letelica: 

  

  - Helikopteri:   

8802 11 

00 00 
- - Neoperativne mase ne preko 2 000 kg 1 A 

8802 12 

00 00 
- - Neoperativne mase preko 2 000 kg 1 A 

8802 20 

00 00 
- Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase ne preko 2 000 kg 1 A 

8802 30 

00 00 

- Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase preko 2 000 kg, ali ne 

preko 15 000 kg 
1 A 

8802 40 

00 00 
- Avioni i ostali vazduhoplovi, neoperativne mase preko 15 000 kg 1 A 

8802 60 
- Kosmičke letelice (uključujući satelite) i letelice - nosači suborbitalnih i 

kosmičkih letilica: 
  

  - - kosmičke letelice (uključujući satelite):   

8802 60 

11 00 
- - - telekomunikacioni sateliti 1 A 

8802 60 

19 00 
- - - ostali 1 A 

8802 60 

90 00 
- - letelice - nosači suborbitalnih i kosmičkih letelica 1 A 
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[8803]     

8804 00 

00 00 

Padobrani (uključujući upravljane padobrane i paraglajdere) i rotošuti; 

Njihovi delovi i pribor 
5 A 

8805 
Oprema za lansiranje vazduhoplova; Palubni zaustavljači aviona i slična 

oprema; Zemaljski trenažeri letenja; Delovi navedenih proizvoda: 
  

8805 10 
- Oprema za lansiranje vazduhoplova i njeni delovi; Palubni zaustavljači 

aviona i slična oprema i njihovi delovi: 
  

8805 10 

10 00 
- - oprema za lansiranje vazduhoplova i njeni delovi 1 A 

8805 10 

90 00 
- - ostalo 1 A 

  - Zemaljski trenažeri letenja i njihovi delovi:   

8805 21 

00 00 
- - Simulatori vazdušnih borbi i njihovi delovi 1 A 

8805 29 

00 00 
- - Ostali 1 A 

8806 Bespilotne letelice:   

8806 10 - Konstruisane da prevoze putnike:   

8806 10 

10 00 
- - neoperativne mase ne preko 2 000 kg 1 A 

8806 10 

90 00 
- - neoperativne mase preko 2 000 kg 1 A 

  - Ostale, samo za daljinski upravljane letove:   

8806 21 - - Maksimalne mase pri uzletanju ne preko od 250 g:   

8806 21 

10 00 

- - - multirotorske, opremljene sa trajno ugrađenim aparatima iz tarifnog 

podbroja 8525 89 za kapturisanje i snimanje videa i nepokretnih slika 
5 A 

8806 21 

90 00 
- - - ostale 1 A 

8806 22 - - Maksimalne mase pri uzletanju preko 250 g, ali ne preko 7 kg:   

8806 22 

10 00 

- - - multirotorske, opremljene sa trajno ugrađenim aparatima iz tarifnog 

podbroja 8525 89 za kapturisanje i snimanje videa i nepokretnih slika 
5 A 

8806 22 

90 00 
- - - ostale 1 A 
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8806 23 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju preko 7 kg, ali ne preko 25 kg 1 A 

8806 24 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju preko 25 kg, ali ne preko 150 kg 1 A 

8806 29 - - Ostale:   

8806 29 

10 00 
- - - neoperativne mase ne preko 2 000 kg 1 A 

8806 29 

20 00 
- - - neoperativne mase preko 2 000 kg 1 A 

  - Ostale:   

8806 91 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju ne preko 250 g 1 A 

8806 92 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju preko 250 g, ali ne preko 7 kg: 1 A 

8806 93 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju preko 7 kg, ali ne preko 25 kg 1 A 

8806 94 

00 00 
- - Maksimalne mase pri uzletanju preko 25 kg, ali ne preko 150 kg 1 A 

8806 99 - - Ostale   

8806 99 

10 00 
- - - neoperativne mase ne preko 2 000 kg 1 A 

8806 99 

20 00 
- - - neoperativne mase preko 2 000 kg 1 A 

8807 Delovi proizvoda iz tarifnog broja 8801, 8802 ili 8806:   

8807 10 

00 00 
- Propeleri i rotori i njihovi delovi 1 A 

8807 20 

00 00 
- Stajni trapovi i njihovi delovi 1 A 

8807 30 

00 00 
- Ostali delovi aviona, helikoptera ili bespilotnih letelica 1 A 

8807 90 - Ostali:   

8807 90 

10 00 
- - za zmajeve 1 A 

  - - za kosmičke letelice (uključujući satelite):   
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8807 90 

21 00 
- - - za telekomunikacione satelite 1 A 

8807 90 

29 00 
- - - ostali 1 A 

8807 90 

30 00 
- - za letelice - nosače suborbitalnih i kosmičkih letelica 1 A 

8807 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

8901 
Putnički brodovi, izletnički brodovi, trajekti, teretni brodovi, barže i slična 

plovila za prevoz lica ili robe: 
  

8901 10 
- Putnički brodovi, izletnički brodovi i slični brodovi konstruisani i 

namenjeni prvenstveno za prevoz putnika; Trajekti svih vrsta: 
  

8901 10 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 0 A 

8901 10 

90 00 
- - ostalo 5 C 

8901 20 - Tankeri:   

8901 20 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 0 A 

8901 20 

90 00 
- - ostali 5 A 

8901 30 - Brodovi hladnjače, osim onih iz tarifnog podbroja 8901 20:   

8901 30 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 0 A 

8901 30 

90 00 
- - ostali 5 A 

8901 90 - Ostali brodovi za prevoz robe i ostala plovila za prevoz i putnika i robe:   

8901 90 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 0 A 

8901 90 

90 00 
- - ostalo 5 C 

8902 00 
Ribarski brodovi; Brodovi fabrike i drugi brodovi za preradu ili 

konzervisanje proizvoda od ribe: 
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8902 00 

10 00 
- za pomorsku plovidbu 0 A 

8902 00 

90 00 
- ostali 5 A 

8903 Jahte i ostala plovila za sport ili razonodu; Čamci na vesla i kanui:   

  
- Čamci na naduvavanje (uključujući čamce na naduvavanje sa čvrstim 

trupom) : 
  

8903 11 

00 00 

- - Opremljeni ili konstruisani da budu opremljeni motorom, bez tereta (neto) 

mase (isključujući motor) ne preko 100 kg 
5 A 

8903 12 

00 00 

- - Koji nisu konstruisani da se upotrebljavaju sa motorom i bez tereta (neto) 

mase ne 100 kg 
5 A 

8903 19 

00 00 
- - Ostali 5 B 

  
- Jedrilice, osim na naduvavanje, sa pomoćnim motorom ili bez pomoćnog 

motora: 
  

8903 21 

00 00 
- - Dužine ne preko 7,5 m 3 A 

8903 22 - - Dužine preko 7,5 m, ali ne preko 24 m   

8903 22 

10 00 
- - - za pomorsku plovidbu 3 A 

8903 22 

90 00 
- - - ostale 3 A 

8903 23 - - Dužine preko 24 m:   

8903 23 

10 00 
- - - za pomorsku plovidbu 3 A 

8903 23 

90 00 
- - - ostale 3 A 

  
- Motorni čamci, osim na naduvavanje, koji ne uključuju motorne čamce sa 

vanbrodskim motorom: 
  

8903 31 

00 00 
- - Dužine ne preko 7,5 m 5 B 

8903 32 - - Dužine preko 7,5 m, ali ne preko 24 m   

8903 32 

10 00 
- - - za pomorsku plovidbu 3 A 
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8903 32 

90 00 
- - - ostali 5 B 

8903 33 - - Dužine preko 24 m:   

8903 33 

10 00 
- - - za pomorsku plovidbu 3 A 

8903 33 

90 00 
- - - ostale 5 A 

  - Ostalo:   

8903 93 - - Dužine ne preko 7,5 m:   

8903 93 

10 00 
- - - mase ne preko 100 kg, svaki 3 A 

8903 93 

90 00 
- - - ostali 3 A 

8903 99 - - Ostalo:   

8903 99 

10 00 
- - - mase ne preko 100 kg, svaki 5 A 

8903 99 

99 00 
- - - ostali 5 B 

8904 00 Brodovi tegljači i potiskivači (gurači):   

8904 00 

10 00 
- tegljači 3 A 

  - potiskivači (gurači):   

8904 00 

91 00 
- - za pomorsku plovidbu 0 A 

8904 00 

99 00 
- - ostali 5 C 

8905 

Brodovi - svetionici, vatrogasna plovila, ploveći bageri, ploveće dizalice i 

ostala plovila kod kojih je plovidba podređena njihovoj glavnoj funkciji; 

Ploveći dokovi; Ploveće i uronjive bušaće ili proizvodne platforme: 

  

8905 10 - Ploveći bageri:   

8905 10 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 1 A 

8905 10 

90 00 
- - ostali 1 A 
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8905 20 

00 00 
- Ploveće ili uronjive bušaće ili proizvodne platforme 1 A 

8905 90 - Ostalo:   

8905 90 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 1 A 

8905 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

8906 
Ostala plovila, uključujući ratne brodove i čamce za spasavanje, osim čamaca 

na vesla: 
  

8906 10 

00 00 
- Ratni brodovi 1 A 

8906 90 - Ostalo:   

8906 90 

10 00 
- - za pomorsku plovidbu 1 A 

  - - ostalo:   

8906 90 

91 00 
- - - mase ne preko 100 kg 1 A 

8906 90 

99 00 
- - - ostalo 1 A 

8907 
Ostale ploveće konstrukcije (npr: splavovi, rezervoari, kesoni, platforme za 

iskrcavanje, bove i svetionici): 
  

8907 10 

00 00 
- Splavovi na naduvavanje 1 A 

8907 90 

00 00 
- Ostalo 5 C 

8908 00 

00 00 
Brodovi i ostala plovila i ploveće konstrukcije, za rezanje 0 A 

9001 

Optička vlakna i snopovi optičkih vlakana; Optički kablovi, osim onih iz 

tarifnog broja 8544; Listovi i ploče od polarizujućeg materijala; Sočiva 

(uključujući kontaktna sočiva), prizme, ogledala i ostali optički elementi od 

bilo kog materijala, nemontirani 

  

  , osim takvih optički neobrađenih elemenata od stakla:   

9001 10 
- Optička vlakna, snopovi optičkih vlakana i kablovi od optičkih pojedinačno 

neoplaštenih vlakana: 
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9001 10 

10 00 
- - kablovi za prenos slike 1 A 

9001 10 

90 00 
- - ostalo 5 A 

9001 20 

00 00 
- Listovi i ploče od polarizujućeg materijala 1 A 

9001 30 

00 00 
- Kontaktna sočiva 1 A 

9001 40 - Sočiva za naočare, od stakla:   

9001 40 

20 00 
- - bez korektivnog delovanja 1 A 

  - - sa korektivnim delovanjem:   

  - - - potpuno obrađena sa obe strane:   

9001 40 

41 00 
- - - - sa jednim fokusom (unifokalna) 1 A 

9001 40 

49 00 
- - - - ostala 1 A 

9001 40 

80 00 
- - - ostala 1 A 

9001 50 - Sočiva za naočare, od drugih materijala:   

9001 50 

20 00 
- - bez korektivnog delovanja 1 A 

  - - sa korektivnim delovanjem:   

  - - - potpuno obrađena sa obe strane:   

9001 50 

41 00 
- - - - sa jednim fokusom (unifokalna) 1 A 

9001 50 

49 00 
- - - - ostala 1 A 

9001 50 

80 00 
- - - ostala 1 A 

9001 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 
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9002 

Sočiva, prizme, ogledala i drugi optički elementi od bilo kog materijala, 

montirani, koji su delovi ili pribor instrumenata ili aparata, osim takvih 

optički neobrađenih elemenata od stakla: 

  

  - Objektivi:   

9002 11 

00 00 

- - Za foto - aparate, filmske kamere, projektore ili aparate za fotografska 

uvećanja ili smanjenja 
1 A 

9002 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

9002 20 

00 00 
- Filteri 1 A 

9002 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

9003 Okviri za naočare ili slične proizvode i njihovi delovi:   

  - Okviri:   

9003 11 

00 00 
- - Od plastične mase 5 A 

9003 19 

00 
- - Od ostalih materijala:   

9003 19 

00 10 
- - - od plemenitih metala ili metala platiranih plemenitim metalima 10 A 

9003 19 

00 90 
- - - od ostalih materijala 5 A 

9003 90 

00 00 
- Delovi 1 A 

9004 Naočare i slični proizvodi, korektivni, zaštitni i ostali:   

9004 10 - Naočare za sunce:   

9004 10 

10 00 
- - sa optički obrađenim „staklom” 10 A 

  - - ostalo:   

9004 10 

91 00 
- - - sa „staklima” od plastične mase 10 A 

9004 10 

99 00 
- - - ostalo 10 A 

9004 90 - Ostalo:   
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9004 90 

10 00 
- - sa „staklima” od plastične mase 1 A 

9004 90 

90 00 
- - ostalo 5 A 

9005 

Durbini (sa jednim ili dva objektiva) i ostali optički teleskopi i njihova 

postolja; Ostali astronomski instrumenti i njihova postolja, osim instrumenata 

za radio astronomiju: 

  

9005 10 

00 00 
- Durbini sa dva objektiva (dvogledi) 3 A 

9005 80 

00 00 
- Ostali instrumenti 3 A 

9005 90 

00 00 
- Delovi i pribor (uključujući postolja) 3 A 

9006 
Fotografski aparati; Fotografski fleš aparati i fleš sijalice (osim sijalica sa 

pražnjenjem iz tarifnog broja 8539): 
  

9006 30 

00 00 

- Aparati specijalno konstruisani za fotografisanje pod vodom, snimanja iz 

vazduha ili za medicinsko ili hirurško ispitivanje unutrašnjih organa; 

Uporedni aparati za sudske ili kriminološke svrhe 

1 A 

9006 40 

00 00 
- Fotografski aparati za trenutnu - brzu fotografiju 5 A 

  - Ostali aparati:   

9006 53 - - Za film u rolni širine 35 mm:   

9006 53 

10 00 
- - - fotoaparati za jednokratnu upotrebu 5 A 

9006 53 

80 
- - - ostali:   

9006 53 

80 10 

- - - - aparati za snimanje dokumenata na mikrofilmu, mikrofišu ili drugim 

mikrooblicima 
1 A 

9006 53 

80 90 
- - - - ostali 5 A 

9006 59 

00 
- - Ostali:   

9006 59 

00 10 

- - - aparati za snimanje dokumenata na mikrofilmu, mikrofišu ili drugim 

mikrooblicima; aparati za pripremanje štamparskih ploča i cilindara 
1 A 
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9006 59 

00 90 
- - - ostali 5 A 

  - Fotografski fleš aparati i fleš sijalice:   

9006 61 

00 00 
- - Fleš aparati sa sijalicama na pražnjenje („elektronski”) 5 A 

9006 69 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Delovi i pribor:   

9006 91 

00 00 
- - Za fotoaparate 5 A 

9006 99 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

9007 
Filmske kamere i filmski projektori, uključujući i sa ugrađenim aparatima za 

snimanje i reprodukciju zvuka: 
  

9007 10 

00 00 
- Kamere 3 A 

9007 20 

00 00 
- Projektori 3 A 

  - Delovi i pribor:   

9007 91 

00 00 
- - Za kamere 3 A 

9007 92 

00 00 
- - Za projektore 3 A 

9008 
Projektori nepokretnih slika; Fotografski aparati za povećavanje i 

umanjivanje: 
  

9008 50 

00 00 
- Projektori, aparati za povećavanje i umanjivanje 3 A 

9008 90 

00 00 
- Delovi i pribor 3 A 

[9009]     

9010 

Aparati i oprema za fotografske (uključujući i kinematografske) laboratorije, 

nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi; Negatoskopi; 

Ekrani za projekcije: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9010 10 

00 00 

- Aparati i oprema za automatsko razvijanje fotografskog i kinematografskog 

filma ili fotografske hartije u rolnama ili za automatsko prenošenje snimka sa 

razvijenog filma na rolne fotografske hartije 

1 A 

9010 50 

00 00 

- Ostali aparati i oprema za fotografske i kinematografske laboratorije; 

Negatoskopi 
1 A 

9010 60 

00 00 
- Ekrani za projekcije 1 A 

9010 90 - Delovi i pribor:   

9010 90 

20 00 
- - aparata i opreme iz tar. podbr. 9010 50 00 i 9010 60 00 1 A 

9010 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

9011 
Optički mikroskopi, uključujući one za mikrofotografiju, 

mikrokinematografiju i mikroprojekciju: 
  

9011 10 

00 00 
- Stereoskopski mikroskopi 1 A 

9011 20 
- Ostali mikroskopi za mikrofotografiju, mikrokinematografiju i 

mikroprojekciju: 
  

9011 20 

10 00 

- - mikroskopi za mikrofotografiju, sa ugrađenom posebno projektovanom 

opremom za rukovanje ili prenos poluprovodničkih diskova ( „wafersˮ) ili 

mrežica 

1 A 

9011 20 

90 00 
- - ostali 1 A 

9011 80 

00 00 
- Ostali mikroskopi 1 A 

9011 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9012 Mikroskopi, osim optičkih mikroskopa; Difrakcioni aparati:   

9012 10 

00 00 
- Mikroskopi, osim optičkih mikroskopa; Difrakcioni aparati 1 A 

9012 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9013 
Laseri, osim laserskih dioda; Ostali optički uređaji i instrumenti nepomenuti 

niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi: 
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9013 10 
- Teleskopski nišani za oružje; Periskopi; Teleskopi za mašine, uređaje, 

instrumente ili aparate iz ove glave ili Odeljka XVI: 
  

9013 10 

10 00 

- - teleskopi za mašine, uređaje, instrumente ili aparate iz ove glave ili 

Odeljka XVI 
1 A 

9013 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

9013 20 

00 00 
- Laseri, osim laserskih dioda 1 A 

9013 80 

00 00 
- Ostali uređaji, aparati i instrumenti 1 A 

9013 90 - Delovi i pribor:   

9013 90 

05 00 
- - za teleskopske nišane za oružje ili za periskope 1 A 

9013 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

9014 Kompasi; Ostali navigacioni instrumenti i aparati:   

9014 10 

00 00 
- Kompasi 1 A 

9014 20 
- Instrumenti i aparati za aeronautičku ili vasionsku navigaciju (osim 

kompasa): 
  

9014 20 

20 00 
- - inercijalni navigacioni sistemi 1 A 

9014 20 

80 00 
- - ostali 1 A 

9014 80 

00 00 
- Ostali instrumenti i uređaji 1 A 

9014 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9015 

Geodetski (uključujući fotogrametrijske), hidrografski, okeanografski, 

hidrološki, meteorološki i geofizički instrumenti i aparati, osim kompasa; 

Daljinomeri: 

  

9015 10 

00 00 
- Daljinomeri 1 A 

9015 20 

00 00 
- Teodoliti i tahimetri (taheometri) 1 A 
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9015 30 - Niveliri:   

9015 30 

10 00 
- - elektronski 1 A 

9015 30 

90 00 
- - ostali 1 A 

9015 40 

00 00 
- Instrumenti i aparati za fotogrametriju 1 A 

9015 80 - Ostali instrumenti i aparati:   

9015 80 

20 00 
- - meteorološki, hidrološki i geofizički instrumenti i aparati 1 A 

9015 80 

40 00 

- - instrumenti i aparati koji se koriste u geodeziji i topografiji; hidrografski 

instrumenti 
1 A 

9015 80 

80 00 
- - ostali 1 A 

9015 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9016 00 Vage, osetljivosti ne preko 5 cg, uključujući sa tegovima:   

9016 00 

10 00 
- vage 3 A 

9016 00 

90 00 
- delovi i pribor 3 A 

9017 

Instrumenti i aparati za crtanje, obeležavanje ili matematičko računanje (npr: 

aparati za crtanje, pantografi, uglomeri, pribor za crtanje u setu, logaritmari, 

disk kalkulatori); Instrumenti za merenje dužine, koji se drže u ruci (npr: 

merne šipke i trake, mikrometarska merila, merila sa nonijusom), 

nepomenutih niti obuhvaćenih na drugom mestu u ovoj glavi: 

  

9017 10 - Stolovi i aparati za crtanje, uključujući i automatske:   

9017 10 

10 00 
- - ploteri, uključujući i automatske 1 A 

9017 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

9017 20 - Ostali instrumenti za crtanje, obeležavanje ili matematičko računanje:   

9017 20 

05 00 
- - ploteri 1 A 
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9017 20 

10 00 
- - ostali instrumenti za crtanje 1 A 

9017 20 

39 00 
- - instrumenti za obeležavanje 1 A 

9017 20 

90 00 

- - instrumenti za matematičko računanje (uključujući logaritmare, disk 

kalkulatore i slično) 
1 A 

9017 30 

00 00 
- Mikrometarska merila, pomična merila sa nonijusom i kalibarska merila 1 A 

9017 80 - Ostali instrumenti:   

9017 80 

10 00 
- - merne šipke, merne trake i lenjiri sa mernom podelom 1 A 

9017 80 

90 00 
- - ostalo 1 A 

9017 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9018 

Instrumenti i aparati koji se upotrebljavaju u medicini, hirurgiji, zubarstvu i 

veterini, uključujući scintigrafske i druge elektromedicinske aparate i aparate 

za ispitivanje vida: 

  

  
- Elektrodijagnostički aparati (uključujući aparate za funkcionalna 

istraživačka ispitivanja ili za proveravanje fizioloških parametara): 
  

9018 11 

00 00 
- - Elektrokardiografi 1 A 

9018 12 

00 00 
- - Aparati koji rade na principu ultrazvuka 1 A 

9018 13 

00 00 
- - Aparati koji rade na principu magnetne rezonance 1 A 

9018 14 

00 00 
- - Scintilografi 1 A 

9018 19 - - Ostali:   

9018 19 

10 00 
- - - aparati za istovremeno praćenje dva ili više parametara 1 A 

9018 19 

90 00 
- - - ostali 1 A 

9018 20 

00 00 
- Aparati sa ultraljubičastim ili infracrvenim zracima 1 A 
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  - Špricevi, igle, kateteri, kanile i slično:   

9018 31 - - Špricevi, sa ili bez igala:   

9018 31 

10 00 
- - - od plastične mase 1 A 

9018 31 

90 00 
- - - ostali 1 A 

9018 32 - - Cevaste metalne igle i hirurške igle za šivenje:   

9018 32 

10 00 
- - - cevaste metalne igle 1 A 

9018 32 

90 00 
- - - hirurške igle za šivenje 1 A 

9018 39 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostali instrumenti i aparati za zubarstvo:   

9018 41 

00 00 

- - Zubarske bušilice, uključujući kombinovane sa drugom zubarskom 

opremom na jednom zajedničkom postolju 
5 A 

9018 49 - - Ostalo:   

9018 49 

10 00 
- - - brusevi, diskovi, burgije i četkice, za upotrebu sa zubarskim bušilicama 1 A 

9018 49 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

9018 50 - Ostali instrumenti i aparati za oči - oftalmologiju:   

9018 50 

10 00 
- - neoptički 1 A 

9018 50 

90 00 
- - optički 1 A 

9018 90 - Ostali instrumenti i aparati:   

9018 90 

10 00 
- - merači krvnog pritiska 5 A 

9018 90 

20 00 
- - endoskopi 1 A 

9018 90 

30 00 
- - oprema za dijalizu (veštački bubrezi, bubrežne mašine i dijalizatori) 1 A 
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9018 90 

40 00 
- - dijatermički aparati 1 A 

9018 90 

50 00 
- - transfuzioni i infuzioni aparati 1 A 

9018 90 

60 00 
- - aparati za anesteziju 1 A 

9018 90 

75 00 
- - aparati za nervnu stimulaciju 1 A 

9018 90 

84 00 
- - ostalo 1 A 

9019 

Aparati za mehanoterapiju; Aparati za masažu; Aparati za psihološka 

testiranja; Aparati za ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosol terapiju, 

veštačko disanje i ostali terapeutski aparati za disanje: 

  

9019 10 
- Aparati za mehanoterapiju; Aparati za masažu; Aparati za psihološka 

testiranja: 
  

9019 10 

10 00 
- - električni vibracioni aparati za masažu 1 A 

9019 10 

90 
- - ostali:   

9019 10 

90 10 
- - - kade i kabine za masažu (đakuzi) 20 A 

9019 10 

90 90 
- - - ostali 1 A 

9019 20 
- Aparati za ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosol terapiju, veštačko 

disanje i ostali terapeutski aparati za disanje: 
  

9019 20 

10 00 
- - mehanički ventilacioni aparati, sposobni da obezbede invazivnu ventilaciju 1 A 

9019 20 

20 00 
- - mehanički ventilacioni aparati, neinvazivni 1 A 

9019 20 

90 00 
- - ostali, uključujući delove i pribor 1 A 

9020 00 
Ostali aparati za disanje i gas maske, osim zaštitnih maski bez mehaničkih 

delova i izmenljivih filtera: 
  

9020 00 

10 00 
- gas maske 1 A 
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9020 00 

90 00 
- ostali, uključujući delove i pribor 1 A 

9021 

Ortopedske sprave, uključujući štake, hirurške pojaseve i potpasače (utege); 

Šine i druge sprave za prelome; Veštački delovi tela; Aparati za poboljšanje 

sluha i drugi aparati koji se nose ili ugrađuju u telo da bi nadoknadili 

nedostatak ili invalidnost: 

  

9021 10 - Ortopedske sprave ili sprave za obradu preloma:   

9021 10 

10 00 
- - ortopedske sprave 1 A 

9021 10 

90 00 
- - šine i druge sprave za obradu preloma 1 A 

  - Veštački zubi i drugi proizvodi zubne protetike:   

9021 21 - - Veštački zubi:   

9021 21 

10 00 
- - - od plastične mase 1 A 

9021 21 

90 00 
- - - od ostalih materijala 1 A 

9021 29 

00 00 
- - Ostalo 1 A 

  - Ostali veštački delovi tela:   

9021 31 

00 00 
- - Veštački zglobovi 1 A 

9021 39 - - Ostalo:   

9021 39 

10 00 
- - - očne proteze 1 A 

9021 39 

90 00 
- - - ostalo 1 A 

9021 40 

00 00 
- Aparati za poboljšanje sluha, osim delova i pribora 1 A 

9021 50 

00 00 
- Aparati za stimulaciju rada srčanih mišića, osim delova i pribora 1 A 

9021 90 - Ostalo:   

9021 90 

10 00 
- - delovi i pribor aparata za poboljšanje sluha 1 A 
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9021 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

9022 

Rendgen aparati i aparati koji koriste alfa, beta, gama ili drugih jonizujućih 

zračenja, za medicinsku, zubarsku, veterinarsku ili drugu upotrebu, 

uključujući aparate za radiografiju ili radioterapiju, rendgenske cevi i drugi 

generatori rendgenskih zraka, generatori visokog napona, komandne table i 

pultovi, ekrani, stolovi, stolice i slično za ispitivanje i lečenje: 

  

  
- Rendgen aparati za medicinsku, hiruršku, zubarsku, veterinarsku ili drugu 

upotrebu, uključujući aparate za radiografiju ili radioterapiju: 
  

9022 12 

00 00 
- - Aparati za kompjuterizovanu tomografiju 1 A 

9022 13 

00 00 
- - Ostali, za zubarsku upotrebu 3 A 

9022 14 

00 00 
- - Ostali, za medicinsku, hiruršku ili veterinarsku upotrebu 3 A 

9022 19 

00 00 
- - Za ostalu upotrebu 1 A 

  

- Aparati koji koriste alfa, beta, gama ili drugih jonizujućih zračenje za 

medicinsku, hiruršku, zubarsku, veterinarsku ili drugu upotrebu, uključujući 

aparate za radiografiju ili radioterapiju: 

  

9022 21 

00 00 
- - Za medicinsku, hiruršku, zubarsku ili veterinarsku upotrebu 1 A 

9022 29 

00 00 
- - Za ostale upotrebe 1 A 

9022 30 

00 00 
- Rendgenske cevi 1 A 

9022 90 - Ostalo, uključujući delove i pribor:   

9022 90 

20 00 
- - delovi i pribor aparata baziranih na rendgenskim zracima 1 A 

9022 90 

80 00 
- - ostali 1 A 

9023 00 
Instrumenti, aparati i modeli namenjeni za svrhe demonstriranja (npr: za 

obrazovanje ili izložbe), koji su nepodesni za druge upotrebe: 
  

9023 00 

10 00 
- vrsta, koji se primenjuju za nastavu iz fizike, hemije ili tehničkih predmeta 1 A 
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9023 00 

80 00 
- ostalo 1 A 

9024 

Mašine i aparati za ispitivanje tvrdoće, čvrstoće na kidanje ili sabijanje, 

elastičnosti ili ostalih mehaničkih svojstava materijala (npr: metala, drveta, 

tekstila, hartije, plastične mase): 

  

9024 10 - Mašine i aparati za ispitivanje metala:   

9024 10 

20 00 
- - univerzalne ili za ispitivanje čvrstoće na istezanje 1 A 

9024 10 

40 00 
- - za ispitivanje tvrdoće 1 A 

9024 10 

80 00 
- - ostale 1 A 

9024 80 

00 00 
- Ostale mašine i aparati 1 A 

9024 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9025 

Hidrometri i slični plutajući instrumenti, termometri, pirometri, barometri, 

higrometri i psihrometri, uključujući kombinacije ovih instrumenata, sa ili 

bez mogućnosti registrovanja: 

  

  - Termometri i pirometri, koji nisu kombinovani sa drugim instrumentima:   

9025 11 - - Punjeni tečnošću, za direktno očitavanje:   

9025 11 

20 00 
- - - klinički ili veterinarski 1 A 

9025 11 

80 00 
- - - ostali 1 A 

9025 19 

00 00 
- - Ostali 1 A 

9025 80 - Ostali instrumenti:   

9025 80 

20 00 
- - barometri, koji nisu kombinovani sa drugim instrumentima 1 A 

  - - ostali:   

9025 80 

40 00 
- - - elektronski 1 A 
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9025 80 

80 00 
- - - ostali 1 A 

9025 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9026 

Instrumenti i aparati za merenje ili ispitivanje protoka, nivoa, pritiska ili 

ostalih promenljivih veličina tečnosti ili gasova (npr: merači protoka, 

pokazivači nivoa, manometri, merači količine toplote), osim instrumenata i 

aparata iz tar. br. 9014, 9015, 9028 i 9032: 

  

9026 10 - Za merenje ili ispitivanje protoka ili nivoa tečnosti:   

  - - elektronski:   

9026 10 

21 
- - - merači protoka:   

9026 10 

21 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 10 

21 90 
- - - - ostali 5 B 

9026 10 

29 
- - - ostali:   

9026 10 

29 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 10 

29 90 
- - - - ostali 5 B 

  - - ostali:   

9026 10 

81 
- - - merači protoka:   

9026 10 

81 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 10 

81 90 
- - - - ostali 5 A 

9026 10 

89 
- - - ostali:   

9026 10 

89 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 10 

89 90 
- - - - ostali 5 A 
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9026 20 - Za merenje ili ispitivanje pritiska:   

9026 20 

20 
- - elektronski:   

9026 20 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 20 

20 90 
- - - ostali 5 B 

  - - ostali:   

9026 20 

40 
- - - sa opružnim mernim mehanizmom (ili sa metalnom membranom):   

9026 20 

40 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 20 

40 90 
- - - - ostali 5 A 

9026 20 

80 
- - - ostali:   

9026 20 

80 10 
- - - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 20 

80 90 
- - - - ostali 5 A 

9026 80 - Ostali instrumenti i aparati:   

9026 80 

20 
- - elektronski:   

9026 80 

20 10 
- - - za civilne vazduhoplove 1 A 

9026 80 

20 90 
- - - ostali 5 B 

9026 80 

80 00 
- - ostali 1 A 

9026 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9027 

Instrumenti i aparati za fizičke ili hemijske analize (npr: polarimetri, 

refraktometri, spektrometri, aparati za analizu gasa ili dima); Instrumenti i 

aparati za merenje ili ispitivanje viskoziteta, poroznosti, ekspanzije, 

površinskog napona i slično; Instrumenti i aparati za kalorimetrijska, 
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akustična i fotometrijska merenja ili ispitivanja (uključujući ekspozimetre); 

Mikrotomi: 

9027 10 - Aparati za analizu gasa ili dima:   

9027 10 

10 00 
- - elektronski 1 A 

9027 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

9027 20 

00 00 
- Hromatografi i instrumenti za elektroforezu 1 A 

9027 30 

00 00 

- Spektrometri, spektrofotometri i spektrografi koji koriste optička zračenja 

(ultraljubičasta, vidljiva, infracrvena) 
1 A 

9027 50 

00 00 

- Ostali instrumenti i aparati koji koriste optička zračenja (ultraljubičasta, 

vidljiva, infracrvena) 
1 A 

  - Ostali instrumenti i aparati:   

9027 81 

00 00 
- - Maseni spektrometri 1 A 

9027 89 - - Ostali:   

9027 89 

10 00 
- - - ekspozimetri 1 A 

9027 89 

30 00 
- - - pH - metri, rH - metri i drugi aparati za merenje provodljivosti 1 A 

9027 89 

90 00 
- - - ostali 1 A 

9027 90 

00 00 
- Mikrotomi; Delovi i pribor 1 A 

9028 
Merači potrošnje ili proizvodnje gasova, tečnosti ili elektriciteta, uključujući 

merače za njihovo baždarenje: 
  

9028 10 

00 00 
- Gasomeri 10 B 

9028 20 

00 00 
- Merači tečnosti 8 B 

9028 30 - Električna brojila:   

  - - za naizmeničnu struju:   
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9028 30 

11 00 
- - - jednofazna 10 C 

9028 30 

19 00 
- - - višefazna 10 C 

9028 30 

90 00 
- - ostala 10 C 

9028 90 - Delovi i pribor:   

9028 90 

10 00 
- - za električna brojila 10 C 

9028 90 

90 00 
- - ostali 5 B 

9029 

Brojači obrtaja, brojači proizvodnje, taksimetri, brojači kilometara, brojači 

koraka i slično; Pokazivači brzine i tahometri, osim onih iz tar. br. 9014 i 

9015; Stroboskopi: 

  

9029 10 

00 

- Brojači obrtaja, brojači proizvodnje, taksimetri, brojači kilometara, brojači 

koraka i slično: 
  

9029 10 

00 10 
- - električni i elektronski brojači obrtaja, za civilne vazduhoplove 1 A 

9029 10 

00 90 
- - ostalo 5 A 

9029 20 - Pokazivači brzine i tahometri; Stroboskopi:   

  - - pokazivači brzine i tahometri:   

9029 20 

31 00 
- - - pokazivači brzine za drumska vozila 1 A 

9029 20 

38 00 
- - - ostali 1 A 

9029 20 

90 00 
- - stroboskopi 1 A 

9029 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9030 

Osciloskopi, spektralni analizatori i ostali instrumenti i aparati za merenje ili 

ispitivanje električnih veličina, isključujući električna brojila iz tarifnog broja 

9028; Instrumenti i aparati za merenje ili otkrivanje alfa, beta, gama, 

rendgenskih, kosmičkih ili drugih jonizujućih zračenja: 
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9030 10 

00 00 
- Instrumenti i aparati za merenje ili otkrivanje jonizujućih zračenja 1 A 

9030 20 

00 00 
- Osciloskopi i oscilografi 1 A 

  

- Ostali instrumenti i aparati, za merenje ili ispitivanje napona, jačine struje, 

otpora ili snage (osim onih za merenje ili ispitivanje poluprovodničkih 

diskova („wafersˮ) ili uređaja): 

  

9030 31 

00 00 
- - Multimetri, bez uređaja za registrovanje 1 A 

9030 32 

00 00 
- - Multimetri, sa uređajem za registrovanje 1 A 

9030 33 - - Ostali, bez uređaja za registrovanje:   

9030 33 

20 00 
- - - instrumenti za merenje otpora 1 A 

9030 33 

70 00 
- - - ostalo 1 A 

9030 39 

00 00 
- - Ostali, sa uređajem za registrovanje 1 A 

9030 40 

00 00 

- Ostali instrumenti i aparati, specijalno konstruisani za telekomunikacije 

(npr: instrumenti za merenje preslušavanja, instrumenti za merenje pojačanja, 

instrumenti za merenje izobličenja, psofometri) 

1 A 

  - Ostali instrumenti i aparati:   

9030 82 

00 00 

- - Za merenje ili ispitivanje poluprovodničkih diskova (wafersˮ) ili uređaja 

(uključujući integrisana kola) 
1 A 

9030 84 

00 00 
- - Ostali, sa uređajem za registrovanje 1 A 

9030 89 

00 00 
- - Ostali 1 A 

9030 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9031 
Instrumenti, aparati i mašine za merenje ili ispitivanje, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi; Projektori profila: 
  

9031 10 

00 00 
- Mašine za uravnotežavanje mehaničkih delova 1 A 
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9031 20 

00 00 
- Probni stolovi 1 A 

  - Ostali optički instrumenti i aparati:   

9031 41 

00 00 

- - Za kontrolu poluprovodničkih diskova („wafersˮ) ili uređaja (uključujući 

integrisana kola) ili za kontrolu fotomaski ili mrežica koji se upotrebljavaju u 

proizvodnji poluprovodničkih uređaja (uključujući integrisana kola) 

1 A 

9031 49 - - Ostali:   

9031 49 

10 00 
- - - projektori profila 1 A 

9031 49 

90 00 
- - - ostali 1 A 

9031 80 - Ostali instrumenti, aparati i mašine:   

9031 80 

20 00 
- - za merenje ili ispitivanje geometrijskih veličina 1 A 

9031 80 

80 00 
- - ostalo 1 A 

9031 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 

9032 Instrumenti i aparati za automatsku regulaciju ili upravljanje:   

9032 10 - Termostati:   

9032 10 

20 00 
- - elektronski 1 A 

9032 10 

80 00 
- - ostali 1 A 

9032 20 

00 00 
- Manostati (presostati) 1 A 

  - Ostali instrumenti i aparati:   

9032 81 

00 00 
- - Hidraulični ili pneumatski 1 A 

9032 89 

00 00 
- - Ostali 1 A 

9032 90 

00 00 
- Delovi i pribor 1 A 
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9033 00 
Delovi i pribor (nepomenuti niti obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj glavi) 

za mašine, uređaje, instrumente ili aparate iz Glave 90: 
  

9033 00 

10 00 

- moduli sa diodama za emitovanje svetlosti (LED) za pozadinsko 

osvetljenje, koji su izvor svetlosti, koji se sastoji od jedne ili više LED dioda, 

i jednog ili više konektora i koji se ugrađuju na štampana kola ili druge slične 

podloge, i drugih pasivnih pasivnih komponenata, kombinovanih ili 

nekombinovanih sa optičkim komponentama ili zaštitnim diodama, koji se 

upotrebljavaju za pozadinsko osvetljavanje za displeje sa tečnim kristalima 

(LCDs) 

1 A 

9033 00 

90 00 
- ostali 1 A 

9101 
Ručni, džepni i ostali časovnici, uključujući i štoperice istog tipa, sa kućištem 

od plemenitog metala ili od metala platiranog plemenitim metalom: 
  

  - Ručni časovnici električni, sa ili bez štoperice:   

9101 11 

00 00 
- - Samo sa mehaničkim pokazivačem 10 C 

9101 19 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostali ručni časovnici, sa ili bez štoperice:   

9101 21 

00 00 
- - Sa automatskim navijanjem 10 C 

9101 29 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostali:   

9101 91 

00 00 
- - Električni 10 B 

9101 99 

00 00 
- - Ostali 10 C 

9102 
Ručni, džepni i ostali časovnici, uključujući i štoperice istog tipa, osim onih 

iz tarifnog broja 9101: 
  

  - Ručni časovnici, električni, sa ili bez štoperice:   

9102 11 

00 00 
- - Samo sa mehaničkim pokazivačem 10 C 

9102 12 

00 00 
- - Samo sa optičko-elektronskim pokazivačem 10 C 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9102 19 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostali ručni časovnici, sa ili bez štoperice:   

9102 21 

00 00 
- - Sa automatskim navijanjem 10 C 

9102 29 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostali:   

9102 91 

00 00 
- - Električni 10 C 

9102 99 

00 00 
- - Ostali 10 C 

9103 
Satovi sa mehanizmom za časovnike, isključujući satove iz tarifnog broja 

9104: 
  

9103 10 

00 00 
- Električni 10 C 

9103 90 

00 00 
- Ostali 10 C 

9104 00 

00 00 

Satovi za ugradnju u instrument table i satovi sličnog tipa, za vozila, 

vazduhoplove, kosmičke letelice ili plovila 
5 A 

9105 Ostali satovi:   

  - Budilnici:   

9105 11 

00 00 
- - Električni 10 C 

9105 19 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Zidni satovi:   

9105 21 

00 00 
- - Električni 10 C 

9105 29 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostali:   

9105 91 

00 00 
- - Električni 10 C 
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9105 99 

00 00 
- - Ostali 10 C 

9106 

Aparati za snimanje vremena i aparati za merenje, snimanje ili određivanje 

vremenskog intervala na drugi način, sa mehanizmom za satove ili časovnike 

ili sinhronim motorom (npr: aparati za registrovanje vremena, aparati za 

snimanje vremena): 

  

9106 10 

00 00 
- Aparati za registrovanje vremena; Aparati za snimanje vremena 5 A 

9106 90 

00 00 
- Ostali 5 A 

9107 00 

00 00 

Vremenski prekidači sa mehanizmom za satove ili časovnike ili sa sinhronim 

motorom 
5 A 

9108 Mehanizmi za časovnike, kompletni i sastavljeni:   

  - Električni:   

9108 11 

00 00 

- - Samo sa mehaničkim pokazivačem ili sa uređajem u koji se može ugraditi 

mehanički pokazivač 
5 A 

9108 12 

00 00 
- - Samo sa optičko-elektronskim pokazivačem 5 A 

9108 19 

00 00 
- - Ostali 5 A 

9108 20 

00 00 
- Sa automatskim navijanjem 5 A 

9108 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

9109 Mehanizmi za satove, kompletni i sastavljeni:   

9109 10 

00 00 
- Električni 5 A 

9109 90 

00 00 
- Ostali 5 A 

9110 

Kompletni mehanizmi za satove ili časovnike nesastavljeni ili delimično 

sastavljeni (mehanizmi u setovima); Nekompletni mehanizmi za satove ili 

časovnike, sastavljeni; Grubi mehanizmi za časovnike: 

  

  - Za časovnike:   

9110 11 
- - Kompletni mehanizmi nesastavljeni ili delimično sastavljeni (mehanizmi u 

setovima): 
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9110 11 

10 00 
- - - sa balansnim točkom i spiralnom oprugom 5 A 

9110 11 

90 00 
- - - ostali 5 A 

9110 12 

00 00 
- - Nekompletni mehanizmi, sastavljeni 5 A 

9110 19 

00 00 
- - Grubi mehanizmi 5 A 

9110 90 

00 00 
- Ostali 5 A 

9111 Kućišta za časovnike i njihovi delovi:   

9111 10 

00 00 
- Kućišta od plemenitih metala ili metala platiranih plemenitim metalima 5 A 

9111 20 

00 00 
- Kućišta od prostih metala, uključujući pozlaćene ili posrebrene 5 A 

9111 80 

00 00 
- Ostala kućišta 5 A 

9111 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

9112 
Kućišta za satove i kućišta slične vrste za ostale proizvode iz ove glave, i 

njihovi delovi: 
  

9112 20 

00 00 
- Kutije 5 A 

9112 90 

00 00 
- Delovi 5 A 

9113 Kaiševi, trake i narukvice za časovnike i njihovi delovi:   

9113 10 - Od plemenitih metala ili od metala platiranih plemenitim metalima:   

9113 10 

10 00 
- - od plemenitih metala 10 B 

9113 10 

90 00 
- - od metala platiranih plemenitim metalima 10 B 

9113 20 

00 00 
- Od prostog metala, uključujući pozlaćene ili posrebrene 10 B 
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9113 90 

00 00 
- Ostalo 10 B 

9114 Ostali delovi satova ili časovnika:   

9114 30 

00 00 
- Brojčanici 1 A 

9114 40 

00 00 
- Ploče i mostovi 1 A 

9114 90 - Ostalo:   

9114 90 

10 00 
- - opruge, uključujući spiralne 1 A 

9114 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 

9201 
Klaviri, uključujući i automatske klavire; Klavseni i ostali klavijaturni 

instrumenti sa žicama: 
  

9201 10 - Pianina:   

9201 10 

10 00 
- - novi 1 A 

9201 10 

90 00 
- - upotrebljavani 1 A 

9201 20 

00 00 
- Koncertni klaviri 1 A 

9201 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

9202 Ostali muzički instrumenti sa žicama (npr: gitare, violine, harfe):   

9202 10 - Gudački instrumenti:   

9202 10 

10 00 
- - violine 1 A 

9202 10 

90 00 
- - ostali 1 A 

9202 90 - Ostali:   

9202 90 

30 00 
- - gitare 1 A 

9202 90 

80 00 
- - ostalo 1 A 
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[9203]     

[9204]     

9205 
Duvački muzički instrumenti (npr: orgulje, harmonike, klarineti, trube, gajde) 

osim vašarskih orgulja i mehaničkih uličnih orgulja: 
  

9205 10 

00 00 
- Limeni duvački instrumenti 1 A 

9205 90 - Ostali:   

9205 90 

10 00 
- - harmonike i slični instrumenti 1 A 

9205 90 

30 00 
- - usne harmonike 1 A 

9205 90 

50 00 

- - orgulje sa cevima i dirkama; harmonijumi i slični klavijaturni instrumenti 

sa slobodnim metalnim piskovima 
1 A 

9205 90 

90 00 
- - ostali 1 A 

9206 00 

00 00 

Udarački muzički instrumenti (npr: bubnjevi, ksilofoni, cimbala, kastanjete, 

marakasi) 
1 A 

9207 
Muzički instrumenti, čiji se zvuk električno proizvodi ili se mora električno 

pojačati (npr: orgulje, gitare, harmonike): 
  

9207 10 - Klavijaturni instrumenti, osim harmonika:   

9207 10 

10 00 
- - orgulje 1 A 

9207 10 

30 00 
- - digitalni klaviri 1 A 

9207 10 

50 00 
- - sintisajzeri 1 A 

9207 10 

80 00 
- - ostalo 1 A 

9207 90 - Ostali:   

9207 90 

10 00 
- - gitare 1 A 

9207 90 

90 00 
- - ostalo 1 A 
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9208 

Muzičke kutije, vašarske orgulje, mehaničke ulične orgulje, mehaničke ptice 

pevačice, muzičke testere i ostali muzički instrumenti, koji se ne svrstavaju ni 

u jedan drugi tarifni broj ove glave; Vabila svih vrsta; Pištaljke, rogovi za 

dozivanje i ostali usni duvački signalni instrumenti: 

  

9208 10 

00 00 
- Muzičke kutije 1 A 

9208 90 

00 00 
- Ostalo 1 A 

9209 

Delovi (npr: mehanizmi za muzičke kutije) i pribor (npr: kartice, ploče i 

valjci za mehaničke instrumente) za muzičke instrumente; Metronomi, tonske 

viljuške i pištaljke (za davanje tonova) svih vrsta: 

  

9209 30 

00 00 
- Žice za muzičke instrumente 1 A 

  - Ostalo:   

9209 91 

00 00 
- - Delovi i pribor za klavire 1 A 

9209 92 

00 00 
- - Delovi i pribor za muzičke instrumente iz tarifnog broja 9202 1 A 

9209 94 

00 00 
- - Delovi i pribor za muzičke instrumente iz tarifnog broja 9207 1 A 

9209 99 - - Ostalo:   

9209 99 

20 00 
- - - delovi i pribor za muzičke instrumente iz tarifnog broja 9205 1 A 

  - - - ostalo:   

9209 99 

40 00 
- - - - metronomi, tonske viljuške i pištaljke (za davanje tonova) 1 A 

9209 99 

50 00 
- - - - mehanizmi za muzičke kutije 1 A 

9209 99 

70 00 
- - - - ostalo 1 A 

9301 Vojno oružje, osim revolvera, pištolja i oružja iz tarifnog broja 9307:   

9301 10 

00 00 
- Artiljerijsko oružje (npr: topovi, haubice i minobacači) 25 C 

9301 20 

00 00 

- Lanser raketa ; Bacači plamena; Bacači granata; Cevi za izbacivanje torpeda 

i slični bacači 
25 C 
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9301 90 

00 00 
- Ostalo 25 C 

9302 00 

00 00 
Revolveri i pištolji, osim onih koji se svrstavaju u tar. br. 9303 i 9304 25 D 

9303 

Ostalo vatreno oružje i slični uređaji koji funkcionišu paljenjem eksplozivnog 

punjenja (npr: sportske puške, sačmarice i lovački i sportski karabini, vatreno 

oružje koje se puni spreda, signalni pištolji i druge naprave predviđene za 

izbacivanje samo signalnih raketa, pištolji i revolveri za ispaljivanje 

manevarske municije, pištolji sa privezanim klinom za humano ubijanje 

životinja, bacači brodskih užadi): 

  

9303 10 

00 00 
- Vatreno oružje koje se puni spreda 25 C 

9303 20 
- Ostale sportske i lovačke puške sačmarice, uključujući kombinacije 

sačmarice i karabina: 
  

9303 20 

10 00 
- - jednocevne, sa glatkom cevi 25 C 

9303 20 

95 00 
- - ostalo 25 C 

9303 30 

00 00 
- Ostale sportske i lovačke puške 25 D 

9303 90 

00 00 
- Ostalo 25 C 

9304 00 

00 00 

Ostalo oružje (npr: opružne, vazdušne i gasne puške i pištolji; pendreci) osim 

oružja iz tarifnog broja 9307 
25 C 

9305 Delovi i pribor proizvoda iz tar. br. 9301 do 9304:   

9305 10 

00 00 
- Za revolvere ili pištolje 25 C 

9305 20 

00 00 
- Za sačmarice ili karabine iz tarifnog broja 9303 25 C 

  - Ostalo:   

9305 91 

00 00 
- - Za vojno oružje iz tarifnog broja 9301 25 C 

9305 99 

00 00 
- - Ostalo 25 D 

9306 
Bombe, granate, torpeda, mine, rakete i slično i njihovi delovi; Meci, ostala 

municija i projektili, njihovi delovi, uključujući sačmu i čepove za patrone: 
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- Municija za puške sačmarice i delovi te municije; Municija za vazdušne 

puške: 
  

9306 21 

00 00 
- - Municija za puške sačmarice 25 C 

9306 29 

00 
- - Ostalo:   

9306 29 

00 10 
- - - čaure 1 A 

9306 29 

00 90 
- - - ostalo 25 C 

9306 30 - Ostala municija i njeni delovi:   

9306 30 

10 00 

- - za revolvere i pištolje iz tarifnog broja 9302 i za automatske puške sa 

skraćenom cevi iz tarifnog broja 9301 
25 D 

  - - ostalo:   

9306 30 

30 00 
- - - za vojno oružje 25 C 

9306 30 

90 00 
- - - ostalo 25 D 

9306 90 - Ostalo:   

9306 90 

10 00 
- - za vojne svrhe 25 C 

9306 90 

90 00 
- - ostalo 25 D 

9307 00 

00 00 

Mačevi, sablje, bajoneti, koplja i slična oružja, njihovi delovi i kanije za to 

oružje 
25 C 

9401 
Sedišta (osim onih iz tarifnog broja 9402), uključujući ona koja se mogu 

pretvoriti u ležajeve, i njihovi delovi: 
  

9401 10 

00 00 
- Sedišta za vazduhoplove 5 B 

9401 20 

00 00 
- Sedišta za motorna vozila 10 C 

  - Obrtna sedišta sa podešavanjem visine:   

9401 31 

00 00 
- - Drvena 10 C 
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9401 39 

00 00 
- - Ostala 10 C 

  
- Sedišta, osim baštenskih sedišta ili kamping opreme, koja se mogu 

pretvoriti u ležajeve: 
  

9401 41 

00 00 
- - Drvena 10 B 

9401 49 

00 00 
- - Ostala 10 C 

  - Sedišta od trske, pruća, bambusa ili sličnih materijala:   

9401 52 

00 00 
- - Od bambusa 10 C 

9401 53 

00 00 
- - Od ratana 10 C 

9401 59 

00 00 
- - Ostala 10 C 

  - Ostala sedišta s drvenim kosturima:   

9401 61 

00 00 
- - Tapacirana 10 C 

9401 69 

00 00 
- - Ostala 10 C 

  - Ostala sedišta, sa metalnim kosturima:   

9401 71 

00 00 
- - Tapacirana 10 C 

9401 79 

00 00 
- - Ostala 10 C 

9401 80 

00 00 
- Ostala sedišta 10 B 

  - Delovi:   

9401 91 - - Od drveta   

9401 91 

10 00 
- - - za sedišta za vazduhoplove 10 B 

9401 91 

90 00 
- - - ostali 20 C 

9401 99 - - Ostali:   
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9401 99 

10 00 
- - - za sedišta za vazduhoplove 10 B 

9401 99 

90 00 
- - - ostali 20 C 

9402 

Medicinski, hirurški, zubarski i veterinarski nameštaj (npr: operacioni stolovi, 

stolovi za preglede, bolnički kreveti sa mehaničkim uređajima, zubarske 

stolice); Berberske stolice i slične stolice sa obrtnim, naginjućim i dižućim 

kretanjem; Delovi navedenih proizvoda: 

  

9402 10 

00 00 
- Zubarske, berberske i slične stolice i njihovi delovi 8 A 

9402 90 

00 00 
- Ostalo 10 A 

9403 Ostali nameštaj i njegovi delovi:   

9403 10 - Metalni kancelarijski nameštaj:   

  - - visine ne preko 80 cm:   

9403 10 

51 00 
- - - pisaći stolovi 10 C 

9403 10 

58 00 
- - - ostalo 10 B 

  - - visine preko 80 cm:   

9403 10 

91 00 
- - - ormani sa vratima i rolo ormani 10 C 

9403 10 

93 00 
- - - ormani za kartoteke i ostali ormani sa fiokama 10 C 

9403 10 

98 00 
- - - ostali 10 B 

9403 20 - Ostali metalni nameštaj:   

9403 20 

20 00 
- - kreveti 10 B 

9403 20 

80 00 
- - ostalo 10 C 

9403 30 - Drveni kancelarijski nameštaj:   

  - - visine ne preko 80 cm:   
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9403 30 

11 00 
- - - pisaći stolovi 20 B 

9403 30 

19 00 
- - - ostalo 20 C 

  - - visine preko 80 cm:   

9403 30 

91 00 

- - - ormani sa vratima, rolo orman; ormani za kartoteke i ostali ormani sa 

fiokama 
20 C 

9403 30 

99 00 
- - - ostalo 20 C 

9403 40 - Drveni kuhinjski nameštaj:   

9403 40 

10 00 
- - ugradne kuhinjske jedinice 20 C 

9403 40 

90 00 
- - ostalo 20 C 

9403 50 

00 00 
- Drveni nameštaj za spavaće sobe 20 C 

9403 60 - Ostali drveni nameštaj:   

9403 60 

10 00 
- - drveni nameštaj za trpezarije i dnevne sobe 20 C 

9403 60 

30 00 
- - drveni nameštaj za prodavnice 20 C 

9403 60 

90 00 
- - ostali drveni nameštaj 20 C 

9403 70 

00 
- Nameštaj od plastične mase:   

9403 70 

00 10 
- - za civilne vazduhoplove 8 B 

9403 70 

00 90 
- - ostalo 10 B 

  
- Nameštaj od ostalih materijala uključujući trsku, pruće, bambus i slične 

materijale: 
  

9403 82 

00 00 
- - Od bambusa 10 B 
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9403 83 

00 00 
- - Od ratana 10 B 

9403 89 

00 00 
- - Ostala 10 B 

  - Delovi:   

9403 91 

00 00 
- - Od drveta 20 C 

9403 99 - - Ostali:   

9403 99 

10 00 
- - - od metala 10 B 

9403 99 

90 00 
- - - od ostalih materijala 20 C 

9404 

Nosači dušeka; Predmeti posteljine i slični proizvodi za unutrašnje opremanje 

(npr: dušeci, prošiveni jorgani , perine, ukrasni jastuci, taburei i jastuci) sa 

oprugama ili punjeni bilo kojim materijalom ili od celularnog kaučuka ili 

plastične mase, uključujući presvučene: 

  

9404 10 

00 00 
- Nosači dušeka 8 B 

  - Dušeci:   

9404 21 - - Od celularnog kaučuka ili plastične mase, uključujući presvučene:   

9404 21 

10 00 
- - - od kaučuka 8 B 

9404 21 

90 00 
- - - od plastične mase 8 C 

9404 29 - - Od ostalih materijala:   

9404 29 

10 00 
- - - sa opružnim uloškom 20 C 

9404 29 

90 00 
- - - ostalo 8 C 

9404 30 

00 00 
- Vreće za spavanje 8 B 

9404 40 
- Prošiveni jorgani, prekrivači za krevete, perine i slično („duvetsˮ i 

„comfortersˮ): 
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9404 40 

10 00 
- - punjeni perjem ili paperjem 8 B 

9404 40 

90 00 
- - ostali 8 B 

9404 90 - Ostalo:   

9404 90 

10 00 
- - punjeno perjem ili paperjem 8 B 

9404 90 

90 00 
- - ostalo 8 C 

9405 

Svetiljke i druga svetleća tela, uključujući reflektore i njihove delove, na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; Osvetljeni znaci, osvetljene 

pločice sa imenima i slično, sa stalno fiksiranim svetlosnim izvorom i njihovi 

delovi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

  

  
- Lusteri i ostala električna plafonska ili zidna svetleća tela, osim za 

osvetljavanje javnih otvorenih prostora ili saobraćajnica: 
  

9405 11 
- - Konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama za 

emitovanje svetlosti (LED): 
  

9405 11 

40 00 
- - - od plastičnih ili od keramičkih materijala: 10 C 

9405 11 

50 00 
- - - od stakla 10 C 

9405 11 

90 00 
- - od ostalih materijala 10 C 

9405 19 - - Ostali:   

9405 19 

40 00 
- - - od plastičnih ili od keramičkih materijala: 10 C 

9405 19 

50 00 
- - - od stakla 10 C 

9405 19 

90 00 
- - - od ostalih materijala 10 C 

  - Električne svetiljke za postavljanje na sto, pored kreveta ili na pod:   

9405 21 
- - Konstruisane za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama za 

emitovanje svetlosti (LED): 
  

9405 21 

40 00 
- - - od plastičnih ili od keramičkih materijala: 10 C 
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9405 21 

50 00 
- - - od stakla 10 C 

9405 21 

90 00 
- - - od ostalih materijala 10 B 

9405 29 - -Ostale:   

9405 29 

40 00 
- - - od plastičnih ili od keramičkih materijala: 10 C 

9405 29 

50 00 
- - - od stakla 10 C 

9405 29 

90 00 
- - - od ostalih materijala 10 C 

  - Nizovi svetiljki, vrste koja se upotrebljava za novogodišnje jelke:   

9405 31 

00 00 

- - Konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa diodama za 

emitovanje svetlosti (LED) 
10 C 

9405 39 

00 00 
- - Ostali 10 C 

  - Ostale električne svetiljke i druga svetleća tela::   

9405 41 
- - Fotonaponski, konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa 

diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
  

9405 41 

10 00 
- - - reflektori 10 B 

  - - - ostalo:   

9405 41 

31 00 
- - - - od plastične mase 10 C 

9405 41 

39 00 
- - - - ostali 10 B 

9405 42 
- - Ostali, konstruisani za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa 

diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
  

9405 42 

10 00 
- - - reflektori 10 B 

  - - - ostalo:   

9405 42 

31 00 
- - - - od plastične mase 10 B 
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9405 42 

39 00 
- - - - ostali 10 B 

9405 49 - - Ostali:   

9405 49 

10 00 
- - - reflektori 10 C 

  - - - ostalo:   

9405 49 

40 00 
- - - - od plastične mase 10 C 

9405 49 

90 00 
- - - - ostali 10 B 

9405 50 

00 00 
- Neelektrične svetiljke i druga svetleća tela 10 C 

  - Osvetljeni znaci, osvetljene pločice sa imenima i slično:   

9405 61 
- - Konstruisani za upotrebu za upotrebu isključivo sa izvorima svetlosti sa 

diodama za emitovanje svetlosti (LED): 
  

9405 61 

20 00 
- - - od plastične mase 10 C 

9405 61 

80 00 
- - - od ostalih materijala 10 B 

9405 69 - - Ostalo:   

9405 69 

20 00 
- - - od plastične mase 10 C 

9405 69 

80 00 
- - - od ostalih materijala 10 C 

  - Delovi:   

9405 91 - - Od stakla:   

9405 91 

10 00 
- - - proizvodi za električna svetleća tela (isključujući reflektore) 10 C 

9405 91 

90 00 
- - - ostalo 10 C 

9405 92 

00 00 
- - Od plastične mase 10 B 

9405 99 

00 00 
- - Ostali 5 C 
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9406 Montažne zgrade:   

9406 10 

00 00 
- Od drveta 15 C 

9406 20 

00 00 
- Modularne građevinske jedinice, od čelika 5 B 

9406 90 

00 
- Ostale:   

9406 90 

10 00 
- - prenosne kuće za stanovanje 15 C 

  - - ostale:   

  - - - od gvožđa ili čelika:   

9406 90 

31 00 
- - - - staklenici i plastenici 5 B 

9406 90 

38 00 
- - - - ostale 5 C 

9406 90 

90 00 
- - - od ostalih materijala 10 C 

[9501]     

[9502]     

9503 00 

Tricikli, skuteri, automobili sa pedalama i slične igračke sa tačkovima; Kolica 

za lutke; Lutke; Ostale igračke; Umanjeni modeli i slični modeli za igru, sa 

pogonom ili bez pogona; Slagalice svih vrsta: 

  

9503 00 

10 00 

- tricikli, skuteri, automobili sa pedalama i slične igračke sa točkovima; 

kolica za lutke 
10 B 

  - lutke u obliku ljudskih bića; delovi i pribor za njih:   

9503 00 

21 00 
- - lutke 10 B 

9503 00 

29 00 
- - delovi i pribor 10 A 

9503 00 

30 00 

- električni vozovi, uključujući koloseke, signale i drugi pribor za njih; 

kompleti za sastavljanje umanjenih modela 
10 A 

  - ostali setovi konstrukcija i konstrukcione igračke:   

9503 00 

35 00 
- - od plastične mase 10 B 
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9503 00 

39 00 
- - od ostalih materijala 10 B 

  - igračke u obliku životinja i neljudskih bića:   

9503 00 

41 00 
- - punjene 10 B 

9503 00 

49 00 
- - ostale 10 B 

9503 00 

55 00 
- muzički instrumenti i muzički aparati, u obliku igrački 10 A 

  - slagalice:   

9503 00 

61 00 
- - od drveta 10 B 

9503 00 

69 00 
- - ostale 10 B 

9503 00 

70 00 
- ostale igračke, u setovima ili na podlogama 10 B 

  - ostale igračke i modeli, sa ugrađenim motorom:   

9503 00 

75 00 
- - od plastične mase 10 B 

9503 00 

79 00 
- - od ostalih materijala 10 B 

  - ostalo:   

9503 00 

81 00 
- - igračke u obliku oružja 15 B 

9503 00 

85 00 
- - liveni minijaturni modeli od metala 10 A 

9503 00 

87 00 

- - prenosivi interaktivni elektronski uređaji za edukaciju, prvenstveno 

konstruisani za decu 
10 A 

  - - ostalo:   

9503 00 

95 00 
- - - od plastične materije 10 B 

9503 00 

99 
- - - ostalo:   
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9503 00 

99 10 
- - - - od tekstilnih materijala 15 B 

9503 00 

99 90 
- - - - ostalo 10 B 

9504 

Konzole i mašine za video igre, proizvodi zastone ili društvene igre, 

uključujući flipere, bilijar, specijalne stolove za kazino igre i opremu za 

automatske kuglane, mašine za razonodu koje se puštaju u rad metalnim 

novcem, banknotama, bankovnim karticama, žetonima ili bilo kojim drugim 

sredstvima plaćanja: 

  

9504 20 

00 00 
- Stolovi i pribor za bilijar svih vrsta 15 B 

9504 30 

- Ostale igre, koje se puštaju u rad metalnim novcem, banknotama, 

bankovnim karticama, žetonima ili bilo kojim drugim sredstvima plaćanja, 

osim opreme za automatske kuglane: 

  

9504 30 

10 00 
- - igre sa ekranom 15 C 

9504 30 

20 00 
- - ostale igre 15 B 

9504 30 

90 00 
- - delovi 15 C 

9504 40 

00 00 
- Karte za igranje 15 B 

9504 50 

00 00 
- Konzole i mašine za video igre, osim onih iz tarifnog podbroja 9504 30 10 B 

9504 90 - Ostalo:   

9504 90 

10 00 

- - setovi električnih trkačkih automobila, koji imaju karakter takmičarskih 

igara 
10 A 

9504 90 

80 00 
- - ostalo 10 C 

9505 
Praznični, karnevalski i drugi proizvodi za razonodu, uključujući za 

mađioničarske trikove i slično: 
  

9505 10 - Proizvodi za novogodišnje i božićne praznike:   

9505 10 

10 00 
- - od stakla 10 C 

9505 10 

90 00 
- - od ostalih materijala 10 B 
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9505 90 

00 00 
- Ostalo 10 B 

9506 

Proizvodi i oprema za opšte fizičke vežbe, gimnastiku, atletiku, druge 

sportove (uključujući stoni tenis) i igre na otvorenom, nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu u ovoj tarifi; Bazeni za plivanje i bazeni za 

decu: 

  

  - Skije za sneg i ostala skijaška oprema za sneg:   

9506 11 - - Skije:   

9506 11 

10 00 
- - - skije za trčanje (nordijske) 5 A 

  - - - skije za spuštanje:   

9506 11 

21 00 
- - - - monoskije i daske za skijanje 5 A 

9506 11 

29 00 
- - - - ostalo 5 A 

9506 11 

80 00 
- - - ostale skije 5 A 

9506 12 

00 00 
- - vezovi za skije 5 A 

9506 19 

00 00 
- - Ostalo 5 B 

  
- Skije za vodu, daske za vožnju na talasima, daske za jedrenje i ostala 

oprema za sportove na vodi: 
  

9506 21 

00 00 
- - Daske za jedrenje 5 A 

9506 29 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Palice za golf i ostala oprema za golf:   

9506 31 

00 00 
- - Palice, kompletne 5 A 

9506 32 

00 00 
- - Lopte 5 A 

9506 39 - - Ostalo:   
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9506 39 

10 00 
- - - delovi palica za golf 5 A 

9506 39 

90 00 
- - - ostalo 5 A 

9506 40 

00 00 
- Sprave i oprema za stoni tenis 5 A 

  - Reketi za tenis, badminton i slično, sa žicom ili bez žice:   

9506 51 

00 00 
- - Reketi za tenis, sa ili bez žice 5 A 

9506 59 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Lopte, osim lopti za golf i lopti za stoni tenis:   

9506 61 

00 00 
- - Za tenis 5 A 

9506 62 

00 00 
- - Na naduvavanje 5 A 

9506 69 - - Ostale:   

9506 69 

10 00 
- - - lopte za kriket i polo 5 A 

9506 69 

90 00 
- - - ostale 5 A 

9506 70 
- Klizaljke i koturaljke, uključujući cipele sa pričvršćenim klizaljkama ili 

koturaljkama: 
  

9506 70 

10 00 
- - klizaljke 5 A 

9506 70 

30 00 
- - koturaljke 5 A 

9506 70 

90 00 
- - delovi i pribor 5 B 

  - Ostalo:   

9506 91 - - Pribor i oprema za opšte fizičke vežbe, gimnastiku i atletiku:   

9506 91 

10 00 
- - - aparati za vežbanje sa mehanizmom za podešavanje opterećenja 5 A 
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9506 91 

90 00 
- - - ostali 5 A 

9506 99 - - Ostalo:   

9506 99 

10 00 
- - - oprema za kriket i polo, isključujući lopte 5 A 

9506 99 

90 00 
- - - ostalo 5 A 

9507 

Štapovi, udice i ostali pribor, za ribolov; Mreže za izvlačenje upecanih riba; 

Mreže za leptire i slične mreže; „Ptice” za mamljenje (osim onih iz tar. br. 

9208 i 9705) i slični rekviziti za lov i streljaštvo: 

  

9507 10 

00 00 
- Štapovi za ribolov 5 A 

9507 20 - Udice, uključujući sa strukovima:   

9507 20 

10 00 
- - udice, nemontirane 5 A 

9507 20 

90 00 
- - ostalo 5 A 

9507 30 

00 00 
- Čekrci za ribolov 5 A 

9507 90 

00 00 
- Ostalo 5 B 

9508 

Putujući cirkusi i putujuće menažerije; Vožnje za zabavne parkove i zabave 

za vodene parkove; Zabave za vašare, uključujući streljane; Putujuća 

pozorišta: 

  

9508 10 

00 00 
- Putujući cirkusi i putujuće menažerije 10 B 

  - Vožnje za zabavne parkove i zabave za vodene parkove:   

9508 21 

00 00 
- - Rolerkosteri 10 A 

9508 22 

00 00 
- - Karuseli, ljuljaške i vrteške 10 A 

9508 23 

00 00 
- - Automobili za izbegavanje sudaranja („Dodge’em carsˮ) 10 A 

9508 24 

00 00 
- - Simulatori kretanja i pokretna pozorišta 10 A 
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9508 25 

00 00 
- - Vodene putanje za vožnju 10 A 

9508 26 

00 00 
- - Zabave za vodene parkove 10 A 

9508 29 

00 00 
- - Ostalo 10 A 

9508 30 

00 00 
- Zabave za vašare 10 A 

9508 40 

00 00 
- Putujuća pozorišta 10 A 

9601 

Slonova kost, kost, kornjačevina, rog, paroške, koral, sedef i drugi materijal 

za rezbarenje životinjskog porekla, obrađeni i proizvodi od ovih materijala 

(uključujući proizvode dobijene oblikovanjem): 

  

9601 10 

00 00 
- Obrađena slonova kost i proizvodi od slonove kosti 10 A 

9601 90 

00 00 
- Ostalo 10 A 

9602 00 

00 00 

Obrađeni materijal biljnog ili mineralnog porekla za rezbarenje i proizvodi od 

tih materijala; Proizvodi uobličeni ili rezbareni od voska, stearina, prirodnih 

guma ili prirodnih smola ili od mase za modeliranje i drugi uobličeni ili 

rezbareni proizvodi, na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; Obrađen, 

neotvrdnut želatin (osim želatina koji se svrstava u tarifni broj 3503) i 

proizvodi od neotvrdnutog želatina 

1 A 

9603 

Metle, četke (uključujući četke koje predstavljaju delove mašina, aparata ili 

vozila), mehaničke naprave za čišćenje poda koje se drže u ruci, bez motora, 

pajalice i peruške; Pripremljeni čvorovi i poveske za izradu metli ili četki; 

Ulošci i valjci za bojenje; Brisači za podove, prozore i sl. (osim brisača sa 

valjkom): 

  

9603 10 

00 00 

- Metle i četke, koje se sastoje od šiblja ili drugog biljnog materijala 

povezanog zajedno, sa ili bez drški 
10 C 

  

- Četkice za zube, četkice za brijanje, četke za kosu, četke za nokte, četke za 

trepavice i druge toaletne četke za ličnu toaletu, uključujući četke koje 

predstavljaju delove aparata za ličnu toaletu: 

  

9603 21 

00 00 
- - Četkice za zube, uključujući četkice za zubne proteze 8 B 

9603 29 - - Ostalo:   
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9603 29 

30 00 
- - - četke za kosu 8 A 

9603 29 

80 00 
- - - ostalo 8 A 

9603 30 
- Četkice za umetnike, četkice za pisanje i slične četkice za nanošenje 

kozmetike: 
  

9603 30 

10 00 
- - četkice za umetnike i četkice za pisanje 1 A 

9603 30 

90 00 
- - četkice za nanošenje kozmetike 8 A 

9603 40 
- Četke za bojenje, premazivanje i slično (osim četki iz tarifnog podbroja 

9603 30); Jastučići za nanošenje boje i valjci za bojenje: 
  

9603 40 

10 00 
- - četke za bojenje, premazivanje i slično 8 B 

9603 40 

90 00 
- - jastučići za nanošenje boje i valjci za bojenje 8 B 

9603 50 

00 00 
- Ostale četke koje predstavljaju delove mašina, aparata ili vozila 8 B 

9603 90 - Ostalo:   

9603 90 

10 00 
- - mehaničke naprave za čišćenje poda koje se drže u ruci, bez motora 8 A 

  - - ostalo:   

9603 90 

91 00 

- - - četke za čišćenje ulica; četke i metle za domaćinstvo, uključujući četke 

za cipele i odeću; četke za timarenje životinja 
10 B 

9603 90 

99 00 
- - - ostalo 8 B 

9604 00 

00 00 
Ručna sita i ručna rešeta 10 B 

9605 00 

00 00 
Putni setovi (neseseri) za ličnu toaletu, šivenje ili čišćenje cipela ili odela 8 A 

9606 
Dugmad, drikeri, dugmad za presvlačenje i ostali delovi tih proizvoda; 

Nedovršena dugmad: 
  

9606 10 

00 00 
- Drikeri i njihovi delovi 5 A 
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  - Dugmad:   

9606 21 

00 00 
- - Od plastične mase, nepresvučena tekstilnim materijalom 5 A 

9606 22 

00 00 
- - Od prostih metala, nepresvučena tekstilnim materijalom 5 A 

9606 29 

00 00 
- - Ostala 5 A 

9606 30 

00 00 
- Dugmad za presvlačenje i ostali delovi dugmadi; Nedovršena dugmad 5 A 

9607 Patentni zatvarači i njihovi delovi:   

  - Patentni zatvarači:   

9607 11 

00 00 
- - Sa zupcima od prostih metala 5 B 

9607 19 

00 00 
- - Ostali 10 D 

9607 20 - Delovi:   

9607 20 

10 00 

- - od prostih metala, uključujući uzane trake, optočene nizom zubaca od 

prostih metala 
5 A 

9607 20 

90 00 
- - ostalo 5 A 

9608 

Hemijske olovke; Flomasteri i markeri sa vrhom od filca ili drugog poroznog 

materijala; Naliv - pera i slična pera; Pera za kopiranje; Patent olovke; 

Držalja za pera, držalja za olovke i slična držalja; Delovi (uključujući kape i 

klipsove) navedenih proizvoda, osim onih iz tarifnog broja 9609: 

  

9608 10 - Hemijske olovke:   

9608 10 

10 00 
- - sa tečnim mastilom (kotrljajući kuglasti vrh) 10 A 

  - - ostalo:   

9608 10 

92 00 
- - - sa izmenljivim uloškom 10 B 

9608 10 

99 00 
- - - ostalo 10 B 

9608 20 

00 00 
- Flomasteri i markeri sa vrhom od filca ili drugog poroznog materijala 10 B 
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9608 30 

00 00 
- Naliv - pera i slična pera 10 A 

9608 40 

00 00 
- Patent olovke 10 A 

9608 50 

00 00 
- Setovi proizvoda iz dva ili više prethodnih podbrojeva 10 A 

9608 60 

00 00 
- Ulošci za hemijske olovke 10 A 

  - Ostalo:   

9608 91 

00 00 
- - Pera i njihovi vrhovi 10 A 

9608 99 

00 00 
- - Ostalo 10 A 

9609 
Olovke (osim olovaka iz tarifnog broja 9608), pisaljke, mine za olovke, 

pastele, ugalj za crtanje, krede za pisanje ili crtanje i krojačke krede: 
  

9609 10 - Olovke i pisaljke sa minom zatvorenom u omotaču:   

9609 10 

10 00 
- - sa minom od grafita 10 B 

9609 10 

90 00 
- - ostalo 10 A 

9609 20 

00 00 
- Mine za olovke, crne ili u boji 10 A 

9609 90 - Ostalo:   

9609 90 

10 00 
- - pastele i ugalj za crtanje 10 A 

9609 90 

90 00 
- - ostalo 10 A 

9610 00 

00 00 
Tablice i table za pisanje ili crtanje, uramljene ili neuramljene 10 B 

9611 00 

00 00 

Datumari, žigovi i numeratori i slično (uključujući i sprave za štampanje ili 

utiskivanje na etiketama) predviđeni za rad u ruci; Ručne slagaljke i garniture 

za štampanje koje sadrže takve slagaljke 

10 A 

9612 

Trake za pisaće mašine i slične trake, natopljene štamparskom bojom ili 

drugačije pripremljene za davanje otisaka, uključujući na kalemima ili u 

patronama; Jastučići za žigove, natopljeni ili nenatopljeni, sa ili bez kutije: 

  



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9612 10 - Trake:   

9612 10 

10 00 
- - od plastične mase 8 B 

9612 10 

20 00 

- - od veštačkih ili sintetičkih vlakana, širine manje od 30 mm trajno 

ugrađene u metalna ili plastična kućišta, vrsta koje se koriste u automatskim 

pisaćim mašinama, opremi za automatsku obradu podataka i ostalim 

mašinama 

8 A 

9612 10 

80 00 
- - ostalo 8 A 

9612 20 

00 00 
- Jastučići za žigove 8 A 

9613 
Upaljači za cigarete i drugi upaljači, uključujući mehaničke ili električne, i 

njihovi delovi, osim kremena i fitilja: 
  

9613 10 

00 00 
- Džepni upaljači na gas, koji se ne mogu ponovo puniti 10 A 

9613 20 

00 00 
- Džepni upaljači na gas koji se mogu ponovo puniti 10 B 

9613 80 

00 00 
- Ostali upaljači 10 A 

9613 90 

00 00 
- Delovi 10 A 

9614 00 
Lule za pušenje (uključujući glave lula) i muštikle za cigare ili cigarete, i 

njihovi delovi: 
  

9614 00 

10 00 
- grubo oblikovani komadi drveta ili korena za proizvodnju lula 10 A 

9614 00 

90 00 
- ostalo 10 A 

9615 
Češljevi, kopče za kosu i slično; Ukosnice, igle za uvojke, držači uvojaka, 

vikleri za kosu i slično, osim onih iz tarifnog broja 8516, i njihovi delovi: 
  

  - Češljevi, kopče za kosu i slično:   

9615 11 

00 00 
- - Od tvrde gume ili plastične mase 10 B 

9615 19 

00 00 
- - Ostalo 10 A 



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9615 90 

00 00 
- Ostalo 10 B 

9616 
Prskalice mirisa i slične toaletne prskalice, uređaji i glave za njih; Puder -

pufne i jastučići za nanošenje kozmetičkih ili toaletnih preparata: 
  

9616 10 - Prskalice mirisa i slične toaletne prskalice, uređaji i glave za njih:   

9616 10 

10 00 
- - toaletne prskalice 10 A 

9616 10 

90 00 
- - uređaji i glave 10 A 

9616 20 

00 00 
- Puder - pufne i jastučići za nanošenje kozmetičkih ili toaletnih preparata 10 B 

9617 00 

00 00 

Termos-boce i ostali termos sudovi, kompletni; Njihovi delovi, osim 

staklenih uložaka 
10 B 

9618 00 

00 00 

Krojačke lutke i druge figure za izlaganje; Automati i druge pokretne 

(animirane) figure za uređivanje izloga 
10 A 

9619 00 
Higijenski ulošci i tamponi, pelene, ulošci za pelene i slični proizvodi, od bilo 

kog materijala: 
  

9619 00 

30 00 
- od vate od tekstilnih materijala 5 A 

  - od ostalih tekstilnih materijala:   

9619 00 

40 00 
- - higijenski ulošci, tamponi i slični proizvodi 18 B 

9619 00 

50 
- - pelene i ulošci za pelene, za bebe i slični proizvodi:   

9619 00 

50 11 
- - - gaćice, pletene ili kukičane 22 B 

9619 00 

50 19 
- - - ostalo, pleteno ili kukičano 18 B 

9619 00 

50 91 
- - - ostalo, za bebe 18 B 

9619 00 

50 99 
- - - ostalo 22 B 

  - od ostalih materijala:   

  - - higijenski ulošci, tamponi i slični proizvodi:   



Tar. 

oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9619 00 

71 
- - - higijenski ulošci:   

9619 00 

71 10 

- - - - od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili koprene od celuloznih 

vlakana 
5 A 

9619 00 

71 90 
- - - - ostalo 1 A 

9619 00 

75 
- - - tamponi:   

9619 00 

75 10 

- - - - od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili koprene od celuloznih 

vlakana 
5 A 

9619 00 

75 90 
- - - - ostalo 1 A 

9619 00 

79 
- - - ostali:   

9619 00 

79 10 

- - - - od hartijine mase, hartije, celulozne vate ili koprene od celuloznih 

vlakana 
5 A 

9619 00 

79 90 
- - - - ostalo 1 A 

  - - pelene i ulošci za pelene, za bebe i slični proizvodi:   

9619 00 

81 00 
- - - pelene i ulošci za pelene, za bebe 1 A 

9619 00 

89 
- - - ostali (npr. proizvodi za pomoć kod inkontinencije):   

9619 00 

89 10 

- - - - proizvodi za pomoć kod inkontinencije, od hartijine mase, hartije, 

celulozne vate ili koprene od celuloznih vlakana 
1 A 

9619 00 

89 20 
- - - - odeća 20 B 

9619 00 

89 90 
- - - - ostali 1 A 

9620 00 Jednonožni, dvonožni, tronožni stativi i slični proizvodi:   

9620 00 

10 

- vrste koja se koristi za digitalne, fotografske i video kamere, 

kinematografske kamere i projektore; vrste koje se koriste za ostale aparate iz 

Glave 90: 

  

9620 00 

10 10 
- - za durbine 3 A 
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 
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% 
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9620 00 

10 20 
- - za fotoaparate 5 A 

9620 00 

10 30 
- - za kamere 3 A 

9620 00 

10 90 
- - vrste koja se koristi za ostale aparate iz Glave 90 1 A 

  - ostali:   

9620 00 

91 
- - od plastične mase ili aluminijuma:   

9620 00 

91 10 
- - - od plastične mase 10 B 

9620 00 

91 90 
- - - od aluminijuma 5 A 

9620 00 

99 
- - ostali:   

9620 00 

99 10 

- - - za aparate za reprodukciju zvuka i za aparate za snimanje i reprodukciju 

slike 
5 A 

 - - - ostali:   

9620 00 

99 91 
- - - - od drveta 10 A 

9620 00 

99 92 
- - - - od gvožđa i čelika 10 A 

9620 00 

99 99 
- - - - ostali 1 A 

9701 

Slike, crteži i pasteli, izrađeni u potpunosti rukom, osim crteža iz tarifnog 

broja 4906 i zanatskih proizvoda slikanih ili ukrašenih rukom; Kolaži, 

mozaici i slične ukrasne ploče: 

    

  - Stariji od 100 godina:     

9701 21 

00 00 
- - Slike, crteži i pasteli 5 A 

9701 22 

00 00 
- - Mozaici 5 A 

9701 29 

00 00 
- - Ostalo 5 A 
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(HS 

2022) 
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  - Ostalo:     

9701 91 

00 00 
- - Slike, crteži i pasteli 5 A 

9701 92 

00 00 
- - Mozaici 5 A 

9701 99 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

9702 Originalne gravure, štampane slike i litografije:     

9702 10 

00 00 
- Stariji od 100 godina 5 A 

9702 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

9703 Originalne skulpture i kipovi, od bilo kog materijala:     

9703 10 

00 00 
- Stariji od 100 godina 5 A 

9703 90 

00 00 
- Ostalo 5 A 

9704 00 

00 00 

Poštanske i taksene marke, prigodni koverti, prigodni koverti prvog dana, 

odštampane, frankirane pismonosne pošiljke i slično, upotrebljeni ili 

neupotrebljeni, osim onih iz tarifnog broja 4907 

5 A 

9705 

Kolekcije i primerci od arheološkog, etnografskog, istorijskog, zoološkog, 

botaničkog, minerološkog, anatomskog, paleontološkog ili numizmatičkog 

interesa: 

    

9705 10 

00 00 
- Kolekcije i primerci arheološkog, etnografskog ili istorijskog interesa 5 C 

  
- Kolekcije i primerci zoološkog, botaničkog, minerološkog, anatomskog ili 

paleontološkog interesa:  
    

9705 21 

00 00 
- - LJudski primerci i njihovi delovi 5 A 

9705 22 

00 00 
- - Izumrle ili ugrožene vrste i njihovi delovi 5 A 

9705 29 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

  - Kolekcije i primerci numizmatičkog interesa:     
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oznaka 

(HS 

2022) 

naimenovanje 

Stopa 

carine 

% 

kategorija 

9705 31 

00 00 
- - Stariji od 100 godina 5 A 

9705 39 

00 00 
- - Ostalo 5 A 

9706 Antikviteti (starine), stariji od 100 godina:     

9706 10 

00 00 
- Stariji od 250 godina 5 A 

9706 90 

00 00 
- Ostali 5 A 

ANEKS 3 

KOJI SE ODNOSI NA ARANŽMANE KOJI SE PRIMENjUJU NA UVOZ U EGIPAT 

POLJOPRIVREDNIH, PRERAĐENIH POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA, RIBE I 

PROIZVODA RIBARSTVA POREKLOM IZ SRBIJE 

Stope carine i dažbine koje imaju isto dejstvo na uvoz u Egipat koje se primenjuju na osnovne 

poljoprivredne proizvode poreklom iz Srbije, koji su navedeni u ovom protokolu, ukidaju se u skladu sa: 

– za tarifne oznake u kategoriji FL – ukidaju se sve stope carine i dažbine stupanjem na snagu 

Sporazuma, 

– za tarifne oznake u kategoriji PL – sve stope carine i dažbine će biti delimično liberalizovane do 

dogovorenog nivoa stupanjem na snagu Sporazuma, 

– za tarifne oznake u kategoriji TRQ – sve stope carine i dažbine biće snižene ili ukinute u okviru tarifnih 

kvota. Za uvezene količine koje prelaze kvote, sve carine i naknade će se, prema dotičnom proizvodu, 

primenjivati u potpunosti, 

– za tarifne oznake u kategoriji EX - sve stope carine i dažbine nastavljaju da se naplaćuju. 

Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

0101.1000 Konji, magarci, mule i mazge, živi:     

 - Konji:     

0101.2100 - - Čiste rase za priplod 5 FL   

0101.2900 - - Ostalo 5 FL   

0101.3000 - Magarci 5 FL   

0101.9000 - Ostalo 5 FL   

0102.0000 Žive životinje, vrste goveda:     

 - Stoka:     

0102.2100 - - Čiste rase za priplod 0 FL   

0102.2900 - - Ostalo 0 FL   



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

 - Bufalo („buffalo”):     

0102.3100 - - Čiste rase za priplod 0 FL   

0102.3900 - - Ostalo 0 FL   

0102.9000 - Ostalo 0 FL   

0103.0000 Svinje, žive:     

0103.1000 - Čiste rase za priplod 5 FL   

 - Ostalo:     

0103.9100 - - Mase ne preko 50 kg 5 PL  50% 

0103.9200 - - Mase 50 kg ili veće 5 PL  50% 

0104.0000 Ovce i koze, žive:     

0104.1000 - Ovce 0 FL   

0104.9000 - Koze 0 FL   

0105.0000 
Živina domaća, živa kokoške vrste Gallus 

domesticus, patke, guske, ćurke i biserke: 
    

 - Mase ne preko 185 g:     

0105.1100 - - Pilići vrste Gallus domesticus 5 FL   

0105.1200 - - Ćurići 5 PL  50% 

0105.1300 - - Pačići 5 PL  50% 

0105.1400 - - Guščići 5 PL  50% 

0105.1500 - - Biserčići 5 FL   

 - Ostalo:     

0105.9400 - - Kokoške vrste Gallus domesticus 5 FL   

0105.9900 - - Ostalo 5 FL   

0106.0000 Ostale životinje, žive:     

 - Sisari:     

0106.1100 - - Primati 5 FL   

0106.1200 

- - Kitovi, delfini i pliskavice (sisari reda 

Cetacea); Morske krave i dugong (sisari reda 

Sirenia); Foke, morski lavovi i morževi (sisari 

podreda Pinnipedia) 

5 FL   

0106.1300 - - Kamile i ostale kamelide (Camelidae) 0 FL   



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 
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Količina 
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0106.1400 - - Kunići i zečevi 5 FL   

0106.1900 - - Ostalo 5 FL   

0106.2000 - Reptili (uključujući zmije i kornjače) 5 FL   

 - Ptice:     

0106.3100 - - Ptice grabljivice 5 FL   

0106.3200 
- - Papagaji (uključujući obične papagaje, male 

dugorepe papagaje, makoe i kakadue) 
5 FL   

0106.3300 - - Nojevi; Emui (Dromaius novaehollandiae) 5 FL   

0106.3900 - - Ostale 5 FL   

 - Insekti:     

0106.4100 - - Pčele 5 PL  50% 

0106.4900 - - Ostalo 5 FL   

0106.9000 - Ostalo 5 FL   

0201.0000 Meso goveđe, sveže ili rashlađeno:     

0201.1000 - Trupovi i polutke 0 FL   

0201.2000 - Ostali komadi sa kostima 0 FL   

0201.3000 - Bez kostiju 0 FL    

0202.0000 Meso goveđe, smrznuto        

0202.1000 - Trupovi i polutke 0 FL   

0202.2000 - Ostali komadi sa kostima 0 FL   

0202.3000 - Bez kostiju 0 FL   

0203.0000 Meso svinjsko, sveže, rashlađeno ili smrznuto:     

 - Sveže ili rashlađeno     

0203.1100 - - Trupovi i polutke 20 PL  40% 

0203.1200 - - Butovi, plećke i komadi od njih, sa kostima 30 PL  40% 

0203.1900 - - Ostalo 30 PL  40% 

 - Smrznuto:     

0203.2100 - - Trupovi i polutke 20 PL  40% 

0203.2200 - - Butovi, plećke i komadi od njih, sa kostima 30 PL  40% 

0203.2900 - - Ostalo 30 PL  40% 
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(HS2022) 
Naimenovanje 
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0204.0000 
Meso ovčje ili kozje, sveže, rashlađeno ili 

smrznuto: 
    

0204.1000 - Trupovi i polutke jagnjeći, sveži ili rashlađeni 0 FL   

 - Ostalo meso ovčje, sveže ili rashlađeno:     

0204.2100 - - Trupovi i polutke 0 FL   

0204.2200 - - Ostali komadi sa kostima 0 FL   

0204.2300 - - Bez kostiju 0 FL   

0204.3000 - Trupovi i polutke, jagnjeći, smrznuti 0 FL   

 - Ostalo ovčije meso, smrznuto:     

0204.4100 - - Trupovi i polutke 0 FL   

0204.4200 - - Ostali komadi sa kostima 0 FL   

0204.4300 - - Bez kostiju 0 FL   

0204.5000 - Meso kozije 0 FL   

0205.0000 
Meso konjsko, magareće, od mula ili od mazgi, 

sveže, rashlađeno ili smrznuto: 
5 FL   

0206.0000 

Ostali jestivi klanični proizvodi od mesa, 

goveđeg, svinjskog, ovčjeg, kozjeg, konjskog, 

magarećeg, od mula ili od mazgi, sveži, 

rashlađeni ili smrznuti: 

    

0206.1000 - Od životinja vrsta goveda, sveži ili rashlađeni 5 FL   

 - Od životinja vrsta goveda, smrznuti:     

0206.2100 - - Jezici 5 FL   

0206.2200 - - Jetre 5 FL   

0206.2900 - - Ostalo 5 FL   

0206.3000 - Od svinja, sveži ili rashlađeni 30 PL  40% 

 - Od svinja, smrznuti:     

0206.4100 - - Jetre 30 PL  40% 

0206.4900 - - Ostalo 30 PL  40% 

0206.8000 - Ostalo, sveže ili rashlađeno 5 FL   

0206.9000 - Ostalo, smrznuto 5 FL   
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(HS2022) 
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0207.0000 

Meso i ostali jestivi klanični proizvodi od živine 

iz tarifnog broja 0105, sveži, rashlađeni ili 

smrznuti: 

    

 - Od kokošaka vrste Gallus domesticus:      

0207.1100 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno 30 FL   

0207.1200 - - Nesečeno u komade, smrznuto 30 PL  40% 

0207.1300 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

sveži ili rashlađeni 
30 TRQ 50 100% 

0207.1400 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

smrznuti 
30 TRQ 50 100% 

 - Od ćurki:        

0207.2400 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.2500 - - Nesečeno u komade, smrznuto 30 PL  40% 

0207.2600 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

sveži ili rashlađeni 
30 PL  40% 

0207.2700 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

smrznuti 
30 PL  40% 

 - Od pataka:     

0207.4100 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.4200 - - Nesečeno u komade, smrznuto 30 PL  40% 

0207.4300 - - Masne džigerice, sveže ili rashlađene 30 PL  40% 

0207.4400 - - Ostalo, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.4500 - - Ostalo, smrznuto 30 PL  40% 

 - Od gusaka:     

0207.5100 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.5200 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.5300 - - Masne džigerice, sveže ili rashlađene 30 PL  40% 

0207.5400 - - Ostalo, sveže ili rashlađeno 30 PL  40% 

0207.5500 - - Ostalo, smrznuto 30 PL  40% 

0207.6000 - Od biserki 30 PL  40% 

0208.0000 
Ostalo meso i ostali jestivi klanični proizvodi, 

sveži, rashlađeni ili smrznuti: 
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0208.1000 - Od kunića i zečeva 30 PL  40% 

0208.3000 - Od primata 30 PL  40% 

0208.4000 

- Od kitova, delfina i pliskavica (sisari reda 

Cetacea); Od morskih krava i dugonga (sisari 

reda Sirenia); Od foka, morskih lavovova i 

morževa (sisari podreda Pinnipedia): 

30 PL  40% 

0208.5000 - Od reptila (uključujući zmije i kornjače) 30 PL  40% 

0208.6000 - Od kamila i ostalih kamelida (Camelidae) 0 FL   

0208.9000 - Ostalo 30 PL  40% 

0209.0000 

Svinjska masnoća bez mesne krtine i živinsko 

salo, neistopljeni niti drugačije ekstrahovani, 

sveži, rashlađeni, smrznuti, soljeni, u salamuri, 

sušeni ili dimljeni: 

    

0209.1000 - Od svinja 20 PL  40% 

0209.9000 - Ostalo 20 FL   

0210.0000 

Meso i ostali jestivi klanični proizvodi, soljeni, u 

salamuri, sušeni ili dimljeni; Jestivo brašno i 

prah od mesa ili od ostalih klaničnih proizvoda: 

    

 - Meso svinjsko:     

0210.1100 
- - Butovi, plećke i isečeni komadi od njih, sa 

kostima: 
30 FL   

0210.1200 - - Potrbušine i isečeni komadi od njih: 30 FL   

0210.1900 - - Ostalo 30 FL   

0210.2000 - Meso, goveđe: 30 FL   

 - Ostalo, uključujući jestivo brašno, prah od 

mesa ili od ostalih klaničnih proizvoda: 
    

0210.9100 - - Od primata 30 PL  40% 

0210.9200 

- - Od kitova, delfina i pliskavica (sisari reda 

Cetacea); Od morskih krava i dugonga (sisari 

reda Sirenia); Od foka, morskih lavova i 

morževa (sisari podreda Pinnipedia): 

30 PL  40% 

0210.9300 - - Od reptila (uključujući zmije i kornjače) 30 PL  40% 

0210.9900 - - Ostalo 20 PL  40% 

0301.0000 Riba, živa:     
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 - Ukrasna riba:     

0301.1100 - - Slatkovodna riba 30 FL   

0301.1900 - - Ostala 30 FL   

 - Ostala riba, živa:     

0301.9100 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

5 PL  50% 

0301.9200 - - Jegulje (Anguilla spp.): 5 PL  50% 

0301.9300 

- - Šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) 

5 PL  50% 

0301.9400 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis): 
5 PL  50% 

0301.9500 - - Tuna južnih mora (Thunnus maccoyii) 5 PL  50% 

0301.9900 - - Ostala 5 PL  50% 

0302.0000 
Riba, sveža ili rashlađena, osim ribljih fileta i 

ostalog ribljeg mesa iz tarifnog broja 0304: 
    

 - Salmonide, isključujući jestive riblje ostatke iz 

tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 
    

0302.1100 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

5 PL  50% 

0302.1300 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus) 

5 PL  50% 

0302.1400 
- - Lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 
5 PL  50% 

0302.1900 - - Ostale 5 PL  50% 

 - Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 
    



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

Citharidae), osim jestivih ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 

0302.2100 

- - Listovi (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglosus 

stenolepis): 

5 PL  50% 

0302.2200 - - Iverak (Pleuronectes platessa) 5 PL  50% 

0302.2300 - - List (Solea spp.) 5 PL  50% 

0302.2400 - - Rumbovi (Psetta maxima) 5 PL  50% 

0302.2900 - - Ostale 5 PL  50% 

 

- Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis), osim jestivih 

ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 

99: 

    

0302.3100 - - Tuna dugorepka (Thunnus alalunga) 5 PL  50% 

0302.3200 - - Tuna žutoperka (Thunnus albacares) 5 PL  50% 

0302.3300 
- - „Skipjack” tuna (prugavac) (Katsuwonus 

pelamis) 
5 PL  50% 

0302.3400 - - Krupnooka tuna (Thunnus obesus) 5 PL  50% 

0302.3500 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 
5 PL  50% 

0302.3600 - - Tuna južnih mora (Thunnus maccoyii) 5 PL  50% 

0302.3900 - - Ostalo 5 PL  50% 

 

- Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele (Sardina 

pilchardus, Sardinops spp.), velike srdele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus), 

skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), kobija 

(Rachycentron canadum), srebrne plotice 

(Pampus spp.), proskok (Cololabis saira), šaruni 

(Decapterus spp.), kapelin (Mallotus villosus), 

sabljarka (Xiphias gladius), luc (Euthynnus 

affinis), palamide (Sarda spp.), marlin, lepezasta 

sabljarka, iglan (Istiophoridae), osim jestivih 

ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 

99: 

    



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 
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carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

0302.4100 - - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 5 PL  50% 

0302.4200 - - Inćuni, brgljuni (Engraulis spp.) 5 PL  50% 

0302.4300 

- - Srdele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

velike srdele (Sardinella spp.), papaline (Sprattus 

sprattus) 

5 PL  50% 

0302.4400 
- - Skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus) 
5 PL  50% 

0302.4500 - - Šnjurevi i šaruni (Trachurus spp.) 5 PL  50% 

0302.4600 - - Kobija (Rachycentron canadum) 5 PL  50% 

0302.4700 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 5 PL  50% 

0302.4900 - - Ostalo 5 PL  50% 

 

- Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim jestivih ribljih ostataka 

iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0302.5100 
- - Bakalar (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macroshepalus) 
5 PL  50% 

0302.5200 - - Vahnja (Melanogrammus aelefinus) 5 PL  50% 

0302.5300 - - Bakalarka (Pollachius virens) 5 PL  50% 

0302.5400 
- - Oslići i ugotice (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 
5 PL  50% 

0302.5500 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 5 PL  50% 

0302.5600 
- - Velika ugotica (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis) 
5 PL  50% 

0302.5900 - - Ostalo 5 PL  50% 

 

- Tilapija (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.), osim 

jestivih ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 

0302 99: 

    



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 
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Količina 
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0302.7100 - - Tilapije (Oreochromis spp.) 5 EX   

0302.7200 
- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
5 PL  50% 

0302.7300 

- - Šaran (Cyprinus carpio spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) 

5 PL  50% 

0302.7400 - - Jegulje (Anguilla spp.) 5 PL  50% 

0302.7900 - - Ostalo 5 PL  50% 

 - Ostala riba, osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 

0302 91 do 0302 99: 
    

0302.8100 - - Morski psi i ostale ajkule 5 FL   

0302.8200 - - Raže i ražovke (Rajidae) 5 FL   

0302.8300 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 5 FL   

0302.8400 - - Brancin (Dicentrarchus spp.) 5 FL   

0302.8500 

- - LJuskavke (Sparidae) (orada s perajima, 

orada, srebrnasta orada, orada, crvenoprugasta 

orada, itd.) 

5 FL   

0302.8900 - - Ostale 5 PL  50% 

 - Džigerice, ikra, mleč, peraja riba, glave, repovi, 

mehurovi i ostali riblji ostaci: 
    

0302.9100 - - Džigerice, ikra i mleč 5 FL   

0302.9200 - - Ajkulina peraja 5 FL   

0302.9900 - - Ostalo 5 FL   

0303.0000 
Riba, smrznuta, osim ribljih fileta i ostalog 

ribljeg mesa iz tarifnog broja 0304: 
    

 - Salmonide, osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 

0302 91 do 0302 99: 
    

0303.1100 - - Crveni nerka losos (Oncorhynchus nerka) 0 FL   

0303.1200 

- - Ostali lososi pacifički (Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhychus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou i Oncorhynchus rhodurus) 

0 FL   
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0303.1300 
- - Lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 
0 FL   

0303.1400 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster) 

0 FL   

0303.1900 - - Ostale 0 FL   

 

- Tilapija (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.), osim 

jestivih ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 

0302 99: 

    

0303.2300 - - Tilapije (Oreochromis spp.) 0 FL   

0303.2400 
- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0 FL   

0303.2500 

- - Šaran (Cyprinus spp., Carassius, spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.) 

0 FL   

0303.2600 - - Jegulje (Anguilla spp.) 0 FL   

0303.2900 - - Ostale 0 FL   

 

- Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynolossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae), osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 

0302 91 do 0302 99: 

    

0303.3100 

- - Listovi (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 

0 FL   

0303.3200 - - Iverak (Pleuronectes platessa) 0 FL   

0303.3300 - - List (Solea spp.) 0 FL   

0303.3400 - - Rumbovi (Psetta maxima) 0 FL   

0303.3900 - - Ostale 0 FL   
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- Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis), osim ribljih 

ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303.4100 - - Tuna dugoperka (Thunnus alalunga) 0 FL   

0303.4200 - - Tuna žutoperka (Thunnus albacares) 0 FL   

0303.4300 - - „Skipjack” tuna ili prugavac 0 FL   

0303.4400 - - Krupnooke tune (Thunnus obesus) 0 FL   

0303.4500 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 
0 FL   

0303.4600 - - Tune južnih mora (Thunnus maccoyii) 0 FL   

0303.4900 - - Ostale 0 FL   

 

- Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele (Sardina 

pilchardus, Sardinops spp.), velike srdele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus), 

skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), kobija 

(Rachycentron canadum), srebrne plotice 

(Pampus spp.), proskok (Cololabis saira), šaruni 

(Decapterus spp.), kapelin (Mallotus villosus), 

sabljarka (Xiphias gladius), luc (Euthynnus 

affinis), palamide (Sarda spp.), marlin, lepezasta 

sabljarka, iglan (Istiophoridae), osim ribljih 

ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303.5100 - - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 FL   

0303.5300 

- - Srdele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

velike srdele (Sardinella spp.), papaline (Sprattus 

sprattus) 

0 FL   

0303.5400 
- - Skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
0 FL   

0303.5500 - - Šnjurevi i šaruni (Trachurus spp.) 0 FL   

0303.5600 - - Kobia (Rachycentron canadum) 0 FL   

0303.5700 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 0 FL   

0303.5900 - - Ostale 0 FL   
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- Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303.6300 
- - Bakalari (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus): 
0 FL   

0303.6400 - - Vahnja (Melanogrammus aeglefinus) 0 FL   

0303.6500 - - Bakalarka (Pollachius virens) 0 FL   

0303.6600 
- - Oslići i ugotice (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 
0 FL   

0303.6700 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 0 FL   

0303.6800 
- - Velika ugotica (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis) 
0 FL   

0303.6900 - - Ostalo 0 FL   

 - Ostala riba, osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 

0302 91 do 0302 99: 
    

0303.8100 - - Morski psi i ostale ajkule 0 FL   

0303.8200 - - Raže i ražovke (Rajidae) 0 FL   

0303.8300 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 0 FL   

0303.8400 - - Brancin (Dicentrarchus spp.) 0 FL   

0303.8900 - - Ostale 0 FL   

 - Džigerice, ikra, mleč, peraja riba, glave, repovi, 

mehurovi i ostali riblji ostaci: 
    

0303.9100 - - Džigerice, ikra i mleč 0 FL   

0303.9200 - - Ajkulina peraja 0 FL   

0303.9900 - - Ostalo 0 FL   

0304.0000 
Riblji fileti i ostalo riblje meso (nemleveno ili 

mleveno), sveže, rashlađeno ili smrznuto: 
    

 

- Sveži ili rashlađeni fileti od tilapije 

(Oreochromis spp.), soma (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), šarana 

(Cyprinus spp., Carassiusspp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 
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Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilskog grgeča (Lates 

niloticus) i zmijoglave ribe (Channa spp.): 

0304.3100 - - Tilapije (Oreochromis spp.) 0 FL   

0304.3200 
- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0 FL   

0304.3300 - - Nilski grgeč (Lates niloticus) 0 FL   

0304.3900 - - Ostalo 0 FL   

 - Sveži ili rashlađeni fileti od ostale ribe:     

0304.4100 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

0 FL   

0304.4200 

- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster) 

0 FL   

0304.4300 

- - Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae) 

0 FL   

0304.4400 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae 

0 FL   

0304.4500 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 0 FL   

0304.4600 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 0 FL   

0304.4700 - - Morski psi i ostale ajkule 0 FL   

0304.4800 - - Raže i ražovke (Rajidae) 0 FL   

0304.4900 - - Ostalo 0 FL   

 - Ostalo, sveže ili rashlađeno:     

0304.5100 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), soma (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šarana (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

0 FL   
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Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilskog grgeča (Lates 

niloticus) i zmijoglave ribe (Channa spp.) 

0304.5200 - - Salmonide 0 FL   

0304.5300 

- - Riba iz porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae 

0 FL   

0304.5400 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 0 FL   

0304.5500 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 0 FL   

0304.5600 - - Morski psi i ostale ajkule 0 FL   

0304.5700 - - Raže i ražovke (Rajidae) 0 FL   

0304.5900 - - Ostalo 0 FL   

 

- Smrznuti fileti od tilapije (Oreochromis spp.), 

soma (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), šarana (Cyprinus spp., Carassius 

spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla spp.), 

nilskog grgeča (Lates niloticus) i zmijoglave ribe 

(Channa spp.): 

    

0304.6100 - - Tilapije (Oreochromis spp.) 0 FL   

0304.6200 
- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
0 FL   

0304.6300 - - Nilski grgeč (Lates niloticus) 0 FL   

0304.6900 - - Ostali 0 FL   

 

- Smrznuti fileti od ribe porodice 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae i Muraenolepididae: 

    

0304.7100 
- - Bakalar (Gadus morhua, Gadus 

macrocephalus, Gadus ogac) 
0 FL   

0304.7200 - - Vahnje (Melanogrammus aeglefinus) 0 FL   

0304.7300 - - Bakalar (Pollachius virens) 0 FL   
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0304.7400 
- - Oslić i ugotice (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 
0 FL   

0304.7500 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 0 FL   

0304.7900 - - Ostalo 0 FL   

 - Smrznuti fileti od ostale ribe:     

0304.8100 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

0 FL   

0304.8200 

- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster) 

0 FL   

0304.8300 

- - Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae) 

0 FL   

0304.8400 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 0 FL   

0304.8500 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 0 FL   

0304.8600 - - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 FL   

0304.8700 
- - Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis) 
0 FL   

0304.8800 
- - Morski psi, ostale ajkule, raže i ražovke 

(Rajidae) 
0 FL   

0304.8900 - - Ostalo 0 FL   

 - Ostala, smrznuta:     

0304.9100 - - Sabljarka (Xiphias gladius) 0 FL   

0304.9200 - - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 0 FL   

0304.9300 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), soma (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šarana (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

0 FL   
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jegulje (Anguilla spp.), nilskog grgeča (Lates 

niloticus) i zmijoglave ribe (Channa spp.): 

0304.9400 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma): 0 FL   

0304.9500 

- - Riba iz porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim aljaskog bakalara 

(Theragra chalcogramma) 

0 FL   

0304.9600 - - Morski psi i ostale ajkule 0 FL   

0304.9700 - - Raže i ražovke (Rajidae) 0 FL   

0304.9900 - - Ostale 0 FL   

0305.0000 

Riba, sušena, soljena ili u salamuri; Dimljena 

riba, termički obrađena ili neobrađena pre ili u 

toku procesa dimljenja: 

    

0305.2000 
- Džigerice, ikra i mleč od ribe, sušeni, dimljeni, 

soljeni ili u salamuri 
20 PL  40% 

  
- Riblji fileti, sušeni, soljeni ili u salamuri, ali 

nedimljeni: 
    

0305.3100 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus carpio, Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.) 

20 FL   

0305.3200 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae 

20 PL  40% 

0305.3900 - - Ostalo 20 PL  40% 

  
- Dimljena riba, uključujući filete, osim jestivih 

ribljih ostataka: 
    

0305.4100 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masoui i Oncorhynchus 

20 PL  40% 



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladice) (Hucho hucho) 

0305.4200 - - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 20 PL  40% 

0305.4300 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster) 

20 FL   

0305.4400 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus carpio, Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.) 

20 PL  40% 

0305.4900 - - Ostala 20 PL  40% 

  
- Sušene ribe, osim jestivih ribljih ostataka, 

nesoljene ili soljene, ali nedimljene: 
    

0305.5100 
- - Bakalari (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
5 FL   

0305.5200 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus carpio, Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.) 

5 FL   

0305.5300 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim bakalara(Gadus 

morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

5 FL   

0305.5400 

- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele (Sardina 

pilchardus, Sardinops spp.), velike srdele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus), 

skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

5 FL   
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(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), kobija 

(Rachycentron canadum), srebrna plotica 

(Pampus spp.), proskok (Cololabis saira), šaruni 

(Decapterus spp.), kapelin (Mallotus villosus), 

sabljarka (Xiphias gladius), luc (Euthynnus 

affinis), palamide (Sarda spp.), marlin, lepezasta 

sabljarka, iglan (Istiophoridae) 

0305.5900 - - Ostalo 5 FL   

  
- Riba, soljena ali nesušena i nedimljena i riba u 

salamuri, osim jestivih ribljih ostataka: 
    

0305.6100 - - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 5 FL   

0305.6200 
- - Bakalar (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
5 FL   

0305.6300 - - Inćun (brgljun) (Engraulis spp.) 5 FL   

0305.6400 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus carpio, Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, 

Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, 

Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), 

jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč (Lates 

niloticus) i zmijoglava riba (Channa spp.) 

5 FL   

0305.6900 - - Ostala 5 FL   

  
- Riblja peraja, glave, repovi, mehurovi i ostali 

jestivi riblji ostaci: 
    

0305.7100 - - Ajkulina peraja 5 FL   

0305.7200 - - Riblje glave, repovi i mehurovi 5 FL   

0305.7900 - - Ostalo 5 FL   

0306.0000 

LJuskari, u ljušturi ili bez ljušture, živi, sveži, 

rashlađeni, smrznuti, osušeni, soljeni ili u 

salamuri; Dimljeni ljuskari, u ljušturi ili bez 

ljušture, termički obrađeni ili neobrađeni pre ili 

tokom procesa dimljenja; LJuskari, u ljušturi, 

kuvani u pari ili kuvani kuvani u vodi, rashlađeni 

ili nerashlađeni, smrznuti ili nesmrznuti, sušeni 

ili nesušeni, soljeni ili nesoljeni, u salamuri ili 

ne: 
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0306.1100 - Smrznuti: 20 PL  25% 

0306.1200 
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 
20 PL  25% 

  - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.):     

0306.1400 - - Rakovi 20 PL  40% 

0306.1500 
- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
20 PL  40% 

0306.1600 
- - Ostali škampi i kozice hladnih voda (Pandalus 

spp., Crangon Crangon) 
20 PL  25% 

0306.1700 - - Ostali škampi i kozice 20 PL  25% 

0306.1900 - - Ostalo 20 PL  40% 

  - Živi, sveži ili rashlađeni:     

0306.3100 
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Panuliris spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 
20 PL  40% 

0306.3200 - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.): 20 PL  40% 

0306.3300 - - Rakovi 20 PL  40% 

0306.3400 
- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
20 PL  40% 

0306.3500 
- - Ostali škampi i kozice hladnih voda (Pandalus 

spp., Crangon Crangon) 
20 PL  40% 

0306.3600 - - Ostali škampi i kozice 20 PL  40% 

0306.3900 - - Ostalo 20 PL  40% 

 - Ostalo:     

0306.9100 
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Panuliris spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 
20 PL  40% 

0306.9200 - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.): 20 PL  40% 

0306.9300 - - Rakovi 20 PL  40% 

0306.9400 
- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
20 PL  40% 

0306.9500 - - Škampi i kozice 20 PL  40% 

0306.9900 - - Ostalo 20 PL  40% 

0307.0000 
Mekušci, u ljušturi ili bez ljušture, živi, sveži, 

rashlađeni, smrznuti, sušeni, soljeni ili u 
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salamuri; Dimljeni mekušci, termički obrađeni 

ili neobrađeni pre ili tokom procesa dimljenja: 

 - Kamenice (ostrige):     

0307.1100 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  40% 

0307.1200 - - Smrznute 20 PL  40% 

0307.1900 - - Ostale 20 PL  40% 

 - Kapice i ostali mekušci porodice Pectinidae:     

0307.2100 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  40% 

0307.2200 - - Smrznute 20 PL  40% 

0307.2900 - - Ostale 20 PL  40% 

 - Dagnje (Mytilus spp., Perna spp.):     

0307.3100 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  40% 

0307.3200 - - Smrznute 20 PL  40% 

0307.3900 - - Ostale 20 PL  40% 

 - Sipe i lignje:     

0307.4200 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  25% 

0307.4300 - - Smrznute 20 PL  25% 

0307.4900 - - Ostale 20 PL  25% 

 - Hobotnice (Octopus spp.):     

0307.5100 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  40% 

0307.5200 - - Smrznute 20 PL  40% 

0307.5900 - - Ostale 20 PL  40% 

0307.6000 - Puževi, osim morskih puževa 20 TRQ 50 25% 

 

- Klapavice, srčanke i kunjke (porodice Arcidae, 

Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae, 

Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, 

Semelidae, Solecurtidae, Solenidae, Tridacnidae 

i Veneridae): 

    

0307.7100 - - Žive, sveže ili rashađene 20 PL  40% 

0307.7200 - - Smrznute 20 PL  40% 

0307.7900 - - Ostale 20 PL  40% 
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 - Morski puž puzlatka (morsko uho) (Halliotis 

spp.) i stromboid puževi (Strombus spp.): 
    

0307.8100 
- - Živi, sveži ili rashlađeni morski puž puzlatka 

(morsko uho) (Halliotis spp.) 
20 PL  40% 

0307.8200 
- - Živi, sveži ili rashlađeni stromboid puževi 

(Strombus spp.) 
20 PL  40% 

0307.8300 
- - Smrznuti morski puž puzlatka (morsko uho) 

(Halliotis spp.) 
20 PL  40% 

0307.8400 - - Smrznuti stromboid puževi (Strombus spp.) 20 PL  40% 

0307.8700 
- - Ostali morski puž puzlatka (morsko uho) 

(Halliotis spp.) 
20 PL  40% 

0307.8800 - - Ostali stromboid puževi (Strombus spp.) 20 PL  40% 

 - Ostalo:     

0307.9100 - - Živi, sveži ili rashlađeni 20 PL  40% 

0307.9200 - - Smrznuti 20 PL  40% 

0307.9900 - - Ostalo 20 PL  40% 

0308.0000 

Vodeni beskičmenjaci osim ljuskara i mekušaca, 

živi, sveži, rashlađeni, smrznuti, sušeni, soljeni 

ili u salamuri; Dimljeni vodeni beskičmenjaci 

osim ljuskara i mekušaca, termički obrađeni ili 

neobrađeni pre ili tokom procesa dimljenja: 

    

 - Morski krastavci (Stichopus japonicus, 

Holothuroidea): 
    

0308.1100 - - Živi, sveži ili rashlađeni 20 PL  40% 

0308.1200 - - Smrznuti 20 PL  40% 

0308.1900 - - Ostali 20 PL  40% 

 
- Morski ježevi (Strongylocentrotus spp., 

Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, Echinus 

esculentus): 

    

0308.2100 - - Živi, sveži ili rashlađeni 20 PL  40% 

0308.2200 - - Smrznuti 20 PL  40% 

0308.2900 - - Ostalo 20 PL  40% 

0308.3000 - Meduze (Rhopilema spp.): 20 PL  40% 

0308.9000 - Ostalo 20 PL  40% 
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0309.0000 

Prah, brašno i peleti od riba, ljuskara i ostalih 

vodenih beskičmenjaka, pogodni za ljudsku 

ishranu: 

    

0309.1000 - Od riba 20 PL  40% 

0309.9000 - Ostalo 20 PL  40% 

0401.0000 
Mleko i pavlaka, nekoncentrovani i bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za zaslađivanje: 
    

0401.1000 - Sa sadržajem masnoće ne preko 1% po masi 5 EX   

0401.2000 
- Sa sadržajem masnoće preko 1%, ali ne preko 

6% po masi 
5 EX   

0401.4000 
- Sa sadržajem masnoće preko 6%, ali ne preko 

10% po masi 
5 FL   

0401.5000 - Sa sadržajem masnoće preko 10%, po masi 5 EX   

0402.0000 
Mleko i pavlaka, koncentrovani ili sa sadržajem 

dodatog šećera ili druge materije za zaslađivanje: 
    

0402.1000 

- U prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem masnoće ne preko 1,5% 

po masi 

0 FL   

 
- U prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem masnoće preko 1,5% po 

masi: 

    

0402.2100 
- - Bez sadržaja dodatog šećera ili druge materije 

za zaslađivanje: 
    

0402.2110 - - - Za bebe „Haif fat" 0 FL   

0402.2120 - - - Pavlaka 20 PL  25% 

0402.2190 - - - Ostalo:     

0402.2191 - - - - U pakovanjima mase ne manje od 10 kg 0 FL   

0402.2199 - - - - Ostalo 10 PL  25% 

0402.2900 - - Ostalo:     

0402.2910 - - - Za bebe „Haif fat" 0 FL   

0402.2920 - - - Pavlaka 20 PL  50% 

0402.2990 - - - Ostalo:     

0402.2991 - - - - U pakovanjima mase ne manje od 10 kg 0 FL   

0402.2999 - - - - Ostalo 10 PL  25% 
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 - Ostalo:     

0402.9100 
- - Bez sadržaja dodatog šećera ili druge materije 

za zaslađivanje: 
    

0402.9110 
- - - Mleko u oblicima osim u blokovima ili 

prahu: 
    

0402.9111 - - - - U pakovanjima za prodaju na malo 20 PL  40% 

0402.9119 - - - - Ostalo 10 PL  50% 

0402.9120 - - - Pavlaka 20 PL  40% 

0402.9900 - - Ostalo:     

0402.9910 - - - Mleko, koje nije u formi bloka ili praha:     

0402.9911 - - - - U pakovanjima za prodaju na malo 20 PL  40% 

0402.9919 - - - - Ostalo 10 PL  50% 

0402.9920 - - - Pavlaka 20 PL  40% 

0403.0000 

Jogurt; Mlaćenica, kiselo mleko i kisela pavlaka, 

kefir i ostalo fermentisano ili zakiseljeno mleko i 

pavlaka, koncentrovani ili nekoncentrovani, sa 

sadržajem dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje aromatizovani ili 

nearomatizovani, sa sadržajem dodatog voća, 

jezgrastog voća ili kakaoa ili bez sadržaja 

dodatog voća, jezgrastog voća ili kakaoa: 

    

0403.2000 - Jogurt 5 EX   

0403.9000 - Ostalo 5 EX   

0404.0000 

Surutka, koncentrovana ili nekoncentrovana, sa 

sadržajem dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje; Proizvodi koji se 

sastoje od prirodnih sastojaka mleka sa 

sadržajem dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

0404.1000 

- Surutka i modifikovana surutka, koncentrovana 

ili ne, ili sa dodatkom šećera ili druge materije za 

zaslađivanje 

0 FL   

0404.9000 - Ostalo:     
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0404.9010 - - - U pakovanjima mase manje od 10 kg 2 FL   

0404.9090 - - - Ostalo 5 TRQ 100 25% 

0405.0000 
Maslac i ostale masnoće i ulja, dobijeni od 

mleka; Mlečni namazi: 
    

0405.1000 - Maslac:     

0405.1010 - - - U pakovanjima mase manje od 10 kg 5 TRQ 50 100% 

0405.1090 - - - Ostalo 0 FL   

0405.2000 - Mlečni namazi:     

0405.2010 - - - U pakovanjima mase manje od 10 kg 5 FL   

0405.2090 - - - Ostalo 0 FL   

0405.9000 - Ostalo:     

0405.9010 - - - U pakovanjima mase manje od 10 kg 5 TRQ 50 100% 

0405.9090 - - - Ostalo 0 FL   

0406.0000 Sir i urda:     

0406.1000 
- Svež (nezreo) sir, uključujući sir od surutke i 

urda 
10 PL  50% 

0406.2000 - Sir rendani ili u prahu, svih vrsta 10 FL   

0406.3000 - Sir topljen, osim rendanog ili u prahu 10 PL  50% 

0406.4000 
- Sir prošaran plavim plesnima i ostali sirevi koji 

sadrže plesni dobijene od Penicillium roqueforti 
10 PL  25% 

0406.9000 - Sir ostali:     

0406.9010 - - - U pakovanjima mase manje od 10 kg 0 FL   

0406.9090 - - - Ostalo 10 EX   

0407.0000 
Živinska i ptičja jaja, u ljusci, sveža, 

konzervisana ili kuvana: 
    

 - Oplođena jaja za inkubaciju:     

0407.1100 - - Od kokošaka vrste Gallus domesticus 5 FL   

0407.1900 - - Ostala 5 FL   

 - Ostala sveža jaja:     

0407.2100 - - Od kokošaka vrste Gallus domesticus 5 PL  50% 

0407.2900 - - Ostala 5 PL  50% 
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0407.9000 - Ostala 5 FL   

0408.0000 

Živinska i ptičja jaja bez ljuske i žumanca od 

jaja, sveža, sušena, kuvana u vodi ili pari, 

oblikovana, smrznuta ili na drugi način 

konzervisana, sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za zaslađivanje: 

    

 - Žumanca:     

0408.1100 - - Sušena 10 PL  50% 

0408.1900 - - Ostala 20 PL  40% 

 - Ostala:     

0408.9100 - - Sušena 10 PL  50% 

0408.9900 - - Ostala 20 PL  40% 

0409.0000 Prirodni med: 5 PL  50% 

0410.0000 

Insekti i ostali jestivi proizvodi životinjskog 

porekla, na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 

    

0410.1000 - Insekti 10 PL  50% 

0410.9000 - Ostalo 10 PL  50% 

0501.0000 

LJudska kosa, sirova, oprana ili neoprana, 

odmašćena ili neodmašćena; Otpaci od ljudske 

kose 

2 FL   

0502.0000 

Čekinje i dlaka od pitomih ili divljih svinja, 

dlaka od jazavca i ostala dlaka za izradu četki; 

Otpaci od tih čekinja ili dlaka: 

    

0502.1000 
- Čekinje i dlaka od pitomih ili divljih svinja i 

njihovi otpaci 
2 FL   

0502.9000 - Ostalo 2 FL   

[0503]       

0504.0000 

Creva, bešike i želuci od životinja (osim od 

riba), celi ili u komadima, sveži, rashlađeni, 

smrznuti, usoljeni, u salamuri, sušeni ili dimljeni 

2 EX   

0505.0000 

Kože i ostali delovi ptica, sa njihovim perjem ili 

paperjem, perje i delovi pera (sa podsečenim ili 

nepodsečenim ivicama) i paperje, dalje 

neobrađivani osim čišćenjem, dezinfikovanjem 
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ili tretiranjem radi konzervisanja; Prah i otpaci 

od perja ili delova pera: 

0505.1000 - Perje koje se koristi za punjenje; donje 2 FL   

0505.9000 - Ostalo 2 FL   

0506.0000 

Kosti i srž od rogova, sirovi, odmašćeni, prosto 

pripremljeni (ali ne i sečeni u oblike) tretirani sa 

kiselinom ili deželatinisani; Prah i otpaci od ovih 

proizvoda: 

    

0506.1000 - Koštana tkiva i kosti postupane kiselinom 2 FL   

0506.9000 - Ostalo 2 TRQ 500 50% 

0507.0000 

Slonova kost, kornjačevina, kost kita, dlake 

kitove kosti, rogovi, parošci, kopita, nokti, 

kandže i kljunovi, sirovi ili prosto pripremljeni 

ali neisečeni u oblike; Prah i otpaci od tih 

proizvoda: 

    

0507.1000 - Slonova kost; Prah i otpaci od slonove kosti 2 FL   

0507.9000 - Ostalo 2 FL   

0508.0000 

Korali i slični materijali, sirovi ili prosto 

pripremljeni ali drugačije neobrađeni; LJušture 

mekušaca, ljuskara ili bodljokožaca, kosti sipe, 

sirovi ili prosto pripremljeni, ali neisečeni u 

oblike; Prah i otpaci od tih proizvoda: 

2 FL   

[0509]      

0510.0000 

Ambra siva, kastoreum, civet i mošus; 

Kantaride; Žuč, sušena ili nesušena; Žlezde i 

ostale životinjske materije, sveže, rashlađene ili 

smrznute ili drugačije privremeno konzervisane, 

koji se upotrebljavaju u proizvodnji 

farmaceutskih proizvoda 

2 FL   

0511.0000 

Proizvodi životinjskog porekla nepomenuti niti 

obuhvaćeni na drugom mestu; Mrtve životinje iz 

Glava 1 ili 3, nepogodne za ljudsku ishranu: 

    

0511.1000 - Sperma bikova 0 FL   

 - Ostalo:     

0511.9100 

- - Proizvodi od riba ili ljuskara, mekušaca ili 

drugih vodenih beskičmenjaka; Mrtve životinje 

iz Glave (3): 

2 FL   

0511.9900 - - Ostalo:     
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0511.9910 - - - Jaja svilene bube 0 FL   

0511.9990 - - - Ostala 2 FL   

0601.0000 

Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, koreni, 

izdanci i rizomi za sadnju, u vegetaciji ili u 

cvetu; Biljke i koren cikorije, osim korenja iz 

tarifnog broja 1212: 

    

0601.1000 
- Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, izdanci 

korena i rizomi, za sadnju 
2 FL   

0601.2000 

- Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, izdanci 

korena i rizomi u vegetaciji ili u cvetu; Biljke i 

koren cikorije: 

2 FL   

0602.0000 

Ostale žive biljke (uključujući njihovo korenje), 

reznice, kalem - grančice i kalemi; Micelijum za 

pečurke: 

    

0602.1000 - Neužiljene reznice i kalem - grančice, kalemi 2 EX   

0602.2000 

- Drveće, šiblje i žbunje, kalemljeno ili 

nekalemljeno, vrsta koje imaju jestivo voće ili 

jezgrasto voće 

2 EX   

0602.3000 
- Rododendroni i azaleje (gorske ruže), 

kalemljeni ili nekalemljeni 
2 FL   

0602.4000 - Ruže, kalemljene ili nekalemljene 2 EX   

0602.9000 - Ostalo 2 EX   

0603.0000 

Sečeno cveće i cvetni pupoljci vrsta podesnih za 

bukete ili za ukrasne svrhe, sveži, sušeni, bojeni, 

beljeni, impregnisani ili drugačije pripremljeni: 

    

 - Sveže:     

0603.1100 - - Ruže 40 EX   

0603.1200 - - Karanfili 40 EX   

0603.1300 - - Orhideje 40 EX   

0603.1400 - - Hrizanteme 40 EX   

0603.1500 - - LJiljani (Lilium spp.) 40 EX   

0603.1900 - - Ostalo 40 EX   

0603.9000 - Ostalo 40 EX   

0604.0000 
Lišće, grane i ostali delovi bilja bez cvetova ili 

cvetnih pupoljaka i trave, mahovine i lišajevi 
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podesni za bukete ili za ukrasne svrhe, sveži, 

sušeni, bojeni, beljeni, impregnisani ili drugačije 

pripremljeni: 

0604.2000 - Sveže 2 FL   

0604.9000 - Ostalo 2 FL   

0701.0000 Krompir, svež ili rashlađen     

0701.1000 - Semenski 2 FL   

0701.9000 - Ostali 5 EX   

0702.0000 Paradajz, svež ili rashlađen 5 PL  50% 

0703.0000 
Crni luk, šalot, beli luk, praziluk i ostali lukovi, 

sveži ili rashlađeni: 
    

0703.1000 - Crni luk i šalot 5 PL  50% 

0703.2000 - Beli luk:     

0703.2010 - - - Semenski 2 FL   

0703.2090 - - - Ostali 5 PL  50% 

0703.9000 - Praziluk i ostali lukovi 5 FL   

0704.0000 
Kupus, karfiol, keleraba, kelj i slično kupusno 

jestivo povrće, sveži ili rashlađeni: 
    

0704.1000 - Karfiol i brokoli 5 FL   

0704.2000 - Kelj pupčar 5 FL   

0704.9000 - Ostalo 5 FL   

0705.0000 
Salata (Lactuca sativa) i cikorija (Cichorium 

spp.), sveži ili rashlađeni: 
    

 - Salata:     

0705.1100 - - Salata glavičasta 5 EX   

0705.1900 - - Ostala 5 PL  50% 

 - Cikorija:     

0705.2100 - - Radič (Cichorium intybus var foliosum) 5 PL  50% 

0705.2900 - - Ostalo 5 PL  50% 

0706.0000 

Šargarepa, repa ugarnjača (bela repa), cvekla, 

celer korenjaš, rotkvice i slično jestivo korenasto 

povrće, sveže ili rashlađeno: 
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0706.1000 - Šargarepa i repa ugarnjača (bela repa) 5 PL  50% 

0706.9000 - Ostalo 5 FL   

0707.0000 Krastavci i kornišoni, sveži ili rashlađeni 5 EX   

0708.0000 
Mahunasto povrće, u mahunama ili zrnu, sveže 

ili rashlađeno: 
    

0708.1000 - Grašak (Pisum sativum) 5 EX   

0708.2000 - Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus spp.) 5 EX   

0708.9000 - Ostalo mahunasto povrće 5 PL  50% 

0709.0000 Ostalo povrće, sveže ili rashlađeno:     

0709.2000 - Špargle 5 PL  50% 

0709.3000 - Plavi patlidžan 5 PL  50% 

0709.4000 - Celer, osim celera korenjaša 5 FL   

 - Pečurke i trifle (tartufi):     

0709.5100 - - Pečurke roda Agaricus 5 PL  50% 

0709.5200 - - Pečurke roda Boletus 5 PL  50% 

0709.5300 - - Pečurke roda Cantharellus 5 PL  50% 

0709.5400 - - Šitake (Lentinus edodes) 5 PL  50% 

0709.5500 

- - Macutake (Tricholoma matsutake, 

Tricholoma magnivelare, Tricholoma 

anatolicum, Tricholoma dulciolens, Tricholoma 

caligatum) 

5 PL  50% 

0709.5600 - - Tartufi (Tuber spp.) 5 PL  50% 

0709.5900 - - Ostale 5 PL  50% 

0709.6000 - Paprike iz roda Capsicum ili iz roda Pimenta 5 TRQ 200 50% 

0709.7000 - Spanać, novozelandski spanać i loboda 5 FL   

 - Ostalo:     

0709.9100 - - Artičoke 5 PL  50% 

0709.9200 - - Masline 5 PL  50% 

0709.9300 - - Bundeve i tikve (Cucurbita spp.) 5 FL   

0709.9900 - - Ostalo 5 TRQ 200 100% 
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0710.0000 
Povrće (nekuvano ili kuvano u vodi ili pari), 

smrznuto: 
    

0710.1000 - Krompir 5 PL  50% 

 - Mahunasto povrće u zrnu ili mahunama:     

0710.2100 - - Grašak (Pisum sativum) 5 PL  50% 

0710.2200 - - Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus spp.) 5 PL  50% 

0710.2900 - - Ostalo 5 PL  50% 

0710.3000 - Spanać, novozelandski spanać i loboda 5 FL   

0710.4000 - Kukuruz šećerac 5 TRQ 200 50% 

0710.8000 - Ostalo povrće 5 EX   

0710.9000 - Mešavine povrća 5 EX   

0711.0000 
Povrće, privremeno konzervisano, ali u takvom 

stanju nepodesno za neposrednu ishranu: 
    

0711.2000 - Masline 10 PL  50% 

0711.4000 - Krastavci i koršini 10 PL  50% 

 - Jestive pečurke i trifle:     

0711.5100 - - Pečurke roda Agaricus 10 PL  50% 

0711.5900 - - Ostale 10 PL  50% 

0711.9000 - Ostalo povrće; mešavine povrća 10 PL  50% 

0712.0000 
Sušeno povrće, celo, sečeno u komade ili 

mleveno, ali dalje nepripremljeno: 
    

0712.2000 - Crni luk 10 PL  50% 

 - Jestive pečurke, judino uvo (Auricularia spp.), 

drhtalica (Tremella spp.) i tartufi: 
    

0712.3100 - - Pečurke roda Agaricus 10 PL  50% 

0712.3200 - - Judino uvo (Auricularia spp.) 10 PL  50% 

0712.3300 - - Drhtalica (Tremella spp.) 10 PL  50% 

0712.3400 - - Šitake (Lentinus edodes) 10 PL  50% 

0712.3900 - - Ostale 10 PL  50% 

0712.9000 - Ostalo povrće; Mešavine povrća 10 PL  50% 
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0713.0000 
Sušeno mahunasto povrće u zrnu, oljušteno ili 

neoljušteno ili lomljeno: 
    

 - Grašak (Pisum sativum):     

0713.1000 - Slanutak (naut) (garbanzos) 2 PL  50% 

0713.2000 - Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus spp.): 2 PL  50% 

0713.3100 
- - Pasulj vrsta Vigna mungo Hepper ili Vigna 

quine, Wilczek 
2 EX   

0713.3200 
- - Pasulj sitni crveni (Adzuki) pasulj (Phaseolus 

ili Vigna angularis) 
2 FL   

0713.3300 - - Pasulj običan i boranija (Phaseolus vulgaris) 2 EX   

0713.3400 
- - Bambara (Vigna quineanean ili Voandzeia 

quineanean) 
2 FL   

0713.3500 - - Stočni grašak (Vigna unguiculata) 2 FL   

0713.3900 - - Ostalo 2 PL  50% 

0713.4000 - Sočivo 0 FL   

0713.5000 
- Bob (Vicia faba var major) i konjski bob (Vicia 

faba var quine, Vicia faba var minor) 
0 FL   

0713.6000 - Golubiji grašak (Cajanus cajan) 2 FL   

0713.9000 - Ostalo 2 PL  50% 

0714.0000 

Manioka, arorut, salep, topinambur, slatki 

krompir i slično korenje i krtole s visokim 

sadržajem skroba ili inulina, sveži, rashlađeni, 

smrznuti ili sušeni, celi, sečeni ili u obliku 

peleta; Srž od sago drveta: 

    

0714.1000 - Manioka (cassava) 5 FL   

0714.2000 - Slatki krompir 5 EX   

0714.3000 - Jam (Dioscorea spp.) 5 FL   

0714.4000 - Taro (Colocasia spp.) 5 PL  50% 

0714.5000 - Malanga (Xanthosoma spp.) 5 FL   

0714.9000 - Ostalo 5 FL   

0801.0000 

Kokosov orah, brazilski orah i akažu orah, sveži 

ili suvi, u ljusci ili bez ljuske, oljušten ili 

neoljušten: 

    

 - Kokosov orah:     
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0801.1100 - - Osušen 10 PL  25% 

0801.1200 - - U unutrašnjoj ljusci (endokarp) 10 PL  50% 

0801.1900 - - Ostali 10 PL  50% 

 - Brazilski orah:     

0801.2100 - - U ljusci 10 PL  50% 

0801.2200 - - Bez ljuske 10 PL  50% 

 - Akažu orah:     

0801.3100 - - U ljusci 20 PL  40% 

0801.3200 - - Bez ljuske 20 TRQ 100 25% 

0802.0000 
Ostalo jezgrasto voće u ljusci, sveže ili suvo, u 

ljusci ili bez ljuske, oljušteno ili neoljušteno: 
    

 - Bademi:     

0802.1100 - - U ljusci 20 PL  40% 

0802.1200 - - Bez ljuske 20 PL  40% 

 - Lešnici (Corylus spp.):     

0802.2100 - - U ljusci 20 PL  25% 

0802.2200 - - Bez ljuske 20 PL  25% 

 - Orasi:     

0802.3100 - - U ljusci 20 FL   

0802.3200 - - Bez ljuske 20 FL   

 - Kestenje (Castanea spp.):     

0802.4100 - - U ljusci 20 PL  40% 

0802.4200 - - Bez ljuske 20 PL  40% 

 - Pistaći:     

0802.5100 - - U ljusci 20 PL  25% 

0802.5200 - - Bez ljuske 20 PL  25% 

 - Makadamski oraščići:     

0802.6100 - - U ljusci 10 PL  40% 

0802.6200 - - Bez ljuske 10 PL  40% 

0802.7000 - Kola orasi (Cola spp.) 10 PL  50% 
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0802.8000 - Areka orasi 10 PL  50% 

 - Ostalo:     

0802.9100 - - Semenka bora (pinjol), u ljusci 20 PL  40% 

0802.9200 - - Semenka bora (pinjol), bez ljuske 20 PL  40% 

0802.9900 - - Ostalo 20 PL  40% 

0803.0000 
Banane, uključujući brašnaste banane 

(„plantains”), sveže ili suve: 
    

0803.1000 - Brašnaste banane („plantains”): 60 EX   

0803.9000 - Ostale 60 EX   

0804.0000 
Urme, smokve, ananas, avokado, guava, mango i 

mangusta, sveži ili suvi: 
    

0804.1000 - Urme 20 EX   

0804.2000 - Smokve 20 PL  25% 

0804.3000 - Ananas 40 EX   

0804.4000 - Avokado 40 EX   

0804.5000 - Guava, mango i mangusta 45 EX   

0805.0000 Agrumi, sveži ili suvi:     

0805.1000 - Pomorandže 60 EX   

 - Mandarine (uključujući tangerske i satsuma), 

klementine, vilking i slični hibridi agruma: 
    

0805.2100 - - Mandarine (uključujući tangerske i satsuma) 60 EX   

0805.2200 - - Klementine 60 EX   

0805.2900 - - Ostale 60 EX   

0805.4000 - Grejpfrut i pomelo 10 EX   

0805.5000 
- Limun (Citrus limon, Citrus limonum) i limeta 

(Citrus aurantifolia, Citrus Latifolia) 
10 EX   

0805.9000 - Ostalo 10 PL  50% 

0806.0000 Grožđe, sveže ili suvo:     

0806.1000 - Sveže 40 EX   

0806.2000 - Suvo 40 FL   

0807.0000 Dinje, lubenice i papaje, sveže:     
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 - Dinje i lubenice:     

0807.1100 - - Lubenice 10 FL   

0807.1900 - - Ostalo 10 FL   

0807.2000 - Papaje 10 PL  50% 

0808.0000 Jabuke, kruške i dunje, sveže:     

0808.1000 - Jabuke 40 FL   

0808.3000 - Kruške 40 PL  25% 

0808.4000 - Dunje 30 PL  40% 

0809.0000 
Kajsije, trešnje i višnje, breskve (uključujući 

nektarine), šljive i divlje šljive, sveže: 
    

0809.1000 - Kajsije 60 PL  30% 

 - Trešnje i višnje     

0809.2100 - - Višnje (Prunus cerasus) 10 PL  50% 

0809.2900 - - Ostalo 10 PL  50% 

0809.3000 - Breskve, uključujući nektarine 60 TRQ 500 30% 

0809.4000 - Šljive i divlje šljive 60 PL  30% 

0810.0000 Ostalo voće, sveže:     

0810.1000 - Jagode 10 TRQ 200 50% 

0810.2000 - Maline, kupine, dudinje i loganjske bobice 10 PL  50% 

0810.3000 - Crne, bele ili crvene ribizle i ogrozdi 10 PL  50% 

0810.4000 
- Brusnice, borovnice i ostalo voće roda 

Vaccinium 
10 PL  50% 

0810.5000 - Kivi 20 PL  40% 

0810.6000 - „Durians” 10 PL  50% 

0810.7000 - Persimoni 10 PL  50% 

0810.9000 - Ostalo 10 PL  50% 

0811.0000 

Voće, nekuvano ili kuvano u vodi ili pari, 

smrznuto sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog 

šećera ili druge materije za zaslađivanje: 

    

0811.1000 - Jagode 10 PL  25% 



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

0811.2000 
- Maline, kupine, dudinje, loganjske bobice, 

crne, bele ili crvene ribizle i ogorzd 
10 FL   

0811.9000 - Ostalo 20 FL   

0812.0000 

Voće i jezgrasto voće, privremeno konzervisano, 

ali u takvom stanju nepodesno za neposrednu 

ishranu: 

    

0812.1000 - Trešnje i višnje 10 FL   

0812.9000 - Ostalo 10 FL   

0813.0000 

Voće, suvo, osim onog koje se svrstava u tar. br. 

0801 do 0806; Mešavine jezgrastog ili suvog 

voća iz ove glave: 

    

0813.1000 - Kajsije 30 PL  50% 

0813.2000 - Šljive 30 FL   

0813.3000 - Jabuke 20 FL   

0813.4000 - Ostalo voće 30 PL  50% 

0813.5000 
- Mešavine jezgrastog ili suvog voća iz ove 

glave 
20 FL   

0814.0000 

Kore od agruma ili dinja i lubenica, sveže, 

smrznute, suve ili privremeno konzervisane u 

salamuri, sumporisanoj vodi ili u drugim 

rastvorima za konzervisanje 

10 PL  50% 

0901.0000 

Kafa, pržena ili nepržena, sa ili bez kofeina; 

LJuspice i opne od kafe; Zamene kafe koje 

sadrže kafu u bilo kom procentu: 

    

 - Kafa, nepržena:     

0901.1100 - - Sa kofeinom 0 FL   

0901.1200 - - Bez kofeina 0 FL   

 - Kafa pržena:     

0901.2100 - - Sa kofeinom 10 TRQ 100 100% 

0901.2200 - - Bez kofeina 10 PL  50% 

0901.9000 - Ostalo:     

0901.9010 - - - LJuske i kore od kafe, nepržene 5 PL  50% 

0901.9090 - - - Ostalo 20 PL  40% 

0902.0000 Čaj, nearomatizovan ili aromatizovan:     
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0902.1000 
- Zeleni čaj (nefermentisan) u neposrednim 

pakovanjima ne preko 3 kg 
2 FL   

0902.2000 - Ostali zeleni čaj (nefermentisan) 2 FL   

0902.3000 
- Crni čaj (fermentisan) i delimično fermentisan 

čaj, u neposrednim pakovanjima ne preko 3 kg 
2 PL  50% 

0902.4000 
- Ostali crni čaj (fermentisan) i ostali delimično 

fermentisani čajevi 
2 PL  50% 

0903.0000 Mate čaj 5 PL  50% 

0904.0000 
Biber roda Piper; Suva, drobljena ili mlevena 

paprika roda Capsicum ili roda Pimenta: 
    

 - Biber:     

0904.1100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0904.1200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

 - Paprika roda Capsicum ili roda Pimenta:     

0904.2100 - - Osušena, nedrobljena niti mlevena 2 FL   

0904.2200 - - Drobljena ili mlevena 2 FL   

0905.0000 Vanila:     

0905.1000 - Nedrobljena niti mlevena 2 FL   

0905.2000 - Drobljena ili mlevena 2 FL   

0906.0000 Cimet i cvet od cimetovog drveta:     

 - Nedrobljen niti mleven:     

0906.1100 - - Cimet (Cinnamomum zeylanicum Blume) 2 PL  50% 

0906.1900 - - Ostalo 2 PL  50% 

0906.2000 - Drobljen ili mleven 2 FL   

0907.0000 Karanfilić (celi plodovi, pupoljci i peteljke):     

0907.1000 - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0907.2000 - Drobljen ili mleven 2 FL   

0908.0000 Muškatni orah, macis i kardamom:     

 - Muškatni orah:     

0908.1100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0908.1200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   
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 - Macis:     

0908.2100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0908.2200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

 - Kardamom:     

0908.3100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0908.3200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

0909.0000 
Seme anisa, badijana, komorača, korijandera, 

kumina ili kima; Bobice kleke: 
    

 - Seme korijandera:     

0909.2100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0909.2200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

 - Seme kumina:     

0909.3100 - - Nedrobljen niti mleven 2 PL  50% 

0909.3200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

 - Seme anisa, badijana, kima, komorača; Bobice 

kleke: 
    

0909.6100 - - Nedrobljeno niti mleveno 2 EX   

0909.6200 - - Drobljeno ili mleveno 2 EX   

0910.0000 
Đumbir, šafran, kurkuma, majčina dušica, lorber 

u listu, kari i ostali začini: 
    

 - Đumbir:     

0910.1100 - - Nedrobljen niti mleven 2 FL   

0910.1200 - - Drobljen ili mleven 2 FL   

0910.2000 - Šafran 2 FL   

0910.3000 - Kurkuma 2 FL   

 - - Nedrobljena niti mlevena     

0910.9100 - - Drobljena ili mlevena 2 FL   

0910.9900 - - Ostalo 2 PL  50% 

1001.0000 Pšenica i napolica:     

 - Tvrda pšenica:     

1001.1100 - - Semenska 0 FL   



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

1001.1900 - - Ostala 0 FL   

 - Ostala:     

1001.9100 - - Semenska 0 FL   

1001.9900 - - Ostala 0 FL   

1002.0000 Raž:     

1002.1000 - Semenski 0 FL   

1002.9000 - Ostali 0 FL   

1003.0000 Ječam:     

1003.1000 - Semenski 0 FL   

1003.9000 - Ostali 0 FL   

1004.0000 Ovas:     

1004.1000 - Semenski 0 FL   

1004.9000 - Ostali 0 FL   

1005.0000 Kukuruz:     

1005.1000 - Semenski 0 FL   

1005.9000 - Ostali 0 FL   

1006.0000 Pirinač:     

1006.1000 - Pirinač u ljusci (arpa ili sirov) 0 FL   

1006.2000 - Oljušteni (smeđi) pirinač 0 FL   

1006.3000 
- Poluobrađen ili obrađen pirinač, poliran ili 

nepoliran, glaziran ili neglaziran 
0 FL   

1006.4000 - Lomljeni pirinač 0 FL   

1007.0000 Sorgo u zrnu:     

1007.1000 - Za setvu 0 FL   

1007.9000 - Ostali 0 FL   

1008.0000 Heljda, proso, seme za ptice; Ostale žitarice:     

1008.1000 - Heljda 5 FL   

 - Proso:     

1008.2100 - - Za setvu 5 FL   

1008.2900 - - Ostali 5 PL  50% 
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1008.3000 - Seme za ptice 5 PL  50% 

1008.4000 - Fonio (Digitaria spp.) 5 FL   

1008.5000 - Kinoa (Chenopodium quinoa) 5 FL   

1008.6000 - Tritikale 5 PL  50% 

1008.9000 - Ostale žitarice 5 PL  50% 

1101.0000 Brašno od pšenice i napolice 2 EX   

1102.0000 Brašno od žitarica osim pšenice ili napolice:     

1102.2000 - Brašno kukuruzno 2 FL   

1102.9000 - Ostalo 2 FL   

1103.0000 Prekrupa od žitarica, griz i pelete:     

 - Prekrupa i griz:     

1103.1100 - - Od pšenice 2 PL  50% 

1103.1300 - - Od kukuruza 2 PL  50% 

1103.1900 - - Od ostalih žitarica 2 FL   

1103.2000 - Pelet 2 FL   

1104.0000 

Žitarice u zrnu drugačije obrađene (npr.: 

oljuštene, valjane u ljuspicama, perlirane, 

obrezane ili gnječene), osim pirinča iz tarifnog 

broja 1006; Klice od žitarica, cele, valjane, u 

ljuspicama ili mlevene: 

    

 - Zrna valjana ili u obliku ljuspica:     

1104.1200 - - Od ovsa 5 PL  50% 

1104.1900 - - Od ostalih žitarica 5 PL  50% 

 - Drugačije obrađena zrna (npr.: oljuštena, 

perlirana, obrezana ili gnječena): 
    

1104.2200 - - Od ovsa 5 PL  50% 

1104.2300 - - Od kukuruza 5 PL  50% 

1104.2900 - - Od ostalih žitarica 5 PL  50% 

1104.3000 
- Klice od žitarica, cele, valjane, u ljuspicama ili 

mlevene 
5 PL  50% 

1105.0000 
Brašno, griz, prah, ljuspice, granule i peleti od 

krompira: 
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1105.1000 - Brašno, griz i prah 5 PL  50% 

1105.2000 - LJuspice, granule i peleti 5 PL  50% 

1106.0000 

Brašno, griz i prah, od sušenog mahunastog 

povrća koje se svrstava u tarifni broj 0713, od 

sagoa korenja ili krtola iz tarifnog broja 0714, ili 

od proizvoda iz Glave 8: 

    

1106.1000 
- Od suvog mahunastog povrća iz tarifnog broja 

0713 
5 PL  50% 

1106.2000 
- Od sagoa ili od korenja ili krtola iz tarifnog 

broja 0714 
5 FL   

1106.3000 - Od proizvoda iz Glave 8 5 PL  50% 

1107.0000 Slad, pržen ili nepržen:     

1107.1000 - Nepržen 10 PL  25% 

1107.2000 - Pržen 10 PL  50% 

1108.0000 Skrob; Inulin:     

 - Skrob:     

1108.1100 - Pšenični skrob 5 PL  50% 

1108.1200 - Kukuruzni skrob 5 EX   

1108.1300 - Skrob od krompira 5 PL  25% 

1108.1400 - Skrob od maioke 5 PL  50% 

1108.1900 - Ostali skrobovi 5 PL  50% 

1108.2000 - Inulin 5 PL  50% 

1109.0000 Gluten od pšenice, osušen ili neosušen 0 FL   

1201.0000 Soja u zrnu, lomljena ili nelomljena:     

1201.1000 - Za setvu 0 FL   

1201.9000 - Ostala 0 FL   

1202.0000 
Kikiriki, nepržen, nepečen, u ljusci ili bez ljuske, 

lomljen ili nelomljen: 
    

1202.3000 - Za setvu 5 FL   

 - Ostali:     

1202.4100 - - U ljusci 5 EX   

1202.4200 - - Bez ljuske, lomljen ili nelomljen 5 EX   
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1203.0000 Kopra 5 PL  50% 

1204.0000 Seme lana, lomljeno ili nelomljeno 2 PL  50% 

1205.0000 Seme uljane repice, lomljeno ili nelomljeno:     

1205.1000 
- Seme uljane repice sa malom količinom eruka 

kiseline 
5 TRQ 500 50% 

1205.9000 - Ostalo 5 PL  50% 

1206.0000 Seme suncokreta, lomljeno ili nelomljeno 2 EX   

1207.0000 
Ostalo uljano seme i plodovi, lomljeno ili 

nelomljeno: 
    

1207.1000 - Palmini orasi i jezgra 2 FL   

 - Seme pamuka:     

1207.2100 - - Semensko 2 FL   

1207.2900 - - Ostalo 2 FL   

1207.3000 - Seme ricinusa 2 FL   

1207.4000 - Seme susama 0 FL   

1207.5000 - Seme slačice 0 FL   

1207.6000 - Seme šafranike (Carthamus tinctorius) 2 FL   

1207.7000 - Seme dinje 2 FL   

 - Ostalo:     

1207.9100 - - Seme maka 5 PL  50% 

1207.9900 - - Ostalo 2 EX   

1208.0000 
Brašno i griz od uljanog semenja i plodova, osim 

od slačice 
    

1208.1000 - Od soje 5 TRQ 500 50% 

1208.9000 - Ostalo 5 PL  50% 

1209.0000 Seme, plodovi i spore za setvu:     

1209.1000 - Seme šećerne repe 0 FL   

 - Seme krmnog bilja:     

1209.2100 - - Seme lucerke (Alfalfa) 0 FL   

1209.2200 - - Seme deteline (Trifolium spp.) 0 FL   

1209.2300 - - Seme vijuka 0 FL   
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1209.2400 - - Seme Kentaki, plave trave (Poa pratensis L.) 0 FL   

1209.2500 
- - Seme ljulja (Lolium multiflorum Lam., 

Lolium perenne L.): 
0 FL   

1209.2900 - - Ostalo 0 FL   

1209.3000 
- Seme travnatog bilja, koje se uglavnom gaji 

zbog cveta 
0 FL   

 - Ostalo:     

1209.9100 - - Seme povrća 0 FL   

1209.9900 - - Ostalo 0 FL   

1210.0000 

Hmelj, svež ili sušen, drobljen ili nedrobljen, 

bilo da jeste ili nije u prahu ili u obliku peleta; 

Lupulin: 

    

1210.1000 
- Hmelj nedrobljen niti mleven niti u obliku 

peleta 
5 PL  50% 

1210.2000 
- Hmelj, drobljen, mleven ili u obliku peleta; 

Lupulin 
5 PL  50% 

1211.0000 

Bilje i delovi bilja (uključujući semenje i 

plodove), vrsta koje se prvenstveno 

upotrebljavaju u proizvodnji mirisa, farmaciji ili 

za insekticide, fungicide ili slične svrhe, sveže, 

rashlađeno, smrznuto ili sušeno, sečeno ili 

nesečeno, drobljeno ili nedrobljeno, u prahu ili 

ne: 

    

1211.2000 - Koren ginsenga 2 FL   

1211.3000 - List koke 2 FL   

1211.4000 - Slama od maka 2 FL   

1211.5000 - Efedra 2 FL   

1211.6000 - Kora afričke trešnje (Prunus africana) 2 FL   

1211.9000 - Ostalo 2 EX   

1212.0000 

Roščići, morske i ostale alge, šećerna repa i 

šećerna trska, sveži, rashlađeni, smrznuti ili 

sušeni, mleveni ili nemleveni; Koštice i jezgra 

plodova biljaka i ostali biljni proizvodi 

(uključući nepržen koren cikorije, vrste 

Cichorium intybus sativum) vrsta vrsta koja se 

prvenstveno upotrebljava za ljudsku ishranu, na 

drugom mestu nepomenuti niti uključeni: 
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 - Morske alge i ostale alge:     

1212.2100 - - Pogodne za ljudsku upotrebu 2 FL   

1212.2900 - - Ostale 2 FL   

 - Ostalo:     

1212.9100 - - Šećerna repa 2 FL   

1212.9200 - - Roščići 2 FL   

1212.9300 - - Šećerna trska 2 FL   

1212.9400 - - Koren cikorije 2 FL   

1212.9900 - - Ostalo 2 FL   

1213.0000 

Slama i pleva od žitarica, nepripremljene, sečene 

ili nesečene, mlevene ili nemlevene, presovane 

ili nepresovane, bilo da jesu ili nisu u obliku 

peleta 

2 FL   

1214.0000 

Broskva, stočna repa, korenjače za stočnu hranu, 

seno, lucerka (alfalfa), detelina, esparzeta, stočni 

kelj, vučika, grahorica i slični proizvodi za 

stočnu hranu, bilo da jesu ili nisu u obliku 

peleta: 

    

1214.1000 - Brašno i pelete od lucerke (alfalfa) 2 EX   

1214.9000 - Ostalo 2 EX   

1301.0000 
Šelak; Prirodne gume, smole, gumi - smole i 

uljane smole (npr: balzami): 
    

1301.2000 - Gumiarabika 0 FL   

1301.9000 - Ostalo 0 FL   

1302.0000 

Biljni sokovi i ekstrakti; Pektinske materije, 

pektinati i pektati; Agar - agar i ostale sluzi i 

zgušnjivači, dobijeni od biljnih proizvoda, 

modifikovani ili nemodifikovani: 

    

 - Biljni sokovi i ekstrakti:     

1302.1100 - - Opijum 2 FL   

1302.1200 - - Od slatkog korena 0 FL   

1302.1300 - - Od hmelja 2 FL   

1302.1400 - - Od efedre 2 FL   

1302.1900 - - Ostalo 0 FL   
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1302.2000 - Pektinske materije, pektinati i pektati 0 FL   

 - Sluzi i zgušnjivači dobijeni iz biljnih 

proizvoda, modifikovani ili nemodifikovani: 
    

1302.3100 - - Agar - agar 0 FL   

1302.3200 

- - Sluzi i zgušnjivači, modifikovani ili 

nemodifikovani, dobijeni iz roščića, semena 

roščića ili semena guara 

0 FL   

1302.3900 - - Ostalo 0 FL   

1401.0000 

Biljni materijali koji se prvenstveno 

upotrebljavaju za pletarstvo (npr: bambus, ratan, 

trska, rogoz, vrbovo pruće, rafija, slama žitarica, 

očišćena beljena ili nebeljena i kora od lipe): 

    

1401.1000 - Bambus 5 PL  50% 

1401.2000 - Ratan (španska trska) 5 PL  50% 

1401.9000 - Ostalo 5 PL  50% 

[1402]       

[1403]       

1404.0000 
Biljni proizvodi na drugom mestu nepomenuti 

niti obuhvaćeni: 
    

1404.2000 - Linters od pamuka 2 FL   

1404.9000 - Ostalo 2 FL   

1501.0000 

Svinjska masnoća (uključujući jestivu mast) i 

živinska masnoća, osim onih iz tarifnog broja 

0209 ili 1503: 

    

1501.1000 - Jestiva svinjska mast 10 PL  50% 

1501.2000 - Ostala svinjska masnoća 10 PL  50% 

1501.9000 - Ostalo 10 PL  50% 

1502.0000 
Masnoće od životinja vrsta goveda, ovaca ili 

koza, osim onih iz tarifnog broja 1503: 
    

1502.1000 - Loj 5 FL   

1502.9000 - Ostalo 5 FL   

1503.0000 
Stearin iz jestive svinjske masti, ulje iz jestive 

svinjske masti, oleostearin, oleo - ulje i ulje iz 
5 FL   
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loja, neemulgovani, nemešani niti na drugi način 

pripremljeni: 

1504.0000 

Masti i ulja i njihove frakcije, od riba ili morskih 

sisara, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani: 

    

1504.1000 - Ulja i njihove frakcije od riblje džigerice 5 PL  50% 

1504.2000 
- Masti i ulja od ribe, kao i njihove frakcije, osim 

od riblje džigerice 
5 PL  50% 

1504.3000 - Masti i ulja i njihove frakcije od morskih sisara 5 PL  50% 

1505.0000 
Masnoće od vune i masne materije dobijene od 

tih masnoća (uključujući lanolin) 
5 FL   

1506.0000 

Ostale masti i ulja životinjskog porekla i njihove 

frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani 

5 PL  50% 

1507.0000 
Sojino ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1507.1000 - Sirovo ulje, uključujući degumirano 0 FL   

1507.9000 - Ostalo 0 FL   

1508.0000 
Ulje od kikirikija i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1508.1000 - Sirovo ulje 5 FL   

1508.9000 - Ostalo:     

1508.9010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1508.9090 - - - Ostalo 5 FL   

1509.0000 
Maslinovo ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1509.2000 - Ekstra devičansko maslinovo ulje:     

1509.2010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1509.2090 - - - Ostalo 5 FL   

1509.3000 - Devičansko maslinovo ulje:     

1509.3010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1509.3090 - - - Ostalo 5 FL   

1509.4000 - Ostala devičanska maslinova ulja:     



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

1509.4010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1509.4090 - - - Ostalo 5 FL   

1509.9000 - Ostalo:     

1509.9010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1509.9090 - - - Ostalo 5 FL   

1510.0000 

Ostala ulja i njihove frakcije, dobijeni isključivo 

od maslina, rafinisani ili nerafinisani, ali 

hemijski nemodifikovani, uključujući mešavine 

tih ulja ili frakcija sa uljima ili frakcijama iz 

tarifnog broja 1509: 

    

1510.1000 - Sirovo maslinovo ulje od komine:     

1510.1010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1510.1090 - - - Ostalo 5 FL   

1510.9000 - Ostalo:     

1510.9010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1510.9090 - - - Ostalo 5 FL   

1511.0000 
Palmino ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1511.1000 - Sirovo ulje 0 FL   

1511.9000 - Ostalo 0 FL   

1512.0000 

Ulje od semena suncokreta, šafranike ili 

pamukovog semena i njihove frakcije, rafinisani 

ili nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 

    

 - Ulje od semena suncokreta ili šafranike i 

njihove frakcije: 
    

1512.1100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1512.1900 - - Ostalo 0 FL   

 - Ulje od pamuka i njegove frakcije:     

1512.2100 - - Sirovo ulje, iz kojeg je uklonjen gosipol ili ne 0 FL   

1512.2900 - - Ostalo 0 FL   

1513.0000 

Ulje od kokosovog oraha (kopre), palminog 

jezgra (koštice) ili palminog oraha (babasu ulje) 

i njihove frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali 

hemijski nemodifikovani: 
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 - Ulje od kokosovog oraha (kopre) i njegove 

frakcije: 
    

1513.1100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1513.1900 - - Ostalo:     

1513.1910 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  25% 

1513.1990 - - - Ostalo 0 FL   

 - Ulje od palminog jezgra (koštice) ili palminog 

oraha (babasu ulje) i njihove frakcije: 
    

1513.2100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1513.2900 - - Ostalo 0 FL   

1514.0000 

Ulje od repice ili ulje od slačice i njihove 

frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani: 

    

 - Ulje od uljane repice sa malim sadržajem eruka 

kiseline i njegove frakcije: 
    

1514.1100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1514.1900 - - Ostalo 0 FL   

 - Ostalo:     

1514.9100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1514.9900 - - Ostalo:     

1514.9910 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1514.9990 - - - Ostalo 5 FL   

1515.0000 

Ostale stabilne masti i ulja biljnog ili mikrobog 

porekla (uključujući ulje jojobe) i njihove 

frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani: 

    

 - Laneno ulje i njegove frakcije:     

1515.1100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1515.1900 - - Ostalo 10 PL  50% 

 - Kukuruzno ulje i njegove frakcije:     

1515.2100 - - Sirovo ulje 0 FL   

1515.2900 - - Ostalo 0 FL   
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1515.3000 - Ricinusovo ulje i njegove frakcije 5 PL  25% 

1515.5000 - Susamovo ulje i njegove frakcije:     

1515.5010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1515.5090 - - - Ostalo:     

1515.5091 - - - - Polurafinisano 2 FL   

1515.5099 - - - - Ostalo 5 PL  50% 

1515.6000 - Mikrobne masti i ulja i njihove frakcije 2 FL   

1515.9000 - Ostalo:     

1515.9010 - - - U pakovanjima za prodaju na malo 10 PL  50% 

1515.9090 - - - Ostalo 5 FL   

1516.0000 

Masti i ulja životinjskog, biljnog ili mikrobnog 

porekla i njihove frakcije, delimično ili potpuno 

hidrogenizovani, interesterifikovani, 

reesterifikovani ili elaidinizovani, rafinisani ili 

nerafinisani, ali dalje nepripremljeni: 

    

1516.1000 
- Masti i ulja životinjskog porekla i njihove 

frakcije 
20 PL  40% 

1516.2000 - Masti i ulja biljnog porekla i njihove frakcije:     

1516.2010 - - - Zamene kakao putera 0 FL   

1516.2090 - - - Ostalo 10 EX   

1516.3000 - Mikrobne masti i ulja i njihove frakcije 2 FL   

1517.0000 

Margarin; Jestive mešavine ili preparati od masti 

ili ulja životinjskog, biljnog ili mikrobnog 

porekla ili od frakcija različitih masti ili ulja iz 

ove, osim jestivih masti ili ulja i njihovih 

frakcija iz tarifnog broja 1516: 

    

1517.1000 - Margarin, isključujući tečni margarin:     

1517.1010 
- - - U pakovanjima za prodaju na malo manjim 

od 10 kg 
20 PL  50% 

1517.1090 - - - Ostalo 5 FL   

1517.9000 - Ostalo:     

1517.9010 - - - Tečni margarin:     

1517.9011 
- - - - U pakovanjima za prodaju na malo manjim 

od 10 kg 
20 FL   
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1517.9019 - - - - Ostalo 5 FL   

1517.9090 - - - Ostalo:     

1517.9091 - - - - U pakovanjima za prodaju na malo 30 FL   

1517.9099 - - - - Ostalo 10 FL   

1518.0000 

Masti i ulja životinjskog, biljnog ili mikrobnog 

porekla i njihove frakcije, kuvani, oksidisani, 

dehidrisani, sumporisani, duvani, polimerizovani 

zagrevanjem u vakuumu ili u inertnom gasu ili 

drugačije hemijski modifikovani, isključujući 

one iz tarifnog broja 1516; Nejestive mešavine 

ili preparati od životinjskih, biljnih ili mikrobnih 

masti i ulja ili od frakcija različitih masti ili ulja 

iz ove glave, a na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 

10 EX   

[1519]       

1520.0000 Glicerol sirov; Glicerolske vode i lužine: 2 FL   

1521.0000 

Biljni voskovi (osim triglicerida), vosak od 

pčela, voskovi od ostalih insekata i spermacet, 

rafinisani ili nerafinisani, obojeni ili neobojeni: 

    

1521.1000 - Biljni voskovi 5 PL  50% 

1521.9000 - Ostalo 5 FL   

1522.0000 

Degra; Ostaci dobijeni preradom masnih 

materija i voskova životinjskog ili biljnog 

porekla: 

2 FL   

1601.0000 

Kobasičarski i slični proizvodi, od mesa, ostalih 

klaničnih proizvoda ili krvi ili insekata; Složeni 

prehrambeni proizvodi na bazi tih proizvoda: 

30 PL  50% 

1602.0000 

Ostali prerađeni ili konzervisani proizvodi od 

mesa, ostalih klaničnih proizvoda, krvi ili 

insekata: 

    

1602.1000 - Homogenizovani preparati 20 FL   

1602.2000 - Od džigerice bilo koje životinje 20 FL   

 - Od živine iz tarifnog broja 0105:     

1602.3100 - - Od ćurki 20 FL   

1602.3200 - - Od kokošaka vrste Gallus domesticus  20 FL   

1602.3900 - - Ostalo 20 FL   
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 - Od svinja:     

1602.4100 - - Butovi i komadi od njih 30 FL   

1602.4200 - - Plećke i komadi od njih 30 FL   

1602.4900 - - Ostalo, uključujući mešavine 30 TRQ 100 100% 

1602.5000 - Od goveda 20 TRQ 50 50% 

1602.9000 
- Ostalo, uključujući prerađevine od krvi od bilo 

kojih životinja 
20 FL   

1603.0000 
Ekstrakti i sokovi od mesa, ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka: 
5 PL  50% 

1604.0000 
Pripremljena ili konzerivisana riba; Kavijar i 

zamene kavijara pripremljeni od ribljih jaja: 
    

 - Riba cela, u komadima, ali nemlevena:     

1604.1100 - - Losos 5 PL  50% 

1604.1200 - - Haringa 5 PL  50% 

1604.1300 - - Srdele, sardinele i papaline 5 PL  50% 

1604.1400 - - Tuna, „skipjack” tuna i palamida (Sarda spp.): 5 PL  50% 

1604.1500 - - Skuše 5 PL  50% 

1604.1600 - - Inćuni (brgljuni) 5 PL  50% 

1604.1700 - - Jegulje 5 PL  50% 

1604.1800 - - Ajkulina peraja 5 PL  50% 

1604.1900 - - Ostalo 5 PL  50% 

1604.2000 - Ostala pripremljena ili konzervisana riba 10 PL  50% 

 - Kavijar i zamene kavijara:     

1604.3100 - - Kavijar 40 EX   

1604.3200 - - Zamene kavijara 40 EX   

1605.0000 
LJuskari, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci, 

prerađeni ili konzervisani: 
    

1605.1000 - Rakovi 40 EX   

 - Škampi i kozice:     

1605.2100 
- - Koji nisu u hermetički zatvorenom 

pakovanju: 
40 EX   
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1605.2900 - - Ostali 40 EX   

1605.3000 - Jastog (hlap) 40 EX   

1605.4000 - Ostali ljuskari 40 EX   

 - Mekušci:     

1605.5100 - - Ostrige 40 EX   

1605.5200 - - Kapice uključujući pokrovke 40 EX   

1605.5300 - - Dagnje 40 EX   

1605.5400 - - Sipe i lignje 40 EX   

1605.5500 - - Hobotnice 40 EX   

1605.5600 - - Klapavice, srčanke i kunjke 40 EX   

1605.5700 - - Morski puž puzlatka (morsko uho) 40 EX   

1605.5800 - - Puževi, osim morskih puževa 40 EX   

1605.5900 - - Ostalo 40 EX   

 - Ostali vodeni beskičmenjaci     

1605.6100 - - Morski krastavci 40 EX   

1605.6200 - - Morski ježevi 40 EX   

1605.6300 - - Meduze 40 EX   

1605.6900 - - Ostali 40 EX   

1701.0000 
Šećer od šećerne trske ili šećerne repe i hemijski 

čista saharoza, u čvrstom stanju: 
    

 - Sirovi šećer bez dodatih sredstava za 

aromatizaciju ili materija za bojenje: 
    

1701.1200 - - Šećer od šećerne repe 20 FL   

1701.1300 
- - Šećer od šećerne trske naveden u Napomeni 

za tarifni podbroj 2 uz ovu glavu 
20 PL  40% 

1701.1400 - - Ostali šećer od šećerne trske 20 EX   

 - Ostalo:     

1701.9100 
- - Sa dodatim sredstvima za aromatizaciju ili 

materija za bojenje 
20 EX   

1701.9900 - - Ostalo:     

1701.9910 - - - Hemijski čista saharoza 5 PL  50% 
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1701.9990 - - - Ostalo 20 EX   

1702.0000 

Ostali šećeri, uključujući hemijski čistu laktozu, 

maltozu, glukozu i fruktozu, u čvrstom stanju; 

Šećerni sirupi bez sadržaja dodatih sredstava za 

aromatizaciju ili materija za bojenje; Veštački 

med, pomešan ili nepomešan sa prirodnim 

medom; Karamel: 

    

 - Laktoza i laktozni sirup     

1702.1100 

- - Sa sadržajem od 99% ili više laktoze po masi, 

izražene kao anhidrovana laktoza, računato na 

suvu materiju: 

    

1702.1110 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

1702.1190 - - - Ostalo 10 FL   

1702.1900 - - Ostala:     

1702.1910 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

1702.1990 - - - Ostalo 10 FL   

1702.2000 - Šećer i sirup od javora:     

1702.2010 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

1702.2090 - - - Ostalo 10 FL   

1702.3000 

- Glukoza i glukozni sirup bez sadržaja fruktoze 

ili sa sadržajem fruktoze manje od 20% po masi 

u suvom stanju: 

    

1702.3010 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

1702.3090 - - - Ostalo 10 EX   

1702.4000 

- Glukoza i glukozni sirup, koji u suvom stanju 

sadrže od 20%, ali ne preko 50% fruktoze po 

masi, isključujući invertni šećer: 

    

1702.4010 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

1702.4090 - - - Ostalo 10 FL   

1702.5000 - Hemijski čista fruktoza 5 FL   

1702.6000 

- Ostala fruktoza i fruktozni sirup, koji u suvom 

stanju sadrže više od 50% fruktoze po masi, 

isključujući invertni šećer 

10 FL   
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1702.9000 

- Ostalo, uključujući invertni šećer i ostali šećer i 

mešavine šećernog sirupa koji u suvom stanju 

sadrže 50% fruktoze po masi 

    

1702.9010 - - - Hemijski čista maltoza 5 PL  50% 

1702.9090 - - - Ostalo 10 FL   

1703.0000 
Melase dobijene prilikom ekstrakcije ili 

rafinisanja šećera: 
    

1703.1000 - Melasa od šećerne trske 10 PL  50% 

1703.9000 - Ostalo 10 EX   

1704.0000 
Proizvodi od šećera (uključujući belu čokoladu), 

koji ne sadrže kakao: 
    

1704.1000 
- Žvakaće gume, prevučene ili neprevučene 

šećerom 
60 PL  30% 

1704.9000 - Ostalo 60 PL  30% 

1801.0000 Kakao u zrnu, ceo ili lomljen, sirov ili pržen 0 FL   

1802.0000 LJuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaoa 0 FL   

1803.0000 Kakao masa, odmašćena ili neodmašćena:     

1803.1000 - Neodmašćena 0 FL   

1803.2000 - Potpuno ili delimično odmašćena 0 FL   

1804.0000 Maslac, masnoće i ulje od kakaa 2 FL   

1805.0000 
Kakao u prahu, bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje 
2 PL  50% 

1806.0000 
Čokolada i ostali prehrambeni proizvodi koji 

sadrže kakao: 
    

1806.1000 
- Kakao u prahu sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje 
20 PL  30% 

1806.2000 

- Ostali proizvodi u blokovima, tablama ili 

šipkama mase veće od 2 kg ili u tečnom stanju, 

pasti, prahu, granulama ili u drugim oblicima u 

rasutom stanju, u sudovima ili neposrednim 

pakovanjima, sa sadržajem preko 2 kg: 

20 PL  30% 

 - Ostalo, u blokovima, tablama ili šipkama:     

1806.3100 - - Punjeno 40 EX   

1806.3200 - - Nepunjeno  40 EX   
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1806.9000 - Ostalo 40 EX   

1901.0000 

Ekstrakt slada; Prehrambeni proizvodi od brašna, 

prekrupe, griza, skroba ili ekstrakta slada, koji ne 

sadrže kakao ili sadrže manje od 40% po masi 

kakaoa, računato na potpuno odmašćenu osnovu, 

na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; 

Prehrambeni proizvodi od robe iz tar. br. 0401 

do 0404, koji ne sadrže kakao ili sadrže manje 

od 5% po masi kakaoa, računato na potpuno 

odmašćenu osnovu, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

1901.1000 
- Proizvodi pogodni za ishranu beba ili male 

dece, u pakovanjima za prodaju na malo: 
    

1901.1010 

- - - Preparati od mleka pogodni za ishranu beba, 

slični majčinom mleku i preparati od mleka 

pogodni za malu decu, polupavlaka, kisela ili 

terapeutska 

0 FL   

1901.1090 - - - Ostalo 5 TRQ 200 25% 

1901.2000 
- Mešavine i testa za proizvodnju pekarskih 

proizvoda iz tarifnog broja 1905 
20 PL  50% 

1901.9000 - Ostalo:     

1901.9010 

- - - Preparati od mleka pogodni za ishranu beba, 

slični majčinom mleku i preparati od mleka 

pogodni za malu decu, polupavlaka, kisela ili 

terapeutska, nepripremljena za maloprodaju 

0 FL   

1901.9020 
- - - Ostali preparati za ishranu beba, 

nepripremljeni za prodaju na malo 
5 FL   

1901.9030 
- - - Zamene za mleko za ishranu teladi koja 

sisaju 
5 FL   

1901.9040 

- - - Dijeta za pacijente sa tumorima, gastro-

intestinalnim oštećenjem, bubrežnom ili 

jetrenom insuficijencijom 

0 FL   

1901.9090 - - - Ostalo 10 PL  50% 

1902.0000 

Testenine, kuvane ili nekuvane ili sa nadevom 

(sa mesom ili drugim materijama) ili drugačije 

pripremljene kao što su špageti, makaroni, 

rezanci, lazanje, njoki, ravijoli, kaneloni; Kus-

kus, pripremljen ili nepripremljen: 
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 - Testenine nekuvane, bez nadeva niti drugačije 

pripremljene: 
    

1902.1100 - - Koje sadrže jaja 30 FL   

1902.1900 - - Ostalo 30 EX   

1902.2000 
- Testenine sa nadevom, kuvane ili nekuvane ili 

drugačije pripremljene 
30 FL   

1902.3000 - Ostale testenine 30 PL  30% 

1902.4000 - Kus-kus 30 EX   

1903.0000 

Tapioka i njene zamene pripremljene od skroba, 

u obliku ljuspica, zrnaca, perli, prosejanih ili 

sličnih oblika: 

    

1903.0010 - - - Krompirov skrob 10 FL   

1903.0090 - - - Ostalo 5 FL   

1904.0000 

Pripremljena hrana dobijena bubrenjem ili 

prženjem žitarica ili proizvoda od žitarica (npr., 

kukuruzne pahuljice); Žitarice (osim kukuruza) u 

zrnu ili u obliku pahuljica ili drugačije 

obrađenog zrna (osim brašna, prekrupe i griza), 

prethodno kuvane ili drugačije pripremljene, na 

drugom mestu nepomenute niti obuhvaćene: 

    

1904.1000 
- Pripremljena hrana dobijena bubrenjem ili 

prženjem žitarica ili proizvoda od žitarica 
30 PL  30% 

1904.2000 

- Pripremljena hrana dobijena od neprženih 

pahuljica od žitarica, mešavine neprženih i 

prženih pahuljica od žitarica ili od bubrenih 

žitarica 

30 PL  40% 

1904.3000 - „Bulgur” pšenica 30 FL   

1904.9000 - Ostalo 30 FL   

1905.0000 

Hleb, peciva, kolači, biskviti i ostali pekarski 

proizvodi sa dodatkom kakaoa ili bez dodatka 

kakaoa; Nafore i hostije, kapsule za 

farmaceutske proizvode, oblande, pirinčana 

hartija i slični proizvodi: 

    

1905.1000 - Hrskavi hleb („crispbreadˮ) 60 PL  30% 

1905.2000 
- Medenjaci i slični proizvodi začinjeni 

đumbirom: 
60 PL  30% 

 - Slatki biskviti, vafle i oblande:     
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1905.3100 - - Slatki biskviti 60 PL  50% 

1905.3200 - - Vafli i oblande 60 PL  50% 

1905.4000 - Dvopek, tost hleb i slični tost proizvodi 60 PL  50% 

1905.9000 - Ostalo:     

1905.9010 
- - - Prazne kesice koje su pogodne za 

farmaceutsku upotrebu 
2 FL   

1905.9090 - - - Ostalo 30 EX   

2001.0000 

Povrće, voće, jezgrasto voće i ostali jestivi 

delovi bilja, pripremljeni ili konzervisani u 

sirćetu ili sirćetnoj kiselini: 

    

2001.1000 - Krastavci i kornišoni 20 PL  50% 

2001.9000 - Ostalo 20 PL  50% 

2002.0000 
Paradajz, pripremljen ili konzervisan na drugi 

način, osim sa sirćetom ili sirćetnom kiselinom: 
    

2002.1000 - Paradajz, ceo ili u komadima 20 FL   

2002.9000 - Ostalo 5 PL  50% 

2003.0000 

Pečurke i tartufi, pripremljene ili konzervisane 

na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj 

kiselini: 

    

2003.1000 - Paprike roda Agaricus 20 FL   

2003.9000 - Ostalo 20 FL   

2004.0000 

Ostalo povrće pripremljeno ili konzervisano na 

drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj kiselini, 

smrznuto, osim proizvoda iz tarifnog broja 2006: 

    

2004.1000 - Krompir 20 EX   

2004.9000 - Ostalo povrće i mešavine povrća 20 FL   

2005.0000 

Ostalo povrće pripremljeno ili konzervisano na 

drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj kiselini, 

nesmrznuto, osim proizvoda iz tarifnog broja 

2006: 

    

2005.1000 - Homogenizovano povrće:     

2005.1010 - - - Za ishranu beba 5 FL   

2005.1090 - - - Ostalo 20 PL  50% 

2005.2000 - Krompir 20 EX   
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2005.4000 - Grašak (Pisum sativum) 20 PL  50% 

 - Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus sp.):     

2005.5100 - - Pasulj u ljusci 20 FL   

2005.5900 - - Ostalo 20 FL   

2005.6000 - Špargla 20 PL  40% 

2005.7000 - Masline 20 PL  40% 

2005.8000 - Kukuruz šećerac (Zea mays var. saccharata) 20 FL   

 - Ostalo povrće i mešavine povrća:     

2005.9100 - - Izdanci bambusa 20 PL  40% 

2005.9900 - - Ostalo 20 PL  40% 

2006.0000 

Povrće, voće, jezgrasto voće, kore od voća i 

ostali delovi bilja, konzervisani u šećeru (suvi, 

glazirani ili kandirani) 

20 PL  50% 

2007.0000 

Džemovi, slatko, voćni želei, marmelade, pire od 

voća ili jezgrastog voća i paste od voća ili 

jezgrastog voća dobijeni kuvanjem, sa sadržajem 

dodatog šećera ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje: 

    

2007.1000 - Homogenizovani proizvodi:     

2007.1010 - - - Za ishranu beba 5 FL   

2007.1090 - - - Ostalo 20 PL  50% 

 - Ostalo:     

2007.9100 - - Od agruma 20 PL  50% 

2007.9900 - - Ostalo 20 PL  50% 

2008.0000 

Voće, jezgrasto voće i ostali jestivi delovi bilja, 

drugačije pripremljeni ili konzervisani, sa 

sadržajem dodatog šećera ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili drugog sredsta za zaslađivanje 

ili alkohola, na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 

    

 - Jezgrasto voće, kikiriki i ostale semenke, 

međusobno pomešani ili nepomešani: 
    

2008.1100 - - Kikiriki 20 TRQ 100 50% 

2008.1900 - - Ostalo uključujući mešavine 60 PL  30% 
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2008.2000 - Ananas 40 EX   

2008.3000 - Agrumi 60 EX   

2008.4000 - Kruške 60 FL   

2008.5000 - Kajsije 60 FL   

2008.6000 - Trešnje i višnje 60 PL  30% 

2008.7000 - Breskve, uključujući nektarine 60 FL   

2008.8000 - Jagode 60 FL   

 - Ostalo, uključujući mešavine osim onih iz 

podbroja 2008.19: 
    

2008.9100 - - Palmina jezgra 20 PL  40% 

2008.9300 

- - Brusnice (Vaccinium macrocarpon, 

Vaccinium oxycoccos); Planinske brusnice 

(Vaccinium vitis-idaea) 

20 FL   

2008.9700 - - Mešavine:     

2008.9710 
- - - U pakovanjima za prodaju na malo manjim 

od 10 kg 
60 FL   

2008.9790 - - - Ostalo 40 FL   

2008.9900 - - Ostalo:     

2008.9910 
- - - U pakovanjima za prodaju na malo manjim 

od 10 kg 
60 PL  30% 

2008.9990 - - - Ostalo 20 PL  50% 

2009.0000 

Sokovi od voća ili jegrastog voća (uključujući 

širu od grožđa i kokosovu vodu) i sokovi od 

povrća, nefermentisani i bez sadržaja dodatog 

alkohola, sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog 

šećera ili druge materije za zaslađivanje: 

    

 - Sok od pomorandže:     

2009.1100 - - Smrznuti 60 PL  30% 

2009.1200 - - Nesmrznut, čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  30% 

2009.1900 - - Ostalo 60 PL  30% 

 - Sok od grejpfruta; Sok od pomela:     

2009.2100 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  30% 
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2009.2900 - - Ostalo 60 PL  30% 

 - Sok od ostalih pojedinačnih agruma:     

2009.3100 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  30% 

2009.3900 - - Ostalo 60 PL  30% 

 - Sok od ananasa:     

2009.4100 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  30% 

2009.4900 - - Ostalo 60 PL  30% 

2009.5000 - Sok od paradajza 60 PL  30% 

 - Sok od grožđa (uključujući širu):     

2009.6100 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  30% 

2009.6900 - - Ostalo 60 PL  30% 

 - Sok od jabuke:     

2009.7100 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 60 PL  50% 

2009.7900 - - Ostalo 60 PL  50% 

 - Sok od bilo kog ostalog pojedinačnog voća, 

jezgrastog voća ili povrća: 
    

2009.8100 

- - Sok od brusnice (Vaccinium macrocarpon, 

Vaccinium oxycoccos); Sok od planinske 

brusnice (Vaccinium vitis-idaea) 

60 PL  50% 

2009.8900 - - Ostalo 60 EX   

2009.9000 - Mešavene sokova:     

2009.9010 
- - - U pakovanjima za prodaju na malo manjim 

od 10 kg 
60 EX   

2009.9090 - - - Ostalo 40 EX   

2101.0000 

Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe, čaja ili 

mate čaja i preparati na bazi tih proizvoda ili na 

bazi kafe, čaja ili mate čaja; Pržena cikorija i 

ostale pržene zamene kafe i ekstrakti, esencije i 

koncentrati tih proizvoda: 

    

 
- Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe i preparati 

na bazi tih ekstrakta, esencija ili koncentrata ili 

na bazi kafe: 

    

2101.1100 - - Ekstrakti, esencije i koncentrati 30 TRQ 50 40% 
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2101.1200 
- - Preparati na bazi ekstrakata, esencija ili 

koncentrata ili na bazi kafe 
30 EX   

2101.2000 

- Ekstrakti, esencije i koncentrati čaja, mate - 

čaja i preparati na bazi tih ekstrakta, esencija i 

koncentrata ili na bazi čaja ili mate - čaja 

30 PL  50% 

2101.3000 
- Pržena cikorija i ostale pržene zamene kafe i 

ekstrakti, esencije i koncentrati tih proizvoda 
30 PL  50% 

2102.0000 

Kvasac (aktivan ili neaktivan); Ostali 

jednoćelijski mikroorganizmi, mrtvi (osim 

vakcina iz tarifnog broja 3002); Pripremljeni 

praškovi za peciva: 

    

2102.1000 - Aktivni kvasac 10 PL  50% 

2102.2000 
- Neaktivni kvasac; Ostali jednoćelijski 

mikroorganizmi, mrtvi 
10 PL  50% 

2102.3000 - Pripremljeni praškovi za pecivo:     

2102.3010 - - - Za medicinsku upotrebu 2 FL   

2102.3090 - - - Ostalo 10 PL  50% 

2103.0000 

Sosovi i njihovi preparati; Mešani začini i 

mešana začinska sredstva; Brašno i griz od 

slačice i pripremljena slačica (senf): 

    

2103.1000 - Soja sos 20 FL   

2103.2000 - Kečap i ostali sosovi od paradajza 20 PL  50% 

2103.3000 
- Brašno i griz od slačice i pripremljena slačica 

(senf) 
20 FL   

2103.9000 - Ostalo 20 PL  50% 

2104.0000 
Supe i čorbe i preparati za te proizvode; 

Homogenizovani složeni prehrambeni proizvodi: 
    

2104.1000 - Supe i čorbe i preparati za te proizvode 20 PL  50% 

2104.2000 
- Homogenizovani složeni prehrambeni 

proizvodi 
    

2104.2010 - - - Za ishranu beba 5 FL   

2104.2090 - - - Ostalo 30 FL   

2105.0000 
Sladoled i ostali slični proizvodi („edible iceˮ), 

kojisadrže ili ne sadrže kakao: 
45 PL  40% 
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2106.0000 
Prehrambeni proizvodi na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 
    

2106.1000 
- Koncentrati belančevina i teksturirane 

belančevinaste materije 
5 EX   

2106.9000 - Ostalo:     

2106.9010 

- - - Prehrambeni preparati za pacijente sa 

tumorima i insuficijencijom gastrointestinalnog 

trakta, bubrega i jetre 

0 FL   

2106.9020 

- - - Složeni alkoholni preparati koji nisu 

zasnovani na mirisnim supstancama koje se 

koriste za proizvodnju pića 

3000 EX   

2106.9090 - - - Ostalo 10 EX   

2201.0000 

Voda, uključujući prirodnu ili veštačku 

mineralnu vodu i gaziranu vodu, bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za zaslađivanje 

ili aromatizaciju; Led i sneg: 

    

2201.1000 - Mineralna voda i gazirana voda 30 PL  50% 

2201.9000 - Ostalo 30 FL   

2202.0000 

Voda, uključujući mineralnu vodu i gaziranu 

vodu, sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje ili aromatizaciju i ostala 

bezalkoholna pića, osim sokova od voća, 

jezgrastog voća ili povrća iz tarifnog broja 2009: 

    

2202.1000 

- Voda, uključujući mineralnu vodu i gaziranu 

vodu, sa sadržajem dodatog šećeraili druge 

materije za zaslađivanje ili aromatizaciju 

30 EX   

 - Ostalo:     

2202.9100 - - Bezalkoholno pivo 30 FL   

2202.9900 - - Ostalo 30 EX   

2203.0000 Pivo dobijeno od slada 1200 EX   

2204.0000 

Vino od svežeg grožđa, uključujući ojačana 

vina; Šira od grožđa osim one iz tarifnog broja 

2009: 

    

2204.1000 - Vino penušavo 3000 EX   

 
- Ostala vina; Šira od grožđa kod koje je 

fermentacija sprečena ili zaustavljena 

dodavanjem alkohola: 
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2204.2100 - - U sudovima ne preko 2 l 1800 EX   

2204.2200 - - U sudovima preko 2 l, ali ne preko 10 l 1800 EX   

2204.2900 - - Ostalo 1800 EX   

2204.3000 - Ostala šira od grožđa 600 EX   

2205.0000 

Vermut i ostala vina od svežeg grožđa 

aromatizovani biljem ili aromatičnim 

sredstvima: 

    

2205.1000 - U sudovima ne preko 2 l 3000 EX   

2205.9000 - Ostalo 3000 EX   

2206.0000 

Ostala fermentisana pića (npr: vino od jabuke 

(cider), vino od kruške (perry), medovina i 

saké); Mešavine fermentisanih pića i mešavine 

fermentisanih pića i bezalkoholnih pića, na 

drugom mestu nepomenute niti obuhvaćene 

3000 EX   

2207.0000 

Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jačine 

80% vol ili jači; Etil - alkohol i ostali alkoholi, 

denaturisani, bilo koje jačine: 

    

2207.1000 
- Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jačine 

80% vol ili jači: 
    

2207.1010 - - - Za farmaceutske svrhe 2 FL   

2207.1090 - - - Ostalo 10 FL   

2207.2000 
- Etil - alkohol i ostali alkoholi, denaturisani, 

bilo koje jačine 
0 FL   

2208.0000 

Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jačine 

manje od 80% vol; Rakije, likeri i ostala 

alkoholna pića: 

    

2208.2000 
- Rakije dobijene destilacijom vina, kljuka ili 

komine od grožđa: 
3000 EX   

2208.3000 - Viski 3000 EX   

2208.4000 
- Rum i ostale rakije dobijene destilacijom 

fermentisanih proizvoda od šećerne trske 
3000 EX   

2208.5000 - Džin (Gin) i Geneva 3000 EX   

2208.6000 - Vodka 3000 EX   

2208.7000 - Likeri i kordialisi 3000 EX   

2208.9000 - Ostalo:     
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2208.9010 - - - Nedenaturisan etil - alkohol 30 PL  40% 

2208.9090 - - - Ostalo 3000 EX   

2209.0000 
Sirće i zamene sirćeta dobijeni od sirćetne 

kiseline: 
30 FL   

2301.0000 

Brašno, prah i pelete, od mesa ili od ostalih 

klaničnih proizvoda, od ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka, 

nepogodni za ljudsku ishranu; Čvarci: 

    

2301.1000 
- Brašno, prah i pelete, od mesa ili ostalih 

klaničnih proizvoda; Čvarci 
2 PL  50% 

2301.2000 
- Brašno, prah i pelete, od ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka 
2 PL  50% 

2302.0000 

Mekinje, i ostali ostaci dobijeni prosejavanjem, 

mlevenjem ili drugom obradom žitarica i 

leguminoznog bilja, nepeletizovani ili 

peletizovani: 

    

2302.1000 - Od kukuruza 2 FL   

2302.3000 - Od pšenice 2 TRQ 500 50% 

2302.4000 - Od ostalih žitarica 2 FL   

2302.5000 - Od leguminoznog bilja 2 FL   

2303.0000 

Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci, 

rezanci od šećerne repe, ostaci od šećerne trske i 

ostali otpaci industrije šećera, ostaci i otpaci iz 

pivara ili destilacija, nepeletizovani ili 

peletizovani: 

    

2303.1000 - Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci 2 PL  50% 

2303.2000 
- Rezanci od šećerne repe, otpaci od šećerne 

trske i drugi otpaci od proizvodnje šećera 
2 EX   

2303.3000 - Otpaci iz pivara ili destilacija 2 FL   

2304.0000 

Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni 

prilikom ekstrakcije ulja od soje, nemleveni, 

mleveni ili peletizovani 

5 EX   

2305.0000 

Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni 

prilikom ekstrakcije ulja od kikirikija, 

nemleveni, mleveni ili peletizovani 

2 FL   

2306.0000 
Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci, mleveni ili 

nemleveni, peletizovani ili nepeletizovani, 
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dobijeni ekstrakcijom masti ili ulja biljnog ili 

mikrobnog porekla, osim onih iz tar. br. 2304 i 

2305: 

2306.1000 - Od semena pamuka 2 FL   

2306.2000 - Od semena lana 2 FL   

2306.3000 - Od semena suncokreta 2 TRQ 500 50% 

 - Od semena uljane repice:     

2306.4100 
- - Od semena uljane repice sa malom količinom 

eruka kiseline 
2 TRQ 500 50% 

2306.4900 - - Ostalo 2 FL   

2306.5000 - Od kokosovog oraha ili kopre 2 FL   

2306.6000 - Od palminog oraha ili jezgra 2 FL   

2306.9000 - Ostalo 2 FL   

2307.0000 Talog od vina; Vinski kamen (streš) 5 PL  50% 

2308.0000 

Biljni materijali, biljni otpaci i ostaci od prerade 

biljnih materijala i sporedni proizvodi, 

peletizovani ili nepeletizovani, vrste koje se 

upotrebljavaju za ishranu životinja, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni 

2 PL  50% 

2309.0000 
Preparati vrste koja se upotrebljava za ishranu 

životinja: 
    

2309.1000 
- Hrana za pse ili mačke, pripremljena za 

prodaju na malo 
40 PL  30% 

2309.9000 - Ostalo:     

2309.9010 - - - Aditivi koji sadrže vitamine ili antibiotike 0 FL   

2309.9090 - - - Ostalo 5 TRQ 500 50% 

2401.0000 Duvan, sirov ili neprerađen; Otpaci od duvana:     

2401.1000 - Duvan, neižiljen 

9 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2401.2000 - Duvan, delimično ili potpuno ižiljen 

9 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   
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2401.3000 - Otpaci od duvana 

6.1 funta po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2402.0000 
Cigare (uključujući „cherootsˮ), cigarilosi i 

cigarete, od duvana ili zamene duvana: 
    

2402.1000 
- Cigare (uključujući „cherootsˮ) i cigarilosi, 

koji sadrže duvan 

150 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2402.2000 - Cigarete koje sadrže duvan: 

100 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2402.9000 - Ostalo:     

2402.9010 - - - Cigarete 

100 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2402.9090 - - - Ostalo 

150 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2403.0000 

Ostali prerađeni duvan i proizvodi zamene 

duvana; „Homogenizovani” ili „rekonstituisani” 

duvan; Ekstrakti i esencije od duvana: 

    

 - Duvan za pušenje, sa dodatkom ili bez dodatka 

zamene duvana u bilo kom odnosu: 
    

2403.1100 
- - Duvan za vodene lule, naveden u Napomeni 

uz tarifni podbroj 1. uz ovu glavu 

9 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2403.1900 - - Ostalo 

9 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

 - Ostalo:     

2403.9100 - - "Homogenizovani" ili "rekonstituisani" duvan 

8 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2403.9900 - - Ostalo:     

2403.9910 
- - - Rezani duvan; presovani duvan i duvan za 

žvakanje 

9 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2403.9920 - - - Ekstrakti i esencije duvana 20 EX   
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2403.9990 - - - Ostalo, uključujući„snuff" 

8 funti po 

kilogramu 

neto mase 

EX   

2404.0000 

Proizvodi koji sadrže duvan, „rekonstituisani” 

duvan, nikotin ili zamene duvana ili nikotina, 

namenjene za udisanje bez sagorevanja; Ostali 

proizvodi koji sadrže nikotin namenjeni za unos 

nikotina u ljudsko telo: 

    

 - Proizvodi namenjeni za udisanje bez 

sagorevanja: 
    

2404.1100 - - Koji sadrže duvan ili „rekonstituisani” duvan 20 EX   

2404.1200 - - Ostali, koji sadrže nikotin 20 EX   

2404.1900 - - Ostali 20 EX   

 - Ostali:     

2404.9100 - - Za oralnu upotrebu 20 EX   

2404.9200 - - Za transdermalnu primenu 20 EX   

2404.9900 - - Ostalo 20 EX   

2852.1000 - Hemijski određena 2 FL   

2852.9000 - Ostalo 2 FL   

2905.4300 - - Manitol 2 FL   

2905.4400 - - D-glucitol (sorbitol) 2 FL   

3301.0000 

Eterična ulja (bez terpena ili sa terpenima), 

uključujući zgusnuta i čista ulja; Rezinoidi; 

Ekstrahovane uljane smole; Koncentrati 

eteričnih ulja u mastima, stabilnim uljima, 

voskovima ili slično, dobijeni postupkom 

ekstrakcije eteričnih ulja pomoću masti ili 

maceracijom; Sporedni terpenski proizvodi 

dobijeni deterpenacijom eteričnih ulja; Vodeni 

destilati i vodeni rastvori eteričnih ulja: 

    

 - Eterična ulja od citrus-voća (agruma):     

3301.1200 - - Od pomorandže: 5 PL  50% 

3301.1300 - - Od limuna 5 PL  50% 

3301.1900 - - Ostalo 5 PL  50% 

 - Eterična ulja, ostala, osim od citrus-voća 

(agruma): 
    



Tar.oznaka 

(HS2022) 
Naimenovanje 

Stopa 

carine % 
Kategorija 

Količina 

(tone) 

Procenat 

sniženja 

3301.2400 - - Od nane (Mentha piperita): 5 PL  50% 

3301.2500 - - Od ostalih nana 5 PL  50% 

3301.2900 - - Ostalo 5 PL  50% 

3301.3000 - Rezinoidi 5 PL  50% 

3301.9000 - Ostalo 5 PL  50% 

3501.1000 - Kazein 2 FL   

3501.9000 - Ostalo 2 FL   

3502.1100 - - Sušen 2 FL   

3502.1900 - - Ostalo 2 FL   

3504.0000 

Peptoni i njihovi derivati; Ostale belančevinaste 

materije i njihovi derivati, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni; Prah od kože, bilo 

da jeste ili nije hromno štavljena: 

    

3505.1000 - Dekstrini i ostali modifikovani skrobovi 2 FL   

3505.2000 - Lepkovi 10 EX   

3809.1000 - Na bazi skrobnih materija 0 FL   

3824.6000 
- Sorbitol, osim sorbitola iz tarifnog podbroja 

2905 44 
5 PL  50% 

4101.0000 

Sirove krupne i sitne goveđe kože (uključujući 

bufalo) ili kože kopitara (sveže ili usoljene, 

sušene, lužene, piklovane ili drugačije 

konzervisane, ali neštavljene niti pergamentno 

obrađene niti dalje obrađivane), sa dlakom ili 

bez dlake, cepane ili necepane: 

    

4101.2000 

- Cele krupne i sitne kože, necepane, mase po 

koži ne preko 8 kg kada su suve, ne preko 10 kg 

kad su suvo - soljene, ili ne preko 16 kg kada su 

sveže, mokro soljene ili drugačije konzervisane: 

2 FL   

4101.5000 
- Cele sirove krupne i sitne kože, mase preko 16 

kg 
2 FL   

4101.9000 
- Ostale, uključujući krupone, polukrupone i 

trbušine 
2 FL   

4102.1000 - Sa vunom 2 FL   

4102.2100 - - Piklovane 2 FL   

4102.2900 - - Ostale 2 FL   
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4103.0000 

Ostale krupne i sitne sirove kože (sveže ili 

usoljene, sušene, lužene, piklovane ili drugačije 

konzervisane, ali neštavljene niti pergamentno 

obrađene niti dalje obrađivane), sa dlakom ili 

bez dlake, cepane ili necepane, osim onih 

isključenih Napomenom 1. pod (b) i (v) uz ovu 

glavu: 

    

4103.2000 - Od reptila 2 FL   

4103.3000 - Od svinja 2 FL   

4103.9000 - Ostale 2 FL   

4301.1000 

Sirovo krzno (uključujući glave, repove, šape i 

ostale komade ili isečke podesne za krznarsku 

upotrebu), osim sirovih krupnih i sitnih koža 

koje se svrstavaju u tarifni broj 4101, 4102 ili 

4103: 

2 FL   

4301.3000 - Od nerca, celo, sa ili bez glave, repa ili šapa 2 FL   

4301.8000 

- Od sledećih vrsta jagnjadi: astraganskih, 

jagnjadi sa širokim repom, karakul, persijskih i 

sličnih jagnjadi, indijskih, kineskih, mongolskih 

ili tibetskih jagnjadi, cela, sa ili bez glave, repa 

ili šapa 

2 FL   

4301.9000 - Ostala krzna, cela, sa ili bez glave, repa ili šapa 2 FL   

5001.0000 Čaure svilene bube podesne za odmotavanje 0 FL   

5002.0000 Sirova svila (neupredena) 0 FL   

5003.0000 

Otpaci od svile (uključujući čaure nepodesne za 

odmotavanje, otpatke prediva i raščupane 

tekstilne materijale): 

    

5003.0010 - - - Nevlačena niti češljana 0 FL   

5003.0090 - - - Ostalo 2 FL   

5101.0000 Vuna, nevlačena niti češljana:     

 - Masna vuna, uključujući vunu pranu na ovci:     

5101.1100 - - Ošišana vuna 0 FL   

5101.1900 - - Ostala 0 FL   

 - Odmašćena vuna, nekarbonizovana:     

5101.2100 - - Ošišana vuna 0 FL   

5101.2900 - - Ostala 0 FL   
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5101.3000 - Karbonizovana 0 FL   

5102.0000 
Fina ili gruba životinjska dlaka, nevlačena niti 

češljana: 
    

 - Fina životinjska dlaka:     

5102.1100 - - Od kašmirskih koza 0 FL   

5102.1900 - - Ostala 0 FL   

5102.2000 - Gruba životinjska dlaka 0 FL   

5103.0000 

Otpaci od vune ili fine ili grube životinjske 

dlake, uključujući otpatke prediva ali 

isključujući raščupane tekstilne materijale: 

    

5103.1000 - Iščešak od vune ili fine životinjske dlake 0 FL   

5103.2000 - Ostali otpaci od vune ili fine životinjske dlake 0 FL   

5103.3000 - Otpaci od grube životinjske dlake 0 FL   

5201.0000 Pamuk, nevlačen niti češljan 0 FL   

5202.0000 
Otpaci od pamuka (uključujući otpatke od 

prediva i raščupane tekstilne materijale): 
    

5202.1000 
- Otpaci od prediva (uključujući otpatke od 

konca) 
5 FL   

 - Ostalo:     

5202.9100 - - Raščupani tekstilni materijali 5 FL   

5202.9900 - - Ostalo 5 FL   

5203.0000 Pamuk, vlačen ili češljan 5 FL   

5301.0000 

Lan, sirov ili obrađen ali nepreden; Kučina i 

otpaci od lana (uključujući i otpatke prediva i 

raščupane tekstilne materijale): 

    

5301.1000 - Lan, sirov ili močen 0 FL   

 - Lan, lomljen, trljen, grebenan ili drugačije 

obrađen, ali nepreden: 
    

5301.2100 - - Lomljen ili trljen 2 FL   

5301.2900 - - Ostali 2 FL   

5301.3000 - Kučina i otpaci od lana 0 FL   

5302.0000 
Konoplja (Cannabis sativa L.), sirova ili 

obrađena ali nepredena; Kučina i otpaci od 
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konoplje (uključujući otpatke prediva i 

raščupane ostatke): 

5302.1000 - Konoplja, sirova ili močena 0 FL   

5302.9000 - Ostalo 0 FL   

ANEKS 4 

KOJI SE ODNOSI SE NA ARANŽMANE KOJI SE PRIMENjUJU NA UVOZ U SRBIJU 

POLJOPRIVREDNIH, PRERAĐENIH POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA, RIBE I 

PROIZVODA RIBARSTVA IZ EGIPTA 

Stope carine i dažbine koje imaju isto dejstvo na uvoz u Srbiju koje se primenjuju na poljoprivredne, 

prerađene poljoprivredne proizvode, ribe i proizvode ribarstva poreklom iz Egipta, koji su navedeni u 

ovom Aneksu podležu sledećem: 

– za tarifne oznake u kategoriji FL – ukidaju se sve stope carine i dažbine stupanjem na snagu 

Sporazuma, 

– za tarifne oznake u kategoriji PL – sve stope carine i dažbine će biti delimično liberalizovane do 

dogovorenog nivoa stupanjem na snagu Sporazuma, 

– za tarifne oznake u kategoriji TRQ – sve stope carine i dažbine biće snižene ili ukinute u okviru tarifnih 

kvota. Za uvezene količine koje prelaze kvote, sve carine i naknade će se, prema dotičnom proizvodu, 

primenjivati u potpunosti 

– za tarifne oznake u kategoriji EX – sve stope carine i dažbine nastavljaju da se naplaćuju. 

Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0101 Konji, magarci, mule i mazge, živi:     

 - Konji:     

0101 21 

00 00 
- - Čiste rase za priplod 1 FL  

0101 29 - - Ostalo:     

0101 29 

10 00 
- - - za klanje 5 FL  

0101 29 

90 00 
- - - ostalo 5 FL  

0101 30 

00 00 
- Magarci 5 FL  

0101 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

0102 Žive životinje, vrste goveda:     
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 - Stoka:     

0102 21 - - Čiste rase za priplod:     

0102 21 

10 00 
- - - junice (neteljene) 1 FL  

0102 21 

30 00 
- - - krave 1 FL  

0102 21 

90 00 
- - - ostalo 1 FL  

0102 29 - - Ostalo:     

0102 29 

05 00 
- - - podvrste Bibos ili Poephagus 30 FL  

 - - - ostalo:     

0102 29 

10 00 
- - - - mase ne preko 80 kg 15+15 RSD/kg FL  

 - - - - mase preko 80 kg, ali ne preko 160 kg:     

0102 29 

21 00 
- - - - - za klanje 15+14 RSD/kg FL  

0102 29 

29 00 
- - - - - ostalo 15 FL  

 - - - - mase preko 160 kg, ali ne preko 300 kg:     

0102 29 

41 00 
- - - - - za klanje 30+13 RSD/kg FL  

0102 29 

49 00 
- - - - - ostalo 30 FL  

 - - - - mase preko 300 kg:     

 - - - - - junice (neteljene):     

0102 29 

51 00 
- - - - - - za klanje 30 FL  

0102 29 

59 00 
- - - - - - ostale 30 FL  

 - - - - - krave:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0102 29 

61 00 
- - - - - - za klanje 30 FL  

0102 29 

69 00 
- - - - - - ostale 30 FL  

 - - - - - ostalo:     

0102 29 

91 00 
- - - - - - za klanje 30+12 RSD/kg FL  

0102 29 

99 00 
- - - - - - ostalo 30 FL  

 - Bufalo („buffalo”):     

0102 31 

00 00 
- - Čiste rase za priplod 1 FL  

0102 39 - - Ostalo:     

0102 39 

10 
- - - domaće vrste:     

0102 39 

10 10 
- - - - mase ne preko 160 kg 

15+14-15 

RSD/kg 
FL  

0102 39 

10 90 
- - - - ostale 

30+12-13 

RSD/kg 
FL  

0102 39 

90 00 
- - - ostalo 30 FL  

0102 90 - Ostalo:    

0102 90 

20 00 
- - čiste rase za priplod 1 FL  

 - - ostalo:    

0102 90 

91 
- - - domaće vrste:    

0102 90 

91 10 
- - - - mase ne preko 160 kg 15+15 RSD/kg FL  

0102 90 

91 90 
- - - - ostale 30+13 RSD/kg FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0102 90 

99 00 
- - - ostalo 30 FL  

0103 Svinje, žive:    

0103 10 

00 00 
- Čiste rase za priplod 1 FL  

 - Ostalo:     

0103 91 - - Mase ne preko 50 kg:     

0103 91 

10 00 
- - - domaće vrste 30+15 RSD/kg FL  

0103 91 

90 00 
- - - ostale 30 FL  

0103 92 - - Mase 50 kg ili veće:     

 - - - domaće vrste:     

0103 92 

11 00 

- - - - koje su se najmanje jedanput prasile, 

mase 160 kg i veće 
30+12 RSD/kg FL  

0103 92 

19 00 
- - - - ostale 30+12 RSD/kg FL  

0103 92 

90 00 
- - - ostalo 30 FL  

0104 Ovce i koze, žive:     

0104 10 - Ovce:     

0104 10 

10 00 
- - čiste rase za priplod 1 FL  

 - - ostale:     

0104 10 

30 00 
- - - jagnjad (do jedne godine starosti) 30+14 RSD/kg FL  

0104 10 

80 00 
- - - ostale 30+12 RSD/kg FL  

0104 20 - Koze:     

0104 20 

10 00 
- - čiste rase za priplod 1 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0104 20 

90 00 
- - ostale 30 FL  

0105 
Živina domaća, živa (kokoške vrste Gallus 

domesticus, patke, guske, ćurke i biserke): 
    

 - Mase ne preko 185 g:     

0105 11 - - Pilići vrste Gallus domesticus:     

 - - - dedovski i roditeljski ženski pilići za:     

0105 11 

11 00 
- - - - nosilje 1 FL  

0105 11 

19 00 
- - - - ostalo 1 FL  

 - - - ostali:     

0105 11 

91 00 
- - - - nosilje 20 FL  

0105 11 

99 
- - - - ostali:     

0105 11 

99 10 
- - - - - dedovski i roditeljski muški pilići 1 FL  

0105 11 

99 90 
- - - - - ostali 20 FL  

0105 12 

00 
- - Ćurići:     

0105 12 

00 10 
- - - za priplod 1 FL  

0105 12 

00 90 
- - - ostali 15 FL  

0105 13 

00 
- - Pačići:     

0105 13 

00 10 
- - - za priplod 1 FL  

0105 13 

00 90 
- - - ostali 15 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0105 14 

00 
- - Guščići:     

0105 14 

00 10 
- - - za priplod 1 FL  

0105 14 

00 90 
- - - ostali 15 FL  

0105 15 

00 
- - Biserčići:     

0105 15 

00 10 
- - - za priplod 1 FL  

0105 15 

00 90 
- - - ostali 15 FL  

 - Ostalo:     

0105 94 

00 00 
- - Kokoške vrste Gallus domesticus 20+14 RSD/kg FL  

0105 99 - - Ostalo:     

0105 99 

10 00 
- - - patke 15 FL  

0105 99 

20 00 
- - - guske 15 FL  

0105 99 

30 00 
- - - ćurke 15 FL  

0105 99 

50 00 
- - - biserke 15 FL  

0106 Ostale životinje, žive:     

 - Sisari:     

0106 11 

00 00 
- - Primati 1 FL  

0106 12 

00 00 

- - Kitovi, delfini i pliskavice (sisari reda 

Cetacea); Morske krave i dugong (sisari reda 

Sirenia); Foke, morski lavovi i morževi (sisari 

podreda Pinnipedia) 

1 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 
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0106 13 

00 00 
- - Kamile i ostale kamelide (Camelidae) 1 FL  

0106 14 - - Kunići i zečevi:     

0106 14 

10 00 
- - - domaći kunići 10 FL  

0106 14 

90 00 
- - - ostalo 1 FL  

0106 19 

00 00 
- - Ostalo 1 FL  

0106 20 

00 00 
- Reptili (uključujući zmije i kornjače) 1 FL  

 - Ptice:     

0106 31 

00 00 
- - Ptice grabljivice 1 FL  

0106 32 

00 00 

- - Papagaji (uključujući obične papagaje, 

male dugorepe papagaje, makoe i kakadue) 
1 FL  

0106 33 

00 00 
- - Nojevi; Emui (Dromaius novaehollandiae) 5 FL  

0106 39 - - Ostale:     

0106 39 

10 00 
- - - golubovi 10 FL  

0106 39 

80 00 
- - - ostale 5 FL  

 - Insekti:     

0106 41 

00 00 
- - Pčele 5 FL  

0106 49 

00 00 
- - Ostalo 5 FL  

0106 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

0201 Meso goveđe, sveže ili rashlađeno:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 
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0201 10 

00 00 
- Trupovi i polutke 

30+30-44 

RSD/kg 
EX  

0201 20 - Ostali komadi sa kostima:     

0201 20 

20 00 
- - kompenzirane četvrti 

30+30-44 

RSD/kg 
EX  

0201 20 

30 00 
- - prednje četvrti, nerazdvojene ili razdvojene 

30+26-30 

RSD/kg 
EX  

0201 20 

50 00 
- - zadnje četvrti, nerazdvojene ili razdvojene 

30+30-40 

RSD/kg 
EX  

0201 20 

90 00 
- - ostalo 

30+26-30 

RSD/kg 
EX  

0201 30 

00 00 
- Bez kostiju 

30+36-44 

RSD/kg 
EX  

0202 Meso goveđe, smrznuto:     

0202 10 

00 00 
- Trupovi i polutke 

30+30-36 

RSD/kg 
EX  

0202 20 - Ostali komadi sa kostima:     

0202 20 

10 00 
- - kompenzirane četvrti 

30+30-36 

RSD/kg 
EX  

0202 20 

30 00 
- - prednje četvrti, nerazdvojene ili razdvojene 

30+30-36 

RSD/kg 
EX  

0202 20 

50 00 
- - zadnje četvrti, nerazdvojene ili razdvojene 

30+30-36 

RSD/kg 
EX  

0202 20 

90 00 
- - ostalo 

30+30-36 

RSD/kg 
EX  

0202 30 - Bez kostiju:     

0202 30 

10 00 

- - prednje četvrti, cele ili sečene u najviše pet 

komada, svaka sastavljena u jedan blok; 

kompenzirane četvrti u dva bloka, jednom od 

prednje četvrti, cele ili isečene u najviše pet 

delova, a drugom od zadnje četvrti, 

isključujući pečenice, u jednom komadu 

30+25-40 

RSD/kg 
EX  

0202 30 

50 00 

- - delovi prednje četvrti, sečene („crop, chuck 

and bladeˮ) i grudi 

30+25-40 

RSD/kg 
EX  
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Bazna carina 

(uključujući 
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Sniženje carina i 
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0202 30 

90 00 
- - ostalo 

30+25-40 

RSD/kg 
EX  

0203 Meso svinjsko, sveže, rashlađeno ili smrznuto:     

 - Sveže ili rashlađeno:     

0203 11 - - Trupovi i polutke:     

0203 11 

10 00 
- - - od domaćih svinja 30+42 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 11 

90 00 
- - - ostalo 30+32 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 12 
- - Butovi, plećke i komadi od njih, sa 

kostima: 
   

 - - - od domaćih svinja:    

0203 12 

11 00 
- - - - butovi i komadi od njih 30+44 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 12 

19 00 
- - - - plećke i komadi od njih 30+36 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 12 

90 00 
- - - ostalo 30+32 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 19 - - Ostalo:     

 - - - od domaćih svinja:     

0203 19 

11 00 
- - - - prednji delovi i komadi od njih 30+35 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 19 

13 00 

- - - - bubrežnjak i komadi od njega, sa 

kostima 
30+35 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 19 

15 00 
- - - - potrbušine i komadi od njih 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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sezonske 
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Sniženje carina i 
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 - - - - ostalo:     

0203 19 

55 00 
- - - - - bez kostiju 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 19 

59 00 
- - - - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 19 

90 00 
- - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

 - Smrznuto:     

0203 21 - - Trupovi i polutke:     

0203 21 

10 00 
- - - od domaćih svinja 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 21 

90 00 
- - - ostali 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 22 
- - Butovi, plećke i komadi od njih, sa 

kostima: 
    

 - - - od domaćih svinja:     

0203 22 

11 00 
- - - - butovi i komadi od njih 30+36 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 22 

19 00 
- - - - plećke i komadi od njih 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 22 

90 00 
- - - ostali 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 29 - - Ostalo:     

 - - - od domaćih svinja:     

0203 29 

11 00 
- - - - prednji delovi i komadi od njih 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0203 29 

13 00 

- - - - bubrežnjak i komadi od njega, sa 

kostima 
30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 29 

15 00 
- - - - potrbušine i komadi od njih 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

 - - - - ostalo:     

0203 29 

55 00 
- - - - - bez kostiju 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 29 

59 00 
- - - - - ostalo 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0203 29 

90 00 
- - - ostalo 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 
Meso ovčje ili kozje, sveže, rashlađeno ili 

smrznuto: 
    

0204 10 

00 00 

- Trupovi i polutke jagnjeći, sveži ili 

rashlađeni 
30+36 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

 - Ostalo meso ovčje, sveže ili rashlađeno:     

0204 21 

00 00 
- - Trupovi i polutke 30+25 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 22 - - Ostali komadi sa kostima:     

0204 22 

10 00 
- - - skraćene prednje četvrti 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 22 

30 00 
- - - slabine i/ili podplećke 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 22 

50 00 
- - - butovi 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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0204 22 

90 00 
- - - ostalo 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 23 

00 00 
- - Bez kostiju 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 30 

00 00 
- Trupovi i polutke jagnjeći, smrznuti 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

 - Ostalo meso ovčje, smrznuto:     

0204 41 

00 00 
- - Trupovi i polutke 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 42 - - Ostali komadi sa kostima:     

0204 42 

10 00 
- - - skraćene prednje četvrti 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 42 

30 00 
- - - slabine i/ili podplećke 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 42 

50 00 
- - - butovi 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 42 

90 00 
- - - ostalo 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 43 - - Bez kostiju:     

0204 43 

10 00 
- - - jagnjeće 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 43 

90 00 
- - - ostalo 30+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0204 50 - Meso, kozje:     

 - - sveže ili rashlađeno:     
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0204 50 

11 00 
- - - trupovi i polutke 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

13 00 
- - - skraćene prednje četvrti 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

15 00 
- - - slabine i/ili podplećke 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

19 00 
- - - butovi 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - - ostalo:     

0204 50 

31 00 
- - - - komadi sa kostima 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

39 00 
- - - - komadi bez kostiju 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - smrznuto:     

0204 50 

51 00 
- - - trupovi i polutke 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

53 00 
- - - skraćene prednje četvrti 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

55 00 
- - - slabine i/ili podplećke 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

59 00 
- - - butovi 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - - ostalo:     

0204 50 

71 00 
- - - - komadi sa kostima 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0204 50 

79 00 
- - - - komadi bez kostiju 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0205 00 
Meso konjsko, magareće, od mula ili od 

mazgi, sveže, rashlađeno ili smrznuto: 
    

0205 00 

20 00 
- sveže ili rashlađeno 30 FL  

0205 00 

80 00 
- smrznuto 30 FL  
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0206 

Ostali jestivi klanični proizvodi od mesa, 

goveđeg, svinjskog, ovčjeg, kozjeg, konjskog, 

magarećeg, od mula ili od mazgi, sveži, 

rashlađeni ili smrznuti: 

    

0206 10 
- Od životinja vrsta goveda, sveži ili 

rashlađeni: 
    

0206 10 

10 00 
- - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - ostalo:     

0206 10 

95 00 
- - - dijafragma, mišićna i tetivna 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 10 

98 00 
- - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - Od životinja vrsta goveda, smrznuti:     

0206 21 

00 00 
- - Jezici 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 22 

00 00 
- - Džigerice 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 29 - - Ostalo:     

0206 29 

10 00 
- - - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - - ostalo:     

0206 29 

91 00 
- - - - dijafragma, mišićna i tetivna 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 29 

99 00 
- - - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 30 

00 00 
- Od svinja, sveži ili rashlađeni 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - Od svinja, smrznuti:     

0206 41 

00 00 
- - Džigerice 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 49 

00 00 
- - Ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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0206 80 - Ostalo, sveže ili rashlađeno:     

0206 80 

10 00 
- - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - ostalo:     

0206 80 

91 00 
- - - od konja, magaraca, mula i mazgi 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 80 

99 00 
- - - od ovaca i koza 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 90 - Ostalo, smrznuto:     

0206 90 

10 00 
- - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

 - - ostalo:     

0206 90 

91 00 
- - - od konja, magaraca, mula i mazgi 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0206 90 

99 00 
- - - od ovaca i koza 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0207 

Meso i ostali jestivi klanični proizvodi od 

živine iz tarifnog broja 0105, sveži, rashlađeni 

ili smrznuti: 

    

 - Od kokošaka vrste Gallus domesticus:     

0207 11 - - Neisečeni u komade, sveži ili rashlađeni:     

0207 11 

10 00 

- - - očerupani i bez creva, ali sa glavom i 

nogama, poznati kao „83% pilića” 
30+45 RSD/kg EX  

0207 11 

30 00 

- - - očerupani i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, 

džigericom i želucima, poznati kao „70% 

pilića” 

30+45 RSD/kg EX  

0207 11 

90 00 

- - - očerupani i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu i bez vratova, srca, džigerica i 

želudaca, poznati kao „65% pilića”, ili 

drugačije isporučeni 

30+45 RSD/kg EX  

0207 12 - - Nesečeno u komade, smrznuto:     
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0207 12 

10 00 

- - - očerupani i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, vratova, srca, džigerica i 

želudaca, poznati kao „70% pilića” 

30+31 RSD/kg EX  

0207 12 

90 00 

- - - očerupani i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, vratova, srca, džigerica i 

želudaca, poznati kao „65% pilići”, ili 

drugačije isporučeni 

30+31 RSD/kg EX  

0207 13 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

sveži ili rashlađeni: 
    

 - - - isečeni komadi:     

0207 13 

10 00 
- - - - bez kostiju 30+34 RSD/kg EX  

 - - - - sa kostima:     

0207 13 

20 00 
- - - - - polutke ili četvrti 30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

30 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

40 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa sa neodvojenim 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

50 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

60 00 
- - - - - bataci i isečeni komadi od njih 30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

70 00 
- - - - - ostalo 30+34 RSD/kg EX  

 - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 13 

91 00 
- - - - džigerice 30+34 RSD/kg EX  

0207 13 

99 00 
- - - - ostali 30+34 RSD/kg EX  

0207 14 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

smrznuti: 
    

 - - - isečeni komadi:     
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0207 14 

10 00 
- - - - bez kostiju 30+50 RSD/kg EX  

 - - - - sa kostima:     

0207 14 

20 00 
- - - - - polutke ili četvrti 30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

30 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

40 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa sa neodvojenim 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

50 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

60 00 
- - - - - bataci i isečeni komadi od njih 30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

70 00 
- - - - - ostalo 30+50 RSD/kg EX  

 - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 14 

91 00 
- - - - džigerice 30+50 RSD/kg EX  

0207 14 

99 00 
- - - - ostali 30+50 RSD/kg EX  

 - Od ćurki:     

0207 24 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno:     

0207 24 

10 00 

- - - očerupane i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, 

džigericama i želucima, poznate kao „80% 

ćurke” 

30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 24 

90 00 

- - - očerupane i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu i bez vratova, srca, džigerica i 

želudaca, poznate kao „73% ćurke”, ili 

drugačije isporučene 

30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 25 - - Neisečeno u komade, smrznuto:     

0207 25 

10 00 
- - - očerupane i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, 
30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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džigericom i želucima, poznate kao „80% 

ćurke” 

0207 25 

90 00 

- - - očerupane i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, kao i bez vratova, srca, džigerice 

i želudaca, poznate kao „73% ćurke”, ili 

drugačije isporučene 

30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

sveži ili rashlađeni: 
    

  - - - isečeni komadi:     

0207 26 

10 00 
- - - - bez kostiju 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - sa kostima:     

0207 26 

20 00 
- - - - - polutke ili četvrti 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

30 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

40 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa zajedno sa 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

50 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od grudi 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - - noge i isečeni komadi od nogu:     

0207 26 

60 00 
- - - - - - bataci i isečeni komadi od bataka 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

70 00 
- - - - - - ostalo 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

80 00 
- - - - - ostalo 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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 - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 26 

91 00 
- - - - džigerice 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 26 

99 00 
- - - - ostali 30+31 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 
- - Isečeni komadi i ostali klanični proizvodi, 

smrznuti: 
   

 - - - isečeni komadi:    

0207 27 

10 00 
- - - - bez kostiju 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - sa kostima:    

0207 27 

20 00 
- - - - - polutke ili četvrti 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 

30 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 

40 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa zajedno sa 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 

50 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od grudi 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

 - - - - - noge i isečeni komadi od nogu:     

0207 27 

60 00 
- - - - - - bataci i isečeni komadi od bataka 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 

70 00 
- - - - - - ostalo 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 
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0207 27 

80 00 
- - - - - ostalo 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

 - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 27 

91 00 
- - - - džigerice 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0207 27 

99 00 
- - - - ostali 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - Od pataka:     

0207 41 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno:     

0207 41 

20 00 

- - - očerupano, bez krvi, bez creva ali sa 

neočišćenom utrobom, , sa glavama i nogama, 

poznato kao „85% patke” 

15+31 RSD/kg FL  

0207 41 

30 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, 

džigericom i želucima, poznato kao „70% 

patke” 

15+31 RSD/kg FL  

0207 41 

80 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu i bez vratova, srca, džigerice i 

želudaca, poznato kao „63% patke”, ili 

drugačije isporučeno 

15 FL  

0207 42 - - Neisečeno u komade, smrznuto:     

0207 42 

30 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, 

džigericom i želucima, poznato kao „70% 

patke” 

15+31 RSD/kg FL  

0207 42 

80 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu i bez vratova, srca, džigerice i 

želudaca, poznato kao „63% patke”, ili 

drugačije isporučeno 

15+31 RSD/kg FL  

0207 43 

00 00 
- - Masne džigerice, sveže ili rashlađene 15 FL  

0207 44 - - Ostalo, sveže ili rashlađeno:     
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  - - - isečeni komadi:     

0207 44 

10 00 
- - - - bez kostiju 15+31 RSD/kg FL  

  - - - - sa kostima:     

0207 44 

21 00 
- - - - - polutke ili četvrti 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

31 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

41 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa zajedno sa 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

51 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

61 00 
- - - - - noge i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

71 00 
- - - - - trupovi („paletots”) 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

81 00 
- - - - - ostalo 15+31 RSD/kg FL  

  - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 44 

91 00 
- - - - džigerice, izuzev masnih džigerica 15+31 RSD/kg FL  

0207 44 

99 00 
- - - - ostali 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 - - Ostalo, smrznuto:     

  - - - isečeni komadi:     

0207 45 

10 00 
- - - - bez kostiju 15+31 RSD/kg FL  

  - - - - sa kostima:     

0207 45 

21 00 
- - - - - polutke ili četvrti 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

31 00 
- - - - - krila cela, sa ili bez vrhova 15+31 RSD/kg FL  
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0207 45 

41 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa sa neodsečenim 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

51 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

61 00 
- - - - - noge i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

71 00 
- - - - - trupovi („paletots”) 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

81 00 
- - - - - ostalo 15+31 RSD/kg FL  

  - - - ostali klanični proizvodi:     

  - - - - džigerice:     

0207 45 

93 00 
- - - - - masne džigerice 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

95 00 
- - - - - ostale 15+31 RSD/kg FL  

0207 45 

99 00 
- - - - ostali 15+31 RSD/kg FL  

  - Od gusaka:     

0207 51 - - Neisečeno u komade, sveže ili rashlađeno:     

0207 51 

10 00 

- - - očerupano, bez krvi, bez creva, sa 

glavama i nogama, poznato kao „82% guske” 
15+31 RSD/kg FL  

0207 51 

90 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, sa ili bez srca i želudaca, 

poznato kao „75% guske”, ili drugačije 

isporučeno 

15+31 RSD/kg FL  

0207 52 - - Neisečeno u komade, smrznuto:     

0207 52 

10 00 

- - - očerupano, bez krvi, sa neočišćenom 

utrobom, sa glavama i nogama, poznato kao 

„82% guske” 

15+31 RSD/kg FL  

0207 52 

90 00 

- - - očerupano i sa očišćenom utrobom, bez 

glava i nogu, sa ili bez srca i želudaca, 

poznato kao „75% guske”, ili drugačije 

isporučeno 

15+31 RSD/kg FL  
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0207 53 

00 00 
- - Masne džigerice, sveže ili rashlađene 15 FL  

0207 54 - - Ostalo, sveže ili rashlađeno:     

  - - - isečeni komadi:     

0207 54 

10 00 
- - - - bez kostiju 15+31 RSD/kg FL  

  - - - - sa kostima:     

0207 54 

21 00 
- - - - - polutke ili četvrti 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

31 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

41 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa zajedno sa 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

51 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

61 00 
- - - - - noge i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

71 00 
- - - - - trupovi („paletotsˮ) 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

81 00 
- - - - - ostalo 15+31 RSD/kg FL  

  - - - ostali klaniči proizvodi:     

0207 54 

91 00 
- - - - džigerice, izuzev masnih džigerica 15+31 RSD/kg FL  

0207 54 

99 00 
- - - - ostali 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 - - Ostalo, smrznuto:     

  - - - isečeni komadi:     

0207 55 

10 00 
- - - - bez kostiju 15+31 RSD/kg FL  

  - - - - sa kostima:     
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0207 55 

21 00 
- - - - - polutke ili četvrti 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

31 00 
- - - - - krila cela, sa ili bez vrhova 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

41 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa sa neodsečenim 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

51 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

61 00 
- - - - - noge i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

71 00 
- - - - - trupovi („paletots”) 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

81 00 
- - - - - ostalo 15+31 RSD/kg FL  

  - - - ostali klanični proizvodi:     

  - - - - džigerice:     

0207 55 

93 00 
- - - - - masne džigerice 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

95 00 
- - - - - ostale 15+31 RSD/kg FL  

0207 55 

99 00 
- - - - ostali 15+31 RSD/kg FL  

0207 60 - Od biserki:     

0207 60 

05 00 

- - neisečeno u komade, sveže, rashlađeno ili 

smrznuto 
15+31 RSD/kg FL  

  - - ostalo, sveže, rashlađeno ili smrznuto:     

  - - - isečeni komadi:     

0207 60 

10 00 
- - - - bez kostiju 15+31 RSD/kg FL  

  - - - - sa kostima:     

0207 60 

21 00 
- - - - - polutke ili četvrti 15+31 RSD/kg FL  
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0207 60 

31 00 
- - - - - krila, cela, sa ili bez vrhova 15+31 RSD/kg FL  

0207 60 

41 00 

- - - - - leđa, vratovi, leđa zajedno sa 

vratovima, trtice i vrhovi krila 
15+31 RSD/kg FL  

0207 60 

51 00 
- - - - - grudi i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 60 

61 00 
- - - - - noge i isečeni komadi od njih 15+31 RSD/kg FL  

0207 60 

81 00 
- - - - - ostalo 15+31 RSD/kg FL  

  - - - ostali klanični proizvodi:     

0207 60 

91 00 
- - - - džigerice 15+31 RSD/kg FL  

0207 60 

99 00 
- - - - ostali 15+31 RSD/kg FL  

0208 
Ostalo meso i ostali jestivi klanični proizvodi, 

sveži, rashlađeni ili smrznuti: 
    

0208 10 - Od kunića i zečeva:     

0208 10 

10 00 
- - od domaćih kunića 20 FL  

0208 10 

90 00 
- - ostalo 20 FL  

0208 30 

00 00 
- Od primata 20 FL  

0208 40 

- Od kitova, delfina i pliskavica (sisari reda 

Cetacea); Od morskih krava i dugonga (sisari 

reda Sirenia); Od foka, morskih lavovova i 

morževa (sisari podreda Pinnipedia): 

    

0208 40 

10 00 
- - meso od kitova 20 FL  

0208 40 

20 00 
- - meso od foka 20 FL  

0208 40 

80 00 
- - ostalo 20 FL  
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0208 50 

00 00 
- Od reptila (uključujući zmije i kornjače) 20 FL  

0208 60 

00 00 
- Od kamila i ostalih kamelida (Camelidae) 20 FL  

0208 90 - Ostalo:     

0208 90 

10 00 
- - od domaćih golubova 20 FL  

0208 90 

30 00 
- - od divljači, izuzev kunića i zečeva 20 FL  

0208 90 

60 00 
- - od irvasa 20 FL  

0208 90 

70 00 
- - žablji bataci 20 FL  

0208 90 

98 00 
- - ostalo 20 FL  

0209 

Svinjska masnoća bez mesne krtine i živinsko 

salo, neistopljeni niti drugačije ekstrahovani, 

sveži, rashlađeni, smrznuti, soljeni, u 

salamuri, sušeni ili dimljeni: 

    

0209 10 - Od svinja:     

  - - potkožna svinjska masnoća:     

0209 10 

11 00 

- - - sveža, rashlađena, smrznuta, soljena ili u 

salamuri 
30+15 RSD/kg FL  

0209 10 

19 00 
- - - sušena ili dimljena 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0209 10 

90 00 

- - svinjska masnoća, osim one iz tarifnog 

podbroja 0209 10 11 ili 0209 10 19 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0209 90 

00 00 
- Ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0210 

Meso i ostali jestivi klanični proizvodi, 

soljeni, u salamuri, sušeni ili dimljeni; Jestivo 

brašno i prah od mesa ili od ostalih klaničnih 

proizvoda: 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - Meso svinjsko:     

0210 11 
- - Butovi, plećke i isečeni komadi od njih, sa 

kostima: 
    

  - - - od domaćih svinja:     

  - - - - soljeni ili u salamuri:     

0210 11 

11 00 
- - - - - butovi i isečeni komadi od njih 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 11 

19 00 
- - - - - plećke i isečeni komadi od njih 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - sušeni ili dimljeni:     

0210 11 

31 00 
- - - - - butovi i isečeni komadi od njih 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 11 

39 00 
- - - - - plećke i isečeni komadi od njih 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 11 

90 00 
- - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 12 - - Potrbušine i isečeni komadi od njih:     

  - - - od domaćih svinja:     

0210 12 

11 00 
- - - - soljeni ili u salamuri 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 12 

19 00 
- - - - sušeni ili dimljeni 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 12 

90 00 
- - - ostali 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 - - Ostalo:     

  - - - od domaćih svinja:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - soljeno ili u salamuri:     

0210 19 

10 00 
- - - - - bekon polutke ili „spenser” 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

20 00 

- - - - - tri četvrtine polutke („three - quarter 

sides”) ili srednji delovi („middles”) 
30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

30 00 
- - - - - prednji delovi i isečeni komadi od njih 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

40 00 
- - - - - bubrežnjak i isečeni komadi od njih 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

50 00 
- - - - - ostalo 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - sušeno ili dimljeno:     

0210 19 

60 00 
- - - - - prednji delovi i isečeni komadi od njih 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

70 00 
- - - - - bubrežnjak i isečeni komadi od njih 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - - - - ostalo:     

0210 19 

81 00 
- - - - - - bez kostiju 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

89 00 
- - - - - - ostalo 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 19 

90 00 
- - - ostalo 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0210 20 - Meso, goveđe:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 
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0210 20 

10 00 
- - sa kostima 30+30 RSD/kg EX  

0210 20 

90 00 
- - bez kostiju 30+30 RSD/kg EX  

  
- Ostalo, uključujući jestivo brašno, prah od 

mesa ili od ostalih klaničnih proizvoda: 
    

0210 91 

00 00 
- - Od primata 5+20 RSD/kg FL  

0210 92 

- - Od kitova, delfina i pliskavica (sisari reda 

Cetacea); Od morskih krava i dugonga (sisari 

reda Sirenia); Od foka, morskih lavova i 

morževa (sisari podreda Pinnipedia): 

    

0210 92 

10 00 

- - - od kitova, delfina i pliskavica (sisari reda 

Cetacea); morskih krava i dugonga (sisari reda 

Sirenia) 

5+20 RSD/kg FL  

  - - - ostalo:     

0210 92 

91 00 
- - - - meso 5+20 RSD/kg FL  

0210 92 

92 00 
- - - - ostali klanični proizvodi 5+20 RSD/kg FL  

0210 92 

99 00 

- - - - jestivo brašno i prah od mesa ili od 

ostalih klaničnih proizvoda 
20+20 RSD/kg FL  

0210 93 

00 00 
- - Od reptila (uključujući zmije i kornjače) 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 - - Ostalo:     

  - - - meso:     

0210 99 

10 00 
- - - - od konja, soljeno, u salamuri ili sušeno 5+20 RSD/kg FL  

  - - - - od ovaca i koza:     

0210 99 

21 00 
- - - - - sa kostima 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

29 00 
- - - - - bez kostiju 5+20 RSD/kg FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 
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0210 99 

31 00 
- - - - od irvasa 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

39 00 
- - - - ostalo 5+20 RSD/kg FL  

  - - - ostali klanični proizvodi:     

  - - - - od domaćih svinja:     

0210 99 

41 00 
- - - - - džigerice 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

49 00 
- - - - - ostalo 5+20 RSD/kg FL  

  - - - - od goveda:     

0210 99 

51 00 
- - - - - dijafragma, mišićna i tetivna 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

59 00 
- - - - - ostalo 5+20 RSD/kg FL  

  - - - - ostalo:     

  - - - - - džigerice, živinske:     

0210 99 

71 00 

- - - - - - masne džigerice od gusaka ili pataka, 

soljene ili u salamuri 
5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

79 00 
- - - - - - ostalo 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

85 00 
- - - - - ostalo 5+20 RSD/kg FL  

0210 99 

90 00 

- - - jestivo brašno i prah od mesa ili od ostalih 

klaničnih proizvoda 
20+20 RSD/kg EX  

0301 Riba, živa:     

  - Ukrasna riba:     

0301 11 

00 00 
- - Slatkovodna riba 10 FL  

0301 19 

00 00 
- - Ostala 10 FL  

  - Ostala riba, živa:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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dažbina (%) 

0301 91 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache i Oncorhynchus 

chrysogaster): 

    

0301 91 

10 00 

- - - vrste Oncorhynchus apache i 

Oncorhynchus chrysogaster 
30 FL  

0301 91 

90 00 
- - - ostale 30 FL  

0301 92 - - Jegulje (Anguilla spp.):     

0301 92 

10 00 
- - - dužine manje od 12 cm 10 FL  

0301 92 

30 00 
- - - dužine 12 cm, ali ne preko 20 cm 10 FL  

0301 92 

90 00 
- - - dužine 20 cm i veće 10 FL  

0301 93 

00 00 

- - Šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.) 

30+20 RSD/kg EX  

0301 94 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis): 
    

0301 94 

10 00 

- - - atlanska tuna plavoperka (Thunnus 

thynnus) 
3 FL  

0301 94 

90 00 

- - - pacifička tuna plavoperka (Thunnus 

orientalis) 
3 FL  

0301 95 

00 00 
- - Tuna južnih mora (Thunnus maccoyii) 3 FL  

0301 99 - - Ostala:     

  - - - slatkovodna riba:     

0301 99 

11 00 

- - - - lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

10 FL  
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dažbina (%) 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i 

lososi dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

0301 99 

17 
- - - - ostala:     

0301 99 

17 10 
- - - - - šaran, ostali 30+20 RSD/kg EX  

0301 99 

17 90 
- - - - - ostala 10 EX  

0301 99 

85 00 
- - - ostala 3 FL  

0302 
Riba, sveža ili rashlađena, osim ribljih fileta i 

ostalog ribljeg mesa iz tarifnog broja 0304: 
    

  
- Salmonide, isključujući jestive riblje ostatke 

iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 
    

0302 11 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

    

0302 11 

10 00 

- - - vrste Oncorhynchus apache ili 

Oncorhynchus chrysogaster 
30 FL  

0302 11 

20 00 

- - - vrste Oncorhynchus mykiss, sa glavama i 

škrgama, bez utrobe, pojedinačne mase preko 

1.2 kg, ili bez glava, škrga i utrobe, 

pojedinačne mase preko 1 kg 

30 FL  

0302 11 

80 00 
- - - ostale 30 FL  

0302 13 

00 00 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus) 

5 FL  

0302 14 

00 00 

- - Lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 
5 FL  

0302 19 

00 00 
- - Ostale 10 FL  
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oznaka 

(HS2022) 
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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- Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae), osim jestivih ribljih ostataka iz 

tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0302 21 

- - Listovi (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglosus 

stenolepis): 

    

0302 21 

10 00 

- - - manji ili grenlandski list (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
5 FL  

0302 21 

30 00 
- - - atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) 5 FL  

0302 21 

90 00 
- - - pacifički list (Hippoglossus stenolepis) 5 FL  

0302 22 

00 00 
- - Iverak (Pleuronectes platessa) 5 FL  

0302 23 

00 00 
- - List (Solea spp.) 5 FL  

0302 24 

00 00 
- - Rumbovi (Psetta maxima) 5 FL  

0302 29 - - Ostale:     

0302 29 

10 00 
- - - patarača (Lepidorhombus spp.) 5 FL  

0302 29 

80 00 
- - - ostale 5 FL  

  

- Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis), osim 

jestivih ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 91 

do 0302 99: 

    

0302 31 - - Tuna dugorepka (Thunnus alalunga):     

0302 31 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 31 

90 00 
- - - ostala 5 FL  

0302 32 - - Tuna žutoperka (Thunnus albacares):     
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0302 32 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 32 

90 00 
- - - ostala 5 FL  

0302 33 
- - „Skipjack” tuna (prugavac) (Katsuwonus 

pelamis): 
    

0302 33 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 33 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0302 34 - - Krupnooka tuna (Thunnus obesus):     

0302 34 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 34 

90 00 
- - - ostala 5 FL  

0302 35 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis): 
    

  
- - - atlantska tuna plavoperka (Thunnus 

thynnus): 
    

0302 35 

11 00 

- - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 35 

19 00 
- - - - ostala 5 FL  

  
- - - pacifička tuna plavoperka (Thunnus 

orientalis): 
    

0302 35 

91 00 

- - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 35 

99 00 
- - - - ostala 5 FL  

0302 36 - - Tuna južnih mora (Thunnus maccoyii):     

0302 36 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  
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0302 36 

90 00 
- - - ostala 5 FL  

0302 39 - - Ostalo:     

0302 39 

20 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 39 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

  

- Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele 

(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike 

srdele (Sardinella spp.), papaline (Sprattus 

sprattus), skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), 

kobija (Rachycentron canadum), srebrne 

plotice (Pampus spp.), proskok (Cololabis 

saira), šaruni (Decapterus spp.), kapelin 

(Mallotus villosus), sabljarka (Xiphias 

gladius), luc (Euthynnus affinis), palamide 

(Sarda spp.), marlin, lepezasta sabljarka, iglan 

(Istiophoridae), osim jestivih ribljih ostataka 

iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0302 41 

00 00 
- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 5 FL  

0302 42 

00 00 
- - Inćuni, brgljuni (Engraulis spp.) 5 FL  

0302 43 

- - Srdele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

velike srdele (Sardinella spp.), papaline 

(Sprattus sprattus): 

    

0302 43 

10 00 
- - - srdela vrste Sardina pilchardus 1 FL  

0302 43 

30 00 

- - - srdela roda Sardinops; velike srdele 

(Sardinella spp.) 
1 FL  

0302 43 

90 00 
- - - papaline (Sprattus sprattus) 1 FL  
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0302 44 

00 00 

- - Skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus) 
5 FL  

0302 45 - - Šnjurevi i šaruni (Trachurus spp.):     

0302 45 

10 00 
- - - atlantski šnjur (Trachurus trachurus) 5 FL  

0302 45 

30 00 
- - - čileanski šarun (Trachurus murphyi) 5 FL  

0302 45 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

0302 46 

00 00 
- - Kobija (Rachycentron canadum) 5 FL  

0302 47 

00 00 
- - Sabljarka (Xiphias gladius) 5 FL  

0302 49 - - Ostale:     

  - - - luc (Euthynnus affinis):     

0302 49 

11 00 

- - - - za industrijsku proizvodnju proizvoda iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 49 

19 00 
- - - - ostale 5 FL  

0302 49 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

  

- Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim jestivih ribljih 

ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0302 51 
- - Bakalari (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus): 
    

0302 51 

10 00 
- - - vrste Gadus morhua 5 FL  

0302 51 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

0302 52 

00 00 
- - Vahnja (Melanogramus aeglefinus) 5 FL  
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0302 53 

00 00 
- - Bakalarka (Pollachius virens) 5 FL  

0302 54 
- - Oslići i ugotice (Merluccius spp., 

Urophycis spp.): 
    

  - - - oslić roda Merluccius:     

0302 54 

11 00 

- - - - kapski (južnoafrički) oslić (Merluccius 

capensis) i namibijski oslić (Merluccius 

paradoxus) 

5 FL  

0302 54 

15 00 
- - - - oslić južnih mora (Merluccius australis) 5 FL  

0302 54 

19 00 
- - - - ostali 5 FL  

0302 54 

90 00 
- - - ugotice roda Urophycis 5 FL  

0302 55 

00 00 
- - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 5 FL  

0302 56 

00 00 

- - Velika ugotica (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis) 
5 FL  

0302 59 - - Ostale:     

0302 59 

10 00 
- - - polarni bakalar (Boreogadus saida) 5 FL  

0302 59 

20 00 
- - - pišmolj (Merlangius merlangus) 5 FL  

0302 59 

30 00 

- - - severnoatlantski bakalar (Pollachius 

pollachius) 
5 FL  

0302 59 

40 00 
- - - morski manić (Molva spp.) 5 FL  

0302 59 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

  

- Tilapija (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, ypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 
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piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus 

hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč 

(Lates niloticus) i zmijoglava riba (Channa 

spp.), osim jestivih ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 

0302 71 

00 00 
- - Tilapije (Oreochromis spp.) 10 FL  

0302 72 

00 00 

- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
10 EX  

0302 73 

00 00 

- - Šaran (Cyprinus carpio spp., Carassius 

spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.) 

10 EX  

0302 74 

00 00 
- - Jegulje (Anguilla spp.) 5 FL  

0302 79 

00 00 
- - Ostale 10 FL  

  
- Ostala riba, osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 
    

0302 81 - - Morski psi i ostale ajkule:     

0302 81 

15 00 

- - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
5 FL  

0302 81 

30 00 
- - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 5 FL  

0302 81 

40 00 
- - - pas modrulj (Prionace glauca) 5 FL  

0302 81 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

0302 82 

00 00 
- - Raže i ražovke (Rajidae) 5 FL  

0302 83 

00 00 
- - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0302 84 - - Brancin (Dicentrarchus spp.):     

0302 84 

10 00 
- - - evropski brancin (Dicentrarchus labrax) 5 FL  

0302 84 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

0302 85 - - LJuskavke:     

0302 85 

10 00 
- - - vrste Dentex dentex i Pagellus spp. 5 FL  

0302 85 

30 00 
- - - orada (Sparus aurata) 5 FL  

0302 85 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

0302 89 - - Ostala:     

0302 89 

10 00 
- - - slatkovodna riba 10 FL  

  - - - ostala:     

  

- - - - riba roda Euthynnus, osim luca 

(Euthynnus affinis) obuhvaćenih tarifnim 

podbrojem 0302 49: 

    

0302 89 

21 00 

- - - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0302 89 

29 00 
- - - - - ostala 5 FL  

  - - - - crvena riba (Sebastes spp.):     

0302 89 

31 00 
- - - - - vrste Sebastes marinus 5 FL  

0302 89 

39 00 
- - - - - ostala 5 FL  

0302 89 

40 00 
- - - - morske plotice roda Brama (Brama spp.) 5 FL  

0302 89 

50 00 
- - - - grdobina (Lophius spp.) 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0302 89 

60 00 
- - - - američka hujka (Genypterus blacodes) 5 FL  

0302 89 

90 00 
- - - - ostala 5 FL  

  
- Džigerice, ikra, mleč, peraja riba, glave, 

repovi, mehurovi i ostali riblji ostaci: 
    

0302 91 

00 00 
- - Džigerice, ikra i mleč 10 FL  

0302 92 

00 00 
- - Ajkulina peraja 5 FL  

0302 99 

00 00 
- - Ostalo 10 FL  

0303 
Riba, smrznuta, osim ribljih fileta i ostalog 

ribljeg mesa iz tarifnog broja 0304: 
    

  
- Salmonide, osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 
    

0303 11 

00 00 
- - Crveni nerka losos (Oncorhynchus nerka) 5 FL  

0303 12 

00 00 

- - Ostali lososi pacifički (Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhychus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus) 

5 FL  

0303 13 

00 00 

- - Lososi atlantski (Salmo salar) i lososi 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 
5 FL  

0303 14 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

    

0303 14 

10 00 

- - - vrste Oncorhynchus apache ili 

Oncorhynchus chrysogaster 
30 FL  

0303 14 

20 00 

- - - vrste Oncorhynchus mykiss, sa glavama i 

škrgama, bez utrobe, pojedinačne mase preko 

1,2 kg, ili bez glava, škrga i utrobe, 

pojedinačne mase preko 1 kg 

30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 14 

90 00 
- - - ostale 30 EX  

0303 19 

00 00 
- - Ostale 10 EX  

  

- Tilapija (Oreochromis spp.), som (Pangasius 

spp.,Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, ypophthalmichthys 

spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus 

hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama 

spp.), jegulje (Anguilla spp.), nilski grgeč 

(Lates niloticus) i zmijoglava riba (Channa 

spp.), osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 0302 

91 do 0302 99: 

    

0303 23 

00 00 
- - Tilapije (Oreochromis spp.) 10 FL  

0303 24 

00 00 

- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
10 EX  

0303 25 

00 00 

- - Šaran (Cyprinus spp., Carassius, spp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.) 

10 EX  

0303 26 

00 00 
- - Jegulje (Anguilla spp.) 5 FL  

0303 29 

00 00 
- - Ostale 10 FL  

  

- Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynolossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae), osim ribljih ostataka iz tar. podbr. 

0302 91 do 0302 99: 

    

0303 31 

- - Listovi (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis): 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 31 

10 00 

- - - manji ili grenlandski list (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
5 FL  

0303 31 

30 00 
- - - atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) 5 FL  

0303 31 

90 00 
- - - pacifički list (Hippoglosus stenolepis) 5 FL  

0303 32 

00 00 
- - Iverak (Pleuronectes platessa) 5 FL  

0303 33 

00 00 
- - List (Solea spp.) 5 FL  

0303 34 

00 00 
- - Rumbovi (Psetta maxima) 10 FL  

0303 39 - - Ostale:     

0303 39 

10 00 
- - - iverak (PlatichthysFLesus) 10 FL  

0303 39 

30 00 
- - - ribe roda Rhombosolea 10 FL  

0303 39 

50 00 

- - - ribe roda Rhombosolea 

PelotreisFLavilatus i Peltorhamphus 

novaezelandiae 

10 FL  

0303 39 

85 00 
- - - ostale 10 FL  

  

- Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis), osim ribljih 

ostataka iz tar. podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303 41 - - Tuna dugoperka (Thunnus alalunga):     

0303 41 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0303 41 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

0303 42 - - Tuna žutoperka (Thunnus albacares):     

0303 42 

20 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 42 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

0303 43 - - „Skipjack” tuna ili prugavac:     

0303 43 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
10 FL  

0303 43 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0303 44 - - Krupnooke tune (Thunnus obesus):     

0303 44 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0303 44 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

0303 45 
- - Atlanska i pacifička tuna plavoperka 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis): 
    

  - - - tuna plavoperka (Thunnnus thynnus):     

0303 45 

12 00 

- - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0303 45 

18 00 
- - - - ostale 5 FL  

  
- - - pacifička tuna plavoperka (Thunnus 

orientalis): 
    

0303 45 

91 00 

- - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
10 FL  

0303 45 

99 00 
- - - - ostala 10 FL  

0303 46 - - Tune južnih mora (Thunnus maccoyii):     

0303 46 

10 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
5 FL  

0303 46 

90 00 
- - - ostale 5 FL  

0303 49 - - Ostale:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 49 

20 00 

- - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
10 FL  

0303 49 

85 00 
- - - ostale 10 FL  

  

- Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele 

(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike 

srdele (Sardinella spp.), papaline (Sprattus 

sprattus), skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), 

kobija (Rachycentron canadum), srebrne 

plotice (Pampus spp.), proskok 

(Cololabisnsaira), šaruni (Decapterus spp.), 

kapelin (Mallotus villosus), sabljarka (Xiphias 

gladius), luc (Euthynnus affinis), palamide 

(Sarda spp.), marlin, lepezasta sabljarka, iglan 

(Istiophoridae), osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303 51 

00 00 
- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 5 FL  

0303 53 

- - Srdele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

velike srdele (Sardinella spp.), papaline 

(Sprattus sprattus): 

    

0303 53 

10 00 
- - - srdele vrste Sardina pilchardus 1 FL  

0303 53 

30 00 

- - - srdele vrste Sardinops; velike srdele 

(Sardinella spp.) 
1 FL  

0303 53 

90 00 
- - - papaline (Sprattus sprattus) 1 FL  

0303 54 
- - Skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus): 
    

0303 54 

10 00 

- - - vrste Scomber Scombrusi i Scomber 

japonicus 
10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 54 

90 00 
- - - vrste Scomber australasicus 10 FL  

0303 55 - - Šnjurevi i šaruni (Trachurus spp.):     

0303 55 

10 00 
- - - atlantski šnjur (Trachurus trachurus) 10 FL  

0303 55 

30 00 
- - - čileanski šarun (Trachurus murphyi) 10 FL  

0303 55 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0303 56 

00 00 
- - Kobia (Rachycentron canadum) 10 FL  

0303 57 

00 00 
- - Sabljarka (Xiphias gladius) 10 FL  

0303 59 - - Ostale:     

0303 59 

10 00 
- - - inćuni, brgljuni (Engraulis spp.) 10 FL  

  - - - luc (Euthynnus affinis):     

0303 59 

21 00 

- - - - za industrijsku proizvodnju proizvoda iz 

tarifnog broja 1604 
10 FL  

0303 59 

29 00 
- - - - ostale 10 FL  

0303 59 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

  

- Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 

    

0303 63 
- - Bakalari (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus): 
    

0303 63 

10 00 
- - - vrste Gadus morhua 5 FL  

0303 63 

30 00 
- - - vrste Gadus ogac 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 63 

90 00 
- - - vrste Gadus macrocephalus 5 FL  

0303 64 

00 00 
- - Vahnja (Melanogrammus aeglefinus) 5 FL  

0303 65 

00 00 
- - Bakalarka (Pollachius virens) 5 FL  

0303 66 
- - Oslići i ugotice (Merluccius spp., 

Urophycis spp.): 
    

  - - - oslić roda Merluccius:     

0303 66 

11 00 

- - - - kapski (južnoafrički) oslić (Merluccius 

capensis) i namibijski oslić (Merluccius 

paradoxus) 

5 FL  

0303 66 

12 00 

- - - - argentinski oslić (patagonijski oslić) 

(Merluccius hubbsi) 
5 FL  

0303 66 

13 00 
- - - - oslić južnih mora (Merluccius australis) 5 FL  

0303 66 

19 00 
- - - - ostali 5 FL  

0303 66 

90 00 
- - - ugotice roda Urophycis 5 FL  

0303 67 

00 00 
- - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 10 FL  

0303 68 
- - Velika ugotica (Micromesistius poutassou, 

Micromesistius australis): 
    

0303 68 

10 00 

- - - velika ugotica (Micromesistius poutassou 

, Gadus poutassou) 
10 FL  

0303 68 

90 00 

- - - ugotica južnih mora (Micromesistius 

australis) 
10 FL  

0303 69 - - Ostala:     

0303 69 

10 00 
- - - polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 FL  

0303 69 

30 00 
- - - pišmolj (Merlangius merlangus) 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 69 

50 00 

- - - severnoatlantski bakalar (Pollachius 

pollachius) 
10 FL  

0303 69 

70 00 

- - - plavi grenadir (Macruronus 

novaezealandiae) 
10 FL  

0303 69 

80 00 
- - - morski manić (Molva spp.) 10 FL  

0303 69 

90 00 
- - - ostala 10 FL  

  
- Ostala riba, osim ribljih ostataka iz tar. 

podbr. 0302 91 do 0302 99: 
    

0303 81 - - Morski psi i ostale ajkule:     

0303 81 

15 00 

- - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
5 FL  

0303 81 

30 00 
- - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 5 FL  

0303 81 

40 00 
- - - pas modrulj (Prionace glauca) 5 FL  

0303 81 

90 00 
- - - ostalo 5 FL  

0303 82 

00 00 
- - Raže i ražovke (Rajidae) 10 FL  

0303 83 

00 00 
- - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 10 FL  

0303 84 - - Brancin (Dicentrarchus spp.):     

0303 84 

10 00 
- - - evropski brancin (Dicentrarchus labrax) 5 FL  

0303 84 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

0303 89 - - Ostale:     

0303 89 

10 00 
- - - slatkovodne ribe 10 FL  

  - - - ostale:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- - - - ribe roda Euthynnus, osim luca 

(Euthynnus affinis) obuhvaćenog tarifnim 

podbrojem 0303 59: 

    

0303 89 

21 00 

- - - - - za industrijsku preradu u proizvode iz 

tarifnog broja 1604 
10 FL  

0303 89 

29 00 
- - - - - ostale 10 FL  

  - - - - crvena riba (Sebastes spp.):     

0303 89 

31 00 
- - - - - vrste Sebastes marinus 10 FL  

0303 89 

39 00 
- - - - - ostala 10 FL  

0303 89 

40 00 
- - - - riba vrste Orcynopsis unicolor 10 FL  

0303 89 

50 00 
- - - - zubatac (Dentex dentex i Pagellus spp.) 10 FL  

0303 89 

55 00 
- - - - orada (Sparus aurata) 10 FL  

0303 89 

60 00 
- - - - morske plotice (Brama spp.) 10 FL  

0303 89 

65 00 
- - - - grdobina (Lophius spp.) 10 FL  

0303 89 

70 00 
- - - - američka hujka (Genypterus blacodes) 10 FL  

0303 89 

90 00 
- - - - ostale 10 FL  

  
- Džigerice, ikra, mleč, peraja riba, glave, 

repovi, mehurovi i ostali riblji ostaci: 
    

0303 91 - - Džigerice, ikra i mleč:     

0303 91 

10 00 

- - - tvrda i meka ikra za proizvodnju 

dezoksiribonukleinske kiseline ili protamin 

sulfata 

10 FL  

0303 91 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0303 92 

00 00 
- - Ajkulina peraja 5 FL  

0303 99 

00 00 
- - Ostalo 10 FL  

0304 
Riblji fileti i ostalo riblje meso (nemleveno ili 

mleveno), sveže, rashlađeno ili smrznuto: 
    

  

- Sveži ili rashlađeni fileti od tilapije 

(Oreochromis spp.), soma (Pangasius spp., 

Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šarana (Cyprinus spp., Carassiusspp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilskog grgeča (Lates niloticus) i 

zmijoglave ribe (Channa spp.): 

    

0304 31 

00 00 
- - Tilapije (Oreochromis spp.) 10 FL  

0304 32 

00 00 

- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
10 EX  

0304 33 

00 00 
- - Nilski grgeč (Lates niloticus) 10 FL  

0304 39 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

  - Sveži ili rashlađeni fileti od ostale ribe:     

0304 41 

00 00 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i 

lososi dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

10 FL  

0304 42 

- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 
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dažbina (%) 

0304 42 

10 00 

- - - vrste Oncorhynchus mykiss, pojedinačne 

mase preko 400 g 
10 FL  

0304 42 

50 00 

- - - vrste Oncorhynchus apache i 

Oncorhynchus chrysogaster 
10 FL  

0304 42 

90 00 
- - - ostala 10 EX  

0304 43 

00 00 

- - Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae) 

10 FL  

0304 44 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae: 

    

0304 44 

10 00 

- - - bakalar (Gadus morhua, Gadus 

macrocephalus, Gadus ogac) i polarni bakalar 

(Boreogadus saida) 

10 FL  

       

0304 44 

30 00 
- - - bakalar (Pollachius virens) 10 FL  

0304 44 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0304 45 

00 00 
- - Sabljarka (Xiphias gladius) 10 FL  

0304 46 

00 00 
- - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 10 FL  

0304 47 - - Morski psi i ostale ajkule:     

0304 47 

10 00 

- - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
10 FL  

0304 47 

20 00 
- - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 10 FL  

0304 47 

30 00 
- - - pas modrulj (Prionace glauca) 10 FL  

0304 47 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 48 

00 00 
- - Raže i ražovke (Rajidae) 10 FL  

0304 49 - - Ostalo:     

0304 49 

10 00 
- - - slatkovodna riba 10 FL  

  - - - ostalo:     

0304 49 

50 00 
- - - - crvena riba (Sebastes spp.) 10 FL  

0304 49 

90 00 
- - - - ostalo 10 FL  

  - Ostalo, sveže ili rashlađeno:     

0304 51 

00 00 

- Tilapije (Oreochromis spp.), soma 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.),šarana (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilskog grgeča (Lates niloticus) i 

zmijoglave ribe 

(Channa spp.) 

10 FL  

0304 52 

00 00 
- - Salmonide 10 FL  

0304 53 

00 00 

- - Riba iz porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae 

10 FL  

0304 54 

00 00 
- - Sabljarka (Xiphias gladius) 10 FL  

0304 55 

00 00 
- - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 10 FL  

0304 56 - - Morski psi i ostale ajkule:     

0304 56 

10 00 

- - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 56 

20 00 
- - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 10 FL  

0304 56 

30 00 
- - - pas modrulj (Prionace glauca) 10 FL  

0304 56 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

0304 57 

00 00 
- - Raže i ražovke (Rajidae) 10 FL  

0304 59 - - Ostalo:     

0304 59 

10 00 
- - - slatkovodna riba 10 FL  

  - - - ostalo:     

0304 59 

50 00 
- - - - peraja od haringe 10 FL  

0304 59 

90 00 
- - - - ostalo 10 FL  

  

- Smrznuti fileti od tilapije (Oreochromis 

spp.), soma (Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), šarana (Cyprinus 

spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), 

nilskog grgeča (Lates niloticus) i zmijoglave 

ribe (Channa spp.): 

    

0304 61 

00 00 
- - Tilapije (Oreochromis spp.) 10 FL  

0304 62 

00 00 

- - Som (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 

spp., Ictalurus spp.) 
10 EX  

0304 63 

00 00 
- - Nilski grgeč (Lates niloticus) 10 FL  

0304 69 

00 00 
- - Ostali 10 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- Smrznuti fileti od ribe porodice 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae i Muraenolepididae: 

    

0304 71 
- - Bakalar (Gadus morhua, Gadus 

macrocephalus, Gadus ogac): 
    

0304 71 

10 00 
- - - bakalar vrste Gadus macrocephalus 10 FL  

0304 71 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0304 72 

00 00 
- - Vahnje (Melanogrammus aeglefinus) 10 FL  

0304 73 

00 00 
- - Bakalar (Pollachius virens) 10 FL  

0304 74 
- - Oslić i ugotice (Merluccius spp., Urophycis 

spp.): 
    

  - - - oslić roda Merluccius:     

0304 74 

11 00 

- - - - oslić plitkih voda (Merluccius capensis) 

i oslić dubokih voda (Merluccius paradoxus) 
10 FL  

0304 74 

15 00 

- - - - oslić argentinski (oslić jugozapadnog 

Atlantika) (Merluccius hubbsi) 
10 FL  

0304 74 

19 00 
- - - - ostali 10 FL  

0304 74 

90 00 
- - - ugotica roda Urophycis 10 FL  

0304 75 

00 00 
- - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma) 10 FL  

0304 79 - - Ostali:     

0304 79 

10 00 
- - - polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 FL  

0304 79 

30 00 
- - - pišmolj (Merlangius merlangus) 10 FL  

0304 79 

50 00 

- - - plavi grenadir (Macruronus 

novaezealandiae) 
10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 79 

80 00 
- - - morski manić (Molva spp.) 10 FL  

0304 79 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

  - Smrznuti fileti od ostale ribe:     

0304 81 

00 00 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), lososi atlantski (Salmo salar) i 

lososi dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

10 FL  

0304 82 

- - Pastrmka (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhynchus 

apache i Oncorhynchus chrysogaster): 

    

0304 82 

10 00 

- - - vrste Oncorhynchus mykiss, pojedinačne 

mase preko 400 g 
10 FL  

0304 82 

50 00 

- - - vrste Oncorhynchus apache i 

Oncorhynchus chrysogaster 
10 FL  

0304 82 

90 00 
- - - ostala 10 FL  

0304 83 

- - Ribe pljosnatice (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae i 

Citharidae): 

    

0304 83 

10 00 
- - - list (Pleuronectes platessa) 10 FL  

0304 83 

30 00 
- - - iverak (PlatichtysFLesus) 10 FL  

0304 83 

50 00 
- - - patarača (Lepidorhombus spp.) 10 FL  

0304 83 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0304 84 

00 00 
- - Sabljarka (Xiphias gladius) 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 85 

00 00 
- - Patagonijski zuban (Dissostichus spp.) 10 FL  

0304 86 

00 00 
- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 FL  

0304 87 

00 00 

- - Tune (roda Thunnus), „skipjack” tuna 

(prugavac) (Katsuwonus pelamis) 
10 FL  

0304 88 
- - Morski psi, ostale ajkule, raže i ražovke 

(Rajidae): 
    

  - - - morski psi i ostale ajkule:     

0304 88 

11 00 

- - - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
10 FL  

0304 88 

15 00 
- - - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 10 FL  

0304 88 

18 00 
- - - - pas modrulj (Prionace glauca) 10 FL  

0304 88 

19 00 
- - - - ostalo 10 FL  

0304 88 

90 00 
- - - raže i ražovke (Rajidae) 10 FL  

0304 89 - - Ostali:     

0304 89 

10 00 
- - - slatkovodna riba 10 FL  

  - - - ostali:     

  - - - - crvena ribe (Sebastes spp.):     

0304 89 

21 00 
- - - - - vrste Sebastes marinus 10 FL  

0304 89 

29 00 
- - - - - ostali 10 FL  

0304 89 

30 00 
- - - - od riba roda Euthynnus 10 FL  

  

- - - - skuša (roda Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber japonicus) i 

od riba vrste Orcynopsis unicolor: 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 89 

41 00 
- - - - - skuša vrste Scomber australasicus 10 FL  

0304 89 

49 00 
- - - - - ostali 10 FL  

0304 89 

60 00 
- - - - od grdobine (Lophius spp.) 10 FL  

0304 89 

90 00 
- - - - ostali 10 FL  

  - Ostalo, smrznuto:     

0304 91 

00 00 
- - Od sabljarke (Xiphias gladius) 10 FL  

0304 92 

00 00 

- - Od patagonijskog zubana (Dissostichus 

spp.) 
10 FL  

0304 93 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), soma 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), šarana (Cyprinus spp., 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilskog grgeča (Lates niloticus) i 

zmijoglave ribe (Channa spp.): 

    

0304 93 

10 00 
- - - surimi 10 FL  

0304 93 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

0304 94 - - Aljaski bakalar (Theragra chalcogramma):     

0304 94 

10 00 
- - - surimi 10 FL  

0304 94 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

0304 95 
- - Riba iz porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

Muraenolepididae, osim aljaskog bakalara 

(Theragra chalcogramma): 

0304 95 

10 00 
- - - surimi 10 FL  

  - - - ostalo:     

  

- - - - bakalar (Gadus morhua, Gadus 

macrocephalus, Gadus ogac) i polarni bakalar 

(Boreogadus saida): 

    

0304 95 

21 00 
- - - - - bakalar vrste Gadus macrocephalus 10 FL  

0304 95 

25 00 
- - - - - bakalar vrste Gadus morhua 10 FL  

0304 95 

29 00 
- - - - - ostali 10 FL  

0304 95 

30 00 
- - - - vahnja (Melanogrammus aeglefinus) 10 FL  

0304 95 

40 00 
- - - - bakalarka (Pollachius virens) 10 FL  

0304 95 

50 00 
- - - - oslić vrste Merluccius spp. 10 FL  

0304 95 

60 00 

- - - - velika ugotica (Micromesistius 

poutassou) 
10 FL  

0304 95 

90 00 
- - - - ostalo 10 FL  

0304 96 - - Morski psi i ostale ajkule:     

0304 96 

10 00 

- - - kostelj (Squalus acanthias) i morske 

mačke (Scyliorhinus spp.) 
10 FL  

0304 96 

20 00 
- - - kučine (atlantske ajkule) (Lamna nasus) 10 FL  

0304 96 

30 00 
- - - pas modrulj (Prionace glauca) 10 FL  

0304 96 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0304 97 

00 00 
- - Raže i ražovke (Rajidae) 10 FL  

0304 99 - - Ostalo:     

0304 99 

10 00 
- - - surimi 10 FL  

  - - - ostalo:     

0304 99 

21 00 
- - - - slatkovodne ribe 10 FL  

  - - - - ostalo:     

0304 99 

23 00 

- - - - - haringe (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 
10 FL  

0304 99 

29 00 
- - - - - crvena riba (Sebastes spp.) 10 FL  

0304 99 

55 00 
- - - - - patarača (Lepidorhombus spp.) 10 FL  

0304 99 

61 00 

- - - - - morska plotica roda Brama (Brama 

spp.) 
10 FL  

0304 99 

65 00 
- - - - - grdobina (Lophius spp.) 10 FL  

0304 99 

99 00 
- - - - - ostalo 10 FL  

0305 

Riba, sušena, soljena ili u salamuri; Dimljena 

riba, termički obrađena ili neobrađena pre ili u 

toku procesa dimljenja: 

    

0305 20 

00 00 

- Džigerice, ikra i mleč od ribe, sušeni, 

dimljeni, soljeni ili u salamuri 
10 FL  

  
- Riblji fileti, sušeni, soljeni ili u salamuri, ali 

nedimljeni: 
    

0305 31 

00 00 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som 

(Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 

šaran (Cyprinus carpio, Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilski grgeč (Lates niloticus) i 

zmijoglava riba (Channa spp.) 

0305 32 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae: 

    

  

- - - bakalar (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) i polarni bakalar 

(Boreogadus saida): 

    

0305 32 

11 00 
- - - - bakalar vrste Gadus macrocephalus 10 FL  

0305 32 

19 00 
- - - - ostali 10 FL  

0305 32 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0305 39 - - Ostalo:     

0305 39 

10 00 

- - - losos pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhyncus keta, 

Oncorhyncus tschawitscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), losos atlantski (Salmo salar) i losos 

dunavski (mladice) (Hucho hucho), soljeni ili 

u salamuri 

10 FL  

0305 39 

50 00 

- - - manji ili grenlandski list (Reinhardtius 

hippoglossoides), soljeni ili u salamuri 
10 FL  

0305 39 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

  
- Dimljena riba, uključujući filete, osim 

jestivih ribljih ostataka: 
    

0305 41 

00 00 

- - Lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masoui i 

10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

Oncorhynchus rhodurus), lososi atlantski 

(Salmo salar) i lososi dunavski (mladice) 

(Hucho hucho) 

0305 42 

00 00 
- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 FL  

0305 43 

00 00 

- - Pastrmke (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache i Oncorhynchus 

chrysogaster) 

10 FL  

0305 44 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), šaran (Cyprinus carpio, 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilski grgeč (Lates niloticus) i 

zmijoglava riba (Channa spp.): 

    

0305 44 

10 00 
- - - jegulje (Anguilla spp.) 10 FL  

0305 44 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

0305 49 - - Ostala:     

0305 49 

10 00 

- - - manji ili grenlandski list (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
10 FL  

0305 49 

20 00 
- - - atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) 10 FL  

0305 49 

30 00 

- - - skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
10 FL  

0305 49 

80 00 
- - - ostala 10 FL  

  
- Sušene ribe, osim jestivih ribljih ostataka, 

nesoljene ili soljene, ali nedimljene: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0305 51 
- - Bakalari (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus): 
    

0305 51 

10 00 
- - - sušeni, nesoljeni 10 FL  

0305 51 

90 00 
- - - sušeni, soljeni 10 FL  

0305 52 

00 00 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), šaran (Cyprinus carpio, 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp.,Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo 

spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilski grgeč (Lates niloticus) i 

zmijoglava riba (Channa spp.) 

10 FL  

0305 53 

- - Ribe porodice Bregmacerotidae, 

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae i 

Muraenolepididae, osim bakalara(Gadus 

morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus): 

    

0305 53 

10 00 
- - - polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 FL  

0305 53 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0305 54 

- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

inćuni, brgljuni (Engraulis spp.), srdele 

(Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike 

srdele (Sardinella spp.), papaline (Sprattus 

sprattus), skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australiasicus, Scomber japonicus), indijske 

skuše (Rastrelliger spp.), kraljevske skuše 

(Scomberomorus spp.), šnjurevi i šaruni 

(Trachurus spp.), trnoboci (Caranx spp.), 

kobija (Rachycentron canadum), srebrna 

plotica (Pampus spp.), proskok (Cololabis 

saira), šaruni (Decapterus spp.), kapelin 

(Mallotus villosus), sabljarka (Xiphias 

gladius), luc (Euthynnus affinis), palamide 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

(Sarda spp.), marlin, lepezasta sabljarka, iglan 

(Istiophoridae): 

0305 54 

30 00 

- - - haringe (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 
10 FL  

0305 54 

50 00 
- - - inćuni, brgljuni (Engraulis spp.) 10 FL  

0305 54 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0305 59 - - Ostale:     

0305 59 

70 00 
- - - atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) 10 FL  

0305 59 

85 00 
- - - ostale 10 FL  

  
- Riba, soljena ali nesušena i nedimljena i riba 

u salamuri, osim jestivih ribljih ostataka: 
    

0305 61 

00 00 
- - Haringe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 FL  

0305 62 

00 00 

- - Bakalar (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
10 FL  

0305 63 

00 00 
- - Inćun (brgljun) (Engraulis spp.) 10 FL  

0305 64 

00 00 

- - Tilapije (Oreochromis spp.), som 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., 

Ictalurus spp.), šaran (Cyprinus carpio, 

Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus, Catla catla, 

Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), jegulje (Anguilla 

spp.), nilski grgeč (Lates niloticus) i 

zmijoglava riba (Channa spp.) 

10 FL  

0305 69 - - Ostala:     

0305 69 

10 00 
- - - polarni bakalar (Boreogadus saida) 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0305 69 

30 00 
- - - atlantski list (Hippoglossus hippoglossus) 10 FL  

0305 69 

50 00 

- - - lososi pacifički (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus 

rhodurus), losos atlantski (Salmo salar) i losos 

dunavski (mladica) (Hucho hucho) 

10 FL  

0305 69 

80 00 
- - - ostala 10 FL  

  
- Riblja peraja, glave, repovi, mehurovi i ostali 

jestivi riblji ostaci: 
    

0305 71 

00 00 
- - Ajkulina peraja 10 FL  

0305 72 

00 00 
- - Riblje glave, repovi i mehurovi 10 FL  

0305 79 

00 00 
- - Ostalo 10 FL  

0306 

LJuskari, u ljušturi ili bez ljušture, živi, sveži, 

rashlađeni, smrznuti, osušeni, soljeni ili u 

salamuri; Dimljeni ljuskari, u ljušturi ili bez 

ljušture, termički obrađeni ili neobrađeni pre 

ili tokom procesa dimljenja; LJuskari, u 

ljušturi, kuvani u pari ili kuvani u vodi, 

rashlađeni ili nerashlađeni, smrznuti ili 

nesmrznuti, sušeni ili nesušeni, soljeni ili 

nesoljeni, u salamuri ili ne: 

    

  - Smrznuti:     

0306 11 
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.): 
    

0306 11 

10 
- - - repovi od morskih rakova:     

0306 11 

10 10 

- - - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0306 11 

10 90 
- - - - ostali 5 FL  

0306 11 

90 
- - - ostalo:     

0306 11 

90 10 

- - - - dimljeno, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeno ili neobrađeno pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeno na drugi 

način 

10 FL  

0306 11 

90 90 
- - - - ostalo 5 FL  

0306 12 - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.):     

0306 12 

10 
- - - celi:     

0306 12 

10 10 

- - - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 12 

10 90 
- - - - ostali 5 FL  

0306 12 

90 
- - - ostali:     

0306 12 

90 10 

- - - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 12 

90 90 
- - - - ostali 5 FL  

0306 14 - - Rakovi:     

0306 14 

10 00 

- - - rakovi vrste Paralithodes camchaticus, 

Chionoecetes spp. ili Callinectes sapidus 
10 FL  

0306 14 

30 00 
- - - rakovi vrste Cancer pagurus 10 FL  

0306 14 

90 00 
- - - ostali 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0306 15 

00 00 

- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
10 FL  

0306 16 
- - Ostali škampi i kozice hladnih voda 

(Pandalus spp., Crangon Crangon): 
    

0306 16 

91 00 
- - - škampi vrste Crangon Crangon 10 FL  

0306 16 

99 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 17 - - Ostali škampi i kozice:     

0306 17 

91 00 

- - - ružičasti škampi dubokih voda 

(Parapenaeus longirostris) 
10 FL  

0306 17 

92 00 
- - - škampi roda Penaeus 10 FL  

0306 17 

93 00 

- - - škampi familije Pandalidae, osim onih 

roda Pandalus 
10 FL  

0306 17 

94 00 

- - - škampi roda Crangon, osim onih vrste 

Crangon Crangon 
10 FL  

0306 17 

99 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 19 - - Ostalo:     

0306 19 

10 00 
- - - slatkovodni rakovi 10 FL  

0306 19 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

  - Živi, sveži ili rashlađeni:     

0306 31 

00 00 

- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Panuliris spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 
5 FL  

0306 32 - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.):     

0306 32 

10 00 
- - - živi 5 FL  

  - - - ostali:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0306 32 

91 00 
- - - - celi 5 FL  

0306 32 

99 00 
- - - - ostali 5 FL  

0306 33 - - Rakovi:     

0306 33 

10 00 
- - - rakovi vrste Cancer pagurus 10 FL  

0306 33 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 34 

00 00 

- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
10 FL  

0306 35 
- - Ostali škampi i kozice hladnih voda 

(Pandalus spp., Crangon Crangon): 
    

  - - - škampi vrste Crangon Crangon:     

0306 35 

10 00 
- - - - sveži ili rashlađeni 10 FL  

0306 35 

50 00 
- - - - ostali 10 FL  

0306 35 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 36 - - Ostali škampi i kozice:     

0306 36 

10 00 

- - - škampi familije Pandalidae, osim onih 

roda Pandalus 
10 FL  

0306 36 

50 00 

- - - škampi roda Crangon, osim onih vrste 

Crangon Crangon 
10 FL  

0306 36 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 39 - - Ostalo:     

0306 39 

10 00 
- - - slatkovodni rakovi 10 FL  

0306 39 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - Ostalo:     

0306 91 
- - Jastozi i drugi rakovi hridinastog dna 

(Panuliris spp., Panulirus spp., Jasus spp.): 
    

0306 91 

00 10 

- - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 91 

00 90 
- - - ostali 5 FL  

0306 92 - - Hlapovi (rarozi) (Homarus spp.):     

0306 92 

10 
- - - celi:     

0306 92 

10 10 

- - - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 92 

10 90 
- - - - ostali 5 FL  

0306 92 

90 
- - - ostali:     

0306 92 

90 10 

- - - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 92 

90 90 
- - - - ostali 5 FL  

0306 93 - - Rakovi:     

0306 93 

10 00 

- - - dimljeni, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljeni na drugi 

način 

10 FL  

0306 93 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

0306 94 

00 00 

- - Norveški jastozi (škampi) (Nephrops 

norvegicus) 
10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0306 95 - - Škampi i kozice:     

  
- - - škampi i kozice hladnih voda (Pandalus 

spp.,Crangon Crangon): 
    

  - - - - škampi vrste Crangon Crangon:     

0306 95 

11 00 
- - - - - kuvani u pari ili kuvani u vodi 10 FL  

0306 95 

19 00 
- - - - - ostali 10 FL  

0306 95 

20 00 
- - - - Pandalus spp. 10 FL  

  - - - ostali škampi i kozice:     

0306 95 

30 00 

- - - - škampi familije Pandalidae, osim onih 

roda Pandalus 
10 FL  

0306 95 

40 00 

- - - - škampi roda Crangon, osim onih vrste 

Crangon Crangon 
10 FL  

0306 95 

90 00 
- - - - ostali 10 FL  

0306 99 - - Ostalo:     

0306 99 

10 00 
- - - slatkovodni rakovi 10 FL  

0306 99 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

0307 

Mekušci, u ljušturi ili bez ljušture, živi, sveži, 

rashlađeni, smrznuti, sušeni, soljeni ili u 

salamuri; Dimljeni mekušci, termički obrađeni 

ili neobrađeni pre ili tokom procesa dimljenja: 

    

  - Kamenice (ostrige):     

0307 11 - - Žive, sveže ili rashađene:     

0307 11 

10 00 

- - - pljosnate kamenice (ostrige) (roda 

Ostrea), žive i pojedinačne mase (zajedno sa 

ljušturom) od najviše 40 g 

5 FL  

0307 11 

90 00 
- - - ostale 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0307 12 

00 
- - Smrznute:     

0307 12 

00 10 

- - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 12 

00 90 
- - - ostale 5 FL  

0307 19 

00 
- - Ostale:     

0307 19 

00 10 

- - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 19 

00 90 
- - - ostale 5 FL  

  - Kapice i ostali mekušci porodice Pectinidae:     

0307 21 - - Žive, sveže ili rashlađene:     

0307 21 

10 00 

- - - Kapice uključujući pokrovke roda Pecten, 

Chlamys ili Placopecten 
5 FL  

0307 21 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0307 22 - - Smrznute:     

  
- - - Kapice uključujući pokrovke roda Pecten, 

Chlamys ili Placopecten: 
    

0307 22 

10 

- - - - kapice jakovske, „coquilles St Jacquesˮ 

(Pecten maximus): 
    

0307 22 

10 10 

- - - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 22 

10 90 
- - - - - ostale 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0307 22 

90 
- - - - ostale:     

0307 22 

90 10 

- - - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

  - - - - - ostale:     

0307 22 

90 91 

- - - - - - ostali mekušci porodice Pectinidae, 

osim kapice uključujući pokrovke roda 

Pecten, Chlamys ili Placopecten 

10 FL  

0307 22 

90 99 
- - - - - - ostale 5 FL  

0307 22 

95 00 
- - - ostale 10 FL  

0307 29 - - Ostale:     

0307 29 

10 

- - - kapice jakovske, „coquilles St Jacquesˮ 

(Pecten maximus): 
    

0307 29 

10 10 

- - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 29 

10 90 
- - - - ostale 5 FL  

0307 29 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

  - Dagnje (Mytilus spp., Perna spp.):     

0307 31 - - Žive, sveže ili rashlađene:     

0307 31 

10 00 
- - - Mytilus spp. 15 FL  

0307 31 

90 00 
- - - Perna spp. 15 FL  

0307 32 - - Smrznute:     

0307 32 

10 
- - - Mytilus spp.:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0307 32 

10 10 

- - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 32 

10 90 
- - - - ostale 15 FL  

0307 32 

90 
- - - Perna spp.:     

0307 32 

90 10 

- - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 32 

90 90 
- - - - ostale 15 FL  

0307 39 - - Ostale:     

0307 39 

20 
- - - Mytilus spp.:     

0307 39 

20 10 

- - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 39 

20 90 
- - - - ostale 15 FL  

0307 39 

80 
- - - Perna spp.:     

0307 39 

80 10 

- - - - dimljene, u ljušturi ili bez ljušture, 

termički obrađene ili neobrađene pre ili tokom 

procesa dimljenja, nepripremljene na drugi 

način 

10 FL  

0307 39 

80 90 
- - - - ostale 15 FL  

  - Sipe i lignje:     

0307 42 - - Žive, sveže ili rashlađene:     

0307 42 

10 00 

- - - sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, 

Sepiola spp.) 
10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0307 42 

20 00 
- - - Loligo spp. 10 FL  

0307 42 

30 00 

- - - lignje (Ommastrephes spp., Nototodarus 

spp., Sepioteuthis spp.) 
10 FL  

0307 42 

40 00 

- - - evropske leteće lignje (Todarodes 

sagittatus) 
10 FL  

0307 42 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0307 43 - - Smrznute:     

  
- - - sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, 

Sepiola spp.): 
    

  - - - - Sepiola spp.:     

0307 43 

21 00 
- - - - - male sipe (Sepiola rondeleti) 10 FL  

0307 43 

25 00 
- - - - - ostale 10 FL  

0307 43 

29 00 
- - - - Sepia officinalis, Rossia macrosoma 10 FL  

  - - - Loligo spp.:     

0307 43 

31 00 
- - - - Loligo vulgaris 10 FL  

0307 43 

33 00 
- - - - Loligo pealei 10 FL  

0307 43 

35 00 
- - - - Loligo patagonica 10 FL  

0307 43 

38 00 
- - - - ostale 10 FL  

0307 43 

91 00 

- - - Ommastrephes spp. osim Ommastrephes 

Sagettatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis 

spp. 

10 FL  

0307 43 

92 00 
- - - Illex spp. 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0307 43 

95 00 

- - - evropske leteće lignje (Todarodes 

sagittatus) (Ommastrephes sagittatus) 
10 FL  

0307 43 

99 00 
- - - ostalo 10 FL  

0307 49 - - Ostale:     

0307 49 

20 00 

- - - sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, 

Sepiola spp.) 
10 FL  

0307 49 

40 00 
- - - Loligo spp. 10 FL  

0307 49 

50 00 

- - - Ommastrephes spp. osim Ommastrephes 

Sagettatus, Nototodarus spp., Sepioteuthis 

spp. 

10 FL  

0307 49 

60 00 

- - - evropske leteće lignje (Todarodes 

sagittatus) (Ommastrephes sagittatus) 
10 FL  

0307 49 

80 00 
- - - ostale 10 FL  

  - Hobotnice (Octopus spp.):     

0307 51 

00 00 
- - Žive, sveže ili rashlađene 10 FL  

0307 52 

00 00 
- - Smrznute 10 FL  

0307 59 

00 00 
- - Ostale 10 FL  

0307 60 

00 00 
- Puževi, osim morskih puževa 10 FL  

  

- Klapavice, srčanke i kunjke (porodice 

Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, 

Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, 

Myidae, Semelidae, Solecurtidae, Solenidae, 

Tridacnidae i Veneridae): 

    

0307 71 

00 00 
- - Žive, sveže ili rashlađene 10 FL  

0307 72 - - Smrznute:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 
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0307 72 

10 00 

- - - prugasta venera ili druge vrste iz familije 

Veneridae 
10 FL  

0307 72 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

0307 79 

00 00 
- - Ostale 10 FL  

  
- Morski puž puzlatka (morsko uho) (Halliotis 

spp.) i stromboid puževi (Strombus spp.): 
    

0307 81 

00 00 

- - Živi, sveži ili rashlađeni morski puž 

puzlatka (morsko uho) (Halliotis spp.) 
10 FL  

0307 82 

00 00 

- - Živi, sveži ili rashlađeni stromboid puževi 

(Strombus spp.) 
10 FL  

0307 83 

00 00 

- - Smrznuti morski puž puzlatka (morsko 

uho) (Halliotis spp.) 
10 FL  

0307 84 

00 00 
- - Smrznuti stromboid puževi (Strombus spp.) 10 FL  

0307 87 

00 00 

- - Ostali morski puž puzlatka (morsko uho) 

(Halliotis spp.) 
10 FL  

0307 88 

00 00 
- - Ostali stromboid puževi (Strombus spp.) 10 FL  

  - Ostali:     

0307 91 

00 00 
- - Živi, sveži ili rashlađeni 10 FL  

0307 92 

00 00 
- - Smrznuto 10 FL  

0307 99 

00 00 
- - Ostalo 10 FL  

0308 

Vodeni beskičmenjaci osim ljuskara i 

mekušaca, živi, sveži, rashlađeni, smrznuti, 

sušeni, soljeni ili u salamuri; Dimljeni vodeni 

beskičmenjaci osim ljuskara i mekušaca, 

termički obrađeni ili neobrađeni pre ili tokom 

procesa dimljenja: 
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- Morski krastavci (Stichopus japonicus, 

Holothuroidea): 
    

0308 11 

00 00 
- - Živi, sveži ili rashlađeni 10 FL  

0308 12 

00 00 
- - Smrznuti 10 FL  

0308 19 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

  

- Morski ježevi (Strongylocentrotus spp., 

Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, 

Echinus esculentus): 

    

0308 21 

00 00 
- - Živi, sveži ili rashlađeni 10 FL  

0308 22 

00 00 
- - Smrznuti 10 FL  

0308 29 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

0308 30 - Meduze (Rhopilema spp.):     

0308 30 

50 00 
- - smrznute 10 FL  

0308 30 

80 00 
- - ostale 10 FL  

0308 90 - Ostali:     

0308 90 

10 00 
- - živi, sveži ili rashlađeni 10 FL  

0308 90 

50 00 
- - smrznuti 10 FL  

0308 90 

90 00 
- - ostali 10 FL  

0309 

Prah, brašno i peleti od riba, ljuskara i ostalih 

vodenih beskičmenjaka, pogodni za ljudsku 

ishranu: 

    

0309 10 

00 00 
- Od riba 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0309 90 

00 00 
- Ostalo 10 FL  

0401 

Mleko i pavlaka, nekoncentrovani i bez 

sadržaja dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje: 

    

0401 10 - Sa sadržajem masnoće ne preko 1% po masi:     

0401 10 

10 00 
- - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0401 10 

90 00 
- - ostalo 20+12 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0401 20 
- Sa sadržajem masnoće preko 1%, ali ne 

preko 6% po masi: 
    

  - - ne preko 3%:     

0401 20 

11 00 
- - - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0401 20 

19 00 
- - - ostalo 20+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - preko 3%:     

0401 20 

91 00 
- - - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0401 20 

99 00 
- - - ostalo 20+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0401 40 
- Sa sadržajem masnoće preko 6%, ali ne 

preko 10% po masi: 
    

0401 40 

10 00 
- - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0401 40 

90 00 
- - ostalo 20+8 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0401 50 - Sa sadržajem masnoće preko 10%, po masi:     
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  - - ne preko 21%:     

0401 50 

11 00 
- - - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0401 50 

19 00 
- - - ostalo 20+8 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - preko 21%, ali ne preko 45%:     

0401 50 

31 00 
- - - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0401 50 

39 00 
- - - ostalo 20+8 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - preko 45%:     

0401 50 

91 00 
- - - u ambalaži neto - zapremine ne preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0401 50 

99 00 
- - - ostalo 20+8 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0402 

Mleko i pavlaka, koncentrovani ili sa 

sadržajem dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje: 

    

0402 10 

- U prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem masnoće ne preko 

1,5% po masi: 

    

  
- - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje: 
    

0402 10 

11 00 
- - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0402 10 

19 00 
- - - ostalo 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  - - ostalo:     
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0402 10 

91 00 
- - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 10 

99 00 
- - - ostalo 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  

- U prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem masnoće preko 1,5% 

po masi: 

    

0402 21 
- - Bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje: 
    

  
- - - sa sadržajem masnoće ne preko 27% po 

masi: 
    

0402 21 

11 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0402 21 

18 00 
- - - - ostalo 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

 - - - sa sadržajem masnoće preko 27% po 

masi: 
   

0402 21 

91 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0402 21 

99 00 
- - - - ostalo 20+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0402 29 - - Ostalo:     

  
- - - sa sadržajem masnoće ne preko 27% po 

masi: 
    

0402 29 

11 00 

- - - - specijalno mleko za odojčad, hermetički 

zatvoreno čija neto - masa ne prelazi 500 g, sa 

sadržajem masnoće preko 10% po masi 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

 – – – – Ostalo    
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0402 29 

15 00 
- - - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 29 

19 00 
- - - - ostalo: 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

 - - - sa sadržajem masnoće preko 27% po 

masi: 
   

0402 29 

91 00 
- - - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 29 

99 00 
- - - - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

 - Ostalo:    

0402 91 
- - Bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje: 
    

0402 91 

10 00 

- - - sa sadržajem masnoće ne preko 8% po 

masi 
20+16 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0402 91 

30 00 

- - - sa sadržajem masnoće preko 8%, ali ne 

preko 10% po masi 
20+16 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  
- - - sa sadržajem masnoće preko 10%, ali ne 

preko 45% po masi: 
    

0402 91 

51 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 91 

59 00 
- - - - ostalo 20+16 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  
- - - sa sadržajem masnoće preko 45% po 

masi: 
    

0402 91 

91 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 91 

99 00 
- - - - ostalo 20+21 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 
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0402 99 - - Ostalo:     

0402 99 

10 00 

- - - sa sadržajem masnoće ne preko 9, 5% po 

masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - sa sadržajem masnoće preko 9, 5%, ali ne 

preko 45% po masi: 
    

0402 99 

31 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 99 

39 00 
- - - - ostalo 20+16 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  
- - - sa sadržajem masnoće preko 45% po 

masi: 
    

0402 99 

91 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 2,5 kg 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0402 99 

99 00 
- - - - ostalo 20+21 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0403 

Jogurt; Mlaćenica, kiselo mleko i kisela 

pavlaka, kefir i ostalo fermentisano ili 

zakiseljeno mleko i pavlaka, koncentrovani ili 

nekoncentrovani, sa sadržajem dodatog šećera 

ili druge materije za zaslađivanje ili bez 

sadržaja dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje aromatizovani ili 

nearomatizovani, sa sadržajem dodatog voća, 

jezgrastog voća ili kakaoa ili bez sadržaja 

dodatog voća, jezgrastog voća ili kakaoa: 

    

0403 20 - Jogurt:     

  

- - nearomatizovan, bez sadržaja dodatog 

voća, jezgrastog voća, kakaoa, čokolade, 

začina, kafe ili ekstrakata kafe, bilja, delova 

bilja, žitarica ili pekarskih proizvoda : 

    

  

- - - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

masnoće po masi: 
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0403 20 

11 00 
- - - - ne preko 3% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

13 00 
- - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

19 00 
- - - - preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

  - - - ostali, sa sadržajem masnoće po masi:     

0403 20 

31 00 
- - - - ne preko 3% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

33 00 
- - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

39 00 
- - - - preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

  

- - sa sadržajem dodate čokolade, začina, kafe 

ili ekstrakata kafe, bilja, delova bilja, žitarica 

ili pekarskih proizvoda: 

    

0403 20 

41 00 

- - - sa sadržajem, po masi, ne preko 1,5% 

mlečne masnoće, 5% saharoze (uključujući 

invertni šećer) ili izoglukoze, 5% glukoze ili 

skroba 

30 EX  

0403 20 

49 00 
- - - ostali 30 EX  

  
- - ostali, aromatizovani ili sa sadržajem 

dodatog voća, jezgrastog voća ili kakaoa: 
    

  

- - - u prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem mlečne masnoće po 

masi: 

    

0403 20 

51 00 
- - - - ne preko 1,5% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

53 00 
- - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

59 00 
- - - - preko 27% 20+10 RSD/kg EX  
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- - - ostali, sa sadržajem mlečne masnoće po 

masi: 
    

0403 20 

91 00 
- - - - ne preko 3% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

93 00 
- - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

0403 20 

99 00 
- - - - preko 6% 20+10 RSD/kg EX  

0403 90 - Ostalo:     

  
- - nearomatizovano i bez sadržaja dodatog 

voća, jezgrastog voća ili kakaoa: 
    

  
- - - u prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima: 
    

  

- - - - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

masnoće po masi: 

    

0403 90 

11 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 EX  

0403 90 

13 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 EX  

0403 90 

19 00 
- - - - - preko 27% 20 EX  

  - - - - ostalo, sa sadržajem masnoće po masi:     

0403 90 

31 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 EX  

0403 90 

33 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 EX  

0403 90 

39 00 
- - - - - preko 27% 20 EX  

  - - - ostalo:     

  

- - - - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

masnoće po masi: 
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0403 90 

51 00 
- - - - - ne preko 3% 20 EX  

0403 90 

53 00 
- - - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20 EX  

0403 90 

59 00 
- - - - - preko 6% 20 EX  

  - - - - ostalo, sa sadržajem masnoće po masi:     

0403 90 

61 00 
- - - - - ne preko 3% 20 EX  

0403 90 

63 00 
- - - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20 EX  

0403 90 

69 00 
- - - - - preko 6% 20 EX  

  
- - aromatizovan ili sa dodatkom voća, 

jezgrastog voća ili kakaoa: 
    

  

- - - u prahu, granulama ili drugim čvrstim 

oblicima, sa sadržajem mlečne masnoće po 

masi: 

    

0403 90 

71 00 
- - - - ne preko 1,5% 20 EX  

0403 90 

73 00 
- - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 EX  

0403 90 

79 00 
- - - - preko 27% 20 EX  

  
- - - ostalo, sa sadržajem mlečne masnoće po 

masi: 
    

0403 90 

91 00 
- - - - ne preko 3% 20 EX  

0403 90 

93 00 
- - - - preko 3%, ali ne preko 6% 20 EX  

0403 90 

99 00 
- - - - preko 6% 20 EX  

0404 
Surutka, koncentrovana ili nekoncentrovana, 

sa sadržajem dodatog šećera ili druge materije 
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za zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera 

ili druge materije za zaslađivanje; Proizvodi 

koji se sastoje od prirodnih sastojaka mleka sa 

sadržajem dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

0404 10 

- Surutka i modifikovana surutka, 

koncentrovane ili nekoncentrovane, bez 

sadržaja dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje: 

    

  
- - u prahu, granulama ili u ostalim čvrstim 

oblicima: 
    

  

- - - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

belančevina (sadržaj azota h 6,38), po masi: 

    

  
- - - - ne preko 15%, i sa sadržajem masnoće, 

po masi: 
    

0404 10 

02 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

04 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

06 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - preko 15%, i sa sadržajem masnoće, po 

masi: 
    

0404 10 

12 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

14 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

16 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - ostalo, sa sadržajem belančevina (sadržaj 

azota h 6,38), po masi: 
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- - - - ne preko 15%, i sa sadržajem masnoće, 

po masi: 
    

0404 10 

26 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

28 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

32 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - preko 15%, i sa sadržajem masnoće, po 

masi: 
    

0404 10 

34 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

36 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

38 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - ostala:     

  

- - - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

belančevina (sadržaj azota h 6,38), po masi: 

    

  
- - - - ne preko 15%, i sa sadržajem masnoće, 

po masi: 
    

0404 10 

48 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

52 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

54 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - preko 15%, i sa sadržajem masnoće, po 

masi: 
    

0404 10 

56 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

58 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 
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0404 10 

62 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - ostala, sa sadržajem belančevina (sadržaj 

azota h 6,38), po masi: 
    

  
- - - - ne preko 15%, i sa sadržajem masnoće, 

po masi: 
    

0404 10 

72 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

74 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

76 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - preko 15%, i sa sadržajem masnoće, po 

masi: 
    

0404 10 

78 00 
- - - - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

82 00 
- - - - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 10 

84 00 
- - - - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 90 - Ostalo:     

  

- - bez sadržaja dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje, sa sadržajem 

masnoće po masi: 

    

0404 90 

21 00 
- - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 90 

23 00 
- - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 90 

29 00 
- - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - ostalo, sa sadržajem masnoće, po masi:     

0404 90 

81 00 
- - - ne preko 1,5% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 
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0404 90 

83 00 
- - - preko 1,5%, ali ne preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0404 90 

89 00 
- - - preko 27% 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

0405 
Maslac i ostale masnoće i ulja, dobijeni od 

mleka; Mlečni namazi: 
    

0405 10 - Maslac:     

  
- - sa sadržajem masnoće po masi ne preko 

85%: 
    

  - - - prirodni maslac:     

0405 10 

11 00 
- - - - u ambalaži neto - mase ne preko 1 kg 30+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0405 10 

19 00 
- - - - ostali 30+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0405 10 

30 00 
- - - rekombinovani maslac 30+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0405 10 

50 00 
- - - maslac od surutke 30+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0405 10 

90 00 
- - ostalo 30+70 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0405 20 - Mlečni namazi:     

0405 20 

10 00 

- - sa sadržajem masnoće od 39% i većim ali 

manjim od 60% po masi 
30+50 RSD/kg EX  

0405 20 

30 00 

- - sa sadržajem masnoće od 60% i većim, ali 

ne preko 75% po masi 
30+50 RSD/kg EX  

0405 20 

90 00 

- - sa sadržajem masnoće većim od 75% ali 

manjim od 80% po masi 
30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0405 90 - Ostalo:     

0405 90 

10 00 

- - sa sadržajem masnoće od 99,3% ili većim 

po masi i sa sadržajem vode koji ne prelazi 

0,5% po masi 

30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0405 90 

90 00 
- - ostalo 30+50 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0406 Sir i urda:     

0406 10 
- Svež (nezreo) sir, uključujući sir od surutke i 

urda: 
    

  
- - sa sadržajem masnoće ne preko 40% po 

masi: 
    

0406 10 

30 00 
- - - Mozzarela, bez obzira da li je tečna ili ne 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 10 

50 00 
- - - ostali 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 10 

80 00 
- - ostali 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 20 

00 00 
- Sir rendani ili u prahu, svih vrsta 30 FL  

0406 30 - Sir topljen, osim rendanog ili u prahu:     

0406 30 

10 00 

- - za čiju proizvodnju se upotrebljavaju samo 

sirevi Emmentaler, Gruiyere i Appenzell i koji 

može, kao dodatak, sadržati Glarus sir sa 

začinskim biljem (poznat kao Schabziger); 

pripremljen za prodaju na malo, sa sadržajem 

masnoće u suvoj materiji ne preko 56% po 

masi 

30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - ostali:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- - - sa sadržajem masnoće ne preko 36% po 

masi i sa sadržajem masnoće u suvoj materiji 

po masi: 

    

0406 30 

31 00 
- - - - ne preko 48% 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 30 

39 00 
- - - - preko 48% 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 30 

90 00 
- - - sa sadržajem masnoće preko 36% po masi 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0406 40 

- Sir prošaran plavim plesnima i ostali sirevi 

koji sadrže plesni dobijene od Penicillium 

roqueforti: 

    

0406 40 

10 00 
- - Roquefort 30 FL  

0406 40 

50 00 
- - Gorgonzola 30 FL  

0406 40 

90 00 
- - ostali 30 FL  

0406 90 - Sir ostali:     

0406 90 

01 00 
- - za preradu 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

  - - ostali:     

0406 90 

13 00 
- - - Emmentaler 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0406 90 

15 00 
- - - Gruyere, Sbrinz 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0406 90 

17 00 
- - - Bergkase, Appenzell 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

30% 

0406 90 

18 00 

- - - Fromage friburgeois, Vacherin Mont d'Or 

i Tete de Moine 
30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0406 90 

21 00 
- - - Cheddar 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

23 00 
- - - Edam 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

25 00 
- - - Tilsit 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

29 00 
- - - kačkavalj (Kashkaval) 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

32 00 
- - - Feta 30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

35 00 
- - - Kefalo-tyri 30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

37 00 
- - - Finlandia 30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

39 00 
- - - Jarlsberg 30+80 RSD/kg FL  

  - - - ostali:     

0406 90 

50 00 

- - - - sir od ovčjeg mleka ili mleka od bufala, 

u posudama sa salamurom, ili u ovčjim ili 

kozjim mešinama 

30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - - - ostali:     

  

- - - - - sa sadržajem masnoće ne preko 40% 

po masi i sa sadržajem vode u nemasnoj 

materiji po masi: 

    

  - - - - - - ne preko 47%:     

0406 90 

61 00 

- - - - - - - Grana Padano, Parmigiano 

Reggiano 
30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 
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(HS2022) 
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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0406 90 

63 00 
- - - - - - - Fiore Sardo, Pecorino 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

0406 90 

69 00 
- - - - - - - ostali 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

  - - - - - - preko 47%, ali ne preko 72%:     

0406 90 

73 00 
- - - - - - - Provolone 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

0406 90 

74 00 
- - - - - - - Maasdam 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

30% 

0406 90 

75 00 

- - - - - - - Asiago, Caciocavallo, Montasio, 

Ragusano 
30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

76 00 

- - - - - - - Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, 

Havarti, Maribo, Samso 
30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

78 00 
- - - - - - - Gouda 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

79 00 

- - - - - - - Esrom, Italico, Kernhem, Saint - 

Nectaire, Saint - Paulin, Taleggio 
30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

81 00 

- - - - - - - Cantal, Cheshire, Wensleydale, 

Lancashire, Double Gloucester, Blarney, 

Colby, Monterey 

30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

0406 90 

82 00 
- - - - - - - Camembert 30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

84 00 
- - - - - - - Brie 30+80 RSD/kg FL  

0406 90 

85 00 
- - - - - - - Kefalograviera, Kasseri 30+80 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

  
- - - - - - - ostali sir, sa sadržajem vode, po 

masi, u nemasnoj materiji: 
    



Tarifna 
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(HS2022) 
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Bazna carina 
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0406 90 

86 00 
- - - - - - - - preko 47%, ali ne preko 52% 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

89 00 
- - - - - - - - preko 52%, ali ne preko 62% 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

92 00 
- - - - - - - - preko 62%, ali ne preko 72% 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

93 00 
- - - - - - preko 72% 30+80 RSD/kg EX  

0406 90 

99 00 
- - - - - ostali 30+80 RSD/kg EX  

0407 
Živinska i ptičja jaja, u ljusci, sveža, 

konzervisana ili kuvana: 
    

  - Oplođena jaja za inkubaciju:     

0407 11 

00 00 
- - Od kokošaka vrste Gallus domesticus 5+1 RSD/pcs EX  

0407 19 - - Ostala:     

  
- - - od živine, osim od kokošaka vrste Gallus 

domesticus: 
    

0407 19 

11 00 
- - - - od ćuraka ili gusaka 5 FL  

0407 19 

19 00 
- - - - ostala 5+1 RSD/pcs FL  

0407 19 

90 00 
- - - ostala 30 FL  

  - Ostala sveža jaja:     

0407 21 

00 00 
- - Od kokošaka vrste Gallus domesticus 

30+1,5 

RSD/pcs 
EX  

0407 29 - - Ostala:     

0407 29 

10 00 

- - - od živine, osim od kokošaka vrste Gallus 

domesticus 

30+1,5 

RSD/pcs 
FL  

0407 29 

90 00 
- - - ostala 30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 
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0407 90 - Ostala:     

0407 90 

10 00 
- - od živine 

30+1,5 

RSD/pcs 
FL  

0407 90 

90 00 
- - ostala 30 FL  

0408 

Živinska i ptičja jaja bez ljuske i žumanca od 

jaja, sveža, sušena, kuvana u vodi ili pari, 

oblikovana, smrznuta ili na drugi način 

konzervisana, sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje: 

    

  - Žumanca:     

0408 11 - - Sušena:     

0408 11 

20 00 
- - - nepodobna za ljudsku ishranu 10 FL  

0408 11 

80 00 
- - - ostala 30 FL  

0408 19 - - Ostala:     

0408 19 

20 00 
- - - nepodobna za ljudsku ishranu 10 FL  

  - - - ostalo:     

0408 19 

81 00 
- - - - tečna 30 FL  

0408 19 

89 00 
- - - - ostala, uključujući smrznuta 30 FL  

  - Ostalo:     

0408 91 - - Sušena:     

0408 91 

20 00 
- - - nepodobna za ljudsku ishranu 10 FL  

0408 91 

80 00 
- - - ostalo 30 FL  

0408 99 - - Ostalo:     
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0408 99 

20 00 
- - - nepodobna za ljudsku ishranu 10 FL  

0408 99 

80 00 
- - - ostalo 30 FL  

0409 00 

00 00 
Med prirodni 30+15 RSD/kg EX  

0410 

Insekti i ostali jestivi proizvodi životinjskog 

porekla, na drugom mestu nepomenuti niti 

obuhvaćeni: 

    

0410 10 - Insekti:     

0410 10 

10 00 
- - sveži, rashlađeni ili smrznuti 20 EX  

  - - ostali:     

0410 10 

91 00 

- - - jestiv prah ili brašno od mesa ili mesnih 

prerađevina 
20 EX  

0410 10 

99 00 
- - - ostali 5 FL  

0410 90 

00 00 
- Ostalo 15 EX  

0501 00 

00 00 

LJudska kosa, sirova, oprana ili neoprana, 

odmašćena ili neodmašćena; Otpaci od ljudske 

kose 

1 FL  

0502 

Čekinje i dlaka od pitomih ili divljih svinja, 

dlaka od jazavca i ostala dlaka za izradu četki; 

Otpaci od tih čekinja ili dlaka: 

    

0502 10 

00 00 

- Čekinje i dlaka od pitomih ili divljih svinja i 

njihovi otpaci 
5 FL  

0502 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

[0503]       

0504 00 

00 00 

Creva, bešike i želuci od životinja (osim od 

riba), celi ili u komadima, sveži, rashlađeni, 

smrznuti, usoljeni, u salamuri, sušeni ili 

dimljeni 

3 FL  
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0505 

Kože i ostali delovi ptica, sa njihovim perjem 

ili paperjem, perje i delovi pera (sa 

podsečenim ili nepodsečenim ivicama) i 

paperje, dalje neobrađivani osim čišćenjem, 

dezinfikovanjem ili tretiranjem radi 

konzervisanja; Prah i otpaci od perja ili delova 

pera: 

    

0505 10 
- Perje vrsta koje se upotrebljava za punjenje; 

Paperje: 
    

0505 10 

10 00 
- - sirovo 3 FL  

0505 10 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

0505 90 

00 00 
- Ostalo 3 FL  

0506 

Kosti i srž od rogova, sirovi, odmašćeni, 

prosto pripremljeni (ali ne i sečeni u oblike) 

tretirani sa kiselinom ili deželatinisani; Prah i 

otpaci od ovih proizvoda: 

    

0506 10 

00 00 
- Koštana tkiva i kosti postupane kiselinom 3 FL  

0506 90 

00 00 
- Ostalo 3 FL  

0507 

Slonova kost, kornjačevina, kost kita, dlake 

kitove kosti, rogovi, parošci, kopita, nokti, 

kandže i kljunovi, sirovi ili prosto pripremljeni 

ali neisečeni u oblike; Prah i otpaci od tih 

proizvoda: 

    

0507 10 

00 00 
- Slonova kost; Prah i otpaci od slonove kosti 5 FL  

0507 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

0508 00 

Korali i slični materijali, sirovi ili prosto 

pripremljeni ali drugačije neobrađeni; 

LJušture mekušaca, ljuskara ili bodljokožaca, 

kosti sipe, sirovi ili prosto pripremljeni, ali 
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neisečeni u oblike; Prah i otpaci od tih 

proizvoda: 

0508 00 

10 00 
- crveni korali (Corallium rubrum) 5 FL  

0508 00 

90 00 
- ostalo 5 FL  

[0509]       

0510 00 

00 00 

Ambra siva, kastoreum, civet i mošus; 

Kantaride; Žuč, sušena ili nesušena; Žlezde i 

ostale životinjske materije, sveže, rashlađene 

ili smrznute ili drugačije privremeno 

konzervisane, koji se upotrebljavaju u 

proizvodnji farmaceutskih proizvoda 

1 FL  

0511 

Proizvodi životinjskog porekla nepomenuti 

niti obuhvaćeni na drugom mestu; Mrtve 

životinje iz Glava 1 ili 3, nepogodne za 

ljudsku ishranu: 

    

0511 10 

00 00 
- Sperma bikova 5 FL  

  - Ostalo:     

0511 91 

- - Proizvodi od riba ili ljuskara, mekušaca ili 

drugih vodenih beskičmenjaka; Mrtve 

životinje iz Glave 3: 

    

0511 91 

10 00 
- - - otpaci od riba 3 FL  

0511 91 

90 00 
- - - ostalo 3 FL  

0511 99 - - Ostalo:     

0511 99 

10 00 

- - - žile i tetive; odresci i ostali otpaci od 

sirove krupne i sitne kože 
5 FL  

  - - - prirodni sunđeri životinjskog porekla:     

0511 99 

31 00 
- - - - sirovi 3 FL  
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0511 99 

39 00 
- - - - ostali 3 FL  

0511 99 

85 00 
- - - ostalo 5 FL  

0601 

Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, 

koreni, izdanci i rizomi za sadnju, u vegetaciji 

ili u cvetu; Biljke i koren cikorije, osim 

korenja iz tarifnog broja 1212: 

    

0601 10 
- Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, 

izdanci korena i rizomi, za sadnju: 
    

0601 10 

10 00 
- - zumbuli 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 10 

20 00 
- - narcisi 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 10 

30 00 
- - lale 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 10 

40 00 
- - gladiole 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 10 

90 00 
- - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 20 

- Lukovice, gomolji, gomoljasto korenje, 

izdanci korena i rizomi u vegetaciji ili u cvetu; 

Biljke i koren cikorije: 

    

0601 20 

10 00 
- - biljke i koren cikorije 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 20 

30 00 
- - orhideje, zumbuli, narcisi i lale 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0601 20 

90 00 
- - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 

Ostale žive biljke (uključujući njihovo 

korenje), reznice, kalem - grančice i kalemi; 

Micelijum za pečurke: 

    

0602 10 
- Neužiljene reznice i kalem - grančice, 

kalemi: 
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0602 10 

10 00 
- - lozne 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 10 

90 00 
- - ostale 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 20 

- Drveće, šiblje i žbunje, kalemljeno ili 

nekalemljeno, vrsta koje imaju jestivo voće ili 

jezgrasto voće: 

    

0602 20 

10 00 
- - lozne, kalemljene ili užiljene 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostale:     

0602 20 

20 00 
- - - sa golim korenima 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - ostale:     

0602 20 

30 00 
- - - - agruma 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 20 

80 00 
- - - - ostale 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 30 

00 00 

- Rododendroni i azaleje (gorske ruže), 

kalemljeni ili nekalemljeni 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 40 

00 00 
- Ruže, kalemljene ili nekalemljene 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 90 - Ostalo:     

0602 90 

10 00 
- - micelijum za pečurke 3 FL  

0602 90 

20 00 
- - ananas biljka 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 90 

30 00 
- - povrće i jagode, za sadnju 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostalo:     

  - - - biljke otvorenog prostora:     

  - - - - drveće, šiblje i žbunje:     
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0602 90 

41 00 
- - - - - šumsko drveće 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - - ostalo:     

0602 90 

45 00 
- - - - - - ožiljene reznice i mlade biljke 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - - - ostalo:     

0602 90 

46 00 
- - - - - - - sa golim korenima 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - - - - ostalo:     

0602 90 

47 00 
- - - - - - - - agruma 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 90 

48 00 
- - - - - - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 90 

50 00 
- - - - ostale biljke otvorenog prostora 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - biljke zatvorenog prostora:     

0602 90 

70 00 

- - - - ožiljene reznice i mlade biljke, osim 

kaktusa 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - ostalo:     

0602 90 

91 00 

- - - - - cvetne biljke, sa pupoljcima ili 

cvetovima, osim kaktusa 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0602 90 

99 00 
- - - - - ostale 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0603 

Sečeno cveće i cvetni pupoljci vrsta podesnih 

za bukete ili za ukrasne svrhe, sveži, sušeni, 

bojeni, beljeni, impregnisani ili drugačije 

pripremljeni: 

    

  - Sveže:     

0603 11 

00 00 
- - Ruže 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 50 t 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0603 12 

00 00 
- - Karanfili 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 13 

00 00 
- - Orhideje 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 14 

00 00 
- - Hrizanteme 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 15 

00 00 
- - LJiljani (Lilium spp.) 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 19 - - Ostalo:     

0603 19 

10 00 
- - - gladiole 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 19 

20 00 
- - - rununkuli (rununculi) 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 19 

70 00 
- - - ostalo 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0603 90 

00 00 
- Ostalo 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ  

0604 

Lišće, grane i ostali delovi bilja bez cvetova ili 

cvetnih pupoljaka i trave, mahovine i lišajevi 

podesni za bukete ili za ukrasne svrhe, sveži, 

sušeni, bojeni, beljeni, impregnisani ili 

drugačije pripremljeni: 

    

0604 20 - Sveže:     

  - - mahovine i lišajevi:     

0604 20 

11 00 
- - - islandski lišaj (Reindeer lišaj) 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 20 

19 00 
- - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 20 

20 00 
- - božićna drva 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 20 

40 00 
- - grane četinara 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 20 

90 00 
- - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0604 90 - Ostalo:     

  - - mahovine i lišajevi:     

0604 90 

11 00 
- - - islandski lišaj (Reindeer lišaj) 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 90 

19 00 
- - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostalo:     

0604 90 

91 00 
- - - samo sušeno, dalje nepripremljeno 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0604 90 

99 00 
- - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0701 Krompir, svež ili rashlađen:     

0701 10 

00 00 
- Semenski 5 FL  

0701 90 - Ostali:     

0701 90 

10 00 
- - za proizvodnju skroba 30+5 RSD/kg TRQ 

Kvota 1.000 t 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 50% 

  - - ostali:     

0701 90 

50 00 
- - - mladi krompir, od 1. januara do 30. juna 30+5 RSD/kg TRQ 

Kvota 2.000 t 

Od 1. jula do 31. 

decembra 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 50% 

0701 90 

90 00 
- - - ostali 30+5 RSD/kg TRQ 

Kvota 1.500 t 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 50% 

0702 00 

00 00 
Paradajz, sveži ili rashlađeni 

30+12 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

TRQ 

Kvota 1.500 t 

Od 1. oktobra do 

31. marta 

Smanjenje svih 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

dažbina u okviru 

kvote 100% 

0703 
Crni luk, šalot, beli luk, praziluk i ostali 

lukovi, sveži ili rashlađeni: 
    

0703 10 - Crni luk i šalot:     

  - - crni luk:     

0703 10 

11 00 
- - - arpadžik 10 FL  

0703 10 

19 00 
- - - ostali 

15+6 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

TRQ 

Kvota 1.500 t 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 100% 

0703 10 

90 00 
- - šalot 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0703 20 

00 00 
- Beli luk 15 TRQ 

Kvota 200t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0703 90 

00 00 
- Praziluk i ostali lukovi 15 TRQ 

Kvota 100 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0704 
Kupus, karfiol, keleraba, kelj i slično kupusno 

jestivo povrće, sveži ili rashlađeni: 
    

0704 10 - Karfiol i brokoli:     

0704 10 

10 00 
- - karfiol i glavičasti brokoli 20+6 RSD/kg EX  

0704 10 

90 00 
- - ostali 10+6 RSD/kg EX  

0704 20 

00 00 
- Kelj pupčar 15 EX  

0704 90 - Ostalo:     

0704 90 

10 00 
- - kupus, beli i crveni 

20+6 

RSD/kg+20 
EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

sezonska stopa 

carine 

0704 90 

90 00 
- - ostalo 

10+20 sezonska 

stopa carine 
EX  

0705 
Salata (Lactuca sativa) i cikorija (Cichorium 

spp.), sveži ili rashlađeni: 
    

  - Salata:     

0705 11 

00 00 
- - Salata glavičasta 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0705 19 

00 00 
- - Ostala 

15+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 100 t 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

  - Cikorija:     

0705 21 

00 00 
- - Radič (Cichorium intybus var foliosum) 10 FL  

0705 29 

00 00 
- - Ostalo 10 FL  

0706 

Šargarepa, repa ugarnjača (bela repa), cvekla, 

celer korenjaš, rotkvice i slično jestivo 

korenasto povrće, sveže ili rashlađeno: 

    

0706 10 

00 00 
- Šargarepa i repa ugarnjača (bela repa) 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 200 t  

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0706 90 - Ostalo:     

0706 90 

10 00 
- - celer (korenjaš ili nemački celer) 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 50 t  

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0706 90 

30 00 
- - ren (Cochlearia armoracia) 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 50 t  

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0706 90 

90 00 
- - ostalo 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 50 t  

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0707 00 Krastavci i kornišoni, sveži ili rashlađeni:     

0707 00 

05 00 
- krastavci 

20+15 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0707 00 

90 00 
- kornišoni 

20+15 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0708 
Mahunasto povrće, u mahunama ili zrnu, 

sveže ili rashlađeno: 
    

0708 10 

00 00 
- Grašak (Pisum sativum) 20+18 RSD/kg EX  

0708 20 

00 00 
- Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus spp.) 20+18 RSD/kg FL  

0708 90 

00 00 
- Ostalo mahunasto povrće 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 Ostalo povrće, sveže ili rashlađeno:     

0709 20 

00 00 
- Špargle 10 TRQ 

Kvota 100 t  

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0709 30 

00 00 
- Plavi patlidžan 20 TRQ  

0709 40 

00 00 
- Celer, osim celera korenjaša 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - Pečurke i trifle (tartufi):     

0709 51 

00 00 
- - Pečurke roda Agaricus 20 FL  

0709 52 

00 00 
- - Pečurke roda Boletus 20 FL  

0709 53 

00 00 
- - Pečurke roda Cantharellus 20 FL  

0709 54 

00 00 
- - Šitake (Lentinus edodes) 20 FL  

0709 55 

00 00 

- - Macutake (Tricholoma matsutake, 

Tricholoma magnivelare, Tricholoma 

anatolicum, Tricholoma dulciolens, 

Tricholoma caligatum) 

20 FL  

0709 56 

00 00 
- - Tartufi (Tuber spp.) 10 FL  

0709 59 

00 00 
- - Ostale 20 FL  

0709 60 
- Paprike iz roda Capsicum ili iz roda 

Pimenta: 
    

0709 60 

10 00 
- - slatka paprika 

20+15 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

  - - ostala:     

0709 60 

91 00 

- - - iz roda Capsicum, za proizvodnju 

kapsicina ili boja na bazi kapsikum oleo - 

smola 

20+15 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0709 60 

95 00 

- - - za industrijsku proizvodnju eteričnih ulja 

ili rezinoida 

20+15 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0709 60 

99 00 
- - - ostala 

20+15 

RSD/kg+20 
EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

sezonska stopa 

carine 

0709 70 

00 00 
- Spanać, novozelandski spanać i loboda 20 TRQ 

Kvota 50 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

  - Ostalo:     

0709 91 

00 00 
- - Artičoke 10 FL  

0709 92 - - Masline:     

0709 92 

10 00 
- - - za upotrebu osim u proizvodnji ulja 15 FL  

0709 92 

90 00 
- - - ostale 15 FL  

0709 93 - - Bundeve i tikve (Cucurbita spp.):     

0709 93 

10 00 
- - - tikvice 20 FL  

0709 93 

90 00 
- - - ostalo 20 FL  

0709 99 - - Ostalo:     

0709 99 

10 00 

- - - povrće koje služi kao salata, osim salate 

Lactuca sativa i cikorije (Cichorium spp.) 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 99 

20 00 
- - - broskva (bela repa) i španska artičoka 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 99 

40 00 
- - - kapar 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 99 

50 00 
- - - komorač 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 99 

60 00 
- - - kukuruz šećerac 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0709 99 

90 00 
- - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0710 
Povrće (nekuvano ili kuvano u vodi ili pari), 

smrznuto: 
    

0710 10 

00 00 
- Krompir 20 EX  

  - Mahunasto povrće u zrnu ili mahunama:     

0710 21 

00 00 
- - Grašak (Pisum sativum) 20+18 RSD/kg EX  

0710 22 

00 00 

- - Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus 

spp.) 
20+18 RSD/kg EX  

0710 29 

00 00 
- - Ostalo 20 EX  

0710 30 

00 00 
- Spanać, novozelandski spanać i loboda 20 EX  

0710 40 

00 00 
- Kukuruz šećerac 20+18 RSD/kg EX  

0710 80 - Ostalo povrće:     

0710 80 

10 00 
- - masline 15 FL  

  
- - paprika iz roda Capsicum ili iz roda 

Pimenta: 
    

0710 80 

51 00 
- - - slatka paprika 20+18 RSD/kg PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0710 80 

59 00 
- - - ostala 20+18 RSD/kg PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - jestive pečurke:     

0710 80 

61 00 
- - - roda Agaricus 20 FL  

0710 80 

69 00 
- - - ostale 20 FL  

0710 80 

70 00 
- - paradajz 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0710 80 

80 00 
- - artičoke 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0710 80 

85 00 
- - špargle 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0710 80 

95 00 
- - ostalo 20+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0710 90 

00 00 
- Mešavine povrća 20+18 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0711 

Povrće, privremeno konzervisano, ali u 

takvom stanju nepodesno za neposrednu 

ishranu: 

    

0711 20 - Masline:     

0711 20 

10 00 
- - za upotrebu osim za proizvodnju ulja 15 FL  

0711 20 

90 00 
- - ostale 15 FL  

0711 40 

00 00 
- Krastavci i kornišoni 20+15 RSD/kg EX  

  - Jestive pečurke i trifle:     

0711 51 

00 00 
- - Pečurke roda Agaricus 20 FL  

0711 59 

00 00 
- - Ostale 20 FL  

0711 90 - Ostalo povrće; Mešavine povrća:     

  - - povrće:     

0711 90 

10 00 

- - - paprika iz roda Capsicum ili iz roda 

Pimenta, osim slatke paprike 
20+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

0711 90 

30 00 
- - - kukuruz šećerac 20+20 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

0711 90 

50 00 
- - - crni luk 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0711 90 

70 00 
- - - kapar 10 FL  

0711 90 

80 00 
- - - ostalo 20+18 RSD/kg TRQ 

Kvota 250 t  

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0711 90 

90 00 
- - mešavine povrća 20+18 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

0712 
Sušeno povrće, celo, sečeno u komade ili 

mleveno, ali dalje nepripremljeno: 
    

0712 20 

00 00 
- Crni luk 20 TRQ 

Kvota 250 t  

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

  
- Jestive pečurke, judino uvo (Auricularia 

spp.), drhtalica (Tremella spp.) i tartufi: 
    

0712 31 

00 00 
- - Pečurke roda Agaricus 20 FL  

0712 32 

00 00 
- - Judino uvo (Auricularia spp.) 20 FL  

0712 33 

00 00 
- - Drhtalica (Tremella spp.) 20 FL  

0712 34 

00 00 
- - Šitake (Lentinus edodes) 20 FL  

0712 39 

00 00 
- - Ostale 20 FL  

0712 90 - Ostalo povrće; Mešavine povrća:     

0712 90 

05 00 

- - krompir, uključujući sečen u komade ili na 

režnjeve, ali dalje nepripremljen 
20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

  - - kukuruz šećerac (Zea mays var saccharata):     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0712 90 

11 00 
- - - hibridi za setvu 20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0712 90 

19 00 
- - - ostali 20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0712 90 

30 00 
- - paradajz 20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0712 90 

50 00 
- - šargarepa 20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0712 90 

90 00 
- - ostalo 20 TRQ 

Kvota 250 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0713 
Sušeno mahunasto povrće u zrnu, oljušteno ili 

neoljušteno ili lomljeno: 
    

0713 10 - Grašak (Pisum sativum):     

0713 10 

10 00 
- - semenski 10 FL  

0713 10 

90 00 
- - ostali 20 FL  

0713 20 

00 00 
- Slanutak (naut) (garbanzos) 20 FL  

  
- Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus 

spp.): 
    

0713 31 

00 00 

- - Pasulj vrsta Vigna mungo Hepper ili Vigna 

radiata, Wilczek 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0713 32 

00 00 

- - Pasulj sitni crveni (Adzuki) pasulj 

(Phaseolus ili Vigna angularis) 
20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0713 33 
- - Pasulj običan i boranija (Phaseolus 

vulgaris): 
    

0713 33 

10 00 
- - - za setvu 10 FL  

0713 33 

90 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0713 34 

00 00 

- - Bambara (Vigna subterranea ili Voandzeia 

subterranea) 
20 FL  

0713 35 

00 00 
- - Stočni grašak (Vigna unguiculata) 20 FL  

0713 39 

00 00 
- - Ostali 20 FL  

0713 40 

00 00 
- Sočivo 20 FL  

0713 50 

00 00 

- Bob (Vicia faba var major) i konjski bob 

(Vicia faba var equina, Vicia faba var minor) 
10 FL  

0713 60 

00 00 
- Golubiji grašak (Cajanus cajan) 20 FL  

0713 90 

00 00 
- Ostalo 20 FL  

0714 

Manioka, arorut, salep, topinambur, slatki 

krompir i slično korenje i krtole s visokim 

sadržajem skroba ili inulina, sveži, rashlađeni, 

smrznuti ili sušeni, celi, sečeni ili u obliku 

peleta; Srž od sago drveta: 

    

0714 10 

00 00 
- Manioka (cassava) 10 FL  

0714 20 - Slatki krompir:     

0714 20 

10 00 
- - svež, ceo, namenjen za ljudsku ishranu 20 FL  

0714 20 

90 00 
- - ostali 20 FL  

0714 30 

00 00 
- Jam (Dioscorea spp.) 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0714 40 

00 00 
- Taro (Colocasia spp.) 10 FL  

0714 50 

00 00 
- Malanga (Xanthosoma spp.) 10 FL  

0714 90 - Ostalo:     

0714 90 

20 00 

- - arorut, salep i slično korenje i krtole sa 

visokim sadržajem skroba 
10 FL  

0714 90 

90 00 
- - ostalo 10 FL  

0801 

Kokosov orah, brazilski orah i akažu orah, 

sveži ili suvi, u ljusci ili bez ljuske, oljušten ili 

neoljušten: 

    

  - Kokosov orah:     

0801 11 

00 00 
- - Osušen 5 FL  

0801 12 

00 00 
- - U unutrašnjoj ljusci (endokarp) 5 FL  

0801 19 

00 00 
- - Ostali 5 FL  

  - Brazilski orah:     

0801 21 

00 00 
- - U ljusci 5 FL  

0801 22 

00 00 
- - Bez ljuske 5 FL  

  - Akažu orah:     

0801 31 

00 00 
- - U ljusci 5 FL  

0801 32 

00 00 
- - Bez ljuske 5 FL  

0802 
Ostalo jezgrasto voće u ljusci, sveže ili suvo, u 

ljusci ili bez ljuske, oljušteno ili neoljušteno: 
    

  - Bademi:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0802 11 - - U ljusci:     

0802 11 

10 00 
- - - gorki 5 FL  

0802 11 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

0802 12 - - Bez ljuske:     

0802 12 

10 00 
- - - gorki 5 FL  

0802 12 

90 00 
- - - ostali 5 FL  

  - Lešnici (Corylus spp.):     

0802 21 

00 00 
- - U ljusci 10 EX  

0802 22 

00 00 
- - Bez ljuske 10 EX  

  - Obični orasi:     

0802 31 

00 00 
- - U ljusci 10 EX  

0802 32 

00 00 
- - Bez ljuske 10 EX  

  - Kestenje (Castanea spp.):     

0802 41 

00 00 
- - U ljusci 10 FL  

0802 42 

00 00 
- - Bez ljuske 10 FL  

  - Pistaći:     

0802 51 

00 00 
- - U ljusci 10 FL  

0802 52 

00 00 
- - Bez ljuske 10 FL  

  - Makadamski oraščići:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0802 61 

00 00 
- - U ljusci 10 FL  

0802 62 

00 00 
- - Bez ljuske 10 FL  

0802 70 

00 00 
- Kola orasi (Cola spp.) 10 FL  

0802 80 

00 00 
- Areka orasi 10 FL  

  - Ostalo:     

0802 91 

00 00 
- - Semenka bora (pinjol), u ljusci 10 FL  

0802 92 

00 00 
- - Semenka bora (pinjol), bez ljuske 10 FL  

0802 99 - - Ostalo:     

0802 99 

10 00 
- - orah pekan 10 FL  

0802 99 

90 00 
- - ostalo 10 FL  

0803 
Banane, uključujući brašnaste banane 

(„plantains”), sveže ili suve: 
    

0803 10 - Brašnaste banane („plantains”):     

0803 10 

10 00 
- - sveže 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0803 10 

90 00 
- - suve 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0803 90 - Ostale:     

0803 90 

10 00 
- - sveže 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0803 90 

90 00 
- - suve 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0804 
Urme, smokve, ananas, avokado, guava, 

mango i mangusta, sveži ili suvi: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0804 10 

00 00 
- Urme 10 FL  

0804 20 - Smokve:     

0804 20 

10 00 
- - sveže 10 FL  

0804 20 

90 00 
- - suve 10 FL  

0804 30 

00 00 
- Ananas 10 FL  

0804 40 

00 00 
- Avokado 10 FL  

0804 50 

00 00 
- Guava, mango i mangusta 10 FL  

0805 Agrumi, sveži ili suvi:     

0805 10 - Pomorandže:     

  - - slatke pomorandže, sveže:     

0805 10 

22 00 
- - - navel pomorandže 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 10 

24 00 
- - - bele pomorandže 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 10 

28 00 
- - - ostale 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 10 

80 00 
- - ostale 

10+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

  
- Mandarine (uključujući tangerske i satsuma), 

klementine, vilking i slični hibridi agruma: 
    

0805 21 
- - Mandarine (uključujući tangerske i 

satsuma): 
    

0805 21 

10 00 
- - - satsuma 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 21 

90 00 
- - - ostale 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0805 22 

00 00 
- - Klementine 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 29 - - Ostale:     

0805 29 

00 10 
- - - monrealke i vilking 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 29 

00 90 
- - - ostale 

10+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 40 

00 00 
- Grejpfrut i pomelo 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0805 50 
- Limun (Citrus limon, Citrus limonum) i 

limeta (Citrus aurantifolia, Citrus Latifolia): 
    

0805 50 

10 00 
- - limun (Citrus limon, Citrus limonum) 5 FL  

0805 50 

90 00 
- - limeta (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 5 FL  

0805 90 

00 00 
- Ostali 

5+20 sezonska 

stopa carine 
FL  

0806 Grožđe, sveže ili suvo:     

0806 10 - Sveže:     

0806 10 

10 00 
- - stono grožđe 

20+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

TRQ 

Kvota 1.000 t od 

1. novembra do 

30. juna 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 100% 

0806 10 

90 00 
- - ostalo 

20+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

TRQ 

Kvota 1.000 t od 

1. novembra do 

30. juna 

Smanjenje svih 

dažbina u okviru 

kvote 100% 

0806 20 - Suvo:     

0806 20 

10 00 
- - korint 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0806 20 

30 00 
- - sultanina 5 FL  

0806 20 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

0807 Dinje, lubenice i papaje, sveže:     

  - Dinje i lubenice:     

0807 11 

00 00 
- - Lubenice 

20+4 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0807 19 

00 00 
- - Ostalo 15+4 RSD/kg EX  

0807 20 

00 00 
- Papaje 10 FL  

0808 Jabuke, kruške i dunje, sveže:     

0808 10 - Jabuke:     

0808 10 

10 00 

- - jabuke za vino od jabuke (cider), 

neupakovane (in bulk), od 16. septembra do 

15. decembra 

15+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0808 10 

80 00 
- - ostale 

15+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0808 30 - Kruške:     

0808 30 

10 00 

- - kruške za vino od kruške (perry), 

neupakovane (in bulk), od 1. avgusta do 31. 

decembra 

15+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0808 30 

90 00 
- - ostale 

15+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0808 40 

00 00 
- Dunje 

10+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0809 
Kajsije, trešnje i višnje, breskve (uključujući 

nektarine), šljive i divlje šljive, sveže: 
    

0809 10 

00 00 
- Kajsije 

15+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

  - Trešnje i višnje:     

0809 21 

00 00 
- - Višnje (Prunus cerasus) 

20+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0809 29 

00 00 
- - Ostalo 

15+5 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0809 30 - Breskve, uključujući nektarine:     

0809 30 

20 00 

- - pljosnate breskve (Prunus persica var. 

platycarpa) i pljosnate nektarine (Prunus 

persica var. platerina) 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 500 t 

od 1. novembra 

do 30. juna 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

 - - ostale:    

0809 30 

30 00 
- - - nektarine 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ 

Kvota 500 t 

od 1. novembra 

do 30. juna 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0809 30 

80 00 
- - - ostale 

20+20 sezonska 

stopa carine 
TRQ Kvota 500 t 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

od 1. novembra 

do 30. juna 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

u okviru kvote 

100% 

0809 40 - Šljive i divlje šljive:     

0809 40 

05 00 
- - šljive 

20+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

EX  

0809 40 

90 00 
- - divlje šljive 

20+10 

RSD/kg+20 

sezonska stopa 

carine 

PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

0810 Ostalo voće, sveže:     

0810 10 

00 00 
- Jagode 

15+20 sezonska 

stopa carine 
FL 

Oslobađanje od 

svih carinskih 

dažbina od 1. 

oktobra do 31. 

marta 

0810 20 - Maline, kupine, dudinje i loganjske bobice:     

0810 20 

10 00 
- - maline 20 EX  

0810 20 

90 00 
- - ostalo 20 EX  

0810 30 - Crne, bele ili crvene ribizle i ogrozdi:     

0810 30 

10 00 
- - crne ribizle 10 EX  

0810 30 

30 00 
- - crvene ribizle 10 EX  

0810 30 

90 00 
- - ostalo 10 EX  

0810 40 
- Brusnice, borovnice i ostalo voće roda 

Vaccinium: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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0810 40 

10 00 

- - planinske brusnice (voće vrste Vaccinium 

vitis - idaea) 
15 EX  

0810 40 

30 00 
- - voće vrste Vaccinium myrtillus 15 EX  

0810 40 

50 00 

- - voće vrste Vaccinium macrocarpon i 

Vaccinium corymbosum 
15 EX  

0810 40 

90 00 
- - ostalo 15 EX  

0810 50 

00 00 
- Kivi 20 FL  

0810 60 

00 00 
- „Durians” 15 FL  

0810 70 

00 00 
- Persimoni 15 FL  

0810 90 - Ostalo:     

0810 90 

20 00 

- - tamarinde, akažu - jabuke, lučice, indijska 

kruška, sapodila šljive, pasionke, karambole i 

pitaje 

15 FL  

0810 90 

75 00 
- - ostalo 15 FL  

 eh nar     

 eh ostalo     

0811 

Voće, nekuvano ili kuvano u vodi ili pari, 

smrznuto sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje: 

    

0811 10 - Jagode:    

  
- - sa sadržajem dodatog šećera ili druga 

materije za zaslađivanje: 
   

0811 10 

11 00 
- - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0811 10 

19 00 
- - - ostale  20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50%  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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Sniženje carina i 
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0811 10 

90 00 
- - ostalo 20  PL 

Smanjenje stope 

carine 50%  

0811 20 
- Maline, kupine, dudinje, loganjske bobice, 

crne, bele ili crvene ribizle i ogrozdi: 
   

  
- - sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje: 
   

0811 20 

11 00 
- - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 20  EX  

0811 20 

19 00 
- - - ostali 20 EX  

  - - ostalo:    

0811 20 

31 00 
- - - maline 20 EX  

0811 20 

39 00 
- - - crne ribizle 10 EX  

0811 20 

51 00 
- - - crvene ribizle 10 EX  

0811 20 

59 
- - - kupine i dudinje:    

0811 20 

59 10 
- - - - kupine 20 EX  

0811 20 

59 90 
- - - - dudinje 10 EX  

0811 20 

90 00 
- - - ostalo 10 EX  

0811 90 - Ostalo:     

  
- - sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje: 
   

  - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi:    

0811 90 

11 00 

- - - - tropsko voće, uključujući tropsko 

jezgrasto voće 
10 FL  

0811 90 

19 00 
- - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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  - - - ostalo:     

0811 90 

31 00 

- - - - tropsko voće, uključujući tropsko 

jezgrasto voće 
10 FL  

0811 90 

39 00 
- - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostalo:     

0811 90 

50 00 
- - - voće vrste Vaccinium myrtillus 10 EX  

0811 90 

70 00 

- - - voće vrste Vaccinium myrtilloides i 

Vaccinium angustifolium 
10 EX  

  - - - trešnje i višnje:     

0811 90 

75 00 
- - - - višnje (Prunus cerasus) 20 EX  

0811 90 

80 00 
- - - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

0811 90 

85 00 

- - - tropsko voće, uključujući tropsko 

jezgrasto voće 
10 FL  

0811 90 

95 
- - - ostalo:     

0811 90 

95 10 
- - - - kajsije 15 EX  

0811 90 

95 20 
- - - - breskve 15 EX  

0811 90 

95 90 
- - - - ostalo 20   

 eh šljive  EX  

 eh ostalo  FL   

0812 

Voće i jezgrasto voće, privremeno 

konzervisano, ali u takvom stanju nepodesno 

za neposrednu ishranu: 

    

0812 10 

00 00 
- Trešnje i višnje 10 EX  
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0812 90 - Ostalo:     

0812 90 

25 00 
- - kajsije; pomorandže 10 FL  

0812 90 

30 00 
- - papaje 10 FL  

0812 90 

40 00 
- - voće vrste Vaccinium myrtillus 10 EX  

0812 90 

70 00 

- - guava, mango, mangusta, tamarinda, akažu 

- jabuke, lučice, indijske kruške, sapodila 

šljive, pasionke, karambole, pitaje i tropsko 

jezgrasto voće 

5 FL  

0812 90 

98 00 
- - ostalo 5 FL  

0813 

Voće, suvo, osim onog koje se svrstava u tar. 

br. 0801 do 0806; Mešavine jezgrastog ili 

suvog voća iz ove glave: 

    

0813 10 

00 00 
- Kajsije 10 EX  

0813 20 

00 00 
- Šljive 20 EX  

0813 30 

00 00 
- Jabuke 15 EX  

0813 40 - Ostalo voće:     

0813 40 

10 00 
- - breskve, uključujući nektarine 10 EX  

0813 40 

30 00 
- - kruške 10 EX  

0813 40 

50 00 
- - papaje 5 FL  

0813 40 

65 00 

- - tamarinde, akažu - jabuke, lučice, indijske 

kruške, sapodila šljive, pasionke, karambole i 

pitaje 

5 FL  

0813 40 

95 00 
- - ostalo 10 FL  
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0813 50 
- Mešavine jezgrastog ili suvog voća iz ove 

glave: 
    

  
- - mešavine suvog voća, osim onog iz tar. br. 

0801 do 0806: 
    

  - - - koje ne sadrže šljive:     

0813 50 

12 00 

- - - - od papaje, tamarinde, akažu - jabuka, 

lučica, indijskih krušaka, sapodila šljiva, 

pasionki, karambola i pitaja 

5 FL  

0813 50 

15 00 
- - - - ostale 5 FL  

0813 50 

19 00 
- - - koje sadrže šljive 10 EX  

  
- - mešavine isključivo od jezgrastog voća iz 

tar. br. 0801 i 0802: 
    

0813 50 

31 00 
- - - od jezgrastog tropskog voća 5 FL  

0813 50 

39 00 
- - - ostale 5 FL  

  - - ostale mešavine:     

0813 50 

91 00 
- - - koje ne sadrže šljive ili smokve 5 FL  

0813 50 

99 00 
- - - ostale 5 FL  

0814 00 

00 00 

Kore od agruma ili dinja i lubenica, sveže, 

smrznute, suve ili privremeno konzervisane u 

salamuri, sumporisanoj vodi ili u drugim 

rastvorima za konzervisanje 

5 FL  

0901 

Kafa, pržena ili nepržena, sa ili bez kofeina; 

LJuspice i opne od kafe; Zamene kafe koje 

sadrže kafu u bilo kom procentu: 

    

  - Kafa, nepržena:     

0901 11 

00 00 
- - Sa kofeinom 3 FL  
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0901 12 

00 00 
- - Bez kofeina 3 FL  

  - Kafa pržena:     

0901 21 

00 00 
- - Sa kofeinom 15 FL  

0901 22 

00 00 
- - Bez kofeina 15 FL  

0901 90 - Ostalo:     

0901 90 

10 00 
- - ljuspice i opne od kafe 15 FL  

0901 90 

90 00 
- - zamene kafe koje sadrže kafu 15 FL  

0902 Čaj, nearomatizovan ili aromatizovan:     

0902 10 

00 00 

- Zeleni čaj (nefermentisan) u neposrednim 

pakovanjima ne preko 3 kg 
5 FL  

0902 20 

00 00 
- Ostali zeleni čaj (nefermentisan) 5 FL  

0902 30 

00 00 

- Crni čaj (fermentisan) i delimično 

fermentisan čaj, u neposrednim pakovanjima 

ne preko 3 kg 

5 FL  

0902 40 

00 00 

- Ostali crni čaj (fermentisan) i ostali 

delimično fermentisani čajevi 
5 FL  

0903 00 

00 00 
Mate čaj 5 FL  

0904 
Biber roda Piper; Suva, drobljena ili mlevena 

paprika roda Capsicum ili roda Pimenta: 
    

  - Biber:     

0904 11 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 3 FL  

0904 12 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 5 FL  

  - Paprika roda Capsicum ili roda Pimenta:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

0904 21 - - Suva, nedrobljena niti mlevena:     

0904 21 

10 00 
- - - slatka paprika (Capsicum annum) 20+6 RSD/kg EX  

0904 21 

90 00 
- - - ostala 20+8 RSD/kg EX  

0904 22 

00 00 
- - Drobljena ili mlevena 20+10 RSD/kg EX  

0905 Vanila:     

0905 10 

00 00 
- Nedrobljena niti mlevena 3 FL  

0905 20 

00 00 
- Drobljena ili mlevena 3 FL  

0906 Cimet i cvet od cimetovog drveta:     

  - Nedrobljen niti mleven:     

0906 11 

00 00 
- - Cimet (Cinnamomum zeylanicum Blume) 3 FL  

0906 19 

00 00 
- - Ostalo 3 FL  

0906 20 

00 00 
- Drobljen ili mleven 3 FL  

0907 Karanfilić (celi plodovi, pupoljci i peteljke):     

0907 10 

00 00 
- Nedrobljen niti mleven 3 FL  

0907 20 

00 00 
- Drobljen ili mleven 3 FL  

0908 Muškatni orah, macis i kardamom:     

  - Muškatni orah:     

0908 11 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 3 FL  

0908 12 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 3 FL  

  - Macis:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 
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0908 21 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 3 FL  

0908 22 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 3 FL  

  - Kardamom:     

0908 31 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 3 FL  

0908 32 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 3 FL  

0909 
Seme anisa, badijana, komorača, korijandera, 

kumina ili kima; Bobice kleke: 
    

  - Seme korijandera:     

0909 21 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 5 FL  

0909 22 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 5 FL  

  - Seme kumina:     

0909 31 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 5 FL  

0909 32 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 5 FL  

  
- Seme anisa, badijana, kima, komorača; 

Bobice kleke: 
    

0909 61 

00 00 
- - Nedrobljeno niti mleveno 5 FL  

0909 62 

00 00 
- - Drobljeno ili mleveno 5 FL  

0910 
Đumbir, šafran, kurkuma, majčina dušica, 

lorber u listu, kari i ostali začini: 
    

  - Đumbir:     

0910 11 

00 00 
- - Nedrobljen niti mleven 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 
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0910 12 

00 00 
- - Drobljen ili mleven 5 FL  

0910 20 - Šafran:     

0910 20 

10 00 
- - nedrobljeni niti mleveni 5 FL  

0910 20 

90 00 
- - drobljeni ili mleveni 5 FL  

0910 30 

00 00 
- Kurkuma 5 FL  

  - Ostali začini:     

0910 91 
- - Mešavine definisane Napomenom 1. pod 

(b) uz ovu glavu: 
    

0910 91 

05 00 
- - - kari 5 FL  

  - - - ostale:     

0910 91 

10 00 
- - - - nedrobljene niti mlevene 10 FL  

0910 91 

90 00 
- - - - drobljene ili mlevene 10 FL  

0910 99 - - Ostalo:    

Kvota 100 t  

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

0910 99 

10 00 
- - - seme piskavice (božje travice) 10 TRQ  

  - - - majčina dušica:     

  - - - - nedrobljena niti mlevena:     

0910 99 

31 00 

- - - - - divlja majčina dušica (Thymus 

serpyllum L.) 
5 TRQ  

0910 99 

33 00 
- - - - - ostala 5 TRQ  

0910 99 

39 00 
- - - - drobljena ili mlevena 5 TRQ  
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oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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sezonske 
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0910 99 

50 00 
- - - lorber u listu 5 TRQ  

  - - - ostalo:     

0910 99 

91 00 
- - - - nedrobljeno niti mleveno 10 TRQ  

0910 99 

99 00 
- - - - drobljeno ili mleveno 10 TRQ  

1001 Pšenica i napolica:     

  - Tvrda pšenica:     

1001 11 

00 00 
- - Semenska 30 EX  

1001 19 

00 00 
- - Ostala 30 EX  

  - Ostala:     

1001 91 - - Semenska:     

1001 91 

10 00 
- - - pir 30 EX  

1001 91 

20 00 
- - - obična pšenica i napolica 30 EX  

1001 91 

90 00 
- - - ostalo 30 EX  

1001 99 

00 00 
- - Ostalo 30 EX  

1002 Raž:     

1002 10 

00 00 
- Semenska 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1002 90 

00 00 
- Ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1003 Ječam:     

1003 10 

00 00 
- Semenski 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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1003 90 

00 00 
- Ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1004 Ovas:     

1004 10 

00 00 
- Semenski 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1004 90 

00 00 
- Ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1005 Kukuruz:     

1005 10 - Semenski:     

  - - hibridni:     

1005 10 

13 00 
- - - trolinijski hibridi 30 EX  

1005 10 

15 00 
- - - obični hibridi 30 EX  

1005 10 

18 00 
- - - ostali 30 EX  

1005 10 

90 00 
- - ostali 30 EX  

1005 90 

00 00 
- Ostali 30 EX  

1006 Pirinač:     

1006 10 - Pirinač u ljusci (arpa ili sirov):     

1006 10 

10 00 
- - za setvu 3 FL  

  - - ostali:     

1006 10 

30 00 
- - - okruglog zrna 3 FL  

1006 10 

50 00 
- - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - dugačkog zrna:     

1006 10 

71 00 

- - - - sa odnosom dužine prema širini preko 2 

ali manje od 3 
3 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1006 10 

79 00 
- - - - sa odnosom dužine prema širini 3 ili više 3 FL  

1006 10 

90 00 
- - - ostali 3 FL  

1006 20 - Oljušteni (smeđi) pirinač:     

  - - etiviran (delimično kuvan):     

1006 20 

11 00 
- - - okruglog zrna 3 FL  

1006 20 

13 00 
- - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - dugačkog zrna:     

1006 20 

15 00 

- - - - sa odnosom dužine prema širini preko 2 

ali manje od 3 
3 FL  

1006 20 

17 00 

- - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 20 

19 00 
- - - ostali 3 FL  

  - - ostali:     

1006 20 

92 00 
- - - okruglog zrna 3 FL  

1006 20 

94 00 
- - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - dugačkog zrna:     

1006 20 

96 00 

- - - - sa odnosom dužine prema širini preko 2 

ali manje od 3 
3 FL  

1006 20 

98 00 

- - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 20 

99 00 
- - - ostali 3 FL  

1006 30 
- Poluobrađen ili obrađen pirinač, poliran ili 

nepoliran, glaziran ili neglaziran: 
    

  - - poluobrađen pirinač:     
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Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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  - - - etiviran (delimično kuvan):     

1006 30 

21 00 
- - - - okruglog zrna 3 FL  

1006 30 

23 00 
- - - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - - dugačkog zrna:     

1006 30 

25 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini preko 

2 ali manje od 3 
3 FL  

1006 30 

27 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 30 

29 00 
- - - - ostali 3 FL  

  - - - ostali:     

1006 30 

42 00 
- - - - okruglog zrna 3 FL  

1006 30 

44 00 
- - - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - - dugačkog zrna:     

1006 30 

46 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini preko 

2 ali manje od 3 
3 FL  

1006 30 

48 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 30 

49 00 
- - - - ostali 3 FL  

  - - obrađen pirinač:     

  - - - etiviran (delimično kuvan):     

1006 30 

61 00 
- - - - okruglog zrna 3 FL  

1006 30 

63 00 
- - - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - - dugačkog zrna:     
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1006 30 

65 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini preko 

2 ali manje od 3 
3 FL  

1006 30 

67 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 30 

69 00 
- - - - ostali 3 FL  

  - - - ostali:     

1006 30 

92 00 
- - - - okruglog zrna 3 FL  

1006 30 

94 00 
- - - - zrna srednje dužine 3 FL  

  - - - - dugačkog zrna:     

1006 30 

96 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini preko 

2 ali manje od 3 
3 FL  

1006 30 

98 00 

- - - - - sa odnosom dužine prema širini od 3 ili 

više 
3 FL  

1006 30 

99 00 
- - - - ostali 3 FL  

1006 40 

00 00 
- Lomljeni pirinač 3 FL  

1007 Sorgo u zrnu:     

1007 10 - Za setvu:     

1007 10 

10 00 
- - hibridi 3 FL  

1007 10 

90 00 
- - ostali 3 FL  

1007 90 

00 00 
- Ostali 3 FL  

1008 Heljda, proso, seme za ptice; Ostale žitarice:     

1008 10 

00 00 
- Heljda 3 FL  

  - Proso:     
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Bazna carina 
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1008 21 

00 00 
- - Za setvu 5 FL  

1008 29 

00 00 
- - Ostali 5 FL  

1008 30 

00 00 
- Seme za ptice 20 FL  

1008 40 

00 00 
- Fonio (Digitaria spp.) 10 FL  

1008 50 

00 00 
- Kinoa (Chenopodium quinoa) 10 FL  

1008 60 

00 00 
- Tritikale 10 FL  

1008 90 

00 00 
- Ostale žitarice 10 FL  

1101 00 Brašno od pšenice ili napolice:     

  - brašno od pšenice:     

1101 00 

11 00 
- - od tvrde pšenice 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1101 00 

15 00 
- - od obične pšenice i pira 30 EX  

1101 00 

90 00 
- brašno od napolice 30 EX  

1102 Brašno od žitarica osim pšenice ili napolice:     

1102 20 - Brašno kukuruzno:     

1102 20 

10 00 

- - sa sadržajem masnoće ne preko 1,5% po 

masi 
30 EX  

1102 20 

90 00 
- - ostalo 30 EX  

1102 90 - Ostalo:     

1102 90 

10 00 
- - brašno ječmeno 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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1102 90 

30 00 
- - brašno ovseno 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1102 90 

50 00 
- - brašno pirinčano 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1102 90 

70 00 
- - brašno ražano 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1102 90 

90 00 
- - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 Prekrupa od žitarica, griz i pelete:     

  - Prekrupa i griz:     

1103 11 - - Od pšenice:     

1103 11 

10 00 
- - - od tvrde pšenice 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 11 

90 00 
- - - od obične pšenice i pira 20 EX  

1103 13 - - Od kukuruza:     

1103 13 

10 00 

- - - sa sadržajem masnoće ne preko 1,5% po 

masi 
20 EX  

1103 13 

90 00 
- - - ostali 20 EX  

1103 19 - - Od ostalih žitarica:     

1103 19 

20 00 
- - - od raži ili ječma 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 19 

40 00 
- - - od ovsa 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 19 

50 00 
- - - od pirinča 5 FL  

1103 19 

90 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 20 - Peleti:     

1103 20 

25 00 
- - od raži ili ječma 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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1103 20 

30 00 
- - od ovsa 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1103 20 

40 00 
- - od kukuruza 20 EX  

1103 20 

50 00 
- - od pirinča 20 FL  

1103 20 

60 00 
- - od pšenice 20 EX  

1103 20 

90 00 
- - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 

Žitarice u zrnu drugačije obrađene (npr.: 

oljuštene, valjane u ljuspicama, perlirane, 

obrezane ili gnječene), osim pirinča iz tarifnog 

broja 1006; Klice od žitarica, cele, valjane, u 

ljuspicama ili mlevene: 

    

  - Zrna valjana ili u obliku ljuspica:     

1104 12 - - Od ovsa:     

1104 12 

10 00 
- - - valjana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 12 

90 00 
- - - u obliku ljuspica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 19 - - Od ostalih žitarica:     

1104 19 

10 00 
- - - od pšenice 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 19 

30 00 
- - - od raži 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 19 

50 00 
- - - od kukuruza 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - od ječma:     

1104 19 

61 00 
- - - - valjana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 19 

69 00 
- - - - u obliku ljuspica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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  - - - ostala:     

1104 19 

91 00 
- - - - pirinač u obliku ljuspica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 19 

99 00 
- - - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  
- Drugačije obrađena zrna (npr.: oljuštena, 

perlirana, obrezana ili gnječena): 
    

1104 22 - - Od ovsa:     

1104 22 

40 00 

- - - oljuštena, obrezana ili neobrezana, 

gnječena ili negnječena 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 22 

50 00 
- - - perlirana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 22 

95 00 
- - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 23 - - Od kukuruza:     

1104 23 

40 00 

- - - oljuštena, obrezana ili neobrezana, 

gnječena ili negnječena; perlirana 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 23 

98 00 
- - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 - - Od ostalih žitarica:     

  - - - od ječma:     

1104 29 

04 00 

- - - - oljuštena, obrezana ili neobrezana, 

gnječena ili negnječena 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

05 00 
- - - - perlirana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

08 00 
- - - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - ostala:     

1104 29 

17 00 

- - - - oljuštena, obrezana ili neobrezana, 

gnječena ili negnječena 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

30 00 
- - - - perlirana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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  - - - - samo gnječena, drugačije neobrađena:     

1104 29 

51 00 
- - - - - od pšenice 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

55 00 
- - - - - od raži 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

59 00 
- - - - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - ostala:     

1104 29 

81 00 
- - - - - od pšenice 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

85 00 
- - - - - od raži 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 29 

89 00 
- - - - - ostala 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 30 
- Klice od žitarica, cele, valjane, u ljuspicama 

ili mlevene: 
    

1104 30 

10 00 
- - od pšenice 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1104 30 

90 00 
- - od ostalih žitarica 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1105 
Brašno, griz, prah, ljuspice, granule i peleti od 

krompira: 
    

1105 10 

00 00 
- Brašno, griz i prah 20 EX  

1105 20 

00 00 
- LJuspice, granule i peleti 20 EX  

1106 

Brašno, griz i prah, od sušenog mahunastog 

povrća koje se svrstava u tarifni broj 0713, od 

sagoa korenja ili krtola iz tarifnog broja 0714, 

ili od proizvoda iz Glave 8: 

    

1106 10 

00 00 

- Od suvog mahunastog povrća iz tarifnog 

broja 0713 
10 FL  

1106 20 
- Od sagoa ili od korenja ili krtola iz tarifnog 

broja 0714: 
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1106 20 

10 00 
- - denaturisani 1 FL  

1106 20 

90 00 
- - ostali 1 FL  

1106 30 - Od proizvoda iz Glave 8:     

1106 30 

10 00 
- - od banana 10 FL  

1106 30 

90 
- - ostali:     

1106 30 

90 10 
- - - od kokosovog oraha 1 FL  

1106 30 

90 90 
- - - ostalo 10 FL  

1107 Slad, pržen ili nepržen:     

1107 10 - Nepržen:     

  - - od pšenice:     

1107 10 

11 00 
- - - u obliku brašna 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1107 10 

19 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostali:     

1107 10 

91 00 
- - - u obliku brašna 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1107 10 

99 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1107 20 

00 00 
- Pržen 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 Skrob; Inulin:     

  - Skrob:     

1108 11 

00 00 
- - Pšenični skrob 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1108 12 

00 00 
- - Kukuruzni skrob 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 13 

00 00 
- - Skrob od krompira 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 14 

00 00 
- - Skrob od manioke 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 19 - - Ostali skrob:     

1108 19 

10 00 
- - - skrob od pirinča 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 19 

90 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1108 20 

00 00 
- Inulin 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1109 00 

00 00 
Gluten od pšenice, osušen ili neosušen 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1201 Soja u zrnu, lomljena ili nelomljena:     

1201 10 

00 00 
- Za setvu 5 FL  

1201 90 

00 00 
- Ostala 5 FL  

1202 
Kikiriki, nepržen, nepečen, u ljusci ili bez 

ljuske, lomljen ili nelomljen: 
    

1202 30 

00 00 
- Za setvu 5 FL  

  - Ostali:     

1202 41 

00 00 
- - U ljusci 5 FL  

1202 42 

00 00 
- - Bez ljuske, lomljen ili nelomljen 5 FL  

1203 00 

00 00 
Kopra 1 FL  

1204 00 Seme lana, lomljeno ili nelomljeno:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1204 00 

10 00 
- za setvu 1 FL  

1204 00 

90 00 
- ostalo 1 FL  

1205 Seme uljane repice, lomljeno ili nelomljeno:     

1205 10 
- Seme uljane repice sa malom količinom 

eruka kiseline: 
    

1205 10 

10 00 
- - za setvu 10 FL  

1205 10 

90 00 
- - ostalo 10 FL  

1205 90 

00 00 
- Ostalo 10 FL  

1206 00 Seme suncokreta, lomljeno ili nelomljeno:     

1206 00 

10 00 
- za setvu 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - ostalo:     

1206 00 

91 00 
- - bez ljuske; u sivo - beloj prugastoj ljusci 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1206 00 

99 00 
- - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1207 
Ostalo uljano seme i plodovi, lomljeno ili 

nelomljeno: 
    

1207 10 

00 00 
- Palmini orasi i jezgra 1 FL  

  - Seme pamuka:     

1207 21 

00 00 
- - Semensko 1 FL  

1207 29 

00 00 
- - Ostalo 1 FL  

1207 30 

00 00 
- Seme ricinusa 5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1207 40 - Seme susama:     

1207 40 

10 00 
- - semensko 5 FL  

1207 40 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

1207 50 - Seme slačice:     

1207 50 

10 00 
- - semensko 5 FL  

1207 50 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

1207 60 

00 00 
- Seme šafranike (Carthamus tinctorius) 5 FL  

1207 70 

00 00 
- Seme dinje 5 FL  

  - Ostalo:     

1207 91 - - Seme maka:     

1207 91 

10 00 
- - - semensko 10 FL  

1207 91 

90 00 
- - - ostalo 10 FL  

1207 99 - - Ostalo:     

1207 99 

20 00 
- - - semensko 10 FL  

  - - - ostalo:     

1207 99 

91 00 
- - - - seme konoplje 10 FL  

1207 99 

96 00 
- - - - ostalo 5 FL  

1208 
Brašno i griz od uljanog semenja i plodova, 

osim od slačice: 
    

1208 10 

00 00 
- Od soje 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1208 90 

00 00 
- Ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1209 Seme, plodovi i spore za setvu:     

1209 10 

00 00 
- Seme šećerne repe 10 FL  

  - Seme krmnog bilja:     

1209 21 

00 00 
- - Seme lucerke (Alfalfa) 10 FL  

1209 22 - - Seme deteline (Trifolium spp.):     

1209 22 

10 00 

- - - seme crvene deteline (Trifolium pratense 

L.) 
5 FL  

1209 22 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

1209 23 - - Seme vijuka:     

1209 23 

11 00 

- - - seme livadskog vijuka (Festuca pratensis 

Huds) 
5 FL  

1209 23 

15 00 
- - - seme crvenog vijuka (Festuca rubra L.) 5 FL  

1209 23 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

1209 24 

00 00 

- - Seme Kentaki, plave trave (Poa pratensis 

L.) 
5 FL  

1209 25 
- - Seme ljulja (Lolium multiflorum Lam., 

Lolium perenne L.): 
    

1209 25 

10 00 

- - - seme italijanskog ljulja (uključujući 

Lolium multiflorum Lam.) 
5 FL  

1209 25 

90 00 

- - - seme engleskog ljulja (Lolium perenne 

L.) 
5 FL  

1209 29 - - Ostalo:     

1209 29 

45 00 

- - - seme Timotijeve trave; seme grahorice; 

seme roda Poa (Poa palustris L., Poa trivialis 

L.); seme ježevine (Dactylis glomerata L.); 

seme pirevine (Agrostis) 

5 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1209 29 

50 00 
- - - seme vučike 5 FL  

1209 29 

60 00 
- - - seme repe (Beta vulgaris var. Alba) 5 FL  

1209 29 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

1209 30 

00 00 

- Seme travnatog bilja, koje se uglavnom gaji 

zbog cveta 
5 FL  

  - Ostalo:     

1209 91 - - Seme povrća:     

1209 91 

30 00 

- - - seme salatne cvekle ili repe za salatu 

(Beta vulgaris var. conditiva) 
5 FL  

1209 91 

80 00 
- - - ostalo 5 FL  

1209 99 - - Ostalo:     

1209 99 

10 00 
- - - seme šumskog drveća 5 FL  

  - - - ostalo:     

1209 99 

91 00 

- - - - seme bilja koje se uglavnom gaji zbog 

cveta, osim onog iz tarifnog podbroja 1209 30 
5 FL  

1209 99 

99 00 
- - - - ostalo 5 FL  

1210 

Hmelj, svež ili sušen, drobljen ili nedrobljen, 

bilo da jeste ili nije u prahu ili u obliku peleta; 

Lupulin: 

    

1210 10 

00 00 

- Hmelj nedrobljen niti mleven niti u obliku 

peleta 
10 FL  

1210 20 
- Hmelj, drobljen, mleven ili u obliku peleta; 

Lupulin: 
    

1210 20 

10 00 

- - hmelj, drobljen, mleven ili u obliku peleta 

sa većim sadržajem lupulina; lupulin 
10 FL  

1210 20 

90 00 
- - ostali 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1211 

Bilje i delovi bilja (uključujući semenje i 

plodove), vrsta koje se prvenstveno 

upotrebljavaju u proizvodnji mirisa, farmaciji 

ili za insekticide, fungicide ili slične svrhe, 

sveže, rashlađeno, smrznuto ili sušeno, sečeno 

ili nesečeno, drobljeno ili nedrobljeno, u prahu 

ili ne: 

    

1211 20 

00 
- Koren ginsenga:     

1211 20 

00 10 
- - svež ili sušen 5 FL  

1211 20 

00 90 
- - ostali 20 FL  

1211 30 

00 
- List koke:     

1211 30 

00 10 
- - svež ili sušen 20 FL  

1211 30 

00 90 
- - ostali 1 FL  

1211 40 

00 
- Slama od maka:     

1211 40 

00 10 
- - sveža ili sušena 20 FL  

1211 40 

00 90 
- - ostala 1 FL  

1211 50 

00 
- Efedra:     

1211 50 

00 10 
- - sveža ili sušena 10 FL  

1211 50 

00 90 
- - ostala 1 FL  

1211 60 - Kora afričke trešnje (Prunus africana):     

1211 60 

00 10 
- - sveža ili sušena 10 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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1211 60 

00 90 
- - ostala 1 FL  

1211 90 - Ostalo:     

1211 90 

30 
- - tonka pasulj:     

1211 90 

30 10 
- - - svež ili sušen 10 FL  

1211 90 

30 90 
- - - ostali 20 FL  

1211 90 

86 
- - ostalo:     

  - - - sveže ili sušeno:     

1211 90 

86 15 
- - - - kamilica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1211 90 

86 25 
- - - - nana 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1211 90 

86 35 
- - - - čaure maka 5 FL  

1211 90 

86 45 
- - - - koren gospinog bilja – slatko korenje 5 FL  

1211 90 

86 55 
- - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - ostalo:     

1211 90 

86 92 
- - - - bilje i delovi bilja, jestivi 20 FL  

1211 90 

86 98 
- - - - ostalo 1 FL  

1212 

Roščići, morske i ostale alge, šećerna repa i 

šećerna trska, sveži, rashlađeni, smrznuti ili 

sušeni, mleveni ili nemleveni; Koštice i jezgra 

plodova biljaka i ostali biljni proizvodi 

(uključući nepržen koren cikorije, vrste 

Cichorium intybus sativum) vrsta koja se 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

prvenstveno upotrebljava za ljudsku ishranu, 

na drugom mestu nepomenuti niti uključeni: 

  - Morske alge i ostale alge:     

1212 21 

00 00 
- - Pogodne za ljudsku upotrebu 3 FL  

1212 29 

00 00 
- - Ostale 3 FL  

  - Ostalo:     

1212 91 - - Šećerna repa:     

1212 91 

20 00 
- - - osušena, mlevena ili nemlevena 20 EX  

1212 91 

80 00 
- - - ostalo 20 EX  

1212 92 

00 00 
- - Roščići 3 FL  

1212 93 

00 00 
- - Šećerna trska 20 FL  

1212 94 

00 00 
- - Koren cikorije 20 FL  

1212 99 - - Ostalo:     

  - - - seme roščića:     

1212 99 

41 00 
- - - - neoljušteno, nelomljeno ili nemleveno 3 FL  

1212 99 

49 00 
- - - - ostalo 3 FL  

1212 99 

95 
- - - ostalo:     

1212 99 

95 10 

- - - - koštice i jezgra kajsija, breskvi 

(uključujući nektarine) ili šljiva 
5 FL  

1212 99 

95 90 
- - - - ostalo 20 FL  

1213 00 

00 00 
Slama i pleva od žitarica, nepripremljene, 

sečene ili nesečene, mlevene ili nemlevene, 
1 FL  



Tarifna 
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(HS2022) 
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Bazna carina 
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posebne 
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Sniženje carina i 
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presovane ili nepresovane, bilo da jesu ili nisu 

u obliku peleta 

1214 

Broskva, stočna repa, korenjače za stočnu 

hranu, seno, lucerka (alfalfa), detelina, 

esparzeta, stočni kelj, vučika, grahorica i slični 

proizvodi za stočnu hranu, bilo da jesu ili nisu 

u obliku peleta: 

    

1214 10 

00 00 
- Brašno i pelete od lucerke (alfalfa) 10 FL  

1214 90 - Ostalo:     

1214 90 

10 00 

- - stočna repa, broskva i ostale korenjače za 

stočnu hranu 
10 FL  

1214 90 

90 00 
- - ostalo 10 FL  

1301 
Šelak; Prirodne gume, smole, gumi - smole i 

uljane smole (npr: balzami): 
    

1301 20 

00 00 
- Gumiarabika 1 FL  

1301 90 

00 00 
- Ostalo 1 FL  

1302 

Biljni sokovi i ekstrakti; Pektinske materije, 

pektinati i pektati; Agar - agar i ostale sluzi i 

zgušnjivači, dobijeni od biljnih proizvoda, 

modifikovani ili nemodifikovani: 

    

  - Biljni sokovi i ekstrakti:     

1302 11 

00 00 
- - Opijum 3 FL  

1302 12 

00 00 
- - Od slatkog korena 5 FL  

1302 13 

00 00 
- - Od hmelja 5 FL  

1302 14 

00 00 
- - Od biljaka roda Ephedra 3 FL  

1302 19 - - Ostalo:     
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1302 19 

05 00 
- - - oleosmola vanile 3 FL  

1302 19 

70 00 
- - - ostalo 3 FL  

1302 20 - Pektinske materije, pektinati i pektati:     

1302 20 

10 00 
- - suvi 3 FL  

1302 20 

90 00 
- - ostali 3 FL  

  
- Sluzi i zgušnjivači dobijeni iz biljnih 

proizvoda, modifikovani ili nemodifikovani: 
    

1302 31 

00 00 
- - Agar - agar 3 FL  

1302 32 

- - Sluzi i zgušnjivači, modifikovani ili 

nemodifikovani, dobijeni iz roščića, semena 

roščića ili semena guara: 

    

1302 32 

10 00 
- - - od roščića ili semena roščića 3 FL  

1302 32 

90 00 
- - - od semena guara 3 FL  

1302 39 

00 00 
- - Ostalo 3 FL  

1401 

Biljni materijali koji se prvenstveno 

upotrebljavaju za pletarstvo (npr: bambus, 

ratan, trska, rogoz, vrbovo pruće, rafija, slama 

žitarica, očišćena beljena ili nebeljena i kora 

od lipe): 

    

1401 10 

00 00 
- Bambus 1 FL  

1401 20 

00 00 
- Ratan (španska trska) 1 FL  

1401 90 

00 00 
- Ostalo 3 FL  

[1402]       
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[1403]       

1404 
Biljni proizvodi na drugom mestu nepomenuti 

niti obuhvaćeni: 
    

1404 20 

00 00 
- Linters od pamuka 1 FL  

1404 90 

00 
- Ostalo:     

1404 90 

00 10 

- - biljni materijali koji se prvenstveno 

upotrebljavaju za proizvodnju metli i četki 

(npr.: sirak, pijasava, pirevina), uključujući u 

obliku povezaka ili snopova 

3 FL  

1404 90 

00 90 
- - ostalo 1 FL  

1501 

Svinjska masnoća (uključujući jestivu mast) i 

živinska masnoća, osim onih iz tarifnog broja 

0209 ili 1503: 

    

1501 10 - Jestiva svinjska mast:     

1501 10 

10 00 

- - za industrijsku upotrebu, osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1501 10 

90 00 
- - ostalo 20 FL  

1501 20 - Ostala svinjska masnoća:     

1501 20 

10 00 

- - za industrijsku upotrebu, osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1501 20 

90 00 
- - ostalo 20 FL  

1501 90 

00 00 
- Ostala 20 FL  

1502 
Masnoće od životinja vrsta goveda, ovaca ili 

koza, osim onih iz tarifnog broja 1503: 
    

1502 10 - Loj:     
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1502 10 

10 00 

- - za industrijsku upotrebu osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1502 10 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1502 90 - Ostalo:     

1502 90 

10 00 

- - za industrijsku upotrebu osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1502 90 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1503 00 

Stearin iz jestive svinjske masti, ulje iz jestive 

svinjske masti, oleostearin, oleo - ulje i ulje iz 

loja, neemulgovani, nemešani niti na drugi 

način pripremljeni: 

    

  - stearin iz jestive svinjske masti i oleostearin:     

1503 00 

11 00 
- - za industrijsku upotrebu 3 FL  

1503 00 

19 00 
- - ostali 3 FL  

1503 00 

30 00 

- tal ulje za industrijsku upotrebu osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

5 FL  

1503 00 

90 00 
- ostalo 5 FL  

1504 

Masti i ulja i njihove frakcije, od riba ili 

morskih sisara, rafinisani ili nerafinisani, ali 

hemijski nemodifikovani: 

    

1504 10 - Ulja i njihove frakcije od riblje džigerice:     

1504 10 

10 00 

- - sa sadržajem vitamina A ne preko 2500 

IU/g 
1 FL  

  - - ostalo:     

1504 10 

91 00 
- - - od lista 1 FL  
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1504 10 

99 00 
- - - ostalo 1 FL  

1504 20 
- Masti i ulja od ribe, kao i njihove frakcije, 

osim od riblje džigerice: 
    

1504 20 

10 00 
- - čvrste frakcije 3 FL  

1504 20 

90 00 
- - ostale 1 FL  

1504 30 
- Masti i ulja i njihove frakcije od morskih 

sisara: 
    

1504 30 

10 00 
- - čvrste frakcije 3 FL  

1504 30 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1505 00 
Masnoće od vune i masne materije dobijene 

od tih masnoća (uključujući lanolin): 
    

1505 00 

10 00 
- masnoće od vune, sirove 1 FL  

1505 00 

90 00 
- ostalo 1 FL  

1506 00 

00 00 

Ostale masti i ulja životinjskog porekla i 

njihove frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali 

hemijski nemodifikovani 

3 FL  

1507 
Sojino ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1507 10 
- Sirovo ulje, uključujući degumirano (bez 

smole): 
    

1507 10 

10 00 

- - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za upotrebu u proizvodnji prehrambenih 

proizvoda za ljudsku ishranu 

3 FL  

1507 10 

90 00 
- - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1507 90 - Ostalo:     
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1507 90 

10 00 

- - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1507 90 

90 00 
- - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1508 
Ulje od kikirikija i njegove frakcije, rafinisani 

ili nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1508 10 - Sirovo ulje:     

1508 10 

10 00 

- - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1508 10 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1508 90 - Ostalo:     

1508 90 

10 00 

- - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1508 90 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1509 
Maslinovo ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1509 20 

00 00 
- Ekstra devičansko maslinovo ulje 5 FL  

1509 30 

00 00 
- Devičansko maslinovo ulje 5 FL  

1509 40 

00 00 
- Ostala devičanska maslinova ulja 5 FL  

1509 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

1510 

Ostala ulja i njihove frakcije, dobijeni 

isključivo od maslina, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani, 

uključujući mešavine tih ulja ili frakcija sa 

uljima ili frakcijama iz tarifnog broja 1509: 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1510 10 

00 00 
- Sirovo maslinovo ulje od komine 10 FL  

1510 90 

00 00 
- Ostalo 10 FL  

1511 
Palmino ulje i njegove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 
    

1511 10 - Sirovo ulje:     

1511 10 

10 00 

- - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1511 10 

90 00 
- - ostalo 1 FL  

1511 90 - Ostalo:     

  - - čvrste frakcije:     

1511 90 

11 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
1 FL  

1511 90 

19 00 
- - - ostalo 1 FL  

  - - ostalo:     

1511 90 

91 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1511 90 

99 00 
- - - ostalo 1 FL  

1512 

Ulje od semena suncokreta, šafranike ili 

pamukovog semena i njihove frakcije, 

rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani: 

    

  
- Ulje od semena suncokreta ili šafranike i 

njihove frakcije: 
    

1512 11 - - Sirovo ulje:     

1512 11 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - ostalo:     

1512 11 

91 00 
- - - - ulje od suncokreta 30 EX  

1512 11 

99 00 
- - - - ulje od šafranike 30 EX  

1512 19 - - Ostalo:     

1512 19 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

30 EX  

1512 19 

90 00 
- - - ostalo 30 EX  

  - Ulje od pamuka i njegove frakcije:     

1512 21 
- - Sirovo ulje, iz kojeg je uklonjen gosipol ili 

ne: 
    

1512 21 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1512 21 

90 00 
- - - ostalo 3 FL  

1512 29 - - Ostalo:     

1512 29 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

3 FL  

1512 29 

90 00 
- - - ostalo 3 FL  

1513 

Ulje od kokosovog oraha (kopre), palminog 

jezgra (koštice) ili palminog oraha (babasu 

ulje) i njihove frakcije, rafinisani ili 

nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani: 

    

  
- Ulje od kokosovog oraha (kopre) i njegove 

frakcije: 
    

1513 11 - - Sirovo ulje:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1513 11 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - ostalo:     

1513 11 

91 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
1 FL  

1513 11 

99 00 
- - - - ostalo 1 FL  

1513 19 - - Ostalo:     

  - - - čvrste frakcije:     

1513 19 

11 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1kg 
1 FL  

1513 19 

19 00 
- - - - ostalo 1 FL  

  - - - ostalo:     

1513 19 

30 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - - ostalo:     

1513 19 

91 00 

- - - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
1 FL  

1513 19 

99 00 
- - - - - ostalo 1 FL  

  

- Ulje od palminog jezgra (koštice) ili 

palminog oraha (babasu ulje) i njihove 

frakcije: 

    

1513 21 - - Sirovo ulje:     

1513 21 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - ostalo:     

1513 21 

30 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
1 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1513 21 

90 00 
- - - - ostalo 1 FL  

1513 29 - - Ostalo:     

  - - - čvrste frakcije:     

1513 29 

11 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
1 FL  

1513 29 

19 00 
- - - - ostalo 1 FL  

  - - - ostalo:     

1513 29 

30 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - - ostalo:     

1513 29 

50 00 

- - - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
1 FL  

1513 29 

90 00 
- - - - - ostalo 1 FL  

1514 

Ulje od repice ili ulje od slačice i njihove 

frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski 

nemodifikovani: 

    

  
- Ulje od uljane repice sa malim sadržajem 

eruka kiseline i njegove frakcije: 
    

1514 11 - - Sirovo ulje:     

1514 11 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1514 11 

90 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1514 19 - - Ostalo:     

1514 19 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1514 19 

90 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - Ostalo:     

1514 91 - - Sirovo ulje:     

1514 91 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1514 91 

90 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1514 99 - - Ostalo:     

1514 99 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1514 99 

90 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1515 

Ostale stabilne masti i ulja biljnog ili 

mikrobog porekla (uključujući ulje jojobe) i 

njihove frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali 

hemijski nemodifikovani: 

    

  - Laneno ulje i njegove frakcije:     

1515 11 

00 00 
- - Sirovo ulje 1 FL  

1515 19 - - Ostalo:     

1515 19 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1515 19 

90 00 
- - - ostalo 1 FL  

  - Kukuruzno ulje i njegove frakcije:     

1515 21 - - Sirovo ulje:     

1515 21 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1515 21 

90 00 
- - - ostalo 30 FL  

1515 29 - - Ostalo:     

1515 29 

10 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

30 FL  

1515 29 

90 00 
- - - ostalo 30 FL  

1515 30 - Ricinusovo ulje i njegove frakcije:     

1515 30 

10 00 

- - za proizvodnju aminoundekanoinske 

kiseline koja se koristi u proizvodnji 

sintetičkih tekstilnih vlakana i veštačkih 

plastične mase 

1 FL  

1515 30 

90 00 
- - ostalo 1 FL  

1515 50 - Susamovo ulje i njegove frakcije:     

  - - sirovo ulje:     

1515 50 

11 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1515 50 

19 00 
- - - ostalo 1 FL  

  - - ostalo:     

1515 50 

91 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

1515 50 

99 00 
- - - ostalo 1 FL  

1515 60 
- Masti i ulja mikrobnog porekla i njihove 

frakcije: 
    

  - - sirova ulja:     

1515 60 

11 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - ostala:     

1515 60 

51 00 

- - - - čvrsto, u neposrednom pakovanju neto - 

mase ne preko 1 kg 
1 FL  

1515 60 

59 00 
- - - - čvrsto, ostalo; tečno 1 FL  

  - - ostala:     

1515 60 

60 00 

- - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim 

za proizvodnju prehrambenih proizvoda za 

ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - ostala:     

1515 60 

91 00 

- - - - čvrsto, u neposrednom pakovanju neto - 

mase ne preko 1 kg 
1 FL  

1515 60 

99 00 
- - - - čvrsto, ostalo; tečno 1 FL  

1515 90 - Ostalo:     

1515 90 

11 00 

- - tung - ulje; ulja od jojobe i oitikike; vosak 

od mirte i japanski vosak; njihove frakcije 
1 FL  

  - - ulje od semena duvana i njegove frakcije:     

  - - - sirovo ulje:     

1515 90 

21 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

1515 90 

29 00 
- - - - ostalo 1 FL  

  - - - ostalo:     

1515 90 

31 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

1515 90 

39 00 
- - - - ostalo 1 FL  

  - - ostala ulja i njihove frakcije:     

  - - - sirova ulja:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1515 90 

40 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - - ostalo:     

1515 90 

51 00 

- - - - - čvrsto, u neposrednom pakovanju neto 

- mase ne preko 1 kg 
1 FL  

1515 90 

59 00 
- - - - - čvrsto, ostalo; tečno 1 FL  

  - - - ostalo:     

1515 90 

60 00 

- - - - za tehničku ili industrijsku upotrebu, 

osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda 

za ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - - ostalo:     

1515 90 

91 00 

- - - - - čvrsto, u neposrednom pakovanju neto 

- mase ne preko 1 kg 
1 FL  

1515 90 

99 00 
- - - - - čvrsto, ostalo; tečno 1 FL  

1516 

Masti i ulja životinjskog, biljnog ili 

mikrobnog porekla i njihove frakcije, 

delimično ili potpuno hidrogenizovani, 

interesterifikovani, reesterifikovani ili 

elaidinizovani, rafinisani ili nerafinisani, ali 

dalje nepripremljeni: 

    

1516 10 
- Masti i ulja životinjskog porekla i njihove 

frakcije: 
    

1516 10 

10 00 

- - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
1 FL  

1516 10 

90 00 
- - ostalo 1 FL  

1516 20 
- Masti i ulja biljnog porekla i njihove 

frakcije: 
    

1516 20 

10 00 

- - hidrogenizovano ricinusovo ulje, tzv. „opal 

vosak” 
1 FL  

  - - ostalo:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1516 20 

91 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
1 FL  

  - - - ostalo:     

1516 20 

95 00 

- - - - ulje od repice, lanenog semena, 

suncokreta, ilipe, karite, makore, tulukune ili 

palminih oraha (babasu ulje) za tehničku ili 

industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju 

prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu 

1 FL  

  - - - - ostalo:     

1516 20 

96 00 

- - - - - ulje od kikirikija, semena pamuka, soje 

ili suncokreta; ostala ulja koja sadrže manje od 

50% slobodnih masnih kiselina po masi, osim 

ulja od palminog jezgra (koštice), ilipe, 

kokosovih oraha, uljane repice i kopaiba 

1 FL  

1516 20 

98 00 
- - - - - ostalo 3 FL  

1516 30 
- Masti i ulja mikrobnog porekla i njihove 

frakcije: 
    

1516 30 

91 00 

- - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
1 FL  

1516 30 

98 00 
- - ostala 3 FL  

1517 

Margarin; Jestive mešavine ili preparati od 

masti ili ulja životinjskog, biljnog ili 

mikrobnog porekla ili od frakcija različitih 

masti ili ulja iz ove, osim jestivih masti ili ulja 

i njihovih frakcija iz tarifnog broja 1516: 

    

1517 10 - Margarin, isključujući tečni margarin:     

1517 10 

10 00 

- - sa sadržajem mlečnih masnoća preko 10% 

do 15% po masi 
30+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

1517 10 

90 00 
- - ostalo 30+15 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina  

50% 

1517 90 - Ostalo:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1517 90 

10 00 

- - sa sadržajem mlečnih masnoća preko 10% 

do 15% po masi 
30 EX  

  - - ostalo:     

1517 90 

91 00 
- - - stabilna biljna ulja, tečna, mešana 30 EX  

1517 90 

93 00 

- - - jestive mešavine ili preparati vrsta koje se 

upotrebljavaju za podmazivanje kalupa 

(modli) 

30 EX  

1517 90 

99 00 
- - - ostalo 30 EX  

1518 00 

Masti i ulja životinjskog, biljnog ili 

mikrobnog porekla i njihove frakcije, kuvani, 

oksidisani, dehidrisani, sumporisani, duvani, 

polimerizovani zagrevanjem u vakuumu ili u 

inertnom gasu ili drugačije hemijski 

modifikovani, isključujući one iz tarifnog 

broja 1516; Nejestive mešavine ili preparati 

od životinjskih, biljnih ili mikrobnih masti i 

ulja ili od frakcija različitih masti ili ulja iz 

ove glave, na drugom mestu nepomenuti ili 

obuhvaćeni: 

    

1518 00 

10 00 
- linoksin 3 FL  

  

- stabilna neetarska biljna ulja, tečna, mešana, 

za tehničku ili industrijsku upotrebu, osim za 

upotrebu u proizvodnji prehrambenih 

proizvoda za ljudsku ishranu: 

    

1518 00 

31 00 
- - sirova 3 FL  

1518 00 

39 00 
- - ostala 3 FL  

  - ostalo:     

1518 00 

91 00 

- - masti i ulja životinjskog ili biljnog porekla i 

njihove frakcije, kuvani, oksidisani, 

dehidrisani, sumporisani, duvani, 

polimerizovani zagrevanjem u vakuumu ili u 

inertnom gasu ili drugačije hemijski 

3 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

modifikovani, osim onih iz tarifnog broja 

1516 

  - - ostalo:     

1518 00 

95 00 

- - - nejestive mešavine ili preparati od masti i 

ulja životinjskog porekla ili životinjskog i 

biljnog porekla i njihove frakcije 

3 FL  

1518 00 

99 00 
- - - ostalo 3 FL  

[1519]       

1520 00 

00 00 
Glicerol sirov; Glicerolske vode i lužine 1 FL  

1521 

Biljni voskovi (osim triglicerida), vosak od 

pčela, voskovi od ostalih insekata i spermacet, 

rafinisani ili nerafinisani, obojeni ili 

neobojeni: 

    

1521 10 

00 00 
- Biljni voskovi 5 FL  

1521 90 - Ostalo:     

1521 90 

10 00 

- - spermacet, rafinisan ili nerafinisan, obojen 

ili nebojen 
5 FL  

  

- - vosak od pčela i voskovi od ostalih 

insekata, rafinisani ili nerafinisani, obojeni ili 

nebojeni: 

    

1521 90 

91 00 
- - - sirovi 5 FL  

1521 90 

99 00 
- - - ostali 5 FL  

1522 00 

Degra; Ostaci dobijeni preradom masnih 

materija i voskova životinjskog ili biljnog 

porekla: 

    

1522 00 

10 00 
- degra 3 FL  

  
- ostaci dobijeni preradom masnih materija i 

voskova životinjskog ili biljnog porekla: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- - koji sadrže ulje koje ima karakteristike 

maslinovog ulja: 
    

1522 00 

31 00 
- - - sapunski koagulati 3 FL  

1522 00 

39 00 
- - - ostalo 3 FL  

  - - ostalo:     

1522 00 

91 00 
- - - uljni ostaci i talozi; sapunski koagulati 3 FL  

1522 00 

99 00 
- - - ostalo 3 FL  

1601 00 

Kobasičarski i slični proizvodi, od mesa, 

ostalih klaničnih proizvoda ili krvi ili insekata; 

Složeni prehrambeni proizvodi na bazi tih 

proizvoda: 

    

1601 00 

10 00 
- od džigerice 30+40 RSD/kg EX  

  - ostalo:     

1601 00 

91 

- - kobasičarski proizvodi, sušeni ili za 

mazanje, nekuvani: 
    

1601 00 

91 10 
- - - na bazi insekata iz tarifnog broja 0410 15 FL  

1601 00 

91 20 

- - - ostali složeni prehrambeni proizvodi na 

bazi insekata sa sadržajem, po masi, ne manje 

od 1,5% mlečne masnoće, 5% saharoze ili 

izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

20 FL  

1601 00 

91 90 
- - - ostali 30+40 RSD/kg EX  

1601 00 

99 
- - ostalo:     

1601 00 

99 10 
- - - na bazi insekata iz tarifnog broja 0410 15 FL  

1601 00 

99 20 
- - - ostali složeni prehrambeni proizvodi na 

bazi insekata sa sadržajem, po masi, ne manje 
20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

od 1,5% mlečne masnoće, 5% saharoze ili 

izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

1601 00 

99 90 
- - - ostali 30 EX  

1602 

Ostali prerađeni ili konzervisani proizvodi od 

mesa, ostalih klaničnih proizvoda, krvi ili 

insekata: 

    

1602 10 

00 
- Homogenizovani proizvodi:     

1602 10 

00 10 
- - na bazi insekata iz tarifnog broja 0410 15 FL  

1602 10 

00 20 

- - ostali složeni prehrambeni proizvodi na 

bazi insekata sa sadržajem, po masi, ne manje 

od 1,5% mlečne masnoće, 5% saharoze ili 

izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

20 FL  

1602 10 

00 90 
- - ostali 30+40 RSD/kg EX  

1602 20 - Od džigerice bilo koje životinje:     

1602 20 

10 00 
- - od guščije ili pačije džigerice 30+40 RSD/kg FL  

1602 20 

90 00 
- - ostalo 30+40 RSD/kg EX  

  - Od živine iz tarifnog broja 0105:     

1602 31 - - Od ćuraka:     

  
- - - koji sadrže 57% ili više po masi živinskog 

mesa ili ostalih klaničnih proizvoda od živine: 
    

1602 31 

11 00 

- - - - koji sadrže isključivo nekuvano ćureće 

meso 
30 FL  

1602 31 

19 00 
- - - - ostali 30 FL  

1602 31 

80 00 
- - - ostali 30 FL  

1602 32 - - Od živine vrste Gallus domesticus:     
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Bazna carina 
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- - - koji sadrže 57% ili više po masi živinskog 

mesa ili ostalih klaničnih proizvoda od živine: 
    

1602 32 

11 00 
- - - - nekuvani 30 EX  

1602 32 

19 00 
- - - - ostali 30 EX  

1602 32 

30 00 

- - - koji sadrže od 25%, ali ne preko 57% po 

masi živinskog mesa ili ostalih klaničnih 

proizvoda od živine 

30 EX  

1602 32 

90 00 
- - - ostali 30 EX  

1602 39 - - Ostali:     

  
- - - koji sadrže 57% ili više po masi živinskog 

mesa ili ostalih klaničnih proizvoda od živine: 
    

1602 39 

21 00 
- - - - nekuvani 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1602 39 

29 00 
- - - - ostali 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1602 39 

85 00 
- - - ostali 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - Od svinja:     

1602 41 - - Butovi i komadi od njih:     

1602 41 

10 00 
- - - od domaćih svinja 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 41 

90 00 
- - - ostali 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 42 - - Plećke i komadi od njih:     

1602 42 

10 00 
- - - od domaćih svinja 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 
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Bazna carina 
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1602 42 

90 00 
- - - ostali 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 - - Ostalo, uključujući mešavine:     

  - - - od domaćih svinja:     

  

- - - - koji po masi sadrži 80% ili više mesa ili 

ostalih klaničnih proizvoda, bilo koje vrste, 

uključujući masnoće bilo koje vrste ili 

porekla: 

    

1602 49 

11 00 

- - - - - bubrežnjaci (bez vrata) i komadi od 

njih, uključujući mešavine leđa ili butova 
30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

13 00 

- - - - - vrat i komadi od vrata, uključujući 

mešavine vrata i plećki 
30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

15 00 

- - - - - ostale mešavine koje sadrže butove, 

plećke, bubrežnjake ili vratove i komade od 

njih 

30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

19 00 
- - - - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

30 00 

- - - - koji po masi sadrže od 40%, ali ne preko 

80% mesa ili ostalih klaničnih proizvoda bilo 

koje vrste, uključujući masnoće bilo koje vrste 

ili porekla 

30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

50 00 

- - - - koji po masi sadrže manje od 40% mesa 

ili ostalih klaničnih proizvoda bilo koje vrste, 

uključujući masnoće bilo koje vrste ili porekla 

30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 49 

90 00 
- - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 50 - Od goveda:     

1602 50 

10 00 

- - nekuvano; mešavine kuvanog mesa ili 

ostalih klaničnih proizvoda i nekuvanog mesa 

ili ostalih klaničnih proizvoda 

30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 
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(uključujući 

posebne 
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  - - ostalo:     

1602 50 

31 00 

- - - konzervisana govedina (corned beef) u 

hermetički zatvorenom pakovanju 
30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 50 

95 00 
- - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 90 
- Ostalo, uključujući prerađevine od krvi od 

bilo kojih životinja: 
    

1602 90 

10 00 
- - prerađevine od krvi od bilo kojih životinja 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - ostalo:     

1602 90 

31 00 
- - - od divljači ili kunića 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - - ostalo:     

1602 90 

51 00 

- - - - koje sadrži meso ili ostale klanične 

proizvode, od domaćih svinja 
30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - - - ostalo:     

  
- - - - - koje sadrži goveđe meso ili ostale 

klanične proizvode od goveda: 
    

1602 90 

61 00 

- - - - - - nekuvano; mešavine kuvanog mesa 

ili ostalih klaničnih proizvoda i nekuvanog 

mesa ili ostalih klaničnih proizvoda 

30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 90 

69 00 
- - - - - - ostalo 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

  - - - - - ostalo:     

1602 90 

91 00 
- - - - - - od ovaca 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 
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1602 90 

95 00 
- - - - - - od koza 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1602 90 

99 
- - - - - - ostalo:     

1602 90 

99 10 

- - - - - - - proizvodi od šećera ili od čokolade, 

na bazi insekata 
25 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1602 90 

99 20 

- - - - - - - ostali, na bazi insekata iz tarifnog 

broja 0410 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1602 90 

99 30 

- - - - - - - ostali složeni prehrambeni proizvodi 

na bazi insekata sa sadržajem, po masi, ne 

manje od 1,5% mlečne masnoće, 5% saharoze 

ili izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1602 90 

99 90 
- - - - - - - ostali 30+40 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

1603 00 
Ekstrakti i sokovi od mesa, ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka: 
    

1603 00 

10 00 

- u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
20 FL  

1603 00 

80 00 
- ostalo 20 FL  

1604 
Pripremljena ili konzerivisana riba; Kavijar i 

zamene kavijara pripremljeni od ribljih jaja: 
    

  - Riba cela, u komadima, ali nemlevena:     

1604 11 

00 00 
- - Losos 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 12 - - Haringa:     

1604 12 

10 00 

- - - fileti, sirovi, samo prekriveni smesom za 

pohovanje (paniranje) ili prezlama, prženi ili 

nepržni u ulju, zamrznuti 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - ostalo:     

1604 12 

91 00 
- - - - u hermetički zatvorenom pakovanju 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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1604 12 

99 00 
- - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 13 - - Srdele, sardinele i papaline:     

  - - - srdele:     

1604 13 

11 00 
- - - - u maslinovom ulju 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 13 

19 00 
- - - - ostale 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 13 

90 00 
- - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 14 
- - Tuna, „skipjack” tuna i palamida (Sarda 

spp.): 
    

  - - - tuna i „skipjack” tuna:     

  - - - - „skipjack” tuna:     

1604 14 

21 00 
- - - - - u biljnom ulju 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - - ostali:     

1604 14 

26 00 

- - - - - - fileti dobijeni podužnim sečenjem 

(„loins”) 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 14 

28 00 
- - - - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - žutoperjasta tuna (Thunus albacares):     

1604 14 

31 00 
- - - - - u biljnom ulju 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - - ostala:     

1604 14 

36 00 

- - - - - - fileti dobijeni podužnim sečenjem 

(„loins”) 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 14 

38 00 
- - - - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - ostalo:     

1604 14 

41 00 
- - - - - u biljnom ulju 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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  - - - - - ostalo:     

1604 14 

46 00 

- - - - - - fileti dobijeni podužnim sečenjem 

(„loins”) 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 14 

48 00 
- - - - - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 14 

90 00 
- - - palamide (Sarda spp.) 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 15 - - Skuše:     

  
- - - vrste Scomber scombrus i Scomber 

japonicus: 
    

1604 15 

11 00 
- - - - fileti 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 15 

19 00 
- - - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 15 

90 00 
- - - vrste Scomber australasicus 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 16 

00 00 
- - Inćuni (brgljuni) 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 17 

00 00 
- - Jegulje 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 18 

00 00 
- - Ajkulina peraja 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 - - Ostalo:     

1604 19 

10 00 
- - - salmonide, osim lososa 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  
- - - ribe roda Euthynnus, osim „skipjack” tune 

(Katsuwonus pelamis): 
    

1604 19 

31 00 

- - - - fileti dobijeni podužnim sečenjem 

(„loins”) 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

39 00 
- - - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

50 00 
- - - ribe vrste Orcynopsis unicolor 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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  - - - ostalo:     

1604 19 

91 00 

- - - - fileti, sirovi, samo pokriveni smesom za 

pohovanje (paniranje) ili prezlama, prženi ili 

neprženi u ulju, zamrznuti 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - ostalo:     

1604 19 

92 00 

- - - - - bakalar (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

93 00 
- - - - - bakalarka (Pollachius virens) 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

94 00 

- - - - - oslić i ugotice (Merluccius spp., 

Urophycis spp.) 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

95 00 

- - - - - mintaj (Theragra chalcogramma) i 

severnoatlantski bakalar (Pollachius 

pollachius) 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 19 

97 00 
- - - - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 - Ostala pripremljena ili konzervisana riba:     

1604 20 

05 00 
- - pripremljeni surimi 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostalo:     

1604 20 

10 00 
- - - od lososa 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 

30 00 
- - - od salmonida, osim lososa 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 

40 00 
- - - od inćuna (brgljuna) 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 

50 00 

- - - od srdela, palamida, skuša vrsta Scomber 

scombrus i Scomber japonicus, riba vrste 

Orcynopsis unicolor 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 

70 00 

- - - od tune, „skipjack” tune ili druge ribe 

roda Euthynnus 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 20 

90 00 
- - - od ostale ribe 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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  - Kavijar i zamene kavijara:     

1604 31 

00 00 
- - Kavijar 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1604 32 

00 00 
- - Zamene kavijara 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1605 
LJuskari, mekušci i ostali vodeni 

beskičmenjaci, prerađeni ili konzervisani: 
    

1605 10 

00 00 
- Rakovi 10 FL  

  - Škampi i kozice:     

1605 21 
- - Koji nisu u hermetički zatvorenom 

pakovanju: 
    

1605 21 

10 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 2 kg 
10 FL  

1605 21 

90 00 
- - - ostali 10 FL  

1605 29 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

1605 30 - Jastog (hlap):     

1605 30 

10 00 

- - meso jastoga, kuvano, za proizvodnju 

maslaca od jastoga ili paste, pašteta, supa i 

sosova od jastoga 

10 FL  

1605 30 

90 00 
- - ostalo 10 FL  

1605 40 

00 00 
- Ostali ljuskari 10 FL  

  - Mekušci:     

1605 51 

00 00 
- - Ostrige 10 FL  

1605 52 

00 00 
- - Kapice uključujući pokrovke 10 FL  

1605 53 - - Dagnje:     
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1605 53 

10 00 
- - - u hermetički zatvorenom pakovanju 10 FL  

1605 53 

90 00 
- - - ostale 10 FL  

1605 54 

00 00 
- - Sipe i lignje 10 FL  

1605 55 

00 00 
- - Hobotnice 10 FL  

1605 56 

00 00 
- - Klapavice, srčanke i kunjke 10 FL  

1605 57 

00 00 
- - Morski puž puzlatka (morsko uho) 10 FL  

1605 58 

00 00 
- - Puževi, osim morskih puževa 10 FL  

1605 59 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

  - Ostali vodeni beskičmenjaci:     

1605 61 

00 00 
- - Morski krastavci 10 FL  

1605 62 

00 00 
- - Morski ježevi 10 FL  

1605 63 

00 00 
- - Meduze 10 FL  

1605 69 

00 00 
- - Ostali 10 FL  

1701 
Šećer od šećerne trske ili šećerne repe i 

hemijski čista saharoza, u čvrstom stanju: 
    

  
- Sirovi šećer bez dodatih sredstava za 

aromatizaciju ili materija za bojenje: 
    

1701 12 - - Šećer od šećerne repe:     

1701 12 

10 00 
- - - za rafinisanje 20+16 RSD/kg EX  
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1701 12 

90 00 
- - - ostali 20+16 RSD/kg EX  

1701 13 
- - Šećer od šećerne trske naveden u 

Napomeni za tarifni podbroj 2 uz ovu glavu: 
    

1701 13 

10 00 
- - - za rafinisanje 20+16 RSD/kg EX  

1701 13 

90 00 
- - - ostali 20+16 RSD/kg EX  

1701 14 - - Ostali šećer od šećerne trske:     

1701 14 

10 00 
- - - za rafinisanje 20+16 RSD/kg EX  

1701 14 

90 00 
- - - ostali 20+16 RSD/kg EX  

  - Ostalo:     

1701 91 

00 00 

- - Sa dodatim sredstvima za aromatizaciju ili 

materija za bojenje 
20 EX  

1701 99 - - Ostalo:     

1701 99 

10 00 
- - - beli šećer 20+18 RSD/kg EX  

1701 99 

90 00 
- - - ostalo 20 EX  

1702 

Ostali šećeri, uključujući hemijski čistu 

laktozu, maltozu, glukozu i fruktozu, u 

čvrstom stanju; Šećerni sirupi bez sadržaja 

dodatih sredstava za aromatizaciju ili materija 

za bojenje; Veštački med, pomešan ili 

nepomešan sa prirodnim medom; Karamel: 

    

  - Laktoza i laktozni sirup:     

1702 11 

00 00 

- - Sa sadržajem od 99% ili više laktoze po 

masi, izražene kao anhidrovana laktoza, 

računato na suvu materiju 

3 FL  

1702 19 

00 00 
- - Ostalo 3 FL  

1702 20 - Šećer i sirup od javora:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

1702 20 

10 00 

- - šećer od javora u čvrstom stanju, sa 

dodatim sredstvima za aromatizaciju ili 

materija za bojenje 

3 FL  

1702 20 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1702 30 

- Glukoza i glukozni sirup bez sadržaja 

fruktoze ili sa sadržajem fruktoze manje od 

20% po masi u suvom stanju: 

    

1702 30 

10 00 
- - izoglukoza 3 FL  

  - - ostalo:     

1702 30 

50 00 

- - - u obliku belog kristalnog praha, 

aglomerisanog ili neaglomerisanog 
3 FL  

1702 30 

90 00 
- - - ostalo 3 FL  

1702 40 

- Glukoza i glukozni sirup, koji u suvom 

stanju sadrže od 20%, ali ne preko 50% 

fruktoze po masi, isključujući invertni šećer: 

    

1702 40 

10 00 
- - izoglukoza 3 FL  

1702 40 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

1702 50 

00 00 
- Hemijski čista fruktoza 3 FL  

1702 60 

- Ostala fruktoza i fruktozni sirup, koji u 

suvom stanju sadrže više od 50% fruktoze po 

masi, isključujući invertni šećer: 

    

1702 60 

10 00 
- - izoglukoza 3 FL  

1702 60 

80 00 
- - inulin sirup 3 FL  

1702 60 

95 00 
- - ostalo 3 FL  
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1702 90 

- Ostalo, uključujući invertni šećer i ostali 

šećer i mešavine šećernog sirupa koji u suvom 

stanju sadrže 50% fruktoze po masi: 

    

1702 90 

10 00 
- - hemijski čista maltoza 5 FL  

1702 90 

30 00 
- - izoglukoza 5 FL  

1702 90 

50 00 
- - maltodekstrin i sirup od maltodekstrina 5 FL  

  - - karamel:     

1702 90 

71 00 

- - - koji sadrži 50% ili više po masi saharoze 

u suvoj materiji 
5 FL  

  - - - ostalo:     

1702 90 

75 00 

- - - - u obliku praha, aglomerisan ili 

neaglomerisan 
5 FL  

1702 90 

79 00 
- - - - ostalo 5 FL  

1702 90 

80 00 
- - inulin sirup 5 FL  

1702 90 

95 00 
- - ostalo 5+15 RSD/kg EX  

1703 
Melase dobijene prilikom ekstrakcije ili 

rafinisanja šećera: 
    

1703 10 

00 00 
- Melasa od šećerne trske 5 FL  

1703 90 

00 00 
- Ostalo 5 FL  

1704 
Proizvodi od šećera (uključujući belu 

čokoladu), koji ne sadrže kakao: 
    

1704 10 
- Žvakaće gume, prevučene ili neprevučene 

šećerom: 
    

1704 10 

10 00 

- - koje sadrže manje od 60% po masi 

saharoze (uključujući invertni šećer izražen 

kao saharoza) 

25 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 
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1704 10 

90 00 

- - koja sadrži 60% ili više po masi saharoze 

(uključujući invertni šećer izražen kao 

saharoza) 

25 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 - Ostalo:     

1704 90 

10 00 

- - ekstrakt slatkog korena koji sadrži više od 

10% po masi saharoze, ali bez drugih dodatih 

materija 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

30 00 
- - bela čokolada 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - ostalo:     

1704 90 

51 00 

- - - paste, uključujući marcipan, u 

neposrednom pakovanju neto sadržaja od 1 kg 

ili više 

25 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

55 00 
- - - pastile za grlo i bombone protiv kašlja 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

61 00 
- - - proizvodi prevučeni šećerom 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - ostalo:     

1704 90 

65 00 

- - - - gumi - bombone i proizvodi od želea, 

uključujući voćne paste u obliku slatkiša 
25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

71 00 
- - - - kuvani slatkiši, punjeni ili ne 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

75 00 

- - - - mlečne bombone („toffees”), karamele i 

slični slatkiši 
25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - - ostalo:     

1704 90 

81 00 
- - - - - bombone u vidu bombone, presovane 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1704 90 

99 00 
- - - - - ostalo 25 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1801 00 

00 00 
Kakao u zrnu, ceo ili lomljen, sirov ili pržen 1 FL  

1802 00 

00 00 
LJuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaoa 1 FL  
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1803 Kakao masa, odmašćena ili neodmašćena:     

1803 10 

00 00 
- Neodmašćena 1 FL  

1803 20 

00 00 
- Potpuno ili delimično odmašćena 1 FL  

1804 00 

00 00 
Maslac, masnoće i ulje od kakaa 1 FL  

1805 00 

00 00 

Kakao u prahu, bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje 
3 FL  

1806 
Čokolada i ostali prehrambeni proizvodi koji 

sadrže kakao: 
    

1806 10 
- Kakao u prahu sa sadržajem dodatog šećera 

ili druge materije za zaslađivanje: 
    

1806 10 

15 00 

- - koji ne sadrži saharozu ili koji sadrži manje 

od 5% po masi saharoze (uključujući invertni 

šećer izražen kao saharoza) ili izoglukozu 

izraženu kao saharoza 

20 EX  

1806 10 

20 00 

- - koji sadrži od 5%, ali ne preko 65% po 

masi saharoze (uključujući invertni šećer 

izražen kao saharoza) ili izoglukozu izraženu 

kao saharoza 

20 EX  

1806 10 

30 00 

- - koji sadrži od 65%, ali ne preko 80% 

saharoze po masi (uključujući invertni šećer 

izražen kao saharoza) ili izoglukozu izraženu 

kao saharoza 

20 EX  

1806 10 

90 00 

- - koji sadrži 80% i više po masi saharoze 

(uključujući invertni šećer izražen kao 

saharoza) ili izoglukozu izraženu kao saharoza 

20 EX  

1806 20 

- Ostali proizvodi u blokovima, tablama ili 

šipkama mase veće od 2 kg ili u tečnom 

stanju, pasti, prahu, granulama ili u drugim 

oblicima u rasutom stanju, u sudovima ili 

neposrednim pakovanjima, sa sadržajem preko 

2 kg: 
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1806 20 

10 00 

- - koji sadrže 31% ili više po masi kakao 

maslaca ili 31% ili više kakao maslaca i 

mlečne masnoće u kombinaciji 

10 EX  

1806 20 

30 00 

- - koji sadrže od 25%, ali ne preko 31% 

kakao maslaca i mlečne masnoće u 

kombinaciji 

10 EX  

  - - ostalo:     

1806 20 

50 00 

- - - sa sadržajem 18% ili više po masi kakao 

maslaca 
10 EX  

1806 20 

70 00 

- - - čokoladno-mlečne mrvice („chocolate 

milk crumb”) 
10 EX  

1806 20 

80 00 
- - - čokoladni preliv 10 EX  

1806 20 

95 00 
- - - ostalo 10 EX  

  - Ostalo, u blokovima, tablama ili šipkama:     

1806 31 

00 00 
- - Punjeni 30 EX  

1806 32 - - Nepunjeni:     

1806 32 

10 00 

- - - sa dodatkom žitarica, voća ili jezgrastog 

voća 
30 EX  

1806 32 

90 00 
- - - ostalo 25 EX  

1806 90 - Ostalo:     

  - - čokolada i proizvodi od čokolade:     

  
- - - čokoladne bombone (uključujući praline), 

punjene ili nepunjene: 
    

1806 90 

11 00 
- - - - koje sadrže alkohol 25 EX  

1806 90 

19 00 
- - - - ostale 25 EX  

  - - - ostale:     
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1806 90 

31 00 
- - - - punjene 25 EX  

1806 90 

39 00 
- - - - nepunjene 25 EX  

1806 90 

50 00 

- - proizvodi od šećera i njihove zamene 

proizvedeni od zamena šećera, koji sadrže 

kakao 

25 EX  

1806 90 

60 00 
- - namazi koji sadrže kakao 25 EX  

1806 90 

70 00 

- - proizvodi za pripremu pića koji sadrže 

kakao 
25 EX  

1806 90 

90 00 
- - ostalo 25 EX  

1901 

Ekstrakt slada; Prehrambeni proizvodi od 

brašna, prekrupe, griza, skroba ili ekstrakta 

slada, koji ne sadrže kakao ili sadrže manje od 

40% po masi kakaoa, računato na potpuno 

odmašćenu osnovu, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni; Prehrambeni 

proizvodi od rrobe iz tar. br. 0401 do 0404, 

koji ne sadrže kakao ili sadrže manje od 5% 

po masi kakao računato na potpuno 

odmašćenu osnovu, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

1901 10 

00 00 

- Proizvodi pogodni za ishranu beba ili male 

dece, u pakovanjima za prodaju na malo 
15 EX  

1901 20 

00 00 

- Mešavine i testa za proizvodnju pekarskih 

proizvoda iz tarifnog broja 1905 
30 EX  

1901 90 - Ostalo:     

  - - ekstrakt slada:     

1901 90 

11 00 

- - - sa sadržajem suvog ekstrakta od 90% ili 

više po masi 
30 EX  

1901 90 

19 00 
- - - ostalo 30 EX  

  - - ostalo:     
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1901 90 

91 00 

- - - koji ne sadrže mlečne masnoće, saharozu, 

izoglukozu, glukozu ili skrob ili sadrže manje 

od 1,5% mlečne masnoće, 5% saharoze 

(uključujući invertni šećer) ili izoglukoze, 5% 

glukoze ili skroba, osim proizvoda za hranu u 

obliku praha od proizvoda iz tar br. 0401 do 

0404 

30 EX  

1901 90 

95 00 

- - - prehrambeni proizvodi u obliku praha, 

koji se sastoji od mešavine obranog mleka i/ili 

surutke i biljnih masti/ulja, sa sadržajem 

masti/ulja ne više od 30% po masi 

30 EX  

1901 90 

99 00 
- - - ostalo 30 EX  

1902 

Testenine, kuvane ili nekuvane ili sa nadevom 

(sa mesom ili drugim materijama) ili drugačije 

pripremljene kao što su špageti, makaroni, 

rezanci, lazanje, njoki, ravijoli, kaneloni; Kus-

kus, pripremljen ili nepripremljen: 

    

  
- Testenine nekuvane, bez nadeva niti 

drugačije pripremljene: 
    

1902 11 

00 00 
- - Koje sadrže jaja 30 EX  

1902 19 - - Ostalo:     

1902 19 

10 00 

- - - koje ne sadrže obično pšenično brašno ili 

griz 
30 EX  

1902 19 

90 00 
- - - ostalo 30 EX  

1902 20 
- Testenine sa nadevom, kuvane ili nekuvane 

ili drugačije pripremljene: 
    

1902 20 

10 00 

- - sa sadržajem više od 20% po masi ribe, 

ljuskara, mekušaca ili drugih vodenih 

beskičmenjaka 

30 EX  

1902 20 

30 00 

- - sa sadržajem više od 20% po masi 

kobasičarskih proizvoda i sličnih, od mesa i 

ostalih klaničnih proizvodabilo koje vrste, 

uključujući masnoće bilo koje vrste ili porekla 

30 EX  
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  - - ostale:     

1902 20 

91 00 
- - - kuvane 30 EX  

1902 20 

99 00 
- - - ostalo 30 EX  

1902 30 - Ostale testenine:     

1902 30 

10 00 
- - sušene 30 EX  

1902 30 

90 00 
- - ostale 30 EX  

1902 40 - Kus - kus:     

1902 40 

10 00 
- - nepripremljen 30 EX  

1902 40 

90 00 
- - ostali 30 EX  

1903 00 

00 00 

Tapioka i njene zamene pripremljene od 

skroba, u obliku ljuspica, zrnaca, perli, 

prosejanih ili sličnih oblika 

30 FL  

1904 

Pripremljena hrana dobijena bubrenjem ili 

prženjem žitarica ili proizvoda od žitarica 

(npr., kukuruzne pahuljice); Žitarice (osim 

kukuruza) u zrnu ili u obliku pahuljica ili 

drugačije obrađenog zrna (osim brašna, 

prekrupe i griza), prethodno kuvane ili 

drugačije pripremljene, na drugom mestu 

nepomenute niti obuhvaćene: 

    

1904 10 
- Pripremljena hrana dobijena bubrenjem ili 

prženjem žitarica ili proizvoda od žitarica: 
    

1904 10 

10 00 
- - od kukuruza 30 EX  

1904 10 

30 00 
- - od pirinča 30 EX  

1904 10 

90 00 
- - ostalo 30 EX  
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1904 20 

- Pripremljena hrana dobijena od neprženih 

pahuljica od žitarica, mešavine neprženih i 

prženih pahuljica od žitarica ili od bubrenih 

žitarica: 

    

1904 20 

10 00 

- - proizvodi tipa „Musli” na bazi neprženih 

pahuljica od žitarica 
30 EX  

  - - ostalo:     

1904 20 

91 00 
- - - od kukuruza 30 EX  

1904 20 

95 00 
- - - od pirinča 30 EX  

1904 20 

99 00 
- - - ostalo 30 EX  

1904 30 

00 00 
- „Bulgur” pšenica 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1904 90 - Ostalo:     

1904 90 

10 00 
- - od pirinča 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1904 90 

80 00 
- - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

1905 

Hleb, peciva, kolači, biskviti i ostali pekarski 

proizvodi sa dodatkom kakaoa ili bez dodatka 

kakaoa; Nafore i hostije, kapsule za 

farmaceutske proizvode, oblande, pirinčana 

hartija i slični proizvodi: 

    

1905 10 

00 00 
- Hrskavi hleb („crispbreadˮ) 25 EX  

1905 20 
- Medenjaci i slični proizvodi začinjeni 

đumbirom: 
    

1905 20 

10 00 

- - koji po masi sadrži manje od 30% saharoze 

(uključujući invertni šećer izražen kao 

saharoza) 

25 EX  

1905 20 

30 00 

- - koji po masi sadrži od 30% ali manje od 

50% saharoze (uključujući invertni šećer 

izražen kao saharoza) 

25 EX  
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1905 20 

90 00 

- - koji po masi sadrži 50% ili više saharoze 

(uključujući invertni šećer izražen kao 

saharoza) 

25 EX  

  - Slatki biskviti, vafle i oblande:     

1905 31 - - Slatki biskviti:     

  

- - - potpuno ili delimično obloženi ili 

pokriveni čokoladom ili drugim proizvodima 

koji sadrže kakao: 

    

1905 31 

11 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto mase ne 

preko 85 g 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1905 31 

19 00 
- - - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - ostalo:     

1905 31 

30 00 

- - - - koji sadrže 8% ili više po masi mlečnih 

masnoća 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - - ostalo:     

1905 31 

91 00 
- - - - - sendvič - biskviti 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1905 31 

99 00 
- - - - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

1905 32 - - Vafli i oblande:     

1905 32 

05 00 
- - - sa sadržajem vode preko 10% po masi 30 EX  

  - - - ostalo:     

  

- - - - potpuno ili delimično obložene ili 

pokrivene čokoladom ili drugim proizvodima 

koji sadrže kakao: 

    

1905 32 

11 00 

- - - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 85g 
30 EX  

1905 32 

19 00 
- - - - - ostale 30 EX  

  - - - - ostale:     
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1905 32 

91 00 
- - - - - slane, punjene ili nepunjene 30 EX  

1905 32 

99 00 
- - - - - ostalo 30 EX  

1905 40 - Dvopek, tost hleb i slični tost proizvodi:     

1905 40 

10 00 
- - dvopek 25 EX  

1905 40 

90 00 
- - ostalo 25 EX  

1905 90 - Ostalo:     

1905 90 

10 00 
- - „matzosˮ 30 FL  

1905 90 

20 00 

- - hostije i nafore, prazne kapsule za 

farmaceutske proizvode, oblande za 

pečaćenje, pirinčana hartija i slični proizvodi 

30 FL  

  - - ostalo:     

1905 90 

30 00 

- - - hleb, bez dodatka meda, jaja, sira ili voća, 

koji u suvom stanju po masi sadrži do 5% 

šećera i ne preko 5% masnoće 

30 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

1905 90 

45 00 
- - - biskviti 30 EX  

1905 90 

55 00 

- - - ekstrudirani ili ekspandirani proizvodi, 

začinjeni ili slani 
30 EX  

  - - - ostalo:     

1905 90 

70 00 

- - - - koji sadrže 5% ili više po masi saharoze, 

invertnog šećera ili izoglukoze 
30 EX  

1905 90 

80 00 
- - - - ostalo 30 EX  

2001 

Povrće, voće, jezgrasto voće i ostali jestivi 

delovi bilja, pripremljeni ili konzervisani u 

sirćetu ili sirćetnoj kiselini: 

    

2001 10 

00 00 
- Krastavci i kornišoni 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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2001 90 - Ostalo:     

2001 90 

10 00 
- - mango - čatni („mango chutney”) 20 FL  

2001 90 

20 00 

- - plodovi roda Capsicum, osim slatkih 

paprika ili roda Pimenta 
20 EX  

2001 90 

30 00 
- - kukuruz šećerac (Zea mays var saccharata) 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2001 90 

40 00 

- - slatki krompir i slični jestivi delovi biljaka 

sa sadržajem 5% ili više po masi skroba 
20 FL  

2001 90 

50 00 
- - pečurke 20 FL  

2001 90 

65 00 
- - masline 20 FL  

2001 90 

70 00 
- - slatka paprika 20 EX  

2001 90 

92 00 

- - tropsko voće i tropsko jezgrasto voće; 

palmina jezgra 
20 FL  

2001 90 

97 00 
- - ostalo 20 FL  

2002 

Paradajz, pripremljen ili konzervisan na drugi 

način, osim sa sirćetom ili sirćetnom 

kiselinom: 

   

Kvota 1.000 t  

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

2002 10 - Paradajz, ceo ili u komadima:     

2002 10 

10 00 
- - oljušten 20 TRQ  

2002 10 

90 00 
- - ostalo 20 TRQ  

2002 90 - Ostalo:     

  
- - sa sadržajem suve materije manjim od 12% 

po masi: 
    

2002 90 

11 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg 
20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2002 90 

19 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
20 TRQ  

  
- - sa sadržajem suve materije od 12%, ali ne 

preko 30% po masi: 
    

2002 90 

31 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg 
20 TRQ  

2002 90 

39 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
20 TRQ  

  
- - sa sadržajem suve materije većim od 30% 

po masi: 
    

2002 90 

91 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg 
20 TRQ  

2002 90 

99 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 
20 TRQ  

2003 

Pečurke i tartufi, pripremljene ili konzervisane 

na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj 

kiselini: 

    

2003 10 - Jestive pečurke roda Agaricus:     

2003 10 

20 00 
- - privremeno konzervisane, potpuno kuvane 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2003 10 

30 00 
- - ostale 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2003 90 - Ostale:     

2003 90 

10 00 
- - tartufi 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2003 90 

90 00 
- - ostale 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2004 

Ostalo povrće pripremljeno ili konzervisano 

na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj 

kiselini, smrznuto, osim proizvoda iz tarifnog 

broja 2006: 

    

2004 10 - Krompir:     

2004 10 

10 00 
- - kuvan, nepripremljen na drugi način 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - ostali:     

2004 10 

91 00 
- - - u obliku brašna, griza ili ljuspica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2004 10 

99 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2004 90 - Ostalo povrće i mešavine povrća:     

2004 90 

10 00 
- - kukuruz šećerac (Zea mays var. saccharata) 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2004 90 

30 00 
- - kiseli kupus, kapar i masline 20 EX  

2004 90 

50 00 

- - grašak (Pisum sativum) i boranija vrste 

Phaseolus spp., u mahuni 
20 EX  

  - - ostalo, uključujući mešavine:     

2004 90 

91 00 
- - - crni luk, kuvan, drugačije nepripremljen 20 EX  

2004 90 

98 00 
- - - ostalo 20 EX  

2005 

Ostalo povrće pripremljeno ili konzervisano 

na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj 

kiselini, nesmrznuto, osim proizvoda iz 

tarifnog broja 2006: 

    

2005 10 

00 00 
- Homogenizovano povrće 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2005 20 - Krompir:     

2005 20 

10 00 
- - u obliku brašna, griza ili ljuspica 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostali:     

2005 20 

20 00 

- - - tanki odsečci, prženi ili pečeni, posoljeni 

ili neposoljeni, aromatizovani ili 

nearomatizovani, u hermetički zatvorenom 

pakovanju, podesni za neposrednu potrošnju 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

2005 20 

80 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2005 40 

00 00 
- Grašak (Pisum sativum) 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  
- Pasulj i boranija (Vigna spp., Phaseolus 

spp.): 
    

2005 51 

00 00 
- - Pasulj u zrnu 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2005 59 

00 00 
- - Ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2005 60 

00 00 
- Špargle 20 FL  

2005 70 

00 00 
- Masline 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2005 80 

00 00 
- Kukuruz šećerac (Zea mays var. saccharata) 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - Ostalo povrće i mešavine povrća:     

2005 91 

00 00 
- - Bambusovi izdanci 20 FL  

2005 99 - - Ostalo:     

2005 99 

10 00 

- - - povrće roda Capsicum, osim slatkih 

paprika i roda Pimenta 
20 EX  

2005 99 

20 00 
- - - kapar 20 FL  

2005 99 

30 00 
- - - artičoke 20 FL  

2005 99 

50 00 
- - - mešavine povrća 20 EX  

2005 99 

60 00 
- - - kiseli kupus 20 EX  

2005 99 

80 00 
- - - ostalo 20 EX  

2006 00 

Povrće, voće, jezgrasto voće, kore od voća i 

ostali delovi bilja, konzervisani u šećeru (suvi, 

glazirani ili kandirani): 

    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2006 00 

10 00 
- đumbir 20 FL  

  - ostalo:     

  - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi:     

2006 00 

31 00 
- - - trešnje i višnje 20 EX  

2006 00 

35 00 
- - - tropsko voće i jezgrasto tropsko voće 20 FL  

2006 00 

38 00 
- - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - ostalo:     

2006 00 

91 00 
- - - tropsko voće i jezgrasto tropsko voće 20 FL  

2006 00 

99 00 
- - - ostalo 20     

  ex kukuruz šećerac   EX  

  ex ostalo   FL  

2007 

Džemovi, slatko, voćni želei, marmelade, pire 

od voća ili jezgrastog voća i paste od voća ili 

jezgrastog voća dobijeni kuvanjem, sa 

sadržajem dodatog šećera ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje: 

    

2007 10 - Homogenizovani proizvodi:     

2007 10 

10 00 
- - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 20 TRQ 

Kvota 500 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

  - - ostali:     

2007 10 

91 00 
- - - od tropskog voća 20 TRQ  

2007 10 

99 00 
- - - ostali 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - Ostalo:     

2007 91 - - Od agruma:     

2007 91 

10 00 
- - - sa sadržajem šećera preko 30% po masi 20 TRQ  

2007 91 

30 00 

- - - sa sadržajem šećera preko 13%, ali ne 

preko 30% po masi 
20 TRQ  

2007 91 

90 00 
- - - ostali 20 TRQ  

2007 99 - - Ostalo:     

  - - - sa sadržajem šećera preko 30% po masi:     

2007 99 

10 00 

- - - - pire i pasta od šljiva i pire i pasta od 

suvih šljiva, u neposrednom pakovanju neto - 

mase preko 100 kg, za industrijsku preradu 

20 TRQ  

2007 99 

20 00 
- - - - pire i pasta od kestena 20 TRQ  

  - - - - ostalo:     

2007 99 

31 00 
- - - - - od trešanja i višanja 20 TRQ  

2007 99 

33 00 
- - - - - od jagoda 20 TRQ  

2007 99 

35 00 
- - - - - od malina 20 TRQ  

2007 99 

39 00 
- - - - - ostalo 20 TRQ  

2007 99 

50 00 

- - - sa sadržajem šećera preko 13%, ali ne 

preko 30%, po masi 
20 TRQ  

  - - - ostalo:     

2007 99 

93 00 

- - - - od tropskog voća i tropskog jezgrastog 

voća 
20 TRQ  

2007 99 

97 00 
- - - - ostalo 20 TRQ  

2008 
Voće, jezgrasto voće i ostali jestivi delovi 

bilja, drugačije pripremljeni ili konzervisani, 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

sa sadržajem dodatog šećera ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili drugog sredsta za 

zaslađivanje ili alkohola, na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

  
- Jezgrasto voće, kikiriki i ostale semenke, 

međusobno pomešani ili nepomešani: 
    

2008 11 - - Kikiriki:     

2008 11 

10 00 
- - - maslac od kikirikija 20 FL  

  
- - - ostalo, u neposrednom pakovanju neto - 

mase: 
   

Kvota 500 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

2008 11 

91 00 
- - - - preko 1 kg 20 TRQ  

  - - - - ne preko 1 kg:     

2008 11 

96 00 
- - - - - prženi 20 TRQ  

2008 11 

98 00 
- - - - - ostali 20 TRQ  

2008 19 - - Ostalo, uključujući mešavine:     

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg: 
    

2008 19 

12 00 

- - - - tropsko jezgrasto voće; mešavine koje 

sadrže 50% ili više po masi tropskog 

jezgrastog voća 

20 TRQ  

  - - - - ostalo:     

2008 19 

13 00 
- - - - - prženi badem i pistaći 20 TRQ  

2008 19 

19 00 
- - - - - ostalo 20 TRQ  

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 19 

92 00 

- - - - tropsko jezgrasto voće; mešavine koje 

sadrže 50% ili više po masi tropskog 

jezgrastog voća 

20 TRQ  

  - - - - ostalo:     

  - - - - - jezgrasto voće, prženo:     

2008 19 

93 00 
- - - - - - bademi i pistaći 20 TRQ  

2008 19 

95 00 
- - - - - - ostalo 20 TRQ  

2008 19 

99 00 
- - - - - ostalo 20 TRQ  

2008 20 - Ananas:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg: 
    

2008 20 

11 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 17% po masi 20 FL  

2008 20 

19 00 
- - - - ostalo 20 FL  

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg: 
    

2008 20 

31 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 19% po masi 20 FL  

2008 20 

39 00 
- - - - ostalo 20 FL  

  - - bez dodatka alkohola:     

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 20 

51 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 17% po masi 20 FL  

2008 20 

59 00 
- - - - ostalo 20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 20 

71 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 19% po masi 20 FL  

2008 20 

79 00 
- - - - ostalo 20 FL  

2008 20 

90 00 
- - - bez sadržajem dodatog šećera 20 FL  

2008 30 - Agrumi:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

2008 30 

11 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 FL  

2008 30 

19 00 
- - - - ostali 20 FL  

  - - - ostali:     

2008 30 

31 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 FL  

2008 30 

39 00 
- - - - ostali 20 FL  

  - - bez dodatka alkohola:     

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 30 

51 00 

- - - - grejpfrut, kriške, uključujući pomelo 

(pomelos) 
20 FL  

2008 30 

55 00 

- - - - mandarine (uključujući tangerske i 

satsumas); klemetine, vilking i ostali slični 

hibridi agruma 

20 FL  

2008 30 

59 00 
- - - - ostali 20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 30 

71 00 

- - - - grejpfrut, kriške, uključujući pomelo 

(pomelos) 
20 FL  

2008 30 

75 00 

- - - - mandarine (uključujući tangerske i 

satsumas); klementine, vilking i ostali slični 

hibridi agruma 

20 FL  

2008 30 

79 00 
- - - - ostali 20 FL  

2008 30 

90 00 
- - - bez sadržaja dodatog šećera 20 FL  

2008 40 - Kruške:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg: 
    

  - - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi:     

2008 40 

11 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ 

Kvota 1.000 t  

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

2008 40 

19 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  

  - - - - ostale:     

2008 40 

21 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 40 

29 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko1 kg: 
    

2008 40 

31 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 40 

39 00 
- - - - ostale 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - bez dodatka alkohola:     

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 40 

51 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 20 TRQ  

2008 40 

59 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 40 

71 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 40 

79 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

2008 40 

90 00 
- - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

2008 50 - Kajsije:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg: 
    

  - - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi:     

2008 50 

11 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 50 

19 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  

  - - - - ostale:     

2008 50 

31 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 50 

39 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 50 

51 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 50 

59 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - bez dodatka alkohola:     

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 50 

61 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 20 TRQ  

2008 50 

69 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 50 

71 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 50 

79 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  
- - - bez sadržaja dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase: 
    

2008 50 

92 00 
- - - - 5 kg ili više 20 TRQ  

2008 50 

98 00 
- - - - manjeg od 5 kg 20 TRQ  

2008 60 - Trešnje i višnje:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

2008 60 

11 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 60 

19 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - - ostale:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 60 

31 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 60 

39 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - bez dodatka alkohola:     

  
- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase: 
    

2008 60 

50 00 
- - - - preko 1kg 20 TRQ  

2008 60 

60 00 
- - - - ne preko 1kg 20 TRQ  

  
- - - bez sadržaja dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase: 
    

2008 60 

70 00 
- - - - 4,5 kg ili više 20 TRQ  

2008 60 

90 00 
- - - - manjeg od 4,5 kg 20 TRQ  

2008 70 - Breskve, uključujući nektarine:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg: 
    

  - - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi:     

2008 70 

11 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 70 

19 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  

  - - - - ostale:     

2008 70 

31 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 70 

39 00 
- - - - - ostale 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg: 
    

2008 70 

51 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 70 

59 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - bez dodatka alkohola:     

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 70 

61 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 13% po masi 20 TRQ  

2008 70 

69 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 70 

71 00 
- - - - sa sadržajem šećera preko 15% po masi 20 TRQ  

2008 70 

79 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  
- - - bez sadržaja dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase: 
    

2008 70 

92 00 
- - - - 5 kg ili više 20 TRQ  

2008 70 

98 00 
- - - - manjeg od 5 kg 20 TRQ  

2008 80 - Jagode:     

  - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

2008 80 

11 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 80 

19 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - - ostale:     

2008 80 

31 00 

- - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 80 

39 00 
- - - - ostale 20 TRQ  

  - - bez dodatka alkohola:     

2008 80 

50 00 

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg 

20 TRQ  

2008 80 

70 00 

- - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg 

20 TRQ  

2008 80 

90 00 
- - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  
- Ostalo, uključujući mešavine, osim onih iz 

tarifnog podbroja 2008 19: 
    

2008 91 

00 00 
- - Palmina jezgra 10 TRQ  

2008 93 

- - Brusnice (Vaccinium macrocarpon, 

Vaccinium oxycoccos); Planinske brusnice 

(Vaccinium vitis-idaea): 

    

  - - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

2008 93 

11 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  

2008 93 

19 00 
- - - - - ostalo 20 TRQ  

  - - - - ostalo:     

2008 93 

21 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 93 

29 00 
- - - - - ostalo 20 TRQ  

  - - - bez dodatka alkohola:     

2008 93 

91 00 

- - - - sa sadržajem dodatog šećera; u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg 

20 TRQ  

2008 93 

93 00 

- - - - sa sadržajem dodatog šećera; u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg 

20 TRQ  

2008 93 

99 00 
- - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

2008 97 - - Mešavine:     

  

- - - od tropskog jezgrastog voća i tropskog 

voća , koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća po masi: 

    

2008 97 

03 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

preko 1 kg 
20 FL  

2008 97 

05 00 

- - - - u neposrednom pakovanju neto - mase 

ne preko 1 kg 
20 FL  

  - - - ostale:     

  - - - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

  
- - - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas: 
    

2008 97 

12 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

14 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - ostalo:     

2008 97 

16 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 97 

18 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - ostalo:     

  
- - - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas: 
    

2008 97 

32 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

34 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - ostalo:     

2008 97 

36 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

38 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - bez dodatka alkohola:     

  - - - - - sa sadržajem dodatog šećera:     

  
- - - - - - u neposrednom pakovanju neto - 

mase preko 1 kg: 
    

2008 97 

51 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

59 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - ostalo:     

  

- - - - - - - mešavine voća u kojima nijedno 

pojedinačno voće ne prelazi 50% ukupne 

mase voća: 

    

2008 97 

72 00 

- - - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

74 00 
- - - - - - - - ostalo 20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - - - - ostalo:     

2008 97 

76 00 

- - - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

78 00 
- - - - - - - - ostalo 20 FL  

  
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase: 
    

  - - - - - - 5 kg ili više:     

2008 97 

92 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

93 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - 4,5 kg ili više ali manje od 5 kg:     

2008 97 

94 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

96 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - manje od 4,5 kg:     

2008 97 

97 00 

- - - - - - - od tropskog voća (uključujući 

mešavine koje sadrže 50% ili više tropskog 

jezgrastog voća i tropskog voća po masi) 

20 FL  

2008 97 

98 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

2008 99 - - Ostalo:     

  - - - sa dodatkom alkohola:     

  - - - - đumbir:     

2008 99 

11 00 

- - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas 
20 FL  

2008 99 

19 00 
- - - - - ostalo 20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - grožđe:     

2008 99 

21 00 

- - - - - sa sadržajem šećera preko 13% po 

masi 
20 FL  

2008 99 

23 00 
- - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - ostalo:     

  - - - - - sa sadržajem šećera preko 9% po masi:     

  
- - - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas: 
    

2008 99 

24 00 
- - - - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

28 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - ostalo:     

2008 99 

31 00 
- - - - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

34 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - ostalo:     

  
- - - - - - sa stvarnom alkoholnom jačinom po 

masi ne preko 11,85% mas: 
    

2008 99 

36 00 
- - - - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

37 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - - - ostalo:     

2008 99 

38 00 
- - - - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

40 00 
- - - - - - - ostalo 20 FL  

  - - - bez dodatka alkohola:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  

- - - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase preko 1 

kg: 

    

2008 99 

41 00 
- - - - - đumbir 20 FL  

2008 99 

43 00 
- - - - - grožđe 20 FL  

2008 99 

45 00 
- - - - - šljive i suve šljive 20 EX  

2008 99 

48 00 
- - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

49 00 
- - - - - ostalo 20 FL  

  

- - - - sa sadržajem dodatog šećera, u 

neposrednom pakovanju neto - mase ne preko 

1 kg: 

    

2008 99 

51 00 
- - - - - đumbir 20 FL  

2008 99 

63 00 
- - - - - tropsko voće 20 FL  

2008 99 

67 00 
- - - - - ostalo 20 FL  

  - - - - bez sadržaja dodatog šećera:     

  
- - - - - šljive i suve šljive, u neposrednom 

pakovanju neto - mase: 
    

2008 99 

72 00 
- - - - - - 5 kg ili više 20 EX  

2008 99 

78 00 
- - - - - - manje od 5 kg 20 EX  

2008 99 

85 00 

- - - - - kukuruz, osim kukuruza šećerca (Zea 

mays var saccharata) 
20 FL  

2008 99 

91 00 

- - - - - jam, slatki krompir i slični jestivi 

delovi bilja, koji sadrže 5% ili više skroba po 

masi 

20 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2008 99 

99 00 
- - - - - ostalo 20 FL  

2009 

Sokovi od voća ili jegrastog voća (uključujući 

širu od grožđa i kokosovu vodu) i sokovi od 

povrća, nefermentisani i bez sadržaja dodatog 

alkohola, sa sadržajem dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje ili bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za 

zslađivanje ili bez sadržaja dodatog šećera ili 

druge materije za zaslađivanje: 

    

  - Sok od pomorandže:     

2009 11 - - Smrznuti:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 11 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
5 FL  

2009 11 

19 00 
- - - - ostali 5 FL  

  - - - čija Brix vrednost ne prelazi 67:     

2009 11 

91 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase i sa dodatkom šećera čiji sadržaj 

prelazi 30% po masi 

20 FL  

2009 11 

99 00 
- - - - ostali 20 FL  

2009 12 

00 00 
- - Nesmrznut, čija Brix vrednost ne prelazi 20 20 TRQ 

Kvota 1.000 t 

Smanjenje stope 

carine u okviru 

kvote 100% 

2009 19 - - Ostalo:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 19 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
5 TRQ  

2009 19 

19 00 
- - - - ostalo 5 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 20 ali ne prelazi 

67: 
    

2009 19 

91 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase i sa dodatkom šećera čiji sadržaj 

prelazi 30% po masi 

5 TRQ  

2009 19 

98 00 
- - - - ostalo 20 TRQ  

  - Sok od grejpfruta; Sok od pomela:     

2009 21 

00 00 
- - Čija Brix vrednost ne prelazi 20 20 TRQ  

2009 29 - - Ostalo:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 29 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 29 

19 00 
- - - - ostalo 20 TRQ  

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 20 ali ne prelazi 

67: 
    

2009 29 

91 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase i sa dodatkom šećera čiji sadržaj 

prelazi 30% po masi 

20 TRQ  

2009 29 

99 00 
- - - - ostalo 20 TRQ  

  - Sok od ostalih pojedinačnih agruma:     

2009 31 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20:     

  
- - - čija vrednost prelazi € 30 za 100 kg neto - 

mase: 
    

2009 31 

11 00 
- - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 31 

19 00 
- - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  
- - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto -mase: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - sok od limuna:     

2009 31 

51 00 
- - - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 31 

59 00 
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  - - - - sokovi od ostalih agruma:     

2009 31 

91 00 
- - - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 31 

99 00 
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

2009 39 - - Ostali:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 39 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
5 TRQ  

2009 39 

19 00 
- - - - ostali 5 TRQ  

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 20 ali ne prelazi 

67: 
    

  
- - - - čija vrednost prelazi € 30 za 100 kg neto 

- mase: 
    

2009 39 

31 00 
- - - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 39 

39 00 
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  
- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase: 
    

  - - - - - sok od limuna:     

2009 39 

51 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 39 

55 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30 % po masi 
20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 39 

59 00 
- - - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  - - - - - ostali sokovi od agruma:     

2009 39 

91 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 39 

95 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 39 

99 00 
- - - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  - Sok od ananasa:     

2009 41 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20:     

2009 41 

92 00 
- - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 41 

99 00 
- - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

2009 49 - - Ostali:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 49 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 49 

19 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 20 ali ne prelazi 

67: 
    

2009 49 

30 00 

- - - - čija vrednost prelazi € 30 za 100 kg neto 

- mase, sa dodatkom šećera 
20 TRQ  

  - - - - ostali:     

2009 49 

91 00 

- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 49 

93 00 

- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 49 

99 00 
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 50 - Sok od paradajza:     

2009 50 

10 00 
- - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 50 

90 00 
- - ostali 20 TRQ  

  - Sok od grožđa (uključujući i širu od grožđa):     

2009 61 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 30:     

2009 61 

10 00 

- - - čija vrednost prelazi € 18 za 100 kg neto - 

mase 
20 TRQ  

2009 61 

90 00 

- - - čija vrednost ne prelazi € 18 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 69 - - Ostali:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 69 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 22 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 69 

19 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 30 ali ne prelazi 

67: 
    

  
- - - - čija vrednost prelazi € 18 za 100 kg neto 

- mase: 
    

2009 69 

51 00 
- - - - - koncentrisani 20 TRQ  

2009 69 

59 00 
- - - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - - čija vrednost ne prelazi € 18 za 100 kg 

neto - mase: 
    

  
- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi: 
    

2009 69 

71 00 
- - - - - - koncentrisani 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 69 

79 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

2009 69 

90 00 
- - - - - ostali 20 TRQ  

  - Sok od jabuka:     

2009 71 - - Čija Brix vrednost ne prelazi 20:     

2009 71 

20 00 
- - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 71 

99 00 
- - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

2009 79 - - Ostali:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

2009 79 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 22 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 79 

19 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - čija Brix vrednost prelazi 20 ali ne prelazi 

67: 
    

2009 79 

30 00 

- - - - čija vrednost prelazi € 18 za 100 kg neto 

- mase, sa sadržajem dodatog šećera 
20 TRQ  

  - - - - ostali:     

2009 79 

91 00 

- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 79 

98 00 
- - - - - ostali 20 TRQ  

  
- Sok od bilo kog ostalog pojedinačnog voća, 

jezgrastog voća ili povrća: 
    

2009 81 

- - Sok od brusnice (Vaccinium macrocarpon, 

Vaccinium oxycoccos); Sok od planinske 

brusnice (Vaccinium vitis-idaea): 

    

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 81 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 81 

19 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  - - - čija Brix vrednost ne prelazi 67:     

2009 81 

31 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto – mase, sa sadržajem dodatog šećera 
20 TRQ  

  - - - - ostali:     

2009 81 

51 00 

- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 81 

59 00 

- - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

  - - - - - bez sadržaja dodatog šećera:     

2009 81 

95 00 

- - - - - - sok od voća vrste Vaccinium 

macrocarpon 
20 TRQ  

2009 81 

99 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

2009 89 - - Ostalo:     

  - - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

  - - - - sok od krušaka:     

2009 89 

11 00 

- - - - - čija vrednost ne prelazi € 22 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 89 

19 00 
- - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - ostali:     

  
- - - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase: 
    

2009 89 

34 00 
- - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

35 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - - ostali:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 89 

36 00 
- - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

38 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - čija Brix vrednost ne prelazi 67:     

  - - - - sok od krušaka:     

2009 89 

50 00 

- - - -- čija vrednost prelazi € 18 za 100 kg 

neto - mase, sa sadržajem dodatog šećera 
20 TRQ  

  - - - - - ostali:     

2009 89 

61 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 89 

63 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 89 

69 00 
- - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  - - - - ostali:     

  
- - - - - čija vrednost prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase, sa sadržajem dodatog šećera: 
    

2009 89 

71 00 
- - - - - - sok od višanja ili trešanja 20 TRQ  

2009 89 

73 00 
- - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

79 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - - ostali:     

  
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi: 
    

2009 89 

85 00 
- - - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

86 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi: 
    

2009 89 

88 00 
- - - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

89 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - - - bez sadržaja dodatog šećera:     

2009 89 

96 00 
- - - - - - - sok od višanja ili trešanja 20 TRQ  

2009 89 

97 00 
- - - - - - - sokovi od tropskog voća 20 TRQ  

2009 89 

99 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  

2009 90 - Mešavine sokova:     

  - - čija Brix vrednost prelazi 67:     

  - - - mešavine soka od jabuka i krušaka:     

2009 90 

11 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 22 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 90 

19 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  - - - ostali:     

2009 90 

21 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase 
20 TRQ  

2009 90 

29 00 
- - - - ostali 20 TRQ  

  - - čija Brix vrednost ne prelazi 67:     

  - - - mešavine soka od jabuka i krušaka:     

2009 90 

31 00 

- - - - čija vrednost ne prelazi € 18 za 100 kg 

neto - mase i sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 

20 TRQ  

2009 90 

39 00 
- - - - ostali 20 TRQ  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - ostali:     

  
- - - - čija vrednost prelazi € 30 za 100 kg neto 

- mase: 
    

  
- - - - - mešavine sokova od agruma i soka od 

ananasa: 
    

2009 90 

41 00 
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 90 

49 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - - ostali:     

2009 90 

51 00 
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera 20 TRQ  

2009 90 

59 00 
- - - - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - - čija vrednost ne prelazi € 30 za 100 kg 

neto - mase: 
    

  
- - - - - mešavine sokova od agruma i soka od 

ananasa: 
    

2009 90 

71 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 90 

73 00 

- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi 
20 TRQ  

2009 90 

79 00 
- - - - - - bez sadržaja dodatog šećera 20 TRQ  

  - - - - - ostali:     

  
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj prelazi 30% po masi: 
    

2009 90 

92 00 
- - - - - - - mešavine sokova od tropskog voća 20 TRQ  

2009 90 

94 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  

  
- - - - - - sa sadržajem dodatog šećera čiji 

sadržaj ne prelazi 30% po masi: 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2009 90 

95 00 
- - - - - - - mešavine sokova od tropskog voća 20 TRQ  

2009 90 

96 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  

  - - - - - - bez sadržaja dodatog šećera:     

2009 90 

97 00 
- - - - - - - mešavine sokova od tropskog voća 20 TRQ  

2009 90 

98 00 
- - - - - - - ostali 20 TRQ  

2101 

Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe, čaja ili 

mate čaja i preparati na bazi tih proizvoda ili 

na bazi kafe, čaja ili mate čaja; Pržena cikorija 

i ostale pržene zamene kafe i ekstrakti, 

esencije i koncentrati tih proizvoda: 

    

  

- Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe i 

preparati na bazi tih ekstrakta, esencija ili 

koncentrata ili na bazi kafe: 

    

2101 11 

00 00 
- - Ekstrakti, esencije i koncentrati 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 12 
- - Preparati na bazi ekstrakata, esencija ili 

koncentrata ili na bazi kafe: 
    

2101 12 

92 00 

- - - preparati na bazi ekstrakta, esencija ili 

koncentrata kafe 
10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 12 

98 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 20 

- Ekstrakti, esencije i koncentrati čaja, mate - 

čaja i preparati na bazi tih ekstrakta, esencija i 

koncentrata ili na bazi čaja ili mate - čaja: 

    

2101 20 

20 00 
- - ekstrakti, esencije ili koncentrati 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - preparati:     

2101 20 

92 00 

- - - na bazi ekstrakta, esencija ili koncentrata 

čaja ili mate - čaja 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2101 20 

98 00 
- - - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 30 
- Pržena cikorija i ostale pržene zamene kafe i 

ekstrakti, esencije i koncentrati tih proizvoda: 
    

  - - pržena cikorija i ostale pržene zamene kafe:     

2101 30 

11 00 
- - - pržena cikorija 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 30 

19 00 
- - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  
- - ekstrakti, esencije i koncentrati pržene 

cikorije i ostalih prženih zamena kafe: 
    

2101 30 

91 00 
- - - od pržene cikorije 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2101 30 

99 00 
- - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2102 

Kvasac (aktivan ili neaktivan); Ostali 

jednoćelijski mikroorganizmi, mrtvi (osim 

vakcina iz tarifnog broja 3002); Pripremljeni 

praškovi za peciva: 

    

2102 10 - Aktivni kvasac:     

2102 10 

10 00 
- - kultura kvasca 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - kvasac za mešenje (pekarski):     

2102 10 

31 00 
- - - suvi 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2102 10 

39 00 
- - - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2102 10 

90 00 
- - ostalo 15 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2102 20 
- Neaktivni kvasac; Ostali jednoćelijski 

mikroorganizmi, mrtvi: 
    

  - - neaktivni kvasac:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 
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Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2102 20 

11 00 

- - - u tabletama, kockastog ili sličnog oblika, 

ili u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 1 kg 

3 FL  

2102 20 

19 00 
- - - ostali 3 FL  

2102 20 

90 00 
- - ostalo 3 FL  

2102 30 

00 00 
- Pripremljeni praškovi za pecivo 15 FL  

2103 

Sosovi i njihovi preparati; Mešani začini i 

mešana začinska sredstva; Brašno i griz od 

slačice i pripremljena slačica (senf): 

    

2103 10 

00 00 
- Sos od soje 30 FL  

2103 20 

00 00 
- Kečap i ostali sosovi od paradajza 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2103 30 
- Brašno i griz od slačice i pripremljena 

slačica (senf): 
    

2103 30 

10 00 
- - brašno od slačice 25 EX  

2103 30 

90 00 
- - pripremljena slačica (senf) 25 EX  

2103 90 - Ostalo:     

2103 90 

10 00 
- - mango - čatni (“mango chutney”), tečan 25 FL  

2103 90 

30 00 

- - aromatični biteri jačine alkohola po 

zapremini od 44,2% do 49,2% vol, koji sadrže 

po masi od 1,5% do 6% gorčice (lincura, 

gencijana), začina i različitih sastojaka i od 

4% do 10% šećera, u sudovima zapremine 0,5 

litara ili manje 

25 FL  

2103 90 

90 
- - ostalo:     

2103 90 

90 10 

- - - pripremljene začinske mešavine za 

prehrambenu industriju 
25 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2103 90 

90 90 
- - - ostalo 25+5 RSD/kg EX  

2104 

Supe i čorbe i preparati za te proizvode; 

Homogenizovani složeni prehrambeni 

proizvodi: 

    

2104 10 

00 00 
- Supe i čorbe i preparati za te proizvode 30+3 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

2104 20 

00 00 

- Homogenizovani složeni prehrambeni 

proizvodi 
25 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2105 00 
Sladoled i ostali slični proizvodi („edible 

iceˮ), kojisadrže ili ne sadrže kakao: 
    

2105 00 

10 00 

- koji ne sadrži mlečne masnoće ili sadrži 

manje od 3% takvih masnoća po masi 
30 EX  

  - koji sadrži mlečne masnoće po masi:     

2105 00 

91 00 
- - 3% ili više ali manje od 7% 30 EX  

2105 00 

99 00 
- - 7% ili više 30 EX  

2106 
Prehrambeni proizvodi na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 
    

2106 10 
- Koncentrati belančevina i teksturirane 

belančevinaste materije: 
    

2106 10 

20 00 

- - koji ne sadrže mlečne masnoće, saharozu, 

izoglukozu, glukozu niti skrob ili koji sadrže, 

po masi, manje od 1,5% mlečne masnoće, 5% 

saharoze ili izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

5 FL  

2106 10 

80 00 
- - ostali 20 FL  

2106 90 - Ostalo:     

2106 90 

20 00 

- - složeni alkoholni proizvodi, osim na bazi 

mirisnih materija, koji se koriste za 

proizvodnju pića 

30 FL  

  - - sirupi od šećera, aromatizovani ili bojeni:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 
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2106 90 

30 00 
- - - izoglukozni sirupi 30 FL  

  - - - ostali:     

2106 90 

51 00 
- - - - laktozni sirup 30 FL  

2106 90 

55 00 
- - - - glukozni sirup i maltodekstrinski sirup 30 FL  

2106 90 

59 00 
- - - - ostali 30 EX  

  - - ostalo:     

2106 90 

92 

- - - bez mlečnih masnoća, saharoze, 

izoglukoze, glukoze ili skroba ili sa 

sadržajem, po masi, manje od 1,5% mlečne 

masnoće, 5% saharoze ili izoglukoze, 5% 

glukoze ili skroba: 

    

2106 90 

92 10 
- - - - žvakaće gume i bombone bez šećera 25 EX  

2106 90 

92 90 
- - - - ostalo 30 EX  

2106 90 

98 
- - - ostalo:     

2106 90 

98 10 

- - - - bezalkoholni preparati, osim na bazi 

mirisnih materija koji se koriste za 

proizvodnju pića 

5 FL  

2106 90 

98 20 
- - - - fondi od sira („cheese fondues”) 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2106 90 

98 90 
- - - - ostalo 20 EX  

2201 

Voda, uključujući prirodnu ili veštačku 

mineralnu vodu i gaziranu vodu, bez sadržaja 

dodatog šećera ili druge materije za 

zaslađivanje ili aromatizaciju; Led i sneg: 

    

2201 10 - Mineralna voda i gazirana voda:     

  - - prirodna mineralna voda:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 
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Sniženje carina i 
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2201 10 

11 00 
- - - bez dodatka ugljen dioksida 30 FL  

2201 10 

19 00 
- - - ostala 30 FL  

2201 10 

90 00 
- - ostala 30 FL  

2201 90 

00 00 
- Ostala 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 

Voda, uključujući mineralnu vodu i gaziranu 

vodu, sa sadržajem dodatog šećera ili druge 

materije za zaslađivanje ili aromatizaciju i 

ostala bezalkoholna pića, osim sokova od 

voća, jezgrastog voća ili povrća iz tarifnog 

broja 2009: 

    

2202 10 

00 00 

- Voda, uključujući mineralnu vodu i gaziranu 

vodu, sa sadržajem dodatog šećeraili druge 

materije za zaslađivanje ili aromatizaciju 

30 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

  - Ostalo:     

2202 91 

00 00 
- - Bezalkoholno pivo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 99 - - Ostalo:     

  

- - - koje ne sadrži proizvode iz tar. br. 0401 

do 0404 ili masnoće dobijene iz proizvoda iz 

tar. br. 0401 do 0404: 

    

  
- - - - pića na bazi soje sa sadržajem 

belančevina 2,8% ili više, po masi 
    

2202 99 

11 00 

- - - - pića na bazi soje sa sadržajem 

belančevina manjim od 2,8%, po masi; pića na 

bazi jezgrastog voća iz Glave 8, žitarica iz 

Glave 10 ili semenja iz Glave 12 

30 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 99 

15 00 
- - - - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 99 

19 00 

- - - ostalo, koje po masi sadrži masnoće 

dobijene iz proizvoda iz tar. br. 0401 do 0404: 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - - - - manje od 0,2%     
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2202 99 

91 00 
- - - - 0,2% ili više, ali manje od 2% 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 99 

95 00 
- - - - 2% ili više 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2202 99 

99 00 
– – – 2 % or more 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2203 00 Pivo dobijeno od slada:     

  - u sudovima ne preko 10 l:     

2203 00 

01 00 
- - u bocama 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2203 00 

09 00 
- - ostalo 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2203 00 

10 00 
- u sudovima preko 10 l 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2204 

Vino od svežeg grožđa, uključujući ojačana 

vina; Šira od grožđa osim one iz tarifnog broja 

2009: 

    

2204 10 - Vino penušavo:     

  - - sa zaštićenom naznakom porekla (ZNP):     

2204 10 

11 00 
- - - šampanjac 30 FL  

2204 10 

13 00 
- - - kava 30 FL  

2204 10 

15 00 
- - - proseko 30 FL  

2204 10 

91 00 
- - - asti spumante 30 EX  

2204 10 

93 00 
- - - ostalo 30 EX  

2204 10 

94 00 

- - sa zaštićenom geografskom oznakom 

(ZGO) 
30 EX  

2204 10 

96 00 
- - ostala sortna vina 30 EX  
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2204 10 

98 00 
- - ostalo 30 EX  

  

- Ostala vina; Šira od grožđa kod koje je 

fermentacija sprečena ili zaustavljena 

dodavanjem alkohola: 

    

2204 21 - - U sudovima ne preko 2 l:     

  

- - - vino, osim onog navedenog u tarifnom 

podbroju 2204 10, u bocama sa “pečurka” 

čepovima, pričvršćenim žičanim korpicama; 

vino pripremljeno na drugi način sa 

nadpritiskom usled prisustva ugljen-dioksida u 

rastvoru od najmanje 1 bar, ali manje od 3 bar, 

mereno na temperaturi od 20°C: 

    

2204 21 

06 00 
- - - - sa zaštićenom naznakom porekla (ZNP) 30 EX  

2204 21 

07 00 

- - - - sa zaštićenom geografskom oznakom 

(ZGO) 
30 EX  

2204 21 

08 00 
- - - - ostala sortna vina 30 EX  

2204 21 

09 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  - - - ostalo:     

  - - - - proizvedeno u Evropskoj uniji:     

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom ne preko 15% vol: 
    

  
- - - - - - vino sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP): 
    

  - - - - - - - bela:     

2204 21 

11 00 
- - - - - - - - Alsace 30 FL  

2204 21 

12 00 
- - - - - - - - Bordeaux 30 FL  

2204 21 

13 00 
- - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 21 

17 00 
- - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 30 FL  

2204 21 

18 00 
- - - - - - - - Mosel 30 FL  

2204 21 

19 00 
- - - - - - - - Pfalz 30 FL  

2204 21 

22 00 
- - - - - - - - Reinhessen 30 FL  

2204 21 

23 00 
- - - - - - - - Tokaj 30 FL  

2204 21 

24 00 
- - - - - - - - Lazio (Latium) 30 FL  

2204 21 

26 00 
- - - - - - - - Toscana (Tuscany) 30 FL  

2204 21 

27 00 
- - - - - - - - Trentino, Alto Adige i Friuli 30 FL  

2204 21 

28 00 
- - - - - - - - Veneto 30 FL  

2204 21 

31 00 
- - - - - - - - Sicilia 30 FL  

2204 21 

32 00 
- - - - - - - - Vinho Verde 30 FL  

2204 21 

34 00 
- - - - - - - - Penedés 30 FL  

2204 21 

36 00 
- - - - - - - - Rioja 30 FL  

2204 21 

37 00 
- - - - - - - - Valencia 30 FL  

2204 21 

38 00 
- - - - - - - - ostalo 30 FL  

  - - - - - - - ostalo:     

2204 21 

42 00 
- - - - - - - - Bordeaux 30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 21 

43 00 
- - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 30 FL  

2204 21 

44 00 
- - - - - - - - Beaujolais 30 FL  

2204 21 

46 00 
- - - - - - - - Vallée du Rhône 30 FL  

2204 21 

47 00 
- - - - - - - - Languedoc-Rousillon 30 FL  

2204 21 

48 00 
- - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 30 FL  

2204 21 

61 00 
- - - - - - - - Sicilia 30 FL  

2204 21 

62 00 
- - - - - - - - Piemonte (Piedmont) 30 FL  

2204 21 

66 00 
- - - - - - - - Toscana (Tuscany) 30 FL  

2204 21 

67 00 
- - - - - - - - Trentino i Alto Adige 30 FL  

2204 21 

68 00 
- - - - - - - - Veneto 30 FL  

2204 21 

69 00 
- - - - - - - - Dao Bairrada i Douro 30 FL  

2204 21 

71 00 
- - - - - - - - Navarra 30 FL  

2204 21 

74 00 
- - - - - - - - Penedés 30 FL  

2204 21 

76 00 
- - - - - - - - Rioja 30 FL  

2204 21 

77 00 
- - - - - - - - Valdepenas 30 FL  

2204 21 

78 00 
- - - - - - - - ostalo 30 EX  

  
- - - - - - sa zaštićenom geografskom oznakom 

(ZGO): 
    



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 21 

79 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 21 

80 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - - ostala sortna vina:     

2204 21 

81 00 
- - - - - - - bela 30 EX  

2204 21 

82 00 
- - - - - - - ostala 30 EX  

  - - - - - - ostalo:     

2204 21 

83 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 21 

84 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom preko 15% vol: 
    

  

- - - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 21 

85 00 
- - - - - - - Madeira i Setubal Muscatel 30 FL  

2204 21 

86 00 
- - - - - - - Sherry 30 EX  

2204 21 

87 00 
- - - - - - - Marsala 30 EX  

2204 21 

88 00 
- - - - - - - Samos i Muscat de Lemnos 30 FL  

2204 21 

89 00 
- - - - - - - Port 30 EX  

2204 21 

90 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

2204 21 

91 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - ostalo:     

  

- - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 21 

93 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 21 

94 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostala sortna vina:     

2204 21 

95 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 21 

96 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostalo:     

2204 21 

97 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 21 

98 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

2204 22 - - U sudovima preko 2 l, ali ne preko 10 l:     

2204 22 

10 00 

- - - vino, osim onog navedenog u tarifnom 

podbroju 2204 10, u bocama sa „pečurka” 

čepovima pričvršćenim žičanim korpicama; 

vino pripremljeno na drugi način sa 

natpritiskom usled prisustva ugljen dioksida u 

rastvoru od najmanje 1 bar, ali manje od 3 bar, 

mereno na temperaturi od 20°C: 

30 EX  

  - - - ostalo:     

  - - - - proizvedeno u Evropskoj uniji:     

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom ne preko 15% vol: 
    

  
- - - - - - vino sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP): 
    

2204 22 

22 00 
- - - - - - - Bordeaux 30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 22 

23 00 
- - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 30 FL  

2204 22 

24 00 
- - - - - - - Beaujolais 30 FL  

2204 22 

26 00 
- - - - - - - Vallée du Rhône 30 FL  

2204 22 

27 00 
- - - - - - - Languedoc-Rousillon 30 FL  

2204 22 

28 00 
- - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 30 FL  

2204 22 

32 00 
- - - - - - - Piemonte (Piedmont) 30 FL  

2204 22 

33 00 
- - - - - - - Tokaj 30 FL  

  - - - - - - - ostalo:     

2204 22 

38 00 
- - - - - - - - belo 30 FL  

2204 22 

78 00 
- - - - - - - - ostalo 30 FL  

  
- - - - - - sa zaštićenom geografskom oznakom 

(ZGO): 
    

2204 22 

79 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 22 

80 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - - ostala sortna vina:     

2204 22 

81 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 22 

82 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - - ostala:     

2204 22 

83 00 
- - - - - - - bela 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 22 

84 00 
- - - - - - - ostala 30 EX  

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom preko 15% vol: 
    

  

- - - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 22 

85 00 
- - - - - - - Madeira i Setubal Muscatel 30 FL  

2204 22 

86 00 
- - - - - - - Sherry 30 FL  

2204 22 

88 00 
- - - - - - - Samos i Muscat de Lemnos 30 FL  

2204 22 

90 00 
- - - - - - - ostala 30 EX  

2204 22 

91 00 
- - - - - - ostala 30 EX  

  - - - - ostala:     

  

- - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 22 

93 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 22 

94 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostala sortna vina:     

2204 22 

95 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 22 

96 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostala:     

2204 22 

97 00 
- - - - - - belo 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 22 

98 00 
- - - - - - ostala 30 EX  

2204 29 - - Ostalo:     

2204 29 

10 00 

- - - vino, osim onog navedenog u tarifnom 

podbroju 2204 10, u bocama sa „pečurka” 

čepovima pričvršćenim žičanim korpicama; 

vino pripremljeno na drugi način sa 

natpritiskom usled prisustva ugljen dioksida u 

rastvoru od najmanje 1 bar, ali manje od 3 bar, 

mereno na temperaturi od 20°C: 

30 EX  

  - - - ostalo:     

  - - - - proizvedeno u Evropskoj uniji:     

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom ne preko 15% vol: 
    

  
- - - - - - vino sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP): 
    

2204 29 

22 00 
- - - - - - - Bordeaux 30 FL  

2204 29 

23 00 
- - - - - - - Bourgogne (Burgundy) 30 FL  

2204 29 

24 00 
- - - - - - - Beaujolais 30 FL  

2204 29 

26 00 
- - - - - - - Vallée du Rhône 30 FL  

2204 29 

27 00 
- - - - - - - Languedoc-Roussillon 30 FL  

2204 29 

28 00 
- - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) 30 FL  

2204 29 

32 00 
- - - - - - - Piemonte (Piedmont) 30 FL  

  - - - - - - - ostalo:     

2204 29 

38 00 
- - - - - - - - bela 30 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 29 

78 00 
- - - - - - - - ostalo 30 FL  

  
- - - - - - vino sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 
    

2204 29 

79 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 29 

80 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - - ostala sortna vina:     

2204 29 

81 00 
- - - - - - - belo 30 EX  

2204 29 

82 00 
- - - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - - ostala:     

2204 29 

83 00 
- - - - - - - bela 30 EX  

2204 29 

84 00 
- - - - - - - ostala 30 EX  

  
- - - - - sa stvarnom zapreminskom 

alkoholnom jačinom preko 15% vol: 
    

  

- - - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 29 

85 00 
- - - - - - - Madeira i Setubal Muscatel 30 FL  

2204 29 

86 00 
- - - - - - - Sherry 30 FL  

2204 29 

88 00 
- - - - - - - Samos i Muscat de Lemnos 30 FL  

2204 29 

90 00 
- - - - - - - ostala 30 EX  

2204 29 

91 00 
- - - - - - ostala 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  - - - - ostala:     

  

- - - - - vina sa zaštićenom naznakom porekla 

(ZNP) ili sa zaštićenom geografskom 

oznakom (ZGO): 

    

2204 29 

93 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 29 

94 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostala sortna vina:     

2204 29 

95 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 29 

96 00 
- - - - - - ostalo 30 EX  

  - - - - - ostala:     

2204 29 

97 00 
- - - - - - belo 30 EX  

2204 29 

98 00 
- - - - - - ostala 30 EX  

2204 30 - Ostala šira od grožđa:     

2204 30 

10 00 

- - delimično fermentisana ili sa 

zaustavljenom fermentacijom na drugi način 

osim dodavanjem alkohola 

30 EX  

  - - ostala:     

  

- - - gustine od 1,33 g/cm3 ili manje na 20°C i 

sa stvarnom zapreminskom alkoholnom 

jačinom ne preko 1% vol: 

    

2204 30 

92 00 
- - - - koncentrisana 30 EX  

2204 30 

94 00 
- - - - ostala 30 EX  

  - - - ostala:     

2204 30 

96 00 
- - - - koncentrisana 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2204 30 

98 00 
- - - - ostala 30 EX  

2205 

Vermut i ostala vina od svežeg grožđa 

aromatizovani biljem ili aromatičnim 

sredstvima: 

    

2205 10 - U sudovima ne preko 2 l:     

2205 10 

10 00 

- - sa stvarnom zapreminskom alkoholnom 

jačinom ne preko 18% 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2205 10 

90 00 

- - sa stvarnom zapreminskom alkoholnom 

jačinom preko 18% 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2205 90 - Ostalo:     

2205 90 

10 00 

- - sa stvarnom zapreminskom alkoholnom 

jačinom ne preko 18% 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2205 90 

90 00 

- - sa stvarnom zapreminskom alkoholnom 

jačinom preko 18% 
30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2206 00 

Ostala fermentisana pića (npr: vino od jabuke 

(cider), vino od kruške (perry), medovina i 

saké); Mešavine fermentisanih pića i mešavine 

fermentisanih pića i bezalkoholnih pića, na 

drugom mestu nepomenute niti obuhvaćene: 

    

2206 00 

10 00 
- slabo vino („piquette”) 30 EX  

  - ostala:     

  - - penušava:     

2206 00 

31 00 

- - - vino od jabuke (cider), vino od kruške 

(perry) 
30 EX  

2206 00 

39 00 
- - - ostala 30 EX  

  - - nepenušava, u sudovima:     

  - - - od 2 l ili manje:     

2206 00 

51 00 

- - - - vino od jabuke (cider), vino od kruške 

(perry) 
30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2206 00 

59 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  - - - većim od 2 l:     

2206 00 

81 00 

- - - - vino od jabuke (cider), vino od kruške 

(perry) 
30 EX  

2206 00 

89 00 
- - - - ostalo 30 EX  

2207 

Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jačine 

80% vol ili jači; Etil - alkohol i ostali alkoholi, 

denaturisani, bilo koje jačine: 

    

2207 10 

00 00 

- Etil - alkohol alkoholne jačine 80% vol ili 

jači, nedenaturisani 
30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

2207 20 

00 00 

- Etil - alkohol i ostali alkoholi, bilo koje 

jačine, denaturisani 
30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

50% 

2208 

Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jačine 

manje od 80% vol; Rakije, likeri i ostala 

alkoholna pića: 

    

2208 20 
- Rakije dobijene destilacijom vina, kljuka ili 

komine od grožđa: 
    

  - - u sudovima od 2 l ili manje:     

  - - - dobijene destilacijom vina od grožđa:     

2208 20 

12 00 
- - - - konjak (Cognac) 30 EX  

2208 20 

14 00 
- - - - armanjak (Armagnac) 30 EX  

  - - - - brendi ili Weinbrand:     

2208 20 

16 00 
- - - - - brendi (Brandy de Jerez) 30 EX  

2208 20 

18 00 
- - - - - ostalo 30 EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2208 20 

19 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  
- - - dobijene destilacijom kljuka ili komine od 

grožđa: 
    

2208 20 

26 00 
- - - - grapa (Grappa) 30 EX  

2208 20 

28 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  - - u sudovima većim od 2 l:     

  - - - dobijene destilacijom vina od grožđa:     

2208 20 

62 00 
- - - - konjak (Cognac) 30 EX  

2208 20 

66 00 
- - - - brendi ili Weinbrand 30 EX  

2208 20 

69 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  
- - - dobijene destilacijom kljuka ili komine od 

grožđa: 
    

2208 20 

86 00 
- - - - grapa (Grappa) 30 EX  

2208 20 

88 00 
- - - - ostalo 30 EX  

2208 30 - Viski:     

  - - burbon viski, u sudovima:     

2208 30 

11 00 
- - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 30 

19 00 
- - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  - - škotski viski:     

2208 30 

30 00 

- - - viski od ječmenog slada, nemešani (single 

malt whisky) 
30+30 RSD/kg EX  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- - - viski od ječmenog slada, mešani (blended 

malt whisky), u sudovima: 
    

2208 30 

41 00 
- - - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 30 

49 00 
- - - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  

- - - viski od ječma i drugih žitarica, nemešani 

(single grain whisky) ili viski od ječma i 

drugih žitarica, mešani (blended grain 

whisky), u sudovima: 

    

2208 30 

61 00 
- - - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 30 

69 00 
- - - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  
- - - ostali viski, mešani (blended whisky), u 

sudovima 
    

2208 30 

71 00 
- - - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 30 

79 00 
- - - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  - - ostali, u sudovima:     

2208 30 

82 00 
- - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 30 

88 00 
- - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 40 
- Rum i ostale rakije dobijene destilacijom 

fermentisanih proizvoda od šećerne trske: 
    

  - - u sudovima ne preko 2 l:     

2208 40 

11 00 

- - - rum sa sadržajem isparljivih materija 

osim etil i metil alkohola od 225 g ili više po 

hektolitru čistog alkohola (sa tolerancijom od 

10%) 

30 FL  

  - - - ostalo:     



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

2208 40 

31 00 

- - - - čija vrednost prelazi € 7,9 po litru čistog 

alkohola 
30 EX  

2208 40 

39 00 
- - - - ostalo 30 EX  

  - - u sudovima preko 2 l:     

2208 40 

51 00 

- - - rum sa sadržajem isparljivih materija 

osim etil i metil alkohola od 225 g ili više po 

hektolitru čistog alkohola (sa tolerancijom od 

10%) 

30 FL  

  - - - ostalo:     

2208 40 

91 00 

- - - - čija vrednost prelazi € 2 po litru čistog 

alkohola 
30 EX  

2208 40 

99 00 
- - - - ostalo 30 EX  

2208 50 - Džin (Gin) i Geneva:     

  - - džin (Gin), u sudovima:     

2208 50 

11 00 
- - - ne preko 2 l 30 EX  

2208 50 

19 00 
- - - preko 2 l 30 EX  

  - - Geneva, u sudovima:     

2208 50 

91 00 
- - - ne preko 2 l 30 EX  

2208 50 

99 00 
- - - preko 2 l 30 EX  

2208 60 - Vodka:     

  
- - sa zapreminskom alkoholnom jačinom ne 

preko 45,4% vol, u sudovima: 
    

2208 60 

11 00 
- - - ne preko 2 l 30 EX  

2208 60 

19 00 
- - - preko 2 l 30 EX  
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- - sa zapreminskom alkoholnom jačinom 

preko 45,4% vol, u sudovima: 
    

2208 60 

91 00 
- - - ne preko 2 l 30 EX  

2208 60 

99 00 
- - - preko 2 l 30 EX  

2208 70 - Likeri, uključujući „cordials”:     

2208 70 

10 00 
- - u sudovima ne preko 2 l 30 EX  

2208 70 

90 00 
- - u sudovima preko 2 l 30 EX  

2208 90 - Ostalo:     

  - - arak, u sudovima:     

2208 90 

11 00 
- - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 90 

19 00 
- - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  
- - rakije od šljive, kruške, trešnje ili višnje 

(isključujući likere), u sudovima: 
    

2208 90 

33 00 
- - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

2208 90 

38 00 
- - - preko 2 l 30+30 RSD/kg EX  

  
- - ostala alkoholna pića dobijena destilacijom 

i ostala alkoholna pića, u sudovima: 
    

  - - - ne preko 2 l:     

2208 90 

41 00 
- - - - ouzo 30+30 RSD/kg FL  

  - - - - ostala:     

  
- - - - - ostala alkoholna pića dobijena 

destilacijom (isključujući likere): 
    

  - - - - - - dobijena destilacijom voća:     
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2208 90 

45 00 
- - - - - - - kalvados 30+30 RSD/kg FL  

2208 90 

48 00 
- - - - - - - ostala 30+30 RSD/kg EX  

  - - - - - - ostala:     

2208 90 

54 00 
- - - - - - - tekila 30+30 RSD/kg FL  

2208 90 

56 00 
- - - - - - - ostala 30+30 RSD/kg EX  

2208 90 

69 00 
- - - - - ostala alkoholna pića 30+30 RSD/kg EX  

  - - - preko 2 l:     

  
- - - - ostala alkoholna pića dobijena 

destilacijom (isključujući likere): 
    

2208 90 

71 00 
- - - - - dobijena destilacijom voća 30+30 RSD/kg EX  

2208 90 

75 00 
- - - - - tekila 30+30 RSD/kg FL  

2208 90 

77 00 
- - - - - ostala 30+30 RSD/kg EX  

2208 90 

78 00 
- - - - ostala alkoholna pića 30+30 RSD/kg EX  

  

- - nedenaturisani etil-alkohol sa 

zapreminskom alkoholnom jačinom manjom 

od 80% vol, u sudovima: 

    

2208 90 

91 00 
- - - ne preko 2 l 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

2208 90 

99 00 
- - - preko 2 l 30+30 RSD/kg PL 

Smanjenje svih 

carinskih dažbina 

30% 

2209 00 
Sirće i zamene sirćeta dobijeni od sirćetne 

kiseline: 
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  - vinsko sirće, u sudovima:     

2209 00 

11 00 
- - ne preko 2 l 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2209 00 

19 00 
- - preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - ostalo, u sudovima:     

2209 00 

91 00 
- - ne preko 2 l 30 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2209 00 

99 00 
- - preko 2 l 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2301 

Brašno, prah i pelete, od mesa ili od ostalih 

klaničnih proizvoda, od ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka, 

nepogodni za ljudsku ishranu; Čvarci: 

    

2301 10 

00 00 

- Brašno, prah i pelete, od mesa ili ostalih 

klaničnih proizvoda; Čvarci 
3 FL  

2301 20 

00 00 

- Brašno, prah i pelete, od ribe ili ljuskara, 

mekušaca ili ostalih vodenih beskičmenjaka 
1 FL  

2302 

Mekinje, i ostali ostaci dobijeni 

prosejavanjem, mlevenjem ili drugom 

obradom žitarica i leguminoznog bilja, 

nepeletizovani ili peletizovani: 

    

2302 10 - Od kukuruza:     

2302 10 

10 00 
- - sa sadržajem skroba ne preko 35% po masi 5 FL  

2302 10 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

2302 30 - Od pšenice:     

2302 30 

10 00 

- - u kojima sadržaj skroba nije preko 28% po 

masi, a deo koji prolazi kroz sito sa otvorom 

od 0,2 mm ne prelazi 10% po masi ili, 

alternativno, deo koji prolazi kroz sito sadrži 

preko 1,5% pepela po masi, računato na suvi 

proizvod 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 
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2302 30 

90 00 
- - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2302 40 - Od ostalih žitarica:     

  - - od pirinča:     

2302 40 

02 00 

- - - sa sadržajem skroba ne preko 35% po 

masi 
1 FL  

2302 40 

08 00 
- - - ostalo 1 FL  

  - - ostalo:     

2302 40 

10 00 

- - - u kojima je sadržaj skroba nije preko 28% 

po masi, a deo koji prolazi kroz sito sa 

otvorom od 0,2 mm ne prelazi 10% po masi 

ili, alternativno, deo koji prolazi kroz sito 

sadrži preko 1,5% pepela po masi, računato na 

suvi proizvod 

10 PL 
Smanjenje stope 

carine 50% 

2302 40 

90 00 
- - - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2302 50 

00 00 
- Od leguminoznog bilja 5 FL  

2303 

Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci, 

rezanci od šećerne repe, ostaci od šećerne 

trske i ostali otpaci industrije šećera, ostaci i 

otpaci iz pivara ili destilacija, nepeletizovani 

ili peletizovani: 

    

2303 10 - Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci:     

  

- - ostaci od proizvodnje skroba iz kukuruza 

(osim koncentrisanih tečnosti za natapanje), sa 

sadržajem belančevina, računato na suvi 

proizvod: 

    

2303 10 

11 00 
- - - preko 40% po masi 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2303 10 

19 00 
- - - ne preko 40% po masi 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2303 10 

90 00 
- - ostalo 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 
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2303 20 
- Rezanci od šećerne repe, otpaci od šećerne 

trske i drugi otpaci od proizvodnje šećera: 
    

2303 20 

10 00 
- - rezanci od šećerne repe 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2303 20 

90 00 
- - ostali 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

2303 30 

00 00 
- Otpaci iz pivara ili destilacija 5 FL  

2304 00 

00 00 

Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni 

prilikom ekstrakcije ulja od soje, nemleveni, 

mleveni ili peletizovani 

5 FL  

2305 00 

00 00 

Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni 

prilikom ekstrakcije ulja od kikirikija, 

nemleveni, mleveni ili peletizovani 

3 FL  

2306 

Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci, mleveni ili 

nemleveni, peletizovani ili nepeletizovani, 

dobijeni ekstrakcijom masti ili ulja biljnog ili 

mikrobnog porekla, osim onih iz tar. br. 2304 i 

2305: 

    

2306 10 

00 00 
- Od semena pamuka 3 FL  

2306 20 

00 00 
- Od semena lana 3 FL  

2306 30 

00 00 
- Od semena suncokreta 10 PL 

Smanjenje stope 

carine 50% 

  - Od semena uljane repice:     

2306 41 

00 00 

- - Od semena uljane repice sa malom 

količinom eruka kiseline 
5 FL  

2306 49 

00 00 
- - Ostalo 5 FL  

2306 50 

00 00 
- Od kokosovog oraha ili kopre 3 FL  

2306 60 

00 00 
- Od palminog oraha ili jezgra 3 FL  
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2306 90 - Ostalo:     

2306 90 

05 00 
- - od kukuruznih klica 3 FL  

  - - ostalo:     

  
- - - uljane pogače i ostali ostaci dobijeni 

prilikom ekstrakcije maslinovog ulja: 
    

2306 90 

11 00 

- - - - sa sadržajem ne preko 3% po masi 

maslinovog ulja 
3 FL  

2306 90 

19 00 

- - - - sa sadržajem preko 3% po masi 

maslinovog ulja 
3 FL  

2306 90 

90 00 
- - - ostalo 3 FL  

2307 00 Talog od vina; Vinski kamen (streš):     

  - talog od vina:     

2307 00 

11 00 

- - sa ukupnom alkoholnom jačinom po masi 

ne preko 7,9% i sa sadržajem suve materije 

preko 25% po masi 

3 FL  

2307 00 

19 00 
- - ostalo 3 FL  

2307 00 

90 00 
- vinski kamen (streš) 3 FL  

2308 00 

Biljni materijali, biljni otpaci i ostaci od 

prerade biljnih materijala i sporedni proizvodi, 

peletizovani ili nepeletizovani, vrste koje se 

upotrebljavaju za ishranu životinja, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

    

  - komina od grožđa:     

2308 00 

11 00 

- - sa ukupnom alkoholnom jačinom po masi 

ne preko 4,3% i sa sadržajem suve materije 

preko 40% po masi 

3 FL  

2308 00 

19 00 
- - ostalo 3 FL  

2308 00 

40 00 

- žir i divlji kesten; kljuk ili komina od voća, 

osim od grožđa 
3 FL  
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2308 00 

90 00 
- ostalo 3 FL  

2309 
Preparati vrste koja se upotrebljava za ishranu 

životinja: 
    

2309 10 
- Hrana za pse ili mačke, pripremljena za 

prodaju na malo: 
    

  

- - sa sadržajem skroba, glukoze, glukoznog 

sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog 

sirupa, koji se svrstavaju u tar. podbr. 1702 30 

50 do 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 i 

2106 90 55, ili mlečnih proizvoda: 

    

  

- - - sa sadržajem skroba, glukoze, glukoznog 

sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog 

sirupa: 

    

  
- - - - bez sadržaja skroba ili sa sadržajem 

skroba ne preko 10% po masi: 
    

2309 10 

11 00 

- - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manje od 10% po 

masi 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

13 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

15 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50%, ali manje od 75% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

19 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 75% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - sa sadržajem skroba preko 10%, ali ne 

većim od 30% po masi: 
    

2309 10 

31 00 

- - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manjim od 10% po 

masi 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

33 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

39 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - - sa sadržajem skroba preko 30% po masi:     
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2309 10 

51 00 

- - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manjim od 10% po 

masi 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

53 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

59 00 

- - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50% po masi 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

70 00 

- - - koji ne sadrže skrob, glukozu, 

glukoznisirup, maltodekstrin ili 

maltodekstrinski sirup ali koji sadrže mlečne 

proizvode 

20 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 10 

90 00 
- - ostali 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 - Ostalo:     

2309 90 

10 00 

- - rastvorljivi proizvodi od riba ili morskih 

sisara 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

20 00 

- - proizvodi navedeni u dodatnoj Napomeni 

5. uz ovu glavu 
20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - ostalo, uključujući predsmeše:     

  

- - - sa sadržajem skroba, glukoze, glukoznog 

sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog 

sirupa, koji se svrstavaju u tar. podbr. 1702 30 

50 do 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 i 

2106 90 55, ili mlečnih proizvoda: 

    

  

- - - - sa sadržajem skroba, glukoze, 

glukoznog sirupa, maltodekstrina ili 

maltodekstrinskog sirupa: 

    

  
- - - - - bez sadržaja skroba ili sa sadržajem 

skroba 10% ili manje po masi: 
    

2309 90 

31 00 

- - - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manjim od 10% po 

masi 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

33 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 
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2309 90 

35 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50%, ali manje od 75% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

39 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 75% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - - sa sadržajem skroba većim od 10% ali 

ne većim od 30% po masi: 
    

2309 90 

41 00 

- - - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manjim od 10% po 

masi 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

43 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

49 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

  
- - - - - sa sadržajem skroba preko 30% po 

masi: 
    

2309 90 

51 00 

- - - - - - bez sadržaja mlečnih proizvoda ili sa 

sadržajem tih proizvoda manjim od 10% po 

masi 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

53 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 10%, ali manje od 50% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

59 00 

- - - - - - sa sadržajem mlečnih proizvoda ne 

manje od 50% po masi 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

70 00 

- - - - bez sadržaja skroba, glukoze, glukoznog 

sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog 

sirupa ali sa sadržajem mlečnih proizvoda 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 

  - - - ostalo:     

2309 90 

91 00 

- - - - rezanci od šećerne repe sa dodatkom 

melase 
15 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2309 90 

96 
- - - - ostalo:     

2309 90 

96 10 

- - - - - sa sadržajem 49% ili više po masi 

holin hlorida, na organskoj ili neorganskoj 

osnovi 

15 PL 
Smanjenje stope 

carine 30% 
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2309 90 

96 90 
- - - - - ostalo 20 PL 

Smanjenje stope 

carine 30% 

2401 
Duvan, sirov ili neprerađen; Otpaci od 

duvana: 
    

2401 10 - Duvan, neižiljen:     

2401 10 

35 00 

- - svetli duvan sušen na vazduhu („light air – 

cured”) 
10+15 RSD/kg EX  

2401 10 

60 00 

- - orijentalni duvan sušen na suncu („sun – 

cured”) 
10 EX  

2401 10 

70 00 

- - tamni duvan sušen na vazduhu („dark air – 

cured”) 
10 EX  

2401 10 

85 00 
- - duvan sušen u sušari („flue – cured”) 10+5 RSD/kg EX  

2401 10 

95 00 
- - ostali 10 EX  

2401 20 - Duvan, delimično ili potpuno ižiljen:     

2401 20 

35 00 

- - svetli duvan sušen na vazduhu („light air – 

cured”) 

10+20-25 

RSD/kg 
EX  

2401 20 

60 00 

- - orijentalni duvan sušen na suncu („sun – 

cured”) 
10 EX  

2401 20 

70 00 

- - tamni duvan sušen na vazduhu („dark air – 

cured”) 
10 EX  

2401 20 

85 00 
- - duvan sušen u sušari („flue – cured”) 

10+7-10 

RSD/kg 
EX  

2401 20 

95 00 
- - ostali 10 EX  

2401 30 

00 00 
- Otpaci od duvana 10 EX  

2402 
Cigare (uključujući „cherootsˮ), cigarilosi i 

cigarete, od duvana ili zamene duvana: 
    

2402 10 

00 00 

- Cigare (uključujući „cherootsˮ) i cigarilosi, 

koji sadrže duvan 
15 EX  

2402 20 - Cigarete koje sadrže duvan:     
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2402 20 

10 00 
- - sa sadržajem karanfilića 15 EX  

2402 20 

90 00 
- - ostale 

57,6 min 5,15€ 

mah 7,57€/1000 

pcs 

EX  

2402 90 

00 00 
- Ostalo 15 EX  

2403 

Ostali prerađeni duvan i proizvodi zamene 

duvana; „Homogenizovani” ili 

„rekonstituisani” duvan; Ekstrakti i esencije 

od duvana: 

    

  
- Duvan za pušenje, sa dodatkom ili bez 

dodatka zamene duvana u bilo kom odnosu: 
    

2403 11 

00 00 

- - Duvan za vodene lule, naveden u 

Napomeni uz tarifni podbroj 1. uz ovu glavu 
30 EX  

2403 19 - - Ostali:     

2403 19 

10 00 

- - - u neposrednom pakovanju neto - mase ne 

preko 500 g 
30 EX  

2403 19 

90 00 
- - - ostali 30 EX  

  - Ostalo:     

2403 91 

00 00 

- - „Homogenizovani” ili „rekonstituisani” 

duvan 
30 EX  

2403 99 - - Ostalo:     

2403 99 

10 00 

- - - duvan za žvakanje i duvan za šmrkanje 

(„nasal tobaccoˮ) 
30 EX  

2403 99 

90 00 
- - - ostalo 30 EX  

2404 

Proizvodi koji sadrže duvan, „rekonstituisani” 

duvan, nikotin ili zamene duvana ili nikotina, 

namenjene za udisanje bez sagorevanja; Ostali 

proizvodi koji sadrže nikotin namenjeni za 

unos nikotina u ljudsko telo : 
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- Proizvodi namenjeni za udisanje bez 

sagorevanja: 
    

2404 11 

00 00 

- - Koji sadrže duvan ili „rekonstituisani” 

duvan 
30 EX  

2404 12 

00 00 
- - Ostali, koji sadrže nikotin 1 FL  

2404 19 - - Ostali:     

2404 19 

10 00 
- - - koji sadrže zamene duvana 30 EX  

2404 19 

90 00 
- - - ostali 1 FL  

  - Ostali:     

2404 91 - - Za oralnu primenu:     

2404 91 

10 00 

- - - proizvodi koji sadrže nikotin namenjeni 

za odvikavanje od pušenja 
25 EX  

2404 91 

90 00 
- - - ostali 30 EX  

2404 92 

00 00 
- - Za transdermalnu primenu 3 FL  

2404 99 

00 00 
- - Ostali 1 FL  

  

II ALKOHOLI I NjIHOVI HALOGENI, 

SULFO-, NITRO- ILI NITROZO- 

DERIVATI 

      

2905 
Aciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, 

nitro- ili nitrozo- derivati: 
      

  - Ostali polihidroksilni alkoholi:       

2905 43 

00 00 
- - Manitol 1 FL  

2905 44 - - D-glucitol (sorbitol):       

  - - - u vodenom rastvoru:       
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2905 44 

11 00 

- - - - sa sadržajem 2% ili manje po masi D- 

manitola, računato na sadržaj D-glucitola 
1 FL  

2905 44 

19 00 
- - - - ostalo 1 FL  

  - - - ostalo:       

2905 44 

91 00 

- - - - sa sadržajem 2% ili manje po masi D- 

manitola, računato na sadržaj D-glucitola 
1 FL  

2905 44 

99 00 
- - - - ostalo 1 FL  

2905 45 

00 00 
- - Glicerol 1 FL  

3301 

Eterična ulja (bez terpena ili sa terpenima), 

uključujući zgusnuta i čista ulja; Rezinoidi; 

Ekstrahovane uljane smole; Koncentrati 

eteričnih ulja u mastima, stabilnim uljima, 

voskovima ili slično, dobijeni postupkom 

ekstrakcije eteričnih ulja pomoću masti ili 

maceracijom; sporedni terpenski proizvodi 

dobijeni deterpenacijom eteričnih ulja; Vodeni 

destilati i vodeni rastvori eteričnih ulja: 

      

  - Eterična ulja od citrus-voća (agruma):       

3301 12 - - Od pomorandže:       

3301 12 

10 00 
- - - koja sadrže terpen 1 FL  

3301 12 

90 00 
- - - bez terpena 1 FL  

3301 13 - - Od limuna:       

3301 13 

10 00 
- - - koja sadrže terpen 1 FL  

3301 13 

90 00 
- - - bez terpena 1 FL  

3301 19 - - Ostalo:       

3301 19 

20 00 
- - - koja sadrže terpen 1 FL  
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3301 19 

80 00 
- - - bez terpena 1 FL  

  
- Eterična ulja, ostala, osim od citrus-voća 

(agruma): 
      

3301 24 - - Od nane (Mentha piperita):       

3301 24 

10 00 
- - - koja sadrže terpen 1 FL  

3301 24 

90 00 
- - - bez terpena 1 FL  

3301 25 - - Od ostalih nana:       

3301 25 

10 00 
- - - koja sadrže terpen 1 FL  

3301 25 

90 00 
- - - bez terpena 1 FL  

3301 29 - - Ostalo:       

  - - - od karanfilića, niaouli i ylang-ylang:       

3301 29 

11 00 
- - - - koja sadrže terpen 1 FL  

3301 29 

31 00 
- - - - bez terpena 1 FL  

  - - - ostalo:       

  - - - - koja sadrže terpen:       

3301 29 

42 00 
- - - - - od ruže 1 FL  

3301 29 

49 00 
- - - - - ostali 1 FL  

  - - - - bez terpena:       

3301 29 

71 00 
- - - - - od geranijuma; od vetivera; od jasmina 1 FL  

3301 29 

79 00 
- - - - - od lavande ili lavandina 1 FL  
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3301 29 

91 00 
- - - - - ostalo 1 FL  

3301 30 

00 00 
- Rezinoidi 1 FL  

3301 90 - Ostalo:       

3301 90 

10 00 

- - sporedni terpenski proizvodi dobijeni 

deterpenacijom eteričnih ulja 
1 FL  

  - - ekstrahovane uljane smole:       

3301 90 

21 00 
- - - od slatkog korena i hmelja 1 FL  

3301 90 

30 00 
- - - ostalo 1 FL  

3301 90 

90 00 
- - ostalo 1 FL  

3302 

Mešavine mirisnih materija i mešavine 

(uključujući alkoholne rastvore) na bazi jedne 

ili više tih materija, vrste koja se upotrebljava 

kao sirovina u industriji; Ostali preparati na 

bazi mirisnih materija, vrste koja se 

upotrebljava u proizvodnji pića: 

      

3302 10 
- Vrste koja se upotrebljava u industriji hrane 

ili pića: 
      

  - - vrste koja se upotrebljava u industriji pića:       

  
- - - preparati koji sadrže sva aromatična 

sredstva, karakteristična za pića: 
      

3302 10 

10 00 

- - - - stvarne alkoholne jačine, po zapremini, 

preko 0,5% 
1 FL  

  - - - - ostalo:       

3302 10 

21 00 

- - - - - koji ne sadrže mlečne masti, saharozu, 

izoglukozu, glukozu ili skrob ili koji sadrže, 

po masi, manje od 1,5% mlečne masti, 5% 

saharoze ili izoglukoze, 5% glukoze ili skroba 

1 FL  

3302 10 

29 00 
- - - - - ostalo 1 FL  
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3302 10 

40 00 
- - - ostalo 1 FL  

3302 10 

90 00 

- - vrste koja se upotrebljava u prehrambenoj 

industriji 
1 FL  

3501 
Kazein, kazeinati i ostali derivati kazeina; 

Lepkovi od kazeina: 
      

3501 10 - Kazein:       

3501 10 

10 00 

- - za proizvodnju regenerisanih tekstilnih 

vlakana 
5 FL  

3501 10 

50 00 

- - za industrijsku upotrebu, osim za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda ili 

stočne hrane 

5 FL  

3501 10 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

3501 90 - Ostalo:       

3501 90 

10 00 
- - lepkovi od kazeina 5 FL  

3501 90 

90 00 
- - ostalo 5 FL  

3502 

Albumini (uključujući koncentrate od dve ili 

više belančevina iz surutke, koji sadrže, po 

masi, više od 80% belančevina iz surutke, 

računato na suvu materiju), albuminati i ostali 

derivati albumina: 

      

  - Albumin iz jaja:       

3502 11 - - Sušen:       

3502 11 

10 00 

- - - nepodoban ili učinjen nepodobnim za 

ljudsku upotrebu 
1 FL  

3502 11 

90 00 
- - - ostalo 1 FL  

3502 19 - - Ostalo:       

3502 19 

10 00 

- - - nepodoban ili učinjen nepodobnim za 

ljudsku upotrebu 
1 FL  
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3502 19 

90 00 
- - - ostalo 1 FL  

3502 20 
- Albumin iz mleka, uključujući koncentrate 

od dve ili više belančevina iz surutke: 
      

3502 20 

10 00 

- - nepodoban ili učinjen nepodobnim za 

ljudsku upotrebu 
1 FL  

  - - ostalo:       

3502 20 

91 00 

- - - sušen (na primer: u listovima, ljuspicama, 

listićima, prahu) 
1 FL  

3502 20 

99 00 
- - - ostalo 1 FL  

3502 90 - Ostalo:       

  
- - albumini, osim albumina iz jaja i mleka 

(laktalbumin): 
      

3502 90 

20 00 

- - - nepodesni ili učinjeni nepodobnim za 

ljudsku upotrebu 
1 FL  

3502 90 

70 00 
- - - ostalo 1 FL  

3502 90 

90 00 
- - albuminati i ostali derivati albumina 1 FL  

3503 00 

Želatin (uključujući želatin u pravougaonim 

(uključujući kvadratni) listovima, obrađeni ili 

neobrađeni po površini, obojeni ili neobojeni) 

i derivati želatina; Riblji želatin; Ostali 

lepkovi životinjskog porekla, isključujući 

kazeinske lepkove iz tarifnog broja 3501: 

      

3503 00 

10 00 
- želatin i njegovi derivati 1 FL  

3503 00 

80 00 
- ostalo 5 FL  

3504 00 

Peptoni i njihovi derivati; Ostale 

belančevinaste materije i njihovi derivati, na 

drugom mestu nepomenuti niti obuhvaćeni; 

Prah od kože, bilo da jeste ili nije hromno 

štavljena: 
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3504 00 

10 00 

- koncentrovane mlečne belančevine, 

navedene u Dodatnoj napomeni 1. uz ovu 

glavu 

1 FL  

3504 00 

90 00 
- ostalo 1 FL  

3505 

Dekstrini i ostali modifikovani skrobovi (na 

primer, preželatinizovani ili esterifikovani 

skrobovi); Lepkovi na bazi skrobova, ili na 

bazi dekstrina ili ostalih modifikovanih 

skrobova: 

      

3505 10 - Dekstrini i ostali modifikovani skrobovi:       

3505 10 

10 00 
- - dekstrini 5 FL  

  - - ostali modifikovani skrobovi:       

3505 10 

50 00 
- - - skrobovi, esterifikovani ili eterifikovani 5 FL  

3505 10 

90 00 
- - - ostalo 5 FL  

3505 20 - Lepkovi:       

3505 20 

10 00 

- - koji sadrže, po masi, manje od 25% 

skrobova ili dekstrina ili ostalih 

modifikovanih skrobova 

5 FL  

3505 20 

30 00 

- - koji sadrže, po masi, 25% ili više ali ne 

preko 55% skrobova ili dekstrina ili ostalih 

modifikovanih skrobova 

5 FL  

3505 20 

50 00 

- - koji sadrže, po masi 55% ili više ali ne 

preko 80% skrobova ili dekstrina ili ostalih 

modifikovanih skrobova 

5 FL  

3505 20 

90 00 

- - koji sadrže, po masi, 80% ili više skrobova 

ili dekstrina ili ostalih modifikovanih 

skrobova 

5 FL  

3809 

Sredstva za doradu, nosači boja za ubrzanje 

bojenja ili fiksiranje materija za bojenje i 

ostali proizvodi i preparati (na primer, 

sredstva za apreturu i nagrizanje), koji se 

upotrebljavaju u industriji tekstila, hartije, 
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kože ili sličnim industrijama, na drugom 

mestu nepomenuti niti obuhvaćeni: 

3809 10 - Na bazi skrobnih materija:       

3809 10 

10 00 

- - koji sadrže, po masi, ovih supstanci manje 

od 55% 
1 FL  

3809 10 

30 00 

- - koji sadrže, po masi, ovih supstanci 55%, 

ili više, ali ne preko 70% 
1 FL  

3809 10 

50 00 

- - koji sadrže, po masi, ovih supstanci 70%, 

ili više, ali ne preko 83% 
1 FL  

3809 10 

90 00 

- - koji sadrže, po masi, ovih supstanci 83% ili 

više 
1 FL  

3823 

Industrijske monokarboksilne masne kiseline; 

Kisela ulja od rafinacije; Industrijski masni 

alkoholi: 

      

  
- Industrijske monokarboksilne masne 

kiseline; Kisela ulja od rafinacije: 
      

3823 11 

00 00 
- - Stearinska kiselina 1 FL  

3823 12 

00 00 
- - Oleinska kiselina 5 FL  

3823 13 

00 00 
- - Masne kiseline tal-ulja 1 FL  

3823 19 - - Ostalo:       

3823 19 

10 00 
- - - destilisane masne kiseline 5 FL  

3823 19 

30 00 
- - - destilat masne kiseline 5 FL  

3823 19 

90 00 
- - - ostalo 5 FL  

3823 70 

00 00 
- Industrijski masni alkoholi 1 FL  

3824 
Pripremljena vezivna sredstva za livačke 

kalupe ili livačka jezgra; Hemijski proizvodi i 

preparati hemijske ili srodnih industrija 
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(uključujući i one koji se sastoje od mešavina 

prirodnih proizvoda), na drugom mestu 

nepomenuti niti obuhvaćeni: 

3824 60 
- Sorbitol, osim sorbitola iz tarifnog podbroja 

2905 44: 
      

  - - u vodenom rastvoru:       

3824 60 

11 00 

- - - koji sadrži 2% ili manje, po masi, D- 

manitola, računato na sadržaj D-glucitola 
3 FL  

3824 60 

19 00 
- - - ostalo 3 FL  

  - - ostalo:       

3824 60 

91 00 

- - - koji sadrži 2% ili manje, po masi, D- 

manitola, računato na sadržaj D-glucitola 
3 FL  

3824 60 

99 00 
- - - ostalo 3 FL  

4101 

Sirove krupne i sitne goveđe kože (uključujući 

bufalo) ili kože kopitara (sveže ili usoljene, 

sušene, lužene, piklovane ili drugačije 

konzervisane, ali neštavljene niti pergamentno 

obrađene niti dalje obrađivane), sa dlakom ili 

bez dlake, cepane ili necepane: 

      

4101 20 

- Cele krupne i sitne kože, necepane, mase po 

koži ne preko 8 kg kada su suve, ne preko 10 

kg kad su suvo - soljene, ili ne preko 16 kg 

kada su sveže, mokro soljene ili drugačije 

konzervisane: 

      

4101 20 

10 00 
- - sveže 1 FL  

4101 20 

30 00 
- - mokro soljene 1 FL  

4101 20 

50 00 
- - sušene ili suvo - soljene 1 FL  

4101 20 

80 00 
- - ostale 1 FL  
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4101 50 
- Cele sirove krupne i sitne kože, mase preko 

16 kg: 
      

4101 50 

10 00 
- - sveže 1 FL  

4101 50 

30 00 
- - mokro soljene 1 FL  

4101 50 

50 00 
- - sušene ili suvo-soljene 1 FL  

4101 50 

90 00 
- - ostale 1 FL  

4101 90 

00 00 

- Ostale, uključujući krupone, polukrupone i 

trbušine 
1 FL  

4102 

Sirove ovčije ili jagnjeće kože (sveže ili 

usoljene, sušene, lužene, piklovane ili 

drugačije konzervisane, ali neštavljene niti 

pergamentno obrađene niti dalje obrađivane), 

sa vunom ili bez vune, cepane ili necepane, 

osim onih isključenih Napomenom 1. pod (v) 

      

4102 10 - Sa vunom:       

4102 10 

10 00 
- - jagnjeće 1 FL  

4102 10 

90 00 
- - ostale 1 FL  

  - Bez vune:       

4102 21 

00 00 
- - Piklovane 1 FL  

4102 29 

00 00 
- - Ostale 1 FL  

4103 

Ostale krupne i sitne sirove kože (sveže ili 

usoljene, sušene, lužene, piklovane ili 

drugačije konzervisane, ali neštavljene niti 

pergamentno obrađene niti dalje obrađivane), 

sa dlakom ili bez dlake, cepane ili necepane, 

osim onih isključenih Napomenom 1. pod (b) i 

(v) uz ovu glavu: 
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4103 20 

00 00 
- Od reptila 1 FL  

4103 30 

00 00 
- Od svinja 1 FL  

4103 90 

00 00 
- Ostale 1 FL  

4301 

Sirovo krzno (uključujući glave, repove, šape i 

ostale komade ili isečke podesne za krznarsku 

upotrebu), osim sirovih krupnih i sitnih koža 

koje se svrstavaju u tarifni broj 4101, 4102 ili 

4103: 

      

4301 10 

00 00 
- Od nerca, celo, sa ili bez glave, repa ili šapa 1 FL  

4301 30 

00 00 

- Od sledećih vrsta jagnjadi: astraganskih, 

jagnjadi sa širokim repom, karakul, persijskih 

i sličnih jagnjadi, indijskih, kineskih, 

mongolskih ili tibetskih jagnjadi, cela, sa ili 

bez glave, repa ili šapa 

1 FL  

4301 60 

00 00 
- Od lisice, celo, sa ili bez glave, repa ili šapa 1 FL  

4301 80 

00 00 

- Ostala krzna, cela, sa ili bez glave, repa ili 

šapa 
1 FL  

4301 90 

00 00 

- Glave, repovi, šape i ostali komadi ili isečci 

podesni za krznarsku upotrebu 
1 FL  

4501 

Pluta prirodna, sirova ili prosto pripremljena; 

Otpaci od plute; Pluta drobljena, granulisana 

ili mlevena: 

      

4501 10 

00 00 
- Pluta, prirodna, sirova ili prosto pripremljena 1 FL  

4501 90 

00 00 
- Ostalo 1 FL  

5001 00 

00 00 
Čaure svilene bube podesne za odmotavanje 1 FL  

5002 00 

00 00 
Sirova svila (neupredena) 1 FL  
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5003 00 

00 00 

Otpaci od svile (uključujući čaure nepodesne 

za odmotavanje, otpatke prediva i raščupane 

tekstilne materijale) 

1 FL  

5101 Vuna, nevlačena niti češljana:       

  - Masna vuna, uključujući vunu pranu na ovci:       

5101 11 

00 00 
- - Tabačka vuna 0 FL  

5101 19 

00 00 
- - Ostala 0 FL  

  - Odmašćena vuna, nekarbonizovana:       

5101 21 

00 00 
- - Tabačka vuna 0 FL  

5101 29 

00 00 
- - Ostala 0 FL  

5101 30 

00 00 
- Karbonizovana 0 FL  

5102 
Fina ili gruba životinjska dlaka, nevlačena niti 

češljana: 
      

  - Fina životinjska dlaka:       

5102 11 

00 00 
- - Od kašmirskih koza 0 FL  

5102 19 - - Ostala:       

5102 19 

10 00 
- - - od angorskih kunića 0 FL  

5102 19 

30 00 
- - - od alpake, lame ili vikunje 0 FL  

5102 19 

40 00 

- - - od kamile (uključujući dromedare), jaka 

ili angorskih, tibetanskih ili sličnih koza 
0 FL  

5102 19 

90 00 

- - - od kunića (osim angorskih kunića), zeca, 

dabra, nutrije ili bizamskog pacova 
0 FL  

5102 20 

00 00 
- Gruba životinjska dlaka 0 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

5103 

Otpaci od vune ili fine ili grube životinjske 

dlake, uključujući otpatke prediva ali 

isključujući raščupane tekstilne materijale: 

      

5103 10 - Iščešak od vune ili fine životinjske dlake:       

5103 10 

10 00 
- - nekarbonizovan 0 FL  

5103 10 

90 00 
- - karbonizovan 0 FL  

5103 20 

00 00 

- Ostali otpaci od vune ili fine životinjske 

dlake 
0 FL  

5103 30 

00 00 
- Otpaci od grube životinjske dlake 0 FL  

5201 00 Pamuk, nevlačen niti češljan:       

5201 00 

10 00 
- hidrofilni ili beljen 0 FL  

5201 00 

90 00 
- ostali 0 FL  

5202 
Otpaci od pamuka (uključujući otpatke od 

prediva i raščupane tekstilne materijale): 
      

5202 10 

00 00 

- Otpaci od prediva (uključujući otpatke od 

konca) 
0 FL  

  - Ostalo:       

5202 91 

00 00 
- - Raščupani tekstilni materijali 0 FL  

5202 99 

00 00 
- - Ostalo 0 FL  

5203 00 

00 00 
Pamuk, vlačen ili češljan 0 FL  

5301 

Lan, sirov ili obrađen ali nepreden; Kučina i 

otpaci od lana (uključujući i otpatke prediva i 

raščupane tekstilne materijale): 

      

5301 10 

00 00 
- Lan, sirov ili močen 0 FL  



Tarifna 

oznaka 

(HS2022) 

Naimenovanje 

Bazna carina 

(uključujući 

posebne 

dažbine i 

sezonske 

carinske stope) 

Kategorija 

Količina (tone)/ 

Sniženje carina i 

dažbina (%) 

  
- Lan, lomljen, trljen, grebenan ili drugačije 

obrađen, ali nepreden: 
      

5301 21 

00 00 
- - Lomljen ili trljen 0 FL  

5301 29 

00 00 
- - Ostali 0 FL  

5301 30 

00 00 
- Kučina i otpaci od lana 0 FL  

5302 

Konoplja (Cannabis sativa L.), sirova ili 

obrađena ali nepredena; Kučina i otpaci od 

konoplje (uključujući otpatke prediva i 

raščupane ostatke): 

      

5302 10 

00 00 
- Konoplja, sirova ili močena 0 FL  

5302 90 

00 00 
- Ostalo 0 FL  

PROTOKOL ZA 

REŠAVANjE SPOROVA  

Član 1. 

Ciljevi 

Cilj ovog protokola je da obezbedi efikasan, brz i transparentan postupak za rešavanje sporova proizašlih 

iz ovog sporazuma.  

Član 2. 

Definicije 

Za svrhe ovog Protokola i Aneksa I (Pravila postupka) i Aneksa II (Kodeks ponašanja za članove 

arbitražnog veća): 

a) „Arbitražno veće” označava veće za rešavanje sporova, osnovano u skladu sa Članom 7. ovog 

protokola;  

b) „Strane u sporu” označavaju strane u sporu ili postupku;  

v) „Oštećena strana” označava stranu koja podnosi tužbu; 

g) „Tužena strana” označava stranu protiv koje je podneta tužba;  

d) „Član arbitražnog veća” označava člana veća;  

đ) „Dani” označavaju kalendarske dane, uključujući vikende i praznike; 

e) „Postupak” označava postupak za rešavanje sporova. 

Član 3. 

Predmet i područje primen 



Osim ako ovim sporazumom nije drugačije predviđeno, ovaj protokol će se primenjivati na sve sporove 

proistekle iz tumačenja i/ili primene odredaba ovog sporazuma, kada god jedna Strana smatra da je mera 

druge Strane u suprotnosti sa nekom obavezom predviđenom odredbama ovog sporazuma. 

Član 4. 

Izbor nadležnog organa 

1. Ako dođe do spora u vezi sa nekim pitanjem iz ovog sporazuma i iz drugog međunarodnog trgovinskog 

sporazuma, čije su Strane u sporu ugovorne strane, oštećena strana može izabrati nadležni organ koji će 

rešavati spor.  

2. Kada oštećena strana zatraži formiranje arbitražnog veća ili uputi predmet arbitražnom veću, u skladu 

sa ovim Protokolom, ili arbitražnom veću ili tribunalu u skladu sa sporazumom iz stava 1, izabrani 

nadležni organ isključiće drugi nadležni organ. 

Član 5. 

Konsultacije 

1. Strane će učiniti sve da svaki spor u vezi s pitanjima navedenim u članu 3. (Oblast primene) ovog 

sporazuma reše kroz konsultacije u cilju postizanja obostrano prihvatljivog rešenja. 

2. Zahtev za konsultacije će se u pisanom obliku podneti tuženoj strani i u njemu će se navesti razlozi za 

podnošenje zahteva, uključujući identifikovanje svih mera ili drugih spornih pitanja, kao i navodi 

činjeničnog i pravnog osnova za tužbu.  

3. Ako je zahtev za konsultacije podnet u skladu sa stavom 2. ovog člana, tužena strana će bez odlaganja 

odgovoriti na zahtev u pisanom obliku, u roku od 10 dana od dana njegovog prijema, i u dobroj veri 

započeti konsultacije sa oštećenom stranom u roku od 30 dana od dana prijema zahteva. Konsultacije će 

se smatrati završenim u roku od 30 dana od dana prijema zahteva, osim ako se Strane drugačije ne 

dogovore.  

4. Konsultacije o hitnim pitanjima, uključujući i ona koje se odnose na kvarljivu robu, održavaće se u 

roku od 15 dana od dana prijema zahteva. Konsultacije će se smatrati završenim u roku od 15 dana od 

dana prijema zahteva, osim ako se Strane drugačije ne dogovore. 

5. Vremenski periodi navedeni u st. 3. i 4. ovog člana mogu se izmeniti dogovorom Strana u sporu. 

6. Konsultacije će biti poverljive i neće dovoditi u pitanje prava bilo koje Strane u sporu u bilo kom 

daljem postupku. 

7. Strana u sporu može zatražiti od druge Strane u sporu da stavi na raspolaganje za konsultacije 

stručnjake iz svojih vladinih agencija ili drugih regulatornih tela, koji imaju stručno znanje u vezi sa 

pitanjem, koje je predmet konsultacija. 

8. Konsultacije se mogu održavati lično ili putem drugih sredstava komunikacije koje Strane dogovore. 

Ako se konsultacije održavaju lično, održaće se na teritoriji tužene Strane, osim ako se Strane u sporu ne 

dogovore drugačije. 

9. Ako tužena Strana ne odgovori na zahtev za konsultacije u roku od deset (10) dana od dana njegovog 

prijema, ili ako se konsultacije ne održe u vremenskim okvirima utvrđenim u stavu 3. ili 4. ili ako su 

konsultacije završene a nije postignut dogovor o međusobno usaglašenom rešenju, oštećena strana može 

zahtevati osnivanje arbitražnog veća, u skladu sa članom 7. 

Član 6. 

Dobre usluge, mirenje ili posredovanje 

1. Strane mogu u bilo kojoj fazi bilo kog postupka za rešavanje sporova iz ovog protokola da pribegnu 

dobrim uslugama, mirenju ili posredovanju. Svaka Strana može da pokrene postupak dobrih usluga, 

mirenja ili posredovanja u bilo kom trenutku, kao i da ga u bilo kom trenutku obustavi ili prekine. 

2. Ukoliko se Strane tako dogovore, dobre usluge, mirenje ili posredovanje mogu se nastaviti dok su 

postupci pred arbitražnim većem, predviđeni ovim Protokolom, u toku. 



3. Postupci koji uključuju dobre usluge, mirenje i posredovanje, a posebno stavovi koje Strane u sporu 

zauzmu u toku ovih postupaka, smatraće se poverljivim i neće dovoditi u pitanje prava bilo koje Strane u 

sporu u bilo kom daljem postupku. 

Član 7. 

Formiranje arbitražnog veća 

1. Ako Strane u sporu ne uspeju da reše spor konsultacijama, kako je predviđeno članom 5., oštećena 

strana može u pisanom obliku zatražiti formiranje arbitražnog veća.  

2. U zahtevu iz stava 1. navešće se da li su konsultacije održane, identifikovaće se konkretne mere o 

kojima je reč i daće se sažetak pravnog osnova tužbe dovoljno jasan da predstavi problem.  

3. U slučaju da oštećena strana zahteva formiranje arbitražnog veća sa opisom poslova i zadataka koji 

nisu standardni, pisani zahtev mora sadržati predloženi tekst tog posebnog opisa poslova i zadataka.  

Član 8.  

Opis poslova i zadataka arbitražnog veća 

1. Osim ako se Strane drugačije ne dogovore, u roku od deset (10) dana od formiranja arbitražnog veća, 

arbitražno veće će imati sledeći opis poslova i zadataka: 

a) da ispituje, s obzirom na odgovarajuće odredbe ovog sporazuma koje su citirale Strane u sporu, pitanje 

koje je arbitražnom veću uputila oštećena strana; i  

b) da iznese te nalaze o usklađenosti predmetne mere sa relevantnim obuhvaćenim odredbama ovog 

sporazuma, kao i preporuke o načinima za rešavanje spora.  

2. Arbitražno veće će razmotriti relevantne odredbe ovog sporazuma koje navode Strane u sporu. 

Član 9. 

Sastav arbitražnog veća 

1. Arbitražno veće će se sastojati od tri člana, uključujući i predsedavajućeg. 

2. Svaka Strana u sporu će imenovati po jednog člana arbitražnog veća, u roku od 20 dana od prijema 

zahteva za osnivanje arbitražnog veća od strane oštećene strane, ili u roku od 10 dana u hitnim 

slučajevima, uključujući i slučajeve koji se odnose na kvarljivu robu. U roku od 10 dana od imenovanja 

drugog člana arbitražnog veća, imenovani član arbitražnog veća će u međusobnom dogovoru izabrati 

predsedavajućeg, uzimajući u obzir sledeće kriterijume koji ga diskvalifikuju: 

a) da je državljanin Egipta ili Srbije;  

b) da ima uobičajeno mesto boravka na teritoriji Egipta ili Srbije; ili 

v) da je državljanin države koja nema diplomatske odnose i sa Egiptom i sa Srbijom. 

3. Ukoliko bilo koja Strana ne uspe da imenuje člana arbitražnog veća, ili ukoliko predsedavajući nije 

imenovan u vremenskom periodu iz stava 2., oštećena strana će izabrati neimenovanog člana arbitražnog 

veća ili predsedavajućeg, žrebom sa liste utvrđene u stavu 4. Oštećena strana će odabrati neimenovanog 

člana arbitražnog veća ili predsedavajućeg u roku od 10 radnih dana nakon isteka vremenskog perioda iz 

stava 2. Oštećena strana će pozvati i dati razumnu priliku predstavnicima tužene strane da budu prisutni, 

na bilo koji način, prilikom izvlačenja žreba. Članovi arbitražnog veća ili predsedavajući će se odabrati iz 

odgovarajućih delova liste utvrđene u stavu 4. 

4. Zajednički komitet će, ne kasnije od šest meseci nakon stupanja na snagu ovog sporazuma, utvrditi 

listu od najmanje 15 pojedinaca koji su voljni i u mogućnosti da služe kao članovi arbitražnog veća ili 

predsedavajući. Svaka od Strana će predložiti najmanje po pet pojedinaca, koji će služiti kao članovi 

arbitražnog većai. Obe Strane će takođe izabrati najmanje po pet pojedinaca, koji ispunjavaju kriterijume 

iz stava 2. i koji će postupati kao predsedavajući, navodeći njihovu oblast(i) stručnosti u vezi sa 

Sporazumom. Zajednički komitet će obezbediti da se lista održava uvek na istom nivou.  

5. Pojedinci navedeni u listi: 



a) moraju da poseduju stručnost i/ili iskustvo u oblasti prava, međunarodne trgovine, drugih pitanja 

obuhvaćenih ovim Sporazumom, ili u oblasti rešavanja sporova koji proizlaze iz međunarodnih 

trgovinskih sporazuma; 

b) se biraju strogo na osnovu objektivnosti, nepristrasnosti, pouzdanosti i zdravog rasuđivanja; 

v) moraju da budu nezavisni od Strana u sporu, ni sa jednom Stranom u sporu ne smeju da budu povezani 

i ni od jedne Strane ne smeju da primaju uputstva; i 

g) moraju da obelodane Stranama u sporu svaki direktni ili indirektni sukob interesa u vezi sa predmetnim 

pitanjem. 

6. Članovi arbitražnog veća će, pre nego što počnu da obavljaju svoje dužnosti, potpisati izjavu kojom 

preuzimaju obavezu da postupaju u skladu sa Kodeksom ponašanja, koji je priložen ovom Sporazumu. 

7. Pojedinci ne mogu biti imenovani za članove arbitražnog veća u sporu ako su ranije učestvovali u sporu 

u bilo kom svojstvu, uključujući i u skladu sa članom 6. (Dobre usluge, mirenje ili medijacija) ovog 

Protokola. 

8. Ako član arbitražnog veća imenovan u skladu sa ovim članom podnese ostavku ili nije više u 

mogućnosti da obavlja svoju dužnost, imenovaće se član arbitražnog veća koji ga nasleđuje, u roku od 15 

dana u skladu sa procedurom propisanom za imenovanje prvobitnog člana arbitražnog veća i taj član će 

imati sva ovlašćenja i dužnosti kao i prvobitni. Svi rokovi koji se odnose na postupak, obustaviće se 

počevši od dana kada je član arbitražnog veća podneo ostavku ili postao nesposoban da obavlja svoje 

dužnosti, do dana kada se izabere njegova zamena. 

9. Datum formiranja arbitražnog veća biće datum imenovanja predsedavajućeg.  

Član 10. 

Funkcije arbitražnog veća 

1. Funkcija arbitražnog veće je da objektivno oceni pitanja o kojima odlučuje, uključujući ispitivanje 

činjenica slučaja i njihovu primenljivost i usaglašenost sa ovim Sporazumom. Arbitražno veće će donositi 

nalaze, odluke i preporuke neophodne za rešavanje spora koji mu je upućen, onako kako smatra 

prikladnim. 

2. Arbitražno veće, formirano u skladu sa ovim protokolom, tumačiće odredbe ovog sporazuma u skladu 

sa uobičajenim pravilima tumačenja međunarodnog javnog prava. 

Član 11. 

Postupak pred arbitražnim većem 

1. Postupak pred arbitražnim većem će se voditi u skladu sa odredbama ovog člana. 

2. Arbitražno veće će primenjivati Pravila postupka, koja uključuju prava na rasprave i razmenu pisanih 

podnesaka, kao i rokove i rasporede radi obezbeđivanja ekspeditivnosti, kao što je navedeno u Aneksu I 

(Pravila postupka). Pravila postupka se mogu modifikovati ili izmeniti uz uzajamnu saglasnost Strana u 

skladu sa odredbama ovog sporazuma. 

3. Arbitražno veće će u roku od 10 dana od svog formiranja utvrditi vremenski okvir postupka. 

Vremenski okvir mora sadržati precizne i jednake rokove za pisane podneske Strana u sporu. Izmene 

takvog vremenskog okvira se mogu izvršiti konsultovanjem arbitražnog veća sa Stranama u sporu. 

4. Na zahtev Strane u sporu ili na sopstvenu inicijativu, arbitražno veće može, po sopstvenom nahođenju, 

zatražiti informacije i/ili savet o bilo kom naučnom ili tehničkom pitanju od bilo koje osobe ili organa, 

koje smatra prikladnim. Pre nego što arbitražno veće zatraži takve informacije i/ili savet, o tome će 

obavestiti Strane u sporu. Sve informacije i/ili saveti dobijeni na taj način dostaviće se Stranama u sporu 

radi davanja komentara. Ako arbitražno veće uzme u obzir ove informacije i/ili savete prilikom pripreme 

svog izveštaja, takođe će uzeti u obzir i sve komentare Strana u sporu o tim informacijama i/ili savetima. 

Ove informacije i/ili saveti neće se smatrati obavezujućim. 

5. Arbitražno veće će svoje proceduralne odluke, nalaze, preporuke i odluke donositi konsenzusom pod 

uslovom da se, ako arbitražno veće nije u mogućnosti da postigne konsenzus, takve proceduralne odluke, 



nalazi, preporuke i odluke mogu doneti većinom glasova. Arbitražno veće ne sme obelodaniti koji članovi 

arbitražnog veća zastupaju manjinsko a koji većinsko mišljenje. 

6. Rasprave arbitražnog veća biće zatvorene za javnost, osim ako se Strane u sporu drugačije ne 

dogovore. 

7. Stranama u sporu daće se mogućnost da prisustvuju svakoj prezentaciji, davanju izjava ili pobijanju u 

postupku. Sve dostavljene informacije ili pisani podnesci koje Strana u sporu dostavi arbitražnom veću, 

uključujući svaki komentar na opisni deo početnog izveštaja i odgovor na pitanja koja je arbitražno veće 

postavilo, biće stavljeni na raspolaganje drugoj Strani u sporu. 

8. Većanja arbitražnog veća i dokumenti koji su mu dostavljeni čuvaće se kao poverljivi. 

9. Ništa u ovom protokolu neće sprečavati Stranu u sporu da obelodani javnosti izjave o sopstvenim 

stavovima. Svaka Strana u sporu će čuvati poverljivost informacija koje je druga Strana u sporu dostavila 

arbitražnom veću i koje je ta druga Strana u sporu označila kao poverljive. Strana u sporu će takođe, na 

zahtev druge Strane, dostaviti sažetak informacija sadržanih u njenim pisanim podnescima koji nije 

poverljiv i koji bi se mogao obelodaniti javnosti. 

10. Postupci pred arbitražnim većem, uključujući i rasprave, održavaće se putem sredstva elektronske 

komunikacije.  

Član 12. 

Obustava i prekid postupka 

1. Arbitražno veće će na zajednički zahtev Strana u sporu, obustaviti svoj rad u bilo kom trenutku na 

period ne duži od 12 uzastopnih meseci od dana prijema takvog zajedničkog zahteva. U tom slučaju, 

Strane u sporu će o tome zajednički obavestiti predsedavajućeg. U tom periodu, svaka Strana u sporu 

može odobriti arbitražnom veću da nastavi sa radom, obaveštavajući predsedavajućeg i drugu Stranu u 

sporu. U tom slučaju, svi relevantni vremenski periodi navedeni u ovom protokolu produžiće se za 

onoliko vremena koliko je trajala obustava rada. Ako je rad arbitražnog veća bio obustavljen duže od 12 

uzastopnih meseci, arbitražno veće će prestati sa radom. Ovlašćenje za formiranje novog arbitražnog veća 

od strane prvobitnih Strana u sporu po istom pitanju navedenom u zahtevu za formiranja prvobitnog 

arbitražnog veća će prestati, osim ako se Strane u sporu ne dogovore drugačije. Prestanak rada 

arbitražnog veća u skladu sa ovim stavom ne dovodi u pitanje prava oštećene strane u drugom postupku 

po istom pitanju. 

2. Arbitražno veće će prestati sa radom na zajednički zahtev Strana u sporu pre isteka 12 meseci. U tom 

slučaju, Strane u sporu će o tome zajednički obavestiti predsedavajućeg. 

Član 13. 

Izveštaji arbitražnog veća 

1. Izveštaji arbitražnog veća sačinjavaće se bez prisustva Strana u sporu i zasnivaće se na relevantnim 

odredbama ovog Sporazuma, podnescima i argumentima Strana u sporu i svim informacijama i/ili 

savetima koji su mu dati u skladu sa članom 11. stav 4. (Postupak pred arbitražnim većem) ovog 

protokola. 

2. Arbitražno veće će objaviti svoj početni izveštaj u roku od 90 dana, odnosno 60 dana u hitnim 

slučajevima, uključujući slučajeve koji se odnose na kvarljivu robu, od dana formiranja arbitražnog veća. 

Početni izveštaj će sadržati, između ostalog, opisne delove kao i nalaze, preporuke i zaključke arbitražnog 

veća. 

3. U izuzetnim okolnostima, ako arbitražno veće smatra da ne može da objavi svoj početni izveštaj u 

vremenskim periodima predviđenim u stavu 2. ovog člana, u pisanom obliku će obavestiti Strane u sporu 

o razlozima kašnjenja zajedno sa procenom roka u kom će se objaviti početni izveštaj. Ovo odlaganje ne 

može biti duže od 30 dana, osim ako se Strane u sporu ne dogovore drugačije. 

4. Strane u sporu mogu arbitražnom veću da podnesu pisane komentare na početni izveštaj u roku od 15 

dana od njegovog prijema, osim ako se Strane u sporu ne dogovore drugačije. Ako u ovom roku nijedna 

Strana ne dostavi komentar, početni izveštaj smatraće se konačnim izveštajem. 



5. Nakon razmatranja pisanih komentara Strana u sporu i svakog dodatnog ispitivanja koje smatra 

neophodnim, arbitražno veće će Stranama u sporu podneti svoj konačni izveštaj koji sadrži odluku o 

sporu i originalnu odluku u roku od 30 dana od dana objavljivanja početnog izveštaja, osim ako se Strane 

u sporu ne dogovore drugačije. 

6. Ako u svom konačnom izveštaju arbitražno veće utvrdi da mera Strane u sporu nije u skladu sa ovim 

sporazumom, u svoje nalaze i odluku će uključiti preporuku za otklanjanje neusaglašenosti. 

7. Ako arbitražno veće smatra da ovaj rok ne može biti ispunjen, predsedavajući će o tome obavestiti 

Strane u pisanom obliku, navodeći razloge za kašnjenje i datum kada arbitražno veće planira da dostavi 

svoj konačni izveštaj. Ovo odlaganje ne može biti duže od 30 dana, osim ako se Strane u sporu ne 

dogovore drugačije.  

8. Strane u sporu će javno objaviti konačni izveštaj arbitražnog veća u roku od 15 dana od dana njegovog 

donošenja, uz poštovanje zaštite poverljivih informacija, osim ako se neka od Strana u sporu protivi.  

9. Na odluku arbitražnog veća ne može se uložiti žalba. Brzo usaglašavanje sa preporukama ili odlukama 

arbitražnog veća od suštinskog je značaja kako bi se obezbedilo efikasno rešavanje sporova u korist 

Strana.  

Član 14. 

Sprovođenje odluke  

1. Strane u sporu će preduzeti sve neophodne mere kako bi postupile u skladu sa odlukom arbitražnog 

veća bez nepotrebnog odlaganja.  

2. U roku od 15 dana od donošenja odluke, Strana u sporu koja treba da postupi u skladu sa odlukom 

arbitražnog veća, obavestiće drugu Stranu u sporu o sledećem:  

a) merama koje namerava da sprovede kako bi postupila u skladu sa odlukom; i  

b) vremenskom periodu potrebnom da postupi u skladu sa odlukom. 

3. U slučaju neslaganja između Strana u vezi sa predloženim vremenskim periodom za postupanje u 

skladu sa stavom 2. tačka b), oštećena strana može zatražiti od prvobitnog arbitražnog veća da utvrdi 

prihvatljiv vremenski period za postupanje u skladu sa odlukom. Arbitražno veće će utvrditi ovaj period u 

roku od 20 dana od podnošenja zahteva. 

4. Ako arbitražno veće smatra da ne može da odredi razumni vremenski period u vremenskom okviru 

predviđenom u stavu 3. ovog člana, obavestiće u pisanom obliku Strane u sporu o razlozima kašnjenja 

zajedno sa procenom perioda u kom će doneti svoju oduku. Ovo odlaganje ne može biti duže od 20 dana, 

osim ako se Strane u sporu ne dogovore drugačije. 

5. Strane u sporu mogu u svakom trenutku nastaviti da traže obostrano zadovoljavajuće rešenje o 

sprovođenju konačnog izveštaja arbitražnog veća. 

6. Ako postoji neslaganje u pogledu postojanja ili usklađenosti mera preduzetih u skladu sa preporukama 

arbitražnog veća sa ovim Sporazumom, takav spor će se rešiti primenom ovih postupaka za rešavanje 

sporova, uključujući, ako je moguće, angažovanje prvobitnog arbitražnog veća.  

7. Arbitražno veće će dostaviti svoj izveštaj u roku od 30 dana od dana kada mu je predmet dostavljen na 

razmatranje. 

8. Ako arbitražno veće smatra da ne može da dostavi svoj izveštaj u ovom vremenskom okviru, u 

pisanom obliku će obavestiti Strane u sporu o razlozima kašnjenja zajedno sa procenom perioda u kom će 

dostaviti svoj izveštaj. Ovo odlaganje ne može biti duže od 30 dana, osim ako se Strane u sporu ne 

dogovore drugačije. 

Član 15. 

Kompenzacija i suspenzija koncesija 

1. Ako dotična Strana ne postupi u skladu sa odlukom i preporukom arbitražnog veća u razumnom 

vremenskom periodu, utvrđenom u skladu sa članom 14. (Sprovođenje odluke) ovog protokola, ili 

obavesti drugu Stranu da ne namerava to da učini, i/ili ako prvobitno arbitražno veće utvrdi da dotična 

Strana nije postupila u skladu sa odlukom i preporukom arbitražnog veća u skladu sa članom 14. 



(Sprovođenje odluke) ovog protokola, ta dotična Strana će, ukoliko to druga Strana zahteva, započeti 

konsultacije u cilju dogovora o obostrano prihvatljivoj kompenzaciji. Ako se takav dogovor ne postigne u 

roku od 20 dana od prijema zahteva, druga Strana će imati pravo da suspenduje primenu koncesija, 

odobrenih na osnovu ovog sporazuma, u odnosu na dotičnu Stranu, ali samo onih koje su ekvivalentne 

onima koje su bile pogođene merom za koju je arbitražno veće utvrdilo da nije u skladu sa ovim 

sporazumom.  

2. Prilikom odlučivanja o tome koje će koncesije suspendovati, Strana treba da nastoji da prvo suspenduje 

koncesije koje se odnose na isti sektor ili sektore koji su bili pogođeni merom za koju je arbitražno veće 

utvrdilo da nije u skladu sa ovim sporazumom. Ako ta Strana smatra da nije izvodljivo ili delotvorno 

suspendovati koncesije u istom sektoru ili sektorima, ona može suspendovati koncesije u drugim 

sektorima. 

3. Strana će obavestiti dotičnu Stranu o koncesijama koje namerava da suspenduje, razlozima za to i 

datumu početka te suspenzije, najmanje 30 dana pre datuma stupanja suspenzije na snagu. U roku od 

petnaest (15) dana od prijema takvog obaveštenja, dotična Strana može da zahteva od prvobitnog 

arbitražnog veća da donese odluku o tome da li su koncesije koje druga Strana namerava da suspenduje 

ekvivalentne onima koje su bile pogođene merom za koju je utvrđeno da nije u saglasnosti sa ovim 

sporazumom, kao i da li je predložena suspenzija u skladu sa st. 1. i 2. ovog člana.  

4. Arbitražno veće će doneti odluku i preporuku u roku od 30 dana od datuma prijema zahteva i ta odluka 

će biti konačna i obavezujuća za Strane. Koncesije neće biti suspendovane dok arbitražno veće ne donese 

odluku.  

5. Suspenzija koncesija biće privremena i oštećena strana će ih primenjivati samo dok: 

a) mera za koju je utvrđeno da nije u skladu sa ovim sporazumom ne bude povučena ili izmenjena tako 

bude u skladu sa ovim sporazumom; 

b) arbitražno veće ne odredi da je mera za usklađivanje kompatibilna sa odlukom i sa odredbama ovog 

sporazuma; ili 

v) Strane na drugi način ne reše spor. 

6. Na zahtev Strane u sporu, prvobitno arbitražno veće odlučiće o usklađenosti sprovedbenih mera 

usvojenih nakon suspenzije koncesija sa njegovim konačnim izveštajem i, s obzirom na te odluke, da li 

suspenziju koncesija treba ukinuti ili modifikovati. Odluke arbitražnog veća doneće se u roku od 30 dana 

od dana prijema takvog zahteva.  

Član 16. 

Zahtev za pojašnjenje 

1. U roku od 10 dana od objavljivanja konačnog izveštaja, Strana u sporu može podneti pisani zahtev 

arbitražnom veću za pojašnjenje svake odluke ili preporuke iz odluke arbitražnog veća, koje ta Strana 

smatra nejasnim. Arbitražno veće će odgovoriti na zahtev u roku od 10 dana od dana podnošenja takvog 

zahteva. 

2. Podnošenje zahteva u skladu sa stavom 1. ovog člana neće uticati na vremenske periode navedene u 

članu 14. (Sprovođenje odluke) i članu 15. (Kompenzacija i suspenzija koncesija) ovog Protokola, osim 

ako arbitražno veće ne odluči drugačije. 

Član 17. 

Ocena usklađenosti 

1. Ako dotična Strana smatra da je eliminisala neusaglašenost sa ovim sporazumom koja je prvobitno 

utvrđena u konačnom izveštaju arbitražnog veća, ona može u pisanom obliku zahtevati da prvobitno 

arbitražno veće odluči o tom pitanju. O takvom zahtevu istovremeno će se obavestiti i druga Strana. 

Prvobitno arbitražno veće će Stranama dostaviti svoju odluku najkasnije četrdeset pet (45) dana od 

datuma podnošenja zahteva. Ukoliko arbitražno veće utvrdi da je dotična Strana uklonila neusaglašenost 

sa odredbama ovog Sporazuma, druga Strana će prestati da primenjuje sve obustave povlastica ili drugih 

obaveza koje je uvela. 



2. U slučaju da neki član prvobitnog arbitražno veća nije više dostupan, primeniće se procedure 

predviđene članom 9. Rok za donošenje odluke o dužini razumnog vremenskog perioda biće najkasnije 

10 (deset) dana od dana podnošenja zahteva predviđenog u stavu 1. 

Član 18. 

Naknada i troškovi 

1. Ukoliko se Strane drugačije ne dogovore: 

a) svaka Strana snosi troškove člana arbitražnog veća kojeg je imenovala, vlastite troškove i sudske 

troškove; i 

b) troškovi predsedavajućeg i drugi troškovi povezani sa vođenjem postupka, Strane u sporu će snositi u 

jednakim delovima. 

2. Na zahtev Strane u sporu, arbitražno veće može odlučiti o troškovima navedenim u stavu 1. podstav b) 

ovog člana, uzimajući u obzir posebne okolnosti slučaja. 

Član 19. 

Izmena 

Ovaj protokol menjaće se u skladu sa odredbama člana 31. ovog Sporazuma. 

Član 20. 

Jezik 

1. Svi postupci u skladu sa ovim protokolom vodiće se na engleskom jeziku. 

2. Svi dokumenti dostavljeni za korišćenje u postupku u skladu s ovim protokolom biće na engleskom 

jeziku. Ako neki originalni dokument nije na engleskom jeziku, Strana koja ga dostavlja obezbediće 

prevod tog dokumenta na engleski jezik. 

ANEKS I 

PRAVILA POSTUPKA 

Opšte odredbe 

1. Na ovaj Aneks primenjuju se definicije iz Protokola za rešavanje sporova. Pored toga, za potrebe ovog 

aneksa i Aneksa II (Kodeks ponašanja za članove arbitražnog veća): 

a) „Savetnik” je lice koje je Strana angažovala da je savetuje ili joj pomaže u vezi sa postupkom pred 

arbitražnim većem;  

b) „Predstavnik Strane” je zaposleni ili bilo koje drugo lice imenovano od strane vladinog odeljenja ili 

službe ili bilo kog drugog javnopravnog subjekta Strane koje predstavlja Stranu u svrhe spora u skladu sa 

ovim sporazumom.  

2. Ovaj aneks će se primenjivati na postupke za rešavanja sporova u skladu sa Protokolom za rešavanje 

sporova, osim ako se Strane drugačije ne dogovore. 

3. Oštećena strana biće zadužena za logističku administraciju postupaka za rešavanje sporova, naročito za 

organizaciju rasprave, osim ako nije drugačije dogovoreno. Strane će ravnopravno snositi troškove nastale 

u vezi sa organizacionim pitanjima, uključujući i troškove članova arbitražnog veća. 

Obaveštavanje  

4. Sva obaveštenja biće upućena Zajedničkom Komitetu.  

5. Strane u sporu i arbitražno veće će biti istovremeno uključeni u proces dostavljanja svakog zahteva, 

obaveštenja, pisanog podneska ili drugog dokumenta putem elektronske pošte. Kopije dokumenata će se 

takođe dostaviti u elektronskom formatu. Ukoliko se ne dokaže suprotno, smatra se da je elektronska 

poruka primljena istog dana kada je poslata.  

6. Manje greške administrativne prirode u bilo kom zahtevu, obaveštenju, pisanom podnesku ili drugom 

dokumentu u vezi sa postupkom pred arbitražnim većem, moguće je, osim u slučaju kada se druga Strana 

tome protivi, ispraviti dostavljanjem novog dokumenta, u skladu sa Pravilima 4. i 5., uz jasno ukazivanje 

na izmene.  



7. Ako je poslednji dan predviđen za dostavljanje dokumenta državni praznik bilo koje od Strana, 

dokument će biti dostavljen narednog radnog dana. 

Zapisnik sa sastanaka arbitražnog veća 

8. Arbitražno veće će voditi zapisnike sa sastanaka održanih tokom svakog postupka i iste čuvati u 

spisima spora. 

Početak postupka pred arbitražnim većem 

9. Osim ako se Strane ne dogovore drugačije, arbitražno veće će u roku od sedam (7) dana od svog 

formiranja kontaktirati Strane kako bi utvrdio pitanja koja Strane ili arbitražno veće smatraju 

odgovarajućim, uključujući pitanja naknade i troškova koji će biti isplaćeni članovima arbitražnog veća. 

Članovi arbitražnog veća i predstavnici Strana mogu učestvovati na ovom sastanku putem telefona ili 

video konferencije.  

Inicijalni pisani podnesci 

10. Oštećena strana će dostaviti svoj inicijalni pisani podnesak drugoj Strani i svim članovima arbitražnog 

veća najkasnije dvadeset jedan (21) dan nakon datuma formiranja arbitražnog veća.  

11. Tužena Strana će dostaviti svoj pisani protivpodnesak drugoj Strani i svim članovima arbitražnog 

veća najkasnije dvadeset jedan (21) dan od datuma dostavljanja inicijalnog pisanog podneska.  

Rad arbitražnog veća 

12. Predsedavajući će predsedavati svim sastancima arbitražnog veća. Arbitražno veće može 

predsedavajućem delegirati ovlašćenja za donošenje administrativnih i proceduralnih odluka. 

13. Osim ako Protokolom za rešavanje sporova nije drugačije predviđeno, arbitražno veće će svoje 

aktivnosti obavljati putem bilo kog sredstva elektronske komunikacije, uključujući telefon, faksimil, 

računarske veze ili video-konferenciju.  

14. Samo član arbitražnog veća imaju pravo da učestvuju u većanjima arbitražnog veća.  

15. U isključivoj nadležnosti arbitražnog veća biće razmatranje svih pitanja pokrenutih tokom postupka i 

sačinjavanje nacrta bilo koje odluke. Ova odgovornost ne može biti delegirana.  

16. Ukoliko dođe do proceduralnog pitanja koje nije obuhvaćeno Protokolom za rešavanje sporova, 

arbitražno veće može, nakon dogovora sa Stranama, da usvoji odgovarajući postupak koji je u saglasnosti 

sa tim odredbama.  

17. Kada arbitražno veće smatra, nakon konsultacija sa Stranama, da postoji potreba za izmenom bilo 

kojeg vremenskog roka ili bilo kog drugog postupka, arbitražno veće će predložiti novi postupak ili 

vremenski okvir Stranama putem pisanog obaveštenja. Svaka izmena postupka ili rokova biće međusobno 

dogovorena između Strana.  

Rasprava 

18. Predsedavajući će odrediti datum i vreme održavanja rasprave u dogovoru sa Stranama i ostalim 

članovima arbitražnog veća i to u pisanom obliku potvrđuje Stranama, najkasnije petnaest (15) dana pre 

rasprave, koja će biti održana putem sredstava elektronske komunikacije.  

19. Arbitražno veće može da saziva dodatne rasprave ukoliko se Strane tako dogovore.  

20. Svi članovi arbitražnog veća će biti prisutni tokom čitave rasprave.  

21. Raspravi mogu prisustvovati sledeća lica:  

a) predstavnici Strana;  

b) savetnici Strana. 

Samo predstavnici i savetnici Strana mogu da se obraćaju arbitražnom veću.  

22. Najkasnije pet (5) dana pre rasprave, svaka Strana će dostaviti arbitražnom veću, a istovremeno i 

drugoj Strani, spisak imena lica koja će usmeno davati argumente ili prezentacije tokom rasprave u ime te 

Strane, kao i spisak drugih predstavnika ili savetnika koji će prisustvovati raspravi.  



23. Arbitražno veće će raspravu voditi na sledeći način, vodeći računa da se oštećenoj i tuženoj Strani 

obezbedi jednak vremenski period:  

Podnesci 

(a) podnesak oštećene Strane; 

(b) podnesak tužene Strane; 

Pobijanje argumenata 

(a) pobijanje argumenata od strane oštećene Strane; 

(b) protivargumenti tužene Strane. 

24. Arbitražno veće može da uputi pitanja bilo kojoj Strani u bilo kom trenutku tokom rasprave.  

25. Strana će arbitražnom veću i drugoj Strani dostaviti sve svoje izjave i odgovore u pisanom obliku 

najkasnije 5 dana nakon saslušanja.  

26. Uz saglasnost arbitražnog veća, svaka Strana može podneti dodatni pisani podnesak u vezi sa bilo 

kojim pitanjem koje se javilo tokom rasprave. Drugoj Strani u sporu će se takođe omogućiti da podnese 

pisane komentare na svaki takav dodatni pisani podnesak. 

Dokazi 

27. Strane će sve dokaze dostaviti arbitražnom veću najkasnije u toku prve rasprave iz stava 17. osim 

dokaza neophodnih u svrhu pobijanja i odgovaranja na pitanja. Izuzeci će biti odobreni samo ukoliko se 

pokaže da za to postoji valjan razlog. U takvim slučajevima, drugoj Strani biće odobren vremenski period 

za komentarisanje novih dokaza, u skladu sa stavom arbitražnog veća.  

28. Svi dokazi koje Strane podnesu čuvaće se u spisima spora.  

29. U slučaju da Strane to zahtevaju, arbitražno veće će saslušati svedoke ili veštake, u prisustvu Strana, 

tokom rasprave.  

Pitanja u pisanom obliku 

30. Arbitražno veće može u bilo kom trenutku tokom postupka uputiti pitanja u pisanom obliku Stranama 

u sporu i odrediti rok za dostavljanje odgovora. Stranama će biti dostavljena kopija svakog pitanja koje 

arbitražno veće postavi.  

31. Svaka Strana će takođe dostaviti kopiju svog pisanog odgovora na pitanja arbitražnog veća drugoj 

Strani. Svaka Strana će imati priliku da pruži pisane komentare na odgovor druge Strane u roku od sedam 

(7) dana od datuma prijema.  

Povreda postupka 

32. Kad god neka od Strana blagovremeno ne dostavi svoj inicijalni pisani podnesak, odsustvuje sa 

zakazane rasprave ili na bilo koji drugi način povredi postupak bez valjanog razloga, arbitražno veće će, 

nakon procene navedenih okolnosti, odlučiti o uticaju povrede postupka na budući tok postupka.  

Poverljivost 

33. Strane i njihovi savetnici i predstavnici, svi članovi arbitražnog veća, bivši član arbitražnog veća, 

veštaci i svi prisutni na raspravama arbitražnog veća će poštovati odredbe o poverljivosti rasprave, 

većanja, inicijalnog izveštaja arbitražnog veća i svih pisanih podnesaka i komunikacije sa arbitražnim 

većem. Ovo uključuje sve informacije koje je Strana dostavila arbitražnom veću, koje je ta Strana 

označila kao poverljive. Nijedna odredba ovog aneksa neće sprečavati Stranu da obelodani javnosti izjave 

o svojim stavovima u meri u kojoj, prilikom pozivanja na informacije koje je dostavila druga Strana, ne 

obelodanjuje informacije koje je druga Strana označila kao poverljive. 

Ex parte komunikacija 

34. Arbitražno veće se neće sastajati, sprovoditi rasprave niti na drugi način kontaktirati sa Stranom u 

odsustvu druge Strane. 

35. Članovima arbitražnog veća je zabranjeno da raspravljaju o bilo kom aspektu postupka sa Stranom ili 

Stranama u odsustvu drugih članova arbitražnog veća. 



Računanje vremenskih rokova 

36. Ukoliko, zbog primene pravila 9. (Početak postupka pred arbitražnim većem) ovog Aneksa, Strana 

primi dokument na datum koji nije datum kada je ovaj dokument primila druga Strana, bilo koji 

vremenski period koji se obračunava na osnovu datuma prijema tog dokumenta obračunavaće se od 

poslednjeg datuma prijema pomenutog dokumenta. 

ANEKS II  

KODEKS PONAŠANjA ZA ČLANOVE ARBITRAŽNOG VEĆA 

Definicije 

1. Na ovaj aneks primenjuju se definicije iz Protokola za rešavanje sporova i Aneksa I (Pravila postupka). 

Odgovornosti u postupku 

2. Članovi arbitražnog veća su dužni da postupaju u skladu sa uslovima i pravilima utvrđenim 

Protokolom za rešavanje sporova, ovim kodeksom ponašanja i Pravilima postupka.  

3. Tokom čitavog postupka, svaki kandidat i član arbitražnog veća je u obavezi da izbegava neprikladno 

ponašanje i njegovu pojavu, mora biti nezavisan i nepristrasan, mora da izbegava direktne i indirektne 

sukobe interesa i da postupa u skladu sa visokim standardima ponašanja, kako bi integritet i nepristrasnost 

mehanizma za rešavanja spora bio očuvan. Članovi arbitražnog veća ne smeju primati uputstva od 

organizacija, pojedinaca niti vlade u vezi sa pitanjima koja se nalaze pred arbitražnim većem. 

Obaveze u pogledu obelodanjivanja informacija 

4. Pre njenog ili njegovog izbora za člana arbitražnog veća u skladu sa Protokolom za Rešavanje sporova, 

svaki kandidat će obelodaniti postojanje bilo kakvog interesa, odnosa ili stvari za koje se razumno može 

očekivati da su mu poznate i koje bi mogle uticati ili bi mogle da pokrenu opravdanu sumnju u 

nezavisnost ili nepristrasnost člana arbitražnog veća, uključujući javno iznošenje mišljenja o pitanjima 

relevantnim za spor i svaki profesionalni odnos sa bilo kojom osobom ili organizacijom koja je 

zainteresovana za slučaj. U tu svrhu, kandidat će uložiti sve razumne napore da bude svestan takvih 

interesa, odnosa i stvari.  

5. Nakon izbora, član arbitražnog veća će nastaviti da ulaže razumne napore kako bi bio svestan bilo 

kakvih interesa, odnosa ili pitanja iz stava 4. ovog Kodeksa ponašanja i, u slučaju da do toga dođe, 

obelodaniće ih. Obaveza u pogledu obelodanjivanja informacija je stalna obaveza kojom se od člana 

arbitražnog veća zahteva da obelodani sve takve interese, odnose ili pitanja koja mogu nastati tokom bilo 

koje faze postupka. Član arbitražnog veća će obelodaniti takve interese, odnose ili pitanja tako što će 

obavestiti Strane u sporu, u pisanoj formi, radi razmatranja od strane Strana.  

6. Obelodanjivanje interesa, odnosa ili stvari ne utiče na to da li su pomenuti interes, odnos ili stvar zaista 

obuhvaćeni stavovima 3. ili 4. ili da li opravdavaju izuzeće ili isključenje. U slučaju nesigurnosti u vezi sa 

tim da li interes, odnos ili stvar moraju biti obelodanjeni, kandidat ili član arbitražnog veća trebalo bi da 

se odluči za obelodanjivanje. 

7. Kandidat ili član arbitražnog veća će o stvarnim ili potencijalnim prekršajima ovog Kodeksa ponašanja 

obaveštavati samo Strane radi razmatranja od strane Strana.  

Dužnosti člana arbitražnog veća 

8. Nakon izbora, član arbitražnog veća će svoje dužnosti obavljati temeljno, ekspeditivno, pravično i sa 

dužnom pažnjom tokom čitavog postupka.  

9. Član arbitražnog veća će razmatrati samo ona pitanja koja su pokrenuta u postupku i koja su neophodna 

za donošenje odluke i ne može preneti ovu dužnost na drugo lice. Član arbitražnog veća neće uskratiti 

drugim članovima arbitražnog veća mogućnost da učestvuju u svim aspektima postupka.  

10. Član arbitražnog veća se ne sme uključiti u „ex parte“ komunikaciju.  

Nezavisnost i nepristrasnost člana arbitražnog veća 

12. Član arbitražnog veća treba da bude nezavisan i nepristrasan i izbegava stvaranje izgleda 

neprikladnosti ili pristrasnosti, ne sme da zloupotrebljava ovlašćenja niti da bude pod uticajem ličnih 



interesa, spoljnih pritisaka, političkih razloga ili javnog mnjenja, lojalnosti političkoj stranci ili straha od 

kritike.  

13. Član arbitražnog veća neće, direktno ili indirektno, preuzeti bilo kakvu obavezu niti prihvatiti bilo 

kakvu korist koja bi na bilo koji način ometala ili bi mogla izazvati opravdanu sumnju u pravilno 

obavljanje njegovih/njenih dužnosti.  

14. Član arbitražnog veća ne sme da koristi svoju poziciju u arbitražnom veću da unapredi bilo kakve 

lične ili privatne interese i u obavezi je da izbegava radnje koje mogu stvoriti utisak o tome da su drugi u 

povlašćenom položaju da utiču na njega ili nju.  

15. Član arbitražnog veća ne sme dozvoliti da finansijski, poslovni, profesionalni, porodični ili društveni 

odnosi ili odgovornosti utiču na njegovo ili njeno ponašanje ili rasuđivanje.  

16. Član arbitražnog veća mora izbegavati da ulazi u bilo kakav odnos ili da stiče bilo kakav finansijski 

interes koji bi mogao da utiče na njegovu ili njenu nepristrasnost ili koji bi razumno mogao da stvori 

utisak nepravilnosti ili pristrasnosti.  

Obaveze bivših članova arbitražnog veća 

17. Svi bivši članovi arbitražnog veća su u obavezi da izbegavaju radnje koje mogu stvoriti utisak o tome 

da su on ili ona bili pristrasni u obavljanju svojih dužnosti ili da su ostvarili korist iz odluke arbitražnog 

veća. 

18. Član arbitražnog veća ili bivši član arbitražnog veća neće ni u jednom trenutku obelodaniti ili 

iskoristiti bilo koju informaciju u vezi sa postupkom ili stečenu tokom postupka koja nije javna, osim u 

svrhe postupka i neće, ni u kom slučaju, obelodaniti ili iskoristiti bilo koju takvu informaciju da bi stekao 

prednost, ili prednost za druge, ili da bi negativno uticao na interese drugih. 

19. Član arbitražnog veća neće obelodaniti podatke iz izveštaja arbitražnog veća, niti njegove delove, pre 

njegovog objavljivanja. 

20. Član arbitražnog veća ili bivši član arbitražnog veća ni u jednom trenutku neće obelodaniti podatke iz 

razmatranja arbitražnog veća, niti stav bilo kojeg člana arbitražnog veća. 

Član 3. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije – 

Međunarodni ugovori”. 

 


